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ΤΠΟΘΕΣΙΣ  ΦΙΛΟΚΤΗΤΟΤ., 

Απαγωγή  Φιλοκτητου  εκ  Λήμνου  εις  Ύξοίαν  υπο 
Νεοπτολέμου  κα)  ’Ο^υστεως  κα&’  'Ελει /ου  μαντείαν,  ος 
κατά,  μαντείαν  Κάλχαντος ,  ως  ει$ως  χρητμούς  τυντε- 
λουντας  πτρος  την  της  Ύξοίας  αλωτιν ,  υπο  θ£υ<Γ(Γεως 
νύκτωξ  ενε^ρευ^εΊς,  δέσμιος  ηχ§η  τοΐς  'Έλλητιν,  η  ίε 
(τκηνη  εν  Λημνω.  ο  $ε  Χ,οξος  εκ  γερόντων  των  Νεοπτο - 
λεμω  τυμπλεοντων.  κειται  ίε  κα)  πτα^  Αι<τχυλω  η  μυ¬ 
ροποιία.  είιίοίχ  §η  επ)  Γλαυκίππου.  ττξωτος  ην  Σο- 

Λ* 

φοκλης . 


ΤΠΟΘΕΣΙΣ  ΕΜΜΕΤΡΟΣ. 


ΧρΤΣΗΣ  'Α^ψας  βωμόν  επικ,εχωτμενον, 
εφ  ούπερ  9 Αχαιοί ς  χρητ^ε ν  ην  9w«/,  μόνος 
ΥΙοίαντος  ηοει  πταϊς  έ τοθ  'ΗρακΧεΐ  τυνων’ 
ζητών  ie  τούτον  ναυ&άτη  $εΐ%αι  ττοΧω , 
τυ-ληγείς  υπ  εχεως,  εΧιπετ  εν  Αημνω  νότων. 
Γ/Ε λενος  $  ’Α χαιοΐς  εΐφ  αΧωτετ^  ’'ΐλιον 
τοΊς  'H ρακΧεους  το%οιτι9  πΓαιόί  τ  Α χιΧΧεως. 
τα  τόζ  υπήρχε  πταρα  ΦιΧοκτητγ  μόνω * 
ι τεμφ&εις  ί’  ’Ο^υττεύς  αμφοτερους  τυνηγαγεν. 


Argumentum  metricum  non  exstat  in  veteribus  codd.  nec  in  Aldina.  Primus 
id  edidit  Turnebus  e  codice  ad  Triclinii  recensionem  scripto,  in  quo  perperam  v. 
1.  legitur  \v  Χξΰσ-γ  ’α 9»νας·  Χξΰα-tj  ipsius  Minervae  cognomen  erat,  cujus  meminit 
Scholiastes  ad  CEd.  T.  188.  et  sic  hoc  ipso  in  dramate  appellatur  v.  194.  et 
1327.  Erat  etiam  Χξύσ-η  insula  prope  Lemnum,  in  qua  ad  cognominis  Minerva* 
aram  a  serpente  ictus  fuit  Philocteta.  Ista  dilucidavit  Alex.  Politus  in  erudita 
ad  Eustathium  nota  p.  707.  editionis  Florentium,  et  post  eum  Valckenarius  Dia- 
tribes  Euripideae  cap.  xi. 

V.  2.  Mendose  iu  codice  scriptum  fuit  μ .όνο»;.  Immo  solus  Philoctetes  aram  no¬ 
verat,  quam  in  Chryse  insula  Minervae  dedicaverat  oliin  Jason.  Cod.  >55jj  exhibet 
v.  seq.  cujus  vice  Turnebus  suo  more  edidit  yfoi.  oportuit 

4.  ϊΛυίτη,  quod  prorsus  barbarum  est,  retineri  non  debuit:  pejus  in  codice 
να,υά,την  πόλον.  Vide  qua?  notavimus  ad  iEschyli  Persas  373. 


ΣΟΦΟΚΛΕΟΤΣ 


ΦΙΛΟΚΤΗΤΗΣ. 


ΟΔΤΣΣΕΤΣ. 

Ακτή  f. ιεν  ηδε  της  περιρρύτου  γ^ονός 

Αγονου,  [όοοτοις  α<7τ$ιπτος,  ουό  οικουμένη, 

«θ'  ,  ω  κρατ  ιστού  πατρός  'Ελλήνων  τραφείς 

Α χιλλεως  παΐ  Νεοπτόλεμε,  τον  Μηλιά 

Π οίαντος  υιόν  εζε^ηκ  εγω  ποτέ, 

ταγρεις  τοο  ερόειν  των  ανασσοντων  υιτο , 

νοτω  κατασι άζοντα  διαΕόρω  πόδα' 

οτ  ούτε  λοιπής  ημιν,  ούτε  θυμάτων 

παρην  εκηλοις  προσ^ίγειν’  αλλ  αγρίαις 

κατει%  αει  παν  στρατοιτεοον  όυσφημιαις, 

βοών ,  στενάζω ν.  αλλά  ταυτα  μεν  τι  άεΐ 
.  /  ’  \  \  ·>  ~  <·  ~  / 
λεγειν  ;  ακμ,η  γαρ  ου  μακρών  ημιν  λόγων * 

\  \  >  <·/  ’  /  \  *  ~ 

καί  μαση  μ  ηκοντα ,  κακ-χεω  το  παν 

σόφισμα ,  τω  νιν  αυτίςγ  αιρησειν  δοκω, 

·.  5  V  ,/Γν  \  \  .  /  5  « 

αλλ  ερ^οζ/  ?yo^  crcy  τα  λοίφ  υττηρετειν , 
σκοπεΐν  θ’,  οττου  ττ  ενταύθα  δίστομος  πέτρα 
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1.  ΑΚΤΗ  ΜΕΝ  ΗΔΕ.  καί  'εσαξά  τούτω  «argo λογίζει  6  ’Οδυσσευς,  καΒάπεξ  κα;  Έτα^’ 
Ev-gi-Tii^jj.  εκείνω  μεν  τοι  όια<ρίξει,  otclp  ocrov  ό  [/Αν  Ευξίπίΰης  'πάντα  τω  ’οΰυσσεΧ  πτεξίτί- 
Βησιν,  οίτος  5ε  τον  Ν£θ7ΓτόλΗ|αον  'Z^a^icayajy,  5»α  τούτον  οίκονομεύται.  το  5ε  ΑΚΤΗ,  5ιά 
το  εΤναι  αυτήν  νητον.  ΑΣΤΕΙΠΤΟΣ.  απάτητος,  άόιόόευτος.  εν  Ιξήμω  γαξ  μίξΒί  της  Αήμνου 
εξετέΒη  Ιπο  των  'Ελλήνων. 

3.  ΚΡΑΤΙΣΤΟΎ  ΠΑΤΡΟΣ  ΕΛΛΗΝΩΝ  ΤΡΑΦΕΙΣ,  λείπει  η  εζ.  τραφείς  εκ  πτατξός 
'Ελλήνων  κξατίστ ου.  το  5ε  εζής’  ’ίνΒα  εγω  πτοτε  εξεΒηκα  τον  Μηλία  Ποίαντος  υιόν,  ω 
Νεοπτόλεμε  ΈταΤ  ’Αρ^ιλλεοϋς.  ΤΟΝ  ΜΗΛΙΑ,  τον  Θεσσαλόν,  από  πτόλεως.  ’Αττικον  5ε  το 
Μηλιά» 

7.  ΚΑΤΑΣΤΑΖΟΝΤΑ.  καταρρεοντα,  τηκόμενον,  λυόμενον.  ΔΙΑΒΟΡΛί.  τη  τον  Ήτό5α 
εσΒιούση,  σηπτική,  τη  5 ιαζιζξωσκούση'  τη  καλούμενη  ψαγεδαίνη.  πτάΒος  5ε  τοΰτό  εστιν 
οίυτω  λεγόμενον  πταξά  τούς  ίατξούς. 

12.  ΑΚΜΗ,  καιρός.  ΜΑΘΗί.  νοήση.  ΚΑί’ΚΧΕΛ.  ταράζω.  από  μετ αψοξάς  των  άμελ- 
γόντων. 


V.  12.  ακμή.  gl.  καιρός.  Sic  in  Aj. 
812.  ούγ^  ε5ρας  ακμή. 


14.  τω.  gl.  η  τινι  τω  σο<ρ ίσματι.  Vi- 
de  notam  ad  CEd.  Coi.  1259. 
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ΣΟΦΟΚΛΕΟΤΣ 


ΝΕ. 

ΟΔ. 

ΝΕ. 

ΟΔ. 

ΝΕ. 

ΟΔ. 


τοιαο  ,  ιν  εν  χφυχει  ^ερ  ήλιου  διπλή 
παρεστιν  gi/9 'άκητις,  εν  &ερει  <Γ  ύπνον 
$ι  άμφιτρητος  αύλίου  πεμπει  πνοή, 
βαιον  <Γ  ενεα&ε ν  άριττερας  τάχ  άν 

s  b  ~  s  >/  s  »  \ 

ιόοις  ποτον  κρψαιον ,  εί7τεο  ε<ττί  στύΐ/. 

«■/  ..  α_  \  ~  ^  /  >»/>»/ 

#  προτελ^ων  (Γιγα,  τημαιν  ,  ε*τ  ε%6* 
χώρον  προς  αυτόν  τονόε  γ\  είτ  άλλη  κυρεΐ, 
ταπιλοιπα  των  λόγων  τυ  μεν  κλυης, 
εγω  ίε  φράζω'  κοινά  <5°  ε<£  άμφοΐν  ϊη. 
άναξ  ’Ο^υσπευ,  τούργον  ου  μακράν  λεγεις. 

Γ\  ~  \  <ϊ*  φ*  ’  ϊ/  s  ’  ~ 

οοκω  otoi/  ειπας ,  αντρον  ειτοραν. 

άνωθεν,  η  κάτωθεν  ;  ου  εννοώ. 
τοο  εζυπερ^ε,  και  ττι'οου  γ  ουόεις  τύπος, 
ορα ,  ύπνον  μη  κατακλίσεις  κύρη. 

«  ~  \  V  >  Γ\  /  ϊ\/ 

ορω  κενήν  οικητιν  ανσρωπων  όιχα. 
ούκ  εν$ον  οικοποιος  ε<ττί  τις  τροφή  ; 
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17.  ϊν’  ΕΝ  ΨΎΧΕΙ  ΜΕΝ.  όττου  Ιν  χε ιμώνι  μεν,  εν  Κξύει,  φάξεστι  %εξμαίνεσ&αι,  της 
άκτ?νο?  του  ήλιου  εκατέρωθεν  ΈΓξοσ-βαλλούιΓυ?,  ούκ  εν  ταυτω*  άλλ’,  ότε  ρκέν  κατά  τδ  ανα¬ 
τολικόν  μίξος  ελαύνει  δ  ήλιο?,  διά  τού  ανατολικού  στόματος·  ότε  δε  ει?  τδ  δυτικόν,  ομοίως, 
εν  δέ  θίξει,  τή?  Ήτνοή?  άττολαύειν.  ΗΛΙΟΥ  ΔΙΠΛΗ  ΕΝΘΑΚΗΣΙΣ.  διττλή  καθέδξα  -πτξό? 
ήλιου  θεξ^αι νομενη.  ΑΜΦΙΤΡΗΤΟΣ.  τού  ά^ψοτέξοοθεν  τετξη/αένου.  ΕΙΠΕΡ  ΕΣΤΙ  ΣΛΝ. 
nyouv,  ει  σώζεται.  ΣΙΙΆ.  σιωπηλώς,  ΕΧΕΙ,  κάτοικε?. 

25.  ΚΟΙΝΑ  Δ’  ΕΞ  ΑΜΦΟΙΝ  ΙΗι.  Φονοιτο,  διανύοιτο,  Φξοζαίνο ι.  ή  ΕΙΗι.  οι  Tgayixoi 
ya£  τή  ει  δι^θο^οο  χξόονται  αντί  βξαχείας. 

26.  ΤΟ’ΎΡΓΟΝ  ΟΎ  ΜΑΚΡΑΝ,  ου  μακξας  διδαχή?,  ή  μακξου  φόνου  ΰεόμενον.  ή5η  ya-ξ 
εισ-ε?δον  τδ  άντξον,  ο  λέ^ει?. 

28.  ΑΝΩΘΕΝ  Η  ΚΑΤΩΘΕΝ,  ταττεινδν  ή  ύψηλο'ν. 

32.  ΟΙΚΟΠΟΙΟΣ.  ή  έν  οΐ'κω  γενομενη  Tfocf>i. 


19.  δι  ά^ψιτρήτο?.  Mendose  in  Al- 
dina  αμ<ριτ ρήρο?. 

21.  «r£v.  Sic  editiones  Aldi  et  Tur- 
nebi,  ut  et  codd.  omnes,  gl.  ηγουν  ει  msi- 
£εται.  In  Henr.  Stephani  editione  le¬ 
gitur  ζών,  quod  consultone  an  operaram 
errore  invectum  fuerit,  nescio.  Verum 
scio  mendosissimum  esse,  siquidem  sic 
senarius  in  spondeum  desinit :  nam  vo¬ 
calis  ante  ζ  corripi  non  potest. 

22.  είτ’  έχει.  gl.  κάτοικε?,  recte,  ττρδ? 
α  ελθάν  σΐγα,  σήμαινε  μοι  είτε  κατοι¬ 
κεί —  Sic  Latinis  habere  valet  habi¬ 
tare,  qua  significatione  Plauto  fre¬ 
quentatur,  ut  Bacchid.  i.  2.  Quis  istic 
habet  ? 

24.  <w?  κλυυ?.  Sic  recte  in  B.  So- 
Iceqe  alii  et  impressi  κλύοι?. 


25.  κοινά  δ’  εζ  αμψοΧν  ιη.  Sic  legisse 
scholiastam  perspicuum  est,  siquidem 
diversae  lectionis  meminit  εΓη,  quae  ma¬ 
nifesto  vitiosa  est.  Nam  praeterquam 
quod  diphthongus  ει  semper  produci¬ 
tur,  optativus  modus  hic  contra  struc¬ 
turae  legem  adhiberetur.  Requiritur 
verbum  subjunctivi  modi,  qualia  sunt 
κλυης  et  ψξάζω. 

26.  τούργον  oii  μακραν  λεγεις.  Sensus 
is  est  profecto,  quem  in  versione  ex¬ 
pressi,  Graeco  enarratori  haud  perspec¬ 
tus  :  ου  μακραν  ov,  vel  aorov.  Haec  fide 
codicum  nixa  lectio,  per  se  longe  me¬ 
lior  est  illa  quam  commentus  est  editor 
nescio  quis,  ου  μακράν. 

29.  στίζου  y  ουρείς.  Sic  T.  In  du¬ 
obus  aliis,  ut  in  Aldina,  στίζου  r  — 


ΦΙΛΟΚΤΗΤΗΣ. 


NE. 

ΟΔ. 

NE. 

ΟΔ. 

NE. 

ΟΔ. 


< ττειπτη  ye  ψυλλάς ,  ως  ει /αυλίζοντί  τω. 
τα  <Γ  άλλ  ίζημα,  χούδέν  eoS*  ύπόστεγον  *, 
αυτό'^υλόν  y  εχπωμα,  (pXotOpovpyoO  τίνος 
ανορος  τεχνημα,  xat  ί σύρει  ομου  ταοε. 
χείνου  το  θ ησαύρισμα  σημαίνεις  τίΰε. 
ιού,  ιού’  χα)  ταυτά  y  άλλα  θάλπεται 
ράχη,  βαρείας  του  νοσηλείας  σλεα. 
ωνηρ  χατοιχεΐ  τούσ$ε  τούς  τόπους  σαφώς, 
χαστ  ούχ  εχάς  Ίσου,  ίσως  yap  άν  νόσων  άνηρ 
χωλόν  σαλαια  χηρϊ,  σροσζαίη  μαχράν  ; 
άλλ  η  Vi  ψορζης  νόστον  εζεληλυ^εν, 
η  ψύλλον  εί  τι  νω$υνον  χάτοι$ε  σου. 
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33.  ΣΤΙΠΤΗ  ΓΕ  ΦΎΛΑ  ΑΣ.  χΑρχΑΐστξωσίΑ  εκ  φύλλων,  ηητλωρχενη  και  ότα  τουρχενη, 
ως  κοιριωρχενου  Ιπ  Αυτή  τινός.  ΤΠΟΣΤΕΓΟΝ.  υττό  τη  στέγη. 

35.  ΑΎΤΟΕΎΛΟΝ  Γ*  ΕΚΠίΙΜΑ.  'ΰτοτήξίον  ρχονόξυλον,  τεχνη/ΧΑ  άνΰξος  φωύλως  εξγΑ- 
ζορχένου,  ο  εστιν  Ιδιώτου  καϊ  ου  τεχνίτου.  ΠΤΡΕΙΑ.  Ότυξόζολ α.  ΘΗΣΑΤΡΙΣΜΑ.  ίητό- 

θεΤΟν  ΚΤη/ΧΑ. 

38.  ΙΟΤ.  ΙΟΤ.  όξΑ  τα  ρίκη  του  τξΑυρχΑτος  του  Φιλοκτητου  ζηξΑίνόρχενχ  εν  ηλίω,  καί 
εκπλήττετΑί,  ως  βΑξέως  Αυτου  νοσουν τος.  ΒΑΡΕΙΑΣ  ΝΟΣΗΛΕΙΑΣ,  νόσου  βΑξεΐΑς  ητε- 
ητληρωρχενΑ,  η  νοσοκορχίΑς,  η  της  εκ  νόσου  ακα $ΆξσΐΆς. 

42.  ΚΛΛΟΝ.  Ότό^Α.  ΚΗΡΙ.  νόσω.  ΝΟΣΤΟΝ,  οδόν.  ΦΤΛΛΟΝ  ΝΏΔΤΝΟΝ.  βοτί- 
νην  TiVA  ΌΤΑυσώδυνο ν. 


33.  στειτττη.  Scholiastes  στιοττη  ha¬ 
bet,  ut  ν.  2.  αστιτττος.  Eadem  scrip¬ 
tura  est  in  B.  et  apud  Suidam.  At  Eu- 
stathius  p.  778.  στειπτη  ex  hoc  loco 
citat,  ut  scriptum  est  in  membr. 

35.  avt όξυλον.  Vide  Andromedae 
fragm.  vi.  ψλΆυρούργου.  Sic  codd.  ve¬ 
teres  et  Suidas.  In  Aldina  mendose 
φλΑυλούργου,  ut  etiam  a  prima  manu 
scriptum  in  T.  sed  ex  λ  factum  fuit  p. 
Turnebus  edidit  φΑυλοΰργου.  In  seq.  v. 
scripti  et  impressi  libri  habent  τεγνή- 
[χατ  ανδρός.  Pluralis  numerus  doctos 
viros  merito  offendit ;  sed  locum  emen¬ 
dare  dum  conarentur,  malum  pejori 
malo  sanaverunt.  Quippe  levius  istud 
τεχνήρκΑτΑ  feram,  quam  τ εχνηρχά.  τ’, 
sive  pro  τε,  sive  pro  τ  οι  accipienda  ve¬ 
niat  particula,  qua  nullus  hic  usus  est. 
Nec  magis  admittenda  Toupii  conjec¬ 
tura,  Cur.  Nov.  in  Suidam  p.  70.  τεχ- 
νηρκΑ  τίνδρός.  Nam  του  avfyoj.  definite 
post  indefinitum  τίνος  plane  inficetuin 
est.  Librarii  malam  manum  quivis  hic 
facile  poterat  agnoscere.  Imperitus 
homo  metro  consulere  voluit,  quod  la¬ 
borare  credidit.  Scripserat  Tragicus 


φλΑυρούργου  τίνος  άνδρος  τεχνηρχΑ.  Ille, 
ne  spondeus  esset  in  secunda  senarii 
sede,  ordinem  invertit,  et  vitando  hia¬ 
tu  scripsit  τεχνόρχωτ  α,νδ ρός.  Prima  in 
τέχνη  corripitur,  ut  qurevis  vocalis  na¬ 
tura  brevis  ante  asperatam  et  liquidam. 
Vide  Aj.  1121.  CEd.  T.  357.  et  sic 
passim. 

37.  ^ησΑυρισρχΑ.  gl.  άττόθετον  κτηρχΑ. 

38.  θ ΑλπετΑί .  gl.  ξηρΆΐνετΑΐ. 

40.  όονηρ  ΚΑτοικεΐ.  Perperam  vulgo 
ά,νηρ. 

43.  «λλ’  ϋ  Vt  φορζης  νόστον  εξεληλυΒεν. 
Philoctetae  alimentum  praebebant  aves 
et  ferae,  quas  sagittis  configebat.  Atqui 
aves  et  ferae  statis  horis  ad  certa  loca 
se  conferre  solent.  Recte  scholiastes 
inii  φορ£ης  οδόν.  At  glossator,  qui  id 
minus  iutelligebat,  exposuit  in ή  ζητησιν 
4>ορ?ίί.  Hoc  ipsum  Llysses  dicere  de¬ 
buisse  videtur  Toupio,  qui  Emendat, 
in  Suidam  iii.  336.  reponit  η  Vt  φορζης 
pxc ιστόν.  Nimis  audacter.  Hujus  for¬ 
mas  verbalia  frequentant  Ionici  poetas, 
qualia  sunt  εδητυς,  όρχηστυς,  &ελκτυς, 
ησωρητυς,  et  alia,  sed  Atticis  fere  inusi¬ 
tata  sunt. 
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'  V  /  /  »  »  \ 

τον  ουν  παρόντα  πεμυρον  ες  κατασκοπην, 
μη  και  λά§η  με  προσπεσων'  ως  μάλλον  αν 
ελοιτό  μ  η  τους  πάντας  Αργείους  λαζεΐν. 
ΝΕ.  άλλ  ερχεταί  τε,  κα)  φυλάγεται  στίβος. 

cru  ο  3  ειτι  φράζε  όευτερω  λογω. 

ΟΔ.  Α χιλλεως  παΐ,  ίεΓ  cr  εφ  οίς  εληλυ^ας 

^  ν  \  /  ~  / 

γενναιον  είναι ,  ^  μονον  τω  σωματι , 
αλλ’  ^ι/  τ;  καινόν ,  ων  πριν  ούκ  ακηκοας, 

/  «  ^,fe  /  / 

κλυης ,  υπουργειν,  ως  υπηρέτης  πάρει. 

ΧΤ17  /  5  ·/  b 

ΝΕ.  τ*  ανωγας ; 

ΟΔ.  την  Φ ιλοκτητου  σε  $εΐ 

ψυχήν  όπως  λόγοισιν  εκκλεψεις  λεγων. 
όταν  σ  έρωτα  τις  τε  κα\  πό^εν  πάρει , 
λεγειν,  ’Α χιλλεως  παΐς'  τοί  ou^i  κλεπτεον' 
πλεΐς  V  ωζ1  'Ετροζ-  οίκον,  εκλιπων  το  ναυτικόν 
στράτευμ  ’ Αχαιών ,  εχ&ος  εχ^ηρας  μεγα , 
οΓ  σ-’  εν  λιταΐς  στείλαντες  ε%  οίκων  μολεΐν, 


45 


50 


55 


60 


45.  ΤΟΝ  ΟΤΝ  ΠΑΡΟΝΤΑ,  άς  τσαξίτταμενου  τίνος  α,υτοΐς  τούτο  λέ γει.  ΠΡΟΣΠΕ- 
Σ&Ν.  άτταντίσας,  Ιπιπεσων. 

48·  ΑΛΛ’  ΕΡΧΕΤΑΙ,  ά,πεξχετ αι,  φησιν,  ό  £rg^a7Ta;v  εις  κατασκόπων.  ΦΤΛΑΗΕΤΑΙ. 
φυλαχΒϊίσεται  -τσα^’  ίγατίν  ή  όδος  αυτου. 

57.  ΤΟΔ*  ΟΤΧΙ  ΚΛΕΠΤΕΟΝ.  τοΖΙτο  ya§  οΰχι  ·φε^°Αε&α·  ΕΧ©ΟΣ  ΕΧΘΗΡΑΣ.  ο! 
γα,ζ  εξ  ενός  ηΰικημένοι,  φιλοϋσιν  άλληλους.  ΣΤΕΙΛΑΝΤΕΣ.  καλέσαντες.  ΤΗΝΔ’  ΑΛί2- 
ΣΙΝ.  το  σε  Ιλ&εΤν  εις  Ίλιον.  ΟΤΧ  ΗΞΙΛΣΑΝ.  ουχ  αξιον  ηγήπαντο.  ΕΣΧΑΤ’  ΕΣΧΑ¬ 
ΤΩΝ.  ΛΪσ-^ξό τατα. 


47.  λαζεΐν.  Perperam  in  membr.  et 
in  Aldina  μολεΧν,  unde  Parisinus  editor 
sinceram  lectionem  eruisse  credit, 
" Ελοιτό  y,  n  τους  -τσάντας  ’ Αργείους ,  μ 
όλεΐν.  Sed  istud  ολειν  e  barbariei  specu 
arcessitum,  non  e  puris  Graecae  linguae 
fontibus,  ολεω,  ολεΤν  sunt  prorsus  inu¬ 
sitata,  nec  uspiam,  nisi  apud  gramma¬ 
ticos,  ubi  de  formatione  temporum 
agunt,  reperiuntur.  μάλλον  αίρεΤσ&αι  est 
προκρίνειν,  malle. 

55.  εκκλέφεις.  Sic  emendate  in  B.  So- 
loece  vulgo  εκκλέ^ης.  όπως  hic  valet  quo- 
modo,  ut  infra  78.  et  pendet  a  suppres¬ 
so  verbo  φρόντιζε  ιν,  φράζεσθαι,  vel  simili. 
Immo,  ni  me  fallit  conjectura,  verbum 
librariorum  errere,  potius  quam  poetae 
judicio,  lac  desideratur.  Quid  enim  sibi 
vult  post  Ικκλε^-εις  λόγοιστ,  participium 
λέγουν? — τίν  Φιλοκτήτου α-ε  5ε~  "Ψυχήν  όπως 


λόγοισιν  εκχλέ^εις  σκοπεΐν.  Glossa  in 
codd.  εκκλε-ψης,  άπατήσης.  Ratio  autem 
Philoctetam  fallendi  haec  erat,  ut  simu¬ 
laret  Neoptolemus  se  Atridis  infensum 
esse.  Huc  pertinet  scholion,  quod  in 
editione  Romana  alio  translatum  fuit ; 
oi  γα,ρ  εξ  ενός  Νικημένοι,  φιλουσιν  άλλνίλοιις. 

58.  πτλεΤς  §’  άς  πτρός  οίκον.  Abundat 
particula  ως,  quae  eleganter  jungitur 
praepositionibus  επί  et  i νρος  motum  sig- 
ni/icantibus.  Familiare  hoc  Arriano  in 
Alex.  M.  expeditione.  Comicus  in 
Equitum  fine  :  Κακεΐνον  εκφερετω  τις  ώς 
επί  την  τέχνην. 

60.  οι  σ’  εν  λιταΐς  στείλαντες.  Abun¬ 
dat  praepositio  εν,  ut  G£d.  Τ.  821.  Αη- 
tig.  962.  1003.  στείλαντες,  simplex 
pro  composito  μεταστείλαντες — εξ  οί¬ 
κων.  Sic  veteres  codd.  et  Aldus,  quod 
et  Turnebus  retinuit.  In  T.  minus  be- 
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μονήν  εχοντες  τηνό'  αλωσιν  Ιλίου, 

ούκ  ηζίωσα ν  των  'Αχίλλειων  'όπλων , 

ελ^όντι  άουναι  κυρίως  αιτουράνω * 

αλλ  αύτ  9 Ο όυσσεΐ  ί σαρεόοσαν'  λεγων  οσ  αν 


ζλ/.  Γ\>  <  ~  ν  ’  »  /  / 

<τελης  κα-σ  ηριων  εσχατ  έσχατων  κακα.  . 
τούτων  γαρ  ούόεν  ρο  αλγυνεΤς'  ει  ί’  εργοίσει 
μη  ταυτα ,  λύπψ  πασιν  Αργείο ις  βάλεις, 
ει  γαρ  τού  τουόε  τόζα  μη  ληφ^ησεται, 
ουκ  εστι  περσαι  σοι  το  Ααρόανου  πτεόον.  . 
&>$■  ο  εττ  εμοι  μεν  ουχι ,  <τοί  ο  ,  ομιλία 
προς  τόνόε  πίστη  και  βέβαιος,  εκμα^ε. 

V  \  /  »/  ’  V  5  Τ\  \ 

σ*υ  ^εν  πεπλευκας,  ουτ  ένορκος  ουοενι, 

ουτ  ε£  αναγκης,  ούτε  του  πρώτου  στολου’ 

5  \  ν\  /  ·>  ν  /  >  ·>  ■>  / 

εμοι  όε  τούτων  ουόεν  εστ  αρνησιμον. 

ωστ  ,  εΓ  ^ε  τοζων  εγκρατής  αισ^ησεται, 

ολωλα ,  κα!  (τε  προσόιαφ^ερω  ζυνων. 

αλλ  αυτό  τούτο  οεΐ  σοφιστήν  αι,  κλοπεύς 


«7  /  ~  3  /  <7 

όπως  γενησει  των  ανίκητων  οπλών, 
εζοιόα  και  φύσει  σε  μη  πεφυκότα 
τοιαυτα  φωνεΐν ,  ^<5ε  τεχνασ^αι  κακοί, 
αλλ  ηόύ  γάρ  τοι  κτήρια  της  νίκης  λα£εΐ; ν. 
τίλμα *  οίκαιοι  $  αύ^ις  εκφανούμε^α. 
νυν  $  εις  αναιόες  ημέρας  μέρος  βραχύ 

V  \  ^  \  A  \  / 

οοζ-  μοι  σεαυτον ,  κατα  τον  λοιπον  χρονον 
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68.  ΕΙ  ΓΑΡ  ΤΑ  ΤΟΤΔΕ  ΤΟΞΑ.  ΌΤζοτξεπτίκΖς  είς  την  συμ,/χαχίαν,  ου  τον  ανΰξα, 
αλλά  φιλώς  τα  τίζα  ωνόραασεν  εις  5ε  την  ΈΓόξθηστν,  τον  Νεοπτόλεμον. 

72.  ΟΎΤ’  ΕΝΟΡΚΟΣ.  ω/αοσαν  γαξ  τοο  Τυν5άξεοο  Έτάντες “Ελληνες  «τυνελθεΐν,  εάν  ά^- 
7γ atrSy  ή  'Ελένη. 

8ΐ!  ΚΤΗΜΑ  ΤΗΣ  ΝΙΚΗΣ,  αυτήν  την  νίκην. 


ne  ε£  οΓκου,  quod  ex  Henr.  Stepliani  edi¬ 
tione  in  posteriores  manavit. 

61.  μο'νην  εχοντες.  Sic  Aldus  et  ve¬ 
teres  codd.  Triclinius  5ε  infersit. 

63.  Ιλθο'ντί  5ouvaj.  Id  est  οαττε  ελ- 
&όντι  σοι  5 ovvai. 

64.  λέγαν.  Pendet  hic  nominativus 
a  λέ^είν  in  v.  57.  structura  ad  signifi¬ 
catum,  non  ad  verba,  accommodata. 
Quippe  istud  λέγειν  imperativus  est  in¬ 
finitivi  forma,  unde  pendet  etiam  πλεΐς, 
suppressa  particula  οτι,  nisi  mavis  e 

»  VOL.  II, 


communi  repetere  λέγε  5ε  οτι  πλεΐς  προς 
οΤκον.  Proinde  difficultas  ad  quam  of¬ 
fendit  Vir  doctus,  quamque  tollit  le¬ 
gendo  λέγ  ouv,  nulla  est.  Is  est  Fri- 
dericus  Gedike,  Gvmnasii  Rector  Be- 
rolini,  qui  seorsum  fabulam  hanc  edidit 
luculento  commentario  illustratam  in 
tironum  usum.  Nullum  est  Tragici 
nostri  drama,  quod  enarratorem  tam 
peritum  nactum  fuerit. 

84.  5oV  [xoi  σεαυτον.  Terentius  Adel¬ 
phis  :  Da  te  hodie  mihi. 
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κεκλησο  πάντων  εύσεζεστοίτος  βροτων.  85 

ΝΕ.  εγω  μεν  ους  άν  των  λόγων  άλγω  κλύων , 

Α α,ερτιου  ποοι,  τουσόε  και  πρα,σσειν  στυγω, 
εφυν  γάρ  ούδεν  εκ  τέχνης  πράσσειν  κακής, 

»/  9  ’  V  >/Γ\’  tf  '  ’  /  ’  /* 

ουτ  αυτός ,  συ-τ  ,  ω$·  φατιν ,  ουκφυσας  εμε. 
αλλ  ειμ  έτοιμος  προς  (όιαν  τον  ανορ  αγειν , 
καί  μη  Κίλοισιν.  ού  γάρ  ε%  ενός  πο&ος 
ημάς  τοσούσδε  προς  βίαν  χειρωσετοα. 
πεμφσεις  γε  μεντοι  σοι  ζυνεργοοτης,  οκνω 
προδότης  καλείσαι'  βούλομαι  $  ,  άναζ,  καλώς 
$ρω ν  εζαμαξτεΤ, ν  μάλλον ,  ?j  ι/*και/  κακώς . 

ΟΔ.  είτθλου  πατρος  παΊ ,  καυτός  ων  νέος  ποτέ 

γλώσσαν  μεν  αργόν,  χειρα  ο  ειχον  εργατιν 

~  ρ  5  ν  s  Ν  b  '  ~  ο 

νυν  ο  ,  εί£  ελεγχον  εζίων,  ορω  [οροτοις 

γλώσσαν,  ουχι  ταργα,  παν-j  ηγούμενη  ν. 

ΝΕ.  τί  ούν  μ  ανωγας  άλλο  πλην  ύρευ$η  λεγειν ; 


95 


100 


91.  ΕΞ  ΕΝΟΣ  ΠΟΛΟΣ,  ijyouv  χα>λο?  «V. 

94.  ΚΑΛΏΣ  ΔΡΏΝ.  αντί  του  άλίΐθ’εύίον.  ΝΙΚΑίΝ  ΚΑΚΏΣ,  αντί  του,  //.ετά  ψευδο¬ 
λογία,  ς.  2τέλω,  φησΊν,  είπων  το  άλΑ&έ?  άποτυγείν  μάλλον,  «  εξαπατάν  τον  άνδξΛ  καί  επι- 
τυχεΓν.  είσάγει  δε  αυ τον  ό  Σοφοκλί?  τον  του  πτατξος  λόγον  λέ^οντα·  (^’ΐλ.  t'.  512.) 


’Εχθ^ος  γίξ  /u.  ο  i  κείνο?  ο'^λ)?  ’Αι  δαο  Έτύλ^σ-ιν, 
ό?  χ’  ετεξον  /ωεν  κεύ&ρ  Ivi  ψ^εονν,  άλλο  δε  βάζη. 

98.  ΕΙΣ  ΕΛΕΓΧΟΝ,  εις  πτεΐξαν  των  πτξαγ/χάτων.  ΤΗΝ  ΓΛΏΣΣΑΝ,  ΟΤΧΙ  ΤΑ’ΡΓΑ. 
Κξείσ-aOVa  των  ’έξγων  ούπαν  την  γλώσσαν'  την  απάτην  πτξοηγου/χενην,  καί  άνΰουσαν  άπαντα, 
διαζάλλει  τους  κα&’  εαυτόν  ρήτοξας  ό  πτοιητης,  ως  διά  γλωσσης  πτάντα  κατο^ουντος. 

100.  ΤΙ  ΟΤΝ  Μ’  ΑΝΏΓΑΣ.  ο  3-έλεί?  κέλευε,  Έτλίΐν  τοΰ  -ί^δεσ-θαι. 


86.  Hos  versus  sic  convertit  Flo¬ 
rens  Christianus :  Ego  vero,  Ulysseu, 
dicta  quce  non  audiam  Animo  lubenti, 
facere  semper  oderim.  Eadem  senten¬ 
tia  Georg.  Ratallerus  ad  hunc  modum  : 
Quoz  facta,  Ulysse,  audire  animus  hor¬ 
ret,  eadem  Patrare  morte  acerbius  du¬ 
co.  Haud  sane  exspectabam  aliquem 
exsti  turum,  qui  has  interpretationes 
falsi  argueret,  aliumque  Graecis  sensum 
inesse  contenderet.  Nuperus  Parisi- 
nus  editor  nos  docet  ea  sic  verti  de¬ 
bere:  Ea  moliri  odi,  quorum  famam 
factorum  aegre  ferrem,  plurimisque  ex¬ 
emplis  adstruit,  quod  vel  pueris  no¬ 
tum,  κακώς  κλύειν  significare  male  au¬ 
dire,  id  est  vituperari.  Est  hoc  quidem 
certissimum  :  sed  tam  certum  est  illam 
significationem  verbi  κλύειν  non  magis 


hic  locum  habere,  quam  apud  Comicum 
in  Conoion.  91.  ακροαο-S-at  de  fama  ac¬ 
cipi  posse.  Ibi  mulier  reprehensa, 
quod  lanam  in  concionem  ferret,  ait : 
τί  γάρ  άν  χείρον  άκροω/χην  άρα  ξα,ίνουσα.  · 
Quippini?  num  minus  audiam  rhetorum 
conciones,  si  lanam  carpam  ?  Quid  hoc, 
quaeso,  ad  famam  ? 

100.  Tt  άλλο  πτλην  confundit  impe- 
rile  Parisinus  editor  cum  interrogati¬ 
onis  formula  Platoni  frequentata  άλλο 
τι  n.  Legat  auctorem  Doctrinae  Par¬ 
ticularum,  qni  formulas  istas  enucleate 
distinxit,  et  simul  fidejussorem  quae¬ 
rat,  quo  auctore  credamus  Graecum 
esse  imperativum  άνωγες.  Ab  άνωγη/χι 
novi  άνώγη^η,  άνωγ^η.  Verum  άνωγες 
nusquam  vidi. 
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ΟΔ. 

ΝΕ. 

ΟΔ. 

ΝΕ. 

ΟΔ. 

ΝΕ. 

ΟΔ. 

ΝΕ. 

ΟΔ. 

ΝΕ. 

ΟΔ. 

ΝΕ. 

ΟΔ. 

ΝΕ. 

ΟΔ. 

ΝΕ. 


λέγω  σ  εγω  δόλω  Φιλοκτητην  λαζεΐν. 

τ'ι  δ  εν  δόλω  <5εΓ μάλλον  η  πείσα ντ  αγειν  ; 

ου  μη  πί^ηται*  προς  βίαν  δ'  ουκ  αν  λάζοις. 

ούτως  ’ίχει  τι  δεινόν  ισχύος  9 -ράσος ; 

ιούς  άψυκτους,  κα)  προττεμττοντας  φόνον .  105 

ούκ  αρ  εκείνω  γ  οόδϊ  προσμίζαι  9ρα<τυ ; 

ου'  μη  δόλω  λαζίντα  γ  ,  ως  εγω  λέγω. 

ούκ  αισχρόν  ηγη  δητα  *  τό  ψευδή  λεγειν ; 

ουκ,  ει  το  σωπηναι  γε  το  ιψευόος  φερει. 

πως  ούν  βλεπων  τις  ταυτα  τολμήσει  λαλεΐν ;  no 

όταν  τι  δρας  ες  κέρδος,  ούκ  όκνεΐν  πρεττει. 

κέρδος  δ  εμοι  τι  τούτον  ες  Ύροίαν  μολεΐν 

αίρει  τα  τοζα  ταυτα  την  1  ροιαν  μονοί. 

ούκ  άρ  ό  περσων  γ  ,  ως  εφάσκετ ,  είμ  εγω ; 

ούτ  δόν  συ  κείνων  χωρίς ,  ούτ  εκείνα  σου.  115 

Ο  /■»  <ϊ*  /  ■>  ,\  ν  >r 

πήρατε  ουν  γιγνοιτ  αν,  ειπερ  ωο  εχει. 


τα  ed.  1.  2. 


105.  ΙΟΤΣ  ΑΦΥΚΤΟΥΣ.  άψυκτα  γαξ  ην  τα  * Ηξάκλεια  (οέλη,  καί  του  eruo  που  μ% 
ίποτυγγάνπτα,  η  επανε^γόμενα  ε ϊς  εαυτόν. 

106.  ΟΥΚ  ΑΡ’  ΕΚΕΙΝίΙί.  ονκονν  οίιϊε  πτξοσελ8εΐν  εκείνω  ε18αξσες  εστ ι  καί  ασφαλές. 

109.  ΤΟ  ΣΏΘΗΝΑΙ.  την  σωτ ηξίαν.  εϊ  σωτηρία  εκ  του  φεύδους  πτξοσγίγνεται. 

110.  ΒΛΕΠΏΝ.  νοων,  λογισμόν  εχων.  καί  εστιν  η  σύνταξις·  πτως  ούν  αποΖλεπων  τις 
εις  το  φευδος,  ίξεΐ  αν  τό  ; 

111.  ΟΚΝΕΙΝ.  αποδειλιαν. 

113.  ΑΙΡΕΙ.  πτος8ε7.  ΘΗΡΑΤΕΑ.  ληπτέα,  αξία  του  8ηςα8ηναι. 


102.  εν  δόλω.  Abundat  praepositio 
εν,  ut  supra  60. 

103.  ου  μη  πτί8ηται.  Non  persuade¬ 
bitur.  Aorislus  2.  subjunctivi  cum 
particulis  ου  μη  eamdem  vim  habet 
quam  futurum  indicativi.  Euripides 
Here.  Fur.  720.  c,0$’  ου  πτάρεστιν,  ουδέ 
μη  μόλη  πτοτε.  Nec  adest,  nec  aderit 
unquam.  Comicus  in  Lys.  363.  Kou 
μη  Ίσοτ  άλλη  σου  κόων  των  όργεων  λά- 
βηται.  Fallitur  Berolinensis  editor, 
qui  ista  a  suppresso  verbo  ψοζεομαι 
pendere  ait.  Diversa  sunt  μη  ου  et 
ου  μή. 

108.  το  4^>ϊ  λεγειν.  Perperam  libri 
omnes  τα  4^?ί — Saepe  in  articulo,  qui 
ex.  indole  linguae  infinitivo  adjungitur, 
lapsi  sunt  librarii,  eumque  mutato  nu¬ 
mero  nomini  tribuerunt.  Sic  in  Creusae 


Fragmento  ii.  legimus  etiam,  invitis 
libris :  Καλόν  μεν  ουν  ουκ  εστι  τό  φευδη 
λεγειν.  In  Anacreontis  Od.  xi.  edide¬ 
rat  Stephanus  τα  τερπνά  πταίζειν,  ubi 
sermonis  puritas  flagitat  το  τερπνά  πταί- 
ζειν,  quae  est  etiam  tersissimi  poetae 
manus. 

111.  ες  κέρδος.  In  B.  T.  πτρός  κέρδος. 

114.  ό  περσων  γ.  In  B.  T.  particu¬ 
la  γε  omissa. 

116.  In  Aldina  &»ρατεα  γιγνοιτ  αν. 
Sic  etiam  in  merabr.  scriptum,  appictis 
prosodiae  signis,  indicantibus  utrum¬ 
que  α  produci.  Nempe  8npa τέα  libra¬ 
rius  ad  Trojam  referebat,  glossa,  quam 
exscripsi,  salis  inepta  deceptus  ;  δυνα¬ 
τή  ληψΒ’ηναι,  ηγουν  η  Τροία.  In  Β.  8η- 
ρατέα  γενοιτ  αν.  Recte  in  T.  8npgTt' 
ουν. 
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ΧΟΦΟΚΛΕΟΤΣ 


ΟΔ. 

ΝΕ. 

ΟΔ. 

ΝΕ. 

ΟΔ. 

ΝΕ. 

ΟΔ. 


ως  τούτο  y  ερζας,  ουο  φερη  οωρημα,τοί. 
τσοιω  ,  μικρών  γαξ >,  ουκ  ccv  αρνοιμην  το  όρμν, 
σοφός  τ  άν  α,ύτός  κάγσ&ός  κεκλη  άμα,, 
ιτω *  τσοιησω,  Ίσασαν  αισχύνη ν  άφείς. 
η  μνημονεύεις  ούν  α  σοι  τσαρηνεσα.  ; 
σάφ  ϊσ§\  επείπερ  εισάποάζ  ζυνηνεσα. 
συ  μεν  μενών  νυν  κείνον  εν-jao  εκοεχου' 

εγω  ί’  άπειμι ,  μη  κατοπτευτώ  τσάρων, 

\  -  ■ 

προς 


120 


κα)  τον  σκοπόν  προς  ναυν  αποστελω  πάλιν. 


125 


130 


κα }  δευρ\  εάν  μοι  του  χρόνου  δοκητε  τι 
κατασχολάζειν ,  αύ^ις  εκπεμύρω  πάλιν 
τούτον  τον  αυτόν  άνδρα.  ναύκληρου  τρόπον 
μορφήν  οολωσας ,  ay  ayvoia  προση' 

ου  δητα,  τεκνον ,  ποικίλως  α,ύδωμένου, 
οε%ου  τα  συμφέροντα  των  αει  λόγων. 

9  \  tV\  \  ~  V  \  \  /  ^ 

ce  -ζετροζ·  ναυι/  ειμ,ι,  σοι  πάρεις  ταοε' 
"Ερμης  <Γ  ό  πεμπων  δόλιος  ηγησαιτο  νων, 


117.  ΔΎΟ  ΦΕΡΗι  ΔΩΡΗΜΑΤΑ.  δύο  τιρούρατα  αποίρεζΆ.  ΠΟΙΏ,  αντί  τού,  πτόια, 
ΰυϊκως. 

119·  ΣΟΦΟΣ  fA.lv,  δία  το  κλε^αι·  ΑΓΑΘΟΣ  δε,  δία  τδ  πτοξ^ηναι.  «  ώς·  σ-οφού  ^cciv 
δντος  καθόλου  του  δολίχται  ΰυναρ,ενου'  νυν  δε  και  τού  δόλου  αγαθού  οντος·.  ΚΕΚΛΗι’  ΑΜΑ. 
αντί  τού,  κεκλη^ενος  είης. 

122.  ΞΤΝΗιΝΕΣΛ.  σ-υνεθε^ην. 

125.  ΚΑΙ  ΤΟΝ  ΣΚΟΠΟΝ,  τον  τκοττδν  τούτον  πτξ'ος  την  ναύν  άττοττε/α^οΰ*  καί  Έτάλιν 
ενταύθα,  εάν  καΐξ'ος  καλ£,  καί  εάν  ^uoi  δό£ητε  βξαΰΰνειν.  ΛΣ  ΑΝ  ΑΓΝΟΙΑ  ΠΡΟΣΗι.  Γνα 
yvoocron.  ΟΤ  ΔΗΤΑ.  τού  Φιλοκτήτου  απατωρ,ενου.  η  τού  ναυκλήξου  δόλια  <τοι  διαλε- 
γοροενου  neu  atrupupavri.  ΝΙΚΗ  Τ’  ΑΘΗΝΑ  ΠΟΛΙΑΣ.  ούτως  h  πτολιουχος  ’Αθηνα  Νίκη 
καλείται  εν  τη  ’Αττικη. 


119.  κεκληο.  Optativus  praeteriti 
passivi.  Formam  hanc  saepe  oblitera- 
runt  librarii.  In  Euripidis  Heraclidis, 
ubi  perperam  editum  κεκταγΑεθα,  le¬ 
gendum  :  Ματην  yap  5ί£ην  οοδε  y  άν  κεκ- 
τ η<αεθα.  Vide  quae  notavimus  ad  Co¬ 
mici  Lysistr.  235.  253.  Mendose  hic 
Aldus  edidit  κεκλη<τ’  apta,  ut  in  inembr. 
scriptum  est:  in  duobus  aliis  κεκλήα-’ — · 
Turnebo  debetur  emendata  lectio. 

126.  δοκητέ  τι.  Sic  bene  distinctae 
voces  in  b.  In  celeris  perperam  δο- 
κητ’  ετι. 

127.  κατ αα-χολάζειν.  gl.  βραδύνξιν. 

128.  ναύκληρου  τρόπον.  Aldus  et  ve¬ 
teres  codd  τρόποις.  Naucleri  ornatum 
describit  Plautus  in  Milite  iv.  4.  41. 


Facito  ut  venias  ornatus  huc  ornatu 
nauclerico.  Causiam  habeas  furrugine- 
am,  culcitam  ob  oculos  laneam :  Pallio¬ 
lum  habeas  ferrugineum :  nam  is  colos 
thalassicu’st :  Id  connexum  in  humero 
laevo,  expapillato  brachio  ;  Praecinc¬ 
tus  aliqui ;  assimulato  quasi  gubernator 
sies. 

129.  ayvoia  in  casu  recto.  Sic  scrip¬ 
tum  in  duobus  veteribus  codd.  Iu  T. 
ayvoia,  ut  in  impressis. 

130.  πτοιηίλως  αυΰωμ,ενου.  σ·ο<$>ιζθ[Λενου, 
δολίοος  διαλεγο/Αενου. 

133.  ‘E ρρηης  δ’  ό  πτερό πων.  id  est  πορο- 
πάΐος,  seu,  ut  semet  ipse  in  Comici 
Pluto  1159.  appellat,  κγεραόνιος.  Quod 
quidem  Mercurii  oflicium  vulgo  haud 


ΦΙΛΟΚΤΗΤΗΣ. 
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NE. 


'Νίκτ]  τ  ’Α §ψοι  Πολ/ας·,  ν\  σώζει  μ  <χει. 

ΧΟΡΟΣ. 

T/ χρνί,  τΐ χρνι  με,  $ί(τποτ\  εν  ζίνιχ,  ζενον  rrgotf  *·  135 
στεχειν,  η  τι  λεγειν  'αίξος  α,νόρ  υπόπτων  , 
φςάζε  μοι.  τεχνω  γώξ  τεχνως 
ετερως  πτοουχει, 

\  /  ^  »  */  \  Cl  ~ 

κοα  χνωμω,  πτοίρ  οτω  το  νειο ν 

.  \  ~  »  / 

Αιος  σκηπτρον  ωνωσσετα,ι.  140 

ο~ε  $\  ω  τεκνον ,  τοί  εληλυ&ε 

^  /  5  /  /  V 

τέταν  κξΰύτος  ωχυχιον'  το  μοι  εννεπε 

τί  (τοι  χρεών  ύπουρχεΐν. 

~\»/  ~ 

νυν  μεν,  ίσως  χωρ  τοπον  εσχωτιωις 


πτροσι^εΐν  ε&ελεις,  οντινω  κε7τωι, 

$ε  μόλνι 


145 


ΰέξκου  θα, 


■ρσων'  οποτων 


136.  ΣΤΕΓΕΙΝ.  Κξόπτειν.  ΤΠΟΠΤΑΝ.  ύποπτον,  αντί  του,  εμέ  φανεξόν  γεγονότα, 
και  ελθόντα  είς  οψ:ν.  η  τον  Φιλοκτήτην,  τον  £><f>’  ημών  κατάσκοπου  μεν  ον.  Αλλα;?,  προς 
τον  υφοξώμενον  ημάς  ανδξα  τί  δει  λεγειν,  η  σιωπάν  ;  ΤΕΧΝΑ  ΓΑΡ  ΤΕΧΝΑΣ.  τούτο  εν 
τω  κατόχου,  b  γαξ  τέχνη,  φησί,  καί  b  γνώμη  των  βασιλέων  πξΟυχει  των  άλλων  τεχνών . 
καί  εν  Ο Ιδίποδι-  (Γ)3 Ο.)  α  γαξ  δξωσ  ο;  κρατούντες,  ουχ  όξω.  καί  ‘Ησίοδος-  ( Θεογ .  88.) 
τουνεκα  γαξ  βασιλέες  εχέφξονες.  ΠΑΡ’  ΟΤΩι.  i<f>’  ω  εστι  το  θειον  σκηπτξον.  ,  ΣΕ  Δ’ 
ΕΛΗΛΤΘΕ.  τούτο  το  αξίωμα  εκ  πξογόνων  «λθεν  είς  σε.  δίκαιον  οΰν  σοι  'ΠΓειθετθαι. 
ΚΡΑΤΟΣ  ίΙΓΤΓΙΟΝ.  το  εξ  αξχης  τ&έμενον  Κξάτος.  ΎΠΟΎΡΓΕΙΝ.  συνεξγεΤν. 

144.  ΝΤΝ  ΜΕΝ.  νυν  μεν,  φησίν,  είτελθάν  όξα  τον  τόπον,  επ'αν  5ε  ελθρ,  τότε  τι;  τ£ν 
μελά^ξων  άποστας,  ΰπηξέτει  μοι  πξός  την  παξόυσαν  χξειαν.  ΤΟΠΟΝ  ΕΣΧΑΤΙΑΙΣ. 
τον  επί  τω  εσχάτω  τόπον.  ΠΡΟΧΛΡΛΝ.  ωσπεξ  εγω  πξοχωξω,  ούτως  ακολουθών,  πείξω 
με  ζτεξαπεΰειν  αεί.  κυξίως  5ε  εστιν  ακοΰειν  το  πξοχωξων,  οίον,  ως  αν  εγω  πξοστασσω ,  τού¬ 
τον  τον  τξόπον  ποιων. 


minus  notum,  quam  illius  κλεπτοσΰνη, 
seu  fallendi  peritia,  unde  alterum  illi 
cognomen  inditum,  δόλιος. 

134.  Nnoj.  Scliolion :  ouT«?  b  πο¬ 
λιούχος  ’Α θηνα  Νίκ>]  καλείται  εν  ’Αττ ικη. 
Euripides  Ione  1550.  Μα  τ>ίν  παρασ- 
πίζουσαν  αρμασίν  ποτέ  Νίκην  'Αθήναν  Ζηνι 
γηγενείς  έπι — Victoriae  nomine  cultae 
Minervae  templum  erat  in  arce:  idcir¬ 
co  mulieres,  quae  arcem  occupaverant, 
in  Comici  Lysistr.  317.  ejus  implorant 
opem :  δέσποινα  Νίκη  ξυγγενοΰ.  Vide 
Meursii  Att.  Lect.  i.  20. 

135.  Aldus  et  veteres  codd.  τί  χοη, 
τί  χρη,  δέσποτά,  μ  εν  ξένα  ξένον — contra 
metri  rationem. 

139.  καί  γνώμα.  Sic  bene  Aldus  et 
veteres  codd.  scilicet  ετέρας  γνωμας 
προ'ύχει.  Sic  in  glossa  expositum  erat, 


unde  librarius  codicis  B.  vocem  in 
textum  intulit  καί  γνωμα  γνωμας,  metro 
reclamante.  Harum  quae  rejicienda 
erat,  retinuit  Triclinius,  cujus  lectio 
est  καί  γνωμας. 

140.  Διος  σκη πτρον.  In  Aldina  σκηπ- 
τ ον.  Scripserat  forte  poeta  σκαπτόν. 

141.  σε  5’,  ω  τέκνον,  τό5’  ελήλοθε. 
Sic  veteres  codices  et  Aldus:  id  est 
είς  σέ.  Triclinius  mutavit  sine  causa. 
Dimeter  est  antispasticus.  Pro  ditro¬ 
chaeo  in  antistrophico  est  choriambus  ; 
paeona  habet  uterque  in  secunda  sede. 

144.  τόπον  έσχατιαΤς.  In  T.  εσχα¬ 
τιάς,  quod  ad  sensum  perinde  est. 
Sed  nulla  erat  causa,  cuv  Triclinius  ve¬ 
terem  lectionem  mutaret,  ίσως  γαρ  προ- 
σιδεΧν  εθέλεις  τον  εν  ταίς  εσχατιαΧς  τόπον , 
καθ’  ον  τινα  κεΧται. 
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ΣΟΦΟΚΛΕΟ ΥΣ 


δεινός  οδίτης,  τω ι/ί*  εκ  μεΧα^ρων 

\  »  \  >  \  ~ 

ΏΓξος  εμψ  αιει  χείξα  τέτροχωρω ν, 

Ίζτεΐξώ  το  ΊΰΌ,ξον  ^εραττευειν . 

ΧΟ.  μεΧον  Ί&άΧαι  μεΧημοί  μοι  Χεγεις,  α ναζ,  αντιστρ. 

ΙΜ  >/  »  5  S  ~  /  ~ 

φρουρειν  ομμ  εοτι  τω  μαΧιττα  καιοω' 
νυν  ο  εμ οι  Χε<γ  αυΧας  Ίτοιας 


ΝΕ. 

ΧΟ. 

ΝΕ. 


ει/ε< 


/ 

ναιει. 


ψς 

\  ~  /  >  >/  \  / 

καί  χωξον  τιν  εχει.  το  γα ρ  μοι 

μα^εΐν  ουκ  αττοκαίριον, 

μη  με  Χο&υι  ττεΧατας  ττο^εν. 

-.  /  /  ,\  *  /  Γ/Λ  /  J  V  //Ο 

τί£  το7τος,  η  τις  εύρα ;  ε^ε;  στίβον ; 

εναυΧον,  η  §υραΐον  ; 

οίκον  μεν  ορας  τόνδ'  αμφί^υρον 

/  / 

•ζ πέτρινης  κοίτης. 

~  \  C  /  5  \  »/ 

•δτου  ο  τΧημων  αυτός  αττεττιν  \ 

tv~  V  3  e  <ο~  / 

όηΧον  εμοιγ  ως  φορ^ης  χρεία 
ττίζον  ογμευει  το νδε  υτεΧας  τ του. 
ταυτην  γαρ  εχειν  βιοτης  αυτόν 
Χογος  εττ)  φυτιν ,  §ηρο£οΧοΰντα 
Ήττηνοΐς  ιοϊς  σμυγερον  τμυγερως , 


150 


155 


1G0 


105 


150.  ΜΕΛΟΝ  ΠΑΛΑΙ.  ΌΤξαγμα,  μοί  Χεγεις  εκ  πτ ο\λού  μοι  μεμεΧηχος,  το  φξου- 
ςεύν  το  σον  ομμα,  καί  τκν  απο  σού  ευχαΐξίαν.  η  ΤΟ  ΣΟΝ  ΦΡΟΤΡΕΙΝ  ΟΜΜΑ.  αντί  τ  ου, 
τα  5·ά  νεύματα  φυλάττειν.  ΕΝΕΔΡΟΣ.  ενοίκο?.  ΟΤΚ  ΑΠΟΚΑΙΡΙΟΝ.  ουχ  ατοπον,  ουκ 
αχαΐξον.  εύχαΐξον  γάς  εστι  τούτο  μα^εύν. 

156.  ΠΡΟΣΓΙΕΣίΙΝ.  πτξοσπελάσας.  ΕΝΑΤΛΟΝ  Η  ΘΎΡΑΙΟΝ.  Ιντο?  η  εχτός.  εγγύς 


η  μα χραν. 

163.  ΣΤΙΒΟΝ  ΟΓΜΕΥΕΙ.  ογμος  μεν, 
I  φέξης  Ότοξεύετα,ι. 

166.  ΣΜΥΓΕΡΠΣ.  επιπόνως.  ΟΥΔΕ 
%εξαπείαν.  ΕΠΙΝίΙΜΑιΝ.  εξευξίσχε ιν. 

150.  In  fine  hujus  versus  Aldus  et 
veteres  codd.  duas  voculas  addunt,  e 
prava  glossa  in  textum  illatas,  το  <rov, 
quas  tam  metrum  quam  sententia  res¬ 
puit.  Fefellit  haec  lectio  scholiastam, 
cujus  falsa  est  expositio,  τα  σα  νεύμα¬ 
τα  φυΧάττειν.  Immo  ad  ομμα  subau¬ 
ditur  εμον. 

156·  μη  μ*  λά$η  πτεΧασας  πτο^εν. 
Quod  in  omnibus  libris  legitur  πτροσ- 
πεσων,  mendosum  est,  ut  ex  compara¬ 
tione  strophici  versus  liquet,  et  ex 
confusione  glossae  cum  genuina  lecti- 


h  επί  στίχον  φυτεία,  νυν  δε  ογμευει  αντί  τού, 
TIN’  ΑΥΤΏ,ι.  αντί  τού  εαυτω.  ΠΑΙΏ,ΝΑ. 

one  ortum :  ad  πτεΧάσας  adscripta  fue¬ 
rat  glossa  πτροσπε'κάσας  et  e  v.  46. 
πτροσπεσάν.  Voces  postmodo  permu¬ 
tatae  fuerunt  a  librariis. 

161.  απεστιν.  Sic  emendate  in  B. 
In  celeris  claudicat  versus  omissione  v 
paragogici. 

166.  σμυγερον  σμυγερως.  Mendose 
vulgo  legitur  στυγερόν  στυγερΖς.  In 
scholiis  malum  malo  cumulatum,  quum 
adverbium  per  επιμόνοος  exponatur. 
Scriptum  oportuit  σμυγερως,  επιπόνοος. 
Hesycli.  σμυγερον  επίπονον,  οϊχτρον,  μοχ- 


ΦΙΛΟΚΤΗΤΗΣ. 
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ΧΟ. 


τιν  αύτω 


ουίέ 

* 

/v  rv  J  λ» 

τσαιωνα  κακών  εττινωμαν. 

Ϊ  /  V  ϊ  <■/ 

οικτειρω  νιν  εγωγ  ,  όπως, 
μη  του  κηδομενου  βροτων, 
μηίε  ^υντροφον  ομμ  εχων, 
όυστανος,  μονος  αιει, 
νοσεί  μεν  νόσον  αγρίαν, 
αλυει  <Γ  επ\  τσαντί  τω 
χρείας  ισταμενω .  ·2τω$·  ώγο- 
τε,  ·2Γωζ·  δυσμορος  άντεχει ; 
ώ  τσαλάμαι  θνητών, 
ώ  δυστανα  γένη  βροτων , 

'ϊ'  \  /  5  / 

σί£  αι?  μέτριος  αιών. 
ουτοζ·  πρωτογόνων  ίσως 


σΤξΟφί}  β'. 

170 


175 


άντιστξ.  β'.  180 


’  Γ"  \  <7 

υάε 


ηκων  ουόενος  ύστερος , 


169.  ΟΙΚΤΕΙΡΩ  ΝΙΝ.  ελεώ,  <^»3σ-2ν,  αυτόν,  -Ετώ?  δύναται  ΰιάγειν,  μήτε  συνοίκων  τινί, 
μήτε  κηδεμόνα  εχων,  /u«SI  τ«Όί  αυτου  -των  αν^ξώπων  κνΰομενο ν.  ΜΗΔΕ  ΕΥΝΤΡΟΦΟΝ 
ΟΜΜΑ.  {ΑΠ<ϊε  όξων  είς  αν^τξωπον  σύνοικον.  ΑΛΎΕΙ.  άλρ/εΤ,  αποζεί  1 7Tt  <σταντί  τω  Ιν  χξεία. 
γιγνομενω.  nyouv  οπννίκα  Οξείας  τίνος  κα~Κεση  καΐζος,  α^ημονεί,  Sta  το  πτάντων  άποξείν. 

177.  Ω  ΠΑΛΑΜΑΙ.  ω  τεχναι  καί  γνωμαι.  τούτο  ^αυμάζων  τον  Φιλοκτίτην  <f»nri, 
«πτώί  μόνος  ών  εζευξίσκει  τά  Έτ^ος  τίν  £ω>ίν  εαυτω.  ΟΙΣ  ΜΗ  ΜΕΤΡΙΟΣ  ΑΙΩΝ,  οίς  ο  βίος 
ουκ  εχεί  τ ών  κακών  μετξον.  ή  ούτως,  οΤς  μή  σύμμετ ξος  ο  βίος  καί  επαζκων. 

180.  ΠΡΩΤΟΓΌΝΩΝ,  ευμενών.  ΗΚΩΝ  ΥΣΤΕΡΟΣ,  αντί  του,  Ισ τεξίζων.  ΑΜΜΟ- 
ΡΟΣ.  άμοίξος.  αντί  του  εξημος  νϋν  κείται.  ΣΤΙΚΤΩΝ  Η  ΛΑΣΙΩΝ.  πτοικιΧων  καί  δα- 
σντξίγων.  ΑΘΥΡΟΣΤΟΜΟΣ.  Έτολυλάλη τος,  είζγομ'ενη  του  φ$έγγεσ%αι.  α^υζόστο- 
μον  δε  εΤττε  τϋν  «χώ,  εττεί  πΐξος  τσάντας  αντιφ2τεγγετ cu.  ό  δε  νους·  αεί  μεν  ο ΰυξομενου 
αυτου,  ήχω  πΐξος  τον  οΰυξμον  άντιφΒίγγεται.  ΤΗΛΕΦΑΝΗΣ.  μήκο^εν  φαινομίνη  Sia  τής 
φωνής,  αντί  του,  οιμώζει,  καί  τήν  ήγω  τ*τόρ ρω%εν  άνεγείζει. 


θ>?ρόν.  σμυγερως,  επιπόνως.  Eustathiiis 
pag.  1463.  εττί  δέ  σμυγεξως,  το  επιπό- 
νως,  ISuvr) ρως,  καί  ως  είπείν,  καυστικούς, 
alio  του  σμίγω  το  καίω,  ο$εν  το  σμύζαι 
πτυρί  νηας.  (II.  ί.  649.)  του  δε  σμίγω 
δεύτερος  αόριττος  εσμυγον,  ό'θεν  τδ  σμυγε- 
ρο'ν.  Nihil  verius  hac  emendatione. 

168.  εττινωμαν ,  Scholiastes  hic  ex¬ 
ponit  εξευρίσκειν.  In  Antigona  139.  ex¬ 
ponitur  idem  verbum  per  επιφερειν. 
Dividendi,  distribuendi  significatione 
ulilur  eo  yEsch^lus  Eumenid.  310. 
Αεζαι  τε  "Καγη  τα  κατ’  ανθρώπους  *Ως 
επινωμα  στάσις  άμά.  Id  scholiastes 
bifariam  exponit  :  τίνα  τ ρόπον  τά  κατ’ 
άν9·ρο07Γουί  "Κάγη  εφοΰεύομεν.  et  επινωμα, 
επισκοπεί.  Facile  variae  interpretatio¬ 
nes  a  simplicis  potestate  derivantur. 

171  μηΰε  ξύντροφον.  Sic  ad  metri 


rationem  scribi  debuit.  Perperam  Al¬ 
dus  et  veteres  codd.  σύντροφον.  Sinis¬ 
tra  Triclinii  emendatio  est  μηδ’  αυ  σύν¬ 
τροφον. 

174.  αλύει.  gl.  άλ^ε7,  απορεί. 

181.  'ύκων.  Sic  bene  apud  Suidam 
legitur  in  λασίοις.  Tragici  exemplaria 
habent  οίκων.  In  B.  οΓ κούδενδί,  librarii 
errore,  qui  compendio  scriptum  »ίκων 
dispexisse  non  videtur,  ϋκειν  pro  είναι 
eleganter  adhibetur.  οΖτος  των  ευγενων 
ούδενδί  ύστερος  ών  ίσως.  Sic  in  (Ed.  Tyr. 
1519.  CEd.  Coi.  1177.  Aj.  637.  ’ύκειι 
nihil  aliud  valet  quam  είναι.  Pro  εγειν 
usurpari  solet  in  eleganti  formula  εύ 
»ίκε»ν  Tivof,  in  qua  tamen  istud  verbum 
non  nemini  suspectum  fuit.  Vide 
notas  ad  Luciani  imagines  loin.  ii. 
p.  469. 
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ςοφοκλεοτ ς 


NE 


τσαντών  αμμορος  ev  fjtea 

κεΐται  μουνος  οίπ  άλλων, 

~  »\  .  /  \ 

στικτών  η  λασιων  μετά, 

Θηρών'  εν  τ  όΰύναις  όμου 

λιμω  τ  οικτρος ,  ανηκεστα. 
μεριμνηματ  εχων  βαρεί¬ 
α  ί’  αθυρόστομος 
άχω  τηλεφανης  τσικρας 

3  C  / 

οίμωγας  υπακούει, 
ου&ν  τούτων  θαυμαστόν  εμοι. 

-jg;a  ^aa,  ειπερ  καγω  τι  φρονώ , 
κα*  τα  τσαότηματα  κείνα  τσρος  αυτόν 
της  ωμόφρονος  Χρυσής  επεζη. 
και  νυν  α  τσονεΐ  ΰίχα  κηδεμόνων, 
ούκ  εστιν  όπως  ου  θεών  μελετη, 

~  \  /  /  ^3  3  Ν  *  / 

του  μη  τσροτερον  τονο  ει τι  Τ ροια 
τεΐναι  τα  θεών  αμάχητα  βέλη , 


105 


100 


105 


191.  ΟΎΔΕΝ  ΤΟΎΤΛΝ.  ού5εν,  <ρησί,  τούτων  θαυμαστόν  εμοί,  οτι  nana  πάσχει  ό 
Φιλοκτήτης,  εκ  Β’εόόν  γίξ,  ως  οίμαι,  ταυτα  πεπον^ε,  καί  το  τσάρος  Ιπεμεινε  κατά  βούλη- 
<riv  των  9 'ίων,  ινα  μή  τα  βέλη,  ευθέως  επελ^όντος  αυτόν,  ποξ^ήση  την  Τ ξοίαν  παξα  το 
i\ μαξμενον ,  άλλα  εκΰεζηται  τον  καΐξόν. 

194.  ΤΗΣ  Ώ.ΜΟΦΡΟΝΟΣ  ΧΡΤΣΗΣ.  Χξύτη,  νήσος  πξό  τής  Λήμνου,  εν%α  5ίέ τξΐ€ε 
Χξύση  τις  Νύμ$>η,  η  ε ξασ^εΐσα  του  Φιλοκτήτου,  καί  μή  πείσασα,  κατηξάσατο  αυ τω·  $ιο 
Καί  ωμόψζονα  αυτήν  εκάλεσεν.  "Αλλως.  Χξύσης  ’Α&ηνα?  άγαλμα  ουτω  καλείται,  εστι  5ε 
καί  πόλις  Χξύση  πλησίον  Λήμνου,  εν&α  υπό  του  ό<ρεως  Ιόήγβη,  τον  βωμόν  ζητών,  εν  ω 
ε$τυσεν  'Η ξακλής,  ήνίκα  κατα  Τξοίας  εστξάτευσεν.  ΑΜΑΧΗΤΑ,  ανίκητα.  ΠΡΙΝ  ΟΔ 
ΕΞΗΚ.ΟΙ  ΧΡΟΝΟΣ,  αυτήν  τήν  Τ  ξοίαν  εις  τον  είμαξμένον  πξίν  ΙλθεΤν  χιξόνον,  εν  ω  εϊμαξται 
αυτήν  ποξ$η%ήναι.  όΐι  ΛΕΓΕΤΑΙ,  ω  χξόνω.  ΤΠΟ  ΤΠΝΔΕ.  των  βέλων  δηλονότι. 


190.  Vulgo  legitur  πίκρας  οίμωγας 
υπόκειται,  quod  quid  sibi  velit,  nemo 
declaravit  unquam.  Quippe  vetus  enar¬ 
rator  quid  sententia  flagitet,  exponit 
quidem  ;  verum  is  verborum  et  inex¬ 
tricabilis  structurae  nullam  rationem 
reddit.  Genitivi  πίκρας  οίμωγας  a  no¬ 
mine  τηλεφανίίς  non  pendent :  verbum 
requirunt,  a  quo  reganlur:  id  esse  non 
potest  υπόκειται.  Jam  diu  est  quum 
emendavi  υπακούει.  Comicus  in  Nub. 
Έυ^ημεϊν  χρή  τον  πρεσβύτην  καί  τής  ευ¬ 
χής  ΰπακούειν.  ubi  simpliciter  valet  au¬ 
dire.  Echo  sola  tristes  ejulatus  audit. 
E  consequenti  saepe  usurpatur  pro  re¬ 
spondere,  qua  significatioue  etiam  cum 


secundo  casu  construitur,  ut  apud  PIu- 
tarcbum  in  Camillo  p.  310.  Ιργιζόμενοι 
τόις  εχουσι  το  Καπιτωλιον,  ο  τι  καλουντων 
αυτών  ουχ  Ιπήκουον,  αλλα  καί  προσζάλ- 
λουσι  πληγας  εόοσαν.  quod  provocanti¬ 
bus  non  responderent,  non  genitivus 
est  absolutus,  sed  legiliinus  casus  κα¬ 
λούνταν  αυτών,  a  verbo  υπήκουον  pen¬ 
dens. 

193.  καί  τα  παθήματα  κεΤνα.  Minus 
bene  vulgo  πα^ήματ  εκείνα.  Vide  no¬ 
tam  ad  Aj.  233. 

196.  Luxatum  hujus  versus  metrum 
in  membr.  ut  in  Aldina :  ουκ  εσ&  ο'πως 
ου  &ε£ν  τ  ου  μελετη. 

197.  επί  Τροία.  Triclinius,  επί  Τροίαν. 


ΦΙΛΟΚΤΗΤΗΣ 
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χο. 


ΝΕ. 

ΧΟ. 


ΝΕ. 


ΧΟ. 

ΝΕ. 

ΧΟ. 


πτξίν  οό  εζηκοι  χρονος,  ω  λεγεται 
χρψα.1  <τφ  ύπο  των  is  iccpeyjvoci. 
ευ  Trope  εχε,  nrocT. 

τί  το$ε  ; 

τΰ-ρουφάνη  κτύπος 
φωτός  σύντροφος,  ως  τειροροενου. 

<5*  ~  τνϊ  ,\  ~  Γ\  / 

•ή  πτου  ΤΎΐό  ή  ττ]όε  τόπων  , 

βάλλει,  βάλλει  pe  ετυροω  φ^ογγά 

//Ο  J  ϊ  / 

του ,  πτίλου  koct  ccvceyKocv 
ε'ξποντος *  ovi’  spes  λά^ει  βαξεΐα, 
τηλί&εν  αίυ£ά  τρυσάνωξ. 

(ϊιά(ΓΎ]ρίθί  *  γάρ  §ροεΐ. 

αλλ’  ’εχε,  τεκνον —  άντιστξ.  γ. 

λεγ  ο  τι. 

φροντϋα,ς  νέας. 

ουκ  εζε^ξος,  άλλ  εντοπος  ωνν\ξ. 


200 


στξοψη  γ1. 


205 


210 


*  &ξοεΐ  γάξ  ed.  1.  2. 


201.  ΕΎΣΤΟΜ’  ΕΧΕ.  είώ^ασιν  ουτω  λέγειν,  άντ)  του  σιώπα.  το  δέ  τοιουτο  κεχίασται, 
δτι  'Ελλάνικός  ποτέ  άναγινώσκων  τά  'Ήξοδότου  (II.  171.)  ελε}/£·  Πε^ι  51  ταίνδέ  μοι  είστο- 
μα  κείσ§ω.  ου  διαίξων  εις  όνο  λέξεις,  άλλ  ως  αν  τις  εϊποι,  ταυτα  έστω  ένστολα,  τούτο 
δέ  ψνσιν  ό  Χοξός,  κτύπον  άκοΰσ-ας  έπεξχομένου  του  Φιλοκτήτου,  και  στένοντος  εν  τη  <ποξεία, 
διά  το  άλγος. 

203.  ΚΤΎΠΟΣ  ΦΛΤΟΣ  ΣΎΝΤΡΟΦΟΣ,  ήχος  ψωνης  της  συντξαψείσης  αυτω.  δηλον 
δε,  δτι  κακής,  και  οίμωκτικης,  ως  κατά  το  συνήψες  αυτου  τει ξομένου  τη  νοσώ. 

204.  Η  ΠΟΎ  ΤΗιΔΕ.  αξα  ωδε,  η  ενθάδε ;  ΦΘΟΓΓΑ  ΤΟΎ.  <ρ$ογγή  τίνος,  ΣΤΙΒΟΥ. 
έξωθεν  πξοσληπτεον  την  έπ),  ΐν  η,  επί  στίζου.  ΤΡΎΣΑΝΏΡ.  επίπονος,  ή  καταπονούσα 
τον  άνδξα.  ΔΙΑΣΗΜΑ,  ψανεξά. 

211.  ΦΡΟΝΤΙΔΑΣ  ΝΕΑΣ,  το  έξης·  έχε  ψξοντίδας  νέας,  ο  Τον,  κα  ινότεξόν  τι  βοΰλευσαι, 
ο  τι  Ήξός  αυτόν  έξεις.  ΟΎΚ  ΕΞΕΔΡΟΣ.  ου  μακξάν,  άλλ'  εγγύς,  κα)  επι  τόπου.  ΟΎ 
ΜΟΛΠΑΝ.  ου  βοη  τεξπόμενος  σύξίγγος,  ώς  ποιμήν.  ΑΛΑ’  Η  ΠΟΎ  ΠΤΑΙΏΝ.  άλλα 
τάχα  πξοσκό πτων,  υπό  των  βασάνων  βοα ‘  η  δΰσοξμον  τον  λιμένα  όξων  πτξοζοα  ημΐν  μη 
πελάζειν  εις  αυτόν.  "θμηξος%  (’ΐλ.  ω ,  753.)  Λήμνον  άμιχ^αλόεσσαν.  την  άπξοσόξ- 
μιστον. 


200.  δαμηναι.  gl.  πορ^ηναι. 

205.  έτυμα.  Perperam  in  membr. 
et  in  Aldina  έτοιμα. 

206.  σ-τίζου.  Extrinsecus  arcessen¬ 
dam  pra?positionem  επι  monuit  seholi- 
astes.  Hujus  ellipsis  exempla  satis 
obvia.  Sic  in  Electra  900. — έσχάτης 
δ ’  όρω  Πυράς  νεωρη  βόστρυχον  τετμ ημένον. 
ubi  έσχάτης  πυράς  pendet  a  suppressa 
επί.  Eodem  modo  explicari  potest  ver¬ 
sus  hujus  dramatis  1181.  Triclinius 
contra  veterum  librorum  lidem  dedit 

VOI-.  II. 


στίζον,  quod  quidem  bonum  est,  et  in- 
telligendum  per  ellipsin  praepositionis 
κατά,  ut  in  Aj.  30.  πηδωντα  πεδία. — 
κατ  άνάγκαν.  gl.  βιαίως,  μετά  στεναγ¬ 
μού. 

209.  διάσημα  γάρ  2τροε~.  Sic  edidit 
Aldus  veterum  codicum  fidem  secutus. 
Versus  asjnartetus  est  ex  anapaesto  et 
antispasto.  In  antistrophico  ditrochae¬ 
us  est  pro  diiambo.  Temere  vocum 
ordinem  invertit  Triclinius. 

212.  ουκ  ’έξεδρος,  άλλ'  εντοπος  ωνήρ. 
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ΣΟΦΟΚΛΕΟΤΣ 


ου  μολτταν  συριγγος  εχων, 
ως  ί σοιμην  αγρο^οτας,  αλλ  η 
π ου  πταίων  ύπ  άναγκας 
β οα  τηλωττον  Ιωάν ,  η  ναός 
άζενον  ανγάζων  ορμον. 


ΏΓξ 


οζοα  γάξ  τι  δεινόν, 

ΦΙΛΟΚΤΗΤΗΣ. 


’ΐά  %61 


ενοι. 


>/  > 


>/  » 


215 


τίνες  ποτ  ες  γην  τηνδε  ναυτίλω  πλάτη  220 


κατεσχετ  ,  ουτ  ευορμον,  ουτ  οικουμένην  , 

ποιας  πάτρας  ύμας  οίν  η  γένους  ποτέ 

τύχοιμ  αν  είττων  ;  σχήμα  μεν  γάρ  'Ελλάδος 

στολής  υπάρχει  προσφιλέστατης  εμοί. 

φωνής  <Γ  άκούσαι  βούλομαι *  και  μη  μ  οκνω  225 


Sic  omnino  legendas  hic  versus,  ex 
metri  et  sermonis  lege ;  et  sic  fere  ci¬ 
tatur  ab  Aristophanis  enarratore  ad 
Aves  276.  obx  εζεδρος,  άλλ’  έντοκος  άνήρ. 
At  Tragici  exemplaria  vocula  longio- 
reci  versum  exhibent ;  ώς  ουχ  εξεδρος, 
άλλ’  έντοκος  άνήρ.  Ratio  metrica  dime¬ 
trum  anaptesticum  flagitat,  qualis  est 
versus  203.  Unde  liquet  illud  ως  sen¬ 
tentiae  prorsus  inulile,  a  mala  manu 
additum  fuisse.  Tum  arip,  quae  vox 
apud  Nostrum  priorem  semper  corri¬ 
pit,  nude  absque  articulo  certam  atque 
definitam  personam,  de  qua  hic  sermo 
est,  designare  non  potest. 

[In  Tragici  exemplaribus  sic  legi¬ 
tur  hic  versus  :  'ile  ουκ  εξεδρος,  άλλ’  έν¬ 
τοκος  άνήρ.  Manifestum  est  lectionis 
vitium,  quod  metri  ratio  ostendit : 
quippe  versus  esse  debet  dimeter  ana- 
pacsticus,  qualem  quidem  eum  concin¬ 
navi  pro  έντοκος  substituendo  εγγύς. 
Sed  usquequaque  falsa  est  haec  emen¬ 
datio.  Fefellit  me  opinio  confusas  hic 
fuisse  lectionem  et  glossam.  Sane  si 
εγγύς  in  textu  lectum  olim  fuisset,  nulli 
magistro  venisset  in  mentem,  adverbi¬ 
um  hoc  declarare  per  nomen  έντοκος  : 
verum  hoc  bene  declaratur  per  hanc 
glossam  εγγύς  εστι  τού  τόκου  τούτου. 
Tum  venusta  oppositio  est  nominum 
εξεδρος  et  έντοκος.  Denique  indefinitum 
ari p  indoli  linguae  repugnat.  Vera  lec¬ 


tio  est,  quam  me  piget  serius  depre¬ 
hendisse  :  Ovu  εζεδρος,  άλλ’  έντοκος  wrip. 
Particula  ως  initio  versus  a  mala  manu 
est :  absque  ea  versum  hunc  citat  Scho- 
liastes  Comici  ad  Aves  276.] 

214.  Tjoifjriv  άγροζότας.  Minime  prae¬ 
tulerim  scripturam  codicis  P.  άγρο- 
ζάτας.  In  Euripidis  Cyclope  v.  54. 
nomen  άγροζότας  ab  eruditis  viris  frus¬ 
tra  sollicitatur,  eadem  analogia  forma¬ 
tum,  qua  ο’οζότας  In  Aj.  615.  et  ejus¬ 
dem  significationis  compositura  αγρο¬ 
νόμος. 

21 6.  τηλωκόν.  Hesych.  μαχρόΒεν  ψχι* 
νόμενον.  Sensuum  vocabula  commutan¬ 
tur,  et  quae  visus  propria  sunt,  aliis 
eleganter  tribuuntur.  Sic  supra  202. 
<π τρονψάνν  χτύκος.  Perperam  in  mera- 
bran.  et  in  Aldina  τηλωκάν. 

222.  Veterum  codd.  et  Aldi  lectio¬ 
nem  sequimur.  Triclinius  hic  rursum 
nulla  de  caussa  verborum  ordinem  per¬ 
vertit  :  κτοίας  κτάτρας  άν  i  γένους  υμάς 
τσοτε. 

223.  ‘Ελλάδος,  gl.  ‘Ελλίΐνοόίί.  Ex 
Ajace  Locro  citatur  "Ελλάς  arip,  quo¬ 
modo  άνηρ  dixit  Hesiodus.  No¬ 
mina  primitiva,  propria  seu  appellati¬ 
va,  adjectivorum  instar  cujusvis  gene¬ 
ris  junguntur  substantivis  ;  cujus  sche¬ 
matis  exempla  passim  occurrunt.  IVJox 
2 56.  "Ελλάς  γη. 
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ΦΙΛΟΚΤΗΤΗΣ. 


ώείσαντες  εκπλαγητ  αη τηγξίωμενον* 
αλλ  οικτίσαντες  avSpa  δύστηνον,  μόνον , 
έρημον  ωοε  καφιλον  κακουμενο ν, 
φωνησατ  ,  είπερ  ως  φίλοι  προσηκετε . 

’·>  *  >  »  /  !  ’  Ον  V  »  V  >  \  »/  »  >  \ 

αλλ  ανταμειψασσ  ου  yap  εικος  ουτ  εμε  230 
ύμων  άμαρτεΐν  τουτό  y  ,  οιίθ’  υροα$·  εροου. 

ΝΕ.  αλλ,  ώ  ^εΐ/,  i<rS7  τούτο  τ σρωτον,  ούνεκα 
''Ελληνες  εσμεν.  τούτο  yap  βούλει  μα^εΐν. 

ΦΙ.  ώ  φίλτατον  φώνημα,  φευ  το  και  λαζεΐν 

'ΰτροτφ^εγμα  τοιούί ’  αν^ρος  εν  χρόνω  μακρω.  235 
τις  (Γ  ,  ο;  τεκνον ,  προσεσχε,  τί£  προσηγαγε 
χρεία  ;  τΙς  ορμή  ;  τ/$·  άνεμων  ο  φίλτατος  ; 
γεγωνε  μοι  παν  του-Τ,  07τω$·  είίω  τις  εί. 

ΝΕ.  ε^ώί  ^/εί/οζ·  ροεν  ε/ρο;  *ζ«Γεριρρυτου 

Σκύρου *  *2τλεω  <Γ  ε$·  οίκον'  αύδωμαι  Se  παΐς  240 
Α χιλλεως,  Νεοπτόλεμος,  οισσα  οη  το  πα ν. 

ΦΙ.  ω  φιλτατου  παΐ  πατρός ,  ώ  φίλης  χ^ονος, 
ω  του  γεροντος  θρέμμα  Αυκομηώους ,  τίνι 
στόλω  ί ττροσεσχες  τηνώε  'γην ;  πο^εν  πλεων  ; 

ΝΕ.  ε£  ’ Ιλίου  τοι  ώητα  νυν  γε  ναυστολω.  245 

ΦΙ.  n τώς  είπας  ;  ου  yap  Svj  συ  y  ήσ§α  ναυ&άτης 
ημΐν  κατ  αρχήν  τού  προς  ’  Ιλίον  στόλου. 

ΝΕ.  η  yap  μετεσχες  κα\  συ  τoύSε  τού  πόνου ; 

ΦΙ.  ω  τεκνον ,  ου  yap  οισ-σα  μ,  οντιν  εισορας ; 

ΝΕ.  πώς  yap  7coctoiS\  ον  y  eiSov  oύSεπώπoτε ;  250 


226.  ΑΠΗΓΡΙΩ.ΜΕΝΟΝ.  δεΐ  γάξ  αυτόν  έξηγςιωμένον  είσφέξειν  τη  ο·ψεί,  καί  τω  σγη- 

(Α&ΤΙ.  .  ■  . 

234.  ΦΕΤ  ΤΟ  ΚΑΙ  ΛΑΒΕΙΝ.  ^αυμαστινών  μετ  εκπλήζεως  το  ΦΕΤ  ενταύθα,  λείπει 
δε  το  στ εξηδηναι.  ΠΡΟΣΕΣΧΕ.  τσζοσοξμίσαι  εποίησεν.  ΓΕΓΏΝΕ.  είπε.  ΟΠΏ.Σ  ΕΙΔΙ2. 
ίνα  μά$ω. 

240.  ΑΤΔΟΜΑΙ.  λέγομαι. 

24 6.  ΠίΙΣ  ΕΙΠΑΣ.  §αυμάζων  φησίν,  έπεί  μη  εΤδεν  αίτον  εζ  άξχης  στξατευσάμενο·/, 
οτε  τσάντες  άνήγοντο'1  Ελληνες. 


228.  χαν,οΰμενον.  Libri  omnes  καλο£· 
μεν  ον  mendose.  Has  voces  jam  male 
commutatas  vidimus  in  CEd.  Coi.  261. 

229.  τσξοσήκετε.  Triclinius  nescio 
quo  prolubio,  τσροσήχατε. 

237.  τίς  ανέμων  ό  φίλτατος.  Perpe¬ 


ram  in  Τ.  τίς  5’  ανέμων — ut  legit  etiam 
Eustathius,  qui  hanc  versus  clausulam 
citat  p.  1717.  Frigeret  hic  connectiva 
particula. 

241.  οϊσ$α  δη  το  τσ αν.  Sic  in  mem- 
br.  Vulgo  οίσ^’  ηδη — 
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ΣΟΦΟΚΛΕΟΤΣ 


ΦΙ.  oui’  ουνομ ,  των  εμων  κακών  κλέος 
iV9 'ου  ποτ  ου  is  ν,  οΐς  εγω  διωλλύμην  ; 

ΝΕ.  ως  μηδέν  ειδότ  ίτ$ι  μ  ,  ων  άνιττορεΐς. 

ΦΙ.  ω  πόλλ  εγω  μοχθηρός,  ω  πικρός  &εοΐς, 

ου  μηόε  κλγόων  ωό  εχοντος  οικαόε ,  255 

μηδ 3  'Ελλάδος  γης  μηδαμού ,  διηλ^ε  που . 

αλλ’  ot  μεν  εκζαλόντες  ανοτίως  εμε, 

γελωτι  τϊγ  εχοντες *  ^  i’  εμη  νότος 

άε\  τε^ηλε,  καπ}  μεΐζον  ερχεται. 

ω  τεκνον ,  ω  ·2ταΓ  πατρός  ε%  Α χιλλεως,  260 

r/*3  >/  3  >  /  ~  Λ  /  V 

od  ειμ  εγω  τοι  κείνος ,  οι/  κλυεις  ιτως 
των  'Ηρακλείων  οντα  δετττότην  οπλών, 
ό  του  Π οίαντος  πα7ς  Φιλοκτήτης *  ον  04' 
διττό]  ττρατηγοι ,  Κεφαλλ^νων  άναζ, 

3/3C  I  ^3  ~  »/  3  / 

ε^4ψαν  αιτχρως  ωό  έρημον,  αγρια  265 

viro;  καταφ^ίνοντα,  της  άνδροφ^όρου 
πληγεντ  εχιόνης  αγριω  χαραγματι' 

£υν  ί7  μ  εκείνοι,  παι,  προτεντες  εν-ταόε, 
ωχοντ  ,  έρημον,  ηνίκ  εκ  της  πόντιας 
Χρυτης  κατετχον  δεύρο  ναυ£άτη  ττόλω.  270 

τοτ’  ατμενοί  μ  ως  είδον  εκ  πολλου  τάλου 
ευδοντ  67Γ  ακτής  εν  κατηρεφεΐ  πετρω, 
λιπόντες  ωχον$ ,  οία  φωτι  δυτμόρω 
ράκη  προ^εντες  βαιά,  καί  τι  κα]  βοράς 
επωφελημα  τμικρον,  οι  αυτοις  τυχοι .  275 

(τυ  δη,  τεκνον,  ποιαν  μ  άνάττατιν  δοκεΐς, 


254-  ΠΙΚΡΟΣ  ΘΕΟΙΣ.  εχ$ξός.  Λ  Δ’  ΕΧΟΝΤΟΣ.  ούτως  Ιυατυχουντος. 

257.  ΛΛΛ’  ΟΙ  ΜΕΝ.  οι  ’Ατ^ειϊαί. 

264.  Χ’ίΙί  ΚΕΦΑΛΛΗΝΠΝ  ΑΝΑΗ.  ό  ’θ$ϋ<7·<τεύς.  ΑΙ’ΡΙΛί  ΧΑΡΑΓΜΑΤΙ.  Μγματι. 
το  γίξ  Στίγμα  του  οφεως  μόνον  χαξάααει.  Χεγεται  γαξ  οτι  βουΧο  μένος  εν  Λήμνω  αναατη- 
ααι  βωμόν  'ΗξΛκλεΤ  «raga  τον  αιγιαΧον,  ΰττο  οφεως  ΙπΧήγΛ. 

269.  ΕΚ  ΤΗΣ  ΠΟΝΤΙΑΣ,  τνς  ΖαΧαααίας.  οτι  απο  Χξύσνς  ηλθον  εις  Λήμνον.  ΕΚ 
ΠΟΛΛΟΤ  ΣΑΛΟΤ.  κινήματος,  πτόνου. 

275.  ΟΓ  ΑΎΤΟΙΣ  ΤΥΧΟΙ.  καταζαται.  ΑΝΑΣΤΑΣΙΝ.  Χεγει  νϋν  τίν  εξ  υττνου  εγεξαιν. 


251.  ol-S’  ουνομ — Mendose  Aldus 

vt  » 

OVOfX - 

258.  σϊγ  εχοντες.  Id  esi  αιγωντες. 
Adverbium  est  αΤγα,  et  dicitur  εχειν 


αΐγα,  ut  εχειν  ατρεμα,  εχειν  ήαύχως. 

266.  τϋς  αν$ροφ$όρ ου.  Perperam  li¬ 
bri  omnes  τηαδ — 

268.  ξυν  η.  gl.  τη  νόαω. 


ΦΙΛΟΚΤΗΤΗΣ. 


η 


αυτών  βεζωτων,  εξ  ύπνον  στψοα  τότε  \ 
ποί  εκδα,κξυσα,ι ;  ί ςγοΓ’  άποιμωξα,ι  κακά ; 
όοωντα  μεν  ναυς ,  ας  εχων  ενωυστόλουν , 

•ζ Ίτατας  / άε'οωα’ας ,  ανόρα  ό  ουόεν  εντοπον,  280 
ου%  ο(ΓΤ/$·  α,ρκεσειε ν,  ου<Γ  οσ*τ;ς·  ι^άτου 
κάμνοντι  συλλά&οιτο.  πάντα  <5ε  σκοπών , 
ευρισκον  ού$εν  πλψ  άνιασ^αι  πα,ξόν’ 
τούτον  <5s  πολλή ν  ευμάρειαν ,  ώ  τεκνον. 

e  \  /  \  V  '  /  >//θ  >  >  \ 

ο  χρονος  07J  όια  χρονου  προν^αιν  εμοι ,  285 

καοε*  τ;  ρα*α  ττ?σ  U7ro  στεγνι  μονον 
ί'κχ.κονεΐσ^οα.  γαστξ)  μεν  τά  σύμφοξοο 
τόξον  τσί’  εξεύρισκε,  τάς  ύποπτερους 
βαλλον  πελείας *  *2γλο£  ig  τοι/9·’,  ο  βάλοι 

ίΛ  V  ^  ’  \  >\  Λ 

ijS1  άτρακτος ,  αυτός  αν  ταλας  290 


284.  ΤΟΎΤΟΥ  ΔΕ.  του  ανιασ^αι.  ΕΤΜΑΡΕΙΑΝ.  δαψίλειαν,  αδειαν  κα;  ευκαιρίαν 
ε'ύξίσκον  πτολλνν. 

286.  ΚΑί’ΔΕΙ.  και  εδ'εί  ^ε  Ιμαυτω  ΰτηΐξετεΤσΒαι.  ΤΑ  ΣΥΜΦΟΡΑ  τά  αναγκαία. 
290.  ΝΕΎΡΟΣΠΑΔΗΣ.  ό  ετησπώμενος  την  νευξάν.  δία  yag  τάν  γλυφίδων  ελκεται. 
ΕΙΛΤΟΜΗΝ.  i7rog8u0jU«v.  εί'λυίπς  j/aj  b  Ότοξεία  καί  b  κίνησις. 


281.  νό<του.  Sic  Aldus.  Perperam 
in  veteribus  codd.  νόσ-ον.  Haud  melius 
in  Triclinii  recensione  voVa?.  ξυλλαμζά- 
νειν  et  ^υλλα^άνεσ-θαι  cum  genitivo  rei 
construuntur.  Comicus  Vespis  733. 
Nuv  «5  Ίΐταρ άν  τις  εμφανής  coi  τάν  θεάν 
Ηυλλα^άνει  τοΰ  πράγματος.  Pace  437. 
Χώττις  προ^ΰμως  £υλλάβ>ι  τάν  σχοινιών. 
Lysistrata  313.  Τις  ξυλλάζοι τ’  αν  τοΓν 
ζΰλοιν  των  εν  Σάμω  στρατηγών  · 

285.  5ιά  χρόνου,  aliquantisper,  dum 
scilicet  suffecerunt  alimenta,  quae  ei 
relicta  fuerant. 

286.  #αια.  Membr.  et  Aldus  per¬ 
peram  /Saijj. 

290.  αυτός  ΑΝ  τ άλας  είλυό^ν — έ£ελ- 
καν  πόδα  προς  τοΖτ  ΑΝ — ταυ  τ’  ΑΝ  ε^οοι— 
χανωμην — Ό7υρ  ΑΝ  ου  Έταρίν.  Nibil  uti¬ 
que  notius  usu  particulae  άν  conjectu¬ 
rali  cum  indicativo  in  narrationibus, 
qua  significatur  non  tam  res  facta, 
quam  quae  fieri  potuit,  aut  fieri  solet : 
ideo  exprimitur  per  fere,  fortassean , 
aut  per  verbum  soleo.  Ex  unico  Ari¬ 
stophane  centena  exempla  excitari  pos¬ 
sint,  Viros  doctos  quandoque  fefellit 
hic  particulae  usus,  ut  Reiskium,  qui 
ad  haec  Lysiae  verba  p.  272.  ^ανακ¬ 


τούν  άν,  indignari  solebam,  άν  sibi  delen¬ 
dum  videri  ait :  quia  non  dicit  orator  se 
indignaturum  fuisse,  sed  indignari  con¬ 
suevisse.  Atqui  haec  ipsa  est  ratio,  cur 
άν  addidit.  Sic  Chorus  senum  in  Co¬ 
mici  Vespis  268.  άλλα  'άτρωτος  ημών 
ηγίίτ  άν  αδων  Φρυνίχου.  Sed  primus  nos¬ 
trum  praeire  solebat.  Magnifice  hic  se 
effert  nuperus  Parisinus  editor,  lan- 
quam  si  ipse  primus  hunc  Graecae  lin¬ 
guae  idiotismum  observasset,  incom¬ 
pertum  vel  ipsi  Valckenario,  virorum 
quotquot  fuerunt  Graece  doctorum  doc¬ 
tissimo.  Verum  exemplorum  partitu 
idoneorum,  partisn  secus,  quae  conges¬ 
sit  plaustra,  non  obstabunt  quin  in  Eu¬ 
ripidis  Phoenissis  412.  longe  melius 
dicat  Polynices:  Ποτέ  μεν  επ  ημαρ  εΐ- 
χον,  ε7τ’  οΰκ  ειχον  αυ.  Aliquando  habe¬ 
bam  in  diem,  aliquando  rursus  non  ha¬ 
bebam:  quam  εΤτ 'ουκ  εϊχον  av:  aliquan¬ 
do  nihil  habere  solebam.  εΤτ  aZ  frequen¬ 
tant  Attici  poetae  :  et  άν  conjecturale, 
ea  potestate  quam  definivi,  rarius  ad¬ 
hibetur  iu  negativa  propositione.  Quod 
άν  legatur  in  Philemonis  versu  ex  Mi¬ 
lite,  inde  argumentum  petendum  non 
erat ;  nato  est  ex  Gfolii  interpolatione. 
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τι  Κα)  ΌΓΟΤΟν  λα£εΐν, 


ειλυόμην  δύστηνος,  εζελκων  n τόδα 

\  ~  >  5/  »/  3  »/  Ν 

'ΖΣτροζ·  τουτ  αν'  ει  τ  εοει 
καί  που  πάγου  χυ^  εντός,  οια  χείματι, 
%υλον  τι  $ραΰσαι,  ταυτ  αν  εζερπων  τάλας 

5  /  V  ~  ,\  3  ~ 

εμηχανωμην'  ειτα  πυρ  αν  ου  παρη ν, 
άλλ  εν  πετροισι  πετρον  εκτρί£ω ν,  μόλις 
εφην  άφαντον  φως,  ο  και  σώζει  μ  αεί. 
οικουμένη  γάρ  ου ν  στέγη  πυρός  μετά 
πάντ  εκπτορίζει,  πλην  τό  μη  νοσεΐν  εμε. 
φέξ\  ω  τεκνον,  νυν  κα)  τό  της  νήσου  μο&ης. 
ταυτη  πελάζει  ναι ι£άτης  ουδεις  εκων. 
ου  γάρ  τις  'όρμος  εστιν,  ου  δ’  όττοι  πλεων 
εζεμττολησει  κέρδος,  η  ζενωσεται. 
ούκ  εν^άδ’  οι  πλοΐ  τοΐσι  σάφροσι  βροτων. 
τάχ  ουν  τις  άκων  εσχε *  πολλά  γάρ  τάδε 
εν  τω  μακρω  γενοιτ  αν  άν^ ράπτω  ν  χρό  νω. 
ουτοί  μ\  όταν  μόλωσιν,  ω  τεκνον ,  λόγοις 
ελεουσι  μεν ,  καί  που  τι  και  βοράς  μέρος 
προσεδοσαν  οικτείραντες ,  η  τινα  στολήν * 


295 


300 


305 


297.  ΑΦΑΝΤΟΝ  ΦίΙΣ.  καλώς  ε Τττεν  άφαντον.  ου  φαίνεται  γάξ.  άλλα,  ΰυνά/χει  αυτό 
εχει  h  τττετξα.  η  άτΤξοσΤίοκντον.  ΟΙΚΟΥΜΕΝΗ  ΣΤΕΓΗ,  αντί  του,  h  οικία,  h  (χετά  τσυξος 
ο ύτα,  καλώς  ΰιοικιΐται. 

303.  ΕΞΕΜΠΟΛΗΣΕΙ.  τττωλήα-ει,  τσξαγ/χατεΰσ-ετ αι,  ε/υπτοξεΰσ-εται.  ΕΕΝΛΣΕΤΑΙ. 
καταγράφεται  ως  ξένος.  ΤΟΙΣΙ  ΣΛΦΡΟΣΙ.  τοΐς  ο-χηιτόΐς,  τοϊς  ευτνχουαν. 


Apud  Athenaeum  legitur :  ’Αλλ’  οϊος  «ν 
ζων,  κ  οτττος  ων  τοιουτος  νν.  Quod  sane 
praestat,  nisi  verius  sit,  ut  Bentleio  vi¬ 
sum,  κ  οτττος  αυ  τοιουτοςΖν. 

293.  καί  τσου  τράγου  γυ^ εντός.  Et 
si  forte  superfusa  essent  terris  pruina, 
ut  hieme  feri  solet.  Pessime  Brumoeus 
vertit :  Je  rampais  de  mimepour  chercher 
de  Vectu,  et  quand  ilfalloit  couper  le  bois 
qui  m’etoit  necessaive,  surtout  dans  les 
rigueurs  de  Vhiver,  oii  Visle  est  inondVe. 
Mediocriter  Graece  doctus  erat  inge¬ 
niosus  ille  Jesuita.  Nec  melior  est 
Gallici  scriptoris,  qui  nuper  Philocte¬ 
tam  e  Sophocleo  expressum  docuit, 
versio  :  Des  glagoits,  dont  Vhiver  blan- 
chissait  ce  rivage,  J’erprimais  avec  peine 
un  douloureux  breuvage.  Sicque  sen¬ 
tentiam  suam  de  hujus  loci  interpreta¬ 
tione  exponit:  J’ai  rapporti  ccs  mots 


καί  τσου  τράγου  χ^υ^τ εντός,  ait  vers  precV- 
dent :  εϊ  τ  e  δε  i  τι  κα'ι  τροτον  λαζεΐν,  et 
s’il  fallait  chercher  quelque  boisson,  et 
quidem  glacie  tusa,  que  je  ne  trouvais 
que  dans  la  glace  fondue,  et  de  mime 
dans  Vhiver  ramasser  du  bois,  etc.  J’ai 
traduit  ola  par  de  merne,  pariter,  com¬ 
me  f  ait  le  Scholiaste  Latin  qui  a  suivi  le 
mime  sens.  Quis  ille  sit  Latinus  Scho- 
liasta  ignoro.  Video  Camerarium  ista 
bene  accepisse,  nimirum  Philoctetam 
dicere,  lignum  sibi  parandum  fuisse  ad¬ 
versus  gelu,  ut  maxime  hieme  esse  soleat: 
meritoque  illi  damnatam  fuisse  nescio 
cujus  alius  interpretationem,  qui  τσάγον 
pro  rupe  accepisse  videtur.  Ex  Gal¬ 
lici  illius  scriptoris  verbis  liquet, aliud 
esse  Graecas  contaminare  fabulas,  aliud 
eas  interpretari. 


ΦΙΛΟΚΤΗΤΗΣ. 
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χο. 

ΝΕ. 

ΦΤ 


ΝΕ. 


Ικε7νο  <Γ  ού$ε)ς,  ψίκ  αν  μνητ^ω,  θε λει,  310 

τωταί  μ!  ες  οίκους'  αλλ  απόλλυμαι  ταλας 

έτος  τοό  ηόη  οεκατον  εν  λιμω  τε  καί 

κακο7τι  βοτκών  τψ  ά^ηφοίγον  νότον. 

τοιαυτ  ’Α τρε7$αί  μ\  η  τ  Ο^υττεως  βία , 

ω  ι ττα7,  $ε$ράκατ'  οίς  'Ολύμπιοι  §εοι  315 

ίοΤεν  ττοτ  αύτοΐς  αντίποιν  εμού  ττα$ε7ν. 

εοικα  καγω  το7ς  αφιγμενοις  ιτα 

ζενοις  εποικτείοειν  τε ,  Π οίαντος  τεκνον. 

εγω  οε  καυτός  τοιτοε  μαρτυς  εν  λογοις , 

ως  είτ  άλνβε7ς  οΐίω9  τυντυχων  κακών  320 

άντρων  'Ατρειδών,  της  τ  Οΐυττεως  βίας. 

η  γαρ  τι  και  τυ  τοις  ττανωλεπροις  εχεις 

εγκλημ  Α τρείΰαις,  .ωττε  $υμουτ$αι  τέτανων  ; 

§υμόν  γενοιτο  χειρί  Ίτληρωταί  ττοτε9 


311.  ΣΏΣΑΙ  Μ  ΕΣ  ΟΙΚΟΥΣ.  άττοφε^ειν  (λζ  εις  την  πτατξίδα. 

31 6.  ΑΝΤΑΠΟΙΝΑ.  άμοι€αια. 

317.  ΕΟΙΚΑ  ΚΑι’ΓΏ.  οΐον  καγω  εξ  Ίσου  ελεώ  σε  τοΐς  αφιγμενοις  ενταύθα.  ωσπεξ, 
φησιν,  οΐ  άλλοι  ξένοι  οι  αφιγμένοι,  πτεςι  ων  λέγεις,  οΰτω  καγω  σε  οίκτείξω. 

319.  ΕΓΏ  ΔΕ  Κ*  ΑΥΤΟΣ.  καγω  νυν  μάξτυς  είμι  τ ο~ς  υπό  σου  λεγομένοις.  ΏΣ  ΕΙΣ’ 
ΑΛΗΘΕΙΣ,  οΐ  σοι  λόγοι  δηλονότι.  ΚΑΚΏΝ  ΑΝΔΡΏΝ,  ντε  ξι  των  ’Ατξειδων  και  του  ’Οδυσ- 
σέως. 

324.  ΘΥΜΏι  ΓΕΝΟΙΤΟ.  εΐ'θε  γένοιτό  μοι  ωξγισμένω  ορμησις  κατ'  αυτών,  και  την  δό¬ 


να  μιν  ενδ είξασ&αι,  και  τιμωξησαι  αυτούς. 

316.  αυτοΐς,  quia  praecessit  οΤς,  Can- 
tero  suspectum  fuit,  qui  illius  vice  αυ¬ 
τί;  legendum  esse  credidit.  Sed  falsus 
est.  Callimachus  iri  Epigram.  "Ακρη- 
τος  και  'έρως  μ  ηνάγκασεν,  ων  ό  μεν  αυτών 
ΕΓλκεν,  ό  δ’  ουκ  ε’ία  σώφρονα  θιγκον  έχειν. 
Itidem  Menander  in  Epigr.  in  Themis¬ 
toclem  et  Epicurum  :  ΧαΓρε  Νεοκλείδα 
δίδυμον  γένος·  ων  ό  μεν  υμών  Πατρίδα  δου- 
λοσυνας  ρύσ-αθ’,  ό  5’  αφροσύνας. 

320.  συντυχων  κακών  άνδρών.  Con¬ 
structionis  ratio  optime  declaratur  in 
nota,  quam  e  mernbr.  protuli :  ΣΥΝ- 
ΤΤΧΏΝ,  ουχ  απλώς  τυχών,  εκείνο  γαρ 
δοτική  συντάσσεται.  άλλα  συν  σόι  τυχών 
των  κακών  ’ Ατρειδών .  Conferri  possunt 
minora  seholia  ad  EI.  283.  et  Triclinii 
nota  ad  Aj.  491.  Frustra  Toupius  ad 
Suidain  tom.  i.  p.  134.  lectionem  li¬ 
brorum  vitiosam  esse  pronuntiat^  et 
sic  refingendam,  συντυχων  κακόΐν  ανδρόιν 
‘Ατρίιδαϊν,  τη  τ’  ’οδυσσέως  /5ία..  Nihil 


mutandum  esse  ostendi  ad  Euripidis 
Orestem  1291  Verbum  compositum 
cum  casu  construitur,  quem  simplex 
regit,  vel  vacante,  vel  aliorsum  perti¬ 
nente  praepositione. 

324.  Libri  omnes  nostri  hunc  ver¬ 
sum  sic  scriptum  exhibent :  Θυμω  γέ- 
νοιτο  χβρα  πτληρωσαι  πιοτί.  Ex  hac 
verborum  structura  qui  bonum  sensum 
elicere  conabitur,  meras  nugas  aget. 
Inepta  est  Heathii  versio  :  Irce  utinam 
contingat,  ut  manum  aliquando  tandem 
satiem.  Expressum  vellem  id  quo  ma¬ 
num  suam  non  satiare,  sed  implere  cu¬ 
piat  Neoptolemus.  Nam  manum  im¬ 
plere  absolute,  nihil  est.  Idcirco  Valc- 
kenarii  conjecturam  in  Commentario 
ad  Euripidis  Phoen.  p.  284.  minus  pro¬ 
bo  :  Εί  μοι  γενοιτο  χεΐρα  πτληρωσαί  πτοτε. 
Pejor  est  adhuc  Toupii  interpretatio  : 
Utinam  satis  irasci  liceat !  Quid  quaeso 
obstabat  quin  ad  satietatem  irascere- 


2  4 
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iv  du  Μ υκηνοα  γνοΐεν,  η  Σπάρττη  θ’,  οτι  3*2.5 

χ  η  Σκυρος  άντρων  οίλκίμων  μητηρ  εψυ. 

ΦΙ.  ίν  γ  ,  ω  τεκνον,  Τίνος  γα,ρ  ωόε  τον  μεγων 
χόλον  κα,τ  αυτών  εγκαλώ ν  εληλυ^ας 
ΝΕ.  ω  urou  ΥΙοίαντος^  εξερω,  μόλις  <Γ  ερω, 

ί  γωγ  υττ  αυτών  εζελωζη^ην  μόλων,  330 

67 τε)  γαρ  *ί(τχε  μο7ρ  ’Αχιλλέα  §ανεΐν — 

ΦΙ.  ο\  μοι ’  φράσης  μοι  μη  περοο,  πριν  αν  μά&ω 
πρώτον  τό$\  ει  τ&νηχ  ό  Πηλέως  γόνος, 

ΝΕ.  τ&νηκεν,  άνίρός  ουίενός,  $εου  ί’  υπ το 

τοζευτός ,  ως  λέγουπν,  εκ  Φοίβου  Κάμεις,  33Γ> 

4 

329.  ΜΟΛΙΣ  Δ’  ΕΡίϊ.  υπό  της  όξγης  δηλονότι. 

334.  ΘΕΟΎ  Α’  ΥΠΟ  ΤΟΞΕΥΤΟΣ.  Λα\  "Ομηξος'  (’ΐλ,  <*>'.  278.)  λαψηξοΐοην  Ιλεχ- 
&αι  ‘Απόλλωνος  βελίεπην. 


tur?  Haud  sane  video  quid  liuic  ver¬ 
sui  sit  cum  exemplis  ab  erudito  Bri¬ 
tanno  excitatis  ad  Suidam  iii.  130. 
Nulla  alia  est  ratio  eum  interpretandi 
quam  per  hypallagen,  quam  viam  inie¬ 
runt  interpretes  priestantissimi.  Flo¬ 
rens  Christianus :  Utinam  hanc  manu 
olim  tester  iracundiam  !  Georgius  Ra- 
tallerus  :  O  mihi  utinam,  quae  mente 
verso,  manu  exsequi  Liceat !  Camera¬ 
rius  :  Utinam  concedatur  mihi  re  ipsa 
et  maoiibus  explere  iram  meam!  Est 
hic  profecto  verus  sensus :  nec  aliter 
ex  vi  sententiae  et  affectu  personae  ver¬ 
ti  poterat.  Verum  aliud  Graeca  verba 
sonant,  et  hypallage  quam  commenti 
sunt,  nimis  eeset  absona.  Permutatio¬ 
nem  hanc  nemo  sanus  poetae  tribuat, 
verum  librarii  seu  Grammatici  errori 
aut  libidini.  Scripserat  Sophocles : 
Θυμόν  γενοιτο  χε«ρί  πτληρωχαί  πιοτί .  χειρ! 
dativus  est  instrumenti,  πτληρωο-αι  $υ- 
μόν,  animi  cupiditatem,  sive  ultionis, 
sive  cujusvis  alius  rei,  explere,  elegans 
locutio  est,  quam  exemplis  erudite  il¬ 
lustrat  Valckenarius  ad  Eurip.  Hippol. 
lS27.  Κύπρις  γαρ  η&ελ’  ωττε  γίγνεσθαι 
τάδε,  Πλη ρούχα  $υμόν.  Noster  in  CEd. 
Coi.  778.  Πλιίρ»  δ’  ϊχοντι  §υμόν  ων 
χρήζοις.  Sic  de  videndi  cupiditate  Eu¬ 
ripides  in  Androm.  1084.  ομματ  ίξε- 
πίμπλαμεν.  Nihil  verius  hac  emenda¬ 
tione,  quam  proposueramus  olim  ad 
jEschyli  Persas  94.  quamque  lubenter 
vidimus  viri  eruditissimi  Frid.  Gedike 
calculo  comprobari. 


328.  τίνος  χόλον  κατ’  αυτών  ΕΓΚΑ- 
ΛΠΝ  ελήλυ^ας ;  Praegnans  est  phrasis 
pro  Ενεκα  τίνος  τον  χόλον  ώδε  μεγαν  κατ’ 
αυτών  εχων,  αυτο~ς  εγκαλων  ελήλυ^ας  · 
Vel  per  melonymiam  satis  usitatam  ex¬ 
plicanda  est,  qua  effectus  pro  caussa 
ponitur,  ira  pro  injuria,  quae  iram  com¬ 
movit.  Haud  absimile  est  illud  in 
GSd.  T.  702.  Λεγ\  εϊ  σ·α<ρ ως,  τό  νεΤκος 
εγκαλων,  ε ρεΐς.  Virum  longe  omnium 
qui  nunc  sunt  doctissimum  offendit 
haec  locutio,  cui  vitium  librarii  errore 
subesse  ratus,  reponendum  censet  ΕΓ- 
ΧΑΛί2Ν.  Quamnam  ob  causam  irce  in 
eos  tam  vehementi  frena  laxans  venisti  ? 
Sic  Virgilius  iEu.  xii.  irarumque  omnes 
effundit  habenas.  Tametsi  nemo  est 
cujus  auctoritas  plus  apud  me  valeat, 
quam  praestanlissimi  illius  viri,  haud 
facile  animuin  inducere  queo  εγχαλων 
a  poeta  manu  esse.  Parum  me  movet, 
quod  compositi  εγχαλαν  haud  innotue¬ 
rit  exemplum :  satis  id  tuetur  analo¬ 
giae  ratio.  Verum  ubi  χαλαν  την  οργήν, 
vel  χαλαν  της  οργής  occurrunt,  ut  apud 
Comicum  Vesp,  727.  Av.  383.  sensu 
plane  contrario  locutiones  illae  adhi¬ 
bentur,  pro  mollire,  remittere  iram  ; 
proinde  non  video  qui  εγχαλαν  χόλον 
significare  possit  iram  intendere,  seu 
irce  habenas  immittere.  Pro  γαρ  Healh- 
ius  scribendum  censet  γ  ap',  frustra. 
In  interrogationibus  γαρ  connectivum 
est  et  valet  igitur.  Exempla  vide  in 
Indice  in  Aristophanem. 
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ΦΙ.  αλλ’  εύγενης  μεν  ο  κτοονων  τε  χω  §α,νων. 
άμηχοονω  ίε  πότερον,  ώ  τεκνον ,  το  τον 
πά^ημ  ελέγχω  πρώτον,  η  κείνον  ττένω. 

ΝΕ.  οιμα,ι  μεν  άρκεΤν  (τοί  γε  κοά  τά  <τ  ,  ω  τάλοίς, 
άλγημο^έ ,  ωττε  μη  τοί  των  ί ττελοος  ττένειν. 

ΦΙ.  όρ§ως  ελεζα,ς.  τοιγα,ρουν  το  τον  φράτον 

οου^ις  πάλιν  μοι  πρα,γμ  ,  οτω  τ  ενύ&ριτοον. 

ΝΕ.  ηλ^όν  με  νηϊ  ποικιλοττόλω  μέτοο 

ίΐος  τ  ’Ο&υττεύς  χω  τροφεύς  του  ’ μου  ποοτρός, 
λεγοντες ,  ειτ  οολησες,  ειτ  ocp  ουν  μοοτη ν,  345 

ως  ου  2 έεμις  γίγνοιτ  ,  εττε)  κωτεψ&ιτο 


»  e. 


ποοτηρ  εμος ,  τοο  Ώεργα,μ  οιλλον  η  μ  ελεΐν. 
τοέυτ ,  ω  £εν\  ούτως  εννετΐοντες,  ου  πολύ  ν 
χρόνον  μ  εττετχον,  μη  με  νοουττολεϊν  ταχύ, 
μάλιττοο  μεν  άη  τού  §ανόντος  ιμερω ,  350 

+  VtV  5  >/Γ\  5  V  5^/ 

όπως  ιόοιμ  οωίοοπτον  ου  γοορ  ειοομην. 

>/  /  C  .  /  .  \  ~ 

επειτοο  μεν  τοι  χω  λογος  καλός  προτην, 

ει  τάπί  Ύροία  πέργαμ  αιρητοιμ  ιων. 

ην  ο  ημα,ρ  ηοη  όευτερον  πλεοντι  μοι , 

κάγω  πικρόν  Χιγειον  ούρίω  πλάτη  355 

κατηγόμην’  κάμ  w  κύκλω  ττρατός 

εκ^άντα  πας  ητπάζετ  ,  ομνυντες  βλεπειν 

τον  ούκ  ετ  οντα  ζωντ  Α χιλλεα  πάλιν . 

~  \  ·>'  »  »  \  fc»  C  Λ  / 

κείνος  μεν  ουν  εκειτ .  εγω  ο  ο  ουτμορος, 

επει  οακρυτα  κείνον  ου  μακρω  χρονω ,  360 

ελ§ων  ’  Ατρείδας  προς  φίλους,  ως  εικός  ην, 

/  Γ\ /  ~  \  /*’/..»  */  ’  V 

τα  οπλ  απητουν  του  πατρος,  τα  τ  αλλ  οτ  ην. 


336.  αλλ’  εύγενης.  άντ;  τον,  αν^ξεΤος,  εΐγε  καί  γενναίος  ό  ε υγιής. 
οό9.  ΟΙΜΑχ  ΜΕΝ.  ο./ααι  μ,εν  σε  Ικανόν  έχειν  κακόν  τίν  νόσον. 

342.  ΑΤΘΙΣ  ΠΑΛΙΝ,  τό  χ,  ότι  δις  το  αυτό  είπεν,  ΑΤΘΙΣ  και  ΠΑΛΙΝ. 

351.  ΟΤ  ΓΆΡ  ΕΙΔΟΜΗΝ.  ουκ  είΰον  ζωντα  8νλονότι. 

355.  ΠΙΚΡΟΝ  ΣΙΓΕΙΟΝ.  Ότικξόν  αυτό  λεγει,  *ι  τοι  ΰια  τον  θάνατον  τον  'Αχίλλειος,  b 
$»ά  το  $υσχεί{αΖξον  τον  τόπου.  OTPIIit  ΠΛΑΤΗί.  τω  ευδίΜ  πτλω. 


338.  ελεγχω.  τΐ.  Ιξακριζάσομαι. 

349.  μ  επεσχον.  Mendose  in  inem- 
br.  et  in  Aldina  (a  επασχον. 

351.  άθαπ τον,  ante  quam  imponere- 
tur-  r,ogo,  Vox  illa  in  scholiorum  edi- 
vei.  ii. 


tione  Roinana  inepte  exponitur  per 
ζόόντα.  Glossa,  cujus  voculam  tantum 
exscripserat  Janus  Lascaris,  ad  sequen¬ 
tia  verba  perlinet,  ου  ya p  ίΐ^ο',αην. 


£ 
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# 


ol  i’  gi7 τον,  οί  μοι 9  τλημονεντατον  λόγον’ 

νπερμ  Α χιλλεως,  ταλλα  μεν  πτάρεντι  croi 
τνατρω  ελεν^αι’  των  ί’  οπλών  κείνων  άνηρ  365 
άλλος  κρατύνει  νύν}  ό  Ααερτου  γόνος. — 
καγω  δακρύνας,  εύ§ύς  εξανίνταμαι 
όξγτι  βαξεία,  κα)  καταλγηνας  λέγω’ 

^Γί  νχετλί,  η  τόλμην  ατ  αντ  εμού  τινι 
δούναι  τα,  τεύ’χν}  τα, μα ,  τνριν  μαΒ~ε~ν  εμού  ’, —  370 
ο  ο  ειπ  Οουννευς ,  πλησίον  γαρ  ην  κυρών 
Ncsl,  τναΐ,  δεδωκαν  ενδίκως  αυτοί  τάδε. 


>/  5  »/ 


syw  αυτ  ένωνα  κακεινον  πτα^ων. — 
κάγω  χολώνεις  ευθύί  ηραννον  κακοΐς 

~  ,tv\  >  JV  \  ’  / 

τοις  τνανιν9  ουόεν  ενόεες  πτοιουμενος , 

5  >  \  ~  <·/  ’  ’  /  > 
ει  ταμα  κείνος  οπλ  αφαιρηνοιτο  με. 

ο  ο  εικτασ  καιπερ  ου  όυνοργος  ων9 


375 


363.  ΟΙ  Δ’  ΕΙΠΟΝ,  ΟΙΜΟΙ.  $ιά  μέσου  το  ΟΙΜΟΙ  απο'δυξο μένος  ύρησιν. 

369.  Ω,  ΣΧΕΤΛΙΕ.  πξος  τον  ,Αγαμεμνονα.  ΠΡΙΝ  ΜΑΘΕΙΝ  ΕΜΟΤ.  άντι  του,  πξίν 
εμού  πυ&έσ&αι,  και  σγεΐν  το  εναίσιμον. 

37 4.  ΗΡΑΣΣΟΝ.  έξαλλον,  κατ«ξώίΜ.«ν,  u£gi£ov.  ΟΤΔΕΝ  ΕΝΔΕΕΣ,  ου$εν  υ£ξεως  πα- 
ξαλιμ  πάνων. 

377.  Ο  Δ’  ΕΝΘΑΔ’  ΗΚΩΝ.  «  το:  εις  οςγήν.  ΟΎΚ  ΗΣΘ’  ΙΝ’  ΗΜΕΙΣ,  τότε,  ψησίν, 
«νίκα  του  ’Αγιλλεως  πξοεκινΰυνεύομεν,  ου  παξής  εν^α  εδει  <τε  παξεΐναι'  άλλ’  άτηϊς,  oww 
οΰκ  ωφειλες. 


363.  τλπμονεστατ ον  λόγον.  Recte  in 
EI.  439.  τλ«|(ΛονΗί3·τάτ«  yuv«  exponitur 
τολμνροτάτπ,  αναιδεσ τάτη.  Eadem  liic 
obtinet  significatio.  In  scliolio  pro 
άποΰυρόμενος,  scriptus  liber  liabet  άττο- 
λοψυρόμενος. 

369.  ω  σγετλι ,  v  τολμήσατε.  In¬ 
eptissima  est  Heatliii  conjectura,  ω 
σγετλιοι ,  « — Scilicet  quia  diphtliongus 
ci  elidi  non  potest.  At  vero  non  elidi¬ 
tur,  quippe  qui  hic  nulla  est.  σγετλι 
plene  est  σγέτλιε.  Quia  verbum  adest 
plurale  τολμήσατε,  non  idcirco  vocati¬ 
vus  esse  debet  pluralis  numeri.  Allo¬ 
qui  potuit  Neoptolemus  Graecorum 
proceres  apud  Agamemnonem  congre¬ 
gatos,  et  summum  ducem  vocativo 
compellare.  Matrem  et  Achillem  al¬ 
loquitur  Iphigenia  apud  Euripidem,  et 
unicam  matrem  compellat:  μήτερ,  ει¬ 
σακούσατε  των  εμων  λίγων.  Infra  446. 
«$>!,  τεκνον,  σ-τελλεσ-^ε ;  Ridiculum  esset 
rem  notissimam  multis  exemplis  ad- 
strucrc.  Vide  quae  notavimus  ad  Co¬ 


mici  Ranas  1479. 

371.  In  veteribus  codd.  ut  in  im¬ 
pressis,  scriptum  πλπσίων  γαρ  ων  κύρει , 
accentu  indicante  verbum  esse  tempo¬ 
ris  imperfecti,  quod  ne  dubium  esset, 
ex  Triclinii  praecepto  scriptum  in  T. 
ων  ’κύρει,  tanquam  si  ε  in  consonante 
elidi  posset.  Sane  res  ipsa  manifesto 
tempus  imperfectum  postulat:  verum 
Attici  poetae  rarissime  argumentum 
omittunt,  nec  erat  hic  licentiae  locus. 
Depravata  fuit  a  librariis  genuina  lee- 
tio,  quam  restitui :  πλησίον  γαρ  κν  κυρών. 
Sic  infra  544.  ’Εκελευσ^  εμοί  σε  που  κυ¬ 
ρών  ε’ίης  ψράσαι.  Verbum  κυρω  frequen¬ 
tius  cum  participio  construitur,  quod 
librario  fraudi  fuit.  Sic  verbum  τυγ- 
γάνω  cum  participio  construi  solet : 
tamen  in  CEd.  Coi.  1490.  ejus  partici¬ 
pium  verbo  junctum  occurrit:  «v  περ 
τυγγάνων  υπεσγόμην,  pro  ηνπερ  ετνγον 
υνοσγόμενος. 

377.  5 υσοργος.  gl.  μάγιμος,  οργίλος. 
— ίηγζτεις,  λυπηθείς. 
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ovj^etg  προς  α  ζηκουσε ν,  ωό  ημειψατο 

Ουκ  ήσχ/·  ημείς,  αλλ  οίττησσ  ιν  ου  cr  fide/, 
καί  τοίυτ  ,  επειδή  καύ  λεγεις  §ρ<χσυστομων,  330 
ου  μη  ποτ  ες  την  Χκυξον  εκΊ τλευσεις  εχων. — - 


τοιοουτ  ακούσα,ς  κμ^ονει 

/  V  >/  ~  * 


Ιισ^εις  κακα? 


385 


χο. 


7 πλέω  προς  οίκους,  των  εμων  τητωμενος 
πξός  του  κακίστου  κακ  κακών  Ο^υττεως. 
κούκ  αιτιώμαι  κείνον,  ως  τούς  εν  τελεί, 
πόλις  γάξ  εστι  πασα  των  ηγουμένων , 
στρατός  τε  σύμττας'  οΐ  <Γ  άκοσμουντες  βξοτων, 
δασκάλων  λόγοισι  γίγνονται  κακοί, 
λόγος  λελεκται  πας.  ό  <Γ  Α τξέίΐας  στυγων 
εμοί  θ’  ομοίως  κα)  θεοΓζ-  είη  φίλος .  390 

όρεστερα  παμζωτι  Τα, 
ματερ  αυτου  Αιος, 

α  τον  μεγαν  Πακτωλόν  ευχουσον  νεμεις, 
σε  κακει ,  ματερ 
πότνι ,  επ τηυόωμαν, 

•f/5»  /  Λ)  5 

οτ  ες  τονό  Ατρείδαν 


395 


«?c 

«■/ 
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ΒΧωξζι 


οτε  τα  πάτριά  τευ- 


381.  ΕΚΠΛΕΥΣΗ;Σ  ΕΧΩΝ.  λείπει  τ ά  όπλα.  ΤΗΤΩΜΕΝΟΣ.  εστεξη μένος. 

385.  Κ’ΟΥΚ  ΑΙΤΙΩΜ’  ΕΚΕΙΝΟΝ,  ου  (xifxtyofxai,  <ρησί,  τοσούτον  τω  'οδυσσεΐ,  οσον 


τοΤς  πεξί  Άγαμε ρχνονα'  αυτοί  γάξ  πάντων  κξατουσι,  καί  εν  αύτοΐς  ήν  το  ε/χε  τα  όπλα 
λαζεΐν.  ΟΙ  Δ’  ΑΚΟΣΜΟΥΝΤΕΣ.  οι  'άταχτα  Ιξγαζό/χενοι,  κακώς  ψξονούντες,  ωσπεξ  ό 
’Οδυσσεύς  κακώς  <$>ξονεΐ.  όταν  γάξ  οι  βασιλείς  κακώς  φξονωσι,  κακώς  δηλονότι  καί  ο'ι  υπήκοοι. 

391.  ΟΡΕΣΤΕΡΑ.  οξεία,  ή  αυτή  εστι  ‘ Ρεα  καί  γη.  εν  δε  τοΐς  οξεσι  τά  μυστήξία  αυ¬ 
τής  γίγνεται.  ΠΑΜΒΩΤΙ.  πολύτξοψε,  πάντας  τξέψουσα.  παξά  το  'Ο μηξίκότ  (’ΐλ.  β\ 
648.)  ζείδωξος  άξουξα.  διά  δε  το  ταύτην  την  θ εόν  τιμάσ^αι  παξά  Φξυξί,  πξός  αυτήν 
τον  λόγον  ποιείται.  ΠΑΚΤΩΛΟΝ  ΕΤΧΡΤΣΟΝ.  Πακτωλός,  ποταμός  Λυδίας,  ένθα  ή 
‘Ρεα  τι/χάται.  γξυσά  δε  ·ψ ήγ[χατα  από  του  Τ^οίλου  του  οξους  διά  του  Πακτωλού  κατα- 
φεξεται.  ΣΕ  ΚΑ;ΚΕΙ.  κα;  τότε  σε  επεκαλούμην ,  ή  επεκαλεσάμην,  τιμωξήσασ2ται  τους 
πεξί  '  Αγαμεμνονα,  οτε  πξοεδίδοσ αν  τά  όπλα  του  ’Αγιλλεως.  καί  νυν  δε  καλώ,  ΐνα  τού¬ 
τους  τιμωξήση.  ΟΤΕ  ΤΑ  ΠΑΤΡΙΑ,  τό  έξης’  οτε  τά  πατξΐκά  όπλα  π αξεδίδοσαν  τω 
Λαεξτίου,  υίόο  δηλονότι.  ΛΕΟΝΤΩΝ  ΕΦΕΔΡΕ,  επί  άξ[χατ ος  γάξ  λεόντων  ηγείται  ή  ‘Ρεα. 
ΣΕΒΑΣ  ΎΠΕΡΤΑΤΟΝ.  ω  ‘P εα.  ή  νοητεον  επί  των  οπλών. 


380.  καί  ταυτα,  scilicet  τά  όπλα  εγων 
ου  [χήποτε  εκπλεύσεις  ες  την  Σκύρον.  So- 
loece  vulgo  legitur  εχπλεύσης. 

383.  τητωμενος.  gl.  εστερημίνος. 

385.  κούκ  αιτιώμαι  κείνον.  In  Β. 
scripturo  minus  bene  α'ιτιωμ  εκείνον. 


395.  επηυδωμαν.  Sic  Altius  et  ve¬ 
teres  codd.  Triclinias  stolido  prolu¬ 
bio  dedit  εζηυδώμαν. 

398.  τά  πάτρια  τεύγεα.  Scholiastes 
exponit  τά  πατρικά.  Haram  vocum 
differentiam  statuunt  Grammatici, quam 
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s  \ 


χεα  παρεδίδοτα ν, 

/  ’  /  .  / 

ιω  μακαιρα  ταυροκτονων  λεόντων  400 

3'  Γ  ~  α  ' 

εφεύρε ,  τδ>  Ααερτιου 

/  ρ  ’  e  '  ^ 

(τε^ας-  υπερτατον. 

ΦΙ.  εχοντες,  ως  εοικε ,  <τύμ&ολον  ταφές 

λύπης,  προς  ημάς,  ώ  ζενοι,  πεπλεύκατε, 
καμοι  προταόε- Ϊ7  ωσ"τε  γιγνωτκειν,  οτι  405 

~  ϊ  5  S-  5  Λ~5/  5C.  »  Λ  /· 

ταυτ  ε£  Ατρειδών  έργα,  καζ  Ο ουττεως. 
εζοιδα  γάρ  νιν  -παντός  αν  λόγου  κακού 
γλωττη  θ ιγόντα  και  πανουργίας ,  αφ  ?ς· 
μηδέν  δίκαιον  ες  τέλος  μελλει  ποιειν. 
άλλ  ου  τι  τούτο  ^αυ μ  εμοιγ  *  αλλ  εί  παρών  410 
ο  μείζων  ταυ 9"  ηνείχετο. 

ΝΕ.  ουκ  ήν  ετ;  ζων,  ω  £εν  ου  asy  τίτοτε 
ζωντός  γ  εκείνου  ταύτ  ετυλη^ην  εγω. 

ΦΙ.  πως  είττας  ;  αλλ’  η  χ  ούτος  οιχεται  §ανων  ; 

ΝΕ.  ως  μηκετ  όντα  κείνον  εν  φάει  νόει.  415 

ΦΙ.  οί  μοι  τάλας.  άλλ  ούχ  ό  Ύυδεως  γόνος , 
ούδ  όύμι τόλητος  Σιτύφου  Ααερτίω, 
ου  μη  σανωοτι ;  τουτόε  γαρ  μη  ζην  edet. 

ΝΕ.  ου  δητ’  εττίττω  τουτό  γ  .  αλλά  κα)  μεγα 

θ άλλοντες  ει<τι  νυν  εν  Αργείων  ττρατω.  420 

-405.  ΠΡΟΣ  ΑιΔΕΤΕ.  συ/αφωνεύτε 

416.  Ο  ΤΤΔΕΛΣ  ΓΟΝΟΣ,  σύν  OWa  γαξ  αυτόν  φζαλε  Διο,οοήδης.  ΣΙΣΤΦΟΤ 
ΛΑΕΡΤΙΟΤ.  εκ  Σισΰψου  γαξ  κύουσα  b  ’Αντ ίκλεια  εγαρκή Srn  Ααέξτν.  και  Sia  τουτό  φησιν 
αυτόν  ωσΐΐΖξ  ητεττξασ^αι,  εκειδά  Ααΐξτης  -πτολλά  δούς  γιόματα.  ίι^ά^ετο  τ«ν  ’Αντ έκλειαν, 
τό  χ  δε,  ότι  Ότάλιν  Ααίξτίου  κτητικόν,  αντί  ‘ϋτξωτοτΰττου  Ααέξτου. 


Pollux  haud  magis  Tragico  nostro  ag¬ 
novisse  videtur.  Sic  enim  ille  libro 
ii.  cap.  2.  τσέρι  γονεοον,  b  δε  διά  τούτων 
κτύσις,  τσατ ργα,  τσατρικη,  Ότάτριος.  Vim 
prieposilionis  in  -πταρεδίδοο-αν  argute  de¬ 
clarat  glossa:  b  τσαρα  το  αλογον  και  άδι- 
κον  δηλοΓ. 

417.  ούδ ’  όύμ,πόλντ ος  Σισύφου  Ααερτίω. 
Id  est  ούδε  ό  Σισύψου  υίος  ε/uo τόλητος  Αα¬ 
ερτίω.  Quia  scilicet  ex  furlivo  Sisyphi 
compressu  gravidam  Anticleam  duxe¬ 
rat  Laertes.  Perperam  vulgo  legitur 
Λαερτίον,  cui  lectioni  nostra  in  mem- 
br.  superscripta.  Fallitur  Scholiastes, 
quum  ait  Λαέρτη  possessivum  esse 


pro  primitivo.  Duplex  forma  est  hu¬ 
jus  nominis,  utraque  primitiva.  Eu- 
stalhius  ad  Homerum  p.  13.  διψορεί τατ- 
γαρ  τούτο,  καί  ου  [οοόνον  Λαέρτης  λέγεται, 
αλλά  καί  Ααίρτιος,  ώζ  δηλοΓ  καί  Σοφοκλής. 
Hanc  formam  adhibitam  videmus  so¬ 
lum,  ubi  alteram  metri  lex  non  admit¬ 
tit.  Spreta  veterum  librorum  auctori¬ 
tate,  Trielinius  differentiam  illam  sus¬ 
que  deque  habuit.  Supra  v.  366.  Aap- 
τ ίου  dedit,  ubi  nos  ex  antiquitatis  fide, 
“Αλλος  κρατύνει  νύν,  ό  Λαέρτοϋ  yc'vof.  Eam- 
dem  interpolationem  ab  eo  factam  fuis¬ 
se  in  Aj.  1393.  observavimus. 
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ΦΙ.  τί  ί  ;  ος  παλαιός,  καγα^ός,  φίλος  τ  εμός, 

·ΚΤ/  CT-r/^/5*  V  '  ' 

Νεττωρ  ο  Υΐυλιος,  εττιν  ;  ουτος  γαξ  τα  γε 
κείνων  κάκί  Ιζγρυκε,  ζουλεύων  τοφως. 

ΝΕ.  κείνος  γε  πράττει  νυν  κακώς ,  ει τεί  §ανων 

*  Αντίλοχος  αυτω  φρούδος,  *ος  παρψ  μόνος. 


ΦΙ. 


>/ 

οι  μοι 


,  ΛΓ  + 


425 


αυτω  $είν  ελεζας,  οιν  εγω 
ηκιττ  αν  γ^ελητ  ολωλότοιν  κλύειν. 

~  ~  V-  ^  ^  rfr\  ■>  f/Λ,  \ 

φευ,  φευ*  τι  ογ]τα  όει  τκοπειν,  o-j  οιόε  μεν 
τε%τνατ  ,  ΟσυσΊτευς·  ο  εσ-πν  αυ  κανταυ-υ  ,  ίνα 

αι/τί  τούτων  αυτόν  αύ$ατ$αι  νεκρόν ;  430 

ΝΕ.  τοφός  παλαιττν\ς  κείνος *  άλλα  χ  ai  τοφα) 


*  οσπερ  ην  ed.  1.  2.  t  αυχοος  ed.  1.  2. 

423.  KAK’  ΕΞΗΡΤΚΕ.  γξάψεται  ΚΑι’ΞΕΚΗΡΤΕΕ. 

425.  ΟΣΠΕΡ  ΗΝ  ΜΟΝΟΣ,  ο!  fA.lv  γξάφον τις  ΜΟΝΟΣ,  πταξ  ιστορίαν  ψασίν.  εΐγε  γας 
na)  άλλους,  οι  δε  ΓΟΝΟΣ,  τω  πτοιητη  ακολουθούν τες  λεγουσιν. 

4 26.  ΔΤ’  ΑΤΤΏΣ  ΔΕΙΝ’  ΕΛΕΞΑΣ.  γράφεται  ΔΤ*  ΑΤΤΛ  Δ*  ΕΞΕΔΕΙΞΑΣ.  δυϊηόνς. 
429.  ΚΑιΝΤΑΤ©’.  εν  τοΤς  ζωσι. 

431.  ΣΟΦΟΣ  ΠΑΛΑΙΣΤΗΣ,  σοφός  μεν  εστιν,  άλλ’  ου  διόλου  ’ίσται.  αι  γάξ  τοιαυται 
γνόίμαι  καταβάλλονται  πτολλάηις. 


421.  τ:  5’ ;  ϊ/ττιν — Quid,  vero?  Nes¬ 
tor — vivitne ?  Comicus  in  Pace  700. 
Τι  δαί ;  Κρατϊνος  ό  i σοφός  εστιν  ;  ad  quem 
locum  vide  quae  notavimus. 

423.  κάκ’  εξήρυηε.  Glossa  in  Τ.  ε£έ- 
ζαλεν.  από  του  Ιρύοο  το  έλκω.  Quid  in 
aliis  libris  repererit  auclor  scholiorum, 
non  assequor  :  sane  lectio  quam  profert 
κα£εκ>ίρο£ε  locum  habere  non  potuit. 
βουλεύοον  σοφόνς.  In  T.  σοφά.  Appositae 
duae  diversae  lectiones,  σοφχς,  σαφόός. 
Posteriorem,  eamque  pessimam,  adri- 
puit  Turnebus. 

425.  ος  πταρην  [αίνος.  Duplex  fertur 
hujus  loci  lectio,  ulraque  mendosa. 
Nimis  ineptum  est,  quod  libri  exhi¬ 
bent,  Ι’σπερ  r,v  γόνος.  Tolerabilior  est 
aliquanto  lectio  Scholiastae  memorata, 
οσπερ  ην  μόνος,  nec  tamen  admittenda. 
Ignorat  omnia  quae  ad  Trojam  gesta 
fuere,  quibus  non  interfuit  Philocteta  : 
liorum  si  quae  narrat  Neoptolemus, 
quidvis  ei  lingere  licet,  quo  facilius 
illum  decipiat.  In  Ncstorem  non  ig¬ 
norat  PhilocLeta,  quem  amicum  suum 
appellat,  quem  Aulide  viderat,  ante 
quam  solveret  classis,  quicum  usque  in 
Lemnurn  navigaverat :  sciebat  profec¬ 
to  plures  uno  eum  filios  habere.  Prae¬ 


terea  in  re  notissima  Homeri  auctori¬ 
tatem,  quem  vide  Od.  γ .  413.  deseru¬ 
isse  censendus  non  est  Sophocles,  uni¬ 
cum  Nestori  filium  tribuendo.  Latebat 
menda,  quam  prius  me  deprehendisse 
eo  magis  miror,  quo  frequentior  est  in 
libris.  Scripserat  Tragicus  ος  πσαρην, 
unde  librarii  negligentia  fecit  οσπερ  nv. 
Solum  patri  adfuisse  Antilochum,  est 
quidem  praeter  historiae  fidem,  siqqi- 
dem  Thrasymedes  cum  patre  Pylum 
reversus  est ;  sed  eum  superstitem  esse 
ignorat  Philocteta,  nec  dolo  quem  stru¬ 
it  Neoptolemus  obstat,  si  eum  quoque 
petiisse  innuat,  quo  magis  animum  Phi¬ 
loctetae  commoveat.  Quam  pravae  lec¬ 
tioni  tutelam  commentus  fueram,  μόνος 
accipi  posse  pro  αγαπητός,  ut  hoc  vice 
versa  unicum  quandoque  nolare  obser¬ 
vatum  fuit,  eam  pluma  leviorem  esse 
fateor. 

426.  δό’  αυτόν  δείν  ’έλεξας.  Sinceram 
hanc  lectionem  servavit  Scholiastes. 
Inde  ortae  depravationes  δυ  αυτως  et 
δυ  αυτός,  quorum  posterius  sola  Sle- 
pliani  editio  exhibet,  δείνα  λεγειν  τ ινά 
notissima  est  phrasis,  pro  δεινά  λίγειν 
περί  Ήνος. 
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ΦΙ. 

ΝΕ. 

ΦΙ. 

ΝΕ. 

ΦΙ. 

ΝΕ. 

ΦΙ. 


γνωμαι,  Φιλοκτητ  ,  εμποδίζονται  §αμά. 

/  3  3  \  \  ζ\  ~  ~  \  <5*’  ~Γν  / 

φερ  είπε  προς  ϊτεων,  που  yap  ην  ενταύθα  σοι 
Πάτροκλος,  ος  σου  πατρός  ην  τοί,  φίλτατα  ; 
χ  ούτος  τε^νηκως  ην'  λόγω  δε  σε  βραχεί  435 

~>5S'5W£  \  ’Γ*/’  >/  ν  f  ν 

τουτ  εκοιοαζω.  πόλεμός  ουόεν  ανορ  εκων 
αίρει  πονηρόν,  άλλα  τους  χρηστούς  αεί . 
ζυμμαρτυρω  σοι  και  κατ  αυτό  τούτο  γε 
αναξίου  μεν  φωτός  εξερησομαι, 
γλωσση  δε  δεινού  κα)  σοφού,  τί  νύν  κυρεΐ.  440 
ποιου  δε  τούτο,  πλην  y  ’ Οδυσσεως ,  ερεΐς ; 

ου  τούτον  είπον.  άλλα  Θερσίτης  τις  ην, 

λ  »  ϊ\  *r  5  9  /  y  5  ~  «■/ 

ος  ουκ  αν  ειλετ  εισαπαζ  ειπειν,  οπού 

μηοεις  εωη'  τούτον  οισν  ει  (^ων  κυρει  ; 

ουκ  ειοον  αυτόν,  ησ·σομην  ο  ετ  οντα  νιν .  445 

εμελλ  *  67Γ£ί  ούδεπω  κακόν  y  απωλετο . 


443.  ΟΣ  ΟΥΚ  ΑΝ  ΕΙΛΕΤ’.  αντί  ταυ,  α  ουκ  ηΒ’ελέ  τις  ατταξ  ακούσαι,  ταυτα  ττολ- 
Χίκις  ελεγε.  ΜΗΔΕΙΣ  ΕΙ2.Ν.  γξάψεται  ΕΏίΗ. 

445.  ΕΤ’  ΟΝΤΑ  ΝΙΝ.  τούτο  νταξ  ιστ οξιάν.  λέγεται  γαξ  ύττό  ’Αχιλλέως  άνηξησ$ται, 
κα&’  ον  χξόνον  κα)  την  Πεν^εσίλειαν  άνε~λε.  φονευ^είσης  γαξ  ύττό  ’Αχι λλέως  της  Πεν&εσι- 
λείας,  ο  Θεξσίτης  ΰόξατι  εττληζε  τον  όφ^αλμ.Ιν  αυτής .  Sto  όξγισ&εις  ό  ’Αχιλλευς  κονδύλω 
αυτόν  άνεΤλε.  λέγεται  γαξ  κα)  μετά  θάνατον  Ιξασ^ηναι  αυτής. 

446.  ΕΠΕΙ  ΟΥ ΔΕΠΏ-.  συνίζησις.  ΠΑΛΙΝΤΡΙΒΗ.  τετξίμμίνα  τοΤς  κακοί! ς.  ΑΝΑΣ- 
ΤΡΕΦΟΝΤΕΣ  ΕΞ  ΑιΔΟΥ.  σωζονσιν  εξ  “AiSou  τους  έττιτξ’ηττους  κα)  δολεξους.  ΤΑΥΤΑ. 
τα  γιγνόμενα.  ΤΑ  ΘΕΙΑ,  εξγα  δηλονότι,  νόσων  Si  Sυσφnμε7. 


434.  ος  σου  ττατρός  ην  τα  φίλτατα. 
Libri  omnes  ος  σοι  τσατρός — Verissi¬ 
mam  Hemsterhusii  emendationem  re¬ 
cepi,  quein  vide  ad  Lucianmn  tom.  i. 
p.  147.  σοι  ab  obscitanle  librario  re¬ 
petitum  videtur  e  praecedente  versu,  et 
hic  valde  esset  invenustum.  Praestat 
σου  τσατρός,  ut  Tracb.  85.  Καί  ντίτττο- 
μεν,  σοϋ  'ΰτατρος  έξολωλοτος.  et  EI.  1222. 
— τήvSε  Ίχΐροσζ>λέ·\>ασ  εμού  Σφραγ iSa  ια¬ 
τρός,  εκμ αδ·’  ε)  σαφή  λέγω. 

437.  Confer  fragmentum  Phrygum. 

441.  Ότοίου  Si  τούτο.  In  Aldina  et 
in  membr.  τσοίου  τε  τούτου.  In  duobus 
aliis  Ότοίου  γε  τούτου.  Mendosum  utrum¬ 
que. 

443.  Thersitae  indolem  describit 
Homerus :  Θερσίτης  S’  ’έτι  μούνος  a  τε¬ 
τραετής  εκολωα,  "θς  ρ5  εττεα  φρεσιν  ησιν 
άκοσμό.  τε  τσολλά  τε  nSn,  Μάψ,  αταρ  ού 
κατά  κόσμον  εριζέμεναι  βασιλεύσιν.  ’Αλλ’ 
ο  τί  οι  ιΐσαι το  γελοιϊον  ’Αργείοισιν  *Εμμε- 
ναι.  Ad  quem  locum  sic  Euslathius  : 


Σοφοκλής  τον  τοιούτον  ‘ Ομηρικόν  νουν  wapct- 
φράζων,  φησΊ  Έτερί  Θερσίτου,  οτι  ουκ  αν  εΐ- 
λετο  είσάτταζ  ε\τεΐν ,-οττου  μnSε)ς  εωη.  τουτ- 
έστιν  ούτω  θρασύς  ην,  ώστε  κα)  κωλυόμενος 
τι  λέγειν,  ως  μη  Skov  ον  λέγεσ^αι,  ο  Si  το 
αιιτο  ττολλάκις  ελάλει.  Quod  autem  vox 
sequitur  in  Neoptolemi  responso,  vi¬ 
vere  adhuc  Thersiten,  id  poetae  fingere 
licuit,  ut  inde  ansam  arriperet  Philoc¬ 
teta  Fati  injustitiam  expostulandi.  At 
revera,  ut  scholiastae  observatum,  e  vi¬ 
ta  excesserat  tunc  Thersites  ab  Achille 
interemptus,  cujus  iram  in  se  conci¬ 
taverat  petulanti  objurgatione.  Rein 
narrat  Quintus  Calaber  Paralipom. 
i.  720. 

446.  εμελλ’ — gl.  εοικε.  E  proximo 
οντα  repetendum  είναι,  εμελλεν  είναι  αυ¬ 
τός.  Ιη  εττεί  ουίέτω  coalescunt  ει  ου 
in  unam  syllabam.  Aliter  visum  libra¬ 
rio  codicis  T.  qui  scripsit  εττεί  γ  ούττω. 
Nolebat  forte  anapaestum  esse  in  se¬ 
cunda  sede. 
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α’λλ’  ευ  περιστελλουσιν  αυτοί  δαίμονες' 
καί  πως  τα  μεν  πανούργα  κα)  παλιντριζη 
χαίρουσ  άναστ ρεφοντες  εζ^Αιίου,  τα  <5ε 
οικαια  καί  τα  χρη&τ  αποστελλουσ  αει . 


450 


ΦΙ. 

ΝΕ. 

ΦΙ. 


που  χρη  τί§εσ§αι  ταυτα ,  που  <5°  αινεΤν ,  όταν 
τοί  $ef  επαίνων ,  του$·  θεούς·  ει/^ω  κακούς ; 

ΝΕ.  εγω  μεν,  ω  γενε^λον  Ο ίταίου  πατρος , 
το  λοιπον  η$η  τηλο^εν  το  τ  ’θλίον 
καί  τούς·  ’Ατρε/ίας·  είσορων  φυλάζομαι.  455 

οπού  γ  ο  χείρων  ταγα^ού  μεΐζον  σ^ενει, 
καποφ^ίνει  τα  χρηστά,  χω  δειλός  κρατεί, 
τούτους  εγω  τούς  ανδρας  ού  στερζω  ποτέ, 
αλλ  η  πετραία  Σκύρος  εζαρκουσά  μοι 
&σται  το  λοιπον ,  ώστε  τε^πεσ^αι  $ομω.  460 

νυν  <Γ  ειμι  προς  ναύν.  και  συ,  Ποίαντος  τεκνον, 
χαιρ  ως  μέγιστα,  χαιρε *  καί  σε  δαίμονες 
νοτου  μεταστησειαν,  ως  αυτός  -σελεις. 

«  ~  ν  .  «  «  /  1  ί  α  \ 

?]μεις  ο  ιωμεν  ως  οπψικ  αν  σεος 
πλούν  ημιν  εικν,  τψικαυ θ’  ορμωμε^α.  465 

η$η,  τεκνον,  στελλεσ^ε ; 

καιρός  γαρ  καλεΐ 

πλουν  μη  ζ  απ οπτού  μάλλον  η  ’γγύ&εν  σκοπεΤν.. 
προς  νυν  σε  πατρος,  προς  τε  μητρος,  ω  τεκνον, 
προς  τ  ει  τι  σοι  κατ  οικον  εστι  προσφιλές , 


453.  ΟΙΤΑΙΟΎ  ΠΑΤΡΟΣ.  οξος  της  ΤξαχΥνος  ή  Οίτη.  Τ ξαχίνιος  8ε  ην  καί  MnXiili  ό 
Φιλοκτήτης.  ΟΠΟΤ  Γ*  Ο  ΧΕΙΡΛΝ.  ο7Γοιι  ο  κακός  πτλέον  ισχύει.  Χ’ϊΙι  ΔΕΙΝΟΣ  ΚΡΑ¬ 
ΤΕΙ.  και  ό  κακός  νίκα,  τον  αγαθόν.  *Ησίο8ος’  (" Εξγ .  193.)  βλάπτει  8 ’  ο  κακό?  τον  άξείονα 
φοίτα,  και  "ο μηξος'  (’ΐλ.  α.  5 76.)  επε'ι  τα  χιρειονα  νίκα. 

463.  ΜΕΤ ΑΣΤΗΣΕΙ ΑΝ.  άτ ταλλάξειαν.  ΕΙΚΗί.  8ι8£,  συγχώρηση. 

4 67.  ΜΑΛΛΟΝ  Η  ’ΓΓΥΘΕΝ.  μάλλον  Ικ  τ  ου  σύνεγγυς,  y-η  εζ  άπόπτου,  ηγουν  μακξό- 
Sw,  τον  πτλονν  πτεςιμ. ίνειν. 


447.  πτεριστελλουσιν.  gl.  πτερικ αλύπ- 
τουσιν.  Hesycli.  πτεριστίλλει,  σκεπει,  ψυ- 
λίττει.  Idem :  πταλιν τριζη,  κακεντρε¬ 
χή.  Ad  quam  glossam  videndus  inter¬ 
pres. 

453.  γίνε θΛον.  Perperam  Aldus  γε- 
νιθλιον. 

456.  ό’που  γ'  S  χείρων.  Sic  Β.  Τ.  Ιη 


Aldina  οπού  θ’ — quod  Hcathio  praefe¬ 
rendum  videtur.  Dicere  saltem  debe¬ 
bat  quamnam  potestatem  elisa?  parti¬ 
culae  tribueret.  Illi  in  membr.  super¬ 
scripta  est  glossa  τ  οι. 

457.  χω  8ειλος  κρατεί.  Perperam  in 
omnibus  libris  8εινος.  Has  voces  com¬ 
mutatas  alibi  jam  observavimus. 
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Ικέτης  Ικνούμαι,  μη  Χίπης  μ  ουτω  μόνον  470 

έρημον  εν  κακο7σι  το7σδ  ,  οι'οις  όρας, 

οσοισι  τ  ε£ηκο υσας  ενναιοντα  με 

αλλ  εν  παρεργω  σου  με.  όυσχερεια  μεν , 

εζοιδα,  πολλή  τουδε  του  φορηματος’ 

όμως  δε  τλη^ι.  το7τι  γενναίοισί  τοι  475 

τό  τ  αισχρόν  εχθρόν,  κα)  τό  χρηστόν  εύκλεες. 

σο)  δ\  εκλιπόντι  τουτ  ,  όνειδος  ου  καλόν' 

δράσαντι  δ  ,  ώ  παι,  πλε7στον  εύκλειας  γέρας , 

εαν  μόλω  γω  ζων  προς  Οιταίαν  χ^όνα. 

/θ’*  ημέρας  τοι  μόχθος  ούχ  όλης  μιας .  480 

τόλμησον ,  εμ£αλου  μ  οπη  Τελείς  άγων, 

»  ’  -  /  ’  -  ’  /  ,/ 

αντλίαν,  ες  πρώραν,  ες  πρυμναν,  οποί 

ήκιστα  μέλλω  τούς  % υνόντας  αλγυνε7ν. 

νευσον,  προς  αύτου  Χηνός  Ικεσίου ,  τεκνον, 

πεισσητι.  προσπιτνω  σε  γονασι ,  καιπερ  ων  485 

ακράτωρ  ό  τλημων,  χωλός,  αλλα  μη  μ  αφής 

ν’  «7  \  9  Γ\  /  'P 

έρημον  ουτω  χωρίς  ανσρωπων  στίβου. 

9-  -  ’  \  ^  \  \  V  /  ’  ,/ 

αλλ  η  προς  οικον  τον  σον  εκσωσον  μ  άγων , 
η  προς  τα  Χαλκωδοντος  Εύβοιας  σταθμοί,' 


472.  ΟΣΟΙΣΙ  Τ5  ΕΞΗΚΟΤΣΑΣ.  χαχόΐς  δηλονότι.  ΕΝ  ΠΑΡΕΡΓΛ<.  οΤον,  ουχ  εν  τιτι- 
μενοο  μίξει  τϊς  νεως,  άλλ’  οπη  βούλει.  δηλόΐ  δδ  ταυτα  εν  τοΐς  έξης. 

475.  ΟΜΩΣ  ΔΕ  ΤΛΗΘΙ.  όμως  δε  σωσόν  με,  γιγνωσκων  ότι  το7ς  ευγενία  τό  airyem 
ίχΡξίν  επ η ,  καί  το  καλό»  ένδοξον. 

482.  ΕΣ  ΑΝΤΛΙΑΝ,  ΕΣ  ΠΡΏΡΑΝ,  τδ  ΕΝ  ΠΑΡΕΡΓΏι,  οπεξ  πξοείςηχε,  τούτο  νυ* 


ίνε<ράνισ·ε. 

486.  ΑΚΡΑΤΏΡ.  ασθενής,  Χξατεΐν  εμαυτου  μη  δυνάμενος. 
489.  ΧΑΛΚΩΔΟΝΤΟΣ.  καί  “Ομηξος-  (ξΐλ.  0.  541.) 

Χαλκαδον τιάδης,  μεγάθυμων  άξγος  ’Α^άντ aov. 


473.  εν  παρεργω  δον  /χε.  Dicuntur 
I»  παρεργω  aliquid  facere,  qui  obiter,  in 
transitu,  et  praeter  propositum  aliquid 
faciant.  Sic  apud  Euripidem  in  EI. 
512.  ^HXSov  γαρ  αυτόν  προς  τάφον,  πα- 
ρεργ'  όδου.  In  pictura  πάρεργα  appel¬ 
lantur,  quaecunque  tabellae  ornandae 
gratia  in  vacuis  spatii  partibus  artifex 
addit,  minus  diligenti  cura  elaborata. 
Hinc  εν  παρεργω  τ ι^εμενα,  facilia  esse 
censentur,  quai  levi  opera,  sine  dis¬ 
pendio  efficiuntur,  quae  proinde  non 
magni  facere  debet  is,  a  quo  impetran¬ 
tur.  Helena  apud  Euripidem  v.  933. 


Τδν  δ’  άθλίαν  εμ  ,  οϊαν  εγχειμαι  χαχοΧς, 
Ρυιται,  πάρεργον  δόυα~α  τούτο  της  τύχης. 
Serva  me ,  corollarium  hoc  dans  fortu¬ 
net.  Id  est,  hoc  addens  fortunet,  quee 
rne  illibatam  servavit,  et  conjugem  meum 
huc  deduxit.  Idem  in  EI.  63.  Πάριργ' 
’Ορέσ-την  Ά axi  ποιείται  δόμων.  Hujus 
locutionis  exempla  permulta  dabit  In¬ 
dex  Lucianeus. 

482.  ες  πρύμναν,  οποί  —  Triclinius 
asyndeti  venustate  posthabita,  infice- 
lam  copulam  infersit,  quam  veteres  li¬ 
bri  non  agnoscunt. 


ΦΙΛΟΚΤΗΤΗΣ 
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ΧΟ. 


κακει  Τερ  ου  ροοι  ροακρός  εις  Ο ίτψ  στόλος ,  490 

'Τραχινίαν  τε  Σειράία,  κα)  τον  ευροον 
Σπερχειόν  εσται ,  τσατρί  μ,  ως  $είζνις  φίλω9 
ον  ου]  τσαλαι  αν  εζοτου  όεόοικ  εγω 
μη  ροοι  βεζγκοι,  τσολλά  γάρ  τοΐς  Ικροενοις 
εστελλον  αυτόν ,  Ικεσίους  τσερατων  λιτάς ,  495 

αυτόστολον  τσερο^αντά  ρο  εκσωσαι  Σόροοις. 
άλλ  vj  τε^νηκεν,  η  τα  των  διακόνων, 

e  ’  \  5\»  ~  κ 

ως  εικος ,  οιροαι,  τουροον  εν  σροικρω  μ,ερεί 

τσοιουροενοι,  τον  οικαο  vj πειγον  στολον. 

νυν  i’  giV  ce  ττοροπόν  τε  καυτόν  άγγελον  500 

??κω,  <π)  σωσον ,  <πί  ελεησον,  εισορων 

ως  τσάντα  ΰεινά  καπικινΰυνως  βροτοΐς 

κεΐται ,  ττα^εΤν  ράεν  ευ ,  ττα^ειν  ίε  Πάτερα. 

\γοϊ  \  V  /  \  ^  /  )  C  ~ 

P£p77  ο  έκτος  οντα  τσηροατων,  τα  αειν  οραν 
χωταν  τις  ευ  ζγ,  τψικαυτα  τον  β Ιον 
σκοπεΤν  ροάλιστα ,  ptvj  $ιαφ§αρε)ς  λά^νι. 
οίκτειρ  ,  άναζ'  τσολλων  ελε- 


505 


αντίττρ. 


ερ 


<5W οίστων  τσόνων 


αθλ  ,  itrtras  ρογδεις  των  εροων  τύχοι  φίλων . 

493.  ΟΝ  ΔΗ  ΠΑΛΑΙ’  ΑΝ.  Si’  ον  Si  -ΠΓξο  /πτολλου  χξόνου  «ύλα^&ην,  μη  τεθν>ικα>?  η. 
ΤΟΙΣ  ΙΚΜΕΝΟΙΣ.  άντι  τοϊ),  δια  των  ικμενων,  ί  άψιγμενων  ενταύθα,  καί  τεποξευμενων. 
501.  ΣΤ  ΣΛΣΟΝ.  τωσόν  με,  γιγνωσκων  τά  αν^Τξώπινα.  πξάγματα  μεταζα λλόμενα. 
508.  ΔΎΣΟΙΣΤίΙΝ.  άφο^ήτων,  5 υσυΐίομονήτω . 


491.  5ε:ρά$α.  Sic  libri  omnes.  Tou- 
pius  ad  Suidam  i.  87.  quia  anapaestus 
est  in  quarta  sede,  δερά&α  contendit  a 
poeta  scriptum  fuisse ;  quod  minime 
credo,  foipb  et  δερ>ι  frequentantur:  at 
5ερας  nuspiam  vidi.  Heathii  com¬ 
mentum,  Τραχινίαν  £ειρά$α  τε,  non 
magis  probo.  Anapaestus  hic  tam 
ferendus  est,  quam  in  Tracb.  v.  292. 
Των  μεν  παρόντων,  των  πεπυτμίνη 
λόγω.  Nam  vocalem  ante  literas  σ-μ 
corripuisse  Atticos  poetas  neo 
Toupius  nec  quivis  alius  mihi  per¬ 
suadebit. 

493.  παλαβ  αν.  Sic  libri  omnes 
veteres  et  Seholiastes.  παλαιά  Attice 
pro  παλαιόν,  ut  πάτερα  pro  πότερον,  et 
infinita  alia.  Hoc  ex  glossa  Triclinius 
in  textum  intulit,  extrito  άν.  Subau¬ 
ditur  εί»ν.  Sic  in  (Ed.  T.  561.  pro 

VOL.  IX. 


μακρός  ε<ττι  χρόνος,  dixit,  Μακροί  παλαιοί 
τ’  αν  μετ ρη&εΐεν  χρόνοι. 

494.  μή  μοι  βεζήκοι.  Ιη  β.  βεζηκν. 
In  Τ.  βεζήκει. 

495.  έιττελλον  αυτόν.  Sic  libri  omnes 
veteres.  In  T.  αυτός,  altero  tamen 
superscripto.  ε<τ τελλον  est  pro  μετεστελ - 
λον,  et  πολλά  pro  πολλάκις. 

498.  τ  θυμόν  εν  τμικρω  μερει  ποιούμενοι. 
Sic  in  membr.  scriptum  a  prima  manu, 
ut  et  apud  Suidam  in  Διάκονος  legitur. 
Vulgatum  minus  probo,  τουμόν  εν  σ·μι~ 
κρω  μέρος. 

507.  πολλών  ελεξεν.  Triclinius  par¬ 
ticulam  $ε  infersit  absque  ulla  ratione. 

509.  ccrtra.  gl.  ων.  Scilicet  dicitur 
τυγχάνειν  τι,  ut  τυγχάνειν  τίνος.  Vide 
notata  ad  Eurip.  Med.  759.  Idem 
Suppi.  266. — κακζαλεΐς  χ&ονος  Ιραυς  ου 
τ υχού^ας  ουΰϊν  ων  αυτάς  εχρνν. 
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>  \  >/  5- 

ει  οε  τσικρους,  αναζ, 

εχ^εις  *  Ατρείδας, 

»  \  \  \  / 

εγω  μεν,  το  κείνων 

V  ~ΐν  /  ^ 

κακόν  τωοε  κεροος 
μετατ&εμενος,  εν- 
§απερ  επιμεμονεν, 

επ  εύστόλου  ταχείας  νεως  πτορευσαιμ 

αν  ες  όομους,  ταν  εκ  ϊϊεων 

'  9  ^  > 
νεμεσιν  εκφυγων. 

ΝΕ  ορα  συ,  μη  νυν  μεν  τις  ευχερής  τσάρος' 
όταν  οε  'ζσλησσνις  της  νοσου  ζυνουσια, 
τοτ  ούκ  »*  ώντος  τοΐς  τούτος  φοσνς. 

■χτΓΛ  *r  ~  ’  ’  5/  ζ\ »  <7  »  »  >  \* 

XU.  ήκιστα,,  τουτ  ουκ  εσ-J  όπως  πτοτ  εις  εμε 
τουνειόος  εζεις  ενόικως  ονειοισαι. 

ΝΕ.  α,λλ  αισχρα,  μεντοι,  σου  γ  εμ  ενίεεστερον 

Y/  ^  ~  \  \  /  ~  ’ 

£ενα  φανηναι  τσρος  το  καιριον  τσονειν. 
αλλ ,  ε;  ίοκεΓ,  τσλεωμεν ,  ορμάσ^ω  ταχύς' 
χ  η  ναυς  γαρ  οί^ει,  κούκ  απαρνη^ησεται . 


ΦΙ. 


^tovov  θεο)  σωζοιεν  εκ  γε  τησ^ε  γης 
ημάς ,  οττο;  r  ενθενίε  βουλόμεσ&α  τσλεΐν. 
ώ  φίλτατον  μεν  ημαρ ,  η  Κίστος  ί*  ανηρ , 
φίλο;  <5ε  ναυτα;,  'ζζτω^  αν  υ^Γν  εμφανής 


510 


515 


520 


525 


530 


512.  ΤΟ  KEINS2N  ΚΑΚΟΝ,  το  εκείνους  λυπουν,  τοΰτω  κέξδος  καί  ωφέλειαν  μεταποιώ*, 
ή  το  κακόν  το  άττο  των  *Ατ ξειδων  μετατιθέμενος  τω  Φιλοκτήτη,  οΐον  εις  αγαθόν  μεταποιώ ι, 
καί  μετ αζάλλων,  και  επανοξθων.  λέγει  γάζ,  οτι  βοηθήσω  αυ τω,  ΐνα  εκείνους  λυπήσω,  έπα- 
νοξθων  αυ  τω  συμφοξάν,  τήν  υπ  ο  των  ’  Ατρειδών  γεγονυ’ΐαν. 

524.  ΑΛΛ*  ΑΙΣΧΡΑ  ΜΕΝΤΟΙ.  άλλ’  αισχρόν  εστιν  ένδεέστεςόν  σου  έϊναί  με  εν  τω  βοη- 
θε'ίν  τοΐς  φίλοις.  ή  ούτως'  αισχρόν  εστιν  εί  ενδεέστερόν  σου  διατ εθήσομαι  περί  τήν  εις  τους 
ξένους  ευεργεσίαν,  οί)  παραιτήσομαι  ούν. 

531.  ΠΩ.Σ  ΑΝ  ΤΜΙΝ.  πως  αν  άποδοίην  τάς  ευεργεσίας  ΰμΐν,  ως  εφιλήσατε  με  ;  ή 
πως  αν  τω  εργω  ευ  πράξαιμι  καί  τω  λόγω  υμΐν ;  ΠΡΟΣΚΤΣΑΝΤΕΣ.  άσπασάμενοι  τήν 
εστίαν.  ΑΟΙΚΟΝ.  δΰσοικον,  ώσπερ  *ατυχής,  ό  δυστυχής.  ΕΤΚ ΑΡΑΙΟΣ,  καρτερικός. 
ΟΙΜΑΙ  ΓΑΡ.  εγω  γαρ  υπολαμβάνω,  μηδέν α  άλλον  τήν  θέαν  των  ενθάδε  ενεγκεΐν,  πόσω 
ΐκάλλον  τήν  ο'ίκησιν  j 


514.  κέρδος  μετατιθέμενος.  Sic  legit 
Scholiastes,  meo  judicio,  recte.  Vulgo 
μέγα  τιθέμενος.  In  T.  nostra  lectio  al¬ 
teri  superscripta :  γρ.  μετατιθέμενος. 

515.  επιμεμονεν.  Sic  emendate  Tur- 
uebus  edidit.  In  Aldina  est,  ut  in  ve¬ 
teribus  codd.  επύ  μέμονεν.  In  T.  επι- 
μέμπνεν. 


521.  τοτ*  ουκ  εθ·*  ωυτος.  Sic  recte 
Aldus  et  ipse  Turnebus,  licet  in  Tri¬ 
clinii  recensione  sit  ουκέτ  αυτός.  Vide 
ad  CEd.  T.  557.  CEd.  Coi.  1486. 

524.  αίσχρά  Attice  pro  αισχρόν,  ut 
supra  493.  παλαια  pro  παλαιόν. 

529.  βουλόμεσθα.  Sio  recte  ia  B. 
Vulgo  βουλοίμεσθα. 


ΦΙΛΟΚΤΗΤΗΣ. 
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εργω  γενοίριψ,  ως  pe  ε&ε<Γ&ε  τσροτφιλη. 

X  *  n?  /  \  V 

wpesv,  ω  τσαι9  τσροτκυταντες  την  ετω 
άοικον  είτοίκητιν ,  ως  pes  και  pea&yg 

5  3  ^  Γ\  /  Ο  Γ/  >  »/  3  /  Τ' 

ap  ων  όιεζων ,  τ  sepui/  ευκαοόιος.  535 

o^u-o^  yaj  ου°  αι/  opepeacriv  ptovvjv  νεαν 
άλλον  λα£όντα9  τσλψ  γ  εροου,  τλψαι  ταάε* 
εγω  ό'  ανάγκη  τσρούρια^ον  στεργειν  κακά. 

ΧΟ.  εττ'κτχετον'  pea^apesv.  άν&ρε  γάρ  όύο, 

ο  pesv,  νεως  της  ναυ^ατης9  ο  ο  ,  αλλο^ρους,  540 
χ ωρεΐτον ,  ων  peaSrovTsg9  αύ^ις  ειτιτον. 

ΕΜΠΟΡΟΣ. 

Αχιλλεως  τσα79  τονΰε  τον  ζυνεριπορον, 

ος  ην  νεως  της  ζύν  &υο7ν  άλλοιν  φύλα^9 

εκελευτ  speoi  τε  τσου  κυρών  είης  φράται 9 

επειττερ'  αντεκυρτα,  όοζαζων  pesv  ου9  545 

τύχη  οε  τσως  τσρος  ταυτον  oppeiT-rsig  τσεόον. 

τσλεων  γάρ,  ως  ναύκληρος ,  ού  τσολλω  ττολω 

άι τ  ’ Ιλίου  τσρός  οίκον  ες  την  εύζοτρυν 

Π επάοη^ον,  ως  ηκουτα  τούς  ναύτας9  ότι 

\  ·  /  r  e  -  / 

( τοι  τσάντες  ειεν  οι  νεναυττοληκοτες ,  550 

\  \  Α  /  / 

£σοζε  peoi  pevj  τιγα,  τσριν  (poaraipu  τοι9 

\  «.  ~  ~  Γ\  /  ~  »/ 

τοι/  τσλουν  τσοιεκτσαι,  τσροττυχοντι  των  ιτων. 

538.  ΣΤΕΡΓΕΙΝ  ΤΑΔΕ,  βάφεται  ΣΤΕΡΓΕΙΝ  ΚΑΚΑ. 

542.  ΕΜΠΟΡΟΣ,  οδτος  <5  εμποςος  διαπεπλασται  Ιπο  'Οδυσσεως,  ναύκλιι^ο?,  πξαγμα- 
τευτης,  ε’ιω^ως  τοίς  ’Ελλησι  τά  επιτήδεια,  επάγειν.  εοικε  δε  nui  ως  οίνου  διατνπούμενος 
πτςαγμα  τευτής. 

545.  ΔΟΗΑΖΛΝ  ΜΕΝ  ΟΤ.  αντί  του,  ούκ  επίτηδες  ελΒων  ενταύθα,  άλλα  πτλεων  επί 
την  πτατξίδα,  όίςμισα,  ουκ  οϊόμενος,  ψησί,  συντ εύξεσΒ’αι,  κατά  τύχην  δε. 

548.  ΕΎΒΟΤΡΎΝ  ΠΕΠΑΡΗΘΟΝ.  Πεπάξη^τος,  δήμος  τής  'Αττικής,  καί  μία  των  Κυ¬ 
κλάδων  νήσων. 

552.  ΠΡΟΣΤΤΧΟΝΤΙ  Τ&Ν  ΙΣΩΝ,  αντί  τ  ου,  εΰξόντι  τους  σούς  ναύτας  τους  εμοί  'ίσους, 
τούς  τήν  αυτήν  μ  οι  τέχνην  μετεξχομενους.  ή  των  ίσων,  αντί  του,  εκ  των  ίσων,  ςσαςαλε- 
λειπται  γαξ  ή  εξ. 


537.  ιπλήν  y  εμού.  Usitata  in  hao 
formula  particula  γε,  quam  a  librariis 
male  omissam  reposui. 

538.  στεργειν  κακά.  Hujus  lectionis 
meminit  Scholiastes,  quae  vulgatae  στερ- 
γεα>  τάδε  praeferenda.  Legi  potuit  στερ - 
ytiv  δμως. 

539.  δύο.  Sic  emendate  scriptum  in 


B.  Perperam  in  aliis  δύω,  quod  Atti¬ 
cis  poetis  prorsus  inusitatum.  Vide 
quae  notavimus  ad  Comici  Ranas  1405. 

547.  ως  ναύκληρος.  Sic  libri  omnes. 
Insignis  menda  editionis  H.  Stephani, 
ό  ναύκληρος,  in  subsequentes  manavit. 

552.  πτροσ τυχόντι  των  ίσων.  Sic  libri 
omnes,  sensu  haud  perspicuo,  quin  ve? 
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NE. 


EM. 

NE. 

EM. 

NE. 


ουίεν  cru  τζτου  κάτοιτ^α  των  ταυτου  ττερι, 
ά  το7τιν  Αργείοκπν  άμφ)  του  νεα 
βουΧευματ  εττί'  κου  μόνον  βουΧευματα, 

3  i»/  r\  /  3  ’  y  5  j  v-  / 

αλλ  epycx,  όρωμεν  ,  ουκ  ετ  ε/^apy ου μενού. 
ocXX  η  χάρις  μεν  της  πτρομη §ειας,  ζενε, 
ει  μη  κακός  πτεφυκα,  ΌτροτφιΧης  μενεΐ' 
φράτον  $  άττερ  y  εΧεζας,  ως  μά^ω  τί  μοι 
νεωτερον  βούλευμ C  αττ  ’Αργειων  εχεις, 
φρουροί  ί ιωκοντες  τε  ναυτικω  ττοΧω 
Φοίνιζ  θ  ό  Ίτρ ετζυς,  οί  τε  Θητεως  κόροι, 
ως  εκ  βίας  μ  άγοντες,  η  Xoyo ις  τταΧιν  ; 
ουκ  οιό  .  ακουτας  ό  ayyεXoς  αταρειμι  τοι. 
η  ταυτα  $η  Φοίνι^  τε  χ  οί  ζυνναυ£άται 


555 


560 


565 


ουτω 


κα$ 


^  c 


ορμήν  δρωτιν  ’ Ατρειδών  χάριν  ; 

ΤΓΛ/Γ  '  ~33/  Γν/  »·»/--  ϊ  V 

-ΕΜ.  ως  ταυτ  εττιττω  όρωμεν  ,  ου  μεΧΧοντ  ετι. 

ΝΕ.  ττως  ουν  Ο^υττεύς  τετρός  ταί’  ουκ  αυτάγχεΧος 
ΊατΧειν  ην  έτοιμος  ;  η  φο^ος  τις  ειργε  νιν 
ΕΜ.  κείνος  y  επ  αΧΧον  άνΰρ\  ό  Ύυ$εως  τε  παΐς,  570 

5/  .  ..  «  /  3  3  5-  /  »/ 

εττεΧΧον ,  εζανηγομην  εyω. 


ΝΕ. 

ΕΜ. 


Ίΰρός  ττο7ον  αν  τον <5°  αυτός  όυΰυττευς  επΧει ; 

^  ^  /  5  \  /  3  \  Λ/  / 

ow  tic.  αΧΧα  τονο  ερυοι  ττρωτον  φρατον , 


556.  ΕΗΑΡΓΟΤΜΕΝΑ.  άνα?ολ?ίν  εχοντα. 

55 7.  ΑΛΑ’  Η  ΧΑΡΙΣ,  ϊττα,ι  τοι  ·χά.ξΐς  Ύης  Όΐξυμν^ίΐας  Ζτ-rt^uv. 

561.  ΦΡΟΎΔΟΙ,  «φανεί?.  ΘΗΣΕΩΣ  ΚΟΡΟΙ.  ’Α κάρας  χαΐ  Αημοψων,  ων  ου  μίμνη- 
'fcu  "θ μηξος. 


rius  nullo.  Inepla  est  Scholiastae  in¬ 
terpretatio,  quem  non  video,  cur  dati¬ 
vum  Ότροττυγόντι  potius  ad  μοΐ  quam 
ad  τοΐ  retulerit.  Heathio  excogitata 
lectio  intricatior  est  et  minime  proba¬ 
bilis.  Levissima  mutatione  locus  re¬ 
stitui  posse  videtur,  scribendo  πτροττυ- 
γβν  n  των  ϊτων,  quod  cum  φράταιμι 
jungi  debet,  lioc  ordine  verborum  in¬ 
stituto  :  εδο£ε  μοι  μη  σϊγα  τον  ττλουν  ποι- 
ίισ-^aiy  Ότριν  ψράταιμί  <rot  Όχροττυγων  τι 
των  ΐτων.  Quod  quidem  in  versione 
expressi,  ταίν  ΐσ-ων  valet  των  δικαίων. 
Atqui  aequum  et  justum  est  remunerari 
hominem  a  quo  quis  discat,  quod  nosse 
plurimum  sua  intersit.  Sic  solent  in 
Tragoediis  famuli  et  plebeii  homines 
praemium  ob  allatum  utile  nuntium  a 


principibus  personis  petere.  Vide 
Tracli.  190.  (Ed.  T.  1006. 

554.  αμ<ρΊ  του  via.  βουλεΰμα,τ  εττί. 
Verissima  lime  est  Jo.  Aurati  emen¬ 
datio.  Perperam  in  libris  scriptum 
του  “vexa,  vel  τ  ουνεχα,  absque  ullo 
sensu. 

568.  αυτάγγελος.  gl.  άφ’  ίαυτου  άγγε¬ 
λος.  Ipse  ultro  operam  suam  pollicitus, 
non  exspectans  dum  a  quoquam  rogare¬ 
tur  ut  munus  hoc  susciperet. 

571.  εξα,νηγόμην  εγώ.  Sic  emendate 
scriptum  in  B.  ut  oportuisse  jam  mo¬ 
nuerat  Canterus.  Ineptissime  vulgo 
legitur  ετω. 

572.  αυτός  όύΰυττεύς.  In  B.  alia  lec¬ 
tio  :  Προς  utoiqv  αν  τόνδ’  αυτός  αν  ’θ$ντ- 
τενς  επλει ; 


ΦΙΛΟΚΤΗΤΗΣ. 


37 


t  >  /  .  Λ  »\  -  '  V  Λ  ' 

τις  εστιν  α  ι/  λεγης  σε,  ^  φάνε;  μεγα. 

ΝΕ.  οί*  ϊσ&  ο  κλεινός  <τοι  Φιλοκτήτης ,  £ενε.  575 

ΕΜ.  ^  νυν  pt  6^17  τα  τέλειον  ,  αλλ  oVov  τάχος 
εκπλει ,  σεαυτόν  %υλλα£ω ν  εκ  τησδε  γης. 

ΦΙ.  τί  φη<τιν9  ω  παΐ  ;  τί  ρ6ε  κοντοί  σκότον  ποτέ 
διεμπολα :  λόγοισι  προς  cr  ο  ναυ&άτης ; 

ΝΕ.  ούκ  οιδά  πω  τί  φησι’  δει  <5°  αυτόν  λεγειν  580 
βζ-  φας-  ο  λε£ε;,  TSTpof  τε,  κάμε,  τουσδε  τε. 

ΕΜ.  ω  σπερμ  Α χιλλεως,  μη  με  διαπάλης  στρατω , 
λεγον&  α  μη  δει'  πόλλ  εγω  κείνων  υπο 
όρων  αντιπασχω  χρηστά  γ  ,  ο;  αν^£>  πενης. 

ΝΕ.  ε^α  ειμ  *Α τρείδαις  δυσμενής'  ούτος  <Γ  epto;  585 
φίλος  μέγιστος ,  ουνεκ  'Ατρείδας  στυγεϊ. 
δει  δη  σ  εμοιγ  ελ^όντα  προσφιλή ,  λόγον 


ων  ακηκοας. 


κρυφαι  προς  ημάς  μηδέν , 

ΕΜ.  ορα  τί  ποιείς,  παΐ. 

ΝΕ.  σκοπώ  κάγω  πάλαι. 

ΕΜ.  σε  $ησομαι  τωνδ  αίτιον.  590 

Λ/  / 

ΝΕ.  ποιου  λεγων. 

ΕΜ.  λέγω.  Vi  τούτον  άνδρε  τωδ  ,  ώσπερ  κλυεις , 

579.  ΔΙΕΜΠΟΛΑί.  λά&ξα  αττατα. 

582.  ΜΗ  ΜΕ  ΔΙΑΒΑΛΗιΣ.  ,0«  διαπάλης  με,  ψησι,  τω  των  'Ελλήνων  στξΑτω.  πολλά 
yaf  itiSfyeTwSijv  -πτα^’  αύτων,  ίντευεξγετων  αυτοί)?,  ως  δύνΑΤΑί  'ατενής  ευεξγετε Γν,  δηλονότι 
νττηξετων.  λέγετΑί  δε  το  πάσχειν  καί  Ιττί  αγαθού. 

589.  ΟΡΑ  ΤΙ  ΠΟΙΕΙΣ  ΠΑΙ.  ΣΚΟΠΏ.  ΚΑι’ΓΏ,  ΠΑΛΑΙ,  ταύτα  πλΑγίως  νοητέ  ον. 

590.  ΣΕ  ΘΗΣΟΜΑΙ  ΤΏΝΔ’  ΑΙΤΙΟΝ,  αίτιόν  σε  ποιήσω  των  πξΑΤτομενων.  ΠΟΙΟΥ 

ΛΕΓΏΝ.  ττοιού  ^οοε  Αίτιον,  ων  μέλλεις  λεγειν.  \ 

591.  ΑΝΔΡΕ  ΤΛΔ\  ούτοί  οί  ωνδξες,  ονστινας  ακούει?.  Η  ΜΗΝ.  οντω?  ίύ.  ΘΑΤΕ- 
ΡΟΥ.  >Jj/ouv  τού  Διο/κ^ου?.  είτολμότεξος  γαξ  ήν  εις  το  δξωσ αι. 


574.  α  *ν  λέ}/»?.  Perperam  in  li¬ 
bris  άν  λε^?.  Saepe  in  hac  vocula 
peccarunt  librarii.  Vide  ad  Aj. 
1085.  et  Marklandum  ad  Eurip.  Sup¬ 
pi.  364. 

577.  σ-εαυτον  ζυλλωζων  εκ  τησδε  γής. 
Temere  lectionem  hanc  solicitat  Bero- 
linensis  editor,  cujus  conjectura  vix 
digna  est  quae  memoretur.  Quod  apud 
Plautum  alicubi  legitur,  Foras  me  abri¬ 
pui,  atque  effugi,  Graece  est :  εξέψυγον, 
εμαυτον  £υλλα£ων  τού  δόμου.  Comicus 
Latinus  alibi ;  \Jt  corripuit  se  repente, 
atque  abiit ! 


582.  μη  με  δίΑζάλης.  Sic  veteres 
codd.  et  Aldus  recte.  In  Triclinii  re¬ 
censione  μή  με  διίζΑλλε  στρστω,  quod 
etiam  probum  est.  Verum  quod  ex 
Turnebi  editione  vulgo  legi  solet  μή 
με  δίΑζά,λλης  plane  soloecum  est.  Vide 
Thomam  Mag.  in  Μή. 

585.  εγω  ε\μ ’  dissyllabum  est.  Sic 
scriptum  in  membr.  ut  recte  Aldus  ex¬ 
cudit.  Triclinius  perperam  scripsit 
εγω  μ'  ’Ατρείδαις,  tanquam  si  solis  ario- 
lis  scripsisset.  Eodem  modo  apud  Co¬ 
micum  in  Vespis  1224.  εγω  εϊσομαι. 
Vide  ad  CEd.  T.  332. 
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ο  Ύυδέως  τ σαϊ'ς,  ν\  τ  Ο δυσσεως  βία , 

διωμοτοι  τσΧεουσιν,  ή  μην  vj  Χογω 

/  /  ’  >/?-  ,\  \  >  /  / 
τσεισαντ ε  γ  α,ζειν,  ή  τσρος  κτήνος  κράτος. 

καί  ταυτ  Αχαιοί  τσάντες  γκουον  σαφώς 

Οδυσσεως  Χεγοντος.  ούτος  γαρ  τσΧεον 

το  Ταρσός  είχε  Πάτερου,  δράσειν  τάδε. 

NL·.  τίνος  ο  Α τρειόαι  το υό  ayav  ουτω  χρονω 
’  /  /  / 
τοσωο  ειτεστρεφοντο  τσραγματος  χαριν , 

οι/  τ  ειχον  γόη  χρονιον  εκ^ε^Χηκοτες  9 

τίζ·  ο  τσοσος  αυτους  ικετ  ,  ή  ^τεαν  ρ;α 

\  /  Γ/  V  3  3  /  / 

καί  νεμεσις,  οιττερ  εργ  αμυνουσιν  κακα ; 
Ε.Μ.  ε^ω  <τε  τοι/τ  ,  ί(Γώ;ς·  ^α^  ουκ  ακηκοας, 
τσαν  εκδιδά^ω.  μάι /τις  ψ  τις  εύγενης. 
Ωριαίου  μεν  υιός ,  όνομα  <Γ  ωνομάζετο 
*' Ελενος ,  ον  ούτος,  νυκτός  εζεΧ^ων  μονος , 
ο  τσαντ  ακουων  αισχρα  και  Χω<οητ  εττν\ 
δοΧιος  ’Οδυσσεύς  ειΧε ,  δέσμιο ν  τ  άγων 
εδειζ  Αχαιοΐς  ες  μέσον ,  Svjpav  καΧψ * 

Λ  t^\  /  ’  ’  .  ’  5  /  »  ’ζ\' 

ο£  οΐ7  τα  τ  αυτοισι  τσαντ  εσεσπισε 9 

καί  τα7Γί  I  οοία  τσεργαμ  ως  ου  μτ]  τσοτε 
τσερσοιεν,  ει  μη  τονόε ,  τσεισαντες  Χογω 9 

5/  /  ~  ^3  3  ϊ  /JJ  *  /  /V, 

αγοιντο  νήσου  τησό  ,  ε<ρ  17$·  ι/αίε/  τανυν. 
και  ταυθ  07Γαζ·  ηκουσ  ο  Ααέρτου  τόκος 
τον  μάντιν  ειπτόντ  ,  ευθέως  ύττέσχετο 
το:/  αι/og  Αχαιοις  τονόε  όηΧωσειν  άγων * 
οίοιτο  μεν  μαΧισ· 3" ,  εκούσιον  Χα£ωνΛ 


595 


600 


605 


610 


615 


598.  ΤΙΝΟΣ  Δ’  ΑΤΡΕΙΔΑΣ,  το  ε|;ης·  τίνος  $ε  πράγματος  χάξίν  $ι&  τοσ-οΰτου  %ξόνου 
ο\  ’Ατξεΐδαι  εττεστ ξάψηο-αν  neu  φξοντίδα,  εττοιήσαντο  του  Φιλοκτήτου,  του  ΌταΚαι  εξ  αυτών 
αποζλκΖτεντος ; 

607.  Ο  ΠΑΝΤ’  ΑΚΟΎΏΝ  ΑΙΣΧΡΑ,  ο'  ύττο  πάντων  ΰζξίζό μένος. 

609.  ΘΗΡΑΝ  ΚΑΛΗΝ,  ουχ  απλώς  είπε  τκν  καλήν  άλλα  5ίά  τίν  ®·ό^&»Κ7·ιν  της 
’ΐλίου.  αυτός  <5  ''Ελενος  ε^ηνευεί  τον  τξόπον  της  ποξ^νσ-εως. 

616.  ΔΗΛΛΣΕΙΝ.  5εί^είν.  ΕΦΕΙΤΟ.  ΰπ'εσ-γετο,  επηγγείλατο. 


594.  πείταντ'ε  y  άξειν.  Sic  scrip¬ 
tum  in  Β.  Vulgo  πείσ-αντες. 

600.  ον  τ’  ειχον.  Nihil  mutandum  : 
eet  pro  cv  τ  οι. 

608.  ΰέρμιόν  τ’  aywv.  Perperam  Al  ¬ 


dus  et  membr.  ^'ετμιον  8’  άγων. 

614.  όπως  ηκουσ·’  ο  Ααέρτου.  Sic  emen¬ 
date  scriptum  in  B.  Perperam  vulgo 
ηκουσ-εν.  Pro  τόκος  idem  cod.  B.  habet 
γόνος. 


ΦΙΛΟΚΤΗΤΗΣ. 
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E*  μη  9/λοι  $  ,  οοκοντοο*  κοδί  τούτων ,  κοίξοο 
τεμνειν  εφεΐτο  τω  3 εΧοντι ,  μη  τυχών, 
ηκουτοος,  ω  ι ττοοΐ,  πτόοντοο*  το  ππεύδειν  δε  <τοι  620 

5  Λ/  /V  >/  /  Γν  / 

κοουτω  πτοοξοοινω,  κει  τίνος  κηοη  πτερι. 

ΦΙ.  ο/  ^σ;  τδοΧοος.  η  κείνος ,  ??  πτοονοο  βχδοζη, 

»'>>>.  \  »/  /  .  ~ 

ε^  Είς·  Α%αιου£  ωμοτεν  ττειτοος  ττεΧειν  ; 

πτειτ^ητομοοι  yoop  ωδε  κάζ^Α ιδού  $οονων 

\  /v,.Cl~c/  4  »  /  / 

ΤΣΓοοζ·  φως-  οονεΧ&ειν,  ωτπερ  ουκεινου  πτοοτηο.  6*25 
JLM.  οι/κ  θί<3  ε^ω  ται/r  .  αλλ  ε^ω  μεν  ειμ  επι 
νοούν*  τφων  <Γ  όπως  οοριστοο  τυμφεροι  §είς. 

ΦΙ.  ούκουν  τδοδ\  ω  πτοο?,  δεινά 9  τον  Αοοερτίου 
εμ  εΧπίτοοι  πτοτ  οον  Xoyoivi  μοοΧ^οοκοϊς 
δεϊζοοι  νεως  οίγοντ  εν  ’Αξγείοις  μετοις  ;  630 

ου.  S- οοοτον  δον  της  τχτΧεΤττον  εχ^ίοττης  εμο) 
κλυοιμ  εχιόνης ,  ^  ^  εσηκεν  ωο  οοπουν. 

’»»/»»/  /  \  /  Γν\ 

αλλ  εσ*τ  εκεινω  πτοοντοο  λεκτοο ,  πτοοντοο  οε 

*  7 

/  \  ~  ο/Γ\  5  c/  5  */*· 

τολμητοο.  κοοι  νυν  οιο  o-j  ουνεχ  ΐζετοοι. 
οοΧΧ,  ω  τεκνον ,  χωρωμεν,  ως  ημοος  τζτοΧυ  635 
ττελοογος  οοίζη  της  ’Οδυστεως  νεως. 

V  f  /  *"  *  /  ^  \  t 

ιωμεν.  η  τοι  καοιριος  τπουοη ,  πτονου 
Χηζαντος,  ύπνον  κδοναποουΧοον  ηγοογεν. 


623.  ΣΤΕΛΕΙΝ.  ‘Βτίμψειν.  Ω.ΣΠΕΡ  Ο’ΎΚΕΙΝΟΤ  ΠΑΤΗΡ,  ό  ΐίιτυφος.  μελλων  yag 
τελευτάν,  πταξήγγειλε  τη  γυναικί  αυτόν,  άταφον  καταλιττειν  αυτόν’  και  κατελΒων  εις  αΑι- 
8ου  των  γε  νενομιτμενων  μη  τυγων,  κατ ηγόξησε  της  γυναικός  Όίαξά  τω  ΑιδωνεΧ,  ηξίου  τε 
αν ελ$εΐν  και  την  γυναίκα  τιμωξήσ-ao-Bar  άνελΒων  δε  ονκ  ετι  ννέσ-Τξε^εν,  εως  μετ'  ανάγ¬ 
κης  χατηλδεν.  εκ  ητατςός  ουν  ΌτανοΖξγος  ό  'Οδυστεύς. 

628.  ΟΤΚΟΎΝ.  άττοφατιχως  η  Ιξωτηματικως. 

631.  ©ΑΣΣΟΝ  ΑΝ  ΤΗΣ.  τάγιον  αν  Ίσεισ-^εΐην  τη  εχίδνη,  η  τω  'οδυστεΐ. 

636.  ΟΡΙΖΕΙ,  διϊσ-τηο-ι.  Η  ΤΟΙ  ΚΑΙΡΙΟΣ  ΣΠΟΤΔΗ.  ’  το  εγκαίξως  ο-πουδάζειν,  άνί- 
παυΧαν  άγει  υττεξον. 


619.  εφεΖτο.  εφίεμαι,  εφεΤμαι,  εφεί- 
μην,  εφεΐτο.  Comicus  in  Vesp.  242. 
Χ§ες  οϋν  Κλεών  ό  χηδεμων  ημΧν  E^eir’  εν 
&ρα  "Η κειν.  iEscli^lus  Promethei  ini¬ 
tio  : — (τοι  δε  yj>n  μελειν  εττιττολάς  " Ας  σ-οι 
τσατηρ  εφεΧτο. 

625.  Sisyphi,  qui  κερδιττος  γενετ  άν- 
δρων,  vaferrimum  commentum,  quo  post 
mortem  ad  superos  reditum  impetra¬ 
ret,  e  Pherecyde,  quem  laudat  Homeri 
interpres  ad  11.  ζ.  153.  hio  in  scholiis 
traditur.  Vetustissima;  fabulae  testis 


est  Theognis  v.  523.  nostrm  edi¬ 
tionis. 

630.  νεως  αγοντ.  supplenda  praepo¬ 
sitio  Ιττί,  quae  hic  suppressa  est,  ut  su¬ 
pra  206.  ερττοντος  στιζου,  pro  ετή  ττίζου. 

636.  όρίζη.  Sio  ad  linguae  nor¬ 
mam  scribi  debuit.  Soloece  in  libris 
ορίζει. 

637.  n  t oi.  Sic  Aldus,  ut  perspicue 
in  membr.  scriptum  est.  Minus  bene 
Turnebus  ήτοι. 
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ΝΕ.  ούκουν  επει^άν  'πνεύμα,  τουκ  πρώρας  άνη9 

τότε  ττελουμε ν'  νυν  γάρ  άντιοττατεΐ.  640 

ΦΙ.  άε)  καλός  πλους  ε<τ§\  όταν  φεύγης  κακά, 

ΝΕ.  ουκ%  αλλά  κάκείνοιτι  ταυτ  'εναντία . 

ΦΙ.  ουκ  εο~τι  λτκτταϊς  πνευμ  εναντιούμενον9 
όταν  παρν  κλεψαι  τε  χ  άρπάται  βία. 

ΝΕ.  άλλ  9  ει  ϊοκεΐ,  χωράμε ν,  ενόο^εν  λάζων  645 

οτου  τε  χρεία  κα)  πί&ος  μάλιττ  εχει . 

ΦΙ.  άλλ  εττιν  ων  <5εΓ,  καίπερ  ου  πολλών  άττο. 

ΝΕ.  τι  το υ<7  ,  ο  μη  νεως  γε  της  εμης  ενι  ; 

ΦΙ.  .  φυλλον  τι  μοι  πάρεττιν ,  ω  μάλκττ  άε) 

κοιμω  τοο  έλκος ,  ωττε  πραϋνειν  πανυ.  650 

ΝΕ.  αλλ  εκφερ  αυτό,  τί  γάρ  ετ  άλλ  ερας  λαζεΐν ; 
ΦΙ.  ει  μοι  τι  τοζων  τωνό  αττημελημενον 
παρερρυηκεν ,  ως  λιπω  μη  τω  λα^ειν. 

ΝΕ.  ηταυτα  γαρ  τα  κλεινά  τοζ  ,  α  νυν  εχεις  \ 

ΦΙ.  ταυτ \ ου  γάρ  άλλα  γ  ετ&9  ά  βαττάζω  χεροΐν.  655 
ΝΕ.  άρ  εττιν  ωττε  κάγγυ^εν  $εαν  λαζεΐν, 

639.  ΠΝΕΎΜΑ  ΤΟ’ΎΚ  ΠΡΓ1ΡΑΣ  ΑΓΗ»,  ηγουν  επάν  παύσηται  ό  άνεμος  εναν πούμε- 
νος  ημύν.  ΕΝΑΝΤΙΟΣΤΑΤΕΙ.  εναντίον  πνέει. 

642.  ΟΎΚ,  ΑΛΛΑ,  μη  εύλαζη^ης,  ψησί·  κακείνοις  γάξ  τα  πνεύματα  ταυτ  α  εναντία, 
αντί  του,  τα  ημάς  επέχοντα,  κακεί νους  έπέχει. 

643.  ΟΎΚ  ΕΣΤΙ  ΛΗιΣΤΑΙΣ.  τούς  γάξ  κακούξγοις  ούκ  εστ ιν  ενάντιος  άνεμος,  εν  τη 
συγχύσει  γαξ  μάλλον  ίσχύουσι. 

648.  ΤΙ  ΤΟΎΘ\  τί  εχεις,  οπεξ  ή  εμη  ναύς  ούκ  εχει  ;  αντί  του,  οϊ/δεν  ημύν  λείπει. 

650.  ΚΟΙΜί2.  κατακοιμίζω,  πξαυνω. 

653.  ΠΑΡΕΡΡΥΗΚΕΝ.  παξα πέπτωκε. 

ι 

639.  πνεύμα  το υκ  πρώρας  άνη.  Sic 
legendum  esse  ex  certissima  emenda¬ 
tione  praestanlissimorum  virorum  Pier- 
soni  et  Valckenarii,  nemo  non  sentit. 

Yide  Diatr.  Eurip.  p.  234.  Aldus  edi¬ 
dit  άγη,  ut  in  membr.  scriptum  est, 
proclivi  librarii  en-ore.  Aliorum  codd. 
lectiones  longe  sunt  absurdissimae, 
ράη,  an,  quarum  haec,  quae  in  Triclinii 
recensione  est,  plane  contrarium  ejus 
quod  sententia  cl  res  ipsa  postulant, 
praebet,  πνεύμα  το  εκ  πρώρας,  ventus 
qui  a  prora  fiat,  contrarius  est.  Ex¬ 
spectandum  itaque  erat,  non  donec  ji?a- 
ret,  an,  sed  donec  remitteret,  άνη.  Sic 
infra  764. 

645.  χωρώμεν,  Ενδοθεν  λαζών — Schema 


σολοικο^ανές,  cujus  elegantiam  non  gus¬ 
tavit,  qui  pro  λαζών  legendum  esse 
conjicit  λάζ’  ούν.  Perinde  est  ac  si 
dixisset :  χώρει  με&  ημών,  Ενδοθεν  λα- 
ζών — Yide  Euslathium  ad  Homerum 
p.  236. 

648.  ο  μη  νεώς  γε  της  εμης  ενι.  Id  est 
ο  μη  ενεστι  επί  νεώς  εμης.  vel  ο  μη  ένεστί 
σοι  λαζεύν  απ'  εμης  νεώς.  Minime  ne- 
cesse  est  pro  ενι  scribere  επι. 

65 2.  ε'ί  μοι.  Sic  recte  Aldus,  qui 
in  fine  versus  perperam  edidit  άπημε- 
λημένων.  Inepta  est  Triclinii  lectio, 
ο'ίμοι — τόξων  τ£νδ’,  harum  sagittarum, 
τόξα,  πάσα  h  τοξικη  σκευή  λέγεται.  Eu* 
stathii  observatio  est  pluribus  in  locis 
repetita. 
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ΦΙ. 


κα)  βαττάται  με,  'ΰτροσ’κύται  9’  ω(Γ7τερ  9εοζ/ 
ΦΙ.  ί τοί  γ  ,  ω  τεκνον ,  κα)  τούτο ,  καΧΧο  των  εμων, 

c  ν  ?-  /  / 

οττοιον  αν  (τοι  ζυμφεργ,  γενητεται. 

ΧΤΓ>  χ  \  >  ~  .  ν  *  ν  Q.’  »/  ν 

ΝΕ.  καί  ερω  τοί/  d  ε^ώκτ  ούτως  εχω. 
εί  μοι  &έμις,  §εΧοιμ  αν'  εί  <5ε  μη,  Έταξες, 
οστά  τε  φωνεις,  εττι  τ  ,  ω  τεκνον,  &εμις, 
οζ-  ^  ^λίου  τοο  ειοτορα ν  εμοι  φαος 
μονος  όεοωκας ,  ος·  %croi/  Οίταίαν  ίόειι/, 
οΥ  πατέρα  πρετζυνς  ος  φ'ιΧους,  ος  των  εμων 
ε^σοωι/  ενερσε ν  οντ  ανεντηνας  πέρα. 

Ql  '  /  ~  /  \  ς\  -„  / 

%/ αρτει.  παρεσται  ταυτα  croi  και  -ύτιγγανειν, 
κα)  δόντι  δούναι,  κα^επευ^ατ^αι  βροτων 


~  <·/ 

αρετής  εκατι  των 


δ  εη Γίψί 


ιαυται  μονον. 

ευεργετών  γαρ  καυτός  αυτ  έκτη  σ’ ά μην . 
ουκ  οίχ^ομαι  cr  ιδεΐν  τε  κα !  Χαζεΐν  φιΧον. 
δοττις  γοόρ  εύ  δραν  εύ  ζ ταΆων  εττίτταται , 
παντός  γενοιτ  αν  κτήματος  κρεκτσων  φιΧος. 

ΝΕ.  %ωο0ί£  αν  είσω. 

-  τ  ’  \  /  »  5  /J-  \  \ 

ΦΙ.  καί  σε  y  εισαζω.  το  γαρ 

νοτουν  'ζζτο9εΓ  σε  | ‘υμπαραστάτψ  Χαζεϊν. 


660 


665 


670 


675 


ΧΟΡΟΣ. 

Λο^ω  μεν  εζηκουτ  ,  οττωητα  <Γ  ου  μαΧα ,  στροφή  α\ 


665.  ΟΣ  ΤΏΝ  ΕΜΏΝ  ΕΧΘΡΏΝ,  ος  εποίητάς  (χε  των  εγ^ξων  υττεξεγειν,  οντα  αυτών 
ελάττονα.  ΚΑΙ  ΔΟΝΤΙ  ΔΟΎΝΑΙ,  αντί  του  αττοδούναί  [χοι  τω  δόντι  τοι.  ΕΥΕΡΓΕ¬ 
ΤΏΝ  ΓΑΡ.  αυτός  yaf  ΰφί?4·ε  τ^ν  ΌΤνξλν  τω  ‘Η^ακλει'. 

676.  ΛΟΓΏι  ΜΕΝ  ΕΞΗΚΟΎΣΑ.  λο'^οο  ,υοΕν  ακούω,  <pncr't,  το  τοΰ  Ίξίονος  Έτάθος,  δτι 
Τζογάζεται'  ού  [χεν  τοι  έώςακα  /χείζονα  της  Φιλοκτήτου  νότον.  ΤΟΝ  ΠΕΛΑΤΑΝ  ΛΕΚ- 
ΤΡΏΝ.  τον  βουλη^έντα  εη τιΖηναι  τη  ιύνη  του  Αιός-  η  τον  τσεΐξάται  βουλη2τεντα  την  ό/χό- 
λεκτξον  του  Αιός  *'Ηξαν,  ον  ε$>ιτεν  ό  Ζευς.  ΚΑΤ*  ΑΜΠΎΚΑ  ΔΡΟΜΑΔΑ  ΔΕΣΜΙΟΝ. 
κατά  τζόγον  τον  Ότεξΐ<ρεξό[χενον  εν  τω  δξό/χω  δεδε/xivov.  ΜΟΙΡΑί  ΕΧΘΙΟΝΙ.  τ ύγη,  δυττυ- 
γΐα  ττυγεξωτεξα,  έλεεινοτεξα.  ΝΟΣΦΙΣΑΣ.  αττοττεξήτας.  ΕΝ  ΙΣΟΙΣ.  εν  δικαίοις. 
ΤΟΔΕ  ©ATM’  ΕΧΕΙ  ΜΕ.  &αυ(χίζω  ττως  ΰττε/χεινεν,  αεί  κλυζο/χενην  κύ/χατιν  εγων  κα¬ 
ταγωγήν,  και  εξη/uov  πταντάπασ-ιν.  ΑΜΦΙ ΠΛΗΚΤΏΝ.  εκα τέξω^τεν  ΌτΧηττόντων.  τά  γας 
κύματα  κλύζονται  κατ'  ά{χ<ροτεξαν  oypnv  της  %αλά<ττης. 


67 1.  Vulgo  legitur :  ουκ  αγ&ο/χαί  σ 
ί5οόν  τε  καί  λα€άν  φίλον,  plane  inepta  sen¬ 
tentia,  et  manifesta  duarum  vocum  de¬ 
pravatione.  Nemo  non  vidit  pro  par¬ 
ticipiis  verba  infinitiva  reponenda  es- 
VOL.  II. 


se :  Ουκ  αγ^ο/χαί  er'  ΙδεΤν  τε  και  ΧαζεΤν 
φίλον.  Jamdiu  est  quod  sic  legerat 
Georgius  llatallerus,  qui  sic  vertit  ; 
non  molestum  erit,  si  tu  quoque  attrecta¬ 
veris. 


G 
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τον  TtreXcirav  λίκ,τρων  ποτέ  του  Αιος 
’ΐζίονα,  koct  ίμπυκοο  <5 η 

J  ^  V  *  9\  /θ’  « 

ορομωόού  οετμιον  ως  ελα£  ο 
ττοίγκρ Οίτης  Κρίνου  ΌΓΟίΐς' 
άλλον  ο  ου  τιν  εγωγ  olooc 
κλυων ,  οΰί*  εσΊίον  μοίρα, 
του ί*  ε%9 'ίονι  (τυντυχίντοο  ένατων, 
ος  ουτ  ερζοίς  τιν,  ούτε  νο<τφΙ<Γας9 

■>  ■>>/  3  3/  3  \ 

«λλ  ί(Γθί  εν  icro^  αι/iff, 
ωλλυ&  ώ$  ανα,ζίως. 


680 


685 


/  V*  Γ\  ~  5  ν 

τοσε  σωυμ  εχει  με, 
ττως  τζτοτε,  ττως  όγοτ  αμφιπληκτων 
ρονιών  μονος  κλυων,  ττως 

»/  TW  <7  Λ)  \  / 

αρα  ττοίνοοίκρυτον  ουτω  \0iotocv  κούτερχεν,  690 
ιν  αυτός  ψ  ττροτουρος,  ουκ  εχων  βοίτιν,  άντιστξ.  α. 

691.  1N’  ΑΥΤΟΣ.  οπού  αυτός  μόνος  ην,  υπό  άνεμων  βαλλόμενος,  η  πτξός  άνεμον  τε- 
Τξαμμένος.  ΒΑΣΙΝ.  Έτό5α.  ΟΤΔΕ  ΤΙΝ’  ΕΓΧΩ.ΡΛΝ  ΚΑΚΌΓΕΙΤΟΝΑ.  από  κοινοί)  το 
ΕΧΏ.Ν.  ου  μόνον  οπού  καλόν  ουκ  ζίγε  γείτονα,  αλλά  ου5ε  κακόν,  πταξ  ου  άμοιζαύον  λόγον 
στενάζων  άκούσεται.  το  δε  έξης  ουτω  δει  λαζεϊν  ου 5ε  τινα  ly^aSgoov  εχων,  Έτα^’  ω  5η  τον 
κακόν  γείτονα,  τον  αιματηρόν  στόνον,  άποκλαύσειε.  το  ΚΑΚΌΓΕΙΤΟΝΑ  yag  ου  'ΕΓξός  τους 
Ινοικούντας,  άλλ’  ε’ΐ7τε£  τις  ετύγχανεν  αυτω  συνοίκων,  ό  τούτου  στόνος  κακογεί των  αν  ήν 
εκείνω.  ΑΝΤΙΤΤΠΟΝ.  άμοιβαΐον.  ΟΤΔ’  ΟΣ  ΤΑΝ  ΘΕΡΜΟΤΑΤΑΝ.  κατά  συνεκδοχήν 
το  ΕΧί2Ν.  ου 5’  εχοον  τινά,  ος  την  $εξμοτάτην  καί  αγξίαν  ΑΙΜΑΔΑ,  την  του  αίματος  ρύσιν 
άνα5ι5 ομενην  εκ  τάν  έλκων  του  &ηξθδήκτον  πτο 5ος,  «ττίοις  φύλλοις  κατευνάιτειεν,  ε*  τις  εμ- 
πέσοι.  ΑΙΜΑΔΑ  ΚΗΚΙΟΜΕΝΑΝ  ΕΛΚΕ&Ν.  Ώτα^ά  το  (’ΐλ.  η'.  262.)  μέλαν  5’  ανεκή- 
κιεν  αΐμα.  ΦΤΛΛΟΙΣ  ΚΑΤΕΤΝΑΣΕΙΕΝ.  αντί  του,  ολως  ουκ  εχων  ου5έ  δστις  έλοι  ψύλ¬ 
λον  αυτω  εκ  της  γης,  η  όξνιν  τοξευ^έντα  υπό  Φιλοκτήτου,  και  πτεσόντα  εις  την  γην.  ΕΙ- 
ΛΤΟΜΕΝΟΣ.  κυλιόμενος,  χεξσίν  επερειδ όμενος,  καί  έλκων  τα  σκέλη,  ως  νήπιος  π/αύς  ανευ 
τι&ήνης  τετραποδηδόν  βαδίζων,  ως  αυτός  εν  τούς  ανωτέρω·  (289.) 

ΤΕτ^δς  5ε  τουθ’  ο  μοι  βάλοι 
νευξοσπαδ ης  άτρακτος,  αυτός  αν  τάλας 
ε! λυόμην  δύστηνος  έξέλκων  πτό δα. 

τό  5ε  έξης’  τότε  γάξ  ηνίκα  εξανίησι  δα κεθυμος  ατα,  ερπει  τσάρον  άλλοτ’  άλλον,  είλυόμενος, 
ώσπερ  πταΧς  ανευ  φίλης  τιθήνης  υπάρχων.  ΟΘΕΝ  ΕΤΜΑΡΕΙΑ.  όπου  εύμαςές  εστιν  αυτω 
άπιεναι.  ΕΗΑΝΙΗΣΙΝ.  εν δίδωσι.  ΑΤΑ.  ή  νόσος. 


677.  του  Διός.  Articulum  in  veteri¬ 
bus  codd.  et  in  Aldina,  metro  recla¬ 
mante,  omissum,  exhibet  Triclinii  re¬ 
censio. 

678.  κατ’  άμπυκα.  Sic  libri  omnes, 
quibus  accedit  Hesychii  auctoritas  in 
* Αμπυκες.  Eustatliius  p.  1280.  εν  δε 
ρητορικούς  λεξικούς  εύρεση  καί  τούτα,  αμπυ- 
κισαι,  άναδησαι,  χαλινωσαι,  στεφανωσαι. 
και  άμ,πυξ,  χαλινός,  συγκάδαμμα,  έπί- 
κρανον,  καλύπτρα,  διάδημα,  στεφάνη — εκ 


μεταφοράς  5ε  φασι,  καί  ό  τροχός,  διά  τό 
κυκλοτερής  είναι.  Musgravius  ad  Eu- 
rip.  Here.  Fur.  1300.  vitium  in  αμπυ¬ 
κα  esse  censet,  et  reponendum  άντυγα. 

689.  μόνος  κλύων.  Sic  ad  sententiae, 
linguas,  metri  rationem  legendum ; 
mendose  in  libris  κλύ£οον. 

691.  πτρόσουρος,  confinis,  accola,  ίνα 
nv  αυτοπροσουρος,  ubi  ipse  sibi  erut  vici¬ 
nus.  Non  animadvertit  Berolinensis 
editor  versum  hunc  esse  trimetrum 
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όύίε  τιν  εγχωρων  κακογείτοΜ, 
ττα,ξ  ω  ττόνον  αντίτυπου 
βαουζρωτ  αποκλαύτειεν 

«  S  /  ’Τ'/  » 

αιματηρόν  ουοε  y 
ος  ταν  9 ερμοτάταν  αΐ μα¬ 
ία  κ,ηχιομεναν  ελκέων 

ου  Ίλ τοί'ος  ηπίοιτι  φύλλοις 
’  /  >/■»*/ 
κατευνατειεν ,  6*  ™  εμπετοι 

φορζάίος  ωττε  γας  ελεΐν. 

ερ7Γ£;  αλλοτ  άλλο,. 


095 


700 


iambicam,  omnibus  suis  absolutam  nu¬ 
meris;  proinde  conjecturis  opus  non 
esse,  quibus  metrum  sustentetur.  Fu¬ 
tilia  sunt,  si  quae  alia,  ejus  commenta, 
Ό. τρόσζ,ορρος,  τσρόσττωλος,  quorum  hoc  ne 
Graecum  quidem  est. 

692.  χαχογείτων  non  est  malus  vici¬ 
nus,  sed  vicinus  seu  affinis  mali,  ut 
recte  post  Lessingium  vocem  hanc  ex¬ 
ponit  Berolinensis  editor,  eadem  com¬ 
positionis  ratione,  qua  ΧΆκό[Λο.·ντις,  κα¬ 
κότεχνος,  -^ευδοχήρυξ,  et  alia. 

693.  map  Z  στόνον  άντ ίτυττον  βαρυ- 
Ζρωτ  αττοχλαύσειεν  αίμα τηρόν.  Locus 
difficilis  ob  loquendi  formam  dithyram¬ 
bica  audacia  concinnatam ;  quem  si 
quis  verbum  verbo  reddens  interpreta¬ 
retur,  is  lectorem  ad  alium  interpre¬ 
tem  ablegaret.  Tria  adjectiva  sub¬ 
stantivo  στόνον  tribuuntur,  quod  cum 
uno  tropice  accipiendum,  cum  duobus 
«iliis  propria  significatione.  Nempe 
σ-τόνον  ea  metonymiae  ratione,  qua  cau¬ 
sa  per  effectum  indicatur,  morbum  hic 
significat,  qui  vere  βαρυζρως  et  αιματη¬ 
ρός.  At  cum  αντίτυττον,  si  menda  vacat 
haec  scriptura,  proprie  gemitum  notat, 
malim  equidem  αντίτυπα  legere,  quod 
adverbialiter  posuisse  poetam  verisi¬ 
mile  est,  ut  Antig.  134.  et  sic  perspi¬ 
cua  phrasis  est :  apud  quem  deploraret 
edacem  sanguineum  morbum,  ita  ut  is 
qui  gementem  audiret,  suis  gemitibus  illi 
responderet.  Tot  verbis  opus  est  ad 
declarandam  vim  adverbii  αντίτυττα. 
Incidit  nuper  in  meas  manus  Program¬ 
ma  Academicum  anno  Jenae  proposi¬ 
tum,  in  quo  vir  doctus  partem  hujus 
cantici  illustrare  aggressus  est.  Le¬ 
gendum  censet, — ςεταρ’  oZ  στ  όνος  αντίτυ- 
ττος  Βαρυζρωτ  αττοχλαύσειεν  αιματηρόν,  et 
vertit :  neque  quemquam  incolarum  in¬ 


fortunii  sui  vicinum  habens,  a  quo  gemi¬ 
tus  respondens  graviter  vulneratum  (ho¬ 
minem)  deploraret.  Nimia  licentia 
grassatur  contra  librorum  fidem  abs¬ 
que  ulla  necessitate.  Satis  perspicua 
tst  sententia  et  proba  syntaxis.  αττο¬ 
χλαύσειεν  ad  Philoctetam  refertur  :  ουδέ 
γ  ός  χατευνάσειεν  ad  desideratum  illum 
χαχογείτονα.  Meridiana  luce  hoc  cla¬ 
rius,  nec  inest  quidquam  quod  tene¬ 
bras  offundat,  praesertim  si  αντίτυττα, 
quod  poetam  scripsisse  arbitror,  resti¬ 
tuatur  ;  et  in  his  neutris  pluralibus  ad- 
vei'bialiter  sumptis,  quis  nescit  fre¬ 
quentes  librariorum  errores?  Sequens 
versus  cum  strophico  non  congruit  ex¬ 
amussim  :  nempe  pes  pedi  non  respon¬ 
det,  quod  quidem  haudquaquam  neces- 
se  est.  At  Triclinius  versum  a  tribra- 
chy  incipere  voluit,  qui  voci  δρομάδα 
par  esset,  et  barbarum  finxit  vocabu¬ 
lum  βεζαρυζρΖτ,  cujus  varietatis  Tur- 
nebus  non  meminit. 

695.  ουδέ  y'  ος — Hanc  scripturam 
versus  flagitat.  Vulgo  ov5’  ος — · 

699.  εϊ'  τιν  εμττέσοι.  Mendose  in  li¬ 
bris  ε’ί  τις — τιν’  valet  τινα  nempe  φύλλα, 
vel  τινι  nempe  φύλλα),  utrovis  nomine 
ex  praecedente  ηττίοισι  φύλλοις  repeten¬ 
do.  In  seq.  versu  libri  omnes  habent, 
ut  duobus  in  locis  Eustathius  laudat, 
φορζάδος  εκ  τε  γας  ελεΐν,  manifesta  de¬ 
pravatione.  Ικ  ex  glossa  irrepsit,  et  τε 
remansit  ex  ώστε,  quod,  structurae  lege 
flagitante,  reposuimus.  Quod  Turne- 
bus  dedit  εκ  γε  γας  nullius  veleris  libri 
fide  nititur.  Leviculae  mendae  locum 
hunc  ita  obscuraverant,  ut  quo  se  ver¬ 
terent  interpretes,  non  invenirent ;  de 
confixis  avibus  nescio  quid  somnia¬ 
runt,  de  quibus  poeta  ne  cogitavit  qui¬ 
dem. 


l/i. 
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τοτ  ocv  ειλυομενος, 
τσοίΊς  ατερ  ως  φίλα,ς  τ&ψας, 
οθε ν  εύριοίρει  ύττοίξχει 
'ΰτόξων,  α,νίκ  εζανίγ  $οίκε§υριος  octoc' 
ου  φοξζα,ν  Ιεροίς 
yocg  σπόρον,  ουκ  όίλλων 

>/  ~  /  Γ\ 5 

οαρων,  των  νεμομεσ-σ 
άνετες  αλφηστοα 
Ίσλψ  εζ  ωκυ&όλων 
είποτε  τόζων  τϋτανοΐς  ιοΐς 


705 

στξοφη  (?. 


710 


707.  ΓΑΣ  ΣΠΟΡΟΝ,  σίτον.  TS1N  ΝΕΜΟΜΕΣΘΑ.  τοιιτέσ-τιν,  άφ’  ων  Τξεφόμε$α. 
.ου  φοξζάν  ιεξάς  γας  σπόξον  α’ίξων,  ουκ.  άλλο  ο  νεμόμεσ^α  ανδ^ε?  άλφησταί·  τουτεστιν  ου 
Αημητ ξίακόν  καρπόν,  ουδέ  τι  της  συν ή%ους  ανθρώπων  8ιαίτης,  άλλα  διά  των  πτηνών  όϊστων, 
την  δία  των  όρνεων  τροφήν.  Ι2ΚΤΒ0ΛΛΝ  ΤΟΗΏ.Ν.  πτερωτών  τόξων,  ήτοι  ό τλήν  εΐ  που 
τόΐς  πτ ηνόΐς  βελεσιν  εξ  ωκυζόλων  τόξων  άνΰση  φορζήν.  ΠΤΗΝΏΝ.  τουτεστιν  όρνεων.  λεί¬ 
πει  δε  η  από,  IV  η,  από  των  πτηνών.  ΟΙΝΟΧΤΤΟΤ  ΠΟΜΑΤΟΣ  ΗΣΘΗ.  τουτεστιν,  οί¬ 
νου,  περιφραστικές,  ενεπλήσ^η,  η  ουδέ  οίνου  μετείληφε.  ΣΤΑΤΟΝ  ΕΙΣ  ΎΔΩΡ.  το  εξ 
ομζρου  συνεστηκός  υ$ωρ,  η  πηγαΐον,  >?  λιμναΐον  παρά  το  ηξεμεΐν,  καί  μη  υπό  άνεμων  κι- 
νεΐσ&αι.  ΠΡΟΣΕΝΏΜΑ.  εαυτόν  εκίνει,  ηγουν  επορεόετο. 


705.  εξανίη.  Aldus  el  veteres  oodd. 
εξανίησι. 

707.  ουκ  άλλων.  Sic  codd.  omnes, 
recte.  Ordo  est :  ουκ  άλλων  αιρων  τι, 
άφ ’  ων  νεμό μεσάτα  άνερες  άλφησταί ,  πλήν 
— Nihil  sane  planius,  ita  ut  mirer  Re- 
iskii  ineplissimam  conjecturam,  non 
solum  magnopere  probatam,  verum  eti¬ 
am  receptam  Berolinensi  editori  fuisse, 
ουκ  άγρων.  Locus  inale  interpunctus 
erat:  σπόρον  cum  ίεράς  γάς  jungendum. 
Praeter  fruges,  alia  sunt  mulla,  quibus 
vescuntur  homines,  fetus  arborum,  pe¬ 
cudum  proventus,  lac,  caro,  quibus 
homo  claudus,  aeger,  solus  in  deserto 
et  incullo  litore  omnino  carere  de¬ 
bebat. 

711.  Legitur  in  omnibus  libris  :  εΐ 
ποτέ  τόξων  πτανων  πτανόΐς — Vocis  πτα¬ 
νων  inepta  in  scholiis  profertur  expli¬ 
catio,  quae  ex  glossis  inter  codicum 
lineas  scribi  solitis  pelila,  ab  excerp¬ 
ture  male  accepta  et  interpolata  fuit. 
Glossa  ad  vocem  πτανόΐς  pertinebat, 
quae  in  illa  lectione  non  aliter  accipi 
potest  quam  pro  δίά  πτανοΰς.  At  πτα¬ 
νων,  si  recte  se  haberet,  ad  τόξων,  sagit¬ 
tas  tum  notans,  appositum  esset.  Ve¬ 
rum  quam  abhorret  a  Sophoclis  suavi 
facilitate  duo  epitheta  non  dissimilis 
significationis  uni  substantivo  tam  in¬ 


venuste  et  languide  adjungere,  ωκυζό- 
λων  τόξων  πτανων !  Quam  inficela  est 
ejusdem  vocis  in  uno  versiculo  repe¬ 
titio,  modo  volucres  sagittas  per  appo¬ 
sitionem  notantis,  modo  vice  substan¬ 
tivi  aves!  Grassata  est  hic  librario¬ 
rum  socordia,  quae  exemplaria  nondum 
temeraverat  veteris  scholiastie  aevo, 
quem  manifestum  est  diversam  lectio¬ 
nem  ob  oculos  habuisse.  In  ejus  pa¬ 
raphrasi  πλήν  εϊ  που  τόΐς  ΠΤΗΝΟΙΣ  ΒΕ- 
ΛΕΣΙΝ  εξ  ωκυΖόλων  τόξων  άνΰση  φορζήν, 
poeta?  verba  deprehendere  facile  erat, 
nec  tamen  ad  ea  animum  appuli,  ante¬ 
quam  scliolia  retractarem,  eorumque 
novum  exemplar  concinnarem,  typis 
iterum  describendum.  En  tandem  lo¬ 
cum  restitutum  facili  nec  minus  certa 
emendatione  :  Πλϋν  εξ  ωκυζόλων  Έΐποτε 
τόξων  πτανόΐς  ϊόΐς  "Ανύσειε  γαστρί  φορζάν. 
Sophoclem  lnc  agnoscent,  opinor,  tum 
qui,  reclamante  metro,  κτανων  πτανόυς 
suadebat,  tum  is  qui  junctiin  πτανόυς 
άνΰσειε  legebat. 

[εί'  ποτέ  τόξων  πτανων  πτανόΐς.  Ver¬ 
sus  est  dimeter  anapaesticus,  vel,  si 
mavis,  tetrameter  dactylicus.  Hac  so¬ 
la  observatione  cohiberi  poterat  Pari- 
sinus  editor  a  futili  conjectura  κτανων 
πτανοΰς.  Ne  hoc  quidem  postremum 
contra  librorum  fidem  admittendum, 
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ανύσειε  γαστρ)  φορζάν. 

V  .  /  !  b  \  s 

ω  μελεα  ψυχα, 

Λ  3  /  / 

ος  μγδ  οινοχυτου  ποματος 
$εκετν]  χρόνον' 


715 


’  \ 


λεύσσων  ί  ,  εί  που  γνοίχ /,  στατόν  εις  υ$ωξ, 

άντκττρ.  0'. 


αί£ί  προσε νωμα. 

λ/  ^3  )  iv  ~  ϊ  γ\  ~ 

ι/υν  σ  ανόρων  αχα-7ων 

tvV  «  / 

παιδος  υπαντησας, 

3  Λ.  /  3  / 

ευδαίμων  ανυσει , 


και  μεχας  εκ  κείνων' 

</  / 

οζ·  yiy  ποντοπορω 

$ ούρατι ,  πλί^ει  πολλών  μψων , 

’  /  >/  \  ’  .  \ 
πατξώαν  άγει  προς  αυλαν 

Μ,ηλιά&ων  Ν υμψαν, 

Σπερχειού  τε  παρ  οχ^αις,  ιν 

ό  χάλκασπις  ανηρ  §εοΐς 

πλάθει  πασιν,  $ε!ω  πυρϊ  παμφαγς, 

Ο’ίτας  υπέρ  οχ§ων. 

ΝΕ.  *'Ερπ\  ει  Τελείς,  τί  Ση  πο§  ω£  εζ  ούΰενος 
λόχου  σιωπάς,  καπόπλν\κτος  ωΰ  εχν  I 
Φ1.  .  α  α.  α  α, 

ΝΕ.  τί  εστιν ; 

ΦΙ.  ονίεν  δεινόν,  άλλ  /θ’,  ώ  τεκνον . 


720 


725 


730 


719.  ΠΑΙΔΟΣ  ΤΠΑΝΤΗΣΑΣ.  τυχών  Νεοπτολέμου.  ΕΥΔΑΙΜΩΝ  ΑΝΥΣΕΙ.  ευδαι¬ 
μονήσει.  το  ευδαίμων  καί  μεγας  ανΰσει.  ΚΑΙ  ΜΕΓΑΣ  ΕΚ  ΚΕΙΝΩΝ,  λείπει  εσται. 
των  κακών  δηλονότι.  ΓΙΑΤΡΠιΑΝ  ΠΡΟΣ  ΑΤΛΑΝ,  είς  την  πτατξίδα.  ΜΗΛΙΑΔΩΝ 
ΝΎΜΦΑΝ.  Έετεξί  την  Τ^αχΓνα  ya£  οί  Μηλιεΐς.  IN’  Ο  ΧΑΛΚΑΣΠΙΣ.  οπού  ό  εκθεαθεί^ 
αντ,ξ  πτελάζεται  πτασι  θεοΤς.  λεγει  δε  τον  ‘Η^ακλέα.  ΠΑΜΦΑΗΣ.  επιφαίνε ται  λαμπρός 
ών,  ώ?  «arug. 

730.  ΤΙ  ΔΗ  ΠΟΘ’  ΏΔΕ.  τουτό  φη<τιν,  όξων  τη  vocr»  Ήτληττόμενον,  καί  σιωπωννα. 

732.  Α  Α.  Α  Α.  ενογλεΧ  τα  Φιλοκτήτη  ή  «τυνήθης  voVoj.  δ^έλει  κ^ατηααι  έαυτου, 
διό  ΈΓ£0Τ7Γ0ΐε~ται,  όταν  λε>/η  ΑΛΛ’  ΑΡΤΙ  ΚΟΤΦΙΖΕΙΝ  Δ0Κ12. 


suadente  erudito  Britanno  apud  Heath- 
ium.  Nara  dativus  έϊγτ ανοΧς  idem  est 
ac  ?ια  Έττανούς.] 

716.  ε'ί  πτου  γνοίν.  .Sic  ad  inetri  ra¬ 
tionem  legendum.  Vulgo  όπου  γνοίη, 
quod  nec  ipsum  satis  ex  indole  lingua? 
est :  oporteret  enim  οπού  αν  γνοίη. 

719.  πταίδός  ΰπαντηο-ας.  Verbum 
ύπανταν  cum  tertio  casu  jungi  solet : 


liic  autem  casum  simplicis  adsciscit, 
vacante  praepositione. 

721.  εκ  κείναν.  Sic  codd.  omnes. 
Mendose  Aldus  εκείνων.  gl.  τών  κακών. 

728.  πτααιν,  quod  pro  πτασι  ad 
metricam  legem  reponendum  monuit 
Heathius,  est  in  T.  et  in  scholiis. 

733.  τί  εττιν.  Ad  hiatum  non  at¬ 
tendendum,  cui  vitando  minime  inse- 
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NE. 

ΦΙ. 

NE. 

ΦΙ. 


μων  άλγος  Ιτχεις  της  π ταρεττωτης  νότου  ; 

9  ^  3  V  3  5  )  j/  3  /  Ο*  ^  /V 

ου  οητ  εγωγ  *  αλλ  α£>τί  χουφιζειν  οοχω. 


735 


5  ν  Cl  / 

y  -jeoi. 


ιω 


τί  τους 


3~εούς  ούτως  αναττενων  χαλεΐς ; 


τωτηρας  αυτούς  ηπίους  θ’  ημΐν  μολεΐν. 


■>\  ν  ^ 

α  α.  α  α. 


ΦΙ. 


τί  ποτέ  πεπονιάς  \  ούχ 

/  j  ~ 

οε 

υ  di 


’  ε<Γ£<  740 


εξ»β/ξ··  αλλ’  ωί 

σιγηλός  ;  εν  κακω  <3έ  τω  φαίννι  χυρων. 
απόλωλα,  τεχνον ,  χού  ό'υνητομαι  χαχόν 
χρύφαι  παρ’  ύμΐν.  άτταταί’  διέρχεται, 
διέρχεται.  όυττηνος,  ω  ταλας  εγω. 
απολωλα ,  τεχνον'  βρύχομαι,  τεχνον'  παπαύ,  745 

5  \  λ»  Λ/  /V  / 

απαππαπαι,  παπα^  πα πα9  παττα,  πατται. 

\  Γ\  ~  /  ν  /  / 

Έτρο£  νέων,  πρόχειρόν  ε;  τ;  <ro/,  τεχνον ,  παρα 

ζίφος  χεροιν ,  τΣταταζοι/  εί$·  αχρον  ποοα' 

9  /  b  <·  /  .  '  -  /  /0' 
απ  αμητόν  ως  ταχιττα  μη  φειτη  [όιου. 


ΝΕ. 

ΦΙ. 

ΝΕ. 

ΦΙ 

ΝΕ. 

ΦΙ. 


V(V>  '5' 

i-j  ,  ω  παι. 

9  \  '/  ν  >*·  /  <·/ 

τ;  ο  εττίν  ουτα  νεοχμον  εζαιφνης,  οτου 

τοτην ί*  ίΐι^ν  καί  ττόνον  ταυτου  ποιείς  ; 

*  α 5  *  / 

οίτ-τ  ,  α  τεχνον ; 

τί  εττ/ν ; 


750 


V  Γ\  ’  'ϊ* 

οί<Γ%/  ,  α  παι 


τι  τοι 


ουχ  οι 


ίσα. 


736.  ΙΛ  ΘΕΟΙ,  ό  Φιλοκτήτης  διά  τήν  εις  οϊκον  ανακομιδήν,  άπα^εύει  τάς  γιγνορκίνας 
οδύνας,  καί  λε^ει  Ιί2  ΘΕΟΙ,  ως  χαί^ων  τον  Νεοπτόλεμον*  ού  δύναται  δε  αληθώς. 

739.  A  A.  A  Α.  αναστενάζει  λοιπόν,  τής  νόσ*ου  πΓλεοναζούσ-ης. 

741.  ΕΝ  ΚΑΚΛι  ΔΕ  Τί2ι.  αντί  του,  εοικάς  μοι  όδυναιτθαι. 

745.  ΒΡΥΧΟΜΑΙ.  έσ*θίομαι,  καταναλίσ-κομαι.  ΑΠΑΜΗΣΟΝ.  θε^κτον,  κόψον. 

752.  ΙΥΓΗΝ.  όζεΐαν  βοήν.  ΟΙΣΘ*  Λ  ΤΕΧΝΟΝ.  βούλεται  είπεΐν  τήν  εις  οίκον  ct.va.xo- 
{Kitihv,  εν  ν»  λαμβάνων,  μή  πως  καταλείψει  αυτόν  ό  Νεοπτόλεμος*  ου  λέ)/ει  δε  διά  τό  πάθος. 


remla  particula  δε.  Nimis  concitatus 
esse  non  potest  mirantis  sermo,  τί 
εστι,  τί  εΤπας,  τί  ουν  in  scena  frequen¬ 
tabantur  sine  aurium  offensione.  Vide 
Marklandum  ad  Suppi.  109.  Mus- 
gravium  ad  Phaen.  906.  Sic  rursus 
infra  753. 

745.  βρόχομαι.  Perperam  in  libris 


ψύχομαι.  Hesycli.  βρύζαι,  δάκε Γν,  κα- 
ταπιεΐν.  Ad  quam  glossam  vide  inter¬ 
pretem,  et  Valckenarium  ad  Ammoni- 
um  in  βρΰκειν  p.  32. 

746.  άπαππαπαί.  Sic  scribi  debuit. 
Iu  membr.  divisim  άπα.  πταπαί.  Iu 
Aldina  conjunclim  άπαπαπα. 
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NE. 

ΦΙ. 

NE. 

ΦΙ. 

NE. 

ΦΙ. 


NE. 


~  5  V  Γ\ 

ί πως  ουκ  οισ-σα, ; 

/ 

τταππαπαππαπαι . 
δεινόν  ys  To^icraypea  του  νοσήματος. 

Γν  \  \  >  Μ  c  /  5  5  V  5  ϊ  / 

σειροι/  ουοε  ρητόν  αλλ  οικτειρ  spes, 

τι  ο^τι%  όρατω  ; 

^  /  ρ  / 

pte  ταρ^ητας  πτροοως. 

«■/  \  «■/  rv  \  /  s  .  / 

τ?κει  αυτ^  dia  χρονου,  πτλανοις  κτως 
ως  εΡεπλητ^η.  φευ. 

ιω  όυττηνε  <τυ. 


ιω ,  ίω, 


/  >  -  ' 

πτονων  τται >των  φανείς. 


ΦΙ. 


ί  /  ^  \ 

υστηνε  όητα  οια 
βούλει  λά&ωροαι  $ητα  και  97y&;  τί  <του  ; 
pevj  $ητα  τούτο  y%  αλλά  ροοι  τα  τοζ  ελών 
τά$\  ω<Γ7τερ  ητου  pe  άρτίως ,  εω£  άνη 

\  Λ/  f  \  Λ/  \ 

το  πηροα  τούτο  της  νοτου  το  νυν  νταρον, 

(τωΙΓ  οίύτά  κα)  φΰλαστε.  λαμβάνει  ydp  ουν 

«■/  »  «·/  \  \  s  £  /  . 
ύπνος  pe  ,  όταν  τζτερ  το  κακόν  εζηκη  τοοε 

κούκ  εττι  ληζαι  πτροτερον *  αλλ  εαι;  χρεών 

<■/  <·/  ^  ,\  Μ  ~  Τν  ~  /  *  ’ 

εκηλον  ευοειν .  ήρ  σε  τωοε  το;  χρονω 
ρίόλωτ  εκείνοι ,  ^ροζ·  §εων,  εφίερυαι 
εκοντα ,  ρ^τ’  άκοντα ,  ροη$έ  τω  τέχνη 


755 


760 


765 


770 


755.  ΤΟ’ΥΠΙΣ  ΑΓΜΑ.  b  επείτοδος,  b  'πτξοτ&ήκ,η. 

758.  ΠΛΑΝΟΙΣ.  όΰοιποξίαις.  ηκει  b  νότος,  ϊτως  οτε  εκοξίτζτη  Ότλανωμενη.  ως  Ιτη  &»ι- 
ξος  Sh  'ατοιεΤται  τον  λόγον . 

764.  HtTOT.  νξίωτας,  κτ εις.  ΕΩΣ  ANHt.  Ινδοί.  ΣΛΖ’  ATTA  ΚΑΙ  ΦΥΛΑΣΣΕ, 
ψύλαττε,  <J»jTtv,  αί»τά  τά  τόξα,  αμα  γαξ  τω  «πτάθει  τοντω  υο τνος  μοι  επείγεται,  και  οίΐ- 
t<w  παύομαι  της  νότου.  ΟΤΚ  ΕΣΤΙ  ΛΗΞΑΙ.  ουκ  εττί  τηί  οδύνες  ΏΓαύσ-αίΓ&αί  πξότεζον, 
<ΰΤξϊν  xoi/uv&wai.  ΜΟΛΩΣ*  ΕΚΕΙΝΟΙ,  οι  Έσε^ί  ’οδυττέα.  ΠΡΟΣΤΡΟΠΟΝ.  ίκετ«ν. 


755.  τ οίοτίταγμα.  Sic  emendate  le¬ 
gitur  in  scholiis.  Huc  pertinet  inter¬ 
pretatio  ί)  Ότροο-δ-ήκ»].  Altera  b  εττείτοόος 
lectioni  accommodari  possit,  quam  li¬ 
bri  nostri  exhibent  τουπείταγμα ,  Henr. 
Stephano  merito  damnatam. 

760.  Ιω,  lci>.  Geminata  est  in  mem- 
br.  vocula,  quam  semel  tantum  Aldus 
habet :  Triclinius  vero  plane  omisit. 

767.  εξήκγ.  Sic  accurate  scrij>lum 
in  B.  Mendose  Aldus  et  membr.  εξή*  : 
Triclinius  εξιν.  Modo  dixerat  »ίκεί  Sia 

XfCiVOV. 

769.  ϊκηλον.  Sic  Aldus  et  veteres 


codd.  bene.  Ex  Triclinii  interpolati¬ 
one  est  ευκ«λον. 

771.  εκόντα,  [χήτ  άκοντα.  Id  est  μήτε 
εκόντα,  μήτε  άκοντα.  Negatio  alterius 
membri  ad  alterum  repetenda:  ut  in 
CEd.  Coi.  902.  'n?  μή  ΈΓαρελ&αϋΟ·’  αϊ 

κόραι,  γέλως  δ’  εγω  Έενω  γενωμαι  τ«δε — 
in  posteriore  membro  repetenda  άττδ 
κοινού  prioris  negatio,  εγω  δε  μη  γενωμαι 
γελως.  Vide  Eustathius  ρ.  1694.  1.  7. 
Hac  quidem  ratione  defenditur  pluri¬ 
morum  librorum  lectio  in  CEd.  T.  533. 
'Εγω  τ’  εμαυτον,  ούτε  τ  αλγυνω.  verum 
praestat  ea  quain  secuti  sumus. 
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NE. 

ΦΙ. 


κείνοις  /χε^  είναι  ταυτα,  (χη  σαυτόν  9·’  «αα, 
κ,οίμ,  οντα  σαυτου  πρόστροπον ,  κτείνας  γένη, 
■σαρσει  πρόνοιας  γ  ουνεκ  .  ου  οο-σησεται 
πλην  coi  τε  καμοί'  ζύν  τύχη  <5ε  πρόσφερε. 
ι$ού  $έγου9  πα?  τον  φ$οι 


Γονον 


Ά 


προσκυσον. 


μη  (τοι  γενεσ-σαι  πολυπον  αυτα ,  μη  ο  όπως 
εμοί  τε ,  κα\  τω  πρόσ&  εμού  κεκτημενω. 

ΝΕ.  ώ  θεοί,  γενοιτο  ταυτα  νων'  γενοιτο  <5ε 
πλους  ούριός  τε  κεύσταλης ,  oVo/  'Ώτοτε 
&εο£  δίκαιοι,  χω  στόλος  πορσυνεται. 

,  _  ϊ  j  tv  /Γν  V’  \’5\  /■ 

ΦΙ.  αλλ  συν  (ίεσο^κα  w-oy  ατελής  ευχή,  τεκνον. 


775 


780 


776.  ΤΟΝ  ΦΘΟΝΟΝ  ΔΕ  ΠΡΟΣΚΎΣΟΝ.  ίλάσκου  τον  φθόνον,  ωττε  αυτά  ^rj  γενεσ^αι 
σοι  ητολΰστονα,  πτικξά,  καί  αίτια,  κακών.  ΜΗΔ’  ΟΓΤίΙΣ.  μηδ’  ομοίως  εμοί  καί  τω  ’Ηξα- 
κλεΐ. 


774.  Άάρσει  πτρονοίας  γ  ουνεκ.  Sic 
in  Β.  Alii  particulam  omittunt.  Con¬ 
fide,  quod  ad  meam  quidem  providentiam 
spectat. 

7 80.  κευσταλής.  Sic  emendate  scrip¬ 
tum  in  B.  Perperam  in  aliis  καί  εύ- 
στ αλής.  Atticis  καί  semper  eliditur. 
In  Stobaei  Florilegio  p.  83.  editionis 
Grotii,  corrigenda  similis  scripturae 
menda :  Καλόν  y  αληθές  κατεν>ϊς  mappn- 
cia.  Perperam  ibi  excusum  καί  ατενής. 

781.  'πτορσυνεται.  Huc  pertinet  Pho- 
tii  glossa,  quam  vide  in  Lexico.  Ve¬ 
ram  explicatio  illa  inter  grammatico¬ 
rum  nugas  referenda.  Ότορσΰνε ται  hic 
valet  τσαρασκευάζεται,  ετοιμάζεται. 

782.  άλλ’  ούν  δεδοικα  μή  άτελϋς  ευχή, 
τεκνον.  Sic  legendum,  ut  Toupius  mo¬ 
nuit  Cur.  Nov.  in  Suidam  p.  105. 
Omittitur  verbum  ή  vel  γ'εννται.  Nihil 
inlerest  scribaturne  μή  ατελής,  an  μή 
’τελής,  ut  in  his  versibus  apud  Stobae- 
um  :  ’Αλλ’  ή  φρόννσις  ή  αγαστή,  θεός  με- 
γας.  ’Ανήρ  δίκαιός  εστιν,  ουχ  ό  μή  άδικων. 
quos  alii  libri  sic  plene  scriptos  exhi¬ 
bent,  alii  cum  elisione  ή  ’γα&ή,  μή  'δι¬ 
κών.  Certum  est  veteres  Graecos  vo¬ 
cales  omnes  pronuntiasse,  μή  ante  vo¬ 
calem  longam  aut  diphthongum  cum 
ea  coalescit ;  si  sequatur  vocalis  bre¬ 
vis,  haec  eliditur,  seu  potius  raptim 
pronuutiatur,  ita  ut  in  metri  scansione 
nullius  sit  momenti.  Aldus  et  veteres 
codd.  dant:  αλλά  (B.  άλλ’  ου)  δεδοικ  3 
mati  μή  μ ’  ατελές  ευχή.  Triclinius  ex 
antiquo  exemplari  vel  ex  conjectura 


reposuit :  άλλ’  ουν  δεδοικα  μή  μ ’  ατελής 
ευχή,  τεκνον.  Varia  lectio  superscripta 
μή  σ  ατελής.  Varietas  in  pronomine 
ex  ejus  inutilitate  orta,  unde  haesitarunt 
librarii  utrum  aptius  esset  μοί  an  <roi. 
Neutrum  a  poeta  est. 

[In  Aldina  et  in  veteribus  codd.  sic 
scriptus  est  hic  versus:  άλλα  (in  B. 
άλλ’  ου)  δεδοικ  ω  mai  μή  μ ’  άτελης  ευχή. 
Triclinius  vel  ex  antiquo  exemplari, 
vel  ex  conjectura  dedit :  ’Αλλ’  ουν  δέδοι- 
κα  μή  μ ’  ατελής  ευχή,  τεκνον.  varia  lec¬ 
tio  superscripta  μή  σ  άτελής.  Id  est 
μή  μοι,  vel  μή  σοι  ατελής.  Pronomen 
melius  abest  plurimis  de  causis.  Ac 
primo  quidem  ex  eo  quod  incertum  sit, 
utrum  ab  auctoris  manu  sit,  colligi  po¬ 
test  neutrum  necessarium  esse,  quod 
satis  liquet.  Deinde  sic  vitatur  ana¬ 
paestus  in  quarta  sede  :  denique  non 
placet  μοι  ante  vocalem  brevem  elisum, 
quod  vereor  ut  recte  fieri  posse  vere 
dixerim  in  nota  ad  Trach.  1221.  Ibi 
cr’  εττισκήπτω  accipi  potest  et  debet  pro 
επισκήπτω  σε.  Construitur  enim  cum 
accusativo  personae  hoc  verbum.  Eu¬ 
ri  pid.  Iphig.  T.  701.  Προς  δεξιάς  σε 
τήσδ'  επισκήπτω  τάδε,  sic  rursus  in  Al¬ 
cestide  372.  επισκή\ω  τούσδε,  hisce 
mandam,  μή  ante  vocalem  longam  aut 
diphthongum  cum  ea  coalescit:  si  se¬ 
quatur  vocalis  brevis,  ea  eliditur,  seu 
raptim  pronuntiatur,  ita  ut  in  metri 
scansione  pro  nulla  habeatur.  Nihil 
interest  scribaturne  μή  ατελής  an  μή 
’τελής,  siquidem  certum  est  olim  voca- 
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ί ττάζει  γαρ  αύ  μοι  φοίνιον  τό$  εκ  /3υ9 ΌΌ 

~  Τ'  ’  /  r\  ~  / 

κηκιον  οαμα,  κοα  τι  προσδοκώ  νεον. 
παπαι^  φευ. 

\  /.τ'?  ~  ¥  /  5  5  /  / 

παπαι  μαλ  .  ω  πους ,  ©ία  ^  εξγασει  κακοί, 
ποοσερττει , 

■  /  5  5  ^  Λϊ  5  /  »/  '  / 

προσεοχετοίΐ  τοο  εγγύς .  οι  μοι  μοι  ταλας. 
εχετε  το  πραγμα,  μη  φυγητε  μηοαμη. 


■>  / 
OCTTOCTOU. 


ω  %ενε  Κεφαλλην,  ει3~ε  σου  (όιαμπερες 
στέρνων  εχοιτ  αλγησις  ηίε.  φευ,  παπαί. 
Α γαμεμνον,  ω  Μενελχε ,  /ζΣτως·  αν  αντ’  εμού 
τον  ϊσον  χρόνον  τρεφοιτε  τψ$ε  την  νόσον  ; 

ω  θάνατε,  θάνατε,  πως  αεί  καλούμενος 
ουτω  κατ  ήμαρ,  ου  Συνη  μολεΐν  ποτέ  ; 
ω  τεκνον ,  α  γενναΐον,  αλλα  συλλάβων, 
τω  Αημνίω  τωί’  ανακυκλουμενω  πυξ) 


785 


790 


795 


800 


784.  ΚΗΚΙΟΝ  ΑΙΜΑ,  αναρρεον,  αναδώόρενον.  ’Ο ρπξος·  (’ΐλ.  φ.  507.)  τσολυς  άνε- 
κήκιεν  Ιΰξώς.  Ω.  ΕΕΝΕ  ΚΕΦΑΛΛΗΝ.  ώ  ’οδυτσ-εΰ.  ΤΡΕΦΟΙΤΕ.  λάβοιτε  άντ’  ερον. 
Τί2ι  ΛΗΜΝΙΏι  ΤΏιΔ’  ΑΝΑΚΑΛΟΎΜΕΝΟΙ  ΠΤΡΙ.  Ώτα^ακαλοΐ/ντι,  εν  j/ά^  Ανρνω  Ιξγα- 
Γτήξίον  του  'Ηφαίστου,  ένθα  και  κ^ατη^ε?  Ότυξός.  ΚΑί’ΐ'Ώ.  ΤΟΙ  ΠΟΤΕ,  ότε  την  τσυξαν 
toS  ‘Η^ακλεους  άνηψα.  ΤΟΤΤ’  ΕΠΗΞΙΠΣΑ  ΔΡΑιΝ.  .  το  κατακα^ται.  ΤΙ  ΣΙΓΑιΣ. 
λαβών  yaa  τά  τόξα  ό  Πύρρος,  εσ-ιάτηκτεν,  άπορων  τι  α^α  'nroiba-ειεν. 


les  omnes  pronuntiari  solitas  fuisse,  et 
in  scriptura  pingi.  Sic  apud  Stobaeum 
Florii.  Grotii  p.  17.  ’Αλλ’  b  φρόνησ-ις  b 
aya$b,  θεό?  ρίγας,  pag.  61.  ’Ανηρ  ίικαι- 
ός  εατιν,  ούχ  ό  pb  αϊικών.  Tam  bona  est 
ea  scriptura,  quam  illa  cujus  mos  inva¬ 
luit  b  ’^αθη,  ό  pb  ’δικών.  Quin  postre¬ 
ma  quandoque  moram  lectori  creare 
potest.] 

784.  κηκιον  alpa.  Supra  697.  αίρας 
xmuopiva  ελκεοον.  Verbum  est  neutram, 
cujus  utraque  forma  promiscue  adhibe¬ 
tur  ;  quod  obLinet  etiam  in  aliis  verbis, 
quae  passiva  significatione  gaudent. 
Sic  240.  in  αυΰωραι  πταΧς  ’Αχιλλεω? 
passiva  significatio  obtinet :  at  852. 
αυίωραι  licet  passiva  forma  aclive  sig¬ 
nificat  dico.  Plurima  hujus  generis  re¬ 
censet  Eustathius  p.  806. 

790.  άτταταί.  Sic  est  in  B.  In 
membr.  et  in  Aldina  άττατατα.  Pa- 

VOL.  II. 


rum  interest  lioc  an  illo  modo  legatur. 
Optimum  fuisset  άτατταται,  basis  iam¬ 
bica. 

800.  άναχυχλουρενω.  Sic  legimus  ex 
sagacissimi  viri  certa  emendatione. 
Libri  omnes  habent  αναχαλουρενω,  cum 
gl.  Έταρακαλοίντι.  Lectio  et  interpre¬ 
tatio  perinde  mendosa  et  inepta  est. 
Vide  Toupii  Cur.  Nov.  in  Suidam  p. 
91.  Dubitat  Berolinensis  editor  an 
άνακι;κλεΐα·θαι  de  flamma  dici  possit. 
Quippini  ?  quum  rotantes  flammas ,  et 
globos  flammarum  Horatius  et  Virgilius 
non  refugerint.  Sed  ίναχυχ’Κουρενω  si 
suspectum  habeatur,  quanto  magis  ex¬ 
plodendum  άναχυλιορενω,  quod  signifi¬ 
catione  nihil  aut  parum  differt,  proso¬ 
diae  autem  ratione  in  hunc  versum  in¬ 
trare  non  potest?  χνλίω  penultimam 
producit,  nec  synizesis  hic  locum  ha¬ 
bet. 


r 
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NE. 

ΦΙ. 

NE. 

ΦΙ. 

NE. 

ΦΙ. 

NE. 

ΦΙ. 

NE. 


ΦΙ. 

NE. 

ΦΙ. 

NE. 

ΦΙ. 

NE. 


εμπρησον,  ω  γενναίε'  καγω  τοι  ποτέ 
τον  του  Αιος  παιό  ,  αντί  τωνοε  των  οπλών, 
α  νυν  (Γυ  σώζεις,  τουτ  επηζιωσα  όραν. 
τί  φης,  παΐ ; 

τι  φης ;  τί  σιγάς ;  που  ποτ  ων,  τεκνον,  κυρεΐς',  806 

αλγω  παλαι  οη  ταπί  σοι  στενών  κακα . 

αλλ  ,  ω  τεκνον,  και  <ϊαρσος  ισχ  ως  ηο  εμοι 

οξεία  φοίτα,  και  ταγέ f  απέρχεται. 

αλλ ’  άντιάζω,  μη  με  καταλίπης  μόνον. 

§άρσει,  μενουμεν.  810 

η  μενεις , 

σαφώς  φρονεί. 

ου  μην  σ  ένορκόν  γ  άξιω  §εσ$αι,  τεκνον. 
ως  ου  §εμις  γ  εμοί  *στι  σου  μολειν  οίτερ. 
εμζαλλε  χειρός  πίστιν. 

εμβάλλω  μενεΐν. 

μ  εκεΐσε — 

ποΐ  λεγεις ; 


εκεΐσε  νυν  u  εκεΐσε 


»/ 

ανω- 


τί  παραφρονείς  αυ ;  τί  τον  ανω  λεύσσεις  κύκλον ;  815 
με^ες,  με^ες  με. 

ποΐ  με§ω ; 

με§ες  ποτέ . 

ου  φημ  εάσειν . 

από  μ  όλεΐς,  ην  προσ^ίγης. 
κα)  δη  με^ίημι.  τί  δε  δη  πλέον  φρονείς ; 
ω  γαια,  οεζαι  νανασιμον  μ  όπως  εχω. 

\  \  V  ϊ  »/  9  9  »  9  ~ 

το  γαρ  κακόν  τοό  ουκ  ετ  ορσουσναι  μ  εα.  820 
τον  ανδρ  εοικεν  ύπνος  ου  μακρού  χρόνου 


812.  ΣΟΤ  ΜΟΛΕΙΝ  ΑΤΕΡ.  Ό’ξοζ  την  ύττόθεσ-ιν  καί  τουτό  ψησι,  Sia  τί  τον  "χρησμόν 
ε7 ναι,  μνδέτεξον  αυτών  μόνον  πτο^ήσειν  το  *  Ιλιον. 

814.  ΕΚΕΪΣΕ  ΝΤΝ  Μ*  ΕΚΕΪΣΕ.  Sia  τούτων  εοικεν  ό  Φιλοκτήτη?  &ταξα<ρξονεΐν  ΰττο  της 
νόσου.  ΤΙ  ΠΑΡΑΦΡΟΝΕΙΣ,  τί  έκτος  όξινων  γέγονας} 

818.  ΤΙ  ΔΗ  ΠΛΕΟΝ  ΦΡΟΝΕΙΣ,  αντί  του,  ωφελιμωτεξον  εμού. 

820.  ΟΤΚ  ΕΤ*  ΟΡΘΟΥΣΘΑΙ  Μ’  ΕΑι.  εΐηαιν  ταυτα  6  Φιλοκτήτης  εκοι^ήθη. 

821.  ΤΟΝ  ΑΝΔΡ*  ΕΟΙΚΕΝ.  εοικεν  ό  ύπνος  τον  ανδξα  οίικ  εί?  μαχξαν  χαταλή^εσ$αι. 
ΥΠΤΙΑΖΕΤΑΙ,  κλίνεται,  ή  οπισω  ρίπτεται.  ΜΕΛΑΙΝΑ  Τ*  ΑΚΡΟΥ,  νίυξον  ραγεν  από 
τον  α,Κξον  ΌΓοόός  αΐμα  ανίνκτιν. 
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’ίξειν.  κάρα,  γάρ  υπτιάζεται  τάδε, 
ιορως  γε  τοι  νιν  ί σαν  καταστα^ει  οεμας, 
μελαινά  τ  άκρου  τις  παρερρωγεν  ποδος 
αιμορραγ^ς  φλεψ.  αλλ  εασωμεν,  φίλοι, 
εκηλον  αυτόν,  ως  αν  εις  ύπνον  ί νέτη. 

’Ύπν  οδύνας  αδαής,*' Ύπνε  δ  αλγεων, 
ευα'ης  γμϊν  ελ^οις, 


ΧΟ. 


ευαιων,  ευαιων  ανα, 


!· 


ομμασι  ί’  αντίσχοις  τάνδ*  αϊγλαν, 


Λ  /■ 

α  τεταται  τανυν. 


825 


στροφή.. 


830 


νς\  »/ς\  / 

t\//5  παιων . 

ω  τεκνον,  ορα  ye  ·Ώτσυ  στάσει, 

~  n  '  ~^J9  \ 

•aro;  οε  (οασει ,  πως  ο  εμοι 

τάντευ §εν  φροντίδας,  δρας  835 

%δη,  προς  τί  μενού  μεν  πράσσειν  ; 

καιρός  τοι  πάντων  γνωμαν  ισχω ν 

πολύ  παρά  ποδα  κράτος  άρνυται. 

ΝΕ.  αλλ’  ο  δε  μεν  κλυει  ου  δεν*  εγω  <5°  δρω,  ουνεκα  ^ηραν 

τψδ*  άλίως  εχομεν  τοζων,  δίχα  τουδε  πλεοντες.  840 

τουδε  γάρ  ο  στέφανος,  τούτον  §εος  είπε  κομίζειν. 


827.  ΎΠΝΕ  Δ’  ΑΛΓΕΏΝ.  απο  κοινού  το  ΑΔΑΗΣ,  η  γουν  απείξΒ.  ΕΎΑΗΣ.  Βυττνους. 
ΕΎΑΙΏΝ.  ευμενές,  καλώς  άγων  ημΤν  τον  αιώνα.  ΟΜΜΑΣΙ  Δ*  ΑΝΤΕΧ01Σ.  κάτεγε, 
φη σι,  το  οξατικον,  δττες  νυν  ηττλωται  και  διαγέιται  τη  του  ύπνου  άγλύϊ.  την  τοιαύτην  δε 
αΐγλην,  ϋ  τις  νυν  τεταται,  αντεγοις  τούς  όμμασι,  ήτοι  εναντίωσης  τούς  όμμασι  του  Φι- 
λοκτήτου,  και  μη  εάσης  αυτόν  βλεφαι  νυν.  η  ΑΙΓΛΗΝ  λεγει  τον  ύπνον,  τον  γινόμενον  αυτω 
νταξαχ^ξημα,  ος  εστιν  αυτω  αίγλη  και  φως,  άτταλλάττων  των  οδυνών.  ΟΡΑ  ΠΟΎ  ΣΤΑ- 
ΣΗι.  Όσου  στήση  της  γνώμης,  Όσοίας  γνώμης  κρατήσεις.  ΤΑ’ΝΤΕΎΘΕΝ.  τα  μετά  ταυ- 
τα.  ΠΛΣ  ΟΡΑιΣ  ΦΡΟΝΤΙΔΟΣ.  αντί  του,  εννοείς;  ΚΑΙΡΟΣ  ΤΟΙ  ΠΑΝΤΩΝ,  εηεί  η 
μετά  ευκαΐξίας  σύνεσις,  ητολλών  επικράτειαν  εν  ετοίμω  καςπούται.  ό  δε  νους'  ο  καιρός  εκεί¬ 
νος  ό  ευκαίξως  επιμελούμενος  Όσολλούς  ευδοξίαν  σύνεγγυς  Όσαξεγει.  ΠΑΡΑ  ΠΟΔΑ.  •πλη¬ 
σίον.  ΑΡΝΎΤΑΙ.  άποφερεται. 

840.  ΤΗΝΔ’  ΑΛΙΩ,Σ  ΕΧΟΜΕΝ.  την  &ήξαν  των  τόξων  μάτην  ε  γομεν,  γωξίς  του  Φ ι- 
λοκτήτου  Όσλεοντος.  ΚΟΜΠΕΙΝ  Δ*  ΕΣΤ’  ΑΤΕΛΗ,  το  δε  εννοεΐν  καί  επαγγέλλεσαι 
άτέλεστα  -φευδόμενον,  αίσγζον  όνειδος. 


830.  Versus  est  tetrameter  dactjli- 
cus  :  proinde  scriptum  oportuit  αντίσ- 
χοις,  non,  ut  in  libris  est,  αντεγοις. 

[Scholion  in  membr.  εναντιώσεις  τούς 
όμμασι  του  Φιλοκτήτου,  μη  εάσης  αυτόν 
£λέψαι  τανυν.  In  scbolioruin  editione 
Romana  perperam  insertum  fuit  και, 
quod  deletum  volueram.] 

333.  ό'ρα  γε.  Particula  in  veteribus 


codd.  et  in  Aldina  omissa.  In  proba 
scriptura  conspirarunt  hic  librarii, 
quod  raro  contigit :  Όσου  στάσει,  <a τού  δέ 
βάσει.  Quemadmodum  in  Aj.  1237. 
legi  debet  Όσοι  βάντος,  η  Όσου  στάντος. 

838.  Όσαρα  τσόδα.  id  est  εύ^εως.  Sic 
veteres  libri.  Triclinius  νσαρά  Όσόδας, 
quod  perinde  est.  Verum  sontica  uon 
erat  causa  cur  mutaret. 
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κομττειν  ό  ecTT  ατελή  ζυν  νρευόεοΊν  αισχρόν  ονειοος. 
ΧΟ.  αλλά,  τεκνον,  τά$ε  μεν  9~εος  όψεται'  ίντιστρ. 

'  V  Ν’  Δ  ’  //Ο  9  Α-Γ\ 

ωι/  ο  αρ  αμει^η  μ  αυ^ις, 

βα,ιάν  μοι ,  βαιαν,  ω  τεκνον ,  845 

✓  *  /  /  ?  / 

'ΰτεμττε  λόγων  φαμαν’  ως  ιμάντων 

ερ  ρο<7ω  ενόξακγ]ς 

υττνος  αυπνος  λεύσσειν. 

αλλ  ότι  Γύναιο  μάκιστον , 

κεΓρο  μοι,  κείνο  λά^ροο 

’  S-  Γν  -'-  <·/  /  $- 

εζιόου ,  ο  τ;  'ΖΣΤβαζε/ς·. 

V  Λ  \  f/  5  5  5  ^  ~ 

okt-jcc  γαρ  ον  γ  αυόωμαι ,  ταυτα,ν 
εί  τουτω  γνωμαν  ισχεις,  μαλα  τοι 
άπορα  ατυκινοϊς  ενιάει'ν  τζτα&νι . 


850 


845.  ΒΑΙΑΝ  ΜΟΙ.  μικρά  καί  ηξέμα  μοι,  φνισί,  $ιαλέγου,  μι ί  'πτοτε  ακου^·>ι  κοιμω- 
μ,ενος.  ΕΎΔΡΑΚΗΣ  ΎΠΝΟΣ,  αντί  τοΰ,  ελαφρός  ΈΓ^ος  το  ταχύ  άναβλέψαι  καί  έγεξΒ’ίΐναι. 
αντί  του,  ό  υττνος  ό  εν  τί;  νόσ-»;  ταχέως  βλέπει4  ήτοι  ό  νόσων  ταχέως  εκ  του  υττνου  άνίστα- 
ται.  λείπει  5ε  το  ώ*.  βούλεται  γάξ  λέγειν,  ώστε  λεύσσειν.  ΎΠΝΟΣ  ΑΎΠΝΟΣ.  ώς 
ήγέΐσϋται  τούτον  ύπνον  ίπάξχειν.  ΜΑΚΙΣΤΟΝ.  μέγιστον,  ευσύμζολον,  σύμ<ροξον.  ES- 
ΙΔΟΎ.  &£ilf«<rov,  βλέ-φον.  πλεονάζει  γαξ  b  εξ,  κα^άπεξ  καί  εττί  τούτων,  έξεπίστασο, 
αντί  του  έπίστασο,  καί  εκδί5α£ον,  αντί  του  5ίδα£ον.  ΟΙΣΘΑ  ΓΑΡ  ΟΝ  Γ*  ΑΎΔίΙΜΑΙ. 
^ιά  μέσου  τούτο  ε’ΐξνκε.  γινωσκεις  ον  αυΰωμαι,  αντί  του  αύ5ω  καί  λέγω,  νγουν  τον  Φιλοκ- 
ti0t>jv.  ΕΙ  ΤΑΎΤΑΝ  ΤΟΎΤΓΔ  ΓΝΩΜΑΝ.  εί  τ«ν  αΰτίίν  τον  ’Ο^υσΊτεΤ  γνώμην  έχεις,  ώστε 
αΐξειν  τον  Φιλοκτιίτ»ν  εντεύθεν.  ΑΠΟΡΑ  ΓΙΎΚΙΝΟΙΣΙΝ.  άποξόν  εστι  καί  τ ο~ς  συνετούς 
ίΰεΐν  το  πτξακτέον.  λείπει  ουν  ό  καί.  γξάψεται  ΠΎΚΝΟΙΣΙΝ,  Γν’  γ,  εν  πτξάγμασι  πυκνόϊς 
συνιδεΐν  το  πξακτέον,  άποξον. 


849.  άλλ’  οτι  Γύναιο  μάκιστον.  Sed 
quam  potes  maxime,  μάκιστον  idem  est 
quod  μέγιστον.  Niliil  foedius,  nihil  in¬ 
eptius  excogitari  posse  opinor  Tricli¬ 
nii  interpolatione  :  ’Αλλ5  ο  τι  Γύναιο  μά¬ 
κιστον·  Κείνο'  μοι  γάρ  μέγιστον  Λάθρ’ 
εξίσου  ο  τι  πράξεις.  Istaeccine  tamdiu 
pro  Sophocleis  haberi  potuisse  ! 

852.  Aldus  et  veteres  codd.  habent : 
όϊσ^τα  γάρ  ον  αυΰωμαι,  εί  ταυτάν  τουτω — ■ 
metro  corrupto.  Versos  esse  debet 
tetrameter  daeU  licus.  γάρ  initio  posi¬ 
tum  refertur  ad  suppressam  pariem 
sententiae,  quae  sic  plene  enuntiari  de¬ 
bebat  :  ε!  ταυτάν  γνωμαν  ΐσχεις  τουτω , 
ον  ονκ  ονομάζω,  οΊσόχα  γάρ  ον  γ ’  αυΰωμαι. 

854.  μάλα  τοι  άπορα  πυκινοις  ένιΰεΐν 
πά$η.  Falsa  est  Scholiastae  interpre¬ 
tatio  :  άπορόν  εστι  καί  τοΤς  συνετοΐς  ι’5εΤν 
το  πτρακτέον.  Hoc  per  se  quidem  non 
usquequaque  verum  est,  siquidem  pru¬ 
dentia  eo  maxime  commendatur,  quod 
qui  ea  pollent,  ex  rerum  angustiis  faci¬ 


lius  se  expediant :  verum  est  a  sen¬ 
tentia  Chori  longe  alienissimum.  Is 
enim  statim  ostendit  facillimum  esse, 
quod  facto  opus  censet,  quodque  Neop¬ 
tolemo  suadet,  nempe  ut  dormientem 
nildlque  sentientem  Philoctetam  in  na¬ 
vem  transportet.  Haec  summa  est  to¬ 
tius  sermonis  Chori,  qui  de  industria 
obscure  loquitur,  ne,  si  quid  forte  suo¬ 
rum  verborum  percipiat  expergefactus 
Philocteta,  insidias  sibi  strui  sentiat. 
Plana  sunt,  si  quid  recte  judico,  om¬ 
nia,  ila  ut  valde  mirer  a  veteri  enarra¬ 
tore  tam  praepostere  accepta  fuisse.  x 
όΐσ^τα  γάρ  ον  γ'  αίδωμαι,  scis  enim  quem 
loquor:  εί  τουτω  ταυτάν  γνωμαν  Ϊσχεις, 
si  cum  eo  idem  sentis.  Ista  de  Flysse, 
rieuliquarn  de  Philocteta,  intelligenda. 
Quis,  nisi  fungus  sit,  dubitare  queat, 
an  ON  et  ΤΟΎΤΏι  ad  eamdem  perso¬ 
nam  referantur  ?  μάλα  τοι  γίγνε  ται  το~ς 
πυκινο~ς  Ινι5ε~ν  πά$η  άπορα,  maxime  eve¬ 
nit  prudentibus  ut  dispiciant  res  diffiei- 
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ουράς  τοι,  τίκνον,  ούξος'  HMt.  855 

ώ  νηρ  0  ανόγ,μ,ατος, 
ουό  εχων  α,ρωγαν, 
εκτετωτωι  νύχιος, 

(αλεης  ύπνος  ετ^λος.) 

ου  χερος,  ου  πτο$ος,  ου  τίνος  α,ξχων'  860 

α,λλ  ως  τις  Α ’/ία  τζτα,οα,κεί μένος, 
ορα,ς,  βλεπ,ει.  καίρια,  φ^έγγου' 

Ak  *  /  tv»  c  /  5  ~  Λ  /!ν  ~ 

τοο  αλωσΊΜ,ον  εμα,  φροντιόι ,  πται. 


855.  ΟΎΡΟΣ.  έπιτή 3ειος  χαΐξός.  ΑΝΟΜΜΑΤΟΣ.  εστέξηται  τού  φωτός.  ΕΚΤΕΤΑ- 
ΤΑΙ  ΝΤΧΙΟΣ.  ΙτγηΪ  κατά  νύκτα  χα$εύ3ουσι,  πταξά  τούτο  είττε·  τϋν  η  μίξαν  νύχτα  άγων , 
αντί  τού,  χοιμώμενος.  το  3ε  έξης.  εχτέταται  νύχιος  ον  χεξός  ού  πτο3ός  άξχων,  αντί  τού, 
ού3έν  των  μελών  3υνάμενος  κινεύν,  ον3έ  βλέπειν.  ΑΛΕΗΣ  ΎΠΝΟΣ  ΕΣΘΛΟΣ.  ο  ύπνος  ό  υπό 
την  άλέαν  τού  ήλιου,  σύμφοξος  ήμύν  εστι,  καί  τούς  π. Τξάγμασιν  αγαθός,  τούτο  οέ  καθ’ 
εαυτόν  φησιν.  ΑΛΕΗΣ.  %εξμός·  πταξα  την  άλέαν.  "θ μηξος-  (ζθ3.  ξ.  23.)  άλέ«  τε  j/lv»!- 
ται.  ΤΟ  Δ’  ΑΛΏΣΙΜΟΝ.  το  3ε  άγξεύσιμον,  ο  εστι  πτέξας,  ανάχειται  τη  εμη  φξοντί3ι. 
ΠΟΝΟΣ  Ο  ΜΗ  ΦΟΒΩΝ.  ό  πτόνος  ό  μή  φόβον  εχων,  Κξάτιστός  έστιν  ό  μή  πτξός  χίνόυνον 
όξων.  αντί  τού,  μη  φοζη^ώμεν,  πτάντα  γάξ  άνύσομίν. 


les.  Id  est,  si  cum  Ulpsse  sentis  hunc 
virum  ad  Trojam  esse  abducendum,  tibi, 
qui  prudens  es,  statim  apparebit,  qui  te 
ex  hac  difficultate  extrices.  Infinitivus 
ενι3ε~ν  pendet  a  suppresso  verbo,  quod 
ipsa  sententia  suggerit  γίγνεται,  εγγίγ- 
νεται,  εξεστι,  εστιν,  ant  simile. 

856.  ώ’νήρ.  Peiqieram  vulgo  ανήρ. 

862.  όρας.  Vides,  viden’.  Sic  me¬ 
diae  sententiae  in  colloquiis  inseri  solet 
όρας,  ut  apud  Comicum  Nub.  355.  Καί 
νύν,  οτι  Κλεισθένη  εϊ3ον,  όρας,  3ιά  τούτ  εγέ- 
νοντο  γυναίκες.  Anacreon  Od.  ix.  Καί 
νύν,  όρας,  εκείνου  ’Επιστολάς  κομίζω.  Pes¬ 
sime  vulgo  όρα,  βλέπει— Sequitur  καίρια 
φ^ίγγου,  opportuna  edice,  id  est  qua 
tempori  conveniant,  queEque  e  re  nostra 
sitit  jube.  Vulgo  legitur  φ^έγγει.  In 
meinbr.  superscriptum  pro  varia  lec¬ 
tione  φϊτέγγη.  Prius  non  modo  sensu 
cassum  est,  verum  etiam  plane  barba¬ 
rum  :  forma  enim  activa  <ρ%έγγω  Grae¬ 
cis  nullo  fuit  in  usu.  Alterum  φ2τέγγη 
ipsum  quoque  ineptissimum  est,  oppor¬ 
tuna  loqueris.  Atqui  ne  verbum  ille 
quidem  unum  dixerat. 

863.  τό3'  αλώσιμον  εμα  φροντί&ι.  Hoc- 
ce,  hoc  negotium,  res  quam  agimus :  άλώ- 
σιμόν  εστι,  id  est,  αλωναι  όύναται,  capi, 
confici  potest :  εμα  φροντίόί,  soler t  ia  mea, 
per  meam  solertiam  ;  vel,  si  mavis,  meo 
judicio.  Non  patitur  linguae  indoles 
nec  usus,  ut  τό  αλώσιμον  accipiatur  pro 


ή  αλωσις,  modus  quo  capiatur.  Proinde 
nec  άνάκείται,  nec  πτροσήχει  aut  μέλει 
subauditur :  verum  εστι,  quas  ellipsis 
omnium  est  frequentissima.  Innuit 
Chorus  se  Philoctetam  minimo  labore 
in  navem  translaturum,  si  Neoptolemus 
jubeat,  idque  maxime  expedire,  quum 
vacet  periculo.  Hesych.  αλώσιμον,  λ«- 
<pSnvat  3υνάμενον.  Idem  quod  άλωτόν  in 
GEd.  T.  111.  τό  31  ζητούμενον,  άλωτόν. 

[Τοδ’  αλώσιμον  εμα  φροντίδί,  ησαύ.  πό¬ 
νος  ό  μη  φοζών  κράτιστος.  Sic  distingui 
debuit:  male  excusum  divisim  τό  3\ 
oportuit  τό3\  quod  valet  hocce,  hoc  ne¬ 
gotium,  res  quam  agimus:  αλώσιμον 
εστι,  id  est  άλώναι  3ύναται,  capi,  confici 
potest :  εμα  <|>ροντι5< ,  soler tia  mea,  per 
meam  solertiam.  Non  patitur  linguae 
indoles,  nec  usus  ut  τό  αλώσιμον  acci¬ 
piatur  pro  ή  αλωσις,  modus  quo  capiatur. 
Proinde  nec  ανάχειται,  nec  πτροσήκει  aut 
μέλει  subauditur  :  verum  quod  simpli¬ 
cissimum  est,  et  ellipsi  omnium  fre¬ 
quentissima,  έστί,  hoc  sensu  :  Negoti¬ 
um  hoc,  ofili,  mea  solertia  confici  potest : 
labor  absque  metu  optimus.  Sic  vertere 
debui  ex  Graecis  bene  scriptis  et  dis¬ 
tinctis  in  apographo  meo,  quod  ante 
oculos  non  habui,  quum  versionem  de¬ 
scriberem  :  quod  in  ea  dedi,  nauci  non 
est.  Ilis  verbis  innuit  Chorus,  se  Phi¬ 
loctetam  minimo  labore  in  navem  trans¬ 
laturum,  si  Neoptolemus  jubeat,  idque 
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πονος  ο  μη  φο^ων,  κρατιττος. 

ΝΕ.  Σιγάν  κελεύω,  μη$  αφεττάναι  φρένων '  865 

«■  \  ο  \  »/  >  r  / 

κινεί  γαρ  ω  νηρ  ομμα,  καναγει  καρα. 

ΦΙ.  ω  φέγγος  υττνου  $ia$o%ov,  το  τ  ελπίδων 
άπιστον  οικούρημα  των$ε  των  %ενων, 

5  /  5  ^  ^  ^  5  ^  3  0/  19  V 

οι/  γαρ  ποτ  ,  ω  τςγλώ,  τουτ  αν  εζηυ^ησ  εγω , 

τληναί  (Γ  ελεινως  ώ$ε  τάμα  τμήματα  870 

~  '  \  y  .  .  ~  / 

μειναι ,  παρόντα  και  ζυνωφελουντα  μοι. 

ουκουν  Ατρε$αι  τουτ  ετλησαν  ευφόρως 

ούτως  ενεγκειν,  οι  γαϊϊοι  στρατηλαται. 

άλλ  ,  εύγενης  γάρ  η  φυσις  κά%  ευγενων, 

ώ  τεκνον ,  η  ση,  πάντα  .ταυτ  εν  ευχερεΐ  875 

ε$ου,  βοής  τε  και  ίυ< τοσμίας  γεμων. 

κα\  νυν ?  επειδή  τουΰε  του  κακού  $οκεΐ 

λνβη  τις  είναι  κανάπαυλα  άη,  τεκνον , 

αν  μ ’  αυτοζ-  άροι/,  συ  με  κατάστησον,  τεκνον , 

*■/»«/  5  »\  /  >  5  .  .  /?-  ν 

ιϊ/  ,  αι/  κοπος  μ  απαλλαζη  ποτέ ,  880 


868.  ΟΙΚΟΎΡΗΜΑ.  φυλακή,  ςσαξουτία.  ΕΕΗΥΧΗΣΑ.  Ινεθυ^ιί&^ν,  ενόμισα.  ΕΝ 
ΕΤΧΕΡΕΙ  ΕΘΟΤ.  Ιν  ελα·χίσ·τω.  ΔΥΣΟΣΜΙΑΣ  ΓΕΜΏΝ.  'ST£7rX>ig<wiulvo?  <τυ  τι??  i|U,r>c 
8υσΌτμίας.  ΚΟΠΟΣ  M’  ΑΠΑΛΛΑΞΗι.  όταν  με  ο  κάματος  άφΖ.  γράφεται  ΚΟΠΟΤ 
ΑΠΑΛΛΑΧΘΏ,. 


maxime  expedire,  quum  vacet  pericu¬ 
lo.  Hesych.  άλωσιμον,  λνφΒϊίναι  8υνά- 
μενον.  Idem  quod  άλωτον  in  CEd.  T. 
111.  το  SI  ζητ ούμενον,  άλωτον·  Canti¬ 
cum  hoc  interpretes  misere  solicitos 
liabuit :  at  nullus  se  magis  contorsit, 
quam  auctor  Observationum  in  Philoc¬ 
tetae  versiones.  Historiae  Academiae 
nostrae  insertarum  T.  xxxi.  p.  156. 
Mulla  movendo  nihil  promovet  vir  op¬ 
timus,  qui  Divam  Criticam  tristem 
semper  expertus  est,  quoties  Graecos 
Poetas  emendare  aut  interpretari  in 
animum  induxit.] 

866.  ώ’νιίρ.  Perperam  vulgo  άνήρ. 

870.  τλτίναί  (τ  ελεινως.  Sic  primus 
edidit  Henr.  Stephanus.  In  codd.  nos¬ 
tris  omnibus  scriptum,  ut  excuderunt 
Aldus  et  Turnebus,  έλεεινως  quatuor 
syllabis.  Proba  forma  est,  librariis 
incognita,  et  ubique  obliterata,  quam 
adstrux.it  illustris  editor  Homerici 
hymni  in  Cererem  ad  v.  283.  Του  8ε 
κασίγνηται  <f>«vijv  ετάκουταν  ελεινόν.  Co¬ 
micus  iu  Ranis  1063.  Τους  βασ·ιλεύον~ 


τ  ας  ράκι  αμπία-χων,  ιν  ελεινο'ι  Τ  όΐς  άν$τρώ- 
ποις  φαΐνοιντ  είναι .  Stephani  emenda¬ 
tionem  merito  suo  retinuimus,  quia 
probabile  non  est,  quum  ita  proclive 
esset  anapaestum  vitare.  Tragicum  nul¬ 
la  necessitate  adactum  altera  forma 
usum  fuisse. 

872.  ευφόρως.  Aldus  et  codd.  ευττό- 
ρως,  cujus  adverbii  significatio  aliena 
videtur.  Elegans  est  Eldikii  conjec¬ 
tura  ευλόφως,  quod  pro  ευλόγως  repo¬ 
nendum  videtur  in  Euripidis  fragmen¬ 
to  ex  Antigona  :  "Οστις  SI  τ τρός  το  ττίττ- 
τον  ευλόφως  φέρει  Τον  8αίμον,  οΖτος  νσ-σόν 
εσ-τ  άνόλζιος.  Vide  scholia  antiqua  ad 
Aj.  61.  Contrariae  significationis  ad¬ 
verbio  usus  est  Euripides  Troas.  305. 
— κάρτα  τοι  τονλεύ2τερον  ’Εν  τοΐς  τοιοΰτοις 
8υτλόφως  φέρει  κακά.  Verum  haec  con¬ 
jectura  nimis  ab  antiquas  scripturae 
vestigiis  recedit :  praetuli  ευφόρως,  quod 
salis  tuentur  observata  in  minoribus 
scholiis  ad  Aj.  51.  et  EI.  255.  Facile 
etiam  reponi  poterat  ιύττιτως  ex  Terei 
Fragm.  xi. 
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NE. 


ΦΙ. 


NE. 

ΦΙ. 


NE. 

ΦΙ. 


NE. 

ΦΙ. 

NE. 

ΦΙ. 


όρμωμε&  ες  ναύν,  μη$'  επίτχωμεν  το  πλεΐν. 
άλλ  η$ομαι  μεν  <τ  ειτιΰων  παρ  ελπίδα 
ανωΰυνον  βλεποντα  καμπι >εοντ  έτΐ 

C  ’>/>>/  \  \  ο  /  / 

ως  ουκ  ετ  οντος  yap  τα  τυμ^ολαια  του 
τζίρος  τας  π αρού <τ ας  ^υμφορας  εφαίνετο. 
νυν  ί’  αίρε  τ  αυτόν'  εΐ  ί/  τοι  μάλλον  φίλον , 
οίτουτί  τ  οίΰε'  του  πόνου  yap  ουκ  οκνος, 

>  /  t/  /  5  J/fs  SO  J  /  Λ  λ< 

επειπ τερ  ούτως  τα  τ  s άοζ  εμοί  τε  όραν. 

ϊ  ~  /  »5-  ^  »/  5  »'  ’  f/  ^ 

αιίΛω  τασ  ,  ω  'ζιταί,  καΐΛ  επαιρ  ,  ωτπερ  νοείς ' 
τούτους  <Γ  εατον,  μη  βαρυν^ωτιν  κακή 
ότμγ  προ  του  δέοντος'  όύπ\  νηϊ  yap 
αλ^  πονος  τουτοιτι  τυννοαειν  εμοι. 
ετται  τά$  '  άλλ  ίττω  τε ,  καυτός  άντερου. 
§άρτει.  τό  τοι  %ύνη§ες  ορκωτέ;  μ  ε5ος. 
παπαί'  τί  $ητα  $ρωμ  αν  εκ,  τούτων  εγω  ', 
τί  <Γ  εττ)ν,  ώ  παΐ ;  ποΐ  ποτ  ε^ε&ης  λογω  ; 

»  '5*^.5  <■/  \  »/  /  V 

ουκ  οίο  οπό;  τ  άπορον  τρεπειν  έπος. 

■>  ^  \  *  «5*  ' 

απορείς  οε  του  τυ  ,  μη  λεγ  ,  ω  τεκνον ,  rade, 
αλλ  εν<ΐαό  ηοη  τουόε  του  πασους  κυρω. 
ου  $η  τε  ίυτχερεια  τού  νοτηματος 


885 


8.90 


900 


891.  Ο'τ’πΐ  ΝΗΙ  ΓΑΡ.  Ικανός  αυτοί ς  γενήσεται  ό  πτόνος,  επ\  τη  νηϊ  συνεϊναί  μοι  ω* 
συνναίειν  εμοί. 

893.  ΙΣΤΛ  ΤΕ  Κ’ΑΎΤΟΣ  ΑΝΤΕΧΟΤ.  ΐστασο  καί  άντιλαμζάνον. 

895.  ΠΑΠΑΙ  ΤΙ  ΔΗΤΑ.  άδημονεΤ  ο  Νεοπτόλεμος,  έννοων  ΟΤΙ  μέλλει  εξαπατάν  το» 
Φιλοκτήτη,  και  απάγειν  είς  την  “Ιλιον,  ουκ  ετ ι  επί  την  πτατξίδα,  κα^τάπεξ  επηγγείλατο. 
899.  ΠΑΘΟΥΣ,  λέγει  τκς  άποξίας  αντί  του,  άπορων  τυγχάνω. 


884.  τα  συμβόλαιά  σου.  1η  Β,  Τ. 
σοι,  haud  deterius.  Signa,  qua  tibi 
inerant :  signa,  qua  dabas. 

895.  Hic  versus  in  veteribus  libris 
sic  legitur :  παπαί·  τί  δητ a  δρωμ'  εγω 
ψοΰν& ένδε  γε ;  in  Β.  δρωμ'  εγω  τ ούν^άδε 
λέγε.  Soloeca  est  lectio,  δρωμ',  quod 
valet  δρωμι,  optativus  est,  qui  sine  par¬ 
ticula  αν  in  hac  formula  adhiberi  non 
potest.  Infra  1393.  τί  δητ'  άν  ημείς 
δρωμεν  ;  Structurae  legibus  non  repug¬ 
naret,  si  δρωμ’  accipi  posset  pro  δρωμαι 
in  subjunctivo  ;  sed  mediam  hujus  ver¬ 
bi  formam  nescio :  praeterea  non  placet 
scabrum  τοΰνθενδε  γε.  Genuinam  pro¬ 
cul  dubio  lectionem  restituimus  :  Πα- 
ffat-  τ ί  δητ a  δρωμ’  αν  ίκ  τούτων  εγω  j 


896.  πτοι  πτοτ  έζέζης  λόγω  j  Mallem 
legere  λόγων. 

900.  οΰ  $ό  σε  δυσχέρεια  του  νοσήματος. 
Sic  libri  omnes.  Nescio  in  qua  editi¬ 
one  Toupius  viderit  ούδ’  η  σέ — unde  no¬ 
vam  lectionem  procudit  plane  infice- 
tam,  τόΐιδ'  η  σέ  δυσχέρεια  του  νοσήματος. 
Morata  est  ista  formula  ου  Si,  ut  et  illa 
quae  saepius  occurrit  ου  δό  που.  Vim 
in  versione  expressi.  Minime  sollici¬ 
tandae  hae  voces.  Mallem  equidem 
articulum  nomini  δυσχέρεια  adjungi,  et 
nisi  multum  venustatis  esset  in  Neop¬ 
tolemi  responso,  ubi  eamdem  vocem 
repetit,  άπαντα  δυσχέρεια,  crederem 
haud  male  hic  legi  posse,  Ου  δη  το 
δυσχερές  σε  του  νοσήματος.  Sed  ni- 


\ 
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NE. 

ΦΙ. 


NE. 

ΦΙ. 


NE. 


ΦΙ. 


NE. 


ΦΙ. 

NE. 

ΦΙ. 


»/  c/  /3  V  /  s/ 

£7 τεισεν,  ώστε  μη  μ  αγειν  ναύτην  ετι ; 
απαντα  ίυσχερεια,  την  αύτου  φύσιν 

</  .  /  Τν  ~  \  \  / 

οτα ν  λιπών  τις ,  dpa  τα  ^  τσροσεικοτα. 

αλλ  ούό'εν  ε^ω  του  φυτεύσαντος  συ  γε 

$ρας,  ου$ε  φωνεΐς,  εσ^λόν  avi ρ  επωφελών .  905 

5  \  Λ.  /V  5  5  λ»  / 

οατ^ξος  φανουμαι *  τουτ  ανιωμαι  τσαλαι* 
ούκουν  εν  οις  γε  &ρας'  εν  οις  ί  αύδας,  οκρω. 
ώ  Ζευ,  τί  ΰράσω  δεύτερον  ληψ9~ω  κακός, 
κρυπτών  \ϊ  α  μη  οει ,  καί  λεγων  αισχιστ  επών 

3  \  r/t\3  3  \  3  \  \  /  3/ 

αι^ρ  od  ,  εί  pt^  γω  κακός  γνώμην  εφυν,  910 

ί (Τροφούς  μ  εοικε  κακλιπων  τον  πτλουν  στελεΤν. 

-  ^  \  \  3  3/*  ~  Γ\\  \ 

λιπών  μεν  ουκ  εγωγε ’  λυπηρως  όε  μη 
τετεμπω  <τε  μάλλον,  τουτ  ανιωμαι  τεταλαι. 
τί  Ότοτε  λεγεις,  ώ  τεκνον  ;  ως  ου  μανθάνω. 
ου$εν  σε  κρύψω .  <5εΓ  ^αρ  ε£  Ύροίαν  σε  πλεΐν  915 
πτρος  τους  'Αχαιούς  και  τον  Ατρειδών  στόλον . 

3/  /  'V 

οί  ptoi,  τί  εί7τα$· ; 


901.  ΜΗ  Μ’  ΑΓΕΙΝ  ΝΑΎΤΗΝ  ΕΤΙ.  εςω τηματικως. 

902.  ΑΠΑΝΤΑ  ΔΥΣΧΕΡΕΙΑ.  εκε;ν»ν,  φησί,  ΰυσχέξειαν  λέγω  πτξοσείναι  άνΰξί,  τω 
ζενον  τι  της  εαυτου  ΰιανοίας  ΰιαπξαττο(χενω.  ΤΗΝ  ΑΎΤΟΎ  ΦΎΣΙΝ.  λείπει  ή  εις,  IV  η, 
εις  την  εαυτου  φΰσιν. 

904.  ΤΟΎ  ΦΎΤΕΎΣΑΝΤΟΣ.  τοΖ  ’Αχιλλεως. 

907.  ΟΎΚΟΎΝ  ΕΝ  ΟΙΣ  ΓΕ  ΔΡΑίΣ.  εν  οΤς  πτξάττεις  ουκ  εση  αϊσχξός’  εν  οΤς  φωνείς, 
φοζου/χαι. 

909.  Α  ΜΗ  ΔΕΙ.  τα  αληΖη.  ΛΕΓΏ,Ν  ΑΙΣΧΙΣΤ’  ΕΠΛΝ.  απατών. 

910.  ΕΙ  ΜΗ  ’ΓΛ  ΚΑΚΟΣ,  εί  (χη  κακώς  καί  ανοήτως  βουλεύο/xai,  πτξο^ωσει  (χε  ουτος 

t  ϊ  / 

ο  ανηξ. 

912.  ΛΙΠΏΝ  ΜΕΝ  ΟΎΚ  ΕΓΩ.ΓΕ.  ουχ  οτι  καταλείφω  σε  αχ^ο/χαι,  αλλ'  οτι  λυπεξως 
καί  ου  κατά  την  σην  γνώ/χην  (χελλω  σε  αγειν.  επί  Τξοίαν  δε  φησι. 


liil  omnino  mutandum.  Articulum 
saepe  negligunt  Tragici,  ubi  sermo¬ 
nis  perspicuitati  nihil  detrahit  ejus 
omissio. 

913.  πε/χπω,  deduco,  transveho.  Fre¬ 
quentatum  Homero  verbum  hac  signi¬ 
ficatione,  ut  II.  a  .  390.  Την  [χεν  γαρ 
συν  vm  Sron  ελίκωπες  'Αχαιοί  'Ες  Χρυσήν 
πε/χπουσιν.  et  Odyss.  X.  559.  Ου  γαρ  οί 
παρα  νηες  επήρετ/χοι,  καί  εταίροι,  οΓ  κεν 
(χιν  πε/χποιεν  επ'  ευρεα  νώτα  θαλάσσης. 
Hinc  πο(χπος  deductor  supra  500.  Ce¬ 
terum  hic  codd.  omnes  mei  habent 
πε/χπω.  Sola  Aldina  πε(χπων,  librarii 
vel  typothetae  errore. 

916.  καί  τον  'Ατρειδών  στόλον.  Men¬ 


dam  Aldinae  editionis,  cujus  immunes 
sunt  codices,  miror  nec  a  Turnebo  nec 
a  Stephano  sublatam  fuisse  καί  των, 
quum  tamen  ex  metri  lege  vitium  ma¬ 
nifestum  esset. 

917.  τί  είπας.  In  B.  τί  y  είπας. 
Inserta  particula  ex  librarii  libidine. 
Offendebat  eum  hiatus,  ut  et  Valcke- 
narium  qui  hic  legi  malebat  τί  fx'  είπας. 
Sed  nimis  delicati  fuerunt.  Vide  su¬ 
pra  ad  v.  733.  Euripides  sub  persona 
Menelai  apud  Comicum  in  Thesmoph. 
902.  Γύναι  τί  είπας  j  στρέφον  ανταυγεΐς 
κόρας.,  et  secundo  post  versu  :  Τουτί  τί 
εστιν  ;  αφασία  τις  τοί  /x'  εγει .  In  Con- 
cion.  436.  καί  τί  είπε ;  ... 
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ΦΙ. 

ΝΕ. 

ΦΙ. 


ΝΕ.  μη  ττεναζε,  πριν  μα^ης. 

ΦΙ.  ποιον  μάδημα ;  τί  με  .νοείς  δραταί  ποτέ  ; 

ΝΕ.  σωται  κακού  μεν  πρώτα.  τουδ',  εττειτα  δε 

ζύν  το }  τα.  Ύροίας  πεδία  πορ^ηται  μόλων.  920 
καί  ταυτ  αλη% τη  οραν  νοείς ; 

πολλή  κρατεί 

τούτων  ανάγκη’  καί  τυ  μη  §υμου  κλώ ον. 
άττολωλα  τλημων,  προδεδομαι.  τί  μ\  ω  ζενε, 

.  5  /Τ'  «  r  \  /5-3  >  / 

οεορακας  ,  αποοος  ως  ταγός  τα  τοζ  εμοι. 

ΝΕ.  άλλ  ουγ  οιόν  τε *  των  γάρ  εν  τελεί  κλύειν  925 
το  τ  ένοικον  με  και  το  (τυμφερον  ποιεί. 

ΦΙ.  ω  πυρ  <π),  καί  παν  δεΐμα,  καί  πανουργίας 
δεινής  τεγνημ  εγ&ιττον,  οίά  μ  ειργάτω , 

^3  J  /  3^3  3  /  3e~ 

οί  ηπατηκας’  ουό  εη ταιτγυνη  μ  ορών 
roy  προστροπαιον ,  τον  ικέτην ,  ω  τγετλιε  ;  930 

άττεττερηκας  τον  βίον9  τα  τόζ  ελών. 
αττοόος9  ικνουμαι  cr  ,  αττοοος ,  ικετεύω ,  τεκνον. 
προς  §εων  πατρωων9  τον  βίον  μη  μου  'φίλης. 

V*  /.  ’  *  3  3  Μ  ~  3  3/  * 

ω  ^toi  ταλας.  αλλ  ουοε  προσφωνεί  μ  ετι * 

V 

921.  ΠΟΛΛΗ  ΚΡΑΤΕΙ.  <Π7θλλ»ί  yaf  εσ-τίν  άνά^/χ»)  ταυτα  ΰιαπξάζασ^αι. 

925·  Τί2Ν  ΓΑΡ  ΕΝ  ΤΕΛΕΙ,  των  κρατουντών  yaf  φξοντί^ω  ρυαλλον  η  <roi/.  5;ο  ού 

5ω«τω  <roi  ταυτα. 

927.  Λ  ΠΤΡ  ΣΤ.  Όταξα  το  ονο/χα.  Πύρρος  j/ά^  εκαλείτο  πτξάην  ό  Νεοτττο'λερΛΟί. 


927.  ω  ττϋρ  cru,  καί  τταν  δεΤ^α.  Sic 
libri  omnes.  Miror  sane  Yalckenario 
suspectas  fuisse  Ires  postremas  voces, 
quarum  loco  comicum  παιπάλη/χα  re¬ 
poni  volebat  in  nota  ad  Eurip.  Hippol. 
406.  Longe  ineptissimum  est  Gram¬ 
maticorum  commentum,  isto  convicio 
S  πυρ  <τυ,  o  mera  pernicies,  alludi  ad 
Neoptolemi  nomen,  qui  etiam  Πΰρρος 
appellatus  fuit.  Tanquam  oraculum  ex 
tripode  excepit  hoc  Brumceus,  qui  ad 
Graeculi  mentem  vertit  haud  inelegan¬ 
ter,  O  rage  digne  de  ton  nom  !  quorum 
ejus  verborum  sensum  non  assecutus 
est  Gallici  Philoctetae  auctor,  qui  ver- 
sionem  istam  aspere  reprehendit,  cujus 
ipse  rationem  non  perspexit.  Quia 
ignis  rerum  omnium  est  celerrimus  de¬ 
structor,  appellatio  tribuitur  ei,  qui 
damnum  quantum  maximum  intulit : 
nihil  ultra  quaerendum  est.  Eadem 
VOL.  II. 


ratione  ignem  eum  appellat,  qua  senex 
apud  Plautum  de  servo  vaferrimo,  qui 
hero  suo  bis  os  subleverat,  eumque  pe¬ 
cunia  emunxerat,  ait :  Volcani  irati  est 
filius:  quaqua  tangit,  omne  amburit,  παν 
δέΐμα,  terror  merus,  dicitur  is,  a  quo 
extrema  omnia  metuenda,  τεχνητά  in¬ 
eptum  esset  intelligere  de  instrumento 
cum  relatione  ad  Ulyssem  artificem, 
tanquam  si  jam  nosset  Philocteta  con¬ 
fici  uin  ab  Ulvsse  dolum,  et  suborna¬ 
tum  ao  eo  Neoptolemum.  Solemne 
est  schema,  qua  res  ponitur  pro  per¬ 
sona,  ut  in  CEdipo  Ύ.  πανουργία  pro 
πανούργος,  in  Ajace  αλη/χα  pro  αλήτης, 
aliaque  hujus  generis  mulla. 

933  fxb  fxou  ’ψέλης.  Triclinias  im¬ 
peritissime  fxn  μ  αψέλης,  versu  ru- 
.ente. 

934.  πτροσ-φωνεΐ.  Aldus  mendose 
Ώτροτφωνεΐν. 
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άλλ  ,  ως  με^ησων  μηπο§  9  ώί  ορα  πάλιν.  936 
ω  λιμενες,  ώ  προζλητες ,  ω  ^υνουσιαι 
§ηοων  ορείων ,  ώ  καταρρωγες  πετραι, 
υμιν  ταο  ,  ου  άλλοι/  οιό  οτω  λέγω . 
άνακλαίομαι  παρουσι  τοΐς  ειω^όσιν, 

***  >  V  5  e  ~  ’  >/Λ  '  ’  £  »  Α  1 

οι  εργ  ο  πόας  μ  εορασεν  ουζ  Αχιλλεως  940 

ομοσας  απαζειν  οικαό  ,  ε£  1  ροίαν  μ  άγει 
προ^είς  τε  χεΤροί  δεξιάν,  τά  τοζα  μου 
Ιερά  λάζων  του  Χηνος  'Η ρακλεους  εχει , 
κα*  τοΐσιν  ’ Αργείο κτι  φψασ^αι  θελε/. 

&>£  αι/ορ  ελωι/  ισχυρόν,  εκ  ριας·  μ  άγει  94» 

κουκ  οίσ  εναιρων  νεκρόν ,  ή  καπνού  σκιάν, 
εϊ&ωλον  άλλως,  ου  γάρ  άν  σ^ενοντά  γε 

f?  /  9  »  \  9tO  ,\  »/  5  5  \  Λ/ 

β*λει/  |U,  ε7τεί  ουσ  ai/  ωο  εχοντ  ,  ει  μη  όολω. 
νυν  <Γ  ηπάτημαι  Ιΰσμορος.  τι  χρη  ποιειν  ; 

«λλ’  άποδος,  άλλά  νυν  ετ  εν  σαυτου  γεν  ου.  950 
τί  φης  ;  σιωπάς.  ου$έν  ειμ  ο  ίύσμορος. 
ω  σχήμα  πέτρας  ΰίπυλον,  <κύ9 Ίς  αύ  πάλιν 
εισειμι  προς  σε  φίλος,  ουκ  εχων  τροφήν * 


935.  ΑΛΛ’  ΛΣ  ΜΕΘΗΣίΙΝ.  ουτω  [/.οι  πτάλιν  πτξοσ-εχει  άναιδως,  ως  μν  εάσων  ααί 
δωσων  τά  τόξα.  ΗΎΝΟΎΣΙΑΙ.  διατξίζαί.  ΚΑΤΑΡΡ12ΓΕΣ.  διεσ-χισμέναι,  αοιλωδεις. 
ΎΜΙΝ  ΤΑΔ\  ΰμΤν  τούτα  λέγω,  ου  γάξ  οϊδα  άλλον,  πτξός  ον  τινα  άποδΖξομαι. 

946.  ΕΝΑΙΡΛΝ  ΝΕΚΡΟΝ,  σίράττων  νεαρόν  κατά  τϋν  πταξοιμίαν. 

953.  ΨΙΛΟΣ.  τόξων  γυμνός.  ΟΤΚ  ΕΧΏ.Ν  ΤΡΟΦΗΝ,  τίίν  διά  των  τόξων  μοι  γιγνο- 
μενην  ουα  εγων  τξθ<ρήν.  .ανευ  τροπής  οϋν,  αντί  του  ανευ  τόξων. 


935.  πάλιν,  είς  τουπίτω.  πάλιν  όράν, 
avertere  vultum.  Possit  etiam  simpli¬ 
citer  hic  όρα  accipi,  ut  supra  862.  βλέ¬ 
πει,  jungendo  πάλιν  cum  με^ήα-ων.  άλλ’ 
ώδ’  όρα,  ως  μήποτε  με^ήσων  πάλιν. 

937.  καταγωγές,  gl.  δίΕιχχ κτμεναι,  αοι- 
λωδεις. 

939.  τοΤς  εΐω^τόσ-ιν.  gl.  κλιίειν  εμού  δη¬ 
λονότι. 

944.  ψήνατ^αι .  gl.  δεικνύναι. 

945.  ως  άνδρ’  ελών  ίο-γυρον,  έκ  βίας  μ ’ 
ά^ει.  Sic  emendate  scriptum  in  B. 
In  ceteris  libris  pronomen  με  alienam 
in  sedem  translatum  fuit. 

946.  εναιρων  νεαρόν.  Proverbialis  lo¬ 
cutio.  Vide  Antig.  1029.  Diogenes 
Laertius  in  Menedemo  ii.  135.  Βιωνός 


τε  επιμελως  αατατρεγοντος  των  μάντεων, 
νεαρούς  αυτόν  επκτψάττειν  ελεγε. 

950.  εν  <ταυ του  γενοΰ.  Sic  inembr. 
eleganter.  Vulgo  εν  σαυτω.  Coinicus 
Vesp.  642.  οίτος  «δ»  ταορδινάται, 

ααττιν  ουα  εν  αυτου.  ubi  ante  nos  male 
legebatur  εν  αυτω.  Hujus  constructio¬ 
nis  tria  exempla  ex  Aristide  profert 
Abrescliius  Animadv.  in  AEschjlum 
p.  174. 

952.  σ-γνμα  πέτρας.  Periphrasis  si¬ 
milis  illis  quas  ad  Trach.  908.  obser¬ 
vavimus.  'Fria  adverbia  aS&tc  αυ  πά¬ 
λιν  eleganter  junguntur  ia  παραλλήλου. 
Comicus  in  Nub.  975.  είτ  αυ  πάλιν  aZ- 
$ις  άνισταμενους  ξυμ-^ηται.  Frequen- 
tissimuin  est  αϋ&ις  aZ,  ut  εϊτ  aZ. 
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αλλ’  κύκνουμκι  τω$'  εν  α,υ\ίω  μόνος, 
ου  τζττηνον  ορνιν ,  ουόε  τηρ  ορειίοκτην 
τόζοις  ενκίρων  τοΓσ*/ί  *  κλλ  κύτος  τκλκς 
$κνων,  ττκρε^ω  $κΐ§  ,  υφ  ων  εφερζόμην, 
κκμ ,  οΰς  ε^ηρων  Ίτρότ^ε,  ^ηροίτουτι  νυν * 
φόνον  φόνου  ίε  ρύπον  τ'ιτω  τκλκς , 

\  ~  Γ>.  ~  ’ΪΛ  ’Γ'·/'  / 

Ίτρος  του  οοκουντος  ουόεν  ειόενκι  κκκον. 
ολοιο  μη  Ί*τω,  Ώτοίΐ/  μά&οιμ  ,  ει  κκί  ττκλιν 
γνώμην  μετοιτεις  et  όε  μη,  σκνοις  κκκως, 

/rv~  »  \  \  \-~r~vj- 

Tt  όρωμεν  ;  ει/  ο~οι  κκι  το  Ότλειν  ημκς,  κνκζ, 
ό η  Vtj,  κκι  τοΐς  του$ε  'ζτρο(τχ)ωρεΐν  λόγοις. 

»  \  \  ν  *  \  »  r  r 

ε^οί  ^ει/  οίκτος  όεινος  εμττει ττωκε  τις 
τουί  κν&ρός,  ού  νυν  πρώτον,  κλλκ  κκ)  πκλκι. 
ελεηοτον,  ω  όγκι,  προς  §εων,  κκ)  μη  πκρης 
(τκυτου  βροτοΐς  ονειίος,  εκκλεύρκς  εμε. 
οι  μοι ,  τί  $ρκ<τω  ;  μη  ποτ  ωφελον  λιττεΐν 
την  Σκυρον'  ούτω  το7ς  πκρουσυν  κ-χ^ομκι.  970 

’  '5*  V  /  \  Οι  \ 

ουκ  ει  κκκος  <τυ\  προς  κκκων  ό  κνόρων  μκ-των 
εοικκς  ηκειν  κκτχρκ.  νυν  <Γ  κλλοκτι  ίούς, 
οις  εικος,  εκττλει,  τκμκ  μοι  με-Τεις  οττλκ. 
τι  όρωμεν,  κνόρες 

’  ’  ^  /  ϊ  Ο  Γΐ  ~  /ΛΛ, 

ω  kockktt  κνόρων,  τι  όρκς  ; 
ουκ  ει  με§ε)ς  τκ  τό^κ  τκυτ  εμοι  πκλιν  ;  975 


965 


954.  ΑΛΛ’  ΑΤ  ΘΑΝΟΤΜΑΙ.  γξάψεται  ΑΛΑ’  ΑΤΑΝΟΤΜΑΙ,  οΓον  ζηξαν^ήσομαι. 
ΠΑΡΕΞΩ,  ΔΑΙΘ\  Ιγω  είω^Τως  εσ^ίειν  τα  &ηζία,  βξωΰήσ-ομαι  νυν  υπ'  αυτών.  ΡΎΣΙΟΝ 
ΤΙΣΙ2.  ενεχυξον,  άμοιζην  εκτίσοο.  "Ομηξος'  (_’ΐλ.  λ'.  673.)  ρΰσΊ  ελαυνόμενος.  ΓΝΩΜΗΝ 
ΜΕΤΟΙΣΕΙΣ.  (χετανοήτεις. 

964.  ΠΡΟΣΧΛΡΕΙΝ.  υττοχ^ωξίΧν,  WEiaSnvai. 

978.  ΝΤΝ  Δ’  ΑΛΛΟΙΣΙ  ΔΟΤΣ.  νυν  5ε  αλλοις  3ου?  τα  κακά,  οίς  εϊκος,  εκττλει,  τα 
ifjia  εμοι  3ού?. 

974.  ΤΙ  ΔΡΛΜΕΝ  ΑΝΔΡΕΣ.  μετανοητας  ό  Νεοπτόλεμος  ίθελε  δούναι  τω  Φιλοκτήτη 
τα  'όπλα  αυτόυ’  ελθάν  3ε  ό  ’Ο^υστευς,  και  & εασάμενος  αυτόν  ταΐιτά  tynav,  ΟΤΚ.  ΕΙ  ΜΕ- 
ΘΕΙΣ  ΤΑ  TOSA  ΤΑΤΤ*  ΕΜΟΙ  ΠΑΛΙΝ; 


954.  αίανόυμαι.  Optimam  lectionem 
a  Scholiasta  memoratam  exhibet  Tri¬ 
clinii  recensio,  quo  magis  miror  a  Tur- 
nebo  spretam  fuisse.  In  aliis  libris 
'legitur  άλλ’  αυ  8τανουμαι,  quod  ex  nos¬ 
tra  lectione  depravatum  pras  ea  sordet. 
In  EI.  819.  alavZ  βίαν.  In  Comici 


Rau.  1084.  ωστ  επαψαυάν^ην  γΐλων, 
risu  enectus  sum. 

959.  pvciov.  Hesych.  apposite  ad 
hunc  locum,  τίμημα. 

972.  το  έξης'  <nrpo?  κακών  άν3ρα»ν  μα- 
θάν  τά  αίο-χρα  εοικας  ηκειν. 

975.  Non  satis  accurate  distinctus 
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>/  /  V)  /  r?  ■>  5  _  /  / 

οι  μοι ,  τις  ω  νηο  ;  αρ  Ο όυττεως  κλυω  ; 

Οόι ιττεως,  ταφ  ιτσ  ,  εμουγ  ,  ον  ειτορας. 
οι'  μοι’  πτέπραμαι,  κα πολωλ  .  ο  δ*  ην  άρα 
ο  ζυλλαζων  με,  καη τονοτφίτας  οπλών, 
εγω ,  τάφ  κτ&  ,  ουκ  άλλος’  ομολογώ  τάδε, 
άποδος,  άψες  μοι,  τταΐ,  τα  τόΡα. 

~  \ 

τούτο  μεν , 

cui’  ην  §ελη,  δράτει  ττοτ  ’  αλλά  κα)  τε  δει 
ττείχειν  άμ  αύτοΐς,  δ  β^  ο'τελουτί  τε. 
εμ  ,  ώ  κακών  κάκιττε  και  τολμίττατε, 
οϊδ'  εκ  βίας  άζουτιν  ; 


\  <7 


980 


985 


ην  μη  ρπης  εκων. 

ώ  Λ ημνία  χ^ων,  κα)  το  Όταγκρατες  τελας 

C  /  ^  5  5  \ 

Ηφακττοτευκτον ,  ταυτα  οητ  ανατχετα , 
εϊ  μ  ούτος  εκ  των  των  άπάζεται  βία  ’, 

\  »/  γ\  ’  <■/  j  ’  \  c~rv  ~  ~ 

Ζευς-  ετσ  ,  ιν  ειοης ,  Ζευς·,  ο  τ^(τσε  κρατών , 


*  978.  ΠΕΠΡΑΜΑΙ.  πτεπξαγμάτευμαι.. 

987.  ΗΦΑΙΣΤΟΤΕΎΚΤΟΝ.  το  'H^cuVreiov  Έτΐ;£.  εν  j/ά^  τ?  Αημνω  τα  τον  'Ηφαιστος 
Ιξγαστήξία,  ένθα  καί  κςατηξες  είσι  πτυξίς.  ΕΚ  ΤΛΝ  ΣΏΝ.  λείπει  κόλπων,  η  τόπων . 


est  hie  versus,  qui  sic  excudi  debuit : 
Ουκ  εϊ,  μεΰείς  τα  τόξα  ταυτ  εμοί,  πάλιν ; 
Ordo  est  enim,  ουκ  εϊ  πάλιν,  με2τείς  τά 
τόξα  ταυτ  εμοί ;  recedere ,  abire  est  πά¬ 
λιν  ίεναι.  Miror  qui  Berolinensi  edi¬ 
tori  in  mentem  venerit  hunc  versum  ad 
Philocteta;  partes  referre,  quasi  πάλιν 
ad  μεΰείς  pertineret,  quod  manifeste 
cum  priori  verbo  εϊ  jungendum. 

976.  af  ’Οΰυσ-ο-εως  κλΰω ;  Mirum  non 
est  Philoctetam  audita  Ulyssis  voce 
ipsum  statim  agnoscere,  quippe  quem 
a  Mercatore  audiverat  mox  adfulurum. 
At  in  Gallica  fabula,  in  qua  importune 
nugaci  illi  Mercatori  partes  ademptae 
fuerunt,  nec  quidquam  audivit  misera¬ 
bilis  Heros,  quo  suspicari  possit  Ulys- 
sem  adventurum,  quum  primum  subi¬ 
tus  hic  in  scenam  irrumpit,  statim  eum 
ille  de  forma  novit,  quod  prodigii  loco 
habendum.  Vulgo  in  hoc  versu  legitur 
/τις  άνήρ ;  mendose. 

978.  πέπραμαι.  Sic  libri  omnes. 
Falsa  est  conjectura  Abreschii  in  Ani- 
madv.  ad  iEschylum  p.  189.  πεπραγ- 
μαι.  Confer  versum  hujus  fabulae  579. 


et  Anlig.  1036. 

983.  στελουσι.  gl.  πεμ^ουσι. 

984.  τολμίστατε.  Sic  emendate 
scriptum  in  B.  T.  In  rnembr.  ut  Al¬ 
dus  edidit,  τολμήστατε,  cum  glossa 
τολμηεστατε,  quod  Heathii  quidem  opi¬ 
nioni  favet.  Verum  fallitur  uterque. 
Orta  varietas  ex  similitudine  soni  vo¬ 
calium  i  et  »  in  vitiosa  recentiorum 
Graecorum  pronuntiatione.  Ut  for¬ 
mantur  Attica  superlativa  ^Eviiirw τος, 
κλεπτίστατος,  άλγιστος,  έγγιστος,  οικτι- 
<ττ ος,  υ^ιττος,  a  -ψευδής,  κλέπτης,  άλγος, 
εχθο?,  οίκτος,  ν^ος,  sic  a  τόλμη,  τόλμι- 
<ττ ος,  τολμίστατ ος.  Attica  sunt  formae 
anomalae,  quae  non  ad  grammaticos  ca- 
nonas  de  regularibus  superlativis  exi¬ 
genda.  Nulla  obstat  analogia,  quin 
credam  Graecis  adhibitum  fuisse,  lexi- 
cographis  incognitum,  nomen  τόλμος, 
audax,  unde  formatum  esset  τολμίστα- 
τ ος,  ut  λάλος,  λαλίστατος.  Alicunde 
forte  exprometur:  verum  in  ^Eschyli 
Persis  994.  proprium  est,  non  appel¬ 
lativum. 

988.  εκ  των  σων.  gl.  τόπων. 


ΦΙΛΟΚΤΗΤΗΣ 


61 


ΦΙ. 

ΟΔ. 

ΦΙ. 

ΟΔ. 

ΦΙ. 

ΟΔ. 

ΦΙ. 

ΟΔ. 

ΦΙ. 

ΟΔ. 

ΦΙ. 


990 


Ζευς-,  ω  όεοοκται  ταυσ  υττηρετω  ο  εγω. 
ω  μίτος,  oia  καζ,ανευρίτκεις  λεγειν’ 
θεούς  προτείνων,  τούς  θεούς  ψευδείς  τιθεΐς. 
ούκ'  αλλ  αληθείς,  η  <Γ  οδος  πορευτεα. 
ου  φημ  εγωγε. 

φημι.  πειττεον  ταόε. 

ol  μοι  τάλας.  ημάς  μεν  ως  δουλους  ταφως  995 
πατήρ  αρ  εζεψυτεν,  ούδ  ελεύθερους, 
ούκ'  αλλ  ομοίους  το7ς  αρίττοιτιν,  μεθ  ων 
Ύροίαν  (Γ  ελεΐν  δει,  κα)  κατατκάύ^αι  βία,, 
ουδέποτε  ym  ου  δ  ην  χρη  με  παν  παθειν  κακόν, 
εως  αν  γ  μοι  γης  τοό  αιη τεινον  foa-jpov.  1000 

τι  ο  εργατειεις 

κρατ  εμον  τοό  αυτικα 
πέτρα  πέτρας  οίνωθεν  αιμάζω  πέτων . 

5*  -  ^//Ο  /  ■>  ■>/  \5  \  ~Τ\Ϊ»/  /TV 

ξΐ/λλα^ετε  ^  αυτόν *  ^  7Γί  rwd  ε(ττω  τασε. 

ώ  χεΐρες,  oia  πάτχετ  εν  χρεία  φίλης 

νευρας ,  υπ  ανδρος  τούδε  τυνθηρωμεναι.  1005 

V  Μ  t  \  ^  3  /Q,  ^ 

ω  ^ΰερ  υ^;ες·  ελευ-J ερον  φρονων , 

οΓοζ·  ^6  ύττηλθες'  ως  μ  εθηράτω ,  λάζων 
προζλημα  ταυτου  παιδα  τονδ  αγνωτ  εμο), 


997.  ΟΎΚ.  ΑΛΛ’  ΟΜΟΙΟΤΣ.  αντί  toD,  οΰ  ΰουλον,  άλλ'  άξιστον.  καί  ρχετά  απίστων 
την  Τξοίαν  δε?  σε  πσο^ήσα ι.  τούτο  δέ  πτξοτξεπτικόν. 

1002.  ΠΕΤΡΑι  ΠΕΤΡΑΣ,  πτξός  τη  πτετςα  εναι/χάξω  την  κεφαλήν  [χ ου,  άνωθεν  πρέσαν 
από  πσετξας. 

1003.  ΜΗ  ’ΠΙ  ΤΛιΔ*  ΕΣΤίΙ.  (χή  έστω  επί  τω  Φιλοκτήτη  η  εξουσία  του  κατακξηρχ- 
νίζεσ$αι. 

1004.  Λ  ΧΕΙΡΕΣ.  δεδε^ε'νο?  ταΖτά  φησιν.  ΣΤΝΘΗΡΠΜΕΝΑΙ.  άλουσαι  καί  συλ- 
λα/χζανό[χεναι.  Ω.  ΜΗΔΕΝ  ΥΓΙΕΣ,  ώ  δόλιε  ’οόυσσευ.  ΑΝΑΞΙΟΝ  ΜΕΝ  ΣΟΤ.  ανάξιος 
ην,  φησϊ,  πτεξίπατεϊν  /χετα  σου,  του  ΰολεξοΐι  καί  σκολιοΰ’  άξιος  δε  ;χετ  ερχου  είναι,  του 
ονκ  οντος  δολεξοΐί. 


992.  τ ιθει?.  Sic  emendate  scriptum 
in  B.  Perperam  in  aliis,  ut  in  impres¬ 
sis,  τ&είς.  Antiquo  verbo  τι^τεω  utun¬ 
tur  poetae,  cujus  eadem  est  ratio,  quae 
verbi  ίεω,  de  quo  notata  ad  CEd.  T. 
628.  Exstat  apud  Theognidem  v.  280. 
πιστά  τιθεΓν  εθέλων.  Apu<l  Pindarum 
Pyth.  viii.  14.  τιθεϊς  εν  αντλώ.  Apud 
Euripidem  multis  in  locis,  ut  Heracl. 
691.  Here.  F.  712.  Alcest.  908.  Vide 
quae  notavimus  ad  Comici  L^sistr. 
895.  Perperam  in  Aldina  vox  %εους, 


ubi  repeti  debebat,  omissa. 

999.  ην  γφη.  Subjunctivus  est  χφη. 
Perperam  vulgo  excusum  γ$ή. 

1001.  τι  δ’  εργασείεις·  Aldus  et  ve¬ 
teres  codd.  Ulyssi  haec  verba  tribuunt. 
Triclinius  perperam  Neoptolemo,  κρατ ’ 
ifxov  τόδ’.  Accusativus  κρατά  neutrius 
generis  est  hic  et  alibi,  ut  Anlig.  764. 
quod  Eustathius  observat  ad  II.  θ',  p. 
700.  1.  62.  τταρά  δ!  Ίοφοκλεί  καί  το  κρα¬ 
τ  α  εϋρηται  καινότερη. 
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ΧΟΦΟΚΛΕΟΤΣ 


ανάζιον  ι αεν  του ,  κατά^ιον  <Γ  ε^αου, 

ος  ού$εν  ν,^η  ττΧην  τό  τζτροτταχ&εν  ττοιεϊν.  ιοίο 

δηΧος  <5ε  καί  νυν  εττιν  αΧγεινως  φερων 

ν  »  >  \  » y  / 

οις·  τ  αυτός  εζημαρτεν,  οις  τ  εγω  η τούτον, 
αΧΧ  ij  κακι?  τη  Sia  μυχών  βΧεπουτ  αεί 
ψυχή  ι/ίΐ/  α’φιιι?  τ’  οντα,  κου  θελοι/θ',  όμως 
ευ  τΰ-ρουΰΐΰα^εν  εν  κακοϊς  είναι  σοφόν.  1015 

καί  νυν  εμ  ,  ώ  δύστηνε,  τυν^ητας,  νοείς 
αγειν  αττ  ακτής  τητ£\  εν  ύ\  με  ΊτρούζαΧου 
οίφιλον ,  έρημον,  αττοΧιν ,  εν  ζωτιν  νεκρόν, 
φευ. 

ολοιο *  κα/  (τοί  ττοΧΧακις  τοί’  ευζάμην. 

αΧΧ  ου  γαρ  ού$εν  θεοί  νεμουτιν  η$ύ  μοι.  1020 

στ)  jttei/  γεγη^ας  ζων,  εγω  <5°  αΧγυνομαι 

τουτ  ,  οτι  ζω  ζύν  κακοϊς  ττοΧΧοϊς  ταΧας , 

γεΧω  μένος  ττρος  του  τε ,  καί  ταν  ’Ατ^εαζ- 

$ ιστών  στρατηγών ,  οίς  τύ'ταυ&  υττηρετεϊς. 

καί  τοι  συ  μεν  κΧοπη  τε  κανάγκη  ζνγείς,  1025 

εττΧεις  αμ  αυτοΐς *  ε^αε  ίε  τον  ττανα^Χιον 

εκόντα  ττΧευταν θ  ,  επτά  ναυτί  ναυ&άτην, 

ατιμον  εζαΧον ,  ως  συ  φγς,  κείνοι  Se  τε. 

καί  νυν  τί  μ  άγετε ;  τί  μ  άττάγετ^ε  ;  του  χαριν ; 

oV  ουίεν  εί^ί,ί,  καί  τε^νηχ  ύμϊν  τταΧαι.  1030 


1014.  ΑΦΥΗ,  άκακον  απο  φυσεως.  ΕΝ  ΖΏΣΙΝ  ΝΕΚΡΟΝ.  ϋτο;  ότ;  κοΐ[Λω[ΐ ενον  αυ¬ 
τόν  εϊασαν,  ή  Sia  το  ΈτάθΌς. 

1025.  ΚΛΟΠΗ;.  απάτη,  καί  "Ο/κη^ος·  (’ΐλ.  α'.  132.)  κλετττε  νόα>.  ΖΥΓΕΙΣ.  ύττο- 
ταγείς.  ο  δε  νους*  καί  το;  <ru  juev  άνα^κα^θείς  <ττ£ατεύ>5.  πτξοσποιοΰ/Λενον  γάρ  αυτόν  [χαί- 
νεσ^ται,  Παλαμήΰης  ηλεγξεν. 

1028.  ΠΣ  ΣΥ  ΦΗ;Σ.  ο;  ’ΑτξεΤδαί  ^ε  εξΚαλον,  ως  αν  λεγεις.  ΚΕΙΝΟΙ  ΔΕ  ΣΕ.  οί 
δε  σ-έ  φασιν.  συ  [αεν,  φησ'ιν,  εκείνους  αίτια·  εκείνοι  δέ  σ-έ. 


1010.  «δ».  Perperam  vulgo  ρδε;. 

1012.  οΐς.  Id  est  St  α.  Dativus 
causae.  Vide  ad  Antig.  1019. 

1014.  κου  θέλονθ’.  In  B.  κουκ  Ιθέ- 
λον.Υ. 

1023.  ττρος  σου  τε.  Perperam  Tri- 
cliuius  προς  σου  ^ε,  et  altero  versu  Si- 
πλων,  pro  veteri  lectione  SiTauiv. 

1027.  επτά  ναυσί.  lix  Homero  in 
eatalogo  navium  :  Τόόνδε  Φιλοκτήτης  «p- 
γεν,  τόξων  ευ  εί$ως,  'Επτά  νέων. 


1028.  άτι/χον  Καλόν.  Sic  veteres 
codd.  recte.  Gl.  εξΚαλον,  unde  orta 
Triclinii  prava  lectio,  εκ£αλον. 

1029.  τί  [Λ  άπάγεσ§ε·,  Sic  libri  om¬ 
nes,  etiam  Triclinii  recensio.  Turne- 
bus  mendose  edidit  τί  άπ άγεστε  j  Pe- 
jori  menda  Stephanus  τί  άπάγετε  ;  Se¬ 
quentium  editorum  nullus  adeo  corda¬ 
tus  fuit,  ut  ex  Aldina  veram  lectionem 
reponeret. 


ΦΙΛΟΚΤΗΤΗΣ 
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πως,  ω  §εοι'ς  εχ§ ιττε,  νυν  ουκ  ειμί  σοι 
χωλός,  <5υ <τω$ης  ;  πως  §εοΐς  εζετ$  ,  εμού 
πλεύταντος*  αι^ειν  Ιεροί ;  πως  (Γ7Γεν$ειν  ετι ; 

«·/  \  V  /  »  /Ο  .  ~  »  / 

αυτή  γαρ  ην  τοι  προφατις  εκ^αλειν  εμε. 
κακώς  oXottr 9“’.  ολεΐτ^ε  ί  ηίικηκότες  1035 

τον  οίν^ρα  τόν$ε,  ^εοΐτιν  ει  ίίκης  μελει. 

»y  Γν  to  c  /·  »  »  \  »/  5  >\  /. 

εζοιοα  ο  ως  μελει  γ  επει  ουττοτ  αν  ττολον 

επλευτατ  ocv  τονό  ουνεκ  ανόρος  α-τλιου, 

ει  μη  τι  κεντρον  θείοι/  ηγ  υμάς,  εμού . 

αλλ’  ω  πατρώα  γη,  3ε ο/  τ  επ  ούριοι,  1040 

τίτατ^ε,  τίτατ^  αλλα  τω  χρόνω  ποτέ 

%ύμ7Γαντας  οίύτούς ,  εί  τι  κόίμ  οικτείρετε, 

&>$■  ςω  μεν  οικτρως’  ει  ο  ιόοιμ  οΧωΧοτοίς 
τούτους,  ίοκοΐμ  ocv  της  νότου  πεφευγεναι. 

ΧΟ.  βαρύς  τε,  και  βαρέων  ο  %ει >ος  φάτιν  1045 

τη  vi'  είττ,  'Οδυστευ,  κούχ  ύπείκουταν  κακοΐς. 
ΟΔ.  πόλλ  αν  λεγειν  εχοιμι  προς  τοί  τουί  εττη, 
εί  μοι  παρείκοι'  νυν  S  ενός  κρατώ  λόγου . 


1032.  ΠΛΣ  ΘΕΟΙΣ.  τούτο  γαξ  ισξθ<ρασισαμενου  ’οΰυσσεως,  οτι  ουκ  εστι  $υσαι,  τού¬ 
του  επιστενάζοντος,  εξεΒνκαν  αυτόν. 

10 36.  ΕΙ  ΔΙΚΗΣ  ΜΕΛΕΙ.·  ει  ψξοντίς  εστι  τνζ  ΰίκης  τοΐς  $εο~ς. 

1040.  ΘΕΟΙ  Τ’  ΕΠΟΨΙΟΙ.  οι  εψοξωντες  με  ΰυστυγουντα. 

1046.  ΟΤΧ  ΎΠΕΙΚΟΤΣΑΝ.  ουκ.  αναλυόμενων,  ουκ  ενΰιΰουσαν  εν  το~ς  κακοΐς. 

1048.  ΕΙ  ΜΟΙ  ΠΑΡΕΙΚΟΙ.  εϊ  καιςός  επιτξ'ε^ειε  μοι.  ΑΝΔΡΏΝ  ΚΡΙΣΙΣ.  δοκιμασία, 
εξετ ασις.  ΧΡΗίΖΏΝ  ΕΦΤΝ.  γξάψεται  ΚΡΕΙΣΣΏΝ. 


1032.  πως  Ζτεοΐς  εξεσ-ζτ’  αΐΒ’ειν  Ιερά ; 
Libri  omnes,  πως  θεοΤς  εύξεο-ic  αί'θειν 
Ιερά ;  quod  vertunt :  Quomodo  diis  vo¬ 
vebitis  sacra  crematuros ?  Alqui  Phi¬ 
loctetae  ejulatus  non  impediebant  quin 
voverent,  sed  quin  peragerent  sacra. 
Mendosum  esse  ευζεσ&  nemo  non  vi¬ 
dit :  mutari  debuit  in  εζετ&,  id  est 
λυνωσεσΒε.  Hunc  locum  inauspicato 
attigit  Piersonns  Verisimil.  p.  163. 
ubi  legendum  opinatus  est  κλαύσαν τος  : 
debebat  saltem  κλαίοντος.  Sed  optimus 
est  πλεΰσαντος.  Si  vobiscum  navigavero, 
qui  poteritis  victimas  adolere?  Scholi- 
astes  rationem  reddit  cur  liacc  dicat 
Philocteta,  nullo  ad  singula  verba  re¬ 
spectu  ;  nec  ex  ejus  explicatione  col¬ 
ligi  potest,  diversam  eum  a  nostra  lecti¬ 
onem  ob  oculos  habuisse.  Si  quid  mu¬ 
tandum  fuisset,  maluissem  εμού  ξυνόντος. 


1035.  κακώς  ολοισΒ’’.  όλεΐσ&ε  δ’ — Sic 
omnino  legendum.  Perierat  vis  omnis 
sententiae  prava  librorum  lectione,  κα¬ 
κώς  ολοισ&\  όλοισ&ε  S’ — 

1037.  επεϊ  ούποτ  αν  στόχον.  Sic  ve¬ 
teres  codd.  et  Aldus  recte.  Triclinius 
pessime  επεϊ  ου  τ  αν — Metrum  laborare 
credidit,  eique  consulens  id  plane  per¬ 
didit.  επεϊ  ου  apud  poetas  Atticos  sem- 
per  disyllabum  est :  nisi  per  crasin 
voces  coalescerent,  ingrato  hiatu  aures 
laederentur. 

1039.  Jungenda  sunt  άνδρος  άθλιου 
εμού. 

1048.  εΓ  μοι  παρείκοι.  Scholiastes 
supplet  ό  καιρός,  opportunitas.  Possit 
etiam  ex  praecedente  τουδ’  assumi  αυ¬ 
τός.  Si  mihi  is  concederet,  si  mihi  ope¬ 
ram  dare  vellet.  Male  Triclinius  scrip¬ 
sit  παρίοκοι. 
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ου  yap 

<■/  ν-  / 
Οι 


ΦΙ. 

ΟΔ. 

ΦΙ. 

ΟΔ. 

ΦΙ. 

ΧΟ. 

ΝΕ. 


τοιούτων  ίεΓ,  τοιουτος  ειμ’  εγω' 
χωη του  $ικαίω ν  κοίγο&ων  άντρων  κρίοτις,  1050 
ούκ  αν  λάζοις  μου  μάλλον  ούΰέν  εύ<τε£η. 
νικάν  γε  μεντοι  ττανταχου  χρηζων  εφυν, 
ττλην  εις  σε'  νυν  ίε  c τοί  y  εκων  εκττητομαι. 
οίφετε  yap  οίυτον,  μη$ε  Ίπροτύραύτητ  ετι. 
εατε  μιμνειν.  ουόε  του  ττρο(τχρΎΐ^0μίν^  1055 

τα  y  οπλ  εχοντες  ταυτ  *  εττε)  ττάρεστι  μεν 
I  ευκρος  τταρ  ημι ν,  τηνο  επιστήμην  εχων, 

»  /  Γ\ »  Λ  'ϊ*  ~  /  »  Μ  ,\ 

ε^ω  -J· ,  og·  <rou  κακιον  ουόε  ν  αν 

/  /  rv’  5  γν  /  / 

τούτων  κρατυνειν 9  μηο  επινυνειν  χέρι· 

τί  Ιητα  σου  <5εΓ ;  χαφε  την  Αημνον  πτατων.  ιοοο 

«  ~  5^’  »/  *  \  /  ’  ,\  \  \  / 

ημείς  ο  ιωμεν.  και  ταχ  αν  το  <τον  yεpaς 

\ϊ\/  ρ/3ϊ~3/ 

τιμήν  εμοι  νειμειε ν,  ην  τ  εχρην  εχειν. 
οΐ  μοι *  τί  ΰράτω  δύτμορος  ;  στ)  τοΓ$·  ε^οΓ^ 
οπλοιτι  κοσμηθείς,  εν  ’Αργείοις  φανεί ; 

^  ^  αντιφωνεί  μηόεν,  ως  στειχοντα  όη.  1065 
ώ  σπερμ  ’Α χιλλεως,  ου£ε  σου  φωνής  ετι 
yεvησ^oμaι  τiΓpo(Γφ<7εyκτoς,  αλλ  ούτως  απει ; 
χωρει  συ’  μη  πτροτλευττε  yεvvaTός  πτερ  ων , 
ημών  όπως  μη  την  τύχην  $ιαφ§ερεΐς. 


η  και  Ότρος  υμών  ωό  έρημος ,  ω  ζεΐ'ο;, 
λειφ^ησομ  η$η,  κούκ  εποικτερεϊτε  με  ; 
οσ  εσ-τίΐ'  ναυκρατωρ  ο  πταις  ο<τ  αν 

ούτος  λεγη  σόι ,  ταυτά  τοι  χ  ημείς  φαμεν. 
ακουτομαι  μεν ,  ως  εφυν  οίκτου  πτλεως , 


v  y  / 
ω  ζεν 


1070 


1058.  ΕΓΩ,  Θ’  02  ΟΙΜΑΙ.  ου  |<κόνον  Τευκ^ό?  ειττί  το£ότ>ι?,  αλλά  xayao  ΰττολαμζάνοσ 
εμαυτον  τούτων  εμπείξον  εΤναι,  ούχ  νττον  σου.  Ομ νξος·  (’θ5.  ί215.) 

εΰ  ^εν  τό^ον  οΤία  εύζοον  α/χ<ρα.<ράασ?ται. 

ΤΟΤΤΩΝ  ΚΡΑΤΤΝΕΙΝ.  τϋν  τόξων.  ΤΙ  ΛΗΤΑ  ΣΟΥ  ΑΕΙ.  αντί  του,  τις  σου  χξίία ; 
ΧΑΙΡΕ  ΤΗΝ  ΛΗΜΝΟΝ  ΠΑΤΩΝ.  Άγουν  τά  $ιατξίζρ  τνς  Λι 'ομ,νου. 

1067.  ΠΡΟΣΦΘΕΓΚΤΟΣ.  ΌΤξοσ<ρωνΆ&Άνα.ι  άξιος. 

1070.  Η  ΚΑΙ  ΠΡΟΣ  ΥΜΩΝ,  άξα  κα)  υμείς  μιμείστε  τούτον,  και  άν»λεεϊ?  γενκσεσ- 
ίτε  εις  εμε  ; 

1074.  ΑΚΟΥΣΟΜΑΙ  ΜΕΝ.  το  έξης"  ακούσομαι  ισξός  τ ουδέ,  ώς  είμΐ  οίκτου  μεστός ’ 
οιον  καταγνωσ&> ισομαι  ώς  ήττων  οίκτου.  ΤΑ  τ’  ΕΚ  ΝΕΩΣ.  τα  ετη  τνς  νεώς.  ΣΤΕΙ- 
ΛΩΣΙ.  κοσμήσωσιν.  ΕΝ  ΤΟΥΤΩί.  εν  τοσούτω.  ΤΑΧΕΙΣ,  γ'ιγνεσ^ε  IrikovoTi. 

* 

1060.  γαύ^ε  tw  Αημνον  πατών.  Nihil,  landus  ad  Eurip.  Suppi.  1 10.  legendam 

meo  judicio,  hio  desideratur.  Mark-  censebat  χα~ρ  ,  ό  t^v  A?/u,vov  ττατάν. 


/ 
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ΦΙ. 


;<τ· 


Λ 


τ νοος  τουό  '  όμως  6ε  μεινατ  ,  ei  τουτω  όοκει,  ιο?5 

’/  ~  ο  <7  /  ’  >  \ 

χρονον  τοτουτον ,  εί£  ocroi/  τα  τ  εκ  ι^εως· 

(ΓτείλωσΊ  ναυται,  κα)  §εοΐς  ευζωμε^α. 
χ  ούτος  ταχ  αν  φρονητιν  εν  τουτω  λάζοι 
λωω  τιν  τιμΐν.  νω  μεν  ουν  ορμωμε^ον' 
υμείς  <Γ,  όταν  καλωμεν ,  ορματ^αι  ταχείς.  1080 
κοίλας  πέτρας  γυαλον  <ττξ*γη  α\ 

θερμόν  τε  κα\  παγετώδες,  ως  τ 
ουκ  εμελλον  o&g  5  ω  τοίΑο&ς, 
λε/ψε;ν  ούΰε  ποτ  ,  αλλ  ε^οί 
καί  θ' νΊ]Τκοντι  (τννοιτει. 


ν  / 

Oi  jttOi  ^ί,Οί 

/ 


ώ  πληρεστατον  αυλιον 
λυττας  τας  αττ  εμού  ταλαν 5 

/  5  >/  \  5 

Τί  Τ!Γ0Τ  OC V  fJLOl  ΤΟ  X0LT  ΎΙ^Οίξ 
εσ’ται ;  του  ποτέ  τευζομαι 
τιτονόμου  μελεος  J  πο^εν  ελττιόος  ‘, 

>/Γ\»  *Q/  ,/Γ 

et-j  xi-σερος  ανω 

πλ^αίες  οζυτόνου  Λα  πνευαατος 


1085 


1090 


108?·  ΘΕΡΜΟΝ  ΤΕ  ΚΑΙ  ΠΑΓΕΤΏΔΕΣ.  ω  σπηλαιον  θεξμδν  δια  τον  ήλιον,  καί  δια 
Το  παγετώδες,  η  ούτως’  εν  &έξει  -ψυχρόν,  έν  5ε  χειμωνι  θεξμόν  αν  τί  του,  επιτή¬ 

δειον  είς  χειμώνα  και  θέξος.  ΓΤΑΛΟΝ  5ε,  αντί  του  κευθο?.  κυξίως  δέ  ^υαλα,  τά  κοΓλα 
λέγεται.  αλλ’  εάν  ουτοο  ^κεταφ^άονίί»  απίθανον  το  κοίλον  κοίλωμα,  5ιο  δή  το  κευθος,  ή  το 
αλτος  αντιμετα<ρξάζομεν.  ΚΑΙ  ΘΝΗΣΚΟΝΤΙ  ΣΤΝΟΙΣΗί.  αντί  του,  καί  άτ τολλυμένω 
μ .οι  c ηύμψοξον  εσ-η  καί  ωφέλιμον,  καί  δέξη  με  αποθανόντα.  io  ουτω'  crbv  έμοϊ  'ίση  καί  οψεε 
με  άποθανόντα,  ΰπεξζολικως,  οίον,  καί  μετά  θάνατον  σ-υνελεΰο->3  μοι,  καί  ον  καταλείπεις 
με.  ΤΙ  ΠΟΤ*  ΑΤ  ΜΟΙ  ΤΟ  ΚΑΤ’  ΗΜΑΡ.  τί  'άξα  Τξόριμόν  μοι  καθ’  ήμέξαν  εσ-ται ;  ου 
γαξ  επικξατω  εμαυτόν.  ή  ου  γχξ  ετι  εχω  ελπίδα,  ΣΙΤΟΝΟΜΟΤ.  σίτον  νεμοντος,  τξο- 
<ρέως.  ΠΟΘΕΝ  ΕΛΠΙΔΟΣ.  απδ  πτοίας  έλπίδος  ; 

109?.  ΕΙΘ’  ΑΙΘΕΡΟΣ  ΑΝΏ.  το  έξης’  είθε  α'.θέξος  ανω  ελωσί  με  οξύτονοι  δξομάδες 
δια  πτνεύματος.  τινές  δέ  ουτω'  μετά  οξυτόνου  πη/εΰμα τος  ελωσί  με.  οξυτονον  5ε  λε^εί 
πτνευμα,  απδ  του  δξυτόνως  βοϊν.  γξί<ρεται  δξομάδες,  αί  καταιγίδες·  τινές  δέ,  πττοχάδες, 
ΐνα  τας  '  Αξπυίχς  σνμαίνωσι,  δια  το  αεί  πτεινην.  ΠΤΏΚΑΔΕΣ.  ^άφεταί  πχτωκάδες, 
πτξωτίδες,  πττωγίδις,  δξομάδες.  ai  'α ξπυ~αι  επιθετικώς,  δια  το  επεμπίπτ ειν,  η  δια  την 
<ρωνήν.  εί  5ε  βάφεται  πττωχίδες,  αί  αεί  ποεινωπαι.  τούτο  γαξ  πτίσ-γουτιν  οΐ  πττωχοί. 


1085.  σ-υνοίσ-ει .  gl.  «φέλι^χον  εσ-η. 

1089.  τί  ποτ  αν  μοι  εσ-ται.  Sic 
emendate  scriptum  in  B.  in  reliquis  τί 
ποτ 1  αυ  μοι.  Krequenlissima  est  harum 
vocularum  permutatio. 

1093.  πλωάδες.  Aldus  et  codd.  πτω- 
κάδες.  Aliae  praeter  hanc  lectiones 
Scholiastae  memorantur,  πτωχίδες,  πρω- 
τάδες,  δρομίδες,  quae  sunt  omnes  falsie. 

VOL.  II.  K 


De  poslrema,  quam  metrum  respuit, 
res  confecta  est.  Harpyiias  intelligi 
apud  omnes  constat.  Hae  cur  poetae 
πτωκίδες,  seu  πτωχίδες  dictae  fuerint, 
nullam  rationem  video.  Nara  quia 
πτωσσουσι,  fugiunt  et  abscondunt  se? 
vel  quia  semper  esuriunt,  ut  πτωχοί, 
mendici  ?  sunt  istae  derivationes  longe 
ineptissimae.  Librariorum  imperitia 
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·-·  S  ■  -  i  · 

xo. 

p/  /  »  ·>  \  »/  ■>  »/ 

ελωτι  fju .  ου  yap  ετ 
/  '  /  y  / 

tu  το*,  (τυ  roi  κατγζίω- 

στξοψηβ',  1095 

(τας^  ω  βαρύποτμε* 
ουκ,  άλλο^εν  εχγ  τΰχα  τα<Γ 
άπο  μείζονος' 
ευτε  γε  παρόν  φρον^ται, 

f 

T  VJ 

του  λωονος  οαιμονος  ει~ 

1100 

ΦΙ. 

λου  το  κάκιον  ελεΐν, 
ω  τλαμων,  τλαμων  αρ  εγω 

άντιστρ.  α . 

• 

και  μογ^ω  λω<ο ατος,  ος  ν\- 
&τ]  μετ  ου$ενος  υττερον 
άν$ρων  ειτοπίτω  τάλας 
ναίων  εν^άί'  ολουμαι , 

<5*  V  V  V 

αι  αι  αι  αι , 

ου  φορζαν  ετι  προτφερων, 
ου  πτανων  άττ  εμων  οπλών 

1105 

1095.  ΣΤ  ΤΟΙ  ΚΑΤΗΞΙΠΣΑΣ.  σι  σαυτω  πτεξιεποιήσω  τ>ίν  νόσον.  συ  σαυτω  τούτων 
ΌΤξόζενος  γεγονας,  ώ  ΰυστνχεστατε.  συ  σαυτω  χατηζίωσας,  καί  ουκ  από  τίνος  ταύτη  τη 
τύχη  ενέχη,  η  συνεχή,  μείζονος  σου.  διο  μηδενα  άλλον  αίτιά,  άλλ».  ο- αυτόν  έξην  γάξ  σόι 
αχολΒυ$ήσαντι,  τα  κακά  διαφυγεΐν.  ΕΥΎΕ  ΓΕ  ΠΑΡΟΝ  ΦΡΟΝΗΣΑ*.  ότε  γε  ^αρόν τος 
σοι  σωφξονεΐν,  και  το  λυσιτελές  από  λωονος  δαίμονας  λαζεΓν,  το  κάκιον  εΐλου,  Το  /uri  ελθεΐν. 
ΛΛιΟΝΟΣ  δέ  ΔΑΙΜΟΝΟΣ  λεγει,  του  λυσιτελεστίξου  και  συμψόξου. 

1103.  ΛΠΒΑΤΟΣ.  επίπονος.  ΟΣ  ΗΔΗ  ΜΕΤ’  ΟΎΔΕΝΟΣ.  το  έξης-  ος  ηδη  ε.^5ε 
όλουμαι  μετ'  ούδενος  υστεξον  ανΰξός  είσοπίσω  τάλας  ναίων.  ό  δε  νους’  άξα  εγω  δύστ 
Ινταΐι^α  άπολουμαι  άν^ξώπων  κεχωξίσ  μένος.  ΟΤ  ΦΟΡΒΑΝ  ΕΤΙ  ΠΡΟΣΦΕΡΛΝ.  άντι 
του  πτξοσψεξό/χενος.  ενίοτε  δέ  ε/χπαλίν  <ρησι  όιακονού  μένος,  αντί  του  διακονάν,  και  στιζαδο- 
ποιούμενος,  αντί  του  στιζαΰοποιων. 


depravata  fuit  leclio.  Ex  eodem  cor¬ 
ruptelae  fonte  manavit  in  Homeri 
Epigr.  ix.  vitiosum  πτωχάσι v,  seu 
πτωκάσιν,  ubi  Ernestus  erudite  osten¬ 
dit  legendum  esse  πλωάσιν.  Apollonio 
ΤΓλοοάδες  appellantur  aves  Stymphali- 
des,  Argon.  ii.  1054.  Idem  Harpyiis 
inditum  nomen,  quia  et  ipsae  in  insula 
habitabant,  et,  tanquam  marinae  volu¬ 
cres,  volatu  maria  trajiciebant.  Saga¬ 
citer  conjicit  Berolinensis  editor,  pro 
πρω τάδες  in  veterum  criticorum  com¬ 
mentariis  scriptum  olim  fuisse  πλωτά- 
δες,  quo  nomine  Harpyiias  indigetari, 
ab  insularum  appellatione,  in  quibus 
sedes  habebant,  quae  primum  Πλωται 
dictae,  nomen  mutarunt,  et  a  Boreada- 
ruin  conversione  Στροψάδες  appellatae 
fuerunt.  Vide  Apollonii  Argon.  ii. 


295.  Ingeniosa  et  erudita  conjectura 
haec  est,  sed  fidejussore  caret;  vellem 
antiqui  poetae,  vel  saltem  grammatici 
auctoritate  suffultam  eam  videre.  Id¬ 
circo  πλωάΐες  praetuli.  Hesycliius : 
Πλοάδε?.  (Leg.  Πλωάδες.)  τίν  επερχο- 
μ'ενων  τινες  ουτω  καλούνται.  Mirarer,  ni 
huc  respexisset. 

1094.  ου  γάρ  ετ  ίσχω.  Sic  bene 
Heathius.  Vulgo,  reclamante  metro, 
ισχύω. 

1109.  απ'  εμων  οπλών.  Cur  haec  lec¬ 
tio  Heatbium  offenderit,  non  video. 
Sane  ejus  conjecturae  επ'  ϊμων  οπλαη 
structurae  leges  repugnant.  Graecum 
non  est  επίσχων  ε/χων  οπλών  μετά  γερ- 
σίν  pro  manus  injiciens  meis  armis.  In 
(Edipo  Coi.  856.  επίσχες  αύτου  £hvs 
male  vertit,,  in  eum  manus  injice ,  kospes. 
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χο, 


ΦΙ. 


κραταιαΐς  μετά.  χερσιν 
ίσχων.  αλλ’  εμο)  άσκοπα. 

κρυπτά  τ  επν\  Χολέρας  ύπεδυ  φρενός* 

/  ν  *  * 

ιόοιμαν  όε  νιν, 

\  /TS  /  \  »/  / 

τον  ταοε  μησαμενον,  τον  ίσον  χ 'ρονον 
εμάς  λαχοντ  ανίας, 
τσότμος  σε  δαιμόνων  τάδε9 
οι/οε  crg  γε  όολος  εσχ 
ύπο  χειρος  εμάς,  στυγεράν 
εγε  ουσποτμον 


1110 


1115 

άντιστξ.  β'. 


»  \  »  \  »  ’  »/-  - 
αραν ,  αραν  επ  αλλοις. 

*  \  \  3  \  vs/  / 

1120 

και  yap  εμοι  τούτο  μελει , 

μη  φιλότγτ  άπωσνι . 

οι  μοι  μοι *  καί  Ίσου  τσολιάς 

στξοφή  γ . 

τσόντου  §ινος  εφημενος. 

<γελα  μου ,  χέρι  τσάλλων 

1125 

ταν  εμαν  μελεου  τροφαν , 
τάν  ουδ εις  τσοτ  ε£άστασεν. 
ώ  τό^ον  φίλον ,  ω  φίλων 
χειρων  εκζεζιασμενον , 

1111.  ΑΣΚΟΠΑ.  άττ^οίτδο'κητα,  δόλια,  α  ούκ  εσ-τί  'Πτξοσ-κέ-ψΛσ-^'αί.  γξάφεται  $e  καί 
ΑΨΟΦΑ,  άττο  tou  ^uii  φοφεΐν,  άντι  τού  λαθραία.  ΚΡΤΠΤΑ  5ε  ΕΠΗ  φησί  τα,  του  ’οδυσ- 
σ~ίοΰς.  Ei?  το  αυτό,  αλλά  μοι  τά  άφανή  και  κξυπτά  δόλιας  φξενός  υπεδυ  με.  το  δε  έξης’ 
αλλά  μοι  υπεδυ  άσκοπα  Κξυπτά  τε  ετ/η  δολεξάς  φξενός.  ΙΔΟΙΜΑΝ  ΔΕ  ΝΙΝ.  ως  κατευ- 
χόμενος.  γενοιτο  δή  μοι  τον  παξαίτ ιον  τούτων,  ων  πάσχω,  τον  ίσον  χρόνον  δυστυχήσαι, 
της  εμής  λαχόντα  ανίας,  δει  δε  κατά  πληθυντικόν  άκούεσθαι,  εμάς  λαχόντ  ανίας,  αλλά 
της  ποιητικωτίξας  ή  τοιαύτη  φξάσις. 

1116.  ΠΟΤΜΟΣ  ΣΕ  ΔΑΙΜΟΝΏΝ,  λείπει  η  εξ.  εκ  θεών  γάξ  τύχη  τις  τούτο  eroi  κε- 
κλήξωκε,  καί  ουχ  Ιττ  εμού  δεδόλωσαι.  κατά  κοινού  το  ΕΣΧΕ.  το  δε  έξης'  πότμος  σε  δαι- 
μόνων  τάδ'  εσχεν  ουδέ  σε  δόλος  εσχεν  υπό  χείξός  εμής.  ό  δε  νους'  παύσαι  των  καταξων 
τούτων,  ω  Φιλοκτητα,  μη  διά  τούτων  κτήση  ημάς  εχθξούς.  θεός  γάξ  τής  δυστυχίας  ταύ- 
της  πταξαιτιος,  ουχ  ημείς  γεγόναμεν,  ούτε  δόλω  Ιπεισελθόντες,  ούτ  άλλο  τι  πξαγμα τευ- 
σάμενοι.  ΑΡΑΝ  ΕΠ’  ΑΛΛΟΙΣ.  δεΐ  άκούεσθαι  επί  των  μάτην  κα ταξωμενων.  σαυτω  γάξ 
εγενου  αίτιος.  δεΤ  δε  και  ου  τω·  κα  τάξω  τούς  άλλοις,  καί  μη  ήμίν.  ΚΑΙ  ΓΑΡ  ΕΜΟΙ  ΤΟΤ- 
ΤΟ  ΜΕΛΕΙ,  μελει  μοι  το  παξαινεσαι  σοι,  ΐνα  μη  άπωση  την  φιλίαν.  οΤον,  ου  θέλω  σε 
εχθξόν  ήμΤν  καταστήσαι·  ή  ως  παξαινούν τες  φασι ,  μη  άπωση  την  φιλίαν  ημών. 


Quin  id  significat  subsiste  hic,  hospes. 
Quo  tendebat,  procliviori  via  perve¬ 
nisset  legendo,  ού  πτανων  επ’  εμων  όπλων 
κραταιάς  ετι  γβρας  ίσχων.  Sed  proba 
est  librorum  lectio,  et  neutiquam  soli- 
citanda  :  olx  ίσχων  φορζάν  άπ'  εμων  πτα¬ 
νων  οπλών  κραταιαΐς  μετά  χερσ-ίν,  scili¬ 


cet  οντων. 

1125.  γέλα  μου,  pro  καταγέλα  μου. 
Simplex  pro  composito.  Alibi  occur¬ 
rit  γελάν  τινι,  pro  εγγελαν.  Exempla 
vide  in  nota  ad  Comici  Equites  696. 
Pro  χέρι  Aldus  et  veteres  codd.  habent 
χειρι  minus  bene. 
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ι 


ΧΟ. 


τ]  τσου  eXstvov  oppcg ,  φρενας  et  τινα,ς  1130 

ισχεις,  τον  'Ηράκλειον 
οίσλιον  ωόε  croi 

ουκ  ετι  χργσίμενον  το  με^ύστερον’ 
α,λλ  ev  μεταλλα,γα, 

πολυμήχανου  αν^ρος  ερεσσνι ,  1135 

ορών  μεν  οασχράς  αιτάτας^ 
στυγνόν  <5ε  φωτ  εχ§ο$οπον 

/5  5  3  3  ~  3  /■  Γ\ϊ  */  5  »  ’ 

μυρι  <Ζ7Γ  αισχρών  ανατελλον-σ  ,  οσ  εφ 
γμιν  κακ  εμησατ  Οόυσσευς. 
άνδρός  τοι  το  μεν  εύ  δίκαιον  είπεΐν'  στξο^ή  V.  1140 


1131.  ΤΟΝ  ΗΡΑΚΛΕΙΟΝ  ΑΘΛΟΝ.  αντί  τού  εμε,  τον  του  'Η ξακλεους  διάδοχον.  ή  εμε, 
τον  τω  'Η^ακλεί'  αΒλον  πτοιήσαντα  την  πτυξάν,  καί  ύφά-ψαντα  αυτήν. 

1140.  ΑΝΔΡΟΣ  ΤΟΙ.  άγαμου  άνδξός  εστ ι,  το  άλ»9·ές  εν  καΐξω  λεγειν.  ΔΙΚΑΙΟΝ  γάξ 
νυν  ψησι  το  αλήτες.  ΕΤ  δε,  το  εν  καΐξω.  δψε ίκει  δε  καί  ό  άκούων  μή  εκ<$>αυλίζειν  τά  λε- 
γόμενα.  τούτο  δε  <ρησιν,  οτι  ό  μεν  Νεοπτόλεμος  το  αλήτες  ε~πεν,  ό  δε  Φιλοκτήτης  εξευτε- 
λισεν.  Εις  το  αυτό,  αγαθού  μεν  άνδρός  εστι  το  δίκαιον  είπεΐν’  είπόντα  δε  μή  ^SovEiV&ai' 
οτι  ουκ  ε δει  σε  τω  Νεοπτολεμω  φ&ονε~ν,  είπόντι  τά  δίκαια,  κατά  κοινού  δε  το  ΔΙΚΑΙΟΝ. 
άγαμου  άνδρός  εστι  το  λεγειν  το  δίκαιον  δίκαιον  δε,  και  σε  όμολογεΐν,  οτι  εύ  πχεπρακται, 
άκοΰοντα  δε  τούτων,  μή  ψΒονεξόν  τι  καί  όδυνηξόν  επιψΒεγξασΒαι.  ΕΙΣ  ΑΠΟ  ΠΟΛΛΛΝ. 
συμμάχων  δηλονότι.  ΤΟΤΔ’  ΕΦΗΜΟΣΎΝΑι.  του  ,θδυσσεως.  το  εξής’  τούδ ’  εψημοσύ- 
να  ήνυσε  κοινάν  ες  <ρίλους  άξωγάν. 


1130.  Ιλεινόν.  Perperam  vulgo  ελεει¬ 
νόν  reclamante  metro. 

1132.  τον  'Ηράκλειον  άθλιον.  Sic  in 
membr.  scriptum,  superposita  varia 
lectione :  γρ.  αΒλον,  quam  agnoscunt 
B.  et  Aldus.  In  Triclinii  recensione 
άε^λον.  Sunt  istae  lectiones  ineptissi¬ 
mae.  Futiles  disputationes  referre  pi¬ 
get  quibus  occasionem  dederunt :  nobis 
satis  est  veram  lectionem  restituisse, 
τον  άθλιον  ' Ηράκλειον ,  supple  διάδοχον, 
εταιρον,  vel  simile  quid  :  miserum  Her¬ 
culis  socium.  Hoc  conjectura  assecu¬ 
tus  est  Parisinus  editor. 

1134.  εν  μεταλλαγα.  Sic  B.  T.  Iu 
membr.  μεταλλαγή. 

1138.  μυρί'  απ'  αισχρών  άνατελλονΒ’ 
— id  est,  μυρία  αισχρά  άνατελλοντα  απ’ 
αισχρών.  Transitivum  est  άνατελλοντα. 
gl.  άναπεμποντα. 

1140.  Trium  horum  versuum  sen¬ 
tentiam  sic  exponit  H.  Stephanus  : 
Quod  quis  bene  et  rite  fecerit,  aequum 
est  id  dicere  tale  esse:  quum  autem  quis¬ 
piam  id  dixerit,  minime  invide  calumni¬ 
ari  oportet,  quod  alioqui  rite  factum  esse 
negare  non  possumus.  Proinde  verbo¬ 
rum  ordinem  sic  instituit :  δίκαιόν  τοι 


εστιν  είπεΐν  μεν  το  άνδρός  τίνος  εύ’  είπόντος 
δε  άλλου,  δίκαιόν  εστι  μή  εξωσαι  φθονεράν 
γλωσσάς  οδύναν.  Neutiquam  hoc  mihi 
placet.  Scholiastae  explicationem  prae¬ 
fero,  quam  in  versione  secutus  sum, 
nisi  quod  ευ  cum  eo  non  accipio  pro 
εν  και  ρω,  quod  maxime  reprehendit,  et 
merito  quidem,  Stephanus ;  sed  pro 
plane,  aperte.  Quod  autem  ad  vocum 
trajectionem  attinet,  in  melicis  apud 
nostrum  similes  aliae  occurrunt,  quo 
vitio,  si  modo  vitium  est,  haud  magis 
immunis  est  Stephani  expositio,  quam 
Scholiaslae,  juxta  quam  verba  sic  or¬ 
dinanda  sunt:  άνδρός  τοι  εστιν  είπεΐν  μεν 
ευ  τό  δίκαιον’  είπόντος  δε  άλλου,  άνδρός 
εστι  μή  ^θονεράν  εξωσαι  γλωσσάς  οδύναν. 
Jam  vide  utra  in  expositione  voces 
magis  trajiciantur,  τδ  δίκαιον  bene 
Scholiastes  interpretatur  τδ  αλήτες,  qua 
potestate  nomen  illud  frequentissime 
adhibetur.  Healhius  Stephani  judiei- 
um  secutus  vertit :  Quae  in  homine  (id 
est  in  Ulysse)  bona  sunt  aequum  est  elo¬ 
qui,  et  dum  eloquar,  te  non  effundere 
invidiosam  linguae  petulantiam.  Ista 
in  Graecis  reperiel,  si  quis  me  sagaci¬ 
or  est.  Sane  non  video,  qui  indefinito 
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έιποντος  <5e  μη  φ^ονεραν 

»  y  ~  .  f  5 1 v/ 

εζωσΌ,ί  γλωΓΟΌ,ς  οουναν. 
κείνος  εΐς  αϊτό  Ίζτολλων 
ταχ§ε]ς,  τουΰ  εφημο(Γυνα 
κοιναν  ηνυ(Γεν  ες  φίλους  αξωγαν. 

ΦΙ.  ώ  urravcci  $ηραι,  χαροιτων  τ 

ε§νη  $ηρων,  οΰς  εχει 
χωξος  ουρε<τι£ωτας , 

°^κ  er*  as 7r’  αύλιων 
τζτελατ .  ου  γοίξ  εχω  χεξοΐν 
ταν  ik τρότ^εν  β  ελεών  άλκαν , 
ω  όυ(Γτανος  εγω  τανυν. 

J  J  ϊ  /Γν  C/Λ,  ~  3  / 

αλλ  ανεοην  οοε  χώρος  ερυκεται, 
ούκ  ετι  φοζητος  ύμΐν. 
ερπετε ,  νυν  καλόν 

3  /  r  /  \  / 

αντιφονον  κοξεοΌίΐ  ττομα ,  ·2Γ£>0£  χαριν 
εμάς  (Γαρκος  αιολας. 


1145 

άντιστρ.  γ . 


1150 


1155 


1146.  Ω  ΓΙΤΗΝΑΙ  ΘΗΡΑΙ.  ανη  του,  ώ  πτηνών  αγξαι.  άγρεύει  γάρ  και  πτηνά.  ΦΤ- 
ΓΑι  μ’  ΟΤΚ  ΕΤ’  ΑΠ’  ΑΎΛΙΩΝ.  άντι  του,  ουκ  ετι  φεΰξεσ^τέ  με,  ουκ  ετι  μετά  φυγής 
και  φόζου  πτξοσ πελάζετε  μοι.  ΑΛΛ’  ΑΝΕΔΗΝ  ΟΔΕ  ΧΩΡΟΣ,  άνειμ.ένος  κα'ιγπλωμέ- 
νος,  η  επ'  εξουσίας  ό  τόπος  ΰμΐν  ουτος  άνέΐται.  άντι  του,  άδεια  Ιπό  των  %ηξων  ό  τόπος  κα- 
τασγε^ησεται.  ΦΟΒΗΤΟΣ.  φόζον  εμποιων.  ΣΑΡΚΌΣ  ΑΙΟΛΑΣ.  πτοικίλης,  διά  τά 
τξαύματα.  ΤΙΣ  ΩΔ’  ΕΝ  ΑΤΡΑΙΣ.  τις  $ξέφεται  εξ  άνεμων,  μηΰενός  των  εκ  γης  τξο- 
φίμων  ευπορών,  υγιως  δε  εχει,  πτεςητευούσης  της  ΕΝ  π τρο&εσεως. 


άνδρδ?  Ulysses  designetur,  quum  proxi¬ 
me  sequens  κείνος  de  Neoptolemo  om¬ 
nino  accipiendum  sit.  Parisinus  edi¬ 
tor,  qui  aliorum  placitis  aegre  acquies¬ 
cit,  sibi  non  temperavit,  quin  Heatlni 
explicationi  aliquid  de  suo  adderet. 
Hic  itaque  genitivum  άνδρδ?  non  a  τδ 
ευ  regi  vult,  sed  a  suppressa  praeposi¬ 
tione  πτερό,  ut  sit:  δίκαιόν  εστιν  εΐπειν 
μεν  πτερό  άνδρδ?  τδ  ευ ,  dicere  de  homine 
quod  bonum  eit. 

1143.  κείνος  εΐς.  Inserta  vulgo  inuti¬ 
lis  particula  δέ,  quam  metrum  respuit. 

1144.  το£δ’  Ιφημοσ ύνα.  Sic  Aldus 
et  veteres  codd.  Pessime  Turnebos  e 
Triclinio,  a  quo  tamen  parumper  dis¬ 
cessit,  edidit  είφημοσΰνα.  At  in  Tri¬ 
clinii  recensione  scriptum  τουδ’  ευψημο- 
σύναν,  quod  ne  quis  mala  fortuna,  aut 
librarii  errore  contigisse  opinetur,  en 
ipsum  Graeculi  scholion  :  τ οϋδ’  (’οδικτ- 


σ-εως')  ευψημοτυνην  ηνυ σε,  κοινήν  εις  φίλους 
άρωγήν. 

1149.  φυγα.  Ordo  est:  ουκ  ετι  πε- 
λάτέ  μοι  φυγα  άπ  αυλίων  υμετέρων.  Bene 
sclioliastes  interpretatur  φυγα,  μετά 
φόζου. 

1153.  ερΰκεται.  gl.  κατεγεται.  Ιη 
Τ.  διά  των  γειρων  κατεγεται.  Has  ex¬ 
positiones  confirmat  Hesychius,  apud 
quem  lue  glossas  reperiuntur :  ερΰκειν, 
κατέγειν.  ερυξας,  κατέσγες.  Ab  ερυω 
derivatur  ερϋκω  propter  affinem  signifi¬ 
cationem,  docente  H.  Stephano  in 
Thesauro.  Proinde  necessitatem  uon 
video  legendi  cum  Berolinensi  editore 
ερόεται. 

1155.  Ordo  est:  ερπετε  πτρός  γάριν 
εμάς  σαρκός  αιόλα?.  Interposita  sunt 
verba  νυν  καλόν  άντίφονον  κορέο- αι  στόμα. 
Sic  in  Antig.  30.  οΐωνοΐς  είσορμωσι  πτρός 
γάριν  βοράς. 
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απο  γάξ  βίον  αυτίκ,α  λεΐψω. 
τ*το§εν  yap  ετται  βιοτα ; 
τις  ύϋ$  εν  αυοαις  τρέφεται ,  neo 

μηχετι,  μγκ,ετι  κ,ρατεων  μ,ηοενος, 

'/  s  ~  r)  / 

ο<τα  Ίΐτερο7Γει  ya  ριοοωρος 

ΧΟ.  ί ττοος  $εων,  ει  τι  (τεζη  ζενον,  -πτεΧατνον  ά»η<7Τξ.  y. 

*  9  /  f  *  / 

εύνοια  Έτατα,  ττεΧαταν. 

\  ..  \  ~ζ\3  3  ~ζ\3  <■/ 

αΧΧα  yvco-J  ,  ευ  yva-j  9  οτ/  ero/  11G5 

~  /  Λ*  J  / 

α7Γοφευγειν. 

οικ,τρα  yap  μοτκ,ειν,  αδαής  ο 


1161.  ΚΡΑΤΥΝΛΝ.  ε^κ^ατή?  αν,  ευποξων. 

1163.  ΕΙ  ΤΙ  ΣΕΒΗί  ΞΕΝΟΝ,  εαυτόν  δε  φησιν  ό  Χο^δ?,  οτι  εμοί  τα  ξενω  μετ'  ευνοίας 
'πξόσ-ελζτε,  αντί  του,  φίλος  ήμΐν  γενου.  ΑΛΛΑ  ΓΝΏ.Θ’.  ουτοο  τινες  στίζουσιν  άλλα 
j/vaS-’,  εύ  γνω&ι.  οϊον,  τα  όντα  σοι  μάν^ανε,  τά  'ζνεξί  της  νόσου,  ο  δε  ΑΛΛΑ  αντί  του  δε, 
IV  η  ουτα·  ΌΓξος  %εων,  εϊ  τι  σεζη  ξένον  Όχελάταν,  ηχτελασον  <στάση  έννοια,  γνω^ι  δε,  οτι 
χηςά  τήνδ\  ο  εστι,  την  ητεοί  τον  ταόδα  νόσον,  άη τοφεΰγειν  σοι  πτάξεστ ιν,  εί  πτεισΟχείης  ημΐν. 
ουτος  δε  ταυ  τα  λεγόντων  συνίησιν,  οτι  νσαξαινουσιν  αύτα  εις  " Ιλιον  ελθεΓν  ςσξός  ο  αναχξά- 
ζει  το  ΠΑΛΙΝ  ΠΑΛΙΝ. 


1160.  εν  αυραις.  Abundat  praeposi¬ 
tio,  quod  sclioliastae  observatum.  Sed 
quae  huc  pertinent  verba  in  alienum 
locum  translata  fuerant,  addita  nempe 
scholio  ad  v.  1169. 

1161.  In  Aldina  legitur :  μηχετι  μη- 
δενός  κρατύναν  οσα  ΌτεμΊτει  β ιόδωρος  ala. 
Ned  quidquam  discrepant  codices. 
Lectio  manifesto  depravata  a  librario, 
qui  ad  sensum  modo  attendit,  et  metra 
floccifecit.  Versus  esse  debent  ana- 
paestici;  prior  dimeler,  alter  pavoeniia- 
cus,  quales  sunt  strophici.  Contigit 
hic,  quod  alias  saepissime,  ut  repetenda 
vox  omitteretur  μηχετι.  E  glossemate 
est  κρατύναν,  quod  in  versum  intrare 
non  potest:  nam  media  longa  est.  Quid 
multa?  scripserat  Tragicus:  Μ>ικέτί, 
μηχετι  χρατεων  μηδενός,  " Οσα  <υτ'εμπει  γα 
βιόδωρος.  Emendationem  hujus  loci  pe¬ 
riclitatus  est  Heathius,  cui  conatus  ces¬ 
sit  infelicissime:  Μ>ικετί,  μηδενος  κρά¬ 
τυναν  οσα  Πεμττει  βιόδωρός  y  cua.  Tales 
versus  si  quis  reperiret  alicubi  absque 
auctoris  nomine,  nedum  Athenis  in 
scena  cantatos  eos  fuisse  crederet,  vix 
Tzetza  aut  quopiam  hujus  farinae  poli¬ 
ticorum  versuum  sartore  dignos  eos 
deputaret.  Parisinus  editor  simpli¬ 
cissimam  rationem  reperit  hujus  loci 
persanandi,  legendo  yala  propter  metrum. 

1165.  άττοφεΰγειν.  Triclinius  e  scho¬ 


lio  in  textum  transtulit  άποφυγεΐν ,  qua 
lectione  versus  pessum  datur.  Sabau- 
ditur  ητάρεστι. 

1167.  οίχτρά  yap  βόσχειν.  Id  est 
οοστε  βόσχειν  αυτήν,  vel  εί?  το  βόσχεσΒ’αι. 
Mirum  est  hic  offendisse  viros  doctos. 
Vide  Suidam  in  "Αξιος  λαβεΓν  ό  μισητός, 
ubi  hanc  locutionem  exemplis  illustrat, 
inter  quae  tanquam  ex  Tragico  nostro 
duos  senarios  profert,  qui  sunt  Euripi¬ 
dis  in  Medea  321.  Γυνή  γάρ  οξύθυμος, 
ως  δ ’  αύτα?  άνηρ,  ‘Ρααν  φυλάσσειν,  η  σιοο- 
ττηλός  σοφός.  Ad  quem  locum  Scholi- 
astes :  ράαν  φυλάσσειν.  αντί  του  φυλαχ- 
θήνα:  καί  τ ηρη^ηναι.  ενεργητικόν  αντί  wa- 
θ·»τ ιχοΐι.  τούτο  5ε  έθος  ά?  επί  τδ  ητλέίσταν 
τοίς  ’Αττ ιχόΐς.  Quod  sequitur,  αδαής  δ’ 
εχειν  μυρίον  ίγ^ος,  ω  ξυνοιχεΐ,  interpre¬ 
tes  frustra  exercuit.  Nimis  licenter 
editor  nescio  quis  Canlabrigiensis  εγει 
pro  εχειν  supposuit,  quod  futilissimum 
commentum  probat  Heathius,  unde 
hunc  sensum  extudit:  misere  enim  ali¬ 
tur  morbus:  stultus  vero  mille  habet 
aerumnas  quibuscum  habitat.  Sed  hoc 
leve  est  prae  Berolinensis  editoris  con¬ 
jectura,  qui  sic  totum  locum  consti¬ 
tuit  :  οίκτρά  yap  βόσκοον,  αδαή?  δεχη  μυ¬ 
ρίον  άχ$ος,  ω  ξυνοίχει.  et  vertit:  sed  mor¬ 
bum  alens  excipis  innumeros  dolores,  qui-  ' 
buscum  habita,  si  ita  tibi  videtur.  Ma¬ 
lum,  quod  in  ista  versione  vocis  αδαής 
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ΦΙ. 


χο. 

ΦΙ. 

χο. 

ΦΙ. 

χο. 


εχειν  μυρίον  α%9 ’ος,  ω  ζυνοικεΐ. 

τσάΧιν,  τσά,Χιν  τσαλαιον 
»/  »  <  / 
α Χγημ  όί τεμνασας, 

ω  Χωστέ  των  τσρϊν  έντοκων. 

/  »  »/-  /  5  V 

τι  μ  ωΧεσας ;  τι  μ  ειργασαι ; 


/  ~  ·>  »/ .  y 

τι  τουτ  εΧεζας 

\  \  >  \ 


ΦΙ. 

ΧΟ. 

ΦΙ. 

χο. 

ΦΙ. 


ει  συ  τα, ν  εμοι  στυγερά, ν 

9  ν.  s  >/£ 

1  ρωαοα  γαιαν  μ  γΑκισας  οίζειν, 

/ϊ\  \  ~  / 

Tods  ^αρ  ι/οω  κρατιστον. 

9  /  /  .  /  ’vrs 

a7ro  ριφ  με  Αειπετ  γόη. 

/  /  **  { 

φιΧα  μοι,  φιΧα  ταυτα  τσαρνιγ- 

γειΧας ,  εκοντι  τε  τσοασσειν. 

V  >/  9 

ιωμεν,  ιωμε ν, 

ναός  ι'ν  vjpuv  τετακται. 

\  \  9  / 

ρΜ?,  Τετρος-  αραιού 

Αιος ,  εΑ^νις,  Ικετεύω. 

μετρίαζ\ 

^  ν  Ζ' 

ω  ζενοι ? 

μείνατε ,  τσρος  §εων. 


αι  αι  αι  αΓ 


τι  -σροεις  ; 
αιμων,  οαιμων. 


ίαίιχων.  ίι  ' 


1170 


1175 


1180 


1185 


1169.  ΠΑΛΙΝ  ΠΑΛΑΙΟΝ.  πτάλίν  τ£τ  της  ’ΐλίοο  με  τόκων  ανεμνηι τας,  η  των  οικείων 
χ.α.χ.αιν.  12  Λ12ιΣΤΕ  Τ12Ν  ΠΡΙΝ  ΕΝΤ0Π12Ν.  α>  βέλτιστε  των  κτλησιασάν των  μοι  κτξ'ιν, 
η  Ta;y  πτε^ι  τον  ’οδϋττεα. 

1174.  ΕΙ  ΣΤ  ΤΑΝ  ΕΜΟΙ.  λεί/rej  ^  ξ'ς)  1ν  η,  εις  την  μισουμίνην  μοι. 

1178.  ΦΙΛΑ  ΜΟΙ  ΦΙΛΑ,  φίλα  ^ιοι  βνιλομενω,  νΰεως  ακοκλευσαι  κελεύεις.  ΝΑΟΣ 
IN  ΗΜΙΝ  ΤΕΤΑΚΤΑΙ.  07 tov  ijjtuv  άθικτα (  i)  Ιττ;  της  ναός,  αντί  του,  είς  τίν  ναυν. 

1182.  ΠΡΟΣ  ΑΡΑΙΟΤ  ΔΙΟΣ.  α,ξα,  ή  ευχή.  άςαΓος  ουν,  ω  κταντες  κτξοσευχόμε^α,  r 
cv  εττ ικαλούμε^α  αξύμενοι.  ωσκεξ  5ε  ικειηου  λεγουσι,  TJZ  τούς  Ικετας  εκοκτεύοντος ,  οντωι 
άζαίου,  του  τους  α^ω  μένους  εκισκοκουντος.  ΕΛΘΗίΣ.  άντ'  νβυ  άκελΒ’ης. 

1184.  ΜΕΤΡΙΑΖΕ,  ησύχαζε. 


nullam  rationem  habuit!  ά5αης  et  οϊκ- 
τρί  referuntur  ad  κηρα  τάν5’,  quod  no¬ 
men  inde  repetendum  :  οιχ,τρα  γίρ  εστιν 
(ή  κηρ)  ώστε  βόσκειν  αυτήν,  αδαής  5ε  εστιν, 
$γουν  ου  δύναται  5 αηναι,  εχειν,  ο  εστιν  ύκε- 
χειν,  υκομενειν,  μυρίον  αχ&ος,  ω  ξυνοικεΤ. 
‘Horatius  dixit  indocilis  pauperiem  pati, 
ut  Tragicus  nosLer  αδαής  εχειν  αχΒος. 
A  sensu  non  aberravit  Parisinus  edi¬ 
tor  :  verum  quod  censet,  minime  ne¬ 
cessarium  est  pro  5’  εχειν  legere  5ε 


σχε~ν.  Metrum  absque  ea  mutatione 
sartum  tectum  est.  Anlitbetici  versus 
sunt  antispastici  trimetri  catalectici. 

1181.  ναδς  a  suppressa  praepositione 
επί  regi  censet  Sclioliastes,  et  sic  glos¬ 
sa  exponit,  "ϋγχ.εν  εκι  της  ναός,  οκού  bfaiv 
τετακται.  Nec  rejicienda  haec  expli¬ 
catio,  quam  in  versione  secutus  sum. 
Vide  supra  ad  v.  206.  Possit  tamen 
ab  <Vct  genitivus  vaof  pendere :  ιωμεν 
ΐνα  της  ναδς  ημΧν  τίτακται. 


η 


ΧΟΦΟΚΛΕΟΤΣ 


χο. 

ΦΙ. 

χο 

ΦΙ. 


χο. 


α,ποΧωΧ  ,  ω  τα,Χοις. 

ω  Ίσους ,  Ίσους,  τι  σ  ετ  εν  [άιω 

ry  \  r  λ 

τευζω  το  μετοπιν  τοίΧα,ς  ; 

ώ  ζενοι,  ελθετ’  επ τηλυ^ες  αύ$ις. 

τι  ρεύοντες  α,ΧΧοκότω  γνωροα. 

~  /  r^J  3  f 

των  Ίσοόρος ,  ων  Ίσρουφχνης — 
ου  το;  νεριεσητον  α,Χυοντοο 
χειρυερίω  λύπα,, 
kou  Ίσα,ροί  νουν  Β'ροεΐ'ν.  / 
βοί^ί  νυν ,  ώ  τάχα,ν,  ως  σε  κεΧεύοριε ν. 

’  tv  /  ϊ  V  ο.  V  tv 

ουοεΊΓοτ  ,  ουοεττοτ  ,  ισ-σι  τοο  εροττεοον, 

*  r  >  \ 

ουο  ει  Ίσυρψορος  α,στεροττΎΐτν\ς 
βροντάς  αυγωΐς  ρο  εισι  φΧογίζων. 

3  V  τ »  c/  Q  J  e  J  >  / 

ερρετω  ίΧιον ,  οι  σ  υη τ  εκεί νω 
Ίσοίντες ,  οσ*ο;  τοΰ  ετλαταν  εροου  τσοοος 
άρ^ρον  άπωσοω.  άχχ,  ω  ζεΐνοι, 

<·/  53  \  «■/  3S  \  <^  >  /V 

εν  ^  ε^οί,  εν  y  ερι,οι  ευχος  ορεζα.τε. 

Tiro/ov  ε£>ε;£  Tod  ε7Γ0ζ· ; 


TrfN 


1190 


1195 


1200 


1189.  ΤΟ  ΜΕΤΟΓΤΙΝ.  μετά  ταυτα,  μετόπισθεν.  ΕΠΗΛΎΔΕΣ.  αυτόματοι. 

1191.  ΤΙ  ΡΕΞΟΝΤΕΣ.  τί  ΌΤζάξοντες  εναντία  γνώμη  ετεξον  τναξα  το  πτξότεζον. 

1194.  ΧΕΙΜΕΡΙί2{  ΛΤΠΑί.  ταραχώΰει  πτάθει.  με ταφοξίχως.  ουχ  εστι,  φησί,  μεμ¬ 
πτόν  τ£  ΰυστυχοΖντι  καί  πταξαφθέγγεσθαι. 

1197.  ΙΣΘΙ  ΤΟΔ'  ΕΜΠΕΔΟΝ.  τούτο  γίγνωσχε  οτι  ουχ  εςχομαι,  ovS'  εϊ  αυτός  6  Ζευς 
μετέ\θοι  με  ταΐς  βξονταΐς,  τουτέστιν  ου$  εί  χεξαυνοΐ  με  ο  Ζευς,  αν  μη  έλθω.  γξάφεται 
χαί  ΑΤΓΑΙΣ,  ταΐς  βξοντων  αυγαΐς  ταΐς  χεξαυνίαις.  εστι  μεν  λαζεΐν  χαί  βξοντας,  αντί  του 
βξοντήτας,  χαθάπεξ  εν  'Τ δξοφόξοις  τον  Διόνυσον  είπε  Έαχχαν,  αντί  του  Βαχχευτάν. 


1192.  ων  τσρουφάνης — Libri  omnes 
3ν  πτροΐιφανες,  absque  ullo  sensu.  Chori 
sermonem  abrumpit  Philocteta,  qu»T 
ille  dicere  velit  praesentiens :  3V  ^P0 
του  έφίνης  έντρεπόμενος  μη8έν. 

1199.  βροντάς  αυγαΐτ-  Codd.  βρον¬ 
τάς  αυταΐς,  quo^  inepte  depravatum 
ex  veteri  lectione  Scholiastae  memora¬ 
te,  βροντάς  αυγαΐς.  Confunduntur  per¬ 
quam  frequenter  in  codd.  γ  et  r.  Ma¬ 
xime  in  his  ipsis  vocibus,  cujus  rei 
exempla  vide  in  notis  ad  Plutarchi 
Romulum  p.  76.  ubi  Heracliti  dictum 
de  anima  exponitur,  αυγή  γαρ  ξηρη,  4υ~ 
γη  αρίστη.  Postquam  αυγαΐς  in  αυταΐς 
mutatum  fuit,  oportuit  ex  βροντάς  fa¬ 
cere  βρονταΐς.  Judicii  Heathium  laudo, 
cui  codicum  lectio  magis  placet :  mihi 
insulsa  videtur  prae  altera,  quam  Valc- 


kenarii  sagacitati  debemus. 

1202.  In  Aldina  et  in  veteribus 
codd.  legitur :  άρ&ρον  ίπωσαι.  «λλ’  3 
ξένοι  εν  γέ  μοι  ευχος  όρε£«τε.  Non  sunt 
sane  anapaestici  isti  versus,  ut  esse 
debent:  eis  nec  Triclinii,  nec  Healhii 
medicina  sanitatem  restituit,  ξένοι  mu¬ 
tandum  in  ξεΐνοι,  quae  formae  passim  a 
librariis  confusae :  tum  ad  mendarum 
illud  genus  tam  late  patens  attenden¬ 
dum,  de  quo  vide  notam  ad  CEd.  T. 
1096.  cujusque  modo  exemplum  in¬ 
signe  dedi  in  v.  1161.  Hic  iterum 
omissae  fuerunt,  quae  repeti  debebant 
voces:  vide  jam  quam  belle,  quam  vi¬ 
vide  decurrant  anapaesti  et  sententia  : 
A pirpov  αττωσαι.  αλλ ,  ω  ξεινοι,  Εν  γ 
εμοι,  εν  γ  ιμοι  ευχος  ορεξάτε. 
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ΦΙ. 

χο. 

ΦΙ. 


χο. 

ΦΙ. 

χο. 

ΦΙ. 


ζίφος,  ει'  πο§εν} 

η  γενυν,  η  βελεων  τι  προστεμψατε. 

t  /  *  /y 

ως  τινα  ρεζης 
.  /  /  * 
παλαμαν  ΊΰΌΤε  \ 

~  5  5  \  /  Jfc  3 

κρατ  αττο  παντα  'T*  τ 

~\*άρ§ρα  τεμω  χέρι. 

^  /  >/  ^  ,  ^ 

φονα ,  (βονα  νοο£  17017. 

τ/  ποτέ  ; 

/  / 

πατέρα  ματευων. 

πο7  γας  ; 

ες  f/A /ίου. 

5  /  55»  /  5  5/ 

.  ου  ε<ττ  εν  (βαε/  ^  ετ/. 


1205 


ΧΟ. 


ΟΔ. 

ΝΕ. 

ΟΔ. 


α  πόλις 9  ω  πόλις  πάτριά , 

~  5\  9  /  9  >/Qv  /  '»  »  \ 

^Στα^·  αν  ειτιόοιμι  τ  α^λ/ος·  ^  ανηρ9, 
ος  γε  crav  λιστών  ιεραν 
λ/£α<Γ,  εχ$ρο7ς  ε£αν  Ααναο7ς 
αρωγός ,  ειτ  ουόεν  ειμι. 

Έγω  μεν  η&η  κα)  πάλαι  νεως  ομου 
ττείχων  άν  ην  coi  της  εμης,  ει  μη  πελας 
’Ο^υττεα  ττείχοντα ,  τον  τ  Α χιλλεως 
γονον  προς  ημάς  όευρ  ιοντ  ελευττομεν. 
ουκ  αν  φρατειας  ηντιν  αυ  παλιντροστος 
κελευ&ον  ερστεις  ω$ε  <τύν  σπουδή  ταχύς  ; 
λυτών  οτ  εζημαρτον  εν  τω  πριν  χρόνω, 
δεινόν  γε  φωνεΤς'  η  $  αμαρτία  τις  ην  ; 

*  τ’  deesl  ed.  1.2.  t  ή&ς&ξα  ed.  1.  2. 


1210 


1215 


1220 


1225 


1205.  ΓΕΝΤΝ.  αντί  τον  «τελεκι/ν,  η  γενκία,  η  αξίνην. 

1207.  ΠΑΛΑΜΑΝ.  ΐίΓξαζίν,  ό'θεν  καί  ΈΓαλαμασ-θαΓ  η  τέχνην. 

1209.  ΦΟΝΑι.  θανατια,  θανάτου  επιθυμεί. 

1215.  ΟΣ  ΓΕ  ΣΑΝ  ΛΙΠΏΝ.  ο  er  τις  πτοτε  χαταλητάν  α·ε  εττί  τω  βοη^εΐν  το“ς  "Ελλη- 
α~ιν,  ουχ  ετι  ουδεν  ε\ αι.  ΙΕΡΑΝ  ΛΙΒΑΔΑ.  την  του  εττιχωξίου  worafxou. 

1218.  ΕΓΏ.  ΜΕΝ  ΗΔΗ.  εντεύθεν  διπλοί  εστι  το  έτ Γεκτόδιον.  ΣΤΕΙΧΏΝ  ΑΝ  ΗΝ. 
εποξευό/χην  αν.  το  5ε  ΣΟΙ  Έτα^ελκει. 

1222.  ΗΝΤΙΝΑ  ΚΕΛΕΎΘΟΝ  ΕΡΠΕΙΣ,  αντί  του,  είς  ςροΧον  τόττον  απίξγη.  ΠΑΛΙΝ- 
ΤΡΟΠΟΣ.  εζ  ΰττοίττςοφης.  τούτο  5ε  ό  Νεοπτόλεμος,  άποδουναι  βουλόμενος  τα  τόξα  τα  Φι¬ 
λοκτήτη,  ετπττλήίτσ-εται  Ινσο  του  'οϋυσσΈοος. 

ι  9 

I 

1209.  νόος.  Perperam  Aldus  et  mem-  pro  mendosa  librorum  lectione  It’  ovbiv. 
br.  νό<τος.  1218.  όμ ου,  εγγύς.  Vide  ad  Antig. 

1217.  ιΤτ’ουδένεΐμι.  Sic  vere  Heathius  1180. 

VOI..  11.  l 
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1230 


ΝΕ*  ψ  σο ί  τσ&ομενος  τω  τε  συμτταντι  στρατω — 

ΟΔ.  εττξα^ας  ερ>γον  τσοΐον,  ων  ου  σοι  υτ^επον ; 

ΝΕ.  άττάταισιν  αισχ^αΐς  άνδξα  κα\  δόλοις  ελών. 

ΟΔ.  τον  τσοΊον  ;  ω  μοι'  μων  τι  βουλεύγ  νεον ; 

ΝΕ.  νεον  μεν  ούδεν'  τω  δε  Π οίαντος  τόκω — 

ΟΔ.  τί  χρήμα,  βάσεις ;  ως  μ  ύπηλ^έ  τις  φόζος. 

ΝΕ.  ί voto  ούττεξ  ελαζον  τάδε  τα,  τόζ ,  αύ^ις  τσάλιν- — 
ΟΔ.  ω  Ζευ,  τί  λεζεις ;  ου  τι  τσου  δούναι  νοείς ; 

ΝΕ.  αισχξως  γάρ  αυτού  κου  δίκη  λάζων  εχω. 

ΟΔ.  τ ιτξος  §εων,  ι νοτερά  δη  κεξτομων  λεγεις  τάδε,  1235 
ΝΕ.  ει  κεξτόμησίς  εστι  τάλη^η  λεγειν. 

ΟΔ.  τί φης,  ’Α χιλλεως  τσαΐ ;  τίν  είρηκας  λόγον ; 

ΝΕ.  δίς  τ αυτού  βουλει  κα }  τξίς  αναπολεϊν  μ  εττη  \ 

ΟΔ.  άξχην  κλυειν  αν  ου  δ9  αιτα^  εζουλόμην. 

ΝΕ.  ευ  νυν  επίστω ,  τσάντ  ακηκοας  λόγον.  1240 

ΟΔ.  εοττιν  τις ,  εστιν,  ος  σε  κωλύσει  το  δραν. 

ΝΕ.  τί  φης',  τίς  εσται  μ  ούπικωλύσων  τάδε  \ 

ΟΔ.  ζυμπας  ’ Αχαιών  λαός ’  εν  δε  τοΐσδ'  εγω. 

ΝΕ.  σοφός  τσεφυκως,  ούδεν  εζαυδας  σοφόν . 

ΟΔ.  συ  <Γ  ούτε  φωνεΐς,  ούτε  δρασείεις  σοφά.  1245 

)  5  ϊ  λ/  /ν*  /  /  Λ 

ΝΕ.  αλλ  ει  όικαια ,  των  σοφών  Κξεισσω  ταοε. 

ΟΔ.  κα]  τσως  δίκαιον,  ά  γ  ελαζες  βουλαις  εμαΐς> 

' πάλιν  με^εΐναι  ταυτα ; 

ΝΕ.  την  αμαρτίαν 

αισχξαν  αμαξτων,  αναλα^ειν  ί σεΐξούσομαι. 

ΟΔ.  στρατόν  δ  ’ Αχαιών  ου  φοζη,  τσξάσσων  τάδε ;  1250 

1238.  ΑΝΑΠΟΛΕΙΝ  Μ’  ΕΠΗ.  τά  Λυτά  λεγειν.  atro  rZv  δεότεξον  πολονν rarv  την  η§ο- 
TfiaTjOcIvnv  ynv. 


1229.  τον  ποιον.  Sic  etiam  scrip¬ 
tum  est  in  Triclinii  recensione.  In 
Turnebi  editione  operarum  incuria,  ut 
videtur,  excusum  fuit  το  ποιον,  quae 
menda  per  subsequentes  omnes  propa¬ 
gata  fuit. 

1235.  κερτο fxZv,  χλευάζουν.  Theocri¬ 
tus  in  Thyrside  62.  κουτί  ru  κερτο/χεοο. 

1236.  τάλη&η  λεγειν.  Id  est  το  άλη- 
θη  λεγειν.  Vide  supra  ad  v.  108. 

1239.  άρχην  hic  et  aliis  omnibus  in 


locis,  ubi  comitem  habet  particulam 
negantem,  valet  omnino.  De  hac  lo¬ 
quendi  forma  erudite  disseruit  Lenne- 
pius  ad  Phalaridis  Epist.  xvi.  Sic 
Ant.  92.  άρχην  ol  πρεπει,  omnino  non 
decet.  Vide  etiam  EI.  439. 

1245.  δρασ-είεις  σ-ο<ρά.  Sic  legendum. 
<ro<pov  e  praecedente  versu  repetitum 
manifestus  est  librarii  error.  In  B. 
ηζουλόμνν ,  quod  Atticum  quidem,  sed 
Tragicis  non  frequentatum. 


0 


Λ 


/ 


ΦΙΛΟΚΤΗΤΗΣ. 


75 


ΝΕ.  ζυν  τω  δικοα'ω  τον  τον  ου  ταρ£ω  φό&ον. 

>  >  '  t\/  ~  \  /ζ\  \  Τ'  ~ 

αλλ  ουοε  τοι  <γύ\  χειρι  ζτει-τομαι  το  όραν. 
ΟΔ.  ουτ  άρα  Ύρωτ\ν,  αλλά  τοι  μαχούμε^α, 
ΝΕ.  εττω  το  μέλλον. 


ΟΔ. 


ΝΕ. 


κωπης  ει ηψαυουταν ; 


~  tv  y  \  r  ~ 

χειρα  οεζιαν  ορας 


1255 


αλλα  κάμε  τοι 

V  /V  VI  Γν  ~  ’  Λ  .  »  ν 

ταυτον  τοο  οχγει  όρωντα,  κου  μελλοντ  ετι . 

ΦΔ.  Λα/  το;  σ-’  εάτω'  τω  ίε  τύμπαντι  ττρατω 
λέ£ω  ταί  ελ&αν,  oV  <τε  τιμωρητεται. 

ΝΕ.  ετωφρόννιτας'  καν  τα  λοίφ  ουτω  φροννς , 

»/  λ  >  \  * .  /  ν  /  * 

ίΤώ?ζ·  αν  έκτος-  κλαυματων  εχοις  ζτοοα.  12G0 

τυ  ό\  ω  Π οιαντος  ζτα7,  Φ ιλοκτγτψ  λέγω , 
ε^ελθ’,  άμειχ^ας  τατίε  ζζτετργρεις  στέγης . 

ΦΙ.  τις  αύ  τΣταρ  άντροις  $όρυ£ος  ιτταται  βοτ\ς\ 
τί  μ!  εκκαλεΓσθε  ;  του  κεχρημένοι,  ζενοι ; 

μοι  κακόν  το  χρήμα.,  μων  τι  μοι  μεγα  1265 
ζσάρεττε  ζτρος  κακο7τι  ζτεμποντες  κακόν  ; 

ΝΕ.  θαρτε;*  λόγους  $  άκουτον,  ονς  τίκω  φερων. 

ΦΙ.  όεόοικ  εγωγε.  και  τα  πριν  γαρ  εκ  λόγων 

καλών  κακώς  επρα^α,  το7ς  ζ τειτ^εις  λόγοις. 

ΝΕ.  ουκουν  ενεττι  και μεταγνωναι  ζτάλιν  ;  1270 

ΦΙ.  τοιουτος  τ;τ$α  το7ς  λόγοιτι,  χωτ  εμού 

τα  τοζ  εκλεπτες,  πιστός,  άτνιρός  λα3·ρα. 

ΝΕ.  αλλ’  ου  τ;  μγ  νυν *  βούλομαι  $έ  του  κλύειν , 

#  · 

1252.  ΑΛΛ’  ΟΥΔΕ  ΤΟΙ.  άλλ’  ο£5ε  •ατεισ^ήα-ομαι  τη  trn  χείξΐ,  ηγουν  τη  δυνάμει, 
ταυτα  ντοιεΤν. 

1262.  ΑΜΕΙΨΑΣ.  καταλίττών. 

1272.  ΓΠΣΤΟΣ,  ΑΤΗΡΟΣ  ΛΑΘΡΑ,  έεγκγτ ο?  Ιν  το~ς  ε£<»  λό^οίς·  κλετττ»);  5ε  εν  τοΓί 
et<r χ.  ΑΤΗΡΟΣ.  βλαξεςές.  'πτα,ξά  τ>ίν  άτην. 

1275.  ΑΛΛ’  ΟΤ  ΤΙ  ΜΗ  ΝΥΝ.  δόλιος  ψανουμαι  δηλονότι. 


1251.  τον  σον  φό£ον,  terrorem  quem  tu 
mihi  vis  incutere:  tuas  minas.  Vide 
notata  ad  Antig.  59 7.  Male  Johnso- 
nus  vertit,  nihil  metuo,  quod  tu. 

1252.  άλλ’  ουδέ  τοι  ση  γειρί  τσεί^ομαι 
το  5ραν.  Vulgo  male  haec  accipiuntur: 
sensum  explanat  scholion  in  Reg. 
rnembr.  άλλ’  ,ου5έ  'πτεκτ&ήσ-ομαι  ςετοιεΐν 
ταυτα  τη  ση  γειρ.  ο  εστ ιν,  ουκ  ΙτΓίτρέψα? 


ι τοι.  Facere  tua  manu,  tantumdem  est 
ac  permittere  ut  facias.  Ότεί^ομαι  τδ 
5ραν  eadem  ratione  dictum  ac  paulo 
ante  σε  κοολυσ-ει  τό  5pay.  Neutro  iti  loco 
subaudiendum  κατά.  In  B.  perperam 
liic  versus  Ulyssi  tribulus  est. 

1264.  τοϋ  χεγχημίνοι.  Mendose  in 
rnembr.  et  in  Aldina  -/.ε^ημίνου. 
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ΦΙ. 

ΝΕ. 

ΦΙ. 

ΝΕ. 


ΦΙ 


ΝΕ. 

Ν 

ΦΙ. 

ΝΕ. 

ΦΙ. 

ΝΕ. 

ΟΔ. 

ΦΙ. 


τσότερα  δεδοκταί  σοι  μενοντί  καρτερεΐν, 
η  τσΧεΐν  με&  ημών.  1275 

τταυε,  μη  Χεζης  πέρα. 

/  \  Λ  ,\  »/  /  3  3  / 

ματην  yap,  α  ν  ειπης  γε,  τσαντ  ειρησεται. 

c/  ts/tv  *  ’ 

ουτω  όεόοκται ; 

\  /  ’  V  Μ  ,\  / 

και  τσε ρα  y  ισ-J  η  λέγω· 
αΧΧ  η^εΧον  μεν  αν  σε  τσεισ^ηναι  Xoyoig 
εμοισιν  ει  6ε  μη  τι  προς  καιρόν  XEyav 
κυρω,  τσεπαυμαι.  1280 

τσαντα  yap  φράσεις  ματην.  * 
ου  yap  wot  ευνουν  την  εμην  κτησει  φρένα, 
οστις  y  εμού  δοΧοισι  τον  β Ιον  Χαζών 
άττεστερηκας ,  κατα  νουθετείς  εμε 
εΧ^ων,  απίστου  ί σατρος  έγγιστος  yEycig. 
οΧοισ§\  ’Α τρεΐδαι  μεν  μαΧιστ  ,  εττειτα  δε  128-5 

ο  Ααρτιου  τσαϊς,  καί  συ. 

’  V  3  /5-  / 

μη  πευζη  πέρα* 

δεχου  δε  χειρός  ε%  εμης  βεΧη  τάδε. 

τσως  ειπας  ;  ούκ  άρα  δεύτερον  δοΧούμε^α ; 

άπωμοσ ’  ayvov  Χηνός  υψιστον  σεζας. 

^  /  3  3  \  3  /  3  / 
ω  φιΧτατ  ειττων ,  εί  XEyEig  ετητυμα.  1290 

Tovpyov  τσαρεσται  φανερόν.  αΧΧα  δεξιάν 

/  μ  \  /  ~  ~ 

τσροτεινε  χειρα ,  καί  κρατεί  των  <των  οπΧων. 

ο  απαυόω  y  ,  ως  -σεοι  ζυνιστορες , 
υπέρ  τ  Ατρειδών  του  τε  συμπαντος  στρατού, 
τεκν’ον ,  τίνος  φώνημα  ;  ’Οίυσ’Ο'εως·  1295 

επησ^όμην  ; 


1275·  ΜΗ  ΛΕΞΗίΣ  ΠΕΡΑ,  ^ocrj  ττε^αιτέ^ω  είτρς.  οσα  γάρ  αν  ε*ττρς,  μάταια  λέξεις. 
1288.  ΔΟΛΟΤΜΕΘΑ.  άπατωμεΖα. 

1293.  ί2Σ  ΘΕΟΙ  ΕΎΝΙΣΤΟΡΕΣ.  μαρτΰρομαι  τους  %εους,  οτι  ο  ΏΓ0ίό5,  εις  χάξίν  και 


σωτηξίαν  Ήοιω  των  Ατξειΰων. 

1275·  τσαυε,  desine.  Perperam  Al¬ 
dus,  metro  reclamante,  maZa-ai,  quod 
ex  interlineari  glossa  ortum.  Atticum 
est  Όταυε,  pro  Όταυσ-αι.  Vide  qu®  no¬ 
tavimus  ad  Comici  Ranas  269.  Euri¬ 
pidem  Ione  534. 

1284.  εχ$ι<ττ ος.  Sic  libri  omnes. 


Non  satis  causae  video,  cur  Piersonus 
ad  Moeridem  p.  135.  suspectam  habu¬ 
erit  hanc  lectionem,  cujus  in  locum 
sufficit  αισ-χιιττος.  Verum  est  quidem 
haec  nomina  commutari,  cujus  rei  ex¬ 
emplum  est  in  Aj.  1059. 


ΦΙΛΟΚΤΗΤΗΣ. 
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Λ  /  »  »/  r\  \  /  »  e  ~ 

ΟΔ.  (ra(p  iir-jV  και  τρέλας  γ  ορούς, 

ος  τ  ές  τα  Τροίας  έγ€$Γ  άποττελω  βία , 
εάν  τ  Αχιλλεως  τταϊς,  εάν  τε  /avj  §ελνι. 
άλλ  ου  τι  χαίρων,  ψ  το<Γ  ορ§ω§νί  βέλος . 
ά  ά,  ρογ^αρίως.  pcvj,  προς  $εων,  ριε^γς  βέλος.  1300 
ροε^ες  ροε,  ττρός  §εων,  χεΐρα,  φίλτατον  τεκνον. 
ούκ  αν  ρύε^είψ. 

φευ *  τί  ρά  άνίρα  ττολεραον 
εχθρόν  τ  άφείλου  pcrj  κτανεΐν  τό^οις  εροοΐς', 
αλλ  ουτ  ερυοι  καλόν  τοο  εττιν,  ούτε  τοι. 
αλλ  ούν  τοτουτον  y  Ιτ^ι,  τούς  ττρωτους  ττρατου, 
τούς  των  Αχαιών,  ψευ^οκηρυκας,  κακούς  [ΐ305 
όντας  ττρός  αιχροην,  εν  £ε  τοΐς  λόγοις  Κρατείς. 

ΝΕ.  ειεν.  τα  ριεν  όγ  τοζ  εχεις,  κουκ  ετώτ  οτου 

’  V  ν  ,\  >  ΓΛ  '  I  »  »  / 

οργψ  εχοις  αν  ουόε  ρι.ερύ\]ριν  εις  ερίε. 

ΦΙ.  ζύροφηρι,ι.  τψ  φύτιν  <Γ  ε&ειζας,  ω  τεκνον,  1310 
ε^λαττες'  ουχι  Σιτύφου  ττατρός, 
άλλ  ε%  Α χιλλεως,  ος  ροετά  ζωντων  3·’,  οτ  ψ, 

7j κου  άριττα,  νυν  τε  των  τε^νηκότων. 

ΝΕ.  7]<Γ$ψ  ττατερα  τε  τον  ερύον  εύλογουντά  τε, 

αυτόν  τ  ερο  *  ων  όε  τον  τυχεΐν  εφίεροαι,  1315 


ΦΙ. 

ΝΕ. 

ΦΙ. 

ΝΕ. 

ΦΙ. 

ΝΕ. 

ΦΙ. 


1298.  ΕΑΝ  τ’  ΑΧΙΛΛΕΏΣ  ΠΑΙΣ.  5έλη  δηλονότι,  ουχ  εΤπε  δε  το  5έλη,  ϊνα  y,n  So'£jr 
^υμΤ<ρίταα-^τα.ι  αΰτοΐι  τω  βουλεΰματι. 

1306.  ‘ΈΕΤΔΟΚΗΡΤΚΑΣ.  αντί  του  -^ευδοπρεσςευτάς·  η  -^ευδώς  κηρυσσομενους  και 


εγκωμιαζομενους.  <ρησι  γουν'  ου  γενναΐον  άνδξ< 
λήνων  ασθενείς  είσι,  και  η  ανδρεία  αυτών  αχξΐ 

1300.  ά  α,  μηδαμώς.  Sic  scriptum 
oportuit.  In  accentu  peccavit  Aldus 
ά  a.  Hesychius :  a  a.  σχετλιαστικόν 
επιφώνημα. 

1301 .  μ&ες  με  χεΐρα.  Schema,  quod 
vocant  καθ’  ολον  καί  ^ερος.  Vide  ad 
CEd.  Τ.  717. 

1302.  οίκ  αν  με^είην.  In  Β.  μ&εί- 
μην.  Proclivis  in  harum  formarum 
permutatione  lapsus.  Vide  Marklandum 
ad  Euripidis  Iphig.  A.  310.  ubi,  ut  et 
hic,  nihil  interest  utro  inodo  legatur, 
quod  ostendimus  ad  Com.  Vespas  416. 

1304.  άλλ’  ουτ  εμο'ι  καλόν  τοΎ  εστ'ιν, 
ούτε  σοι.  Nisi  quis  cucurbitas  lippiat, 
videat  necesse  est  sic  poetam  scripsis¬ 
se.  Codicum,  quos  vidi,  omnium  lec- 


t  φονεΰσω.  τσάντες  γαξ  ol  κήξυκες  των  ‘Ελ- 
τ ου  λεγειν  εστίν. 

•  * 

lionem  Aldus  exhibuit,  καλόν  τουτ 
εστίν.  Voculas  τόδ'  et  τουτ  saepissime 
confuderunt  librarii,  unde  hic  versus 
turpiter  claudicabat.  Crurifragio  eum 
non  exeinit  infelix  Turnebi  conjectura, 
άλλ’  ουτ  εμο'ι  τουτ  εστι  καλόν,  ούτε  σοι. 
Pro  spondeo  in  quarto  pede  substituit 
pyrrhichium,  ignorans  scilicet  nominis 
καλός  priorem  ab  Atticis  poetis  semper 
corripi. 

1314.  ησ$ην  σε  ευλογοΰν τα.  Supple 
άκούων.  Vide  ad  Aj.  790.  In  Tricli¬ 
nii  recensione  scriptum  ησ^ην  τσατίλα 
τον  αμόν  ευλογουν τά  σε.  Ιη  Β.  πτατερα 
τον  εμόν ,  ut  citat  Eustalhius  ρ.  737. 
claudicante  versu.  Haud  displicet  Tri¬ 
clinii  lectio. 
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οίκονσον.  άν^ρωποισι  τάς  μεν  εκ  §εων 

τυχοίς  δο^είσας  εστ  άναγκαιον  ψερειν' 

οσοι  <Γ  εκουσίοισιν  εγκεινται  βλάζαις, 

ωσητερ  σι ),  τούτοις  ούτε  συγγνώμην  εχειν 

δίκαιον  εστιν ,  ουτ  εττοικτείρειν  τινά.  1320 

<π)  δ'  ηγρίωσαι,  κουτέ  σύμβουλον  δεχη' 

εάν  τε  νου^ετη  τις  εύνοια  λέγων, 

στυγεΐς ,  τ πολέμιον  δυσμενή  θ’  ηγούμενος . 

όμως  δε  λεζω’  Χήνα  δ  ορκιον  καλώ * 

κα)  ταυτ ’  επίστω,  και  γράψου  φρένων  εσω,  1325 

(ru  νοσείς  τοο  άλγος  εκ  σειας  τύχης , 

Χρυσής  τσελασ^είς  ψυλακος,  ος  τον  άκαλυψη 
σηκόν  φυλάσσει  κρύφιος  οικουρων  οψις' 

\  ~  V  ο.  ~  ΐ\  /  JJ 

κα*  τσαυλαν  ισ<τι  τησόε  μη  τσοτ  εντυχειν 

νόσου  βαρείας ,  ε^  τ’  ά'ι/  1330 


1316.  ΑΝΘΡΏ.ΠΟΙΣΙ  ΤΑΣ-  ΜΕΝ  ΕΚ.  ΘΕΙ2Ν.  «τάς  αν^ξωπος  εκ  θεού  πιάσ-γων,  aviy- 
κλητός  εστιν'  ό’ίτοι  Se  διά  tw  Ιδίαν  ντξοαίξεσιν  νοσουσιν,  ώσττεξ  συ ,  ουδέ  ελέους  άξιο;  Tuy- 
•χάνουσι. 

1325.  ΙΤΑΦΟΥ  ΦΡΕΝΩΝ  ΕΣί2.  -craga  το 'θ/Λ>ΐ£ΐκόν·  (’ΐλ.  α.  297.)  σν  δ’ εν)  φςεσ'ι 
βάλλεο  σησιν.  ΣΥ  ΓΑΡ  ΝΟΣΕΙΣ.  <τυ  ya§,  ω  Φιλοκτϋτα,  νο^εΐς  Ικ  θείας  ΌΓξονοίας,  Ή7·λ>ι- 
σίον  άττελθάν  του  οφε«ς,  του  φυλάττοντος  το  ιερόν  τϋς  ’Αθ»νας·  και  ούκ  εστι  αοι  ίά^ις,  εΐ 
/u.n  ί/7Γο  τάν  ’Ασ·κλ»7Γ;α5ιϋ)ν. 


1330.  ές  τ’ άν  ουτος  ίίλιος.  Libri  omnes 
άς  άν  αύτος  ίίλιος,  manifesta  menda.  ώς  άν 
nihil  aliud  significare  potest  quam  ut: 
sensus  autem  hic  flagitat  εως  άν,  ες  τ  αν, 
dum,  donec,  quamdiu.  Praeterea  αυτός 
ipse  inficelum  est.  Scaligeri  conjectu¬ 
ra  εως  αν  ώυτδς  ίίλιος,  nauci  non  est : 
lioc  est  mendam  menda  commutare. 
ϊως  semper  est  disyllabum;  proinde 
yersum  intrare  non  potest.  Tum  quid 
sibi  vult  ώυτδς  ίίλιος,  idem  sol ?  Num 
sol  mutatur?  Legendum,  ut  jamdu- 
dum  monuimus  ad  Euripidis  Phoenis¬ 
sas  89.  ες  r  άν  ουτος  ίίλιος.  In  aprico 
stabant  ante  Philoctetae  antrum,  et  so¬ 
lem  ostendens  hoc  dicit  Neoptolemus, 
hic  sol,  quem  adspicis.  Sic  in  Ajace 
Teucer  v.  1389.  coelum  ostendens  ait: 
Toiyap  <r<f>’  ’Ολυ/απου  του  δ’  δ  πτρεσζεύων 
πτατήρ — τουδε,  δεικτικούς,  ut  hic  ουτος 
ήλιος.  Plautus  Bacchid.  iv.  4.  48.  Si 
tu  illum  solem  sibi  solem  esse  dixeris 
— ad  quem  locum  ita  Salmasius :  il- 
xum  solem,  δεικτικές.  Heec  loquens 
manus  ad  solem  histrio  tollebat.  Hoc 


absolute  optimis  Latinis  scriptoribus 
saepe  coelum  significat  δεικτικές.  Co¬ 
micus  in  Curculione  i.  3.  26.  Nam  hoc 
quidem  edepol  haud  multo  post  luce  luce - 
bit.  et  in  Ampli,  i.  3.  45.  Luciscit  hoc 
jam.  Mirifice  confirmatur  haec  emen¬ 
datio  Aristidis  responso  ad  Mardonii 
legatos,  quod  sic  refert  Plutarchus: 
τοΓς  δε  -πταρά  Μαρδονίου  τον  ήλιον  δείξας, 
νΑ χρις  άν  ΟΥΤΟΣ,  εφί),  ταΰτπν  Ότορεύηται 
την  'Κτορείαν,  *Α θηναΐοι  ΌτοΧεμιήσουσι  Περ- 
σαις.  Herodotus  vero  haud  minus  ap¬ 
posite  nostrae  lectioni :  νυν  δε  αςτάγγελ- 
λε  Μ αρδονίω  ώς  ’Αθ>ινα~οι  λεγουσι,  ΕΣ  τ’ 
ΑΝ  ό  ίίλιος  τίόν  αυτήν  όδον  Ι'ρ  τϋοτερ  και  νυν 
έρχεται,  [αηκοτε  δρίολογησειν  b/αεας  Ξίρξν. 
ώς  άν  pro  ϊως  άν  nullus  scriptor  Atticus 
adhibuit.  Unicum  afterlur  exemplum 
e  Thucydidis  loco,  qui  male  acceptus 
fuerat  1.  viii.  cap.  i.  ad  quem  vide  Du- 
keri  notam  p.  507.  Auctor  Doctrinae 
particularum  p.  1204.  tradit  simplex 
άς  temporis  duratiouem  indicare  posse 
et  reddi  per  dum.  Exempla  e  libris 
sacris,  quibus  sanctiores  non  doctiores 
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ΦΙ. 


ταυτη  μεν  αιρη,  τηόε  ο  αυ  όννη  ί σαλιν, 
πτριν  αν  τα  Τροίας  πτεόι  εκων  αυτός  μολης, 
και  των  τσαρ  ημιν  εντυχων  Ασκληπιόων, 
νόσου  μαλαχ^ης  τησδε'  και  τα,  Π εργαμα 
ζυν  τοισόε  τοζοις ,  ζυν  τ  εμοι  πτερσας  φανης. 

<  TS)  Λ/  /ν  Λ)  )/  )  J  5  \  / 

ως  ο  οιοα  ταυτα  τηο  εχοντ  ,  εγω  φρασω. 
άνηρ  yap  ημΐν  εστιν  εκ  Τροίας  άλούς , 
''Ελενος  άριστίμαντις ,  ος  λεγει  σαφώς , 

'  ^  ~  ^  ς\  ~  \  \  ~  ν 

ω$·  σε;  γενεσναι  ταυτα  και  προς  τοισό  ετι 
ως  εστ  ανάγκη  του  ι σαρεστωτος  βέρους 
Τροίαν  άλωναι  πτασαν ’  η  $ίίωσ  εκων 
κτείνειν  εαυτόν ,  ην  ταίε  ψει/ιτθτ?  λεγων. 
ταυτ  ούν  επει  κάτοισ^α,  σι >γχωρει  §ελων. 
καλή  γάρ  η  ’πίκτησις ,  'Ελλήνων  ενα 
κρ&εντ  άριστον ,  τούτο  μεν  παιωνίας 
ες  ψείρας  ελθεΓν*  ειτα  την  τσολύστονον 
Τροίαν  ελόντα ,  κλέος  υπερτατον  λαΕεΐν. 

^  ’  \  ϊ\  /  ϊ  V  Ϊ  >/  >/ 

ω  (ττυ^νοζ·  αιών,  τι  μ  ετι  όητ  εχεις  ανω 
βλεποντα^  κούκ  άφηκας  εις  '*Α ι$ου  μολεΐν  ; 

V  /  Γ\  /  ~  >  /  / 

ο;  ^coi*  τί  όρασω ;  απιστήσω  λογοις 

τοίζ·  του<3  ,  ος  ευνους  ων  εμοι  πταρη νεσεν  , 


1335 


? 

1340 


1345 


1350 


1331.  ΤΑΤΤΗι  ΜΕΝ  ΑΙΡΗι.  ταύτη  fxh  ίνα τελλη,  ταύτη  $έ  Wvjj*  o  hrn,  ha  παντός. 
1344.  ΚΑΛΗ  ΓΑΡ  Η  ΤΠΚΤΗΣΙΣ.  η  κτηαις  της  δόξης.  καλόν  κτη/χα  ωφελη^ηναί  τε 
κατ’  άρχφό τέξα,  κλέος  κτώρχε νον  εκ  της  πτοξ^ήτεως  της  Ιλίου,  καί  ^εξαπευόρχενον. 


fimus,  non  attingo:  verum  ubi  Plato 
ait,  ως  εγεωργοϋρχεν  εν  τη  Νά£«,  ε&ήτευεν 
εκεί  πταρ  ηρχίν.  Ibi  ως  valet  non  quam- 
diu,  sed  quam,  quae  frequentissima  est 
significatio.  Magis  idoneum  exem¬ 
plum  subministrare  poterat  Anacreon, 
qui  in  Od.  iv.  canit:  ερκε  (χαλλον,  ως  ετί 
ζω,  {χΰριο-αν.  Ditm  adhuc  vivo,  quando 
adhuc  vivo,  et  xv.  ως  όίν  ετ’  εύ&Γ  εστί. 
Sed  scriptor  Ionicus  Anacreon  sermo¬ 
nis  Attici  norma  non  est. 

1333.  * Αΰ-κληπιδων .  Sic  Aldus  et 
membr.  in  quibus  tamen  scriptum  a 
prima  manu  fuisse  videtur  ’Αακληπια- 
δων,  ul  est  in  aliis  libris;  sed  litera 
prorsus  erasa,  quae  fuit  inter  i  et  S,  ut 
discerni  non  possit,  quaenam  ea  fuerit. 
Toupius  ad  Suidam  i.  130.  a  poeta 
scriptum  fuisse  contendit  ’Αα-κληπιων, 


tanquam  si  iEsculapii  filios  ’Ασ-κληπι- 
ους,  medicos,  appellasset :  quod  ipse 
sibi  habeat.  Sane  equidem  Aldi  lec¬ 
tionem  praefero.  Observo  simili  er¬ 
rore  apud  Pindarum  Pyth.  v.  37.  scrip¬ 
tum  fuisse  in  plurimis  libris  Βαττιαΰαν, 
ubi,  metro  flagitante,  debuit  esse  Βατ- 
τιΰα,ν,  quod  nunc  legitur:  tametsi  ho¬ 
rum  patronymicorum  diversa  ratio  est. 
Nam  a  Βαττος  regulare  est  Βαττίΰης, 
ut  ab  'Ασκληπιός,  '  Ασκληπιαδης.  Sod 
in  his  nominibus  late  palet  licentia. 

1348.  τί  μ  ετι  $ητ — Sic  distingui 
debuisse  voces  nemo  non  animadver¬ 
tere  poterat,  quod  tamen  priinus  mo¬ 
nuit  Toupius  ad  Suidam  i.  141.  In 
Aldina,  ut  in  B.  τί  (χε  τί  $ητ' — In  aliis 
codd.  τί  /x ε  $ητ*  εχεις  —  claudicante 
versu . 
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ν  3  3  /Γ\  ΐ\~  >  V  ~  c  ^  / 

αλλ  εικάζω  όητ  ;  ειτα  Ίσως  ο  όυσμορος 
εις  φως ,  ταί*  ερ^ας,  είμι  τω  τ σροσηγορος ; 

Ίσως,  ω  τα  τσαντ  ιόοντες  αμφ  εμοι  κύκλοι, 

ταυτ  εζανασχησεσ^ε,  τοΐσιν  Ατρεως 

3  \  y  /  \  */  3  3  \  ' 

εμε  ζυνοντα  τσαισιν,  οι  μ  αττωλεσαν  9 

Ίσως  τω  τσανωλει  ΊσοαΤι  του  Ααερτίου 

ον  γάρ  με  τ  άλγος  των  τσαρελ^όντων  ΰάκνει. 

αλλ  οια  χρη  τσα^εϊν  ριε  τσρός  τούτων  ετι 

$οκω  τσρολεύσσειν.  οις  γάρ  η  γνώμη  κοοκων  1360 

μητηρ  γενηται,  τάλλα  τσαιάεύει  κακά. 

\  ’  ~  Κϊ  ·  V  /  V 

και  τον  ο  εγωγε  -σαυμασας  εχω  ταόε. 
χρην  γάρ  σε  μητ  αυτόν  Ίσοτ  ες  Ύροιαν  μολεΐν, 
ημάς  τ  ατσείργειν ,  οι  γε  σου  κα$υ£ρισα ν, 
τ σατρος  γέρας  συλωντες.  ειτα  τοισόε  συ 
εί  ζυμμαχησων,  καμ  αναγκάζεις  ταόε  , 
μη  όητα ,  τεκνον ’  αλλ  ,  ά  μοι  ζυνωμοσας, 
τ σεμφον  τσρος  οίκους’  καυτός  εν  Σκυρω  μενών 
εα  κακώς  αύτους  απ τολλυσ^αι  κακούς. 


1365 


1354.  ΤΑ  ΠΑΝΤ’  ΙΔΟΝΤΕΣ  ΑΜΦ’  ΕΜΟΙ  ΚΤΚΛΟΙ.  τα  <sr£^  ε^ε  'sraS'»  ει5ότες 
ενιαυτοί,  τού  αΐωνος  γ^όνοι.  ΟΤ  ΓΑΡ  ΜΕ  Τ’ ΑΛΓΟΣ,  ου  λυπεΤ  («,ε  τά  <ρ2τίσ·αντα,  άλλα 
διά  τα.  μέλλοντα  δυσ<ροξω.  ΟΙΣ  ΓΑΡ  Η  ΓΝΏΜΗ.  οΐ  γάξ  ε·χοντες  ψαύλην  την  γνώμην, 
ακόλουθα  τω  λογισμω  διαττξάττονται.  ΘΑΤΜΑΣΑΣ  ΕΧΏ.  θαυμάζω  σου,  αντί  του, 
χαταγιγνώσκω  σου. 


1354.  κύκλοι  perperam  sclioliastes 
accipit,  annos  exponens,  quod  ineptum 
est.  Alii  cum  Camerario  non  melius 
Philoctetam  suos  oculos  alloqui  cen- 
suerunt.  Astrorum  alloquitur  orbes. 
Hunc  locum  optime  convertit  Georgi- 
us  Ratallerus :  0  circuli  coelo  mican¬ 
tes,  qui  mala.  Quibus  miser  agitor, 
videtis  omnia,  Hiec  quomodo  vos  sus¬ 
tinebitis?  Perperam  in  membr.  et  ia 
Aldina  άμ^ύ  εμού. 

1357.  του  Ααερτίου.  Aldus  et  vete¬ 
res  codd.  τω. 

1362.  ^αυμάσας  εγω  τάδε.  In  Al- 
diua  et  veteribus  codd.  τάδε,  haud  me¬ 
lius. 

1364.  οΐ  γεσου  χα§ύ£ξΐσαν.  Perpe¬ 
ram  in  libris  οι  τε  σου. 

1365.  ντατζος  γέρας  συλωντες.  εΤτ α 
τοΐσδε  συ — Quae  olim  ab  homine  inep¬ 
tissimo  inferta  fuerunt,  sustuli.  Non 
tanta  inoogitaotia  fuit  Tragicus  noster, 


ut  in  dramate  omnium  quot  quot  sunt 
perfectissimo,  sibi  ipsi  tam  stolide  con¬ 
tradiceret,  inutili  mentione  cujuspiam 
facti,  quod  toti  fabulae  oeconomiae  re¬ 
pugnat,  eamque  subverteret.  Nihil 
omnino  eorum,  quae  ad  Trojam  gesta 
fuerant,  Philoctetes  ante  illum  diem 
inaudiverat :  litem  Ulyssis  guui  Ajace 
de  Achillis  armis  prorsus  ignorabat; 
quin  ipsi  supra  v.  412.  dixerat  Neop¬ 
tolemus  Ajacem  ante  Achillem  fato 
functum  fuisse.  Praeterea  color  ipse 
adsuti  centonis  mangonem  prodit.  So¬ 
phoclem  ignorat  ejusque  stylum,  si 
quis  eum  ista  scribere  potuisse  opina¬ 
tur  :  Πατςοςγέξας  συλωντες,  οίτον  άθλιον 
Αΐανθ’  δττλων  σου  Ότατρδς  ύστεξον  δίκη 
’οδυσσεως  έκριναν,  είτα  τοΐσδε  συ — 
1366.  καμ ’  —  Aldus  minus  bene 
καί  μ — Hic  autem  liabit  τάϊε,  ut  membr. 
Contra  Triclinius  τάδε. 
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NE. 

ΦΙ. 

NE. 

ΦΙ. 

NE. 


%  ούτω  ΰιπλψ  μεν  ε%  εμού  κτητει  χαριν,  1370 

διπλήν  ίε  Ίτατρος'  χού9  κακούς  επωφελών , 

<·/  ~  ~  ^  ' 

οοζεις  ομοιος  τοις  κακοις  ττεφυκεναι. 

λέγεις  μεν  είκοτ *  αλλ  όμως  τε  βούλομαι 

9 ’εοΐς  τε  \ ζτιττεύταντα ,  τοΊς  τ  εμοΐς  λογοις , 

φίλου  μετ  ανΰρος  τουύε  τητΰ  εκπλεΐν  χ^ονος.  1375 

ή  7Γ^θζ·  τα  I  “ΣΣτεοίΛί  κ&ί  τον  Ατξεως 

εχ^ιττον  υιόν ,  τωΰεΰυττψω  ττοδι  ; 

ττοος  τούς  μεν  ούν  τε  τψίε  τ  εμττυον  βάτιν 

*  /  »/  5  /  / 

τταυτοντας  άλγους ,  καττοτωτοντας  νοτου. 
ώ  δεινόν  αίνον  αινετας ,  τ/  “Ώτοτε ;  1380 

α  το/  τε  καμοι  κάλ  ετορω  τελούμενα, 
και  ταυτα  λε^ας,  ου  καταισχύνη  §εούς  ; 
ττως  γάξ  τις  αιτγύνοιτ  αν  ωφελούμενος ; 
λεγεις  <Γ  ’Α τξεί^αις  οφελος,  vj  V’  ε^οί  τοίε; 
το/  ·ζζτου  φίλος  γ  ων,  χω  λίγος  τοιοτΣ  εμού .  1385 
'ΖΕτωζ·,  ος-  ^ε  τοΓζ·  *εχ§οοΐτί  μ ’  εκίουνοί;  θέλεις  ; 

\  ^  ^  /  να.  >  α. 

ω  ται/,  όιοατκου  μη  -Γξατυνετ-ται  κακοις. 
ολεΐς  με ,  γιγνωτκω  σε,  τοΐτ$ε  τοΓς-  λογοις. 
ούκουν  εγωγε'  φημ)  <Γ  ου  τε  μαν^άνειν. 

*  «κδαϋναί  ed.  1.  2. 


1374.  ΘΕΟΙΣ  ΤΕ  ΠΙΣΤΕΥΣΑΝΤΑ.  ita  τίν  'Ελενοϋ  μαντείαν. 

1373.  ΕΜΠΤΟΝ.  ΰίυγξον,  δία  το  έλκος ,  πτύου  τσεττληξοομενην,  ο  εστι  σήψεως,  i  δε 
νους’  άλλ’  ούδέ  εκείνους  άπει,  άλλα  Έτ^ος·  τού?  &ε£αττεύσ"οντά?  «τε. 

1387.  ΔΙΔΑΣΚΟΤ.  μάν^ανε,  <3ρησί,  μη  εν  τόϊς  κακοις  επαίξεσ^αι. 


1379.  κάποσωσοντας.  Libri  omnes 
male  καποςώζοντας. 

1381 .  a  σοί  τε  καμοί  κάλ ’  ic-opSJ  τελού¬ 
μενα.  Libri  veteres  κάλ’  όρόό  claudi¬ 
cante  versu.  In  Triclinii  recensione 
pejus  adhuc  καλούς  όρόό.  Dictuni  fuit 
supra  ad  v.  1304.  nominis  καλός  prio¬ 
rem  Atticis  poetis  semper  corripi : 
estque  hoc  certissimum.  Nec  minus 
certum  videri  debet  rectam  emendandi 
viam  nos  iniisse,  omissam  a  librario 
praepositionem  compositi  verbi  repo¬ 
nendo.  Scripserat  Tragicus  non  όξοό, 
sed  εσορόύ.  Centies  ad  minimum  in  his 
dramatibus  occurrunt  εσοραν,  εσιΰ&ΐν  ea¬ 
dem  potestate  qua  simplicia  'opav  et  ίδεΓν, 
ut  saepe  in  glossis  declaratur.  Vide 

VOL.  IX.  M 


quae  notavimus  ad  Comici  Concion. 
70.  Parisini  Editoris  conjecturam  si¬ 
lentio  praetereo,  ne  quis  Menedemi  dic¬ 
tum  in  me  torqueat,  νεκρόν  επισ<ράττεις, 

1382.  Aldus  καταισ-γίνειν,  qua  in 
scriptura  vestigium  deprehendi  possit 
antiquae  formae  Atticae  καταισχύνει  pro 
καταισχύνη. 

1384.  τόδε.  Sic  recte  in  B.  quod 
vel  absque  codice  reponi  debebat :  nam 
pronomen  hoc  jungendum  cum  δφελο?. 
Perperam  in  aliis  libris  τάδε. 

1385.  χοό  λόγος  τοιόίτδ’  εμού.  Sic 
membr.  et  Aldus.  In  aliis  libris  εμοί. 

1388.  γιγνάσκω.  Sic  emendate  in 
membr.  scriptum,  non  ut  vulgo,  γινώ- 
σκΜ.  Vide  notam  ad  Coin.  Ranas  52. 
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ΦΙ.  syuy  *Α τρεί^ας  εκζαλίντας  οϊ£ά  με.  1390 

ΝΕ.  αλλ  εκζαλίντες  ει  πάλιν  σωσουσ ,  ορα. 

ΦΙ.  ού$έττο&  εκί/vTay  ώστε  την  Τροίαν  ιίεΐν. 

ΝΕ.  τί  σι?τ  αν  ημείς  όρωμεν,  ει  σε  y  εν  \oyotg 
πείσε ιν  $υνησομεσ$α  μη$εν9  ών  λέγω  ; 
ως  ραστ  εμοι  μεν  των  λ^ων  λη^αι9  σε  <5e  1395 

ζην,  ίίσττερ  η  δη  ζης9  άνευ  σωτηρίας. 

ΦΙ.  εα  με  πάσχειν  ταυ&9  άττερ  πα^εΐν  μ,ζ  h? 

λ  y«’  »/  /  \ 

α  ο  νινεσας  μοι  οεζιας  εμης  </ιχων9 

πεμττειν  προς  οικους9  ταυτ  εμο)  πραζον9  τεκνον 9 

και  μη  ίοραουνε,  μηο  εη τιμνησνης  ετι  1400 

Τροίας,  άλις  yap  μοι  τε^ρηνηται  yooig. 

ΝΕ.  ει  £οκε79  στείχωμεν. 


ω  γενναιον  ειρηκως  εττος . 


ΝΕ.  άντερειΰέ  νυν  βάσιν  σην. 

ΦΙ.  εις  οσον  y  εγω  σ^ενω. 

ΝΕ.  αιτίαν  $ε  πως  ’ Αχαιών  φεύ^ομαΓ, 

ΦΙ.  μη  φρόντισες 

ΝΕ.  τι  yup9  εάν  πορ^ωσι  χωράν  την  εμην ; 

ΦΙ. 

ΝΕ.  τινα  προς  ωφελησιν  ερζεις ; 

ΦΙ.  ζελεσι  τοΊς  'Ηρακλεους — 


1405 
\  \ 
εχω  παρών — 


ΝΕ.  πως  λεγεις ; 


ΦΙ. 

ΝΕ. 


είρζω  πελάζειν  σης  πάτρας. 


αλλ  ,  ω  φίλε , 


εί  yε  ίράςταυθ  9  ώσπερ  αυ$ας9  στεΐχε  προσκύσας  χ^ονα. 

1401.  ΤΕΘΡΗΝΗΤΑΙ  ΛΟΓΟΙΣ.  γξάψεται  Ι’ΟΟΙΣ.  Έτολλ α  5ι»Τ ξοίαν  πτεττον^τα,  tfyvriv. 

1402.  ΣΤΕΙΧΩΜΕΝ.  ΙτΛ  τ>ίν  Ότατξφία.  altara  5ε,  καί  $ελει  αξαι  ε\ς  rfi ν  Τξοίαν. 
1404.  ΑΙΤΙΑΝ  ΔΕ  ΠΏΣ.  τσως,  4»jcriv,  αναίτιος  γενωμαι  το~ς  ''Ελλ«< τι ;  ΧΏΡΑΝ  ΤΗΝ 

ΕΜΗΝ.  tw  Σκνξον. 


ολεΐς  Attica  futuri  forma  est  pro  ολε- 
σεις. 

1393.  Nisi  5ράγκεν  optativus  esset, 
soloeca  esset  oratio,  quia  in  liac  for¬ 
mula  subjunctivus  adhibetur  sine  av,  et 
optativus  cum  av.  Perinde  soloeca  es¬ 
sent  n  αν  5p ω,  et  ri  5fab)v,  quum  rite  di¬ 
catur  ri  5 p5,  et  ri  5ga*jv  av.  In  Aldina 
excusum  ΰςωμεν,  quia  in  veteribus  li¬ 


bris  t,  quod  subscribere  solemus,  fere 
omittitur. 

1401.  γόοις  meliorum  librorum  est 
lectio,  cujus  ex  depravatione  orta  altera 
Scholiastae  memorata,  λόγοις.  Hanc  habet 
Triclinii  recensio,  altera  superscripta. 

1406.  Iu  B.  ΌΤζΟίτού^ελησ-ιν  scriptum 
una  voce. 

1407.  Voces  3>  φίλε  in  Aldina  et  in 


ΦΙΛΟΚΤΗΤΗΣ 


83 


1410 


1415 


ΗΡΑΚΛΗΣ. 

/  \  ,\  ~  e  / 

μήπω  γε ,  πριν  αν  των  ημετερων 
ά'ίης  ρούγων,  τ wou  ΥΙοίαντος' 
φάτκειν  S*  αύ£ψ  τψ  *Η ρακλεους 
ακοή  τε  κλύειν,  λεύττειν  τ’  οψιν. 
τψ  τψ  ί’  ηκω  χάριν ,  ουρανίας 
ε&ρας  προλΐ7Γων , 

τα  Δ ιο$·  τε  φράτων  βουλεύματα  <τοι , 
κατερητύτων  $·’  οίον,  tjv  ττελλν\' 
τύ  $’  εμων  μύ§ων  εττάκουτον. 
καί  πρώτα  μεν  τοι  τάς  εμάς  λεζω  τύχας , 
οτοιίζ·  πονητας  καί  ίιε^ελθώ  πόνους^ 
αθάνατον  αρετήν  ετχον,  ως  πάρετ&  οραν . 
καί  <τοί,  σ*α(β’  /τθ;,  τουτ’  οφείλεται  πα§ε~ν, 
εκ  ταν  πόνων  των$'  εύκλεα  θετθαι  βίον . 
ελάτων  οε  τυν  τωο  ανορι  προς  το  Ύρωικον 
πόλιτμα ,  πρώτον  μεν  νότου  παυτεί  λυγράς , 
αρετή  τε  πρώτος  εκκρίνεις  ττρατεύματος , 

Παριν  ^αεν,  ο$·  των</  αίτιος  κακών  εφυ, 
τόζοιτι  τοΐς  εμοΐτι  νοτφιεΐς  βίου , 
περτεις  τε  Ύροίαν ,  τκυλά  τ’  ε$·  μελαΆρα  τα 
*ΖΣΓε^ψε;$·,  αριττει  εκλα'οων  ττρατεύματος , 

Τϊοίαντι  πάτοι  προς  πάτρας  Οίτης  πλάκας.  1430 
α  σ  αν  λα£ϊ?$·  τι»  τκυλα  τουοε  του  ττρατου , 
τόζων  εμων  μνημεία ,  ,2Γ£>ο$·  πυράν  εμην 


1420 


1425 


1411.  ΦΑΣΚΕΙΝ  Δ’  ΑΤΔΗΝ.  £ττολά|Μ.£ανε,  φησίν,  οραν  τον  'Ηρακλέα,  και  άκοίειν  της 


φωνής  αυτου. 

1432.  ΤΟΗΛΝ  ΕΜίΙΝ  ΜΝΗΜΕΙΑ,  αντί 
ΠΥΡΑΝ  ΕΜΗΝ.  TW  E7Ti  τη  Οίτη. 

4  4 

codd.  non  comparentes,  ex  conjectura 
addidi,  ut  integer  fieret  octonarius, 
quod  quidem  longe  praestare  videtur 
Triclinii,  seu  potius  Turnebi  interpo¬ 
lationi  :  nam  in  illius  recensione  sic 
Scripli  sunt  hi  versus  :  Πως  λέγεις ;  εΓρ£ω 
ντελάζειν  τοντουσί  της  σης  πάτξας.  ’Αλλ’ 
ίΐ  δρας  ταυ%'  ώσπερ  αΐΰας,  στεϊγε  ΤΓξοσκύ- 
σας  χθόνβ.  In  secundo  nihil  di  lierunt  ve¬ 
teres  codd.  nec  Aldus.Particulam  yi,me- 


του,  εκ,  των  άξίστείων  κάμε  τίμησαν.  ΠΡΟΣ 

tro  flagitante,  jam  inseruerat  Turnebus. 

1415.  τά  Διάς  τε  φράσων.  Sic  recte 
tres  codd.  Absque  iis  reponi  poterat 
copula  quam  impressi  omittunt  cum 
versus  ruina. 

1429.  εκλαζάν.  In  tribus  codd.  ut 
in  Aldina,  ex  frequentissimo  librario¬ 
rum  errore,  εκζαλων. 

1430.  πλάκας.  Sic  membr.  In 
ceteris  πλάκα. 
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ΣΟΦΟΚΛΕΟΤ Σ 


- 


ΦΙ. 


ΝΕ. 

ΗΡ. 


ΦΙ. 


κόμιζε.  και  το)  ταυτ  ,  ’Α  χιΧΧεως  τεκνον, 
τταρηνετ  *  ούτε  γαρ  τύ  τουΰ'  ατερ  τείνεις 
εΧεΐν  το  Ύροίας  ττε^ίον,  ουθ’  ούτος  τε$εν. 

9  9  C  f  /  / 

αλλ  Χεοντε  τυννομω  φυΧαττετον, 
ουτος  τε ,  καί  <ru  rc^d  .  ο  Ασκληπιόν 

τταυττηρα  ττεμ,ζω  (Γ^ζ·  νότου  ι προς  ^Ιλιον. 

\  rs  /  ~  \  ~  9  ~  9  \  \ 

το  δεύτερον  γαρ  τοις  εμοις  αυτήν  χρεών 

/V-  c  ~  '  ~  ~  Ον  5  '/ 

τοζοις  αΧωναι.  τούτο  ο  εννοειτ-j  ,  οται/ 

•ζ πορ^ητε  γαΐαν,  εύτε&ε ΐν  τα  τπρός  &εούς. 

ταΧΧ  ατταντα  δευτερ  ηγείται  τπατηρ 
Ζευς,  ου  γαρ  ηυτεζεια  τυν^νητκει  ζροτοΐς' 
καν  ζωτι,  καν  θα νωτιν,  ουκ  an τόχλυται. 

ω  φλέγμα  ποθεινόν  εμο)  ττέμψας, 

/  /  .  \ 
χρόνιός  τε  φανείς, 

ουκ  άτϊΐ^ητω  τοΐς  το7ς  μύ^οις. 

καγω  γνώμη  ταυτη  τίθεμαι. 

μη  νυν  χρόνιοι  μεΧΧετε  τττράττειν. 


εττειγει  γαρ  κατα  ττρυμναν, 


καιρός  και  τίτλους 

«7ΓΟ  ϊ  /  \ 

σσ  εττειγί 

φίρε  νυν  ττείχων,  χωράν  καΧετω. 
χαιρ  ,  α  μεΧα-jpov  ζυμφρουρον  εμοι , 

-τ'  >  V  Ο  ’  /  Λ 

N^(pa;  τ  ένυδροι  Χειμωνιάδες, 

\  /  >/  ’  /  /Ο.  \ 

καί  κτυττος  αρτην  τποντου  ττρο'οΧης, 
ου  ττοΧΧάκι  $η  τούμόν  ετεγχ^ην 


1435 


ί440 


1445 


1450 


1455 


1441.  ΕΥΣΕΒΕΙΝ  ΤΑ  ΠΡΟΣ  ΘΕΟΥΣ,  αΐνίττεται  τούτο  είς  Νεοπτόλεμον,  εν  γαξ  τη 
του  ’ΐλίου  άλωσει  άπέκτεινε  τον  Πξίαμον,  πτξοσφυγόντα  τω  βωμω  του  'Ε ξκείου  Αιός. 

1448.  ΤΙΘΕΜΑΙ.  συγκατατ&εμαι. 

1452.  ΣΤΕΙΧΏΝ  ΧΏΡΑΝ  ΚΑΛΕΣΏ.  ασπάσομαι  αναγωγών.  ΗΥΜΦΡΟΥΡΟΝ  ΕΜΟΙ. 
τό  φςουξτίσάν  με  καί  φύλαξαν.  ΚΤΥΠΟΣ  ΑΡΣΗΝ.  Ισχυξός,  έντονος.  ΕΡΜΑΙΟΝ  ΟΡΟΣ. 
δΰναται  τσάντα  τα.  ’όξΠ  "Εξμαια  καλείσαι,  οτι  νόμίος  ό  θεός  και  όξειος  ό  ‘Εξμης.  εστι  8ε 
καί  " Εξμαιον  ούτως  εν  Αήμνω  καλοΰμενον.  εμοΊ  8ε,  <ρ>ισι,  πτολλά  βοωντι  και  τό  “Ε ξμαιον 
όξος  αντεφ&έγξατο.  ΑΝΤΙΤΥΠΟΝ.  άμοιζαΐον,  άντίμιμον. 


1436.  σνννόμω.  gl.  άμα  νεμόμενοι. 

1443.  ού  γάρ  ήύτέβεια  «τυν^νήσ-κει  βρο- 
τοΐς.  In  Tragici  exemplaribus  per¬ 
quam  absurde  legitur  ή  γαρ  ευσ-εζεια  συν- 
θνήσκει  βροτοΐς.  Optime  Dawesius  et 
post  eum  Toupius  e  Kusteri  Suida  in 
Εύτε^εια,  sublata  ineptissima  menda, 
veram  lectionem  restituit.  Euripides 


inTemenidis:  ’Αρετη  8ε,  καν  θάνη  rif, 
ουκ  άπόλλυται,  Ζη  8’  ουκ  ετ  όντος  σώ¬ 
ματος. 

1449.  πτράσσε ιν.  Perperam  codices 
et.  impressi  πτράττειν.  Quin  mendose 
etiam  in  Aldina  μελετε. 

14 56.  ετεγχ^νν.  Libri  omnes  ετεγ- 
ifin,  quod  per  me  retineat,  si  cui  pia- 


ΦΙΛΟΚΤΗΤΗΣ 
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χο. 


κρατ  ενδόμυχον  πληγή  τι  νότου, 
πολλοί  Se  φωνής  τηςημετίρας 
Κρμαιον  ορος  παρεττεμψεν  εμοι 
στονον  αντιτυπον  χειμαζόμενα.  14G0 

νυν  S  ,  ω  κρηναι,  Λυκιόν  τε  ττοτόν, 
λείπουν  ύμας,  λείπομεν  η$η, 

λ,/ϊ-  ν  ~  5°  5  ρ  ' 

όοζης  ου  ποτέ  τητο  εττι^αντες. 
χα7ρ  ,  ώ  Λήμνου  πεό'ον  αμφίαλον, 
καμ  ευιτλοια  πε μύρον  αμεμτττως ,  14G5 

εν§  η  μεγάλη  μοίρα,  κομίζει, 
γνώμη  τε  φίλων ,  χω  πανΰαμάτωρ 
οαιμων ,  ος  ταυτ  εττεκρανεν . 
χωρωμεν  νυν  πάντες  αολλεΐς, 

Nt )μφ>αις  άλίαιτιν  \ί τευζάμενοι,  1470 

νόττου  τωτηρας  ικετ^αι. 


1461.  ΓΛΤΚΙΟΝ  ΤΕ  ΠΟΤΟΝ.  τ;νες  ΛΥΚΙΟΝ  ΠΟΤΟΝ  γςάψουσιν.  εστι  δέ  η  οΖτοο 
καλούμενη  Κξήνη  εν  Αημνω,  Αυκίου  ’ Απόλλωνος·  η,  οΐον  εν  εξημία,  υπο  λύκων  γινόμενον. 

1463.  ΔΟΞΗΣ.  της  οιήσεως.  αντί  του ,  ουΰεποτε  τούτο  οίη^τέντες,  οοδε  ελπίσαντες  τε- 
λειούσ^αι,  ώστε  άπελΒ'εΐν  εις  Τξοίαν.  ΓΝ12ΜΗ  ΤΕ  ΦΙΛΛΝ.  τού  'Η ξακλεους,  και  τού  Νε- 
οπτολεμου.  ΠΑΝΔΑΜΑΤΛΡ  ΔΑΙΜΩΝ.  τινες  τον  ' Ηξακλεα  νοούσιν  ενιοι  την  Ύυχην. 


cet  magis.  Quippe  nihil  obstat  quin 
κρα τα,  quod  neutrius  generis  esse  vidi¬ 
mus  ad  v.  1001.  hic  sit  nominativus 
verbi :  verum  et  sonus  gratior  est,  et 
elegantior  structura,  si  legatur  ετεγ- 
Xpnv,  quemadmodum  in  Aj.  1208.  αεί 
ΌτυκιναΤς  ΰράσοις  τεγγο μένος  κόμας. 

[1461.  γλύκιον  vox  est  nihili.  Re¬ 
mansit  me  imprudente  et  nolente  men¬ 
dosa  lectio  quam  corriget  sedulus  lec¬ 
tor,  literam  abradendo.  Vera  lectio 
est  λύκιον  τε  πάτον.  Vide  modo  Sclioli- 
astam  et  Suidam  in  Αυκεΐον  πάτον. \ 

1469.  In  membr.  et  in  Aldina,  χω¬ 
ρωμεν  Ιδού  πτάντες  αολλεΐς.  In  Β.  χωρω¬ 
μεν  η$η.  Ollum  hoc  ex  glossa,  et  re¬ 
fertur  ad  νΐν  vel  ad  δ«.  In  Triclinii 
recensione  scriptum  χωρωμεν  νυν.  gl. 
ίιί.  Isti  duo  pro  αολλεΐς  perperam  ha¬ 
bent  άολλεες. 

1471.  σωτηρας  masculinum  ad  Nym¬ 
phas  refertur.  Sic  apud  iEschylum 
S.  Th.  321.  ευπραζία  σωτ ήρ.  Apud 
Nostrum  OEd.  T.  80.  τύχη  σωτήρ.  In 
Antig.  1074.  λωζητηρες  'Εριννύες.  Vide 


supra  ad  223. 

Ad  primum  Dramatis  versum  me¬ 
minit  Scholiastes  noster  Euripidis  Phi¬ 
loctetae,  cujus  pauca  quaedam  fragmen¬ 
ta  exstant  in  Musgravii  editione  le¬ 
genda.  CEconomia  diversa  a  Sopho¬ 
clea,  non  ita  simplici  ac  deducto  filo  } 
sed  plurium  personarum  conventu  in- 
tricatior  actio  fuit,  multoque  minus 
πτά^ους  habuisse  videtur.  Vide  Valc- 
kenarii  Diatr.  Eurip.  cap.  xi.  et  Dio¬ 
nis  Chrysost.  orationes  lii.  et  lix.  Ex 
iEschyli  Philocteta  tres  versus  serva¬ 
vit  Slobaeus  Florii.  Grotii  p.  493.  ad 
Regii  codicis  fidem  sic  legendos 
Θάνατε  πταιαν,  μήμ  α,τιμάσης  μολεΐν. 
Μ  όνος  γαρ  εΤ  συ  των  άνηκεστων  κακών  Ια¬ 
τρός.  άλγος  δ’  ουδεν  ατίτεται  νεκρών.  J\e, 
ne  tuum,  oro,  Mors,  repellas  suppli¬ 
cem.  Tu  sola  desperata  medicaris  ma¬ 
la:  A  te  receptos  nullus  attingit  dolor. 
Ista  omnia  in  rem  suam  convertit  nos¬ 
ter  Tragicus.  Vide  hujus  dramatis  v. 
1348.  Philoctetis  ad  Trojam  fragm. 
i.  et  CEd.  Coi.  955. 
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ΣΟΦΟΚΛΕΟΤΣ 


ΗΛΕΚΤΡΑ. 


ΤΑ  ΤΟΥ 


ΔΡΑΜΑΤΟΣ  ΠΡΟΣΩΠΑ. 

ΠΑΙΔΑΓΩΓΟΣ. 

ΟΡΕΣΤΗΣ. 

ΗΛΕΚΤΡΑ. 

ΧΟΡΟΣ. 

ΧΡΤΣΟΘΕΜΙΣ. 
ΚΛΥΤΑΙΜΝΗΣΤΡΑ . 


ΑΙΓΙΣΘΟΣ. 


ΤΠΟΘΕΣΙΣ  ΗΛΕΚΤΡΑΣ. 


ΤΓπΟΚΕΙΤΑΙ  ώίε  τροφεύς ,  Σεικνύς  ’Ο ρέστη  τα  εν 
”  Αργεί.  μιχρον  γοίρ  οντα  αυτόν  χλεφασα  ’Ηλεχτρα, 
ψίχα  ο  πατήρ  εσφάζετο,  SeSaxe  τω  τροφεΐ,  οείτατα  μη 
χα)  αυτόν  χτείνωσιν.  ο  Se  ύπεζε^ετο  αυτόν  εις  Φωχίδα 
προς  τον  Στρίφιον'  νυν  Se  μετά  είχοσιν  ετη  επανιων  συν 
αύτω  προς  το’' Αργος,  δείχνυστν  αύτω  τα  εν” Αργεί. 

?Η  σχηνη  του  ΰραματος  ύποχειται  εν  ”  Αργεί.  ο  Se  Χορος 
συνέστηχεν  εζ  επιχωρίων  παρθένων,  προλογίζει  Se  ο 
παραγωγός  Ο  ρέστου. 
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ΣΟΦΟΚΛΕΟΤΣ 


ΗΛΕΚΤΡΑ. 


ΠΑΙΔΑΓΩΓΟΣ. 

Ω~  >  >  /  \ 

του  (ΓτοατηγγοΌΐντος  εν  Τ ροια  ττοτε 

’  Λ  /  ’  ~  ~  ~  ’  »/>**/ 

Ayotfjoeuvovog  tstoli,  νυν  εκεί ν  εζεττι  τοι 
ί νοίξοντι  λεύσνειν ,  ών  Ίώτρό^υ^ος  ησΦ  άεί, 
τοίε  yccp  otolXouov  " Apyog,  οΰτΓα&εις'  τοίε, 
t?7£  oicrpoTTAvjyog  ocXtrog  Ινάχου  κόρης'  5 

αυτί;  <Γ,  Ορεττα,  του  λυκοκτόνου  &εου 

(  f  S  f  5  \  "  \ "  V  \ 

ΑπΕΙΡΟΚΑΛΟΝ  το  Xej/Sjv,  δτι  ον  τ^ό-ζετον  τά  κατά  /uipo?  της  ’ίθάκης  ή  ’Α0η να  ε^εί^ε  τω 
’οδυσΊτε?,  όντως  εδει  καί  τον  τταιδα^/ω^ον  τον  'Ορέστη  δείξαι.  τω  fj.lv  γάρ  αγνοουντι  δείκνυ- 
σιν  ο  'παιδαγωγός·  τω  δε  απιστοΐιντι  ή  ‘Αθήνα,  άξαντα  δε  ημΧν  φίλο τεχνως  εν  βραχεί  δε- 
δήλωκεν  ό  ποιητής·  τον  τόπον  της  σκηνής·  τον  τρόπον  ως  παρελαβεν  αυτόν  παρά.  της  α¬ 
δελφής,  καί  τ rpoc  τον  Ί,τρόφιον  εξέθετο"  τον  χαΐξόν  εν  ω  πάρεισιν  εις  τάς  Μ υκήνας'  τον  συν¬ 
άντα,  δτι  ΓΓ  υλάδης.  <γ»οσ“ΐ  γάρ  ύποκατίων  Πυλά^η,  τί  χρή  δραν  εν  τ  άγει  βουλευτεον. 

1.  Ω.  ΤΟΥ  ΣΤΡΑΤΗΓΗΣΑΝΤΟΣ.  πολλάχις  παρατηρούμεν ,  ότι  οι  παλαιό ί  τά  συν¬ 
εκτικά  των  υποθέσεων  εν  αρχαίς  ήμΐν  δηλουσι.  καί  νυν  δηλδί  προς  τίνα  ό  λόγος,  δπεξ  ήν 
άναγκαίον  πρόσωπον.  ΝΥΝ  ΕΚΕΙΝ’  ΕΞΕΣΤΙ  ΣΟΙ.  προσοχή, ν  ό  λόγος  απεργάζεται,  σκο- 
πούντων  ημών,  τι  δήποτε  προθυμεΧται  την  πόλιν  ιδεΐν. 

4.  ΤΟ  ΓΑΡ  ΠΑΛΑΙΟΝ  ΑΡΤΌΣ.  'Ο μηρός  χωρίζει  το  "Α ξγος  καί  την  Μυκήνην  (’ΐλ.  δ'. 
52.) 

"Αργος  τε,  Σπάρτη  τε,  καί  εύρυάγυνα  Μ υχήνη. 

οι  δε  νεώτεροι  ο rnv  αυτήν  Μυκήνην  καί "  Α ξγος  φασίν.  " Αλλως .  "Αργος  όμωνόμως  τη  χώρα. 
ΠΑΛΑΙΟΝ  δε,  ή  δτι  "  Α  ξγος,  ό  προπάτωρ  αυτών,  γηγενής  ήν,  ή  δτι  καί  αυτοί  πρωτογενείς 
αντιποιούνται  είναι,  εστι  δε  ετι  χαι  το  πεξ'ι  του  πυρός  μέχρι  του  νυν  δεικνύμενον,  χαι  λεγό¬ 
μενον,  ως  απ’  ουρανου  πρώτον  εχείσε  χατηνεχθη. 

6.  ΤΟΥ  ΛΥΚΟΚΤΟΝΟΥ  ΘΕΟΥ  ΑΓΟΡΑ  ΛΥΚΕΙΟΣ.  ούκ  απ'  άλλου  τίνος  ποιείται 
τήν  δεήξιν,  ή  από  του  ιερού  ' Απόλλωνος ,  δπερ  άξχαιό τατον  κατά  την  εν  τω  "Αργεί  αγοράν, 
εν  ω  και  το  πυρ  άπόχειται,  περί  οΰ  πρόσθεν  ε'ιρή'καμεν.  εστι  δε  χαταντιχρύ  του  Ν εμε'ιου 
Αιός.  παραγενόμενοι  ουν  εις  " Αργος ,  ό  τροφευς  δείχνυσιν  αυτω  τά  εν  "Αργεί·  (λεγων  εστιν  ονκ 
απωθεν  των  Μυκηνών,  άλλ’  εξ  άπόπτου  φαίνεται.)  καί  τον  ναόν  τής”Ηρας  εξ  άρισ τέρας  όν¬ 
τα  Μυκηνών  τοΧς  από  Κοξίνθου  είσιουσι.  Αυχοχ τόνον  δε  τον  'Απόλλωνα,  οι  μεν  δια,  το  νό- 
μιον  είναι  τον  θεόν,  καί  τους  επίβουλους  των  ποιμνίων  φονεόειν,  διό  και  λόχους  αυτω  φασι 
θύεσθαι  εν  "Αργετ  οί  δε  δια,  το  Ιερόν  είναι  αυ του  το  ζώον,  ώς  καί  τής  'Αρτεμιδος  τας  ελά- 
φονς·  όθεν  καί  τω  νομισματι  των  'Αργείων  εγχαρά ττεσθαί  φασι  λύκους,  ώς  καί  τας  γλαύ¬ 
κας  'A θήνησι.  Ο’ΥΗ  ΑΡΙΣΤΕΡΑΣ.  εστι  γάρ  εξ  αριστερας  των  Μυκηνών  τδίς  από  Κό¬ 
ρινθου  εΐιΓ{θϋα·ίν',Ηραί  ναός·  εκ  Φ ωκιδος  δε  παραγενόμενοι,  δια  Κορίν$ου  πεποίηνται  όδ'ν. 


V.  2.  εξεστί  σοι  παρόντι  λεύσσειν,  ών 
πρόθυμος  ήσ&  αεί.  iEschylus  Clioeph. 
213.  Είς  όφιν  ήκεις,  ώνπεο  εξηύχον  πάλαι. 

4.  τόδε  γαρ  παλαιόν  " Αργος ,  όνπό^εις. 
Sio  scriptura  in  E.  vere,  ni  lallor,  τόδε 


(δειχτικώς)  γαρ  παλαιόν  "Αργος  εστίν,  ο 
επόΒεις.  Vulgo  legitur  το  γαρ — et  ali¬ 
ter  distinguitur.  In  fine  versus  το'ϊε 
ad  sequens  perlinet  άλσος.  Accipi  au¬ 
tem  hic  potest ’'a^j/o?,  pro  regionis  no- 
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αγορα  Λυκειος  ουζ  αριστερας  ο  οόε, 
'\{ρας  ο  κλεινός  να,ος*  οι  ί’  ικάνομε ν, 
φασκειν  Μυκψας  τας  πολυχρύσους  όρα ν, 
πολύφ^ορόν  τε  $ωμα  Πελοπιδών  τοίε, 

'&εν  σε  πατρός  εκ  φόνων  βγω  ποτέ , 

\  ~  C  ’  /  \  /  .  /Ο  \ 

•ΖΣΓ^ος’  ομαιριου  και  κασιγνητης  λα^ων, 
ηνεγκα,  καζέσωσα,  κα^ε^ρεψαμην 
τοσονό  ες  η^ης,  πατρι  τιμωρον  φονου, 
νυν  ουν,  Ο  ρέστα,  κα)  συ  φίλτατε  ζενων 
Π υλοό$η,  τι  χρη  Spav  εν  τάχει  βουλευτέον' 
ως  ημ)ν  vj^vj  λαμπρόν  ήλιου  σέλας 
εωα  κινεί φ^εγματ  ορνίθων  σαφή, 

/  /  >  »/  5  /  ■)  / 

μελαινα  τ  άστρων  εκλελοιπεν  ευφρονη. 
πρ)ν  ουν  τιν  άντρων  εζοΣοιπορεΐν  στέγης , 
ζυνατττεον  λόγοισιν'  ως  ενταυ εμεν, 


10 


15 


20 


9.  Τ  ΑΣ  ΠΟΛΎΧΡΥΣΟΥΣ.  "Ομηξος-  (’ΐλ.  ν.  180.)  ττολυχξύτοιο  Μυκήννς.  ΠΟΛΥ- 
ΦΘΟΡΟΝ.  εν  ω  ττολλαί  φ&οςαί  καί  <f>ovot  ε^ενοντο. 

14.  ΤΟΣΟΝΔ’  ΕΣ  ΗΒΗΣ,  το  &ξα·χυ  της  ηλικίας  SwXoT,  άς  7Γ6ρί  παίΰαςίου  οίπω  βαδί- 
ται  ΰυναμενου. 

19·  ΜΕΛΑΙΝΑ  τ’  ΑΣΤΡΛΝ.  ίχξην  οι 'πως  είπτέΐν’  μελαίνης  νυκτός  τα  αττξα  εκλελοι- 
πεν.  ως  το  (’ίλ.  ε.  726.)  ό  δε  χαετι τάμενος  πελεμίχβη.  η  όντως-  εκλελοιπτε  ταν  άττζων 


b  μελαινα  εΐκ£>ρον>η  ίν’  >ί  το  ΑΣΤΡΩΝ  πξος  το 

mine  :  at  probabilius  est  urbem  indi¬ 
getari,  quam  unam  Tragici  modo  Ar¬ 
gos,  modo  Mycenas  promiscuo  nomi¬ 
ne  appellare  solent.  Strabo  p.  377.  διά 
δ|  τϋν  εγγύτητα  τας  δύο  -πόλεις  ως  [αίαν  οι 
Τξαγικοί  συνωνύμως  πτξοταγοξεύουτιν .  Ει^ι- 
πίόης  SI  καί  εν  τ<2  αυτω  όξάματι,  τότε 
μεν  Μηκήνας  καλών,  τοτΙ  S’  ”Αξγος  την 
αυτήν  πτόλιν,  κα2τάπερ  εν  ’ίφι^ενεία  καί 
’Οξ'εττη.  Infra,  ν.  1459.  Μυκ«να?οι  et 
’α ξγεΐοι  ejusdem  urbis  sunt  incolae. 

9.  Ilunc  locum  imitatus  est  Henio¬ 
chus  Comicus  apud  Stobaeum  Florii. 
Grotii  p.  169.  Το  γωξίον  μεν  γάρ  τόδ’ 
εττί  'urav  κύκλο;  ,Ολυμπία·  t«vS1  SI  τίν 
<ra»v?iy  ΙκεΤ,  Σκ^ν^ν  ogav  θεοο^κ^ν  νόμιζε 
τε. 

12.  Eustathius  ad  11.  γ .  238.  αυτο- 
κατιγνήτω,  τω  μοι  μία  γείνατο  μήτηξ. 
ista  observat  p.  410.  "θρα,  ότι  'Ομή¬ 
ρου  τους  κατιγνήτους  ερμηνεύταντος,  Σο¬ 
φοκλής  Την  ομαιμον  διασ-αψεΤ  εν  τω,  Π ξός 
της  όμαιμου  καί  κατιγνήτης.  πτοιεΐ  SI 
τούτο  εκείνος ,  Sia  το  μη  πάντα  ομαιμον 


ΕΚΛΕΛΟΙΠΕΝ. 

η$η  καί  κατίγνητον  είναι,  όμαιμοι  γάρ  ®·ολ- 
λαγου ,  καί  οί  απλώς  καθ’’  αίμα,  καί 
πτροσγενεΤς,  ως  $*>λοϊ  καί  Λ υκόφρων,  ό  καί 
αυνομαίμους  τους  του  αυτου  γένους  είπών. 

19.  Schema  hujus  versus  infra  ad  v. 
758.  άντίπτωσις  appellatur  a  Scho- 
liasta.  Vide  ad  CEd.  T.  833. 

21.  ζυναπτεον  λόγοιτι.  Sic  scriptum 
in  E.  recte,  ut  legendum  esse  acute 
vidit  Toupius  ad  Suidain  i.  87.  Con¬ 
ferenda  nobis  sunt  consilia :  non,  con¬ 
ferte  consilia.  Quippe  muta  est  Pyladis 
persona,  quem  jure  speraremus  mox 
locuturum,  si  dixisset  senex  ξυνάπτε- 
τον  λόγο ιτιν,  ut  vulgo  legitur. — ως  εν- 
TaZy  εμεν — Sic  Aldus  et  membr.  cum 
vetustissimis  optimisque  codd.  Su¬ 
perscripta  in  quibusdam  glossa  ετμεν, 
quae  in  aliis  codd.  librariorum  stupore 
textum  invasit.  Primitivam  formam 
εμεν  luetur  Grammaticus  antiquus  cu¬ 
jus  observationem  in  minoribus  sclio- 
liis  edidi  :  άναλο^άτερον  5Ί  το  ΕΜΕΝ. 
από  τούτου  γίξ  γίνεται  το  ΕΣΜΕΝ  πτλεο- 
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r/  ,  ,  ,  ,  „  \  >  .  >  V  »  / 

οι/κ  ετ  oycveiv  κοί,ιρος ,  αλλ  ίργων  ακμή. 


ΟΡΕΣΤΗΣ. 

ώ  φιΧτα,τ  οίνΰρων  τζγ ρομπόλων,  ως  μοι  (ταφή 

(Γηροεΐα.  φθάνεις  ειτ^λος  εις  ημάς  γεγως. 

ώσπερ  γα,ρ  ίππος  εύγενης,  καν  γ  γέρων,  25 

ε^  τοΓ<π  $εινοϊς  9 'υρίον  ούκ,  απωΧεσεν , 

αλλ  ο^9"οι/  0ϋ£  'ιστησιν'  ωσαύτως  ίε  συ 

ημάς  τ’  οτρύνεις ,  κοίύτος  εν  πρωτοις  επη. 

τοιγαρ  τα  μεν  οοζαντα  οηλωσω'  συ  όε 

οζεια,ν  ακ,οψ  τοις  εμοις  λογοις  όιοους ,  30 

3  /  ~  /  Γν  / 

ει  ^  τι  καιρού  τυγχάνω,  ριε-σαρριοσο ν. 

3  \  \  <  Γ  *  <  /  \  y-f  ζ\  \ 

ε·^ω  γαρ  Tyi/r^  ικομψ  το  ΙΙΌ-Τικον 


22.  ΑΚΜΗ.  σπουδή.  πιθανώς  δε  εγείρει  τον  ακροατήν  πτςοσεχειν  τοις  εργοις,  ά  ταγεως 
συμβουλεύει  τελεσθηναι. 

23.  Λ  ΦΙΛΤΑΤ’  ΑΝΔΡΏΝ,  διδάσκει  ημάς  με^'  οΐων  άνδξων  δει  τα,  απόρρητα  ποιεΐν 
και  λεγειν.  ΣΗΜΕΙΑ  ΦΑΙΝΕΙΣ  ΕΣΘΛΟΣ.  του  είναι  σε  πιστόν  είς  ημάς. 

26.  ΕΝ  ΤΟΙΣΙ  ΔΕΙΝΟΙΣ.  εν  τοις  πολέμοις.  ΕΝ  ΠΡΏΤΟΙΣ  ΕΠΗί.  ακολουθείς,  διά  την 
από  του  γήξως  ευζουλίαν. 

31.  ΕΙ  ΜΗ  ΤΙ  ΚΑΙΡΟΤ.  ε'ί  τι  σοι  δοκόν  μη  καλώς  ζεζουλεύσθαι,  μ  εφάρμοσαν,  ο  εστιν, 
επανόξθωσον.  ’ίστι  δε  αγάσασθαι  τον  νεανίσκον,  οτι  μη  πάνυ  αυ^εκαστος  φαίνεται. 

32.  ΕΓΏ  ΓΑΡ  HNIX’  ΙΚΟΜΗΝ.  διά  της  διηγήσεως  ταύτης  το  λεί'πον  της  Ιστορίας 
πτξοσανετσλήξωσεν  ημ~ν.  ΑΣΚΕΤΟΝ  ΑΤΤΟΝ.  η  αυτόν  τον  Α’ίγισ$τον  άπαξασκεΰαστον  όν¬ 
τα,  η  τον  ’Ορέστην.  οΤον  μη  μετά  πολέμου  επεμζηναι. 


νασμω  του  σ.  Tuetur  etiam  Eustathius, 
oujus  quaedam  huc  pertinentia  excerpam 
ex  commentario  in  Odys.  γ .  p.  1457. 
του  δε  εστε  πξοτότυπος  κίνησις  εκ  του  είμί, 
εμεν,  Ιτν  καί  άλλως  μεν  προσδέσει  του 
ι,  είμεν,  είτε·  Δωρικό )ς  μεν  τ οι  εσμεν, 
εστε.  ήμάρτηται  δε  καθ’’  ‘Ηρακλείων  το 
εστε.  ως  γάξου  λεγομεν  δείκνυστε  η  φαστε, 
όντως  ουδέ  ετε,  εστε — εΊτα  επιφερων  καί 
Χξησιν  του  εμεν,  ό^τεν  γίνεται  το  εσμεν, 
λεγει  οτι”  Ο  μηρός  μεν  συν  τω  ι  εφη,  άπή- 
μονες  είμεν  το  δε  άνάλογον  παξά  Κ αλλι- 
μά·χω  εν  τω  Γ^ηες  εμεν  ηγουν  γξαΐαι 
εσμεν.  Ista,  ut  opinor,  nunquam  le¬ 
gerat  Rich.  Dawesius,  qui  Miscell. 
Crit.  p.  281.  εμεν  pro  εσμεν  ne  Ionibus 
quidem,  nedum  Atheniensibus,  rilo 
adhiberi  potuisse  negat.  En  tamen 
Callimachum  hac  forma  in  carmine 
usum,  non  alia  dialecto  quam  Ionica 
scripto.  Verum  primitivum  εμεν  in 
quacuuque  dialecto,  et  quibuscunque 
poetis  permissum  fuisse  constat.  Quod 
autem  idem  Dawesius  reponendum 


censebat,  ως  εντανθ’  Γ^εν,  merito  Tou- 
pius  ineptum  esse  affirmat.  Sed  falli¬ 
tur  ipse,  quum  εσμεν  legendum  esse, 
et  hujus  vocis  priorem  corripi  posse, 
statuit ;  quod  falsissimum  est.  Si  quis 
Tragicorum  et  Comicorum  quae  super¬ 
sunt  omnia  legat  et  perlegat,  non  uni¬ 
cum  exemplum  incorruptae  fidei  excita¬ 
bit  correptae  vocalis  brevis  ante  conso¬ 
nantes  σμ,  στ,  nec  uspiam  reperiet  εσμεν 
prima  brevi.  Longa  est  nuperi  Parisini 
editoris  hanc  in  rem  disputatio,  odii  ple¬ 
na,  in  qua  quot  verba,  tot  fere  errores. 
Argumenta  sumit  ex  poetarum  depra¬ 
vatis  versibus,  quos  dudum  emenda¬ 
runt  peritiores  critici.  Aristophanis 
quos  profert  versus,  ipsum  eos  dime¬ 
tiri  nesciisse,  aut  perperam  legisse, 
demonstravi  in  nota  ad  Thesmoph.  56. 
Philippidis,  seu  potius  Philippi,  se¬ 
narium  emendate  scriptum  dedimus 
in  Gnomicis  Graecis  p.  200. 

24.  γεγως.  Participium  pro  infini¬ 
tivo.  Vide  ad  Aj.  472. 
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-  «  /Q.  ’  «7  '  \ 

μαντειον,  ως  μα-υοιμ  οτω  τροπω  τσατρος 

Λ/  9  /  ~  /  / 

οικας  αροιμην  των  φονευσαντων  παρα, 
χρη  μοι  τοιαυ§  ο  Φοΐζος,  ων  τ σευσει  τάχα' 
άσκευον  αυτόν  ασπίδων  τε  κα)  στρατού, 
ΰολοισι  κλεφαι  χειρος  ενδίκους  σφαγάς. 
οτ  ου ν  τοιονόε  χρησμόν  εισηκουσαμε ν, 

\  \  .  \  «7  \  ’  / 

συ  μεν  μόλων,  όταν  σε  καιρός  εισαγη, 

ν  ν  ~  ν  ν  α  ~  \  ^  / 

όομων  εσω  τωνο  ,  ισ-Ji  ί σαν  το  ορωμενον, 

«7  ,\  9  Λ  \  f  \  9  / 

οττως  αν  ειόως  ημιν  αγγειλγς  σαφή. 


ου  γαρ  σε  μη  γήρα  τε  και  χρονω  μακρω 
γνωσ ,  ού$  υιτοπτευσουσιν  ω£  ην^ισμενον. 

/  Γ\\  ~  ~Λ9  r/  W  \  V 

λογω  οε  χρω  τοιωο  ,  οτι  ζενος  μεν  ει 
Φωκευς,  τσαρ  ανόρος  Φ ανοτεως  ηκων *  ο  -ναφ 
με'γ  ιστός  αύτοΐς  τυγχάνει  $ορυ%ίνων. 
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40.  ΙΣΘΙ  ΠΑΝ.  πεξίίξγασαι  τα  πξαττ όμενα.  ΟΤ  ΓΑΡ  ΣΕ  ΜΗ  ΓΗΡΑί  ΤΕ.  του  ντί¬ 
βαν  ου  χάριν  ούτως  είπε.  ΗΝΘΙΣΜΕΝΟΝ  τ ινες  επί  της  κεφαλής  ηκουσαν,  oiov  ταΐς  ντολιαΧς 
ην'&ισμίνον.  τούτο  δε  απί^ανον.  εγνωσ^η  γάξ  αν,  ει  καί  τοτουτον  ϋλλα£ε  τίιν  κεφαλήν.  5ο- 
κε7  ούν  μοι  το  ην^τισμενον  αντί  του  b^nnfaivov  ου  μη  ούν  σε  επτιγνωσι  τοιαύτα  πλαττόμε- 
νον.  εΐ  5ε  το  ην^ισμενον  επί  ηλιαίας  δεξαίμε$α,  εστιν  ούκ  επί  των  τξίχων,  άλλ’  επί  παν¬ 
τός  του  σώματος. 


45.  ΠΑΡ’  ΑΝΔΡΟΣ  ΦΑΝΟΤΕΩ.Σ.  τον  Φοοκεα  ντροθείς,  επτόνεγκε  Φανοτέα,  α7Γ0  του 
ολου  εις  το  μεξίκόν  καταβαίνων ,  ομοίως  τω·  (^θ5.  θ'.  362.) 

b  5’  ες  Κΰπξον  ικανέ  ψιλομείδης  ’Αψροδίτη, 
ες  Πάφον. 


ελε)/οντο  ya£  όλοο-χεξέττε^ον  μεν  ΦωκεΧς·  επί  μίξος  5ε  Κριο-αΐο;,  Φανοτεΐς.  πόλεως  5ε  ονο- 
μά  <^αα-ι  το  Φ  ανοτεως.  ΔΟΡΤΗΕΝΠΝ.  αντί  τοϋ,  ψιλών,  κυρίως  5έ  οι  εν  πολεμώ  γιγνό  με¬ 
ν  οι  φιλοί,  άς  Γλαύκος  καί  Διομήδης. 


34.  άροίμην  futurum  est  optativi, 
cujus  prima  corripitur  :  in  aoristo  apai- 
μην  producitur.  De  constructione  fu¬ 
turi  optativi  vide  Rich.  Dawesium  lau¬ 
datum  ad  (Ed.  T.  792. 

36.  άσκευον  ασπίδων.  Vide  ad  (Ed. 
T.  191. 

43.  ou5’  ΰποπτεύσουσιν.  Sic  codd. 
omnes,  etiam  is  qui  ad  Triclinii  recen- 
siouem  scriptus  est.  In  unico  C.  diph- 
thongo  ου  superscriptum  ω,  pro  variae 
lectionis  indicio  ;  sed  glossa  ad  probam 
directa,  ύπονοόσουσιν.  In  Aldina  per¬ 
peram  excusum  ύποπτ εύουσιν,  qua?  men¬ 
da  in  Juntina  sublata  fuit,  reposito 
Ιποπτεύουσιν .  Primus  Turnebus  in¬ 
vexit  ύποπτεύσωσιν,  genuinum  id  esse 
opinatus  scilicet,  quia  praecedit  ver¬ 
bum  subjunctivi  modi  γνώσι.  Verum 
purum  putum  soloecismum  esse  os¬ 


tendimus  in  nota  ad  Comici  Lysistr. 
704. 

46.  δορυζίνων.  Eustathius  ad  Home¬ 
rum  p.  405.  Περί  5ε  5 ορυξενου  Παυσανίας 
ψησίν,  δτι  δ ορυξενος,  ό  εκ  πτολεμίων  φίλος, 
καί  ό  πτρεσζεΰων  πτερί  λύτρων,  εί  ζωγρη^εΧ- 
εν  τινες.  Σοφοκλής  δε  εν  τω,  ‘θ  γαρ,  ηγουν 
οντος,  μέγιστος  αύτοΐς  τυγχάνει  δορυξενων, 
η  πταραχράται  τη  λεζει  πτοιητιαωτερον  η 
δριμεως  5 ορυξενους  λεγει  τούς  τοΤς  ψονευσι 
τού  ’Α γαμεμνονος  ψιλιω^εντας,  ΐνα  πτολε- 
μιαως  εχΖτραίνωσι  τοΐς  εκείνου  πταισίν·  ως 
είναι  ούτω  δορύξενον  ε’ιπεΐν,  καί  τον  γάριν 
5 ουρος,  ήτοι  πτολεμου,  συμμαχικως  ζενισ- 
ζτεντα  υπό  τινων.  Posterior  ratio  haud 
valde  probabilis  est.  Aliunde  constat 
Tragicos  nomine  5 ορύξενος  hospitem  sim¬ 
pliciter  significare.  Sic  ^Egeus  de 
Pittheo  dicit  in  Euripidis  Medea  688. 
K αμοί  γε  πτάντων  ψίλτατος  5 ορυζενων. 
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άγγελλε  <5°  ορκω  προστ&ε)ς,  oS-  οΰνεκα, 
τε^νηκ  Ορεστης  άνοίγκα,ία,ς  τύχης , 
ά^λοισι  Πυ^ικοΐσιν  εκ  τροχηλάτων 
δίφρων  κυλισ $είς'  ώδ'  ο  μυ §ος  εστάτω. 
ημείς  δε  ποίτρός  τύμβον ,  ως  εφίετο , 
λοιβα,ΐσι  πρώτον  κοα  κα,ροοτόμοις  χλιδοοΐς 
(ττε'ψαζντες,  είτ  άφορρον  ηζομεν  τ πάλιν, 
τύπωμα,  χαλκοπλευρον  γρμενοι  χεροιν, 
ο  κοά  συ  §άμνοις  οίσ^ά  που  κεκρυμμένον, 
όπως  λογω  κλεπτοντες ,  ηδεΐαν  φάτιν 
φέρω  μεν  αύτοϊς ,  τούμόν  ως  ερρει  δέμας 
φλογ  ιστόν  η  δη  καί  κατην^ρακωμένον . 
τί  γάρ  με  λυπεί  το υ&  ,  όταν  λόγω  &ανων 
εργοισι  σω^ω,  κάζενίγκωμοα  κλέος  ; 
δοκω  μεν  ουδεν  ρήμα  συν  κερδέί  κακόν. 
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47.  ΑΓΓΕΛΛΕ  Δ’  OPKilt.  μη  σμικζολόγως  τις  επιλάβηται,  ως  τελεύοντας  επιοξκεΐν, 
του  ποιητού.  5εΓ  γίξ  αυτόν  πεί^εσ^αι  τω  θεω,  το  παν  δόλω  πξάσσειν  παξακελευομίν ω, 
ώστε  εν  οΐς  δοκεΐ  επιοξκων  δυσσεβεΐν,  δια  τούτων  εύσεβεΐ,  πετάμενος  τω  θεω.  ’εχει  5ε  ά- 
ξιοπιστί αν  ό  λόγος,  ως  εν  Φωκίδι  τξί ^  όμενον  καταβηναι  ες  τί  Π ύ&ια.  άνηκται  5έ  τοΐς  χξό- 
νοις.  επί  ΎξίΌστολεμου  γάξ  <f >ασι  γενίσ&αι  Πυθικόν  αγώνα,  εζακοσίοις  ετεσιν  ύστεξον.  ES 
ΑΝΑΓΚΑΙΑΣ  ΤΤΧΗΣ.  βιαίως,  οίον  αναγκαστώ  μόξω,  και  ούκ  εκ  τ αυτομάτου,  εκ  βίας ,  εκ 
συντυχίας,  ουκ  ίδίω  θανάτω.  ΑΘΛΟΙΣΙ  ΠΥΘΙΚΟΙΣΙ.  τούς  χξόνοις  άνηκται.  νεωτΒξος  γίξ 
’Οξέστου  εστίν  ό  Πυ$ικός  άγων,  πιθανόν  5έ  το  εν  Φωκίδι  άνατρεφόμενον  τί  Πύθια  άγωνίζεσ- 
θαι.  ΛΑ’  Ο  ΜΎΘΟΣ,  b  εκβασις  τού  λόγου,  b  το  κεφάλαίον.  ΕΣΤΑΤίΙ.  δεδόχθω. 

51.  Ω.Σ  ΕΦΙΕΤΟ.  ως  εκελευσεν,  ό  'Απόλλων  δηλονότι.  ΚΑΡΑΤΟΜΟΙΣ  ΧΛΙΔΑΙΣ. 
τοΐς  άπό  κράτος  τετ μημίνοις  βοστρύχοις.  λίγοι  5’  αν  χλιδίς,  ήτοι  καθόλου  τους  πλοκά¬ 
μους,  οΐ  είσι  τξυφη  της  κεφαλής ’  η  παξ  δσον  Τξυψη  καί  κόσμος  απετίθεντο  τοΐς  νεκξοΐς  οί 
πλόκαμοι  εν  τω  τάφω. 

54.  ΤΎΠίΙΜΑ.  το  αγγος,  την  ΰδξίαν,  εν  η  5ίί0εν  τί  δοκούντα  είναι  Ιστία  ’ Οξίστου  άπ- 
ίκεηο.  ΚΛΕΠΤΟΝΤΕΣ.  απατωντες,  παξαλογιζόμενοι.  "Ο μηξος·  (’ΐλ.  α.  132.)  κλέ¬ 
ψτε  νόω. 


47 .  άγγελλε  δε  προστ&είς,  αγγελίαν 
δηλαδη,  ορ κω.  λίγεται  5ε  άντιστρόψως  αντί 
τού,  προσπίπτεις  όρκον  τη  αγγελία. — εξ 
αναγκαίας  τύχης,  βιαίας.  πάντα  γίρ  τί 
εζ  ανάγκης,  βίαια,  θάνατος,  η  δουλεία,  b 
μετ’  αιχμαλωσίας.  Vide  ad  Aj.  485. 

52.  λοιζαΐσι  πρώτον.  Sic  Aldus  et 
Scholiastes  cum  duobus  codd.  In  aliis 
λοιζαΐς  τε  πρώτον. 

57.  φίρωμεν.  Sic  ex  indole  linguae 
invitis  librariis  legendum,  ηζομεν  πάλιν 
δπως  φίρωμεν  αύτοϊς  ηδεΐαν  φάτιν.  Soloe¬ 
cum  est  quod  vulgo  legitur  φίροιμεν. 
Particulae  ως,  όπως,  ϊνα,  ut  significan¬ 
tes,  ouxn  optativo  non  construuntur, 


nisi  praecedat  verbum  temporis  prae¬ 
teriti.  Vide  Dawesii  Miscell.  Crit. 

p.  82. 

61.  ρήμα  κακόν,  male  ominatum  dic¬ 
tum  recte  interpretatur  Desid.  Heral- 
dais  ad  Arnobium  p.  151.  editionis  Pa- 
risinae.  Helenae  roganti  apud  Euripi¬ 
dem  in  cognomine  dramate  1059.  Βοό- 
λεί  λίγεσ^αι,  μη  θαναν,  λόγω  Φανούν,  re¬ 
spondet  Menelaus  :  Κακό?  μεν  ορνις’  εί 
δε  κερδανω  λίγων ,  " Ετοιμός  είμι,  μη  Στάνών 
λόγω  %ανεΐν.  Nostri  κακόν  ρήμα,  idem 
est  ac  illius  κακός  ορνις.  Proinde  cul¬ 
panda  non  est  haec  sententia,  ut  illa 
quam  e  Tragico  nostro  profert  Plutar- 
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ηδη  γδίρ  είδον  τσολλδίκις  κω)  τούς  (Γοφούς 
λόγω  μά,την  ^νησκοντα,ς'  ει  θ’,  όταν  δόμους 
ελ^ωσιν  α,ύ^ις,  εκτετίμηντοίΐ  τσλεον. 
ως  κόίμ  επωυχω  τησδε  της  φημης  ίττο 
οεόορκοτ  ,  εχςτροις,  οίστρον  ως ,  λωμιφειν  ετι, 
ωλλ  ,  δ>  7 τοίτρωοί  γη,  θεο/  τ’  εγχώριοι, 
οεζατ^τε  ευτι^οιψτ#  τωισόε  τοίΐς  οοοις , 
<τυ  τ’,  ώ  ΊΰΌίτρωον  δωμοί'  (του  γαρ  έρχομαι 
δίκη  χα&αρτης,  ί τρός  $εων  ωρμημενος' 
κα\  μη  μ  ατιμον  τησδ  αττοστείλητε  γης , 
αλλ  άρχει τλουτον  και  καταστάτην  δόμων, 
είρηκα  μεν  νυν  τ  αυτοί'  σο )  δ ’  η  δη,  γέρον , 
τό  σόν  μελετάω  βάντι  φρουρησαι  χρέος. 
νω  ο  εζιμεν.  καιρός  γαρ,  οσπερ  ανορασι 
μέγιστος  έργου  παντός  εστ  επιστάτης. 
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ΗΛΕΚΤΡΑ. 

Ιω  μοι  μοι  δύστηνος. 


62.  ΗΔΗ  ΓΑΡ  ΕΙΔΟΝ.  Π υθαγόξας  κα^τείξξας  εαυτόν  εν  Ιπογείω,  λογοποιεύν  εκέλευσε 
τίίν  μητέρα  ως  τεθνηκώς  είη’  καί  μετά  ταύτα  επιφανείς,  πεξί  παλιγγενεσίας  και  των  καθ' 
"Α ιδού  τινα  ετερατεύετο,  διηγούμενος  πξός  τους  ζώντας  πεξί  των  οικείων,  όις  εν" Αιδου  συν- 
τετ υχηκέναι  έλεγεν.  εξ  ων  τοιαύτην  έαυτω  δόξαν  πεξίέθ ηκεν,  ως  προ  μεν  των  Τξωϊκών  Αι- 
θαλίδης  ήν  ό  ' Εξμού ,  εϊτα  Ε ύφοξβος,  εϊτα  'Έξμότιμος  ό  Σάμιος,  εΤτ α  Π ύρρος  ό  Δηλιος,  εϊτα 
επί  πασι  ΤΙυ^ταγόξας.  εις  τούτο  ούν  αποτείνεσαι  εοικεν  ό  Σοφοκλής,  ενιοι  δε  οϊονται  άπι- 
βάνως,  είς’Οδυσσέα  αποτείνεσαι,  οϋ  γας  πέπξακταί  τι  τοιουτον  ’οδυσσεύ.  έφυλάξατ ο  δε 
ονομάσαι  τον  ανδξα,  μη  καί  των  θαυμαστών  είναι  δόξη  εν  τξαγωδία,  καί  μύ$ω  παλαιω  τε- 
τόλμηκέ  τι  κακοήθες  είπεΐν  καί  προσκξουσ τικόν  ε’ις  τους  καθ’  εαυτόν,  ο  μάλλον  ηρμοζε  κω¬ 
μωδία. 

68.  ΔΕΞΑΣΘΕ  M’  ΕΤΤΤΧΌΤΝΤΑ.  επ'  ευτυχία  με  δέξασθε,  ώστε  ταύτας  τ ας 
οδούς  τελεσθήναι.  η  ούτως’  δέξασ^τέ  με  εντυχούντα,  καί  ευτυχώς  έπιχείξούντα  ταύταις 
ταύς  μηχαναύς.  ΑΡΧΕΠΛΟΤΤΟΝ.  αρχοντα  πλούτου,  καί  την  αρχαίαν  τύχην  αποληψό- 
μενον. 

75.  Νί2  Δ’  ΕΞΙΜΕΝ.  εξιέναι  βούλονται,  δια  την  είσοδον  τού  Χοξού.  ΚΑΙΡΟΣ  ΓΑΡ.  Ιφ’ 
έκαστου  πξάγματος  τό  καίξίον  καί  χρησιμώτατον ,  ό  καΐξός  εστιν  οπού  καί  τα  σπουδαία 
παξα  καΐξόν  γιγνόμενα  ούκ  αποδέχονται,  ώς  ιατρόν  τω  κάμνοντι  πεξί  της  φύσεως  τού  νο¬ 
σήματος  διαλεγόμενον,  ώς  εί  τις  τούς  μεΰ ’ύουσι  πεξί  σωφξοσ ύνης  διαλέγοι το. 


clius  :  Το  κέρδος  «δυ,  καν  από  ψευδών  ΐη. 
et  ista  Diphili  apud  Stobaenm  :  Καιρω 
τ&έμενον  ψεύδος  ώς  καρπόν  φέρει.  Confer 
Nostrum  in  iEthiopibus  i. 

66.  δεδορκότα,  βλέποντ a,  id  est  ζώντα. 
Perperam  Eustathius  p.  1259.  extre¬ 
ma,  participium  hoc  passivo  sensu  ac¬ 
cipit  :  Σοφοκλής  5~έ  εν  τω,  εχθρούς  δεδορ¬ 


κότα  λάμψειν  ώς  αστρον,  επί  τού  ορα^ηναι 
πα^ητικώς  τήν  λέξιν  τ&ησιν’  ώς  τού  μέ¬ 
σου  παρακειμένου  εν  πολλούς  επαμφοτε¬ 
ρίζοντος. 

73.  γέρον.  Sic  mernbr.  el  plerique 
alii  codd.  In  Aldina  γέρων. 

75.  Pindarus  Pyth.  ix.  135.  ο'  δέ 
καιρός  ομοίως  παντός  έχει  κορυφάν. 


β\ 
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ΠΑΙ.  κοά  ροψ  §υρων  ε$οζοο  προβολών  τίνος 
U7 το(ΓΤ εν ούτης  ίνΰον  τέκ,νον. 

ΟΡ.  άρ  εττίν  γ  i υττψος  Ηλεκτρα. ;  Τελείς 

/  5  ~  ϊ  /  / 

ριεινωροεν  αυτου ,  κανακουτωμεν  γόων  ; 
ΠΑΙ.  ηκιττα..  ριγ^εν  7Γρο(Γ§εν,  η  τα.  Αο^ίου, 

7 τειρωροε^  ερ^ειν,  καινό  των^  άρχηγετεΐν, 
τνατρος  γεοντες  λουτρά,  ταυτα  γάρ  φερει 
νίκψ  τ  εφ  vjfjiTv  καί  κράτος  των  δρωμένων. 
12  φαος  αγνόν ,  κα* 
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ΗΛ. 


κτοροοιρος  α?}ρ ,  &>$·  f/.ot 
τνολλάς  ριεν  &ρψων  ω$άς, 
τνολλάς  <Γ  άντηρεις  ητ^ου 


78.  ΚΑΙ  ΜΗΝ  ΘΎΡί2Ν.  το  I ζτίς·  ένδον  §υςων.  θαυ/χασ τως  δε  6  γέρων  ουκ  επιβίβηχε 
τω  άληθεΐ'  άλλ°  άποστήσαι  βουλό/χενος  τον  ’θ£ε<ττ»ν,  ΠΡΟΣΠΟΛΏΝ  ΤΙΝΟΣ  φησ'ιν. 

80.  ΑΡ’  ΕΣΤΙΝ  Η  ΔΎΣΤΗΝΟΣ,  υπό  νεότητας  'Οςεστης  παςάγεται  φιλοπευστεΐν'  ο  δε 
πςε σβύτης  το  χςήσ/χον  σκοπεΐν  αναγκάζει.  ΑΝΑΚΟΎΣΟΜΕΝ,  Ιτ τακούσομεν. 

82.  ΜΗΔΕΝ  ΠΡΟΣΘΕΝ.  ά[χα  (χεν  εις  το  χςήσιριον  συ/χβουλεύει  η τε'&εσ&αι  τω  θεω. 
afxa  δε  και  πςός  την  υη τό^εσιν  διελύ&η  γάς  αν  το  παν,  Ιζ  άςχής  [χηνυ^εντος  'Οςεστου. 

86.  Ω.  ΦΑΟΣ  ΑΓΝΟΝ,  όλόφυςσίς  εστι  της  ’Ηλεκτςας  εν  ταΐς  (χονωδίαις,  οπές  συνήψες 
τοΐς  τςαγικοΐς,  κινητικόν  του  πένθους.  τούτο  δε  το  πρόσωπον  εύνουν  εστι  τω  άποθανόντι. 
επε'ι  δε  αηΰές  εστι  πςός  τους  θεατά?,  η  πςός  εαυτήν  ταυτα  διαλεγεσ^αι,  ως  άπο[χε[χφο[χε- 
νη  τοΐς  θεοί?,  η  (χάςτυςας  των  $ςήνων  καλοΐιαα,  πςός  τα  στοιχεία  ποιείται  τον  λόγον,  καί 
ούτως  ή[χΐν  δηλω^ήσεται,  όπως  διεκειτο  επ ι  τω  συ/χβάντ ι  κατά  τον  πατεςα.  ισόρχοιςον  $έ 
φησιν  είναι  την  γην  τω  άεςι,  πας  'όσον  παςατείνειν  άλλήλοις  τά  στοιχεία  πςεπει"  και  τοΐς 
φιλοσόφοις  ίσος  δοκεΐ  ε'.ναι  κατά  άνάλυσιν  δ  άης  τη  γη'  συνεστραπται  γάς  η  γη’  ΐι  δε 
διαλυΒ’είη,  ισωθήσεται  αύ τω.  ούτως  εχει  κα)  το  ‘Ηι σιόδειον’  (@εογ.  126.) 

Γαΐα  δε  τ  οι  πρώτον  [χεν  εγείνατ  ο  Ίσον  εαυτη 
χ  Ουςανόν. 

ισόρχοιςον  δε  γης  άεςα,  τον  σκό τον  φησ'ιν,  ΐνα  τό  ΦΑΟΣ  ΑΓΝΟΝ  άντιδιαστελληται.  ΚΑΙ 
ΓΗΣ  φησ'ιν  ΙΣΟΜΟΙΡΟΣ  ΑΗΡ,  ΐσην  [χοΐςαν  εχων  τη  γη.  πανταχού  γάς  εστιν  άής·  η  ότι 
γη  και  άης  στοιχεία·  ισότιρχα  γάς  τά  τεσσαςα  στοιχεία  άλλήλοις.  τινες  δε,  δτι  ρχεση 
άεςος  εστιν  ή  γη,  διά  τά  άπό  κεντςου  διαστή/χατα.  Ισό/χοιςος  ούν,  διά  τό  ΐσον  άπεχειν 
πανταχοθεν  τής  γης.  και  ταυτα  δε  Φερεκςάτης  παςωδηκεν.  τό  δε  ΑΗΡ  τδ  α  συνζστειλε 
διά  ρυθ/χόν  ή  /χετςον.  ώ  φάος  αγνόν,  όσα  μ,οι  σΰνοιδας  Άςηνούση  και  κοπτο/χενη.  τό  δε  κατ¬ 
άλληλον  ούτως·  ως  πολλάς  (χεν  ωδάς  ησθου,  πολλάς  δε  πληγάς  αΐ[χασσορχενων  των  στες- 
νων. 

89.  ΠΛΗΓΑΣ  ΑΝΤΗΡΕΙΣ.  τςαγικωτεςον  δε  πως  άπήγγελται,  ώστε  την  διάλυσιν  αί- 


83.  πειρώ[χε§'  ερδειν.  Perperam  in 
impressis  ερδειν  cum  spiritu  aspero. 

89.  άντήρεις  πλαγάς  στέρνων,  percus¬ 
siones  oppositas  pectoris,  seu  oppositi  pec¬ 
toris  planctus.  Quippe  ut  ictu  laeda¬ 
tur  pectus,  oppositum  illi  esse  debet, 
quo  ictus  infligitur.  Bene  monet  Heath- 
ius  άντίρη?  non  derivari  ab  ερεσσω,  sed 
unice  ab  άντί.  Terminatio  illa  »p>j?  per¬ 
multorum  vocabulorum  nihil  aliud  est 
quam  paragoge.  At  pleraque  omnia 
Grammatici  composita  esse  somniarunt 

voi.  IX. 


a  substantivo  et  verbo,  seu  ερέσ-cra;,  seu 
άρω.  Recti  devius  ad  hunc  locum 
Scholiastes,  doctius  ad  Antig.  1136. 
κισσήρεις  interpretatur  κισσό  φόροι.  Ad¬ 
jectivum  est  a  κισσός  deductum,  non 
compositum  a  κισσός  et  άρω.  Idem  sta¬ 
tuendum  de  πετρήρης,  τυμζήρης,  et  aliis 
hujus  formai,  quorum  plurima  recenset 
Valckenarius  ad  Phoenissas  90.  Ad 
sensum  bene  οντηρει?  exponitur  in  glos¬ 
sa  άντιτΰπους. 


o 
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c ττερνων  η τλα,γο&ς  οα  μαστό  μενών, 
όπόταν  δ νοφερά  νύ%  ύπολειφ^νι' 
τα  Se  παννυχίδων,  ηδη  στυγερού) 

^υνίτατ  εύνα)  μογερων  οίκων , 

«■/  \  w  »  ς\ 

οτα  τον  δύστηνον  εμον  σρηνω 

ποοτέρ  ,  ον  κατά  μεν  βάρβαρον  αίαν 

φοίνιος  ''Αρης  ούκ  εξενισεν, 

μητηρ  ο  η  μη  χω  κοινολεχης 

Α ίγισ^ος,  όπως  δρυν  υλοτόμοι, 

(τχίζουσΊ  κάρα  φονίω  πτελεκει, 

κουοεις  τούτων  οίκτος  απ  άλλης 

η  ’μου  φερεται,  του ,  πάτερ,  ούτως 

άϊκως  οικτρως  τε  θ' ανόντος . 

άλλ  ου  μεν  δη  ληζω  θρήνων, 

στυγερών  τε  γόων,  ες  τ  αν 

λεύττω  παμφεγγεΐς  άττρων 
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*των  /χή  πάνυ  πολιτικήν  είναι.  /χ ετηκται  δε  από  των  ερεσσόντων  οΤον  πλνγάς  κατα  τό 
εναντίον  των  στέρνων  ελαυνο/χενας.  ή  άντήρεις,  αντίθετους,  αντί  του  ισας  τούς  θρήνο  ις.  /χε- 
τηκται  από  των  ερεσσόντων ,  όταν  κατ’  Ίσον  ερεσσωσι,  και  /χή  εις  θάτερον  πτερινθηται  ή 
ναύς.  αν  τήξεις  ουν,  άντικτ  υπούσας  τούς  θξήνοις.  θρη  νούσα  γάρ  ετυπτε  το  στήθος  προς 
ϊκαστον.  ΗιΣΘΟΎ.  αντί  του,  ε/χαθες.  ΑΙΜΑΣΣΟΜΕΝΙ2Ν.  5ιά  τούτων  ή  επίτασις.  ΟΠΟ- 
ΤΑΝ  ΔΝΟΦΕΡΑ.  δσα  /χεν,  ψ«<τί,  5ιά  νυκτος  κλαίω,  αι  εύναί  ΐσασιν  δσα  5ε  5ι’  n/χερας,  ό 
αΜξ  καί  το  <ρώς.  λεγει  5ε,  ότι  ου  διαλείπω  ούτε  νιικτό?,  ούτε  n/χερας  κλαίουσα.  ΎΠΟΛΕΙΦ- 
ΘΗι,  παρελθη. 

94.  ΟΣΑ  ΤΟΝ  ΔΎΣΤΗΝΟΝ,  κατά  βραχύ  ενδείκνυσι  τα  της  ύποθεσεως.  ιδού  γάρ 
εγνω/χεν,  οτι  ά5ελφίί  τού  ’Ο  ρέστου,  καί  5ιά  τί  θξηνεΐ.  ΟΝ  ΚΑΤΑ  ΜΕΝ  ΒΑΡΒΑΡΟΝ, 
mapa  τό  imo  ’  Αγα/χε/χνονος  εν  τη  Ν εκυία·  (40 7.)  Οΐίτε  /χε  ανάρσιοι  άνδρες — καί  τα 
έξης,  πάνυ  5ε  περιπαθής  ό  λόγος,  εί  καί  πολεμίων  πικρότερα  ε<ράνη  Κλυται/χνήστρα  τχ 
Ιδίω  άνΰξί.  mavu  γάρ  περιπαθές  τό  επί  τηλικούτου  καί  τοσαύτα  διαπραξα/χενου  είπεΐν, 
ΟΠί2Σ  ΔΡΎΝ  ΥΛΟΤΟΜΟΙ. 

96.  ΟΎΚ  ΕΞΕΝΙΣΕΝ.  αντί  τού,  ούκ  άπίκτεινε.  ξένια  γάρ  *  Αρεος,  τραύ/χατα,  <ρόνοι, 
καί  ' Αρχίλοχος·  Εείνια  δυσ/χενεεσσι  λυγρά  χαριζό/χενοι.  ΑΠ’  ΑΛΛΗΣ  Η’ΜΟΎ.  εί  5ε 
καί  τά  της  Χρυσοθε/χιδος  παράκειται,  αϋτ>ι  γε,  Sia  τό  πάνυ  άλγεύν,  ούδενα  κατ’  αξίαν 
<ρςον τίζειν  των  γεγονότων  οΐεται,  η  (χόνην  αυτήν. 

102.  ΑΔΙΚΩΣ  ΟΙΚΤΡΛΣ  ΤΕ.  εν  τιστν  ύπόκειται  αντί  τού  αδίκως,  ΑΙΚΏΣ.  καί 
οίκτρως  /χεν,  δια  τό  βία,  καί  επιζουλευθεντα·  άϊκώς  δε,  οτι  πελεκει  αυτόν  [χεθ ’  ύζρεως 
ετίσατο.  ΑΛΛ’  ΟΎ  ΜΕΝ  ΔΗ  ΛΗΗΛ.  ό  νους'  άλλ’  ού  λήξω  θξήνων  ούτε  ή /χέρας  ούτε 
νυκτός  ό5 υρο/χενη,  εως  αν  νύκτα  καί  <ρώς  βλέπω,  ώστε  /χή  αηδόνος  τρόπω  ηχώ  τινα 
προπε/χπειν  των  θρήνων  πρό  των  πατρωοον  θυρών. 


96.  ούκ  εξενισεν.  Sic  Scholiasles  be¬ 
ne.  Aldus  et  plerique  codd.  εξείνισε : 
in  meo  εξενισε. 

102.  άίκ£ς  auctore  Scholiasta  repo¬ 
sui,  apud  quem  perperam  scriptum 
άεικώς,  de  quo  videbimus  infra  ad  v. 
216·  ln  Tragici  exemplaribus  dete¬ 


rior  lectio  obtinet,  αδίκως.  Ad  άεικως 
pertinet  glossa  in  D.  ανάπαιστος. 

Ί04.  ες  τ’  αν.  gl.  εως  άν.  Mirari 
subit  nemini  librario  hic  libuisee  scri¬ 
bere  ώί  άν.  Vide  ad  Aj.  1117.  et  Phi- 
loct.  1330. 


ΗΛΕΚΤΡΑ. 
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'  ■< 


ριπας}  λ ευστω  όε  τοο  ημαρ, 
jW.9y  ου,  τεκνολετειρ  ως  τις  αηδών, 
67Γί  κωχυτω,  τωνόε  πατρωων 
προ  $υρών,  ηχω  πανί  7 τροφωνεΤν, 
ώ  ίωμ  Α'$ου  και  Περτεφόνης, 

Φ  C\  /  s  cr~>  ~  \  /  ·>ίΑ  \ 

w  χ^ονι  &ρμη,  και  ποτνι  Αρα, 
(τεμναι  τε  §εων 
τταΐίες  Ε ριννύες,  αΐ  τούς 

’  A/  Οι  /  C  ~ 

αδίκως  ννηοτκοντας  ορατέ, 
τους  τας  εύνας  υποκλεπτόμενους, 
«λ9*τ  ,  άρη'ζατε,  τ'κτασ^ε  πατρος 

/  J  e  /  ’ 

(poyoy  ημετερου, 

καμο ]  τον  εμον  πεμύρατ  αδελφόν, 
μούνη  γαρ  άγειν  ούκ  ετι  (τωκω 
λύπης  αντΓρροπον  αχ^ος. 

ΧΟΡΟΣ. 

XI  πταΐ,  παΐ  ΰυστανοτάτος 


ISO 
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στροφ) j  α  , 


112.  ΣΕΜΝΑΙ.  ευφήμως,  ως  κα)  το  Ευμενίδες. 

120.  ΑΝΤΙΡΡΟΠΟΝ  ΑΧΘΟΣ,  η  τό  καταζαρόυν  και  κατ αφεξόμενον,  ο  φέξίΐν  ου  δυνα- 
μα ι.  η  επ)  του  ’Ορεστ ου  ακούειν  δεΐ  ούτως  το  ΑΝΤΙΡΡΟΠΟΝ,  οττερ  αν  εϊχεν  εκε'ίνος 
φερειν  παρών,  ώστε  κοινή  ημάς  αυτό  φερειν.  μόνη  γαρ  φερειν  ονκ  ετι  Σί2Κ12,  αντί  του 
Ισχύω·  οι  δε  νεώτεροι,  αντί  του  σώζω. 

121.  Π2.  ΠΑΙ  ΠΑΙ.  ® τάξοδός  εστι  Χορού  γυναικών,  τη  ’ΗλΙκτρα  συναγόμενων. 
ΔΎΣΤΑΝΟΤΑΤΑΣ,  της  εξωλεστάτης.  ου  γαρ  επ)  οίκτου  εστ)ν  ό  λόγος.  TIN’  ΑΕΙ 
ΤΑΚΕΙΣ.  άντι  του,  δια.  τί  τήκη  τη  ακορεστω  οίμωγη  ;  ΑΘΕΙ2ΤΑΤΑΣ,  άσεζεστάτης. 
Ο  ΤΑΔΕ  ΠΟΡΙ2Ν.  λίαν  αίδήμων  ό  Χοξός  ετζτί  τον  Α’ίγισθον  τρενσει  την  αιτίαν,  κα) 
γυναικών  εστιν  ίδιον,  μηδε  επ)  τούς  προφανεσιν  αμαρ τήμασι  καταλεγειν  άλλης  γυναικός. 
κα)  το  EI  ΜΟΙ  ΘΕΜΙΣ  ΤΑΔ’  ΑΎΔΑίΝ  λίαν  ηβικόν  κα)  άςμόζον  γυναιζίν.  εο τε)  κατ’  αρχόν¬ 
των  ην  ό  λόγος,  ή  επε)  δοκεΐ  δυσφημεΐν,  φησίν  εί  δίκαιόν  εστιν,  ούτως  εύχομαι. 


107.  μη  ου  semper  est  monosylla¬ 
bum.  Inepte  Triclinius  harum  vocu¬ 
larum  priorem  praecedenti  versui  con¬ 
tribuit,  ut  fieret  dimeter  acatalectus. 

113.  ai  τους — Sic  Aldus  et  codd. 
omnes  veteres.  Triclinii  stupor  arti- 
eulum  ai  ejecit,  sine  quo  nec  metrum, 
nec  sententia  constat.  Heathius  et 
Parisinus  editor  notarum  suarum  ad 
hunc  locum  operam  compendi  facere 
debebant.  Non  animadverterunt  sys¬ 
tema  hoc  anapaesticum  minus  regulare 
esse,  quippe  in  quo  praeter  solita  me¬ 
tra,  basin,  paroemiacum,  et  dimetrum 
acatalect.  sint  etiam  dimetri  brachy- 


catal.  plurimi,  quales  duo  primi,  de¬ 
cimus  nonus,  et  hicce.  Ut  autem 
hos  versus  digessit  Triclinius,  ne  ver¬ 
sus  quidem  sunt:  Ί,εμναί  τε  $εων  π. ra~- 
δες  ’ε ριννύες,  Τους  αδίκως  ίΡνήσκον τας  ορατέ . 
claudicat  uterque  in  ultimo  pede,  et 
posteriorem  dehonestat  caesura.  In 
priore  scribere  saltem  debebat  Graecu¬ 
lus  ’Ερινύες,  unico  v;  nam  si  gemine¬ 
tur  litei  a,  secunda  syllaba  corripi  ne¬ 
quit. 

118.  καμοί.  Minus  bene  vulgo  καίμοι. 

121.  δυστανοτίτας.  Schol.  εξωλε- 
στατης  recte.  Vide  Musgravium  ad 
Euripidis  Here.  Fur.  1349. 


100 


ΣΟΦΟΚΛΕΟΤΣ 


ΗΛ. 


’ΤΤ-V  7  '  /  »  5  \ 

Ηλεκτρα  ματρος,  τι ν  αεί 
τάκεις  ω$'  άκορεττ  οιμωγάν, 
τον  πάλαι  εκ  ίολεράς  ά^εωτάτας 

\  «.  /  »  »  /  ϊ  / 

ματρος  αλοντ  απαταις  Αγαμεμνονα, 
κακα  τε  %ε*ώί  ττρό^οτον  ; 
ο  ταοε  πόρων 

5  >/  ’r\/  /to 

ολο;τ  ,  εί  jW-o/  σεμις  ταό  αυόαν. 
γενε^λα  γενναίων  τοκεων , 
ίκετ  εμων  καμάτων  παραμυ^ιον. 


125 
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129.  Λ  ΓΕΝΕΘΛΑ.  ω  πταΐδες  των  ευγενων  Μϋκ ηναίων.  ΟΙΔΑ  ΤΕ.  οίδα,  <ρησ'ιν,  ά 
πξάττω,  χαι  ου  λανθάνει  με,  οτι  Ιπτεξ  το  δ'έον  ποιώ,  ή  οϊδα  οτι  μοι  ευνοείτε,  ί'να  συ¬ 
ναπτή  τω  π ροχειμενω,  ΗΚΕΤ’  ΕΜίΙΝ  ΚΑΜΑΤΩΝ  ΠΑΡΑΜΤΘΙΟΝ.  αμεινον  δε  το  πρώ¬ 
τον.  EATE  M’  Ι2Δ\  τοιουτοι  γάξ  πολλάχις  οι  εν  τόίς  πάθεσι  τσαρηγορουμενοι,  παξα- 
χαλουντες  συγγωρεΐσ^αι  δρ>ινε~ν.  ΑΛΤΕΙΝ  εν  άλλοις  δυσ<ρορέΐν  σημαίνει"  ενίοτε  δε  το 
γεγη&εναι,  απτό  της  άλέας  χαί  διαχυσεως.  "Ομηξος·  (’θδ.  σ'.  332.) 

η  άλΰεις,  οτι  yl ξον  ενίχησας  τον  αλήτην. 


123.  ώδ’  αχόρεστ — Neutrum  plurale 
άχορεστα  vice  adverbii,  ut  infra  164. 
άχάματα.  CEd.  C..1560.  επίπονα.  Aj. 
197.  άτάρζητα,  aliaque  permulta  quae 
passim  occurrunt.  Elegantior  lectio, 
quam  ut  librario  vel  Graeculo  cuipiam 
accepta  referri  debeat,  e  sincero  anti¬ 
quitatis  fonte  in  unicum  codicem  deri¬ 
vata  fuit.  1  ii  quatuor  aliis  άκόρετον  re- 
peri,  quod  ut  prae  altero  sordet,  Aldi- * 
nae  tamen  lectioni  άκόρεσ-τον  utique  prae¬ 
ferendum  erat. 

[άκόρετον.  Aldus,  metro  reclamante, 
άχόρεστον.  Illud  est  in  membr.  D.  E. 
meo.  Negat  vocem  esse  Graecam 
Heathius,  pertenditque  άκόρεο-τον  legi 
debere  penultima  vel  brevi,  vel  pro 
brevi  liabita  ;  utrumque  falsissime. 
Nam  αχόρετος,  non  minus  quam  άχόρητος 
et  άχόρεστος  dici,  similium  vocum  ana¬ 
logia  ostendit :  tum  certum  est,  si  quid 
aliud  in  re  metrica  et  critica,  vocalem 
ante  literas  στ  nullum  poetam  Atticum 
corripuisse.  Verum  in  hoc  loco  facile 
est  litem  dirimere,  admissa  alia  lecti¬ 
one,  eaque  sane  quam  eleganti,  quam 
suppeditat  cod.  T.  ubi  sic  in  contextu 
liquido  scriptum  est,  nullo  diversae  lec¬ 
tionis  apposito  indicio  :  Τακει?  ωδ'  αχό¬ 
ρεστ  ο'.μωγάν.  Esset  άχορεστα  neutrum 
plurale,  vice  adverbii,  ut  infra  164. 
άχάματα,  in  CEd.  Coi.  1560.  επίπονα, 
et  in  Aj.  197.  άτάρζητα.  Eligant  eru¬ 
diti  utra  lectio  magis  placeat.  Ego 


plurium  praestantiorumque  codicum  fi¬ 
dem  haud  invitus  sequor.] 

124.  τον  Αγαμέμνονα.  Pendet  accu¬ 
sativus  a  nomine  οίμωγάν,  casum  verbi 
cognati  regente.  Vide  ad  Antig.  787. 
et  Abreschium  ad  iEschylum  p.  57. 

129.  In  Aldina  legitur  ω  γενε^λα  γεν¬ 
ναίων  nra τερών.  Vocandi  adverbium  <5, 
quod  libri  omnes  agnoscunt,  hic,  ut  in¬ 
finitis  aliis  in  locis,  e  glossa  irrepsisse 
videtur.  In  aliis  veteribus  libris  scrip¬ 
tum  j/ενεθλα,  in  aliis  γεν&λα,  ut  infra 
226.  In  E.  γεννε^λα.  In  T.  sic  versus 
legitur  :  ω  γενε$λα  γεναίων  τοχεων.  Voci 
γεναίων  superscripta  glossa  δια  το  με- 
τρον.  Inepte.  Est  tamen  haec  ipsis¬ 
sima  lectio  quam  commendat  Heathi¬ 
us,  versumqoe  dactylicam  hephthemi- 
merin  esse  ait,  quod  ei  concedendum 
non  est,  nisi  ostendat  anapaestum  in 
dactylico  versu  recipi,  τοχεων  meus  ex¬ 
hibet  in  textu,  et  E.  pro  varia  lectio¬ 
ne,  quam,  ut  magis  poeticam,  amplec¬ 
tor  :  versumque  sic  lego  :  ΓενέθλΛ  γεν¬ 
ναίων  τοχεων.  cum  antistrophico  con¬ 
gruit  :  Ιίήπιος  Ιστις  των  οίχτρως.  uter¬ 
que  dimeter  est  anapaesticus  catalecti¬ 
cus,  non  qualis  esse  debet  parcemiacus 
in  regulari  systemate,  qui  ante  catalec¬ 
ticam  syllabam  anapaestum  semper  ha¬ 
bet,  sed  quales  multi  reperiuntur  in 
choricis  canticis,  quorum  syllaba  cata¬ 
lectica  vel  spondeo  vel  dactylo  subji¬ 
citur. 
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r*  /  \  y  /  /**  >r 

oiooc  τε  kou  ζυνιημι  roco  ,  ου  τι  με 

φυγγοίνε ι9  ουί’  ε$ε'λω  ττξολιττεΐν  το<5ε, 

j uvj  οΰ  τον  εμον  (ττονοί,χεΐν  πα,τερ  άθλιον. 

άλλ\  ω  7 τωντοίως  φιλότητος  οί,μειβόμεναι  χάριν, 

εοίτε  u  ωό  α,Χυειν. 


ΧΟ. 


ΗΛ. 


[Λ  υυυ, 

1^*  {  /V/ 

ou  ou9  ικνουμα,ι. 
αλλ’  ου  τοι  τον  γ  ε£  ’Α'$ο& 
πάγκοινου  Χιμνα,ς  ποίτερ  αν- 
(ττοί<τεις9  ούτε  γοοις ,  ούτε  Χιτοας. 
α,ΧΧ  από  των  μέτριων  επ  αμηχανον 

5/  *  \  Κ  / 

ούλγος ,  αεί  (ττει/α^σιχτα  οιοΧΧυ<Γοα. 

εν  οις  α,νά,Χυτίς  εατιν  ου- 

t».  /  ~ 

όεμιω  κοίκων 9 

τ/  τωι/  <5υ< τφορων  εφίνι ; 

ντ]7Γΐος9  οττις  των  οικτρως 
οιχο μενών  γονέων  εττιλοί&ετοα. 
οίχχ  ε^  y’  (ττονόεσ-cr  οίρωρε  φρενως. 


135 


αντιστρ.  α 
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137.  ΑΛΛ’  ΟΥ  ΤΙ  ΤΟΝ  Γ’  ES  ΑΙΔΑ.  “Ομηζος'  (’ΐλ.  μ.  524.) 
ου  γάξ  τις  πτζηξις  πτελεται  κρύε ροΐο  γόοιο. 

ΠΑΓΚΟΙΝΟΥ  ΛΙΜΝΑΣ.  είς  ην  α<Όταντας  εψικέσθαι  δει*.  ΟΥΤΕ  ΓΟΟΙΣ  ΟΥΤΕ  ΛΙ- 
ΤΑΙΣΙΝ.  ο  ντε  όδυρ  ομενη,  ούτε  ο ταρακαλουσα  τους  S 'εους.  και  Αισχύλος1  (Νιό?η.) 

(αίνος  θεών  γάρ  Θάνατος  ου  ΰώρων  ερα. 

(αίνος  ου  δέχεται  γλυκεξάς  μέρος  ελττίδο?.  ΕΦΙΗι,  επιθυμείς,  τί  (αοι,  ψησί,  τούτοον 
γλίχη,  ά'ΰτεξ  εστίν  ουκ  ευκόλως  φέρειν,  θρήνους  και  Ότ'ενβη · 

147.  ΑΛΑ’  ΕΜΕ  Γ’  Α  ΣΤΟΝΟΕΣΣ*  ΑΡΑΡΕ.  ’Αττ ικως  το  άραξε  (αε ,  αντί  του, 
ηρεσ'ε  (αου  ταΐς  <ρρε σίν.  και  3  Αριστοφάνης1  (Βατρ.  103.)  σε  δε  ταυτ  άρεσκει ;  το  δε 
ΑΡΑΡΕ  αντί  του,  σύμφωνα  πτράσσομεν  εγω  και  ή  αηδών  ενεκα  του  θ^ηνειν.  ”  Αλλως.  οΐοι 
συνήρμοσταί  (αου  ταΐς  ψρεσί,  τουτεστ  ιν  εκείνην  ζηλώ  την  αεί  τον  "ΐτυν  στενάζουν  αν. 
ΑΤΥΖΟΜΕΝΑ.  εκττληττομενη  τοΤς  συ/α£εζηκίσι  καί  οδυρ ομενη.  ΔΙΟΣ  δε  ΑΓΓΕΛΟΣ, 
οτι  το  εαρ  σημαίνει.  "Ο (αηξος·  (’οδ.  τ'.  518.) 

ως  δ’  οτε  Πανδα^έου  κούξη  χλωρηίς  αηδών 
καλόν  άείδησιν  εαρος  νεον  ίστ αμενοιο. 


131.  ζυνίημι.  Unicum  lioc  esse  cre¬ 
do  apud  Sophoclem  exemplum  correp¬ 
te  t  in  verbo  ί'η^αι,  aut  quoquam  ejus 
composito.  Sed  idcirco  suspecta  non 
esse  debet  lectio,  tum  ob  majorem  in 
melicis  licentiam,  tum  quia  id  alii  Tra¬ 
gici  sibi  indulseiunt  etiam  in  senariis. 
Vide  iEschylum  S.  Th.  495.  Euripi¬ 
dem  Iphig.  T.  299.  Hei.  1256.  Sane 
proclive  hic  erat  scribere  :  θ7δα  τε  καί 
£υνέηκα  τάδ’ — 

137.  ον  τοι  τον  «πτατέρ’  άνστάσεις.  Eu- 
ripid.  Alcest.  1007.  τόλμα  δ’·  ου  γάρ 


άνά-  ζεις  πτοτ  ενερθεν  Κλαίαν  τους  <p$u μό¬ 
νους  άνω.  Ex  Homero  sumpsit  uterque, 
apud  quem  Achilles  Priamo  dicit  II. 
ω'.  550.  Ου  γάρ  τι  Ότρήζεις  ακαγήμενος 
νιος  εηος,  Ουδέ  μιν  άνστήσεις,  ασρίν  καί  κα¬ 
κόν  άλλο  Έτά&ησ-θ'α.  Taediosus  essem, 
•  ' 

si  Triclinii  ineptias  omnes  memorare 
et  refellere  vellem.  Codd.  omnes  ve¬ 
teres  in  secundo  post  hunc  versu  ha¬ 
bent,  ut  Aldus,  οΰτε  γοοις  ούτε  λιταΐς. 

147.  αραρε  est  aoristus  secundus: 
nam  in  praeterito  medio  secunda  sem- 
per  producitur. 
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ΧΟΦΟΚΛΕΟΤΣ 


ΧΟ. 


α  ’  Ιτνν ,  aisv  ’ίτυν  γ  ολοφύρεται, 

ορνις  άτυζομένα,  Αιος  άγγελος . 

ιω  παντλάμων  Νιό£α,  σε,  σ  εγωγε  νέμω  &εον,  ι&ο 

f/  )  J  /  / 


<7  *  *  /  / 

α  τ  εν  ταφώ  πετραιω 

5  \  Τν  / 

α;ε;  δακρύεις. 

>/  \  s  /  / 
ου  το;  το;  μουνα,  τεκνον, 

>/  Λ* 

αρ^οζ·  εφανη  μροτων, 

προς  ο  τι  συ  των  ενίον  εΐ  περισσοί, 

οίς  ομο^εν  εί  και  γόνα  ζυναιμος, 

οια  Χρυσό^εμις 

ζωει  και  Ιφιάνασσα, 

κρυπτά  τ  α-χέων  εν  η£α, 

όλβιόν  ον  ά  κλεινοί 


ΓΤρΟψη  β'. 


155 


160 


η  οτι  την  b μέραν  σημαίνει.  η  οτι  τα  έαυτης  αγγέλλει  nana,  και  την  πεξίθξυλλουμενην 
αγγελίαν,  καί  το  'πάθος,  η  άγγελον  εΤπτεν,  οίον  τέξας,  το  παξ  αυτής  γιγνόμεναν  εις 


τεξατείαν  της  φύσεως.  καί  Σαν ΐψω'  Ήξος  άγγελος  ίμε ξόψωνος  αηδών.  ΣΕ  Δ’  ΕΓΙ2ΓΕ 
ΝΕΜΩ.  ΘΕΟΝ,  άντ;  του,  εν  τ ιμη  των  θεάν  μεξίζω  σε.  ΕΝ  ΤΑΦΏί  ΠΕΤΡΑΙΛ».  του - 
τέστιν  άπτολιθωθεΐσα.  καί  "θμη ξθς·  (’ΐλ.  ω .  615.) 

εν  Σιπτύλω,  οθι  ψασί  θεάων  εμμεναι  ευνάς. 

155·  ΠΕΡΙΣΣΑ,  προς  το  άγος  πτεξίσση,  άντί  του  άμετξος  εν  τω  θρ»ινε~ν.  πεξίσσως, 
φησίν,  όδύρη  παρά  τούτους,  οίς  εκ  του  αυτου  γένους  τυγχάνεις,  ώστε  καί  ετερόν  τι  διδάσκει 
ημάς,  οτι  καί  άοελφα;  αυτή  ε.σι  δύο  μετριωτεξον  την  συμφοξάν  φέξουσα ι.  ΟΙΑ  ΧΡΎ- 
ΣΟΘΕΜΙΣ.  ΐΐ  *Ορχήρω  ακολουθεί  είξηκότι  (’ΐλ.  ι.  144.)  τξε~ς  τάς  %υγα τέξας  του  ’Α γα~ 
μέμνονος,  η,  ως  ο  τά  Κύπτξία  πτοιησας,  τέσσαξάς  φησι.  ΚΡΎΠΤΑι  Τ*  ΑΧΕΏΝ.  η 
μετοχή  έστι  το  ΑΧΕΏ.Ν,  άντί  του  δυσψοξων  επί  τω  κεκρύφθαι*  η  ο  εν  ηζη  Κξυπττη 
λυπτού μένος.  ΒΗΜΑΤΙ.  αντί  του  όδω,  πορχπη. 


148.  Ττυν  γ  ολοφύρεται.  Omissa  est 
iu  veteribus  codd.  particula,  quam  Tri¬ 
clinias  recte  ob  metrum  inseruit,  άτυ- 
ζομένα.  gl.  ταραττομένη. 

150.  σέ,  σ  εγωγε  νέρχω  θεόν.  Sio  ορ- 
tiine  in  inembr.  scriptum.  Perperam 
vulgo  σέ  δ ’  εγωγε — 

152.  Aldus  et  plerique  codd.  αϊ  αϊ, 
δακρύεις.  In  meo  αιέν,  cum  gl.  άεί.  Al¬ 
teri  lectioni  in  August.  apposita  nola 
γρ.  aUv.  Unde  lego  meliore  sententia, 
αίεί  δακρύεις. 

153.  οΐιτοι  σοι  ρχούνα.  Cicero  Tuscul. 
iii.  33.  “  Ne  illa  quidem  firmissima 
consolatio  est,  quanquam  et  usitata  est, 
et  saepe  prodest:  Non  tibi  hoc  soli.” 
Sane  frequentissima  est  apud  Tragicos 
haec  maerentium  consolatio.  Euripides 
Med.  1016.  Ου  τοι  μόνη  συ  σων  άπεζύ- 
γης  τέκνων.  Hippolyto  841.  Ου  σοι 
τάδ\  ω  “ναξ,  *ίλθε  δη  μόνω  κακά·  Πολλών 
ρχε τ’  άλλων  δ ’  ωλεσας  κεδνόν  λίγος.  Al¬ 


cestide  423.  Ου  γάρ  τι  πτρωτος,  ουδέ 
λοίσθιος  β  ροτών,  Γυναικός  έσ&λης  ημπλα- 
κες.  Vide  Valckeuarii  Diatr.  Eurip. 
p.  179. 

160.  δλζιον  ον  ά  κλεινά — Vulgo  legi¬ 
tur  όλζιος,  et  hic  versus  cum  tribus  se¬ 
quentibus  Electrae  partibus  contribui¬ 
tur  perquam  absurdo  errore.  Si  enim 
confideret  Electra  fratrem  suum  ita  re¬ 
versurum,  ut  his  versibus  declaratur, 
non  ita  maerore  conficeretur,  nec  spem 
prope  omnem  abjiceret.  Nihil  magis 
alienum  est  a  mente  et  opinione  Electrae. 
Sunt  ista  revera  Chori  miseram  virgi¬ 
nem  consolantis.  Verum  non  ex  sen¬ 
tentia  modo  apparet,  ineptissimam  es¬ 
se  illam  personarum  divisionem,  sed 
etiam  ex  eo  quod  totius  chorici  cantici 
oeconomiae  adversatur.  Quippe  con¬ 
stat  tribus  strophis,  totidem  antistro- 
phis,  et  epodo ;  quod  neutiquam  per¬ 
spexit  slolidus  ille  Triclinius,  cujus  de 
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ΗΛΕΚΤΡΑ. 


ΗΛ. 


ΧΟ. 


γα  πτοτε  Μ υκψαίων 
έξεται  ευπατρίίαν,  Αιος  ευφρονι 
βγματι  μολοντα  τάνΰε  γαν  Ο  ρεόταν. 

Λ  V  »  »  /  ’ 

οι/  ε^ω^  ακαματα 

/  ■>  >/ 

ΊεΓροτμενουσ-  ,  άτεκνος 
/  ■>■>/  >\  ϊ  ~ 
ταλαιν  ,  ανύμφευτος  αιεν  οιχνω, 

$ΰίκ,ξυ<π  μυ^αλεα,  τον  ανψυτον 

οίτον  εχουτα  χάχων'  ο  Se  λο&εται 

ν  »  ν  ζ\  »  *  »  5  ^  /  /  V  ’  »  \ 

ων  τ  εττα-τ  ,  ων  τ  εοαν.  τι  γαρ  ουχ  εμοι 
εξχεται  αγγελίας  αττατωμενον 
αε!  μεν  γαρ  'πτο^εΐ' 
ττο^ω ι/  <Γ  ουκ  αζιοι  φανηΡαι. 
θαρρεί  ^οί,  &άρ(τει,  τεχνον. 

V  /  5  5  Λ- 

εσ"Τί  μεγας  εν  ουρανω 
Ζευς,  ος  Ιφορα  ττοίντα,  καί  κρατύνει' 
α  Toi/  υτ τεραλγτ]  χολο ν  νεμουτα , 


1 6Γ> 


170 


αντιστρ. 


175 


164.  ΑΚΑΜΑΤΑ.  άκαμάτως  καί  άόιαλείπτως.  λίγοι  δ’  αν  ταητα  iy  ύποκξίσει.  η 
ου  κεκμπκότως. 

166.  ΟΙΧΝΛ.  τ τεξίίξχομαι.  ΜΤΔΑΛΕΑ.  διάζξοχος  τ οΐς  δάκξΐ κτιν.  ΑΝΗΝΎΤΟΝ. 
ατελείωτ ον.  Ω.Ν  Τ’  ΕΠΑΘ*  ί2Ν  τ’  ΕΔΑΗ.  «ν  εαταΘε  <srag’  Ι/λοι3  ευεξγετιων·  διί σώσε 
γαξ  αυτόν,  ων  δε  εδάν,  ότι  συνεχείς  επτεμπεν  αγγέλους  δηλουσα  τα  κατ’  ΑΪγισΆον. 

176.  Ι2ί  ΤΟΝ  ΤΠΕΡΑΛΓΗ  ΧΟΛΟΝ.  ®  τιν:,  τίί  Δίί,  τον  ήττε^αλ^οΐίντα,  τον  ayav 
o5yv>jfov  καί  λυπνξον  'χόλον  τ ο7ς  Έτε/Β^α^γκένοις  νερχοοσ-α,  /uij  υη τεξ^ολό  χξω  τοΐς  λυπνξοΐς 
καί  δεινοΤς,  μήτε  επιλόγου  αυτών,  άλλα  μεμνησο  μεν  αυτών  γενναίως  δε  <ρέξε.  ή  μήτε 
υπίξ  το  όίον  εχθαίξε,  μήτε  επιλαν^άνου  τνς  εχθρας.  ΧΡΟΝΟΣ  ΓΑΡ  ΕΤΜΑΡΗΣ. 
ό  γαξ  χρόνος  ευμαξως  παξίρχεται·  ενίοτε  5’  ουν  μετ’  ολίγον  ανυομενου  του  χρόνου  ηξει 
’Οξέστνς’  ή  εύχεξής  εστιν  ό  χξόνος,  ώστε  μετελ^εΐν  τους  αδίκους.  ΚΡΙΣΑΝ.  Φωκικήν. 


Sophoclis  metris  somnia  pro  oraculis 
habuit  Turnebas,  et  qui  eum  secuti 
sunt  editores.  Unaquaeque  stropha  et 
antistropha  inter  Chorum  et  Electram 
ita  divisa  est,  ut  utrique  personae  tot 
versus  in  stropha,  quot  in  antistropha 
tribuantur.  Hic  in  antistropha  ix.  pos¬ 
tremi  versus  Electrae  partibus  cedunt, 
quae  in  stropha  ix.  versibus  auctiores 
esse  non  debent.  Egregia  haec  resti¬ 
tutio  acumini  debetur  ingeniosi  mei 
amici  Thomae  Tyrwbitti.  Praeterea 
ego  non  ολζιος,  sed  όλβιον  legendum  es¬ 
se  contendo.  Felicitatis  illa  praedica¬ 
tio  non  praesens  tempus,  sed  futurum 
spectat.  Ineptum  esset  αχεων  εν  κρυπ¬ 
τά  5ί£α,  ολζιος — Qui  matret,  sane  beatus 
non  est :  sed  quem  olim  beatum — sen¬ 
sum  diserte  versio  exprimit.  Healli- 


inm,  quid  velit,  nescio,  αχεων  maerens 
praecedentibus  contradicere  affirman¬ 
tem.  Quin  άκέαν,  quod  reponi  vult, 
ineptum  esse  judico,  αχεων  legit  etiam 
Eustathius,  qui  χρήσιν  liauc,  ex  memo¬ 
ria  citatam,  non  inspecto  libro,  pessi¬ 
me  interpretatur  ad  Homerum  p.  440. 

174.  εστι  μεγας  εν  ουρανέ.  Sio  libri 
omnes  recte  ;  nec  quidquam  ob  me¬ 
trum  mutandum  erat :  versus  est  iam¬ 
bicus,  ut  secundus  strophae.  Pro  cho¬ 
rio  et  iambo,  hic  est  dactylus  et  ana¬ 
paestus.  In  D.  singulis  versibus  prae¬ 
fixa  metri  declaratio:  huic  versiculo 
apposita  nota  ίαμζικόν.  Nugatur  Heath- 
ius,  quum  ait  εστι  prae  suo  έ'τί  languere. 
Formula  usitata  est.  Plautus  Capt. 
ii.  2.  63.  Est  profecto  deus,  qui,  quae 
nos  gerimus,  auditque  et  videt. 
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ΣΟΦΟΚΛΕΟΥΣ 


'ς\»  **  9  α  / 

μη-σ  ο*ς·  ζχ<τοαρεις 

ύπεράχ^εο,  μητ  επίλογου. 

χρονος  γάρ  ευ μαοης  $εός. 

ούτε  γάξ  ο  τάν  Κ ρίσα,ν 

βουνομον  εχων  άκ,τάν 

πόας  '  Αγαμε  μν  ον  ίδοις  απερίτροπος , 

»/Γ\  »  <  \  \  9  .  /  ~ 

ου-τ  ο  Ίΐταξοί  τον  Αχερ 
ΗΛ.  αλλ’  ε^ε  ο  'ΣΣτολυζ· 
απολελοιπεν  η$η 

βίοτος  ανέλπιστος,  ουί°  ετ  αρκ,ω' 
ατίζ1  ανευ  τοκεων  κατατακομαι, 
ας  φίλος  οιί  τις  ανηο  ύπεοίσταται. 

ο  1  t  /  ν  ’  5V/ 

αλλ  ,  απερει  τις  εποικος  αναζια, 
οικονομώ  θαλάμους  πτατρος,  ώίε  μεν 
αεικεΤ  συν  στολα , 
κεναΐς  <Γ  εφίσταμαι  τραπείαις. 

XU.  οικτξα  μεν  νοστοις  αυοα, 


180 


^  οντα  &εος  ανάσσων . 


185 


190 


<7Τ£0<{>>)  γ , 


Κρίσα  γάξ  πτόλις  Φωκίδας.  ΒΟΥΝΟΜΟΝ.  βοών  ^Τξεπτικήν.  ΑΠΕΡΙΤΡΟΠΟΣ.  άνεπτίσ- 
τροφος,  άνε πελευστος.  ε'ν&εν  καί  το  (’ΐλ.  β'.  295.)  πεξίτξοπτέων  ενιαυτός,  avia  κοινού 
δε  ληπτέον  το  απεξίτξοπος ·  οΰτε  ’Οξεστης  απεξίτξοπος,  ος  εν  τη  Φ ωκίδι  τξίφεται,  ούτε 
ό  κάτω  &εός·  άλλα  καί  υπό  ’Οξίστου  τιμωξη^όσονται,  καί  άντό  των  χθονίων  θεΐν 
εσεσΒ αι  τ ην  τ ιμωξίαν  του  αδίκως  άνηξημενου  προσδόκα,  τινες  δε  το  άπεξίτ ξοντος,  ενη 
(χεν  ’Οξέστου,  άνεντελευστος·  επί  δε  Πλουτωνος,  άνεπτίστξοφος  του  τους  εχθρούς  με- 
τδλ&εΤν.  ν τολλάκις  γάξ  το  κατά  κοινού  λαμζανόμενον,  διαφόξ ως  νοείται,  καί  "Ομηξος' 
(’ΐλ.  λ'.  328.) 

εν&’  ελετην  δίφξον  τε  καί  άνέξε  δόμου  άξίστω. 
το  ελετην  κατά  κοινού  εστιν.  άλλ’  επί  μεν  του  δίφξου,  αντί  του  ’ίλαζον ·  επί  δε  των 
άνδξων,  αντί  του  εφόνευσαν.  OY&'  Ο  ΠΑΡΑ  ΤΟΝ  ΑΧΕΡΟΝΤΑ,  οΰτε  ό”Αιδ ης  άνε- 
πίττξοψος  (από  κοινού  γάξ  το  απεξίτξοπος)  του  τους  εχΒ’ξους  μετελ^τεϊν’  άλλ’  ίχει 
επιστροφήν,  καί  επιμέλειαν  ντοιέί ται. 

184.  ΑΛΛ’  ΕΜΕ  ΜΕΝ  Ο  ΠΟΛΤΣ.  οΤον,  το  ντλε'ΐστον  του  βίου  ίζίωσα  εν  κακο7ς, 
καί  ό  ντλείων  με,  ψ»οσ*4 ,  βίος  άντολελοιντε ,  μηδέποτε  εν  αγαθή  ελπίδι  γενομενην,  εντεί 
μεχξΐ  νυν  οΰδεν  υπεξ  εκδικίας  ’Αγαμέμνονος  πεπξακται.  ΑΣ  ΦΙΛΟΣ  ΟΤΤΙΣ  ΑΝΗΡ. 
ήτοι  ης  φίλος  οίδείς  πτξοίσταταί’  αλλά  ντάντες  εισίν  εν  ατύχημα σιν  εύλαζούμενοι,  η 
εκείνο’ 

’Ανδξδς  κακώς  πξάσσοντος  εκποδών  φίλοι. 

ΕΠΟΙΚΟΣ.  άντί  του  μετοικος.  ΑΝΑΗΙΑ.  αξίαν  ουκ  εχουσα,  αλλά  άτιμος.  ΟΙΚΟ¬ 
ΝΟΜΏ..  αντί  του  διαιτώμαι  τους  πατξώους  οίκους.  ΏΔΕ  ΜΕΝ  ΑΕΙΚΕΙ.  δεικτικως  το 
ΏΔΕ.  ελεεινόν  δε  το  τοιουτον,  καί  λελη^ότως  εμφαΐνον  το  σχήμα  των  υποκξίτων, 

193.  ΟΙΚΤΡΑ  ΜΕΝ  ΝΟΣΤΟΙΣ  ΑΤΔΑ.  ή  αγγελία  ή  ντεξί  του  νόστου  του  ςσατξός 
οίκτρά  εγενετο,  είι^εως  άναΐξε^εν τος.  από  κοινού  δε  το  ΑΤΔΑ.  οίκτξά  σοι  ουν  γεγονε* 
ή  φοονί,  ή  άγγελλουσα  πεξί  τοΰ  νόστου  του  πατξός’  οίκτξά  δε  καί  περί  της  κοίτης  αυ¬ 
τοί.  όϊον,  οίκτξά  πεπονιάς,  καί  δτε  ηκουσας  παξεΐναι  ’Α γαμεμνονα,  πτροσδοκωσα  δτι 
επηβουλευ^τήσεται’  οίκτξά  δε,  οτε  καί  ή  πξάξις  γεγονε,  καί  άνηξέδη.  ΑΝΤΑΙΑ  ΤΕΝΤ¬ 
ΏΝ.  οτε  άντ αίαν  έπληγη  άπό  γενύων  πταγχάλκων ,  ο  εστι  πτελεκεων  γενυς  γάξ  είδος 
πτελεκεως.  ΔΟΛΟΣ  ΗΝ  Ο  ΦΡΑΣΑΣ.  άντι  τοί  ό  φρασάμενος,  ε&ινοησάμενος.  ό  δε 
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5  \  Λϊ  »  /  / 

οικτρα  ο  εν  κοιταις  πατρωαις, 
οτε  σοι  παγχαλκων  ανταια 
γεννών  άρμοση  τ σλαγά. 

^  e  _  /  »/  <  / 

σολοζ*  ήν  ο  φρασας,  ερος  ο  κτεινας , 
οειναν  όεινως  προφντε υσαντες 
ρίορφάν*  είτ  ούν  §εός9  είτε  βροτων 
1JV  0  TDCVTOC  7 ΤρΟΜΓΤων. 

ΗΛ.  ώ  *ζ σασαν  κείνα,  πλέον  άριερα 
ελ&ουσ  εχ^ίστα  $η  pcoi' 
ω  νυ£,  ω  δείπνων  άρρητων 
εκπαγλ  άχ§η' 

\  >  \  >/Λ  V 

του£  ε^60£  tog  πατήρ 
θανάτους  αικεΐς  RiSvpcaiv  χεροΐν , 

«ί  τον  ε^οον  ειλον  (όιον 
πρό$οτον9  αί  ρά  άπ άλεσαν' 
οίς  §εος  ο  pL εγας  ’ Ολυροπιος 
ποίνιροα  πα^εα  πα^εΐν  πόροι ' 
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ανελων,  εξωζ'  5:  έρωτα  j-ap  εαυτών  άνεΤλον  '  Αγα,μεμνονα.  5όλος  ό  φ^αο-άρκενος  την  εο·τί- 
Λτιν,  εν  η  ανη^έ^η.  ΠΡΟΦΤΤΕΤΣΑΝΤΕΣ.  'ΠΓξΟίτκε^ά^ενο;,  'τυ’ξοκαταο-κευάσ'αντίς. 
ΜΟΡΦΑΝ.  ρωο^φην,  τυΈτον.  την  5ε  μοιχείαν  <£ηοτ  του  AtyiV&ou,  η  την  ο-ψχν,  ,ην  εί^ά  - 
<τατο  του  φόνου.  ΕΙΤ*  ΟΤΝ  ΘΕΟΣ.  Έτάνυ  αι'όημόνως  ό  Χοξος  το  ρωεν  'Etrgay/ua  λε^ετ 
τους  5ε  πξάξαντας  ούκ  ελε^χει. 

201.  12  ΠΑΣΑΝ  ΚΕΙΝΑ,  ω  ήμεξα  εκείνη  ελ^τουτα  εμοί  Ιχ^ίττη.  ή  μάλιστα 
μεμισημ ένη  πασό η  ήμεξων.  το  5ε  ΠΛΕΟΝ  περισσόν.  Λ  ΔΕΙΠΝΩΝ  ΑΡΡΗΤΩΝ,,  των 
ί/Ότο  Αίγίσ§ου,  φησ·ι,  τω  ’Α γαμεμνονι  παξασκευασ^εντων  επ’  όλεθ^ω,  α  ου5ε  ονομά- 
σαι  καλόν.  ΕΚΠΑΓΛΑ  ΠΑΘΗ,  μεγάλα.  ΔΙΔΎΜΑΙΝ  ΧΕΡΟΙΝ.  της  Κλύταιμνήστξας 
καί  του  Αίγίσ^ον.  ΑΙ  ΤΟΝ  ΕΜΟΝ  ΕΙΛΟΝ  ΒΙΟΝ.  ττ<£νυ  ΈτεξίΤΓα&ως.  αί'τινες  χεΐξες, 
αί  άνελοΐσαι  τον  '  Αγαμεμνονα,  τον  ερ^όν  /3ιον  άνεΤλον,  καί  πξοέδωκαν  το~ς  εχ%ξο~ς. 
ΠΟΙΝΙΜΑ.  ποινής  άξια,  'ποινή  5ε  λεγεται  επί  μόνης  καταβολής  χξημά των.  "θ μηξος· 
(’ΙΧ.  628.) 

καί  μεν  τίς  κε  κασ ιγνήτοιο  φόνοιο 
ποινήν,  η  ου  παι 5ος  ε5έ£ατ ο  τεθνειωτος· 
καί  ρ’  ό  ρκεν  εν  5ήρκω  ρκενε»  αυτ ου,  ΈτόλΧ  άποτίσας , 
του  5ε  τ’  ε^ητύεταί  κςαΰίη  καί  %υμός  άγήνχξ 
ποινήν  ΰεζαμενου. 


196.  χενύων.  Graecis  γενυς  dicitur 
cujusvisinstrumenti  ferrei  acies.  Hic  et 
infra  485.  ut  Philoct.  1205.  pro  securi 
accipitur.  Eadem  tralatione  γνάθος 
cuneo  tribuitur  ab  jEschylo  iri  Prom. 
64.  ΐΓ^ηνός  αΰδ·ά5 η  γνάθον.  Quin  etiam 
igni  rerum  omnium  edaci,  in  Choeph. 
321.  φρόνημα  του  $ανόντος  ου  δαμάζει  ΤΓυ- 
ρο?'ή  μαλερά  γνάθος. 
νοι..  ir. 


205.  τους  έρκος  Ι'5ε  πατήξ.  Sie  legen¬ 
dum,  ut  versus  antistrophico  congruat, 
οψξα  με  βίος  εχη.  Perperam  vulgo  ε75ε, 
quod  ex  glossa  in  textum  migravit. 

206.  άίκεΓς.  Sic  scribi  debuit  ex 
metri  lege.  Perperam  vulgo  άεικεΐς. 
Tum  χείξοΤν,  non  χεροΐν  legendum.  Ver¬ 
sus  est  anapaesticus. 

210.  ποίνιμα.  gl.  άντέκτί:πν  ϊγοντα. 
ρ 
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u/ηόε  ττατ  αγλαΐας  άπονα,ίχτο, 

/  Κ·>  ■>  /  >/ 

τοιαό  ανυφαντές  εξγα. 

ΧΟ.  φραζου,  μη  η τοο(Γω  φωνέΐν. 

ου  γνωμαν  κτχεις,  £ζ  οιων 

\  /■>·>/  5  >/ 

τα  παξοντ  οικείας  εις  ατας 

εμπίπτεις  ούτως  αικως ; 

V  -  /  ~  c  t 

τσολυ  yao  τι  κακών  υπεοεκτητω , 

~  t"  Γ\  /  /  1  -τ  \ 

σα  ουτ^υμω  τικτοντ  αιει 
φνχα  πολέμους,  τα  Se9  τοΐς  $υνατοΐς 
ούκ  εξίττα  πλο&ειν. 

ΗΛ.  ί εινοΐς  ηναγκάσ-^ψ,  δεινοΐς' 
εζοι$\  ου  λα&ει  μ  opya. 
άλλ  ,  εν  γάξ  ΰεινοΐς,  ου  οτχητω 


άντιστξ.  y' . 


215 


220 


211.  ΑΓΛΑΪΑΣ,  ή8ονης,  8όξης. 

213.  ΦΡΑΖΟΤ  ΜΗ  ΠΟΡΣίΙ  ΦίΙΝΕΙΝ.  ό  Χοξος  επίτιμα  τη  'Ηλεκτρα  μη  αντίΚξνς 
ταΐς  βΧασφημίαις  κατά  ΚΧυταιμνήστξας  καί  Α ίγίσθου  γωξεΐν.  ΟΤ  ΓΝΏ,ΜΑΝ  ΙΣΧΕΙΣ. 
ου  νοεΐς,  ου  γιγνωσκεις,  <f»j<riv,  εξ  οϊων  αγαθών  εις  τί  άνιαξον  ΙχήΧυθας ;  ΟΙΚΕΙΑΣ, 
ίτοί  τάς  <τυγγενι«.α,ς,  η  άττο  σου  εσομενας,  καί  ούκ  άΧΧαχόθεν.  ΣΑι  ΔΎΣΘΎΜΛ; 
ΤΙΚΤΟΤΣ’  ΑΕΙ.  σαυτη  γεννωσα  ταυ  τα,  εξ  ών  ποΧεμεΐταί  σου  b  -φυχύ,  εν  άθν- 
μίαις  αυτής  ουσης.  ΤΑ  ΔΕ  ΤΟΙΣ  ΔΎΝΑΤΟΙΣ  ΟΤΚ  ΕΡ1ΣΤΑ.  τοΧς  Κξατούσιν  ου  8ί 
εξΐ8ος  8εΐ  είς  ταυτα  ο ΤξοσπεΧάζειν,  αντί  του,  ούχ  οίόν  τε  σε  Ιξίζειν  τοΐς  8υνατοΐς.  καί 
άλλα;?·  ταυτα  8ε,  α  πξάττεις,  ο ύκ  Ιξίστα  τοΐς  Κξατούσιν  εστι.  τουτεστι,  την  ττεξί 
τούτων  <| ηΧονεικίαν  ΤΓξος  τούς  κρατούντας  ττοιεΐσθαι,  άσύμφοξον.  ΓΓΛΑΘΕΙΝ.  ττεΧάζειν. 

222.  ΕΞΟΙΔ’,  ΟΤ  ΛΑΘΕΙ  ΜΕ.  τούτο  το  εττος,  φησίν,  ου  Χανθάνει  με'  άλλ’  οΐ8α 
το  άσφαΧες  καί  συμ φεξον  8ιά  8ε  την  ΰπέξζασιν  των  8εινων  αναγκάζομαι  και  Ιττικιν8υνω8η 
τινά  φθέγγεσθαι.  ΤΙΝΙ  ΓΑΡ  ΠΟΤΕ,  παξά  τίνος  γάξ  αν  άκούσομαι  τα  συμφεξοντ α, 
>ί  τ ταξ  υμών  των  συνοίκων,  ώστε  μοι  συγγωξησαι  εν  8εινοΐς  ούση,  τταξηγοξίαν  τινα  ’ίσχειν 
εκ  των  ο8υρμων  καί  θξήνων.  ου  γάξ  ΤΓξος  ξένους  εγω,  άλλα  τ Τξος  υμάς  εύνοούσας.  J2  ΦΙ¬ 
ΛΙΑ  ΓΕΝΕΘΛΑ.  <w  τΐξοσφιΧης  εμοϊ  γενεά.  ΤΙΝΙ  ΦΡΟΝΟΤΝΤΙ  ΚΑΙΡΙΑ.  παξά  τίνος 
φξονούντος  καίξία,  ηγουν  συμφέροντα.  ΑΝΕΤΕ,  εάσατε.  οΐον  τταύσασθε  με  τχ ταξαμυ- 
θ ούμεναι .  η  ούτως'  υμείς  με  παραμυθούμεναι  άνετε,  ο  εστιν,  επιτξέττετε  ο8ύξεσθαι, 
καί  μη  θίξετε  μου  8ιά  της  παραμυθίας  τον  ο8υξμόν.  ΤΑΔΕ  ΓΑΡ  ΑΛΤΤΑ.  το 
θξηνεΐν  τον  ττατίξα  άΧυτόν  μοι  εστίν,  ο  εστιν,  ου8επο τε  τταύσομαι,  άλλ’  αεί  εν  τω 


216.  άϊκως.  Perperam  iri  libris  άει- 
κως,  ut  paulo  ante  άεικεΐ?.  Hesychius : 
άϊκως,  αίκιστικως,  ύβξίστικως,  -χαΧεττως. 
άηχο  της  αϊκίας. 

220.  ουκ  Ιξίστα,  id  est  ουκ  αξίαν  εξίν 
εχοντα.  Sensus  est  igitur :  ταυτα  8ε 
ούκ  αξίαν  ’έξίν  εγουσι,  ώστε  τοΐς  8υνα τοΐς 
ττΧάθειν.  ούκ  άξιόν  εστι  ττεξί  τούτων  τοΐς 
8υνατοΐς  εξίζοντα  ττεΧάζειν,  seu  Ιξίζειν. 
Ovum  ovo  similius  non  est,  quam  hic 
versus  antithetico.  Est  uterque  dime¬ 
ter  trochaicus  brachyoatat.  Perinde 
falsi  sunt  Heathius  etParisinus  editor: 
ille  τ τεΧάθειν  legendum  censet:  hic  ver¬ 
sus  antispaslicos  esse  ait.  Nimirum 


credidit  Heathius  primam  in  ττΧάθειν 
corripi,  quod  et  auctore  Barnesio  affir¬ 
mat  in  nota  ad  Euripidis  Rhesum  14. 
verum  fallitur.  In  illo  Rhesi  versu,  ut 
et  in  347.  914.  923.  prima  producitur. 
Sic  etiam  in  Antipatri  Sid.  Epigr.  xxix. 
’ΑπτοΧεμων  τά8'  εοικεν  εν  οίνοττΧηξι  τεξάμ- 
νοις  ΠΧάθειν,  ου  θξίγκων  εντός  ’ΕνυαΧι ου. 

221.  In  Aldina  et  in  veteribus  codd. 
legitur:  εν  δεινοΐς  ηναγκάσθην,  εν  8εινοΐς. 
Geminata  prsepositio  a  mala  manu  est: 
ea  sublata  concinnus  fit  versus  tetra¬ 
meter  dactylicus,  antithetico  suo  par. 
Inepta  est  Triclinii  interpolatio,  lv  5et- 
νοΐς  ηναγκάσθην  8ή. 


ΗΛΕΚΤΡΑ. 
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r  ν 

ταυτας  ατας, 


οψξΰί  με  βίος  εχγ- 
τίνι  yoco  7 τοτ  αν  9  ω  φιλία  yeve^Xa, 

r  ’  ·>  /  5  ’/ 

7 τοο(τφοοον  ακουιταιρο  έπος  ; 
rm  φοονουντί  καίριοι ; 

’/  5  ,/  ’  / 

άνετε  μ  ,  cei/ere  'zraoayoooi. 
ταοε  γαρ  αλυτα  κεκλητεται' 
ουόεποτ  εκ  καματων  αποπαυτομαι 
ανάρ&μος  ώΰε  §ρψων. 

ΧΟ.  αλλ  ουι/  ευνοία  y  αυ$ω, 

t  C  /  \ 

ρίατηρ  aerei  τις  πιοττα ? 

\  /  9  »/  >/ 

1«-^  τικτειν  οτ  αταν  αταις. 

ΗΛ.  κα}  τί  μέτρον  κακοτψτος  εψυ  ;  φερε, 


225 


230 


επωδός. 

235 


$ξηνεΐν  ε< σομαι.  ΑΝΑΡΙΘΜΟΣ  ί2ΔΕ  ΘΡΗΝΏ.Ν.  εν  τ ισι  κεώται  ΑΝΑΝΟΜΟΣ,  οΓον  αεί  γενο- 
μένη  εν  αυτ οώς,  καί  ούποτε  χωξίς  ούσα  τής  των  δακρύων  νομής.  κεώται  δε  καί  ΑΝΗΡΙΘ- 
ΜΟΣ,  καί  εσ-τιν  S  λόγος·  ούκ  εσομαι  άνήξΐ5μος  &ξήνων,  άλλ’  Ιν  &ξήνοις  άρι^μήσομαι. 
ή  ούτως·  άνάξΐ% μος,  όΐον  ούκ  άξΐ^μούσα  τούς  $ ξήνους ,  άλλα  δαφιλέσι  χξωμένη  αυτούς. 

23 6.  ΚΑΙ  ΤΙ  ΜΕΤΡΟΝ  εχε*  τάδε  τό  κακόν,  ώστε  μετξίως  Ετρηνεΐν ;  πξός  γάξ  άμε- 
τξον  κακόν  καί  άμέτξων  δεώται  ίότξήνων.  ΚΑΚΟΤΗΤΟΣ,  τής  συνεχούσης  με.  ΜΗΤ1 
ΕΙΗΝ  ΕΝΤΙΜΟΣ  ΤΟΤΤΟΙΣ.  τοις  άμελούσι  των  γονέων,  μή  ε’ιη  μοι  ταύτης  τής  τιμής, 
τό  τούς  γονέας  μή  μέχξΐ  τού  παντός  όδύξεσ^αι.  τουτέστι  μη  &έλοιμι  εγειν  τιμήν  ύπό 
τούτων.  MHT’  ΕΙ  Τ£1ι  ΠΡΟΣΚΕΙΜΑΙ  ΧΡΗΣΤΏι.  μήτε  εί  τινι  άγα^ω  καί  χξηστω 
πξόσκειμαι  φίλω,  συνοικοίην  εύκηλος.  οίον,  μηδέ  εί  άγαμός  τις  έστίν,  ω  έγω  πξόσκειμαι, 
μηδέ  τούτω  συνοικοίην  εύ,  ζηλούσα  αυτόν  καί  άποδεχομένη,  εϊ  τοιούτος  περί  τούς  γονέας 
φαίνοιτο.  μήτε  ουν  αυτή  γενοίμην,  μήτε ,  εί  ό  ζυνοικων  μοι  τοιούτος  είη,  ζηλοίην  τά 
εκείνου ,  ώστε  καταφρονιών  των  γονέων,  ή  ούτως·  μηδέ  εί  συνοικοίην  χξηστω  τινί  άνδξί, 


225.  δφρα  με  βίος  εχη.  Sic  libri  om¬ 
nes  veteres.  Sane  proclivius  erat  in 
strophico  versu  205.  ι'δε  pro  ίϊδε  repo¬ 
nere,  quam  lectionem  liujusce  immuta¬ 
re,  ut  fecit  Triclinius,  οψξα  μ ’  εχη  βίο- 
τος. 

226.  τίνι  γάξ  ποτ  αν,  ω  φιλία  γενέ^λα. 
Sic  edidit  Aldus,  ut  scriptura  est  in 
membr.  et  aliis  omnibus  codd.  veteri¬ 
bus.  Versus  est  dimeter  anapoestiens. 
Proinde  in  strophico  206.  vere  emenda¬ 
vimus  Heathius  et  ego :  θανάτους  άϊκεΐς 
δίδύμαιν  χείξοών.  Istis  versiculis  inau¬ 
spicato  medicam  admovit  manum  Tou- 
pius  ad  Suidain  ii.  85.  qui  eos  indili¬ 
genter  tractavit,  non  inspecta  ulla  vete¬ 
ri  editione.  Saltem  pro  eo,  quo  erat, 
acumine,  vidit  άΓκεΤς  legendum  esse. 
Videat  jam  Parisinus  editor,  nurn  fal¬ 
lantur,  qui  lectionem  omnium  probae 
notae  librorum  consensu  nixam  Tricli¬ 
nii  naeniis  praeferunt.  Scripserat  sto¬ 


lidus  ille  Graeculus  :  τίνι  γάξ  ποτ  αν,  ω 
φίλα  γενέΰλα.  et  in  sLrophieo  versu : 
θανάτους  άεικεις  δίδύμαιν  χεξοών.  Novus 
noster  Triclinius  ista,  tanquam  si  e  tri¬ 
pode  edictata  fuissent,  venerabundus 
amplectitur  ;  nihil  ex  conjectura  mu¬ 
tari  vetat,  el  άεικεΐς  per  synizesin  disyl¬ 
labum  esse  pronuntiat.  En  sane  dig¬ 
num  magistro  discipulum ! 

227.  πξόσφοξον  άκούσαιμ  έπος.  Sic 
recte  scriptum  in  membr.  nonnullisque 
aliis,  inter  quos  etiam  est  cod.  a  Tri¬ 
clinio  recensitus,  ita  ut  mendosa  im¬ 
pressorum  lectio  ne  illi  quidem  tribu¬ 
enda  sit.  Culpa  omnis  in  Turnebum 
conferenda,  qui  ex  Aldina  in  suam  ni¬ 
hil  fere  nisi  depravationes  traduxit. 
Ediderat  Aldus,  πξόσφοξον  άκούσαί  μ 
έπος,  omni  structurae  violata  lege  :  hoc 
Turnebus  bonae  codicis  sui  lectioni 
άκούσαιμ  praetulit.  Poterat  illud  repo¬ 
ni  e  Suida  etiam  in  καίξία. 
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ητως  επ)  τοΐς  φ^ιμένοις  αμελεί: ν  καλόν  ; 

β λαττ  αν^ρωττων  ; 


5  /  ~  J  »/ 

εν  τινι  τουτ  ε 

I  »  »/  V 

jtofr  εί^ν  έντιμος  τουτοις , 


I  » 


μητ  ,  εί  τα  ττροτκειμαι  χρηττω, 
ζυνναίοιμ  ευκηλος ,  γονέων 
εκτίμους  ϊτχουτα  πτέρυγας 

•>y  r  r  ’ 

ο£υτοναν  γόων, 
εΐ  γαρ  ό  μεν  §ανων 

~  \  ’  $Λ  >\ 

■^α  τε  κα*  ουοεν  αν 
κείσεται  ταλας , 
οί  ίε  μη  πάλιν 
δωτουπν  άντιφόνους  $ίκας, 

’/tt  5  -,\  ’Γν  \  C/  > 

ερροι  τ  αν  αιδώς,  ατταντων  τ 
ευτεβία  ένατων. 

ΧΟ.  ε^α  jttei/,  α  7ταί,  καί  το  τον  τπευόουτ  αμα, 
καί  τουμον  αυτής ,  ηλντον  ει  οε  μη  καλώς 
λέγω ,  τυ  ν/κα.  τοϊ  γάρ  ε^ιόμετ^  άμα . 
ΗΛ.  αιτχυνομαι  μεν ,  α  γυναίκες ,  εί  σοκα 
πολλο7τι  9 ’ρηνοις  $υ(Γφορεΐν  ύμΐν  άγαν. 
αλλ’,  tJ  /3/α  ^αρ  ταυ  τ’  αναγκάζει  με  οραν , 

y  /  ~’\f/  >  \  ν  * 

ζυγγνωτε.  πως  γαρ  η  τις  ευγενης  γυνή, 

Λ/)  C  ^  /  3  5  5  Λ  /  ^ 

7 τατρω  ορωτα  πηματ  ,  ου  όρωη  ταο  αν, 
α  g/α  κατ  ^α^>  καί  κατ  ευφρονην  αει 


240 


245 


250 


255 


ζηλώσαμ t  αν  τά  εκείνου  ήσυχάζουσα,  καί  κατεχουσα  του?  ε<πτί  τω  Έετατ^ί  γόους. 
ΓΟΝΕΩΝ  ΕΚΤΙΜΟΥΣ.  των  εττ1  τοις  j/ονευαίν  οξύτονων  ^όων  τάς  πττεξυγας  ϊσχουσα 
εκτίμους,  αντί  τοΰ  έκτο?  τιμής,  άλλ’  εν  τω  τιμάν  τους  πατέρας  εί'«ν  ί5ία  των  j/ονεων. 
ΠΤΕΡΥΓΑΣ  §ε  ΟΞΥΤΟΝΩΝ  ΓΟΛΝ  εί'ξηκε,  διά  το  ταχύ,  αμα  μεν  γάξ  τ  η  μνήμη 
καί  όδυξμός,  ούδενός  του  μεταζυ  όντος.  οξυτ όνους  δε,  δίά  το  αφοδ^ον,  καί  το  εις  οξί;  τει- 
νεα&αι,  τουτεστ ιν  είς  άκρον  ελ&εΐν.  ΕΙ  ΓΑΡ — ΕΡΡΟΙ  Τ’  ΑΝ.  ’ό  τε  αίδως  ερροί,  καί 
>3  'οσεξί  πάντως  εύσεζεια,  εί  των  αδίκως  άνηξη  μενών  μη  τιμωρία  εσται. 

253.  το  ΣΥ  ΝΙΚΑ  πάνυ  αναγκαίως,  IV  αφορμή  γενηται  μακρών  ΙκτεΤναί  ρήσιν  τη 
’Ηλεκτξα,  εν  η  πάντα  τά  καθ’  εαυτόν  παρα\ή\εται. 

254.  ΑΙΣΧΥΝΟΜΑΙ  ΜΕΝ.  αίδουμαι  εί  δοκώ  χρμιν  βαρεως  πτενΒεΊν,  καί  άπταραμυ- 
Βήτως  εγειν.  ΑΛΑ’  Η  ΒΙΑ  ΓΑΡ.  επτείπεξ  εν  τοΤς  φ&άααοτν  εητετίμηταν  αυτή  διά 
το  άνενϊότως  ΒρηνεΤν,  πεξί  τούτου  πτρωτον  άποΧογέΐσΒαι  βούλεται. 

259.  α’ΓΛ  ΚΑΤ’  ΗΜΑΡ.  αναγκαίως  κεχξηται  τω  νοήματι.  ε-πτί  μεν  γάξ  γενομενω 
πράγματι  καί  πταςελΒόντι,  είκος  καί  πταύτασ-Βαι  τον  άδημονοΖντα.  οπτό  τε  δε  αυτήν  ου 


248.  δωτουσιν  άντι<ρόνους  δίκας.  Di¬ 
meter  iambicus,  sic  scriptus  et  declara¬ 
tus  in  D.  Perperam  Aldus  δώσου?  — 


250.  εύσεβίαΒνατών.  Versus  dactyli¬ 
cus.  Si  cum  Aldo  legas  ΕΪ>σ·ε|3εια,  trochai¬ 
cus  erit.  In  priec.  ν.  τ  άν  valet  τ  οι  αν. 


ΗΛΕΚΤΡΑ. 
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^αλλοντα  μάλλον  η  καταφ§ίνον§  όξω  ; 
η  πλωτοί  μεν  τα  μητξός,  η  μ  εγείνατο , 
εχ^ιττα  (τυμβεβηκεν*  εϊτα  ΰωματιν 
εν  τοϊς  εμαυτης,  τοΐς  φόνευα  του  πατξός 
ζύνειμι ,  κακ  τωνό'  όίξχομαι,  κακ  των$'  εμοί 
λαβεΐν  9’  ομοίως  κα)  το  τητατ^αι  ί τελεί. 


>  »/ 


επειτα  ποιας  ημεξας  οοκεις  μ  άγει ν, 
όταν  9 ξόνοις  ΑΪγιτ^ον  εν^ακουντ  ι£ω 
το7σιν  πατρωοις  \  εκτίνω  $  ετ^ηματα 
φορουντ  εκεινω  ταυτα ,  καί  παξεστιους 
σττένΰοντα  λοιβας ,  εν9  εκείνον  ωλετεν ; 
Γία  <5ε  τούτων  την  τελευταία ν  υβοιν , 

\»/  e  \  >  /  ’  \ 

τον  αυτοεντψ  ημιν  εν  κοίτη  ττατοος 
ζΐ/ν  τ?7  ταλαίνη  μητρι ,  μητεο  ει  χρεών 
τ αυτήν  προταυοαν  τωοε  οτυγκοιμωμενην  , 
550  αοε  τλημων ,  ωσ*τε  τω  μιαττοβΐ 
ζυνε<ττ\  ’Έξίννύν  ού  τιν  εκφοβουμενη * 
αλλ’,  ωτττεξ  εγγελωπα  τοΐς  ποιουμενοις, 
εύξουτ  εκείνην  ημέραν,  εν  η  τότε 


200 


205 
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/«.όνον  Τα  τοΓ>  πατξός  λυπεί,  αλλά  και  τα  τη?  μητξός,  και  τά  Α ίγίσ^ου  όσημεξαι 
γιγνόμενα,  εικότως  πχαξατείνε ι  και  το  ττενθεύν. 

263.  άνιαξόν  λίαν  το  ΕΝ  ΤΟΙΣ  ΕΜΑΤΤΗΣ.  οτι  αδικούμαι  ούσα  εν  τοΐς  εμαυ τη?. 
ΚΑι’Κ  Τί2ΝΔ’  ΑΡΧΟΜΑΙ.  και  βασιλεύομαι  υπτ’  αύτάν.  ετι  5έ  τούτο  γαλεπώτεξον ,  το 
καί  τούτοι?  ύττοτεταχθαι. 

267 .  ΟΤΑΝ  ΘΡΟΝΟΙΣ  ΑΙΓΙΣΘΟΝ.  και  j/άρ  ,αετά  το  φονεύται  ’α γαμεμνονα  Αΐγισ- 
θο?  εβασίλευσεν.  " Ομηξος ·  (’θ5.  j/.  303.) 


Αΐγισ^ος  εμήσατο  οΓκοθι  λυγξά, 
κτείνα?  ’Ατρείδην  δεδ^ητο  5ε  λαό?  ύττ’  αυτω. 
επττάετες  5’  ηνασ-τε  ττολυχρ ύσ-οιο  Mwcnvn?. 

ΦΟΡΟΎΝΤ’  ΕΚΕΙΝΛι  ΤΑΤΤΑ.  ούχ  ό'^οια  βασιλιηα ,  άλλα  τά  εκείνου,  πάνυ  γάς  τούτο 
πτεξίπαϊτες,  και  ες  υπόμνησιν  άγον  την  μείξακα  του  πτατξός.  ΣΠΕΝΔΟΝΤΑ  ΛΟΙΒΑΣ. 
το  τη?  άσεζείας  Αιγίσΰου  κατηγόρημα,  ει  σπτένδει  θεού?,  oWou  άδικος  φόνο?  εί^ααται. 
ΙΔΩ,  ΔΕ  ΤΟΤΤίΙΝ.  {ηλοτυττία?  μεστόν  τό  πτξάγμα·  κινητικόν  δε  πξός  οΤκτον  τό 
ΑΤΤΟΕΝΤΗΝ  ΕΝ  ΚΟΙΤΗι  ΠΑΤΡΟΣ. 

271.  ΑΤΤΟΦΟΝΤΗΝ.  βάφεται  ΑΤΤΟΕΝΤΗΝ.  τό  δε  ΗΜΙΝ  <πα(ελκει  ’Αττικως. 
275.  ΤΛΗΜίΙΝ.  τολμηξά,  αναιδής.  ΕΤΡΟΎΣ’  ΕΚΕΙΝΗΝ  ΗΜΕΡΑΝ,  τό  ΕΤΡΟΎΣΑ 
Τον  Ήτόθον  και  την  επιθυμίαν  τής  γυναικός  σημαίνει,  οΤον  ήδέως  αυτήν  &εωμένη.  οι  ' 
’Α ςγολικοί  συγγξα φεύ?  τ§ιθ"και5εκάτην  είναι  φαο·ι  μηνός  Γαμηλιωνος,  ως  Δεινία?  εν  έζδόμω 
’  Αξγολικων. 


272.  τον  αύτοέντην.  Haec  lectio  scho- 
liastae  memorata,  vulgatae  αύτοψόντην 
praeferri  digna  erat.  Yide  Lexicon  in 
Αϋθέντη?. 

273.  ^ύν  τη  ταλαίνη  μητξί.  Idem 


liic  significat  ταλαίνη,  ac  secundo  ab 
hinc  versu  τλήμων. 

278.  τότε,  olim.  Vide  notam  ad  Co¬ 
mici  Lysistr.  1023. 
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η τατερα  τον  άμον  εκ  ίολου  κατεκτανε, 

ταυτη  χορούς  ιστησι ,  και  μηλοσφαγει  280 

9 ’εοΐσιν  εμμψ  Ιερά  τοΐς  σωτηρίοις. 

εγω  ί*  ορωσ  η  ΰυσμορος  κατά  στεγας 

κλαίω,  τετηκα,  καπτικωκυω  ττατρος 

την  ΰυστάλαιναν  $αΐτ  εΎτωνομασμενην, 

αυτή  η τρος  αυτήν'  ουίε  γάρ  κλαυσαι  ττάρα  285 
r  *r  Qv  \  \ 

Tocrovd  ,  c<rov  jW-o/  συμος  ηοονην  φερει. 

<7  \  e  /  /  \S 

αυτί?  γαρ  η  λογοισι  γενναία  γυνή 
φωνουσα,  toioS'  εζονειίίζει  κακά' 

5  XI  £υσ&εον  μίσημα,  σο 1  ^oi/τ?  Φατηρ 
τε^νηκεν ;  άλλος  <Γ  οι!  τ/f  εν  πενθεί  βροτων  ;  290 
κ<κκωζ·  ολοιο,  μηΰέ  σ  εκ  γόων  ποτέ 
των  νυν  άττ  αλλάζει  αν  οΐ  κάτω  9ε  ο/. — 
ταί’  εξυβρίζει.  τα τλην  όταν  κλυη  τίνος 
ηζοντ  ’Ορέστην,  τηνικαυτα  <Γ  εμμανης 
βοα  παραστασ*  Ου  συ  μοι  των$’  αιτία  ;  295 

ου  σο ν  τοο  εστι  τουργον ,  r/f  εκ  χερών 
κλεφασ  ’  Ορε  στην  των  εμων  υ7τε£ε9 ου  ; 
αλλ  ισ§ι  τοι  τίσουσά  γ  άζίαν  δίκην. — 
τοιαυ 9’  υλακτε ?  ζυν  <Γ  εφοτρυνει  ττελας 
ο  κλεινός  αυτή  ταυτα  νυμφίος  παρών ,  300 

ο  πάντ  άναλκις  ουτος ,  77  Φασα  βλάβη, 

*  \  5*\  Λ  /  / 

ο  (τυι/  γυναΐζΐ  τας  μαχας  φοιουμενος. 


283.  ΚίΙΚΤΛ.  $ακ£υα;.  ΕΠΏ.ΝΟΜΑΣΜΕΝΗΝ.  εφ’  «  ωνομάσ$η.  ΟΣΟΝ  ΜΟΙ  ΘΥ¬ 
ΜΟΣ.  επιχουφίζεται  γαξ  τοΐς  8αχρύοις  b  συμφοξά.  Αίσχΰλος· 

Οι  τοι  στεναγμό)  των  πόνων  ίξε ίσματα. 

287.  ΓΕΝΝΑΙΑ,  ευ^ενί}?  λό}Όίς  καί  οΐι  πΐξάζεσιν. 

289.  Λ  ΔΥΣΘΕΟΝ.  καί  ταυτα  ’Αξίστοψάνης  παξοίδηχεν  εν  Γηξυτάδη.  $ύσ%εον  5ε, 
άσεζες.  ΠΑΤΗΡ  ΤΕΘΝΗΚΕΝ.  ουχ  άνηξ&η  φησιν,  άλλα  τέθηκε,  τοο  πτξοσχήματι 
τις  λίζεως  παραλογιζόμενη  την  πταξανομίαν. 

299.  ΥΛΑΚΤΕΙ,  εμμανως  καί  αναιΰως  βοα,  ως  χύων.  Ο  ΚΛΕΙΝΟΣ,  κατά  εΐξωνείαν. 
ΣΥΝ  ΓΥΝΑΙΗΙ.  συνεξγοΰσης  γαξ  Κλυταιμνήστρας  άνεΤλε  τον  ’Α γαμεμνονα.  "Ομηρος· 
(’θ5.  ω,  97.) 

ΑιγίσΒου  υπο  χεξσι  καί  ουλομίνης  αλόγοιο. 


281.  εμμην  ιεξά,  sacra  quae  singulis 
mensibus  fiunt,  κατά  μήνα,  ut  Suidas 
recte  exponit.  At  perperam  glossa 
ετήσια  θύματα.  Hesychius :  εμμήνιοι, 


al  κατά  μήνα  γινόμεναι  %υσίαι. 

301.  b  πασα  βλάβη.  Eadem  locu¬ 
tio  est  in  Philoct.  662.  Sic  ibidem 
927.  7Γαν  ΰεΐμα. 
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εγω  J’  'Ορέττψ  τωνΰε  ί τροτμενουτ  άεϊ 
παυττηρ  εφγζειν,  η  ταΧαιν  άτ τοΧΧυμαι. 
μεΧΧων  γαρ  αιε)  $ραν  τ;,  τας  ουτας  τ  εμού 
χαι  τα,ς  αττουτας  ελπίδας  ^ιεψ^ορε ν. 
εν  ούν  τοιουτοις  ούτε  τωφρονεΐν,  φιΧαι , 
ουτ  ευτεβεΐν  7 τάρεττιν'  αΧΧ  εν  τόϊς  χαχο7ς 
7 toXXtj  γ  αναγχτ]  χαη τιΤΎ\δευειν  χαχα. 

ΧΟ.  φερ  είπε,  ί τότερον  οντος  Αιγίτ^ου  π τεΧας 
Χεγεις  τα&  τΐμ7ν,  vj  βεβωτος  εχ  ΰομω ν  ; 

ΗΛ.  7]  χαρτα.  μη  όοχει  μ  αν ,  εΐ7τερ  ψ  πεΧας , 

Γ\  ~  ~  ~  ’  / 

συραιον  οιχνειν'  νυν  ο  αγροιτι  τυγχάνει. 
ΧΟ.  η  χαν  εγω  ^αρτουτα  μαΧΧον  ες  Χογους 


305 


310 


τους  τους  ιχοιμψ,  επ τερ  ώΰε  ταυτ  εχει 


^  ο  >/ 


315 


ΗΛ.  ως  νυν  απόντος,  Ιττορει  τί  τοι  φιΧον. 

ΧΟ.  χα)  $υ]  τ  ερωτω,  του  χατιγνητου  τί  φγς' 
ηζοντος,  η  μεΧΧοντος ;  ειΥεναι  3/λω. 

ΗΛ.  φητίν  γε'  φάτχων  $\  ού$εν  ών  Χεγει  ττοιεΤ. 

ΧΟ.  φιΧε7  γαρ  οχνεΐν  ττραγμ  avvjp  ττράττων  μεγα.  320 
ΗΛ.  χαι  μην  εγωγ  ετωτ  εχεινον  ουχ  οχνω. 

ΧΟ.  3 ’άρτει'  πεφυχεν  ετ^Χος,  ωττ  άρχεΐν  φ'ιΧοις. 

ΗΛ.  πεπο& ,  εττεί  τ  αν  ου  μαχραν  εζων  εγω. 

ΧΟ.  ^  iw  ετ  εί7Γ77£·  μηδέν  ως  oof/,ων  ορω 


303.  ΤΩΝΔΕ  ΠΡΟΣΜΕΝΟΎΣ’  ΑΕΙ.  y§a<i>ETfti, 

’Ε^ώ  5’  ’Οξέστην  τσξοσμ'ενουσ  αεί  ποτέ. 

305.  ΤΑΣ  ΟΤΣΑΣ.  τα?  Όταξοΰσας.  ΕΝ  ΟΎΝ  ΤΟΙΟΥΤΟΙΣ.  θαυ^ υοαστως  καί  άν- 
θξοοναί νως  δικαιολογείται,  εττεί  οι  εν  δεινούς  καί  εξω  λογισμού  τινά  ντξάσσουσι,  καί  εις 
θεούς  ασεΖή  φθέγγονται. 

310.  ΦΕΡ’  ΕΙΠΕ,  εέτει  θξασυτέξω  λόγω  ή  ’Ηλέκτξα  κεχςηται,  ό  Χοξός  βουλόμενος 
ττεςί  ’Οξέστου  η τυθεσθαι,  εξωτα  ει  Ότάξεστ ιν  ΑΪγισθος. 

312.  Η  ΚΑΡΤΑ,  εν  ήθει·  οΤον,  ττολλου  γε  δει.  ΜΗ  ΔΟΚΕΙ.  αντί  του  ήγόυ.  δαι¬ 
μονίως  ωκονόμηται  τούτο  πξός  την  γήςωσιν  Κλυταιμνήστξας.  το  5=  εϊξγεσθαι  εξόδου, 
ττεξίπαθες  μεν  τ Τξός  τίίν  μείρακα,  -χρήσιμον  δε  ΌΤξός  την  υΌτόθεσιν. 

317.  ΤΟΎ  ΚΑΣΙΓΝΗΤΟΎ.  λείπει  ή  πεςί.  ΜΕΛΛΟΝΤΟΣ,  βξαδΰνον τος. 

320.  δύναται  το  ΟΚΝΕΙΝ  'Ο μηξίκως  ειρ ησθαι,  αντί  του  φο£ε~σ·θαι.  (^’ΐλ.  ε .  255.) 

’Ο κνείω  S’  'ιΤΊΐων  εττιζαινεμεν  ωκειάων. 

ΠΡΑΣΙΩΝ,  i  π  ιχείξων  πξόισσειν. 

323.  ΕΠΕΙ  Τ’  ΑΝ.  ετ τεί  τοι  αν. 

324.  ΜΗ  ΝΎΝ  ΕΤ’  ΕΙΠΗίΣ.  ουχ  ως  της  Χξυσοθέμιδος  ταναντία  φξονούσης  τη 


309.  ττολλή  γ  ανάγκη.  Sic  in  E.  At 
in  membr.  in  quatuor  aliis  veteribus,  et 
in  Triclinii  recensione  ττολλή  τ  ανάγκη, 


cum  particulae  declaratione  τοι. 

322.  άξκε'ΐν,  ετταζκέΐν.  Sic  in  CEd.CoI. 
262,  Hesychius :  άξκεΐ,ττξοσαξκεΐ,βοηθεΤ. 
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ΗΛ. 


την  (Γψ  ομαιμον,  εκ  7 τατξος  ταυτου  φυσιν,  325 
ΧρυσΊΆεμιν,  εκ  τε  μητρος,  εντάφια,  χεροϊν 

Λ  V  ~  f  s  ly  s 

φέρονταν,  οια  τοις  κάτω  νομιζεται. 

ΧΡΤΣΟΘΕΜ ΙΣ. 

τι ν  αυ  τυ  τηνόε  προς  Βύρωνος  εζοόοις 

ελ^ουτα  φωνεΐς,  ώ  κατιγνητη ,  φάτιν  ; 

κου<5°  εν  χξόνω  μακρω  $ι£αχ§ηναι  θέλεις  330 

§υμω  ματαίω  μη  χαρίζεσαι  κενά ; 

/  λ/  /  5  »  \  r) 

και  τοι  τοτουτον  γ  οιοα  καμαυτην ,  οτ* 

άλγω  'ίτι  το7ς  πταρουτιν'  ωττ  αν,  ε\  σθένος 

λάβοιμι,  Ιηλωταιμ  αν  οι  ’  αύτοϊς  φρονώ. 

νυν  <Γ  ει/  κακοΓζ·  7rXe?b  ύφειμε νη  ΰοκεΐ,  335 

κ#ί  μη  ΰοκεΐν  μεν  $ραν  τι,  πημαίνειν  οε  μη. 

τοιαυτα  ί  άλλα  και  τε  βούλομαι  ποιεΐν. 

καί  τοι  το  μεν  δίκαιον,  ουχ  vi  'γω  λέγω, 

άλλ  νι  τυ  καιν  εις.  ει  ί’  ελει Αέραν  με  ίεΓ 

τωι;  κρατουντών  εττι  παντ  ακουττεα .  340 

<5ε/ι/οι/  ^ε  σ-’  ούταν  πατρος,  ου  τυ  τταΤς  εφυς, 
κείνου  λελησ^αι,  της  ίε  τικτουτης  μελειν. 

<■/  /  ·>  \  q  -  /■ 

απαντα  γαρ  τοι  ταμα  νου-τετηματα 

κείνης  $ι$ακτά,  κού^εν  εκ  ναύτης  λεγεις. 

επεί  y  ΐλοϋ  γε  9 άτερ,  η  φρονεΐν  κακώς ,  345 


'Ηλεκτρα.  άλλ’  επειδή  όρωσιν  εναγίσματα  βαστάζουσαν,  τούτο  πρώτον  πυθεσθαι 
βουλόμεναι,  κωλΰου σιν  αν τίν  των  έξης  λόγων. 

328.  ΤΙΝ*  ΑΤ  ΣΤ  ΤΗΝΔΕ.  τό  έξης·  τίνα  φάτιν  φωνέΐς ;  επίτηδες  8ε  τοΐς  άγρίοις 
ηθεσιν  άντιπαρατάττουσι  πράα,  καθάπερ  νυν  τω  'Ηλεκτρα  Χρυσόθεμιν  συνέζευξε,  και 
τη  'Αντιγόνη  την  'ΐσμήνην,  ενεκα  του  διαποικίλλειν  ταΐς  άντιρρησεσι  τα  δράματα. 

335.  ΎΦΕΙΜΕΝΗ.  μη  δλον  τό  ίστίον  άναπετασάση.  άπό  των  πλεόντων,  οΐ  προς  την 
βίαν  των  άνεμων  ουκ  άντίσ'χοντες,  ΰφιάσι  των  ιστίων.  Ει?  το  αυτό.  Ιφησειν  τό  ίστίον, 
ο  Τον  συστελλειν  τό  φρόνημα,  καί  μη  άντικρυς  μάχεσαι,  οίονει  τη  η τροαιρεσει  ·χβωμαι. 
ΤΟ  ΜΕΝ  ΔΙΚΑΙΟΝ,  ο  νους'  τί  'όφελος  της  δικαιοσύνης,  ε’ΐ  τις  διά  τ αυτήν  τοΐς  δεινοΐς 
πεςιπεση  ; 

342.  ΜΕΛΕΙΝ.  φροντίζειν.  ΤΑ’μα  ΝΟΤΘΕΤΗΜΑΤΛ.  όΐον,  ά  είπες  εμε  νουθε¬ 
τούσα.  ταϋτα  οπόΐά  εστι  τα  επί  τη  ' Αντιγόνη ,  οπού  τν  ’ Ισμήνη  λοιδορεί,  καί  φησαν 
αυτή  τα  Κξέοντος  φξονε~ν.  ΕΠΕΙ  Θ*  ΕΛΟΤ  ΓΕ.  ομολόγησαν  σαυτην  η  φξονε~ν  κακώς, 
πξοστιθεμένην  τοίς  εχβξο'ίς·  η  φρονούσαν,  των  φιλτάτων  άμ,νημονεΤν.  οι  ον  θάτερά  σε  8εΐ 
c μολογησαι,  η  οτι  κακώς  <^ρονεΓς·,  rj  ότι  εκαυσα  αμαρτάνεις,  καί  παρορας.  τό  δε  ΘΑΤΕΡα 
αντί  του  θάτερον  ’Αττικως  εΐρηται. 


345.  επεί  θ' — Id  est  επεί  τοι.  Pcrpe-  — ^άτε^’.  Sic  Aldus  et  veteres  libri, 
ram  i»  Aldina  επειθ',  quod  valet  επειτα.  id  est  θάτερα,  Attice,  ut  πάτερα  pro  πό- 
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7}  των  φίλων  φρονοντα  ριη  μνήμην  εχειν* 

η  τις  λεγεις  μεν  άξτίως,  ως  ει  λαβοις 

<Γ§ενος,  το  τούτων  μίτος  εχ^είζειας  άν' 

εμού  <5ε  ί τατξ)  πάντα,  τιμωξουμενης , 

ούτε  ('υνεξίεις,  την  τε  Χξωταν  εκτξεπεις.  ·  350 

ον  ταυτα  ττρος  xaxoTcri  δειλίαν  εχει 

επει  οιοαζον ,  ή  μα<τ  εζ  εμού ,  τ* 

χερ$ος  γενοιτ  άν  των$ε  ληζά<τη  γόων. 

ον  ζω  ;  κακώς  μεν ,  ουΓ*  εττα^κοώτωζ·  ί*  ε^ο/. 

λι>7τω  ίε  τούτους,  ωττε  τω  τε^νηκότι  -  355 

τιμάς  πτροτάπτειν,  εΐ  τις  εττ  εκεί  χάρις. 

<τν  <Γ  ημ)ν  η  μιτοντα ,  μιτεις  μεν  λόγω , 

εργω  ίε  τοις  φονεντι  τον  πτατρός  ζμνει. 

s  \  \  »  »/  »>^>»/  \\ 
ε^ω  μεν  ονν  ονκ  αν  πτοτ  ,  ουο  ε*  ^60;  τα  σ*α 

μελλοι  τις  οιτειν  ίωξ\  Ιφ  οιτι  ννν  χλι$ας9  360 

τοντοις  νι τειχα^οιμι’  το)  ίε  ττλοντία 

τράπεζα  κείτ^ω,  κα)  ττεξίξξειτω  βίος. 

εμο)  γάξ  εττω  τονμε  νιν  λνττεΐν  μόνον 


348.  Τό  ΤΟΫΤΛΝ  ΜΙΣΟΣ,  λείπει  n  nari.  ΤΗΝ  ΤΕ  ΔΡΛΣΑΝ.  αντί  του  εμέ. 
ΕΚΤΡΕΠΕΙΣ,  ή  εκ  αντί  της  από.  αποτξέπεις. 

354.  ΚΑΚΛΣ  ΜΕΝ  ΟΙΔΑ.  κακ£ς  μέν  ζω·  άλλ’  υπέξ  του  λυπεΧν  τους  εχ&ρους  τούτο 
πράττω'  ου  γάξ  έ<$>ίεμαι  τςυψερωτε^ον  ζην.  ΛΥΠΛ  ΔΕ  ΤΟΤΤΟΤΣ.  δία  το  τιμάν  τον 
πατέξα. 

363.  ΕΜΟΙ  ΓΑΡ  ΕΣΤίΙ.  εμο ί,  ψητίν,  εττω  Τξοψη,  ή  τη  ανάγκη  μόνον  άρμόζουτα, 
καί  την  πείνην  άπελαΰνουτα.  ου  δέομαι  γάξ  τοιαΰτης  τ ξοψης,  ά<ρ’  ης  ήδονην  τγητω.  η 
ούτως·  τούτο  μόνον  εμέ  βοτκέτω,  το  μη  λυπεΧν  εμέ  αυτήν,  εί  τοΐς  φονεύει  του  πατξός 
πει $ετ9αι  αναγκατ^ήτομαι.  ΟΤΔ*  ΑΝ  ΣΤ  ΣίΙΦΡ,ΩΝ.  ουδέ  τυ,  ει  ετωψρόνεις,  άβξως 
άν  εζης  ημεληκυΧα  του  πτατρός,  ΚΑΛΟΎ,  αντί  του  κλί&ητί,  λέγου,  ο νομάζου. 


τεξον.  Triclinius  imperite  supposuit 
§άτεξον.  Scilicet  anapaestum  in  pari 
sede  tragici  senarii  non  reformida¬ 
bat. 

363.  Vulgo  legitur :  ’Εμοί  γάρ  εττω 
τουμέ  μη  λυπεΧν  μόνον  Βοτκημα.  Qua  in 
lectione  nullus  inest  sensus.  Nam  in¬ 
de  is  elici  non  potest  quem  percommo¬ 
dum  expressisse  sibi  videtur  Heathius 
hac  versione  :  Id  enim  solum  mihi  pro 
cibo  sit,  ut  ne  me  ipsa  angam.  Senten¬ 
tia  satis  inepta  Graece  sic  exprimi  de¬ 
buisset,  εμοί  γάρ  εττω  μόνον  βότκημα,  το 
εμέ  μη  λυπεΧτ^αι,  vel  το  εμέ  μη  λυπεΧν 
εμαυτήν.  Verbo  activo  λυπεΧν  subjici 
debet  persona  iu  quam  cadit  actio, 
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quae  nisi  expressa  sit,  tota  phrasis  ni¬ 
hil  aliud  quam  griphus  est.  Heathio 
placet  εμαυτην  subintelligere :  at  secus 
videbatur  auctori  glossae  in  codd.  su¬ 
perscriptae  verbo  λυπεΧν,  τον  Βανόντα 
πατέρα.  Quis  dijudicabit,  uter  verius 
poetae  mentem  assecutus  sit  ?  Perinde 
fallitur  uterque.  Haud  temere  eruditi 
viri  lectionem  hanc  mendosam  esse  ju¬ 
dicarunt,  sed  quod  reponendum  esse 
conjecerunt  τουμέ  μη  λιπεΧν,  vel  μη 
'λλιπεΧν,  nimis  abjectum  est,  et  ab  Elec¬ 
trae  magnanimitate  alienum.  Unica 
vocula  mutata  sententiam  restituimus  : 
'Εμοί  γάρ  εττω  τουμέ  νιν  λυπεΧν  μόνον  Βό- 
τκημ»,  id  enim  solum  mihi  pro  cibo  sit , 
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βόσκημα.'  της  της  <Γ  ούκ  εξω  τιμής  τυχε7ν, 
ουί’  άν  <τύ,  τάφρων  γ  ούτα.  νυν  ί’  εζόν  πατξός  365 
πάντων  άρίστου  πα7$α  κεκλητ^ αι,  καλού 
της  μητξίς,  ουτω  γάξ  φανεί  πλείττοις  κακή, 

9" ανοντά  πατέρα  και  φίλους  πξοδουτα  τους , 

ΧΟ.  μη$εν  πξός  οργήν,  προς  $εων.  ως  το7ς  λόγοις 

»/  ϊ  1  /  rv  ’  5  \  \  /r\ 

ενεττιν  αμφοιν  κερόος ,  ει  τυ  μεν  μα,-τοις  370 

το7ς  τητ$ε  χοήτ^αι,  το7ς  <5ε  το7ς  αυτή  πάλιν, 

τ/Π  *  '  \  r>'  b  ~  ’Ο.  /  5  / 

Xr.  εγω  μεν,  ω  γυναίκες,  η-τας  ειμι  πως 

των  τητΰε  μυ&ων'  κου$'  άν  εμνήτ^ην  ποτέ , 

1  \  \  /  55\5\ 

ει  μη  κακόν  μεγιττον  εις  αυτήν  ιον 
ήκουτ  ,  ο  ταυτην  των  μακρών  τχήτει  γόων,  375 
ΗΛ.  φερ\  είπε  $ή  τό  δεινόν,  ει  γάρ  των <Γ  εμο) 
με7ζον  τι  λε^εις,  ουκ  άν  αντείποι μ  ετι, 

ΧΡ.  άλλ  ε^εξω  croi  παν,  οτον  κάτοι <5°  εγω. 

μελλουτι  γάρ  τ  ,  ει  των^ε  μή  λήγεις  γόων, 
ενταύθα  πεμφειν,  εν9~α  μη  πο 9’  ήλιου  360 

φέγγος  προτοψει'  ζωτα  <Γ  εν  κατηξεφε7 
ττεγη,  γ^ονός  τητ$’  εκτός,  ύμνήτεις  κακά. 


370.  ΕΙ  ΣΤ  ΜΕΝ  ΜΑΘΟΙΣ.  εϊ  σ-υγκί^ία-ζτί  τούς  τρόπους,  ευ  άν  εχοι.  b  (λεν  γάρ 
αυσ τνρά,  b  δε  άνειμενη. 

372.  ΗΘΑΣ  ΕΙΜΙ.  αντϊ  του  εν  συνήθεια  είμί.  TS2N  ΤΗΣ  ΔΕ  ΜΎΘΩΝ.  τόόν  νταξά 
ταύτης  λεγομένων  (ανθών.  ΜΑΚΡΏΝ.  μεγάλων,  b  'πολυχρονίων.  ΣΧΗΣΕΙ.  ε  ψέξει,  χω- 
λύσει.  ΓΟΩΝ.  γξά^εται  καί  ΛΟΓΩΝ. 

381.  ΚΑΤΗΡΕΦΕΙ.  χατεσ-χεν τασμενγ,  σκοτεινή.  ΕΝ  ΚΑΛΏί.  έγκαιρον,  νυν,  φησ'ιν, 
ευχαΐξόν  εστι  καλώς  φξονησαι. 


quod  eos  angam.  Dixerat  paulo  supra 
λυπώ  δε  τούτους,  nec  quidquam  aliud 
cupit,  quam  ut  pergere  possit  eis  mo¬ 
lesta  esse. 

364.  τιμνς  τυχέΐν.  In  C.  E.  Au- 
gust.  λαχεΐν.  Hacc  verba  saepe  com¬ 
mutantur.  Sane  λαχεΐν  cum  genitivo 
construitur,  idque  fere  ellipsi  nominis 
( αερος ·  rarius,  ubi  nec  hoc  nomen,  nec 
ullum  aliud  subinlelligi  potest,  ut  CEd. 
Coi.  450.  ’Αλλ’  οΰ  τι  (xb  λάχωσι  τ ουδέ 
συμ [λάχου.  Sed  plerumque  cum  accu¬ 
sativo  construitur  hoc  verbum.  Pro¬ 
inde  τυχεΐν  hic  praetuli,  et  ex  hoc  loco 
in  Antig.  699.  edidi :  Ονχ  >ίδε  χρυσής 
άξια  τιμής  τυχεΐν·, 

378.  εξερόό  σοι.  Sic  bene  Aldus,  uni¬ 
co  adstipulante  codice.  In  aliis  τοι 


cum  superscripta  glossa  σοι.  Si  genu¬ 
inum  esset  τοι,  pro  δb  accipi  deberet : 
nam  Doricum  pronomen  τοι  Atticis  po¬ 
etis  inusitatum  est.  Hae  voculae  sae¬ 
pissime  permutantur,  quod  contigisse 
videbimus  infra  v.  871. 

379.  εί  (ab  λήξεις.  Sic  codd.  omnes, 
etiam  Triclinianus  j  perperam  in  im¬ 
pressis  λήξοις. 

381.  προσάγει.  Eustalhius  p.  1839. 
ubi  de  adverbiis  ενταυ$οΐ,  ενταύθα  dis¬ 
serit,  hunc  locum  citans  κατάγει  legit. 

382.  υμνήσεις  κακά.  gl.  θρηνήσεις  τ  ας 
δυστυχίας.  Eustathius  p.  634.  το  υμνεΐν 
φαύλως  εκλα/αζάνεται  πτοτε  κατά  βαξεΐαν 
άντίφρασιν.  Σοφοκλής·  υμνήσεις  κακά' 
η  γουν  υβρίσεις,  καί  εν  Οιδίποδι  τω  τυράννω 
(1275.)  τοιαυτ  εφυμνωτ  ηγουν  δυσφ*ι - 
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ΗΛ. 

ΧΡ. 

ΗΛ. 

ΧΡ. 

ΗΛ. 

ΧΡ. 

ΗΛ. 

ΧΡ. 

ΗΛ. 

ΧΡ. 

ΗΛ. 

ΧΡ. 

ΗΛ. 

ΧΡ. 

ΗΛ. 

ΧΡ. 

ΗΛ. 

ΧΡ. 

ΗΛ. 


πξος  ταυτα  φράζου,  κάμε  μη  πο^ί  ύστερον 
παρούσα  μεμύρη.  νυν  ydq  εν  καλώ  φρονεΐν. 
η  ταυτα  $η  με  καί  βε£ούλευνται  ποιεΐν  ;  335 

μάλισ^τ'  όταν  πτερ  οίκαΤ  Atyicr^og  μολη. 

5  5SV/  ~fe/  »  r/  JJ  / 

αλλ  εζικοιτο  τουοε  y  ουνεκ  εν  ταχει . 

τίν\  ω  τάλαινα ,  τόνΰ'  επηράτω  Xoyov  ; 

ελ-τει ν  εκείνον ,  ει  τι  τωνόε  όξαν  νοεί. 

οττως  πα^ης  τί  χρήμα ;  η του  ποτ  ει  φξενων  ;  390 

όπως  αφ  ύμων  ως  προσωτατ  εκφύγω. 

βίου  ίε  του  παρόντος  ου  μνείαν  εχεις  ; 

καλός  ydp  ουμος  βίοτος ,  ώστε  9 ’αυμάσαι. 

αλλ  ήν  αν,  ει  σύ  y  ευ  φρονει’ν  ηπίστασο. 

μη  μ  εκΰίΰασκε  τοΊς  φίλοις  είναι  κακήν.  395 

αλλ  ου  ΰιΰάσκω'  τοΤς  κροοτουσι  $  εικά&ειν. 

σύ  ταυτα  ^ωπευ'  ουκ  εμούς  τρόπους  λεχεις. 

καλόν  yε  μεν  τοι  μη  £  αβουλίας  πεσεΐν. 

πεσούμε§\  ει  χρη ,  πατρι  τιμωρούμενοι. 

πατήρ  ίε  τούτων ,  οϊ&α,  συyyvωμηv  ’εχει.  400 

ταυτ  εστ)  ταπη  πξος  κακών  ει ταινεσαι. 

συ  $  ούχι  πείσει  κα)  ζυναινεσεις  εμοί ; 

ου  όητα.  μη  πω  νου  τοσονο  ειην  κενή. 


387.  ΑΛΛ’  ΕΞΙΚΟΙΤΟ.  αρμόζει  μάλιστα  το  πξόσωπτον  ’ΗλΙκτ ξας  τη  'Αντιγόνη. 
391.  ΑΦ’  ΎΜίΙΝ.  πάνυ  %υμικως  καί  την  αδελφήν  αυτοΐς  συγκαταλέγει,  ως  τα  αυ¬ 
τών  αίξουμένην. 

393.  ΚΑΛΟΣ  ΓΑΡ.  εΐξωνευεται  εν  ή$ει. 

401.  ΤΑΤΤ’  ΕΣΤΙ  ΤΑ’ΠΗ.  κακών  εστιν  εισαινίσαι  ταυτα  τα  επτη. 

403.  ΝΟΤ  ΚΕΝΗ.  αντί  του  συνέσεως  κούφη. 


μων.  Αισχύλος  (S.  ΓΠι.  7.)  υμνείται 
υπ  αστών  φξοιμίοις  πτολυρρό^οις.  Ευριπί¬ 
δης.  (Med.  425.)  τϋν  εμήν  ΰμνευσαι  ίπι- 
στοσύνην  ’ήγουν  κακολογόυσαι.  καί,  επεί 
αντ  άχησαν  ύμνοι'  αι  κατά  των  άρρένων 
υζξεις  δηλαδή.  Ultima  χρησις  ex  eodem 
chorico  cantico  in  Medea  petita,  ubi 
legitur  επεί  άντάχησ  αν  ύμνον  άρσένων 
γέννα. 

385.  δή  με.  Sic  codd.  omnes  vete¬ 
res.  In  impressis  μοι,  ut  est  in  Tri¬ 
clinii  recensione.  Imperite  sane  mu¬ 
tata  fuit  prior  lectio,  sublata  Attica 
elegantia.  Comicus  Vesp.  696.  Tao- 
τί  μι  ποιουσ',  οΐμοι  τί  λέγεις  ;  Κουκ  οϊδ' 


ο  τι  χρημά  με  πτοιεΤς.  Pro  δή  in  Tri¬ 
clinii  recensione  est  γάρ,  quod  in  E.  a 
secunda  manu  in  locum  alius  particulae 
erasae  substitutum. 

399.  πτατρί  τιμωρούμενοι.  Sic  Aldus 
et  codd.  omnes,  etiam  Triclinianus. 
Turnebus,  quem  deinceps  alii  secuti 
sunt  editores,  priorem  lectionem  muta¬ 
vit,  quam  scilicet  soloecam  arbitratus 
est,  et  quia  mulier  loquitur,  reposuit 
τιμωρούμεναι.  Imperite.  Mulier  si  de 
se  loquens  verbo  plurali  inducitur, 
pronomen  vel  participium  plurale  sem- 
per  masculino  genere  ponitur.  Vide 
notam  ad  Antig.  926. 
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•crn  f  /  5  5/  5  V  *  /,  w 

Xr.  χωρητομα,ι  τ  ccp  ,  οιττερ  ετταλψ  οοου. 

ΗΛ.  ποί  <Γ  εμπορεύνι ;  τω  φερεις  τά$’  έμπυρα,;  405 
ΧΡ.  μν\τν\ξ  με  πεμπει  πατρί  τυμζευ<ται  χοάς. 

ΗΛ.  πως  ειπας  ;  η  τω  ί υτμενεττάτω  βροτων  ; 

ΧΡ.  ον  εκτα,ν  αυτή,  τούτο  γάρ  λεζα,ι  Τελείς. 

ΗΛ.  εκ,  του  φίλων  πειτ^εΐτοί  ;  τω  τουτ  γρετεν ; 

ΧΡ.  εκ  λείματός  του  νυκτερου ,  ίοκεΐν  εμοί.  410 

ΗΛ;  ω  §εο)  πατρώοι ,  ^υγγενετ^ε  γ  αλλα  νυν . 

ΧΡ.  εχεις  τι  §άρτος  του$ε  του  τάρβους  περί ; 

ΗΛ.  ει  μοι  λεγοις  την  οφιν9  είποιμ  οίν  τότε . 

ΧΡ.  αλλ  οΰ  κάτοιΰα,  πλψ  επι  τμικρόν  φράται. 

ΗΛ.  λέγ  αλλα  τούτο,  πολλά  τοι  ι τμικρο )  λόγοι  415 
εσ-φηλαν  και  κατωρ^ωταν  βροτούς . 

ΧΡ.  λόγος  τις  αυτψ  εττιν  εκτιί εΐν  πατρός 
του  του  τε  κάμου  Δευτέραν  ομιλίαν 
ελσοντος  ες  φως *  ειτα  τονό  εφεττιον 
πη^αι  λαβόντα  τκηπτρον  όύφόρει  ποτέ  420 

’  \  ~  Γ\  »/  r*  »f 

αυτος}  τανυν  6  Α ιγιτνος'  εκ  τε  τουο  ανω 
βλαττεΐν  βρυοντα  Φαλλόν,  ω  κατάτκιον 
παταν  γενεσ^αι  τψ  Μυκηναίων  %9 όνα* 
τοιαυτά  του  παρόντος ,  ψίχ  Ήλ/ω 

411.  ΣΥΓΓΕΝΕΣΘΕ.  συμμα γησατε,  συνεργήσατε,  συμ πραξατε  ημΐν  καν  νυν.  άχοΰ- 
σασα  δε,  οτι  εν  τοϊς  ονείροις  δείματά  τινα  τη  ΚΧυταιμνήστξα.  γεγονε,  &αξσεΐ  και  επιχα- 
λεΐται  τους  θεούς,  εϊ  και  μη  Πξότεξον,  καν  νυν  ΉΓαρκττ άναι. 

414.  ΠΛΗΝ  ΕΠΙ  ΣΜΙΚΡΟΝ.  αντϊτου  'πτλϋν  ολίγων. 

418.  ΔΕΥΤΕΡΑΝ  ΟΜΙΛΙΑΝ,  ως  αυ2πς  αυτου  αναζήσαν τος  καί  πτροσςμιΧήσαντος. 
ΕΦΕΣΤΙΟΝ,  επί  την  οικίαν  γενόμενον,  τουτεστιν  επτ  οίκον.  ΗΝΙΧ’  HAISli.  τοΐς  γας 
πταΧαιοΐς  έθος  ην,  ατσοτξουτιαζομενους  τω  ηΧιω  διηγείσαι  τα  ονείξατα.  ΗΛΙΛί.  αντί  του 
νμερα.  ηχούσα,  <ρησί,  του  ονείρου,  ηνίκα  ημέρας  γενομένης  διηγείτο  αυτό  τινι,  χαχεΐνος 
εμοί.  ΕΙ  ΓΑΡ  Μ*  ΑΠΛΣΗί.  ει  γαξ  νυν,  δεομενην  σου  απτώση  με,  κακού  σοι  Τίνος 

γενομενου,  μετά  ταυτα  αυτή  μετεΧεύση  με,  καί  αξιώσεις  μετά  σου  γενεσθαι. 


405.  εμτίορεΰη.  Perperam  Aldus,  ut 
in  codice  meo  scriptum  est,  εκπορεΰη. 
Vide  ad  (Ed.  T.  456.  έμπυρα.  Sul- 
das  :  τα  καιόμενα  ΙερεΤα.  Nempe  Chry- 
sothemin  sequebantur  famuli  omnia  ad 
sacrificium  necessaria  ferentes,  et  inter 
alia  victimas,  quales  defunctorum  ma¬ 
nibus  mactari  solebant,  quasque  moris 
erat  ad  tumulum  cremare.  Rogata 
Chrysotbemis  cui  victimas  illas  ferat, 
respondet  a,  matre  se  missam  ut  patris 
tumulo  infundat  libamina.  Nempe  li¬ 


batio  sine  victima  fieri  non  poterat,  si¬ 
quidem  in  inferiis  sanguine  libare  mos 
erat.  Virgilius  JEn.  iii.  66.  Inferi¬ 
mus  tepido  spumantia  cymbia  lucte. 
Sanguinis  et  sacri  pateras.  i£n.  v.  77. 
Hic  duo  rite  mero  libans  carchesia 
Baccho  Fundit  humi,  duo  lacte  novo, 
duo  sansuine  sacro.  Inde  liquet  per- 
peram  in  glossa  ταϋ  έμπυρα  exponi 
ταΰτας  τ  ας  σπονδάς. 

424.  νλίω  δείχνυσι  τουναρ.  Iphigenia 
in  Tauris  apud  Euripidem  43.  '“A  nat- 
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δείκνυσΊ  τουναρ,  εκλυον  εξηγούμενου, 
ττλείω  ίε  τούτων  ου  κατοικώ,  τχτλψ  οτι 
ττεμη τει  μ  εκείνη  του$ε  του  φόζου  χάριν. 
τετράς  νυν  §εων  τε  λίστομο&ι  των  εγγενών , 
εμοι  τΰΊ§ε<Γ§οιι,  μη$*  οίίάουλία,  τετετεΐν. 

*/■>·>/  5-  \  ~  /  ' 

ει  γοίξ  μ  αττωτει,  ζυν  κα,κω  μετει  ατοιΧιν. 
ά,λλ  ,  ω  φίλη ,  τούτων  μεν,  ών  εχεις  χεροΐν, 
τύμζω  τετροτοίφης  μηΥεν.  ου  γά,ρ  <τοι  &εμις, 
ο J<T  ο criov,  εχ^ρα,ς  un το  γυνοίικος  \<ttccvou 
κτερίτμοοτ  ,  ου$ε  λουτρά  τετροσφερειν  τετοίτρί. 
αλλ  η  τετι ooutiv,  η  βα^υτκούφει  κάνει 
κρυφόν  νι ν,  εν&α  μη  ίγγοτ  εις  ευνην  ττατρος 
τούτων  7 ΓξοτεισΊ  μτβεν'  αλλ’,  otocv  Sccvyi, 
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432.  ΟΤ  ΓΑΡ  ΣΟΙ  ΘΕΜΙΣ.  ινα  μη  άπτο τρε-^η,  ει  τι  κακόν  μελλει  γενεσΖται  άπτδ 
των  δνείξοον.  ΕΤΝΗΝ  δε,  νυν  τον  τάφον.  ΕΙ  ΜΗ  ΤΛΗΜΟΝΕΣΤΑΤΗ.  χαχόλου  ψη< σίν  ίΐ 
μη  τολμηρότατη  πτασων  ετΰγγανεν,  ουκ  αν  πτοτε  τούτα  επτρα ττεν  επί  τιμή  του  πτατξδς. 


ον  αυτή  άνεΖλεν.  εικο?  ουν  αυτήν  τούτο  Ιτεη 
σης  σύ. 

να  δ’  ηχεί  νυ£  φίξουσα  φάσματα,  Λεξω 
προς  alSrsp’,  εϊ  τι  8η  τόδ’  εστ  αχός.  Me¬ 
deae  nutrix  apud  eumdem  ν.  56.  αΩσ& 
Ιμεξός  μ  υπηλ&ε  γη  τε  κονρανω  Αεξαι, 
μολουσαν  δευξο,  Μήδειας  τΰγας.  Plautus 
Mercatoris  initio  :  Non  ego  idem  fa¬ 
cio,  ut  alios  in  comoediis  Vidi  facere 
amatores,  qui  aut  nocti,  aut  dii,  Aut 
soli,  aut  lunae  miserias  narrant  suas. 
Quos  pol  ego  credo  humanas  querimonias 
Non  tanti  facere,  quid  velint,  quod  non 
velint. 

427.  πτεμπει  μ  εκείνη.  Sic  liquido 
scriptum  in  C.  D.  T.  meo.  Minus  be¬ 
ne  ceteri  et  Aldus  πτεμπει  με  κείνη. 
Verum  ista  absque  codicis  auctoritate 
emendari  debent. 

428.  Ab  hoc  versu  incipit  Electrae 
ρησις  in  Aldina  et  codd.  aliquot,  libra¬ 
rii  manifesto  errore. 

434.  λουτξά,  libamina,  ut  supra  84. 
ubi  perspicuum  est  eadem  significa¬ 
tione  usurpari  qua  λοιζαί  in  v.  52.  Huc 
pertinet  Iiesychii  glossa  :  χιόνια  λου- 
τξα,  τα  τοΤς  νεκροΐς  επιφερδμενα .  εκόμιζον 
γαξ  ’επϊ  τους  τάφους  λουτρά.  Proprie  in¬ 
digetantur  hac  appellatione  aquae  liba¬ 
tiones.  Dioscorides  Epigr.  xxxvi. 
’Αλλά  πτεξίστείλας  με  δίδου  vjbovi'  μηδ' 


λυσιτελοΖντι  πτξα ττειν,  ω  μη  υπτουργη- 


επί  νεκξω  Αουτξά  χί?ζ'  σέβομαι,  δέσποτα, 
καί  ποτάμους.  Vide  Meursii  libellum 
de  Funere  cap.  xiv. 

435.  άλλ’  n  πτνοαΐσιν.  Haud  quid¬ 
quam  ineptius  est  Britannorum  con¬ 
jecturis  πτοαΖσιν,  vel  ροαΖσιν.  Vide  quae 
notavimus  ad  CEd.  T.  271.  Aj.  1035. 
maxime  vero  Orvillium  ad  Cbaritonem 
p.  398.  ubi  egregie  de  hac  structura 
disputat,  qua  binis  substantivis  verbum 
unum  elegantissime  subjungitur,  quod 
alterutri  vix,  ac  ne  vix  quidem,  seor¬ 
sum  applicari  possit,  multaque  ex  utri- 
usque  linguae  scriptoribus  exempla 
profert,  ab  imperitis  hominibus  temere 
damnata  vel  solicitata.  Duo  tantum 
promam.  Virgil.  iEn.  vii.  187.  Ipse 
Quirinali  lituo,  parvaque  sedebat  Suc¬ 
cinctus  trabea.  Lituo  succinctus  non 
erat  ;  sed  instructus,  insignis.  For¬ 
mam  de  qua  agimus  ibi  observarunt 
Bnrmannus  et  Heynius.  Confer  Da- 
visium  ad  Ciceronem  de  Finibus  ii.  27. 
Pindarus  Pyth.  iv.  184.  είκοσι  δ1  εκτε- 
λεσαις  ενιαυτούς,  ούτε  ’έξγον,  ουτ  έπος  εύ- 
τξάπελον  κείνοισιν  είπαν.  Ubi  nomini  ’έρ- 
γον  verbum  είπων  non  aptatur,  sed  ex¬ 
trinsecus  arcessitur  commodum  ποιή- 
σας,  vel  simile. 


118 


ΣΟΦΟΚΛΕΟΤ Σ 


440 


445 


ζειμηλι  αυτή  ταυτα  <τω ζέσεων  κάτω. 

5  ν  ·>\  *  5  \  *  /  \ 

Οίξχψ  0  CCV)  St  μη  ΤΑημονεΤΤαΤη  yvv?} 

πασών  εζλαστε,  τάσΰε  ίυσμει /s7g  χοας 

»  >/  Ον  3  e/  3  »/  ~  ^3  3  / 

ουκ  αν  ποσ  ,  ον  γ  sKrstvs ,  τωό  επεστεφε. 
σζεψαι  yap,  st  σοι  π^οσφιΧως  αυτή  SozeT 
yspa  raS  ου ν  τάφοισι  ΰε^ασ^αι  νεζυς, 
υφ  ης  -σανών  άτιμος,  ώστε  δυσμενής, 
εμασχαΧισ^η ,  ζαττ)  Χουτροΐσιν  ζάξα 
ζηΧΐ^ας  εζεμαζεν.  άρα  μη  <5 'όζεις 
Χυτηρι  αυτή  ταυτα  του  φόνου  φίρειν ; 
ουκ  εστιν.  αΧΧα  ταυτα  μεν  με^ες'  σύ  Se 
τεμουσα  Ζξατός  βοστρύχων  αζρας  φοζ>ας, 

445·  ΕΜΑΣΧΑΛΙΣΘΗ.  υπτο  τ άς  μασγάλας  ελαβε  τά  άκρα,  αντί  του  ηΧξωτηξίάσ^η . 
r  ’επτεί  είω^εσαν  εις  τάς  χεφαλάς  των  άναΐξουμενων  άπομάσσειν  τα.  ξίφη,  ωσπτερ  άπτο- 
τξοπιαζόμενοι  το  μύσος  το  εν  τω  φόνω.  το  5ε  ΕΞΕΜΑΞΕΝ  1'zzrt  του  ’Α γαμεμνονος,  ος 
εμασγαλίσ^η  ίιπτό  της  Κλυταιμνήστξας,  καί  το  χάρο,  αυτού  τ  ας  χηλίδας  τούτων  τ  ας 
επί  τω  φόνω  εξεμαξεν.  ου  5εΓ  5ε  5 ιαφωνίαν  5 οχεύν  είναι  ττξ'ος  τον  'θ μηξον,  επτεί  φησιν 
εκείνος-  (’θ5.  5'.  535.) 

&,ειπνίσσας,  ως  τις  τε  κατεκτανε  βουν  επί  φάτνη. 

?ρκεί  γάξ  τα  ολα  συμφωνεύν  τω  πράγματι,  τα  γάξ  κατά  μεξος  εξουσίαν  εχει  έκαστος  ως 
βούλεται  πξαγματεύσασβαι,  εΐ  μη  το  πτάν  βλάπτοι  της  ΰπτοθεσεως.  ” Αλλως .  είω^εσαν 
οι  δξωντες  εμφύλιον  φόνον,  άχξωτη ριάζειν  τους  άναιρε^εν τας,  εκ  παντός  μέρους  του  σώ¬ 
ματος  άποτ αμνόμενοι,  και  πεξίάτστειν  εαυτούς  τα  ακξα  συνείρον τες,  διά  τούτων  ωσπτες 
την  δύναμιν  εκείνων  άφαίξούμενοι,  διά  το  μη  παθεΐν  ες  ύστερον  τί  δεινόν  παξ  εκείνων, 
εφόξουν  δε  εις  τάς  μασγάλας  τά  άχξα,  ο  καί  μασγαλισ^ηναι  ελεγον.  "Αλλως.  ΚΗ- 
ΛΙΔΑΣ  ΕΗΕΜΑΞΕΝ.  ^  τη  εαυτών  κεφαλή  απτεμασσον  τού  ξίφους  τάς  κ>ιλι5α?,  η  τη 
τού  φονευομενου ,  ώσπερ  τάς  επί  τω  μύσει  χηλίδας  άποτρεπτόμενοι.  " Αλλως .  επτί  ταΐς 
χα^άρσεσι,  των  φονευ&εντων  τά  άχξα  ετεμνον,  καί  πεξί  τάς  μασγάλας  αυτού  εχξεμαζον 
αυτά,  ινα,  φασίν,  ασθενής  ^ενοίτο  πξός  το  άντιτίσασ^αι  τον  φονεα.  καί  ’Α πτολλάνιος' 

Αξγον .  δ'.  477.)  εξάξγματα  τάμνε  θανόντος.  ό  ’ ΐάσων  τού  ’Α-ψύ^τ ου. 

448.  ΤΑΤΤΑ  ΜΕΝ  ΜΕΘΕΣ.  πτροοικονομικως  αποστέλλει  αύτην  εις  τον  τάφον,  επτϊ 
το  εΐξεύν  τον  βόστ ζυγόν  ’Οξέστου. 


438.  σωζεσ^ων.  Sic  iu  meo.  Ce¬ 
teri  omnes,  ul  impressi,  σωζεσ^ω.  Il¬ 
lud  praetuli  lum  euphoniae  gratia,  tum 
ob  Atticam  formam,  de  qua  vide  ad 
Aj.  100.  Optimi  scriptores  quandoque 
neutra  pluralia  cum  verbis  pluralibus 
construunt. 

442.  αύτη  jungendum,  non  cum  σοί, 
sed  cum  5 έξασδαι,  ut  sit  δέξασ^αι  αυτή 
pro  δέξασ^αι  απ'  αυτής.  Pronomini  σοί 
superscripta  glossa  τινί.  Bene.  Secun¬ 
da  persona  pro  tertia  incerta  et  indefi¬ 
nita.  Vide  not.  ad  Trach.  2.  Neuti- 
quam  vei-o  necesse  est  5 έξεσ^αι  contra 
librorum  omnium  fidem  legere.  Vide 
quae  notavimus  ad  /Eschjli  Persas 


738.  et  ad  Euripidis  Phoenissas  899. 

443.  γεςα,  ultima  longa,  non  ob  me¬ 
tri  necessitatem,  ut  falso  tradit  auctor 
glossae  in  veteri  cod.  μαχξόν,  διά  το  μί¬ 
τζαν,  verum  ob  contractionem  ex  γεξαα. 
Vide  quae  notavimus  ad  Euripidis  Bac¬ 
chas  9‘21.  Sic  plurale  τέξα  apud  Apol¬ 
lonium  Argon.  iv.  1410. 

445.  επί  λουτξόίσιν.  gl.  επί  χα^τάξσει. 
— κάξα  dativus  est.  ϋφ’  ης  &ανων  εμασ- 
γαλίσΒη,  καί  τη  εαυτού  κεφαλή  εξέμαξε 
τάς  χηλίδας  αυτής.  Vel,  si  mavis,  καπί 
λουτξούσιν  εκείνη  τάς  κηλΐδας  τη  κεφαλή 
αυτού  εξεμαξεν.  Prior  ratio  magis  pla¬ 
cet,  juxta  quam  utriusque  verbi  idem 
nominativus  est. 


ΗΛΕΚΤΡΑ 
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χαμού  ταλαίνης,  σμ,ικρα  μεν  τάΰ  ,  αλλ 
«  ’χω,  £ος  αυτω  τψ$ε  λιπαρή  τρίχα, 
κα)  ζωμα  τούμον ,  ου  χλιΣαΐ'ς  ησ-χημίνον 
αιτου  ίε  προτπιτνουτα,  γνβλεν  ευμενή 
γμΐν  αρωγόν  αυτόν  είς  εχθρούς  μολεΐν * 
καΊ  π ταΐ^  ’Ο ρεττψ  ε£  Ό7 τερτερας  χερος 
εχ&ροϊην  αυτου  βωντ  ει τεμ^ψαι  πτο^ι, 
όπως  το  λοιπον  αυτόν  αφνεωτεραις 


<7 

όμως  450 


455 


χερσΊ  ττεφωμε ν,  vj  τανυν  ΰωρουμε^τα. 

Τ  \  ν  Τ  /  3  V  / 

οιμαι  μεν  ου ν9  οιμαι  τι  χαχεινω  μελον 
πτεμψαι  τά$*  αυττι  ΰυ<τπρο<τοπτ  ονείρατα, 
όμως  ί  ,  αδελφή,  (τοί  θ  ύπούργητον  τα$ε 
εμοί  τ  αρωγοί ,  τω  τε  Οριλτάτω  βροτων 


460 


451.  ΑΛΙΠΑΡΗ  ΤΡΙΧΑ.  πτΒξίπαθως  μεν  το  της  πενίας.  το  5ε  ΑΛΙΠΑΡΗ,  αντί  του 
α-υχ/αηράν.  Ιν  5ε  τω  υπτομνηματι  ΛΙΠΑΡΗ,  ο  εστιν  εξ  ης  αυτόν  λιπαξήσομεν,  ως  εί  ελε- 
^εν  ίκέτιν  Τξίγα.  ΚΑΙ  ΖΧ2ΜΑ  ΤΟ’ΎΜΟΝ.  σύμφωνον  τούτο  τοί,  (190.)  ω5ε  [αΐν  άεικεΐ 
συν  στολα.  Ζ.Ω.ΜΑ  5ε  νυν  την  ζώνην  δηλοΐ,  ου  το  ένδυμα,  Γνα  τούτω  στέψη  τον  τάφον 
αντί  μίτρας,  ΰίΰωσι  γάρ  το  ζωμα  αντί  της  ταινίας.  ΕΞ  ΎΠΕΡΤΕΡΑΣ.  αντί  του  ίσχν- 
ροτερας,  μετά  ΰυνάμεως  μείζονος.  ΚΟΙΝΏί  ΠΑΤΡΙ.  τω  σω  καί  εμω. 


451.  τήν5ε  λιπαξη  τξίγα,  id  est  τόν5ε 
ίκετιν  τρί·χα.  Sic  omnino  legendum,  ut 
ex  veterum  criticorum  commentariis, 
quorum  meminit  Scholiastes,  olim  lec¬ 
titatum  fuisse  constat.  Hoc  jam  olim 
reposuissem  nisi  vulgatae  lectioni  τίν5’ 
αλίτ τάξη  gravis  Hesychii  auctoritas  pa¬ 
trocinari  mihi  visa  fuisset,  in  glossa, 
άλιπαξη,  αυχμηξάν,  quae  procul  dubio 
liuc  spectat ;  verum  deceptus  et  ipse 
fuit  Hesychius  menda  quas  antiquitus 
inolevit.  tw5’  άλιπαρη  per  metrum  stare 
lion  potest.  Si  τήν5ε  y  άλιπαξη  scrip¬ 
sisset  poeta,  quae  Heatliii  conjectura 
est,  id  multo  minus  facile  deprav  atum 
fuisset,  quam  proclive  fuit  ex  τι«5ε  λί- 
•τταξη,  facere  t«v5’  άλιπαξη.  Causa  au¬ 
tem  mutationis  fuit,  quia  imperitus  li¬ 
brarius  λιπαξη  accepit  pro  λιπαξάν,  ni¬ 
tidam,  cujus  contrarium  quum  videret 
prorsus  requiri,  barbaram  vocem  ex¬ 
cudit  άλιπαξη.  Nec  λιπαξης,  nec  άλιπα- 
ρης  pro  nitidus  et  sordidus,  Graeca  vo¬ 
cabula  sunt.  Graecum  est  λιπαξος,  pri¬ 
ma  semper  brevi :  άλίπαρος  caret  auc¬ 
toritate  ;  nescio  an  exstet  uspiam.  άλ<- 
■παζης,  ut  dicebam,  plane  barbarum  esf, 
et  e  Graecis  lexicis  in  posterum,  me 
auctore,  eximetur.  In  λιπαρής,  λιπα- 


fffv  prima  semper  producitur,  λιπαρής 
et  λιπαξος,  quae  forma  parumper  diffe¬ 
runt,  sed  prosodia  et  significatione 
permultum,  alibi  confundi  observavi¬ 
mus.  Vide  notam  ad  Comici  Lvs.  673. 
Similis  menda  sublata  fuit  in  Luciani 
libello  'Ρητόξων  ΰιΰάσκαλος,  cap.  9.  ubi 
barbarum  illud  το  άλιπαξϊς  inficete  ver¬ 
tebatur  squalorem :  nunc  vero  legitur 
το  λιπαξ'ες,  quod  ibi  significat  assidui¬ 
tatem.  λη τάξης  S^if,  hic  dicitur,  ut  in¬ 
fra,  1378.  λιπαξης  γείξ,  supplex  manus, 
λιπαξεΐν  τινα,  supplicare.  Vide  yEsch v- 
lum  Prom.  1012.  cujus  locum  protuli¬ 
mus  ad  Comici  Acharn.  452. 

457.  άφνεωτεξαις.  In  D.  άφναιωτέ- 
ξαις,  mendose  pro  άφνειοτεξαις,  Librario 
obversabatur  usitatior  forma  άψνειός. 
Sed  et  allera  proba  est,  quod  ex  hoc 
loco  Eustathius  observat  ad  Homerum 
p.  623.  'Οτι  5έ  ο  άψνεινος  ΰΰναται  καί 
άψνεος  λεγεσ^αι,  5 ήλον  εκ  του  Χεξσίν  άφ¬ 
νεωτεξαις  παρά  Σοψοκλεΐ.  ου  τω  5ε  καί  ο 
2τειότεξος,  Βεώτεξος  εν  τω  περιηγητη. 

462.  εμοί  τ’  αρωγά.  Sic  Aldus  et 
codd.  omnes  veteres.  Triclinius  inepte 
καμοί  τ,  quod  illi  Turnebus  relinquere 
debebat. 
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,  εν*' Α ιδού  κειροενω  κοινω  i σατρι. 

e  /  ..  s  .  '  \  Μ  * 


πάντων. 

ΧΟ.  ·2Γ£>0£·  £u<reSs(au/  η  κόρη  λέγει'  συ  δε9 

εί  σωφρονησεις,  ώ  φίλη,  δράσεις  τάδε.  465 

ΧΡ.  δράσω.  το  γαρ  δίκαιον  ούκ  εχει  λόγον 
oiwi/  εριζειν,  αλλ  επισπευοειν  το  όραν. 
πειρωμένγ  δε  τωνδε  των  έργων  εροο) 

•zzrap  υμών,  προς  σεων,  έστω ,  φιλαι" 
ως  ει  τάδ  η  τεκουσα  πευσεται,  πίκραν  470 

ίοκω  ^ts  πείραν  τηνδε  τολροησειν  ετι . 

ΧΟΡΟΣ. 

Jbi  uij  παραφρων  <ττζο<γη. 

μ ,αντις  εφυν,  και  γνωμας 
λειποροενα  σοφάς , 

giV/i/  as  πρόμαντις  475 

Αικα ,  δίκαια  φερομενα 
χεροΐν  κράτη'  [κετεισιν,  ώ 
τεκνον,  ου  ριακρου  χρόνου , 

Ταρσός, 


*t  / 

υττεστι  ροοι 


*  Β’ξάσος  ed.  1.  2. 

466.  ΤΟ  ΓΑΡ  ΔΙΚΑΙΟΝ  ΟΤΚ  ΕΧΕΙ  ΛΟΓΟΝ,  ούκ  εχΕί  Xoyov  το  φίλονε»Χ£ιν  πτερϊ 
του  δικαίου,  ώστε  πεξϊ  αυτόν  δυο  όντας  Ιξίζειν.  δει  γάξ  τον  ετερον  τω  έτέξω  πεί$εσ§αι. 
η  το  ΟΤΚ  ΕΧΕΙ  ΛΟΓΟΝ  αντί  του,  ου  πταξέχει  πξόύρασιν.  *Α λλως.  ου  δισταγμού,  <f»i σι, 
και  άμ^ιζολίας  προσδέΐται  τόΐς  δύο,  πτότεξον  δει  τούτων  ποιε~ν  «  πξοαιρεΐσΒ’αι.  ΣΙΓΗ 
ΠΑΡ’  ΎΜΩ,Ν.  ευλαβές  ουσα  h  Χξυσόδεμις  Κξύπτειν  άξιοι  τον  Χορόν.  ΠΕΙΡΑΝ  ΤΗΝΔΕ. 
«ντί  του,  την  επτιγείζΐ ησιν. 

472·  ΠΑΡΑΦΡΠΝ.  ανόητος,  ό  Χοξός  εκ  του  ονείξου  πςομαντευόμενος,  %αρρεΐν  παξαινεϊ 
την  Τίλεκτ^αν.  Α  ΠΡΟΜΑΝΤΙΣ  ΔΙΚΑ,  η  πτρομαντευομένη  τα  μέλλοντα,  η  τόΐς  συνε¬ 
τούς  πξογιγνωσκομένη.  μέτεισι,  ψησι,  παρεγουσα  τούτοις  δύναμιν,  ως  χείξώσασβαι  τους 
έχβξούς.  ΟΤ  ΓΑΡ  ΠΟΤ*  ΑΜΝΗΣΤΕΙ.  ου  γάρ  άμνημονεΐ,  <ρησί,  των  τολμη^έντων  καθ’ 
εαυτού  ό  βασιλεύς'  άλλ’  έηχτεξελεύσε ται  κατά  των  ερβξων.  ΟΎΔ’  Α  ΠΑΛΑΙΑ.  άττο 
κοινού  το  ΑΜΝΗΣΤΕΙ.  ούδ’  άμνημονεΐ,  ψηστν,  ή  χαλκόντληκτος  γένυς,  ή  έλουσα  αυτόν, 
αλλά  και  αυτή  τιμωξος  ηξει  κατά  των  δρασάν των.  ΓΕΝΤΣ  δε,  είδος  η χελέκεως. 


464.  ττρος  ευσέζειαν,  pie.  Sic  Lucia- 
nus  in  Toxaride  πτξός  άχ^ηδόνα,  moleste , 
Plutarchus  iu  Coriolano  προς  ΰζριν,  con¬ 
tumeliose. 

467.  επισπεύδειν.  Sic  Tragici  exem¬ 
plaria  omnia.  Apud  Stobaeum  in  ser¬ 
mone  de  Veritate  legitur  etiam  in  codd. 
επισπεύδει  perperam.  Hunc  locum 
Toupius  ad  Suidam  ii.  133.  ridicule 
vertit,  constructione  sic  ordinata:  το 
γάξ  δυοΐν  ιξίζειν  οίκ  εχει  δίκαιον  λόγον. 


Mira  sane  phrasis,  longeque  impedi¬ 
tior  ea,  unde  Henr.  Stephanus  tain 
aegre  se  extricat  in  Philocteta  v.  1140. 
Tales  in  senariis  verborum  trajectiones 
nuspiam  occurrunt.  Optime  sensum 
et  structuram  declaravit  Grammaticus 
antiquus  :  το  γάξ  δίκαιον  ου  παρέχει  απο¬ 
λογίαν  δυόΐν  ώστε  Ιξίζειν,  αλλά  παρέχει 
δηλονότι  ώστε  σπεύδειν  επ'ι  το  δξ α ν. 

479.  υπεστί  μοι  %άρσος.  Sic  codd. 
omnes  veteres  et  Aldus,  Triclinia» 


ΗΛΕΚΤΡΑ. 
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άονπνίων  κλύουσαν 

’  4  5  / 

α,ρτιως  ονειοα,των . 

ου  n tot  oc^voifTTti  y  ο  (pvrccg 

'Ελλάνων  οίναζ, 
ου  i’  ά  i trocXotia,  χαλκόπληχτος 
άμφάκης  γενυς, 
οί  νιν  χα,τέττεφνεν  οα * 
σχί(Γτοίΐς  εν  cuxicug. 


480 


485 


perperam  δ·ξά<το£  supposuit,  quod  me¬ 
tri  lex  minime  requirebat.  Differunt 
Βξάσος  et  S ’άξσος,  audacia  et  confidentia. 
Quae  nomina  etsi  perpaucis  exemplis 
ostendi  possit  a  Poetis  promiscue  ad¬ 
hibita  fuisse,  quemadmodum  in  Phi- 
loct.  104.  S 'ξάσος  pro  Supero?  accipien¬ 
dum,  nulla  tamen  hic  erat  causa  cur 
vox  signatior  ejiceretur. 

480.  κλύουσαν.  Sic  Aldus  et  codd. 
omnes,  praeter  antiquissimum,  in  quo 
κλυούσα  librarii  errore.  Si  quis  mala 
re  magna  maciari  non  reformidat,  tae¬ 
dium  subeat  legendi  Parisini  editoris 
notam  ad  hunc  locum,  unde  nihil  aliud 
reportabit,  quam  Th.  Jobnsoni  conjec¬ 
turam,  multis  obrutam  nugis,  κλυούσα. 
Illam  in  Tragicorum  lectione  multo 
tritior  utroque  flocci  non  existimat 
Heathius,  nec  ego  pluris  facio.  Immo 
placet  milii,  sic  formas  poetici  sermo¬ 
nis  variari  per  ακαταλληλίαν,  unde  nul¬ 
la  oritur  obscuritas.  Schema  est,  quod 
vocant  σολοικοφανές,  quo  constructio  ad 
intellectum,  non  ad  verba  refertur. 
Hic  verbale  positum  est  pro  verbo : 
ίττεστί  μοι  %αοσε~ν  αόυητνόων  κλύουσαν  άξ- 
τίως  Ινεΐξάτων.  Vel  subintell igitur  ver¬ 
bum  e  proximo  nomine  arcessendum  : 
υττεστι  μοι  Βάξσος,  ώστε  &αρσε7ν  εμέ 
κλύουσαν — Simile  est  in  Euripidis  Me¬ 
dea  813.  — coi  SI  συγγνώμη  λέγειν 
Τά$’  εστι,  μη  Όχάσγουσαν,  ώς  εγώ,  κακώς. 
Ibi  si  legeretur,  ut  nihil  vetabat  poe¬ 
tam  scribere,  — σο\  SI  συγγνώμη  λόγων 
ToivS’  εστι,  μη  ντάσγουσαν ,  ώς  εγώ,  κα¬ 
κώς.  geminum  gemellum  exemplum 
esset.  Nihil  frequentius  ista  casuum 
enallage,  cujus  venustas  librariorum 
libidini  saepe  fuit  obnoxia  ;  at  multis 
in  locis  nullo  pacto  oblilerari  potuit. 
In  Antig.  1001.  legitur,  ’Αγνώτ  ακούω 
φθόγγον  οζν&ων,  κακω  Κλάζοντας  ο’ίστξω 
κα»  βεζαξζαξωμενω.  Quis  illic  offen- 
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dere  possit?  usitata  tamen  syntaxis 
flagitat  κλαζόντων,  quod  nullus  dubito 
quin  a  quopiam  librario  suppositum 
fuisset,  ni  metri  lex  manifesto  obsti¬ 
tisset.  In  Euripidis  Iphig.  T.  954. 
scripserat  Tragicus  :  ’Ελ^ών  S’  έκεύσε, 
Ό-ξώτα  μεν  μ ’  ουρείς  ξένων  ‘ί,κών  έ$έξα& 
ώς  %εο~ς  στυγούμενον.  Imperitae  librarii 
curae  debetur  vulgata  lectio,  Ιλ^όντα 
S’  εκεισε.  Variatur  constructio,  quae 
frequentius  per  genitivum  absolutum 
fieri  solet ;  participium^ue  quod  hoc 
casu  ponendum  erat,  casu  vel  recto, 
vel  quarto  effertur.  Ibi  Ιλ&ών  S’  εκεισε 
est  pro  έλ&όντος  S’  εμού  εκεί σε.  In  CEd. 
Coi.  1120.  τέκνα  φανέντ’  αελτττα,  est 
pro  τέκνων  φανέντων  αέλτττως.  Et  sic 
facile  expeditur  difficultas  in  iEschyli 
loco  Choepli.  408.  quem  post  Pau- 
wium  temere  solicitat,  et  pejus  adhuc 
corrumpit  idem  Sophoclis  Parisinus 
editor  :  Πετςαλται  S’  αύτ  εμο)  φίλον  κέαζ 
Τονόε  κλύουσαν  οίκτον,  quem  ad  hunc 
modum  resolvas :  κλυούσνς  S’  εμού  tovS’ 
ο/κτον,  πτέτταλται  αυτί  μοι  φίλον  κέαξ. 
Parum  sibi  constabat  Heathius  idem 
alio  in  Joco  damnans,  in  alio  probans. 
κλύουσαν  apud  Sophoclem  defendit, 
apud  gEschylum  mutari  vult  in  κλύου- 
σα  :  haud  tamen  ita  absurda  ratione, 
qua  participium  hoc  femininum  Parisi¬ 
nus  Professor  cum  φίλον  κέαξ  conneo- 
tit ;  sed  id  pro  nominativo  absoluto 
habet,  haneque  emendationem  metrica 
lege  confirmari  arbitratur.  Verum  us¬ 
quequaque  falsus  est.  Nec  structurae, 
nec  metri  ratione  quidquam  mutandum 
est ;  versus  est  choriambicus,  ut  duo 
sequentes. 

485.  αμφάκη.  Dorismum  invitis  li¬ 
bris  restitui.  Huc  respexit  Hesy- 
chius  in  mutila  glossa  ’Αμφακης,  quae 
sic  scribi  debuit  :  αμψάκης  γένυς, 
αξίνη. 
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η%ει  κα)  ί νολυπους 
κα)  Ώτολνχείξ,  α  $εινο7ς 
κρυπτόμενα.  Χοχοις , 
χαΧκοπους  ’Ε ριννύς. 
αΧεκτρ  ανυμψα  γαρ  επε^α 
μιοαφονων  γαμων  αμιΧ- 
ΧημαΤϊ  ,  οππν  cJ  Τίεμις, 

\  ~  λ/·  /  »  »/ 

πτρο  τωνόε  τοί  μ  εχει , 
μηποτε,  μηπο&  ημ7ν 
αφεγες  τρέλαν  τέρας 


αντίστρ. 


490 


495 


Τ\  ~  \  Λ 

τοις  ορωτι  καί  συνορωοΊν. 

μαντε7αι  βροτων 
ουκ  είσίν  εν  $εινο7ς  ονείροις, 
ού$’  εν  9 'ετφάτοις, 
ει  μη  τσ<5ε  φάτμα  νυκ~ 
τος  ευ  κατατχητει. 
ώ  ΪΙελοπος  α  Έ-ρόο^εν 


»/ 

το; 
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επωδός. 


488.  ΗΞΕΙ.  ίι  ’Εξίννυς,  b  Εκείνα}  τω  φόνο)  άκολΟυΘήσασα.  ου τως  εν  τοο  υπομνήματι. 
ΠΟΛΎΠΟΎΣ.  εν  υπερβολή  τούτο  ε&ηκεν.  εν  5Ί  τω  υπομνήματι  κεΤται  ΠΟΛΤΓΓΑΙΣ. 
Ιττεί  ya£,  φ^σΊν,  εν  τω  ’Ορέστη  την  πάσαν  ελπίδα  εχουσι ,  το  ΠΟΛΤΠΑΙΣ  εν  υπερζολη 
e^wev,  b  πολλά  κακά  τίκτουσα.  ΧΑΛΚΟΠΟΤΣ.  ή  στερεά  καί  άκο πίαστος  εν  τω  ε7Γίέ- 
ναι  κατά  των  φονεων. 

492.  ΑΛΕΚΤΡ’  ΑΝΤΜΦΑ.  δύσλεκτρα  καί  κακο'νιγκφα,  αντί  του,  νενομισμενα, 
άλλα  παράνομα  δια  την  μοιχείαν.  ΕΠΕΒΑ.  >ίτοί  ε-πτί  της  ’Ε ριννύος  εστίν  ο'  λόγος,  έπέζη 
γάρ  επί  άμιλλήματα  γάμων  άλεκτρα  καί  ανύμφευτα·  έπέβη  δε  τούτοις,  οίς  ου  Β’έμις. 
ους  ουκ  έχρην,  εις  γάμον  ί^α^εν  b  ’Εριννυς,  διόπερ  καί  νυν  αυτούς  μετελεύσεται.  η  επί  της 
Κλυταιμνήστρας  εστί  το  λεγόμενον  το  δε  ΟΙΣΙΝ  ΟΤ  ΘΕΜΙΣ  επί  των  γάμων.  φησίν 
οΰν  οτι  έπέβη  γάμοις  b  Κλυταιμνήστρα,  οίς  ουκ  επρεπε. 

495.  ΠΡΟ  ΤΩΝΔΕ  ΤΟΙ  Μ*  ΕΧΕΙ,  το  ΤΟΙ  σύνδεσμος  παραπληρωματικός.  λείπει 
δε  το  ελπίς,  η  ^άρσος  με  εχει,  μη  προ  τούτων  των  προειρημενών,  Α ’ίγισ^όν  φησι  καί 
Κλυταιμνήστραν ,  τούτο  το  όναξ  ανεκτόν  ημΐν  προσ πελάζειν.  άλλ’  ακουσόμε^α  λεγομέ¬ 
νου  αυ του  παρά  των  ^εασαμένων  αύτον,  λεγόντων  δτι  κακών  ην  σημαντικόν.  *  Αλλως. 
θαρρώ  οτι  το~ς  δρωσι  ταυτα  τα  άδικα  καί  συνδξωσιν,  αυτοΐς  ούκ  εσται  ανεκτός  ό  ονειρος· 
πα^όντες  γάξ  λέξουσι  το  οψθέν.  ΤΟΙΣ  ΔΡΏ.ΣΙ  ΚΑΙ  ΣΥΝΔΡΛΣΙΝ.  ΰμΐν  τα~ς  δρώσαις 
υπέρ  ’ Αγαμέμνονος,  καί  ημ~ν  τ α~ς  συνδρώσαις  καί  συναχθομεναις.  ΤΕΡΑΣ,  το  του  ονεί¬ 
ρου  τέρας  λέγει.  ΕΝ  ΔΕΙΝΟΙΣ  ΟΝΕΙΡΟΙΣ.  το~ς  εχψο'Ζουσι  τους  όρωντας,  όταν  ω σι  δεινοί. 
ΘΕΣΦΑΤΟΙΣ.  το~ς  των  ονείρων.  ΕΤ  ΚΑΤΑΣΧΗΣΕΙ.  ου  τοις  έωραχόσιν,  αλλά  τη 
'Ηλεκτρα. 

504.  Λ  ΠΕΛΟΠΟΣ.  ο  Τον  ην  καί  το  πρώτον  (10.) 

Π ολύφθορόν  τε  δώμα  Πελοπιδών  τάδε. 


488.  ηζει  καί  πολύ πους.  Sic  Aldus 
et  codd.  omnes  veteres.  Inepte  Tri- 
eiiuius  particulam  δέ  infersit,  quae 
HeatLio  fraudi  fuit,  de  hujus  versiculi 
metro  disputanti.  Est  revera,  ut  atro¬ 


phicus,  choriambicus  incipiens  a 
spondeo. 

495.  πτρο  τωνδε.  Heathius  legendum 
censet  προς  τωνδε.  Miror  eum  igno¬ 
rasse  πρό  saepe  idem  valere  ac  υπέρ. 


ΗΛΕΚΤΡΑ. 
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πολυπονος  ιττπεια, 
ως  εμολες  αιανη 


ταΣε  ya 

rs>  \  e 


ευτε  yag  ο  η. ττοντιτ^εις 
Μ υρτίλος  εκοιμα&η, 
ψΰτα,γχίύύσ"ων  οίφρων 

*  Γ  ’  /  s 

ουττανοις  αικιαις 
ΤΓξίξξίζος  εκριφ^είς, 
ου  τις  πω 

ελειττεν  εκ,  του <Γ  οίκου 
πολυπονος  αικία. 


505 


510 


515 


ΚΛΥΤΑΙΜΝΗΣΤΡΑ. 

Ανειμεντ]  μεν,  ως  εοικας ,  αυ  ττοεφγι. 

·>  \  /  9  α  31  C\  f/ 

ου  yag  παρεττ  AiyiTvog,  ος  <τ  επειχ  αεί 

^  τοι  Ουραίων  y  ου  των  αιτχύνειν  φίλους ' 

viw  d  ,  αη τεττ  εκείνος ,  ουοεν  εντρεπν 

εμού  ^ε.  κα/  τοί  πολλά  προς  πολλούς  με  Syj  520 

ε^εΐπως,  ως  ^ξατεΤα,  κα)  πέρα,  $ίκν\ς 

οίρχω  κα^υζοίζουτα  κα)  τε  και  τα  <τα. 

εγω  ό  υ^ξίν  μεν  ουκ  εχω  κακώς  ο ε  τε 

λ^ω,  κακώς  κλύουτα  πξος  <τε$εν  §αμα. 


$ησί  δε  Φεξεκυδη?,  ο'τι  Πελοψ  νικήσας  τον  αγώνα,  και  λαβών  την  ’  Ιπποδάμειαν,  νπεστξε- 
■ψεν  εττί  τίΐν  Πελοπτόννηο-ον  μετά  των  υποπττερων  ΐττττων  καί  του  Μυρτίλον  κα3’  ο' δον  5ε 
καταλαζων  αν  τον  προϊόντα  πτξός  το  φιλκσαι  αι/την,  ερρι-^εν  εϊς  3 ’άλασσαν.  ΠΟΛΥΠΟΝΟΣ 
ΙΠΠΕΙΑ.  πολύπ ονος  γενομενη  πάσιν  ’α ξγείοις.  και  ερμηνεύει  αυτό,  λεγων  '12?  εμολες 
αίανη  τάδε  γα.  ΑΙΑΝΗ  δέ,  θρηνητικό,  ο  γίνεται  εκ  τον  αί  άϊ.  ΕΤΤΕ  ΓΑΡ  Ο  ΠΟΝΤΙΣ- 
ΘΕΙΣ.  ό  νους  τοιοντός  εστιν'  a<f>’  ον  ό  Μυτίλο?  άπεθανεν,  ον  διελιπτεν  αίκία  τους  πτολυ- 
κτ ήμονας  δόμους,  ό  γάρ  'Ερμης,  πατήρ  Μυρτίλου,  εμήνισε  το??  Πελοπτίδαις.  ΑΙΚΙΑΙΣ. 
αίκισμόϊς,  υβρεσι.  ΠΡΟΡΡΙΖΟΣ.  αντί  του  παντάτσασι. 

516.  ΑΝΕΙΜΕΝΗ.  άνεσιν  εχουσα.  πανταχό^εν  δε  διαψόροις  εξαλλαγαΧς  τον  ελεον 
Ήλεκτρα?  διαγράψει  ό  ποιητής.  ΑΙΣΧΥΝΕΙΝ.  αντί  τοΐί,  καθ’  ημών  λεγειν. 


522.  άρχω  κα^τυζρίζουσα.  Distinctio 
inter  duas  voces  poni  non  debuit  :  est 
enim  pro  άρχω  υζρεως.  άρχειν  hic  valet 
πτροκατάρχειν,  ut  apud  Homerum,  εγω 
i’  ήρχον  χαλεπαίνων .  id  est  Eustathio 
interprete  p.  241.  πτροκα τήρξα  του  χαλε- 
τταίνειν.  το  δε  τιιουτον  αρχεϊν,  καί  κα- 
τάρχειν  λεγεται  νταρα  τοϊς  ύστερον  και 
ίπ  άρχειν,  εξ  ου  και  ή  υπαρχή,  καί  "Ομη¬ 


ρος  μεν  μετοχή  αυτό  σννετ αξεν’  οΐ  δε  μεΤϊ 
"Ομηξον,  καί  γενική  αυτό  συντάστουσιν, 
όϊον  αξχω  απειλής  «  μάχης,  επτι  δ  δτε  ισα- 
&ητικως  ΌΤξοψεροντες,  καί  αιτιατικήν  Όποιου- 
ρτιν  εν  αυ τω  σύνταξιν ,  οΐον  καί  το  Κατάξ- 
χομαι  νόμον  βακχεΤον.  Haec  χρησις 
sumpta  ex  Euripidis  Hec.  681.  Sic 
infra  252.  άρξασά  τι  λυπημόν. 


124 


ΣΟΦΟΚΛΕΟΤ Σ 


\  \  ’  ΓΛ  V.  .  \  /  »  s  \ 

πτατηρ  γοΐξ9  ουόίν  άλλο  σοι  ΈΓξοσχηρο  aei, 
ως  εζ  ερίου  τ&νηκεν.  ε%  ερίου"  καλώς 
εζοιοα"  τωνό  αρνησις  ουκ  ενεστι  ρίοι. 

^  yaj  Αίκτ]  νιν  ειλεν,  ουκ  εγω  ροονη, 

V  ΧΡΨ  &  αρηγειν,  et  φρονούν  Ιτύγχανες' 

»  V  \  V  \  .V  r\  ~  ’  \ 

επει  πατήρ  ουτος  (τος ,  ον  θρηνείς  αεί, 
την  <την  ο ptcciptov  ριουνος  'Ελλήνων  ετλη 

ζ\~  ζ\  ~  5  »/  \  »  \ 

-υυσαι  σεοισιν,  ουκ  ίσον  καροων  ερίοι 

/  C/  5  V  5  C/  C  /  7  9/ 

λύπης,  οτ  εσπειρ  ,  ώσπερ  η  τικτουσ  εγω. 
ειεν*  όίόαζον  όη  ρίε  του  χαριν  τίνων 
ε^υσεν  αυτήν.  ποτερον  ’Α ργείων  ερεΐς  ; 
αλλ  ου  ροετην  αυτοισι  τψ  γ  εριην  κτανειν. 
αλλ  αντ  αδελφού  $ητα  Μενελεω  ;  κτανων 
ταρο,  ουκ  εροελλε  των <Γ  έριο)  $ ωσειν  ΰίκην ; 
ποτερον  εκείνο:  πταϊΰες  ουκ  ησαν  άιπλοΐ9 
οΰς  τησΣε  μάλλον  εικος  ψ  9 ’νησκειν,  πατρος 
κα)  ριητρος  όντας ,  ^  ο  ΤΕτλοιίί  οί’  ήν  χάριν ; 

Λ»  9  λ»  pl  3  f/  /■ 


57  τ^ν  ερίων  Α ι$ης  τιν  tpoepov  τέκνων , 

526.  ΕΞ  ΕΜΟΤ.  ΚΑΛΛΣ.  ίδιον  ρντοξίκης  το  άξνεΖσ^ται  fA.lv,  η π^ανίν  δε  Tay 
δεδξαμενων  επεισφίξειν  αιτίαν.  ούχ  ως  δίκαια  δέ  <ΖΕΓ£αττούατ?  ό  'πτοιητίϊί,  άλλ’ 

Γνα  |αη  apyov  sIVj  το  πτρόσωπτον. 

539.  ΠΑΙΔΕΣ  ΔΙΠΛΟΙ.  'Epjouovn  καί  Νικόιττςατος.  λαμζάνονταί  τινε?  του  πτοικτου 
έκ  των  ‘Ομηρίκων·  awsi  ΙκεΤνος  μίαν  γεγονεναι  τω  Μενελάω  την  'E^iovw  φ>]£ην·  ουτο*  δε 
διπλούς  όμομητξίους  φηο-ίν  αυτό?  ysyovevai.  δρχ.®?  (Γυραψωνεί'  τοο  ‘Ησ·(όδοο  λε^οντΓ 
«  τέκεδ’  'Ε^,οαο'νίίν  δουριχλεπω  Μενελάω’  ■ 
όπτλόταπον  δ’  ετεκε  Νικόττ^ατον,  οζον  ”  Α ξπος. 
ου  ττερι  (Λΐγάλων  δέ  αι  ύοιλΖτάι  διαφωνία ι  ποΐς  ποιήμασιν,  όόττε  ου  πάνυ  δε"  αυτοΐς  ΙπτΙ 
των  τοιοΰτων  ενογλεΖν,  άφεμενους  των  αναγκαιότερων,  άπτεξ  πταξατνρεΐν  εχρίν.  ταΖτα 
δε  ε<ττι  τά  ίι&ικα  καί  ·χ^ξτ)<τιμα  νμΧν  το~ς  εντ υγγάνουτιν .  δρα  οϋν  πως  εκείνω  τω  μ'ε^ΐι 
τνς  \<ττοξίας  κατζγ^τ,σατο,  οτ ι  σ-ννεφεξε  τω  λόγω  τνς  Κλυταιμνήα-τξας. 

5“ί2.  Η  ΤΛΝ  ΕΜ12Ν  ΑίΔΗΣ.  το  εξϊίς·  rj  των  εμων  τέκνων  δαίταινθαι  πλέον  ΐμεξον 
τινα^Αίοΐΐς  εα-χεν,  η  των  εκείνης·,  ΠΑΡΕΙΤΟ.  δμελεΐτ ο,  παρνξέΐτο. 


525 


530 


535 


540 


525.  πταττ,ξ  γάξ — Hoec  longe  α  vul¬ 
gatis  diverso  sensu  accipio,  ait  Parisinus 
editor,  et  ideo  accipit  pessimum  in  mo¬ 
dum,  quem  non  fert  sermonis  indoles. 
Ex  praecedentibus  quaedam  repetenda 
sunt :  καί  γάξ  πτξός  crov  κλΰω,  ως  πια τνρ 
τεθνηκεν  ε£  εμού,  εξ  εμού·  καλώς  εξοιδα. 
In  parenthesi  sunt  verba  ουδεν  άλλο  σ'Λ 
πτρόσ-χημ’  αεί. 

528.  Scatet  ineptissimis  interpola¬ 
tionibus  Triclinii  recensio.  Hic  le¬ 
gere  ei  placuit  εΤλε,  κουκ  εγω — Quinto 
post  versu  pro  h  τίκτουσ’,  quae  codd. 


omnium  lectio  est,  supposuit  ή  τεκοΖο·', 
spreta  temporum  ratione,  ωτπεξ  b  τ ίκ- 
τουτ  εγω  valet  ώσπερ  εγω,  ore  ετικτον. 

534.  Perperam  in  Aldina  του,  γάξίν 
τίνος — In  Triclinii  recensione  του,  χάξιν 
τίνων.  Turnebus  absque  ullo  com¬ 
modo  distinctionem  mutavit,  του  γάξίν, 
τίνων — Perperam  uterque  τίνων  accepit 
pro  genitivo  plurali,  quum  sit  partici¬ 
pium. 

537.  αντ  αδελφού.  Sic  libri  omnes 
recte,  fratris  vice.  Temere  Heatbius 
mutat  in  αυταδίλφου. 
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550 


ΗΛ, 


555 


η  των  εκείνης,  ετχε  ίαίτατ^αι  πλέον  ; 
η  τω  πανωλει  πατρι  των  μεν  ε ζ  εμού 
παίοων  ζ το^ος  παρεΐτο,  Μενελεω  <Γ  ενψ  ;  545 

ου  ταυτ  αζούλου  και  κακού  γνώμην  πατρος ; 

^  ~  \  3  \  ~  Γ\/  /  / 

οοκω  μεν ,  ει  και  της  οιγα  γνώμης  λέγω . 
φαίη  $  αν  η  ^α,νουτά  γ  ,  ει  φωνήν  λάζοι. 

3  \  \  ^  3  3  \  ,ν,  / 

εγω  μεν  ουν  ουκ  ειμ,ι  τοις  πεπραγμενοις 
&ύτ§υμος'  ει  άε  τοι  άοκω  φρονεΐν  κακώς , 
γνώμην  Νίκαιαν  τχουτα,  τούς  πελας  φεγε . 

3  ~  \  ’  \  ~  iS/5  e  5/5-  / 

ερεις  μεν  ουχι  νυν  γ  εμ  ,  ως  αοζατα  τι 
λυπηρόν,  ειτα  του  ταό  εζηκουτ  υπο * 

5  3  5  Λ/  Λ/  ρ.  f  5  C  / 

αλλ  εφ^ς·  μοι,  του  τετνηκοτος  γ  υπέρ 
λε^αιμ  αν  οράύως,  της  κατιγνητης  θ’  ομου 

T/  i  \  \  3  -  /  ^  3  5Ps5>/5^^5  5  \  / 

ΚΛ.  και  μην  εφιημ  ει  ό  εμ  ωο  αει  λογοις 
εζηρχεζ,  ουκ  άν  ητ§α  λυπηρά  κλύειν. 

ΗΛ.  κα i  άη  λέγω  τοι.  πατέρα  φάζ  κτεΤναι. 

/  «./  /  3  ,\  3  *  /  V 

τουτου  λογος  γενοιτ  αν  αιτγςιων  ετι , 

£ίτ  οι/ν  όικαιως,  είτε  μη ;  λεζω  οε  croi 

e  5  TV/  5  5/  5  /  5  5/ 

ως-  ου  οικτη  γ  εκτεινας *  αλλα  τ  ετπατε 

Γ\\  ~  \’^\  ^  ~  S-  / 

πει·τω  κακού  προς  ανόρος ,  δ;  τανυν  ζυνει. 

9  ~  \  V  »/Α  4  /. 

ερου  όε  την  κυναγον  Αρτεμιν ,  τίνος- 
ποινής  τα  πολλά  πνεύματ  ετ%  εν  Αυλίάι' 

550.  ΔΎΣΘΥΜΟΣ,  κακόβουλος.  ΓΝΏΜΗΝ  ΔΙΚΑΙΑΝ.  ο.'ον  λογίσμω  χρ« τα,μενη  δι- 
καίω,  τότε  δηλονότι  ΤΟΎΣ  ΠΕΛΑΣ  ΨΕΓΕ,  ημάς,  |θθί  τό  Έταν  opj/ij  καταχα£ί£ο/κεν>ι. 
τινες  ΤΟΎΣ  ΠΕΛΑΣ  τους  ττερϊ  'AyajM^ocvova  ε^ναοταν. 

552.  ΕΡΕΙΣ  ΜΕΝ  ΟΎΧΙ  ΝΎΝ.  ουκ  αν  είττοίς  άς  λυπησασά  με  τοιαϋτα  άντακήκοας. 
ε^ιοϋ  yap  εΐ-πτούα^ς  οΰδεν,  β·υ  Έτ^οκα τήξζω  είς  ε/κε  λοιδοξίας. 

556.  ΕΙ  ΔΕ  Μ5  ΏΔ’  ΑΕΙ  ΛΟΓΟΙΣ.  εί  Ίετρό  ταν  λο'ρ/οον  ετσυνθάνου,  ει  τό  λερ/ειν  αοι 
ε^ίημι,  ουκ  άν  ής  λυ7Γ5)ξά. 

558.  ΠΑΤΕΡΑ  ΦΗιΣ  ΚΤΕΙΝΑΙ.  άς  ρότωρ  διεΐλεν  εις  κεφάλαια  τον  Xoyov.  καί  πρώτον 
κεφάλαιον,  οτι  ούδεν  γαλεπώτερον  τούτου,  εΐ  γε  δικαίως·  δεύτερον  δτι  ου  δικαίως,  άλλα 
ττεΐίτ9εΓσ·α  Αιγισθω.  δείκνυα- 1  δε,  οτι  άκουσίως  ό  ’Α γαμεμνων  εθυτε  τίν  ’ίφι^ένειαν  εν  τί 
Αυλίδι.  ΏΣ  ΟΎ  ΔΙΚΗι  Γ’  ΕΚΤΕΙΝΑΣ.  εναντίον  τόο*  (528.)  ή  γαρ  δίκη  νιν  εΓλε.  ΕΣ¬ 
ΠΑΣΕ.  παςήγαγε,  παρ επτεισεν.  Ώ,ι  ΤΑΝΎΝ  ΕΎΝΕΙ.  αύτ>ι  γαξ  αττόδειζις,  ου  δια  την 
%υγατίξα,  άλλα  δία  τον  (Λ οιγον  Ότεψονευα-^αι  τον  ' Αγα[κεμ.νονα,  τ»  και  μ ,έχρι  του  νυν 
αυτω  συνεΐναι  καί  συνοικεί'ν. 

563.  ΤΙΝΟΣ  ΠΟΙΝΗΣ,  λείπει  η  διά. 


τις  αν 


560 


546.  κακού  γνώμην.  Sic  libri  om¬ 
nes.  Glossa  in  plurimis  codd.  κακο¬ 
τρόπου,  quod  olim  perperam  in  textum 
intuli. 

554.  του  τεθνηκότ ος  y  υπίξ.  Sic  Al- 


dina  et  plerique  veteres  codd.  In 
meo  neutra  particula  comparet.  Pro 
γε  in  Triclinii  recensione  est  te. 

557.  λυπηξα  κλύειν.  Eadem  struc¬ 
tura  ac  οΐκτρά  βόσκε iv  in  Philoct.  1167. 
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η  '‘γω  φράσω'  κείνης  γάρ  ου  $εμις  μα&εΐν.  5G5 
πατήρ  ποσ  ουμος,  ως  εγω  κλυω ,  σεας 
παίζων  κατ  άλσος,  εζεκίνησεν  ποδοΐν 
στικτόν  κεραστήν  ελαφον,  ού  κατά  σφαγας 
εκκομπάσας,  έπος  τι  τυγχάνει  βαλών, 
κακ  τουάε  μην  ίσωσα  Αητωα  κόρη  570 

κατεΐχ  ’ Αχαιούς ,  ως  πατήρ  άντίστα^μον 

~r\v’r\/  \  «  ~  / 

του  - σηρος  εκ-j υσειε  την  αυτου  κόρην. 

'P  V  ’  'ϊ1  V  /  Γ\  /  ’  ’  V  / 

τα;  κείνης  συματ  *  ου  tji/  λυτ/^ 
άλλη  στρατω  προς  οίκον ,  ουί’  βί^Ιλ/ον. 
αι/θ’  ών  βιαστείς  πολλά,  καντιζάς,  μόλις  575 
εθυτεν  αυτήν,  ούχι  ΑΙενελεω  χάριν. 

\  \\\  ~  Γ\/_ 

ει  ο  ουν,  ερω  ^αί£  καί  το  τον,  κείνον  σελών 

επωφελησαι,  ταυτ  εάρα,  τούτου  $ανεΐν 

χρην  αυτόν  ούνεκ  εκ  σε^εν  ;  ποίω  νόμω  ; 

ορα,  τι^εΐσα  τόνάε  τον  νόμον  βροτοΐς,  580 

μη  πημα  σαυτγ  και  μετάγνοιαν  τ&γς. 

εί  γάρ  κτενουμεν  άλλον  άντ  άλλου,  σύ  τοι 

/  α  /  ι,ν  s  / 

πρώτη  σανοις  αν,  ει  οικης  γε  τυγχανοις. 

567.  ΕΗΕΚΙΝΗΣΕΝ.  εξεδίωξεν. 

575.  ΑΝΤΙΒΑΣ.  άντίΌταραταττόμενος,  κα)  μη  βουλόμ ενός.  διά  της  λέξεως  δηλοϊ!  το 
anovcriov  της  -π τροαιρ'εσεως. 

57 7.  ΕΙ  Δ’  ΟΤΝ.  τζτώανως  κατασκευάζει,  οτι  ε]  νομοθετείς  άλλον  άντ’  άλλου  άναι- 
ξέΐσθαι,  κατά  σ αυτής  νομεθε τεΐς.  ΠΡΏΤΗ  ΘΑΝΟΙΣ  ΑΝ.  αντί  τοΐι  ’α γαμεμνονος.  ΑΛΛ5 
ΕΙΣΟΡΑ.  οξα,  φυσϊ,  μη  ή ταξακάλυμμα  των  σαυτης  αδικημάτων  ταΰτην  κομίζη  την 
ττζόφασιν. 

567.  εξεκίνησεν.  Healhius  legendum 
censet  εζενίκησεν,  quod  quidem  Au- 
gust.  cod.  solus  exhibet,  sed  librarii 
errore.  Ceteri  omnes  codd.  et  Scholi- 
astes  vulgatum  tuentur,  quod  pro¬ 
bum  est. 

571.  ως  perperam  Jolmsonus  vertit 
donec,  qua  potestate  haec  particula  ab 
Atticis  nunquam  adhibetur. 

575.  μόλις.  In  D.  μόγις.  Signifi¬ 
catione  differre  haec  adverbia  tradunt 
cum  alii  Grammatici,  tum  ThomasMag. 

Sed  nugantur.  Promiscue  adhibentur 
et  confunduntur  passim.  Vide  ad  Thu¬ 
cydidem  p.  470.  n.  85. 

581»  In  Aldiua  hic  et  tertio  pcst 


versu  excusum  τίθης.  In  aliquot  vete¬ 
ribus  libris  scriptum  τίθης,  quod  neu- 
tiquam  soloecum  est.  Nam  μη  cum  in¬ 
dicativo  construitur.  Exemplis  quae 
protuli  ad  Comici  Nubes  495.  adde 
Euripidem  Iphig.  A.  1545.  Ione 
1545.  Iu  D.  subjunctivus  est  τιθης , 
quod  ob  usitatiorem  structuram  prae¬ 
ferri  debet. 

583.  εί  δίκης  γε  τυγχάνοις.  Sic  recte 
Turnebus  edidit.  Codd.  omnes  et  Al¬ 
dus  habent  τυγχάνεις,  sohrce :  vide 
quae  notavimus  ad  Comici  Plutum 
1037.  Aberravit  librarii  oculus  ad 
finem  tertii  exinde  versus,  ubi  rectum 
est  Tvyyavsit. 
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άλλ  εισόρα,  μη  σκηύριν  ούκ  ούσαν  τι §ης. 
ει  γάρ  θέλεις,  δίδαζον  avS*  '' 


οτου  τα  νυν 

αισχιστα  τσαντών  έργα  όρωσα  τυγχάνεις , 
η  τις  ζυνεύδεις  τω  τσαλαμναιω,  με§  ού 
πατέρα,  τον  αμάν  τσρόσ^εν  ε^απωλεσας, 
κα)  τσαιδοποιεΐς'  τούς  <5ε  τσρόσ^εν  εύσε£εΐς 
κάζ  εύσε&ων  βλαστ όντας  εκζαλουσ  εχεις . 
τσως  ταυτ  \ί ταινεσαιμ  αν ;  η  κα)  τουτ  ερε7ς, 
ως  της  & υγατρός  αντίποινα  λαμζάνεις ; 
αιτχρως  δ\  εάν  τσερ  κα)  λίγης,  ου  γάρ  καλόν 
εχ&ροΐς  γαμεΐσ^αι,  της  θ υγατρός  ουνεκα. 
άλλ ’  ού  γάρ  ούδε  νου^ετεΐν  εζεστί  σε, 
η  τ σασαν  ιεις  γλώσσαν,  ως  την  μητέρα 
κακοστο  μου  μεν.  καί  σ  εγωγε  δεσπότιν, 
η  μητερ  ούκ  ελασσον ,  εις  ημάς  νέμω , 
η  ζω  Ιόιον  μοχσηρον,  εκ  τε  σου  κακοις 
τ σολλοΐς  άέι  ζυνουσα,  τού  τε  σύννομου, 
ο  <Γ  άλλος  εζω,  χεΐρα  σην  μόλις  φυγών, 
τλημων  '  Ο  ρέστης  δυστυχή  τρίβει  β  ίον* 
ον  τσολλά  δη  με  σο)  τρέφειν  μιάστορα 
επητιάσω *  κα)  τοδ\  είπερ  εσ^ενον, 
εόρων  αν ,  ευ  τουτ  ισ-Ji.  τουοε  γ  ουνεκα 

r  /  ■>  »  <·/  »/  \  \ 

κήρυσσε  μ  εις  απαντας ,  είτε  χρη  κακήν, 
είτε  στόμαργον,  είτ  αν  αινείας  τσλεαν. 
ει  γάρ  τσεφυκα  τωνδε  των  έργων  ίδρις, 
σχεδόν  τι  την  σην  ού  καταισχύνω  φύσιν. 


585 


590 


595 


βοβ 


G05 


595.  ΟΥΔΕ  ΝΟΥΘΕΤΕΙΝ  ΕΞΕΣΤΙ  ΣΕ.  \itii  ιχτάνυ  αυτήν  ΰιόλεγξεν  επί  τη  μοιχεία., 
αχτΌΓΐξ  έτσιλαμβανομένη  αυτής,  κακείνην  εκμείλισσομένη  <ρησ'ιν,  οτι  ovSs  vouSri τεΐν  st  $sr 
χαλε παίνεις  γαξ,  οος  λοι'όο^ουμένη.  τον  ελεγχον  ούν  νουθεσίαν  ωνόμασεν. 

608.  ΕΙ  ΓΑΡ  ΠΕΦΎΚ.Α.  ε;  γέγονα  τούτοις  τούς  κακοις  ένοχος,  στόματος  κα]  αναιδής, 
οος  συ  φ»ς,  ου  καταισχύνω  c του  τίιν  ψύσιν,  έλάττων  σου  οΰσα'  αλλ'  όμοια  σοι  φ ανήσομαι, 
£>3λό3  σε,  $n<nr  ωστσεγ  γαξ  συ  κα  τα,  ’α  γαμέμνονος  Α  ίγισ^ον  έθρε-^ας,  ου  τω  κατα  σου  τον 
'Οξέστην  εγώ. 


596.  ίεΐς.  Aldus  et  plerique  ve¬ 
teres  codd.  ΐεις.  Ceteri  ΐης.  Vide  ad. 
CEd.  T.  628. 

600.  το5  τε  συννόμου.  In  duobus 
codd.  nolae  non  melioris  ζυννόμου. 


609.  Homerus  iu  Odysseae  sine;  μίι 
τι  καταισχύνειν  ντατέξων  γένος,  ubi  haec 
observat  Euslalhius  ;  "Οτ;  καταισχύνει 
τις  γένος,  οτε  κατ'  αξετνν  ανόμοιος  το'ΐς 
•· ΰσζογόνοις  εκζαίνει ,  εντεύθεν  το  τξαγικον 
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ΧΟ.  ορω  μένος  πνέονταν'  ει  ίε  συν  $ικη  οχο 

ζυνεστι,  τουίε  φροντίύ'  ούκ  ετ  είσορω . 

ΚΛ.  τροίας  ύ  εμο)  <5εΓ  τροίς  γε  τηνΰε  φροντίδος, 
τοιαυτα  την  τεκουσαν  ύβρισε, 
κοα  ταυτα  τηΧικουτος ;  αρ  ου  ero;  <5οκεΓ 
χωρειν  αν  εις  παν  εργον  αισχύνης  ατερ  ;  015 

ΤΤΑ  V  ~  3  /  ~  Γν>’  9  9  9  /  »/ 

πΛ.  ευ  ι/υι/  επιστω  τωνο  εμ  αισχύνην  εχειν, 
κει  μη  ύοκω  σοι *  μανθάνω  r  β'9·’  οι/ρεκα 

5/S-  /  5  9  \  / 

εζωρα  πρασσω ,  κουκ  εροοί  τροοσεικοτα. 
αλλ  ^  yap  εκ  ετου  ουσμει >εια,  και  τα  σα 
spy  εξαναγκάζει  με  ταυτα  όραν  [Φια.  620 

αισχροις  γαρ  αισχρα  πραγματ  εκοιοασκεται . 

Τ7·Α  'ϊ*  Οι  /  *  5  <5*  ’  9  \  \  >/5  9/ 

ΚΛ.  ω  -σρεμμ  αναιδές,  η  σ  εγω ,  καί  ταρο  ε'ΏΠ?, 
καί  ταργα  τα  μα  τσοΧΧ  αγαν  Χεγειν  τροιει  9 
ΗΛ.  συ  τοι  Χεγεις  νιν,  ούκ  εγω.  συ  γαρ  τσοιεΐς 

τουργον'  τα  <Γ  έργα  τούς  Χογους  εύρίσκεται.  625 
ΚΛ.  αΧΧ  ,  ου  μα  την  δέσποιναν  νΑ ρτεμιν,  θράσους 
του<Γ  ούκ  αΧυζεις,  εύτ  αν  Α ίγισ&ος  μοΧη. 

ΗΛ.  ορας ;  τρρος  οργήν  εκφερη ,  με^εΐσά  μοι 

Χεγειν  α  χρηζοιμ'  ούδ'  ετρίστασαι  κΧυειν. 


610.  Ο  ΡΩ  ΜΕΝΟΣ  ΠΝΕΟΤΣΑΝ.  ό  Χορός  τε^αυμακως  εττί  τοις  λόγοις,  φη σίν·  'Οξω 
μινος  Ότνεουσαν  την  τταΧδα·  εί  δε  συν  δίκη  αύτη  τούτο  το  μένος  σύνεστιν,  τούτου  του  μέ¬ 
νους  φροντίδα  ουκ  ετ;  ορω  γιγνομενην  υττό  τίνος,  ευ σχημόνως  δε  ες  την  Κλυταιμνήστραν 
τον  λόγον  άττοτείνουσιν.  άντιλαμβανομενη  ούν  εκείνη  του  λόγου,  φησίν  Ποιας  δε  μοι  δε~ 
πρός  γε  τήνδε  φξοντίδος ;  ΟΎΚ  ΕΤ’  ΕΙΣΟΡΩ.  άντ;  του  ουκ  εννοώ. 

614.  ΚΑΙ  ΤΑΎΤΑ  ΤΗΛΙΚΟΎΤΟΣ.  υττερ  ε>αττάσεως·  οτι  εί  καί  δοίη  τις  εξουσίαν 
άντ ιλεγειν  τοις  γονευσιν,  άλλ’  ου  ταύτη  πταρθένω  ούση  επτρεπε  τηλικαύτη.  ΑΙΣΧΎΝΗΣ 
ΑΤΕΡ.  αντί  του  άναισχύν τως. 

618.  ΕΞΩΡΑ  ΠΡΑΣΣΩ.  καγω,  φησ-ίν,  αισθάνομαι  επονείδιστα  η τράσσουσα,  καί  οΰ 
κατά  την  εμηνωραν.  ΕΞΑΝΑΓΚΑΖΕΙ  ΜΕ.  εμφατικώτερον  το  ΕΞΑΝΑΓΚΑΖΕΙ,  διά  της 
ντροθέσεως.  « 

622.  Η  Σ’  ΕΓΩ  ΚΑΙ  ΤΑ’μ’  ΕΠΗ.  ως  δη  καί  τοις  εργοις  καί  τόΐς  λόγοις  μετριάζουσα 
ΤΓζός  αυτήν,  ταυτά  φησ\ν  b  Κλυταιμνήσ-Τξα. 

627.  ΕΎΤ’  ΑΝ  ΑΙΓΙΣΘΟΣ  ΜΟΛΗ;.  ττθανΖς  εοτί  των  αγρών  εφη  τον  Αι ’γισθον,  Ιντεξ 
του  Orappn<riav  δο^ηναι  τη  κόξη. 

628.  ΟΡΑ;Σ.  ουκ  εμμενεις  οΤς  πρότερον  ειςσας.  εφη  γάρ·  (556.)  Κα;  μην  εφίημι. 


I ρρεζτη  αντιστρόφως  κατά  τι  σκώμμα,  Ε; 
γάρ  έγε φυκα  τωνδε  των  κακών  ίδξίς,  Σχε¬ 
δόν  τι  την  σην  ου  καταισχύνω  φυσιν.  ως 
γάξ  Ότα~ς  εκζάς  άγαμός  ου  καταισχύνει 
άγαμους  γονείς,  ούτως  ούδε  τούς  φαύλους, 
ηζταΐς  κακών  ίδςις  κατ  εκείνους  γενό μένος. 

614.  κα;  ταυτα  τηλικουτος.  JohnsO' 


ims  vertit,  idque  tantula  (Ztate .  Inepte, 
si  quid  recte  judico.  Electra  xxv. 
annos  ad  minimum  nata  erat,  τηλικουτος 
vox  inedia  est,  et  tam  de  majore,  quam 
de  minore  aetate  dicitur. 

628.  με^εύσα.  In  C.  Όσαρεύσα,  gl. 
ενδουσα. 
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ΚΛ.  ουκουν  εάοτεις  ουί’  ότιγ  ευφήμου  βοής  630 

νυσαι  μ  ,  επειόη  coi  γ  εφηκα  τταν  λεγειν 

ΗΛ.  εω ,  κελεύω ,  θυε*  μγ$'  επαιτιω 

τ ούμον  (Γτόμ\  ως  ούκ  αν  πτερά  λεζαιμ  έτι . 

ΚΑ.  επταιρε  $η  <7ΐ)  §ύμα§\  η  πταρουχτά  μοι , 

πταγκαρπ  ,  ανακτι  τωό  οπτως  λυτγοιους  635 

εύχας  άνάοτχω  λειμάτων,  ων  νυν  εχω . 

κλύοις  αν  η&η,  Φοιζε  τετροσ'ταττιριε, 

κεκρ υμμενψ  μου  βάζιν.  ου  γαρ  εν  φίλοις 

ο  μύ&ος,  ού$ε  παν  άναπττύζ,αι  πτρεπει 

πτρος  φως ,  παρούαΎΐς  τν}(Γ$ε  ΌΓλησίας  εμοί *  640 

μγ  ζύν  φ§ονω  τε  και  πτολυγλωνσω  βοη 

(Γ'ΰτείρ'η  ματαίαν  βάζιν  ες  πταααν  πτόλιν. 

αλλ  ωο  ακούε .  ττιόε  γαρ  καγω  φρα<τω. 

α  γαρ  πτρο(τε7^ον  νυκτΊ  τγ&ε  φάρματα 

δκτοτων  ονείρων 3  ταυτά  μοι ,  Αυκει  άναζ,  645 

ει  μεν  πίφψεν  εσ"3·λα,  ίσ£  τελε(τφορα% 

εΐ  <Γ  εχ$ρα,  το7ς  ε%9 'poTciv  εμπταλιν  μέ§ες. 


632.  ΕΛ,  ΚΕΛΕΥΛ.  isf  ya£  'ζσροκό'ΠΓΤΕίν  την  υφο^ισιν  διό  ου  ποιείται  πτλείονας 
Αντιρρήσεις,  ι πιθανώς  Se·  ου  γάζ  χξή  εν  ταΐς  άντιλογίαις  &υμόυσΒαι  τον  ηττωμενον. 

63 4.  ΕΠΑΙΡΕ  ΔΗ  ΣΤ.  7Τξος  θεράτταινάν  ψησι.  ΘΎΜΑΤΑ.  θυμιάματα.  ΠΑΓΚΑΡΠΑ. 
έπιπταν  οσπτζία  εθυον  τοΧς  ΒεοΧς.  ΠΡΟΣΤΑΤΗΡΙΕ.  δτι  πτξό  των  θυζων  ί'δξυται.  BASIN. 
λόγον.  ΟΤ  ΓΑΡ  ΕΝ  ΦΙΛΟΙΣ.  ουκ  εις  τον  Χοξόν  αποτείνεται,  άλλ’  εις  την  ’Ηλέκτςαν. 

642.  το  ΜΑΤΑΙΑΝ  ουκ  έστι  ·φενδη,  άλλ *  άναφελη.  τί  γάζ  πτζάξει,  τους  κξχτόυντ ας 
διαζάλλουσα.  ΜΑΤΑΙΑΝ  γουν  κενήν  λέγει,  Sia  το  μηδέν  αυτήν  δΰνασΐέται  πζάξαι.  12  Δ  ’ 
ΑΚΟΥΕ,  ούτως  εμού  λεγούσης.  ΤΗίΔΕ  ΓΑΡ.  αντί  του,  τουτω  τω  Τξόπ τω. 

645.  ΔΙΣΣ12Ν  ΟΝΕΙΡΩΝ,  η  διπλήν  εχόντων  φΰσιν,  ως  καί"θμηξος·  (^θδ,  τ'.  562.) 

Δοιαί  γάζ  τε  πΰλαι  άμενηνων  εϊσίν  όνείξων. 

δΰναται  δε  το  ΔΙΣΣΏΝ  καί  αριθμόν  έμφαίνειν,  ως  δυο  αυτής  δνείρους  θεασαμ ένης,καί  το 
μεν  εν  φάσμα  ηγησαμένης  είναι,  υπέρ  ου  καί  πτεπομφεν  άπτοτζοπιασθησομένην  την  Χρυ  ■ 
σο^τεμιν  τάχα  δε  καί  έτερον  ai/την  κεκίνηκεν,  ΰπέξ  ου  καί  εύχεται  τω  ’α πτόλλωνι,  όπτεζ 
ουδέ  έζέϊπε  πτξός  τινα,  ουδέ  πξδς  τον  '  Απτόλλωνα,  η  ΔΙΣΣΩ.Ν  ΟΝΕΙΡΩΝ,  τ£ν  αμφιβόλων 
καί  δισσοποιων.  έλυσε  δέ  αϊτό,  είποΖσα· 

εί  μέν  πίφυκεν  εσθλά,  δδς  τελεσφόξα · 
εί  S’  εχΡζά,  τοΐς  εχθξοΐσιν  ϊμπταλιν  μέντες. 


636.  δειμάτων  ων  νυν  έχω.  Sic  Al¬ 
dus  et  codd.  omnes  veteres  praeter  C. 
in  quo  a  pro  ων,  quod  et  Triclinius 
prajtulit.  Supra  431.  ων  έχεις.  763. 
ων  οπωπ\  metri  lex  ne  mutarentur  ob¬ 
stitit.  Vide  quae  notavimus  ad  Comici 
Vespas  907. 

645.  διστων,  duplicium,  id  est  ambi- 
vol.  II. 


guorian.  Sic  Lucianus  in  Alexandro 
p.  218.  διττούς  τινας  καί  αμφιβόλους  καί 
λοξούς  χζησμους  συγγζάφων. 

646.  τσέφηνεν.  Soholiastes  minus  be¬ 
ne  legit  πέφυκεν.  Glossema  est  ge¬ 
nuinae  vocis,  cujus  locum  etiam  in¬ 
vaserat  in  /Escliyli  Prom.  lll. 
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και  μη,  με  τζτΧουτου  του  παρόντος  ει  τινες 
SoXokti  βουΧεύουσιν  εκ£αΧεΐν,  εφης. 
αΧΧ  ώΰε  μ  αιε)  ζωσαν  άζΧαζεΐ  βίω,  650 

δόμους  *Α τρει$ων  σκηι ττρά  τ  αμφεπειν  τάδε, 
φίΧοισί  τε  ζυνουσαν,  οΐς  ζυνειμι  νυν, 

5  Λ/  \  /  P/  ϊ  \ 

ευημερουσαν,  και  τέκνων  όσων  εμοι 

ουσνοια  μη  πτροσεστιν,  η  Χυπη  πίκρα. 

ταυτ,  ω  Λύκε/  ΑιτοΧΧον,  ιΧεως  κΧυων,  655 

$ος  πασιν  ημιν,  ώσπερ  εζαιτούμε^α’ 

τα  ο  αΧΧα  παντα,  και  σιωπωσης  εμού , 

a  5-  -  “Τν  / 

ετσαζιω  σε  όαιμον  οντ  εζειοεναι. 
τους  εκ  Αιος  γαρ  εΐκός  εστι  τ σάν^  οραν. 

ΠΑΙ.  ζεναι  γυναίκες,  πώς  αν  ει&είην  σαφώς,  660 

εΐ  του  τυράννου  ΰωματ  Αιγίσ^ου  τά$ε; 

ΧΟ.  ταό  εστιν,  ω  ζεν  .  αυτός  γκασας  καΧως . 

ΠΑΙ.  η  κα )  ΰάμαρτα  την$  επεικάζων  κυρω 

κείνου  ;  πρεπει  γαρ  ως  τύραννος  εισοραν. 

ΧΟ.  μαΧιστα  πάντων,  ηίε  σοι  κείνη  πάρα .  665 

ΠΑΙ.  ω  χαΐρ  άνασσα,  σοι  φερων  ηκω  Χογους 


652.  ΦΙΛΟΙΣΙ  ΤΕ.  το  ολον  υπτίξ  του  Αιγίσΰου  εύχεται.  Sia  δε  του  πλη^υντ ικου, 
του  ΦΙΛΟΙΣΙ,  το  τολμηξόν  του  λόγου  επτεκάλυ^εν.  ΚΑΙ  ΤΕΚΝΛΝ.  ακατάλληλον  φαί¬ 
νεται  το  ολον,  εάν  fA.r>  ή  το  ΟΙΣ  ΞΤΝΕΙΜΙ  ΝΤΝ  απτό  κοινού  λαμβανόμενον’  φίλοκτί  τε  καί 
τίκνοις  συνοΐισαν,  οΐς  ξΰνειμι  νυν.  το  δε  ΔΤΣΝΟΙΑ.  άπτ  αν  των  εις  εμε,  η  απτ  εμού  είς 
αυτούς.  ΕΥΗΜΕΡΟΥΣΑΝ.  εκάστην  ημίξαν  ευ  διάγουσαν. 

657.  ΤΑ  Δ’  ΑΛΛΑ  ΠΑΝΤΑ,  τα  πτεξί  τνς  τελευτής  ’Οξίστου  εοικεν  εύχεσαι,  ζη- 
τούσι  δε  δια  τί  Ινταΰ&α  [Α,εν  οίκ  εμφαίνει  7 τεξί  του  'Οξίστου,  νστεξον  δε  τού  αγγέλου  ελ- 
&όντ  ος  φαίνεται  εφηδομενη.  ρητεον  ούν,  οτι  νύν  μεν  πξοσδοκωσα  αν  τον  τιζοντα  ζωντα’  τότε 
δε ,  ως  κατά  άπτο5ανόντος  πταρρησιάζεται  άφοβος  γενομενη. 

660.  ΗΕΝΑΙ  ΓΥΝΑΙΚΕΣ,  ό  παιδαγωγός  ηκει  π λασόμενος  τα  πεξϊ  του  θανάτου  'θ ζεσ¬ 
τού.  το  δη  ή§ος  αυ του  μέσον  εστιν,  ούτε  άποικτιζομενου  παντάπασιν,  ούτε  ηδομενου, 
άλλ’  ως  ξένου,  ενκαίξως  δε  ηκει  εξω  ουσων  άμφο τεξών  πτξωτον,  ΐνα  μη  δισσολογοίη,  πξός 
αμφοτέξας  άπαγγελλων  δεΰτεξον,  πξός  τό  δηλωΒ'ηναι  την  γνώμην  αμφοτίξων.  π?  &  αν  ως 
δε  Ιξωτα,  ως  αγνοων. 

664.  ΠΡΕΠΕΙ  ΓΑΡ  ΛΣ  ΤΥΡΑΝΝΟΣ,  στοχάζεται  εκ  της  στολής  καί  των  βασι¬ 
λείων. 


662.  ίίκασας.  Vulgo  είκασας.  Atti¬ 
cam  formam  reposui.  Vide  notam  ad 
Comici  Nubes  350. 

664.  πτξίπει  ως  τΰξαννος  είσοξ αν,  decora 
est  videri  ut  regina  :  id  est  reginae  simi¬ 
lis  est.  Hoc  significatu  frequentatur 
verbum  πτρεπω.  Pindarus  Pytli.  ii.  69. 
Είδος  γαρ  ύπεξοχωτάτα  Πξέπεν  ονςανία. 


Θυγατερι  Κρόνου.  Euripides  Bacchis 
905.  Μο^φη  δε  Κάδμου  θυγατέρων  πξέ- 
πεις  μια.  Ibidem  1177.  Πξέπει  γάρ, 
ώστε  5ηξος  άγξαύλου  φόζη.  ut  hic  πτξέ- 
πει  είσοξαν,  sic  apud  AEschjlum  Suppi. 
727.  Πρετουσ·;  δ’  άνδξες  νήϊοι  μελαγχί- 
μοις  Γυίοισι  λευκών  εκ  πτεπλωμάτων 
ίδεΐν,  ubi  πτρίπουσιν  ίδεΐν,  conspicui  sunt. 
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ΚΛ. 

ΠΑΙ 

ΚΛ. 

ΠΑΙ 

ΗΛ. 

ΚΛ. 

ΠΑΙ, 

ΗΛ. 

ΚΛ. 

ΠΑΙ, 


η  Σείς,  φίλου  παρ  αν^ρος,  Αιγίτ^ω  9“  ομοΰ. 
εϋεζάμην  το  ρη&εν'  ει&έναι  ί/  του 
πρωτιττα  χρ^ζ^ι  τις  τ  απεττειλε  βροτων. 

,  Φανοτεύς  ο  Φωκεύς ,  ο τραγμα  πορτυνων  μεγα.  670 
το  ποιον ,  ω  ζεν  ;  είπε,  η rapa,  φίλου  γαρ  ων 
άν^ρος,  τάφ  oiSa,  προτφιλεϊς  λέγεις  λογους . 

,  τε^νηκ  Ορεττης.  εν  βραχεί  ζυν§ε)ς  λέγω, 
οΐ  εγω  τάλαιν  ,  ολωλα  τι ι$  εν  ήμερα, 
τί  φης,  τί  φης,  ω  ζεΐνε  ;  μη  τ αυτής  κλυε.  675 
θ ανοντ  ’Ο ρεττψ  νυν  τε  κα)  τοτ  εννεπω. 

J  /  V  f  5^/35»/ 

αι τωλομην  ουττψος .  oudei/  ειμ  ετι . 

\  \  \  /  /'ϊ’ΧΓΛΝ  5*^ 

σ·υ  ρ*,ερ  τα  ταυτης  πραττ  *  ερί,οί  σε  <ri/,  £6^6, 
τοίλη^ες  είπε ,  τω  τρόπω  ΰιόλλυται  ; 
καπεμπομην  προς  ταυτα,  και  το  παν  φρατω.  680 
κείνος  γαρ  ελ^ων  εις  το  κλεινόν  'Ελλάδος 
πρότ^τιρι  άγωνος ,  Αελφικων  α^λων  χαριν, 
οτ  ϊΐσ^ετ  ανδρος  ωρ  κηρυγμάτων 

/  *  /S-  't'  /  / 

όρομον  προκηρυζαντος,  ου  πρώτη  κριτις, 
ειτηλ^ε  λαμπρός,  πατι  το7ς  εκεί  <τεζ>ας%  685 


668.  ΕΔΕΞΑΜΗΝ.  λείπει  ri  άττο,  Γν’  ?,  άπτεδεξά/χην. 

675.  ΤΙ  ΦΗ»Σ,  ΤΙ  ΦΗίΣ  ;  οι  «δεω?  άκούοντες  λό)Όϋ,  κ?ν  -κτάνυ  σ·Λ<|>5?  άκούσωσι,  δίς 
ZCU  τ ξΐς  τα  αυτά  άκούειν  βούλονται.  ΜΗ  ΤΑΤΤΗΣ  ΚΛΤΕ.  οΐον,  /ab  διά  ταύτ ην  ψυλάξη 

είπτεΊν  τα  έξης.  /  , 

679.  ΤΏι  ΤΡΟΠΏί  ΔΙΟΛΛΤΤΑΙ.  Γδ'ίον  κα;  τβϋτο  τ5ν  nh/χενων.  /χάροντες  γάξ  το 
παν,  καί  το  κατά  /χέξος  η^ό/αενοι  πτυν^άνονται,  επτειτα  ο  ποιητης  ζουλεται  εν^οκι/αειν  πεξΐ 


άγωνος  λεγων  'Ελληνικοί*. 

682.  ΔΕΛΦΙΚΏΝ  ΑΘΑΏΝ.  οι 'πω  ην  επί 

67 4.  όϊ  εγω.  Sic  praestantissimi  e  ve¬ 
teribus  codd.  absque  elisione,  ut  Aj. 
803.  et  passim.  Eadem  est  ratio,  quae 
in  τί  εστι ;  τί  εΤπας ;  de  quibus  vide  ad 
Philoct.  733.  917.  et  quae  notavimus 
ad  iEscliyli  Persas  51.5. 

676.  τότε,  dudum.  In  Triclinii 
recensione  scriptum  νυν  τε  χ.αί  πτάλαι 
λέγω,  altera  superscripta  lectione.  Il¬ 
la  in  August.  quoque  nostrae  super¬ 
scripta. 

682.  πτξόοτχν/αα,  inquit  Budaens,  de¬ 
cus  significat  et  rem  visendam.  Ilero- 
dot.  1.  v.  28.  καί  tib  καί  της  ’ΐωνίης  bv 
Ότρόσ-χη/αα  Μίλητος.  Plutarclius  in  Ca¬ 
millo  de  Yeiis:  ην  δε  πτξόσ-χημα  τί? 


’Οξέσ-του  ό  Πι/θικδς  άγων. 

•V. 

Τυρ/ηνί&ς  η  πτόλις ;  quod  ab  Interprete 
male  acceptum.  Apud  eumdem  in  Fa¬ 
bio,  Magister  equitum,  aequato  sibilum 
Dictatore  imperio,  gaudet  επι  τω  το 
π?ξόσ"χη/α&  της  ακξοτατης  και  μ,εγιο'της^ 
άξγης  νψεΐο-Sai  καί  πτζοο τηλακίσ^αι  δ:’ 
αυτόν.  Eadein  significatione  simplex 
σ-γη/αα  adhibet  Euripides  Andromachae 
initio  :  ’ Α<τιάτιόος  γης  οτγη/αΛ,  Θηλαία  πό¬ 
λις.  'Ελλάς  άγων,  conventus  Grcecorum, 
άγων  certamen  hic  non  significat,  quod 
non  animadvertens  Oudendorpius  ad 
Thomam  M.  in  πτ^όσ-γη/α «,  άγωνος  cum 
sequentibus  jungit,  άγωνος  Δελφικήν  λ3 h» 
λωνχάξίν.  Adjeqlive  sumitur ‘Ελλάδος 

ut  PhilQct.  223· 
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δ οόμου  <Γ  l(rei(raq  τη  *φί(τει  τά  τέρματα,, 
νίκης  ’εχων  ε^λθε  7 τάντιμον  γβξχς. 
χωΊ τως  μεν  εν  η τολλοϊτι  ττα,υοά  crot  λέγω , 
ϋυκ  οιόα,  τοια,ο  α,νόξος  εξγα,  και  Κξατη . 
εν  s’  ;v.y.  oV&>y  yap  ειτεκηξυζαν  βραβης 
δρόμων  δίαυλων  πεντάε 9Ά  ,  α  νομίζετοω, 

’  /  5  \  I  ’  / 

τούτων  ενεγκων  υταντα  ταπινικια 
ωλζίζετ,  'Αργείος  μεν  ανακαλούμενος, 

i 

686.  ΔΡΟΜΟΥ  Δ’  ΙΣΏ.ΣΑΣ.  τοΐ)  εκ  oroSo?  δξόμου.  τινες  δόλιχόν  φασιν  άγωνίσασ- 
&αι  ’Οξέστ ην,  δς  εστιν  είκοσι  στάδια.,  εϊκοσιν  ετών  όντα.·  ώστε  τη  φύσει  ίσα  τα.  τεξματα 
του  δξόμου  εποιήσατο.  "Αλλως,  οΐον  ουκ  ελλείπων  κατά  τά  τεξματα,  άλλ’  ίσ·ο?  φανεΐ5 
τοΓ?  τερμασι,  κατά  την  αϊτού  φύσιν,  της  νίκης  ετυγεν  άλλ’  ομοίως  καί  ίσως  τε^αυμασ- 
μενος  εν  τώ  άγωνίσματι,  ως  επτί  τη  μοξψη.  αντί  του,  ως  θαυμαστός  επτί  τη  μοξφη,  ούτω 
καί  τω  ’έξγω  εφάνη·  ως  επί  τω  είδει,  ούτω  καί  επί  τω  εςγω. 

691.  ΠΕΝΤΑΘΛ’  Α  ΝΟΜΙΖΕΤΑΙ.  άλμα,  δίσκον,  άκοντα,  δζόμον,  πάλην.  ταύτα 
εν  μια  τις  ηγωνίζε το  ημεξα. 


686.  Vulgo  legitur,  δξόμου  δ'  ίσωσας 
τη  φύσει  τά  τεξματα.  Quod  quid  sit, 
nemo  adhuc  diserte  potuit  exponere. 
Quae  in  sclioliis  atteruntur  explicatio¬ 
nes  sunt  futilissimae.  Cursus  qui  δόλι¬ 
χός  appellabatur,  diu  post  heroica  tem¬ 
pora  in  usu  fuit.  Hujus  de  mensura 
non  convenit  inter  criticos.  Probabile 
est  fuisse  xxiv.  stadiorum.  Verum 
utut  fuerit,  quis  credat  poetam  tam 
obscuro  aenigmate  significare  voluisse, 
tot  stadia  Orestem  cucurrisse,  quot 
annos  tum  esset  natus  ?  Quid  ostendit 
φύσιν  hic  aetatem  significare  ?  glossa 
ηγουν  δξαμων  άξμοδίως  τη  αυτού  φύσει 
nihil  expedit.  Unius  literae  mutatione 
sententiam  restituit  Musgravius  felici 
conjectura  ad  Euripidis  Phocn.  1153. 
proposita :  Δξόμου  5’  ίσωσας  τη  ’φεσει 
τά  τεξματα.  Eadem  laus  Oresti  tri¬ 
buitur,  quam  cursori  Ariae  impertit 
Antipater  Sidonius  Epigr.  xxxix. 
γάξ  Ιφύ  υσπλήγγων  ϋ  τίξματος  είδε  τις 
άκξου  ’Ηίθεον,  μεσσω  5’  ούποτ  ενϊ  στα- 
δίω.  Is  sane  sciebat,  quid  esset  τά 
τεξματα  τού  δρόμου  ίσούν  τη  άφίσει,  me¬ 
tam  carceribus  cursu  jungere.  Libra¬ 
rio  fraudi  fuit  elisio  τη  ‘φέσει,  quod 
quum  non  caperet,  notius  substituit 
φύσει. 

689.  τοιάδ ’  άνδ^ος·  έργα.  Haec  est  co¬ 
dicis  mei  lectio,  quam  vulgatae  τοιούδ' 
praefero.  In  T.  superscripta  varia  lec¬ 
tio  ϊξγ  ουδέ  Κξάτη,  quam  I).  in  contextu 
exhibet.  Glossa,  τοιαύτα  εξγα  και  κ^ά- 
τη  άνδξός ,  τοιαύτας  άνδξαγαΰίας,  η  τοιαύ- 


την  ίσχύν.  quae  explicatio  ad  nostram 
lectionem  refertur.  Eam  descripsi  e 
cod.  C.  qui  tamen  in  textu  habet  τοι¬ 
ούδ'. 

690.  βξαζης.  Vulgo  βξαζεΐς.  Vide 
ad  CEd.  T.  18.  Quae  sequuutur  verba 
δξόμων  διαύλων  πεντάε^λ'  non  carent  dif¬ 
ficultate.  lntelligenda  sunt,  tanquam 
si  scriptum  esset,  όσων  γάξ  αγώνων  νενο- 
μισμίνα  πένταθλα  οί  βξαζεΐς  εϊσεκήξυζαν, 
τούτων — Pro  αγώνων  posuit  δξόμων  διαύ¬ 
λων,  quia  cursas  certaminum  est  nobi¬ 
lissimum  \  quamobrem  in  omnibus  lu¬ 
dis  primum  hoc  committebatur,  et  sig¬ 
nabantur  singulae  Olympiades  athletae 
nomine,  qui  stadio  vicerat:  itidem 
Quinquertii  pars  erat  nobilissima  cur¬ 
sus  duplicati  stadii,  hujusque  certami¬ 
nis  nomine  ceterae  quatuor  Qumquertii 
partes  synecdochice  continentur  :  από 
μεξους,  ut  aiunt,  το  ολον.  Orestes  hic 
fingitur  primum  vicisse  stadio,  postea 
eodem  die  pentathlo  certasse,  qua  in 
commissione  quinque  conjunctorum 
certaminum,  victor  omnium  renuntia¬ 
tus  est.  Idem  contigit  Xenophonti 
Corinthio,  cujus  laudes  cecinit  Pinda¬ 
rus  Olympiou.  xiii.  Exstat  vetus  Epi¬ 
gramma  εις  το  πενταπλόν  apud  Eusta- 
thium  p.  1320.  et  in  Analectis  nostris, 
toni.  iii.  p.  247.  " Αλμα  ποδών,  δίσκον 
τε  βολή,  καί  άκοντος  Ιξωή,  Και  δξόμος,  ηδϊ 
πάλη'  μία  δ ’  επλετο  πάσι  τελευτή.  Ver¬ 
ti  debuit :  Quorumcunque  enim  certa¬ 
minum  a  ludorum  arbitris  indicta  fuere 
pro  more  quinquertio,  horum,  etc. 


\ 
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ονομ,ιζ  $'  ’Οξίττης,  του  το  κλεινόν  'Ελλάίο; 
"Αγαρεμνονος  στράτευαν  αγείραντός  -ατοτε.  695 

\  ~  \  ’  ~Γ\»  *!  ^  /  Γ\  ~ 

και  ταυτα  μεν  τοιαυ-J  όταν  δε  τις  σεων 

(όλαπτη,  δυναιτ  αν  ουδ  αν  ιπχυων  φύγε ιν. 

κείνος  γάρ  άλλης  ημέρας,  ο  9  Ιππικών 

ην,  ήλιου  τελλοντος ,  ωκύπους  άγων , 

εκτηλ&ε  πολλών  αρματηλατών  μετά .  700 

εις  ην  Αχαιός ,  £ί£  α7Γο  άπαρτης,  όυο 

Λι&υες  ζυγωτων  αρμάτων  επιττάται ' 

κακεΐνος  εν  τούτοινι ,  Θεσταλας  εχων 

Ίππους ,  ο  πέμπτος'  έκτος  ε%  Αιτωλίας 

%αν§αΐ(τι  πωλοις'  εζ8ομος  Μαγνης  άνηρ '  705 

ο  8  ογ8οος,  λεύκιππος ,  Αινιαν  γένος ' 

ένατος ,  Αθηνών  των  9 ~εο8μητων  απο' 

ΊΖοιωτος  άλλος ,  ί εκατόν  εκπληρων  οχον. 
πτάντες  8  ,  ο9  αυτούς  οί  τεταγμενοι  βραβης 

*  /  »/  *  \  /·  tv/  ’ 

κληροις  επηλαν ,  καί  κατεττησαν  δίφρους ,  710 

χαλκης  ύπα\  παλπιγγος  ΐ£αν'  οι  ί* 

Ίπποις  ομοκληταντες ,  χεροϊν 

ν  . 1  »  ~  5  /Λ  ^  / 

ετεκταν  εν  δε  πας  εμεττωση  δρομος 
κτύπου  κροτητων  αρμάτων'  κονις  8'  άνω 
’φορεΐ^  '  ομου  8ε  πάντες  αναμεμιγμενοι  715 

,φεί8οντο  κέντρων  ού8εν9  ως  ύπερζάλοι 

696.  ΟΤΑΝ  ΔΕ  ΤΙΣ  ΘΕΏΝ,  ομ,οιον  τουτοτο  mv&agntoV  (Πυ9\  €'.  91.)  Sio?,  ο  καί 
τΓτερόεντ’  αίετον  κίχε,  και  θαλαβ^αιον  πα,ζαμ,ίίζξται  ίελψΤνα. 

700.  ΕΙΣΗΛΘΕ  ΠΟΛΛίΙΝ.  φιλοτίμως,  δια.  πιθανότητα,  ταυτα  ίπΐξγάζεται. 

703.  ΚΑι’ΚΕΙΝΟΣ.  ο  ’Οξίσ-της. 

706.  ΛΕΎΚΙΠΠΟΣ.  ε/Μ.οί  5οκεΓ  ovojua  εΤναΓ  οίιδεν  yag  ατοπτον  επίθετον  είναι,  ονομα 
yaf  κυξίον  ου  πξοτεθειχ,ε  Trgoc  το  του  πράγματος  άνεξελεγκ τον.  ολη  γα,ξ  «  tiinyncriq  του 
άγωνος  πεπτλασ-ται.  οί  §ε  Αίνιανες  των  Θεαττξωτων  η  Θξακων.  *'θ (αηξος·  (^Ιλ.  0'.  749.) 

τω  S’  ’Ενιηνες  ε-ΒΓοντο,  μενεπτ όλε/χοί  τε  Πε^αι^οί. 

ΑΘΗΝΠΝ  Τί2Ν  ΘΕΟΔΜΗΤΠΝ.  πξοιτγ^αξίζεται  τοίς  ’Αθίΐναιοίς,  εν ’ΑΟκναίοις  λίγων. 
716.  ΛΣ  ΎΠΕΡΒΑΛΟΙ.  υπεκ^α^οί,  οΓον  πρώτος  του  ΰςόμου  γενίσθαι.  ΧΝΟΑΣ  5ε, 


699.  τίλλοντος.  gl.  ανατελλοντος. 

703.  ΘεσΊταλάς  εχων.  In  D.  aysov, 
quae  lectio  in  T.  alteri  superscripta. 

706.  Aiviav.  et  infra  724.  Αίνιανος. 
Perperam  Aldus  et  plerique  codd.  ha¬ 
bent  Alvsiav  et  A Ινειανος,  ut  scriptum  est 
etiam  in  Triclinii  recensione.  Iu  meo 


emendate  Αινιάν,  Αίνιανο?,  quod  asserit 
Eustathius  ad  Humeri  catalogum  p. 
335.  Vide  Stephanum  Byzant.  in  A Ivia 
— λευκΐ7Τττοί  perperam  ab  editoribus 
acceptum  fuisse  docet  Eustathius  p. 
524. 
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ΣΟΦΟΚΛΕΟΤΣ 


•χνοας  τις  αυτών,  και  φρύαγμα^  ιππικά. 

ομου  γάρ  αμφι  νώτα  και  τροχών  βάσεις 

γφριζον,  εισεζαλλον  ιππικαι  πτνοαι. 

κείνος  <Γ  ύπ  αυτψ  εσχάτψ  στηλην  εχων ,  720 

εχριμπτ  αε\  σύριγγα ,  δεξιόν  τ  άνεις 

σειραιον  ίππον,  ειργε  τον  προσκείμενον. 

και  πριν  μεν  cpSoi  πάντες  εστασαν  δίφροι* 

επειτα  <Γ  Α ινιανος  άνδρος  άστομοι 

πώλοι  βία  φερουσιν,  εκ  δ’  υποστροφής  .  72» 

~  ^  Γ/  r/  Γ)  ^  /  ’  >/  ^  ^  / 

τελουντες  εκτον  ε(οόομον  τ  γόη  ορομον, 
μέτωπα  συμπαίουσι  Β αξκαιοις  οχοις * 
καντευ^ε ν  άλλος  άλλον,  εζ  ενός  κακού, 
ε^ραυε,  κάνεπιπτε '  'src&y  ί  επίμπλατο 
ναυαγίων  Κρισαιον  ιππικών  πεόον.  73*> 

γνούς  <Γ  ’ Α^ψων  δεινός  ψιοστροφος 

εζω  παρασπα,  κανακωχευει,  πάρεις 
κλυδων  έφιππον  εν  μεσω  κυκωμενον . 


τας  του  άξονας  σύριγγας,  Ha)  τα  ΙΠΠΙΚΑ  δε  ΦΡΥΑΓΜΑΤΑ,  φυσήματα,  πνεύματα,  άπο 
μεξους  το  ολον  αξμα.  σύξίγξ  δε  εστι  το  είς  οτ την  του  τξοχου  εμξαλλόμενον  μέξος  του 
αξονος'  na)  αυτ'η  δε  ή  οπή  του  τροχού  ούτως  καλείται,  λείπει  δε  το  ελαυνων.  το  δε  χνόας 
βαξίως.  τα  γάρ  εις  η  δι σσύλλαβα  τω  ο  παξαληγόμενα,  από  δυο  σύμφωνων  ίξχόμενα,  ών 
πξοηγεΐται  δασύ,  ζαρύνεται-  χνόη,  φθόη,  χλόη,  το  δε  πνοή  ονκ  εχει  δασύ. 

720.  ΣΤΗΛΗΝ,  τον  λίσταν  τον  καμπτήξα.  ΕΧΡΙΜΠΤ’  ΑΕΙ  ΣΥΡΙΓΓΑ,  ο  εστί 
πξοσεπέλαζε  τω  καμπτήξΐ  αε)  την  οπήν  του  τ ξοχου.  ΣΕΙΡΑΙΟΝ  ΙΠΠΟΝ,  τον  εξω  του 
ζυγού,  τον  δεξιόν ·  προσκείμενον  δε  τω  καμπτήξΐ  τον  άρισ τεξόν. 

724.  ΑΣΤΟΜΟΙ.  σκληρόστομοι.  ΕΚ  δ’  ΥΠΟΣΤΡΟΦΗΣ,  εξ  υπαν τήσεως  εκείνων 
ίποσ τρεψόντων.  ΒΑΡΚΑΙ01Σ.  τόΐς  Α&υκοίς.  Βάξκη  γάξ  πόλις  Λιβύης,  ή  νυν  Πτολε- 
μαίς  καλούμενη. 

750.  ΝΑΥΑΓΙΩΝ,  ταίν  πτωμάτων.  ΔΕΙΝΟΣ  ΗΝΙΟΣΤΡΟΦΟΣ.  αντί  του  εμπειςος. 
προς  εύνοιαν  δε  των  ακροωμενων  επαινεί  αυτόν  ως  ’Α^ηναΐον.  ΕΞΏ.  ΠΑΡΑΣΠΑ ι.  ψυ~ 
λαξάμενος,  φησ),  τούτοις  συμη τεσουσιν  εμπεσείν,  εξω  απ'  αυτών  παξασπα.  ΚΑι’ΝΑ- 
ΚίΙΧΕΎΕΙ.  άνασεΐξάζει,  κατ εχει.  άνακωχεύειν  γάξ  κυξίως  λεγεται,  ’οταν,  χειμώνας  οντος 
εν  τω  πελάγει,  στείλαντες  τά  άξμενα  σαλεύωσιν  αυτόθι,  μη  διαμαχόμενοι  τω  πνεν- 
ματι.  μεταψοξίκως  ουν  επ)  του  άρματος  εϊξηκεν.  ου  διημιλλήσατο,  άλλ’  άφήκε  τον  των 
ίππων  κλύδωνα,  καϊ  υστεξος  ήξεμα  ηλαυνε. 


719.  ηφριζον. — Hinc  'Virgilius  Georg. 
iii.  111.  Humescunt  spumis,  fiutuque 
sequentum. 

726.  τελουντες·,  non  ad  solum  JE nia- 
nem,  sed  etiam  ad  Barcamm  refertur. 
J*iam  iEnian  non  agebat  simul  sextum 
et  septimum  cursum ;  sed  quum  is 
septimum  ageret,  sexies  jam  circumac¬ 
ta  mela,  tum  Barcams  sextum  cursum 
agebat,  sicque  adversis  frontibus  in  se 
invicem  impegere.  Est  itaque  τελουν¬ 


τες  nominativus  pendens,  vice  genitivi 
absoluti,  έκ  δ '  υποστροφής  μέτωπα  συμ- 
παίουσι  Βαρκαίοις  όχοις,  τελουντων  αυτών 
ήδη  εκτον  κα;  εζδομον  δξομον.  In  curuli¬ 
bus  certaminibus  duodecies  circa  me¬ 
tam  flectebantur  equi.  Inde  curules 
victorias  Pindarus  appellat  «νθεα  τε- 
ii? ξ ίππων  δυωδεκαδξόμων:  et  metam,  δωδε- 
κάγναμπτ ον  τίξμα  δξόμου  'ίππων. 

72 7.  συμπαίουσι.  Mendose  Aldus 
συμπταίουσι. 
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)Ct)V, 


735 


740 


ηλαυνε  <Γ  εοτχατος  μεν9  υττερας  εχων 
πώλους  'θρί<Γτης9  τω  τελεί  πίττιν  φερι 
ο  ί’  ως  όρα  μόνον  νιν  ελλελειμμενον, 
όζύν  Si  ωτων  κελο^ον  εντείτας  θ οαΐς 
πωλοις ,  διώκει'  κα^ιτωοταντε  ζυγοί 
ηλαυνετψ ,  τότ  άλλος ,  άλλο ^  ατερος 
κάρα,  προβάλλων  Ιππικών  οχημάτων, 
κα ί  τους  μεν  άλλους  πάντας  ασφαλείς  γόμους 
ωρ^ου^  ό  τλημων  ορ^ός  ε ^  ορ^ων  ϋίφρων * 

*'  /  C  /  ■>  \ 

επειτα  λυων  yvtav  αριστεραν 
κάμπτοντος  ίππου ,  λανθάνει  στηλψ  άκραν 
παίσας'  ε^ραυσε  S  άγονος  μεσας  χνοας, 
καζ  άι πυγών  ωλισ^ε'  συν  S  ελίσσεται 
τμητοΐς  Ιμασι'  του  &ε  πίπτοντος  πεάω 


735.  ΤΛι  ΤΕΛΕΙ  ΠΙΣΤΙΝ  ΦΕΡβΝ.  οΤον  πκττεύων,  οτι  επΛ  τω  τελεί  του  δρόμου 
ναξ ελεύτεται·  η  νομίζων  εως  του  τέλους  ούτως  ελαύνειν.  ΚΑί’ΗΙΣ,ΩΣΑΝΤΕ.  ό  ’Οξέ- 
σπης  καί  ο  'Αθηναίος. 

743.  ΛΤΛΝ  ΗΝΙΑΝ.  χαύνων,  5»ά  το  συμπεπλεχ^αι.  ΑΠΟΝΟΣ  ΜΕΣΑΣ  ΧΝΟΑΣ. 
το  λεπτόν  μέξος  του  άξονος,  το  τξίζόμενον  υπό  της  χοινιχβος.  εϊρηται  5ε  ομοίως  το  παξά 
’  Απολλω/νίω.  (’Αζ) .ον.  α.  757.) 

αξονος  εν  πλήμνητι  παξακλίόον  άγνυμενοιο , 


745 


734.  υστέρας  εχων.  Aldus  et  codd. 
ad  unum  omnes  υστέξας  5’  εχων.  Me¬ 
lius  esset  cum  Healhio  legere  ir τέξας 
5’  εχων.  Verum  neutra  particula  opus 
est,  nec  ullam  agnoscit  August.  codex 
quem  hic  sequimur.  Librarius  de  suo 
infersit  5ε,  ob  praecedens  μεν.  Vide 
ad  Trach.  844.  Reduplicatio  est,  qua¬ 
les  jam  mullae  observatae  fuerunt,  in 
έσχατος  ηλαυνε,  υσ-τεξας  εχων  πώλους ,  an¬ 
tiquam  simplicitatem  redolens.  Sic  in 
Euripidis  Andromacha  393. — άλλα  τίίν 
άξχην  άφείς,  Πξος  τίιν  τελεοτϋν,  υστέξαν 
όυσαν,  φέξη.  Ibi  voces  ΰστέξαν  ούσαν 
sine  ullo  sententiae  detrimento  tam  be¬ 
ne  omitti  poterant,  quam  hic  voces 
υστέξας  εχων  πτωλους.  Faceta  est  con¬ 
jectura  Parisini  editoris ;  "Ηλαηνε  5έ  άνα- 
τος  μεν ,  ΰα-τέξας  5’  εχων — Hominis  te¬ 
meritatem  satis  mirari  nequeo,  qui 
Tragici  Graeci  emendationem  in  se 
suscipit,  paremque  se  huic  negotio  pu¬ 
tat,  et  tamen  ignorat,  talem  hiatum, 
qualis  in  5έ  ανατος  est,  totius  theatri 
sibilis  excipiendum  fuisse/  nec  unicum 
in  auperstilibus  omnibus  Atticae  scenae 


reliquiis  exemplum  esse,  quo  defendi 
possit.  Scriptum  oportuisset  ηλαυνε  5’ 
ανατος,  et  tum  claudicaret  versus  in  se¬ 
cundo  pede. 

738.  χαζισωσαντε  ζυγά.  Sic  bene 
in  scholiis  legitur.  Tragici  exempla¬ 
ria  pluralem  pro  duali  habent,  qui  hic 
elegantior  est. 

739.  τότ  άλλος.  Sic  membr.  et  ple- 
rique  codd.  etiam  is  qui  Triclinii  re¬ 
censionem  habet.  Turnebus  tamen 
pravum  πότ  ex  Aldina  retinuit.  Cor- 
relativa  sunt  τότε,  άλλοτε.  Hoc,  quia 
fere  geminari  solet,  vel  alteri  cognatae 
significationis  adverbio  opponi,  infra 
v.  752.  ubi  solum  absque  correlativo 
ponitur,  erudito  Heathii  amico  suspec¬ 
tum  fuit.  Pro  αλλοτ’  ουρανω  conjecit 
άλλα  τ ουρανω,  quod  equidem  cum  eo 
non  accipiebam  pro  τα,  sed  pro  τω  ου¬ 
ρανω.  Verum  conjecturae  non  est  lo¬ 
cus.  E  praecedenti  φοξοΰμενος  τπξος  ου- 
5ας  satis  intelligitur,  impliciti  loris  ca¬ 
daveris  crura  modo  in  solo  porrecta 
fuisse,  modo  sursum  jactata. 
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~  λ  /  5  /  ^  r 

7 τωλοι  οιεσπαρησαν  ες  μέσον  ορομον. 

στρατός  δ\  οτσως  όρα  νιν  Ικπεπτωκότα 

δίφρων,  ανωλολυζε  τον  νεανίαν, 

οι  έργα  όρασας  οια  λαγχανει  κακα, 

φορουμενος  προς  ούδας,  άλλοτ  ουρανω 

σκέλη  προφαίνων'  ες  τε  νιν  διφρηλάται, 

μόλις  κατασχέ^οντες  Ιππικόν  δρόμον, 

V.  «  \  '/  TV/  ^ 

έλυσαν  αιματηρόν ,  ω(Γτε  μηόενα 
γνωναι  φίλων  ιδόντ  αν  άθλιον  δέμας, 
καί  νιν  πυρά  κηαντες  ευ^ύς,  εν  βραχεί 
χαλκω  μεγιστον  σώμα  δειλαίας  σποδού 
φέρουσιν  οίνδρες  Φωκίων  τεταγμένοι , 
όπως  πατρώας  τύμβον  εκλάχοι  χ^ονός. 
τοιαυτά  τοι  ταυτ  εστίν,  ως  μεν  εν  λόγοις , 
αλγεινα,  τοις  ο  ιοουσιν ,  οιπερ  ειοομεν , 
μέγιστα  πάντων  ών  οπωπ  εγω  κακών. 

ΧΟ  φευ,  φευ'  τό  παν  δη  δεσπόταισι  τοις  πάλαι 
πρόρριζον,  ως  εοικεν,  ’εφ&αρται  γένος. 

ΚΛ.  ω  Χευ,  τί  ταυτα  ;  πότερον  ευτυχή  λέγω , 
η  οεινα  μεν,  κερόη  οε  ,  λυπηρως  ο  εχει, 
ει  τοϊς  εμαυτης  τον  βίον  σωζω  κακοΐς. 

ΠΑΙ.  τί  δ ’  ώδ*  α^υμεΐς,  ώ  γύναι,  τω  νυν  λόγω  ; 


ΚΛ. 


δεινόν  τό  τίκτειν  εστίν' 


ου 


)δΙ 


/ 


750 


755 


760 


765 


770 


και  κακώς 

πασχοντι  μίσος  ων  τεκγ  προσγίγνεται. 

ΠΑΙ.  μάτην  άρ  ημείς,  ως  εοικεν,  ηκομεν. 

751.  ΛΑΓΧΑΝΕΙ.  γράφεται  κα)  ΤΥΓΧΑΝΕΙ. 

757.  ΕΝ  ΒΡΑΧΕΙ  ΧΑΛΚΛί.  καί  ΐνα  αξιόπιστος  εΐη  ό  άγγελος,  ΐνα  πτάλιν  τό  πε¬ 
ριπαθές  ειη  τρ  "Ηλεκτρα.  ΜΕΓΙΣΤΟΝ  ΣΙ2ΜΑ  ΔΕΙΛΑΙΑΣ  ΣΠΟΔΟΥ,  αντίπτωσις, 
αντί  του  σποδόν  δειλαίαν  μεγίστου  σώματος. 

766-  Π  ΖΕΎ.  οος  μεν  γυνή  κεκίνηται  επί  τω  πάθεΐ’  προς  δε  τον  κίνδυνον  άπτοβλε- 
πουσα  ηδεται.  δια  δε  τον  Χορόν  αλγεϊν  υποκρίνεται. 


757.  κβάντες.  Sic  Aldus  et  veteres 
codd.  omnes,  partim  ut  edidimus,  par- 
tiin  cum  <  subscripto  κραντες.  In  C. 
a  prima  manu  scriptum  luerat  καίαντες. 
In  Triclinii  recensione  est  κείαντες.  Ho¬ 
merica  forma  est  εκηα,  unde  participi¬ 
um  κήας.  Magis  Atticum  videri  possit 
κεαντες,  quod  in  Euripidis  Rheso  ex 
codd.  auctoritate  restituit  Musgravius : 


’Αλλ’  εκκεαν τες  πτύρσ  επ'  ενσελμων  νέων. 
Vide  Piersonum  ad  Moeridem  p.  231. 

770.  δεινόν  τό  τίκτειν  εστίν.  Comicus 
in  Lysistr.  884.  oTov  τό  τεκεΐν.  Vulgo 
legitur  ουδέ  γάρ  κακώς  πτάσγον τι.  Ni¬ 
mis  languidum  est  istud  γάρ.  Pro 
τέκρ  Triclinius  habet  τεκοι,  quod  in  D. 
superscriptum.  Vide  not.  ad  CEd. 
Coi.  59£. 
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ΚΛ, 


775 


780 


ΗΛ. 


ΚΛ. 

ΗΛ. 

ΚΛ. 

ΗΛ. 

ΚΛ. 

ΗΛ. 

ΚΛ. 

ΠΑΙ. 


ου  τοι  μάτην  γε.  πως  yag  αν  ματην  λεγοις  ; 

εί  μ, οι  θαι ιόντος  πίστ  εχων  τεκμήρια, 

πξοσηλ $ες,  οστις  της  εμης  φυχης  γεγως , 

μαστών  άποστάς  κα)  τροφής  εμης ,  φνγας 

απεζενουτο *  καμ  ,  επει  τησό'ε  χ&ονος 

εζηλ-σεν,  ονκ  ετ  ειόεν'  εγκαλων  ο  εμοι 

φ'ονονς  πατρώους,  $είν  επηπειλει  τελεΐν * 

ωστ  ούτε  νυκτός  ύπνον ,  ουτ  εζ  ημεξας , 

εμε  στεγαζειν  ηουν'  αλλ  ο  προστατών 

χρόνος  $ιηγε  μ  αιεν  ως  ^ανουμενην. 

νυν  ί  ,  ( ήμερα  yag  τηί  απηλλαγμαι  φοβου 

προς  τησί  ,  εκείνου  θ’*  ηό'ε  yag  μείζων  βλάβη 

ζυνοικος  ην  μοι ,  τουμον  εκπινουσ  αει  785 

φυχης  άκρατον  αίμα .)  νυν  εκηλα  που, 

των  τησ £  απειλών  ουνεχ  ,  ημερευσομεν . 

οί  μοι  τ άλα ιν a'  νυν  yag  οιμωζαι  παρα, 

Ο  ρέστα,  την  σην  ζυμφοραν,  ο-j  ωο  εχω  _  _ 

προς  τησΰ'  ύβρίζη  μητρίς .  άρ  εχει  καλωζγ\  790  / 
'r  r  ~  «'  ν  .  ν  ·>  . 

ου  το;  ίτυ*  κε/νο?  ο  ,  ως  ε%ε;,  καλώς  εχ&ι. 

ακούε ,  Ν εμεσι  του  & ανόντος  άρτίως . 
ηκουσεν  ων  $εΐ,  καπεκύξωσεν  καλώς. 

ύβριζε,  νυν  yap  εύτυχουσα  τυ'γχανεις.  y 

>/b  /  s  \  \  '  'ν  ^ 

ουκουν  Ο  ρέστης  και  συ  παυσετον  ταοε. 

πεπαυμε θ'  ημείς ,  ουχ  όπως  σε  παυσομ^ν 

πολλών  άν  ηκοις ,  ω  ^  ,  άζιος  τυχεΐν , 

εί  την^  επαυσας  της  πoλυyλωσσoυ  βοής. 

a  ~  a  /  a  ,\  a/  'V  ~ 

ουκουν  αποστειχοιμ  αν,  ει  ταο  ευ  κυξει. 


%&·  V  ν  -ψιττ  ,|*%|  --ν 

■f-  ::i&y 


‘  zss#  i. 


lr 


781.  Ο  ΠΡΟΣΤΑΤΏΝ  ΧΡΟΝΟΣ,  ό  ετπ^ενό^ενο?. 


783.  νϋν  $έ — νυν  ε'κ»λά  <nrou.  Inter¬ 
media  in  parenthesi  sunt.  Eleganter 
repetitur,  ut  saepe,  adverbium  νυν·  sed 
addita  posteriore  loco  particula  δε  ve¬ 
nustatem  omnem  sustulerat.  In  D. 
scriptum  νυν  Sn  "κηλά  ίσου,  quod  vulgato 
melius  non  est. 

792.  Histri.  Sic  Aldus  et  praestan- 
tissimi  e  veteribus  codd.  Iu  aliis  Ns- 
voi..  rr. 


του  S ανόντος  jungendum  cum 
Νέ(αε<η,  non  cum  ακούε.  Ineptum  scho- 
lion  quod  ad  hunc  versum  vulgavit 
Johnsonus,  consulto  omisimus. 

797.  ποΧΚων  αν  ηκοις.  Perperam  in 
August.  et  in  Triclinii  recensione  ηκεις. 
In  E.  εΐης,  quod  e  glossa  quam  edidtnius, 
ortum. 
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ΚΛ.  ηκιιττ'  ετΓείπιρ  οΰτ  εμού  κοοταξίως 

ry  >/  ~  /  y  / 

η τραζειας,  ούτε  του  πορευταντος  ζενου. 

αλλ  εί(Γ&  είπω*  τψ$ε  <5°  εκτοτ^ε ν  β οαν 

εα  τα  9-  αύ της,  κα]  τού  των  φίλων  κακοί. 

ΗΛ.  άρ  ύμ\ν  ως  αλχουτα  κωδυνωμένη 

ΰεινως  ΰακρυται  καπικωκυται  $οκεΐ 

τον  υιόν  τ]  όυττψος  ωο  ολωλοτα ; 

3  3  3  /v*  rsj  ry  ^  /  3  5  ( 

αλλ  εγγελωτα  φρούδος.  ω  tocXociv  εγω * 

Ο ρε<ττα  <£ίλτα9  ,  ως  μ  απωλετας  9α νων. 

’  /  V  /V/  5  ~  J/  \ 

απτοτπατας  yap  τν\ς  εμν\ς  οιχνι  φρενος, 
at  jttot  μοναι  7 rccovjcrocv  ελπίδων  ετι , 

<τε  7 τατρος  '/]ζειν  ζωντα  τιμωρον  ποτέ,, 
κοίλου  ταλαίνης.  νυν  <5ε  7ΤοΓ  ^αε  μολεΐν  ; 

(Τ  /  5  ~  5  5  ✓ 

^oy?7  yap  £t|W,t,  <τσυ  τ  απεττεργμενν], 
καί  πατρος .  η  ον]  δει  με  όουΧευειν  πάλιν 
εν  τοΐτιν  εχ^ίττοιτιν  ocv §ρωπων  εμο\, 
φονευτι  πατρος.  άροί  μοι  κοίλως  εχει  ; 
αλλ  ου  rt  p^y  εγω'γε  του  λοιπού  χρονου 
ζυνοικος  εστομ*  αλλα  τηΰε  προς  πύλν\ 
παρεΐτ  εμαυτψ,  άφιλος  αυανω  β Ιον. 
προς  ταυτα,  καινετω  τις ,  et  βαρυνεται, 

^  »/  rv  v  c  /  \  »\  a  r 

των  ένδον  οντων  ως  χάρις  μεν ,  ^y  r/ανω, 
Χυπν]  <Γ,  εαν  ζω'  του  βίου  <Γ  ουρείς  πο^ος, 
που  ποτέ  κεραυνό )  Αιος ,  $ 


800 


805 


810 


815 


820 


ίΓΤξΟφη  ά. 


y 


802.  ΤΗΝΔΕ  Δ’  ΕΚΤΟΣΘΕΝ  ΒΟΑιΝ  ΕΑ.  τούτο  οικονομικως.  εί  γάς  άπτοξησασα 
επή  τοΐς  η γγελμενοις  άπτέκλινεν  εαυτην,  διελύετ ο  αν  b  υπτό^εσις. 

823.  ΠΟΤ  ΠΟΤΕ  ΚΕΡΑΤΝΟΙ.  εν  τοΤς  εμπξοσ^εν  (173.)  παξαμυ^ουμενος  ο  Χοξ'ος 
την  ’Ηλεκτςαν,  ελε^ε*  Θάπτει  //.οι,  τ έκνον,  %άξσει·  εστι  (αίγας  εν  ουξανω  Ζευς,  καϊ 
τα  έξης,  νυν  ουν  πανταγό&εν  απεγνωσμένης  της  σωτηρίας,  και  προτε&είσνς  της  κα τα  τον 
’Οξίστην  συμφοξας,  εικότως  παξα,κεκινΰυνευμίνω  τω  \όγω  εγχησατο,  ώστε  και  πτερι 
θεών  τι  ειπειν,  κα)  ολως  άμφιζάλλειν,  ει  ολως  εν  οίΐξανω  εισιν,  εϊ  γε  ττεριορωσι  τοιαυτα 
γιγνόμενα·  κα)  τον  μεν  "Ηλιον,  ως  πάντα  εφοξων τα,  παξίλαζεν  τον  δε  Δία,  ως  πάντων 
δεσπότην  όντα,  δει1  δε  τον  υποκξίτην  αμα  τη  βοη  άναβλέ-φαι  τε  εις  οΰξανον,  κα)  τάς 
ρςεΤρας  άνατεΤναι ·  ο  δη  κωλύει  5  Χοξ'ος,  ΜΗΔΕΝ  ΜΕΓ1  ΑΤΣΗιΣ. 


814.  Perperam  vulgo  distinctum  καί 
πατξός  ηδη.  Particulae  η  δή  in  unam  vo¬ 
cem  librarii  errore  coaluerant* 

821.  ην  θάνω.  Sic  optime  legebat 
Sclioliastes,  quem  vide  ad  v.  975.  Tra¬ 
gici  exemplaria  habent  ηνκτάνη.  Quanto 


praeslantior  sit  nostra  lectio  ex  mem¬ 
brorum  diserta  oppositione  apparet : 
γάξίς  ην  θάνω,  λύπη  εάν  ζω. 

823.  Hic  versus  et  tres  sequentes 
vulgo  tribuuntur  Choro,  manifesto  er¬ 
rore.  Ab  Electra  eos  proferri  debuisse 
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7Γου  φοίέ^ων 

r/ Αλιος ,  εΐ  τοίυτ  εΦοαωντες 

'  <·/  .  '  ’ 

κρυπτουνιν  εκηλοι  ; 


8*5 


t\  <·/  'S*  'V 

ε,  ε*  at,  at. 

xo. 

ω  Tirai',  τί  ΰακξύεις 

ΗΛ. 

φευ. 

XO, 

μγ$ε ν  μεγ  αυτής. 

HA. 

αη τολεΐς. 

XO. 

Ί*τ  ως  ; 

HA. 

ε*  των  φανερως  οιχο μενών 

830 


χο. 


’  Α  /^s  t  /  ■  5  3  ~ 

Αιοα,ν  ελΊΰίό  υη τοκτεις,  κα,τ  εμού 
τακομεν  α,ς  μάλλον  επεμβάσει. 

\  >/  3  5  / 

c:das  ya:^  ανακτ  Αμφιαξεων 
χξυ<τοίετοις 

ερκετι  κξυφ&έντα  γυναικών’ 


835 

άντΐ3"Τξ.  ά. 


ΗΛ. 

ΧΟ. 


\  ~  c  \  / 

κα*  νυν  υττο  γαιας- 

«\  V  ■>  / 

ε ;  ε.  ιω. 

ττάμψυχος  ανάττει 


840 


826.  ΚΡΥΠΤΟΥΣΙΝ.  οίον  οίικ  αγουσιν  εις  φως  τήν  τούτων  παρανομίαν.  E  E,  AI  AL. 
Βρηνεύ  ή  ,Κλεκτρα  τον  αδελφόν.  ελεεινόν  δε  λίαν  το  τοιούτον  μέλος. 

831.  ΑΠΟΛΕΙΣ.  άπτοκναίεις  με,  φησιν,  εν  τούς  α^εραπεύτοις  παρηγορούσα,  δαιμο¬ 
νίως  δε  τούτο  επήγαγεν.  ού  γάρ  άμελήσασα  των  άπό  τού  Χοξού  επιτιμήσεων,  ’ερεύ  τι 
άπρεπες  είς  &εούς,  επεί  και  τελεως  άμηχανεύ  ο  Σοφοκλής  εις  τούς  %εούς  βλασφημων\ 
καί  γαρ  είς  ήν  των  &εοσε£εσ τάτων  άλλ’  ώσπερ  δυσχεραίνουσα  τούς  επτιτιμήσεσιν,  ως 
•^υχραύς,  τούτο  φησιν.  οι  δε  εν  τούς  προφανεσι  καί  ά&εραπεύτοις  πταΦεσι  μετ ριάζειν 
αυτήν  άξιούσι ν. 

837.  ΧΡΥΣΟΔΕΤΟΙΣ  ΕΡΚΕΣΙ.  ταύς  δια  χρυσού  γενομεναις  τεχναις  τού  δο^εντος 
ορμου  ’Εριφυλη,  Sia  την  ’Α,οοφια^άου  εξοδον,  δια  τ ας  τής  γυναίκας  αυτού  άπάτας.  η  επί 
των  αρμάτων  φησίν,  οϊον  τούς  χρυσω  δεδεμενοις  καί  κατεσκευασμίνοις,  άπερ  ερκη  εΊπεν, 
οιον,  περιφράγματα  καί  τείχη,  ων  ούκ  εξ'εφυγεν  ’α μφιάραος,  άλλ’  ενεσχεθη  εν  αυτούς, 
η  ΧΡΥΣΟΔΕΤΟΙΣ,  τω  δρμω,  δς  ήν  εκ  χρυσού  πεποιημενος·  το  δε  ΕΡΚΕΣΙΝ,  οίον  τούς 
δεσμούς  καί  φξάγμασι,  καί  τη  ανάγκη  τή  άπδ  τού  δρμου  γενομενη.  ΓΥΝΑΙΚΏΝ  ΑΠΑ- 
ΤΑΙΣ.  ή  τη  απτό  τής  γυναίκας  απάτη'  ή  καθόλου  τον  χρυσόν,  γυναικών  απάτην  εϊπεν. 
%ανμα στως  δε  είκασεν,  ότι  καί  ουτος  διά  γυναικών  άπωλετ ο.  ” Αλλως .  ΟΙΔΑ  ΓΑΡ 
ΑΝΑΚΤ’  ΑΜΦΙΑΡΕΏ,Ν.  ό  Χορός  φησιν,  ότι  καί  εν  αύ τω  τω  θανάτω  εστί  τις  ευτυχία · 
τιμήν  δε  αύτα)  φησιν  εσεσ^αι,  διά  τό  μαντεύεσθαι  αυτόν. 

840.  Ε  Ε.  ον  προσιεμενη  ουδέ  τούς  τοιούτους  λόγους,  Ζτρηνεύ  ή  ’Ηλεκτ^α. 

841.  ΠΑΜΨΥΧΟΣ  ΑΝΑΣΣΕΙ.  αντί  τοϋ,  πασών  -^υχων  άνάσσει,  αύ  δή  εν  χρεία 


liquet  ex  Cliori  subjecta  admonitione 
μηδέν  μεγ*  αόσης,  quas  ad  ista  Electrae 
verba  refertur.  Inepte  Johnsonus  ver¬ 
tit,  ne  altum  nimis  clamaveris.  Recte 
glossa:  μηδέν  άπρεπες  είς  τούς  &εούς  είπης. 
Vide  scholia  ad  Aj.  386. 

838.  ερκεσι  κρυφ^εν τα  γυναικών,  muli¬ 


erum  laqueis  irretitum,  captum,  obrutum. 
Allusio  esse  possit  ad  monile  Eriphylae 
datum.  Addita  in  Aldina  et  in  codcL 
vox  άπάταις  a  mala  manu  est  et  ejici  de¬ 
buit  :  tam  sententiae  inutilis  est  quam 
metro. 

841.  πάμ\υχος  άνάσσει.  Cicero  de 


845 
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HA. 

ΧΟ. 

ΗΛ. 

ΧΟ. 

ΗΛ. 


ΧΟ. 

ΗΛ. 


Φευ. 

~  0  0  \  / 

φευ  όητ  ’  ολοα.  γα,ξ. 

είΰί,Μ'ή — 

vou. 

οιο  ,  oto  *  εφα,νν]  yocp  μεΧετωο  ocfc- 

\  \  5  /  α_  .  5  ’  \  ν  ’/  ν  »  »/  a’, 

<pi  τον  εν  7 τενσει  sftoi  ο  ου  τις  ετ  εο'άι 
0$·  ετ  ^ι/,  φρουοοζ·  ccvocpir ατ-τεις. 
ΰειλοάοί  ΰειλοίίων  κυξεΐς.  στροφή  &. 

κοίγω  του<Γ  \<ττωξ^  ύττεξίσ’τωξ,  850 

7Γαν(τύξτω  η ταμ,μ,ψω  πολλών 
$εινων  τε  (Γτυγνων  τ  οίγεων. 


καθεστ ασι  της  εκείνου  μαντικής.  ή  ΠΑΜΨΎΧΟΣ,  ό  διασωσας  πτάσαν  την  'εαυτόν 
4 υχην ,  η  ό  διά  παντός  την  φυγήν  σωζων,  ό  εστιν,  αθάνατος. 

842.  ΦΕΤ.  μνησθεύσα  της  ‘Εριφύλης  η  ’Ηλεκτρα,  άναβοα  εν. η  τω  η%ει  αυτής  δυσ- 
γεραίνουσα.  ΦΕΤ  ΔΗΤ’  ΟΛΟΑ  ΓΑΡ.  ό  Χορός  συγκατατιθεμενός  φησίν,  ότι  δικαίως 
άνεζόησας·  όλοί  γάρ  ην  η  ‘Εριφύλη.  όρα  δή  ούν  ei  επτραζε  τι  ό  Χορός,  απτέ  σπάσε  γάρ 
αυτήν  του  θρηνεύν,  εμζαλων  το  κατ’  αυτήν  μύθευμα.  ΕΔΑΜΗ.  ή  ‘Εριφύλη  δηλονότι, 
ό  δε  λόγος  αποφαντικός,  ό  Χοξός  δε,  ως  πτυνθανομενης,  επάγει  το  ΝΑΙ. 

346.  ΟΙΔ’,  ΟΙΔ*.  ΕΦΑΝΗ.  όϊδα  ότι  εδάμη.  i<f><xy«  γάρ  ο  επιμελούμενος  του  εν  τω 
φόνοι,  τουτίστι  τιμωρός  τού  πατςός.  εμόί  δε  ούδείς  πτάρεστιν,  άποθανόντος  ‘Ορίστου. 
ό  μεν  ούν  Χορός  παρεζαλε  τον  ’α γαμεμνονα  τω  ’Α^φιαράοο,  ΐνα  ή  ’Ηλέκτρα  εύελπις  εΐη 
περί  τού  πτατρός,  ότι  τεύζεται  τιμής  τίνος'  ή  δε  φησίν  ότι  ’Αμφιάραος  υπτό  τού 
’Α λκμαίωνος  ετυγε  τιμωρίας,  πάνυ  δε  πτεριπαθως  τό  πτάθος  τού  ’Α γαμεμνονος  εις  εαυτόν 
μ,εταφέρει,  δια  τού  ΕΜΟΙ  Δ’  ΟΥΤΙΣ. — ΜΕΛΕΤΛΡ.  φροντιστής,  ω  επτιμελες  γίγονε 
μετελθεΐν  τον  τού  πατρός  θάνατον,  τού  ‘  Αμ φ.αράου. 

849.  ΔΕΙΛΑΙΑ  ΔΕΙΛΑΙΏ,Ν.  και  τούτο  είδος  παραμυθίας,  τό  εί  τι  παραγωρεΧν  τόις 
λυπουμενοις,  καί  συγγωρεΐν  αυτόΐς  κλαίειν,  ώς  επί  άπαρηγορήτοις  κακούς. 

850.  ΚΑι’ΓΛ  ΤΟΤΔ’  ΙΣΤΧ1Ρ.  καγω  τούτου  επιστήμων  είμ.ί,  ότι  ταλαίπωρος  ειμι. 
” Αλλως .  όϊδα,  φησίν,  οτι  δειλαία  είμί  αυτω  τούτω  τω  πανσύρτω  των  πολλών  αγίων. 
ΠΑΝΣΤΡΤΩ,ι.  τ  &  πάντα  σύροντι  τα  κακά'  η  τμ  μετά  πάσης  άρμης  των  κακών  ωρμη- 
μενω.  ΠΑΜΜΗΝΠι.  τω  πολυγρονίω  καί  διηνεκεΐ.  δειλαία  ούν  είμί,  οΓον  κατ’  αυτό 
τούτο,  καθό  πάντα  τά  άγη  εις  ημάς  συνεσύρη,  καί  διηνεκή  παρεμεινεν. 


Divinatione  i.  40.  Amphiaraum  autem 
sic  honoravit  fama  Gnecice,  Deus  ut  ha¬ 
beretur,  atque  ut  ab  ejus  solo,  in  quo 
est  humatus,  oracula  peterentur,  ηπάμ- 
Φυγος  glossa  exponit  ζων,  recte,  ό  κατά 
πάντα  τρόπον  ζων.  Nempe  quia,  ut  Ho¬ 
merus  ait  de  Tiresia,  Τω  καί  τεθνηωτι 
νόον  πόρε  Περσεφόνεια  Οίω  πεπνύσθαι'  τοί 
δε,σκιαί  αίσσουσιν. 

849.  δειλαία  δειλαίων  κυρεΐς.  Misera 
miserarum,  id  est,  miserrima  es.  Per¬ 
peram  Johnsonus  vertit:  misera,  mise¬ 
rias  sustines.  Geminatio  ejusdem  ad¬ 
jectivi  pro  superlativo  est.  Vide  ad 
GEd.  T.  465. 

852.  Jn  Aldina  δεινών  στυγνών  τ’  αγίων. 
et  sio  codd.  metro  claudicante.  Opor¬ 


tuit  δεινών  τε,  quod  jam  vidit  Heathius. 
In  inembr.  librarii  errore  frequentissi- 
mo,  quo  ai  et  ε  confunduntur,  scriptum 
άγαίων.  Reliqui  omnes  veteres  habent, 
ut  Aldus,  αγίων.  Glossa  in  E.  αλγών. 
In  mendosum  codicem  incidit  Triclini- 
us,  nec  adeo  catus  fuit  ut  mendam  ani¬ 
madverteret:  inde  fecit  ’Α γαιων,  vari¬ 
amque  lectionem,  nescio  unde  enota¬ 
tam,  apposuit :  γρ.  άργαίων.  Hoc  me¬ 
tro  convenire,  et  ad  sententiam  non  inep¬ 
tum  esse  dicit  Heathius.  Ineptissimus 
itaque  sim  ego,  qui  non  videam  quo 
pacto  άργαίων  stare  possit,  id  est  quid 
sibi  velint  quatuor  adjectiva  sine  sub¬ 
stantivo.  άργαίων  e  Triclinii  cerebello 
prodiisse  afiirmo,  nec  unquam  in  ullo 
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ΧΟ. 

ΗΛ. 

ΧΟ. 

ΗΛ. 


ΧΟ. 

ΗΛ. 


ΧΟ. 

ΗΛ. 

ΧΟ. 

ΗΛ. 


Ei'$o[ASV  α  9 ’ροεις. 

UTj  fJLE  νυν  flVJKETl 
παραγαγνις,  ι ν  ου — 
τΐ  φγς ; 

τποίρεισιν  ελπίδων 
ετι  κοινοτοπών 
ευπατριδών  τ  αρωγοί, 
πασι  9 νατοΐς  εφυ  ριόρος. 

7]  κα)  χαλαργοίς  εν  αριίλλαις 
ούτως ,  ως  κεινω  όυστανω, 
τριητοΐς  όλκοΐς  εγκυρσαι  ; 
άσκοπος  α  λωζα. 
πως  γαρ  ουκ  ;  ει  ζενος 

>/  )  Λ/  Λ» 

ατερ  έρια  ν  χερών — 


αντιστρ.  β'·  860 


«65 


παπαί. 

/ 


ΧΡ. 


κεκευ 9εν.  ούτε  του 
/  »  / 
τάφου  αντιασας , 

ούτε  γόων  παρ  ημών. 

'T φ  ηδονης  σοι,  φιλτάτη,  διώκομαι, 

\  t  C\  ^  ^  /  «.  fv» 

το  κοσμιον  μεσεισα,  συν  ταχει  μολειν. 


870 


854.  ΜΗ  MF  ·ίνΝ  ΜΗΚΕΤΙ.  ρχηκετι  ούν  ρχε,  φησί,  παρηγορήσετε,  δπου  γε  ου  πά~ 
ρεισιν  αί  τ ών  ελπιοων  αρωγαί,  αί  απτό  των  αδελφών.  ΚΟΙΝΟΤΟΚΛΝ.  των  απ’  άρχφόύν 
τών  γονέων,  η  των  αδελφικών,  τών  του  αυτού  πατρος  κεκοινωνηκότων .  τινες,  τών  π  acri 
κοινών,  δια  δε  τού  ΕΤΠΑΤΡΙΔΑΝ  ηυξησε  τού  πτατρος  το  εγκώρχιον,  οΐον  εύγενών  και 
γενναίων,  οίος  όν  και  ’Ορέστης,  γεγονώς  εξ  '  Αγαρχερχνονος. 

861.  ΧΑΛΑΡΓΟΙΣ.  ταύς  λε υκόπτοσιν,  η  τ αύς  ταγείαις  εν  ταύς  χηλαύς.  χηλας  δε  αντί 
τών  οπλών  πταρελαζεν.  είπόντος  δέ  τού  Χορού  ΠΑΣΙ  ΘΝΗΤΟΙΣ  ΕΦΤ  ΜΟΡΟΣ,  αντιτ’&ησιν 
b  ’Ηλεκτξα·  ’Αρα  οϋν  ου τω  πεπρωται  τούς  θνητούς  τελευτάν  εν  ταύς  άρχίλλαις  ταύς 
ίππτικαύς  ;  ΤΜΗΤΟΙΣ  ΟΛΚΟΪΣ.  τρατοτούς  λώροις,  τούς  ίρχασιν.  ολκούς  ούν,  αντί  τών 
ίρχάντων  εν  οΐς  είλκύσθη. 

864.  ΑΣΚΟΠΟΣ,  απροόρατος  ό  θάνατος. 

865.  ΠΛΣ  ΓΆΡ  ΟΤΚ.  ΕΙ  ΞΕΝΟΣ,  τού  Χορού  είπόντος,  ’Ατ τροϊδης  η  κατα  τον 
αγώνα  λώζη,  ή  Ίίλέχτρα  προς  ετερον  επήγαγεν,  οτι  δη  πτεπτονθεν  απτροσδοχή τως,  ετσ 
άλλοδανσης  τελευτών  καί  ερχού  χωρίς.  ΚΕΚΕΎΘΕΝ.  αντί  τού  κρύπτεται. 

871.  ΎΦ’  ΗΔΟΝΗΣ  ΤΟΙ.  η  Χρι ισόθερχις  παραγεγονε,  τα  ύπό  τού  ’Ορεστου  εγχείρχενα 
τω  τάφω  εύρούσα.  τούτο  το  ντρόσωπον  είσήγαγεν,  ΐνα  ρχη  εις  ρχακρον  ή  όλόφυρσις  ή 
’Ηλέχτρας  γενηται.  ΣΤΝ  ΤΑΧΕΙ  ΜΟΛΕΙΝ.  λείπει  b  ΰπ'ερ.  ύπερ  τού  σύν  ταχει  ρχολεύν , 


Tragici  probo  exemplari  exstitisse. 
πανσύρτω  ? ταρχρχήνω  accipe  pro  δια  το 
πάνσυρτον  καί  το  π άρχρχηνον. 

856.  τί  φής  ;  additum  in  Aldina  et 
in  veteribus  codd.  αυδας  δε  ττοιον;  inep¬ 
tam  centonem  a  mala  manu  assutum 
fuisse  nemo  non  videt. 


866.  ατερ  ερχαν  χερών.  Sic  bene  codd. 
ut  metrum  flagitat.  Mendose  Aldus 
χειρών. 

87 1.  ύφ’  ηδονης  σοι.  Aldus  et  codd.  roi 
male.  Videsupraad  v.  378.  Eleganter 
abundat  e roi,  ut  saepe.  Accipi  etiam 
potest  pro  <Γθϋ  χάριν,  vel  pro  πτρός  σε. 
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ΣΟΦΟΚΛΕΟΤ Σ 


ΗΛ. 

ΧΡ. 

ΗΛ. 

ΧΡ. 

ΗΛ. 

ΧΡ. 

ΗΛ. 

ΧΡ. 

ΗΛ. 

ΧΡ. 


φέρω  γάρ  τβονάς  τε,  κανάπαυλαν  ών 

7 ταροισεν  ειγες  και  κατεστενες  κακών. 

πό^εν  <Γ  αν  εύροις  των  ερίων  συ  η τηρίάτων  875 

>r  y  ν  ν  »  »/  ’ 

αρηζιν,  οις  ιασιν  ουκ  ενεστ  ιοειν  ; 

π  άρε  στ  Ο  ρέστης  ηρέίν,  ίσ§ι  τουτ  ερίου 

κλύουσ  εναργως ,  ώσπερ  εισορας  ερυέ. 

αλλ  ι?  ριερίηνας,  ω  ταλαινα ,  καπι  τοίς 

σαυτης  κακοΐσι ,  καττί  τοΓς-  ε^οίς-  γελάς ;  880 

μά  πατρωαν  εστίαν ,  αλλ  ου;^  υ£οεί 

λε^ω  ταο  ,  αλλ  εκείνον  ως  παρόντα  νων. 

οι  ρίοι  ταλαινα *  καί  τίνος  βροτων  λόγον 

/ro*  /  /  >/ 

το^σ  είτακουτατ ,  ωοε  πιστεύεις  αγαν  ; 

ε^/ω  ε£  ε^,ου  τε  κουκ  άλλου,  ταφτ?  885 

σηροεΐ  ίίουτα,  τωΰε  πιστεύω  λόγω. 

τίν\  ώ  τάλαιν\  ι^ουσα  πίστιν  ;  ε£  τί  ρίοι 

βλεύρασα,  §άλπη  τω <Γ  ανηκέστω  πυρί ; 

Ώτρ4'  yuy  ί^εωρ  άκουσον ,  ωζ·  ρχα^ουσ  ερίου , 

'  ϊ\  -  ~  *  '-ν' 

το  λοιπον  η  φρονούσαν ,  ?/  ρίωραν  λεγης.  890 

<ru  ο  ouy  λε^  ?  εί  τοί  τω  λο*^^  τις  ηοονη. 

\Τν\  /·  ~  <7  Τν/ 

καί  λε-^ω  τοί  ^Σται/,  οτοι/  κατειοορίψ. 
επει  γάρ  ηλ^ον  πατρος  άρχαΐον  τάφον , 


875.  ΤΩΝ  ΕΜΩΝ  ΣΤ  ΠΗΜΑΤΩΝ.  τ£ν  νοσημάτων  τά  |uiv  2τεξα πεΰεται  πτροσ~ 
χαίροις  %εραπείαις,  οπεξ  έστιν  άρηξις·  τα  δε  θΉρ&ττεύετοα  παντελώς,  οπερ  εσ-τιν  ΐασις. 
κατ’  οΰδένα  ούν  τρόπον  προχόπττει  τά  ήμετεξα  έπ'ι  τό  βέλτιον. 

878.  ΚΛΤΟΤΣ’,  ΕΝΑΡΓΩΣ.  £ώπ  του  κλύοικτα.  Ήτ^ος  βρ&χυ  ^ισστικτέον,  Γν’  η· 
ττάρεττ’  Ιναρράος,  ’ιογΒί  τούτο  χλΰουσα  εμού. 

888.  ΘΑΛΓΙΗί.  αντί  του  παξακόπττεις  τάς  Αρένας,  ως  εν  πυξετω.  ΑΝΗΚΕΣΤΩί 
δε  ΠΤΡΙ,  ίνει  έλεγεν  άνιάτω  ελπίΰι.  άνελπιστον  γαρ  τό  παραγενέσ-^αι  ’Οξέσ-τκν  ίδη 
απολωλότα. 

893.  ΑΡΧΑΙΟΝ  ΤΑΦΟΝ,  τον  εκ  πτολλου  ωχοόομημενον.  ΠΗΓΑΣ  ΓΑΛΑΚΤΟΣ. 
πτολυ  γάλα,  ώς  τό  δακρύων  πνγάς,  αντί  του  πολλά  όάχξυα.  ΘΗΚΗΝ  ΠΑΤΡΟΣ.  την 
σορόν  λέγει,  ένθα  τό  λείψανον  Ιτεθ».  ΝΕΩΡΗ.  νεωιττ'ι  Υίρτημέναν  η  εκ  ύου  τινός,  και 
όίξαν  ϊγοντος  νέαν. 


878.  εναξγως  cuin  πτάξεστι  jungen¬ 
dum,  non  cum  κλΰουσα.  gl.  πτάξεσ- τι 
ψανεξως,  ω<τπεξ  όξας  εμέ  εναξγως  παρούσαν. 

879.  άλλ’  η.  Sic  codices  alii.  In 
membr.  άλλ’  η  cum  signo  tamen  inter¬ 
rogationis  in  fine  sententiae.  Ista  quid 
differant,  docebit  te  Valckenarius  ad 
Hippol.  932. 

888.  avwEcrToo.  όεινω,  μανιωόει.  In 


Aj.  52.  άνηχειττος  χοίξά.  Homericum 
est  epitheton.  II.  6.  217.  "ΐττοο  τοϋθ’ 
οτι  νωϊν  ανήχΐίττος  χόλος  ετται.  ad  quem 
locum  Eustathius:  "Οξαχα'ι  τό  ανήκεα- 
τος.  ώς  έπ'ι  νόσου  γάρ  δειννς,  του  χόλου, 
Ιρρεθ»  αυτό,  et  έ.  394.  τότε  κεν  μιν 
άνίοχεστ ον  λάΖεν  άλγος.  In  CEd.  Τ.  98. 
propria  significatione  adhibetur:  άνή-. 
κεστον  μίασμα,  id  est  ά&ε ράπευτον. 
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e  ~  5t/ 

οοω  κολωνης  ε£  ακρας  νεορρυτους 

ί ΊΓηγας  γαλακτος9  και  *ζε τεριστεφη  κύκλω  895 

πάντων  οσ  εστιν  ανοίων  $ηκη ν  η τατρός. 

ιδουσα,  ί*  εσχον  $αυμα9  και  περισκοπώ, 

μη  που  τις  ημΐν  εγγύς  εγχρίμπτνι  βροτων. 

C  ϊ  /  /  3  3  /  / 

ως-  d  εν  γαλψΥ]  τταντ  εόερκομην  τοπον 9 

/  !θ  ~  *  “V  3  /  e  ~ 

τυμ&ου  προσειρττον  acrcrov *  έσχατης  ο  ορω  900 
πυράς  νεωρη  [όοστρυχον  τετμημενον 
κευνυς  ταλαιν  ως  ειόον 9  εμπαιει  τι  μοι 
φνχη  ζύννρ^ες  ομμα,  φιλτάτου  βροτων 
ττάντων  Ο ρέστου  rou&  οραν  τεκμηριον' 
κα)  χερσι  βαστάσασα,  δυσφημώ  μεν  ού9  905 
χαρα  οε  πιμπλημ  ευ-συς  ομμα  όακρυων. 
κα)  νυν  θ’  ομοίως  κα)  τοτ  ε^επ ίσταμαι, 
μη  του  τοδ ’  αγλάισμα 9  πλην  κείνου ,  μολεΐν. 
τω  γάρ  ί τροσηκει,  πλην  γ  εμού  κα)  σου9  τόδε ; 
καγω  μεν  ούκ  έδρασα ,  τουτ  £7 τίσταμαι9  910 

οι/σ  αυ  cru.  -Ετως·  γαρ ;  η  γε  μηόε  προς  σεους 
εΡεστ  άκλαύστω  τησδ  αιτοστηναι  στε'γης. 
αλλ  ουοε  μεν  οη  μητρος  ουσ  ο  νους  φιλει 
τοιαυτα  πράσσειν9  ούτε  δρωσ  ελάν^αν  αν * 
άλλ  εστ  Ο  ρέστου  ταυτα  ταττιτίμια .  915 


903.  ΣΎΝΗΘΕΣ  ΟΜΜΑ.  όραμα.,  ο  «Ut  εφανταζόμην  κατά  φυχήν. 

909.  ΤΏ,ι  ΓΆΡ  ΠΡΟΣΗΚΕΙ  ΠΛΗΝ  Γ*  ΕΜΟΤ  ΚΑΙ  ΣΟΤ  ΤΟΔΕ.  το  αποκείρασ-θαι 
τ ας  κόμας  δηλονότι.  το  μεν  γάξ  amo  της  ό-^εως  του  βοσ Τξύχου  κινεΤσ^αι  έτσι  την 
αλήθειαν,  γελοΐον.  πι’&ανως  οΰν  εττάγει,  οτι  οΰδενι  άλλω,  ή  τω  ττάνυ  συνημμενω  κατά 
γένος,  τα  τοιαυτα  προσήκει. 

914.  ΤΟΙΑΤΤΑ  ΠΡΑΣΣΕΙΝ.  τά  Ε7Π  τη  τιμή  γιγνόμενα  του  πατξός.  ΤΑ’ΠΙΤΙ- 
ΜΙΑ.  γράφεται  ΤΑ’ΓΛΑΙΣΜΑΤΑ. 


896.  τσαντών.  Glossa  omissam  prae¬ 
positionem  supplet  α7το,  et  κύκλω  abun¬ 
dare  docet.  Superscriptum  τσεξίσσόν. 
$ήκην  exponit  τον  τάφον. 

901.  νεωξΰ  nihil  aliud  significat  quam 
νεον,  ut  CEd.  Coi.  730.  Hic  vice  ad¬ 
verbii  νεωστ)  adhibetur,  νεωξόν  apud 
Hesychium  perperam  scriptum  pro 
νεαξόν. 

914.  οίτε  $ξωσ  ελάν&αν’  άν.  Sic  ex 
iudole  linguae  omnino  legendum.  So- 
loece  vel  inepte  vulgo  οίτε  δρωσ  ελάν- 


θανεν,  quod  significaret  Clytaemnestram 
fecisse  id,  quod  plane  fecisse  neganda 
est.  Ex  vi  sententias  vertit  Johnso- 
nus,  neque,  si  fecisset,  latuisset,  quem 
quidem  sensum  Graeca  ab  Healhio  du- 
dum  emendata  fundunt.  Nihil  verius 
hao  lectione,  quidquid  ogganniat  Pa- 
risinus  editor.  Quam  saepe  imperiti 
librarii  potenlialem  άν  omiserint,  indi¬ 
ces  nostri  ostendunt  in  Aristophanem 
et  Sophoclem. 
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ΣΟΦΟΚΛΕΟΤ Σ 


f  9  / 

αγ  ,  ω  φίλη,  ^οίρτυνε.  τοΐς  αυτοΐ<τι  τοι 
ουχ  ωυτος  οίΐε)  ΰοίΐμον ων  ποίροίοττοίτεΐ. 

γ\·)  \  /  r\  /  c  ΓΛ  ~ 

d  ήν  τοί  προ(Τ7εν  στυγνός'  η  όε  νυν  ιτως 

Α..  4»  i  t-.  '  Ai  f  /  /V 


πολλών  υπάρξει  κύρος  ήμεροί  κοίλων 
φβυ  τ^ς·  οίνοιοίς.  ως  (Γ  εποικτειρω  ποίλοίΐ 
τί  <Γ  ecTTiv  ;  ου  τΐΓ^ος·  ηίονην  λέγω  τα$ε 
ουκ  οισ-Β-  οποί  γης  ουί  oVo;  γνώμης  φέξη. 

‘ΖΣτωζ·  ο  ’ουκ  s^o;  κοίτοιό  ,  οί  γ  ειοον  εμφοίνως  , 

/r\  r?  /  »  /  ^  ✓ 

τε-7νηκε ν,  ω  τοίλοίΐνοί'  τοίκεινου  οε  τοι 

τωτηρι  ερρει'  μηοεν  ες  κείνον  γ  οροί.  925 

>/  /  ~  »/  η  ~  . 

οι  woi  τοίλοίΐνοί *  του  τασ  ηκουτοίς  μροτων  , 

του  πλητιον  ποίροντος ,  ηι πκ  ωλλυτο. 

κοίί  που  ττ ιν  ούτος  ‘,  3 οίυμοί  τοι  μ  υπερχετοίΐ. 

Κ0ίτ  οίκον,  η$ύς,  ουίε  μητρ)  ϊυτχερης. 

j/  ^  /S,  \  9  ^  ^ 

οί  joco;  τοίλοίΐνοί.  τον  γοίρ  οίν</ρω πων  ποτ  ην 

\  \  \  ν’  /  *  / 

τοο  πολλοί  ποίτρος  προς  τοίφον  κτεριτμοίτοί , 
οϊμοίΐ  μάλιττ  εγωγε  του  τε%ηκοτος 
μνημεΐ'  Ο ρέστου  τοίυτοί  προτ^εινοίΐ  τινοί. 
ω  ^υττυχης.  εγω  $ε  τυν  χοίρμ  λογους 

τοιουτο  εχουτ  ετπευοον,  ουκ  ειόυι  οίροί 

<·/  ’  ν  ’/  .  \  ~  Γ/ς\’  «  > 

ιν  ημεν  Οίτης’  οίλλοί  νυν,  ο -7  ικομην , 

τοί  τ  όντοί  προτ^εν ,  οίλλοί  3  ευριτκω  κοίκοί . 


ΗΛ. 

ΧΡ. 

ΗΛ. 

ΧΡ. 

ΗΛ. 

ΧΡ. 

ΗΛ. 

ΧΡ. 

ΗΛ. 

ΧΡ. 

ΗΛ. 

ΧΡ. 


920 


930 


935 


919.  ΥΠΑΡΞΕΙ  ΚΎΡΟΣ.  επιτυχίαν  άξξει.  , 

929.  ΟΥΔΕ  ΜΗΤΡΙ  ΔΥΣΧΕΡΗΣ,  ο  εστιν,  ον  κατ ά  τούτο  τη  ρ,ητρί  Ζυσγίζης 
όψθίίς,  καί  διά  της  αγγελίας  λυπήσας  αυτήν,  γράφεται  καί  ΜΗΤΡΙ  ΔΥΣΜΕΝΗΣ. 
933.  ΜΝΗΜΕΙ*  ΟΡΕΣΤΟΎ.  τον  ’ Οξ’εστου  μνημόσυνα. 


916.  άγ ,  ω  φίλη.  Male  vulgo  legi¬ 
tur  άλλ’  ω  φίλ«.  Istud  άλλ’  ab  osci¬ 
tante  librario  e  praecedenti  versu  repe¬ 
titum  fuit.  Valckenario  obsecutus  sum 
bene  monenti  ad  Hippol.  288.  $άρο·υνε. 
Verbum  hoc  quod  transitive  solet  ad¬ 
hiberi,  hic  neutrum  est,  et  passive  sig¬ 
nificat.  Vide  Musgravium  ad  Euripi¬ 
dis  Rhesum  639.  Heracl.  16.  et  qum 
notavimus  ad  Or.  269.  Bacchas  1041. 

917.  ουχ  ώντος  αίεί.  Perperam  in  li¬ 
bris  ουκ  αυτός.  Vide  ad  Philoct.  521. 
Ut  αυτοΤο-ι,  absque  articulo  τοΧς,  nihil 
aliud  significaret  quam  illis,  ipsis,  ne¬ 
quaquam  vero  accipi  posset  pro  iis¬ 
dem  ;  ita  αυτός  sine  articulo  nihil  aliud 


esset  quam  ille,  ipse,  non  vero,  quod 
sententia  llagilat,  idem. 

919.  κϋξος.  gl.  βεζαίοοσ-ις. 

921.  ΏΤξός  >jSovw.  gl.  »j5£!Vi  καί  τεξίτ - 
νοός.  Sic  supra  369.  -arpoc  οργήν.  Cum 
variis  substantivis  ΌΤξός  adverbii  vicem 
fungitur.  Vide  supra  ad  v.  464. 

923.  κάτοιόα.  gl.  άκξίζάς  γιγνώσκχ. 

924.  τάκείνου,  id  est  τα  εκείνου,  ut  ob 
crasin  prima  longa  sit.  Sic  accurate 
scriptum  est  in  codd.  Perperam  in 
impressis  τα  κείνου,  metro  ruente.  Fa¬ 
cillimam  emendandi  rationem  Canterum 
fugisse  miror,  qui  Var.  Lect.  iv.  29. 
τάκ  κείνου  legendum  decernit. 

933.  τοά.  gl.  άν^ξονττσν  φίλον  JuXai ή. 
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HA. 

ΧΡ. 

HA. 

ΧΡ. 

HA. 

ΧΡ. 

HA. 

ΧΡ. 

HA. 


ούτως  εχει  σοι  ταυτΛ  εαν 


V  ’  \  /Q. 

0  εμΟΙ  ΊίΓΙ-ση, 
της  νυν  τσαρούσης  τσημονης  λύσεις  βάρος, 
η  τούς  Φθίνοντας  εζαναστησω  ποτέ ;  940 

ουκ  ετσ  ο  y  ειπον'  ου  γαρ  ωό  αφρων  εφυν. 
τί  γάρ  κελεύεις ,  ων  εγω  φερέγγυος ; 
τληναι  σε  όοωσαν  α  ν  εγω  παραινεσω. 
αλλ  ει  τις-  ωφελεια  γ  ,  ουκ  απωσομαι. 

<7  /  \  ’*\  > 

οροί,  Ότονου  τοι  χωρίς  ουόεν  ευτυχεί .  945 

ορω.  ινοίσω  τσαν  οσονπερ  άν  σ^ενω. 
άκουε  $η  νυν ,  τ?  βεζούλευμαι  τελεΐν. 
τσαρ ουσιών  μεν  οϊσ^α  κα)  συ  Ίσου  φίλων 
ως  ου  τις  ημΐν  εστιν ,  αλλ  *'  Αιΰης  λάζων 
απεστερηκε,  και  μονοί  λελείμμε^ον.  950 

εγωγ\  εως  μεν  τον  κασίγνητον  βίω 
9" άλλοντά  γ  εισήχουον,  ειχον  ελ7 τίΰας, 
φίνου  τσοτ  αυτόν  τσράκτορ  ίζεσ^αι  τ τατρος' 
νυν  ο  ηνικ  ουκ  ετ  εστιν ,  εις  σε  οη  βλέπω, 
όπως  τον  αυτίχειρα  πατρώου  φίνου  955 

%ύν  τί<Γ  αίελφί  μη  κατοκνησεις  κτανεϊν , 


942.  ί2Ν  ΕΓΏ,  ΦΕΡΕΓΓΥΟΣ,  ων  εγω  είς  το  πραττειν  ασφαλής  είρχι.  ψεξίγγνίζ 
λέγεται  ό  εχΰεζά/χενός  τι  και  Χυνά/χενος  απτοτίσ-αι,  οϊον  άξιόχρεως,  ΰυναρχενη  άναδ εζασ^αι. 

944.  ΕΙ  ΤΙΣ  ΩΦΕΛΕΙΑ.  τούτο  τω  πξοτέξω  ορχοιον, 

rj  τους  θανο'ντ ας  Ιξανασ-τήτω  ποτέ  j 

945.  ΕΎΤΤΧΕΙ.  αντί  του  επτιτυγχ^άνεταΐ. 

946.  ΖΎΝΟΙΣΏ.  (τυρχπτονή σω.  τούτο  <τυνωΰον  τω' 

τί  γαξ  κελεύεις,  ων  εγω  φερέγγυος  ; 

947.  ΒΕΒΟΤΛΕΤΜΑΙ  ΠΟΙΕΙΝ.  γράφεται  TEAEINk 
953.  ΠΡΑΚΤΟΡΑ,  εχϊιχον. 


943.  a  *ν,  id  est  α  αν.  In  codd.  sic 
fere  scribi  solet,  αν,  quae  quidem  scrip¬ 
tura  melior.  Quippe  quum  duae  vo¬ 
culae  per  erasi n  in  unam  coalescant, 
geminato  accentu  usus  non  est.  In 
codd.  autem  omnibus,  etiam  in  Tricli- 
niano,  scriptum  est,  ut  edidimus,  αν 
εγω  πταξαινε/τω,  ut  nesciam  unde  in  Al- 
tlinam  irrepserit  pronomen  σ,  quod  a 
male  feriato  homine  insertum  fuit  sus¬ 
tentando  versui,  qui  hoc  fulcro  non 
indiget. 

951.  εγωγ '  —  Vulgo  minus  bene  εγω 
y — Mox  legitur  in  impressis,  et  ple- 
risque  codd.  βίω  θάλλοντά  τ’  είςτκκονον. 

VOL.  II. 


Copulae  non  est  locus,  nisi  post  βίω 
distinguatur,  liocque  nude  positum 
censeatur  per  ellipsin  praepositionis  εν, 
ut  sit :  εως  είωήκουον  τον  χασίγνντον  εν  τω 
βίω,  χα)  $άλλοντα.  Et  sic  quidem 
glossa  exponit.  In  Tracli.  235.  χαϊ 
ζωντα,  καί  θάλλοντα.  Sed  duriuscula 
videtur  phrasis  ;  idcirco  praetuli  lec¬ 
tionem  cod.  D.  βίω  ^άλλοντά  γ ’  εϊσή- 
κουον. 

953.  πτξάκτοζα.  gl.  απαιτητήν,  εκ$ι~ 
χντήν. 

956.  όπως  ρχο  χατοχνήαεις.  Sic  li¬ 
quido  in  meinbr.  et  in  E.  ad  Attici 
sermonis  normam.  Soloece  vulgo  xar- 
u 
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AlyiT^ov,  ου«5ε ν  yap  τε  ίεΓ  κρυπτειν  μ  ετι · 
όγο7  yap  μενεΐς  ράθυμος  ;  ες  τίν  εΧπίίων 
β Χε'φατ  ετ  ορ§ψ  ;  η  πτάρεττι  μεν  ττενειν 

/  /  Λ»  3  f 

7 τλουτου  πατρώου  κτητιν  εττερημενη, 
τταρεττι  ο  αΧγειν,  ες  τοτονοε  του  wovou 
αΧεκτρα  γγραοΉουταν  ανυμεναια  τε. 
και  των&ε  μεν  τοι  μηκετ  εΧπΙτης  όπως 

r y  ■>  ■>  \  V/O  /  ϊ  »  »  \ 

τευ£ει  7Γοτ  .  ου  yap  ωό  άβουλος  εττ  ανηρ 

Λ  >'  σ  r'  ·  »  a  5  \  / 

AiyiT^/ος,  ωττε  τον  πτοτ  η  καμον  yεvoς 

βΧαττειν  εαται,  πτημονψ  αύτω  ταφή. 

αΧΧ  ψ  επίτπη  τοϊς  εμοΐς  βουλεύματι , 

πρώτον  μεν  ευτεζειαν  εκ  πατρος  κάτω 

θ ανοντος  οίτει ,  του  κατιγνητου  &’  o^as* 

επειτα  ί  ,  ωτπερ  εζεφυς,  ελευ&ερα 

καΧει  το  λοιπον ,  κα*  yaμωv  επαζιων 

τεύζει.  φιΧεΐ  yap  προς  τα  χρηττά  πας  οραν . 

λο^ω  ^ε  εοκλειαι/  ου%  o^osf  o«r^i/ 

ταυτη  τε  καμοϊ  πτροτζαΧεΐς  ττειτ^εΐτ  εμοί ; 

τ/ζ·  yow  '7Γ°'Γ  άττων  vj  ζενων  ημάς  1$ων 

τοιοιτο  επαινοις  ου%ί  όεζιωτεται ; 

νΐίεσθε  τω$ε  τω  κατιγνητω,  φίΧοι , 


960 


965 


970 


975 


958.  ΠΟΙ  ΓΑΡ  ΜΕΝΕΙΣ,  ayTi  του,  είς  τίνα  χρόνον. 

964.  ΟΤ  ΓΑΡ  ΏΔ’  ΑΒΟΤΛΟΣ.  πτροειπτουσα  τά  δεινά,  τδ  χαλεπώτΐξον  επτιφέξει, 
ως  ον  δε  ρκεταζολης  τυγέϊν  ελπίς  ενεστι. 

975.  ΤΙΣ  ΓΑΡ  ΠΟΤ’  ΑΣΤΏΝ,  ό'^α  Ιν  τούτοι  τω  λόγο)  τάς  επτιχείξήσεις  της 
’Η λεκτξας,  δτι  πάντα,  τέθηκε  τά  ayaS^x,  άττε§  αυται?  πταξ'εσται ,  άνελουίταις  τον  Αίγισ- 
&ov‘  τά  δε  ετεξα.  Ιο τεξηρηκεν,  όπτούα  πείσοντ αι  άλοΰσ·α.ι.  καίτοι  ήν  κατά  τδ  «πτάθοί  της 
*Ηλεκτςας  κακεΓνα  ττροιτδ'εΐ'ναι,  ότι  καλόν  |(λοι  άττοθανειν  οίίτου  δϋ^τ^χοόσ·^,  δττοία  και 
ττξόσ-θεν  ελε)/εν'  (821.)  άς  χάξίς  ρχεν,  άν  θάνυο,  λ07Τ>)  δ’,  εάν  άλλ’  ι?δει  τδ  πτεξί- 
<£>ο£ον  της  Χξυτο^ερΑ,ιδος,  ωττε  έκουοτα  του?  δειλοτεξους  των  λόγων  νπτεξεΐλεν,  ώστε  (χηδε 
είς  έννοιαν  των  κινδύνων  εκείνην  καταστησαι. 

977.  ΙΔΕΣΘΕ  ΤΏΔΕ.  αντί  τον,  τάσδε.  ε-πτι  των  θηλυκών  τοΐς  αρσενικούς  άρ^ροις 
κεχξητακ,  δωεξ  σύνηβες  ’ Αττικούς,  τω  χζ~ξ£  γάξ  <ρασι.  και  "Ο/κ,ηξος"  (’ΐλ.  ε'.  778.) 

Τά  δε  βάτην  τξήξωσι  πτελειάσιν  ί'^^αθ’  ό/χοΤαι. 

ΠΡΟ’ΤΣΤΗΤΗΝ  ΦΟΝΟΤ.  αντί  του,  αί'  τινες  ντξοεστησαν  ττεξί  τον  φόνου  των  εχ$ξων. 


οκνησης.:  Legitimam  particularum  ό¬ 
πως  ρχη  cum  futuro  indicativi  construc¬ 
tionem,  saepius  a  nobis  adstructam,  ig¬ 
norarunt  homines  plerique,  qui  Graecos 
auctores  notis  onerarunt  magis  quam 
illustrarunt.  Vide  quas  nugas  agat 
Reitzius  ad  Luciani  Anacharsidem  p. 


896.  ubi  legitur  optime  :  καί  όπως  μ,η, 
κα&ά πεξ  νόρχοις,  '&ξοσεξεις  οις  άν  λεγοο 
πτξδς  σε. 

962.  αλεκτξα,  ανυρκεναια.  Neutra 
pluralia  pro  adverbiis. 

977.  τάδε  τω  κασιγνητω.  Nihil  no¬ 
tius  hoc  schemate.  Vide  Indicem  i» 
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ω  τον  πτατρωον  οίκον  εζεσωσάτψ , 
ω  τοΐσιν  εχ&ροϊς  εύ  βεζηκίσιν  ποτέ, 
ψυχής  αφειίησαντε,  τσρουστητψ  φονου.  980 

τουτω  φιλειν  χρη,  τωοε  χρη  παντας  σε^ειν 
τωο  ei/  εορτοίΐς,  εν  τε  ποινοημω  η τολει 
τιμούν  οίπαντα,ς,  ουνεκ  ούνάρείας,  χρεών. — 
τοικυτά,  τοι  νω  πας  τις  εζερεΐ  βροτων , 
ζωσούιν  ^ocvootociv  θ’  ώστε  μη  κλιπείν  κλέος .  985 

αλλ’,  ω  <ρ/λ^,  7 τείσ^ητι,  συμπίνει  πατρι, 


981.  ΤΟΤΤΛ — ΤΛΔΕ.  αντί  τού,  ταύτας. 

984.  ΤΟΙΑΤΤΑ  ΤΟΙ  ΝΛ.  ηγουν  ούτως  επαινέσεται  ημάς,  ωα-τι  μη  λιπείν  ημΐν 
το  κλέος  και  ζωιταις  και  3" ανούσαις . 


ΤΠ  ΧΕΙΡΕ.  Multus  est  ad  Homeri 
versum  in  scholiis  laudatum  Clarkius, 
cujus  in  longiori  nola  vix  quidquain 
est  sani.  Diversas  loquendi  formas 
confundit  in  quibus  nihil  est  simile. 
Masculinus  articulus  cum  feminino 
substantivo  jungitur  tantum  in  duali. 
τούτους  de  duabus  feminis  nemo  Graece 
dixit.  Pausaniae  locus  qui  laudatur  in 
mendo  cubat,  et  a  Clarkio  inale  fuit 
intellectus.  De  duobus  Niobes  libe¬ 
ris,  quibus  Lalonae  pepercit  ira,  ibi 
agitur,  Meliboea  puella,  cui  Chloris  in¬ 
ditum  postmodo  nomen,  et  Amycla, 
qui  mas  fuit,  non  femina.  Hoc  cum 
aliunde  colligi  potest,  tum  ex  ipsius 
Pausaniae  loco  p.  417.  Χλωξίς  ’a μψίο- 
νος  Ζτυγάτηξ  μόνη  λεκρθΐοτα  του  οίκον 
<ri>v  δέ  αυτή  καί  ενα  ι χτεςιγένετ^αί  φανι 
των  άρτένων.  Itaque  de  mare  et  puella 
agens  rite  dixit  1.  ii.  cap.  21.  ΤΟΎ¬ 
ΤΟΥΣ  δέ  (patriv  '  Αξγείοι  το  έζαξγης  οίκο- 
δομηται  τη  Αητοί  τον  ναόν,  quemadmo¬ 
dum  paulo  ante  dicere  debuit  πτεξίγε- 
v εν^αι  Sa  ΕΎΞΑΜΕΝΟΎΣ  τη  Αητοί,  ubi 
mendose  ex  librarii  efrore  legitur  εύ- 
ξαμένας.  Diversum  est  schema,  quum 
mulier  de  se  ipsa  loquens  numero  plu¬ 
rali,  pronomine,  vel  adjectivo,  vel 
participio  masculino  ulilur,  nunquam, 
apud  Atticos  saltem,  feminino.  De 
hoc  schemate  egimus  ad  Antig.  926. 
cujus  exemplum  est  supra  399.  ITe- 
ϋ·ούμε§\  ει  χρη,  πτατρί  τιμωρούμενοι.  De 
se  sola  Electra  loquitur.  Hecuba  apud 
Euripidem  in  cognomine  fabula  v.  511. 
quum  ait  ουκ  αρ  ώς  %ανουμένους  μετηλ- 
&ες  ημάς ;  non  de  se  ipsa  et  filia  loqui¬ 


tur,  ut  falso  tradit  Clarkius,  sed  de  se 
sola.  Dicere  non  posset,  nisi  soloece 
admodum  §ανούμενον  εμέ ;  et  invenuste 
prorsus  diceret  Ζτανουμένας  ημάς.  Ex¬ 
empla  ubi  ad  νέκνς  et  νεκξός  structura 
refertur,  αττξο< τδιόνυνα  sunt,  quia  cada¬ 
ver  sive  maris  sive  feminae,  nihil  un¬ 
quam  aliud  est  quam  cadaver.  Nec 
saniori  judicio  exemplum  e  Comici 
Condonantibus  petitum,  ubi  mulieres 
viros  se  esse  assimulantes  e  virorum 
persona  loqui  debent.  Plautus  Quis  ea 
est  bene  dixit  aetalis  suae  more.  Nam 
veteribus  Latinis  quis  utriusque  gene¬ 
ris  est,  ut  ablativus  qui.  %εος  Graecis 
utriusque  generis  est,  quorum  ex  imi¬ 
tatione  Virgilius  dixit  de  Venere,  du - 
cente  Deo :  et  hoc  tamen  nihil  ad  rem 
facit,  siquidem  ibi  nulla  est  structurae 
varietas,  nec  generis  enallage,  qualis 
in  τωδε  κααιγνήτω.  Nam  sive  deo,  sive 
dea  scripserit  Virgilius,  semper  man¬ 
serit  ducente.  Quam  aliena  ista  om¬ 
nia  sint  a  schemate  de  quo  hic  agitur, 
ostendere  volui,  quia  ista  Clarkii  nota 
saepe  doctos  viros  abusos  fuisse  ani¬ 
madverti,  quo  insulsissimas  coujectu- 
ras,  seu  vitii  manifestas  lectiones  lue¬ 
rentur.  Vide  quae  notavi  ad  Antig. 
986. 

979.  ευ  βεζηκότιν.  Hesychius:  ευ  βε- 
ζηκότι,  ευντα^τεί. 

983.  ουνεκ  ανδρείας.  Sic  scriptum 
est  etiam  in  Triclinii  recensione.  Tur- 
nebus  tamen  dedit  άνδρίας. 

985.  μη  ’κλιπείν.  Perperam  in  ve¬ 
teribus  codd.  μη  λιττείν,  vera  lectione 
glossae  loco  superscripta  εκλιπείν. 


I 
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ΣΟΦΟΚΛΕΟΤ Σ 


ζύγκααν  αΣιλφω,  τ&αυτον  Ικ  κάζων  εμε. 

Ετούτον  Σε  τουτψ,  τούτο  γιγνωτκουτ ,  οτι 
ΖΗιΝ  ΑΙΣΧΡΟΝ  ΑΙΣΧΡΩΣ  ΤΟΙΣ  ΚΑΛΩΣ  ΠΕΦΤΚΟΣΙΝ. 

ΧΟ.  εν  τοις  τοιούτοις  ιττιν  η  ■nroouvfrloc  990 

\  ~  -  /  \  .  /  b  / 
και  τω  Χεγοντι,  και  κΧυοντι  συ μμαχος. 

ΧΡ.  και  ττξίν  γε  φωνεΐν,  ω  γυναίκες,  ει  φρένων 
Ιτυγχαν  αυτή  μη  κακών,  Ισωζετ  αν 
την  εύχάζειαν,  ωσπεξ  ουχι  σώζεται, 
τσοΐ  γάξ  ττοτ  εμζχεζ/ασά,  τοιουτον  $ξασος  995 
αυτή  θ’  07τΧιζη,  καμ  υττηξετεΐν  καΧεις  ; 
ουκ  εισορας ;  γυνή  μεν,  ούκ  ανηξ  εφυς’ 
σ&ένεις  <Γ  εΧασσον  των  εναντίων  χεοί. 
όαιμων  όε  τοις  μεν  ευτυχής  κα<τ  ημέραν, 
ημΤν  ί’  άιτοξξεϊ,  καπ)  μηδέν  έρχεται.  1000 

τίς  ούν,  τοιουτον  άνδξα  βουΧεύων  εΧεΐν , 
αΧυττος  άτης  ε^απ ταΧΧαχ^ησεται ; 
οξα,  κακώς  πράσσοντε  μη  μείζω  κακοί 
κτησωμε^ ,  εί  τις  τοΰσδ'  άκούσεται  Χογους. 

Χυει  γαρ  ημάς  ούδεν,  ου  δ'  επωφεΧεΐ,  1005 

βάζιν  καΧην  Χαζόντε ,  δυσκΧεως  §ανεΐν. 


990.  ΕΝ  ΤΟΙΣ  ΤΟΙΟΎΤΟΙΣ.  ο  Χοξός  υπίξτε^αυμαχως  το  τ ολμηξόν  της  ’Ηλεκτςαρ 
<j»jo"2v,  οτι  μετά  προγνώσεως  καί  ασφαλείας  δει  τα  τοιαυτα  καί  λε^ειν  καί  άχούειν. 


993.  ΕΣΙΙΖΕΤ'  ΑΝ  ΤΗΝ  ΕΎΑΑΒΕΙΑΝ.  ου  σώζει,  φηο-ί,  την  εύλάβειαν'  άλλ'  ε<ττι 
Βτξασεΐα  χαί  ριψοκίνδυνος.  ΤΟΙΟΥΤΟΝ  ΘΡΑΣΟΣ  ΑΥΤΗ  θ’  ΟΠΛΙΖΗι.  λίαν  εμφαν- 
τικως  τω  ^Γξάσει  ψησΊν  αυτήν  όπλίζεσθαι,  ως  μηδέν  άμυντ ήξίον  αυτήν  εχουσαν,  εί  μη 
μόνον  Β’ξάσος.  ΓΥΝΗ  ΜΕΝ.  ταύτα  πάντα  'όμοια  τοις  εν  ’ Αντιγόνη .  εί  τις  παξαζάλοι, 
είσεται  τοις  αυτούς  διανοήμασι  χρησάμενον  Ίοφοχλία.  ΣΘΕΝΕΙΣ  Δ’  ΕΛΑΤΤΟΝ.  τούτο 
δεύτεξον  κεφάλαιον.  ΔΑΙΜΩΝ  ΔΕ.  το  Τξίτον  κεφάλαιον  καί  άναγκαιότεξον,  ως  ουδέ  εκ 
<7Γαξα δόζου  κατοξ^ωσαι  ημάς  την  επιγείξησιν  είκός,  της  τύχης  μη  συλλαμζανομενης. 
ΔΠΟΡΡΕΙ.  ελαττοΰται,  μαραίνεται. 

1005.  ΛΎΕΙ  ΓΑΡ  ΗΜΑΣ  ΟΎΔΕΝ.  ου  λυο-ίτελεΤ  γάξ  ημΐν,  φησίν  ουκ  απαλ¬ 
λάσσει  των  κακών,  η  αντί  τού,  ουδεν  ημάς  εκλύσεται.  ΔΎΣΚΛΕ12Σ  ΘΑΝΕΙΝ.  εν- 
?αύ%α  δηλού  το  μετ  αίσχξάς  τιμωξίας  άποθανεύν.  καί  "Ομηξος'  (’θ  δ.  ·χ.  462.) 


Μη  μεν  δη  κα^αξω  θανά τω  από  5υμδν  ελοίμην. 


994.  τ>ίν  είλάζειαν.  gl.  την  αιδώ  την 
εαυτης. 

997.  ουκ  άνήξ.  Sic  bene  in  D.  ut  et 
in  Triclinii  recensione.  In  ceteris,  ut 
apud  Aldura,  ουδ'  άνήξ.  Mox  χεξί  codd. 
omnium,  prwter  Triclinii,  lectio  est. 


Perperam  in  libris  ελαττον. 

1005.  λύει,  subaudito  τέλη,  λυσιτε- 
λε~.  Plene  dixit  in  CEdipo  T.  316. 
ένθα  μη  τέλη  λύει.  Nude  sic  posito 
λύει  utitur  Euripides  Medea  571. 
1112.  1362.  Alcestide  639. 

..·.<··  *  t  * 


ΗΛΕΚΤΡΑ. 
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ου  γαρ  §ανεϊν  εχ^ιττον,  αλλ  όταν  $ανεΐν 
χργζων  τις ,  ειτα  μηίε  τουτ  εχγ]  λα&εΐν. 
αλλ  αντιαζω ,  πριν  ι ττανωλε^ρους  το  παν 
Υ]μας  τ  ολετ^αι^  κα^εργ]μωται  γένος , 
κατάτχες  οργψ.  και  τα  μεν  λελεγμενα 
αρρν\τ  εγω  τοι  κατελν]  φυλάγομαι' 
αυτή  <5ε  νουν  τχες  αλλα  τω  χρόνω  ποτέ , 
τ^ενουτα  μη$εν,  τοΐς  κρατουτιν  εικο&ειν. 
ΧΟ.  *  π&ου.  7 τρονοίας  ού$εν  αν^ρωποις  εφυ 
κέρδος  λαζεΐν  οίμεινον,  ου$ε  νου  σοφού. 

ΗΛ.  απροσ^όκητον  ουό'εν  εύρηκας'  καλώς  ί’ 
υιου]  σ  απορριχγουταν  an τγ]γγελλομψ. 
αλλ  αύτοχειρί  μοι ,  μοννι  τε  ί ραττεον 
τούργον  τόί  ·  ου  γαρ  <5 η  κενόν  γ  άφγ\τομεν 
ΧΡ.  φευ' 

ει§  ωφελες  τοιάδε  τν\ν  γνωμψ,  ττατρός 

ο  /  ν  .  ~  \  ,\  / 

·> 7νγ}(τκοντος ,  etpasi  τται/  γαρ  αν  κατειργατω. 
ΗΛ.  αλλ’  ψ  φυτιν  γε,  τον  ίε  νουν  ήττων  τότε . 
ΧΡ.  ατκει  τοιαυτη  νουν  αιωνος  μενειν. 


1010 


1015 


1020 


*  Ττεί3·ον  ed.  1,  2, 


1007.  ΑΛΛ’  ΟΤΑΝ  ΘΑΝΕΙΝ  ΧΡΗιΖίΙΝ.  οξα  οτι  τούτο  5>ιλοΓ  το  ΰυσκλεάς.  ΕΓΓΑ 
ΜΗΔΕ  ΤΟΤΤ’  EXHi  ΛΑΒΕΙΝ.  ου  τ  ο  του  & ανάτου  Jetvov,  αλλ’  όταν  επιθυρχων  τις 
άτσο$ανε~ν,  ώστε  τ  ας  π. ταξούσας  κολάσεις  εκ<γυγεΐν,  τότε  fandi  τούτου  τύχη,  τοιαυτα 
ουν  πτεισόραε^α,  ων  ό  θάνατο;  αΐξετώτερος. 

1018.  α’πηγγΕΛΛΟΜΗΝ.  αντί  του,  α  η ξίουν.  το  όέ  «κτα^ακαλεΓν,  εττα^έλλειν 
ΑΛΛ’  ATTOXEIPI  ΜΟΙ.  τσαξατήξει  κανθάόε  την  εύτ ολραίαν,  ως  και  εν  ’ Αντιγόνη . 


1007.  όταν  &ανε?ν  χρήζων  τις.  Ex  vi 
sententiae  intelligitur  supplendum  esse 
adverbium  ευκλείς. 

1015.  π&ου.  Sic  recte  in  C.  In 
aliis  libris  τ Γείσου  minus  Attice. 

1018.  ndn.  Perperam  in  codd.  et  in 
impressis  nS ειν.  Vide  ad  CEd.  T.  433. 
Librorum  veterum  auctoritas  lnc  si  de¬ 
sideraretur,  confirmari  posset  nostra 
lectio  scriptura  codicis  Eclogarum  no¬ 
minum  Atticorum  Thomse  Mag.  in  quo 
legitur  ndn.  Idem  Grammaticus  επαγ- 
γελλεσ^αι  hic  αιτε~ν  significare  decla¬ 
rat,  quo  sensu  verbum  illud  adhibuit 
Xenophon  Memorab.  Socratis  i.  2.  8. 
Σωκράτης  επηγγείλατο  fJ.lv  ουόενι  τϊ ά¬ 


πατε  τοιούτον  ουΰεν.  ubi  a  sensu  plane 
aberravit  interpres. 

1022.  πτάν  γάξ  αν  κατεΐξγάσω.  Aldus 
•πάντα  γάξ  κατειργάσω ,  et  sic  codd.  ad 
unum  omnes.  In  solo  C.  sincerae  lec¬ 
tionis  remansit  vestigium  :  τσάντα  γάξ 
αν  κα τειργάσω.  Perperam  τσάντα  scrip¬ 
tum  fuit  pro  τσάν,  qui  admissus  error 
alteri  ortum  dedit,  nempe  ut  extrude¬ 
retur  metro  officiens,  particula  αν,  quae, 
salvo  sensu,  per  linguae  indolem  abesse 
non  potest.  Nam  πάντα  κατειργάσω 
nihil  aliud  valet,  quam  omnia  confe¬ 
cisti  :  neutiquam  vero  omnia  confecisses. 
Vide  supra  ad  v.  914.  et  quae  notavi  ad 
iEschyli  Proni.  622. 
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HA. 

ΧΡ. 

ΗΛ. 

ΧΡ. 

ΗΛ. 

ΧΡ. 

ΗΛ. 

ΧΡ. 

ΗΛ. 

ΧΡ. 

ΗΛ. 

ΧΡ. 

ΗΛ. 

ΧΡ. 

ΗΛ. 

ΧΡ. 

ΗΛ. 

ΧΡ. 

ΗΛ. 

ΧΡ. 

ΗΛ. 


ως  ούχ)  τυν^ράτουτα  νουθετείς  rdu 5ε. 
εικος  γαρ  εγχειρουντα  και  η τραττειν  κακώς, 
ζηλώ  τε  τον  νου,  της  <5ε  δειλίας  ττυγω. 
ανεζομαι  κλυουτα,  χωταν  ευ  λίγης, 
αλλ  ου  7 τοτ  εζ  εμού  γε  μη  % τάθης  τοΣε . 
μάκρος  το  κρίνα, i  ταυτα  χω  λοιπος  χρόνος . 
άπελθε.  τοι  γαρ  ωφίλητις  ούκ  ενι. 
ενεττιν’  αλλα  το)  μάθητις  ου  η τάρα, 
ελθουτα  μητρι  ταυτα  πτάντ  εζειπε  τη. 

’  5^  'ϊ*  ~  νΓ\  3  C\  /  ’  5  *  / 

ουο  αυ  τοτουτον  ξχ-τος  εχ-λαιοω  τ  εγω. 

5  J  3  /  5^J3  ^  ,f 

αλλ  ου ν  επιττω  γ  οι  μ  ατιμίας  άγεις, 
ατιμίας  μεν  ου ,  προμήθειας  <5/  του. 
τω  τω  οικαιω  όητ  επιτπετ-ται  με  όει  ; 
όταν  γαρ  εύ  φρονης ,  τόθ  ηγητει  τύ  νων. 

<*■_/’  *  5  S-  / 

17  όεινον ,  eu  λεγουταν  εζαμαρτανειν. 

>/  ’ΟΐΛ''^  /  ’  Γα 

ειρηκας  ορ· τως,  ω  τυ  προτκειται  κακω. 
τί  ό  ;  ου  $οκω  τοι  ταυτα  τύ  ν  $ίκη  λεγειν  ; 
αλλ’  εττιν,  ένθα  χ  η  δίκη  βλάβην  φίρει. 
τούτοις  εγω  ζην  τοΐς  νομοις  ού  βούλομαι, 
αλλ  ει  Ότοιητεις  ταύτ  ,  επαινεθείς  εμε. 
κα)  μην  ττοιητω  γ\  ούό'εν  εκπλαγεϊτά  τε. 


1025 


1030 


1035 


1040 


1045 


1026.  ΕΙΚΟΣ  ΓΑΡ  ΕΓΧΕΙΡΟΤΝΤ Α.  είχος  γάξ  τον  χαχως  πτοιε'ΐν  επιχείξουντα, 
χολ  πτάτγειν  χαχως.  τούτο  δε  Πινδα^ικο'ν  (Νεμ.  δ\  51.)  εΈτεί  ρεζοντά  τι  καί  maSsTv 
εοιχεν. 

1028.  ΧΠΓΤΑΝ  ΕΥ  ΛΕΓΗιΣ.  οΤον  ετται  καιρό?,  οτε  με  εύφνμήτεις'  ητ οι  πειτ$ή- 
τομαι  καί  επαινετω  τε,  όταν  εύ  λεγρς. 

1056·  ΑΤΙΜΙΑΣ  ΜΕΝ  ΟΥ.  ούχ  ατιμάζω  τε,  αλλά  προνοουμαί  του. 

1039.  Η  ΔΕΙΝΟΝ  ΕΥ  ΛΕΓΟΎΣΑΝ.  δεινόν  εμε  χαλως  λεγουταν  δοκέ Τν  εξαμαξτά- 
VI ιν.  εη τε)  δε  b  Χξυτό^εμις  χαλως  λεγει,  δοκεΐ*  δε  άμαξτάνειν  διά  το  μτι  η τξάττειν  τά 
δίκαια  υπτεξ  εκδικίας  του  πζτατρος,  πτξος  τούτο  b  ’Ηλεκτξα*  Δεινόν  εττι  τύμ^ορα  δοκοΐ/- 
ταν  τυμζουλεΰειν,  άδικα  πτράττειν  καί  άμαξτάνειν  οττεξ  b  Χξυτόθεμίς  εις  ’Ηλεχτ ξαν 
τξ'εττει  εν  τω  εξϊ>ς  ττίγω'  ΕΙΡΗΚΑΣ  ΟΡΘΗΣ  Ηι  ΣΥ  ΠΡΟΣΚΕΙΣΑΙ  ΚΑΚΗι.  τω 
άμαρτάνειν.  λεγουτα  γάξ  ΰίχαια  χαι  εύτΐξεπν,  εν  αύτόΐς  άμαξτάνεις.  άλυτιτελΐί  γάξ 
h τιχείξέΐς  ττοιεΐν. 

1044.  ΑΛΛ’  ΕΙ  ΠΟΙΗΣΕΙΣ  ΤΑΥΤΑ.  οΤον,  τοΐς  δεινοί?  πτεξίπτετουτα,  ίπταινετεις 
με  τΰμ^οξά  τοι  βουλεΰταταν. 


1026.  πΐξάττειν.  Sic  emendate  scrip¬ 
tum  in  membr.  E.  et  meo.  Perperam 
Aid  as  ντξάττειν. 

1029.  μb  πτά^ος.  Sic  optime  membr. 
et  E.  estque  in  D.  etiam  haec  lectio 


alteri  inde  depravatae  μά%γς  super¬ 
scripta.  Sic  apud  Comicum  saepe 
scriptum  τί  μαντών  j  ubi  oportuit  τί 
νσα^ων  ; 


J 
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XP. 

ΗΛ. 

XP. 

HA. 

XP. 

HA. 


XP. 


και  τουτ  αλήτες,  οΰίε  βουλεύίτει  πάλιν  \ 
βουλής  γάρ  εστιν  ουΰεν  εχ^ιον  κακής, 
φρονειν  εοικας  ουάεν ,  ωρ  ε^ω  λέγω, 
παλαι  όεόοκται  ταυτα,  κου  νεωστι  μοι. 

>/  /  »/  \  \  >/  ’  V 

αττειμι  τοινυν.  ούτε  γαο  <τυ  ταμ  επη 

Λ/  3  ^  ^  }  3  3  \  \  \  / 

τολμάς  επαινεΊν,  ουτ  εγω  τους  τους  τροπους. 
αλλ  εϊσι S-’.  οιί  οτοι  μη  με§  ε^ομα'ι  ποτέ, 
ουί*  ψ  τφόΣρ'  ιμειρουσα  τυγχά νης'  εττει 
πολλής  άνοιας  και  το  3~ηρα(Γ&αι  κενά, 
αλλ  εΐ  τεαυτη  τυγχάνεις  ΰοκουσά  τι 
φρονειν ,  φοόνει  τοιαυ§  .  όταν  γάρ  εν  κακοί ς 
7]ότ]  μεΐοήκι ις9  ταμ  επαινέσεις  επη. 

ΧΟΡΟΣ. 

T/  τους-  άνωθεν  φρονιμωτάτους 

»  \  5  / 

οιωνούς  εσορωμενοι 

Τ\  »  J  (J* 

Τξοψας  κηόομενους ,  α<ρ  ων  τε 
βλαστωσιν ,  a<p’  ων  τ’  ονασιν  ευρω- 
οί,  τάί*  ουκ  ϊττ  ίσας  τελουμεν  ; 
άλλ\  ου  τάν  Αιος  άστραπάν 


1050 


1055 


C7^0<f>V5  ά. 


1000 


1046.  ΠΑΛΙΝ,  εί?  τουντίσω,  εις  το  εναντίον. 

1052.  ΜΕΘΕΨΟΜΑΙ.  αντί  τοΰ  κοινωνίτω. 

1056.  ΟΤΑΝ  ΓΑΡ  ΕΝ  ΚΑΚΟΙΣ.  Έταρα  το  ‘Ομηρικόν  (’ΐλ.  ρ'.  32.)  ρεχ&έν  $ε  τε 
νητπος  eyv<w. 

1058.  το  ΑΝΩΘΕΝ  *ι  τόπου,  ή  χρόνου  εστιν.  άνωθεν  εκ  φΰσεως,  ή  τους  εν  τω  αέξΐ. 
σ.κεΐον  $έ  τω  Χοξω  αγανακτούν  τι  επί  τη  Κλυταιμνήστξα,  τον  πεξί  των  αλόγων  ενταύθα 
παξαλα^εΐν  λόγον,  οτι  εν  τοΤς  άλόγοις  ζωοις  φυτική  τις  έστί  φιλοστοξγία·  ή  Jt  Κλυται- 
ρ κνήστζα  άστοργος,  το  5ε  έξης’  Τι  τους  άνωθεν  φρονιμωτάτους  οιωνούς  όρων τες  καλώς 
κηδομ  ενους  της  τροφής,  a<f>’  οτων  τε  αν  βλαστωσι,  και  άφΊ  ων  αν  ονησιν  εΰρωσιν  i  ότι 
των  τέκνων  τα  5ιίο·  άφ'  ων  τ  αυτοί?  βλαστωσι  τα  -τέκνα,  άφ'  ων  τε  καί  ονησιν  ειΐξοοσι. 
λέγονται  5έ  οι  πελαργοί  γεγηζακότας  τους  γονείς  βαστάζειν  τόΐς  πττεροΧς,  εως  οτου 
πττεζοφυήσωσι.  ΤΕΛΟΎΜΕΝ.  καλώς  ό  Χοξός  καί  εαυτόν  συγκαταλέγει,  ΐνα  μή  5οκη 
φορτικός  είναι  τούτα?,  καθ’’  ων  τον  λόγον  πτεπτοίηται. 


1047.  εστιν  ου$έν — Hoc  ordine  col¬ 
locatae  voces  in  D.  concinnius  quam  iu 
aliis  ουδέν  εστιν. 

1053.  ήν  τυγχάνης.  Sic  Aldus  et 
codd.  veteres  recte.  In  Triclinii  re¬ 
censione  scriptum  εϊ  τυγχάνεις. 

1060.  Tgo<pa?  κηΰομένους,  άφ'  ων — Id 
est  της  τξοφης  εκείνων,  άφ’  ων — In  meo 
scriptum  τξοφάς,  et  in  margine  τξο- 
φοΰς.  Unde  olim  non  male  conjecisse 


milii  videbar  τροφών,  parentum.  Post¬ 
modo  nihil  mutandam  esse  vidi. 

1061.  όνασιν.  Dorismum  in  hac 
voce  usitatam  restitui.  Minus  bene 
in  libris  ονησιν. 

1063.  In  Aldina  et  in  veteribus 
codd.  ου  μα  τάν — Verum  μά  non  ad¬ 
mittit  metrum,  et  salva  phrasi  abesse 
potest.  Vide  ad  (Ed.  T.  660, 
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\  V  ’  /  π.' 

Καί  TOCV  OVPaViaV  UlV, 

\  ■>  ■>  r 

όοίξο ν  ο υκ  αττοινητοι. 
ω  χιονιά,  βξοτοϊσΊ  φάμα, 
κατά  μοι  β όατον  οικτράν 
οττα  τοις  ενερϊι  Α τρειδαις^ 
α%°£ευτα  φερουσ-  ονείδη' 
οτ*  cnpitr  τα  μεν  εκ  δομών 
νοσεί' '  τά  Se  7Γξός  τεχνών 
Si7rXvj  φύλοττις  ουκ  ετ  εζι- 
τουται  φιλοτασίω  SiaiTa. 
ΤΓοόΰοτος  SI  μόνα  ταλευει 

b  ’ττα  7  \  ’  \  ν 

Ηλεκτρα ,  τον  αεί,  ί ττατξος 


1065 


άντιστ^.  ά.  1070 


1075 


1065.  ΟΥΚ  ΑΠΟΝΗΤΟΙ.  αντί  τόυ,  ουκ  liti  π'ολυ  εσονται  ά%ωοι  οί  περί  Aiyia&ot 
κλΙ  Κλυταιμνήστραν.  Ώ.  ΧΘΟΝΙΑ.  ου  την  επίγειόν  φησιν,  άλλα  την  κατά  γης  χωρησαι 
δυναμένην.  ΤΟΙΣ  ΕΝΕΡΘ’  ΑΤΡΕΙΔΑΙΣ.  η  ’Αγα μεμνονα,  δ  ’Ορεστην.  δοκούσι  γάρ  αυ¬ 
τόν  τε&νηκέναι.  ΑΧΟΡΕΤΤΑ.  εφ’  οις  ουκ  αν  τι?  χο^εόσειεν.  ΟΝΕΙΔΗ  δε,  τά  πένθιμα. 
ονείδη’  επειδή  όνειδος  Αν  τίΐ  Κλυταιμνήστρα  επιχαίρειν  ’Ορεστη. 

1070.  ΟΤΙ  ΣΦΙΣΙΝ  ΗΔΗ.  ή  άπότασις  προς  την  Κλυταιμνήστραν,  άγγειλαν  ουν, 
<}»ίσιν,  οτι  τά  κατ’  οίκον  νενόσηκε,  και  ουκ  εστιν  υγιή.  ΟΤΚ  ΕΤ  ΕΗΙΣΟΤΤΑΙ.  ουΚ 
ετι  ίσα  <|>£θνούσιν,  όϋς  εν  φιλία  διαιτώμεναι-  αλλα  στασιαζουσι  προς  αλληλας.  ΣΑ¬ 
ΛΕΎΕΙ.  κινδυνεύει’  εκ  μεταφοράς  τόίν  νηών.  μόνη  δε  αυτή  e<f>  εαυτης  χωρίς  άγκυράς. 

1075.  ΤΟΝ  ΑΕΙ  ΠΑΤΡΟΣ.  λείπει  ή  περί ’  ττε^ί  τού  πατρός  στενάχουσα,  ώς  τδ 
'Ομηρικόν  (’ΐλ.  χ'.  424.)  . 

Τόίν  πάντων  ου  το'σσον  οδύρομαι,  άχνΰμενός  περ, 
ως  ενός. 

τδ  δε  έζύς·  αεί  τον  τού  πατρός  μόραν  στ ενάχουσα.  ή  ΤΟΝ  ΑΕΙ,  εΐς  τον  αεί  χρόνον. 


1065.  δαξδν  ούκ  άποίνητοι.  Aldus  et 
codd.  omnes  ad  unum  liabent  δα ξδν  ουκ 
άπόνητοι.  In  D.  άποίνητοι,  cnm  glossa, 
ατιμώρητοι.  Triclinii  interpolatio  est, 
quam  Turnebus  repraesentavit,  δαξίν 
γάρ  ουκ  άπόνητοι.  Superscripta  in  cod. 
glossa  :  άλυποι,  άτιμωρητοι.  εσονται  δη¬ 
λονότι  οι  τοιούτοι.  Nec  particulam  γάρ, 
nec  ap,  quam  illi  substituit  Canterus, 
liber  ullus  antiquus  adnoscit.  άποίνητοι 
primum  comparuit  in  editione  Juntina, 
unde  hanc  lectionem  revocavit  H.  Ste- 
phanus,  et  merito  quidem  :  est  enim 
altera  probabilior.  Sed  sive  άπόνητοι, 
sive  άποίνητοι  legatur,  nunquam  hic 
versus  alieni  mangonii  expers  cum  an- 
tistrophico  congruet,  qui  trimeter  est 
dactylicus:  *A  πανόδυρτος  αηδών.  Nu¬ 
gatur  enim  cum  magistro  suo,  qui 
Heathii  notam  in  pauciora  verba  con¬ 
traxit  Parisinus  editor,  primam  in  αη¬ 
δών  produci  aflirmans.  Metra  sibi  in¬ 


vicem  respondere  non  possunt,  nisi  le- 
gatur :  Δα^δν  ap ’  ουκ  άπόνητοι.  Nec 
sane  video  qui  hac  scriptura  corrum¬ 
patur  sententia  :  haud  longe  aberit, 
quum  laboribus  et  molestiis  exercebuntur. 

1067.  κατά  μοι  βόασον.  Abundat  μοι, 
ut  saepe,  eleganter. 

1070.  σφίσ’  ηδη.  Perperam  in  Al- 
dina  et  veteribus  codd.  σφίσιν.  In  D. 
σφίσι  γ. 

1071.  νοσεί.  Sic  libri  veteres  ora^ 

nes.  Triclinius  aequandi  metrorum  stu¬ 
dio  νοσεί  δή. 

1075.  τον  αεί,  subauditur  χρόνον.  Ge¬ 
nitivus  πατρός  non  ab  ullo  substantivo 
librariorum  errore  omisso,  Vel  extrin¬ 
secus  arcessendo,  pendet,  verum  ab 
adjectivo  δειλαια,  vel,  si  mavis,  a  sup¬ 
presso  ενίκα.  Sic  infra  1209.  ω  τά- 
λαιν  εγω  σέθεν.  Nimis  stolide  futilem 
Heathii  conjecturam  olirn  receperam, 
’Ηλέκτρα,  οΊτον  αεί  πατρός  δειλαια  στενά- 
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ίειΧα'ια,  ττενάχουτ ,  οττως 
α  ττανοουρτος  αγ]όων, 
ούτε  τι  του  Φθίνει: ν  προμη^ης, 
το  τε  μη  βΧετνειν  έτοιμα, 
ίιίύμα ν  εΧουτ  εριννυν. 
τις  αν  ευττατρις  ώ$ε  βχάττοι 
$ε)ς  των  αγαθών,  ζων  κακώς , 
ευκΧειαν  αιτχυναι  §εΧει 
νωνυμος ,  ώ  η ταΐ,  πα7, 

e  \  \  /  s 

ως  και  τυ  'ΰταγκΧαυττον  αι - 


1080 


οτξοφή  (?, 


1085 


ωνα  κοινον  ειΧου, 
το  μη  καΧον  κα§Ό7ΓΧί(τα<Γα9 
ίύο  φερειν  εν  εν)  Χογω , 
ί τοφα  τ  αριττα  τε  τταις  κεκΧητ^αι, 
ζωής  μοι  κα^υττερ^εν  χερ),  ίντισ-τξ.  &.  1090 

η τΧούτω  τε,  των  εχθρών,  οτον 
νυν  υιτο  χεΐρα  ναιεις' 
εττε'ι  (τ  εφεύρηκα  μοι- 


1078.  ΟΤΤΕ  ΤΙ  ΤΟΤ  ΘΑΝΕΙΝ  ΠΡΟΜΗΘΗΣ.  « εςόνοιαν  ούη  εγρυσα  τού  μη  απο- 
&ανε~ν,  ο  εττιν  αφειδούπα  της  Ιδίας  -^υχής,  neti  ρι-^οηινδυνούσ-α.  ΤΟ  ΤΕ  ΜΗ  ΒΛΕ- 
ΠΕΙΝ  ΕΤΟΙΜΑ,  έτοιμη  αα,ί  της  οφεως  σ-τερεσ'ύαι, .  τουτεττιν  άποττερη^ηναι  των  ομ- 
μάτων’  άντ i  του,  neti  απτο$ανεΐν  έτοιμη,  neti  ζωσ-et  ηολίζετθαι.  neti  τούτο  λέγει  ΔΙ- 
ΔΤΜΗΝ  ΕΡΙΝΝΥΝ.  η  Ιντί  του  θανάτου  τα  δύο·  έτοιμη  μη  βλέπειν  αυτούς,  άλλ’  εν 
σηότει  γενέσ&αι  τού  θανάτου,  εν  τη  αυτή  έξίννύϊ  γενομένη  τω  ’ Αγαμέμνονι ,  ο  έστι  διπλή 
έξίννυς.  ” Αλλως.  ΔΙΔΤΜΑΝ  ΕΡΙΝΝΤΝ.  Α ΐγισ&ον  nai  Κ,λυταιμνήστξαν . 

1084.  ΝΏ,ΝΥΜΝΟΣ.  νύνυμνος  της  ευηλείας  θέλοον  γενέσ-^rai.  ΛΣ  ΚΑΙ  ΣΤ.  ουτω 
nai  <τυ,  ώ  πταύ,  ειλου  τον  αιώνα  πσάγηλαυτον.  ΚΟΙΝΟΝ,  διηνεηη  nai  ηοινόν  επί  πταντος 
αιωνος  έαυτης.  ΚΑΘΟΠΛΙΣΑΣΑ.  ηαταπολεμήσασα  το  αίσ-χξόν  nai  νιηησα<τα ·  oiov  τους 
εχθρούς  ηαταγαηισ-αμένη. 


χουτ.  Glossae  in  codd.  τον  αεί.  χρόνον 
δηλονότι,  δειλαία  ένεηεν  πτατρός. 

1078.  τού  3ανε~ν.  Perperam  Eusta- 
tliius,  cujus  locum  protuli  ad  (Ed.  T. 
58.  legit  τού  μη  %ανε~ν. 

1081.  τίς  αν  ενπατρις.  Aldus  et  ve¬ 
teres  codd.  male  τίς  αν  οϋν. 

1087.  το  μη  καλόν  ηα^οπλίσασα,  id 
est  ηαταπολεμήσασα,  ut  recte  Scholias- 
tes  exponit.  Ea  est  librorum  omnium 
lectio,  cujus  loco  Heatbius  legendum 
censet  ηα^οπλισ-αμένα,  quia  supra  v. 
996.  3 -ξάτος  όπλίζεσ-^αι  dicta  fuit  Elec¬ 
tra.  Verum  ibi  vi  reciproca  verbi  me¬ 
dii  όπλίζη  significat  induis,  quod  ab 

VOL.  II, 


hujus  loci  sententia  quantum  potest 
maxime  alienum  est.  Verbo  activo  et 
transitivo  opus  est.  Pudet  me  tam 
insulsis  conjecturis  Tragicum  olim 
adulterasse.  Paulo  ante  ςυάγηλαυσ-τον 
Aldus  et  codd.  habent  veteres.  Vide 
ad  Trach.  652. 

1088.  δύο  φερειν  εν  ivi  λόγω.  Aldus 
et  codd.  veteres  praepositionem  εν  omit¬ 
tunt,  quam  metro  ilagitante  reposui. 
Absorpta  fuerat  a  sequenti  voce,  quod 
confirmat  glossa  εν  μια  φήμη.  Tricli- 
nius  inficete  ένί  γε  λόγω. 

1091.  πτλούτω  τε.  Perperam  Aldus 
et  pleriqne  veteres  libri  nai  πλούτω. 


x 
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ρα  μεν  ούκ  Ιν  ε<τ9λ<% 

Ξέζωσαν'  ά  Se  μεγιστ  ε^λαστε  1095 

1 )0μΐμα,  ΤωνΟΒ  φΒξΟ[Α,Βνα,ν 
άριστα  τα  Αιός  ευσεζεία. 

ΟΡ.  Άρ  ,  ω  γυναίκες,  ορ 9ά  τ  εισηκούσαμεν, 
όρ^ως  9-  όΰοιπορουμεν  εν$α  χρνζομεν  ; 

ΧΟ.  τ/  <Γ  εξερευνάς,  και  τί  βουλη§ε)ς  πάρει ;  ιιοο 
ΟΡ.  Αιγισ^ον,  εν9~  ωκηκεν,  Ιστορώ  πάλαι. 

ΧΟ.  αλλ  ευ  θ’  ιζάνεις,  γω  φράσας  άζημιος. 

.  τί$·  συι/  αν  υμών  τοις  εσω  φρασειε ν  αν 
ημών  ποθεινήν  κοινόττουν  παρουσίαν  ; 

ΧΟ.  η£  5  ει  τον  άγχιστον  γε  κηρύσσειν  χρεών.  ιιο5 
ορ,  ry,  ώ  γυναι,  ^ηλωσον  εισελ§οΰσ  οτι 

Φωκης  ματευουσ  άντρες  Αιγισ^όν  τινες. 

ΗΛ.  οί  μοι  τάλαιν  .  ου  $η  πο&  ης  ηκούσαμεν 
φημης  φεροντες  εμφανή  τεκμήρια ; 

^  ’  V  ν  .  V  ’  »  J*»  9  \  / 

ΟΡ.  ουκ  οιόα  την  σην  κληοον  αλλ  εμοι  γέρων  mo 
εφεΐτ  Ο  ρέστου  Χτρόφιος  άγγεΐλαι  περί. 

ΗΛ.  τί  S9  εστιν,  ω  ξεν  ;  ως  μ  ύπερχεται  φο£ος. 

ΟΡ.  φεροντες  αυτοί)  μικρά  λεί^αν  εν  βραχεί 
τεύχει  9 ανοντος ,  ως  όρας,  κομίζομε  ν. 

ΗΛ.  οΐ  εγω  τάλαινα,  τουτ  εκεΐν  ηάη  σαφές.  ni5 
πρόχειρον  ά%9 ος,  ως  εοικε,  ίερκομαι. 

1095.  Α  ΔΕ  ΜΕΠΣΤ’  ΕΕΛΑΣΤΕ.  α  δε  ψυοΊΧα  και  μέγιστα  νόμιμα  εΖλαστε, 
τούτην  αΌΤοψεξομένην  τα  ΑΡΙΣΤΑ,  η  ΕΡΙΣΤΑι,  άμψηξ ίστω  τη  ευσεζεία  τη  του  Αιός’ 
η  έριστα  τη  ευσεζεία,  ή  αν  τις  έξίσειεν,  αντί  του  ττεξίσΌτουδάστω  <η  ξοσψεξομενην  τη 
ευσεζεία  τα  νόμιμα,  άντ ι  του,  μετά  ευσεζείας  πτξάττουσαν.  ΤΑι  ΔΙΟΣ.  γξάψεται 
ΖΗΝΟΣ. 

1098.  ΑΡ’  Ώ  ΓΥΝΑΙΚΕΣ.  ’Οξίστης  Τϊάξεστι  συν  τμ  Π υλάδη  χομίζων  τα  λείψανα 
tmv  λογοςσοιουμ ενων  οστών  εαυτου.  θαυμαστή  8έ  η  οίχονομία  του  ττοιητου,  μη  αμα  τη 
απαγγελία  του  θανάτου  χ,ομίσαι  τα.  λείψανα,  ΐνα  εύλογος  πξόψασις  γένηται  της  πταξόδου 
τω  ’Οξέστ η,  και  πταξ  αυ τα  ό  αναγνωξίσμος  πτξος  αΰξησιν  του  πάγους. 

1101.  ΙΣΤΟΡΩ,,  γξάφεται  ΜΑΣΤΕΤΩ. 

1102.  ΑΖΗΜΙΟΣ.  αληθή?  και  ού χ  νπέγων  ζημίαν  του  ψεύδους. 


1094.  εν  έαθλα.  Sic  Aldus  et  codd. 
plerique:  in  aliis  επ  ειτθλα :  quidam 
neutram  praepositionem  habent.  Supra 
1056.  όταν  εν  χαχο~ς  >55«  βεζήχης. 

1097.  τα  Αιός.  Sic  libri  omnes  ve¬ 
teres.  Triclinii  imperita  audacia  Zn- 
νός  substituit,  pessum  dato  metro. 


1102.  ευ  θ’  ίχάνεις.  Sic  codd.  om¬ 
nes,  etiam  Triclinii  recensio.  Turne- 
bus  tamen  edidit  εν  γ  — 

1107.  Φωκης.  Vulgo  ΦοκεΓ?.  Jllud 
reposuimus  etiam  infra  v.  1442. 

1111.  εψεΐτο.  gl.  ενετείλατο.  Vide 
ad  Philoct.  619. 
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ΟΡ.  είπερ  τι  κλαίεις  των  Ορεττείων  κακών , 
τοί  αγγος  ίτ§ι  τωρία  τουκείνου  ττεγον. 

ΗΛ.  ω  ζεΐνε,  $ός  νυν ,  πρός^εων,  είπες)  τόίε 

κεκευ^ εν  αυτόν  τεύχος,  ες  χεΐρας  λα£εΐν,  H20 
όπως  ερίαυτην  κα)  γένος  το  παν  ορίου 
ζύν  τψ 5ε  κλαυτώ  καποδυρωρίαι  τποόω. 

ΟΡ.  ίο9·’,  η  τις  εττ\ ,  προτφεροντες.  ου  γαρ  ως 
εν  ΰυτρίενεία  γ  ουτ  επαιτεϊται  τα& ε* 
άλλ  η  φίλων  τις ,  η  προς  αίροατος  φυτιν.  1125 
ΗΛ.  ω  φιλτάτου  ρίνηροεϊον  ανθρώπων  ερίο), 

ψυχής  Ο  ρέστου  λοιπόν ,  ως  τ  απ  ελπίδων, 

ουχ  ωνπερ  ε^επεροπον,  ε ιτε^εζάρίην. 

~  \  Λ  »γλ  >/  η  rr/~ 

νυν  ρίεν  γαρ  ουοεν  οντα  [όαττα^ω  χεροιν * 

θορίων  όε  τ  ,  ω  παι ,  λαροπρον  εζεπεροψ  εγω.  H30 

ως  ωφελον  πάροι^εν  εκλιπεΤν  βίον , 

πριν  ες  %ένην  σε  γαϊαν  εκπερ,ψαι ,  χεροιν 

κλεψατα  ταΐνίε,  κανατωτατ^αι  φόνου , 

όπως  §ανων  εκειτο  τγ  τό 9·’  vjpiipa , 

/  /ο  /  »  ν  *  r 

τυρί'οου  πατρώου  κοινον  ειληχως  ρίερος.  1135 

j/i/y  <5°  έκτος1  οίκων,  καπ)  γης  άλλης  φυγας, 
κακώς  απωλου,  της  κατιγνητης  $ίχα' 
κουτ  εν  φίλητι  χερτϊν  η  ταλαιν  εγω 


1117.  ΕΙΠΕΡ  ΤΙ  ΚΛΑΙΕΙΣ,  άζιοπίστως  άγαν  ’Οξέστης  σκληρός  εστιν,  ο ΰχ  ofov  8εΐ 
άγγελον  είναι,  καί  συναχ^όμενον  το~ς  άτυχή  [Λασιν  εσΆ’  οτε. 

1123.  ΔΟΘ\  είκος  αυτοί?  επεσθαί  τινας.  περιπατάς  8ε  λίαν  το  Η  ΤΙΣ  ΕΣΤΙ. 

1127.  ΨΥΧΗΣ  ΟΡΕΣΤΟΤ  ΛΟΙΠΟΝ,  λοιπον  μνημεΐον.  τούτο  8έ  φησι  λαζουσα  το 
τεύχος,  ϋπεξψυως  8ε  έχει  τη  8ια%έσει,  λαζουσαν  καί  βαστάζουσαν  τα  οστά  ο8υξεσθαι. 
ΟΎΧ  ΛΝΠΕΡ  ΕΞΕΠΕΜΠΟΝ.  "θ [Λήρος'  (’ΐλ.  τ'.  288.) 

Ζωον  [αεν  σ  ελιπον  εγω,  κλισίη^εν  ίουσα. 

1137.  ΣΗΣ  ΚΑΣΙΓΝΗΤΗΣ  ΔΙΧΑ.  οΓον  της  [χόνης  σου  χη8ο/Λενης.  ολα  8ε  επιτέταται 
τω  πα^ει,  8ιά  το  παρΐίναι  τον  ’ο^εττ^ν  ως  καί  Πηνελόπη  παρόντα  ’Ο 8υσσεα  &ρηνεϊ 
παρ  ‘θ (χήρω,  εν  οΐς  <ρησί·  (’θ8.  τ.  209.)  Κ λαιοΰσνς  εον  άν8ρα  παρή/χενον.  ενθά8ε  8ε 
8ίκαιον  8ηλουσθαι,  οτι  αδελφέ  αΰτου  εο·τίν  ή  εν  τω  λόγω,  άγνοων  γάρ  αυτήν  ’Ορεστης, 
άπολοφυρο/χένκν  γνωσεται. 


1124.  τάδε.  Sic  Aldus  et  veteres 
codd.  Trielinius  substituit  τ ό8ε. 

1127.  ως  σ’  άπ ’  ελπί8ων.  Omissum 
librariorum  errore,  ut  videtur,  prono¬ 
men  restitui. 

1134.  οπωςεχεισο,  ut  jaceres.  Vide 
quae  notavimus  ad  (Ed.  T.  1392. 


1138.  ψίλησι.  Sic  procul  dubio  scribi 
debuit,  ut  paulo  infra  ξένησι.  In  codd 
φίλαισι.  Au/^ust.  tamen  ψίλεσι,  quod  ex 
forma  a  nobis  reposita  depravatum  vi¬ 
deri  possit.  Vide  notam  ad  Comici 
Ilanas  1211. 


t 


/ 
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■>  V  .  .  \ 

λουτροις  εχοτρητ  ,  ούτε  7 r α.[/,φλεκτου  πυρος 

άνειλόρψ,  ως  ειχος,  άθλιον  βάρος.  H40 

άλλ  εν  ζεντιοΊ  χερτι  κηδευτείς  τάλας , 

t τριχρος  προτηκεις  ογχος  εν  τριχρω  χύτει. 

οι  ροι  ταλαινα  της  εργς  τταλαι  τροφής 

άνωφελητου,  τψ  εγω  §άρ  άρφ)  t το ) 

πονώ  γλυκέ ΐ  παρεσχον.  ούτε  γάρ  ποτέ  1145 

pvjTpog  τύ  γ  ητ&α  ραλλον  vj  χάρου  φίλος ' 

ουν  οι  χατ  οιχον  ήταν,  αλλ  εγω  τροφος 

εγω  ο  αοελφν\  <τοι  προοτηυοωρψ  αει. 

νυν  $  εχλελοιπε  ταυτ  εν  νιρερα  ρια 

^ανοντα  τύν  σόι.  πάντα  γάρ  ζ υναρπάτας ,  1150 

θι/ελλ’  όπως ,  βεζγχας.  οίχεται  πατήρ * 

τέ^νηχ  εγω  <τοι *  φρούδος  αυτός  εϊ  $ανων' 

~  »  r\  /  /  το  e  »  c  Λ  ~ 

γελωτι  ο  εχ-Jpoi'  ραίνεται  ο  υφ  ηοονης 
ρητγρ  άρητωρ ,  ε^οι  <τυ  πολλάχις 

φηρας  λά^ρα  προύττερττες ,  ω$·  φανούρενος  H55 

τ ιρωρος  αυτός .  άλλα  τοάυ^τ  ο  ίυττυχης 
δαίρων  ο  <τίς  τε  χάρος  εζαφείλετο , 

<7  »  ϊ  \  *ν  I  ’  \  _  .  r 

ος  (Γ  ωο  εροι  προυπερψεν,  αντί  φιλτατ?]ς 
ρορφης,  ctttoSov  τε  χαι  τχιάν  άνωφελη. 

οι  ροι  ροι.  11GO 

ώ  ΰερας  οιχτρόν.  φευ ,  φευ. 

ν  τν  t  »/ 

ω  όεινοτατας ,  οι  ροι  ροι ? 


1145.  ΟΤΤΕ  ΓΑΡ  ΠΟΤΕ,  οΰ  γάξ  «ς,  cf»3ir4,  τϋς  μητξος  ττοτε  ή  και  ε^αου  μάλλον, 
Ινα  εττί  του  ΗΣΘΑ  διαστείλωμεν.  οΰκ  ήσ$α  τής  μητξος,  άλλα  μάλλον  καί  8|U.ou.  οι'ον 
ly«  σοι  μάλλον  ήμην  μήτηξ,  ήπτίρ  η  Κλυταιμνήστρα-,  το  δε  ΦΙΛΟΣ,  αντί  του  όφελος. 
* Αλλως .  ουκ  ?ίς  τί?ς  μητρος  φίλος  μάλλον  ή  εμού·  αντί  του,  οΰ  τ?  μητξί  ηροσεκεισο  μάλ¬ 
λον.  άμεινον  δε  το  ετεξον  δία  τ>ίν  ηλικίαν  του  ’Οξέστ ου,  Ιφ’  ?  το  φίλον  εΓνα»  αΰτόν,  καί 
δίακρίνειν  Ttva  τότε  οΰκ  ενεγώρει.  μικρός  γάζ  ην. 


1148.  αδελφέ  σο)  ιετροσηυδωμην.  Sic 
membr.  et  alii  codd.  veteres.  Glossa, 
vito  σοϋ.  Mendose  Aldus  edidit  άδελ- 
<pn  ση. 

1150.  θανόντα  συν  σοί.  Aldus  et  pleri- 
que  codd.  SayovTt.  Alterum  habet  ineus: 
et  a  prima  manu  D.  praeter  Triclinii 
recensionem,  quod  praefero.  Euri¬ 
pides  Here.  Fur.  69.  Καί  νυν  εκείνα 


μεν  θανόν τ  άνετττατο.  Idem  Temeni- 
dis  : — κακοΐσι  δέ  "Ατταντα  φέουδα  συν$α- 
νόντ  tiro  χθονός. 

1160.  In  digerendis  tribus  his  ver¬ 
siculis  Aldinam  secutus  sum,  cui  con¬ 
cinunt  codd.  veteres  plerique.  In  D. 
aliter  digesti  sunt,  ut  videtur  quidem, 
haud  deterius,  Ο ί  μοι  μου  δέμας  οίκτρόν 
φεΰ,  φεΰ.  'Ω.  δεινοτάτας,  ο?  μοι  μοι. 
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1165 


1170 


ΧΟ. 


ΟΡ. 

ΗΛ. 

ΟΡ. 

ΗΛ. 

ΟΡ. 

ΗΛ. 

ΟΡ. 

ΗΛ. 

ΟΡ. 

ΗΛ. 

ΟΡ. 


τσεμφ§ε)ς  κελεύ^ους,  φίλτα$  ,  ως  μ  άπωλεσας' 
απώλειας  <5ι ]Τ  ,  ω  κασίγνητον  κάρα. 

\  \  55  \  \  /ΐ>>  / 

τοιγαρ  συ  οεζαι  μ  ες  το  σον  τοοε  στεγος , 
την  μηδε ν,  εις  το  μηδέν,  ως  ζυν  σοι  κάτω 

/  \  .  r  \  \  e  /  ’  ^  θ’  »/ 

ναιω  το  λοιπον.  και  γαρ  ηνικ  ψ τ<χ  ανω, 
ζυν  σο)  μετείχαν  των  ίσων'  κα)  νυν  τσο&ω 
του  σου  θαι >ουσα  μη  πολειπεσ^αι  τάφου . 
τους  γάρ  $  αν  όντας  ουχ  όξω  λυπουμεν  ου  ς. 
θνητού  τσεφυκας  τσατρός,  'Ηλεκτρα,  φρονεί' 
θνητός  δ  Ο  ρέστης'  ώστε  μη  λίαν  στενε. 
τσασιν  γάρ  ημΐν  τουτ  οφείλεται  Ίσα^εϊν. 
φευ,  φευ .  τί  λε^ω  ;  Ίσοι,  λόγων  αμήχανων , 
έλθω  ;  κρατεΐν  γάρ  ουκ  ετι  γλωσσης  σ&ένω.  1175 
τί  <Γ  εσχες  άλγος  ;  τσρός  τί  τουτ  ειπων  κυρεϊς  ; 
η  σόν  τό  κλεινόν  είδος  Η  λεκτρας  το  δε ; 
τοο  εστ  εκείνο ,  και  μαλ  α-σλιως  εχον. 
οί  μοι  ταλαίνης  άρα  τησδε  συμφοράς, 
τι  όητσοτ  ,  ω  ζεν  ,  αμφ  εμοι  στενεις  ταόε ; 

α-  ?  ~  ·>  »  /  5Γ\  /  »  α  / 

ω  σωμ  ατιμως  κασεως  εφσαρμενον. 
ου  τοι  τσοτ  άλλην  η  με  δυσφημείς, 
φευ  της  άνυμφου  δυσμόρου  τε  σης  τροφής . 

> ,  ωό  επισκοπών  στενεις  ; 


1180 


τι  δη  τσοτ  ,  ω 


■>!  ■>  V 


ως  ουκ  αρ  η  δη  των  εμων  ουόεν  κακών. 


Τε 


1185 


1171.  ΘΝΗΤΟΎ  ΠΕΦΎΚΑΣ  ΠΑΤΡΟΣ,  ΗΛΕΚΤΡΑ.  πιθανώς  πρόσκειται  το  δνομα 
τής  ’Ηλεκτ ξας,  ΐνα  μάθη  ’Ορεστης.  ου  γάξ  μόνη  ήν  α,υτω  αδελφή.  •foTg  δε  κοινοί?  βοη&ή- 
μασι  γρήται  ό  Χοξός  εν  τη  παξηγοξία. 

J.174.  ΦΕΎ  ΦΕΎ  ΤΙ  ΛΕΗΩ.  άναγκαΐον  εμφανισθήναι  τον  Οξεστην.  διεψ^άξη  γαξ 
το  συνεκτικόν  τής  ύπτο^τέσεως,  σιωπωντος  αύ του.  ΓΛΩΣΣΗΣ.  γράφεται  ΓΝΩΜΗΣ. 

1178.  ΤΟΔ’  ΕΣΤ’  ΕΚΕΙΝΟ,  τούτο  δΰναται  μεν  και  ή  Ίΐλίκτ ςα  λεγειν  ευτΐξεττε- 
στεξον  δε  τω  Χορω  πεξίκειται,  ΐνα  μη  ττεξϊ  τ ου  εαυτός  είδους  ε’ίπη  τι.  2ταυμασ τως  δε  τίν 
μεν  Κλυταιμνήστξαν  άττό  του  λαμπρού  σγήματος  ο  άγγελος  εγνωξίσεν  ουτος  δε  ου 
γινώσκει  την  Ήλέκτ^αν ,  δια  το  κεκακωσθαι  το  σώμα. 

1184.  ΩΔ5  ΕΠΙΣΚΟΠΩΝ  ΣΤΕΝΕΙΣ.  άντι  του,  αμφ ’  εμοί  καστόρων  στενάζεις. 


Dimetri  anapaestici  sunt,  quorum  alter 
paroemiacus. 

1168.  ζυν  σοί.  Sic  Aldus  et  codd. 
omnes,  etiam  Triclinii  recensio.  Tur- 
nebus  tamen  edidit  ξυν  τοι,  quem  erro¬ 
rem  nullus  subsequentium  editorum 


correxit.  Vide  supra  ad  v.  378. 

1174.  άμηγανων  participium  est. 
Perperam  pro  nomine  acceptum  fuit, 
accentu  secus  ac  oportuerat  notato.  In 
C.  recte  scriptum  άμηγανων. 

1185.  ήδη.  Perperam  vulgo  ηδειν. 
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ΗΛ.  εν  τω  διεγνως  τούτο  των  ειρηράενων  ; 

ΟΡ.  ορών  σε  πολλοΐς  εροπρεο τουσαν  άλγεσι. 

ΗΛ.  κα)  ροψ  ορας  γ ε  παυρα  των  εροων  κακών. 

ΟΡ.  και  πως  γενοιτ  αν  τωνδ'  ετ  εχ&ίω  βλεπειν  ; 

ΗΛ.  οσ  ουνεκ  ειριι  τοις  φονευσι  σύντροφος.  1190 

ΟΡ.  τοΐς  του  πο^εν  τουτ  εΡεσηρόψας  κακόν  \ 

ΗΛ.  τοΐς  πατρός.  ειτα  τοΐσδε  δουλεύω  βία. 

ΟΡ.  τις  γάρ  σ  ανάγκη  τηδε  "προτρέπει  βροτων ; 

ΗΛ.  ροητηρ  καλείται *  μητρι  <5°  ου!) εν  ε^ισοΐ. 

ΟΡ.  τί  δρωσα  ;  πότερα  χερσ)ν9  η  λύροη  βίου  ;  1 195 

ΗΛ.  κα)  χερσι,  και  λυριαισι ,  και  πασιν  κακοΐς. 

ΟΡ.  ου  δ  όύπαρηΡων^  ου 9·’  ο  κωλΰοτων  πάρα  ; 

ΗΛ.  ου  <5ys-  ·  °ς  Ψ  'λ&ξ  [λοι,  <τύ  πρου^ηκας  σποδόν. 

ΟΡ.  ώ  δυσποτρι ,  ως  όρων  σ  εποικτείρω  πάλαι. 

ΗΛ.  ροονος  βροτων  νυν  ίσ^τ  εποικτείρας  ποτέ.  1200 
ΟΡ.  ροονος  γάρ  ν\κω  τοϊσι  σοΐς  αλγών  κακοΐς. 

ΗΛ.  ου  δη  πο&  ηαΐν  ^υγγενης  ηκεις  πο3~εν  ; 

ΟΡ.  εγω  φράσαιρο  άν ,  ει  τό  τωνδ ’  ευνουν  πάρα. 

ΗΛ.  αλλ  εστιν  ευνουν ,  ώστε  προς  πίστας  ερεις. 

ΟΡ.  ρυεΡϊες  τοδ’  άγγος  νυν ,  όπως  τό  παν  ρίά^ης.  1205 
ΗΛ.  pcvj  δητα,  προς  §εων,  τούτο  ρο  εργάση9  Ρενε. 

ΟΡ.  πί^ου  λεγοντι,  κούχ  άρυαρτησει  ποτέ. 

ΗΛ.  ρι,η ,  προς  γενείου9  pcvj  ’Ρέλη  τα  φίλτατα. 

ΟΡ.  ου  φηρά  εάσειν. 

ΗΛ.  ω  τάλαιν  εγω  σε§εν9 

I 

1186.  ΕΝ  Τ Ω,ι  ΔΙΕΓΝ&Σ.  Ιν  τινι ;  ν  ii&  τι ;  ποίω  λόγοι  είξημένω  τούτον  cnn/ηφας 
τον  λόγον ;  · 

1193.  ΤΗιΔΕ.  είς  τούτο. 

1194.  ΜΗΤΡΙ  Δ’  ΟΤΔΕΝ  ΕΗΙΣΟΙ.  ουχ  ΐτα  πτξάττίι  τω  της  μητρός  ονόματι. 

1211.  ΠΡΟΣ  ΔΙΚΗΣ,  b  πτξος  αντί  της  μετά. 


1186.  εν  abundat,  ut  supra  1141.  et 
passim. 

1189.  των$’  ετ’  ’εγρίω.  Sic  liquido 
scriptum  in  meo  codice,  ut  scribi  de¬ 
buisse  monuit  Canterus,  quod  nemo 
non  videre  poterat.  Male  vulgo  τώνΐε 
τ  εγρίω. 

1194.  εξισ-οΐ  neutrum  significatione 
passiva,  utCEd.  T.  425. 

[o££T  όυπαρήζων,  vitio  excusum  fuit 


me  nolente  et  imprudente :  legendum 
ovi’,  ut  est  in  omnibus  libris:  rectum  est 
quod  sequitur  ov$’  <5  χωλΰιτων ,  quod  in 
plerisque  veteribus  libris  depravatum 
est,  in  quibus  ovi’  geminatur. ] 

1200.  εποικτείξας  πτοτε.  In  D.  εμέ 

120 6.  τουτό  μ’  έξγάτη.  gl.  μη  m οίη¬ 
σης  τοντο  εμέ.  Vide  supra  ad.  ν.  385. 

1207.  n n$ov.  Vulgo  -πτείθοο.  Vide 
supra  ad  v.  1015. 
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<ν  fSJ 


ΟΡ. 

ΗΛ. 

ΟΡ. 

ΗΛ. 

ΟΡ. 

ΗΛ. 

ΟΡ. 

ΗΛ. 

ΟΡ. 

ΗΛ. 

ΟΡ. 

ΗΛ. 

ΟΡ. 

ΗΛ. 

ΟΡ. 

ΗΛ. 

ΟΡ. 

ΗΛ. 

ΟΡ. 

ΗΛ. 

ΟΡ. 

ΗΛ. 


ΧΟ. 


Ο  ρέστα,  της  σης  ει  στερήσομαι  ταφής.  1210 
εύφημα,  φωνει.  προς  οικης  γαρ  ου  < ττενεις . 
πως  τον  §ανοντ  αδελφόν  ου  $ίκη  στενω 

ου  (γοι  προσηκει  τηνΰε  προσφωνεΐν  φοίτιν. 

<7  »/  r  5  ~  ο.  / 

ούτως·  άτιμος  ειμι  του  τε*7 νηκοτος ; 

άτιμος  ουοενος  συ  τούτο  ο  ουχι  τον.  1215 

ε/ττερ  y’ '  Ο  ρέστου  σώμα  βαστάζω  τοίε. 

5  3  5  ’Χ  /  \  /  55  / 

αλλ  ουκ  Ορεστου,  πλην  λογω  γ  ησκημενον. 
που  <Γ  εστ  εκείνου  του  ταλαίπωρου  τάφος  ; 
ουκ  εστ ι.  του  γάρ  ζωντος  ουκ  εστιν  τάφος, 
πως  ειπας 5  ω  παϊ ;  1220 

ευοος  ουοεν  ων  λέγω . 

\  C5  / 

η  ςι 7  ω  νηρ  ; 

*  ’  ’  5/  ’/Ι/55/ 

είτίτερ  εροψυ%ος·  *)/  ε·}/ω. 

?  ^αρ  κείνος  ; 

τψίε  οτροσζλε'ψασ  εμού 
σφραγίδα  πατρος ,  εκμα§  ει  σαφή  λέγω, 
ω  φίλτατον  φως. 

φίλτατον ,  ζυμμαρτυρω. 

*  -Ο  /  »  »  / 

ω  φσεγμ  ,  αφικου  ;  1225 

μηκετ  άλλο^εν  πυ§η. 

*Χ*>  ^  ΧζΡ™ ; 

Λ  \  -  /5  3/  5  / 

ως-  τα  λοΐ7Τ  εχοις  αει. 
ω  φίλταται  γυναίκες ,  ώ  πολίτικες, 

«  ~  5  5  _  /  /Λ  ^  \ 

ορατ  Όρεστην  τονοε ,  μηχαναισι  μεν 

θ ανοντα ,  νι/ι/  <5ε  μηγανα'ις  σεσωσμενον. 

ορωμεν,  ώ  παΐ, ,  κα7Π  συμφοραϊσί  μοι  J230 

Γν  \  <■/  Τν  /  5  /  »/ 

γεγησος  ερπει  όακρυον  ομματων  απο. 


1214.  ΟΎΤΏ.Σ  ΑΤΙΜΟΣ,  ά/<ττε  ^Α&ε  ονομάζειν  αυ τον  δηλονότι. 

1215-  ΤΟΎΤΟ  Δ  ΟΎΧΙ  ΣΟΝ.  ου  <τοί  ΉΓ^οστίκον. 

1217.  ΗΣΚΗΜΕΝΟΝ.  κατεακευα^γχενον,  αζτχήμ,ατα  yag,  τά  καταιτκεί/άογχατα. 
1223.  ΣΦΡΑΓΙΔΑ,  τίν  δακτύλιον. 

1225.  Λ  ΦΘΕΓΜ’.  λείπει  φίλτατον. 


1221. 3  £>ι  yap  ώ’νή^  ;  Perperam  vulgo 
ανή§.  In  D.  liquido  scriptum  ώ’νήρ. 

1126.  α’?  τα  λοίπ  ’έγοις  ati.  Perpe¬ 
ram  Aldus  εχ**ί,  ut  codd.  plerique  : 


in  quibusdam  εχ»ς.  Votum  boc  est, 
et  optativus  omnino  requiritur. 

1230.  σ-υ/χφοξα  vox  est  media,  quaj 
in  utramque  partem  accipitur.  Eusta- 
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ΗΛ. 


ΟΡ. 

ΗΛ. 

ΟΡ. 

ΗΛ. 


ΟΡ. 

ΗΛ. 


’  \  Λ 

ιω  yovoci, 

yovou  σωρωτων  εμ,οι  φιλτωτων9 

3  Λ  3  3  / 

εμολετ  αρτιως, 


στξΰφη  ά. 


1235 


εφεύρετ,  ηλ§ετ\  εΙ'$ε&  ους  εχρηζετε. 
παρεσμεν  άλλα,  <r7y  εχουσοο  προσμενε, 
τι  ό  εστι  ; 

criyav  ααεινον ,  ^  τ/£  εν$ο§εν  κλύνι. 
άλλ  ,  ου  τόαι  y  άδμηταν  αιεν  ^Αρτε^ιν,  στξθ<ρη  β' . 
τσίε  μεν  ου  ποτ  ά^ιωσω  τρεσωι,  1240 

περισσόν  άχ^ος  εν$ον 
γυναικών  ον  αιει. 

ορα  yε  μ,εν  $η,  καν  yvvai^iv  ως  'Αρης 
ενεστιν *  εύ  ί’  ε^οισ^α  πειρά^εΐσά  που . 

5  / 

0Τ0ΤΤ0Ύ01 .  στξοψη  γ.  1245 

άνεφελον  επεβαλες 
ου  ποτέ  καταλυσιμον 9 


1233.  ΓΟΝΑΙ  ΣΏ.ΜΑΤΏ.Ν.  άντι  τού  ενικού,  γονή  σώματος  εμοί  φιλτάτου,  του 
’Αγαμεμνονος.  ΕΙΔΕΘ’  ΟΥΣ  ΕΧΡΗιΖΕΤΕ.  αντί  του  εμε. 

1236.  ΣΙΓ’  ΕΧΟΥΣΑ  ΠΡΟΣΜΕΝΕ.  αντί  του,  σίγα  εως  αν  κατά  νουν  άποξρ  το  πάν. 

1237.  ΤΙ  Δ’  ΕΣΤΙ  ;  παξάκειται  εκάστω  το  οικεΐον.  b  μεν  γάξ  γυνή  τε  ουσα,  και 
Έταξα  πξοσΰοκίαν  ευτυχούσα  Βξασυτίξα  εστίν  ο  δε  ηττον  ασώαλης,  δια,  το  νύν  πξώταν 
επιχειρεΐν  τοιούτω  κινΰύνω. 

1239.  ΑΛΛ’  ΟΤ  ΤΑΝ  ΑΡΤΕΜΙΝ.  b  άπότασις  πτρός  Κλυταιμνήστξαν.  οξα  δε,  ει 
οικεία  ταύτα  τη  'Ηλεκτρα,  παρόντος  ’Ορεστου,  οπότε  και  μόνη  οϋσα  τοσούτον  ΙΒρα- 
σΰνετο. 

1243.  ΟΡΑ  ΓΕ  ΜΕΝ  ΔΗ.  επί  την  Κλυταιμνήστραν  τείνων  ψησίν,  ότι  τον  ’  Αγαμε - 
μνονα  άνεύλεν. 

1246.  ΑΝΕΦΕΛΟΝ  ΕΠΕΒΑΛΕΣ,  επείπεξ  ύπεμνησεν  αυτήν  της  τού  πατξος  αναΐξί- 
σεοος  διά  των  προειρημέναν  δυο  στίχων,  ψησίν  ότι  ενε£αλές  μοι  κακόν  άνεφελον,  καλυψθη- 
ναι  μη  ΰυνάμενον,  ασκίαστον,  ώς  εί  εφ«  όιάόηλον  κακόν,  Ιπό  μηόεμιας  νεφέλ«?  κξυ€ηναι 
ΰυνάμενον.  ΟΤ  ΠΟΤΕ  ΚΑΤΑΛΎΣΙΜΟΝ,  ΟΥΔΕΠΟΤΕ  ΛΗΣΟΜΕΝΟΝ.  ου  καταλυό- 
μενον.  ό  δέ  νους·  λήΒης  τυχεΐν  μη  ΰυνάμενον. 


thius  ad  Homerum  ρ.  647.  συμψοξά,  ού 
μόνον  αποτξόπαιος,  α’λλά  καί  αγαστή,  ώς 
δ»λοΓ  <τί/ν  άλλοι?  καί  ό  είπών  επ'  αγαΒω  το, 
’ Επί  συμ^οραύς  γεγηΒός  ερπει  δ ακρυον  όμ- 
μάτων  απο.  Alibi  ζυμψορά  absque  ullo 
ad  bonam  seu  malam  fortunam  re 
spectu  nihil  aliud  quam  άπόζασιν  signi¬ 
ficat,  ut  CEd.  Tyr.  44.  ubi  sententia  est 
non  multum  absimilis  hujus  apud  Thu¬ 
cydidem  i.  140.  ενδέχεται  γάρ  τάς  ζυμ- 
<φθξάς  των  Έτραγμάτων  ούχ  ησσον  αμαΒώς 
χωξησαι,  η  καί  τας  διανοία?  τού  άνΒρώπου. 

1233.  Vox  yovai  in  membr.  E.  meo, 


geminata,  in  aliis,  ut  in  Aldina,  semel 
tantum  posita  est. 

1239.  In  Aldina  legitur,  ut  inpleris- 
que  codd.  άλλ’  ού  τάν  "  Αξτεμιν  τ αν  αιεν 
άΰμήταν.  In  aliis  άλλ’  ού  μα  τάν  “ Αξ - 
τεμιν  τάν  αιεν  άδμήτ αν.  Luxati  pedes 
versus,  qui  debet  esse  trimeter  iambi¬ 
cus,  cujusque  in  tine  αΰμήταν  stare  non 
potest.  Proinde  legendum  :  ’Αλλ’  ού 
μα  τάν  γ  άόμήταν  αιεν  "Αξτεμιν.  αν  ac¬ 
cusativi  nominum  primae  declinationis 
corripiunt  Dores,  quorum  dialecto  u- 
tuntur  in  melicis  Tragici. 
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νυοεττοτε  Χχυό^ενον 


c  / 


ΟΡ. 

ΗΛ. 

ΟΡ. 

ΗΛ. 


OLfjLSTSOOV 

Τ'  »/  S  / 

οίσν  ε(βυ  κακόν. 


1  256 


ΟΡ. 

ΗΛ. 


>  tt 


αντιστξ.  α . 


ΟΡ. 


ΗΛ. 


εζοκ 5α  καί  ταυτ’·  αλλ  όταν  7 τσούπα, 

( Ρξάζγ ,  τοτ’  έργων  των$ε  ρυερονητ^οα  χρεών, 
ο  7Tocg  εμο) 
ο  Ίτ<χς  αν  7Γξε7Γ0ΐ  παρών  εννεη τ,ειν 

ταίε  ί/κα  χρόνος .  1255 

ρ ιόλις  γαρ  ετχον  νυν  ελεύθερον  ττόρια. 

^OpL(pv}pu  κ,αγω.  τοιγαρουν  τωζου  τοοε. 
τί  όρωτα  ; 

συ  ^  Vr/  καιρός,  ρνη  μακραν  βούλου  λεγειν. 
τις  ουν  αν  οικίαν  γε,  του  ί τεφηνότος,  aVWTp.  β'.  1260 
ριεταβαλοιτ  αν  ώ$ε  τιγαν  λόγων  ; 

S  /  ~  ■>  / 

ε7Γ£ί  τε  νυν  αφραττως 
αελπτως  τ  ετεΐδον. 

τότ  εΐίες,  οτε  $εοί  μ  εττωτρυναν  μολεΐν. 


εφρατας  U7 τερτεραν 


αντιστξ.  γ . 

1265 


1251.  ΟΤΑΝ  ΠΑΡΟΥΣΙΑ  ΦΡΑΖΗι.  όταν  εττιτρεττ^  ο  καΐξος  καί  κάλ».  η  θυόταν 
ή  τσαξουι τία  τούτων  η,  καί  ό  καιρός  επιτήδειος.  το  γαξ  διεξιεναι  τα  κατά  τον  ’Αγαμέ- 
μνονα,  $ί  όχλον  ήν  τούς  θεαταις  εντισταμενοις  το  παν,  και  περιμενουσ ιν  ΐόεΐν  τά  ε£ 
’Ορείττου  yiyvojUEva. 

1254.  Ο  ΠΑΣ  ΑΝ  ΠΡΕΠΟΙ.  ό  Ίτας  χξόνος  ντζΐπτοι  τη  δίκη  λεγειν  με  ταύτα.  ΤΑΔΕ 
ΔΙΚΑΙΑ,  γράφεται  ΤΑΔΕ  ΔΙΚΑι. 

1257.  Σ12ΖΟΎ  ΤΟΔΕ.  ποιον ;  τό  ελευθεςοστομεΐν.  τοιγαρούν  αντεχου  της  ελευ$Βξο~ 
στομίας. 

1259.  ΜΗ  ΜΑΚΡΑΝ,  αντί  τού,  μη  μακξως.· 

1260.  ΤΙΣ  ΟΤΝ  ΑΕΙΑΝ  ΙΈ.  τις  αν,  φησι,  <τού  ψανεντος,  δικαίως  ελοιτο  αντί  λόγων 
σιωπήν  ; 

1265.  ΤΠΕΡΤΕΡΑΝ.  λείττει  χα^ιν.  ΤΑΣ  ΠΑΡΟΣ  ΧΑΡΙΤΟΣ.  της  σης  νταξουσίας. 


1252.  εξγων  τωνδε.  Sic  etiam  Tri¬ 
clinii  recensio.  Operarum  errore  in 
Turnebi  editione  excusum  \pyov.  Ma¬ 
nifestam  mendam  propagavit  Stepha- 
uus. 

1260.  τίς  ουν  αν  αξίαν  γε  σου  Ότεψηνό- 
τος.  Sic  Aldus  et  codd.  veteres  omnes. 
Foedum  in  modum  impudens  Triclinii 
Audacia  hunc  versum  corrupit. 

•VOL.  ii. 


1264.  βεοί  μ'  επτωτξνναν.  Aldus  et 
veteres  codd.  θεοί  μ'  ωτρυναν,  syllaba 
deficiente  ad  versus  integritatem.  Me¬ 
trum  suffulsit  Triclinius  putri  tibicine, 
θεοί  γε  μ ’  ωτ ςυναν.  Excidit,  quod  to¬ 
ties  contigisse  vidimus,  praepositio 
verbi  compositi.  Scripserat  Tragicus 
επωτξυναν,  ut  paulo  infra  ΐπτνξσεν. 

1265.  Tertiam  hanc  antistrophen 


\ 
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ΟΡ. 

ΗΛ. 


ΟΡ. 

ΗΛ. 

ΟΡ. 

ΗΛ. 

ΟΡ. 

ΗΛ. 


τας  τταοος  ετι  χαοιτος, 

V  rv  \  *  ~  * 

ει  <τε  3εος  επω^τεν 
άμέτεξα  ί Γξος  μεΧα^ξα' 

SoilfjLOVlOV 

αυτό  τ&ημ  εγω.  1270 

τα  f ίέν ,  cr  οκνω  χαίξουταν  ει^γα^ειν’  τα  <5ε, 
Siiotita  λίαν  ηδονη  νικωμενψ. 
ία  χρονω  μακοω  φιΧταταν  οόον 
επαζίωτας  ωο  εμοι  φανηναι, 
μη  τοι ,  ποΧυττονον  ώί  ι£ων, —  1275 

τί  μη  7 τοιητω  ; 

μη  μ  αη τοττεξητης, 
των  των  ττξοτωπων  η$ονάν  με^εσ^αι. 
η  κάξτα  καν  οί,ΧΧοιτι  θι )μοίμην  ι$ων. 


1280 


[υναινεις  ; 

/  \  >/ 

τι  μη  ου  ; 

ω  φίΧαι ,  εκΧυον  αν 

ε^ω  συσ  αν  ηΧπιτ  αυόαν. 


1275.  ΛΔ’  ΙΔΏΝ.  βάφεται  ω  Si’  ’5a’V.  ΜΗ  Μ’  ΑΠΟΣΤΕΡΗΣΗιΣ.  ^αίί  αποστερήσης 
με,  φησι,  τού  μεθέσθαι  των  τπζοσώπων  καί  ατσ  αλλαγήν  αι  μετά  ηδονης,  όττε^  |ttoi  7Γα^ε- 
cttcu  επί  πλέον  μετεγούση  σού,  καί  άπολαι/ούσοι.  οίίτύϋ  yap  ατταλλαγήσομαι  μετά  ηδονης. 
εάν  5έ  >5S)i  απο^τε^ο^ς  σαυτόύ,  μετά,  λύτης  ατταλλαγήσομαι. 

1281.  Λ  ΦΙΛΑΙ  ΕΚΑΤΟΝ,  ώ  φίλαι,  οΐαν  ίκοιχτα  <{»γΛ>3ν  πε^ί  τοίί  αδελφού  ατσξοσδόκη- 
τ ον,  Ιφ’  >ί  ούτε  σιωτ ησαι  αν  ήδυνάμην,  ούτε  ακ,ούσασα  βοησαι.  καί  γαξ  b  ηδονή  ττζοετρεττε- 
τ ο  αυτήν  βοησαι,  καί  ό  φόβος,  ό  ττεξί  τον  Α ϊγισ$ον  καί  την  μητέξα,  σιωττησαι.  όμως  δε 
εγω  σε  φιλτάτην  εγοντα  ττρόσο^ιν.  οίνους·  εκλυον  αίδήν,  r.v  οίδίττοτε  ήλττισα,  καί  ’ίσγον 
τξόττον  αναυδον  τω  μη  δΰνασ2ται  ακούειν,  ούδε  βοών τος  τίνος  ακούειν  δυναμενη.  ούτως  εξέ- 
στην  εμαυτνς.  λεγει  δε,  ττεξί  της  αττωλείας  τού  ’Οξέστου  οτε  ήκουσεν. 


plane  exhibeo,  ut  in  Aldina  et  in  vete¬ 
ribus  codd.  legitur:  impudentissime 
hic  grassata  est  Triclinii  stoliditas  : 
ejus  ineptiis  bonam  chartam  commacu¬ 
lare  nolo.  Excidit  versiculus  qui  pri¬ 
mae  strophae  respondet,  ut  quintus  ex¬ 
cidit  versiculus  strophae. 

1272.  δεδοικα  λίαν.  Sio  libri  veteres 
omnes.  Triclinias  infersit  σε,  ratus 
scilicet  primam  in  λίαν  necessario  cor¬ 
ripi,  quae  apud  Tragicos  passim  produ¬ 
citur,  et  apud  Comicos  etiam.  Anti- 
phanes  apud  Stobaeum  Florii.  Grotii  p. 
321.  Τι  φής;  λαΒεΐν  ζητών  τι,  ντζοςγυ- 
να~κ  ερεΐς  Το  ντξαγμα)  ’καί  τί  τούτο 


λίαν  διαφεξει,  ’Ή  η τάσι  τούς  κήξυζιν  εν  αγο- 
ρα  φράσαι ;  Sic  legendi  hi  versus.  In 
sequenti  v.  Triclinius  infersit  γε  post 
μανίζω,  invitis  veteribus  libris. 

1275.  In  D.  μή  τι  ττολύστονον.  Scrip¬ 
tum  oportuit  μή  τοι.  In  ceteris  libris 
μή  τι  με  τσολύστονον.  Haud  sitis  asse¬ 
quor,  quaenam  sit  diversa  illa  lectio, 
cujus  hic  scholiastes  meminit.  In 
codd.  omnibus  scriptum  ώδ  ίδων.  Gl. 
ούτως.  Si  forte  quopiam  in  exemplari 
scriptum  reperit  ώδί  'δων,  pro  ώδί  ίδων, 
vitium  id  fuit  scriptura*,  quod  animad¬ 
verti  dignum  non  erat. 
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V  ’  \  >/  Γ\ 

ετχον  οργαν  αναυοον , 

ούίε  τύν  βοα  κλύουτα  τάλαινα* 

νυν  <Γ  <τε*  προύφάνης  <5ε  1285 

φιλτάτα ν  εχων  η τρότοψίν, 

α$·  ε^ω  οι/ο  αι/  ει/  κακοις  λανοιμα ν. 

ΟΡ.  τα  μεν  7 τεριττεύοντα  των  λόγων  όίφες, 
καί  ^τε  μητηρ  ως  κακή  οιοατκ  εμε, 

*/$■  πατρωαν  κτητιν  Α Ιγισ§ος  δόμων  1290 
αντλεί,  τα  ί’  εκχεΐ,  τα  ίε  διατπείρει  ματην. 

/  \  >/  \  *  5*  /  .  ν 

χρονου  γαρ  αν  < τοι  καιρόν  εζειργοι  λογος. 
α  d  αρμοτει  μοι  τω  η ταροντι  νυν  χρονω , 

( τημαιν  ,  Ο7του  φανεντες ,  ή  κεκρυμμενοι, 
γελώντας  εχθρούς  π  αυτό  μεν  τη  νυν  όδω.  1295 
ούτως  ο  ,  όπως  μητηρ  τε  μη  πιγνωτεται 
φαιδρω  προτωπω ,  ι/ωι/  επελ9 ’όντοιν  δόμους' 
αλλ  ας·  ε7Γ  ατΐ7  τι?  ματψ  λελεγμενη 
ττεναζ\  όταν  γοίρ  εύτυχητωμεν ,  τότε 
χαίρειν  παρετται ,  κα!  γελάν  ελευ^ερως.  1300 
ΗΛ.  αλλ’,  ώ  κατίγνη^ ,  ώί  oVa^  καί  <τοί  φίλον, 

\  ’  \  V  ’  \  \  cts  \ 

καί  τουμον  ετται  τν\ο  επει  τας  ηοονας, 
προς  του  λαβουτα ,  κουκ  εμ,ας,  εκτητάμην. 
κούδ'  αν  τε  λυπητατα  β  ούλο  ί μην  βραχύ 
αύτη  μεγ  εύρεΐν  κέρδος.  ου  γαρ  αν  καλώς  ι$05 

c  /  ~  ^  /  * 

υτ τηξετοιμ,ψ  τω  ttoc^ovtl  doufjiovi. 

αλλ  οιτ^α  μεν  ταν^ενδε,  πως  γαρ  ού  ;  κλύων 

ο-τ  συι/εκ  Αιγιτ-υος  μεν  ου  κατα  ττεγας , 

/  ίν’  ’  ν  .Λ  \  V  £  /  θ’  e 

μητηρ  ο  εν  οικοις  ην  τυ  μη  όειτης  πο-τ  ,  ως 


1290.  ΜΗΘ’  ΛΣ  TTATPiltAN.  εμφαντικον  το  Γυνεχες  της  ταυτολογίας,  ηρκει  γαξ 
καν  εκ  των  λελεγ/αεναν.  ΧΡΟΝΟΤ  ΓΑΡ  ΑΝ  ΣΟΙ  ΚΑΙΡΟΝ  ΕΗΕΙΡΤΟΙ  ΛΟΓΌΣ.  άψΛίρεΤ- 
rat  yap,  <J»5cri,  τίν  ευκαΐξίαν  των  μελλόντων  'πτξαχζτηναι  των  λόγων  h  οώολεσγία. 

1304.  ΔΕΗΑΙΜΗΝ  ΒΡΑΧΥ,  γξάφεται  ΒΟ,ΥΛΟΙΜΗΝ. 

1307.  ΑΛΛ’  ΟΙΣΘΑ  ΜΕΝ  ΤΑ’ΝΘΕΝΔΕ.  είκος  yap  καί  εξωθεν  ταυτα  ΤυοΌαΐ  τον 
’0^ε<Γτ»ν.  ΜΙΣΟΣ  ΠΑΛΑΙΟΝ,  τετ^ος  την  μήτε ξα  δηλονότι. 


1292.  εξείξγοι.  Sic  codd.  omnes  no¬ 
stri.  Suidas  in  Χξόνου  πό$α  legit  εξαί- 
ςοι.  E  scholiastiE  expositione  suspi¬ 
rari  quis  possit  eum  legisse  :  "Έςγου 


γαξ  αν  σοι  καΐξόν  εζείξγοι  λόγος. 

1294.  φανεντες,  η  κεκρυμμενοι.'  In  D. 
ψανεντες  οι  κεκρι ιμμενοι. 

1296.  ούτως  5’ — Glossa ,  α-'/.όοζτει,  ττοίει. 
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γιλωτι  φαιδροί/  τούμ,ον  οφεται  κάρα..  1310 

μίσος  τε  γαξ  i σαΧαιον  εντετγκ  εμοι' 
καπεί  σ  εσει^ον,  ου  ττοτ  εκΧγζω  χαξας 
δακρυροοουσα.  Ίσως  γαρ  αν  Χν^αιμ  Βγω, 

7]  τις  μια  σε  τυ\6  οόω  σανό ντα  τε 
κα)  ζωντ  εσε7$ον  ;  είξγασαι  ί  εμ  ασκοητα'  1315 
ωστ  ,  ει  7 τατψ  μοι  ζων  ίκοιτο ,  μηκέτ  αν 
τέρας  νομιζειν  αυτό,  η τιστευειν  ο  οραν, 

<■/  >  ^  /  .  e  \  >  5 -  /  e 

οτ  ου ν  τοιαυτψ  Υ]μιν  εζγκεις  οόον, 

άξχ  αυτός,  ως  croi  §υμός.  ως  εγω  μονή 

ούκ  οίν  $υο7 ν  ημαοτον.  η  γοίο  αν  καΧως  1320 

>/  Ϊ»  ν'ϊ\  »*  *  *  / 

ετωτ  εμαυτψ,  η  καΧως  an τωΧομψ. 

ΟΡ.  σιγάν  επ τνινεσ'  ως  \ίγ  ε^οίω  κΧυω 

των  ενίοτε  ν  χωοουντος. 

ΗΛ.  εισιτ  ,  ω  ζενοι, 

αΧΧως  τε  και  (ρεύοντες  οι  αν  ούτε  τις 

ΰομων  άττωσαιτ  ,  ουτ  αν  γσ^είη  Χαβων.  1325 

ΠΑΙ.  ώ  7 τΧε7στα  μωροί  και  φρένων  τητωμενοι, 

ττοτεξα  τταζ  ουόεν  του  μιου  κηόεσσ  ετι, 

η  νους  ενεστιν  ου  τις  ύμ7ν  εγγενής, 

οτ  ου  σταρ  αυτοΐς,  αΧΧ  εν  αυτο7σιν  κακοις 
~  *  /  >/  >  / 
τοισιν  μεγιστοις  οντες  ου  γιγνωσκετε  ;  1330 

αλλ’  ει  στα$μο7σι  το7σ£ε  μν\  ’κύξουν  εγω 

ΊταΧαι  φυΧασσων,  ην  αν  ύμ7ν  εν  $ίμοις 

τα  ΰξωμεν  υμών  7Γξόσ§εν  vj  τα  σώματα' 

1322.  ΣΙΓΑιΝ  ΕΠΗιΝΕΣΑ,  πνες  τον  Χοξόν  φατι  λεγειν  ταύτα.  ΕΙΣΙΤ’  S1  ΞΕΝΟΙ,  τοο 
παιδαγωγού  μέλλοντος  εξιεναι,  ο  ’Οξέστης  αίπθόμενος  τον  -φόψου,  αγνοων,  κελεύει  αυτήν 
σιγάν  διδ  και  ’Ηλέκτξα  ως  ξενοις  διαλέγεται.  ΚΑΙ  ΦΕΡΟΝΤΕΣ  Ol’  ΑΝ  ΟΤΤΕ  ΤΙΣ.  τοι- 
αύ την  αγγελίαν  δηλονότι  φέροντες,  ήν  ούκ  αν  τις  απώσαιτο,  λαβεΤν  τα  οστά,  ούδε  ήδεως  λά- 
0οι,  δτι  κακή  εστιν. 

1326.  £2  ΠΛΕΙΣΤΑ  ΜΩΡΟΙ,  επίτιμα  αυτούς,  οτι  φανεροί  τούς  εχθρούς  γίγνονται. 

1328.  ΕΓΓΕΝΗΣ,  εγγεγενη μένος,  ή  άξιος  του  γένους. 

1333.  ΠΡΟΣΘΕΝ  Η  ΤΑ  ΣίΙΜΑΤΑ.  ο  Ιον  πξίν  ϊδεΐν  τα  πώματα  υμών  οι  εχ§ξθί,  εγνω- 
σαν  αν  τα  βουλεύματα  της  -ψ^Χ^ί· 

1310.  γελωτι  φαιδξδν  τούμδν  ο^εται  metaphora,  qua  odium  aut  cupido,  lan- 

κάξα.  Sic  Aldus  et  codd.  veteres.  In  quam  infusa  cera,  animo  adhaerere  di- 
C.  inverso  vocum  ordine,  τούμδν  φαι-  citur.  Lucianns  in  morte  Peregrini  p. 
δξόν.  Triclinius  inepte  dedit  φαιδξω.  34 6.  τοπούτος  ερως  τής  δόξης  εντετ ηχεί 

1311.  μίσος  εντίτηκ  εμοί.  Elegans  αύτω.  Est  lueo  forma  passim  usitata : 
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ΟΡ. 

ΠΑΙ. 

ΟΡ. 

ΠΑΙ. 

ΟΡ. 

ΠΑΙ. 

ΗΛ. 

ΟΡ. 

ΗΛ. 

ΟΡ. 

ΗΛ. 

ΟΡ. 

ΗΛ. 

ΟΡ. 

ΗΛ. 


νυν  <Γ  ευλάβειαν  τωνδε  προυθεμην  εγω. 

κα)  νυν  απ  αλλαχά  εν  τε  των  μακρών  λίγων,  1335 

και  της  άπλετου  τητδε  τυν  χοίρο,  βοής, 

ει'τω  παρέλ§ε& ,  ως  το  μεν  μελλειν,  κακόν 

εν  τοΐς  τοιουτοις  εττ  ,  αΊτηλλάχ^αι  <Γ  ακμή. 

πως  ούν  ίχει  ταντευ^εν  ειτιοντι  μοι  ; 

καλώς.  υπάρχει  γάρ  τε  μη  γνωναί  τινα.  1340 

ηγγειλας,  ως  εοικεν,  ως  τε^νηκίτα. 

εις  των  εν  Α ιόου  μανίαν  εν-ταο  ων  ανηρ. 

χαίρουτιν  ούν  τούτοισιν  ;  η  τίνες  λίγοι  ; 

τελούμενων,  είποιμ  αν*  ως  δε  νυν  ίχει, 

\  /  /  \  \  \  .  ~ 
καλώς  τα  κείνων  πταντα,  και  τα  μη  καλώς .  1345 

τις  ουτος  εττ  ,  άδελφε ;  προς  §εων,  φράτον. 

ουχ)  ξυνιεΐς  ; 

ούδε  γ  ες  θι ιμον  φέρω, 
ουκ  οιτσ  οτω  μ  εοωκας  ες  χειρας  ποτέ  , 

7 τοίω  ;  τί  φωνεις  ; 

ου  το  Φωκεων  πεδον 

ύπε^επεμφ^ην,  τη  η τρομη^εία,  χεροΐν.  1350 

η  κείνος  ουτος ,  ον  ποτ  εκ  ττολλων  εγω 

/  ~  \  ■>  \  r 

μονον  προτευρον  πιττον  εν  πατρος  φονω  ; 

r/  f\)  }  χ  f  J  >f  /  *  f 

οο  εττι .  μη  μ  ελεγχε  πλειοτιν  λογοις . 

ω  φίλτατον  φως,  ω  μίνος  τωτηρ  δόμων 

Α γαμεμνονος,  ττως  ηλ^ες  ;  η  τύ  κείνος  ei,  1355 

ος  τόνδε  καμ!  ετωτας  εκ  πολλών  πίνων  ; 
ν  /.  *  \  ~  */  £  »/ 

ω  φιλταται  μεν  χειρες,  ηόιττον  ο  εχων 


1338.  ΕΝ  ΤΟΙΣ  ΤΟΙΟΥΤΟΙΣ.  καΐξοΐς  δηλονότι. 

1344.  ΤΕΛΟΎΜΕΝΩΝ  ΕΙΠΟΙΜ*  ΑΝ.  θαυμαα τως,  ΰπές  του  μη  επτι  πλέον  διατξίβειν, 
ως  κα)  ’Οξέιττης  εν  τοΐς  εμφξοα·$εν·  (1283.)  Τα  μεν  πτεξίσΊτεύοντα  των  λόγων  άψες.  ΚΑΙ 
ΤΑ  ΜΗ  ΚΑΛΏΣ,  ό  νους·  καί  τα,  μη  καλώς,  άλλα  κακώς  αυ τοΐς  ϊγοντα,  και  αυτά  νυν 
καλώς  έχει,  έως  ουδεπω  τι μωρίας  τυγχάνουσιν  άπερ  λεγάμενα  πτρός  άκρον  εττί  παροζυν- 
τικά. 

1346.  ΤΙΣ  ΟΎΤΟΣ  ΕΣΤ’.  ουκ  ηρωτητε  τούτο  ’θξέ<ττην  πτρότερον  ή  ’ Ηλεκτρα  υπό  τη? 
χαράς,  άλλ’  ίψύλαξε  νυν  ό  ποιητής  εις  έτερον  άναγνωριαμόν. 

1349.  ΟΎ  ΤΟ  ΦΏΚΕΏΝ  ΠΕΔΟΝ.  ου  χεροΐν  εις  το  Φωκίων  πεδον  ΰπεξεπτεμψ^ην  α-κ 
προμηθέα. 

/ 

rarior  vero  inversa,  qua,  animus  rei  1347.  ξυνιεΐς.  In  duobus  codd.  £u- 
infundi,  id  est,  intabescere  dicitur,  ut  νίης.  in  ceteris  ξυνίεις. 

Trach.  463.  ιί  κάρτ  εντ ακείη  τω  ψιλεΐν. 
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ητοίων  ύηττ]ρετν]μα'  η τως  ούτω  ητάλαι 


ζυνων  μ  έληγες,  ουο  εφαινες ,  αλλ  εμε 
λογοις  άητωλλυς ,  εργ  εχων  Ύΐίκττ  εμοι. 

%oup  9  ω  ητάτερ.  ττατερα  γάρ  εισοραν  ίοκω. 

~  ’  V  α  f’  '  \  /  5  »  ο.  ’  '  »  ν 

χαιρ  .  ttrij/  ο  ω$·  μαλιστα  cr  αν-τρωητων  εγω 

ηχ$ ’ηρα,  κάφιλησ  εν  ημέρα  μια. 

ΠΑΙ.  άρκεΐν  ίοκεΐ  μοι.  τούς  γάρ  εν  μέσω  λίγους 
η τολλα)  κυκλουσι  νύκτες  ημέραι  τ  Ισαι9 
ou  ταυτά  σοι  ίειζουσιν,  Ηλεκτρα, ,  σαφή . 
(T(pwi/  ο  εννεητω  γε  τοιν  τσαρεστωτοιν9  οτι 
νυν  καιρός  ερίειν'  νυν  Κλυταιμνήστρα  μονή' 

~  >/  ’  ■>  τν  ~  >/  τν  5  ^  »  /y 

νυν  ου  τις  ανορων  ενόον  ει  ο  εφεζετον, 

φροντίζει  ως  τούτοις  τε  κα)  σοφωτέροις 
αλλοισι  τούτων  ητλειοσιν  μαχουμεν  οι. 

ΟΡ.  ούκ  αν  μακρών  ε9  ημιν  ουίεν  αν  λίγων , 

Ώυλάίη,  τοί  ειη  τουργον'  αλλ  ίσον  τάχος 
χωρεΐν  εσω9  ί τατρωα  ητροσκύσαν 9’  είη 
§εων9  οσοιττερ  τατροιτυλα  ναίουσιν  τάίε. 

ΗΛ.  οίναζ  Αητολλον,  ίλεως  αύτοΊν  κλύε9 

εμού  τε  ητρος  τούτοισιν ,  η  σε  τσολλά  ίη9 
άφ  ών  εχοιμι ,  λιηταρεΐ ητρούστψ  χε ρί. 
νυν  ί  ,  ώ  Αυκει  ' Α τσολλον,  ε ζ  οι'ων  εχω9 
αιτω9  ητροιτιτνω ,  λίσσομαι '  γενου  Ότροφρ 
ημΐν  αρωγός  τωνίε  των  βουλευμάτων , 
καί  ίεΐζον  αν^ρωποισι  ταητιτίμια 
της  ίυσσεβείας  οία  ίωρουνται  9 'εοί. 

ΧΟ.  vlie9’  οητη  7 τρονεμεται 


13G0 


13G5 


1370 


1375 


00V  1380 


CTTptXpr, . 


1366.  ΤΑΤΤΑ.  τά  κατ’  εμε  <pncrl.  ΝΥΝ  ΚΛΥΤΑΙΜΝΗΣΤΡΑ  ΜΟΝΗ.  ενταύθα  άνεκά- 
λυψε  το  χρήσιμον  τις  αποδημίας  Αίγίσ^ου.  ΕΦΕΞΕΤΟΝ.  μελλήσετε. 

1372.  ΟΥΔΕΝ  ΑΝ  ΛΟΓΩΝ,  το  ΟΥΔΕΝ  παρελκει. 

1378.  ΛΙΠΑΡΕΙ  ΧΕΡΙ,  αντί  τοϊ3  λιπταξως,  συνεχώς.  ΕΗ  ΟΙΏΝ  ΕΧί2.  ως  δυνάμεοος 
εχω,  λόγοις  άξιοΐιν,  ου  %ΰειν.  ΤΑ’ΠΙΤΙΜΙΑ.  τους  μισθούς. 

1384.  ΙΔΕΘ’  ΟΠΟΥ  ΠΡΟΝΕΜΕΤ  ΑΙ.  αντί  τ  ου  προβιβάζει.  τ  ου  ’Οξίστου  8ε  είσελθόν- 


1365.  κυκλ οΰσ-ι.  Sic  Aldus  %t  codd.  substituit,  χ,υχλουνται. 
veteres.  Activum  verbum  neutraliter  1384.  οπηπτξονεμεται.  Sic  bene  scrip- 
adhibetur,  ut  Tracb.  130.  Triclinius  tum  in  D.  Vulgo  SWow. 
imperite  glossam  pro  geuuina  voce 
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το  δυτεριττον  αΐμα  φυτών  ''Αρης, 
βεβαην  άρτι  δωμάτων  υπίττε γοι 
μεταόρομοι  κακών  ττανουργηματων 
άψυκτοι  κύνες , 
ω<ττ  ου  μακράν  er  αμμενει 

■>  \  ~  »/  ’  5  / 

τουμον  φρένων  ονειρον  αιωρουμενον . 

/  \  5  /■ 

τταραγεται  yap  ενερων 

5  \  ’  >/  / 

οοΑίοπους  αρωγός  εκτω  ττεγας, 
αρχαιοΈίλουτα  πατρος  εις  εδώλια, 

>  V  V 

νεακοντ]τον  αιμα  γςειροιν  £χων' 


1 33Γ) 


1390 

άντϋττρ. 


τος,  ό  Χοξδς  ταυτά  ψησιν.  "Αλλως,  εισεληλυθασι  μέν  εντ αύ&α  οΣ  ττερΣ  ’Ο^έ^τ^ν  καΣ  Πυ- 
λάδην.  τούτο  δε  ίτοι  ό  Χοξός  καΣ  τής  Ήλέκτρας  σ-ΐΛ'εισ-ελδ'ούο-ίΐς  αύτούς,  καΣ  τδ  ΙΔΕ¬ 
ΤΕ  ττρδς  άλλήλας  ψασιν  ai  τού  Χοςού.  ή  ότι  έξω  ουσα  ή  'ΐίλέκτξα  λέγει  πχρός  τον  Χοξόν 
τους  δύο  στίχους,  καί  ούτως  ε'.σέξχεταί'  καί  ε<ττι  διάλειμμα,  ώστε  έξελΰούσαν  αυτήν 
αξχεσ^αι  του  Ώ  ΦΙΛΤΑΤΑΙ  ΓΥΝΑΙΚΕΣ,  -πταρατ ό^ει  δε,  ότι  ΙώτΣ  ρκεν  τί  τού  αγγέλου 
Όταρουσία  προοικονομεύ  ό  'πτοοιτίς  έξω  διατρίβειν  τ δν  Κλι/ταΐ|ανόΐΓΤ£αν,  δι’  ας  ττξοεί', στομεν 
αίτιας·  ενθάδε  δε  τών  λόγων  γενομένων  ΤΓξός  τήν  ’Ηλέκτςαν  έκ  τού  ’Ορέο-τοο,  ούδεν  λείπει 
8;?  τδ  άνελεΐν  τ«ν  Κλυταιμνήστραν ,  απε^  εν  τώ  ε^^αινειν  ό  'πτοηιτίς  ουκ  εισώ^α^εν.  ΑΙΜΑ 
ΦΥΣΏΝ  ΑΡΗΣ,  οίον  ό  ” Αρης  συναγελάζεται  αυτούς,  ψυσων  α.μ α  καΣ  φόνον.  ΔΥΣΕΡΙΣ- 
ΤΟΝ.  τδ  δι’  ϊξίν  γιγνόμενον.  ΚΑΚΏΝ  ΠΑΝΟΥΡΓΗΜΑΤΏΝ.  τδ  δε  ΚΑΚΏΝ  ουχ  ως  κατ«- 
γοξουσά  ψησιν  εναντίον  γάξ  τω  ή%ει  του  Χοξού'  αλλ’  οτι  τα  τοιαύτα  έξγα  ονχ  ιδέα  τούς 
ανθρώποις.  ΑΦΥΚΤ01  ΚΥΝΕΣ.  ητοζ  εις  τον  'Οξέστην  ά-πτοτείνεται  εν  τω  άψυκτοι  κύνες,  ή 
επί  των  'Εζίννύων.  είσνλθον  είς  τον  οΐκον  ai  ’Εξίννύες,  ας  ουκ  ’έστι  ψυγεύν.  ΤΟ’ΥΜΟΝ  ΦΡΕ¬ 
ΝΩΝ  ΟΝΕΙΡΟΝ.  ον  πτεςί  τού  όνείξου  τής  Κλυταιμνήστρας  ψησί'  τούτο  γάρ  βιαύον.  άλλα 
τούτο  ψησιν  ά  κατ’  εμαυτήν  ωνεΐξονσόλουν,  ουκ  είς  μακράν  εσται  μετέωξα,  άλλ'  ευθέως 
τελεσδήσεται. 

1391.  ΠΑΡΑΓΕΤΑΙ  ΓΑΡ.  ή  ’Ε ξίννυς  άψόβως  γωξουσα,  ή  δαίμων  τις  άτσλως  βοηθός 
νεκρών,  ή  επί  τού  * Ορέστον  τταρέξχεται,  $>mv,  εσω  στέγης  ό  ' Οξέστης .  ΕΝΕΡΏΝ  δε  Α¬ 
ΡΩΓΟΣ.  ήτοι  τού  ' Αγαμέμνονος,  ιι  τών  χθονίων  &εών  £ο«9·ος,  ο  εστιν  ΰττηξέτις.  ΑΡΧΑΙΟ- 
ΠΛΟΥΤΑ  ΓΙΑΤΡΟΣ  ΕΙΣ  ΕΔΏΛΙΑ,  έδξάσματα  αρχαία,  πταλαιά  οίκήματα.  ΝΕΑΚΟ- 
ΝΗΤΟΝ  ΑΙΜΑ,  τδ  ξίφος  τδ  Σικον«|Μ.ενον  εις  αίμα  καί  φόνον.  Ο  ΜΑΙΑΣ  ΔΕ  ΠΑΙΣ.  δ  ‘Εξ- 
μής  αυτόν  άγοι  πτξός  αυτό  τδ  τέξμα,  κατακξνφας  σκότω  τον  υπ  αυτού  γινόμενον  δόλον. 


1388.  κύνες  μετάδξομοι  πτανουργημά- 
των  sunt  Erinnyes,  quas  Euripides  e- 
tiara  in  Electra  1349.  κύνας  appellat. 
Vide  notam  ad  CEd.  T.  391. 

1389.  Ignoravit  Triclinius  ultimam 
in  μακξάν  longam  esse  :  alioqui  non  in¬ 
fersisset  suum  γε.  Languidas  particu¬ 
las  amabat  frutex  ille.  Supra  ubi  libri 
omnes  veteres  habent  βεβάσιν  άξτι,  de¬ 
dit  βεβάσι  δ’  άρτι. 

1393.  πατξός  είς  εδώλια.  Antiqua 
haec  est  et  genuina  lectio  a  Sclioliasta 
servata,  cujus  in  codd.  veteribus  locum 
invasit  glossa  εδράσματα.  Vide  Sui- 
dam  in  ‘Εδώλια,  et  Toupii  Epist.  Crit. 
p.  132.  Triclinius  veterem  lectionem 
amplexus  fuerat :  ejus  recensio  habet 


εδώλια·  verum  id  Turnebus  in  margine 
solum  adnotavit,  servata  in  contextu 
Aldi  lectione. 

1394.  νεακόνητον  αΤμα  γείξόιν  εχων. 
Aldus  et  codd.  veteres  χεξοΤν reclaman¬ 
te  metro,  cui  consultum  voluit  Tricli¬ 
nius,  sed  prava  est  ejus  emendatio  χει- 
ξων.  Dativus  est  χείξοΐν,  quem  casum 
structurae  lex  flagitat.  Ante  nuperum 
Sophoclis  editorem  Parisinuin  nemini 
ex  omni  eruditorum  numero  adhuc  ob¬ 
servatum  fuerat,  probis  scriptoribus 
Graecis  displicuisse  formam  γειρόίν,  quae, 
si  fidem  illi  habeamus,  aut  reperitur 
nuspiam,  aut,  sicubi  occurrit,  commu¬ 
tanda  est  cum  χειλών  vel  χεξσ'ιν,  quoties- 
cunque  metri  lex  priorem  productam 
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ο  Μαίας  Se  παΊς  1395 

'Ερμης  σφ  άγει,  SoXov  σκοτω 

/  f  V  ’  \  /  >»/*»>/’ 

Κξυχφας,  7 τρος  αυτό  τεξμα,  κουκ  ετ  αμμενει, 

ΗΛ.  ’Ώ  φιΧταται  γυναίκες,  ω’νδοες  αυτίκα 

/ν  ?  \  μ  ^  / 

τεΧουσι  τουξγον *  αΧΧα  σ>γα  η τροσμενε. 

ΧΟ.  Ίσως  Svj ;  τί  νυν  7 τξάσσουσιν  ;  1400 

ΗΛ.  η  μεν  ες  τάφον 

λε'ζητα  κοσμεί,  τω  <Γ  εφεστατον  τσεΧας. 

ΧΟ.  συ  S  έκτος  γ%ας  η τρος  τί ; 

^  /  9  r/ 

ΗΛ.  φξουξησουσ  όπως 


1398.  Λ  ΦΙΛΤΑΤΑΙ  ΓΥΝΑΙΚΕΣ,  εξερχο/χεν*  ταϊτά  <J>»<riV. 

1400.  ΕΣ  ΤΑΦΟΝ,  εις  το  πτεξίϋειττνον,  το  ενή  τω  ’Ορέσ-τν  δοκουντι  αντολοολεναι. 
1402.  ΣΥ  Δ’  ΕΚΤΟΣ  ΗιΗΑΣ  ΠΡΟΣ  ΤΙ  ;  εν  τούτοις  5ϋλον  οτι  είσ-ϊίλθεν  εν  τοΧς  ε/χττζο- 
σ%εν  'Ηλεκτρα. 


requirit.  Sed  ego  tali  magistro  non 
ita  sum  credulus,  et  χείξοΧν  Graecae  lin¬ 
guae  non  eximam,  dum  analogiae  ratio 
potiori  auctoritati  non  cedet,  ai/xa  hic 
gladium  significare  agnoscunt  critici 
veteres  omnes,  quorum  consensus  John- 
sonum  non  deterruit,  quin  locum  cor¬ 
ruptum  esse  pronuntiaret,  hac  emenda¬ 
tione  persanandum  :  νεακόν^τον  ευ  /xa- 
χαιραν  εγοον.  Hoc  illum  voluisse  ex 
ejus  versione  perspicuum  est.  iv  pro  ευ 
operarum  errore  excusum  fuisse  Hea- 
thius  facile  animum  advertere  poterat, 
et  suam  interjectionem  aT  ad  compen¬ 
dium  ponere.  Nihil  futilius  istis  con¬ 
jecturis,  quae  audaci  metaphorae,  ab 
indole  chorici  cantici,  et  Sophoclis  in¬ 
genio  neuliquam  alienae,  plebeium  pu- 
tidumque  sermonem  substituunt.  At 
sermonem  tamen.  Verum  quo  nomine 
appellabimus  versum  quem  Tragico 
largitur  Parisini  editoris  solertia  ?  Νεα- 
Kovrj  τ άν  ευ  (χάγαΐξα. y  εγων.  Nemo  adeo 
lippus  est,  quin  videat  νεακονϋ  τάν  ευ 
fx ά,χα,ΐξαν  esse  pro  τάν  /χάχαΐξαν  εύ  νεα- 
κονί.  Similis  est  structurae  illius  apud 
Comicum  nostratem  :  d'  amour  mourir 
mefont,  belle  marquise,  vos  beaux  yeux. 
Illa  articuli  trajectio  huic  viro  tantum 
placuit,  ut  eadem  ratione  versum  resti¬ 
tuerit  in  Aristophanis  Acharn.  318. 
'Τισες  εττιζήνου  §ελή<τω  τκν  εχων  κεφαλήν 
λε^ειν.  Scilicet  decebat  ut  hominis 
Britanni  invento  aliquid  novi  superin¬ 
duceret,  quod  aliter  facere  non  poterat, 


nisi  νεακονν τον  haud  magis  Graecum  esse 
decerneret,  quam  χειςοΤν.  Quis  risum 
teneat,  quum  hujusmodi  homunciones 
Sophoclem  Graece  loqui  docent  ?  Legi 
digna  sunt  quae  de  hoc  loco  scripsit  Vir 
doctus  in  Miscell.  Observ.  tom.  i.  p. 
416.  Graece  dicitur  νε»κοντι?  et  vsmovn- 
τος,  eadem  analogia,  qua  αταξβης,  άτάξ- 
βπτος  :  ά$/χης,  ai/χητος  :  ανωφελής,  άνω- 
φελητος  :  α/χφινειχης,  α/χφινείχπτ ος  :  άν- 
αλγνς,  ανάλγητος  :  et  alia  geminae  for¬ 
mae  vocabula,  quae  apud  hunc  Tragi¬ 
cum  et  passim  occurrunt.  Metonymia 
est,  similis  illi  in  Phil.  1125.  χερί  ττάλ- 
λων  τάν  Ifxkv  /χελιού  τξοφάν,  ταν  ουρείς 
utot  εβάστασεν.  Utroque  in  loco  is 
qui  efficit,  gladius,  arcus,  ex  eo  quod 
efficitur,  sanguine,  id  est,  caede ;  ali~ 
mento,  id  est,  confixis  feris,  avibus, 
quorum  carne  vescebatur  Philocteta, 
declaratur.  Non  alius  in  hoc  dramate 
pulchrior  est  versus,  nec  qualiscunque 
mendae  magis  purus.  Qui  ei  alium 
substituere  non  veriti  sunt,  cogitare 
saltem  debebant,  ut  subdititius  genui¬ 
nae  indolis  prae  se  ferret  quidpiam.  Ve¬ 
rum  si  quis  Sophoclem  interrogaret,  an 
pro  suo  versum  hunc  agnoscat,  Νεακό- 
νντον  ευ  /χάχαιςαν  ιγων,  vel,  si  Diis  pla¬ 
cet,  istum,  Νεακονη  τάν  ευ  /χάχαΐξαν  ?- 
γων,  exclamaret  procul  dubio  :  Aliter 
catuli  longe  olent,  aliter  sues. 

1398.  ω'νδρες,  id  est  oi  άνδξες.  per¬ 
peram  vulgo  indefinite  άντρες. 
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ΚΛ. 

ΗΛ. 

ΧΟ. 

ΚΛ. 

ΗΛ. 

ΚΛ. 

ΗΛ. 

ΧΟ. 

ΚΛ. 

ΗΛ. 

ΚΛ. 

ΗΛ. 

ΧΟ. 


Λ ιγιτ^ος  ημάς  μη  λο&η  μόλων  ε<τω. 

V  V  'V  V  »  \  *  / 

at  at  at  at.  tu  (ττεγαι 

φίλων  έρημοι,  των  i’  an τολλύντων  πλεαι.  1405 

/Ο  ~  *  $  ?  .  ?  /  *  V  /. 

ροα  τίζ*  ενόον.  ουχ  αχουετ  ,  ω  φιλαι , 

ηχουτ  ανηχουττα  «ττροφϋ  α. 

$ υττανος ,  ω<ττε  φρίζαι. 
οι  μοι  τάλαιν  .  Λ ίγκτ^ε,  που  ποτ  ων  χυρεΐς ; 
ιοου  μαλ  αυ  \Τ ροει  τις.  1410 


οίχτειρε  την  τ  έχουν  αν. 


ω  τεχνον ,  τεχνον, 


στροφή  (¥. 


1415 


αλλ  ουχ  εχ  (τε$εν 

ω  κτώ&  ούτος ,  οΰ&  ο  γεννηνας  πατήρ. 
ω  πόλις ,  ω  yevea  ταλαινα ’  ι/υν  σ"β 
μοίρα  χα^η  μέρια  φθίνει,  φθίνει, 
ω  μοι  πεπληγμαι. 

παΐνον,  ει  εν  εις,  ΰιπλην. 

ω  μοι  μαλ  αύ^ις. 

εΐ  γαρ  Αίγινά  ω  θ’  ο  μου. 
τελουν  αραί’  ζωνιν  οι 
γας  υπαι  κείμενοι.  * 


σΤρΟφί  }'*, 


1404.  ΣΤΕΓΑΙ  ΦΙΛΏΝ  ΕΡΗΜΟΙ,  δ  Xoj/o?  αποτείνεται  εις  ΑΪγισθον.  έθος  δέ  εχουσι 
τα  γεγονότα  ένδον  απ  άγγελλε  ιν  τούς  ε^ω  οι  άγγελοι’  νυν  δε,  διά  τδ  ΰιατρίβειν  εν  τω  8ζά- 
ματι,  ουκ  εποίησε  τούτο.  πτροκείμενον  γαξ  το  κατά  τδν  ’Ηλεκτραν  εσ τι  'δτάθος.  vvy  τοίννν 
βοωσης  εν  τ?  αναιρέσει  της  Κλυταιμνηστξας ,  ό  θεατές  ακούει,  και  εναξγέστ ερον  τδ  πραγ- 
[κ α  γίγνεται ,  n  δι’  αγγέλου  σημαινόμενον.  καί  τδ  ρχεν  φοξτ ικόν  της  δ-ψεας  απέστη’  τδ  δε 
ivapj/ες  ούδεν  ίσσον  και  διά  τί?ς  βοής  έπξαγματε ύσατο . 

1407.  ΗΚΟΎΣ’  ΑΝΗΚΟΥΣΤΑ.  οι κείον  τδ  διανόημα  γυναικών,  τδ  δε  ΑΝΗΚΟΥΣΤΑ  ονχ 
άς  καταγινωσκουσαι  του  ’Ορεστον  φασιν,  αλλά  παν  τδ  Ήτρα^/αα  εκτξεπόμεναι. 

1413.  Ώ  ΓΕΝΕΑ  ΤΑΛΑΙΝΑ.  ω  j/ενεά  του  οίκου  τούτου,  κατά  ταντ»ιν  σε  την  ήμέξαν  ή 


ΜοΤξα  εις  φθοράν  και  ελάττωσιν  άγει  του  γένους. 

1417.  ΤΕΛΟΥΣΙΝ  ΑΡΑΙ.  άντι  τον,  έπέξ·χονται  αυτούς.  ΎΠΕ5ΑΙΡ0ΥΣΙ.  εκχεουσι 
τδ  αϊμα  των  φονενσάν τα>ν  οι  φονενΰεντες. 


1403.  In  codd.  omnibus  veteribus, 
ut  in  Aldina,  pede  mancus  est  hic  ver¬ 
sus  :  Αμισθος  μη  λάθ>)  /κολών  εσω.  Tri- 
clinius  ex  conjectura  αντδς  supplevit ; 
melius,  ut  opinor,  ego,  ημάς. 

1414.  κα^ημερία.  gl.  κατά  την  πα¬ 
ρούσαν  ή/κέραν.  In  Triclinii  recensione 
Dorica  est  forma  καθαρέ ρία. — φθίνει, 
φθείρει.  Vox  repetenda,  in  Aldina  et 
codd.  aliquot  semel  tantum  posita  est. 

VOL.  II. 


1416.  εί  γαξ,  utinam.  ει  in  hac  for¬ 
mula  valet  είθε.  Vide  ad  (Ed.  T.  80. 
εΐ  etiam  sine  γαρ  eamdem  significatio¬ 
nem  habet,  ut  CEd.  Coi.  644.  ει  /χοι  θέ- 
/χις  γ'  nv,  utinam  mihi  liceret ! 

1417.  τελονσ’  άραί.  Aldus  et  vete¬ 
res  codd.  τελονσιν  contra  metri  ratio¬ 
nem.  Iidein  in  seq.  vers.  dant  γας  υ¬ 
ποκείμενοι,  quod  metro  itidem  repugnat. 
Vide  infra  ad  v.  1438. 
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ΟΡ. 


ΟΡ. 

ΗΑ. 


τσολύρρυτον  γάρ  αΐμ  ύπε%- 
αιρουσι  των  κτανοντων 
οι  πάλαι  ^ανοντες. 

ΗΛ.  κ#ί  μψ  7 τάρεισιν  οΓίε*  φοινία  <5ε  ;^εί£ 

στάζει  ^υηλης  *'  Αρεος.  ου<Γ  εχω  λέγειν, 

Ο  ρέστα,  πως  κϋρεΐ. 

τά  y  εν  $όμοισι  μεν, 
καλώς ,  Απόλλων  ει  καλώς  ε&εσπισε. 
τε^νηκεν  η  ταλαινα.  μηκετ  εκφοβου 

Λ/  c/  ~  5  5  /  / 

μητρώο ν  ως  σε  λημ  ατιμάσει  ποτέ . 
παυσασ^ε.  λεύσσω  γάρ 
Α ίγισ^ον  εκ  προδήλου. 

ΗΛ.  ώ  7τα;  ίε^?  συκ  άφορρον  ; 

*  /N/  ^ 

εισορατε  που 

ρ  εψ  ημίν  ; 

ουτοζ·  εκ  προαστίου 
χωρεΐ  γεγη^ως . 


1420 


1425 


χο. 


«VTtcrTp.  α . 


1430 


\  >/  Γν  5  5  ϊ  e 

tci/  «ydp  ε<ρ 


ΧΟ.  /3ατε  κατ’  αντ Αύρων  οσον  τάχιστα.  άνηο-τρ. 

1425.  ΑΠΟΛΛΩΝ  ΕΙ  ΚΑΛΏΣ  ΕΘΕΣΠΙΣΕ.  ο'.ον,  ουκ  ά-χσ’  εμαιπου  εττιΖ&ΚΚόμενος 
ί'&ξα.ξα,,  άλλα  ττειθόμενος  τω  &εω. 


1428.  ΛΕΤΣΣΏ  ΓΑΡ  ΑΙΓΙΣΘΟΝ,  οΤον 
Κλυταιμνήσ-τξας> 

1424.  In  Aidina  et  in  veteribus 
codd.  sic  scriptus  est  hic  versus  :  ’Ορε- 
<ττα,  πτως  κυξε?.  τάν  $όμοισ~ι  μεν.  De¬ 
ficientem  syllabam  Triclinius  haud 
magno  labore  supplevit,  πως  κυρεΐ  γε. 
Verum  iniicete  prorsus  particulam  po¬ 
suit  in  fine  sententiae.  Commodiori 
sede  eam  locavi  :  τά  y  εν  δόμοατι  μεν — 

1427.  ως  άτ ιμάσ-ει.  Sic  membr.  D. 
E.  August.  meus,  et  Triclinii  etiam  re¬ 
censio  recte.  In  impressis  perperam 
ut  in  C.  άτ ιμίση.  ως  hic  cum  futuro 
indicativi  construi  debet,  ut  supra 
1310.  — r.y  cru  μη  δείιτκς  ttoS·’,  ως  Γελωτι 
φαίδρον  τουμον  ο^εται  κάρα.  Utroque  in 
loco  glossa  ως  exponit  per  Γτί,  unde  in- 
telligitur  sequens  verbum  non  altus 
modi  esse  posse,  quam  indicativi. 

1430.  In  Aidina  hic  versus  totus 
et  sequentes  duo  Electrae  partibus  con¬ 
tribuuntur.  Personarum  distinctionem 
restitui,  quam  liquido  exhibent  quin- 


νττοσ-τρεφαντα.  μετεκεκλητο  γίξ  Ίσως  liro 

4 

que  codd.  C.  D.  E.  meus  et  Triclinia- 
nus.  Consentit  Augusl.  nisi  quod  er¬ 
rore  librarii  Electrie  persona  omissa 
est  quae  versui  1430.  praefigi  debuit. 
In  omnibus  scriptum  εφ’  ημΧν,  ut  ma¬ 
nifestum  est  Oresten  dicere  debere  ;  et 
sic  etiam  scriptum  est  in  membr.  ta¬ 
metsi  Οχ-estis  persona  suo  loco  omissa 
est.  Aldus  ex  mera  conjectura  l<f>’  i- 
μΤν  dedisse  videtur,  quod  Turnebus, 
deterioia  quaeque  probare  suetus,  bo¬ 
nae  codicis  sui  scripturae  praetulit.  Pa- 
risino  quoque  editori  νμ~ν  melius  vide¬ 
tur,  quod  profecto  non  miror. 

1431.  εκ  ττξοασ-τίου.  Sic  bene  Aldus. 
In  codd.  perperam  scriptum  ΌΤξοασ·- 
τεί ου,  quod  Heathius  reponi  vult :  at 
ostendere  oblitus  est  qui  in  sine  sena¬ 
rii  stare  hoc  possit.  In  membr.  sincera 
lectio  mendosae  superscripta.  Vido 
Suidam  in  Πξοάττειον.  Euripides  Alcest. 
848.  Τύμβον  κατοι  £ε<ττον  εκ  ττμα/ττίου. 
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~  \  \  'V  ΓΑ  /  V  «  / 

νυν  τα  πριν  ευ  -τεμενοι,  ταο  ως  πάλιν — * 

ΟΡ.  §άρπει'  τελουμεν,  ij  νοείς.  1435 

ΗΛ.  ετσειγε  νυν. 

ΟΡ.  και  $yj  βεβν\κα. 

ΗΛ.  ταν^άΰ  αν  μελοιτ  εμοί. 

ΤΤ  /^Λ  ^  J  5  \  ?\  ^  /  5  C  J  ,  / 

Αϋ.  οι  ωτος  αν  παυραγ  ως  ανήση.  y . 

5  /  5  / 

ν]7Γΐως  εννεπειν 
τπρος  οίν&ρα  τίνΰε  πυμφεροι, 

λα^ραιον  ως  ορούπτι  1440 

*  \  τ\/  '  »  4 

προς  όικας  αγώνα. 

ΑΙΓΙΣΘΟΣ. 

τις  ο! άεν  υμών,  που  πο&  οι  Φωκγς  %ενοι, 

ους  (par  Ο ρεπτψ  Ύ\μιν  αγγείλαι  βίον 

λελοιπό^  ιππηκοΐην  εν  ναυαγίοις  ; 

σετοι ,  ο~ε  κρίνω ,  να)  σε,  τψ  εν  τω  πάρος  1445 

χρονω  -τραπεί αν  ως  μαλιπτα  ποι  μελειν 

οιμαι ,  μάλιστα  ί  αν  κατει^υιαν  φράσαι. 

ΗΛ.  εξοι^α.  πως  γαρ  ουχί ;  συμφοράς  γάρ  αν 
εζω-τεν  ειψ  των  εμων  ττ\ς  φιλτατν\ς. 

1454.  ΤΑ  ΠΡΙΝ  ΕΤ  ΘΕΜΕΝΟΙ.  τά  fJ.lv  πξίν  ευ  θέ^ενοι,  τα  κατά  Κλυται^νίιττ^αν, 
ώς  καί  ύ/χ~ν  εν  εΓη  τά  κατά  Αι^ιβ-θον. 

1457.  Δΐ’  Ώ.ΤΟΣ  ΑΝ  ΠΑΤΡΑ.  fxb  άνατετ α/χενως  ψθεγγεα’Β’αι,  άλλ’  ελαφρώς  εν  τω 
λαλεΤν  5εΐ',  /xn$l  ρχηκΰνει ν  τον  λο^ον.  ΛΣ  ΗΠΙ12Σ.  γξάψεται  ί2Σ  ΝΗΠΙΠι.  ώς  άν  (χικξων 
Όταβων  ρή[χατα,  ούτως  αυτω  α<ρελως  ίιαλέ^ετθαι  5ε~,  fxb  ανακαλύπτοντας  ευθέως  το  γε¬ 
γονός  κατά  τον  οΖ κον.  ΠΡΟΣ  ΑΝΔΡΑ  ΤΟΝΔΕ  ΣΎΜΦΕΡΟΙ.  καθ’  ΰπίξζα τον.  ιτυ/χψεροι  άν 
ττ^ος  τούτον  τον  ανΖίξα  ολίγα  57  ώτος  αύτου  εννίπειν,  ως  αν  ανοήτω  διαλεγό/χενον.  λείπτει 
5=  τω  λόρ/ω,  5ιαλε)/ό|Μ.Ηνον  τω  νηττίω.  b  προς  αιτιατικήν  (χετακτίον  πξος  τον  άν5ρα  σ-υ/χ- 
ψίρει  τούτον,  ώς  προς  νήπτιον,  εννίπειν  ολίγα  δια  του  ωτος,  όπως  αν  απτατηΒείς  ε/χο χίση  είς 
τον  αγώνα  της  5ικ«ς,  τον  λάθρα  κατ’  αύτου  γιγνό/χενον. 


1436.  [χελοιτ  ε/χοί.  Sic  Aldus  et 
codd.  omnes  veteres.  Glossa,  5ιά  φρον¬ 
τίδας  άν  ε'ίη  ε/χοί.  Triclinias  novavit  (χί- 
λοι  γ ’  ερχοί. 

1438.  ώς  'ηπίως.  Sic  Aldus  el  codd. 
omnes  veteres  recte.  Gl.  λίαν  πτξάως. 
Versus  dimeter  est  paeonicus  duobus 
constans  creticis,  ad  cujus  normam  an- 
titheticum  in  slropha  rcconcinnavimus, 
Γας  υ·π7αι  κεί/χενοι.  in  quo  ex  librarii  li¬ 
bidine  legebatur  γας  ΰποκείιχενοι·  quod 
Triclinias  quum  sincerum  esse  arbitra¬ 
retur,  ut  metra  congruerent,  hujus  ver¬ 


siculi  lectionem  interpolavit,  et  pro 
suo  more  corrupit,  sensumque  plane 
subvertit.  Nempe  ηπτιον  veteri  lectio¬ 
ni  substituit.  Hujus  ηπτίως  aliam  de¬ 
pravationem  in  libris  exstitisse  testa¬ 
tur  Scholiastes,  νηπίν,  quod  vitiosa  nu¬ 
ce  nemo  emerit,  nisi  νήπιος  ipse  sit. 

1445.  <ri  τ οι,  <rl  Ηξίνω,  vai  <rl — Libri 
omnes  και  crl,  menda  manifesta.  Uni¬ 
cam  Electram  percontatur;  proindo 
copulae  non  est  locus.  Acute  Reiskius 
vidit  vai  legendum  esse. 


1450 
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ΑΙ.  ώγ ου  d^r  αι/  ε*ει/  οί  ζει/ο*  ;  didacK  ε^ε. 

ΗΛ.  ει/<5οι/.  φίλης  γά ξ  τ Τξο^ενου  κατψυταν. 

ΑΙ.  η  κα)  §ανόντ  ήγγειλαν  ως  ετητυμως  ; 

ΗΛ.  ουκ.'  άλλα  κάπεΉει^αν,  ου  λόγω  μόνον. 

ΑΙ.  7 τάξεοττ  άξ  ημΐν,  ωττε  καμφανη  μα^εΐν. 

ΗΛ.  7 τάξεο’τι  £ητα,  κα)  μάλ  ά ζήλος  9εα. 

ΑΙ.  η  πολλά  χαίξειν  μ  ειπας ,  ούκ  ειω^ότως. 

ΗΛ.  χαΐξοις  αν ,  εϊ  coi  χαρτά  τυγχάνει  τάδε, 

ΑΙ.  αγαν  άνωγα ?  κάναμε ιχνύναι  η τύλας 

τ raciv  Μ υκψαίοιαν  Αογείοις  9"  όραν, 

e  »/  »  ~  ~  *  * 

ως,  ει  τις  αυτών  ελττιαν  κεναις  τταξος 
εζγοετ  άν$οός  τουίε,  ρυν  όρων  νεκρόν , 
ττομια  όεχηται  ταμα ,  μηόε  προς  fjiocv, 
εμού  κολαττου  πτροττυγω ν,  φύση  φρενας. 

ΗΛ.  καί  τελείται  ταπ  εμού,  τω  γαρ  χρονω  * 
rouv  εσχον^  ώστε  συμφερειν  τοις  κρεισσοσιν. 

ΑΙ.  ώ  Ζευ,  <5 εύορκα  φάσμ  ,  αίνευ  φθόνου  μεν 9  ευ 
ττετ ττωκός*  εΐ  <Γ  ετπεστι  Νεμεας,  ου  λέγω . 


1455 


1460 


1465 


1450.  ΔΙΔΑΣΚΕ  ΜΕ.  γράφεται  ΜΗΝΤΕ  ΜΟΙ. 

1457.  ΧΑΙΡΟίΣ  ΑΝ  ΕΙ  ΣΟΙ  ΧΑΡΤΑ.  εττισαξκάζουσα  λεγει  τάδε. 

1158.  ΣΙΤΑιΝ’ΑΝΛΓΑ.  κελεύει  ο  Αιγισ&ος  εμφανως  ΙεικνΖναι  το  σχμα  του  ’Ορεστου' 
οί  δε  επτιΰεικνύουσι  το  της  Κλυταιμνήστρας.  ΜΗΔΕ  ΠΡΟΣ  ΒΙΑΝ,  εάν  μη  Ότείβηται,  τΓξδς 
βίαν,  κολάσεχς  τυχών,  τότε  φύσει  φρενας,  καί  είσεται  οτι  άμεινον  ήν  Ίυείθεσ^αι  τχ  κρα- 
τοΖντι . 

1466.  ΑΝΕΤ  ΦΘΟΝΟΥ  ΜΕΝ.  οΤον,  εφθονιί$>ι,  καί  6<πτε«ν  ό  ’Οξεστης.  ΕΙ  Δ’  ΕΠΕΣΤΙ 
ΝΕΜΕΣΙΣ,  ΟΤ  ΛΕΓΛ.  ει  δέ  μεμφόμεθα  τοίς  η τεξϊ  αύτχ  συμβάσιν,  ου  λέγω. 


1451.  φίλης  Έ-ξοξένου  κατήνυσαν.  El¬ 
liptica  locutio,  pro  κατ^νυσ-αν  την  όδον  είς 
φίλης  7 Τξοζενου  οΊκον.  Vide  ad  (Ed.  Coi. 
1562. 

1456.  χσίξειν μ  εΊττας.  Ιο  plerisque 
veteribus  libris  pronomen  omissum. 

1461.  άνδ^ος  τοϊδε,  Orestis.  Jungen¬ 
di  hi  genitivi  cum  ελττίσιν,  non  vero 
cum  νεκρόν.  Perperam  in  impressis  hic 
locus  distinctus  est.  Quie  sequuntur, 
μη$ε  ΤΓξός  βίαν  φύση  φξενας,  τίξοσ τυχών 
εμού  κολαστου  significant:  neque  ingra¬ 
tiis  sapere  discat,  castigatorem  me  nactus. 
Ista  Latine  et  Gallice  vertit  Parisinus 
editor,  et  in  utraque  lingua  a  sensu 
aberravit,  ττςος  βίαν,  quod  ad  φύση  per¬ 
tinet,  cuin  κολαστου  jungens.  Vide 


quas  notavimus  ad  Comici  Ranas  1457. 

1465.  Perperam  in  impressis  τοΐς 
Κξείττοσιν. 

1466.  Absurde  vulgo  legitur :  δέδο^- 
κα  φάσμ  άνευ  φθόνου  μεν  ου  ττετττχκος. 
Levissima  mutatione  sententiam  resti¬ 
tuit  acutissimi  Tjrwhitti  certa  conjec¬ 
tura.  Vide  Emendationes  in  Euripi¬ 
dem,  Musgravii  Exercitationibus  sub¬ 
junctas  p.  145.  vel,  quod  perinde  est, 
Musgravii  notas  ad  Rhesi  v.  456.  φθό¬ 
νος  et  N εμεσις  idem  significant,  ut  in  si¬ 
mili  formula  την  Νεμεσιν  ττξοσκυνχ,  de 
qua  vide  Berglerum  ad  Alciphronem  p. 
139.  et  τον  4>3wov  δε  ττξόσκυσον  apud 
Nostrum  Philoct.  776.  Perinde  est 
igitur  ac  si  dixisset:  δέδο^κα.  φάσμα  ευ 
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ΟΡ. 

ΑΙ. 

ΟΡ. 

ΑΙ. 

ΟΡ. 

ΑΙ. 

ΟΡ. 

ΑΙ. 

ΟΡ. 

ΑΙ. 

ΗΛ. 


γαλατε  παν  κάλυμμ  απ  οφθαλμών ^  όπως 

το  συγγενές  τοι  καπ  εμού  §ρψων  τυγτ\ 

5  \  ν  η  /  >  s  ν  s  ’  .  \  \ 

αυτός  συ  (οαστα ς  .  ουκ  εμον  τοο  ,  αλλα  σο ν9  1470 

το  ταυ  &  όραν  τε ,  και  ποοσηγοοεΐν  φίλως. 

’  *  ~  ’S  /  ’  .  \  Μ 

αλλ  ευ  παγαίνεις,  καπιπεισομαι  συ  όε, 

ε’ί  που  κατ  οίκον  μοι  Κλυταιμνήστρα ,  κάλει. 

<■/  λ  ~  /»»/..  ’  r 

αυ  τη  τσέλα  ς  σου .  μτ\κετ  αλλοσε  σκοπεί. 

οι  μοι ,  τ/  λεΰσσω  ;  1475 

τ/ι/α  φοβν  ;  τιν  αγνοείς  ; 

τ/νων  ποτ  άντρων  εν  μέσοις  άοκυστάτοις 

'ζτεπτωχ'  ο  τλτιμων  ; 

ου  yaj  αισ^αννι  πάλαι 
ζωντας  θ ανουσιν  ουνεκ  ανταυ^ας  ισα  ; 

»/  5*  ~  ^  ’  V  V  r\  ϊ  f/ 

ot  jito<?  ζυνγκα  τουπος.  ου  γαξ  ετ-j  οτταζ· 

ο<Γ  ουκ  ’Ο ζέστης  εσ$\  ο  τσξοσφωνων  εμέ.  1480 

κα)  μάντις  ων  άριστος ,  εσφάλλου  πάλαι. 

ολωλα  ον]  οειλαιος.  αλλ  εμοι  η τάρες 

καν  σμικρο ν  ειπειν. 

^  \  /  .  /  V 

^  7τε^α  λεγειν  εα , 

προς  §εων,  ά$ελφε,  μν\ΰε  μτ]κυνειν  λόγους. 

τι  γάρ  βροτων  άν  ζυν  κακοϊς  μεμιγμένων  1485 


1478.  ΤΟΙΣ  ΘΑΝΟΤΣΙ.  τω ’θξέσ·τ». 

1483.  ΜΗ  ΠΕΡΑ  ΛΕΓΕΙΝ  ΕΑ.  τ τεριοΓν  γαρ  neu  ά,ΌΤ&ανος  5ί<χτ ξΐβν  ι ττξος  τω  τελεί 
imetviiv  λόγους. 


πεπτωηός.  Χεγω  μεν  ανευ  φθονοι/  ε;  S’ 
επεσ-τι  φθόνος,  ου  Χεγω.  Egregia  hac 
emendatione  nihil  verius. 

1469.  το  (τυγγενες  τοι.  Sic  meus  et 
D.  recte.  In  aliis,  ut  apud  Aldum, 
mendose  τε,  cujus  loco  Triclinius  sup¬ 
posuit  γε. 

1471.  τΓξοσ-ηγοξείν  φίλως,  compellare 
amice ,  ut  cognatum  decet.  Aldus  et  ve¬ 
teres  codd.  habent  φίλος.  In  plerisque 
vocandi  adverbium  ω  superscriptum 
glossas  loco.  Sane  quidem  φίλος  sae¬ 
pissime  Attici  in  vocativo  adhibent,  ut 
Euripides  in  Med.  1133. αλλά  μη  σπίξ- 
γου ,  φίλος.  Verum  hic  mendosum  est. 
Praestat  Triclinii  lectio  φίλοος,  ut  in 
(Ed.  Coi.  758.  τήν&ε  την  ττόλιν  φίλως  εί- 
πών. 


1478.  Vulgo  ζων  τ οΐς  Savovonv  absque 
ullo  sensu.  Rursus  hic  Tragico  egre¬ 
giam  operam  navavit  Tyrwhitti  acumen, 
cui  debetur  emendatio,  quam  merito 
suo  recepimus.  Non  sentis  te  dudum 
cum  viventibus  quasi  mortuis  confabulari  ? 
id  est,  cum  Oreste  vivente ,  quem  mortuum 
opinaris. 

1481.  εα-φίχλου.  Sic  emendate  scrip¬ 
tum  in  membr.  ut  in  Triclinii  recen¬ 
sione.  In  ceteris  libris  perperam  icr- 
φάλοο. 

1485.  Haud  dissimilis  sententia  in 
Aj.  v.  475.  InAldina  et  codd.  omnibus 
legitur  μεμιγμενων,  ita  postulante  sen¬ 
tentia.  Nescio  quo  casu,  aut  qua  impe¬ 
ritia  Triclinius  dederit  μεμιγμ'ενον,  quod 
quidem  melius  putat  Parisinus  editor  : 
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ΟΡ. 

ΑΙ. 

ΟΡ. 

ΑΙ. 

ΟΡ. 

ΑΙ. 

ΟΡ. 

ι 

ΑΙ. 

ΟΡ. 

ΑΙ. 

ΟΡ. 


^νησχειν  ο  μέλλων  του  χοάνου  χέρίος  φέοοι  ; 

αλλ  ως  ταχιστα  χτεινε,  χαι  χτανων  ποοσες 

ταφευσιν,  ων  τον <Γ  ειχος  εστι  τυγχάνειν , 

οίποπτον  ημών.  ως  εμο\  τοί  αν  χάχων 

μονον  γένοιτο  των  πάλαι  λυτηριον.  1490 

χωξοις  αν  εισω  ζυν  ταχει,.  λόγων  γαξ  ου 

νυν  εστιν  ω  γων,  άλλα  της  ψυχής  περί. 

τι  ο  ες  όομους  άγεις  με  ;  πως,  τοο  ει  χωλόν 

τούξγον ,  τχοτου  <5εΓ,  χου  πξίχείξος  εΐ  χτανέϊν  ; 

μη  τάσσε  *  χωξει  S  εν^απερ  χατέχτανες  1495 

πατέρα,  τον  ωμόν,  ως  αν  εν  ταυτω  §άνης. 

η  πασ  αναγχη  τψόε  την  στέγην  ιοειν 

τάτ  ον  τα  χα)  μέλλοντα  Πελοπιδών  χαχά  ; 

\  ~  5  3  /  r  3  \  ~  ΓΟ  >/ 

τα  γουν  <γ  '  εγω  <τοι  μαντις  ειμι  τωνο  αχρος . 

3  . 3  3  r  \  /  3  / 

ΛΛΑ  ου  πατξωαν  την  τέχνην  εχομπασας .  1500 

πόλλ  αντιφωνείς,  η  $  οέος  βρα$υνεται. 

9  3  r/  5  * 

αλλ  εξφ  . 

ύ  φηγού. 

σο)  βαΰιστεον  πάρος. 

*  '  Α  b 

^  <Γ£ ; 

\  \  ^  α. 5  c  ^  ν 

^  jMrgi/  oui/  κα-j  ηόονην 


1488.  ΤΑΦΕΎΣΙΝ.  ij/ouv  ο’οονοΤς  καί  κυ<η  'Ζετρόθ'ες  αυτόν.  ΩΣ  ΕΜΟΙ  ΤΟΔ’  ΑΝ.  το  α- 
ταφον  αυτόν  αικισ^ναι. 

1495.  ΜΗ  ΤΑΣΣΕ.  [λΜ  επίτασσε.  ΧΩ ΡΕΙ  Δ’  ΕΝΘΑΠΕΡ  ΚΑΤΕΚΤΑΝΕΣ.  πρόψααν 
Ικανήν  εΖξί  του  /xb  εν  τω  ε[χ$ανέϊ  φονεΰσαι  αυτόν. 


verum  eo  certius  videri  possit  mendo¬ 
sum  id  esse.  Genitivus  βξοτων  pendet 
a  suppresso  τις.  ό  /χεΧλων  τις  &ννσκειν 
των  συν  κακοί! ς  /χε/χιγμ,ενων  βροταίν.  Nihil 
planius. 

1488.  ταψευσιν.  Ironice.  Id  facere 
jubet  Electra,  quod  facturum  fuisse 
Menelaum  Nestor  apud  Homerum  di¬ 
cit  Odyss.  y.  255.  si  domum  reversus 
iEgistlium  in  vivis  adhuc  reperisset. 
H roi  fj csv  τοο£  κ  αυτός  ο;εαι,  ως  κεν  ε τι/χ- 
θ·*ι,  Ει  ζώοντ  Αιγισ&ον  ενι  ρχεγαροισιν  ετετ- 
(χεν  ’Ατ^εί^ς,  Τ£θήι$εν  Ιων,  ξανθός  Μενέ¬ 
λαος·  Τω  κέ  ο!  ouSs  &ανόντί  χυτίν  έτ τί 
γακανεχευαν,' Αλλ’  αξα  τον  γε  κύνες  τε  καί 
olanol  κατέδαψαν  Κείμενον  εν  πεδιω  έκάς 
Ζστεος·  ουδέ  κε  τις  /χιν  Κλαυ«τεν  ’Α γα-ΐΐ- 


άδοον  [xaha  γαξ  /χεγα  fx-ήσατο  ’ίξγον. 

1491.  χωξοΊς  αν  idem  valet  ac  χάξει. 
Optativus  cum  particula  αν  saepe  vim 
futuri  habet,  ut  (Ed.  T.  95.  282.  CEd. 
Coi.  50 7.  Anlig.  1108.  Saepe  impera¬ 
tivi.  Hic  non  magis  huic  formula  χα>- 
ξοΤς  αν  ε'ίσω  indignationis  inest  affectus, 
quam  quum  iisdem  verbis  Neoptolemus 
blande  Philoctetae  dicit  v.  674.  ingre¬ 
dere,  χωξοΤς  αν  ε'ίσω,  et  quum  in  Trach. 
624.  amice  Deianira  dicit  Lichae,  στεί- 
χοις  αν 

1492.  νυν  εστ'ιν  ωγών.  Libri  omnes 
mendose  άγων,  cujus  vocis  quum  prior 
syllaba  semper  corripiatur,  crurifragio 
versus  laboraret,  si  ita  legeretur.  Vide 
quae  notavimus  ad  Comici  Ranas  867. 
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θαι /jjf '  φυλάει  όεΐ  pe  τοΰτό  croi  πικρόν. 

V  ’Γ\\  V  /  ^  ~  ~  ν./ 

χρψ  ο  ευ-τυς  εινοα  τψόε  τοις  η τοοτιν  οικψ, 

Ο  *  /  /  ~  I  Λ/, 

ο<ττις  πες>οί  ποοίττειν  γε  των  νομών  σελει , 
κ,τεινειν.  το  γοίξ  ΊΰΌ,νουξγον  ουκ  ocv  ψ  πολύ. 
ΧΟ.  ω  (τπεξμ  Ατξίως ,  πολλοί  η τοίχον 

Λ  ελευ^εξίας  μόλις  εζ,ηλ^ες, 
τ??  i/uy  όξμγ  τελεω^εν. 
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1508.  Ώ.Σ  ΠΟΛΛΑ  ΠΑΘΟΝ.  αντί  του,  μετά  πολλών  καμάτων  μόλις  ΐ)λίυ%ίξωβνς. 


1507.  κτείνειν.  gl.  λέγω  τό  κτείνειν. 
Nimirum  adponitur  ad  praecedens  τννδε 


iUnv.  De  οστις  ad  nomen  plurale  τόΐς 
πάπν  relato,  vide  ad  Aj.  760 
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ΑΘΑΜΑΣ  A.  κα'ι  B. 

Duas  hoc  titulo  fabulas  edidit  Sophocles»  In  priore,  quantum  conjicere  li¬ 
cet,  exhibebatur  Athamas  in  furorem  a  Junone  actus,  filiumque  Learchum  inter¬ 
ficiens,  cujus  casus  dolore,  postquam  mentis  compos  factus  est,  solum  vertit, 
exsilio  se  ipsum  multans.  Vide  Apollodorum  i.  9.  2.  Posterioris  vero  hypo- 
thesin  declaratam  habemus  ad  Comici  Nubes,  ubi  rusticus,  quum  a  Socrate 
jubetur  capiti  coronam  imponere,  ait : 

’Εττί  τι  ττέφανον ;  ο'ίμοι,  Σωκξατες, 
ωσπεξ  (At  τον  ’Α &άμαν$’  e? τως  μη  θέτετε, 
ad  quem  locum  in  scholiis  inter  alia  haec  leguntur  :  *Α%ίμαντα  δε  ή  Νεφέλη  δίκην 
αυτή  δωο-ειν  Sia,  του ς  πταΊδας  ‘πεποίηκε.  ΈΓξοταχδ'εί?  ούν  στε φανηφοξων  εν  τΰ  βωμω  του 
Διός  ιτφαγησ-όμενος,  υη το  ‘Η ξακλέους  σεσωσ- ται.  ουτω  γαξ  Σοφοκλής  εν  δξάματι  πτεη Γοήικε. 
Alius  :  ’Εν  ’Α^τάμαντι  Σοφοκλέους  υπόκειται  ’Α^τάμας  σ-τεφανηφοξων,  ώσπερ  ΐε^εΐον,  δίκας 
είσπξαττόμενος  πταξα  Φξίζου.  Tertius  :  Τούτο  πτξός  τον  ετεξον  ’  Ακύμαντα  Σοφοκλέους 
αποτεινόμενος  Χεγει.  ό  γάξ  τοι  Σοφοκλής  πτεποίηκε  τον  ’Α^τάμαντα  εστεφανωμενον  και 
ηπαξεστωτα  τω  βωμω  του  Διός  σφαγιασ^ησόμενον .  μέλλοντα  δε  άττοτφάττετ&Λ ι  αυτόν , 
πταραγενόμ ενον  'Η ξακλέα,  κα'ι  του  θανάτου  ρυόμενον,  λέγοντα  ως  σώζοιτο  ό  Φξίζος,  δί  ον 
εμελλεν  εκείνος  τε$νήξεσΒ·αι.  Cum  istis  comparentur,  quae  congessit  Apostolius  ad 
Proverbium  M>j  2τεας  αν^ξω ττον,  ως  ’Α^ίμας-  facile  quivis  sentiet  quem  ille  descripsit, 
et  Comici  enarratores  idem  Sophoclis  drama  innuisse,  Heathiumque  nugari,  quum 
ait  Prioris  Athamantis  argumentum  haberi  apud  Apostolium  Prov.  xiii.  46.  de  pos¬ 
terioris  vero  argumento  videnda  esse  scholia  ad  Aristoph.  Nub.  256.  Utroque  in  loco 
una  eademque  res  narratur ;  recentiorque  Apostolius  veteres  criticos  paene  ad 
verbum  exscripsit. 

Vide  Lexicon  in  '  Δγγήξης.  B ρυαζούσης.  "Επιπλα.  ' Επισίγματα .  "Εξκεσι.  ’Εχξωμα- 
TiV3·».  ’Εψία.  Καταγνωναι.  Λευκόν  b  μίξαν. 

ΑΙΑΣ  ΛΟΚΡΟΣ. 

I.  Stobaeus  Ecl.  ρ.  127.  Theophilus  ad  Autolycum,  lib.  ii.  cap.  3 7* 

Ei  δείν'  εδρ ασας,  δείνα  κα'ι  πτα^εΐν  σε  δε~. 

Δίκης  γαξ  εξέλαμ-φε  νυν  ότι  ον  φάος. 

Hunc  qui  patravit  dira,  tantumdem  pati 
aequum  est,  sacratum  juris  ut  fulsit  jubar* 

II.  Idem  Florii,  tit.  xlviii.  p.  183. 

Σοφοί  τύξαννοι  των  σοφΟν  ^υν  ουσία. 

Dat  sapere  regi  turba  sapientum  comesi 

Senarium  hunc  Sophoclis  esse  ex  Ajace  Locro  testantur  Aristides  tom.  ii.  p.  228. 
Libanius  Epist.  xxxiii.  Zenobius  Prov,.  v.  98.  Agellius  itiii.  18,  Platonis  er- 
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rorem,  aliis  jam  antea  notatum,  ostendit  Gatakerus,  qui  de  hoe  senario  copiose 
agit  tom.  ii.  p.  173.  Operam  perdidit  Wolfius,  quum  eum  quaereret  in  super¬ 
stitibus  Sophoclis  fabulis. 

III.  Idem  tit.  xcviii.  p.  409. 

"  Αν^ξωπός  εστι  'υτνεύμα  καί  σκιά,  μόνον. 

Homo  flatus  est  et  umbra  ;  praeterea  nihil. 

In  edito  Stobaeo  tributus  hic  senarius  Sophocli,  sed  omisso  dramatis  titulo. 
Adscriptum  in  Reg.  cod.  lemma  Σοφοκλ.  Αίαντι.  Similis  est  sententia  in  Flagel- 
lifero  v.  125. 

IV.  Idem  tit  cxv.  p.  473. 

Toi/?  5’  aZ  μεγίστους  καί  σοφωτάτους  ψξενί 
τοιούσ5’  ϊ5οις  αν,  οΐός  εστι  νυν  ο5ε, 
καλώς  κακώς  ντράσσοντι  συμτταξαινεσαι' 
όταν  δε  δαίμων  άνδρο?  ευτυχούς  το  πτξίν 
μάστιγ  Ιξείσ *ι  τού  βίου  τσαλίντξοπον, 
τα  ντολλα  φξθύ5α  καί  καλώς  είρημενα. 

Vetera  exemplaria  adscriptum  habent  lemma  Σοψοκλ.  Οιδιττοδί,  falso.  Manifestas 
error  Grolium  permovit,  ut  dramatis  titulum  mutaret,  Oxi  eum  que  sufficeret 
CEdipodi,  e  Cicerone,  cujus  locum  mox  proferemus.  Sed  fefellit  eum  conjectura. 
Oileum  nec  Sophocles  docuit,  nec  Euripides,  cujus  tamen  inter  fragmenta  hos 
versus  retulit  in  quemvis  lapsum  proclivis  Barnesius,  ut  et  duos  alios  senarios, 
quos  exhibet  Stnbaeus  initio  tit.  xlvi.  qui  sunt  ex  Euripidis  Syleo.  Hominem 
seduxit  Grotii  ipsius  error  in  Excerptis  p.  396.  ubi  hi  versus  designantur  tan- 
quam  ex  Euripidis  Oileo,  quos  in  Florilegio  tamen  Sophocli  adscripserat.  Sobrie 
ista  accuravit  Musgravius.  E  Sophoclis  Ajace  Locro  versus  hos  desumptos 
esse  inter  eruditos  constat,  quo  in  dramate  recitabantur  e  Chori  vel  alius  persona 
Oileum  increpantis,  quod  filii  mortem  haud  ferret  moderate.  Hoc  ostendit  Ci¬ 
cero  Tuscul.  iii.  29.  “  Itaque  Oileus  ille  apud  Sophoclem,  qui  Telamonem  an- 

“  tea  de  Ajacis  morte  consolatus  esset,  is  quum  audisset  de  sui,  fractus  est.” 
De  cujus  commutata  mente  sic  dicitur  : 

Nec  vero  tanta  praeditus  sapientia 

quisquam  est,  qui  aliorum  aerumnam  dictis  allevans, 

non  idem,  quum  fortuna  mutata  impetum 

convertat,  clade  subita  frangatur  sua  ; 

ut  illa  ad  alios  dicta  et  praecepta  excidant. 

Sententiae  summam  reddidit  Cicero  :  formam  ipsam  expressit  Grotius  strictiori 
versione : 

Plerumque  magna  praeditos  sapientia 
tales  reperias,  iste  se  qualem  gerit, 
consilia  bene  dant  rebus  aliorum  malis  : 
at  ubi  levis  fortuna  mutato  impetu 
crudeli  in  ipsos  verbere  intonaverit, 
ibi  illa  cuncta  pulchra  prmcepta  excidunt. 

V.  Sclxol.  Euripidis  ad  Alcestin  453.  Καί  ηζταξα  Σοφοκλεύ  εν  ΑΪαντι  AoKfS. 

Καχ  πτεξα  καί  ψοξμικτά. 

καί  -π τεξαι  δέ  τινες  ετίξαι  λέγονται,  αΐ  χωξίς  οξγάνου  εις  τα  συμττόσια  φοιτωσι. 

’Ν  I.  Schol  Comici  ad  Aves  934.  Σττο λας,  διφθέξα  όνοιαούν.  Σοφ.  ΑΓαντί  Αοκξω. 

κατάστικτου  κυνός 

σπολας  Αιζυσσα,  νταξΰαληφόξον  δέξος. 

το  5ε  Σοφόκλειον  ετπ  τού  5ερματος  εΐρηται,  τού  κξεμαμενου  <&ξός  τη  τού  ’Αντ ήνορος  οικία. 
Pollux  vii.  7U.  σττολας  δε,  $ώξαξ  εκ  5έξματος,  κατ'α  τούς  ωμούς  ίφαπτόμενος,  ώς 
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HevovJwv  εφη,  καί  τπολας  αντί  $ωξαχος.  Σοφοκλή?  S'  avrry  Λ ίΖυσααν  ονομάζει’ 
Λίζυσνα,  πταζδαληφόξον  δέρος. 

VII.  Vide  Lexicon  in  'Ελλά?. 


1  π  ολα  ς 


ΑΙΓΕΤ2. 

I.  Strabo  lib.  ix.  ρ.  601. 

Πατήρ  S’  άπελ^εΐν  'άρια ·’  ε!(  ακτήν  εμοί 
ΌΤξεσ-ζεϊα  νείμας  τήσδε  γης·  τω  S’  αύ  Αΰκω 
τον  αντίπλευξον  κήπον  Ευζοίας  ν’εμε ιν 
Ν ίτω  Si  την  άνόμαλον  εξαίξεΐ  χ&όνα 
Σχείξωνος  ακτής·  της  Si  γης  το  π τρός  νότον 
ό  τκληξός  ουτος  και  γίγαντας  εκτξέφων 
εΐληχε  Πάλλας. 

De  divisione  regni  Attici  inter  Pandionis  filios  vide  Meursium  Regni  Attici  ii. 
15.  In  tertio  versu  ν'εμειν,  quod  habitare,  possidere  significat,  pendet  ab  ωξΐ σε. 
Male  vulgo  legitur  νεμων. 

II.  Seholiastes  Comici  ad  Equites  84. 

’Ε μοί  Si  λωστον  πτώμα  ταΰξίον  πτιείν, 
κα'ι  μή  γε  πτλείω  τωνδ'  ’έχειν  δυτφημίας. 

Hos  quidem  versus  laudat  'Seholiastes  ex  Helena  Sophoclis  legitque  in  priore 
αΐμα  ταύρου  γ  εκπιεΤν.  Utrumque  male.  Sunt  ex  ./Egeo.  Vide  Casaubonum  ad 
Athenaeum  p.  234.  et  Hesychii  interpretes  ad  glossam  Ύαύρειον  πτόμα.  Eusta- 
thius  p.  881.  1.  21.  nv  Si  και  πτοταμού  ονομα  Tpo;{>wou,  Τ αΐΐξος·  εξ  ου  και  ύδωρ 
Ταυξίον  πταρά  Σοφοχλεΐ,  πταρ  ω,  φατί,  και  κρήνη  τις  *Ύ όεσσα  καλείται.  Lectionem 
enarratoris  Comici  secutus  Grotius,  hos  versus  sic  reddidit  : 

Polare  tauri  sanguinem  melius  mihi, 
maledicta  quam  tot  tantaque  istorum  pati. 

Observat  vetus  interpres  Comici  e  Symmacho,  opinionem  de  epoto  taurino  san¬ 
guine,  quo  sibi  mortem  consciverit  Themistocles,  e  male  intellecto  Sophoclis 
loco  ortam  esse.  Nempe  πτώμα  ταύξίον  pro  taurino  sanguine  acceperunt,  unde 
αϊμα  ex  glossa  intrusum  fuisse  videtur.  De  Themistocles  morte  vide  Thucydi¬ 
dem  p.  90.  et  Dukeri  notam  87. 

III.  Pollux  x.  160.  και  κεσ-τραδε,  σφύρας  τίνος  εΏος  σιδηράς,  ως  εν  Αιγεΐ  Σοφοκλής’ 

κεστρα  σιδηρά,  πτλευρά  καί  κατά  ράχιν 
πτλεον  άλοήσαι. 

Sic  legendum  ;  non,  ut  in  Polluce  editum  est,  άλοήσαι  πτλεΐον  nec  «τλίΓον 
άλοιήσαι,  ut  Heathius. 

IV.  Stephanus  in  Χώξα — ή  από  του  χωρά  χωρίτης,  ώς  από  του  έδρα  ίδξίτης, 
εσπερα  εσπερί της.  Σοφοκλής  Αιγεΐ’ 

εκλύομεν.  οίικ  εγωγε  χωρίτην  c τ’  όρω. 

καί  εν  ‘Ηρακλεΐ· 

στρεφουσι  κρήνης  φυλά  χωρίτην  όφΐΥ. 

Vide  Toupii  Epist.  Crit.  p.  123. 

V.  Pindari  Schol.  ad  Pyth.  ii.  62.  Πειςατάς,  τους  κατά,  πτβλαγος  ληστάς  λίγομεν 
κυξίως  Si,  τους  ’εν  οδω  κακουργουντας·  πταξ’  ο  δη  καί  όδουρο υς  αυτούς  λεγουσιν  Ευριπίδης  ιν 
’Αξχελάω· 

επαυσ  όδουρούς  λυμεώνας. 

καί  Σοφοκλής  εν  Αιγεΐ’ 

πτως  δή$’  όδουρόν  ο7ος  εξέζης  λα$ων  j 

i.  '  *  # 

Vide  Valckenarii  Animadv.  ad  Ammomuin  p.  194. 

VI.  Schol.  Homeri  ad  Odyss.  ή.  106.  Σοψοκλί?  εν  Αιγεΐ.  (male  vulgo  i  ν’  A  ργεΐ) 
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ώσπερ  γάξ  εν  φύλλοισιν  αίγείρου  μακξάς, 
καν  άλλο  μνΰεν ,  αλλά  τ ουκείνης  κάξα 
κινειτ  εν  αΰξαις,  κανακουφίζει  πττερόν. 

ΑΙΓΙΣΘΟΣ. 

Vide  Lexicon  in  ’α ρύθμοσν. 

ΑΙΘΙΟΠΕΣ. 

I.  Athenaeus,  ρ.  122.  et  ex  eo  partim  Eustathius,  p.  752. 

Τοιαυτα  τοίνυν  πτρος  χάξίν  τε  κού  0ια 
λέγω'  συ  5’  αυτός ,  ωτπεξ  οί  σοφο),  τα.  μεν 
'  ΰίΎ.αι  επαινεί,  του  5έ  κε§5αίνειν  εχον. 

Cupiens  tibi  suadere,  non  te  cogere, 
haec  dico  :  tu,  quod  facere  sapientes  solent, 
honesta  lauda,  sequere  quod  lucrum  ferat. 

II.  Photius  in  Lexico  Ms.  citatus  ab  Albertio  ad  Hesychium,  tom.  i.  coi. 
1472. 

Έσ-φη κωμένον,  εσφιγμένον.  άπο  των  σφ> ικων,  οΐ  κατά  μέσον  είσιν  έσφιγμένοί’  ένθεν  και 
ο  σφήν.  Σοφ.  Αιθίοψι  τους  έσφιγμένους  μΰρμηκας  τκ  σαρκώσει· 

Τετξάπτ εξοι  γάρ  νώτον  εν  ΰεσμώμασι. 

Ultima  Glossatoris  verba  tanquam  Tragici  versum  exhibuit  Albertius,  miro  errore. 
Eadem  habet  ex  eodem  fonte  petita,  sed  omisso  fabula?  titulo,  auctor  Etymol. 
M.  p.  385.  initio.  Huc  pertinet  Hesychii  glossa  :  ΣφνκοΙ,  ου  κεγυμένοι  τν  σαρκώσει, 
αλλά  συνεσφιγμένοι. 

III.  Vide  Lexicon  in  "Ανα^κτον.  ’α νθοζόσκον.  ’ Απιστεί .  ’Ορθόπτεξον. 

ΑΙΧΜΑΛΩΤΙΔΕΣ. 

Genuinus  hic  est  dramatis  titulus,  a  librariis  passiin  depravatus.  Perperam 
citatur  Sophocles  εν  Αΐχ^μαλώτοις,  vel  Αίχμαλώτοισιν,  quod  posterius  quidem  ad 
verum  propius  accedit.  Argumentum  e  Trojana  historia  sumptum  docet  auctor 
hypotheseos  Ajacis.  Agebant  in  eo  Trojanae  mulieres  captivae,  ut  in  Troasin 
Euripidis  :  sed  diversa  fuit  tractandi  ratio  quam  iniit  Sophocles.  Quantum 
enim  ex  exiguis  reliquiis  conjicere  licet,  satyricum  fuit  hoc  drama. 

I.  Harpocration  in  άπομάττων.  Σοφοκλής  εν  Αιχμαλωτίσι' 

Στξβ,του  καθαρτής  καπομ,αγμάτων  Ί^ξίς· 

καί  Έτάλιν· 

Δεινότατον  άπομακτήρα.  μεγάλων  ζυμφοξών. 

II.  Pollux  χ.  190.  Αυτό  5ε  το  Έπίλινον,  ο  πτεξίείληφε  τα  πτλασθέντα  κήξίνα,  ά 
κατά  τήν  του  πτυξος  πτξοσφοξάν  τήκεται,  και  πτολλά  έκείνω  τρυπήματα  έναπολείπεται, 
λίγΰος  καλείται'  όθεν  καί  Σοφοκλής  εφν  εν  Αίχμαλωτίσιν 

’Ασπ'ις  μεν  ήμΧν,  λίγΰος  ως,  πτυκνον  πτατεΧ. 

Videnda  ad  eum  locum  docta  Hemsterhusii  nota. 

III.  Schol.  Comici  ad  Ranas  233.  ότι  ol  άξ·χαΧοι  καλάμω  αντί  κερατίου  έχρώντο. 
Σο^>.  Αΐχ/καλωτίσιν 

‘Τ4>»ρέθ«  σου  κάλαμος,  ώσπερει  λΰξας. 

Pollux  iv.  62.  Καί  5ο'νακα  5ε  τινα  ΰπολΰξίον  οϊ  κωμικοί  ωνόμαζον,  ως  πτάλαι  άντί 
κεφάτος  υποτιθέμενον  ταΧς  λύραις.  ό'θεν  καί  Σοφοκλής  εΐρ»κεν  ’Ύφηρέθν  σου  κάλαμος, 
ωσπερει  λΰ^ας. 

IV.  Suidas  in  'Toro  παντ'ι  λίθω — Σοφ.  Αίχμαλωτ ίσι· 

’Εν  πταν  τι  γάξ  τ  οι  σκοξπίος  φξουξεΧ  λίθω. 

Lapide  sub  omni  latet  insidians  nepa. 

Laudat  hunc  versum  Scholiastes  quoque  Nicandri  ad  Theriac.  19.  Notissimum 
proverbium  ad  quod  alludit  Comicus  Tliesmoph.  528. 
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V.  Stephanus  ϊη  Βωμοί — το  τοτπκον  βωμιος,  καί  κατα  παραγωγήν,  βωμιαιος.  1ο<ρ. 
Αίγμαλωτίσι. 

Καί  βωμιαΐον  εσγάραν  λάζων. 

VI.  Idem  in  ΕυρωτΓΊ — λέγεται  καί  Ενξωπεια,  καί  διά  τ ου  ι  Ενρωπια  παξά  Σοφοκλεΐ" 
εν  Αίγμαλωτίσι’ 

Καί  ν*ΐ£Ποίτας,  καί  μακζάς  Ευξωπιας. 

Legendum  forte  μακράν,  et  longe  ab  Europa. 

VII.  Idem  :  Χξΰση,  ή  πόλις  του  'Απόλλωνος  εγγύς  Αήμνου.  Σοφ.  Αημνίαι ς- 

Τίΐ  Αήμνε,  Χξΰσνς  τ  αγγιτέξμονες  πάγοι. 

καί  \ν  Αίγμαλωτίσι' 

Ταύτπν  \γω  Κιλλαν  τε  καί  Χξΰσην. 

Confudit  Stephanus  duas  Chryses  Lemniam  et  Troicam.  In  Lemniarum  versu 
intelligenda  Chryse  Lemni  vicina  :  in  captivis  vero  Chryse  Troica,  quod  ostendit 
adjuncta  Κι'λλα,  urbs  agri  Trojani.  Salmasius. 

VIII.  Vide  Lexicon  in  Αιγμόδετος.  * Αλιτξοσΰνη.  *Αμ<\ ήλινα.  'Ανήκες.  'Απειθής. 

"  Ασεπτον.  '“Αγνήν.  Έαιαί.  'Εμπλεύξου.  ’Ενόπαις.  'Ενστερνομαντίαις.  ’Επιμάσσεται. 
“ίαννα.  Τερόλας.  'ίκτ ορεΰσομεν.  Φαίίλον. 

ΑΚΡΙΣΙΟΣ  η  ΛΑΡΙΣΣΑΙΟΙ. 

Duplici  titulo  insignita  fabula,  cujus  argumentum  fuisse  videtur  mors  Acrisii 
juxta  oraculum  a  Perseo  nepote  interempti.  Historiam  vide  in  Apollodori  Bib¬ 
liotheca,  lib.  ii.  cap.  iv.  4. 

I.  Stobaeus  Florii,  tit.  viii.  p.  51. 

Βοα  τις  )  ω  άκοΰετ'  ή  υλακτώ  μάτνν  j 
άπαντα  γάξ  τοι  τω  φοζουμένω  ψοφεΐ. 

Clamatur,  exauditis  ?  an  frustra  obstrepo  ? 
facile  anima  metuens  audit  aut  fingit  sonos. 

II.  Idem  tit.  xii.  p.  79. 

’Αλλ’  ουδέν  εξπει  ·ψε£δος  εί?  γΰξας  γρόνου. 

Mendacium  recusat  aetatem  pati. 

Hunc  versum  huic  Sophocleo  dramati  adseribit  cod.  Vindob.  et  sequentem 
Aloadis. 

III.  Idem  tit.  lxii.  p.  237. 

Δοϋλον  γάρ  εν  δεσμοΐσι  δξαπέτνς  άνκξ 
χωλόν  ποδιστείς,  παν  πξός  ί ιδονήν  λέγει. 

Fugitivus  arctis  vinculis  coercitus, 

quin  quae  placent  loquatur,  ambigere  est  nefas. 

IV.  Idem  tit.  lxxiv.  p.  325. 

* Αλλως  τε  καί  κόξ* j  τε  κ  ’Α ξγεία  γένος, 
αΤς  κόσμος  ή  σιγή  τε  καί  τα  παυξ  έπη. 

Quum  maxime  sit  virgo,  et  Argis  edita. 

Quarum  decus  silere,  vel  pauca  eloqui. 

V.  Idem  tit.  lxxix.  p.  339. 

Ρησις  βξαγεΐα  τοΧς  ψξονουσι  σωφξονα 
πξος  τους  τεκόντας  καί  ψυτεύσαντ ας  πςέπει 
Animi  modesti  liberos  paucis  decet 
uti  parentes  ad  suos  sermonibus. 

VI.  Idem  tit.  eviii.  p.  457. 

&άρσει,  γΰναι'  τά  πολλά  των  δεινών  οναξ 
πνεΰσαντα  νυκτός ,  ημέρας  μαλάσσεται. 


FRAGMENTA. 


184 

✓ 

Ne  metue,  mulier  :  inulta  quae  in  somnis  mala 
apparuerunt  nocte,  lenivit  dies. 

VII.  Idem  tit.  cxx.  p.  489. 

Του  ζην  γαρ  ουρείς  ως  ό  γηξάτκων  ερα. 

Amare  vitam  nemo  plus  senibus  solet. 

VIII.  Ibidem,  p.  491. 

To  ζην  γαξ,  ω  πταΐ,  πταν τός  5ί5ιστον  γίξας. 
θανεΤν  γαξ  ουκ  εξεττι  τοις  αίιτοΓσι  5ίς. 

Ο  nate,  vita  munus  est  dulcissimum  : 
namque  homini  eidem  bis  datum  non  est  mori. 

Indicem  dramatis,  e  quo  hi  versus  sumpti,  dat  Regius  Stobaei  codex. 

IX.  Idem  tit.  cxxvi.  p.  515. 

Χξή  <5ε  τω  τεθνυκότι 
τον  ζωντ  επαξκείν  αυτόν  ως  σανούμενον. 

Mortuis  vivos  decet 
Auxilia  ferre,  quippe  morituros  item. 

X.  Hesycliius  in  fine  Lexici  coi.  1603. 

'ϊίς  καί  τύξαννον  νιας  εφίεται  φνγεΤν. 

Nempe  et  tyrannum  nemo  non  fugere  expetit. 

XI.  Athena&us,  1.  x.  p.  466.  ‘O  5έ  πταξα  Σοφοκλεΐ  εν  τοΤς  Ααριτταίοις  ’Ακξίτιος 
καί  αυτός  εκπώματα  ocra  «εσλειστα  εΤχεν,  ως  φητιν  ο  Τ ξαγικός’ 

Πολύν  ^  αγώνα  πτανξενοις  κηρύττεται, 
γαλκηλάτους  λέβητας  εκτίνεις  φέξειν, 
και  κοίλα  χρυσόκολλα,  καί  τ τανίξγυξα 
εκπτώμα  τ  ,  εις  αριθμόν  εξήκοντα  $ίς. 

XII.  Stephanus  in  Αωτιον — ό  πολίτης,  Αωτιεύς.  Σοφ.  Ααριτταίοις · 

Κ αμόί  τξίτον  ρίπτοντι  Αωτιευς  άνήξ 
αγγού  ΌΓξοτηφεν  ελαφξός  εν  5ιτκήματι. 

XIII.  Idem.  Κ^άνεια,  γωξίον  ’Αμβξακιωτων.  το  εθνικόν  Κρανειάτης,  ως  Μα^ειάτ ης, 
ως  φητι  Σοφοκλής  Ααξίτταίοις. 

XIV.  Vide  Lexicon  in  "Α $οξα.  'Ακτίτης.  ’Αλοίματ α.  ’Ανταίαν.  ’Απόΰξομον. 
’ Αποφάνσεις.  ’ Αρώματα .  ”  Αττομος.  Βιδην.  ’ίλλάίας. 

ΑΛΕΞΑΝΔΡΟΣ. 

Dramatis  sincerus  titulus  est  ’Αλέξανδξος,  non,  ut  saepe  citatur,  ’Αλέξαν$ξα.  Ar¬ 
gumentum  erat  Paris  agnitus  el  receptus  a  Priamo  patre,  postquam  in  ludie 
omnium  certaminum  victor  evasisset.  Vide  Hygini  Fab.  xci. 

I.  Stephanus  in  ”Αττυ — από  του  αστός,  τό  άττίτης.  Σοφ.  ’Αλε^άν^»· 

ου  γάρ  τι  θ ετμα  τοΤτιν  αττίταις  ντξεπει. 

καί 

βοτήξα  νικάν  ανδξας  άστίτας. 

II.  Idem  in  "Εφεσος — τό  εθνικόν,  ’Εφετιος.  εύξηται  καί  ’Εφετεια  <ha  ίιφ&όγγου.  οντω 
καί  εν  ’α λεξάνδξω  Σοφοκλής. 

III.  Eustathius  ρ.  333.  ubi  de  nominum  in  της  tono  agit :  Το  «π ταξί  ΣοφοκλεΤ, 
φατίν,  εν  'Αλεξάν'δξω,  Στείρων  αγξώττην  όχλον,  πταξώνυμόν  εττι,  καί  ου  ρηματικόν. 

IV.  Vide  Lexicon  in  Αύταυλος.  Θηλάττξία.  Μαιεύτξίαν.  Μνείαν. 

ΑΛΗΤΗΣ. 

Diversimode  scriptus  occurrit  hujus  fabulae  titulus,  ’Αλείτης,  ’ Αλήτης .  Pos¬ 
terius  ubique  observo  in  Stobaei  codice,  praeterquam  duobus  in  locis,  ubi  primum 
jscriplum  fuerat  ’Αλείπτη,  quod  ab  eadem  manu  emendatum  in  Αλήτη.  Videtur 
autem  esse  nomen  proprium  viri.  Nam  de  fabulae  argumento  nihil  compertum 
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habemus.  Memoratur  Aletes,  unus  ex  Herculis  posteris,  qiii  post  Heraclidarum 
in  Peloponnesum  reditum  Corinthum  obtinuit ;  unde  Pindaro  Olymp.  xiii.  17. 
Corinthii  appellantur  παΧδες  ’Αλάτα.  Vide  Pausaniam  p.  120.  Est  etiam  αλήτης 
nomen  appellativum,  πλανήτην,  erronem  significans  ;  quo  Noster  utitur  in  (Ed.  Coi· 
Inde  petitum  acumen  dicti,  quod  in  proverbium  cessit,  θίγεται  καί  βώλον  αλήτης. 
Vide  Zenobium  iii.  22. 

I.  Stobaeus  Florii,  tit.  iii.  p.  15. 

Ψυχή  γάξ  ευνους,  καί  φρονούσα  τουνδικον, 
κρείσσων  σοφία- του  παντός  εστιν  εΰξίτις. 

Tranquillus  animus,  conscius  recte  sibi, 
multa  aptus  est  reperire,  quae  vafros  latent. 

II.  Idem  tit.  xxxv.  p.  141. 

Έξαχεΐ  λόγω  και  πολλά  πξόσχειται  σοφά.  .  < 

Contracta  multum  verba  habent  sapientiae. 

III.  Idem  tit.  xxxvi.  p.  145. 

'Avnp  γάξ  όσης  τίδετ αι  λόγων  αεί, 
λελη^εν  αυτόν  τοΐς  ζυνουσιν  ων  βαξύς 
Quicunque  sese  semper  audiri  cupit, 
aliis  molestus  quam  sit  haud  intelligit. 

Reote  Grotius  hos  versus  designat  tanquam  ex  Sophoclis  Alete,  quod  confirmat 
adseriptum  lemma  in  cod.  Vindob.  Gesnerus  eos  tribuit  Euripidi  in  Dictye. 

IV.  Idem  tit.  lxxxviii.  p.  361. 

’Αλλ’  είτεξ  εϊ  γενναίος,  ως  αυτός  λ'εγεις, 
σήμαιν ’  οτου  τ  ε7  καί  πό^έν.  τό  γάξ  καλώς 
πεφυκός  ουδείς  αν  μιάνειεν  λόγος. 

Si,  vera  fatus,  nobilem  te  praedicas, 
proloquere  qui  sis,  qua  domo,  nam  pollui 
sermone  nullo  celsa  nobilitas  potest. 

V.  Idem  tit.  lxxxix.  p.  363. 

’Αλλ’  άξίως  ελεξας,  ουδέ  μήν  ΤΠΚξως. 
γένος  γάξ  είς  ελεγχον  εζιόν  καλόν 
εύκλειαν  άν  κτήσαηο  μάλλον  η  φόγον. 

Clementer  es  locutus,  atque  ut  te  decet, 
nam  specimen  edens  clara  nobilitas  sui, 
vanis  relictis,  solida  sectatur  bona. 

VI.  Idem  tit.  cv.  p.  439. 

Τις  δή  ποτ  όλβον  ή  μεγαν  5είη  βροτου, 
η  μικξόν,  ήτοι  μηδαμού  τιμώμενον ; 
ου  γάρ  ποτ  αυτών  ουδεν  εν  ταυτω  μ'ενει. 

Quid  est  quod  aliquis  alteri  sortem  datam 
summo  infimove  ponat,  aut  nullo  in  lo«eo, 
quum  nihil  in  una  sede  permaneat  diu  ? 

VII.  Idem  tit.  cvi.  p.  445. 

Δεινόν  γε  τους  μεν  δυσσεζεις  κακών  άτι  ο 
βλασ τόντας,  εΤτα  τούσδε  μεν  πξάσσειν  καλώς' 
τους  i’  όντας  εσδλους,  εκ  τε  γενναίων  'άμα 
γεγωτας,  είτα  δυστυχείς  πεφυκεναι. 
ου  χρήν  τάδ'  ου τω  δαίμονας  θνητών  πίξΐ 
πξάσσειν.  εχρήν  γάρ  τους  μεν  ευσεβείς  βξοτόάν 
εχειν  τι  κεξδος  εμφανες  $εων  πάξα' 
τους  5’  όντας  αδίκους,  τούσδε  τήν  εναντίαν 
2  Β 
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δίκην  κακών  τιμωξον  εμ<ρανη  τίνειν. 
κουδε'ις  άν  ούτως  ευτυχεί  κακό;  γεγώς. 

Malos  profanis  prosatos  genitoribus 
florere  rebus  prosperis,  visu  grave  : 
stirpem  bonorum  rursus  ingenio  probo, 
malis  subactos,  cladibus  mersos  premi. 

'  disponere  aliter  cara  debuerat  Deum 
mortalium  reis  :  nam  pios  decuit  palam 
bona  largitate  consequi  coelestium  : 
contra,  scelestos  paria  criminibus  suis 
supplicia  aperte  luere  Diis  ultoribus, 
ita  res  secundas  nemo  jactaret  malus. 

V.  8.  elegantem  codicis  lectionem  restitui,  τοΰσδε.  Vulgo  τώνδε.  Quod  autem 
ad  scelestos  attinet,  hos — Sicque  legendum  esse  jam  olirn  conjecisse  desideratis¬ 
simum  Valckenarium  ex  illius  schedis  comperio. 

ΑΛΚΜΑΙΏΝ. 

I.  Porphyrius  Quaest.  Homer.  i.  Σο<ρ.  ’Α\κμαίωνι· 

ΕΪθ’  Ευ  <5ρξονήσαντ  εισίδοιμί  πως  άξενων 
εττίβολον  κα\ών  σε. 

II.  Plutarcbus  de  audiendis  poetis  p.  35·  *Ay  δε  (paiwrui  τις  επιλή-^εως  δεό- 
/. κενός ,  των  άμαξτημάτων  και  των  «πτα&αν  επιλαμζάνου,  ώσπεζ  ο  Τξαγικος  "Αδραστος, 
του  ’ΑΚκμα ίωνος  ειπόντ ος  προς  αυτόν, 

’Α νδξοκτόνβυ  γυναικος  ομογενής  εψνς. 

άττεκξίνατο· 

Συ  5’  αυτόχείξ  γε  μητξος,  «  σ’  Ιγείνατο. 

A.  Tu  frater  illi  es,  quae  virum  occidit  suum. 

B.  At  tu  interemptor  ipse  genetricis  tuae. 

Hos  versus  iterum  profert  Plutarchus  in  libro  de  capienda  ex  inimicis  utilitate, 
p.  88.  E  Sophoclis  Alcmaeone  petitos  esse  probabiliter  opinabatur  Valckenarius. 

III.  Vide  Lexicon  in  AivS.  ’Αξαίας. 

ΑΛΙ2ΑΔΑΙ  Σατυροΐ. 

Sic  scribi  debet  dramatis  hujus  titulus.  Vide  Hemsterhusium  ad  Luoiani 
Contemplantes,  p.  494. 

I.  Stobaeus  Florii,  tit.  ix.  p.  53. 

ΤοΓ;  γαξ  δικαίοις  αντεγειν  ου  ράδιοι. 

Justis  recalcitrare  difficilis  labor. 

II.  Idem  tit.  xii.  p.  79. 

Κακόν  το  κεύ^ειν,  κοΰ  προς  άνδξος  ευγεντυς. 

*  Illiberalis  ingenii  est  simulatio. 

III.  Idem  tit.  xiii.  p.  83. 

Καί  γαξ  δίκαια  γ\ώσσ  εχει  Κξίτος  μίγα. 

Nam  justa  lingua  maximam  vim  possidet. 

IV.  Idem  tit.  xxxiii.  p.  139. 

''SI  πα~,  σιώπα·  π'οΧΚ  εχει  σιγή  χαλά. 

Tace,  puer  :  bona  magna  sunt  silentii. 

V.  Idem  tit.  xxxvi.  p.  143. 

•  Τι  ταϋτα  πολλών  ρημάτων  ετ  εστί  σοι } 

τα  γάρ  περισσά  π αντ αχού  λυπήξ’  ϊπη. 


I 


FRAGMENTA.  187 

Quid  verba  fundis  impetu  tam  prodigo  ? 
semper  molestus  est  supervacuus  labor. 

VI.  Idem  lit.  xli.  p.  161. 

M>j  πτάντ  ερεύνα·  Έτολλά  καί  λαλεΐν  κακόν. 

Ne  sciscitare  :  multa  fari  haud  expedit. 

VII.  Idem  tit.  xliii.  p.  163. 

Kovit  οϊδ’  ο  τι  yjpn  ΌΤξος  ταυτα  λίγειν. 
ο'ταν  οι  y  άγαμοι  η Τξος  αγέννητων 
κατ  ανιχώνται, 
ποια  πόλις  αν  τάδ'  ενεγκοι  ; 

Quae  ad  haec  dicam,  mens  ambigua  est. 
ubi  degeneres  vicere  bonos, 

quaenam  urbs  subsistere  possit  ? 

Vide  Valckenarium  Diatr.  Eurip.  p.  15. 

VIII.  Idem  tit.  liv.  p.  207. 

Aoum  μεν,  ουρείς'  αλλ’  οξα,  μη  Χξεΐσι τον  η 
καί  δυσσεζουν τα  των  εναντίων  Κξατεΐν, 

>3  δουλον  αυτόν  όντα  των  πελας  χλύειν. 

Nemo,  ut  videtur,  sed  vide  an  non  rectius 
sit  vincere  hostem,  quamlibet  fraude  impia, 
quam  servitutem  ferre  et  imperium  pati. 

IX.  Idem  tit.  lxxvi.  p.  331.  *  ' 

Πανσαι.  χαταρχεί  τόνδε  χεχλησ^αι  πατξος, 

£(7τερ  πέφυχά  γ·  εί  δε  μη,  μείων  βλάζη. 
τό  τοι  νομισ&εν  της  αλητείας  ΧξατεΤ. 

Tace,  mihi  illo  patre  censeri  satis  est, 
sive  ille  pater  est. ;  seu  minus,  refert  nihil, 
res  credita  et  recepta  plus  vero  valet. 

Recte  in  Reg,  cod.  scriptum  με(ων  βλάζη,  uti  et  legendum  esse  conjecerat  olim 
Gesnerus  pro  vulgato  μείζων.  Vide  quae  observavi  ad  Alschyli  Prometheum 
1021..  Grotius  dedit  τις  αν  βλάζη  ;  Sunt  autem  ista  Oti  vel  Ephialtae  ad  ali¬ 
quem  qui  geminos  illos  mortali  satu  editos  arguebat,  Neptunumque  patrem 
eorum  esse  negabat. 

X.  Idem  tit.  lxxviii.  p.  333. 

'O  δη  νόθος  τοΐς  γνησίοις  jVov  «τθενεί. 
α-πταν  τό  χρηστόν  γνησίαν  εχει  φύσιν. 

Proles  notha  et  legitima  tantumdem  valet, 
quicunque  probus  est,  hunc  probe  natum  puta. 

Horum  senariorum  alterum  profert  Clemens  Strom.  yi.  p.  741.  sed  interpolatum. 

XI.  Idem  tit.  xci.  p.  371.  et  Plutarchus  de  audiendis  poetis,  p.  21. 

Τα  γ^ήματ  άν^ρώποισιν  εΰξίσχει  φίλους, 
αύθις  δε  τιμάς,  εΤτα  της  υπεςτάτης 
τυραννικός  εσάγουσιν  ήδίστην  εδξαν. 
χαπειτα  J’  ουρείς  εχ^ξος  ούτε  φύεται 
προς  χ^ξήμα^',  οΐ  τε  φύντες  άςνοϋνται  στυγεΤν. 
δεινός  γάξ  ερπειν  πλούτος  ες  τε  τάζατα, 
χαι  τΤξος  τα  βατά  δη,  χ^ώπόΒ’εν  πένης  avng 
μηδ'  εντυχων  δύναιτ  αν  ων  Ιρα  τυχειν. 
καί  γάρ  δυαειδες  ομμα  καί  δυσώνυμον, 
γλώσση  σο φόν  τίδησιν,  εύμορφόν  τ  ιδεΐν. 
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ρόνω  δε  χαίρειν  na)  vocsiv  Ιξουτία 
πάρεστιν  αυτω,  ηαπηηξΰ-^ασ^αι  nana. 

Divitiae  amicos  comparant  mortalibus  : 
exinde  decus  famamque  :  tum  facto  gradu 
ad  celsa  tendunt  imperi  fastigia  : 
nec  invenitur,  oderit  qui  divitem; 
aut  si  quis  odit,  odia  dissimulat  tamen, 
per  invia  atque  pervia  ex  aequo  invenit, 
qua  penetret  aurum  :  pauper,  ut  sit  maxime 
felix,  potiri  vota  quit  nunquam  sua. 
at  ore  foedos,  nomine  aspernabiles, 
pulcros,  disertos,  inclytos  nummus  facit : 
tum  facile  dives  gaudet  aut  morbo  cubat, 
utcumque  res  fert,  et  sua  occultat  mala. 

V.  3.  τυραννίδας  εσάγουτιν.  In  cod.  scriptum  τυξαγνίΰος  τ  άγουτιν.  Grotius  prava 
conjectura  dederat  Sanovo-iv.  Divitiae  άγουσιν  είς  εδξαν.  Librarii  solemni  errore 
exciderat  compositi  verbi  praepositio.  V.  4.  cod.  dat  ηαπτειτα.  Y.  7.  δη  ful¬ 
ciendo  versui  aptum  inseruit  Heathius.  Male  Grotius:  na)  πτξός  τά  βατά,  na) 
ούπτοτ  αν  πτ'ενης  άνήρ.  In  Plutarchi  edit.  Aldina  legitur  na)  όττόθεν  in  cod.  vero 
emendate,  χωπό^εν.  V.  8.  cod.  ρηδ'  ευ τυχών.  Vera  est  Plutarchi  lectio  εντυχων, 
hac  sententia  :  na)  πτξός  τά  βατ  a,  na)  ένθα,  όπό$εν  ο  π'ενης  ρηδε  εντυχων  δύναιτ  αν 
ων  ερα  τυχεΧν.  et  eo,  quo  si  pervenerit  pauper,  non  tamen  efficiet,  ut  voto  suo  potiatur. 
Vel  etiam  ellipsin  hoc  modo  supplere  possis:  na)  τυγχάνει  ων  ερα.  ενθεν,  οη τόθεν  ό 
πτενης  ρηδε  εντυχων  δΰναιτ  αν  τυχεΧν.  V.  9.  όρρα  legitur  in  cod.  Reg.  Vulgo 
σωρα.  V.  10.  γλωοτη  dativus  est.  Ut  ευροξφον  opponitur  τω  δυσειδές  oppa,  sic 
γ\ώσ·ση  τάφον  opponitur  τω  δυτωνυρον,  quod  rariori  significatu  hic  prave  loquentem 
notat.  Nescio  quid  sibi  velit  Heathius  γ\ώα·ση  gasu  recto  legens,  tanquam  si  de 
vi  non  divitiarum,  sed  eloquentiae  hic  ageretur.  V.  ult.  cod.  ηαποηξΰ\ασ^αι. 

XII.  Allianus  de  Nat.  Animal,  vii.  39.  'O σοι  λέγουτι  θηλνν  ελατόν  τά  κέρατα 
oi»  ύρΰειν,  ουη  αΐδουνται  τους  του  εναντίου  ράξτυρας·  Σοφοηλεα  ρεν  ειπτόντα, 

Ν οράς  δε  τις  ηεξουττ  aus  ogSfivv  πάγων 
καθεϊξττεν  ελαφο?. 

καί  πτάλιν 

αρασα  ρΰζας  καί  ηερατφόξους 
στό^Φυγγας  είξττεν  εηηλος. 

καί  ταυτα  ρεν  ο  του  Σοφίλου  εν  τοΧς  ’Αλωάδα^.  Penultimi  versus  voces  invertit 
Heathius  legens  ρΰξας  άξασα.  Nescio  an  ob  metrum.  Sed  animadvertere  de¬ 
bebat  vocem  ρΰζας  sic  positam  senarii  secundam  sedem  tenere,  quae  spondeo 
non  magis  quam  quarta  permissa  est.  Equidem  crediderim  vocem  ρνξας,  alio- 
quin  probam,  hic  a  Tragico  adhibitam  non  fuisse.  Quid,  si  legamus? 

apatra  ρυηττιξάς  τε  na)  ηεξατφόξους. 

XIII.  Vide  Lexicon  in  ’ΕφυρνεΧς. 

ΑΜΎΚΟΣ  Σατυριηός. 

Vide  Lexicon  in  Λαγός.  Σιαγόνας. 


ΑΜΦΙΑΡΑΟΣ  Σατυζίηός. 

I.  Schol.  Comici  ad  Ranas  484.  'ϊΐξαηιάσ-αι  λεγεται  τό  υπό  φόζου  ωχζΐάται, 
άπό  του  την  ωξαν  αΐηίζειν.  τοΖτο  δε  Σοφοκλή?  εΐπεν  εν  ’Α ρφιαξάω  τατυξίηω- 

τό  δ’  ωχξΐάα-^αι  %λι£ορενπς  της  κακίας. 
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II.  Idem  ad  Vespas  1501.  Σοφοκλής  ’Α^κφίαρ ά«· 

'O  wivvoTi ήξης  τουδε  μάντεως  χοξού. 

Forte  scripserat  Tragicus : 

'Ο  τπννοτνξτις  τούδε  χωξέί  μάντεως. 

III.  Athenaeus,  1.  χ.  ρ.  454.  postquam  Tragicorum  ρήσεις  aliquot  protulit,  in 
quibus  homines  rustici  literarumque  rudes,  describentes  literarum  figuras,  aenig- 
matice  personarum  nomina  designant,  Sophoclis  meminit  rusticum  inducentis, 
qui  literarum  formas  non  verbis,  sed  schematibus  et  gestu  saltando  exprimeret: 
Καί  Σοψοκλίίς  δε  τούτω  παξαπλήσιον  έπτοίησεν  εν  '  Αμφιαξάω  σατυξίκω,  τά  γξάμματα 
τ ταξάγων  Ιξχούμενον. 

IV.  Strabo,  1.  ΐχ.  ρ.  399.  Μετά  δε  Μαραθώνα  Τξΐκόξυ^ος,  είτα  'Ραμνούς,  το  τής 
Νεμεσεως  ιερόν  εϊτα  Ψωφϊς,  ή  των  ’Ώ,ξωπίων  ενταύθα  δε  που  καί  το  ’Α μφιαξάειόν  εστι, 
τετ ιμημένον  πτοτέ  μαντείαν,  οπτού  φυγόντα  τον  ’Αμφιάρεων,  ως  φησι  Σοφοκλής, 

’Εδε|;ατο  ραγείσα  Θηλαία  κόνις 
αυτοΐς  δπλοισι  και  τετξωξίστω  δίφξω. 

Ex  Amphiarao  hos  versus  esse  opinatur  Meursius,  qui  et  in  Alcmaeone  et  in 
Eriphyla  esse  itidem  potuerunt. 

V.  ‘Ο  άλιεύς  πτληγείς  νουν  φ^εί.  κέχξηται  τη  πσαξοιμ ία  Σοφοκλής  εν  'Αμφιαξάω 
σατυρικω.  Scholiastes  Ms.  Platonis.  Confer  Zenobium  ii.  14. 

VI.  \ride  Lexicon  in  'aj /νίσαι.  'Αλεζαί^ξίον.  Κατεφξόνεε.  Τΐέλον.  Τξασιά. 


ΑΜΦΙΤΡΎΏΝ. 

Vide  Scholiastam  nostrum  ad  (Ed.  Coi.  390.  et  Lexicon  in  'Αμφιτίρμως. 
“ Ατμητον. 


ΑΝΔΡΟΜΑΧΗ. 


Vide  Lexicon  in  Παξασάγγαι. 


ΑΝΔΡΟΜΕΔΑ  Σατυξίκή. 

I.  Eratosthenes  Catasterism.  16.  T>jv  K ασσιεπτειαν  ίστοξεΐ  Σοφοκλής  ό  τής  τραγω¬ 
δίας  ποιητής  εν  ' Ανδρομέδα,  εξίσασαν  πτεξί  κάλλους  ταΐς  Ν ηξηίσιν,  εϊσελΒεΐν  εις  το  σύμ¬ 
πτωμα,  καί  Π οσειδωνα  διαφΒ-εΤραι  την  χωξαν,  κήτος  επιπεμ^αντα. — Idem.  36.  Τούτο 
το  κήτος  εστιν  ο  Ποσειδων  επτεμ-Ιε  Κ«φε~,  διά  το  Κασσιέπτειαν  έξίσαι  πτεξί  κάλλους  ταΐς 
Ν>ιρ>;ίσ-ί·  Περσευς  δ'  αύ το  άνεΓλε,  καί  δια  τούτο  εις  τά  αστζα  ετέ9 η,  υπόμνημα  τής 
πτράζεως  αυτού'  Ιστοξεί  δε  ταύτα  Σοφοκλής  ό  των  τραγωδιών  ποιητής  εν  τη  ’Α νδξομέδα. 

II.  Athenaeus,  1.  xi.  ρ.  482.  "Οτι  δε  καί  πτλοίον  ή  κύμΖη,  Σοφ  οκλήςεν  ’Α  νδξομεδα 
φησίν. 

" Ιπτπτοισιν ,  ή  κύμζαισι  ναυσ τολε~ς  χζτόνα  ; 

Profert  etiam  hunc  senarium  Eustathius  p.  1205.  adjuncta  interpretatione: 
ιππότης  ήκεις  η  διά  πλοίου ;  Confer  Valckenarium  ad  Herodotum  p.  498.  8. 

III.  Phryniclius  Ecl.  nom.  Att.  p.  164.  Πολλίν  δια τξίζήι)  επτ οιησάμην  επισκο¬ 
πή  ού  μένος,  εί  μόνον  λέγεται  π  ξάσματος  νεκξός,  καί  μή  πρόσφατον  πράγμα,  ευρίσκίτο  δέ 
Σοφοκλής  εν  τη  ' Ανδρομέδα  τίθείς  οΖτω· 

Μ>ιδεν  φοζεισΒαι  πτξοσφάτους  έπτισ τολάς. 

IV.  Schol.  Theocriti  ad  Id.  iv.  62.  Τους  Σατύξους  οί  πλείονές  φασιν,  ως  καί 
τοί,ς  Σεμνούς,  καί  Πάνας,  ως  ΑΪ σχύλος  μέν  εν  Γλαύκω,  Σοφοκλής  δέ  εν  *Α νδξομεδα. 

V.  Hesychius :  Koupiov.  Σοφ.  ’Ανδ^ο^έδα. 

‘Ημΐν  σύ  τ οι  κούξειον  ήξέΒης  πόλει. 
νόμος  γάξ  εστί  τοίσι  βαξζάξοις  Κξόνω 
^υηπολείν  βξότειον  άρχή^εν  γένος. 
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Videndi  Hesychii  interpretes.  Κοΰρειον,  juxta  Etymol.  M.  auctorem,  καλείται  ir 
*Αττ(κί  το  Ιΐξέΐον  το  θυόμενον,  «νίκα,  εγζάφον το  οί  κοίλοι  εις  τους  φξάτοξας.  Sophocles 
hic  aliter  accepisse  videtur  pro  humana  victima  Saturno  offerenda.  Chori 
videntur  esse  verba  ad  Andromedam. 

VI.  Pollux  x.  120,  Σοφοκλή  δ’  εν  Άν8ξομζ8α  Αντολίθοιη  ληκύθοις  εφη,  δ»λαίν 
άλαζάσ τςυς  μονολίθους.  Perperam  in  Onomastico  legitur  αυτοχείλετι  nullo  sensu. 
αντόλιθος  est  μονόλιθος,  ut  in  Philoct.  35.  αυτόζυλον  εκπ&μα  est  ποτήξίον  μον'ο%υλον. 
Nihil  verius  videtur  hac  Hemsterhusii  conjectura. 

VII.  Vide  Lexicon  in  ’Αμζλυιτκει.  ’Αμφίττρυμνον^  Ζευξίλεως.  Μ,άιτθλητας.  Οι,άταν.. 
Σαλητόν. 

ΑΝΤΗΝΟΡΙΔΑΓ, 

I.  Eustathius  ρ.  405.  e  Strabone  ρ.  905.  Σοφοκλής  ίττορεΐ  εν  άλώο-ει  Ίλιοα 
9ταρ5αλέ»ν  της  %ΰζας  πξοτ εθηναι  του  ’Αντ ήνορος,  σύμζολον  τον  άπόρθητ ον  εαθηναι  την 
οικίαν  τον  δε  'άμα.  τναιοά  μετά,  των  Έτεριγενομενων  'Ενετοον  είς  Θράκην  Ίυίξίο-οοθηναι, 
κακεΐ^εν  διεκ-κτεσ-εΓν  εις  την  εν  τω  ’Αδ^/α  'Ενετ ικήν.  Pertinent  ista  ad  Antenoridas 
cujus  dramatis  mentio  initio  argumenti  Ajacis.  Male  accepta  Strabonis  verba 
Fabricio  aut  nescio  cui  alii  occasionem  dedere  Sophocli  drama  affingendi,  quo 
titulo  nullum  unquam  edidit,  ’ΐλίου  αλοοτιν. 

II.  Athenaeus  1.  iv.  p.  373.  Σοφοκλής  ’Αντηνορίόαις· 

’  Οξνι θα,  και  κήρυκα  καί  οιάκονον. 

Vide  Lexicon  in  *Α φε·\Ίαα·άμην.  ’Εκζαζάξα ι. 

ΑΤΡΕΥΣ  «  ΜΎΚΗΝΑΙΑΙ. 

Sic  erat  titulus  dramatis,  non  Μυκηναι,  ut  vulgo  legitur.  Posterius  nomen  a 
personis,  quibus  constabat  chorus,  ut  Τξαχίνιαι,  Φοίνιτσαι,  Σκύςιαι,  alia. 

I.  Scholiastes  Euripidis  ad  Hippolytum  309. 

Ma  την  εκείνου  δειλίαν,  η  βόσκεται, 

&ηλυς  μεν  αυτός,  αξίτενας  δ’  εχθρούς  εχων. 

Juro  per  illam,  qua  alitur  ille,  ignaviam, 
mera  femina  ipse,  sed  mares  hostes  habens. 

M*  in  his  versibus,  negationi,  quae  in  amissis  versibus  praecedebat,  confirmanda 
adhibetur,  ut  semper  apud  veteres  et  probatos  scriptores  ;  quod  divinare  poterat 
vir  doctus,  qui  hoc  exemplo  abusus  est  in  Miscell.  Observ.  vol.  v.  p.  281.  In 
Platonis  loco  quem  protulit  Berglerus,  legendum  procul  dubio  καί  vn  Aia. 

II.  Vide  Lexicon  in  'Ετησ-ςσάσ-ει. 

ΑΧΑΙΏΝ  ΣΥΛΛΟΓΟΣ  h  ΣΤΝΔΕΙΠΝΟΝ  η  ΣΥΝΔΕΙΠΝΟΙ., 

Diversi  sunt  ejusdem  dramatis  tituli,  quod  primus  animadvertit  acutissimi 
vir  ingenii  Joannes  Toup  Ep.  Crit.  p.  i  33.  Ad  titulum  alludit  Cicero  obscura 
sententia  in  Lp.  ad  Quintum  tratrem  ii.  1β.  Συνΰειττνους  Σοφοκλεους,  (juaimptcitY^ 
a  te  actam  fabellam  video  esse  festive,  nullo  modo  probavi.  Athemeus  lib.  hi.  p.  365. 
Σι'νδειτ rvov  ε\ηκεν  επί  συμντοτίου  Αυήας—ϊιόπίς  τινες  καί  τδ  Σοφοκλεους  δξάμα  κατά 
τό  οόΠτεζον  επιγςίφειν  άζιρο-ι  ΣΤΝΔΕΙΠΝΟΝ.  Fuit  autem,  quod  liquido  e  frag. 
mentis  apparet,  drama  satyricum. 

1.  Stobaeus  Florii,  tit.  xxvi.  p.  119. 

Αάθα 

Πΐΐ^ΜΊ  ιττυγεςά  κάνάξ<ηος· 
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ά  ίέ  μνάσ'ις  y  εύττοτμότατος, 
θνατοΓς  μελέου 
άνέχουσα  βίου  βξαχνν  ίσ&μόν. 

Oblivisci 

tes  Piero  male  grata  choro. 

meminisse  juvat, 
et  saecla  beans  hominum,  miseri 
confinia  continet  aevi. 

ΪΙ.  Athenaeus  1.  i.  p.  17.  et  ex  eo  Eustath.  p.  1828. 

/ 

’Αλλ’  άμφί  %υμω  τίν  κάκοσμον  ούξάνην 
ερριφεν,  ουδ  ημαξτν  πτεςι  ό  εμω  καξα 
κατάγνυται  το  τεύχος  ου  μύξου  τινεον 
εδειματού μην  δ’  ου  φίλη?  οσμής  ύπο. 

V.  1 .  άμφί  §υμω  valet  ρηε  ira ,  quod  Casaubonum  fugisse  miror.  Vide  qua?, 
notavi  ad  Apollonii  Argon.  ii.  96.  De  matularum  usu  in  conviviis,  quod  Syba¬ 
ri  tarum  inventura  fuisse  perhibetur,  vide  Gatakerum,  tom.  i.  p.  293. 

III.  Idem  I.  xv.  p.  679. 

Ου  τοι  γένειον  ωδε  χξη  διηλιφές 

φοξούν τα,  καντίτ ταιδα  καί  γίνει  μίγαν, 

γασ Τξος  καλεύσθαι  πταΧδα,  του  πτατρός  Παρόν. 

Os  te  perunctum  ferre  nequaquam  decet, 
praesertim  ephebum,  genere  tanto,  filium 
ventris  vocari  turpe,  quum  liceat  patris. 

IV.  Idem  1.  xv.  p,  696. 

Φοξεΐτε,  [/.άσσε τω  τις,  εγχείτω  βαβύν 
Κξητηξ'’  άνηρ  S’  ουρείς,  πριν  αν  φάγ> ι,  καλώς, 
όμοια  καί  βους  εργάτης,  Ιξγάζεται. 

V.  Scbol.  Pindari  ad  Isthm.  ii.  versum  penult.  Το  γάξ  άπόνειμον,  αντί  τον 
άνάγν ωβι.  Σοφοκλής  εν  '  Αχαιών  συλλ.ογω' 

Συ  δ'  εν  ^Τξόνοισι  γραμμάτων  πτύχας  έχων, 
άπόνειμον. 

καί  νάλιτ 

Νέμει  τις  ου  πτάξεστι,  τις  ζυνωμοσε. 

Vide  Toupium  ad  Theocriti  Epithalamium  Helenae  48. 

VI.  Pollux  x.  133.  Ta  δέ  ναυτικά  σκεύη — πτληκτξα,  ως  Σοφοκλής  εν  'Αχαιών 
συλλόγω. 

*Λς  ναοφύλακες  νυκτέξου  νανκληξίας 
πλήκτξοις  άπευβύνουσιν  ούξίαν  τροπήν. 

VII.  Plutarchus  Moral.  p.  74.  'O  πταρα  ΣοφοκλεΤ  τον  ’Αχιλλέα  παροζύνων 
‘Οδυσσεύς,  ού  φησιν  όξγίζεσθαι  Sia  το  δεύπνον,  άλλα  φησιν 

”Η5»  τά  Τροίας  είσορων  εδώλια 
δέδοικας. 

καί  Πξός  ταυ  τα  πάλιν  του  'Αχιλλέως  διαγανακτουντος,  καί  άπτοπλεύν  λέγοντος· 

'Εγωδ'  ο  φεύγεις,  ού  το  μη  κλύειν  κακώς· 
άλλ’  εγγύς* Εκτωξ  εστίν  ού  μενειν  καλόν. 

Vocem  εδώλια,  qua  utitur  Noster  eodem  sensu  in  EI.  1393.  perperam  accepit 
Grotius,  qui  hos  versus  in  Excerptis  p.  150.  sic  vertit: 

Simulatque  transtra  classis  IJiacce  vides, 
trepidas. 
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Quid  expavescas  video,  non  famae  notam  ; 
sed  appropinquat  Hector  ;  haud  tuta  est  m6ra. 

Diversam  lectionem  ultimi  versus  commendat  Valckenarius  ad  Phoenissas 
p.  272.  vulgatam  praefero.  Est  autem  hoc  fragmentum  ex  Achivorum  convivio, 
quod  acute  vidit  supra  laudatus  Toupius. 

VIII.  Herodianus  π/εξί  σχημάτων  in  Anecd.  Gr.  I.  B.  Casp.  de  Vllloison, 
tom.  ii.  p.  94.  'Αστεϊσμός  <$ε  εσ τι  πτζοσποίησις  ππθανή  του  μη  λεγειν  η  μνημονεύει 
ημάς  ά  λέγομεν,  ως  παξά  Σοψοχλεΐ  είσηχται  λεγων  ’οδνσσευς  τω  Αιομήδει· 

’Εγω  5’  Ιξω  σοι  δεινόν  οΰδεν,  ονθ’  οπτως 
<ρυγάς  πατρώας  εξελήλασαι  γθον'ος· 
ονθ ’  ως  ό  Το5ευ?  άνδξος  αΐμα  συγγενούς 
κτ είνας,  εν  "Αξγει  ζεϊνος  ων  οίχίζεται· 
oiiS’  ως  πτξο  Θηζων  ωμοζξως  ε’δαίσατο 
τον  ’Αστάχειον  τταΓδα,  διά  κάρα  τεμων. 

Sic  legendi  hi  versus.  Nota  Tydei  immanis  feritas,  qui  occisi  ab  Amphiarao 
Melanippi,  a  quo  prius  ipse  vulneratus  fuerat,  recisum  caput  diffidit,  et  cere¬ 
brum  sorbuit ;  quare  Lycophron  v.  1066.  Diomeden  appellat  τταιδα  του  Χξατο- 
ζξωτος  άτρεστου  χάπτρου.  Vir  laudatissimus  rerumque  bene  multarum  peritissimus 
in  argumentis  Sophoclearum  fabularum  parum  versatus  videtur,  qui  versus 
istos  ab  alterutra  fabularum  desumptos  opinatur,  quibus  ab  Ulysse  nomen  in¬ 
olitum,  tanquam  si  heros  nunquam  in  scenam  inductus  fuisset  aliquis  nisi  in  cog¬ 
nomine  dramate.  In  neutro  Ulysse  hi  versus  exstare  potuerunt :  argumentum 
utriusque  cognitum,  actionis  tempus,  scenae  locus :  in  neutro  Diomdis  ullae 
partes  esse  potuerunt.  Sunt  procul  dubio  ex  Achivorum  convivio. 

IX.  Vid.  Scholiastam  nostrum  ad  CEd.  Coi.  9.  Aj.  190.  et  Lexicon  in 
1  Αζειωται.  Βεζηλος.  ’Εχχεχωπηται.  ’Επιξενουσθαι.  ’Επισειοΰσης.  Μάσ^λητας.  Ξυμζόλους. 

ΑΧΙΑΑΕΩ.Σ  ΕΡΑΣΤΑΙ  Σάτυξοι. 

I.  Stobaeus  Florii,  tit.  lxiv.  p.  263. 

Ιίόσημ*  εξωτ ος  τουτ  ,  εφίμ ·εξον  κακόν 
’ίχοιμ  άν  αυτό  μη  χαχως  άπειχάσαι. 
όταν  πάγον  ψανεντος  αΙ$Τξίου,  χεξοϊν 
Χξνσταλλον  άρπάσωσι  παΐΰες  ασ ταγή. 
τα  πτρωτ  εχουσιν  ήδονάς  τσοταινίους- 
τέλος  δ’  ό  χυμός  ουτ  άψε^Μαΐ  πως  θελει, 
ουτ  εν  χεξοϊν  το  χτήμα  σύμψοξον  μενειν. 
ουτω  γε  τους  εςωντας  ωυτος  ίμερος 
$ζαν  χαί  το  μη  ΰξαν  πτολλάχις  πξοίεται. 

Amor  diei  unius  aegrimonia  est ; 

quem  posse  simili  exprimere  sic  videor  milii. 

quoties  sereno  nascitur  coelo  gelu, 

gaudet  manu  tractare  concretas  aquas 

grex  pusionum,  atque  ea  voluptas  maxima  est: 

tandem  liquescens  unda  dimitti  negat, 

quanquam  teneri  commode  manibus  nequit. 

sic  aestus  idem  saucios  amoribus 

cogit  vicissim  pergere  et  desistere. 

Notum  proverbium  ad  quod  hic  alluditur.  Zenobius  v.  58.  *0  &α~ς  τον  κ^ταλλον. 
επί  των  μήτε  χατεχειν  Ιυναμενων,  μήτε  με^εΐναι  βουλομενων,  ή  πταξοιμία  ιϊξηται. 
μεμνηται  αυτής  Σοφοχλής  ’Αχιλλεως  ίξασταΐς.  Initio  fragmenti  νόσημ ’  Ιξωτος  τοϋτ' 
e  codice  dedi ;  εψμερον  ex  Meursii  correctione.  V.  5.  codex  liquido  ποταμίους. 
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nf  erudite  conjecerat  Scaliger.  Sequens  in  libris  ita  depravatus  est,  ut  nulla 
structura;  legitimae  forma  in  co  reperiatur  :  planus  sensus,  ad  quem  verba  exegi. 
Hesycbius  :  ά<|>εθί)να<,  απολυ^οναι. 

II.  Scholiasles  Lyrici  ad  Nem.  iii.  60.  Αιωκομενη  b  Θετις  υπο  τού  Πηλεως, 
μετεζαλλε  τ ας  μορφας,  ότε  μεν  είς  πύρ,  ότε  δε  ε\ς  &ηρία.  <5  δέ  καρ τεξήσας,  πεξίγεγονε, 
Ίζτεξΐ  δε  της  μεταμοξφωσεως  αυτής  καί  Σοφοκλής  φησιν  εν  ’Αχιλλεως  Ιξασταΐς. 

τις  γίξ  με  μόχθος  ούκ  επεστάτει ;  λέων, 
δράκαν  τε,  Ότυρ,  ύδωξ. 

Nam  quod  malorum  non  mihi  genus  imminet  ? 
aqua,  ignis,  et  leo,  et  draco. 

Nescio  qui  Grotio  in  mentem  venerit,  vocem  excidisse.  Locus,  si  quis  alius, 
sanus  et  integer,  nec  illius,  nec  Heathii  supplemento  eget.  Non  autem  ab  alio 
proferri  hsec  verba  potuerunt,  quam  a  Peleo  ipso,  qui  in  hac  fabula  partes  age¬ 
bat,  cujus  scena  in  Thessalia  esse  debuit.  Proinde  diversa  est  a  Scyriis.  Schol. 
Aristophanis  ad  Nubes  1064.  Σοφοκλής  δε  εν  ’Αχιλλεως  ερασταΐς  φησιν,  υπο  Πηλεως 
λοιδοξη^έΐσαν  -την  Θετιν  καταλιπεΐν  αυτόν..  Quae  totidem  verbis  leguntur  etiam  in 
seboliis  ad  Apollonii  Argonautica  iv.  816. 

III.  Idem  ad  Nem.  vi.  90.  Ουκ  εκ  παξαδξομης  δε  ζάκοτον  είπε  το  δόξυ  του 
Άχιλλ'εως — άλλ’  οτι  Ιδιαίτερον  παρα.  τα  άλλα  κατεσκεύαστο.  δίκρουν  γαξ,  ώστε  δύο  αίχμας 
εχειν,  και  μια  βολή  δισσα  τα  τραύματα  άπεξγάζεσΒ’αι.  Σοφοκλής  εν  ’Αχιλλεως 
ιξασταΐς· 

*Η  δοξδς  διχόστομον  πλακτρον. 
δίπτυχοι  γαξ  όδύναι  νιν  ηρικον 
*  Αχιλληιου  δόξατος. 

Canebantur  ista  a  choro.  Primum  tantum  esse  Sophoclis  versiculum  credidit 
Heathius,  qui  forte  non  satis  attente  Scholiastae  verba  perpenderat. 

IV.  Scholiastes  Comici  ad  Vespas  1021.  Παιδικά  επί  αρρενων  καί  εν  τοΐς  ’α χιλλεως 
ερασταΐς  εξείληπται.  επϊδόντων  γάρ  τι  των  Σατύξων  εις  την  γυναικείαν  επιθυμίαν, 
φησιν  ό  Φοίνιζ· 

Παπαί,  τα  πταιδίχ,  ως  όρας,  απωλεσας. 

Confer  Suidam,  apud  quem  Eupolidis  versus  sic  e  Photii  lexico  Ms.  scribendus  : 
’Εγω  δε  χαίξω  πρός  γε  τοΐς  σοΐς  παιδικούς. 

V.  Athenmus  1.  ix.  ρ.  401.  Τις  μνημονεύει,  κατά  το  σύνθετον  ομοίως  ημΐν, 
συάγρου,  επι  του  αγρίου  συός  ;  Σοφοκλής  μεν  γαξ  εν  ’Αχιλλέως  Ιξασταΐς  επι  κυνός 
εταζε  τ ούνομα,  απο  του  σύς  αγξεύειν,  λεγων 

Συ  δ’,  ω  σύαγρε,  Πηλιωτικόν  Τξεφος. 

Apud  Eustathium  ρ.  1872.  legitur:  Π»λιατικον  βξέφος. 

VI.  Vide  Scholiastam  nostrum  ad  (Ed.  Coi.  481.  et  Lexicon  in  ’Ομμάτειος 
πό$ος.  Ad  hanc  fabulam  respiciebat  Ovidius  his  elegis  Trist.  ii.  409. 

Est  et  in  obscenos  deflexa  Tragoedia  risus, 
multaque  praeteriti  verba  pudoris  habet, 
nec  nocet  auctori,  mollem  qui  fecit  Achillem, 
infregisse  suis  fortia  facta  modis. 


ΔΑΙΔΑΛΟΣ. 

I.  Pollux  vii.  117.  ’Εττει  δε  καί  τοι;?  οίκοδόμους  "Ομηξος  τέκτονας  καλεΐ,  καί 
αξχιτεκτων  είξηται  πα ξα  Πλάτωνι.  βίαια  γαρ  η  εν  τω  Σοψοκλεου?  Ααιδαλω  Τεκ- 
τόναξχος  Μούσα. 

II.  Schol.  Ms.  Platonis  :  Σαρδάνιος  γελως— Σιμωνίδης  δε  απο  Τάλω  τού  χαλκού, 

2  c 
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oy  "Ηφαιστος  Ιδημιούζγησε  Μίνωϊ,  φύλακα  τής  νήσου  πτοιήσασ§αι,  έμψυχον  ον  τα,  του 
πελάζον τας  φησί  κατακαίοντα  άναΐξεΤν.  ό'&εν,  από  του  σεσηρέναι  δια  την  φλο'χ*,  τον  σαζ- 
δάνίον  φηαι  λεχ^ήναι  γέλωτα,  ομοίως  καί  Σοφοκλής  εν  Δαίδαλοί.  Confer  Paroemiogra- 
phos  in  Σαξδοίνιος  γίλως. 

III.  Scliol.  Apollonii  Rhodii  ad  iv.  1638.  Τάλως  δε  ην  μεν  του  γένους  εκείνου  του 
χαλκού,  ολος  δε  χαλκού?  <ί>ν  σύριγγα  εΤχεν  έτη  του  <Γφυξθϋ  Ιμ'ενι  π τεριεγομένην.  σύξίγζ  δέ 
εατιν  ή  Ότεξόνη.  ραγείσης  οΖν  της  σύξίγγος  είμαρτο  άλώναι  αυτόν,  τούτο  δε  και  Σοφοκλής 
φησιν  εν  Δαιδάλω.  Perperam  ibi  legitur  εν  Τάλω,  cujus  nominis  nulla  fuit  Sopho¬ 
clis  fabula. 

IV.  Vide  Lexicon  in  Γ 'οργάνων.  'ΕσέφΖην. 


ΔΑΝΑΗ. 

Vide  Scholiaslam  nostrum  ad  Ajacem  initio  :  et  Lexicon  in  ’Ανζϊήμεξον.  ’Αφξο- 

δίοτι'α.  ΒίάχίΓτον.  Δαιμονίζεσαι.  7. η. 

ΔΟΛΟΠΕΣ. 

Vide  Lexicon  in  Ευναΐος. 

ΕΛΕΝΗ.  ΕΛΕΝΗΣ  ΑΡΠΑΓΗ.  ΕΛΕΝΗΣ  ΑΠΑΙΤΗΣΙΣ.  ΕΛΕΝΗΣ  ΓΑΜΟΣ. 

Fabulas  quibus  argumentum  praebuit  Helenae  historia,  omnes  conjungo ;  nes¬ 
cio  quatuorne  dicam,  an  tres,  an  solummodo  duas.  ΕΛΕΝΗ  citatur  nude  a  Co¬ 
mici  enarratore  ad  Equites  84.  ubi  duos  senarios  profert,  quos  supra  in  iEgeo 
dedimus.  ΕΛΕΝΗΣ  ΑΡΠΑΓΗ  laudatur  ab  auctore  argumenti  Ajacis,  et  ita  qui¬ 
dem,  ut  intelligatur  exhiberi  in  hoc  dramate,  si  modo  scriptum  fuit  unquam,  de¬ 
buisse  Helenam  e  Troja  ereptam,  non  autem  Thesei  facinus,  qui  illam  necdum 
maturam  rapuerat.  Reliquarum  duarum  certior  est  auctoritas.  Versus  ex  JEgeo 
nescio  cur  Grotius  ad  Helene e  nuptias  retulerit  potius  quam  ad  Helence  repetitio¬ 
nem  :  tam  hujus  quam  alterius  esse  possint.  Ex  alterutra  videntur  esse  verba 
quae  e  Tragico  innomiuato  profert  Eustathius  p.  397.  Σαφεσ-τε^ον  δε  καί  άν^ξω- 
πικωτερον  τό  της  "Ελένης  έόειζε  κάλλος ,  ό  ε'.πών  Τξαγικός· 

ην  καλλίστην 
Χξοαοφαης  ήλιο?  αίγάζει. 

I.  Schol.  Euripidis  ad  Phoenissas  312.  Εί  γάξ  καί  *E λληνικχς  έλάλουν  ai  Φ οίνισ- 
<?αι,  αλλ’  ουν  γε  την  πτάτριον  άπήγησιν  έσωζον  της  φωνής,  ως  Σοφοκλής  εν  ‘Ελένης  απαι¬ 
τήσει' 

Καί  γάρ  γαρακτήζ  αυτός  εν  γλώσση  τί  με 
πταρηγορεΐ  Λάκωνος  όσμά: τ§αι  λόγου. 

Solatur  aliquid  ipsa  me  vocis  nota  : 
videor  Laconem  quippe  odorari  sonum. 

II.  Erotianus  in  Lexico  Hippocr.  Θξάσσει  .  .  .  εστι  δε  όχλε;',  ώς  καί  Σοφοκλής 
εν  ‘Ελένης  απαιτήσει  φησί' 

Γυναίκα  δ’  εζελόντες,  η  Βξάσσει  γένυν, 
ώς  του  μεν  αιόλον  γραφίοις  ενημμενοις. 

Legitimi  sunt  quidem  isti  senarii,  sed  qui  sensus  ex  iis  elici  possit  non  video. 

III.  Strabo  1.  xiv.  p.  952.  Oi  δε  τον  Κάλχαντά  φασιν  άπο^ανέΐν  υπό  λύπης,  καί 
κατά  τι  λόγιον.  λέγει  δ’  αυτό  Σοφοκλής  εν  ‘Ελένης  απαιτήσει,  ώς  ειμαρμένον  ιίη  άι τοθα- 
νε~ν,  όταν  κρείττονι  εαυτού  μάντει  πτεριτύγη. 

IV.  Plutarchus  in  comparatione  Lycurgi  et  Numae  p.  163.  ubi  de  puellarum 
educatione  agit,  et  de  φαινομήζίσιν  Lacaenis :  Τω  γάζ  ίντι  του  τταρθί νικου  χ»τϊ·νος  αΐ 
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πττέρυγες  οι m  ήταν  ανερραρχιχίναι  κάτωθεν,  αλλ'  ανεπτυττοντο ,  και  τιττανεγυ/χνουν  ολον  εν 
τω  βαδίζειν  τον  ιχηρόν.  καί  σαφέ ττατα  το  γιγνομ,ενον  ειρηκε  Σοφοκλής  εν  τουτοις' 

Καί  τάν  νεοξτον,  ας  ετ’  αττολος  χιτων 
Ζυραΐον  α/χφί  /unpov 
Έττΰτσεται,  Έξ/χιόναν. 

\ 

Tta  Valckenarius  in  Eurip.  Diatribe  p.  221.  Tragici  verba  sanitati  restituit. 
Cliorici  cantici  haec  parlieula  non  aliunde  sumi  potuit  quam  ex  Helena  repetitione. 
Nihil  tale  de  Hermione  dudum  nupta  dici  potuit  in  cognomine  dramate. 

V.  Eustathius  p.  1205.  ex  Athenaeo  p.  76.  Κατά  το  αρρεν  λέγεται  ερινος,·  ή 
αγρία  τυκη·  ό'θεν  καί  ρΐί/χα  έρινάζειν  Έταξα  Σοφοκλει  εν  'Ελένης  γάρχω,  ένθα  τον  καρπόν 
τ £  του  δένδρου  εκάλεο-εν  όνίρχατι,  ε'πων, 

Τΐέπων  δ'  έξίνος  άχξεΤος  ων 
ές  βξωτιν,  άλλους  έξερινίζε ις  λόγοι. 

Έταξοι/χιακόν  δέ  αυτό  το  νόη/χα,  δ/χοιον  τχ·  απαίδευτος  ων,  πως  αν  ετέρους  Έταίδιΰσειας, 
Priorem  senarium  sic  integrari  posse  opinabatur  Casaubonus  : 
πτέπων  δ'  έξίνος  αυτός  οδν  αχξήΐος. 

Sed  Ionicum  αγχηΐος  probabile  non  est  adhibuisse  Sophoclem.  Vertit  Grotius : 
Caprificus  ipse  mollis  et  nulli  usui, 
alios  tuo  sermone  caprificos  facis. 

Sensum  non  magis  adsecutus  esse  videtur,  quam  Casaubonus,  qui  proverbium  si¬ 
mile  esse  ait  illi  apud  Terentium  :  Tute  lepus  es  et  pulpamentum  quceris.  εξεξίνάζειν 
λογω  est  oratione  maturum  reddei-e,  aptum  rebus  agendis.  Sicque  accipit  Eusta¬ 
thius  :  απαίδευτος  ων  έτέξους  πταιδεΰεις. 

V.  Vide  Lexicon  in  ’ Αναχαιτίζει .  Νενωται. 

ΕΠΙΓΟΝΟΙ. 

I.  Stobacus  Florii.  Iit.  xxxviii.  p.  153. 

<£>ιλε~  γαρ  ή  δΰτκλεια  τοΤς  φΒονον/χένοις 
νικάν  επ'  αίτχξοϊς,  η  ’ττί  τοΤς  καλοΤς  πτλέον. 

Pressum  solent  livore  rumores  mali 
in  prava  potius  trahere,  quam  in  recti  viam. 

II.  Idem  tit.  Ixxiii.  p.  311. 

^12  -πτάν  συ  τολ[χήσατα  καί  πτέξα,  γύναι' 
κάκιον  άλλ'  οίκ  ε<ττ ιν,  ουδ'  ετται  πτοτε 
γυναι κός,  η  εΓ  τι  nrrifxa  γίγνεται  βξΟτοΤς. 

Ο  omne  facinus  ausa  plus  quam  femina  : 
nec  est,  nec  olim,  si  lues  surget  nova, 
ullum  erit  hominibus  femina  gravius  malum. 

Tres  hi  versus  una  serie  continuantur  in  Reg.  cod. 

III.  Sophoclis  Epigonos  Latine  expresserat  Attius,  cujus  versum  laudat  Ci¬ 
cero  Tuscul.  ii.  24.  Tum  Cleanthem,  quum  pede  terram  percussisset,  versum 
ex  Epigonis  ferunt  dixisse  : 

Audisne  haec,  Amphiarae  sub  terram  abdite  ? 

Sophoclis  Epigonorum  ab  Attio  conversorum  meminit  Cicero  in  libro  de  orato¬ 
rum  optimo  genere  cap.  vi.  Nec  Andromacham  igitur  aut  Antiopam,  aut  Epigo¬ 
nos  Latinos  recipiant.  Sed  tamen  Ennium,  et  Pacuvium  ;  et  Attium  potius  quam 
Euripidem  et  Sophoclem  legunt.  Euripidis  Andromacham  apud  Romanos  docuit 
Ennius:  Antiopam  Pacuvius:  Sophoclis  Epigouos  Attius.  Hinc  erroris  argui- 
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tur  Davisius,  qui  ad  Tuse.  ii.  ex  iEschyli  dramale  conversos  fuisse  ait  Allii 
Epigonos. 

IV.  Athenaeus  1.  xiii.  p.  584.  ubi  e  Lyncei  commentariis  Gnathaenae  meretri¬ 
cis  faceta  aliquot  dicta  refert :  ’Α νδξονίκου  δε  του  Τξαγωδου  απ'  αγωνός  τίνος,  εν  ω  τους 
επιγόνους  εί >ημεξήκει,  πίνειν  μέλλοντος  παξ  αυ τη,  και  του  παιδός  κελεύοντος  την  Γνά&αι- 
ναν  πξοαναλωσαι,  εφη· 

'Ολόμενε  παίδων,  ποιον  εϊξηκας  λόγον  ; 

Senarius  est  ex  ipso  dramate,  quod  Andronicus  histrio  modo  cum  plausu  egerat, 
quemque  ipse  recitaverat :  inde  responsi  acumen.  iEschyli  Epigonos  Androni¬ 
cum  egisse  opinatur  Fabricius,  qui  ejus  meminit  in  notitia  Tragicorum  deperdi¬ 
torum.  Sophoclis  drama,  ut  nobilius,  inlelligi  probabile  est. 

V.  Vide  Scholiastain  nostrum  ad  GEd.  Coi.  378. 


ΕΡΙΦΥΛΗ. 

I.  Stobaeus  Florii,  tit.  i.  p.  3. 

’Αξετης  βεζαιαι  δ'  ε'ισίν  ai  κτήσεις  μόναι. 

Virtutis  una,  quas  manet,  possessio  est. 

II.  Idem  tit.  vii.  p.  47. 

’Α νδξων  γαξ  εσΒ'λων  στέξνον  ου  μαλάσσεται. 

Nescit  bonorum  pectus  elanguescere. 

III.  Idem  tit.  xliii.  p.  163. 

<f07 του  δε  μή  τα  ραστ  ελευ^έξοος  λεγειν 
εξεστ ι,  νίκα  δ'  εν  πίλει  τα  γείξονα, 
άμαξτίαι  σφάλλουσι  τήν  σωτηξίαν. 

Ubi  profutura  liberum  non  est  loqui, 
sed  victa  cedit  civitas  pejoribus, 
periclitatur  saepe  peccando  salus. 

IV.  Idem  tit.  xcix.  p.  417. 

Πως  οϋν  μ ά·χωμαι  9ν»ιτος  ων  %εία  τύχη, 
οπού  το  δεινόν  ελπίς  ουδεν  ωφελεί; 

Homo  quid  repugnem  cladibus  coelestibus, 
quum  spes  miserias  nulla  sustentet  meas  ? 

V.  Idem  tit.  cxviii.  p.  485. 

Γήξως  προσόντος  σώζε  τήν  ευφημίαν. 

Famam  senilem  crede  tutandam  tibi. 

VI.  Clemens  Strom.  vi.  p.  741. 

*Α7τελ3·’·  εκείνης  υτη/ος  Ιατξός  νόσου. 

Abscede  :  somnus  huic  malo  remedium  est. 

In  Clemente  legitur  sine  sensu  :  άπελ&  εκείνης  νττνον  Ιατξόν  νόσου.  Conjeceram 
άπήλ&'  εκείνης  ύπνον  ιατξός  νόσου.  Quod  dedi,  Valckenario  debeo.  Grotius  ver¬ 
terat  :  Adi  soporem,  qui  mali  hujus  remedium  est. 

VII.  Appendix  Vat.  Proverb.  ii.  49.  Και  γάξ  'A ξγείους  όξας.  Αυτή  Σοφόκλειος, 
πεποίηται  γάρ  ’Εριφνλη  προς  ’Α λκμαίωνα  λεγουσα' 

Καί  γάρ  'Αργεί ους  όρω. 

είρηται  δε  επί  των  ατενώς  προς  ότιουν  βλεπόντων ,  καί  καταπληκτικόν  τι  δοκοΖντων  οραν.  οΐ 
δε,  επί  των  έίς  κλοπήν  ΰπονουμίνων.  κωμωδουνται  γάρ  'Αργεΐοι  επί  κλοπή,  ως  καί  Σοφο¬ 
κλής  εχξήσατο. 


FRAGMENTA 


197 


VIII.  Excerpta  Ruhnkenii  e  Stobaei  cod.  Ms. 

'Η  γλωσσ  εν  οΐσιν  ανδράσιν  τιμήν  εχει, 
οπού  λόγοι  σΒένουσι  των  έργων  πτλεον. 

ΕΡΜΙΟΝΗ. 


I.  Eustatbins  ρ.  1479.  Σοφοκλής  5ε,  φασίν,  εν  'Εξμιόνρ  ιστ ορεΐ,  εν  Τροία,  οντος  έτι 

Μενελάου,  εκΰοΒηναι  την  *Ε ρμιόνην  υπό  του  Τυνδάρεω  τω  ’Ορεττ»·  είτα  ύστερον  άφαιρεΒεΐ- 
σαν  αυτου,  τω  Νεοπτολέμω  κατά  την  εν  Τροία,  ΰπόσχεσιν  αυτου  5έ  Πϋ 3ό~  άναι- 

ρεΒέντ ος  υπό  Μ α.·χαιρεως,  οτε  τον  ‘‘Απόλλω  τινύμενος  τον  του  πτατρός  εξεΰίκει  φόνον,  απο- 
καταστηναι  αυΒ ις  αυτήν  τω  ’Ορέστη·  εξ  ών  γενέσΒαι  τον  Τισαμενόν,  φερωνΰμως  ου  τω  κλη- 
Βέντα  παρά  την  μετά  μένους  τίσιν,  έπεί  ό  πτατηξ  ’Ορεστης  ετίσατο  τους  φονεΧς  του  ’Α γα- 
μέμνονος.  Confer  interpretem  Hygini  ad  fab.  cxxiii.  ubi  ex  his  Euslathii  verbis 
corrigitur  Sclioliastes  Euripidis  ad  Oresl.  1687.  Hinc  colligi  potest,  quodnam 
fuerit  dramatis  argumentum,  recuperata  ab  Oreste  Hermione.  Proinde  ad  illud 
pertinere  non  possunt  versus  a  Plutarclio  servati,  a  Valckenario  restituti,  quos 
exhibui  supra  in  Helenes  repetitione. 

II.  Stephanus:  ’Αγυιά,  τόπος  ΰηλων  την  εν  τη  πτόλει  πτοξευτην  ό5ον — το  τοπικόν, 
άγυιαΐο ς.  Σοφ.  'Ε ξμιόνη’ 

’Αλλ’  ω  πτα τρώας  γης  άγυιαίου  πτέ 5ον. 

III.  Vide  Lexicon  in  Γνωστός. 


ΕΤΜΗΛΟΣ. 

Fabulae  nomen  inditum  ab  Eumelo  heroe.  Cognominibus  autem  ex  mullis 
quis  ille  fuerit,  incompertum  est.  Vide  notas  ad  Ovidii  Metam,  vii.  390. 

Vide  Lexicon  in  A σάμινΒος.  ‘θ$άς. 


ΕΤΡΤΑΛΟΣ. 

Euryalus  filius  fuit  Ulyssis  et  Evippes,  quem  ab  ipso  patre  Ulysse  interfec¬ 
tum  alii  narrant,  alii  vero  a  Telemacho.  Vide  Parthenii  Erotica  cap.  iii.  cujus 
inscriptio  est :  Πε^ι  Ευίππης.  ιστορεί  Σοφοκλής  Ευρυάλω.  et  Eustathium  ρ.  1796. 

ΕΤΡΤΣΑΚΗΣ. 

Vide  Lexicon  in  ’Α$όξαστον. 

ΖΩΣΤΗΡΕΣ. 

Pollux  vii.  68.  wO  τε  της  ’ Αμαζόνας  Ζωστηρ,  καί  ή  εν  ταΐς  Σοψοκλέους  Ζωστηρ- 
σιν  επιζωστρα.  λέγει  γουν’  "Εχοντας  ευζο όνους  εστασαν  ιματίων  επιζωστ ρας.  Miror  ad 
haec  Pollucis  verba  nihil  observasse  doctissimum  Hemsterhusium.  Quae  in  iis 
tanquam  e  Sophocle  proferuntur  depravata  sunt,  mulloque  etiam  magis  fabulae 
titulus.  Nullibi,  praeterquam  hoc  in  loco,  memorantur  Sophoclis  Cingula,  sive 
Baltei ;  nec  quid  sub  tam  absurdo  titulo  latere  possit  excogitare  queo. 


ΗΡΑΚΛΗΣ  ΕΠΙ  TAINAPEU  Σατυρικός. 

Hic  est  sincerus  fabulae  titulus  in  integrum  restitutus  ab  acutissimo  Toupio 
Epist.  erit.  p.  123.  Hercules  in  Tcenaro,  quod  Laconica:  promontorium  est,  ad 
inferos  descendit,  ad  Cerberum,  canem  illum  tricipitem,  in  lucem  educendum:  hinc 
fabulas  satyricae  nomen  et  argumentum.  Scripturae  compendia  erroribus  ansam  de¬ 
dere.  Ex  Η.  ΕΠΙ  TAlNAPXli  Σ.  fecerunt  omissa  prima  litera  επί  T αινάξοις  vel 
Ύαιναρίοις.  Ex  alio  compendio  ΗΡΑΚΛΗΣ  E.  T.  ΣΑΤΥΡΙΚΟΣ,  fecerunt,  omissis 
duabus  mediis,  'Ηρακλής  σατυρικός. 
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I.  Athenaeus  1.  ix.  p.  375.  Χοϊξον  $έ  ”ΐωνες  καλουσι  την  Ζήλειαν,  ως'γπη ίώναξ — - 
κα;  Σοφοκλή  h ή  Τ αιναρίοις· 

Τοιγα,ξουν 

εδει  φυλάζαι,  χοΐξον  ώστε  ΰεσμίαν. 

II.  Pollux  X.  110.  Πξοσ^ετεον  5ε  τω  μαγείξω  και  ξύλα  καύσιμα,  καί  κληματίδας, 
και  εκκαύματα,  είπόντος  Σοφοκλεους  εν  'Η^ακλεΤ  Σατι ΐξίκω· 

Συνελεγον  τα  ξύλ’  εις  εκκαύματα, 
μή  μοι  μεταξύ  ό. Τξοσδεύσειεν. 

Sic  scribenda  Sophoclis  verba,  quod  miror  eruditos  viros,  qui  de  hoc  Pollucis 
loco  egerunt,  fugisse. 

III.  Vide  ASgei  fragm.  iv.  et  Lexicon  iii  ’ Αλαλίαν .  *Αξγεμων.  K ύκλοβς.  Ου 
κωφίζει. 

IV.  Ad  hanc  fabulam  respexisse  videtur  Aristides  his  verbis,  tom.  ii.  p.  310. 
5ε  τις  και  Σατυξος  των  επί  σκόνης  κατηξάσατο  τω  'Ηξακλεΐ'·  εΤτά  γ  εκν-^ε  τσξοσι- 

όντος  κάτω. 


ΗΡΙΓΟΝΗ. 

Vide  Lexicon  in  Τοπάζειν.  *'Υ ποφρον. 

©ΑΜΤΡΙΣ. 

Thamyris,  quem  perhibent  πτξώτον  άξξασ^αι  Ιξαν  αρρενων,  notus  ex  Homero 
Iliad.  (¥.  595.  Hujus  mentio  etiam  in  Rheso  circa  finem  : 

Πεξώσα  γάξ  5ij  ποταμίους  5 ιαρροάς, 
λεκτροις  εττλάθην  Στ  ξυ μόνος  φυταλμίοις, 
οτ  ηλ^ομεν  γης  χξυσόζωλον  ες  λεπας 
Πάγγαιον,  οργάνοισιν  εξησκημέναι 
Μ όΰσαι,  μεγιστην  εις  ’έξίν  μελωδίας 
δεινω  σοφιστή  Θξηκί,  κατυφλώσαμεν 
Θαμυξίν,  ός  ημών  πτόλλ’  εδεννασεν  τέχνην. 

Hic  Thamyris  aliis  appellatur  Thamyras,  quo  nomine  Athenaeus  Tragici  fabulam 
laudat.  Ovidius  in  Arte  iii.  399. 

Tu  licet  et  Thamyran  superes  et  Amcebea  cantu. 

At  Statius  Theb.  iv.  182.  ubi  Homerum  aemulatur  : 

Hic  fretus  doctas  anteire  canendo 
Aonidas,  mutos  Thamyris  damnatus  in  annos 
ore  simul  cilharaque  (quis  obvia  numina  temnat  ?) 
conticuit  praeceps. 

Vide  anctores  laudatos  ad  Ovidii  lbin  274.  Quibus  ex  omnibus  facile  colligitur 
dramatis  argumentum,  in  quo  Sophocles  ipse  Thamyrin  egit.  Athenaeus  1.  i. 
p,  20.  Σο<ροκλ>?ς  5ε  τσξος  τω  καλός  γεγενησ^αι  την  ώξαν,  ην  και  όξχηστικην  δεδιδαγμε- 
ίος,  και  μουσικήν  ετι  πταΐς  ών  πταξά  Αάμπξω — και  τον  θάμυριν  διδάσκων  αυτός 
εκι^άζίσεν.  άκξως  5ε  εσφαίξίσεν,  οτε  την  Ν αυσικάαν  καζτηκε. 

I.  Pollux  iv.  75.  Μοναυλος,  ενξημα  μεν  εστιν  Αιγυπτίων,  μ εμνηται  5ε  αυτου  Σβ<ρ. 
εν  Θαμύζΐ.  Athenaeus  1.  iv.  p.  175.  Του  5ε  μοναύλου  μνημονεύει  Σοφοκλής  μεν  εν 
Θαμύξα  ούτως· 

"Ώ,ιχωκε  γάξ  Κξοτητά  πτηκτίδων  μέλη, 
λύρα  μόναυλος,  η  τε  [χειμώνων  πτλεως 
ναός  στερημα  κωμώσης] 

Verba  uncis  inclusa  desperata  sunt. 
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II.  Athenaeas  1.  xiv.  p.  637.  Σοφοκλής  δ’  εν  Θαμύ pa' 

Πηκ.τα'ι  δε  λύραι  και  μαγαδίδες, 
τά  τ’  iv  ''Ελληίτιν  ξόαν’  ηδυμελη. 

Vide  Valckeuarium  ad  Theocriti  Adoniaz.  p.  225. 

JII.  Eustathius  p.  358.  "Οτι  Si  Θξακικος  και  ό  "  ΑΒως,  ου  μνεία  πταξά  τω  πτοΐΫΐτη, 
δηλοι,  φατ},  Σοφοκλή ς  εν  Θαμυξίδι,  εϊπων’ 

Θργτταν  σκοπιάν  ϊηνος  ’ΑΒωου. 

IV.  Ad  Sophoclis  drama  procul  dubio  pertinent  ista  apud  Plutarchum  in  libro 
de  ira  cohibenda  p.  455.  ’Αλλ’  όξγιζόμεΒα  και  πτολεμίοις,  και  φίλοις,  και  τεκνοις  και 
γονευτι,  κα}  Srs οΧς  νϋ  Αία,  και  Βηξίοις,  και  ά-^ΰχοις  τκεΰετιν,  ως  ό  Θάμυρις' 

’Ρηγνυς  χρυτόδετον  κεράς, 
ρηγνυς  αρμονίαν  χορδοτόνου  λύρας. 

V.  Hexametros  duos  ex  hoc  dramate  profert  Scholiastes  noster  ad  (Ed.  Coi. 
378.  Vide  Lexicon  in  Κάνναζις.  et  Athenaei  locum  prolatum  in  Mysis. 


ΘΗΣΕΥΣ. 

Ad  hoc  drama  pertinere  videntur  ista  in  prolegomenis  ad  Pindari  Isthmia  : 
T οι  των  ’ΐτΒμίων  αγώνα  ο!  μεν  επί  Σινιδι  τω  Προκρούστη  διαΒεΐναί  φατι  τον  Θητεα, 
άνελόντα  αυτόν,  δτε  ντερ  κα}  τους  άλλους,  ως  φητι  Σοφοκλής,  λίγων  πτερι  αυτου" 

"Ο;  Όταςακτίαν 
ττείχων,  ανημέρωτα  κνωδάλων  οδόν. 

Vide  Lexicon  in  * Ομττνιον . 


ΘΥΕΣΤΗΣ  ΕΝ  ΣΙΚ.ΥΛΝΙ  η  ΣΙΚΥΏΝΙΟΣ.  ΘΥΕΣΤΗΣ  ΔΕΥΤΕΡΟΣ. 


Duo  fuerunt  dramata.  Prioris  actio  transigebatur  Sicyone,  posterioris  Argis, 
Utriusque  argumentum  colligi  potest  ex  Hygini  fabula  lxxxviii. 

I.  Stobaei  Ecl.  p.  129. 

Πξίις  την  ανάγκην  ου S’  "Αρης  ανΒίίτταται. 

Necessitatem  vicerit  ne  Mars  quidem. 

II.  Idem  Florii,  tit.  xxix.  p.  125. 

*’i2?  vuv  τάχος  ττείχωμεν.  ον  γάξ  ετΒ’  δπως 
σπουδής  δικαίας  μωμος  άγεται  ποτέ. 

Celeres  eamus  ergo  properanti  gradu  : 
culpanda  non  est  justa  festinatio. 

Ex  indole  linguae  et  usu  α-ψε ται  legendum  est.  Male  vulgo  άπτεται,  et  pravam 
itidem  est,  quod  Heathius  suadet,  απττηται. 

III.  Idem  tit.  cviii.  p.  451. 

Πάντων  ά^ίττον,  μη  ίοιάζετΒαι  Βεους 
ττίξγειν  δε  μοίραν  των  αμήχανων  δ’  ερως 
πολλούς  εΒηκε  του  παρόντος  άμπλακεΐν. 

In  Coelites  vim  non  parare  est  optimum, 
sed  amare  fatum,  vetita  qui  nimium  cupit, 
sa*pe  et  paratis  rebus  excussus  jacet. 

IV.  Idem  tit.  cxiv.  p.  471. 

* Ενεττι  γάξ  τις  κα}  λόγοιτιν  ηδονη, 

'  ληΒην  όταν  ποιωσι  των  όντων  κακών. 

Haec  est  voluptas  maxima  ex  sermonibus, 
oblivionem  indnere  praesentis  mali. 

V.  Idem  tit.  cxvi.  p.  477. 
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Kai7THg  γίξων  ων,  άλλα,  τω  γήξα  ψίΧεΤ 
χω  νους  όμαρτεΧν,  καί  το  βουλεΰειν  ά  δει*. 

Quamvix  senex  sim  ;  nam  senectutem  solent 
consilia  recta  mensque  callidior  sequi. 

VI.  Sclioliastes  Euripidis  ad  Phoenissas  238.  Σοφοκλής  Si  εν  Quin»  ίσ τοξεΐ, 
καί  τσα,ζ  Ε ύζοευσιν  όμοίαν  άμπελον  είναι  τη  εν  Παρνασω,  λίγων  ούτως · 

"Ε<ττι  γάξ  τις  εναλία  πόλις 
γης  Ε υζοείας,  ένθα  Βακχείος  βότξυς 
επ'  ημαξ  εξ  πει'  πτξωτα  μεν  λαμπτξάς  εω 
Κεκλημάτωται  χωξος·  οϊνάνΒ’ης  ΰεμας 
εΐτ  ημαξ  αύξει  μεσσον,  ομφακος  τξόπον, 
καί  κλίνεταί  γε,  καποπεξκούται  βότρυς’ 
ΰείλη  Si  πάσα  τεμνεται  βλαστουμενη 
καλώς  οπώξα ,  κανακιρνάται  ποτόν. 

Prodigiosa  illa  vitis,  cujus  meminit  etiam  Sclioliastes  noster  ad  Antig.  1126.  in 
Euboeae  urbe  Nysa  fuisse  perhibetur.  Stephanus  in  Nwrat — Sεκάτn  εν  Ευζοία, 
ένθα  Sia  μιας  ημίξας  την  άμπελόν  <ρασιν  άνθεΤν,  καί  τον  βότξυν  πεπαίνεσ&αι. 

VII.  Vide  Lexicon  in  '  Ακηξυκτον.  "Αλογα.  ’ Αλωπός .  ’Αμόρφωτ ον.  ’Α νταίξουσιν. 
’Α  πείξονας.  ’Α7 Γοθεα.  ’ Αποπλήκτω.  ’ Ατελή .  Αυτ  όμοίξος.  Αυτόφοξτοι.  'Αφοσιωμεναν. 
’Εν τίλλω.  ’ Επαίνους .  ’Ηγόμην. 

ΙΝΑΧΟΣ  Σατιρικό'?. 

\  ν 

De  argumento  vide  Toupium  Epist.  erit.  p.  51.  et  qui  dudum  ante  eum  per¬ 
spexerat  fabulam  fuisse  satyricam,  Tib.  Hemsterhusium  ad  Aristoph.  Plutum 
p.  248. 

I.  Stobaeus  Florii,  tit.  xlvi.  p.  179. 

’Επηνεσ’·  ?σθί  S\  ωσπεξ  η  παροιμία, 
εκ  κάξτα  ζαιων  γνωτός  αν  γενοιτ  άνήξ. 

Laudo  :  sed  et  tu  noveris  verbum  vetus  : 
vir  clarus  humili  saepe  de  sorte  exiit. 

Omissum  in  impresso  Stobaeo  dramatis  titulum  addunt  codices. 

II.  Dionysius  Halic.  Antiq.  i.  25. 

"\ναχε  γεννάτορ,  π  οι  κξηνων 
πατξός  'Ωκεανού ,  μεγα  πξεσζεόων 
"Αξγους  τε  γΰαις  ”Η ξας  τε  πάγοις 
καϊ  Τ υρσηνοΐσι  ΠελασγοΧς. 

III.  Athenaeus  1.  χν.  ρ.  668.  emendatus  a  Toupio  Epist.  erit.  p.  57.  Σοφο¬ 
κλής  Iv  ’ΐνάχω  αφροδισίαν  ε'ίξηκε  την  λάταγα· 

Ξένη  Si  καψξοδισία 

λίταξ  άπασι  νυν  επεισκύπτει  Sόμoις. 

IV.  Pollux  ix.  50.  Μέρη  Si  π τόλεως,  καί  'ζσανδοκεΐον,  καί  ξένων,  καί,  ως  εν  ’ΐνάχω 
Σοφοκλής’ 

ΠavSόκoς  ξενόστα σις. 

V.  Scholiastes  iEschyli  ad  Prom.  576.  Σοφοκλής  εν  'ΐνάχω  καί  aSovTa  τον''Αξγον 
εισάγει. 

VI.  Schol.  Comici  ad  Plutum  727.  Τον  Πλούτον,  Πλούτωνα  είπε  πταίζων  η  ό'τ ι 
καί  Πλούτωνα  αυτόν  ΰπτοκοξίστικως  εκάλεσεν,  ως  Σοφοκλής  ’ΐνάχω·  Πλούτωνος  δ’  i-s rείσoSoς. 
καί  πτάλιν· 

Τοιόνδ’  εμόν  Πλούτων  άμεμφίας  χάριν. 
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Idem  ad  v.  807.  Σιπυη  SI,  b  αξτο^ήκη.  ταυτα  SI  εξ  'Ινάχου  Σοφοκλεους,  οτε,  τ ου  Διος 
είσελ^όντος,  πάντα  ρχεστ ά  άγαμων  εγενετ ο. 

VII.  Idem  ad  Equites  1147.  Κνμ,ος — w  <s ταξόμ,οιος  χων»,  ως  καί  Σοφοκλής  εν 
’ΐνάχω. 

VIII.  Idem  ad  Aves  1203.  Κυνϋ  SI,  ότι  'έχει  πεξίκεφ αλαίαν  τον  πίτ curor  ίς 
’Εςμϊίς  άγγελος  ων  παξά  ΣοφοκλεΓ  Ιν  ’ΐνάχω  επί  της  ”ΐςι$ος· 

Γυνή  τις  riSe ;  κνκλ&ς  ’α ξκάόος  κυνης. 

Vide  Toupium  Epist.  Crit.  p.  52. 

ΙΧ.  Idem  ad  Concionantes  80.  Του  Πανόπτου.  του  την  ’ΐω  φυλάττοντος.  αίνίττεται 
SI  ως  όντος  αυ του  δετμ,οφύλακος.  άναφέξει  SI  τούτον  επί  τον  Έταξα,  Σοφοκλεΐ  εν  ’ΐνάχω 
"Αξγον. 

X.  Vide  Lexicon  in  ’ΑελλόΒ-ριξ.  'Αναίδειας.  "Αναντα.  'Αλωπός.  'Αντίπλαστον.  'Αξά- 
yyr\.  *Α ρκάς  κυνη.  Βου.  ’Ετ τίκρουρχα.  Κυά/αω.  Παλίνσκιον. 

ΙΝΛ. 

Ex  hoc  dramate  desumptus  videtur  senarius,  quo  facete  utitur  lielluo  apud 
Athenaeum  1.  viii.  p.  344.  Βίων  SI,  πξοαξπάσαντός  τίνος  τά  επάνω  του  ιχθύος,  στ ξέ-^ας 
και  αυτός  καί  διαφιλώσας,  φαγων  επεΤπεν’ 

’ΐνώ  SI  ταπί  Βάτεξ  εξεΐξγάζετο. 

In  ea  quae  praecedit  de  alio  helluone  narratiuncula  citatur  itidem  Tragici  nostri, 
absque  auctoris  et  dramatis  indicio,  versus  ex  Antigona  714. 

Vide  Lexicon  in  "Αλυτον. 


Ι2ΙΛΝ. 

Schol.  Apollonii  ad  Argon.  iv.  14.  Παξί  το  ’ίφαι  Σοφοκλής  εν  'ΐξίονι  δίφιον  φνσί 
το  βεΖλα(χμ.ενον .  Καί  "Ομ,νξος'  Πολύβιον  * Αξγος  ίκοίμ,νν  πολλάκις  βεζλαμ.μ.ενον . 

ΙΟΒΑΤΗΣ. 

Iobates  rex  Lyciae  pater  fuit  Stheneboeae.  Vide  Apollodori  Bibliolh.  ii.  3.  et 
Hygini  fab.  lvii. 

I.  Stobaeus  Florii,  tit.  cxx.  p.  489. 

Tov  *A»S αν  γάξ  ουδέ 
γνξας  oTSs  φιλεΐν. 

Nam  sacra  regna  Ditis 
nec  ipsa  amat  senectus. 

II.  Vide  Lexicon  in  ’Α  φυλλωτόν. 


ΙΟΛΑΟΣ. 

Aristophanes  Equilibus,  498. 

Αλλ’  ΐσ&ι  χαίρων,  καί  πξάξειας 
κατά  νουν  τον  Ι/κο'ν. 

ταϋτα  SI,  inquit  Scholiastes,  παρά  τά  I οψοκλεους  εξ  'ΐολάον. 

ΙΠΠΟΝΟΟΣ. 

Dramatis  hujus  meminit  Pollux  iv.  111.  ubi  docet  a  gravitate  Tragoediae  ali¬ 
enum  esse,  poetas  de  rebus  ad  semetipsos  pertinentibus  ad  theatrum  verba  facere 
ex  Chori  persona,  quae  materia  est  comicarum  Πα^αζάσ-εων  :  id  tamen  instituisse 
saepius  Euripidem,  at  Sophoclem,  qui  melior  eo  videri  volebat,  fecisse  rarius, 
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ut  in  HippOnoo.  Fuit  autem  Hipponous  rex  Oleni,  Peribceae  pater,  quae  ab 
CEneo  vitiata  Tydeum  peperit.  Vide  Apollodori  Biblioth.  i.  8.  4.  Quoe  plura 
ibi  narrantur  de  parentis  in  filiam  ira,  argumentum  facere  potuere  tragoedia 
Sophoclis.  Verba  sunt  Heynii  mei  in  egregio  ad  Apollodorum  Commentario 

p.  612. 

I.  Stobaei  Ecl.  p.  143.  et  Clemens  Stromat.  iv.  p.  742, 

Πξος  τούτα  κξύπτε  μ^εν,  ως  ό  Έτάνθ’  όζων 
καί  πτάντ  ακούων,  πτάντ  αναπτύσσει  χβόνος. 

Studeas  nihil  celare,  quae  videt  omnia 
et  omnia  audit,  omnia  evolvit  dies. 

Vide  Agellii  lib.  xii.  cap.  xi.  ' 

ΙΓ.  Stephanus  :  '’Ω,λενος,  πτόλις  ’Αχαίίας,  και  Αιτωλίας,  S ’ηλυκως  λεγάμενη.  2o<j>. 
εν  \ππονω" 

Έξ  ’ίΐλενου  γης  ψθξζά5ος  κομίζομαι. 

III.  Vide  Lexicon  in  ’ατ ταλεξασΒται.  ’Απαρΐτενευτος. 

ΙΡΙΣ  Σατυξίκή. 

I.  Athenaeus  1.  xiv.  p.  646.  "ίτζίον,  πτεμμάτιον  λεπτόν  Sia  σηπάμου  καί  μελίτίς 
γενόμενον — Σοφ.  "i piSr 

’Εγω  δε  πτεινωσ  αυ  πτρος  ’ΐτςια  βλέπω. 

II.  Vide  Lexicon  in  Ευωρος.  Μίαν  μίαν.  Quibus  in  glossis  male  citatur  2o<f>. 
“Εζΐΰι.  Drama  ab  Iride  denominatum  fuisse  videtur. 

ΙΦΙΓΕΝΕΙΑ. 

I.  Stobacus  Florii,  tit.  xxx.  p.  135. 

*  Τίκτει  γαξ  ohSsv  εαθλον  είκαία  σχολή" 

θεοί  Se  τοις  αργουσιν  ου  παρίσταται. 

Nullus  supinae  fructus  est  ignaviae, 
nec  feriantes  adjuvat  fautor  Deus. 

II.  Athenaeus  1.  xii.  p.  5 13. 

Νοεί  τσξος  ανΰξί  σώμα  πτουλΰπου  όπως 
πτετξα  τ ζαπτεσ^αι  γνησίου  φρονήματος. 

Intricata  et  male  structa  verba  corruptelam  ostendunt.  Grotius  in  fine  prioris 
senarii  legit  όμως,  quod  nihil  juvat,  et  sic  vertit : 

Similem  esse  polypo  crede,  qui,  prout  est  lapis 
ad  quem  applicatur,  vertere  ingenium  solet. 

III.  Vide  Lexicon  in  'Ακρουγει.  ’Απυνΰάκωτος.  Βασιλή.  Πενθείς.  “Ύποψξον. 

ΙΦΙΚΛΗΣ. 

Iphicles  Amphitryonis  et  Alcmenae  filius,  eodem  partu,  quo  Hercules,  editus. 
Ad  hoc  nomen  diversos  fabularum  titulos  refero,  quos  in  libris  corruptos  esse 
opinor.  Nam  quae  citatur  a  Scholiasta  nostro  ad  (Ed.  Coi.  791.  ΙΦΙΚΛΕΙΑ, 
nulla  fuit ;  nec  quae  a  Polluce  laudatur  ΙΟΚΛΗΣ.  Sophocles  his  in  locis  citari 
debuit  εν  ’ίφικλεΓ  vel  forte  Iv  Οΐ'κλεί'.  Fuit  autem  Oicles  pater  Amphiarai,  ad  quem 
confugit  nepos  Alcmaeon,  a  Furiis  maternae  caedis  ultricibus  agitatus.  Vide  Apol¬ 
lodorum  iii.  7.  5.  Nihil  in  his  conjecturis  certi ;  nec  magni  momenti  res  est. 

I.  Pollux  x.  39.  Καί  τ  ύλη  Se  πταξ  Ευπόλώί  εστιν  ίάζοντι  εν  τούς  Κο  λαζι"  καί 
ίσαζα  ΣοψοκλεΤ  εν  τω  ’ΐοκλεΓ  λέγοντι · 

’Α  λλα,  καί  λινορραψΐί 


τνλεΐα. 
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II.  Etymol.  Μ.  Βου&οίη,  πτολις  της  ’ίλλι )ξί$ος.  Σοφ.  'Ονομακλει’ 

BouSowi  Δξίλωνος  επί  πτροχοησιν  ενάσ^η. 

Heathio  in  Hercule  Satjrico  versus  liic  hexameter  a  quovis  alio  quam  a  So¬ 
phocle  profectus  videtur.  Nescio  quare.  Num  quia  hexameter  est  ?  At  tales 
in  aliis  dramatibus  erant.  Vide  in  Thamyride. 

IXNETTAI  Σάτυροι. 

'  '  -  ·  ,  '  '  .  .  J 

Vide  Lexicon  in  ’Ενίλατα.  "'Οξινος.  ‘Ρικνός. 

IS1N. 

Stobaeus  Florii,  tit.  ciii.  p.  425. 

’Εν  Διός  κήποις  άξούσ^αι 

μόνον  ε Ιόαίμονας  όλζους. 

Nusquam  sincera  feruntur 
bona,  praeterquam  Jovis  horto. 

KAMIKIOI  η  ΜΙΝΏ.Σ. 

Sincerus  hic  est  fabulae  titulas,  quam  alii  ΚΑΜΙΚΟΣ,  alii  ΚΩΜΙΚΟΣ  inscribunt. 
Oppidum  Siciliae  est  Cainicus.  Vide  Stephanum  in  K άμικος.  A  personis  quibus 
constabat  chorus  denominata  fabula,  ut  Μυχηναύαι,  Λαρισσαύοι,  Cratini  Σερίψιοι, 
qui  passim  etiam  gemello  errore  Σεςκρβι  appellati  occurrunt.  Vide  Hemslerhu- 
sium  ad  Pollucem  x.  156.  Argumentum  erat  mors  Minois  a  Cocali  filiabus  inter¬ 
empti.  Videndi  praeter  Diodorum  Sicul.  in  Daedali  historia,  Scholiastes  Pin¬ 
dari  ad  Nem.  iv.  95.  et  Pausan.  p.  531. 

I.  Athenaeus  p.  86.  Των  στραζήλων  μνημονεύει  και  Σοφ.  εν  Κ αμικίοις  όντως· 

'Αλία,ς  στξαζήλου  τησόε  τεκνον,  εΐ  τινα 
Ιυναίμε^  εΰξεύν. 

II.  Idem  ρ.  388.  Περόιξ·  τού  ονόματος  ενιοι  συστ ελλουσι  την  μ’εσην  συλλαζην, 
ώς  '  Αρχι λοχος'  πολύ  δέ  εστι  τό  εκγεινόμενον  πταξά  τούς  1 Αττικούς .  Σο<|>.  Καμι κίοις' 

" Οξνι2τος  ηλύ)'  επώνυμος 
πέξδιχος  εν  κλεινούς  “Αθηναίων  πάγοις. 

III.  Suidasin  Πεζικό?  ΐε^όν — Σοφοκλή  δέ  ΙνΚαμικίοις,  τόνΰπό  Δαιδάλου  αναιςε^ίντα 
Πέρδικα  εΐναι  τούνομα.  Sophoclem  secutus  est  Ovidius,  quem  vide  Metam, 
viii.  236. 

IV.  Clemens  Alex.  Strom.  vi.  p.  741. 

Όυκ  εστι  τούς  μη  όξώσι  σύμμαχος  τύχη. 

Fortuna  non  est  socia  nil  conantibus. 

V.  Vide  Lexicon  in  K ωχεύουσιν. 

ΚΗΑΑΛΙΛΝ  Σατυξίκός. 

I.  Suidas  :  Λευκή  στάθμη,  επι  των  άόηλα  αΰήλοις  σημείου  μενών  η  ίπι  των  μη$1ν 
σσνιίντ ων.  Σοφοκλής  Κ ηόαλίωνΓ 

Τούς  μεν  λόγοις  τούς  σούσιν  ού  τεκμαίζομαι, 
ού  μάλλον  η  λευκγ  λίθω  λευκή  στάθμη. 

Tuis  notabor  non  magis  sermonibus, 
amussis  alba  lapide  ab  albo  quam  solet. 

II.  Idem  :  "Ονου  σκιά.  Και,  πτεξΐ  όνου  σκιάς.  Σοψ.  Κηδαλίωνι· 

"θ  τι  αν  γενηται,  τούτα  πτάντ  όνου  σκιά. 
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III.  Athenaeus  p.  164.  Κατά  γαξ  τον  Σοφοχλεους  Κ ηΰαλίωνα,  ίστε 

Μαστιγίαι,  κέντρωνες,  άλλοτ ριοφίγοι. 

IV.  Vide  Lexicon  in  Αυτοχτίστους.  Δεατ ος. 

ΚΛΥΤΑΙΜΝΗΣΤΡΑ. 

Fabulam  hanc  solus  ex  omni  antiquitate  laudat  Erotianus  in  Lexico  Hippo- 
crateo,  ubi  haec  leguntur  verba  :  ’Αντεόνθεον.  τον  βλίζης  υττονοο ύμενον  αίτιον  εσεσΒαι 
ανΒξωπον.  '  Αντ'εον  5’  εχίλουν  οί  παλαιοί  τον  σωφρονα.  ως  και  Σοφοκλής  εν  Κλυται- 
μνήστξα  λίγων  Τον  5ε  αντεον  περιΰινεον τα  ουρζ  ό^άτε,  καί  ΰεΐμα  πξοστηεοντα  άντίας 
Βίου.  Sunt  ista  sane  quam  corrupta,  et  nescio  emendandi  conatum  frustratura  : 
liuic  itaque  supersedeo.  Sed  quid  suspicer,  interim  non  celabo  :  nempe  ad  su¬ 
perstitem  Electram  ista  perlinere,  cujus  quum  finis  sit  Clytaemnestrae  ultio  et 
mors,  hoc  titulo  potuit  a  veteribus  citari.  Prolata  ab  Erotiano  verba,  si  quo 
in  codice  sincera  reperirentur,  lacunam  forte  explerent,  quae  est  in  Electra  v. 
1432.  Sophoclis  Clytaemnestram  laudatam  fuisse  ab  Hesychio  in  'Αξίζω  opinati 
sunt  viri  quidam  docti. 

ΚΟΛΧΙΔΕΣ. 

Idem  in  titulo  error  qui  supra  in  A Ιχμαλωτίσιν.  κόλχοι  laudatur  fabula,  cujus 
index  Κολχίδες.  Sic  auctor  argumenti  Promethei  iEschylei  :  ΚεΤται  5s  v  /uvBo- 
ττοι,'α  εν  παξεχζίσει  παξί  Σοφοχλεΐ  εν  Κ όλγοις. 

I.  Stobaeus  Florii,  tit.  xxii.  p.  115- 

Καλόν  φξονεϋν  τον  Sv>jtov  ανΒρώποις  Utra. 

Mortale  supra  sapere  nil  hominem  decet. 

II.  Athenaeus  p.  602.  Σοφοκλής  εν  Κ ολγίσι  περί  Γανυμήΰους  τινα  λόγον  -ποιούμενος' 

ΜηξοΊς  ΰτταΙΒων  την  Αιος  τυξαννίΰα. 

III.  Suidas  i  '  ΑνΒυιτουξγησαι  γίξίν,  το  ίνταττοΰουναι.  Σοφ.  Κολγίαιν’ 

~Η  ψρς  Ιττομνύς  ανΒυπουργησαι  χάξίν  ; 

Ilie  versus  sine  dubio  Medeae  fuit  operam  Jasoni  promittentis,  sed  sub  ea  con¬ 
ditione,  ut  ipse  gratiam  pro  benefactis  referret,  sibique  vicissim  novae  nuptae  mari¬ 
tus  vacaret.  Hemsterhusius  ad  Aristoph.  Plutum  p.  343. 

IV.  Schol.  Apollonii  Rhodii  ad  iii.  1371.  Σοφοκλής  εν  Κολχί Ισι  πεποίηχι  του 
αγγέλου  τον  Αιήτην  πυΒόμενον  πεξΐ  των  προείξνμενων  ούτως · 

"Ή  βλαστός  ουκ  εζλαστεν  όυττ ιγώξίος, 

και  κίξτα  φξίξας  ευλόφω  σφηκωματι, 

•χαλκηλίτ οις  οπλοισι  μητξός  εξεΰυ  ; 

Confer  praestantissimi  Valckenarii  notam  ad  Euripidis  Phoenissas  p.  256-  Pra¬ 
vam  lectionem  σφηνώματι  inepte  tuetur  Heathius,  quo  sensu  σφηκωματι  repo¬ 
situm  fuerit  haud  assequi  se  fassus.  Scilicet  lexica  sibi  facta  non  arbitrabatur. 
Ilenr.  Slephani  thesaurus  eum  edocuisset  quid  σφήκωμα  sit.  Hujus  dramatis 
meminit  rursus  idem  Scholiasta,  cujus  locum  damus  infra  in  Scythis. 

V.  Vide  Lexicon  in  ’Ετ ταλλαγΒείσα.  ^ϊΐισμεν.  Κινάρα.  Πεμφιξ. 

ΚΡΕΟΤΣΑ. 

Creusae  memorantur  plurimae,  e  quibus  quamnam  in  hoc  dramate  exhibuerit 
Sophocles,  e  superstitibus  reliquiis  haud  facile  conjicere  est.  Probabile  est  ar¬ 
gumentum  ex  Attica  historia  petitum  fuisse,  Creiisamque  intelligo  Erechthei 
tiliam  Xutlio  nuptam,  cujus  in  Euripidis  Ione  praecipuas  sunt  paries. 
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I.  Stobeeus  Florii,  tit.  vii.  p.  47. 

*Οστις  δέ  'τόλμη  ΌΤξός  το  δεινόν  εξχεται, 

Ιξ§η  μεν  ή  γλωσσ'  εστίν,  ασφαλής  δ’  ό  νους. 

Qui  plenus  animi  fertur  in  periculum, 

Huic  lingua  constat,  mensque  non  percellitur. 

II.  Idem  tit.  xii.  p.  79. 

Καλόν  μεν  ουν  ουκ  εστι  το  ·ψ£^  λέγειν 
οτω  δ’  ολε&ρον  Setvov  ή  ’λή$ει'  άγει, 
ζυγγνωσ τον  ειττεΤν  εστι  και  το  μη  καλόν. 

Aliena  vero  proloqui  nunquam  decet : 

at  vera  certam  si  cui  pestem  ferunt, 

liuic  danda  venia  est,  si  facit  quod  non  decet. 

III.  Idem  tit.  xxxviii.  p.  151. 

Ούτε  γάρ,  ω  φίλε,  γάμον,  οϊτ’  όλζον  άν 
εκμετξον  ένδον  γ  ενζαιμ'  άν  εχειν. 
φ&ονε^α;  γάρ  οδοί. 

Non  divitiis,  non  conjugio 
mihi  contingat  superare  modum  : 
quippe  infestae  livore  viae. 

IV.  Idem  tit.  xci.  p.  373. 

Kat  μή  τι  ^αυμάσης  με  του  κίξόους,  άναζ, 

«δ’  άντεχεσ^αι.  καί  γάς  οΐ  μακρον,  βί ον 
θνητών  εχουσι,  'του  γε  κεξΰαίνειν  όμως 
άπξίζ  εγονταί'  καστι  ττξός  τα  'χρήματα 
%νητο~σι  τάλλα  ’όεύτεξ'  εί σί  δ’  οι  τινες 
αίνουσιν  άνοδον  άνδρ’·  εμοί  δ’  ουρείς  δοκέ; 
είναι,  σσενης  ων,  άνοσος,  άλλ’  άε;  νοσεΐν. 

Mirum  haud  putato,  tanta  quod  lucri  tenet 
me.  Rex,  cupido,  nam  quibus  vitae  retro 
est  longa  series,  tamen  inexhausta  siti 
lucrum  expetiscunt:  cuncta  mortales  habent 
opibus  secunda,  sanitas  multis  boni 
est  summa,  pauper  at  nequit,  me  judice, 
recte  valere  :  sonticum  hoc  adeo  est  malum. 

V.  Idem  tit.  ciii.  p.  427. 

Κάλλίττον  hrn  τ ουν'όικον  τσεφυκεναι’ 
λωστον  δε  το  ζην  άνοσοτ  ή^ιστον  S’  οτα) 
νσάρεστι  λϋψ;?  ων  ερα  κα&  ημέραν. 

Justi  tenace  pulchrius  vita  nihil  ; 
nil  sanitate  melius  :  at  nil  dulcius 
ea  quam  potiri  quae  sibi  quisque  expetit. 

Reg.  Stobaci  cod.  dat  v.  2.  λωσ-τον  δέ  τδ  ζην,  quomodo  jam  emendaverat  Pier- 
sonus  ad  Moeridem  p.  300.  Expressit  Sophocles  sententiam  Theognidis  in  edi¬ 
tione  nostra  v.  249. 

Κάλλίττον  τδ  όικαιότατον  λωσ-τον  δ’  υγιαίνειν’ 

'ηό  ιστόν  δέ  τυχεΐν  ου  τις  έκαστος  ίξα. 

VI.  Vide  Lexic.  in  'Ακουστά.  ' Ανεκτή μαι.  ’ΐσο^άνατον. 

ΚΡΙΣΙΣ  Σατυρική. 

Inauditus  is  est  ad  hanc  usque  diem  et  inexspectatus  Sophoclei  dramatis  titu- 
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lus,  quem  suadente  elegantissimae  doctrinae  -viro  Thoma  Tyrwhitt,  auctoribus  Iie- 
rodiano  et  Dracone  Stratonicensi,  restituimus,  in  malam  rem  abire  jussis  et  KPH- 
ΣΙΝ,  et  ΧΡΗΣΕΙ,  et  ΧΡΎΣΗί,  quibus  titulis  nullas  unquam  Tragicus  noster  fabulas 
edidit.  Jocosum  autem  hujus  satyrici  dramatis  argumentum  expositum  habes  in 
Luciani  dialogo,  cujus  eadem  est  inscriptio,  ΘΕΏΝ  ΚΡΙΣΙΣ.  Unde  jam  facile  in- 
telligere  est,  cur  Veneris  et  Minervae  diversus  ornatus  in  eo  descriptus  fuerit. 

I.  Athenaeus  p.  687.  Σοφοχλης  ό  ποιη της  iv  Κξίνει  τω  δράματι,  την  μ εν  ’Αφροδίτην, 
ηδονήν  τινα  ούναν  δαίμονα,  χαί  μάρω  άλειφομενην  παξάγει  χαί  χατοπτξίζομενην’  την  δ' 
’  Αφηναν,  φρόνηνιν  ον  σαν  χα\  νουν,  ετι  δ’  άρζτήν,  ελαίω  χ^ξωμενην,  χαί  γυμναζομενην.  In¬ 
ter  μύρον  et  ελα'ίον  quid  intersit  docet  Spanheim  ad  Calliin.  L.  P.  15. 

II.  Schol.  Comici  ad  Ranas  193.  'Οτι  δε  χαΧ  χξίας  τό  σώμα,  xctl  παξά  Σοφοκλεϊ* 
Iv  Κρίσει· 

Τοιουτος  ων  α,ξζεις  σύ  τουδε  τοΐι  χρεως. 

Haec,  ut  opinor,  dicebat  Venus  Paridi,  promittens  ei  Helenae  nuptias,  quam 
modo  pulcerrimam  esse  significaverat.  Proinde  absque  interrogatione  lego. 
Grotius,  cui  de  dramatis  argumento  nihil  suboluerat,  vertit: 

Tun’  ergo  talis  imperes  huic  corpori  ? 

III.  Pollux  iv.  83.  ”Ε<ττ ι  μεν  τ οι  χαΧ  το  της  μαγίδος  όνομα  παρά  Σοφοκλεΐ"  Iv  Κρίσει’ 

Τάς  'Εχατ αίας  μαγίδος  δόξπον. 

De  Hecates  cnena  vide  Hemsterhusiuin  ad  Lucianum  p.  350. 

IV.  Ammonius  de  Diff.  Voc.  in  Βωμός — Παρα  δε  Ευριπίδη  εσγάξα  αντί  του  βωμού 
χεΐται  εν  ΥΙλεισίαενετ 


Μηλοσφαγεΐτε  δαιμόνων  επ  εσγάξαις. 
χαί  Σοφοχλης  εν  Χρυσή.  Lego  Kpicrei. 

V.  Apollonii  Lexicon  Homericum  in  ’ΐον&άδος — Τάς  γάρ  των  τξίχων  ρίζας  ιάνθους 
λεγει  Σοφοχλης  εν  Κρίο-er  (male  editum  εν  Χρύση.) 

’Εγω  μίαν  μεν  εζιον^τίζω  τξί γα. 

Inde  corrigenda  Hesycliii  glossa :  5E ζιον^ίζω  τρίγα.  εχδίδωμι.  εστι  γαρ  jsvS ος,  ρίζα 
τριχών,  η  υπερεγον. 

VI.  Vide  Lexicon  χη  Βυδοί.  Φάξος,  qui  locus  est  classicus. 


ΚΩΦΟΙ  Σάτυροι. 

Fabulae  titulus  est  Κωφοί.  Nomen  Σάτυροι  pars  inscriptionis  non  est,  sed  a 
Grammaticis  additum,  quo  indicaretur  drama  esse  satyricum.  Vide  Bentleii  Ep. 
ad  Millium  p.  15. 

I.  Scholiastes  Nicandri  ad  Theriaca  p.  40.  edit.  Aldinae  :  "Αλλοι  δε  ουτω  τον 
μΰ$ον  φασίν.  Προμηθέα  τό  πυρ  κλεψαντα  χαί  τοΐς  άνΒ’ροόποις  δωρη σάμενον  οί  λαζόντες 
ε  μήνυσαν,  ου  χαλήν  της  γάριτος  τίνοντες  άμοιζήν  1<ρ’  οίς  τον  Δία  φασίν  επαινεσαντα, 
φάρμαχον  αυτοΤς  αγηρασίας  δούναι·  τους  δε  λαζόν τας  άπ οφέξειν  τό  δωρη^εν  εν ή  όνου’  τόν 
δε,  διψεί  τ ειρόμενον  ελ&εϊν  είς  χρήνην,  ην  εφύλασσεν  ό  όφις·  χαί  του  ποτού  ο ξεγόμενος,  αντί¬ 
δοτο  του  γήρως  τό  φάρμαχον  διό  τσάντας  μεν  τους  όφεις  χα$’  εχαστον  νεάζειν  ενιαυτόν, 
αποδυομενους  τό  γήρας’  τον  δε  όφιν  της  χρήνης  φΰλαχα  χατ αλαζείν  τό  δίψο?,  δθεν  τοΐς 
δηχ^εΐσιν  άμποιεί  δίψαν,  εστι  δε  ό  μΰ^ος  παρά  ΣοφοχλεΤ  εν  Κ ωφοΤς.  Eamdern  fabu¬ 
lam  narrat  iElianus  de  Nat.  Anim.  vi.  51. 

II.  Schol.  Apollonii  Rhodii  ad  i.  972.  Αεγεται  δε  "ουλος'χαί  ζωόν  τι,  $ηρίδιον 
τσολυττουν'  εχατεςω&εν  γάξ  εγει  πολλούς  πόδας,  ώσπερ  b  σχολόπενδρα.  Θεόφραστος  δε 
εν  τη  προς  Φανίχν  επιστολή  χαί  όνον  φησίν  αυτόν  χαλεΐσΖαι,  ως  παξά  ΣοφοκλεΓ  εν  Κα>·|>οΓί. 
σατνροις’ 

Κυλιστείς  ως  τις  όνος  ϊσόσπριος. 
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Huc  perlinet  Hesycliii  glossa :  " Ονος  Ισόσπζίος.  εστι  δε  ζωον  Ίσολΰπουν,  οσπζ ίω  ομοιον, 
ο  καί  ί ουλον  τινές  φασίν.  Gallis  appellatur  Cloporte.  Facile  poterat  ignarissimus 
quisque  levem  scripturae  mendam  in  Tragici  verbis  eluere.  Vellem  Heathius 
conjecturae  parisset.  Satius  erat  lexica  consulere. 

III.  Idem  ad  i.  1126.  'On  δε  Νύμφη  τις  Ο Ιαζίΰος  γης  δζαξαμένη  τους  καλούμενους 
’ΐδαίους  Δακτύλους  ετ τοίησε,  ίσαζα  Στησιμζξότου  εΓλ«<ρε*  καί  οτι  <$ιά  τδ  ρυηναι  αυτους  xha 
των  γείζων,  Δάκτυλοι  κλη^ηναι.  Σοφοκλής  δε  αυτους  Φ ζΰγας  καλεί  εν  Κωφοΐς  σατύροις. 
Confer  Zenobium  Prov.  iv.  80.  Κελμις  εν  σώήρω,  ubi  male  citatur  Sopliocles  h 
Σατύροις,  et  Wesseliagium  ad  Diodorum  Sic.  lom.  i.  p.  831.  4. 


ΛΑΚΑΙΝΑΙ. 


Fabulae  argumentum  e  parva  Iliade  sumptum  testatur  Aristoteles  de  Poetica, 
cap.  23. 

I.  Pollux  ix.  49.  ” Ectti  δε  h  ψαλίς,  είδος  οικοδομήματος.  ή  που  καί  Ιο<|>.  εν  Λακαΐναις 
λέγει’ 

Στενήν  δ’  εδυμεν  -^αλίδα,  κουκ  αζάρζαζον. 

II.  Priscianus  1.  xviii.  Attici,  αργώ  τούδε  καί  τόδε,  αντί  του  καταργώ.  2οφ. 
Λακαΐναις· 

Θεοΐς  άζ  ου  πτοτ,  ε'ί  τι  γζή  βζοτόν  λέγειν, 
άζξασι  Φξυζί  την  κατ'  ’Α ργείους  ύζζίν, 
ζυναινεσαιμ  αν  ταϋτα.  μη  μάγου  βία. 

Male  Priscianus  in  ultimo  versu  ξυναινω  ταυτα. 

III.  Strabo  p.  560.  Τίν  δε  Λάν  oi  Διόσκουροι  σσοτε  εκ  Ίσολιοζκίας  ελεΤν  ϊστ οζοννται, 
αφ'  ου  δή  Ααπέζσαι  ΊΤΓζοσηγορεύ^ησαν.  Καί  Σοφοκλής  λέγει  Όσου’ 

Ν η  τω  Ααπέζσα,  νή  τον  Εύξοίταν  Τζίτον, 
νή  τους  εν " Αζγει  καί  κατά  Σπάζτην  θεούς. 

Hos  versus  ad  Lacaenas  pertinere  probabiliter  censet  Meursius. 

ΛΑΟΚΟΛΝ. 


I.  Harpocration  :  ’Αγυιευς  δε  εστι  κίων  εις  όξϊι  λήγων,  ον  ιστάσι  ΊΖΓζό  των  θυ^δν — - 
εΤεν  αν  καί  Ίσαρά  το~ς  ’Αττ ικοΐς  λεγόμενοι  άγυιεΤς,  οί  πτξό  των  οικιών  βωμοί,  ως  φα.σι 
Υ.ζατίνος  καί  Μένανδρος,  καί  Σοφοκλής  εν  τω  Λαοκόωντι,  μετάγων  τά  'Αθηναίων  εθ«  είς 
Τξοίαν,  φησ ί· 


Λάμπει  δ’  άγυιευς  βωμός  ατμίζων  Ίσυζί 
σμύρνης  σταλαγμούς,  βαρζάζ ων  ευοσμίας. 

Confer  Suidam  in  ’ Αγυιαΐ :  et  scholia  ad  Comici  Vespas  870.  ad  quem  locum  hos 
versus  protulit  FI.  Christianus  cum  ridicula  versione. 

II.  Scholiasles  Comici  ad  Ranas  678. 


Ποίτείδον,  δς  Αιγαίου 
μένεις  πτζωνίς,  η  γλαύκας 
μένεις  εύανέμου  λίμνας 
έφ’  ΰφηλαΐς  σπιλάδεσσι 
στομάτων. 

III.  Dionysius  Halic.  Antiq.  i.  p.  38. 

Νύν  δ’  εν  Ότΰλαισιν  Αίνέας  ό  της  θεού 
Ότάρεστ  ,  επ'  ωμων  πσατέζ  εγων  κεραύνιου 
νώτου  καταστάζοντα  βύσσινον  φάρος, 
κύκλει  δε  Ίσασαν  οίκετων  πταμπλη^ίαν 
συνοπάζεται  δε  'πτλδθος,  ούγ  οσον  δοκεύς, 
οϊ  τήσδ'  ερωσι  της  αποικίας,  Φ  ζυγών. 
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In  3.  versu  proba  est  lectio  'νώτου,  pro  quo  Plutarehus  Moral.  p.  100.  aliorsum 
deflexa  sententia  citat  [χότου.  κεξαυνίου  valet  χΐξαυνοζλήτου,  fulminis  afflati  ventis,  ut 
loquitur  Virgilius  iEn.  ii.  648.  De  significatione  verbi  κύκλε?  vide  Toupii  Epist. 
Crit.  p.  31.  Emendatos  duos  ultimos  versus  damus  acutissimi  Tyrwhitti  certa  et 
eleganti  conjectura. 

IV,  Stobaeus  Florii,  tit.  xxix.  p.  129. 

Μόχθον  γάξ  ουρείς  του  'πτα.ξελ^τόντος  λόχος. 

Nihil  molesti  retinet  exactus  labor. 

Stoboei  cod .  Vindobon.  in  quo  singulis  fragmentis  multo  distinctius  quam  in  aliis 
libris  praepositi  scriptorum  et  operum  tituli,  ita  ut  summe  laudanda  hac  in  parte 
librarii  diligentia  omnem  eximat  dubitationem  de  cujusque  fragmenti  auctoritate, 
hunc  versum  tanquam  e  Sophoclis  Laocoonte  designat ;  et  sequentem,  cui  male 
adhaeret  vulgo  hujusce  titulus,  Sophocli  nude  tribuit,  non  adjecto  fabulae  indice. 

V.  Vide  Lexicon  in  Καταρράκτες·. 


ΛΗΜΝΙΑΙ. 

I.  Notum  dramatis  argumentum,  Argonautarum  in  Lemnum  appulsus,  cum 
Lemniis  mulieribus  congressus,  quem  narrat  Argonauticorum  poeta  lib.  i.  v.  609. 
Correctum  fuisse  videtur  post  primam  emissionem,  iterumque  in  scenam  induc¬ 
tum.  Nam  a  Stephano  in  Δωτιον  laudantur  Αη[χνίαι  ητξό τξξαι,  e  quibus  hanc  χρ ετιν 
profert,  emendatam  ab  Adr.  Heringa  Observ.  p.  235. 

Φεξητίΰνς  τ  ''Αδετος,  rjS’  ό  Δωτιευς 
Λα7Γί&ες  Κουνάς. 

II.  Schol.  Pindari  ad  Pyth.  iv.  303.  Πάντας  Σοφοκλής  εν  ταΐς  Αη/χνιάσι  τω  $ξά- 
[χατι  καταλέγει  τους  εις  το  ’Αξγωον  εΙιΓΕλθόντας  σκάφος. 

III.  Schol.  Apollonii  Rhodii  ad  i.  773/' Οτι  Se  ε^χιγησαν  οι  ’ Αξγοναύται  ταΐς  Αη[χ- 
νίαις,  ‘H ξόΰωξος  ίστοξεΤ.  Αισχύλος  $έ  εν  'Ύ-ψιττάλε  εν  SW λοις  φετιν  αύτάς  εντελ^ού σας 
χεΐ[χαζο[χένοις  τ όΐς  '  Αξγοναύτ αις,  (χέχ^ις  ου  ο'ξκον  ’έλαβον  τταξ  αυτών  αΌτοβίν τας  [χίσγε- 
«τθαι  αυταΐς.  Σοφοκλες  Se  εν  Αη[χνίαις  καί  [χάχην  Ισχυξάν  αύτάς  συνά^αι  φησίν. 

IV.  Etymol.  Μ.  "Αθως,  άχξωτ ήξίον  Θράκες.  2ocf>. 

“Αθως  σκιάζει  νώτα  Αημνίας  βοός. 

εν  γάξ  τ ε  An/χνω  βούς  χαλκέ  ΐόξυται,  Ιφ5  εν  του  Άθω  έ  σκιά  φθάνει.  E  Lemniis  est 
hic  versus  procul  dubio.  Confer  Apollonium  Argon.  i.  601.  Deteriorem  lectio¬ 
nem  amplexus  Grotius  Λερκνιας  άλός,  vertit  in  Excerptis  : 

Athos  obumbrat  Lemnii  dorsum  maris. 

Vide  Is.  Vossii  Observat,  ad  Melam  ii.  2.  p.  119. 

V.  Vide  Αΐχ/χαλωτίΰων  fragm.  vii.  et  Lexicon  in  Ά ξύ/χβλητον.  Άτάλατικτον.  Αυτό 
δείξει. 

ΜΕΛΕΑΓΡΟΣ. 


Ad  hanc  fabulam  pertinent  versus  a  Luciano  laudati  in  Convivio  p.  436»  ubi 
Hetcemocles  Stoicus  ista  scripsisse  fingitur  :  Ei  Se  όε’ίΌσνου  'ένεκα  όξγίζεσ^αί  σοι  όοκω, 
το  κατά  τον  Οινέα  εννόησαν.  οφει  γάξ  καί  τεν  "Αρτε/χιν  αγανακτούσαν,  ότι  [χόνην  αυτήν  ού 
ό. ταξέλαζεν  εκείνος  ετπ  τεν  θυσίαν,  τους  άλλους  &εούς  εστιών,  φετι  $ε  ντε^ι  αυτών  Σοψο- 
κλες* 


Συός  (χέγιστον  χξη/x’  επ’  Ο Ινέως  γύαις 
ανήκε  Αητούς  7 ταΐς  'εκ  η  βόλος  θεά. 

Λ  ide  Lexicon  in  '  Αντίβοιον.  ’ίξοφόξους.  ¥ίυά[χω.  Φιλανδόν. 


ΜΕΜΝ&Ν. 

Dramatis  hujus  meminit  auctor  argumenti  Ajacis. 
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I.  Stobaeus  Florii,  tit.  xxvi.  p.  121. 

eI2?  το??  κακώς  πράσσουσιν  ήόυ  κα)  ζραχυν 
χρόνον  λα,Β’έ erSrai  των  παρεσ τωτων  κακών. 

Quam  dulce  miseris,  proli,  vel  ad  tempus  breve 
animo  memoriam  exuere  fortunae  suae. 

II.  Idem  tit.  xcviii.  p.  405. 

”  A  μοχ^ος  γάρ  ουρείς'  6  δ’ 
ηκιστ  εχων  μακάρτατος. 

Nemo  est  absque  laboribus  : 
felix  cui  minimum  datur. 

III.  Strabo  p.  546. 

’ Atria  μεν  ή  ξυμπασα  κλώζεται,  ξένε, 
πόλις  δε  Μυσων  Muria  προσήγορος. 

IV.  Athenaeus  ρ.  183-  Μνημονεύει  δε  του  τρίγωνου  τούτου  και  Σοφοκλή?,  εν  μΙνΜυ- 
σο~ς  ούτως' 

Πολύς  δε  Φρυξ  τ ξίγωνος,  αντίσπαστά  τε 
Λυόίός  έφυμνεΐ  πηκτικός  συγχορδία. 

κα i  εν  Θαμύρα,  * Αριστοφάνης  δ’  εν  Δαιταλευσι,  και  Θεόπομπος  εν  Πηνελόπη'  Είττολι?  δ’ 
εν  Βάπταις  φησίν 

*£1ς  καλώς  μεν  τυμπανίζει, 
κα)  δια-ψάλλει  τ ριγωνοις. 

Eupolidis  versus  dimetri  sunt  trochaici. 

V.  Pollux  x.  186.  Φαί»ι?  δ’  αν  κα)  σισύρναν,  Σοφοκλέους  εν  ΜυσοΤς  λέγοντος' 

Ψαλίδα?,  τιάρας,  κα)  σισυρνώΰη  στολήν. 

VI.  Vide  Lexicon  in  "Αίολος.  ,  Αποβάθρα.  ’ Αποσύρει.  '  Απύρου.  ’Αστραφή?, 
’Αφ^ίτους. 

ΜΩ.ΜΟΣ  Σατυρικός. 

Citatur  Sophocles  in  Μώμω  et  in  Κάμω.  Alteruter  titulus  ex  altero  depravatus 
fest.  Uter  verior  sit  dijudicare  haud  facile  est. 

Vide  Lexicon  in  '  Αλάπηξ.  ’Αμφίον.  ' Αναστύ·\αι.  M  Αν^ρωσκε.  '  Αποσκόλυπτΐ. 
*  Αρπην. 

ΝΑΤΠΛΙΟΣ. 

Duplex  inscriptio  fabulae  :  nam  alias  citatur  ΝΑΤΠΛΙΟΣ  ΚΑΤΑΠΛΕΛΝ,  alias 
ΝΑΤΠΛΙΟΣ  ΠΤΡΚΑΕΤΣ.  Nauplius  audita  filii  sui  morte,  Graecorum  castra  ad 
Trojam  adiit,  quumque  ab  iis  frustra  petiisset,  ut  a  fraudis  auctoribus  qua  Pala¬ 
medes  damnatus  fuerat,  poenas  exigerent,  in  Graeciam  revertens  diversas  ad  urbes 
appulit,  ubi  falsis  nuntiis  primariorum  ducum  uxores  quae  a  moechis  sollicitabantur 
in  crimen  impulit.  Rem  narrat  Tzetzes  ad  υ3’οορ1ΐΓ.  384.  "  Απρακτος  δέ  υποστρέ- 
•φα?,  περιπλεων  λοιπόν  τάς  χωράς  τάς  'Ελλ«νίδα?,  παρεσκεόασε  τάς  των  'Ελλήνων  γυναί¬ 
κας  μοιχευ^ήναι,  Κλυταιμνήστραν  τίν  του  ’  Αγαμεμνονος  Αίγίσθω’  Αίγιάλειαν  τήν  Διομή- 
δου?  τ κ  υϊω  Σ^ενέλου’  Μίδαν  δε  τίν  ’ΐδιγκενέω?  υπό  Αεύκου.  Si  diversa  fuerunt  drama¬ 
ta,  ex  hoc  Nauplii  facto  sumptum  fuerit  prioris  argumentum  :  materia  autem  pos¬ 
terioris  nota,  fax  in  Caphareo  promontorio  edita,  qua  conspecta  Graeci  a  Troja 
navigantes,  portum  esse  crediderunt,  et  ad  rupes  adlisi  naufragio  perierunt. 

I.  Schol.  Pindari  ad  Isthm.  vi.  10.  Τον  δε  τρίτον  κρατήρα  Διός  Σωτηρος  ΐλεγον, 
καβά  κα)  Σοφοκλής  εν  Ναυπλίω· 

VQ L.  II.  2  Ε 
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Ζευ  τταυσίλυζ σε,  κα'ι  Διος  1ω τηρίου 
σπονδή  τξίτου  Κξατ.η ξος. 

II.  Stephanus  in  '  Ασπίς — Σοφ.  ίν  Να,υπλίγ  κα ταπτλέοντι' 

’Αλλ’  άσζσιδί  την  ον  τα  καί  πτεφραγμένον , 
ως  άσζπιδουχοςί  ή  Σκυθης  τοξεύμαι η. 

III.  Stobaeus  Florii,  tit.  civ.  p.  427. 

Teo  γάξ  κακώς  πξάσσοντι  (κυρία  μία 
νύξ  εσ τιν  ευ  παθόντ ας  eTSr’  ετερα  %ανε~ν. 

Sic  scripti  sunt  hi  versus  in  Reg.  cod.  Legendum  videtur  ευ  πα&όντα  §ητέξΑ 
θ-avstv,  subintellecto  χξή,  aut  simili  verbo,  quod  in  subsequente  versu,  ab  excerp- 
tore  praetermisso,  subjectum  fuisse  probabile  est.  Sententia  est :  Infelici  nox 
una  mille  esse  videtur ;  cui  bene  est,  ei  statim  altero  die  moriendum  est.  Grotius 
Graeca  a  se  parum  feliciter  emendata  sic  vertit : 

Mala  namque  passo  mille  si  felicior 
nox  una  detur,  altera  mors  imminet. 

IV.  Aristides  tom.  i.  p.  259.  de  incendio  quo  deflagravit  Cereris  templum : 
ΤΙοίας  Ναυπλίου  ΠΑΓ'ΑΣ  ΎΠΟΠΥΡΟΎΣ,  ως  ’ί$η  Σοφοκλής,  αξιον  τη  πυρκαϊα  ταύτη 
πταραζαλεΤν ; 

V.  Achilles  Tatius  Isag.  ad  Arati  Phaenom.  cap.  i.  Σοφοκλής  δέ  Παλαμίζει 
άνατιθησιν.  λέγοντα  γαξ  Να ΰπτλιον  εΙσάγει. 

Οΰτος  δ'  εφειίξε  τείχος  ’Αζγείων  στξατω, 

σταθμών,  αξίθμων,  καί  μέτξων  εΰξήματα· 

κακείν  ετευξε  πρώτος  εξ  ενός  δέκα, 

κακ  τωνδε  y  αύθις  ευρε  πεντηκοντάδας 

ε'.ς  χίλι·  οΰτος  εΤς  στρατοί  φρυκτωξίαν, 

υπνου  φυλάξεις,  ές  έω  σημάντζ ια 

εδ ειξε,  κανέφηνεν  ου  δεδειγμένα· 

εφεύρε  5’  άστρων  μέτρα  καί  πεοιστροφάς, 

τάξεις  τε  ταύτας,  ουράνιά  τε  σήματα, 

ναών  τε  ποιμαν τήρσιν  ενθαλασ σίων 

” Αξκτου  στροφάς  τε  καί  Κυνο?  -ψύχραν  δΰσιν. 

Sic  optime  lios  versus  disposuit  et  emendavit  Heathius,  sagaciter  observans  eos 
e  Palamede  non  esse,  quum  in  illo  dramate  Nauplii  personae  locus  non  fuerit. 
Ista  v.  3.  ετευξε  εξ  ενός  δέκα,  et  quae  sequuntur,  pertinent  ad  Palamedis  commen¬ 
tum  in  militari  disciplina,  quo  facilem  modum  reperit  militum  multitudinem 
numerandi,  divisam  in  δεκάδας,  πεντηκοντάδας,  χιλιάδας :  qua  de  re  videndus  Dio 
Chrysost.  Orat  de  Exsilio  p.  225.  Grotii  versionem,  etiamsi  Graecis,  ut 
oportuit,  digestis,  non  usquequaque  congruat,  subjicimus  tamen  : 

Hic  Graeca  docuit  castra  vallo  includere  : 
numerosque  mensurasque  certosque  ordines 
idem  ille  reperit,  et  suas  rebus  notas  : 
jussitque  primum  surgere  ex  uno  in  decem: 
construxit  inde  quinquies  denum  agmina  : 
millena  deinde :  signa  quin  et  bellica 
disposuit  ignes,  ante  notos  nemini, 
deprendit  astris  quis  modus,  quae  sint  viae, 
custodiae  soporis,  aurorae  indices, 
regimenque  ratibus  in  salo  natantibus 
Plaustri  rotatum,  et  frigus  occidui  Canis. 

VI.  Eustathius  p.  228.  Παλαμήδους  εν τινοησαμίνου  κυβείαν  καί  πεττείαν  εν  'ΐλίγ 
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εΙς  πταραμίθιον  λιμού  κατασχόντος  την  στρατιάν,  λίθος  εκεί  έδείκνυ το,  εφ’  ου  επέσσευον. 
τη?  δέ  τοιαύτης  επίνοιας  του  Παλα μήκους,  καί  τη?  εΰρέσεως  δέ  του  χρόνου,  ην  καί  αυτήν 
εκείνος  εσοφίσατο ,  μάρτυρα  πταράγουσι  Σοφοκλην,  ος  εν  δράματι  όμωνίμω  τω  εύρετη 
Παλαμνδει  φησίν" 


Ου  λιμόν  ούτος  τόνδ'  aOcriicrE,  £ύν  3έ® 
εΣτετεΤν,  χρόνου  τε  διατριζάς  σοφωτάτας 
εφεύρε,  φλοίσβου  μετά,  κόπον  καθημένοις, 
πεσσούς,  κίζους  τε,  τερπνόν  αργίας  άκος  ; 

Nonne  hic  Deum  virtute  nos  omnes  fame 
exemit  ?  usum  nonne  sapientem  otii, 
laboris  intervalla,  dedit,  ignaviae 
dulcem  medelam,  tesseram  et  latrunculos  ? 

Nihil  tam  apertum  est,  quam  hos  versus  ad  eamdem  Nauplii  pijo-tv  pertinere, 
cujus  partem  ab  Achille  Tatio  servatam  supra  protulimus.  Proinde  sunt  itidem 
ex  Nauplio:  aut  si  Eustathii  fidem  sequimur,  licet  dramatum  quibus  nunc  care¬ 
mus  nullum  ipse  viderit,  ad  Palamedem  priores  alteri  etiam  referendi  sunt. 
Nihil  superest,  unde  colligere  possimus,  quaenam  fuerit  harum  fabularum  oeco¬ 
nomia  :  id  tantum  apparet,  in  ea  cui  materiam  dedit  Palamedes  a  Pelasgis  in¬ 
fanda  sub  proditione  neci  demissus,  Nauplii,  cujus  ex  persona  ρϊσις  ista  recitata 
fuit,  nullas  partes  esse  potuisse.  Non  enim  is  in  castris  Graecorum  erat,  quando 
Palamedes  Ulyssis  fraude  oppressus  fuit.  Ad  eamdem  ρκσιν  pertinet  etiam 
versus  ille  a  Polluce,  Hesychio,  Eustathio,  aliisque  citatus : 

Καί  πσεσσά  πεντ έγραμμα  καί  κύ£ων  βολάς. 

Quae  Grotius  sic  vertit  in  Excerptis  : 


Calculi  per  lineas 

qui  promoventur  quinque,  jactusque  aleas. 

VII.  Vide  Lexicon  in  ’Ανόρεος.  ’Ε λύμνιον.  'Ζπίκοτα,  Κατουλάδα.  Ναύκληρον.  *0 λκία. 
Πεσσά.  Τρίτος  κρατήρ. 


ΝΑΤΣΙΚΑΑ  η  ΠΛΤΝΤΡΙΑΙ. 

'  -  ϊ  '  ·%·'■?*··  t-  ·  ■ 

I.  Eustathius  ρ.  1553.  Μάλιστα  Se,  φατίν,  επτεμελήθησαν  ύστερον  σφαιριστικάίς, 
πόλεων  μεν,  κοινή  Λακεδαιμόνιοι "  βασιλέων  δε,  ό  μεγας  'Αλέξανδρος·  ίδιωτων  δε,  Σοφοκλής 
ό  τραγικός,  ος  καί,  οτε,  φασ'ι,  τάς  Πλυντρίας  έδίδαξε,  τό  της  Ναυτικάας  πρόσωηον  σφαίρα 
παιζοΰσης  υποκρινό μένος,  ίσχυρως  είδοκίμησεν.  Hausit  ista,  ni  fallor,  ex  Athenaei 
1.  i.  cujus  nos  in  epitome  p.  20.  legimus  de  Sophocle  scripta:  άκρως  εσφαίρισεν, 
δτε  την  Ναυ<τικάαν  καθηκε.  Sic  enim  legendum  cum  Casaubono  ;  qui,  neque  Eu¬ 
stathii  recordatus,  quum  perdoctum  conderet  dramatum  Sophoclis  catalogum, 
velut  duo  diversa  Ναυαικάαν  recensuit  et  Πλυντρίας.  Unum  fuit  duntaxat,  in¬ 
scriptum  ΝΑΤΣΙΚΑΑ  η  ΠΛΤΝΤΡΙΑΙ.  Valckenarivs  ad  Eurip.  Hippol.  p.  181. 
Quam  superiori  loco  Eustathius  citat  fabulam  τάς  Πλυντξίας,  eamdem  in  Com- 
ment.  ad  Iliadem  p.  381.  innuit  his  verbis  :“θτι  δέ  τό  σπ ουδαίως  κιθαρίζειν  Ιφ ιλεΐτο 
τοΐς  παλαιούς,  δνλουσι  μυρίοι  και  των  μεΒ'  "Ομβρον,  μαρτυρεί  δέ  καί  ή  κωμική  πτοίησις, 
ετι  δέ  καί  ή  τραγική,  εν  η  πτρολάμ πων  Σοφοκλής  πτεριάδεται  ου  μόνον  δεινός  είναι  σφαιρίσαι, 
ως  η  κατ’  αυτόν  εδήλωσε  δραματική  Ν αυσικάα,  καθά  καί  εν  τοΓς  εις  την  ’Οδίσσειαν 
ίηλούταΓ  άλλα  καί  κιθαρίζειν  άκρος,  ουτω  δέ  καί  ορχείσΒαι  καί  χορείε  ιν. 

II.  Vide  Lexicon  in  ’Αναροιζδεΐ.  ’Ε πενδίτης.  Λαμπών η.  . 


ΝΙΟΒΗ. 


I.  Athenaeus  ρ.  601.  Αισχύλος  μεγας  ων  ποιηττ,ς  καί  Σοφοκλής  ογον  εις  τα 
Βίατρα  διά  των  τραγωδιών  τους  των  πχαίδων  έρωτας·  ό  μέν,τόν  ’Α χιλλέως  προς  Πάτροκλον. 
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o  y  εν  τη  Νιόβη,  τον  των  Νιόβης  παίδων.  Nioben  Sophoclis  intelligendara  esse  et 
ipsa  formula  ostendit  ό  μϊν,  ό  δε,  quorum  prius  ad  ZEscliylum,  posterius  ad  So¬ 
phoclem  referendum :  tum  Plutarchi  locus  plane  demonstrat  Moral.  p.  760. 
T ouv  του  Ί,οφοηλεους  Νιοβιδων  βαλλόμενων  ηαί  θνητκόντ ων,  ανακαλεί' ταί  τις  ουδενα  βοηθον 
άλλον  ουδέ  σύ μ μάγον,  η  τον  εραο-τήν.  Vide  Valckenarii  Diatr.  Eurip.  p.  13.  unde 
haec  petita. 

II.  Scholiastes  iEschyli  ad  Prometheum  435.  cujus  locum  emendatum 
damus  infra  in  Phrygibus. 

III.  Eustathius  p.  1367.  Της  Νιόβης  ή  συμφοξα  nara,  μεν  ηνας,  εν  Λυδία’  nara 
δε  ηνας  εν  Θήβαις  γενεω2ται  λεγεται.  Σοφοηλης  δε  τους  μεν  η ταΧδας  αυτ η  εν  Θηβαις  απο- 
λεοτθαι  φηωίν  αυτήν  δε  εις  Λυδίαν  ελθεΓν.  Ad  hanc  fabulam  respexit  Lutatius  ad 
Statii  Theb.  lib.  vi.  Niobe,  secundum  Homerum,  duodecim  Jilios  habuit.  Sophocles 
autem  dicit  eam  quatuordecim  habuisse. 

IV.  Diogenes  Laert.  in  vita  Zenonis  vii.  28.  ’Ετελεύτα  δε  όντως,  εκ  της 
σ”χολης  άπιων  πξονεπταισ-ε,  ηαί  τον  δάκτυλον  7 τεξίερρηζε.  τταίωας  δε  την  γην  τη  χείξΐ, 
φηωί  τδ  εκ  της  Νιόβης·  "Ερχομαι,  τι  μ  άυτεΐς  ·,  Vide  Valckenarium  ad  Eurip.  Phoe¬ 
nissas  p.  320. 

V.  Niobes  mentio  in  bis  Comici  versibus  in  Vespis  579. 

Καν  Ο’ίαγρος  ειοτελθη  φευγων,  ουη  αποφεύγει,  πξίν  αν  ήμ’ΐν 
εκ  της  Νιόβης  είττη  ρησιν,  την  καλλίττην  απολεξας. 

Verum  incertum  an  (Eagrus  tragoedus  uEschyli,  Sophoclisne  Nioben  egerit. 

VI.  Plutarchus  Symposiacon  vi.  6.  αυτους  παραλογιζόμενα,  2τεξμδν  ευθυς  είναι  τδ 
§εξμα~νον  Ιπολαμζάνοντες’  ηαί  ταυθ\  όξωντες  οη  ταυτο  ίμάτιον  εν  χειμωνι  Βεξμαίνει,  εν 
δε  ηλίω  -φυχειν  λίγο  μεν.  ωτπερ  ή  τ  ςαγιηη  τξοφδς  εκείνη  τα  της  Νιόβης  τέκνα  τιβηνεΐται, 

λεπτοσπαθητων  χλαν ιδίων  ερειπίοις 
θάλ7 τουσ-α  ηαί  ·\ΰχουσ·α,  ηαί  πονώ  η τόνον 
εκ  νυκτός  αλλάσσουσα  τον  καθ’  ήμίξαν. 

Hos  versus  e  Sophoclis  Niobe  petitos  emendavit  Valckenarius  in  Annotationi¬ 
bus  Phalaridis  Epistolis  praemissis  p.  x.  Quae  de  hoc  fragmento  disputat  vir 
summus  ne  doctiores  quidem  legisse  poenitebit. 

VII.  Vide  Scholiastam  nostrum  ad  (Ed.  Coi.  684.  et  Lexicon  in  Αερμισ-τής. 
Ελυ^οιους.  Η  αντί  του  nv. 


ΝΙΠΤΡΑ  ή  ΟΔΤΣΣΕΤΣ  ΑΚΑΝΘΟΓΤΛΗΗ. 

Argumentum  fuit  mors  Ulyssis  pastinacae  radio  icti  a  Telegono  filio.  Rem 
his  verbis  narrat  Eustathius  p.  1676.  Τηλεγονος  ό  Κίρκης  ηαί  ’Ο δυωσεως  ήφαισπό- 
τευητον  δόρυ  εχων,  ου  αδαμαντίνη  μεν  ή  έπιδορα τις,  αίχιχη  δε,  η'εντρον  θαλα ττίας 
τξυγόνος,  χρυτους  δε  ό  <ττ ΰξαζ,  ηαί  ελθων  εη  Τ υρπηνίας  εις  άνα^ηλάφητιν  του  πατρδς,  ηαί 
λεηλατων  άγνοια  τα  ηπείξωτιηά  του  ’οδυα-σεως  ητήματα,  ηαί  εΰξων  αντίπαλον  τον  πατίξα, 
ανεϋλεν  ουη  είδως.  ηαί  ουτω  τω  κατά  θάλατο-αν  αεί  ηαηως  πράττοντι,  εη  2 ϊαλάττης  αυθις 
δ  θάνατος,  ος  επεφνεν  αυτόν,  ηαθά  ηαί  Ο ππιανδς  Ιττο^εΤ,  τω  της  τξυγόνος  κέντρο). 
Pastinacam  describit  Oppianus  ‘Αλιευτικών  ii.  462.  unde,  quae  de  piscis  hujus 
radio,  quem  βέλος  appellat,  huc  pertinentia  habet,  describam  : 

Κείνο  ποτ  αίγανεη  δολιχήξεϊ  ηωπηετιτη 
Κίρκη  Τηλε^όνω  -πτολυφά^ίκακος  ωπασε  μήτηξ, 
αίχμόιζειν  δη.οις  άλιον  μόραν’  αυτάρ  ό  νή<τω 
αίγιζότω  πξοωεηελσ-ε,  ηαί  ου  μάθε  ντωεα  περθων 
Ότα τξδς  έοϋ·  γεραξω  δε  βοηδρομεον τι  τοηηϊ 
αυτω,  τον  μάωτευε,  κακήν  ενεμάξατο  ηηξα. 
ένθα  τον  αίολόμητιν  ’οδυοΊτεα,  μύρια  πόντου 
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aXyta  μετ ξήα-αντα  τσοΧυκμήτοισιν  αε^Χοις, 
τξυγων  αΧγινόετσα  μιη  κ  ατενή  ξατο  ριττη. 

Hanc  fabulam  Pacuvius  Latinam  fecit,  sed  libere,  Romanorum  tragicorum  more, 
qui,  servata  Graecorum  dramatum  oeconomia,  multa  mutabant  in  moribus  et 
sententiis.  Vide  Ciceronis  Tuscul.  ii.  20.  Dubitare  non  debebat  Casaubonus, 
quin  Sophocles  Nwrrpa  ediderit.  Verum  non  est  Pacuvium  novo  titulo  niptra 
inscripsisse  fabulam,  cui  Sophocles  indicem  fecerat  'οδυσσείς  άκαν&οπχήξ.  So¬ 
phoclei  dramatis  index  fuit  Νι'τττ ξα  ή  ’ο δυοητευς  αχαν%οπΧήξ,  ut  aliae  multae  fuerunt 
fabulae  duplici  titulo  insignitae.  NrirTga  citat  Suidas  in  Παρουσία,  quod  Casaubonum 
fugerat.  Apollodorus  Tarsensis  eodem  tilulo  ’0 δυαττευς  αχαν'δοπΧήξ  tragoediam 
scripserat,  teste  Suida,  cujus  verba  luxata.  Vide  Hemsterhusii  notam  ad  Tho- 
mam  M.  in  ’α χαν^οπΧήξ. 

I.  Slephanus  in  Αωδωνη — λεγεται  καί  Αοοδων,  ής  την  ρενικήν  Σο<ρ.  ’οδυα’σ-ε'ΐ  ’Ακαν- 
&οπΧήγΐ’ 

NSv  δ'  ούτε  μ’  εις  Αωδωνος,  ούτε  Πϋθικάς 
ρΰας  τις  αν  'ΰτεία-ειεν. 

καί  δοτικήν’ 

Αωδωνι  ναίων  Ζευς  όμεστιος  βξοτων. 

της  μεν  τ οι  Αωδωνης,  Αωδωναϋος·  καί  το  $ήΧυ,  Αωδωνίς.  Σοψ.  'Οδυοτεΐ  ’  Αχαν^οπΧηρί’ 
Ύας  %ετπιχδους  ίερίας  Αωδωνίδας. 

Stephani  interpretes  dramatis  titulum  imperite  verterunt,  ulysses  spinis 

FLAGELLATUS,  ULYSSES  FLAGRIS  CASUS.  Verti  debllit  ULYSSES  PASTI¬ 
NACA.  radio  vulneratus.  Plinius  1.  ix.  secf.  72.  Radius  super  caudam 
eminens  trygonis,  quam  nostri  pastinacam  appellant,  quincunciaii  magnitudine. 
Arbores  infixus  radici  necat :  arma,  ut  telum,  perforat:  vi  ferri,  et  veneni  malo. 

II.  Scholiastes  Ms.  Homeri  ad  Iliad.  ά.  135.  Καί  Σοψ.  εν  ’οδυστεΐ '  Αχαν%οπΧηρΐ 

Ει  μεν  τις  οΰν  εξεισιν’  εϊ  δε  μη,  λίγε. 

Ad  eumdem  Homeri  locum,  ubi  variis  exemplis  ellipsin  illustrat,  Eustathius 
hunc  e  Sophocle  senarium  profert,  sed  omisso  dramatis  titulo. 

III.  Ad  hanc  fabulam  respicit  Philosophus  in  libello  de  Poetica,  cap.  xiv. 
'Ο  ΤηΧερονος  ό  lv  τω  τραυματία  ’θ δυστεΐ. 

IV.  Vide  Sophoclis  vitam,  et  Lexicon  in  ’Α^ηξόζξωτον.  ’Ε Χαιάεσ-cra.  Παξουσία. 


HO  ΑΝΗΦΟΡΟΙ. 

Scholiastes  ./Esehyli  ad  S.  Th.  310.  Ε’ί^ηται  δη  καί  εν  ’Ξοανηφόξοις  ΣοφοκΧεους,  ως 
οί  θεοί  α7το  της  ’ίλιου  φερουτιν  ετ ή  των  ωμων  τα  εαυτών  ξόανα,  ει  δότες  ότι  άχίτκεται- 
Vide  Stanleii  notam  ad  ejusdem  iEschylei  dramatis  v.  223. 


ΟΔΎΣΣΕΎΣ  ΜΑΙΝΟΜΕΝΟΣ. 

Argumentum,  Ulysses  furorem  simulans,  ne  ad  Trojam  navigare  cogeretur,  et 
a  Palamede  fraudis  convictus.  ΤίροτΊτοιούμενον  ραξ  αυτόν  μαίνεσαι,  ΠαΧαμήδης 
ηΧεγξεν,  inquit  Scholiastes  noster  ad  Philoct.  1025.  Hac  de  re  exstant  apud  Cice¬ 
ronem  de  Officiis  iii.  25.  Pacuvii  versus  ex  Armorum  judicio  : 

Cujus  ipse  princeps  jurisjurandi  fuit, 
quod  omnes  scitis,  solus  neglexit  fidem  : 
furere  assimulavit ;  ne  coiret,  institit, 
quod  ni  Palamedis  perspicax  prudentia 
istius  percepset  malitiosam  audaciam, 
fide  sacratae  jus  perpetuo  falleret. 

Inde  Ovidius  Metam,  xiii.  36. 
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Detrectavitque  furore 
militiam  ficto  :  donec  solerlior  isto, 
sed  tibi  inutilior,  timidi  commenta  retexit 
Naupliades  animi,  vitalaque  traxit  in  arma. 

I.  Pindarus  Isthm.  Vi.  86. 

Τον  'Αργείων  τρόπον 
είξήσεταί  mou  κεν  βξαχίστοις. 

Ad  quae  Scholiastes  :  Μα> ΐξολόγοι  [κεν  ούν  οϊ  "ίωνες4  σύντομοι  δε  ον  μόνον  Αάκωνες, 
άλλα  και  ’Αξγέΐοι.  Σοφ.  ’οδυσσεΐ  Μαινομένω4 

Πάντ’  οϊσδα ,  πτάντ  ελεξα  τάντεταλμενα, 
μυδος  γάξ  ’Αργολιστϊ  συντεμνειν  βξα-χΰς. 

Scis  cuncta  :  dixi  quidquid  injunctum  est :  brevis 
est  sermo,  summam  more  qui  Argolico  exprimit. 

II.  Vide  Lexicon  in  ’ Εμπίξαμος .  ’Η μαλά^αΐ.  ΘξεκτοΤσι.  Θριάζειν.  Μ άγνον. 

ΟΙΝΟΜΑΟΣ  η  ΙΠΠΟΔΑΜΕΙΑ. 

Una  eademque  fuit  fabula,  quas  modo  Hippodamiae,  modo  CEnomai  titulo 
citatur. 

I.  Stobaeus  Florii,  tit.  xxvii.  p.  121. 

"Οξκου  5ε  πτροστεδίντος,  επιμελεστ'ερα 
4 νχη  κατέστη.  5 ισσά  γάξ  φυλάσσεται, 
φίλων  τε  μέμ-φιν,  κείς  δέους  άμαξ τάνειν. 

Mens  excitari  jurejurando  solet, 
ut  bina  diligenter  evitet  mala, 
culpari  amicis,  et  Deos  offendere. 

II.  Athenaeus  p.  410.  Σοφοκλής  Οίνομάω· 

Σκυδιστί  γειρόμακτξον  εκκεκαρμενος. 

Huic  senario  accommodata  est  Hesychii  glossa  a  Lennepio  ad  Phalaridis  Epist. 
p.  73.  emendata  :  Ol  Σκύδαι  των  λαμζανομενων  εν  πτολεμοις  άνδξωπων  τάς  κεφαλάς 
εκδεξοντες,  τοΐς  δέξμασιν  αντί  γείξομάκτξων  εχξωντο.  Eodem  sensu  glossam  emen¬ 
davit  Toupius  ad  Suidam  iii.  p.  40.  sed  aliquanto  minus  veteris  scripturae  ves¬ 
tigiis  insistens. 

III.  Idem  p.  564.  Σοφοκλής  5έ  Όπου  περί  του  κάλλους  του  Πελοττος  διαλεγομίνην 
πτοιήσας  την  'Ιπποδάμειαν,  φησίν4 

Τοίαν  Πελοψ  ϊυγγα  δηξατηρίαν 
έρωτος,  αστραπήν  τιν  ομμάτων  ε'χεί' 
ενδάλπεται  μεν  αυτό?,  εξοπτα  5’  εμε, 

’ίσον  μέτρων  οφθαλμόν,  ώστε  τεκ,τ ονος 
πταρά  σταδμήν  ίδόντος  οξδουται  κανών. 

Sunt  admodum  depravati  hi  versus  apud  Athenaeum  :  eos  exhibeo,  uti  emendati 
leguntur  in  notis  ad  Euripidis  Hippolytum  468.  nisi  quod  in  ult.  v.  ubi  in  Athe¬ 
naeo  legitur  έε ταςά  σταδμήν  Ιόντος,  veram  lectionem  restitui,  quam  conjectura  leni, 
facili  et  certissima  adsecutum  est  ingeniosi  Tyrwliitti  acumen.  Valckenarius 
legebat  παξά  σταδμήν  ίσόυντος,  constante  itidem  metro,  nec  malo  sensu.  Stu¬ 
dio,  ut  videtur,  doctissimos  viros  carpendi  Toupius  ad  Theocriti  Sclioliastem 
p.  211.  tum  alia,  tum  istud  ιόντος  tuetur,  quod  ego  prorsus  mendosum  esse  sta¬ 
tuo.  Eleganti  metaphora  Theognis  dixit  :  είμι  mapa  σταδμήν  ορθήν  οδόν.  Sed  qui 
extra  metaphoram  loquitur  dc  fabro  materiam  iequante,  non  dicit  eum  ad  perpen¬ 
diculum  ire,  dum  amussim  dirigit  ;  bene  vero,  eum  oculo  peipendiculum  servan- 
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tem,  amussim  dirigere.  Tonpii  reliqua  praetermitto,  qute  ei  nollem  excidisse. 
Hos  versus  a  se  parum  feliciter  emendatos  ita  vertit  Grotius  . 

Quas  illecebras  ille,  vim  venaticam 
amoris  acre  fulgur  oculorum  gerit? 
etiam  ille  quoties  saltat,  aequali  modo 
me  contuetur,  sicut  artificem  faber 
quum  jacit  amussim,  lineam  rectam  facit. 

IV.  Aristophanes  Avibus,  1337. 

Γενοίρχαν  αίετός  υ^ιπέτ ας, 
ως  αν  πτοτα^εΐην  άτξυγ'ετου 
γ\α.νχ.α.ς  υπ τεξ  ο Ιδρχα  λίρχνας. 

Hos  versiculos  Comicum  e  Sophoclis  CEnomao  traduxisse  Scholiastes  monet 
Simile  votum  observes  in  CEd.  Coi.  1081.  et  in  Euripidis  Hippolyto,  737. 

V.  Diogenes  Laert.  in  vita  Arcesilai  iv.  35.  Πξός  δε  τον  δανειστικόν  και  φιλό¬ 
λογον,  είττόντα  τι  άγνοεΤν,  ϊφη’ 

Αίι^ονσι  γάζ  τοι  κανεμων  διέξοδοι  ' 

Ζήλειαν  δξνιν,  ιυλνν  όταν  τόκος  έ ταξκ. 

εστι  δε  ταυ  τα  εκ  του  Οι  νοτίου  Ιοφοκλεους. 

Nescit  latentes  transitus  ventorum  avis 
femella,  fetus  adsit  ni  in  praesentia. 

Confer  Suidam  in  Αιεξοδοι  et  in  Λή^ονσι,  ubi  demum  versus  isti  emendate  scripti 
leguntur :  quod  Grotium  fugisse  miror,  cujus  versio,  in  Excerptis  videnda,  a 
Graecorum  sensu  quam  longissime  remota  est.  Arcesilaus  vocem  τόκος  alio 
sensu  accipiens,  jocum  ex  ambiguitate  petebat,  innuens  foeneratorem  nihil  aliud 
nosse  nec  cogitare,  quam  tempus  exigendae  usurae. 

VI.  Hesycliius :  ’Αρουραΐος  Οίνό/καος.  Arj/υοοσ^ενης  Αίσγίνην  ούτως  εψη,  επει  κατά 
τ fiv  γώραν  τσεξίνοστων  υτίεκρινετο  Ιοφοκλεους  τον  Οινό/χαον. 

ΠΑΛΑΜΗΔΗΣ. 

Vide  Lexicon  in  'Ακεο-τςον.  Αξοπά. 

ΠΑΝΔΏΡΑ  η  ΣΦΎΡΟΚΟΠΟΙ. 

I.  Athenaeus  ρ.  476.  ubi  de  voce  κες ας  poculum  significante  :  Καί  Σοφοκλνς 
Πανδώρα’ 

Και  Ότλκξες  εκοτιών  τι  γ^ΰσεον  Λέζας 
τζί^ει  γερχοντα  ρχαλ^ακης  ini  ώλέννς. 

II.  Vide  Lexicon  in  ’Ενουξή&ρα.  Κεχ^ήλωρχαι.  ’Οργασρχός. 

ΠΕΛΙΑΣ. 

Erotianus  in  Glossario  Hippocrateo  :  Πάγκον  Ότά§ος.  Όταιδίαν  νυν,  τίν  νταιδο- 
τροφίαν  cfosv  και  Σοφοκλής  εν  Πελίχ  φτ,οτί’ 

Αευκόν  γάρ  αυτήν  ουκ  εναίδευσεν  γάλα. 

ΠΕΡΙΛΑΟΣ. 

Vide  Lexicon  in  Καςπορχανής. 

ΠΗΛΕΥΣ. 

I.  Clemens  AI.  Slrom.  vi.  p.  748. 

Πνλεα  τον  A Ιάκειον  οίκουρός  /κάνη 
γεξονταγωγω,  κανατταιδεύω  τυάλιν. 
ητάλιν  γάρ  αΰ?ης  νταΐς  ό  γηράσκων  άν>ις, 
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Ego  sola  servans  Pelei  iEacidae  larem, 
senem  guberno  semper  et  manibus  rego  : 
namque  aetas  hominis  ultima  in  puerum  redit. 

Profert  hos  versus  etiam,  sed  minus  emendale,  Scholiastes  Comici  ad  Nubes 
1419.  Medii  parodia  est  in  Equitibus,  1098.  ubi  Demus  isiciario  ait : 

Και  μην  εμαυτον  εττιτξέττω  σοι  τουτονι 
γερονταγωγέίν,  κάνατταιδεύειν  πάλιν. 

Vide  Toupium  Cur.  nov.  in  Suidam  p.  33. 

II.  'Ο μορρο^ω,  συντελώ, 

συμι ταξαινεσας  εχω, 
προσόδια  μεγάλα 
σεμνά  προσιεναι  θεοΓ σιν. 
ΐτοο  δε  Π  ύπτιας  βοά  τ  ω  3·εω. 

Hos  versus  in  Aves  transtulit  Comicus  851.  e  Sophoclis  Peleo,  teste  Scholiasta, 
iliisque  sua  salse  immiscuit. 

III.  Vide  Lexicon  in  Κυχνΐτις.  Λιντο^υχεΐν.  νόμισαν.  Ξ^αλοίφεΓν. 


ΠΟΙΜΕΝΕΣ. 

I.  Tzetzes  ad  Lycophronem  529.  'ΐσ-τορε?  ο  Σοφοκλής  εν  Ποιμεσιν,  υπο  του 
"Εκτ ορος  άναΐξεϊτηναι  τον  Πξωτεσίλαον.  Inde  excogitari  potest  fabulae  argumentum, 
cui  titulum  fecit  Chorus  e  pastoribus  constans. 

II.  Sextus  Empiricus  adversus  Grammaticos  p.  286.  Οΐ!τε  γάξ  εκ  τέχνης  τίνος 
μεμα^ήχασιν,  δτι  οι  παρά  τω  ΣοφοκλεΓ  ποιμένες,  Ιω  βαλλην  λέγον τις,  Ιω  βασιλεύ 
Χεγουτι  Φξυγιστί'  αλλά  παρ'  άλλων  άκο^αντε?.  Hesych.  Βαλλίν,  βασιλεύς  Φξυγιστί. 

III.  Harpocration  in  Namov.  "Οτι  γάξ  Ζαλλω  χαίξουσιν  ai  αίγες,  καί  Σοφοκλή? 

Ποιμέσιν' 

'Εωθινός  γάξ  πριν  τιν  αυλητών  Ιξαν, 

2 ταλλον  χιμαίξ αις  πξοσψερων  νεοσττάδα, 
εϊδον  στρατόν  στείχοντα  παραλίαν  πετξαν. 

Leguntur  bi  versus  etiam  apud  Athenaeum  p.  587.  Ad  primum  pertinet  Hesychii 
glossa  :  Αυλ«τίν,  τον  τοΖ  κότίξου  επιμελούμενα»  των  πξοζάτων.  Ιη  3.  lego  una  voce 
παξαλίαν.  Sic  in  Theseo  παρακτίων  στείχων. 

IV.  Athenaeus  p.  31 9·  Των  πηλαμίδων  μνημονεύει  καί  Σοφοκλή!?  εν  Ποί^εο-ιν 

εΤ&’  η  πάροικος  πηλαμίς  χειμάζεται, 
πάροικος  'Ελλησττοντ.ς,  ώξαία  %εξονς 
τω  Βοστΐοξίτη,  τωδε  γάξ  ψωμίζεται. 

Huc  referri  potest  Hesychii  glossa  :  Θαμίζεται,  όμιλε". 

V.  Plutarchus  Vit.  parall.  p.  795.  Oi  Σοψοκλέονς  βοτηρες  lori  των  ποιμνίων 

λεγουσιν 

Τούτοις  γάξ  δντες  δεσπόται  δούλε ύομεν, 
καί  τωνδ'  ανάγκη  καί  σιωττωντων  κλύειν. 

Famulamur  illis,  qui  tamen  domini  sumus, 
quamvisque  taceant,  nos  ea  audire  est  opus. 

Ad  nullam  aliam  Sophoclis  fabulam  melius  quam  ad  Pastores  hi  versus  referri 

possunt.  ,  „  ,  , 

VI.  Vide  Lexicon  Γη  Άμψμψ».  Άναλωσαι.  Βάρις.  Βεξεκνντα.  Θρηνειν.  Ιαννα. 

Κυκνΐτις.  Ξανω.  Φοινικιοι?·  Ύο. 

ΠΟΛΤΙΔΟΣ  η  ΜΑΝΤΕΙΣ. 

I.  Etymologicum  Regium  MS.  citatum  in  Valckenarii  Diatr.  Eurip.  p.  200. 
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Πολύϊ'δος.  Οντω  καί  'Απολλώνιος  ό  του  ’α ρχιζίου.  καί  ειττί,  <£>ισ·ίν,  πολύΰίμων  μαντις  ων. 
ουτα>  καί  το  δράρχα  ετη^/ράφετα»  τταρά  ’Αρισ-τοφάνει.  μαξ τυρεΐ  δε  Φίλδ£ενος.  καί  Σοφοκλής 
δέ  Μάντε^ί  συνέττειλεν' 

Ορω  χείξων  Πολυ'ίδου  του  μάντεως. 

καί  πάλιν' 

Οίκ  εατιν  εί  μη  Πολυ/δω  τοο  κο^άνω. 

Eadem  nominis  scriptura  apud  Clementem  AI.  Strom.  i.  p.  399.  ubi  inter  in¬ 
signes  vates  recensetur  Πολύί'δος  τε  εν  "Αργεί,  καί  εν  Με;/άροίς,  ου  μέμνηται  ?ι  τρα¬ 
γωδία. 

II.  Euripidis  Scliol.  ad  Phoenissas  1290.  Της  κύττεως  το  σ-τόμα  έξίω  δεσγχοϋν- 
τες  Ιττετί&εταν  τω  πυρί,  καί  παρετήρουν  'ζζτόος  ραγήσετ αι,  καί  Έτου  το  οΰ^ον  ακοντίσει. 
Σοφοκλής  εν  Μάντεων 


Τας  ρχαλλοδετεις  κΰστεις. 

III.  Stobaeus  Florii,  tit.  xxix.  p.  127. 

Ου  το»  y  έφίξει  των  άκξων  άνευ  πόνου. 

Citra  laborem  magna  non  datur  assequi. 

Vide  Valckenarium  ad  Phoenissas  p.  127. 

IV.  Porphyrius  de  Abstinentia  1.  ii.  p.  134.  edit.  Ultrajectinae.  Clemens  AI. 
Stromat.  iv.  p.  565. 


^Hv  μεν  yap  οίος  φαλλός,  ?iv  δε  κάμπέλου 
(τττονδή  τε,  καί  ράξ  εντεδτιο-αυξίσγχεν»]· 
ενίίν  δε  συμμιγής  ολαις  παγκαρπία, 
λϋπός  τ  ελαίας,  καί  το  ποικιλω τατον 
ξου^της  μελίσσης  κηξόπλαστον  όργανον. 

Vesti  inerat  ovium  vellus  :  inerat  vitium 
latex,  et  uva  cui  suus  perstat  vigor, 
et  omnigenerum  fructuum  collectio, 
et  pinguis  oleae  sudor,  et  flavens  apis 
quod  multiforme  struxit  e  ceris  opus. 

Ultimum  versum  citat  Scliol.  Euripidis  ad  Phoenissas  116.  ubi  docet  opyavov  poni 
pro  εργον,  εκ  του  ποιουντ ος  τδ  ποιοΰμενον.  Confer  Xylandri  et  Casauboni  notas  ad 
Strabonem  p.  31. 

V.  Schol.  Comici  ad  Ranas  596.  Σοφοκλής  εν  Μάντεσιν  επί  τινων  όξνέων 

Τους  γλαμυξους  κατά  φοξζάν. 

VI.  Vide  Lexicon  in  ’Αντ αίας.  ’Αραΐον. 


ΠΟΛΤΞΕΝΗ. 

I.  Strabo  1.  x.  ρ.  721.  ‘Ο  δ’  ουν  Σοφοκλής  ποιήσας  τον  Μενέλαον  εκ  της  Τροίας  άπαί- 
ξειν  σπευόοντα  εν  τη  Πολυξένη,  τον  δ’  '  Αγαμέμνονα  μικξόν  ΰπολειφ£τηναι  βουλόμενον,  του 
έξιλάσασ^αι  την  ’  Αφηναν  χάριν,  εισάγει  λέγοντα  τον  Μενέλαον 

Συ  δ’  αυθ»  μίμνων  τήνδε  κατ’  ’ίδαίαν  χ^όνα 
ποίμνας  'Ολυμπου  συναγαγων  %υηπόλει. 

II.  Stobaeus  Ecl.  Phys.  p.  129.  In  Excerptis  Grotii  p.  165.  'Αχερων  δε  καί 
'Αχεξουσία  λίμνη  ταυτον,  ως  καί  Σοφοκλής  εν  Πολυξένη  του  ’Αχιλλέως  4·υχ*ν  εισάγει  λε- 
γουσαν’ 

r12t  τάς  άπα,ίωνάς  τε  καί  μελαμζαβεΐς 
λιπόΰσα  λίμνας  ηλ^ον  ηχούσας  γόοις, 

! 'Αχέροντας  οξυπληγος  άρσενας  χοάς. 

Nigrum  relinquens  flumen  immedicabile 

2  F 


YOL.  II. 


218 


FRAGMENTA 


Acherusiae  paludis  accessi  vadum, 
ubi  maesta  saevis  ripa  lamentis  sonat. 

In  primo  versu  lego  ω,  cui,  vel  propter  quod,  relatum  ad  id  quod  praecedebat. 
Vulgo  legitur  sine  ullo  sensu  ω.  Reposui  μελαμζα^εύς  pro  vulgato  μελαμζαφείς , 
quarum  vocum  confusionem  breviter  attigi  ad  iEschyli  Prometheum  219.  Valcke- 
nario  placuit  μελαμφαεύς,  cujus  omnino  adeunda  nota  ad  Phoenissas  p.  367. 

III.  Idem  Florilegii  tit.  xlix.  p.  187. 

Ου  γάρ  τις  αν  δύναιτο  ττρωρα τής  στρατού 
τούς  ττάσι  δεΐξαι  και  ττξοσαρκεσαι  χάριν 
επεί  ονδ'  ο  κρείσσων  Ζευς  ε μου  τυξαννίδι 
οΰτ  εξεπομζρων ,  ου  τ’  επαυχμήσας,  φίλος 
βροτοΐς  αν  ελ$οι  γ  ,  εΐ  δίκην  λόγων  όφλοι. 
ττως  δήτ  εγω  θνητός  τ  αν,  εκ  Βνητης  τε 

.  Αιός  γενοίμην  ευ  φρονεΐν  σοφότερος  ; 

,  Nemo  imperator  se  potest  exercitus 

jactare  cunctis  largitate  gratiae  : 
nec  ipse  qui  me  latius  regnat  Deus, 
seu  siccat  agros,  imbre  seu  fuso  rigat, 
in  jus  vocatus  omnibus  caussam  probet, 
mortalis  ergo,  matre  mortali  satus, 
quinam  Jovem  ipsum  vincerem  prudentia  ? 

Tragici  sensum  dilucide  et  eleganter  expressit  Grotius,  sed  quem  e  Graecis  segre 
elicias.  In  codice  sic  scriptus  est  quinius  versus  :  βροτόίς  άνελ^ων  ες  δίκην  λόγους 
οφλαι.  Judicio  damnati  Atticis  dicuntur  ’όφλειν  δίκην,  quod  hic  vix  locum  habere 
potest.  Aptum  sententiae  verbum  esset  δίκην  seu  λόγον  ΰπεχειν.  Ceterum  aemula¬ 
tus  est  Sophocles  Theognidem  cujus  haec  est  sententia  : 

’ΑστοΧσιν  δ’  ούπω  πτάσιν  άδεΐν  δύναμαι, 
ούδεν  θαυμαστόν,  Τίολυπαίδη.  ουδέ  γάρ  ό  Ζευς 
ού&  ύων  τσάντας  άνδάνει,  ουτ  άνεχων. 

IV.  Schol.  Apollonii  Rhodii  ad  ii.  1123. 

’A  tt’  αί$τέξος  δε  καπό  λυγαίου  νέφους. 

V.  Ad  Polyxenam  respexisse  videtur  Longinus  p.  42.  editionis  Oxon.  novis¬ 
simae  :  “Ακξως  δε  καί  ό  Σοφοκλής  επί  του  ^νήσκοντος  ΟΣ διττού  καί  εαυτόν  μετά  διοσημείας 
τίνος  ϊότάπτοντος  πτεφάντασται,  καί  κατά  τον  απόττλουν  των  'Ελλήνων,  εττί  του  ’Αχιλλεως 
ττξοφαινομένου  τούς  άναγομενοις  ύπερ  τού  τάφου.  Scilicet  in  hoc  dramate  inducebatur 
Achillis  umbra,  quodque  apud  Euripidem  narratur  initio  Hecubae,  id  Sophocles 
spectatorum  subjecerat  oculis. 

VI.  Vide  Lexicon  in  "Απείξος.  ’Ηκξωτηξίασμενοι.  Παξάξυμα. 


ΠΡΙΑΜΟΣ. 

Pollux  χ.  147.  Ο ίκοδόμου  δε  σκεύη,  λεΐαι,  γλαξίδες,  ως  Σοφοκλής  εν  Πξΐάμω.  Idem 
vii.  118.  Και  λατύο τους  δε  Σοφοκλής,  οπού  καί  εργαλεία  των  λα  τύπων  ονομάζει  λείας 
καί  γλαξίδας. 

ΠΡΟΚΡΙΣ. 

Vide  Lexicon  in  ’Επιτιμητός. 

ΠΡΟΜΗΘΕΤΣ. 

Schol.  Pindari  ad  Pyth.  v.  35.  Σοφοκλής  δε  εν  τω  Πξομη$ε~,  ΤΟΥ  ΠΡΟΜΗΘΒΛΣ, 
$ελων  λεγειν  της  φξονήσεως  άντ εχεσΰαι,  καί  μη  της  μετ αμελείας. 
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ΡΙΖΟΤΟΜΟΙ. 


I.  Macrobius  Saturnal.  v.  19.  Haec  res  nonne  quaestione  digna  est,  unde  Vir- 
gilio  aeneae  falces  in  mentem  venerint  ?  Ponam  itaque  Virgilianos  versus,  mox  et 
inde  Sophoclis,  quos  Maro  aemulatus  est. 

Falcibus  et  messae  ad  lunam  quaeruntur  aenis 
pubentes  herbae  nigri  cum  lacte  veneni. 

Sophoclis  autem  tragoedia  id,  de  quo  quaerimus,  etiam  titulo  praefert.  Inscribi¬ 
tur  enim  'Ριζοτόμοι,  in  qua  Medeam  describit  maleficas  herbas  secantem,  sed  aver¬ 
sam,  ne  vi  noxii  odoris  ipsa  interficeretur  ;  et  succum  quidem  herbarum  in  cados 
aeneos  refundentem,  ipsas  autem  herbas  aeneis  falcibus  exsecantem.  Sophoclis 
versus  hi  sunt : 


'H  δ’  εζοπίσω  γέρος  ofj.fj.ct  τζέπονσ 
οπον  apytv£<pv  στάζοντα  τομΐ,ς 
γαλχέοισι  κάδο»?  λέγεται. 

Et  paulo  post : 


at  δε  χαλυπταϊ 

χίσται  ριζών  χξύπτουσι  τομας, 
ας  ηδε  βοωσ  ,  άλαλαζομένη , 
yvfxvh  γα λχέοις  ημα  δρετ τάνοις. 

II.  Schol.  Apollonii  Rhodii  ad  ii.  1213.  *’θτί  δε  w  'Εκάτη  Ιξϋινω  κλάδω  στίζεται 
χαι  Ιξάχουσι,  καί  Σοφοκλή?  εν  ‘Ριζοτόμοις  πχαξει σμίγει  τον  Χο§δν  λέγοντα. 


“Ηλθε  δέσποτα, 
καί  πτυρ  Ιεξον,  τη?  είνοδία? 

'Εκάτη?  έγγος,  τω  δί’  ’ Ολυμπου 
πτολλίι  φέρεται  χαι  γ$ς,  χαίουσ' 
ιερας  τριόδου?,  στ εφανωσαμένη 
δ^ικτί  καί  υτλεκτοΓ? 
ωμων  σπείξησι  δ^ακο'ν των. 

Ο  rex  Titan,  ignisque  sacer, 

Hecates  lumen  signantis  iter, 
fulgens  aliis  clarius  astris, 
sacris  eadem  triviis  praeses, 
quernis  foliis  et  crudorum 
spiris  redimita  draconum. 

Nescio  quo  errore  Grotius  fragmentum  hoc  ad  Polyxenam  retulerit.  In  scholiis 
Ms.  legitur :  τδ  δί’  'Ολυμπου  πτολλοΐ*  φέρει  χαι  γνς,  χαίνουσ * — Vide  Valckenarii 
Diatr.  Eurip.  p.  167. 

II.  Vide  Lexicon  in  ’α ϊστωσας. 


ΣΑΛΜΛΝΕΤΣ  ΣαΤϋ^κο'?. 

De  hac  fabula  videndus  Benlleius  Epistolae  ad  Millium  p.  59. 

I.  Athenaeus  p.  489.  Καλείταί  δε  Μάνη?,  καί  τδ  επτ'ι  χοττάζου  έφεσ τηκδ?,  έφ ’  οϋ 
τά?  λάταγας  εν  πται^ια  επεμπον,  ο&τεζ  ό  Σοφοκλή?  εν  ΖαλμωνεΤ  γάλχειον  εφη  χάξα,  λέγων 
οΖτως· 

Τάδ’  εστ)  χνισμος  καί  φιλεμάτων  -ψόφο?, 
τω  χαλλιχοτταζοΐιντι  νιχητήξία 
τ'&νμι,  καί  βαλόντι  γάλχειον  κάρα. 

Vide  Meursii  Graeciam  ludibundam  in  χοτταβισμός. 

II.  Vide  Lexicon  in  Θη/οοα.  K αριχοί.  Πέμφιξ. 
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ΣΙΝίΙΝ. 


Vide  Lexicon  in  A 'βύσσειν.  ’Α ναΐκτύσσω.  'Αξεστους.  "Αρρητον.  'Εν^ρίακτος. 


Vide  Lexicon  in  Ζεύγος. 


ΣΙΣΥΦΟΣ. 


ΣΚΤΘΑΙ. 

♦ 

I.  Schol.  Ms.  Apollonii  Rhodii  ad  iv.  223.  Φ ερεκύδης  δε  εν  τω  τετάρτω  την  Μη- 
δειάν  φησιν  άραι  τον" Α-^υρτον  εκ  της  κοίτης  μικρόν  ον τα,  ’ΐ άτονος  εϊπόντ ος  εις  τούς  'Αργο¬ 
ναύτας  ενεγκεϊν  αυτόν  ως  δε  έδιωκοντο,  σφάξαι  τε  αυτόν  τους  'Αργοναύτας,  καί  μελίσαντας 
εις  τον  ποταμόν  εμβαλέΐν.  Σο φοκλής  εν  fj.lv  Κ ολγίσιν  εν  τω  Αίήτου  ο'ίκω  σφαγήναί  ψητό 
τον  "Α-^υρτον  εν  δε  τούς  ΣκύΖταις  ούχ  όμομή τξΐόν  φησι  τον  "Α-^υρτον  τη  Μήδεια.  Ου  γάρ 
από  (αίας,  φησί,  κοίτης  ε βλαστόν  αλλ'  ό  (αεν  Νηρηίδος  τεκνον  άρτι  βλαστάνεσκε·  την  δ’ 
Είδυΐα  πριν  ποτέ  'Ωκεανού  κόρη  τίκτεν.  Latentes  in  his  trochaicos  tetrametros  numeris 
suis  restituit  Yalckenarius  Diatr.  Eurip.  p.  224. 

Ου  γαρ  εκ  (αίας  εβλαστ ον.  αλλ'  ό  fj.lv  Ν ηρηίδος 
τεκνον  άρτι  βλαστάνεσκε *  την  δ' ' ίδυΐα  πριν  ποτέ 
' Ωκεανού  κόρη  γ  ετικτεν. 

II.  Idem  ad  iv.  248.  ‘Εκαταΐος  δε  ιστορεί  μή  εκδιδόναι  εις  την  θάλασσαν  τον  Φάσιν, 
ούδ'  ως  διά  Τ ανάϊδος  έπλευσαν,  άλλα  κατά  τον  αυτόν  πλουν  καθ’  ον  καί  προτερον,  ως  Σο¬ 
φοκλής  εν  ΣκύΒαις  ΙστορεΧ. 

III.  Athenaeus  ρ.  189.  Καλούσι  δ’  άρσενικως  τούς  αυλώνας,  ώσπερ  Θουκυδίδης  εν  τη 
τέταρτη,  καί  τσάντες  οί  καταλογάδην  συγγραφείς·  οι  δε  ποιηταί  θηλ υκως  Σοφ. 
Σκύ^αις’ 

Κρημνούς  τε  καί  σήραγγας,  ήδ'  επάκτιας 
αυλώνας. 


Observavit  Abreschius  ad  Thucydidem  p.  471.  hacc  ad  verbum  fere  in  rem  suam 
transtulisse  Virgiliuin  Georg.  iii.  276. 

Saxa  per  et  scopulos  et  depressas  convalles. 

IV.  Vide  Lexicon  in  'Αχίλλειον.  'Αγάλακτος. 


ΣΚΥΡΙΑΙ. 

I.  Notum  argumentum  fabulas.  Vide  Hyginum  cap.  xcvi.  et  Philoslrati  junio¬ 
ris  iconem,  cui  titulus  Achilles  in  Scyro  p.  863.  ubi  Sophoclei  dramatis  meminit : 
Σκύρος,  νήσος,  ίν  5  θείος  Σοφοκλής  άνεμωδεα  καλε'ΐ.  Constabat  Chorus  e  Scyriis  pu¬ 
ellis,  unde  fabulae  titulus,  qui  saepe  perperam  scriptus  occurrit  Σκύριοι,  pro  Σκύριαι. 
Joanni  Toupio  non  assentior  affirmanti  unam  fuisse  fabulam  gemino  titulo  insigni¬ 
tam  Scyrias  et  Achillis  amatores:  cujus  rei  si  quem  auctorem  habuit,  omnino  falsus 
est.  Diversas  fabulas  fuisse  vel  inde  liquet,  quod  in  ’Αχιλλέως  ερασταΧς  induceba¬ 
tur  Peleus,  cujus  in  Σκυρίαις  nullae  poterant  esse  partes.  Illa  satyrica  erat  5  haec 
tragica. 

II.  Plutarchus  Moral.  p.  34.  et  72. 

Συ  δ  ω,  το  λαμπρόν  φως  άποσβεννύς  γένους, 
ξαίνεις,  άρίστου  πατρός  'Ελλήνων  γεγως. 

Tun’  gentis  altum  lumen  exstinguens  trahis 
hic  pensa,  genitus  optimo  Graiuin  patre  ? 

His  verbis  sedentem  inter  puellas  in  Scyro  Achillem  increpabat  Llysses.  In  pos¬ 
teriore  Plutarchi  loco  pro  άποσβεννύς  legitur  e  glossemate  καταισχύνων.  Sunt 
autem  isti  versus  e  Scyriis  Sophoclis,  quod  e  stylo  et  comparatis  secum  duobus 
Plutarchi  locis  satis  est  probabile. 
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III.  Stobacus  Florii,  tit.  Ii.  p.  199. 

Φιλει*  γάρ  άνδρας  πόλεμος  άγρεύείν  νέους. 

Juvenes  amat  raplare  Bellonae  furor. 

IV.  Idem  lit.  lix.  p.  225. 

Οί  ποντοναύται  t ων  ταλαίπωρων  βρο των, 
οίς  ούτε  δαίμων,  ούτε  τις  θεΐν  ν'εμων 
πλούτον,  ποτ  αν  νείμειεν  αξίαν  χάξίν.  \ 
λεπτής  επί  ροπήσιν  εμπολάς  μακξάς 
αεί  παξαρρίπτοντες  οί  πολύφΕτοξοι, 
ίσως  αν  ή  χέξδαναν,  η  δίωλεσαν. 

Heu  miseri  vere  navigantium  natio, 
quorum  periclis  non  pares  quisquam  Deum, 
non  Fors  hera  opibus  gratias  rependerint, 
fluxam  sequentes  nam  levis  venti  fidem 
in  magna  merces  damna  projiciunt  suas, 
donec  reperiant  lucra,  vel  mortem  oppetant. 

V.  1.  oi  v.  3.  νείμειεν.  ult.  'ίσως  αν  η  κίξδαναν  auctoritate  codicis  firmantur,  in  quo 
distincte  scriptum  επί  ροπήσιν.  Credideram  olim  legendum  esse  επί  ριπήσιν.  Nunc 
vero  nihil  muto,  ροπή  liic  sperandi  momenta  significat.  Vox  est  πολύσημος,  quas 
in  utramque  partem  accipitur.  In  Trachin.  82.  veteres  critici  per  κίνδυνον  expo¬ 
nunt.  In  3.  versu  libri  omnes  habent  πλούτου  mendose. 

V.  Idem  tit.  cxvii.  p.  483. 

Πάντ  εμπέφυκε  τω  μακξω  γήξα  κακά, 
νους  φξουδος,  εξγ'  αρχεία,  φξοντίδες  κεναί. 

Adsunt  senectae  multa  simul  incommoda, 
mens  vana,  cura  inefficax,  labor  irritus. 

Horum  senariorum  alterum  laudat  Clemens  AI.  Cohort.  ad  Gentes  p.  73.  ubi  non 
Ιργ ,  sed  ωτ  αρχεία,  aures  inutiles,  legitur. 

VI.  idem  tit.  cxxv.  p.  509. 

’Αλλ’  εϊ  μεν  w  χλαίουσιν  ίασΰαι  κακα, 
καί  τον  %  αν  όντα  δακρύοις  άνιστάναι, 
ο  χξυσος  ησσον  κτήμα  του  κλαίειν  αν  ην. 
νυν  δ ’,  ώ  γεραιε,  ταύτ  άνηνύτως  εχει, 
τον  μεν  τάφω  χρυφ^εν τα  προς  το  φως  αγειν’ 
χαμοί  γάξ  αν  πατήξ  γε  δακρύων  χάξίν 
άνήκτ  αν  εις  φως. 

Humana  luctu  si  levarentur  mala, 
lacrjmaeque  vitam  redderent  silentibus, 
tum  fletus  auro  carior  merito  foret, 
nunc  illud  autem,  mi  senex,  fieri  nequit, 
ut  jam  sepultus  redeat  in  lucis  viam, 
sin  posset.,  emptus  lacrymis  dudum  pater 
mihi  redisset. 

V.  6.  χαμοί. — πατήξ  γε  codicis  est  scriptura.  Grolius  dedit  καί  μοι  πατήξ  τε. 

VII.  Vide  Lexicon  in  Άποστιβής.  Αυτόσιτ ον.  ’Αχξήματ ον.  Ε ύωρος. 

ΤΕΤΚΡΟΣ. 

I.  Stephanus.  Κυχξεΐος,  πάγος  περί  Σαλαμίνα.  Σοφοκλής  Ύεύκξω. 

II.  Aristophanes  Nubibus  583.  Βροντή  δ’  ερράγη  δί ’  αστξαπής.  Ad  quae  Scho- 
liastes,  παξά  τά  εκ  Τεύκξου  Σοφοκλεους' 
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Ο  υρανου  δ’  απο 
ήστςα^ε,  βξον τή  δ’  ερράγη  δ<3  αστραπής. 

III.  Stobaeus  Florii,  tit.  cxxiii.  p.  503. 

'Ω.ς  ap\  ω  τεκνον,  κενίν 
ετερπόμην  σου  τίξ-^ιν  ευλογουμενο υ, 
ως  ζωντος·  ή  δ’  αζ  εν  σκότα)  λα^τουσά  με 
εσαιν  ’Ε^ιννυί  ήδοναΐς  ε-^ευσμενον. 

Nate,  quam  mendax  tui 
me  fama  casso  mulsit  oblectamine, 
vivum  ut  putarem !  sed  fera  imposuit  mihi 
tenebricosa  furia  falsis  gaudiis. 

THPET2. 

I.  Ad  hoc  drama  alludit  Comicus  in  Avibus  100.  ubi  Epopis  rostrum  ridenti 
Evelpidi  Epops  ait : 

Τοιαΰτα  μεντοι  Σοφοκλεους  "Κυμαίνεται 
εν  τα~ς  τξαγωΰίαισιν  εμε  τον  Τηξία . 

Ad  quae  sic  Scholiastes  :  εν  γαξ  τω  Τηρεί!  Σοφοκλής  εποίησεν  αυτόν  άπωρνιΒωμενον, 
και  την  Πρόκνην  εν  ω  εσκω\ε  πολλά  τον  Τηρεα.  Idem  argumentum  post  Sophoclem 
tractavit  Philocles,  quem  in  eadem  fabula  perstringit  Comicus  v.  280.  ubi  haec 
habet  Scholiastes  :  ό  Σοφοκλής  πλωτός  τον  Τηρεα  εποίησεν,  εΤτ α  Φ ιλοκλής. 

II.  Stobaeus  Florii,  tit.  χ.  p.  71. 

Οηλάργυρον  μεν  παν  το  βάρζαρον  γένος. 

Pecuniae  avidum  est  omne  barbaricum  genus. 

II.  Idem  tit.  xiii.  p.  83. 

Θάρσεί'  λίγων  τ άλη&ες,  ου  σφαλεί  ποτέ. 

Confide  :  promens  vera,  non  erraveris. 

Lemma  huic  versui  praefixum  in  Reg.  cod.  Σοφοκλ.  Τηρεί!.  In  alio  quo  usus  est 
Ruhnkenius  noster,  adscriptum  εκ  Τειρεσίαν,  quo  nomine  nullum  Sophocles  drama 
edidit.  In  Yindobon.  Ευξίπ.  Τηρεί.  eodem  errore  quo  deceptus  fuit  Apostolius 
Proverb.  x.  12. 

IV.  Idem  tit.  xx.  p.  107. 

"A νους  εκείνος,  αϊ  δ’  ανοΰστεραί  γ  ετι 
εκεΤνον  ήμΰναντ ο  καξ τερωτερον. 
οστις  γαρ  εν  κακοΐσι  £τυμω$είς  βροτων 
μεϋζον  προσάπτει  της  νόσου  το  φάρμακον, 
ιατρός  εστιν  ουκ  επιστήμων  κακών. 

Amens  quidem  satis  ille :  verum  ipsae  magis, 
quis  plus  valentem  libuit  ulcisci  virum, 
adversitati  quisquis  iratus  suae 
medicamen  aptat  gravius  aegritudine, 
non  est  peritus  ille  sanandi  artifex. 

In  Reg.  cod.  lemma  adscriptum  1.  versui  Σο<£.  et  3.  του  αυτου  Τηρεί.  Hoc  statim 
1.  versui  appositum  in  Vindobon.  continuatis  una  serie  quinque  versibus. 

V.  Idem  tit.  xxii.  p.  115. 

Θνητήν  δε  φΰσιν  χρή  θν»τά  φξονεΐν, 
τούτο  κατειόότας  ως  οΰκ  εστιν 
7Γλί;ν  Λιος  ουδεις  των  μελλόντων 
ταμίας,  ο  τι  %jpn  τετελεσ^αι. 
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Nil  mortales  spirare  supra 
mortale  decet,  memores  solo 
dispensari  Jovis  arbitrio 
homini  quodcunque  futurum  est. 

Hos  anapaestos  e  Sophoclis  Tereo  esse,  fidem  faciunt  duo  Stoboei  cbdices. 

VI.  Idem  tit.  xxxix.  p.  157". 


Πολλά  cri  ζηλώ  βίου, 

[χάλιττα  S’  εί  γης  ym  mn τείξαται  ξένης. 

Beatum  te  puto  vitae,  hoc  magis 
quod  dura  nescis  tristis  exsili  mala. 

Perperam  in  libris  χάλλιττα. 

VII.  Idem  tit.  lxviii.  p.  283. 

Νυν  y  oi/Siv  εί/ui’  χωξ'ις  άλλα  πολλίχις 
εβλε^α  ταύτη  την  γυναιχείαν  φύσιν, 
ως  ουΰεν  εσ-μεν  α'ι,  ν'εαι  ylv  εν  τατξος 
ηΰιστον,  oTyai,  ζωμ,εν  αν^ξώπτων  βίον. 
τ εζΈτνως  γαζ  αίέί  Ότάντας  η”νοια  τξέφει. 
όταν  y  ες  ήβην  εξιχ ώ[χε&  εύψρονες, 

«3ou|UE&’  εξω,  καί  SisyoroXovys^a 
θεών  τατξωων  των  τε  φυσάν των  αττο’ 
αι  μεν  ξένους  πτρος  άν$ξας,  al  $s  βαρβάξους, 
al  y  εις  αη&η  δαγκαθ’,  al  y  εττίρρο^α. 
καί  ταυ  τ’,  Ιτ τειΰαν  εύφξόνη  ζεύξη  [Λα, 
ρήξεων  είχΓαινε’ίν  καί  $οκε~ν  χαλως  εγειν. 

Deserta  jam  nil  valeo  :  saepe  autem  meo 
in  corde  volvi,  quam  sit  infesta  undique 
sors  feminarum,  aetatis  in  primordio 
vitam  puellae  vivimus  suavissimam, 
nam  blanda  nutrix  semper  insipientia  est. 
maturiores  postquam  ad  annos  venimus, 
emancipamur,  et  foras  protrudimur 
procul  paternis  Diis,  procul  parentibus, 
hospitibus  aliae  damur,  at  aliae  barbaris, 
in  foederatas,  aut  in  externas  domos: 
et  ista  noctis  unius  commercio 
probanda  nobis  omnia  ac  laudanda  sunt. 

V.  5.  legendum  videtur  ή  Vota.  V.  10.  αή%η  ίώ/χατα  est  lectio  codicis.  Impressi 
habent  άλ«θ>ϊ.  Neutrum  sententiae  satis  aptum  videtur.  Quibuscunque  moribus 
sit  et  qualicunque  fortuna  utatur  vir  hospes  vel  barbarus,  cui  puella  nuptum  da¬ 
tur,  haud  secus  insueta  est,  quo  ducitur,  domus.  Si  per  άλ^θί:  δώματα  intelligas 
virum  beatum  et  bene  moratum,  nec  aliter  intelligere  possis,  nihil  est  quod  con¬ 
queratur  puella  tali  conjuncta  viro,  Acutissime  conjicit  juvenis  egregius  felicis 
ingenii,  cujus  ante  duos  annos  prodiit  libellus  emendationum  in  priscos  auctores, 
scripsisse  poetam :  ai  y  εις  σαλευτά  $ω[χα%\  in  domos  quas  fortuna  adversa  exagitat, 
calamitatum  fluctibus  quassatas.  Hanc  metaphoram  amat  Noster.  Vide  (Ed.  T. 
23.  Aut.  163.  EI.  1074.  eirippoSra  valet  επτί^ογα, flagitiosas  domos,  vituperio  dignas. 
Quas  significatio  Gesnerum  latuit,  qui  vertit,  aut  in  veras  familias,  aut  auxiliares. 
Melior  non  est  Grotii  versio.  Hunc  locum  attigit  Valckenarius  ad  Eurip.  Hip- 
pol.  628.  Eruditio  viro  suboluit  veram  vocem  latere,  quam  eruit  juvenis  Ger- 
mauus  F.  Jacobs. 
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VIII.  Idem  tit.  lxxxvi.  p.  355. 

'Εν  φόλοΰ  άνθ^ώττων  yi'  ’ίδειζεν 

πτατξός  καί  [χντξ'ος  ήμ,έας  ΰμ,εξα 

τους  πτάντας-  ουρείς  ε ζο-χος 

άλλος  εβλασ τεν  άλλου. 

βόσκει  δε  τους  ylv  yo~^a  <$υσα·/Λεξίας, 

τους  5'  ο λ€ος  bySiv 

τους  $έ  δουλείας  ζυγόν 

εσγεν  ανάγκας. 

Matre  editos  ac  patre  communis  fovet 
lux  obstelricalu  suo  : 
nec  natus  alter  altero  excellentior  : 
sed  hos  atroci  verbere 
Fortuna  saevum  tractat:  illis  in  sinum 
effundit  immensas  opes  : 
suni  servitutis  quos  sub  iiumiti  jugo 
pressos  tenet  necessitas. 

IX.  Idem  tit.  xcviii.  p.  409. 

Τάν  5’  άν^ξώπτου  ζωάν  Ότοικιλο^ιτιόες  ατ au 
'ΰτνμ.ά,τοον  ττάσαις  [χεταλλά,σσουσιν  ωξαις. 

Vicibus  pingens  hominum  vitam 
v  arios  sumit  poena  colores. 

X.  Idem  tit.  cx.  p.  435. 

Μήπτω  [χεγαν  εΐττης,  πτξίν  τελζυτήσαντ  ϊδης. 

Ne  dic  beatum  quem  mori  non  videris. 

Versus  hic  ad  Tereum  perlinet,  non  ad  Tyronem,  ad  quam  fabulam  male  refertur 
in  Stobasi  libris.  Eo  utitur  Cicero  ad  Atticum  iv.  8.  Heathius  legendum  esse 
contendit  ynwoo  yty’  ε’ίπτης.  Nimirum  ne  anapaestus  sit  in  secunda  sede  :  sed  fal¬ 
litur,  ut  et  Gronovius  ad  Ciceronem. 

XI.  Idem  tit.  eviii.  p.  457. 

’ Αλγεινά,  Πξόκνη'  δήλον.  άλλ’  δ[Λθος  χρεών 
τα,  θεία  θνητούς  όντας  ενττετως  φίξειν. 

Haec  dura,  Procne  ;  fateor :  interea  Deum 
decreta  placide  ferre  mortales  decet. 

XII.  Aristoteles  de  Poetica  cap.  xvi.  ubi  de  variis  agnitionibus  agit,  exemplo 
utitur  e  Sophoclis  Tereo  petito.  Locum  difficilem,  in  cujus  intellectu  non  con¬ 
sentiunt  interpretes,  satis  mihi  sit  indicasse  :  Καί  εν  τω  Σοφοκλεους  Τηξεΐ  h  της  κεξ- 
κίδος  φωνή. 

XIII.  Vide  Lexicon  in  Α?ρ/λ*ι.  Φάςος. 


ΤΡΙΠΤΟΛΕΜΟΣ  Σατ υξΐκός. 

I.  Dionysius  Halic.  Antiq.  libri  i.  initio  :  Μαρτίνε?  5ε  y ου  τω  λόγω  Σοφοκλής  yiv 
ό  τξαγωδοποιός  εν  Τξίτττολ^ω  ayaTi .  πτεπτοίηται  γάξ  αυτω  Anyn τηξ  διδάσκουσα 
Tp^'&τόλεyov,  δσην  γώξαν  άναγκασ^ή σεται  σπείξων  το~ς  δο^εΐσιν  ΰπ  αυτής  καξπτοΐς  διε- 
£ελθε~ν.  yv-ησ^εΧσα  δε  τής  εώου  πτξωτον  ’ίταλιας,  ή  εστιν  απτό  άκξας  ’ΐαπτυγίας  yi%£i 
urophyoZ  Σικελικού,  και  yz τά  τούτο  τής  αντίκρυ  a-\ayivn  Σικελίας,  επτί  την  εσπεζίον  'Ιτα¬ 
λίαν  αύ$ις  αναστρέφει,  καί  τά  yεγιστa  των  οικούντ<«ν  τήν  τταξάλιον  ταΰτην  εθνών  διεζίξ- 
χεται,  τήν  άξχήν  απτό  τής  Οινωτςων  οϊκήσεως  TtomTaykvn.  άττόγ^η  5£  ταυ  τα  yova  λεχθεντα 
των  iayQzioov,  εν  οΐς 
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Τα  5’  εξόπτισ^ε,  χειρός  εις  τα.  8εξιά 
Οινωτρία  τε  πάσα,  και  Τ υςσηνικός 
κόλπος,  Αιγυστική  τε  γη  σε  δεξεται, 

II.  Plinius  libro  xviii.  ρ.  107.  edit.  Harduini  in  fol.  Sophocles  Poeta  in  fa¬ 
bula  Triptolemo  frumentitm  Italicum  ante  cuncta  laudavit,  ad  verbum  translata 
sententia : 

Et  fortunatam  Italiam  frumento  canere  candido. 

III.  Sophoclis  Triptolemi  meminit  Strabo  1.  i.  p.  27.  ubi  docet  Homerum  in 
Geographicis  accuratiorem  serioribus  poetis. 

IV.  Athenaeus  p.  67.  Μνημονεύει  Σοφοκλής  Τξίπτ ολεμω  τον  ταξίχηρόυ  γάξου.  Ver¬ 
sus  exstat  integer  in  Pollucis  Onomastico  vi.  65. 

Ov8’  ή  τάλαινα  8οΖσα  ταριγηροΖ  γάςου. 

Herodianus  Piersoni  p.  437.  'Ο  γάξος  άζσενικως·  τον  Ιχθύων  γάξον.  και  γάρον  τον 
ΙγΡυηξόν.  Σο^οκλί??. 

V.  Idem  ρ.  110.  ’Οξίνΰου  8'  άξτου  μεμνηται  Σοφοκλής  εν  Ύξίπττολ'εμω,  ήτοι  του  εξ 
όξΰζης  γινομένου,  η  απτό  του  εν  ΑΪ2ηοπία  γιγνομενου  σπτίξματος,  ο  εστιν  ομοιον  σησάμω. 

VI.  Idem  ρ.  447.  ex  Causaboni  emendatione :  Τον  $έ  κςι^ινον  οίνον,  καί  βξύτον 
τινες  καλοΖσιν,  ως  Σοφοκλής  εν  Τξίπττολεμω· 

Ερύτον  8ε  τον  γερσαΖον  ου^ιεΐν  γαμαί. 

VII.  Harpocration  :  Μελίν»,  οσπρίου  εστί  σπέρμα,  καί  άξσενικως  λεγουσι'  Βηλυκως 
8ε  Σοφ.  Τξίπττολεμω·  Κνήμη  μέλινης. 

VIII.  Scholiastes  Pindari  ad  Oljmp.  x.  initio  :  Σοφοκλής  εν  Τξίπττολεμω· 

Θε?  8'  εν  φςενός  8ελτοισι  τους  εμους  λόγους. 

IX.  Vide  Scholiastam  nostrum  ad  CEd.  Coi.  504.  et  Lex.  in  ’Α μάλλαι.  ’Αμφι- 
πτλίξ.  ’Απτυνόάκωτος.  ’Αφςάσμων.  Ααίς.  Εις  ός^όν.  ''Ελκη.  Ζ,ευγηλάτης.  Θαιρός.  "ίαννα. 
’ίλλυξίς. 

ΤΡΛΙΛΟΣ  Σατυξίκός. 

I.  Sehol.  Pindari  ad  Nem.  iii.  60.  Πε^ί  $ε  της  μεταμορφύσεκς  της  Θετ ι8ος,  και 
Σοφοκλής  φησίν  εν  Τρωίλω· 

"Εγημεν  ως  εγημεν  άφ^όγγους  γάμους, 
τη  πτεντεμόξφω  Θετ ι8ι  συμπλακεός  πτοτε. 

II.  Pollux  χ.  165.  Έ,ίφους  8ε  όνομα  εοικεν  είναι  βαρζαςικόν  ή  Σκαλμή,  Σοφοκλεους 
ειπόντος  εν  Τξωίλω" 

Σκαλμη  γάρ  όργεις  βασιλίς  εκτεμνουσ  εμους. 

III.  Vide  Lexicon  in  \Α|αάσ·ετα<.  ’Αν8ξόπαις.  'Απεσκη.  * Απιστος .  νΑ σας. 

’Α σόλοικον.  * Ελαιουται .  ϋ Εξκη .  ’ΐήΐος.  Κατ αςζύλοις.  Ναρόν.  Σακοόεξμίτης. 

j  , 

ΤΤΜΠΑΝΙΣΤΑΙ. 

I.  Stobaeus  Florii,  tit.  lix.  p.  227. 

Τί  του 8ε  γάξμα  μεΖζον  αν  λάζοις  πτοτε 
του  γης  επι^αύσαντα,  γυπό  τω  στέγη 
πτυκνης  άκόΰσαι  ^.εκά8ος  ε18ούση  φ^ενί ; 

Possitne  majus  gaudium  a  superis  dari, 
quam  terra  si  te  excipiat,  et  tecto  latens 
curis  solutus  audias  pluviae  sonum? 

Partem  lmjus  fragmenti  refert  Cicero  in  Epist.  ad  Atticum  7.  libri  ii.  Cupio  is¬ 
torum  naufragia  ex  terra  intueri :  cupio,  ut  ait  tuus  amicus  Sophocles,  καν  υπό  στε- 
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γη  ηζτυκνάς  άκουειν  -ψεκά^οί  ευ&ουσ»  φρενί.  Sic  Sophoclea  leguntur  in  Ciceronis  edi¬ 
tione,  qua  utor,  Jos.  Oliveti,  ad  quae  nihil  ille  attulit  praet er  jejunam  nescio  cujus 
notulain.  Nescio  unde  in  Ciceronem  venerit  istud  καν  prorsus  alienum.  Sane  in 
Stobaco  tam  impresso  quam  scripto  legitur  καί  υπό  στέγη,  et  reliqua,  ut  ea  dedi. 
Andr.  Scholtus,  qui  Ciceronis  locum  protulit  ad  Zenobii  Prov.  iii.  9 5.  dedit 
etiam  καί  υπό — Verum  insuavem  istum  hiatum  refugiebant  Attici  poetae,  quibus 
solemne  καί  In ro  contrahere  in  γυπό,  priore  longa,  ob  crasin.  Scripsisse  opinor 
Sophoclem  γυπό  τω  στέγη,  posito  τω  pro  τ ivi,  quod,  ut  minus  frequens,  librariis 
fraudi  fuit.  Heathio  placet  καί  στέγης  υπο,  quae  emendatio  minus  probabilis  est. 

II.  Stephanus  in  Χαλ5α~οί. — Είσ'ι  5έ  ΧαλίαΤοι  έθνος  ησλησίον  της  Κ ολγίΰος.  Σοφ. 
Τυμπανισταΐς" 

Κολχος  τε,  Χαλό'αΐός  τε,  καί  Σΰξων  έθνος. 

III.  Vid.  Scholiastam  nostrum  ad  Antig.  980.  et  Lexicon  in  ’  Ασημων.  ’Ανετίίς. 
Αντιστρέφω.  Δξάκαυλος.  ’ΕλΰρΛους. 

ΤΤΝΔΑΡΕΛΣ. 

Stobaeus  Florii,  tit.  cv.  p.  431. 

Ου  γ^ξή  ηχτοτ  ευ  πτξάσσον τος  όλζίσαι  τύγας 
άνΰξός,  πτξίν  αυτω  παντελώς  >ί5>;  βίος 
ΰιεκπεοαν^η,  καί  τελευτηση  βίον. 
εν  γάξ  βξαγεΐ  καθεΓλε  κωλίγ ω  γ&όνω 
πάμπλουτον  ολ£ον  ΰαίμονος  κακού  ίόσις, 
όταν  μεταστη,  και  θεοις  5οκ?  τάόε. 

Celebranda  laude  nullius  felicitas 
hominis,  priusquam  sorte  defunctus  sua 
mortalis  aevi  terminos  impleverit, 
namque  una  saepe  quamlibet  celsas  opes 
in  plana  traxit  hora,  quum  se  lubrica 
Fortuna  solvit,  atque  sic  visum  Deo. 

TYPi2. 


Tjronis  historiam  narrat  Homerus  Odjss.  λ'.  234.  ubi  tamen  nihil  est  quod  in 
scena  exhiberi  potuerit.  Argumentum  fuit  Tyro  a  filiis  agnita,  quos  ex  Nep¬ 
tuno  pepererat,  quosque  statirn  a  partu  exposuerat,  Neleo  et  Pelia :  hi  Sidero- 
nem  Tyronis  novercam  interfecerunt.  Τελειωθεντες  5ε  άνεγνωρισαν  την  μητέξα,  και 
την  μητρυιάν  άπέκτειναν  Σιΰηρω,  auctore  Apollodoro  p.  46.  editionis  Hejnii,  cujus  in 
notis  omnia  collecta  qua;  ad  Tyronis  historiam  pertiuent.  Fabulam  bis  edidit 
Sophocles,  unde  modo  prior,  modo  posterior  Tyro  citatur. 

I.  Aristoteles  de  Rhetorica  1.  ii.  cap.  25.  v  Αλλος  τόπος ,  το  από  του  ονόματος  κα- 
τηγοξεΐν,  οιον  ως  ο  Σοφοκλής" 

Σαφώς  Σιΰηξω  και  φορούσα  τουνομα. 

Ex  alia  fabula  quam  e  Tyrone  senarius  hic  esse  non  potest. 

II.  Comicus  in  Lysistrata,  138. 

Ουκ  έτος  «<£>’  ημών  ε',σιν  αί  τ ξαγωΰίαι. 
ούδεν  γάξ  εσμέν  πτλην  Π οσειΰων  και  σκάφη. 

Ad  quem  locum  Scholiastes :  Εις  τ«ν  Σοφοκλέονς.ΰέ  Τυξω  ταυτα  συντείνει,  εκθεΐταν 
τα  τέκνα  εις  σκάφην.  Alius  :  Εις  τ£ν  Τυξω  5ε  Σοφοκλέους  α'νίττεται  κα^εΐσαν  τα  τέκ¬ 
να  είς  σκάφος — 5  γάξ  Ποσειΰων  έμίγη  Τυροί,·  καί  έγέννησε  Ν«λέα  καί  Πελίαν. 

III.  Scholiastes  Euripidis  ad  Oresten  in  fine  ;  *H  κατάλ»£ις  της  τςαγκΜας  η  εις 
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θρήνον,  ή  ίΐς  <5τά S-»  καταλήγει'  h  Χε  κωμωδία  γελωτι  και  εν φροσύναις  ενύφανται.  οθεν 
οράται  τόΧε  το  Χράμα  κωμική  καταλήγει  χρησάν ιενον.  Χιαλλαγαί  γάρ  πτρος  Μενέλαον  καί 
Ορεστην.  άλλα  και  εν  τη  'ΑλκήστιΧι  εκ  συμφορών  είς  ευφροσύνην,  και  εν  Τυροΐ  Σοφοκλέον ς 
άναγνώρισμα  κατά  το  τέλος  γίνεται. 

IV.  Aristoteles  de  Poetica  cap.  xvi.  El'5»  5ε  άναγνωρίσεως.  πτρώτη  μεν  h  Χιά 
σημείων,  τούτων  Χε  τά  μεν  σύμφυτα,  τά  Χε  επίκτητα·  καί  τούτων  τά  μεν  εν  τω  σώ- 
ματι,  οΤον  ουλαί'  τά  Χε  έκτος,  τά  πτεριΧεραια·  καί  οΐον  εν  τη  Τυροί  Χιά  τής  σκάφης. 

V.  Pollux  iv.  141.  ubi  describit  tragicas  personas  :  Τυρώ  πτελιΧνή  τάς  πταρειάς 
πταρά  Σοφοκλεΐ. 

VI.  Scholiastes  Aristophanis  ad  Aves  276.  "Ε^ε^ον  ■χώραν  εχων ]  ’Εκ  τής  Σοφο- 
κλεους  Χευτερας  Τυρους  άξχή' 

Τις  ορνις  ουτος  εξεΧρον  χώραν  εχων ; 

VII.  Athenaeus  ρ.  99.  ubi  χορτασ^ήναι  pro  κορεσ^ήναι  adhiberi  ostendit:  Σοφο¬ 
κλής  τε  εν  Τυροί· 

"Ον  τοΤσι  'ΰϋαγχόξτοισιν  εξενίζομεν. 

VIII.  Idem  ρ.  475.  Μνημονεύει  5ε  των  καρχησίων  καί  Σαπφώ.  Σοφοκλής  Χε  Τυροί· 

Πξοστήναι  μ'εσην 
τράπεζαν  άμφί  σιτία  καί  καξχήσια. 

Proferuntur  haec  etiam  a  Macrobio  Saturn.  v.  21.  Quae  autem  apud  Athenaeum 
sequuntur,  ipsius  verba  sunt,  rem  apud  Tragicum  narratam  obiter  explicantis  : 
πτρός  την  τράπεζαν  φάσκων  πτροσεληλυ^εναι  τους  Χξάκον τας,  καί  γενεσ^αι  περί  τά  σιτία 
καί  τά  καρχήσια.  Casauboni  errorem  corrigit  Gataker.  tom.  i.  p.  600. 

IX.  Stobaeus  Florii,  tit.  xx.  p.  107. 

Πολλ’  εν  κακοίσι  $υμος  ευνη&είς  ,όρα. 

Sopitus  animus  in  malis  multum  videt. 

X.  Idem  tit.  xlvi.  p.  177. 

WA κωυ  X ’  άμαρτων  ού  τις  άνθρωπος  κακός. 

Non  est  malus,  qui  sponte  non  peccat  sua. 

Qui  praecedit  versus  Euripidis  est  in  Auge:  hic  autem  Sophoclis  iu  Tvroue. 
Singulos  suis  auctoribus  tribuit  cod.  Vindob. 

XI.  Idem  tit.  lxxxvii.  p.  355. 

Πολλών  5’  εν  πτολυπλη^ία 

* 

our  a®  ει^ενεων  εσνλος, 
οΐΐτ’  αχρείων  ο  λίαν  κακός· 
ζροτών  Χε  πιστόν  ούΧεν. 

Tanto  in  grege  mortalium 
non  semper  e  vili  satu 
enascitur  mens  degener: 
non  semper  e  propagine 
boni  creantur  nobili, 
nil  usque  constans  :  sed  vagae 
sunt  rebus  humanis  vices. 

XII.  Idem  tit.  xcix.  p.  417. 

Τικτουσι  γάξ  τοι  καί  νόσους  Χυσ^υμίαι. 

Saepe  aeger  animus  corpori  morbos  dedit. 

XIII.  Idem  tit.  cx.  p.  459. 

M>j  σπείρε  πτολλόις  τον  νταρόντα  Χαίμονα. 
σιγώμενος  γάρ  εστι  ζτρηνεύσ^αι  πτρεπτων. 

Malum  quod  urget  spargere  in  vulgus  cave  :  - 

debetur  enim  luctibus  silentium. 
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XIV.  Idem  tit.  cxvi.  p.  475. 

Γ«§ας  διδάσκει  πάντα,  καί  χρόνου  τριβή. 

Senium  diesque  longa  res  multas  docent. 

XV.  iEIiarius  de  Nat.  Animalr  1.  ii,  cap.  10.  Μ άλιστα  δέ  χομώσα  ί'ππος  άβρο- 
τάτη  τΙ  εστι  καί  &ρυπτικωτάτη.  ατιμάζει  γούν  άναβήναι  τους  όνους  αυτήν.  ιππω  δε 
γάμου  μένη  ήδεται,  καί  έαυτήν  άξιοι  των  μεγίστων,  δπερ  οΰν  συνειδο τες  οί  βουλόμενοι  ήμιό- 
νους  σφίσι  γενέσθαι,  άποθρίσαντες  τής  ίππου  τήν  χαίτην  είκή  καί  ως  ’έτυχεν,  εΤτ α  μεν  τ οι 


τους  όνους  επάγουσιν  ή  δε  υπομένει  τον  αδοξον  >$»  γαμέτην,  πρώτον  αιδουμένη.  καί  Σοφο¬ 
κλής  δέ  εοικε  μεμνήσ^αι  του  πάθους.  Morem  equas  tondendi,  quo  facilius  asinos 
admittant,  tangit  rursus  xii.  16.  versusque  ipsos  Sophoclis  profert  xi.  18.  Θά¬ 
λειαν  δε  ίππον  είς  αφροδίσια  λυττ ήσασαν  πάνυ  σφόδρα  παύσαι  ραδίως  εστίν,  ως  ’ Αριστο¬ 
τέλης  λέγει,  ήν  τις  αυτής  αποκείρη  τάς  κατά  του  τένοντας  τρίχας.  αίδεΐται  γάρ,  καί  ούκ 
Αγανακτήσει,  καί  παύσεται  τής  ύβρεως  καί  του  σκιρτήματος  του  πολλοί/,  κατηφήσασα 
επί  τη  αισχύνη,  τούτο  τ  οι  καί  Σοφοκλής  αίνίττεται  εν  τή  Τυροί  τω  δράματι.  πεποίητα 1 
δέ  οί  αυτή  λέγουσα,  καί  α  λέγει,  ταύτά  εστ ι· 

Κόμης  δέ  πένθος  λαγχάνω  πώλου  δίκην, 
η  τις  ξυναρη τασθεύσα  βουκόλων  υπο, 
μάνδξαις  εν  ίππείαισιν  άγρια.  χερί 
θέξος  θεριστή  ξανθόν  αυχένων  άπο · 
κύρσασα  S’  εν  λειμώνι  ποτάμιων  ποτών, 
ιδη  σκιάς  ε’ΐδωλον,  αύγασ^τε ύσ  Ιπό 
κουραΐς  ατίμως  διατετιλμένην  φόζην. 
κείνην  άνοικ τίξμων  τις  οίκτείξειεν  αν 
οΐαισιν  αίσχύνησιν  οία  μαίνεται 
πενθούσα,,  καί  κλαίουσα  τήν  πάρος  φόβην. 

Haec  a  Tyrone  proferebantur,  contumelias  querente,  quibus  a  noverca  Siderone 
afficiebatur  :  haud  autem  minus  indigne  a  librariis  nmlcati  fuerunt  hi  versus,  quos 
foede  depravatos  legas  apud  iElianum,  et  pessime  interpolatos  in  Excerptis  Grotiij 
cui  infelicissime  omnium  cessisset  emendandi  eorum  conatus,  nisi  manum  iis 
etiam  admovisset  Reiskius.  Descriptos  eos  habeo  perquam  accurate  e  duobus 
codicibus  Bibliothecae  Regiae.  In  1 .  v.  ex  λαχανοπώλου  pronum  erat  veram  lec¬ 
tionem  eruere  λαγχάνω  πώλου,  quod  jam  occupaverunt  Tyrwhittus  meus  et  Hea- 
thius.  In  5.  codicum  lectio  σπασθεΊσα  cassa  est,  ne  quidem  pro  σπάσασα,  σπα- 
σαμένη,  sensu  ducendi,  bibendi  accipienda.  Conjectura  Heathii  άφεθείσ-α  probari 
nequit,  unde  absurdus  oritur  sensus.  Nam  qui  se  equa  in  flumine  videre  possit,  a 
quo  fuerit  abacta?  perspicuum  e$t  enim  nomina  ποταμίων  ποτών  pendere  a  parti¬ 
cipio  cujus  in  locum  librariorum  stupor  suffecit  illud  σπασ^εύσα.  Quod  senten¬ 
tia  flagitat  reposui,  κύρσασα.  In  6.  uterque  cod.  liabet  ί'δη,  recte.  Unus  διατετιλ- 
μένη  :  ambo  φόβης  :  mendose.  Reliquorum  tam  concinna  est  lectio,  ut  de  emen¬ 
dationis  veritate  nemo  dubitare  possit,  nisi  quis  forte  minus  credat  vocem  φό- 
ζ,ην  tam  paucis  interjectis  bis  a  Poeta  fuisse  adbibitam.  Sane  in  ultimo  versu  legi 
mallem  t>jv  πάρος  χλιδήν.  Grotius  male  affecta  Graeca  sic  vertit : 

At  flos  capilli  periit  ita  ut  herbae  solent, 
nam  rapuit  illum  saeva  pastorum  manus 
stabulis  in  ipsis,  atque  cervicis  decus 
populata  flavam  corporis  inessein  abstulit, 
at  ipsa  prato  sparsa  simulacrum  sui 
in  amne  vidit,  et  videns  exhorruit 
sine  honore  collum  et  damna  desectae  coma;, 
equae  misericors  aliquis  ingemeret  vicem. 
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cernens  ut  illa  prae  pudore  insaniat, 
frustraque  maerens  perditam  quaerat  jubam. 

XVI.  Vide  Lexicon  in  Δυσθυμία..  'Εζηνοβοσκός.  '‘E^pifaa.  "Hvtyxcv.  Ταύρο· 
φάγον. 


ΎΒΡΙ2  Εατυξίκίι. 

I.  Stobaeus  Florii,  tit.  xxvi.  p.  119. 

Ai3»v  re  καί  την  πάντ  απεσ-τερη/αενην 
κωφήν,  αναυδον. 

Oblivionem  rebus  orbatam  omnibus 
surdam,  tacentem. 

II.  Athenaeus  p.  657.  Αελφακα  δε  αξ πενικως  είξηκε — Ί.οφ.  *'τ βξει· 

’Εσ-θίειν  εθέλω  τον  Αελφακα. 

ΥΔΡΟΦΟΡΟΙ. 

Vide  Sclioliaslam  nostrum  ad  Antigonam  v.  1.  Philocteten  1197.  et  Lexicon 
in  Κοινός.  "Ογος. 

ΦΑΙΑΚΕΣ. 

Nullibi,  quod  sciam,  occurrit  hic  dramatis  titulus,  praeterquam  in  lexico  Ms. 
Bibliothecae  Coenobii  Benedictini  ad  S.  Germanum  Parisiis,  cujus  excerpta  mihi 
misit  doctissimus  Ruhnkenius.  Vide  Lexicon  in  ’ΑπχοσνμΜναι.  ’  Αξτύματα. 

ΦΑΙΔΡΑ. 

I.  Stobaeus  Eclog.  p.  133. 

ΠεξίωοΊ  αφυκτί  re 
ραήδεα  πταντοδαπαν  βούλαν 
αδαρααντίναις  ύφαίνεται 
κεξκίπν  A  Ter  a. 

Densas  multiplicis  consilii  vias 
quarum  nemo  queat  vincula  rumpere, 
orditur  radiis  Parca  adamantinis. 

II.  Idem  Florii,  tit.  xvii.  p.  95. 

Ου  γαξ  δίκαιον  ανδξα  γενναΐον  φξίνας 
τρεπτειν,  οπτού  fari  καί  δίκαια  τέξ-^εται. 

Generosa  nullum  corda  debent  gaudium 
probare,  nisi  quod  de  probis  rebus  venit. 

III.  Idem  tit.  xliii.  p.  163. 

Ου  γάξ  πτοτ  αν  γενοιτ  αν  ατφαλης  πτόλις, 
εν  η  ra  ραεν  δίκαια  καί  r α  ι τωφζονα 
λάγδνν  nzrareirai,  κωτίλος  δ’  αντίξ  λαβών 
πτανόϋξγα  χεξτί  κέντρα  κηδεύει  πάλιν. 

\  Constare  nescit  patriae  securitas, 
ubi  superbo  jura  calcantur  pede, 
pudorque  sanctus  ;  virque  verbosus,  tenens 
manibus  habenas  callidis,  urbem  regit. 

Emendandi  pruritum  sedabit  Theognis,  ad  quem  Sophocles  respexisse  videtur: 
Λά£  επίζα  δή/αω  κενεόφξονι,  τύπτε  δε  κίντρω 
όξεϊ,  καί  ζεύγλνν  διίίτλοφον  α(αφιτί%ει. 
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Profert  hos  versus  Luciani.Sclioliastes  ad  Lexipbanem,  tom.  ii.  p.  356.  ubi  per¬ 
peram  legitur  χζζσίν  έργα  κη δεύοι. — χεξσϊ  dat  cod.  Reg.  pro  vulgato  χείξοΧν. 

IV.  Idem  tit.  lxiii.  p.  245. 

"ΕξΛ’ς  γάς  άνΰξας  ου  (χάνους  εττέξχεται, 
ουδ’  αύ  γυναίκας,  άλλα  και  θε£ν  άνω 
■φυχάς  ταράσσει,  καντί  ττόντον  'έρχεται, 
καί  τόνδ’  αν τείργειν  ουδ’  <5  τταγκρατης  σ2τένει 
Ζευς,  άλλ’  υντείκει,  και  &ελαν  εγκλίνεται. 

Non  in  virorum  sola  Amor  se  pectora 
et  feminarum  insinuat :  ipsas  quin  Deum 
solicitat  animas,  et  ferum  ponti  gregem  : 
nec  ipse  coutra  tendere  omnipotens  Deum 
rex  audet ;  ultro  flexus  imperium  subit. 

Tres  primos  versus  tanquam  Euripidis  profert  Clemens  Alex.  Strom.  vi.  p.  745· 
unde  eos  Grotius  Excerpt.  p.  485.  inter  Euripidis  fragmenta  ex  incertis  dra¬ 
matibus  retulit,  non  recordatus  se  eos  jam  inFlorilegio  pro  Sophocleis  exhibuisse, 
aliamque  dedit  versionern  : 

Non  feminarum,  non  virum  praecordia 
Cupido  domitat  sola,  sed  Superum  quoque 
perurit  animos;  penetrat  et  ponti  vada. 

Clementis  in  3.  versu  recepimus  lectionem  ταράσσει,  quam  meliorem  judicamus 
Stobaeana  χα^άσ-σ-Εΐ.  Aristophontis  perquam  lepidum  fragmentum  exstat  de  Amore 
apud  Athenaeum  p.  563.  quem  a  Diis  e  coelo  ejectum  fingit,  quia  θεούς  ετάραττε, 
ε/χζάλλοον  στάσεις. 

V.  Idem  tit.  lxix.  p.  287. 

Ουτω  γυναικος  ουδεν  αν  /χέΐζον  κακόν 
κακής  άνί )ρ  κτησαιτ  αν,  οιιδε  σωφρονος 
κρεΐσ σον  νταλών  δ’  έκαστος  ων  τύχη  λέγει. 

Uxore  prava  nulla  contingit  viro 

major  calamitas,  nec  bona  majus  bonum. 

quisque,  ut  periclum  fecit,  ita  rem  judicat. 

Hesiodi  sententia  est  in  operibus,  quem  aemulatur  Noster  : 

Οΰ  /ubv  γάρ  τι  γυναικος  άνηξ  ληίζε τ  άμεινον 
της  άγαμης'  της  δ’  αυτε  κακής  ου  ρίγιον  άλλο. 

VI.  Idem  tit.  lxxiv.  p.  311. 

Ξύγγνοοτε,  κανάσχεσθε  σιγωσαι.  το  γάξ 
γυναιξίν  αίσχξον  εν  γυναιξί  δει  στέγειν. 

Ignoscite  et  tolerate  :  nam  quod  feminis 
est  indecorum,  par  tacere  est  feminas. 

VII.  Idem  tit.  cv.  p.  439. 

Τον  ^  εύτυχούντα  οτάν τ',  άξίθμ,ήσας  βροτους,  · 

ουκ  έστιν  όντως  ον  τι/  εΰξήσεις  ένα. 

Hominum  recense  quidquid  usquam  est  gentium  : 
omni  beatum  parte  non  inveneris, 

VI II.  Idem  tit.  cviii.  p.  457. 

Αίσχη  fxiv,  ω  γυναίκες,  ο  i-δ’  αν  εΤς  φύγοι 
βροτων  πο$',  ω  γε  Ζευς  έφοξ/χήσοι  κακά, 
νάσους  δ’  ανάγκη  τάς  θεηλάτους  ψέρειν. 
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Nemo,  mulieres,  dedecus  vitaverit, 

cui  destinata  sunt  mala  imperio  Jovis. 

morbos  ferendum  est,  quos  Deum  mittit  manus. 

Perperam  Grotius  vers.  2.  ω  κε  Ζευς  ίφορμήση.  Cod.  και — 1<| >οξμήσοι. 

IX.  Vide  Lexicon  in  ’Αγκΰξαι.  "Αγος.  ’Αελλάδες.  "  Ακλεπστοι.  Απσεο ττνσε. 

Αυτομόλως.  ’Α^εφές.  Κυλλαίνων.  Μώλυς. 

ΦΙΛΟΚΤΗΤΗΣ  ΕΝ  ΤΡΟΙΑι. 

I.  Stobaeus  Florii,  tit.  cxxi.  p.  493. 

’Αλλ’  hctS·’  ό  θάνατος  λοϋσθος  Ιατρός  νόσων. 

Mors  ultima  est  medicina  morborum  omnium. 

II.  Agellius  Noctium  Atticarum  lib.  xiii.  c.  13.  Sophoclis  versum  e  tragoedia 
laudat,  cujus  titulus  in  impressis  corruptus  est.  Mihi  certum  videtur  Sophoclem 
tragoediam  nullam  scripsisse  cui  titulus  fuerit  ΦΥΛΕΤΙΔΕΣ.  Quae  proferuntur  ad 
hunc  locum  doctorum  virorum  conjecturae,  sunt  omnes  futiles  et  rejiciendae.  Am¬ 
plectenda  erat  lectio  codicum  eorum  in  quibus  plane  scriptum  Φιλοκτήτης.  Sic 
autem  Agellius  :  Sed  etiam  ille  versus  non  minus  notus  : 

Τεξών  γέροντα  ^παιδαγωγήσω  σ’  εγώ. 

et  in  tragoedia  Sophocli  scriptus  est,  cui  titulus  est  Φιλοκτήτης,  et  in  Bacchis  Eu¬ 
ripidi. 

III.  Priscianus  lib.  xviii.  Σοφοκλή?  εν  Φιλοκτήτη  τω  εν  Τροία· 

’Οσμής  μόνον  γ  ως  μη  βαξυν^ήσεσ^ί  μου. 
αντί  τον,  υπό  της  οσμής. 

IV.  Vide  Lexicon  in  Δράκοντα.  Αξυοπαγή.  Ζηλώ.  * Ρακτηρίοις . 


ΦΙΝΕΥΣ  Σατνξΐκός. 

Ad  hanc  fabulam  pertinent  quae  leguntur  apud  Scholiastam  Apollonii  Rhodii  ii. 
178.  ’Ε πηρω^η  δε  τ ας  οΕεις  ό  Φινευς  κατά  μεν  ενίους  ΰπό  του  'Ηλιου,  διά  το  πολυν  χξόνον 
αίτήσαι  μάλλον  ζην,  ή  βλεπειν  κατά  δε  ενίους,  ότι  επεβουλευσε  Περσεΐ.  Σοφοκλής  δε, 
ότι  τους  εκ  Κλεοπάτρας  υϊους  ετύφλωσεν  "Οα^&ον  και  Κξάμζιν,  πειστείς  διαβ ολαΐς  ’ΐδαίας 
τής  αυτών  μητρυιάς.  Scholiastes  noster  ad  Antig.  970.  aliis  nominibus  Cleopatrae 
filios  appellat. 

I.  Aristophanes  Pluto  635.  * 

’Εζωμμάτωται  καί  λελάμπρυνται  κόξας. 
ad  quem  versum  Scholiastes  ita  notat :  ’Εκ  Φινεως  Σοφοκλεους  ό  στίχος. 

II.  Pollux  vii.  194.  Το  δε  τών  καπήλων  ίξγαστήξίον,  καπηλεϊον  είξήκασιν  οί  κωμω- 
δοδιδάσκαλοι,  καί  το  κωμωδούμ ενον  εν  Σο φοκλεους  Φινεΐ· 

Β λέψαξον  κεκλεισταί  γ  ,  ώς  καπηλειού  &υξας. 


Vide  Toupium  ad  Suidam  ii.  68. 

III.  Athenams  p.  119.  Σοφοκλής  τ'  εν  Φινεΐ  ’ε'φη' 

Νεκρός  τάριχος  είσοξαν  Αίγΰπτιος. 

Jocose  de  Phineo  hoc  dictum,  cui,  ut  eum  describit  Argonauticorum  Poeta 
ii.  200. 

πίνω  αυσταλεος  χξώς 

’Εσκλήκει,  ρινοί  δε  συν  Ιστία  μουνον  εεξγον. 

Ad  eundem  plane  modum  quo  de  seniculo  macie  extenuato  et  rugoso  dicimus  : 
il  ressemble  a,  une  momie.  Ceterum  e  paucis  hujus  fabulae  reliquiis  satis  clare  li¬ 
quet  satyricam  eam  fuisse.  Si  Hesychio  fides  in  '  Αχάλκευτα  et  Stephano  in 
Β όσποξος,  bis  edita  fuit ;  sed  litera  titulo  adjecta,  quam  pro  numerali  nola  acce¬ 
perunt  librarii,  olim,  ut  conjicio,  Σ  fuit,  et  compendiose  Σατυρικω  notabat. 
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IV.  Stephanus  :  Βοσττοξος — Σοφοκλής  δ’  εν  Φίνε?  πξωτω  διά  διφθόγγου  την  πρ ο 
τ έλους  φησί  το  χυξίον 

Ουδ'  άν  το  Β οσοτόρειον  εν  Σχΰ^αις  υδωξ. 

V.  Vide  Lexicon  in  '  Απτενώτισαν.  ’Αρτ ύ/χασι.  ’Αχάλχευτα.  Καταρράχτης.  Μά~ 
σταχας. 

ΦΟΙΝΙΞ. 

Argumentum  fuisse  videtur  Phoenix  paternam  fugiens  domum  ob  imprecationes 
irati  Amyntoris.  Rem  ipse  narrat  Phoenix  in  oratione  ad  Achillem,  Iliadis 
ix.  447. 

Vide  Lexicon  in  Κινάρα.  Φοξζάς  γυνή. 


ΦΡΙΞΟΣ. 

I.  Stephanus  in  * Αστυ. — πξοάστιος.  ον τω  γάρ  χα\  το  θηλυκόν  ενρίσχεται,  προάστιά 
γ>ΐ,  εν  Φ ρίξω  Σοφοχλεους’ 

y  ''θ ξΐα  χελεύ^ου  τησδε  γης  ττξοαστίας. 

II.  Vide  Lexicon  in  'Αφελής. 

ΦΡΤΓΕΣ. 

Stobaeus  Florii,  tit.  viii.  p.  51. 

Τους·  ευγενε?ς  γάξ  χαγα^ους,  ω  ora?,  <f>tXs7 
'‘Αρης  εναιρειν  οί  δε  τη  γλωσση  &ξασε?ς, 
φεύγοντες  ατας,  εκτός  είσι  των  χάχων. 

"Αρης  γάξ  ούδεν  των  χάχων  λογίζεται. 

Fervente  bello  non  nisi  fortes  solet 

\ 

Mars  pignerare,  lingua  cui  ventosior, 
fuga  periclum  properat  antevertere  ; 

Marsque  ipse  timidos  spernit  a  sese  procul. 

In  2.  versu  εναιρειν  in  codice  superscriptum  vulgato  συναίξειν. 

Tragoediam  hoc  titulo  fecit  etiam  iEschylus,  ad  quam  pertinet  observatio 
Scholiastae  ejusdem  Tragici  ad  Prometheum  435.  in  qua  mentio  fit  Phrygum  So¬ 
phoclis  ex  librarii  errore.  Notum  est  ex  Comici  Ranis  941.  in  Phrygibus 
iEschyli  Achillem  sedentem,  capite  velato  et  diu  tacentem  in  scena  conspectum 
fuisse  :_itidemque  Nioben  ab  iEschylo  exhibitam  fuisse,  quod  forte  Sophocles, 
quum  Nioben  doceret,  imitatus  est.  Euripides  apud  Comicum,  ubi  iEschylo 
vitia  incipit  objicere,  haec  ait : 

Πξώτιστα  (κεν  γάξ  δη&  ενα  τιν  εχά2τισεν  εγχαλύ^&ς, 

°Αγιλλεα  τιν  ,  η  Νιόβ>ιν,  το  πρόσωττον  ουχί  δειχνυς, 
πξόσγημα  της  τραγωδίας,  γξΰζοντας  ουδέ  τουτί. 

Ad  quae  veteres  Critici  haec  notant :  'O  ’Αχιλλεί/f  5ε  χα&ημ,ενός  εστι,  καί  ουχ  απο- 
χξίνόμ,ενος  παξ  ΑΪσχυλω  εν  Φξυζϊν  δ  " Εχτοξος  λύτροις  ονδεν  δε  ο  ’Αχιλλενς  φθέγγεται. 
Alius  :  εϊχός  τον  εν  το?ς  Φξυζίν  η  “ Εχτοξος  λύτξοις  'Αχιλλεα,  η  τον  εν  Μ υρμ,ιδόσιν,  ος 
μέχρι  τξίτου  μίξους  οηδεν  φθέγγεται .  Inde  liquet  iEschylei  Scholiastae  notam  sic 
scribi  debuisse  :  Σιωτίωσι  παρά  ποιητα?ς  τα  πξόσωττα,  η  δι '  αυθάδειαν,  ως  'Αχιλλευς 
εν  το?ς  Φρυζίν  Αισχύλου,  η  διά  την  συμφοξάν,  ως  ή  Ν<ό£»  τταξά  τω  αυ τω  καί  παξά 
Σοφοκλε?, 
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Atqne  lue  sunt  Sophoclis  fabulas,  quarum  In  antiquis  monumentis  memoria  ex¬ 
stat.  Longe  quidem  plures  Fabricius  in  catalogo  Sophoclis  tragoediarum  deperdi? 
tarum  recensuit  titulos  :  sed  falsi  et  conficti  sunt  perquam  inepte,  alii  ex  male  ac¬ 
ceptis  auctorum  testimoniis,  alii  ex  scripturas  mendis,  ut  quum  librarii  scripse¬ 
runt’  Αχάμαςγιχο  ’Α^άμας:  ’Ακΰριοι,  Κύξίοι ,  Σχΰξίοι  pro  Σχύξίαι :  "ΐτττ τωνι  pro  ‘ΐτττΓονα).  etc. 

ΑΠΑΝΙΣ  non  est  titulus  dramatis  apud  Hesych.  in  ’  Απάν^ξωπος :  sed  initium 
glossas,  quae  sequi  debebat.  Foede  mulcatus  fuit  Hesychius,  uptimi  lexici  con¬ 
ditor,  a  male  feriato  homine,  qui  breviarium  quod  habemus  confecit.  Ex  ista 
mutila  voce  nescio  quot  absurdos  titulos  commenti  sunt  interpretes,  quibus  omni¬ 
bus  catalogum  suum  auxit  Fabricius. 

ΕΡΕΧΘΕΎΣ  non  est  Sophoclis  tragoedia :  verum  Euripidis.  Illi  solius  Stobasi 
fide  tribuitur,  cujus  in  Florii,  tit.  lix.  legitur  hic  senarius  Sophocli  adscriptus  : 

Ναυς  b  μεγία-τη  x-ptitrcrov  b  μικξδν  α-χάψος. 

At  in  Reg.  Stobaei  codice  lemma  huic  versui  appositum  Euripidi  eum  adjudicat 
perspicua  scriptura  Ευριττίδου  ’Εξεχ^εΐ.  Bene  itaque  Bafnesius  eum  Euripidei 
Erechthei  fragmentis  contulit. 

ΙΛΙΟΥ  ΑΛΛΣΙΣ  nulla  fuit.  Vide  supra  ad  ’Αντη νορίδαΐ. 

ΙΟΚΑΣΤΗ  nulla  fuit.  Male  accepta  Eustathii  verba  ad  Odyss.  p,  1425.  Παξα 
Σο^οκλεΓ  γουν  b  ’ΐοκάττη  τους  εν  Θήβαις  ευγενεΤς,  Χώξας  ανακτας  λέγει.  Haec  quidem 
dicit  Jocasta,non  autem  in  cognomine  dramate,  verum  in  (EdipoT.  911. 

ΙΠΠΟΛΥΤΟΣ.  Nullum  fuit  hoc  titulo  Sophoclis  drama  diversum  a  Phaedra ; 
ut  nec  ullus  fuit  Euripidis  Atreus  diversus  a  Thyeste.  Inde  recte  accipias  Arriani 
verba  in  Dissert.  Epict.  p.  149.  ^ΕμοΙ  δέ  μη  αξκν  το  ψαινόμενον  ;  καί  «τοια  τραγού¬ 
δια  άλλοι!/  αρχτ,ν  εχει ;  Ατξευς  Ευξίπίδου  τί  εσ-τι ;  το  ψαινόμενον.  Οΐδίττονς  Σοψοχλίους  τί 
εσ-τι  ;  τδ  ψαινόμενον.  Φοίνιξ  ;  τδ  ψαινόμενον.  ' Ιππόλυτος ;  τδ  γινόμενον.  Inlellige 
Atreum  in  Euripidis  Thyeste,  et  Hippolytum  in  Sdphoclis  Phaedra ;  nisi  malis 
transpositas  forle  voces  in  sedem  suam  sic  reponere :  ‘ Ιππόλυτος  Ευριττίδου  τί  εσ-τι 
— ’Ατ^εύς;  τδ  ψαινόμενον. 

ΚΑΣΑΝΔΡΑ  nulla  fuit  unquam.  Casaubono  fraudi  fuit  prava  editio  scholiorum 
in  Hesiodum.  Locum,  quo  deceptus  fuit,  uti  legi  debet,  damus  infra  xcviii. 
In  editione  Dan.  Heinsii  p.  254.  b.  non  comparent  voces  εν  K αα-άνδρα,  quae  addi 
debebant  ad  citationem  ex  Ljrcophrone. 

ΜΕΛΑΝΙΠΠΗ.  Non  fuit  hoc  nomine  drama  Sophoclis.  Citat  quidem  Scho- 
liastes  Comici  ad  Ranas  versum  Ικ  Μελανίττττης  Σοψοχλέους :  sed  vitium  ibi  est  e 
male  accepto  scripturae  compendio  ·  et  legendum  Ικ  Μελανί? τ?ης  σ-οψης.  Vide  Valc- 
kenarii  Diatr.  Eurip.  p.  49. 

ΝΑΎΠΑΚΤΟΣ  commentitius  est  titulus.  Vide  Kusterum  ad  Suidam  in  Κατ- 
ουλίς. 

ΤΕΚΜΗΣΣΗ  haud  minus  stulte  excogitata  fuit  quam  ’ίοκάσ-τ»,  ex  his  Eustathii 
verbis  ad  Iliad.  λ',  p.  843.  *H  δέ  του  Σοψοκλέους  Ύεκμηι τ<τα  εν  τού,  "Ω,σ-τε  μ  οοδίνειν  τι 
ψης,  τδ  υ7τερζολιχόός  λυπεΐαΒαι,  αδίνειν  εΙποΖσα — quae  pertinent  ad  Ajacem  794. 


EX  INCERTIS  TRAGOEDIIS. 


I.  Stobacus  Eclog.  p.  119. 

Θεού  δε  τσληγην  οίιχ  υττεξτηδα  βξοτός. 
Contra  Dei  ictum  non  data  est  homini  fuga. 

II.  Ibidem  p.  1 25. 


τδ  χ^ξύσ-εον  δε  της  Δίκης 
2  Η 
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δέδο^κεν  όμμα,  τον  δ’  άδικον  άμείζεται. 

Justitia  aureo 
vultu  tuetur  semper  ac  punit  malos. 

III.  Ibidem  p.  133. 

Κλύετε  Μοΐξαι, 

Αιός  αί'τε  ςσαξά  θρόνον  ’άγχόταται 
εζόμεναι. 

Audite  Parcae,  quae  solio  Jovis 
magni  sedetis  proxima  numina. 

IV.  Ibidem.. 

"Εζης  άρ  ,  ουδέ  γης  ενερ&  ωχου  Suvaiv  j 
Ου  γάρ  τσρό  μοίρας  η  τύχη  βιάζεται. 

Vivis,  nec  umbris  occubas  crudelibus? 

Adeo  ante  fatum  nulla  vis  est  casibus. 

V.  Ibid.  p.  141. 

Πάντ’  Ικκαλύττ των  ο  χρόνος  εϊς  το  φως  άγει. 

Nudata  cuncta  tempus  in  lucem  trahit. 

VI.  Ibid.  p.  171. 

’Αλλ’  ου  γάξ  άν  τά  Β’εΐα,  κρυπτόντων  Βίων, 
μά^οις  αν,  ουδ’  εϊ  νετάν τ’  επεξελ^οις  σκοπών. 

Divina  nunquam  discere  est,  si  Dii  velint 
celare ;  non  si  cuncta  scrutando  eruas. 

VII.  In  Eclogarum  Stobaei  editione  Antverpiensi  leguntur  ista  Sophoclis  p.  17. 

Χξόνος  αυ  χαρό  αμα  Κξατεα  τερμοσΰνα  βίου 
Έτόλλ’  αν  ευρίσκει  σοφά  μαιομενοις. 

Emendandi  conatus  Grotio  et  Heathio  male  cessisse  mihi  videtur  :  judicent  pe¬ 
riti,  an  melius  conjecerim  : 

Χξόνος  αυ  μάκρος  αμα  Κξαταια 
άχξτ,μοσΰνα  βίου 

<ετόλλ’  αν  ευξίσκοι  σοφά  μαιομενοις. 

VIII.  Stobaeus  Florii,  tit.  ii.  p.  13. 

Ίκαιοΐσι  πτοΚκόΐς  εις  σοφός  διόλλυτ αι. 

Pravos  tot  inter  qui  sapit  solus  perit. 

IX.  Tit.  iii.  p.  17. 

’Εσ-θλοϋ  γάξ  ανΰξός  τους  ητονοΖντας  oucpeXe tv. 

Juvare  miseros  optimis  dignus  labor. 

Hunc  versum  Sophocli  adscribere  debebat  Grotius  :  non  autem  pravum  senarium 
excudere  e  Philosophi  nescio  cujus  sententia  quae  praecedit  in  Gesneri  editione  p. 
36.  'Ως  ’όφις  εν  όφδαλμω,  ό  νους  εν  τη  ■φυχί'. 

X.  Tit.  iv.  p.  27.  seqq. 

’Αλλ’  οι  κακώς  πξάσσοντες,  ου  κωφοί  μόνον, 
άλλ’  ουδ’  όξωντες  είσοξωσι  ταμφανη. 

Quos  distinent  adversa,  surdescunt  malis, 
et  clara  quae  sunt  non  vident,  nec  quum  vident. 

‘£1ς  δυσπελαστόν  εστιν  αμαλία  κακόν. 

Nihil  scientum  vulnus  intractabile  est. 

'Η  δέ  μωξία 

μά^ιστ  άδίλφη  της  πονηριάς  εφυ. 
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jure  optimo  vocatur  improbitas  soror. 

’Ενταϋθα  μίν  τ οι  Ό/άντα  τάν^ξωπτων  νοσΐΐ, 
κακοί  ς  όταν  &έλωσιν  ιάσ^αι  κακά. 

Hoc  graviter  errat  aegra  meus  mortalium, 
quod  mala  mederi  posse  confidit  malis. 

Ταυτ’  εστιν  άλγιστ,  αν,  'sragov  θετ&αί  καλόν?, 
αυτό?  τις  αΰτω  τ«ν  βλάζην  πτροσΒ’η  φεξών. 

Res  misera,  quum  sit  recte  agendi  copia, 
tunc  quem  sibi  ipsi  sponte  damnum  arcessere. 

XI.  Tit.  v.  p.  35.  seq. 

Οι>κ  εστ  άπ  εξγων  μη  καλών  εςση  καλά. 

Rei  indecorae  nec  decora  oratio  est. 

Hunc  versum  Sophocli  diserte  tribuit  Plutarchus  de  Aud,  p.  47,  ubi  sic  a  Gro~ 
tio  conversus  est : 

Bona  verba  nasci  rebus  e  foedis  negant. 

Χαίζζίν  \vj  αϊσχξαΐς  b Ιοναΐς  ου  χρή  ντοτί. 

Gaudere  foedas  ob  voluptates,  nefas. 

XII.  Tit.  viii.  p.  53. 

Ου  τοις  άΰύμοις  b  τύχη  ζυλλαμβάνει. 

Fortuna  adesse  non  solet  pavitantibus. 

XIII.  Tit.  xiii.  p.  83. 

Αιδώς  γάξ  εν  κακοΐσιν  οίιδέν  ωψελεΐ. 
b  γάξ  σιωπή  τω  λαλόΐιντι  σύμμαχος. 

Non  est  remedium  rebus  afflictis  pudor, 
tacens  videtur  stare  ab  accusantibus. 

Eadem  sententia  Chorus  in  Trachiniis  813.  Deianiram  hortatur,  ut  objectum  a 
filio  crimen  dissolvat. 

XIV.  Tit.  xviii.  p.  97. 

Τι  ταϋτ’  επαινείς  ;  πτάς  γα,ξ  οινω^εΊς  άνηρ 
ησσων  μεν  όξγης  εστι,  του  δε  νού  κενός’ 

^>»λε7  δε,  πτολλην  γλώσσαν  εκγεας  μάτην, 
άκων  άκούειν  απερ  εκων  εΊπτεν  κακώς. 

Quid  ista  laudas  ?  quisquis  immergit  mero 
sese,  fit  exsors  mentis,  atque  ira  minor: 
quantumque  cepit  gaudii  dicens  male, 
male  audiendo  jure  tantumdem  dolet. 

Hi  versus  citantur  partim  a  Plutareho  Morali  p.  89.  et  Clemente  Alex,  p,  181. 

XV.  Tit.  xxiv.  p.  119. 

Κλειστόν  δ’  όταν  τις  εμψανως  ε<ρευρε$η, 
σιγάν  ανάγκη,  καν  καλόν  <$>εξη  στόμα. 

Furti  tenetur  quisquis  ipso  in  crimine, 
quamvis  disertus,  debet  obticescere. 
νΗ  δεινόν  α,ξ  nv,  bv iV  αν  τις  εσ^λος  αν 
αύτω  ζυνείΰη. 

Egregia  res  est,  testis  innocentiae 
suus  sibi  animus. 
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XVI.  Tit.  xxviii.  p.  123. 

“O ρκοκτι  γάς  τοι  καί  γυνή  φεύγει  πτικράν 
ω$ΐνα  πταί^ων'  άλλ’  επτάν  λήξν  κακού, 
εν  το~<τιν  αυτοΐς  δικτύοις  άλίσκεται, 
πξός  του  παρόντος  ιμεξου  νικωμ'ενη. 

Abjurat  alios  denuo  partus  pati 
semianima  mulier:  sed  simul  cessit  dolor, 
quam  facile  eosdem  rursus  in  casses  cadit ! 
delet  peracti  memoriam  praesens  amor. 

'Οξκος  γάξ  ουδείς  άνδρί  φηλήτν  βαξύς. 

Nulla  improbo  conditio  jurandi  gravis. 

XVII.  Tit.  xxix.  p.  129. 

πόνου  μεταλλαγΡ'εντος  οϊ  φόνοι  γλυκείς. 

Juvant  labores,  transiit  postquam  labor. 

XVIII.  Tit.  xli.  p.  161. 

Mi  μοι  κρυψαΤον  μνδεν  εζείπγς  έπος. 
κλεΤΒ^ον  γαξ  ου$έν.  ως  S’  άν  ευπετες  λάζοις, 
γλώστνς  κρυφαΐον  ούδεν  ου  ΰιέξχετ αι. 

Quod  vis  taceri,  nolo  mihi  commiseris : 

non  habeo  claustrum,  visne  loquar  apertius  ? 

tenere  lingua  quidquid  arcanum  est  negat.  ♦ 

XIX.  Tit.  xliii.  p.  165. 

"Οττου  γαξ  ol  φύσαντες  νσσωνται  τέκνων, 
ουκ  εστιν  αυτή  σωφρόνων  αν’δξόον  πόλις. 

Ex  Piersoni  certa  emendatione  dedi  φύσαντες  pro  veteri  lectione  φυλάσσοντες, 
cui  nescio  cur  Grotius  suffecerit  φυλακτνρες  haud  meliori  sensu,  nec  minus  recla¬ 
mante  metro.  Vertere  poterat : 

Ubi  parentes  liberis  morem  gerunt, 
morata  non  est,  ut  decebat,  civitas. 

N0jU0ti  επεσ&αι  το"σιν  εγχώξοις,  καλόν. 

Res  est  honesta  patrias  leges  sequi. 

XX.  Tit.  xlv.  p.  175. 

Πολλόόν  καλών  5ε~  τω  καλώς  τιμώμενοί’ 
μικξου  V  αγώνας  ου  μεγ’  εξχξται  κλέος. 

Tenens  honores  eget  honestis  dotibus  : 
parvum  laborem  grande  non  sequitur  decus. 

XXL  Tit.  liv.  p.  205. 

Γ νωμαι  <a τλεον  Κξατόυσι y,  κ  σθένος  γεξων. 

Dextra  valente  plus  valet  sapientia. 

XXII.  Tit.  Ixii.  p.  237. 

El  σώμα  Κουλόν,  άλλ’  ο  νους  ελεύθερος. 

Si  corpus  istud  servit,  at  mens  libera  est. 

XXIII.  Tit.  Ixiii.  p.  239. 

^£1  φα~ΰες,  «  τοι  K υπρις,  ου  Κυπξίς  μόνον, 
άλλ ’  εστ ι  πτολλων  ονομάτων  επώνυμος, 
ϊστιν  μίν*Αι$νς,  εστι  5’  άφ$ιτος  βία, 
εστιν  5s  λύσσα  μαινάς,  Ιστι  5’  ί'μεξος 
άκρατος,  εστ  οίμωγμός.  εν  κείνη  το  Φαν, 
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cvtov^cuov,  ίχτυχάΓον,  ίς  βίαν  α,γον. 
εν  τήκεται  γάξ  ντνευ/χάνων  "σοις  ενι, 

•φυχίί  τίς  ούχι  τί-ίαδε  τίίς  &εου  |?oga  ; 
tlo-ίξχεται  /χεν  Ιγνύων  ’ατ'Κωτω  γενεί’ 
ενεστι  δ’  εν  γέρσου  τετξασκεΧεΤ  yovjr 
νω/χα.  δ’  εν  oi»voT<ri  τουκείννς  Ήτεξον, 
εν  $»ρσίν,  εν  βξοτοΐσιν,  εν  θεοί*?  αν». 
τίν  ου  τσα\αΧουσ  ες  τ§ίς  εκβάλλει  3·ε»ν, 
εΓ  (Ιλοι  bi/χις,  %ε/χις  δέ  τάλνΒ·»  λέγειν, 

Διος  τυραννεΐ  πτνευ/χάνων,  ανευ  ΰοξός· 
ανευ  σιΰήξου  τσάντα  τοι  συντε/χνεται 
Υίύπζις  τα  θνητών  και  2τε»ν  βουλεύ/χα τα. 
Pueri,  Venus  qiife  dicta,  nan  tantum  est  Venus, 
sed  omnium  una  nominum  vim  possidet : 
eademque  Dis  est,  visque  non  superabilis, 
eadem  furor  limphatus,  eadem  mei  merum 
amoris,  eadem  luctus,  insunt  omnia, 
studium,  quies  tranquilla,  violenti  impetus, 
quorum  medullas  occupavit,  liquitur 
liis  anima,  tanti  numinis  quid  liberum? 
illa  et  natantes  caerulo  pisces  salo 
et  humi  vagantum  saecla  quadrupedum  subit: 
illa  inter  ipsos  alites  alas  quatit: 
liomines  ferasque  subjugat,  Superos  quoque, 
nam  quem  Deorum  adorta  non  tandem  obruit  ? 
et  si  loqui  fas,  vera  sed  fas  est  loqui, 

Jovis  cor  ipsum  superat:  atque  hasta  sine, 
sine  ense  cunela  dissipat  victrix  Venus 
mortalium  consilia  et  immor‘alium. 


Primos  liujus  fragmenti  versus  recitat  Plularchus  Moralium  p.  757.  In  8.  βοζ& 
Grolii  emendatio  est.  Tam  priorum  editt.  βορος  lectio  est,  quam  codicis,  quem 
in  ceteris  secutus  sum.  Notanda  est  hypallage  τανευ/χάνων  Ι'σοις,  pro  Ότνεύ/χοσιν 
οσοη.  Sic  enim  ordinanda  et  supplenda  est  phrasis :  όσων  γάξ  εν  νηεν/χο σιν  Ιντή- 
κεται  h  Κύπξίς,·  τούτων  τίς  -ψυχή  ου  γίνεται  τ?,σ$ε  τκς  θεού  βορά  ~ 

XXIV.  Tit.  Ixvii.  p.  275. 

τίς  δ’  οίκος  εν  βξοτοί σιν  ωλΕίσΒ’η  ητοτε, 
γυναικος  εσ^Χής  γωρίς,  ογκωθείς  χλιδή  j 
Nam  qui  penates  sine  ope  matronae!  probae 
effloruerunt  copia  atque  honoribus? 

XXV.  Tit.  lxxiii.  p.  311. 

Κατ’  άξψανον  γάρ  οίκον  άνδρόφ ρ»ν  γυνή. 

Virile  sapiens  femina  in  vidua  domo. 

XXVI*  Tit.  xevi.  p.  385. 

Πενία  δέ  συγχξα!5εΐσα  ΰυσσεζεϊί  τξότνω 
άρδ«ν  άνεΤλε  και  κατ'εστρε\εν  βίον. 

Impietas,  quoties  est  egestati  comes, 
evertit  vitam  summis  a  radicibus. 

Hi  versus  supra  soccum  adsurgunt,  et  Sophocleo  colore  nitent.  Librarii  errore 
Diphilo  tributi  sunt,  cujus  nomen  proxime  sequenti  versui  praescribi  debuit. 
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XXVII.  Tit.  xcviii.  p.  395. 

θνητόν  άνδξων  καί  ταλαίπωροι/  γένος' 
ως  ούίεν  εσμεν,  πτλην  σκιαΐσιν  είκό τις, 
βάρος  πτεξίσσον  γης  αναστξωφώμενοι. 

Ο  misera,  vere  misera,  sors  mortalium, 
nam  praeter  umbras  quid  sumus,  vel  pondera 
ignava,  palabunda  tellurem  super? 

Ου  γάρ  %εμις  ζην  i ττλην  S -εοΤς  ανευ  κακών. 
Illaesa  solis  vita  concessa  est  Deis. 

’S2  δαΐμον,  ως  ούκ  εστ  άποστξοψη  βξοτοΐς 
των  εμφύτων  τε  καί  $εηλά των  κακών. 

Deus  alme,  quam  nusquam  ulla  vitandi  via  est 
aut  insita  aut  immissa  de  coelo  mala  ! 

Z ώοι  τις  ανθρώπων, 
το  κατ’  ημαρ  όπως  ηδιστα  πτοξσύνων, 
το  S’  ες  ανξίου  αίεί  Τϋφλον  ερπει. 

Hilaris,  quae  nunc  lucet,  agatur  : 
crastina  nobis  esi  caeca  dies. 

Hi  versus  in  codice  Vindob.  tribuuntur  Sophocli. 

XXVIII.  Tit.  cviii.  p.  457. 

Στεξγειν  δε  τάμπεσοντ a,  κ  εύ  $έσζται  πτξίπει 
σοφόν  κυζευτην,'  αλλά  μη  στένειν  τύχην. 

Quod  casus  offert  ponere  ex  usu  suo, 
non  gemere  fortunam,  aleatoris  boni  est. 

XXIX.  Tit.  exi.  p.  463. 

’Ε λπτίς  γάξ  h  βόσκουσα  τοίις  Ότολλους  βξοτων. 
Spes  namque  multos  sola  mortales  alit. 

XXX.  Tit.  cxviii.  p.  485. 

Ουκ  ε<ττι  γήρας  των  σοφών,  εν  οΤς  ο  νους 
&εια  ξύνεστιν  ημέξα  τ ε^ξαμμενος. 
πτξθμη%ία  γάξ  κεξδος  άν^ρώπτοις  μεγα. 

Non  est  senecta,  quae  sapit  gi-andaevitas, 
cui  mens  relucet  pasta  divina  die. 
ingens  hominibus  quaestus  est  prudentia. 

XXXI.  Tit.  cxxii.  p.  497. 

Το  μη  γάξ  είναι  κρείσσον,  η  το  ζην  κακώς . 
Non  esse  praestat  quippe,  quam  luctus  pati. 
”θστις  γάξ  εν  κακόΐσιν  ιμείξει  βίου , 
η  δειλός  εστιν,  η  δυσάλγητος  φρενας. 

Quicunque  vitam  rebus  in  miseris  amat, 
aut  timidus  ille  est,  aut  dolore  occalluit. 

XXXII.  Tit.  cxxiii.  p.  503. 

Θανόντι  κείνω  «τυν&ανεΐν  μ  ε'ξως  εχει. 

'’Ηξεις,  επείγον  μηδέν,  είς  τό  μάξι σιμόν. 

Illi  perempto  commori  cupio  miser. 

Sequere  :  ne  tu  arcesse,  quod  fato  manet. 
XXX11I.  Excerpta  Ruhnkenii  e  Stobnco  Ms. 

Ύάληδες  αίεί  πτλείστον  Ισχύει  λόγον. 
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XXXIV.  Porpliyrius  in  libro  de  Styge  apud  Stobaeum  Serm.  ciii.  p.  563. 
**H  τε  γαξ  αίγείξος,  ως  φασιν  άλλοι  τε  και  Πλούταρχος·,  φίλοττενθδς  και  ατελές  ΈΤζος 
ΧΑξττογονίαν.  8ιο  καί  Σοφοκλής  εν  τ ισι  φησίν 

Ού  χξη  τσοτ  άνθρωπον 
μέγαν  ολζον  άττο€λέ·φαι. 
τανυφλοίου  γάρ  ίσαμέξίος 
οστις  αίγείρου  βιοτάν  άη τοΖάλλει — 

Sophoclea  dedi  ad  fidem  Reg.  codicis.  Sententia  haud  absoluta  est.  Pro  άτελης 
in  Porphyrii  verbis  codex  liabet  εύτελνς.  Grotii  haec  versio  est : 

Hominum  nimias  ne  tu  nimium 
mirator  opes  :  nam  populeo 
similis  trunco,  cui  vita  perit. 


XXXV.  Idem  de  Antro  Nympharum  cap.  xviii.  Πηγαί  Ss  και  νάματα  ohcsia 
ταΤς  υ8ξΐάσι  N ύμφαις,  καί  ετι  γε  μάλλον  Νύ^-φαις  ταις  ^υχαΐς,  ας  \8ίως  μελίσσας  οι 
•αταλαιοί  εκάλουν,  ή8ονης  οίισας  έξγαστικάς.  ό'θεν  καί  Σοφοκλής  ούκ  άνοικείως  εττί  των 
■φυχών  η<+>»}* 


Εο^ζεΐ  8έ  νεκξών  σμήνος,  άλλη  8’  'έρχεται. 


XXXVI.  Helladius  Chrestom.  p.  4.  editionis  Meursii :  *'θτ ι  ά  στίχος,  ό  καί 
παροιμιαξόμενος, 

νΟ ξκους  εγώ  γυναικος  είς  Ζ8ωρ  γξάφω. 
ίση  μεν  Σοφοκλέους.  τούτον  8έ  τιχαξω8ήσας  ο  Φιλωνί8ης  εφη' 

" Οξχους  5ε  μοιχών  είς  τέφζαν  εγω  γξάφω. 
οΐ  8έ  τας  γυναίκας  σκώτττοντες  φασίν, 

αΟ ξχους  εγω  γυναικος  είς  οΤνον  γξάφω. 

Sic  ultimum  versum,  qui  Xenarchi  Comici  est,  recitat  Athenaeus  p.  441.  ubi  alia 
multa  facete  dicta  profert  in  mulierum  temulentiam. 

XXXVII.  Athenaeus  1.  i.  p.  23.  Κατακεΐσ-θαί  8ε  λέγεται,  καί  κατ ακεκλίσ^αι — 
2<ττί  8ε  εΰρεΤν  καί  έτσι  έννοιας  ταύτης  σττανίως  το  άνακεΐσΒ αι.  ΐάτυρος  τσαζά  Σοψοκλεΐ 
τούτο  φη σιν' 


' Εττικαιόμενος  τω  'ΗρακλεΤ  άνακειμένω 
μέσον  ες  τον  αυχεν  είσαλοίμην. 


Videntur  ista  derivata  ex  Hercule  ad  Taenarum. 

XXXVIII.  Ibidem  p.  33. 

γλωσσά  σιγήσασα  τον  τσολίν  χξόνον, 

Ότως  8ητα  τλήσει  τα-ξάγμ’  έττεζελ&εΐν  τ ό8ε  ; 
η  τύς  ανάγκης  ου8εν  έμ€ξΐ5τέστεξον, 

Ζφ’  ης  το  Κξυφ^έν  έκφανεΐς  άνάκτορον. 

Ο  lingua  tano  quae  taces  jam  tempore, 
quod  horruisti  facere  quo  poteris  modo  ? 
certe  necessitatis  immensum  est  onus, 
herile  quae  te  cogit  arcanum  eloqui. 

XXXIX.  Idem.  1.  ii.  p.  39.  'Attq  της  άλλοιοΰσης  την  γνώμην,  καί  κΰξος  το  ^ενίε; 
τξεποόσης  ευθυμίας,  η  γίνεται  κατά  την  μέ&ην — Σοφοκλής  φησί, 

Το  με^ΰε.ν  τσημονης  λυτ ήξίον. 


Levari  calamitas  vino  solet 

XL.  Eustathius  ad  Iliad.  λ',  p.  835.  'ϊΐς  το  8ξυμον  καί  ό  8ρυμος,  καί  τ ά άλλα, 
ουτω  8ιγενϊς  καί  το  μόξον.  καί  αρσενικόν  μεν  αίτου  εν  τω, 

Πξώτον  μέν  οψει  λευκόν  άνθούντα  στάχυν, 
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ϊπειτα  φοινίξαντα  γογγύλον  [χόξον' 
ϊπειτα  γηξας  λα/χζάνεις  Αιγύπτιον. 

Sophoclis  versus  sunt  teste  Athenaeo  p.  51.  et  auctore  Lexici  Ms.  in  Bibi.  San- 
germ.  cui  soli  tertius  versus  debetur  in  ΑΪγύπτιον  γήρας.  Non  est  in  Athenaei  epi¬ 
tome,  quam  descripsisse  videtur  Eustathius  :  quamquam,  si  opus  integrum  ha¬ 
buit,  versum  illum  omittere  potuit,  ut  inutilem  rei  quam  proposuerat  confirmandae. 

XLT.  Athenaeus  1.  iii.  p.  99.  et  ex  eo  Eustathius  ad  Odyss.  ■]!.  p.  1944.  νΕσ·τι 
E&  [χόχλος  ου  [χάνον  [χηχανης  ξύλον  τι,  αλλά  καί  &ύξας  όχευς,  ό  και  επ&λης  εν  ’ίλιάδι. 
τροπικής  δε  και  ό  φύλαξ  Έταξα  Σοφοκλεΐ,  οΓον 

ΘαριτεΓ  [χεγας  σοι  τούδ'  εγω  φάζου  [χόχλος. 

Subjicit  Athenaeus:  Καν  άλλοις  δε  την  'άγκυραν  Σοφοκλής  \σχάδα  κεκληκεν,  δια  τδ 
κατέχειν  την  ναυν’ 

Ναϋται  δ'  εμηρύσαντο  νηος  ίσχάδα. 

XLII.  Idem  1.  vii.  p.  277. 

Χορός  δ'  άναυδων  ιχθύων  επερρόΖτει, 
σαινοντες  ούραίοκη  την  κεκτημενην. 

Sic  a  Poeta  hos  versus  scriptos  fuisse  opinor  in  Achillis  Amatoribus,  ubi  Peleus 
narrabat,  quo  modo  Thetide  per  vim  potitus  fuisset :  et  primo  quidem  describe¬ 
batur  ad  litus  accedens  marina  Dea,  delphino  forte  vecta,  circumnatante  piscium 
turba,  qui  dominam  caudis  adulabant.  Facete  Sophocleis  Athenaeus  usus  est, 
cujus  haec  verba  sunt :  Πολλών  oZv  οντων  των  Ιχθύων,  οΐς  κατά  τας  εκάστας  Σάρας  εν~ 
δαινύμε^α·  κατά  γάξ  τον  Σοφοκλεα,  Χοξός  δ’  άναυδων  'ιχθύων  έπερρόΰει  c raivoutriv  ούξαίοιοτιν, 
ον  τήν  κεκτημενην,  αλλά  τάς·  λοπάδας. 

XLIII.  Idem  1.  χ.  ρ.  428.  Καί  Σοφοκλής  εν  δξά[χατι  σατ υξίκω  φησ-'ιν  ως  άξα , 

Το  πξός  βίαν  πιεΐν 
ίσον  κακόν  πεφυκε  τω  δι-ψρ  /3ίβ, 

Bibere  nolentem,  malum 
non  lenius  est,  quam  ferre  nolentem  sitim. 

XLIV.  Idem  1.  x.  p.  433.  Το  δίφος  γάξ  πάσιν  'ισχυράν  επιθυμίαν  εμποιεί,  την 
πεςί  της  άπολαύσεως.  διό  και  Σοφοκλής  φητί' 

Αι^ωντι  γάξ  τ οι  πάντα  προττφερων  σοφά, 
ούκ  αν  πλέον  τίξ·\ειας  η  πιεΐν  διδούς. 

XLY.  Idem  1.  xi.  in  fragmento  a  Casaubono  edito,  p.  783.  in  ’α ξύβαλλοί — 
λίγοι «τι  δε  και  πρόγουν  άρυπτιν.  Σοφοκλής· 

Κακώς  <τυ  πξός  ^εοάν  όλουρχένη, 

«  τάς  άρύα-τεις  ωδ'  εχουσ  εκώμασας. 

Huc  pertinet  Ilesychii  glossa  :  ’ Αξύττεις ,  τάς  άπνευπτί  η τάσεις,  τά  δε  αυτά  και  άρνσ·- 
τηξας  και  άξυττίχους  εκάλουν. 

XLVI.  Idem  1.  χν.  ρ.  688.  Και  ο  Σοφοκλής  δε  τάς  άπολελυμενας  του  φόβου  τβ ι- 
ισοίηκε  λεγούπας' 

Θυμω  δ ’  ουκ  ετι  φαιδρά  χοξεύει 
τάξβους  %υγάτηξ. 

Non  ultra  animo  leve  subsultat 
nata  Pavoris. 

Trepidationem,  την  πτήδηα-ιν  της  καξδίας,  filiam  Pavoris  appellat.  Est  autem  φαιδξά 
neutrum  plurale  adverbii  vice,  ut  in  (Ed.  Coi.  319.  quod  frequentissimum. 

XL\  II.  Etymol.  AI.  p.  601.  extrema :  Νεικος,  ή  φιλονεικια,  παξά  το  νεοις  ίοικεναι. 
ή  γάξ  φιλονεικια  τοΊς  νεαξοΐς  άξμόζει,  Σοφοκλής' 
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"Ύβξίς  Si  τ οι 
ου  πω  Έτοθ  ίόβνς  εις  το  ιτωφξον  Γκετο, 
άλλ’  εν  νέοις  ανθεί*  τε  κα ί  φθίνει  πάλιν. 

Etymologici  mendas  detersit  Piersonus  ad  Mcerin  p.  181. 

XLVIII.  Clemens  Alex.  Paedag.  iii.  p.  286.  'a βξοδίαιτον  επτονει δίζων  νεανίαν  ό 
Σοφοκλής,  λέγει·  *  \ 

Γυναικομίμοις  εμπξίπεις  εσ-^μαπιν. 

Verbum  est  εμπτξεπτεις,  perperam  ab  editoribus  pro  nomine  acceptum  :  non  ani¬ 
madversum  errorem  in  versione  retulit  Grotius  : 

Qui  mentiuntur  feminas  amictibus.. 

XLIX.  Idem  Strom.  v.  p.  659. 

Καί  τον  θεόν  τοιοΰτον  ε^επτίσταματ, 
σοφοίς  μεν  αινικτηξα  θεσφάτων  αεί, 
σκαιοίς  δέ  φαΖλον  καν  βραχεί  διδάσκαλον. 

Notus  milii  iste  mos  Dei :  sapientibus 
rimanda  verbis  fata  perplexis  canit ; 
contra,  rudes  simplicius  ac  brevius  docet. 

Duos  posteriores  versus  profert  Plutarchus  Mor.  p.  406.  iEque  vera  videretur 
sententia,  si  duabus  transpositis  vocibus  legeretur  : 

πκαιοίς  μεν  αϊνικ,τνξΆ  θεσφάτων  αεί, 
σοφοίς  Si  φαυλον  καν  βξαχεί  SiScumaXov. 

Sed  alterum  tuetur  auctoritas  librorum.  In  his  nihil  decerni  potest,  quum  igno¬ 
retur  a  qua  persona  et  qua  occasione  sententia  recitata  fuerit. 

L.  Idem  Strom.  v.  p.  715.  et  Eusebius  P.  E.  p.  680. 

Τίν  του  δε  γάξ  roi  Ζευς  ϊγημε  μητ έξα, 
ου  χξυπόμοξφος,  ούδ’  επνμφιεπμενος 
τττίλον  κύκνειον,  ως  κόξην  Πλευξωνίαν 
υπνμζξΰωσ-εν  άλλ’  όλοσ-χερίις  άνκξ. 

*  *  *  *  *  * 

-ταχύς  Si  βα^μοίς  νυμφικοίς  1<ζετεστάθ>ι 

ό  μοιχός . .. 

ό  8’  οίτε  δαιτο?,  οΐίτε  χέξνιβος  %ίγων 
τ τρος  λεκτρον  ηει,  καρδίαν  ωΰαγμενος· 
ολνιν  8’  εκείνην  ευφξόνην  εθρυτττετο. 

Ejus  parenti  namque  nupsit  Jupiter, 
non  flavus  auro,  non  olor  pluma  nitens, 
qualis  puellae  junctus  est  Pleuroniae, 
matremque  fecit :  ast  homo  plane  integer. 


*  * 


* 


*  * 


notus  volucrem  postibus  gressum  intulit 

adulter . 

non  dextra  lympham,  non  cibum  lingua  attigit : 
at  pectus  acri  saucius  morsu,  torum 
init,  atque  Veneri  nocte  se  tota  dedit. 

E  satyrica  fabula  Hercule  ad  Taenarum  versus  hi  derivati  esse  videntur :  non  enim 
de  alius,  quam  Herculis  natalibus,  furtivoque  Jovis  cum  Alcmena  concubitu  in  illis 
agitur.  In  ultimo  versu  Eusebius  legit  Ιθο^νιπ-ο. 

2  i 
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LL  Idem  p.  722.  Justinus  de  Monarchia,  p.  159.  edit.  Oxonr, 

"Errat  γάρ,  εσται  κείνος  αίωνος  χρόνος, 
όταν  πυρός  γέμοντα  Srncravpov  σχάση 
χρυσωπός  αί&ηρ,  η  δε  βοσκη2τεΐσα  φλδ£ 
άπαντα  τάπτίγεια  και  μετ άρσια 
φλέξει  μανεΐσα . 

3  \  Κ3  V  3  3  .  t _ _  Ν  λ» 

. επαν  S  αξ  εκλιπη  το  παν, 

φρούδος  /χέν  εσται  κυμάτων  'άπας  βι &ος, 
γη  δ’  έδξάνων  έρημος·  ονδ’  άνηρ  ετι 
πτερωτά  φυλά  βαστάσει  πτυρούμ ενός, 
καπτειτα  σώσει  πάν§*  ά  πρόσ&  άπώλεσεν. 

Nam  veniet  ille,  veniet  haud  dubie  dies, 
laxabit  ignis  quum  redundantes  opes 
auratus  aether:  lege  tum  spreta  furens 
terras  et  illis  quidquid  est  sublimius 
depascet  ardor  :  inde  quum  defecerit 
hoc  omne,  nulla  jam  ferent  undas  vada, 
neque  ulla  ramos  eriget  tellus,  neque 
exustus  aer  pascet  aligerum  genus, 
mox  reddet  idem  cuncta  qui  exitio  dedit. 

Hi  versus  non  magis  sunt  Sophoclis,  quam  illi  qui  proxime  sequuntur,  quorum 
suppositionem  abunde  demonstravit  Bentleius  in  Epistola  ad  Millium.  Eos  cer- 
tatirn  alter  alterum  describentes  a  Justino  usque  omnes  allegarunt  Christianorum 
dogmatum  vindices.  Unum  Clementem  p.  6S.  et  717.  adire  satis  fuerit. 

Εις  ταίς  άληθείαισιν,  εις  εστιν  &εδς, 
ος  ούξανόν  τ  ετυξε  και  γαΐΐαν  μακράν, 
πόντου  τε  χαροπόν  οΤδμα  κανέμων  βίας. 

•  θνητοί  δέ  πολλοί  καρδίαν  πτλανωμενοι 
ιδρυσάμεσ^α,  νημάτων  πταραφυχην, 
θεών  άγάλματ  εκ  λιστών,  η  χαλκέους, 
η  χρυσοτεΰκτους,  η  'λεφαντ ίνους  τύπους· 

Βυσίας  τε  τούτοις  καί  καλάς  πτανηγύρεις 
νέμοντες,  ούτως  ενσεζεύν  νομίζομεν. 

Unus  profecto  est,  unus  est  tantum  Deus, 
coeli  solique  machinam  qui  condidit, 
vaduinque  ponti  caerulum  et  vim  spiritus, 
at  ducta  caeco  errore  gens  mortalium 
commenta  cladis  in  suae  solatium  est 
simulacra  Divum  facta  saxo  aut  arbore, 
vel  pondere  auri,  dente  vel  Lucae  bovis  : 
his  victimarum  sanguinem,  his  festos  dies 
quum  dedicamus,  ea  religio  creditur. 

L1I.  Idem  Strom.  ii.  p.  494.  Ευ  γουν  ή  τραγωδία  περί  τού  " Αιδου  γράφει· 

Προς  δ1  όΐον  ηξεις  δαίμονα, 
δς  ούτε  τουπιεικές  ούτε  τίν  χάριν 
ηδη'  μόνην  δ’  εστεργε  την  απλώς  δίκην. 

Heu  quam  severi  pectoris  visis  Deum, 
qui  gratiae  largitur  aut  aequo  nihil, 
sed  jure  summo  semper  et  ubique  utitur. 

Auctorem  horum  versuum  Clementi  nou  nominatum,  Sophoclem  esse  testatur  Plu- 


FRAGMENTA. 


243 


archus  in  Erotico  p.  761.  Primi  in  fine  a  mala  manu  additae  voces  ως  έρωτα  li¬ 
tura  emendandae  erant.  Grotius  substituit  ως  άρήξοτα  :  Heathius  aliud,  ad  men¬ 
tem  Latini  interpretis. 

Quaedam  apud  Clementem  leguntur,  quae  ille  scribendi  festinantia  et  memoriae 
lapsu  Sophocli  falso  tribuit.  iEschyli  versus  Choeph.  503.  quos  in  promptu  ha¬ 
bebat,  codice  non  inspecto,  allegavit  tanquam  Sophoclis,  Strom.  ii.  p.  504.  Ibid. 
p.  574.  tragico  nostro  tribuit  sententiam  quae  Euripidis  est  in  (Edipo,  teste 
Stobaeo  Florii,  tit.  i.  Porro  p.  726.  poetae  nescio  cujus  epici  hexametros  pro_ 
fert  duos,  e  quibus  Grotius  in  Excerptis  pravos  anapaestos  fecit,  quos  pro  Sopho¬ 
cleis  nemo  agnoscat.  Hoc  idcirco  moneo,  ne  quis  opinetur  me  imprudentem  ista 
praetermisisse.  Heathii,  licet  in  superstitum  scenicorum  poetarum  lectione  valde 
triti,  errores  sunt  hujus  generis  non  pauci.  Sed  quis  memoria  ita  polleat,  ut  quae¬ 
cunque  legerit,  simul  ac  fiunt  obvia,  statim  recordetur  apud  quem  auctorem  pri¬ 
us  illa  viderit  ?  Duo  senarii,  quos  citat  Suidas  in  "Αξιος  λα/3ε~ν,  Euripidis  sunt  in 
Medea  321.  Versus  quem  citat  in  Ψευοτον,  Aristophanis  est  in  Thesmoph.  870. 
Proverbium  quod  in  voce  ’α nSiiv  inter  duas  Sophocleas  χρήσεις  importune  inser¬ 
tum  fuit  ab  inepto  librario,  quodque  suo  loco  juxta  literarum  seriem  legitur,  pro 
Sophocleo  fragmento  venditari  non  debebat. 

LIIJ.  Plutarchus  in  Timol.  p.  252.  Των  Si  Τιμολεοντος  εξγων  ουδεν  \σην,  ω  μη 
τα  του  Σοφοκλεους  επι<3ρωνε~ν  επρεπεν' 

Θεοί,  τίς  άρα  Κύπτρις,  ϋ  τις  ΐμερος 
τοϋδε  ξυνήψατο  ; 

LTV.  Idem  in  Pompeio  p.  661.  et  in  libro  de  Aud.  poetis,  p.  65.  edit.  Grolii : 
^O?  τις  δε  7 Γξος  τύραννον  εμποςεύετ αι, 
κείνου  ’στί  δούλος,  καν  ελεύθερος  μόλη. 

Quicunque  regis  in  domum  gressus  tulit, 
jam  servus  illi  est,  liber  etsi  advenerat. 

LV.  Idem  in  Alexandro  p.  667.  Philippus  Alexandrum  filium  πείθειν  επειρατο 
μάλλον  η  πτροστάττειν,  καί  τ ο~ς  πτερί  μουι τικην  καί  τα  εγκύκλια  τταιδευ τα~ς  ου  πτάνυ  τι  τη. 
στεύων,  την  επχιστασίαν  αυτου  καί  κα τάρτυσιν,  ως  μείζονος  ονσαν  πραγματείας,  καί  κα¬ 
τά  τον  Σοφοκλέα, 

Πολλών  χαλινών  εργον  οίάκων  άμα, 
μετεπέμ^ατο  ’Αριστοτέλην. 

LVI.  Idem  in  Demetrio  p.  911.  'Ο  Σοφοκλεους  Μενέλαος  ταΰτην  εικόνα  ταις  αυ¬ 
του  τύχαις  παρατίθησιν 

’Αλλ’  όυμος  αίεί  ττίτμος  εν  τ τυκνω  θεού 
Τξοχω  κύκλει" ται,  καί  μεταλλάσσει  <$>ύσιν. 
ώσπερ  σελήνης  S’  ο^ις  ενψρόνας  Suo 
στήναι  δύναιτ’  αν  οΰ  ποτ  εν  μορφή  μια, 
άλλ’  εξ  αδήλου  πρώτον  έρχεται  νεα, 
πρόσωπα  καλλύνουσα  καί  πλη ρουμένη, 
χωταν  περ  αυτής  ευγενεστάτη  φανη, 
πάλιν  διαρρεΓ,  καπί  ρκ»δεν  έρχεται. 

At  mea  Deorum  vita  praecipiti  rota  .  . 

versatur  usque  et  usque  et  alternat  vices : 

ut  illa  Phoebi,  sidus  inconstans,  soror 

servare  vultum  nescit  in  noctes  duas  ; 

sed  ex  latente  nascitur  primum  nova, 

majorque  pulchriorque  paullatim  venit 
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at  ore  postquam  fulsit  integerrimo, 
tabescit  iterum,  denique  in  nihilum  redit. 

LVII.  Idem  in  Artaxerxe  p.  1025.  Καρόλου  μεν  f< τως  το  Σοφόκλειον 
Ταχεία  πε&ώ  των  κακών  ό^οιποξει. 

Res  ad  malas  consilia  festinant  gradum. 

LVIII.  Idem  in  libro  de  Aud.  poetis  edit.  Grotii  p.  7. 

"Εξγου  5ε  παντός  η v  τις  άξχηται  καλώς, 
κα'ι  τ ας  τελευτάς  εικός  εσ-Q’  ούτως  εχειν. 

In  opere  quovis  si  bonum  est  primordium, 
credibile  finem  se  quoque  habiturum  bene. 


Ibid.  p.  11. 


Ibid.  p.  23. 


Στενωπός*1  Αιΰου  κα'ι  παλίρροια  @υ£του. 
Ubi  reciprocus  gurges,  et  portae  Inferfim. 


Το  κέξ$ος  ri5u,  καν  απτό  -φευδων  ΐη. 

Lucrum  omne  dulce,  licet  emas  mendacio. 

Perperam  Grotius  in  fine  senarii  dedit  έη.  Eamdem  sententiam  vide  in  Aethio¬ 
pibus  i.  et  Electrae  in  v.  61.  quem  Heathius  inter  incerta  fragmenta  retulit. 

Ουκ  εξάγουο-ι  καξπτόν  ο!  ψειΑείί  λόγοι. 

Perferre  frugem  falsa  negat  oratio. 


Ibid.  p.  24. 


Γενοιτο  Καν  άπλουτος  εν  τιμαιζ  ανήξ. 
Honore  saepe  et  pauper  ornari  solet. 

θί)5εν  κακιών  πττωχος,  εΐ  καλώς  φξονοΐ. 
Nihil  hoc  inops  deterior  est,  bene  qui  sapit. 
’Αλλά  των  πολλών  καλών 
τις  χάξίς,  ει  κακόβουλος  ψξοντις 
εκτρέφει  τον  είαίωνα  πλοωτον  j 

Multis  honestis  quod  decus  aut  nitor, 
si  prava  mentis  consilia  educant 
vitae  creatrices  beatae 
divitias? 


Ibid.  p.  27. 


'£1ς  Τξίσ-όλζιοι 
κεΐνοι  βξοτων,  ο?  ταυτα  $εξχ$έντες  τέλη 
μόλωτ  ές  c,Aj5 ου"  τοΐαΰε  γάρ  μόνοις  εκεί 
ζην  εα-τι,  τοΐς  5’  αλλοκτι  πάντ  ΙκεΓ  κακά. 

Felices  nimis, 

initia  quotquot  ista  quum  conspexerint 
eunt  ad  Orcum,  namque  eos  solos  manet 
ibi  vita ;  reliquos,  miserias  praeter*,  nihil. 

In  fabulae  loco,  unde  haec  derivata,  mentio  erat  forte  του  λειμοόνος  του  το~ς  μΰα-^αις 
άνακειμένου,  cujus  Sophoclem  auctorem  laudat  Scholiastes  Comici  ad  Ranas  347. 
Ibid.  p.  31. 

Τ υφλος  γάξ,  ω  γυναίκες,  οι<5’  όξων  *Αξης 
c τυός  πτξοσ-ωπω  πάντα  τυρβάζει  κακά. 

Mars,  ό  mulieres,  caecus,  hirsutae  suis 
velut  ore  frendens  cuncta  commiscet  mala. 

LIX.  Idem  Moral.  p.  77.  et  619. 
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'  Ora;  S’  έξοοτος  δήγμα  η ταιδικου  πτξοσή. 

Vide  Vaickenarium  ad  Phoenissas  p.  138. 

Ibid.  p.  84.  'H  δε  πτροκοπτή  τ άς  υπτεξζολάς  πξότεξον  καί  τ ας  οξύτητας  τ ων  πα^ων 
άνίησι, 

Πξος  α.'υτίξ  οι  μαξγωντες  εντονότατοι , 

na  τα  τον  Σοψοκλέα.  Tragici  verba  usui  suo  accommodavit.  At  is  scripserat 
non  άπτεξ,  sed  ουσπεξ,  ασπερ,  seu  πτξός  ταυτά  γ  οι — 

LX.  Idem  libro  de  Fortuna  p.  98. 

Τα  [xlv  διδακ τα  μανθάνω,  τα.  δ’  εύθετά 
ζητώ"  τα  δ'  ευκτά  παρά  θεαίν  ητησάμην. 

Discenda  disco,  et  invenienda  si  qua  sunt, 
inquiro:  voti  quae  sunt,  a  Diis  peto. 

Ibid.  p.  99.  Clemens  Protreptico  p.  78. 

Βατ  εις  όδον  δή  πτάς  δ  χειρώναξ  λεως, 
ο ΐ  την  Αιδς  γοργωπιν  ’Ε ςγάνην  σΤατόΐς 
λίκνοισι  προστξέ'ΰτεσ&ε. 

Turba  in  viam  procedite  manuaria, 
torvo  ore  quotquot  Erganan  satam  Jove 
vannos  ferentes  mysticas  veremini. 

Vide  Lexicon  in  Χείξώνακτες  et  Gatakerum  tom.  i.  p.  493. 

LXI.  Idem  in  Consolatione  p.  107. 

Συ  y  άνδρα  θνητόν,  εί  κατέφθιτο,  στ ένεις, 
είδως  τδ  μέλλον  ουδέν  εί  κέρδος  ψέξει. 

Quod  occubuerit  morte  mortalis,  doles, 
nec  scis  an  ipsum  hoc  non  sit  olim  e  re  tua. 

LXII.  Idem  in  Conjugial.  praec.  p.  141.  Ταΐς  Αυσάνδξου  δυγατξάσιν  δ  τύ- 
ξαννος  δ  Σικελικός  ί  μάτια  καί  πτλόκια  των  πολυτελών  έπεμ\εν.  δ  δέ  Λύσανδρος  ουκ  έλαζεν, 
εϊπων  Τούτα  τα  κόσμια  καταισχύνει  μου  μάλλον  η  κοσμήσει  τάς  5υγατ έξας.  πρότίρος 
δέ  Λυσάνδξου  Σοψοκλης  τούτο  εϊπτεν 

Ου  κόσμος ,  ουκ,  S  τλήμον,  άλλ’  ακοσμία 
ψαίνοιτ  αν  είναι,  σων  τε  μαργότης  ψρενων . 

Erras,  miser,  quod  istud  ornatum  vocas  : 
probrum  est,  tuaeque  mentis  insolentia. 

LXIII.  Idem  in  Quaest.  Rom.  p.  280.  Δια  κόξον  καί  πλησμονήν  ε ξυζξίζουσι  κα 
βόες  καί  ίπποι  καί  όνοι  καί  άνθρωποι,  ως  που  καί  Σοψοκλης  πεποίηκε · 

Συ  δέ  σψαδάζεις,  πώλος  ως  ευψορζία. 
γαστήξ  τε  γαρ  σου  καί  γνάθος  πλήξης — 

Jactaris  ut  equus  pascuo  in  laeto  solet : 
tibique  venter,  os  quoque  est  plenum. 

LX1V.  Idem  de  EI  apud  Delphos  p.  394. 

Ου  νάζλα  κωκΰτοισιν,  ου  λύρα,  ψί λα. 

LXV.  Idem  de  Orae.  def.  p.  414. — Πολλά  καλά  του  θεοί»  διδόντος  άν^ρωποις, 
αθάνατον  δέ  μηδέν  ώστε  &νήσκειν  καί  τα  θεόϊν,  θεούς  δέ  ου,  κατά  τον  Σοψοκλέα.  Sena¬ 
rio  non  admodum  eleganti  sententiam  concluserunt : 

Θνήσκει  δέ  καί  τα  των  θεόον,  θεοί  δ'  άρ  ου. 

Non  Dii  quidem  moriuntur,  at  quae  sunt  Deum. 

Verbis  suis  Tragici  sententiam  expressit  Plutarchus,  sed  ad  versus  non  respexit, 
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quos  a  Philostrato  conservatos  fuisse  credidit  Gatakerus,  non  recordatus  se  eos 
legisse  in  CEdipo  ad  Colonum  607.  Est  horum  sententia  prorsus  diversa. 

lbid.  p.  417. 

θυμός  5’  άλεκτ ωξ  αυτόν  νγε  πτρός  μύλνν. 

Grotius  aliter  ac  Plutarchus  accepit,  legendo  αυτόν,  et  vertit : 

Meus 

se  sponte  pullus  ad  molam  salsam  tulit. 

LXVI.  Idem  de  Ira  cohib.  p.  458.  Καί  τον  Νεοπτ όλεμον  ό  Σοφοκλή  καί  τον 
Ευξύπυλον  όπλίσας,  'Εκόμπασ  αλοιδόξητα,  φησίν, 

’Ερρνξάτην  ες  κύκλα  χαλκεων  οπλών. 

Ibid.  ρ.  463.  'ο  5ε  Σοφοκλής  λίγων  οτι 

Τα  πλέΐστα  φωξων  αισχξα  φωξάσίις  βροτων, 
αγ αν  εοικεν  νμΐν  επεμζαίνειν  και  κολοΰειν.  Eumdum  senarium  laudat  rursus  in  libro 
de  fraterno  amore  p.  481.  Sic  eum  vertit  Grotius  : 

Deprendere  hominum  pleraque  est  vitio  obsita. 

LXVII.  Idem  de  Animi  tranquill.  p.  468.  "sio- πεξ  οί  Σοφοκλεους  Ιατροί 
Πιχξω  πτικξαν  κλύζουσι  φαξμάκω  χολήν. 

Amaram  amaro  remedio  bilem  lavant. 

Sic  prolatus  senarius  in  praecedenti  tractatu  p.  463.  tacito  auctoris  nomine  : 
at  in  libro  de  Facie  in  orbe  lunae  p.  923.  sic  legitur,  et  quidem,  meo  judicio, 
rectius  : 

Πίκραν  ιζηχξοΤς  κλύζουσι  φαξμάκοις  χολήν. 

LXVIII.  Idem  de  Garrulitate  p.  504.  ‘o  /uiv  γαξ  Σοφοκλεους  Νέστος  τον  ΑΪαντα 
τραχυνόμενοι1  τω  λόγω  ητξαίνων,  ν^ηκως  τούτο  ε'ίρηκεν 

Ου  μέμφομαί  σν  8ρων  γαξ  ευ  κακώς  λέγεις. 

Non  culpo  te  :  male  faris,  at  bene  rem  geris. 

Idem  senarius  rursus  occurrit  p.  810.  Non  aliunde  traductus  videtur,  quam  e 
Syndipnis. 

Ibidem  p.  511.  Πλωτόν  μεν  όυν  εν  ταΧς  των  πτίλας  ερωτνσεσιν,  σ αυτόν  ε$ιζε  σιωπάν, 
μεχρις  ου  πτάντες  απειπωνται  τήν  απόκξίσιν. 

Ου  γάρ  τι  βουλής  ταυτό  καί  δξόμου  τέλος . 
ως  φησιν  ό  Σοφοκλής.  ,. 

Non  finis  idem  consiliis,  qui  cursui. 

LXIX.  Idem  de  Vitioso  pudore  p.  530.  Κακή  δέ  (ή  δυσωπία)  θαλάμου  καί 
γυναικών ίτιδος  επίτξοπος’  ως  φνσιν  b  παρα  τω  Σοφοκλεί”  μετανοούσα  πτρος  τον  μοιχόν 
"Επεισας,  εξέ^ω^ας, 

Suasti,  esque  id  eblanditus. 

LXX.  Idem  Sympos.  i.  problein.  8. 

Βραδεία  μεν  γαξ  εν  λόγοισι  πτξοσζολίι 
μόλις  δι’  ωτος  έρχεται  Τξυπωμενου, 
πτόρρω  δε  λεύσσων,  εγγύ^εν  δε  πας  τυφλός. 

In  colloquendo  tardus  appulsus  soni 
vix  ipsa  penetrat  aurium  foramina  : 
tuetur  aliquid  eminus,  propius  nihil. 

Ibid.  ii.  probi.  5.  Καί  Σοφοκλή?  εΙ§>ικε  <a του  πχεξΐ  των  Τξώων,  ως 
Φίλιπτπτοι  καί  κεροολκοί, 
συν  σάκει  δε 

κωΰωνοκρότω  πταλαισταί. 
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Ibid.  viii.  probi.  9.  Του  Σοφοκλέους  et ή  των,  ori  μή  πτζότεξον  «v,  άπιστουμένων  el 
γέγονε  νυν,  ου  φανλως  εόπόντος· 

''Απαντα,  ταγίνητα  πρώτον  ?λ&’  απαξ. 

Sic  senarium  scribendum  esse  ostendit  Valckenarius  Diatr.  Eurip.  p.  222.  Prava 
est  Grotii  conjectura,  unde  nata  versio  a  Sophoclis  el  Plutarchi  sententia  prorsus 
aliena  · 

Quidquid  fit  usquam,  coepit  aliquando  id  semel. 

Ibid.  ix.  probi.  14.  'Ο  Σοψοκλέου?  ’Οδυσ-σ-ευ?  τι  Σειρήνας  εϊσαφ ικέσ Sai  Φ όρκου 
κόρας  ά^ρουντος  τους  "AiSov  νόμους.  Sumpta  haec  ex  Tjlyssis  sermone  in  Dramate, 
ut  opinor,  ’Ο ^υσσει  άκανΒοπλήγι.  Operam  luderet,  qui  ex  his  verbis  integros  se¬ 
narios  concinnare  vellet.  Perspicue  nihil  video,  nisi  prioris  finem  : 

Σειρήνας  εόσαφικόμην. 

LXXI.  Idem  in  Amatorio  p.  758.  'Ενθουσιασμού  5έ  το  μαντικόν  εξ  'Απόλλωνος 
επιπνοίας  και  κατοχής·  το  5ε  βακχεΤον  εκ  Διονύσου, 

Καπό  Κορυζάντεσσι  χορεύσα τε, 

φησό  Σοφοκλής. 

Ibid.  ρ.  768. 

φίλων  τοιούτων  οι  [Αν  έστ ερημένοι 
χαίρουσιν  οι  5’  εχοντες  εύχονται  φυγεϊν. 

Tales  amicos  scilicet  qui  non  habent, 

sibi  gratulantur;  quique  habent,  optant  fugam. 

LXXII.  Idem  in  libro  An  seni  sit  gerenda  resp.  p.  792. 

Αίμπει  γάρ  εν  χρείαισιν  ώσπερ  ευπρεπές 
-  χαλκός,  χρόνω  δ’  άργησαν  ήμυσε  στέγος — 

Namque  aes  velut  decorum  splendet  usibus, 
quum  non  habitata  tempore  concidat  domus. 

Hac  comparatione  cum  alibi  utitur  Plutarchus,  tum  in  libro  de  Occulte  viven¬ 
do  p.  1129.  ubi  pro  εύπρεπτής  minus  bene  legitur  εύγενής.  Ovidius  Amorum 
i.  8.  51. 

A2ra  nitent  usu :  vestis  bona  quaerit  haberi : 
canescunt  turpi  tecta  relicta  situ. 

Ibid.  p.  802.  T«v  γάρ  Έργάνπν  ουτοι  μόνον  θεραπεύουσιν,  ως  φνσι  Σοφοκλής.  Οι  πταρ' 
ακμονι  τυπάόι  βαρεία  και  πτληγαΐς  ύπακούουσαν  ίΙλ>ιν  άψυχον  δημιουργούν τες.  Ista  in 
senarios  digessit,  aliisque  Sophocleis  conjunxit,  quae  dedimus  supra  lx.  Gatakerus 
ibi  laudatus  ad  hunc  modum : 

Αίκνοισι  πτροστρέπεσθε,  καό  πταρ  ακμονι 
τυπτάδι  βαρεία  τίν  υλ»ν  υπήκοον 
πληγαΖς  τε  πτολλαύς  δημιουργεί τ’  άψυχον. 

Sed  praeterquam  minime  apparet  ista  olim  sic  continuata  fuisse,  sunt  isti  senarii 
non  unam  ob  mendam  Sophocle  indigni :  solet  ille  primam  in  ύλη  producere,  et 
media  in  a -^υχος  nullibi  correpta  invenitur. 

LXXIII.  Idem  de  Herodoti  malign.  p.  854.  ’Αλλα 
Δεινόν  τό  τας  Πείθους  πρόσωπον, 

ως  φησιν  ό  Σοφοκλής. 

LXXIV.  dem  de  Solert.  anim.  p.  959. 

Τίθασ-δν  5ε  χήνα,  καό  πτερισ τέξαν 
εφέστιον  οικέτιν  τε. 

Ibid.  ρ.  985.  'Αλλά  ήμΐν  γε  πάλαι  τό  του  Σοφοκλέους  δεδογμίνον  εστίν 
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Ευ  γάρ  καί  διχοστατων  λόγος 
συγκολλά  τ άμφόιν  Ις  μέ σον  τεκταίνεται.. 

Perperam  in  impressis  legitur  συγκολλ ϊτ  ίς  μέσον  άμφοΐν  τέτακται.  In  Valcke- 
narii  schedis  lectionem  e  codice  enotatam  reperio  τεκταίνετ ai,  unde  in  proclivi 
fuit  senarii  numeros  restituere.  Graeca  male  constituit  Grotius  ;  verum  senten¬ 
tiam  eleganter  expressit : 

Quamvis  dissidens  sententia 
facile  jugatur,  media  si  placeat  via. 

LXXV.  Idem  in  libro  contra  Epicurum  p.  1093.  Sophoclis  quaedam  profert 
a  librariis  tam  male  habita,  ut  non  interpretem,  sed  vatem,  desiderent :  Μουσ-ο/χανεϊ 


data  dabit  forte  Wyttenbachius  in  editione  operum  Plutarchi  moralium,  quam 
avide  exspectamus.  Si  quid  interea  conjicere  licet,  ad  hunc  fere  modum  scripta 
olim  exstitisse  videntur  : 

Μ ουσομανεύ  δ’  εθάλφθ^ν  δακέ τω· 
τσοτ ί  όεΐξάόα 

εξχορ/,αι  εκ  τε  λύρας,  εκ  τε  νόμων. 

LXXVI.  Scriptor  vitae  Homeri  in  Opuscul.  mytliol.  Thom.  Gale  p.  367. 
Πάλιν  δε  το  'θ/xi ’ΐζου  (II.  γ .  65.) 

Οΐί  τ  οι  απόζλητ  εστί  θεών  Ι^κυδεα  $ωζα, 

Σοφοκλής  πταξέφξασεν,  εϊπων 

Θεού  τό  δωξον  τούτο ·  χξη  δ’  οσ ’  αν  θεοί 
διδωσι,  φεύγειν  μηδέν,  ω  τέκνον,  ποτέ. 

LXXVII.  Homeri  Scholiastes  ineditus  ad  II.  τ.  292.  cujus  locum  protulit 
Valckenarius  ad  Phoenissas  p.  526.  'Επιτείνεται  τη  οφει  τά  παθήματα,  καί 
Σοφοκλής * 

"θ ·ψί?  γάξ  ωτων  κξίτικωτέξα  πολύ. 

In  fine  senarii  codex  habet  πτάντως,  Valckenario  mutatum  in  πέλει. 

LXXVIII.  Eustathius  ad  II.  4/.  p.  1237.  Αιαγνωμονούντος  ’Αχιλλέως  δτι  τε 
εύ-^ύχωςετι  διάκειται,  καί  διεξω  ποδί,  καθ’  ''Ομηρον,  η  χλωρόν  γόνυ  κατά  Θεόκριτον  έχων, 
ζαίνει'  καί  ούπω  δέος-, 

Ει?  αλίβαντα  καταπεσέΐν  αυτόν,  ζωντι  ποδί  χρώμενον. 
ως  φησι  Σοφοκλής. 

LXXIX.  Idem  ad  Odyss.  ε.  p.  1538.  Λε^ει  δέ  που  καί  Σοφοκλής  τό,  Τηξούντα 
τούς  λέγοντας  καί  συν  άγοντα  τάς  όφρύς  καί  τάς  άκάνθας  επεγείροντα,  είπάν  τούτο  εκείνος 
ως  απτό  ιχθύων,  οΓ  τάς  άκάνθα?  όξ$ούσι  καιρω  §υμού.  Fefellit  procul  dubio  memoria 
Eustathium  :  quae  tanquam  Sophoclis  profert,  Tragicum  minime  redolent ;  Aris¬ 
tophanis  potius  esse  crediderim.  Non  raro  alios  pro  aliis  auctores  laudat  Eusta¬ 
thius,  ut  quum  p.  867.  ό^οφαγίστατος  καί  βλακισ τατος  e  Sophocle  profert,  quae 
sunt  Xenophontis.  " Ομνυμι  (male  pro  ομνυ)  πτέδον  γης  p.  436.  Sophocli  tribuit, 
quod  legitur  in  Eurip.  Medea,  74 7.  iEschyli  versum  in  Agamemnone  278.  pa¬ 
rumper  depravatum  Sophocli  adseribit  p.  1872. 

LXXX.  Cicero  ad  Atticum  ii.  16.  Cnaeus  quidem  noster  jam  plane  quid  cogi¬ 
tet  nescio  : 

Φυσά  γάξ  ου  σμικξοΐσιν  αυλίσκοις  ετι, 
άλλ’  άγρίαις  φύσαισι  φοξζειάς  άτεξ. 

Grotius  vertit : 

Non  ille  modicis  tibiis  ultra  canit, 
sed  agreste  tumidus  inflat  et  sine  fibula. 
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Hos  versus,  quorum  auctorem  Cicero  non  laudat,  Sophoclis  esse  compertum  est 
ex  Longino  τσέρι  ΰ^ους  p.  7.  editionis  Toupii :  Γελαται  ετι  //.άλλον  τα  Κλειτ άξχον. 
φλοιώδης  γαξ  ό  άνηρ,  και  φυσων,  κατά  τον  Σοφοκλέα,  Ου  τ/ζικροΓί  //εν  αυλισκοις,  <ροξ£ΐιας 
y  ά τερ.  De  tibicinum  capistro  videndus  Salmasius  ad  Solinum  p.  585. 

LXXXI.  Dionysius  Halic.  de  structura  orationis,  p.  66.  edit.  Lond.  in  8. 

Mu»  τε  neti  δέδορκα,  καξανίστ α/ζαι, 
ιτλείων  φυλάσσων  αυτοί,  n  φυλάσσομαι, 

Conniveo,  conspicio,  consurgo  quoque  : 
nec  servor  aliis  ipse  quam  servo  magis. 

LXXXII.  Pindari  Scholiastes  ad  Olymp.  i.  97. 

Λυτοί  γάξ,  εΐ  και  τ»ν  τριίν  εν  οίσομαι. 

Idem  ad  Pytli.  ii.  12:5.  Ο l  γάρ  Φοίνικες  παλιγκάπηλοι.  και  Σοφοκλή 
’ίΐνίν  εθου  και  ττρατιν,  ως  Φοΐνιζ  άνηρ 
Σιδωνιος  κάτϊτ>]λθί. 

Idem  ad  Pyth.  iv.  215. 

Χωξος  γάξ  οΖτός  εστιν  άντρων του  φρένων, 

SW ου  το  τερτσνον  και  το  πημαΤνον  φύει* 
δακρυρροεΐ  γουν  και  τά  και  τά  *τυννάνο;ν. 

au.  m  ,  ,  , 

~ί2  γη  Φεραία  χαΐ^ε,  σΰγγονον  υϊουρ, 

'Ύπερεία  κ§ίν>),  νά/ζα  Ζτεοφιλέστατον. 

Idem  ad  Nem.  χ.  59.  Και  yaf  το  ®·ρ£τον-,  ετχατον  ποτέ  5ύναται  ^ενετ&άι,  και  το 
έσχατον,  πρώτον,  κεχρηται  και  Σοφοκλής  τω  εσχάτω,  αντί  του  πξώτου' 

“Εχει  yaj  έδραν  Ζευς  εν  εσχάτω  Βίων·. 

Legitur  vulgo  γαξ  εδξα. 

Idem  ad  Nem.  xi.  7. 

’ί2  πξωξα  λοιπής  εστία. 

LXXXIII.  Scholiastes  iEschyli  ad  Persas  181. 

’Εδοξάτην  //οι  5ύο  γυναΐκ  ευεί/ζονε. 

^Εντεϋ&εν  ελα£έν  ό  Σοφοκλή  το 

’Εδοξάτνν  //οι  τά  Ju’  ηττείρω  /ζολεΓν. 

Prave  scriptum  vulgo  senarium  sic  restituit  Valckenarius,  cujus  emendationem 
protulit  Piersonus  ad  Herodianum  p.  435. 

LXXXIV.  Scholiastes  Euripidis  ad  Oresten  491. 

γίξοντος  ώστε  /ζαλθα κη  κοπις 
εν  χείξί  %ήγετ\  εν  τάχει  δ’  ά/ζβλύνεται. 

AbSurde  vulgo  legitur  νοτίς,  cui  aptari  non  possunt  duo  sequentia  verba :  at  cultri 
acies  acuitur  et  obtunditur,  κοττ'ις  reponendum  esse  jam  viderat  Valckenarius  ad 
Hippol.  p.  240.  Hoc  nomen  aversati  videntur  librarii ;  nam  ubi  ponendum  erat 
in  Antig.  602.  pro  eo  Scripserunt  κό\ης,  haud  minus  inepte.  Sic  etiam  apud  Ln- 
cianum  in  Asino  40.  ubi  legendum  absque  ulla  dubitatione,  εγω  δε  το  μέλλον  ηδη 
πξοορώμενος,  κξά τιστον  εγνων  το  σωζειν  εμαυτον  εκ  της  κοπίδος.  meliores  libri  pro 
κοττίδος  habent  κονίδος,  eodem  errore  :  at  deteriores,  quos  sequuntur  impressi,  ha¬ 
bent  καιν.'δοί,  quod  Graece  perito  nemini  sincerum  videri  possit.  Praeterea  male 
legitur  posteriore  versu  θ ήγει .  Grotius  lectionis  vitium  non  animadvertit,  sed 
in  versione  bonam  saltem  sententiam  dedit,  licet  Graecis,  uti  legi  debeut,  minus 
congruam  : 

AEvi  senilis  ira,  ceu  tenuis  vapor, 
subito  excitari,  subito  et  exstingui  solet. 

2  k 
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Idem  ibid.  603. 

’Αει  γάξ  ευ  πίπτουσιν  οΐ  Διος·  κύβοι. 

Proverbialis  est  senarius  sine  auctoris  nomine  saepe  citatus.  Vide  Erasmi  Ada¬ 
gia  chil.  i.  cent.  iii.  9. 

LXXXV.  Idem  ad  Medeam  33.  ’Ατ ιμάσας  εχει.  ’  Αττικως  άν τί  του  ήτίμησε. 
καί  Σοφοκλής- 

Παΐ8ας  ους  ’έφυσ’  άναλωσας  εχει. 

καί  πάλιν’ 

Ευφημίαν  μεν  πρώτα,  κηρύξας  εχω. 

Horum  senariorum  prior  de  Thyeste  dictus  videtur.  Hujus  Atticismi  exempla 
in  superstitibus  Sophoclis  fabulis  occurrunt  permulta,  geminumque  gemellum  in 
Antig.  22. 

LXXXVI.  Scholiastes  Comici  ad  Nubes  1162.  Αυσανίας  πατρώων  μεγάλων 
κακών,  λύων  τάς  του  πατξός  ανίας — τον  Σοφοκλέ α  μυκτηρίζει  λέγοντα- 

Ζευς  επί  νόστον  άγει 
τον  νικομάχαν  και  παυσανίαν 
’ Ατρείδαν . 

Sic  scribenda  et  digerenda  videntur  Tragici  verba.  Conf.  Suidam  in  Αυσανίας. 
LXXXV1I.  Idem  ad  Aves  1240.  Αιός  μακέλλη.  του τό  φησι  παξά  το  Σοφόκλειον, 
Χξυση  μακελλη  Ζηνός  εξανασ τξαφή. 

LXXXVIII.  Idem  ad  Lysistratam  8.  Τοξοποιεΐν  τάς  όφρυς.  αντί  του  εσκυ&ρω- 
πακεναι.  απτό  του  παρακολου^ουντος.  τοιουτο  γάξ  τό  πξόσωπον  των  εν  μερίμνη  ον  των. 
* Ομηξος -  (II.  ο'.  102.) 

Ου8ε  μέτωπον  επ'  όφξύσι  κυανεησιν  ϊάνΒ’η. 

καί  Σοφοκλής" 

’Πς  άν  Αιός  μετωπον  ίανδη  χαρα. 

Confer  Suidam  in  Τοξοποιεΐν. 

LXXXIX.  Philo  Judaeus  tom.  ii.  p.  448.  Τον  ά^ευ8ως  ελεύ2τεξον  άναζητωμεν,  ω 
μόνω  το  αυτοκξατες  πξόσεσ τι — άναφδεγξεται  γάξ  εκείνο  τό  Σοφόκλειον,  ου8εν  των  Πυθο- 
χρήττων  8ιαφίξον-  Θεός  εμοί  άξγων,  θνητών  8ε  ουδέ  εις.  Senarium  restituit  Grotius. 

" Αξγων  8’  εμοί  $εός  ’εστι,  Βνητων  8’  ουδέ  εΤς. 

Deus  imperator,  nemo  mortalis  mihi. 

XC.  Achilles  Tatius  Isagoges  ad  Arati  Phaenom.  cap.  i.  initio  : 

Μισώ  γάξ  οσ τις  τάφανή  περισκοπεί. 

Occulta  qui  rimatur,  odiosus  mihi  est. 

Idem  ibid.  ubi  de  astronomiae  inventoribus :  Σοφοκλής  8ε  εις  ’Ατ ρεα  την  ευρεσιν  άνα- 
φίξει  λίγων -  Πας  πξοσκυνεΧ  8ε  τον  στξίφοντα  κύκλον  ήλιου,  quae  verba  ad  senarii  nu¬ 
meros  sic  revocavit  Grotius : 

Στξίφοντα  κύκλον  ήλιου  πας  πτξοσκυνεΧ. 

Quisque  colit  orbem  Solis  hunc  qui  vertitur. 

XCI.  Scriptor  vitae  Arati  apud  Pelavium  p.  151. 

''Ηλιο?  οίκτείρειε  με, 
ον  οι  σοφοί  λίγουσι  γεννητήν  θεών, 
καί  πτατίξα  πάντων. 

XCLI.  Scholiastes  Aristidis  tom.  ii.  p.  235.  ad  haec  verba  :  Αλλ’  ή  μεν  παροι¬ 
μία  καί  "Ομηξος  φησί]  τό  'Αλιεύς  πληγείς  νουν  ισχει,  παξοιμία·  τό  8ε  Παθών  8ε  τε  νή- 
πιος  εγνω,  'ο μήξου  γάξ  εί πόντος  την  άξγην,  υστεξον  εις  παξοιμίαν  ελήφ^η,  ωσπεξ  καί  τό 
Φίλου  κακώς  πξάξαντος  εκπο8ων  φίλοι. 

Σοφοκλίους  ον,  παξοιμιω8ες  γεγογε. 
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XCIII.  Strabo  1.  vii.  p.  452.  Σοφοκλής  λέγει  πεξΐ  της  ’Ωξίθυ'ας,  ως  Ιναξίταγεΐσα 
υπό  Βοξέου  χομισθείη 

'Τ πέξ  τε  πόντον  πάν τ’  ε<δτ  έσχατα  χθον'ς, 
νυκτός  τε  πηγάς,  ούξανού  τ  άνατττυχάς, 

Φοίβου  τε  παλαιόν  κηττον — 

Hi  versus  e  Phineo  desumpti  videntur. 

XCIV.  Idem  1.  xv.  p.  1008. 

'*θθεν  χατεΐδον  την  βεζακχιωμένην 
βξοτούσι  κλεινήν  Νύσαν,  55ν  ό  βούκεξως 
"Ιακχος  αυτω  μαίαν  ηδί στην  νέμει. 

XCV.  Stephanus,  Α Τα,  πόλις  Καλχών — εστι  Se  και  Θετταλίας  άλλη ,  ών  μέμνηται 
Σοφοκλής·  της  μέν  πξοτέρας,  λέγων, 

Είς  Α Ταν  πλέων. 

της  Se  δευτέξας,  ούτως· 

"Εστιν  τις  Α  Ία  Θεσσαλων  νταγκληρία. 

XCVI.  Idem.  ’Ανακτ όριον,  ’ Ακαρνανίας  πόλις — το  εθνικόν,  ’Ανακτόξίος,  κα]  θηλυκόν 
Αναχτοξία,  η  γη·  κα]  ’Αναχτοξίεύς.  Σοφοκλής  Se  φησι  δια  διφθόγγου’ 

’Ανακτ όξειον,  τησδ’  ετ χώνυμον  χθονός. 

Locus  hic  perquam  mendosus  vulgo  legitur,  in  quo  Sophoclis  senarius  plane  con¬ 
trarium  illius,  quod  propositum  fuerat,  evincit.  Nam  metri  ipsa  ratio  ostendit 
Tragicum  ’Ανακτόξειον  scripsisse,  non  ’Ανακτόξίον. 

XCVII.  Idem  :  ’Αρτάκη,  πόλις  Φρυγίας — το  εθνικόν,  ’Αξταχηνός·  Σοφοκλής  δε  ’Αρ- 
τακευς  εΤτ τε· 

Τι  μέλλετ  ’Αρτ αχείς  τε  κα]  ΠεξΚωσιοι ; 

XCVIII.  Scholiastes  Hesiodi  ad  Theogon.  v.  30. 

Καί  μοι  σχητττρ ον  εδον,  δάφν»ς  έξίθηλέος  όζον, 
παρόσον  ή  δάφνη  ενεργεί  πξός  τους  ενθουσιασμούς.  Σοφοκλής· 

Αάφνην  φαγων  οδόν  τι  πρίε  το  στόμα, 
κα]  Λυκόφξων  εν  Κασάνδξα'  (6.) 

Ααφνηφάγων  φοίζαζεν  εκ  λαιμών  όττα. 

Male  positae  voces  εν  Κασάνδξα  errori,  quem  supra  notavi,  occasionem  dederunt, 
quo  creditus  fuit  Sophocles  tragoediam  fecisse  Cassandrae  titulo. 

XC1X.  Dicaearchus  de  statu  Graeciae  p.  16.  edit.  Jo.  Hudson  :  Αί  δέ  γυναίκες 
των  Θηζαίων  τούς  μεγέθεσι,  πορείαις,  ρυθμούς  ευσχημονέσταταί  τε  κα]  ενΤΓξεττέσταται 
των  εν  τη  ‘Ελλάδι  γυναικών,  μαξτυξεύ  Σοφοκλής· 

Θηζας  λέγεις  μοι  ταίς  πύλαις  έπταστόμους , 
ου  δη  μόνον  τίκτουσιν  αϊ  θνητά]  θεού?. 

C.  In  Excerptis  Ruhnkenii  e  Stobaei  codice  Ms. 

’Εττει  πέπραχται  πάν  το  τού  θεού  καλώς , 
χωρωμεν  ηδη,  παίδες,  εις  τά  των  σοφών 
διδασκαλεία  μουσικής  παιδεύματα. 
προσλαμζάνειν  δε  δεΐ  καθ’  ημέξαν  άει, 
εως  αν  έξη  μανθάνειν  βελτίονα. 
παίς  δ ’  ων  κακόν  μεν  δξάν  τι  πξοίκ  έπίσταται, 
αυτός  παξ  αυτών  μανθάνων  άνευ  πόνου ' 
τά  χρηστά  δ’,  ουδ’  άν  τον  διδάσκαλον  λάζη, 
εμνημόνευσεν,  αλλά  κέκτηται  μόλις. 
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ταυτ  ουν  <| )υ"Καζω  μεσάτα,  καί  (aoyftvr εον, 

£  «πταΐδες,  ως  αν  far ιτ’  απαίδευτων  βξοτων 
δοκω/αεν  είναι ,  κα ποδημ,ουντος  <πτα Τξος. 

V.  8.  in  apographo  Ruhnkenii  scriptum  erat 

>γγ ίν  yjr/i&Tafi  ουδ*  αν  τον  διδακτόν  "Καζη . 

CI.  Ex  eodem  cod.  in  quo  appositus  est  Dramatis  titulus  mihi  plane  incogniti. 

Sic  lemma  habet  Σοφοκλής  Φοιωτ. 

Νέος  πτέφυκας'  Έτολλα  και  faa^Biv  σε  δει, 
και  Έσόλλ’  ακόυσαι  και  διδάσκεσ&αι  f/,ακζα. 
αεί  τι  βούλου  χξήσι/αον  πτξοσ·(ααν%άνειν. 

CII.  Ex  eodem  cod. 

Ουχ)  Έσαρλ  πτολλοις  ή  χάξίς  τίκτει  χάριν. 


* 
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LEXICON  SOPHOCLEUM, 


CONTINENS 

MULTA  EX  DEPERDITIS  FABULIS  FRAGMENTA  ET  VOCES  TAM 
EX  ILLIS  QUAM  E  SUPERSTITIBUS  A  VETERIBUS 
GRAMMATICIS  ENOTATAS  ET  EXPOSITAS. 


To  A  'αντί  του  ων  τετακτ αι.  καί  εν  Ευριπίδη  εν  Μήδεια·  (795.) 

Πρά£  ασ  ά  μέλλω,  καί  τυχρύσ  ά  βούλομαι 
καί  η rapa  Σοφοκλεΐ·  (CEd.  Coi.  1106.) 

Αίτεΐν  α  τεύξη. — Suidas. 

ΑΒΑΙ.  περί  τ «ν  Φωκίδα  τόρνος,  ου  μαντ ε~ον  'Απόλλωνος  ’α ζαίου.  Σοφοκλή?.  Hes y- 
chius.  Pertinet  ad  (Ed.  T.  899.  Eustathius  ad  ’ΐλ.  β' .  p.  278.  extrema :  T>jv 
δη  ρη^εΐσαν  Άβαν  'Ηρόδοτος  πληθυντικούς  ”Α ζας  λέγει·  ένθα  καί  ίεξόν  'Απόλλωνος 
φησί  πλούσιον,  καί  Σοφοκλής  δε  ομοίως  πληγώνει.  παξ  εκείνω  δέ  όζύνονται  κατά  τινα 
των  άντιγξάφων  αί  ’α ζαί. 

ΑΒΕΒΗΛΑ,  τά  αζατα  χωρία  καί  ίεξά,  καί  μη  τοϋς  τυχούσι  βάσιμα,  μόνοις  δε  τοι?  θε- 
ξαπ εύουσι  τούς  θεού?.  βέβηλα  δε  έλέγετο  τα  μη  όσια,  μηδέ  ϊεξά.  ούτως  Σοφοκλής. 
Lexicon  MS.  Sangerm. 

ΑΒΟΛΟΝ  ίππον.  Σοφ.  Μ υσοις.  Idem .  Confer  Hesychium  in  v Αίολος. 

ΑΒΟΤΛΟΣ  στάσις.  Σοφοκλής.  Phrynichi  Apparat.  Sophist.  Ex  CEdipo  T.  634. 

ΑΒΡΠΤΟΣ,  ό  νηστις,  παρά  Σοφοκλεΐ.  Pollux  vi.  39. 

ΑΓΑΖΕΙΣ,  αντί  του  $ξασύνεις.  Σοφοκλής.  Lex.  MS.  Sangerm. 

ΑΓΑΜΗΤΟΣ,  άντι  του  άγαμος.  Σοφ.  Idem. 

ΑΓΑΣΜΑΤΑ,  σεζάσματα,  ά  αν  τις  αγάσαιτο.  Σοφοκγης  κέχξηται.  Suid. 

ΑΓΕΝΝΗΤΩΝ,  δυσγενών.  Hesychius.  Pertinet  ad  Trachin.  61.  et  Aloadas  vii. 

Τον  ΑΓΗΡ12,  Σοφοκλή?.  καί  Πλάτων  τον  άγήξω  κόσμον.  Pollux  ii.  14. 

ΑΓΚΎΡΑΙ,  εκ  μεταφοξάς  αϊ  άσφάλειαι.  Σοφ.  Φαίδρα. 

’Αλλ’  ειαί  μητξί  πα~δες  άγκύξαι  βίου. 

Lex.  MS.  Sangerm.  et  Hesychius.  In  illo  dramatis  titulas,  in  hoc  senarius 
omissus. 

ΑΓΛΙ2ΣΣΟΝ  Σοφοκλή?  τον  βάξζαςον  είπε.  Poli.  ii.  109.  e  Trachin.  1060. 

ΑΓΝΙΣΑΙ,  το  Ζτύσαι,  καί  διαφ^εύξαι  κατ’  άντίφ^αο-ίν.  ούτω?  Σοφ.  εν  ’Αμφιαξάω.  Lex. 
MS.  Sangerm.  et  Hesychius.  In  illo  dramatis  titulus  omissus. 

ΑΓΝΏΤΑΣ  φίλου?,  άγνώμονας,  άνεπιστήμονας.  Hesych.  ex  CEd.  T.  677. 

ΑΓΟΣ,  αγνισμα  θυσίας.  Σοφ.  Φαίδρα.  Hesych. 

ΑΓΧΑΖΕ,  αντί  του  αναχωρεί,  ούτως  Σοφοκλής.  Lex.  MS.  Sangerm. 

ΑΓΧΗΡΗΣ,  ό  εγγύς.  Σοφ.  ’Α^άμαντι.  Hesych.  apud  quem  librarii  errore  legitur 
άγχίξήνης.  Vide  not.  ad  EI.  89. 

ΑΓΠΓΕΤΣ,  ό  Ιμάς  των  κυνηγετικών  κυνών.  ούτως  Σοφοκλής.  Photii  Lexicon  MS. 

ΑΠΩ.ΝΑΡΧΑΙ,  aj/ωνοθεται,  άρχοντες  των  αγώνων.  Σοφοκλής.  Suidas  ex  Aj.  572. 

ΑΓΛΝΟΘΕΤΙΝ  (cod.  ’ Αγωνο^ήκην)  μοχ^ηξώς  έκάλεσε  Σοφοκλής  την  άγωνο&εσίαν.  Pol¬ 
lux  iii.  141. 

ΑΔΑΓΜΟΣ,  όδαξησμός,  οπεξ  εστί  κνησμός,  ούτως  Σοφοκλής.  Photii  Lex.  MS.  e  Tra¬ 
chin.  770. 

ΑΔΑΣΤΑ  παξά  Σοφοκλεΐ  εν  Αιαντι  (54.)  τά  άμέξίστα,  καί  αδιαίρετα,  Etymol.  Μ. 
in  Δατω. 

ΑΔΗΜΛΝ,  ούκ  ενδημον  όντα.  Σοφ.  Τυμπανισταΐς.  Hesych. 

’Αδικότξοπος  έξεις,  καί  'Αδικοχξήματος,  ως  Κ^άτ»!?.  καί  ΑΔΙΚΟΧΕΙΡΟΣ,  ως  Σοφοκλή?. 
Lex.  MS.  Sang. 
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ΑΔΟΞΑ,  νταςάδοξα,  και  a  ου κ  αν  τις  εδό?α<τεν.  Σοφ.  ’Αχ,ξκτίγ.  Hesych. 

ΑΔΟΞΑΣΤΟΝ,  ανεΚπιστον.  Σοφ.  Ευξυιτάχει.  Hesych. 

ΑΔΡΕΠΑΝΟΝ,  άδρετττόν,  θεοΤς  αναχείμενον.  Σοφοκλής.  Hesych. 

ΑΔΡΤΝΑΙ,  άδρον  καί  ρκερ/α  πτοιηο-αι.  Σοφοκλής.  Lex.  MS.  Sang. 

ΑΔΩΡΑ,  κακόδοξα,  τα  έ^ί  κακω  διδόμενα.  Σοφ.  Suidas  ex  Aj.  665· 

ΑΕΙΖΩ.Ν — Σοφοκλής  δέ  τήν  ευθείαν  εΤττεν,  ’Αει^ως  j/ενεά.  Lex.  MSi  Sang . 

ΑΕΙΖΏ.Ν  πένθος  ε^εΤς,  i;  Σοφοκλής,  ’Αειζων  έλκος.  Idem. 

ΑΕΙΡΟΜΑΙ,  ανω  αΐξομαι.  Σοφ.  Ύξαγινίαις  (216.)  Hesych. 

ΑΕΙΦΟΡΟΣ,  αειθαλής.  Σοφ.  Τηλέφω.  Hesych.. 

"Αελλα,  οτυιττροφή  άνεμου,  καί  ΑΕΛΛΑί,  φωναί,  νταρί  Σοφοκλε?  εν  Φαίδρα.  Etl/- 
mol.  Μ. 

ΑΕΛΛΑΔΕΣ  φωναί,  παρά  ΣοφοκλεΤ  εν  Φαίδρα.  Etymol.  MS .  Leydense  citatum  a 
Valckenario  ad  Eurip.  Hippol.  p.  291.  j  ,  r 

ΑΕΛΛΑΔΩ.Ν  ΐντντων.  τ  αγίαν.  Σοφ.  Οιδίπτοδι  T.  Hesych  i  A  ελλάδων,  ταγέ  αν, 
Etymol..  M.  Depravata  est  apud  Suidam  scriptura  in  ’Αελλώδεις  ΐντντοι.  Le¬ 
gendum,  ’Αελλάδες  iW-ar οι.  αί  τ αγείαι.  καί  τούτο  Tfaj/ΐκόν.  Vide  notata  ad  CEd. 

T.  467.  ^  ,  N 

ΑΕΛΛΟΘΡΙΞ,  πτοικιλόθρι!*  »5  νταρεάρους  καί  ιτυνεχεΐς  εχου<τα  τάς  τξίγας.  παρά  την 

άελλαν.  Σοφ.  ’ΐνάχοο.  Hesych.  , 

ΑΕΛΠΤΟΝ,  άνελπιοπον.  ή  ο-κλη^δν,  δυσ-χε^ές.  Σοφ.  Suid.  ex  Aj.  648. 

ΑΖΕΙΝ,  το  στενειν.  Σοφοκλής.  Lex.  MS.  Sangerm.  Lege  αιάζειν. 

ΑΖΕΙΏ,ΤΑΙ,  έθνος  τής  Τξωάδος.  Σοφ.  Συνδειπτνω.  Hesych. 

ΑΖΗΣΙΑ.  ούτως  ή  Δημήτηξ  παςί  Σοφοκλε?  καλείται  οι  δε,  την  ευτραφή.  Lex.  MSi 
Sangerm. 

ΑΘΑΎΜΑΣΤΛΣ.  Σοφοκλής  εΤπεν.  Idem. 

ΑΘΕΜΙΣΤΑ  καί  ανόσια  δ^αν,  Δείναργος  είπε  καί  Σοφοκλής.  Idem; 

ΑΘΕΏ.Σ  διεφθαξται.  αντί  τοΰ  δεινόΰς  καΤ  ανταξαι τήτως.  Σοφ.  (CEd.  Τ.  254.)  Τήο-δε 
γης  ωδ’  άθέως  διεφθαρμένης.  οΓον  ρκηδενος  θεού  επτικουξίας  νταξούσης.  Phrynichi 

Appar.  sophist.  ,  s  _  ;  · 

ΑΘΗΡΟΒΡΏΤΟΝ  o^yavov.  τήν  το^ύνην,  η  την  αθήξαν  αναχινουσι.  Σοφ.  Οουσσει  ακαν- 
θοττλη^ί.  Hesych.  Integer  senarius  exstat  in  scholiis  ad  Odyss.  a'.  127.  O 
μεντοι  Σοφοκλής  απεδεξατ ο  της  άθή^ας  τδ  κίνηθ^ον,  λε}/ων  ούτως* 

"Ω,μοις  αθηξόζξω τον  ogyavov  φέζων. 

Profert  eum  Euslatliius  quoque  p.  1675.  ubi  de  forma  nominis  quredam  ad¬ 
dit  ad  grammaticam  spectantia. 

ΑΘΡΑΚΤΟΣ,  ατάραχος,  καί  τδ  «τυνερ^όθη,  ΕΘΡΑΧΘΗ  Σοφοκλής  λεγει.  Lex.  MS'. 

Sang.  /  i  s 

ΑΙΓΛΗ,  γιτάν.  Σοφ.  ΤηρεΤ.  καί  Έοέδη  παξά  'Επιγάζμα  εν  Βακχαις.  Hesych. 

ΑΙΘΎΣΣΕΙΝ,  άναιτείειν.  Σοφ.  Σινωνι:  Hesych. 

ΑΙΚΑΛΛΟΝΤΕΣ.  σημαίνει  το  σαίνοντες,  oWsg  οί  κυνες  ντοιουσιν.  ο  μεν  τοι  Σοφοκλής  καί 
ΠΡΟΣΣΑΙΝΕΙΝ.  Phrynichi  Appar.  sophist. 

ΑΙΜΑ,  την  μάγαι^αν  νταζα  Σοφοκλει.  Etymol.  Μ.  Ο  δε  Σοφοκλής  εν  Ηλεκτρα 
(1394.)  ΑΪμα.  την  μίγαιραν  εφη.  Hesyckius.  Σοφοκλής  δ’  εν  ’Ηλεκτ^α  την  μά- 
γα,ΐζ&ν  Αίμα  φη<τίν.  Suidas. 

ΑΙΜΑΤΟΡΡΟΦΟΝ.  Σοφοκλής* 

Ύίς  αδ’  άνωθεν  Icrriv  ή  αίματόρροψος  j 

L?X.  MS.  Sangerm. 

ΑΙΜΑΤΏ.ΣΑΙ,  άντί  τοϋ  φ ονεΐται.  Σοφ.  Idem. 

ΑΙΜΎΛΟΣ — Πλάτοον  Αιμύλος  "Εξως  φητί,  καί  Σοφοκλής.  Idemi 

ΑΙΝΛ,  Όταξίημι,  παραιτούμαι,  καί  επταινω.  Σοφ.  ’Α λκμαίοονι.  Hesych.  Aivu>t  ττά- 
ξαιτουμαι.  Σοφ.  Suidas. 

ΑΙΟΛΗ  νύξ.  ήτοι  ^έλαινα.  η  ισοιχίλη  δία  τά  ασ-τρα.  Σοφ.  Τραρ^ινΐαίς.  (94.)  Hesych. 
ΑΙΟΛΙΖΕΙΝ,  τδ  wo ικίλλειν.  ούτως  Σοφοκλής.  Le.r.  MS.  Sangerm. 

ΑΙΡΕΙ,  άναί^εΤ,  φονεύει.  Σοφ.  Suidas  e  Phil.  437. 

ΑΙΣΤΛΣΑΣ,  διαχέας  καί  τήξας.  Σοφ.  'Ρι^οτό(<κοις. 

Κόρην  άί'ττάτας  πτυξί. 

De  Jasone,  qui  Medeam  urebat.  Hesych.  ubi  male  scriptum  κόζον. 

ΑΙΤΝΑΙΑ  «πτωλος.  ή  Σικελική,  ή  ^ε^άλη  άττδ  ^ε^ους.  Σοφ.  Οιδίςτοδι  Κ.  (312.)  Idem, 
ΑΙΧΜΟΔΕΤΟΣ,  αίχ/οιάλωτος.  Σοφ.  Αιχ,οοαλωτίίΓίν.  Idem. 

ΑΙΛΝΑ,  ξωήν.  (3ίον.  Σοφ.  Suidas  e  Trachin.  2. 

ΑΚΕΣΤΡΟΝ.  Σοφ.  ΠαλαρΑηδει.  Hesych. 
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AKHPYKTON,  άγνωστον.  αφανές  δε  Σοφ.  Θυέσ τη.  Idem. 

ΑΚΛΑΥΣΤΟΣ,  πταρ  'ο {Λήξω  και  ΣοφοκλεΓ.  Pollux  ii.  64.  CEd.  Coi.  1708.  Antig. 
29.  847.  EI.  912. 

ΑΚΛΕΠΤΟΙ,  ου  παραλογιζόμενοι,  αληθείς.  Σοφ.  Φαίδρα.  Hesych. 

ΑΚΛΗΡΙΑ,  αντί  του  ατυχία.  ούτως  Σοφοκλής.  Lex.  MS.  Sangerm. 

ΑΚΟΛΑΣΤΟΣ  όχλος,  Ευριπίδης  εφη.  (Hec.  607.)  ’ Ακόλαστον  δε  σώμα,  Σοφοκλίίς 
Idem. 

ΑΚΟΛΟΥΘΙΑ,  η  άκολού^ησις.  Σοφ.  Idem. 

ΑΚΟΝ,  ακούσιον.  Σοφ.  Ο ίδίπτοδι  Κ.  (977.)  Hesych.  apud  quem  in  ”Ακων  post  ’Ακδ- 
μης  duplici  menda  haec  glossa  depravata. 

ΑΚΟΣΜΕΙΝ,  τδ  μηδέν  εν  κόσμω  καί  τάζει  ποιέιν,  άλλ ’  άκολασταίνειν .  Σοφ.  Lex.  MS. 
Sangerm. 

ΑΚΟΥΕ  ΣΙΓΑ.  Κξατΐνος. 

"Ακούε  σιγά,  πτρόσεχε  τον  νουν,  δευρ'  ο ξα. 

κα'ι  Σοφοκλής. 

"Ακούε  σ~γα·  τις  πτοτ  εν  δόμοις  βοή ; 

Idem. 

ΑΚΟΥΣΕΙΩ.Ν,  αντί  του  άκουσόμενος.  .  Σοφ.  Idem.  Verbum  desiderativam,  cujus 
similia  multa  collegit  Piersonus  ad  Moeridem  p.  14. 

ΑΚΟΥΣΕΤΗΝ,  Σοφοκλής  έφη.  ’α κοΰσεσ^αι  δέ  ’  Αριστοφάνης.  Idem·. 

ΑΚΟΥΣΙΑ,  το  πτράγμα.  Σοφ. 

^Εξαίρετ ον  τί&ημι  την  ακούσιαν. 

Idem. 

ΑΚΟΥΣΙΜΗ,  άντι  του  ακουστή.  Σοφ. 

Σπονδή  γάξ  ή  κατ’  οΤκον  εγκεκρυμμένη, 
ου  προς  $τυρα ίων  ουδαμως  άκουσίμη. 
δύναται  κα'ι  φωνή  ακουσίμη  λέγεσθα ι.  Idem. 

ΑΚΟΥΣΤΑ,  ως  εν  τη  Κ ρεούση  Σοφοκλής ’ 

" Απελ θ',  άπελθε  πταϋ-  τάδ’  ουκ  ακουστά  σοι. 
καί  Ευριπίδης  δε  πολλάκις.  ό  μεν  τοι  Σοφοκλής  ΑΚΟΎΣΙΜΑ  φησί.  Idem. 
ΑΚΡΟΥΧΕΙ.  άκρον  εχει.  " Ακξοι  δε,  όξος  τής  'Αυγείας,  εφ’  ου  ’  Αρτέμιδος  ιερόν  ίδρύσατο 
Μ ελάμπους,  καθάρας  τάς  Πξοι τίδας.  Σοφ.  ’ίφι^ενεία:  Hesych. 

ΑΚΡΟΦΥΣΙΟΝ,  το  τη  χωνη  προστιθέμενον .  Σοφ.  Lex.  MS.  Sangerm. 

ΑΧΤΕΝΙΣΤΟΣ.  Σοφ.'  Pollux  ii.  34. 

ΑΚΤΙΤΗΣ  λίθος,  άπό  τής  εν  Πελοποννή'σω  ακτής.  Σοφ.  '  Ακρισίω.  Hesych. 

ΑΛΑΛΙΑΝ,  πονηξίαν,  αταξίαν.  Σοφ.  ’Επί  Ταινάξω  Σατ.  Idem. 

ΑΛΕΞΑΙΘΡΙΟΝ,  θ εζμόν  σκέπασμα.  Σοφ.  ’Αμφιαράω.  Idem . 

ΑΛΕΥΣΛ,  άντι  του  φυλάξω.  Σοφ.  Lex.  MS.  Sangerm. 

ΑΛΙΝΟΥΣΙ,  αντί  του  λεπτύνουσι.  Σοφ.  Idem. 

ΑΛΙΤΡΟΣΥΝΗ,  άμαξτία.  καί  ΑΛΙΤΡΙΑ.  Σοφοκλής  Αιχμαλωτ ίσιν  λέγει.  Hesych. 
ΑΛΚΑΘΙ2  καί  άλκάθειν,  Σοφοκλής  καί  Αισχύλος,  σημαίνει  δέ  τδ  βοηθεΐν.  Lex.  MS. 
Sangerm. 

ΑΛΛΑ,  αντί  του  όταν.  (scr.  καν)  Σοφ.  Idem. 

ΑΛΛΑΧΘΗΤΕ,  άντι  του  διαλλάχθητε.  Σοφ.  Suidas  et  Lexicon  MS.  Sangerm. 

Verbum  simplex  pro  composito. 

ΑΛΟΓΑ,  άρρητα.  Σοφ.  Θυέστη.  Hesych. 

ΑΛΟΙΜΑΤΑ,  χξίσματα.  Σοφ.  ’Ακρισίω.  Idem. 

ΑΛΟΙΜΟΣ.  τάς  χρίσεις  καί  τάς  επαλείψεις,  άλοιμούς  ελεγον.  Σοφ.  Μα^ιέυς  αλοιμός. 
ή  επάνω  τής  του  θαλάμου  γανωσεως  ένιεΐσα  επάλειψις,  καθαπερανεί  πετάλωσις  ονσα 
εν  αυτω.  Etymol.  Μ.  Μαριευς  dictus  ab  urbe  Cypri  Mario,  quae  postmodo  ap¬ 
pellata  fuit  Arsinoe. 

ΑΛΥΒΑΣ  (sen  potius  ’α λίβας)  όρος  παρά  ΣοφοκλεΓ.  ή  πόλις.  οί  δε,  λίμνη  εν  ’ Ιταλία , 
καί  εν  Τροία.  Hesych.  ΑΛΙΒΑΣ,  νέκ^δς,  ή  ποταμός — Idem.  Videtur  hoc  nomine 
appellasse  Sophocles  Inferorum  paludem  aut  fluvium.  Vide  Fragm.  inc./ 
lxxviii. 

Πλάτων  δε  και  τδ  ’ Αλυπήτως  εφ η,  ώσπερ  καί  Σοφοκλής  ΑΛΥΠΗΤΟΝ.  Pollux  iii.  98. 
Vide  Trach.  168. 

ΑΛΎΠΟΝ  άνθος  ανίας  εί  θέλοις  είπεΐν  επί  τίνος  πράγματος,  3  λύ<ατης  άπαλλάττει,  ούτως- 
άν  χξήσαιο,  ως  Σοφοκλής  εν  τω  Διονυσιακά  σατυρικά  επί  οίνου  πρώτον  γευσαμίναη  των 
κατά  τον  χορόν  Σατύρων'  Ποθεν  ποτέ  άλυπον  «δε  εΖρον  άνθος  ανίας  ;  Lex.  MS:  San¬ 
germ.  Vide  Valckenarii  Diatr.  Eurip.  p.  179. 
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ΑΛΎΤΟΝ,  άκατάλυτον,  άκατάπαυστον.  Σοφ.  Ivot.  Hesych.  Exstat  eodem  sensu 

in  EI.  230.  *  ,  ^  , 

ΑΛΛΠΗΗ,  ορχησίς  τις.  κα)  ΆΛΛΠΕΚΙΑΙ,  Σοφ.  Μωρω.  οτνερ  εστιν  εν  σωρατι  πά¬ 
θος  γενόρενον.  Hesych.  ,  ν  χ  . 

ΑΛΏΠΟΣ,  άλωπεκώδης,  πανούργος.  Σοφ.  Θυέστη  και  ’ΐνάχω.  οι  δε,  αφανής  κα τα  την 

πρόσο\ιν.  Idem.  f 

ΑΜΑΛΛΑΙ,  φράγματα,  δεσραι  των  άσταχύων.  Σο< f>.  Τριπτολερω.^  idem.  ~ 
ΑΜΑΡΤΕΙΝ,  άκολουΖεΧν.  Σοφοκλής  δε  εν  Φιλοκτήτη  (251.)  επι  τον  αποτυχειν.  Idem. 
ΑΜΑΣΕΤΑΙ.  άπο  της  ά  ρήσεως.  οΐονε;  σφάξει.  Σοφ.  Τρωίλω.  Idem.  * 

ΑΜΒΛΎΣΚΕΙ,  εξαι τλοΧ.  κυρίως  δε  επ)  άρπελου.  κα)  εκτιτξώσκει.  Σοφ.  Ανδρορεύη. 

Idem. 

ΑΜΗΤΛΡ,  κακορήτωξ.  Σοφ.  ’Ηλε'κτ^α.  (1154.)  Idem. 

ΑΜΙΣΘΟΣ,  χωρίς  ρισθου.  Σοφ. 

άρισθος  δ  ξένος  πορεύεται. 

Phrynichi  Apparatus  sophist.  et  Hesych. 

ΑΜΟΡΦΛΤΟΝ,  άδιατύπωτον.  Σοφ.  Θυέστη  τω  εν  Σικυωνι.  Hesych.  ,  . 

ΑΜΠΤΚΕΣ,  τάδιαδήρατα,  ή  χαλινό),  η  τροχοί,  ούτως  Σοφοκλής  εν  Φιλοκτήτη,  {btV.) 
δια  τδ  κυκλοτεξές.  ΑΜΠΤΚΤΗΡΙΑ  ΦΑΛΑΡΑ.  Σοφ.  Οίδιποδι  εν  Κολωνω.  (10bb.; 

Id  βτϊχ  t 

ΑΜΤΝΑΣΘΑΙ.  Θουκυδίδης  ρεν  άντ)  του  άρείβεσ&αΐ'  Σιρωνιδης  δε  αντί  του  χαριτα, 
άτ τοδιδόναι.  Σοφοκλής  δε  άντ)  του  άπαλεξήσαι.  κυρίως  γοΖν  το  άρυνοραι  επι  των 
πξοηδικηρενων,  κα)  εις  ράχην  ρετά  τούτο  κεκινηρενων  λέγεται.  Bibi.  Loislvn. 

ρ.  231.  Suidas.  ,  „  .  '> 

ΑΜΤΧΝΟΝ,  το  ρή  ρυσαρδν,  άλλ’  αγνόν  και  καθαρόν.  ουτω  Σοφοκλής,  γξαφεται  ε  ^ 
ΑΜΤΧΡΟΝ.  Suidas.  Tertiam  formam  Sophocle  auctore^  proieit, αρυγννν, 
mendose,  ut  opinor.  Sic  ρυσ  αχνός,  ρυσαχρο ς,  de  <tulbus  V1  e 

doctos  viros  quos  laudavimus  ad  Theognidem  124. 

ΑΜΦΗΜΕΡΟΝ,  τον  άρφηρερινδν  πυρετόν.  Σοφ.  Π οιρεσι' 

Κ ρυρδν  φέρων  γνάθοισιν  εξ  άρφηρερου. 

Suidas.  t 

ΑΜΦίΛΙΝΑ  ΚΡΟΤΠΑΛΑ.  Σοφ.  ΑΪχραλωτισι- 

Πατίξ  δε  χρΰσε  άρφίλιν  είιτδυί  κρουπαλα. 

ΑΜΦΙΝΕΙΚΟΣ,  περιράχητος,  εναντίους  εχων  λόγους.  Σοφ.  Τξαχινιαις.  (104.  527.) 
Idem. 

ΑΜΦΙΟΝ,  ενδυρα.  Σοφ.  Μ ώρω.  Idem. 

ΑΜΦΙΠΛΗΞ,  εκατέρωθεν  πλήσσονσα.  Σοφ.  Οΐδίπ.  Τνρ.  (417.)  idem. ,  ν  , 

ΑΜΦΙΠΛΙΞ,  πεςιξάδην.  πλίσσεσθαι  γάς,  το  βάδην  διαζαιν «V  κα»  πλιγρα,  το  όια- 

στηρα  των  τ τοδων.  Σοφ.  Τριοττολε^Μ-ύΰ·  ^ 

Δράκοντε  Καιρόν  άρφιπλιξ  είληφοτε.  ,  ,  χ 

Etvmol.  Μ.  ΑΠΕΠΛΙΗ  ΑΤΟ.  άπεσείσατο,  άπέφυγεν.  πλ)ξ  γάξ,  το  βηρα.  και 
πλίγρατα,  τά  πηδήρατα.  ενθεν  κα)  τδ  περιζάδην,  ΑΜΦΙΠΛΙΞ  παζα  Σοφοκλει  εν 
Τριπτολερω.  Aristoph.  Schol.  Acharn.  217.  Vid.  Pollucem,  u.  172.  et  Ace¬ 
rnum  ad  libellum  de  Dialectis  p.  258.  , 

ΑΜΦΙΠΡΎΜΝΟΝ.  πλοΧον  εκατέρωθεν  πρύρνας  εχον.  Σοφ.  Α νδρορεδα.  Hesyc  ι. 
ΑΜΦΙΤΕΡΜΛΣ,  άποτετερρατισρενως.  Σοφ.  ’Αρφιτξυωνι.  Idem. 

ΑΜΦΊΒΟΛΑ,  παξά  ΣοφοκλεΧ,  ai  διά  σπλάγχνων  ραντειαι.  Eustathius  ρ.  }40^ 
ΑΝΑΙΔΕΙΑΣ  ΦΑΡΟΣ,  χιτών.  Σοφ.  ’ΐνάχω.  παρά  το,  Χλαιναν  τ  ηδε  χιτώνα  τα  τ 
αιδώ  άρφικαλυπτει.  Hesych. 

ανατωτςςώ..  άνασείω.  Σοφ.  Σινωνι.  Idem ·  ...  „ 

ΑΝΑΙΤΟΣ,  άζλαΐής  και  άναιτίατος.  Σοφ.  Suidas.  ex  (Ed.  Coi.  786.  ubi  legimus  «νατό;. 

ΑΝΑΛΛΣΑΙ,  άφανίσαι.  Σοφ.  Ποιρεσιν.  Hesych.  ,  „  „ .  „A-ra«0V 

ANANT A — Σ οφοκλής  δε  ’ΐνάχω,  τά  ρή  κεκολληρενα.  trapx  το  ανε;ν,  ο  srrt  κατακοπ- 

τοντα  πτισσειν.  Idem.  ν  c  ·τ 

ΑΝΑΡΙΘΜΗΤΟΣ,  ί*.**.  Σ.φ.  (Aj.  646.)  «.!  ivlffa",  «te™. 

ΑΝΑΡΚΤΟΝ,  awworaxrov,  όΖ  olfck  Σοψ.^  Αιθιοψι.^  Hesyc  ·  -  .. 

ΑΝΑΡΟΙΒΔΕΙ,  άναρροφεΤ.  Αισχύλος  Σαλαρινιαις,  αντί  του  διαπνειν.,  Ο ρηρος^  δε, 
άναπίνει,  κα)  άνίροφήρατα  ποιοΖντα  ήχον,  κα)  Σοφ.  εν  Ν αυσικαα,  αντί  του  αναρ* 

ρίπτει.  Idem. 

ΑΝΑΣΤΡΕΦΑΝ,  άρνούρενος.  Σοφ.  Idem. 

ΑΝΑΣΤΎΨΑΙ,  στυγνάσαι.  Σοφ.  Μ  ώρω.  Idem. 
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ΑΝΑΤΟΣ,  iCxaZfo.  Idem,  Pertinet  ad  (Ed.  Coi.  786. 

ΑΝΑΧΑΙΤΙΖΕΙ,  άναπείθει,  άναχαλινοΓ,  ανακρούεται,  άναττοδ ίζει.  κυρίως  δε  επτί  των 
ί'πτπτων.  Σοφ.  'Ελένές  απαιτήσει.  Hesych.  'Αναχαιτίζει,  αιτιατική,  αναποδίζει, 
εγκόπτει.  ’  Αναχαιτίζειν  Σοφ.  το  άπειθεΐν,  καί  άντιτ είνειν.  Suidas. 
ΑΝΑΨΥΧΟΥΣΑ,  ζηραίνουσα,  ριπίζουσα.  Σοφ.  Hesych. 

ΑΝΔΡΟΠΑΙΣ,  αν'όρούμενος  η$η  παΐς,  η  άνδρδς  φξόνησιν  εχων  παΤς.  Σβφ.  ΤξΟΰίλω.  Idem. 
Και  Σοψοχλνς  επί  του  Τξωίλου’ 

Τον  άνδξόπαιίΐα  δεσπότης  απωλεσα. 

παί'όα  yoh  τη  ηλικία,  αν$ρα  5ε  τ ω  φρονήματι.  SchoL  Pindari  ad  Pyth.  ii.  121. 
ΑΝΕΙΛΕΝ,  αντί  του  ελαβε.  Σοφ.  εν  ΑΪαντι,  (237.)  Thomas  Μ. 

ΑΝΕΚΤΗΜΑΙ,  άνείλπφα.  Σοφ.  Κ ρεούση.  Hesych. 

ΑΝΕΤΛΣ,  ανατεταμενως.  Σοφ.  ΤυμπανισταΖς.  Idem. 

ΑΝΕΥΦΗΜΗΣΕΙ,  ανοιμωζει,  κατά  αντίφρα σιν.  Σοφ.  Τ ραχινίαις.  (783.)  Idem. 

ΑΝΕΧΕΙΝ,  <£νε<πν  εχειν.  Idem.  Perlinet  ad  (Ed.  Τ.  174.  quod  interpreti  observa¬ 
tum  non  fuit. 

ΑΝΗΚΕΣ,  ανήκον.  Σοφ.  ΑΪχμαλωτίσιν.  Idem. 

ΑΝΘΗΜΕΡΟΝ,  σήμερον,  αυτή  τ ΰΓ  ήμερα.  Σοφ.  Δανάη.  Idem.  Legendum  videtur  ΑΥ- 
ΘΗΜΕΡΟΝ. 

ΑΝΘΟΒΟΣΚΟΝ,  ανθοτρόφον.  Σοφ.  Αιθίοφι.  Idem. 

ΑΝΘΡ12ΣΚΕ,  ανω  θρωσκε,  ωρχοΖτο.  Σοφ.  Μωμω.  Idem. 

ΑΝΟΡΕΟΣ  πόλεμος,  ανδρείος,  ό  προς  τους  ανΰξας.  Σοφ.  Ναυττλίοο.  Idem, 

Τον  5ε  ανοσον,  καί  ΑΝΟΣΗΤΟΝ  Σοφοκλή?.  ΡοίΙιιχ.  iii.  107. 

ΑΝΤΛΙΑΝ,  εκτοπον,  χαλεπήν.  Σοφ.  ’Α κρισίω.  ΑΝΤΛΙΑΣ,  πολέμιας,  εχθρας.  Σοφ.  Πο- 
λυίδω.  Hesych. 

ΑΝΤ ΑΙΡΟΤΣΙΝ,  αντιλεγουσ-.,  Σοφ.  Θυέστη.  Idem.  Ubi  male  scriptum  αντεξόυσ-ιν. 
ΑΝΤΑΡΗΣ  νυχτεξίς  όφεσι,  φ turi  Σοφοκλή?.  Suidas.  Locus  mutilus  unde  nullus  sensus 
elici  potest.  Vertit  tamen  Heathius  :  Ei  apposita  Minerva  noctuce  oculos  habens. 
Sane  ille  Lyncei  oculos  habebat,  qui  Minervam  ibi  videret. 

ΑΝΤΗΡΕΙΣ,  αντίθετους.  Σοφ.  ’Ηλεκτ^α.  απτό  των  ερεσσόντων,  όταν  κατ’  Γανν  ελαύνωσι, 
καί  μη  επί  θάτερα  περιωθηται  b  ναΖς.  Hesych.  Pertinet,  ad  ν.  89. 

ΑΝΤΙΒΟΙΟΝ,  ϊσόζοιον.  αντί  βοός  χαθαγιαζόμενον.  Σοφ.  Μελεάγρω.  Hesych. 
ΑΝΤΙΠΛΑΣΤΟΝ.  Σοφ.  ’ΐνάχω* 

ΓΓατηξ  δε  ποταμός  ” Ιναχος 
τον  αντίπλαστον  εχει  νόμον  κεκμηκότων. 
αντί  του  ίσόπαστον,  ομοιον.  Idem. 

ΑΝΤΙΠΡΩΡΑ,  άντιπρόχωπα.  πρώρα  γαρ,  το  πρόσωπον.  καί  ΑΝΔΡ0ΠΡΧ2Ρ0Ν,  άνδροπρό- 
σωπον.  Σοφ.  Τ ξαχινίαις.  (223.)  Idem. 

ΑΝΤΙΣΤΡΕΦΩ,  άνταζιώ.  Σοφ.  ΎυμπανισταΖς.  Idem. 

ΑΟΙΝΟΣ.  ό,αεν  Σοφοκλής  επί  τοΖ  νήφοντος  από  οίνου.  δύναται  5’  αν  τις  καί  επί  των  τελεως 
μη  γευο μενών  οίνου,  καί  επί  των  μη  εχόντων  οίνον.  Phrynichi  Appar.  sophist.  (Ed. 
Coi.  100. 

ΑΞΕΣΤΟΥΣ,  τραχεας.  Σοφ.  Σινωνι.  Hesych, 

ΑΞΥΜΒΛΗΤΟΣ,  ό  α<τύγκξΐτος,  ό  καί  απαράζλητος.  η  καί  ω  ούκ  εστιν  απαντησαι,  ως 
Σοφοκλή?  που  φ ησίν' 

*  Απλαστον,  άξυμζλητον  ε$εθρε\άμην. 

Eustath.  ρ.  1405.  ΑΞΥΜΒΑΗΤΟΝ,  ο  μηδενί  απανταν  δυνατόν,  η  ασυνάντητον.  Σοφ. 
Λημνίαις.  Hesych. 

ΑΟΡΝΟΣ  λίμνη — είναι  δε  καί  νεκυομαντείον  εν  τη  Τυρσηνία  λίμνη  Σοφ.  Ιστορεί.  Lex.  MS. 
Sangerm. 

ΑΠΑΙΟΛΗΜΑ,  αποκάθαρμα,  η  αποπάτημα,  η  αποπλανημα.  Σοφ.  Heysch. 
ΑΠΑΛΕΗΑΣΘΑΙ,  αποφυλάζασθαι.  Σοφ.  ‘ΐττ7Γ0νοο.  Idem.  Est  etiam  in  Aj.  166. 
ΑΠΑΝΘΡΩΠΟΣ,  σκληρός,  ανόητος,  αφρων,  ανελεήμων.  Σοφ.  Idem. 

ΑΠΑΡΘΕΝΕΥΤΟΣ,  άκε^αίο?,  καθαρά.  Σοφ.  'ίππόνω.  Idem. 

ΑΠΕΙ,  αντί  του  άπελεύση.  Σοφ.  Suidas.  (Ed.  Τ.  431.  Antig.  244.  Sic  εξει,  (Ed.  Coi. 
909.  futurum  est,  exibis. 

ΑΠΕΙΘΗΣ,  ανυπότακτος,  άπηχτος.  Σοφ.  Αίχμαλωτίχιν.  Hesych. 

ΑΠΕΙΡΟΝΑΣ,  άπειράτους.  Σοφ.  Θυέστη.  Idem. 

ΑΠΕΙΡΟΣ — λεγει^Ώ,ρος,  οτι  σημαίνει  χιτώνα  διέξοδον  μη  εχονχα,  ως  παρά  ΣοφοκλεΓ  εν 
Πολυζενη" 

Χιτών  άπειρος  ενδυτήριος  κακών. 

Etymol.  Μ. 
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ΑΠΕΝΛΤΙΣΑΝ,  απέστ\ε\αν  τα  νώτα.  Σοφ.  Φ ινεύ.  Hesych. 

ΑΠΕΠΤΎΣΕ  λόγους,  άπεμύξατο  τους  λόγους,  άντί  του  αςζτεστ  ξάφη .  Σοφ.  Φαίδρα. 
Idem. 

ΑΠΕΣΚΗ.  τόξον  άπέσχη.  ενιοι  δε,  γυμνά  θήκαις  τόξα.  Σοφ.  Τξωίλω.  Idem.  Tragici  se¬ 
narii  initium  fuisse  videtur,  καί  τόξ’  άπέσχη — 

ΑΠΕΣΤΑΤΕΙ,  άπτεύχεν,  άπιεχωξίξετο — ουκ  άπτεστάτει,  ου  πταρήλλαττεν.  Σοφ.  Suidas 
ex  CEd.  Τ.  743. 

ΑΠΙΣΤΕΙ,  άπειθεύ.  Σοφ.  Αΐθίο4·ι.  Hesych. 

ΑΠΙΣΤΟΣ,  άησαξάπιστος,  απειθής.  Σοφ.  Τξωιλω.  Idem. 

ΑΠΛΑΚΗΤΟΝ,  άναμάξτητ ον.  Σοφ.  Τξαχινίαις.  (120.)  Idem. 

ΑΠΛΗΓΙΣ,  το  αντλούν  ιμάτιον,  οντεξ"θμηξος  άντλοίδα  καλεύ.  Σοφ. 

τζόγε ι  καλυφθεί?  Θεσσαλικης  άντληγ ίδος. 

Etymol.  Μ. 

ΑΠΟΒΑΘΡΑ,  άποβατηξία,  η  κλίμαξ  νεως.  Σοφ.  Μυσούς.  Hesych. 

ΑΠΟΔΡΑΣ,  ουκ  άνταδξάσας.  ωσαύτως  καί  άπέδξαν,  καί  επί  τΐξώτου  των  ενικών  και  επι 
τξίτου  των  πληθυντικών,  ούκ  άντέδξων.  Σοφ.  εν  ΑΪαντι.  (167.)  Thomas  Mag. 
ΑΠΟΔΡΟΜΟΝ,  ελαττ οόμενον  τούς  δξόμοις,  η  η ταλίνδξομον,  η  μετ  επάνοδον.  Σοφ.  Ακξίσιω. 
Hesych. 

ΑΠΟΘΕΑ,  άθεα,  εκτός  θεών.  Σοφ.  Θυέστη.  Idem. 

ΑΠΟΛΏΠΙΣΑΙ.  Σοφ.  Pollux,  νϋ.  43. 

ΑΠΟΜΟΡΦΑ,  ξένα,  ουκ  εοικότα  τόις  ηθεσιν.  ούτως  Σοφοκλή?.  Lex.  MS.  Sangerm. 
ΑΠΟΠΛΗΚΤΛί  ντοδί,  μανιωδει.  Σοφ.  Θυέστη  Σικυωνίω.  Hesych. 

ΑΠΟΣΗΜΗΝΑΙ,  αντί  του  δηλωσαι.  Σοφ.  Φ αίαξιν.  Lex.  MS.  Sangerm. 

ΑΠΟΣΚΟΛΎΠΤΕ,  άντολέντιζε  και  άκξοκόλουε.  φασ-ί  καί  τον  πεξίτετ μημενον  το  αΙδοΤον, 
άπεσκολυμμένον .  Σοφ.  Μωμω.  Hesych. 

ΑΠΟΣΤΙΒΗΣ,  άντοντεφοιτηκως.  ου  την  αυτήν  τξίβον  στείβων,  τουτέστι  φοιτων.  Σοφ.  Σκυ- 
ξίαις.  Idem. 

ΑΠΟΣΎΡΕΙ,  άποσπα.  Σοφ.  Mu<rot?.  Idem. 

ΑΠΟΤΡΟΠΟΝ,  ο  τις  άν  άποτξάποιτο.  Σοφ.  Οΐδίντοδι  Τυξ.  (1313.)  Idem. 
ΑΠΟΦΑΝΘΕΙΣ,  εν  τω  ψανεςω  καταστάς.  Σοφ.  ’Α Κξΐσίω.  Idem. 

ΑΠΟΦΑΝΏ.ΣΑΙ,  εις  τό  φανερόν  καταστησαι.  ούτως  Σοφοκλής.  Lex.  MS.  Sangerm. 
ΑΠΥΝΔΑΚΩΤΟΣ,  απύθμενος.  Σοφ.  Τξίπτολέμω.  εν  δε  ’ίφιγενεία,  πύνδακα,  του  ξίφους 
την  λαβήν  εφη.  Hesych.  Τ«ν  δε  άπύθμενον  κύλικα  εν  Τξίπτολέμω  Σοφοκλής  άπυνδάκω- 
τον  ωνόμασεν 

'Απυνδάκωτος  ου  τραπεζούται  κύλιξ. 

Pollux  X.  79.  ΠΎΝΔΑΗ,  ό  πτυθμην  παξά  τούς  μεθ ‘  "Ομηξον  ό’θεν  νταροιμία  τό  . 
'Απυνδάκωτος  ου  τξαπεζούται  κύλιξ. 

’ήγουν  άπυθμένιστος.  Σοφοκλϋ?  δε  την  λαβήν  τού  ξίφους,  πύνδακα  εί’ξ«κεν,  ως  φ ησι  Παυ¬ 
σανίας.  Suidas.  Ψυχρόν  έστι,  τό  υπεξζάλλον  την  οίκείαν  απαγγελίαν,  οΤον 
' Απυνδάκωτος  ου  τξαπεζούται  κύλιξ. 

αντί  τού,  απύθμενος  επί  τξαντέζης  κύλιξ  ου  τίθεται,  τό  γάξ  ντράγμα  ου  τω  μικξόν  ον, 
ου  δέχεται  όγκον  τοσούτο  λέξεως.  Demetrius  Phal.  de  Lloc.  114. 

ΑΠΎΡΟΎ,  άθύτου,  Σοφ.  Μυσούς.  Hesych. 

ΑΠΏΣΤΟΣ,  εκδεδιωγ μένος.  Σοφ.  Suidas  ex  Aj.  1019. 

ΑΡΑΙΑΣ,  βλαβεξάς.  Σοφ.  'A λκμαίωνι.  Hesych. 

ΑΡΑΙΟΝ,  κατάξατον.  ως  τό, 

'θ  7Γ£0σ-θεν  Ιλθάιν,  ην  άξαύός  μοι  νέκυς. 
ο Τον  άξάν  πξοσετξίβετο.  καί  κατ’  εύχης.  Σοφ.  Πολυίδοο.  Idem. 

ΑΡΑΧΝΗ  θηλυκως,  τό  ύφασμα·  άξάγνης  δε  άρσ-ενικόο?,  τδ  ζοοΰφιον. — θηλυκως  δε  Σοφ. 
’ΐνάχω- 

Πάντα  δ’  έξίθων  άξαχνάν  ζξίθει. 

Suidas. 

ΑΡΓΕΜΛΝ,  των  εν  τούς  οφθαλμούς  λευκωμάτων,  ο;  δέ,  όφθαλ,αιΰν.  Σοφ.  ’ΕόγΙ  Ταινάξω 
Σατ.  Hesych. 

ΑΡΗ ι,  λη^η,  οΐση.  Σοφ.  ΑΪαντι  Μαστιγ.  (193.)  Idem. 

ΑΡΗΝΟΒΟΣΚΟΣ.  Vide  infra  ’Ε^νοζοίτκό?. 

Φξαδίί?,  φ^αδεο?,  από  τού  φξάζω.  ως  τό,  Φξαδέος  νόου  εξγα  τέτυκται.  οθεν  σύνθετον  ό  πα¬ 
ξά  ΣοφοκλεΤ  ΑΡΙΦΡΑΔΗΣ  άνήξ.  Eustath.  ρ.  135. 

ΑΡΚΑΣ  ΚΎΝΗ.  ’α ξκαδικός  πτύλος.  Σοφ.  'ΐνάχω.  Hesych.  Vide  dramatis  illius  Fragm.  viiL 
ΑΡΟΤΟΎΣ,  τού?  ενιαυτού?,  ούτως  Σοφοκλής.  Lex.  MS.  Sangerm.  ΑΡ0Τ0Ύ2,  ενιαυτού?. 
Σοφ.  Τξαχινίαις.  (825.)  Hesych. 
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ΑΡΠΗΝ,  δρ'επανον.  Σοφ.  Κάμω  Σατ υρικω.  Lex.  MS.  Sangerm. 

ΑΡΡΑΓΕΣ  όμμα,  ου  δακρύον.  ω  τρόπω  φαμεν,  κατερράγη  μου  δάκρυον.  Σοφ . Σα- 

τυρικω.  In  dramate  quodam  Satirico,  cujus  titulum  omisit  librarius.  Hesych. 

ΑΡΡΗΤΟΝ,  άφραστον,  άνιστόρητον,  απόρρητον,  άφωνον,  α ίσχρόν.  Σοφ.  Σινωνι.  Idem. 

ΑΡΤΑΜΟΣ,  κρεουργός,  μάγειρος.  τάττει  αυτό  Σοφοκλής  επί  του  φονεως.  Lex.  MS.  San¬ 
germ. 

ΑΡΤΑΝΗ,  η  εκ.  των  καλωδίων  αγχόνη.  Σοφοκλής  δε  επί  δεσμού  εν  ’ Αντιγόνη *  (54.) 
ΠλεκτάΧσιν  αρτάναισι.  άγχόναις.  Etymol.  Μ.  ΑΡΤΑΝΗ,  κυρίως  μεν  ή  των  κα¬ 
λωδίων  αγχόνη.  Σοφ.  δε  εν  Αιχμαλωτίσιν  I πί  του  δεσμού.  Lex.  MS.  Sangerm. 

ΑΡΤΎΜΑΣΙ,  τοΧς  προς  τίν  θυσίαν  εύτρεπιζομενοις.  Σοφ.  Φίνε  e  Hesych. 

ΑΡΤΎΜΑΤΑ,  ούχ  ήδύσματα.  Σοφ.  Φαίαξιν.  Lex.  MS.  Sangerm.  " Οτι  ΑΡΤΎΜΑΤΑ 
ευξηται  παρά  Σοφοκλε Τ*  και  βοράς  αρτύματα.  Atherueus  ρ.  67.  Vocem  tamen 
minus  probant  Atticistae.  Vide  Moeridem  in  ‘HSuven.  Quod  autem  apud 
Athenaeum  proxime  sequitur^  το  δε  ρήμα  κεΧται  παρά  ΣοφοκλεΧ,  librarii  errore 
depravatum  est.  Conjiciebat  Valckenarius  Athenaeum  reliquisse  παρά  Σο- 
φίλω  εν  ’α νδξοκλεΐ,  quae  forte  compendiose  scripta  auctorem  Epitomes  fefel¬ 
lerunt.  Sane  ista  ’Εγω  μάγειρος  αρτύσω  σοφάς  e  comoedia  sunt. 

A  ΡΥΘΜΏΝ,  άσυμφωνων.  Σοφ.  Αιγίσθω.  Hesych. 

ΑΡΏΜΑΤΑ,  άροτριάματα.  καί  επί  τοΰ  άρούν  τα  άλφιτα  ούτω  λέγεται.  Σοφ.  Ακρισίω. 
Hesych.  Ex  literarum  serie  liquet  scribi  debuisse  αρώματα,  ut  in  Comici 
Pace  1158.  ubi  άρόματα  metri  lex  non  admittit. 

Αίματος  ασαι  "  Apna.  αίματος  κορεσαι  το  δόρυ·  η  αΐματι  μολύναι  καί  χράσαι  αυτό, 
άση  γάρ,  ή  ρυπαρία.  οθεν  καί  ΑΣΑΜΙΝΘΟΣ,  εν  η  την  άσην  μινύθον τες  ελούοντο. 
Σοφ.  Ευμήλω.  Idem. 

ΑΣΑΛΠΙΚΤΟΝ  ώραν,  το  μεσονύκτιον,  εσπέρας  γάρ  καί  ορθρ ου  Ισάλπιζον.  Σοφ.  Αημνιαις. 
Idem. 

ΑΣΑΣ,  βλάκας,  εζλαΑας.  Σοφ.  Τροοίλω.  Idem. 

ΑΣΕΠΤΟΝ,  ασεζες.  Σοφ.  Αίχμαλωτίσιν.  Idem. 

ΑΣΚΟΠΟΝ,  ά^ετον.  Σοφ.  Αΐ'αντί  Μ αστιγ.  (21.)  Idem.  ΑΣΚΟΠΟΝ,  άντ;  το£>  απροσ¬ 
δόκητοι.  καί  άσκοπος  λωζη,  άπροόρατος.  τουτεστιν  ό  θάνατος.  Suidas.  Pertinet 
ad  EI.  864.  ΑΣΚΟΠΟΣ,  ανόητος,  άπροόρατος.  Hesych. 

ΑΣΟΛΟΙΚΟΝ,  ήμερον,  προσηνές,  ου  βάρβαρον.  Σοφ.  Τρωίλω.  Hesych. 

ΑΣΠΑΘΗΤΟΝ  χλαίναν.  την  δοράν,  παρ  δσον  ουχ  υφανται.  Idem.  Σπάρτη,  οθεν  καί 
το  σπαθαν,  καί  το  ΑΣΠΑΘΗΤΟΣ  χλαΧνα  παρά  ΣοφοκλεΓ.  Pollux  νϋ,  36.  ex 
Hesychio  emendatus. 

ΑΣΤΟΜΟΣ,  ό  μη  δυνάμενος  λεγειν.  Σοφ.  ’ Ακρισίω.  Hesych. 

ΑΣΤΡΑΦΗΣ,  σκληρός.  Σοφ.  ΜυσοΧς.  Idem. 

ΑΤΕΛΗ,  αδάπανα,  *ύκ  εχοντα  τελεσματα.  Σοφ.  Θυέστη.  Idem. 

ΑΤΙΜ ΑΓΕΛΗΣ,  ό  αποστάτης  της  αγέλης  ταύρος,  ούτως  Σοφοκλής.  Lex.  MS.  Sun- 
gertn. 

ΑΤΜΗΤΟΝ,  άμεριστον,  ατραυμάτιστον.  Σοφ.  ’Αμφπ ρύωνι.  Hesych. 

ΑΤΡΑΚΤΟΣ,  κυρίως  γυναικεΧον  εργαλεΧον,  εψ’  ου  το  νήμα  περιειλεΧται.  καταχρηστικάς 
δε  καί  επί  βέλους,  τον  γάρ  βαλόντ  άτρακτον  οΊδε  Σοφοκλής.  Ltymol.  Μ.  e  Trachin. 
7Ί4. 

ΑΤΏΜΕΝΗ,  άτη  συνεχόμενη.  Σοφ.  Idem.  Pertinet  ad  Antig.  17.  Qui  subji¬ 
ciuntur  duo  senarii  sunt  in  eodem  dramate  31 3. 

ΑΎΘΕΝΤΗΣ,  ό  αυτόχειρ.  ό  σύγκειται  παρά  το  είναι,  οπερ  εστίν  άφεΧναι,  καί  το  αυτό. 
οΓον  ό  άφει?  ξίφος  η  άλλο  τι  προς  το  άποκτεΧναί  τινα.  Σοφοκλής  δε  λύσας  τοίνομα, 
ΑΎΤΟΕΝΤΗΣ  εΧπεν.  εστι  δε  πολιτικωτερον  το  αύθεντ ης.  Phrynichi  Appar.  sophist. 
e  quo  notam  hanc  edidit  Stoeberus  nostras  ad  Thomam  p.  205.  Pertinet  ad 
CEd.  Tyr.  107.  EI.  272. 

ΑΎΛΏΠΙΝ,  αυλούς  εχουσαν.  Σοφοκλής  δε  την  λόγχην  την  μακράν,  αυλάπιν  είπεν. 
Hesych. 

ΑΎΤΟΓΝΏΤΟΣ.  Σε  S’  αυτόγνωτος  ωλεσεν  οργά.  Σοφ.  άντί  τού  αυθαίρετος  καί  ιδιογνω- 
μων  τρόπος.  Etymol.  Μ.  ex.  Antig.  875. 

ΑΥΤΟ  ΔΕΙΞΕΙ,  μεμνηται  δε  της  παροιμίας  καί  Σοφοκλής  εν  Αημνιαις  ούτως’ 

Ταχύ  δ’  αυτό  δείξει  τονργον,  ως  εγω,  σαφώς. 

Schol.  Platonis  MS. 

ΑΎΤΟΚΤΙΣΤΟΎΣ  δόμους,  ού  κατεσκευασ μένους,  άλλ’  εκ  ταυτομάτου  γεγε νημενους,  5 
τούς  μη  ωκοδομημενους.  Σοφ.  Κ,ηδαλίωνι.  Hesych. 

ΑΎΤΟΜΟΙΡΟΣ,  μσνόμοιρος.  Σοφ.  Θυέστη  Σικυωνίω.  Idem. 
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ΑΥΤΟΜΟΛ.ΩΣ,  πξοδοτικως.  Σοφ.  Φαίδρα,  Idem. 

ΑΤΤΟΝ  Σοφοκλής  αντί  του  εμαυτόν.  Lex.  MS.  Sangerm. 

ΑΥΤΟΠΑΙΔΑ,  αυτόν  τξόπω  τινί  παύδα  όντα,  ούτως  Σοφοκλής.  Idem.  Pertinet  ad 
Trachin.  826. 

ΑΥΤΟΣΣΥΤΟΝ,  αύτοκέλευσ τον.  Σοφ.  Σκυξίαις.  Hesych.  et  Lex.  Sangerm. 

ΑΥΤΟ  ΦΟΡΤΟΙ,  αυτοδιάκονοί,  κυρίως  δε,  οί  εν  τούς  ίδίοις  η τλοίοις,  Σοφ.  Θυέστη  Σικυωνίω. 
Hesych. 

ΑΦΑΝΤΟΝ  φως.  το  εκ  πυρίτου  λίΒον.  Σοφ.  Φιλοκτήτη.  (297.)  Suidas. 

ΑΦΑΡΜΑΚΟΝ  χξωμα  ΟίδΐΈΓοδο?.  άνευ  άνΒους.  ανΒη  γάξ,  τά  φάξμακα.  καί  τα,  βαφεία, 
ΦΑΡΜΑΚΏ.ΝΑΣ  Σοφοκλής  έφη.  Hesych. 

ΑΦΕΛΗΣ.  Σοφ.  Φ ρίξω.  Lex.  MS.  Sangerm. 

ΑΦΕΨΙΑΣ  ΑΜΗΝ,  άφωμίλησα.  Σοφ.  -’Αντηνοξίδαις.  Hesych. 

ΑΦΘΙΤΟΎΣ  γνωμας,  άμετατξέπτ ους.  Σοφ.  Μυσούς.  Idem. 

ΑΦΟΣΙΛΜΕΝΑΙ,  άνόσιαι,  άπωΒεν  του  οσίου  γεγενημέναι.  Σοφ.  Θυέστη  δευτέξω.  Idem. 
ΑΦΡΑΚΤΟΣ,  αφύλακτος.  Σοφ.  Αι'αντι  Μαστιγ.  (9ΊΟ.)  Idem. 

ΑΦΡΑΣΜΛΝ,  ασύνετος.  Σοφ.  Lex.  MS.  Sangerm.  et  Hesych. 

ΑΦΡΟΔΙΣΙΑ  άγξα.  Σοφ.  Αανάη. 

Γόνον  τε  μήλων,  καφςοδισίαν  άγραν. 

Hesych.  * 

Α ΦΥΛΛΩΤΟΝ  ττέτξαν.  άποξον,  άδενδξον.  οΤον  λεωπετ ξίαν.  Σοφ.  ’ΐοζάτη.  Idem, 
ΑΧΑΛΚΕΥΤΑ  τρύο rava,  τά  φξύγια  πυξεύα.  Σοφ.  εν  Φινεύ  δευτέξω.  Idem. 

ΑΧΑΝΕΣ,  το  μή  έχον  στέγην,  ή  όξοφον.  επί  του  λαζυξίνΒου  Σοφοκλής.  Phrynichi 
Appar.  sophist. 

ΑΧΕΙΡΏ.ΤΟΝ  Σοφοκλή  είπε  το  άχείξούργητον.  Pollux  ii.  154. 

ΑΧΙΛΛΕΙΟΝ  πλάκα,  την  ’Αχιλλεως  νήσον,  τήν  Λευκήν  λεγομένην.  εϊσί  δε  καί  ’Αχιλλέως 
δξόμοι  πεςί  ταύτην  τϋ»  νήσον.  ’  Αχίλλειων,  ’Αξίστ οφάνης  ’ίππεύσιν  καί  ΑΧΙΛΛΙΛΝ 
Σοφ.  ΣκύΒαις.  ενιοι  δε,  των  λευκών,  τινές  δε  ’α γίλλειον  σπόγγον  φασίν,  ω  τούς 
δ φΒαλμούς  άπο-^ωνται.  Hesych.  ΑΧΙΛΛΗΙΔΕΣ,  κριθων  είδος,  ών  μέμνηται  καί 
’Αξίστοφάνης  καί  Σοφοκλής.  Erotianus  Lex.  Hippoor.  Comici  locus  quem  respi¬ 
ciunt  est  in  Equitibus  819.  K ακεύνος  μεν  φεύγει  τήν  γήν  συ  δ’  ‘Αχίλλειων 
άπομάττει. 

ΑΧΝΗΝ  Αυδής  κεξκίδος.  Σοφ.  Αιχμαλωτίσιν.  άχνην,  το  άκξον,  κατά  τήν  έξγασίας 
άκρως  έχον.  Hesych. 

ΑΧΡΗΜΑΤΟΝ,  άδάπανον.  Σοφ.  Σκυρίαις.  Idem. 

ΑΓΑΛΑΚΤΟΣ,  ακίνητος,  άφηλάφητος,  άκξάτητος,  Σοφ.  ΣκύΒαις.  Idem. 

ΑΨΑΎΣΎΟΣ,  επί  του  μή  Βίγοντος,  μηδέ  άψαμένου.  Σοφ.  Phrynichi  Appar.  sopliist. 
ex  (Ed.  T.  969. 

ΑΨΕΦΕΣ,  άφ^όντιττον.  Σοφ.  Φαίδρα.  Hesych.  et  Lex.  MS.  Sangerm. 

BAIAI,  μικραί.  καί  βαιός,  ιδίως  αντί  του  εις.  Σοφ.  (CEd.  Τ.  750.)  Ποτεξον  εχώξει 
βαιός  ;  καί  εν  Αιχμαλωτίσιν · 

“Ει σπεισα  βαιάς  κύλικας  ώστε  δεύτεξα. 
καί  αυΒις·  (Aj.  292.)  'O  S’  είπε  πξός  με  βαί\  Suidas. 

ΒΑΙΟΝ,  ολίγον,  μιΚξόν.  Σοφοκλής  δε  Οιδίποδι  Τυρ.  αντί  του  αφΒονος  καί  πολλός. 
Hesych.  Mire  depravata  haec  glossa.  Scripserat  forte  Grammaticus:  Βαιόν, 
ολίγον,  μικξόν.  Σοφ.  δέ  Οίδίπ.  εν  Κολωνω·  (1199.)  ού  βαιά,  αντί  του  άφΒονα  καί 
πολλά. 

‘H  δε  ΒΑΙΤΗ  έστι  μεν  προμήκης  χιτων.  ούτω  δε  Σοφοκλής  καί  τάς  σκηνάς  τάς  βαξζα- 
ξΐκάς  καλέΐ.  Pollux  vii.  70. 

ΊΙαξά  πολλούς  δέ  των  κωμωδιοποι ων  ονομάζεται  τι  μύρον  ΒΑΚΚΑΡΙΣ — μνημονεύει  τής 
βακκάριδος  καί  Σοφοκλής.  Athenccus  ρ.  690. 

ΒΑΝΑΥΣΟΣ,  κυξίως  πας  τεχνίτης  διά  πυξος  έξγαζόμενος.  καταζέΖηκε  δέ  ή  λέξις  εις 
πάντα  χείξοτέχνην.  Σοφ.  (Aj.  1121.) 

Ου  γάξ  βάναυσον  tw  τέχνην  εκτησάμην. 

Etymol.  Μ.  e  Tragico  emendatum. 

ΒΑΡΙΣ,  κατ’  οικίας  καί  πλοίου.  Σοφ.  εν  Π οιμέσι  ΒΑΡΙΔΑΝ  λέγει  τον  ναύτην,  ί  τον  τής 
βάξεως  επιζεζηκότα.  Lex.  MS.  Sangerm. 

ΒΑΣΑΝΟΣ,  λίΒος  έστίν,  ή  το  χξυσίον  παξατ ξΐζόμενον  δοκιμάζουσα ,  ούτως  'Αντιφων,  καί 
Π ίνδαξος,  καί  Σοφοκλή.  Suidas.  Vide  infra  'Η ξακλεία  λίΒος. 

ΒΑΣΙΛΗ,  ή  βασίλεια.  Σοφ.  ’ίφιγενεία.  Hesych. 

ΒΑΣΚΑΝΟΣ,  φ&ονε^ο?,  άχάξίστος,  συκοφάντης.  Σοφοκλής  δέ  ιδίως  το  βάσκανον  επί  του 
άχάξίστος.  καί  ό  συκοφάντη;  παρά  τούς  ρήτοξσιν.  Hesych. 
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ΒΑΥΒΑιΝ.  Vide  infra  in  Λαπίζειν. 

ΒΕΒΗΛΟΣ,  5  μή  ιερός  τότσος,  ακάθαρτος  καί  βατός  πτα-ιτιν.  ί  βάσιμος  mavTi·  πτξος 
αντιδιαστολήν  του  άδυτον,  λέγεται  βέβηλος  άνήρ,  ό  μιαρός  και  ακάθαρτος,  ή  καί 
αμύητος·  άπ ο  του  τόπον  ό  ίν  άνιέροις  τόποις  άξιος  διατρίζειν.  Σοφ.  δέ  εν  Συνδειπνω 
βέβηλαν  το»  ιδιώτην  φ«<τι.  Etymol.  Μ.  e  Schol.  ad  CEdipum  Coi.  9.  emenda¬ 
tum. 


ΒΕΡΕΚΥΝΤΑ  βξόμον.  Φξύγιον  αυλόν.  Σοφ.  Π οιμέσιν.  Hesych. 

ΒΙΔΗΝ.  είδος  κρούματος.  Σοφ.  ’Ακρισίω' 

ωστ  επι-^αλεΐν 
βίδην  τε  καί  ξυναυλίαν. 
άλλοι,  βίθον.  Idem.  . 

ΒΛΙΖΕΙΝ,  καί  ’Αττ ικως  βλίττειν,  το  άφαιρεΐν  το  μέλι  amo  των  κηρίων,  τοντέστιν 
έκπιέζειν  καί  θλίβει».  Σοφ. 

~Η  ο-φηκιάν  βλίττονσιν  ευρόντες  τινά. 

Etymol.  MS.  Leydense  in  Excerptis  Valckenarii. 

ΒΟΙΚΛΕΈ,  πταξά  Σοφοκλεΐ,  ό  'Ερμής.  Athenceus  ρ.  409. 

ΒΟΙΏΤΙΟΣ  νόμος,  emi  των  τάς  μεν  άργάς  ήρεμούντων ,  ύστερον  δε  τούς  κακούς  επιτει¬ 
νόμενων,  ως  φησι  Σοφοκλής· 

" Οταν  τις  αδη  τον  Βοιωτίαν  νόμον. 

Zenobhis  Proverb.  ii.  65. 

ΒΟΣΤΡΥΧΟΣ,  ό  πλόκαμος  της  τριγός.  Σοφ.  Etymol.  Μ.  ex  Ε1.  901. 

ΒΟΎ.  αντί  του,  βοός.  Ιοφ.  \νάγω.  Lex.  MS.  Sangerjn. 

’Αριστοφάνης  ό  γξαμματικός  εν  τω  περί  ονομασίας  ηλικιών  λέγει,  ότι  κατά  την  δάμαλιν 
Σοφοκλής  έφη,  Γηγενή  ΒΟΥΒΑΛΙΝ.  Eustath.  ρ.  1625. 

ΒΟΎΠΡΛΡΟΝ — σημαίνει  5έ  καί  τον  βουπτρόσωπον.  Hesych.  Pertinet  ad  Trach.  13. 

ΒΡΑΒΕΥΣ,  ου  βράβευσής.  Σοφ.  εν  ’Ηλεκτρα  (690.)  έ'ττι  δέ  αγωνοθέτης,  ό  τά  βραζεΐα 
τοΐς  νικωσι  διδούς.  Thomas  Mag. 

ΒΡΑΧΙΣΤΟΝ,  βραχύτατον.  Σοφ.  Δανάη.  Lex.  MS.  Sangerm. 

ΒΡΙΑΚΧΟΣ,  θηλυκως  η  βάκγη,  ή  βριαρως  ϊακγάζουσα.  Σοφ.  "Βγω  δέ  γερσίν  άγξίαν 
βξίακγον.  Etymol.  Μ. 

ΒΡΥΑΖΟΥΣΗΣ  λεαίνης.  εν  '  Αθάμαντι.  άκμαζούσης,  η  I γκύμονος.  Hesych.  Incertum 
utrum  ad  Aeschyli  an  ad  Sophoclis  drama  hoc  pertineat. 

ΒΥΔΟΙ,  οί  μουσικοί,  η  κρουμά  τι.  Σοφ.  Κξίσει.  Hesych. 

ΒΏΛΟΝ  AI.  ol  μέν,  κολώνας·  οι  δέ,  το  Κι'λλαιον  άκούουσι,  διά  τό  άνακεγωσθαι,  παρά 
Σοφοκλεΐ.  Idem. 

ΓΕΡΏΝ,  παλαιός,  λέγει  δέ,  φασι,  και  Σοφοκλής  πληθυντικούς ·  Συ  γά ρ  γέροντα  βονλεύε τς. 
ήγουν  παλαιά,  άργαΐα.  Eustath.  ρ.  1923. 

ΓΛΟΙΑΣ,  ή  κακοήθης  ιmmoς  καί  moλυδίκn,  mapa  Σοφοκλεΐ.  και  γλοίης,  τό  αυτό. 
Hesych.  Corrupta  haec  sunt,  γλοιάδα  'ίππον  si  dixit  Sophocles,  significationem 
arcessere  malim  a  nomine  γλοιός,  quo  utitur  Comicus  Nub.  448.  intelligam- 
que  de  equo  lapsui  obnoxio. 

ΓΝΩΜΩΝ,  συνετός.  Σοφ.  Hesych. 

ΓΝΩΣΤΟΣ,  αντί  του  γνώριμος.  Σοφ.  'E ρμίονη.  Lex.  MS.  Sangerm. 

ΓΟΡΓΑΔΏΝ,  αλιάδων.  Δαιδάλω  Σοφ.  Hesych. 

ΙΤΑΙΚΟΥΣ.  Vide  infra  in  ΡΑΙΚΟΥΣ. 

'Ovoμaτomoϊta  κατ’  εναλλαγήν,  ως  τό  mapa  Σοφοκλεΐ*. 

Οι  γάξ  ΓΎΝΑΝΔΡΟΙ  καί  λέγειν  ήσκηκότες. 
αντί  του  άνδρόγυνοι.  Tryphon.  MS.  mepi  τρόπων. 

ΔΑΙΜΟΝΙΖΕΣΘΑΙ.  Σοφ.  Δανά».  Lex.  MS.  Sangerm. 

ΔΑΙΣ,  ή  δί  εράνων  εύωγία.  Σοφ.  Τριπτ ολέμω. 

~Ηλθεν  δέ  Δαίς  θάλεια  πρεσβίστη  θεάν. 

Hesych.  Senarium  vertit  Grotius  : 

Accessit  huc  Daps,  quas  Deilm  antiquissima  est. 

ΔΕΑΤΟΣ,  δέους.  Σοφ.  Κηδαλίωνι.  Idem. 

ΔΕΛΗΤΙΟΝ,  τό  δέλεαρ.  Σοφ.  "Εγε  τό  δελήτιον.  ή  Σωφρων.  Etymol.  Μ.  Sophronis 
potius  quam  Sophoclis  esse  videtur. 

ΔΕΡΜΙΣΤΗΣ.  Δίδυμος  μέν  άποδίδωσι  τήν  σκώληκα  ουτω  λέγεσθαι  τω  Σοφοκλεΐ  εν 
Νιόζη.  ’Αρίσταργος  δέ  τό  Σοφόκλειον  εξηγούμενος,  τον  οφ·εν  άπεδωκε.  μή  ηποτε  δέ 
μάλλον  αν  δστις  τά  δέρματα  εσθίει,  δερμιστήζ.  Hurpocrution. 

ΔΗΜΟΚΟΙΝΟΣ,  δημόσιος  βασανιστής·  «  ό  δήμιος,  ήγουν  ό  εκ  του  δήμου  είς  τό  φονεύει» 
κλώθει;.  Σοφ. 
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θΓος  γάρ  ημών  δημόκοινος  οιγεται.  r 

Etymol.  Μ.  -  -  J.  ,  v  iti  : 

Δΐ’  ΟΥΔΕΝΟΣ  ποιιΐσΰαι  το'νδε.  Σοφ.  Phrynichi  Appar.  sophist.  Pertinet  ad  (Ed: 

Coi.  584. 

ΔΙΨΙΑ  ΚΟΝΙΣ,  ξηζά.  Hesych.  Pertinet  ad  Antig.  429. 

ΔΙΛΚΤΟΣ  παξά  Σοφοκλεΐ)  ο  άνηρ  φυγάς,  τραγικές.  Pollux  ix.  158. 

ΔΡΑΚΑΥΛΟΣ.  Σοφ.  ΎυμπανισταΧς.  επεί  b  ’Α θηνά  δοκεΓ  παρ’  αύταις  αύλίσαι  τον 
δράκοντα  ταΤς  Κ  εκξοπος  θυγατξάσιν.  η  οτι  συναυλίζονται  κατά,  το  είκος  Κεκ^οτπ  ον  τι 
3ιφυεΐ.  η  οτι  συναυλίζεται  μία  τ£  εν  τη  άκξοπόλει  δράκοντε,  πξοσημερεύονσα  τη  θεω. 
Etymol.  Μ.  Suidas.  Hesych. 

ΔΡΑΚΟΝΤΑ,  το  κηξύκιον.  Σοφ.  Φιλοκτήτη.  Hesych. 

ΔΡΟΠΑ,  δ^ετίτά.  Σοφ.  ΤΙαλαμήΰει.  Idem. 

ΔΡΤΟΠΑΓΗ  στόλον.  τόν  πάσσαλον .  Σοφ.  Φιλοκτήτη.  Idem. 

ΔΤΣ  ΑΛΓΗΤΟΣ,  ασυμπαθής.  Suidas  ex  (Ed.  Τ.  12. 

ΔΤΣΑΤΛΟΣ,  Ιυσαύλιστος.  Σοφ.  ’ΑλεξάνΧξω.  Hesych.  Est  etiam  in  Antig.  357. 

ΔΥΣΘΥΜΙΑ.  Σοφ.  Τυξοΐ.  Lex.  MS.  Sangerrn. 

ΕΓΓΕΛΩ.ΣΑ,  κατ αγελέσα.  Hesych.  Pertinet  ad  EI.  807. 

ΕΓΚΑΤΑΖΕΎΗΑΣ,  σι ινθείς,  συναρμόσας.  Σοφ.  (Aj.  736.)  Suidas. 

ΕΓΚΟΤΗΜΑ,  opyn,  μανία,  ei  μη  άρα  ισοδύναμε!  τω  κάτω,  καί  ΕΝΕΚΟΤΟΥΝ  παξά 
ΣοφοκλεΤ.  Hesych. 

ΕΓΧΟΣ,  το  δόξα.  \στ έον  οτι  ε γγρς  καί  ξίφος  καί  δόρυ  τδ  αυτό  ο?δεν  "Ομηξος.  ό  δε  Σο¬ 
φοκλής  τδν  σφαϊξαν  εγγος  κεκληκεν,  οιον  Το  δ’  εγγος  εν  ποσίν  κυλίνΰεται.  καί  το 
πυρ,  οΙον  "Εκχος  Ιεμενον.  το  την  όξμην  εγρν.  Etymol.  Μ.  Posterius  pertinet 
forte  ad  ‘Ρ^οτόροαν  Fragm.  ii. 

ΕΔΟΣ,  ου  μόνον  τδ  έδαφος,  άλλα  καί  η  είκών.  Σοφ.  εν  ’Ηλεκτ^α.  (1374.)  Thoinas 
Mag. 

ΕΙΚΑΘΕΙΝ,  ε’ίκειν,  κατά  παξαγωγήν.  Suidas  e  Schol.  ad  (Ed.  Coi.  1178.  EIKA- 
ΘΕΙΝ,  υπτογωξε~ν,  νπείκειν.  Σοφ.  (EI.  1014.)  ldefn. 

ΕΙΣ  ΟΡΘΟΝ  φξονεΓν.  αντί  τοίί,  καλάς  φ^ονεΤν.  Σοφ.  Τξίπτολεμω.  Lex.  MS.  Sangerrn . 

ΕΚΒΑΒΑΞ ΑΙ,  εκσαλευσαι.  Σοφ.  εν  ’Αντ ηνορίδαις.  Hesych. 

ΕΚΚΕΚίΙΠΗΤΑΙ,  εξήξτυται.  Σοφ,  Συλλόγω.  Idem. 

ΕΚΠΕΛΕΙ,  εξεστιν.  Idem.  Pertinet  ad  Antig.  478.  quod  jamdudum  observatum 
fuerat  Gatakero  Opp.  tom.  i.  p.  526. 

ΔιφοξεΤται  ΕΚΤΟΠΟΣ,  ΕΚΤΟΠΙΟΣ,  ό  άμοξφος  παρά  ΣοφοκλεΤ.  Philemon  Gram¬ 
maticus  MS. 

ΕΛΑΙΑΕΣΣΑ  νηδός.  Σοφ.  ’θδι;ο·α·εΤ  άκανδ'ο'πτληφί.  ήτοι  ΛΑΙΑΕΣΣΑ,  αντί  του  σκαιά, 
άγξία.  b  αϊτό  του  ληίζεσθαι,  τσάντα  ληίζομένη  καί  κατεσθί ουσα.  η  από  του  ελαίου, 
λιπαςά.  Hesych. 

ΕΛ ΑΙΟΥΤΑΙ  θξίξ.  Σοφ.  Τξωίλω.  '  Αξίσταξγρς,  ρυπαίνετ αι.  βελτιον  δε,  λαμπρύνεται. 
Idem. 

ΕΛΚΗ,  λύπαι.  Σοφ.  Τριπτολεμω.  Idem. 

ΕΛΛΑΣ,  δ  άνόξ.  Σοφ.  Αιαντι  Λοκξω.  Lex.  MS.  Sangerrn. 

ΕΛΎΜΝΙΟΝ.  Καλλίστξατός  φησι  τόπον  είναι  Εννοιας.  'Απολλώνιος  δε  ναόν  φησιν 
είναι  πλησίον  Εύβοιας.  ΝΥΜΦΙΚΟΝ  δε  τινες  αυτό  φασιν,  οτι  ό  Ζευς  τη  "Ηρα  εκεί 
συνεγενετο.  μεμνηται  καί  Σοφοκλής'  Πςδς  πετξαις  ’Ελυμνίαις.  καί  εν  Ναυπλίω’  Νυμ¬ 
φικόν  τ’  'Ελύμνιον.  Schol.  Comici  ad  Pacem  1126. 

Τους  ΕΛΎΜΟΎΣ  αυλους,  ών  μνημονεύει  Σοφοκλής  εν  Νίό£>ι  τε  καν  ΤυμπανισταΖς,  οίκ 
άλλους  τινάς  είναι  άκούομεν  η  τους  Φ ξυγίους.  Athenteus  ρ.  176. 

ΕΛΎΤΡΟΝ,  κάλυμμα,  εκπ’ετ ασμα,  ενείλημα.  ομοίως  καί  η  θήκη  του  τόξου,  καί  πλη¬ 
θυντικές  Σοφ.  ΕΛΥΤΡΑ.  Etymol.  Μ. 


ΕΜΑΣΧΑΛΙΣΘΗ.  Σοφ.  εν  ’Ηλέκτ^α  (445.)  έθος  ην  το~ς  άξγαίοις,  οπότε  φονεύσειαν 
εξ  επίβουλης  τινα,  τδ  ’έξγον  άφοσιουμίνοις,  άκρωτηξίάζειν  τον  νεκξόν,  καί  των  μοξίων 
όςμαθόν  ποιήσαντας,  κξημνάσαι  κατά  του  τραχήλου  καί  τϊν  μασ  γάλων  ΰιείξον τας. 
άφ’  ου  δη  καί  ΜΑΣΧΑΛΙΣΜΑΤΑ  πξοσηγόρευσαν  αυτά.  Σοφ.  εν  Τροΰΐλω  ΤΙλήξη 
μασγαλισμάτων  ε'ίξηκε  τδν  φονεύσαντα.  Suidas. 

ΕΜΠΕΡΑΜΟΣ,  εμπείξος.  Σοφ.  ‘Οδυσσεΐ  μαινομενω.  Hesych. 

ΕΜΠΛΕΥΡΟΥ,  ενάλλου  εις  τάς  πλευζάς.  Σοφ.  Αιγμαλωτίσιν.  Idem. 

Μ εξη  δέ  κλίνες  καί  ΕΝΗΛΑΤΑ.  Σοφ.  εν  ’ίχνευταΓς  Σατ.  εφη'  ’Ενήλατα  ξύλα  τξί- 
γομφα  ίιατορευσαί  σε  δεΓτ αι.  Pollux  χ.  34.  Corrupta  Tragici  verba  varie  et 
frustra  tentata. 

ΕΝΘΡ1ΑΚΤ0Σ,  ενθΌ^ίτιάν.  καί  ενθεακτος.  Σοφ.  ΐίνωνι.  Hesych. 
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1ΝΟΛΜΙΣ.  «v  τι  γένος  μάντεων  ούτω  καλούμενον,  διά  το  τους  εν  ολμω  κοιμη^εντας, 
μαντικούς  γίνεσ^αι.  'όλμο;  δε  λέγονται,  οί  τξίποΰες  του  ^  Απόλλωνος.  δ&εν  και  πα¬ 
ροιμία'  ’Εν  ολμω  εύνάσω.  ό  δε  Σοφοκλής,  ΕΝΟΛΜΙΟΣ,  αντί  του  μαντικός.  Etymol. 
Μ.  Confer  Zenobium  Proverb.  iii.  63. 

ΕΝΟΠΑΙΣ,  ενωτίοις.  τη  πξοσωόία  ως  διότταις.  Σοφ.  Αίχμαλοιτί ίσιν.  Hesych.  ΕΝΟ- 
ΠΑΙΣ,  τοΐς  ενωτίοις.  άπό  του  ταίς  των  ωτων  οπαΤς  έπικεϊσ%αι.  Σοφ.  Etymol.  Μ. 
Perperam  apud  Hesych.  ’Ενώταις. 

T οΐς  δε  ΰεσπότ αις,  τω  μεν  άνδρί  καί  λάσανα  αναγκαία,  καί  αμίς,  «ν  καί  Σοφοκλή?  εν 
Πανδώρα  ΕΝΟΤΡΗΘΡΑΝ  καλεΓ.  Pollux  χ.  44.  ’ Αμίς ,  σταμνίον,  ω  ενουρουσι. 

Σοφ.  δέ  εν  Πανόωξα  ΕΝΟΤΡΗΘΡΟΝ  καλεΐ·  Αισχύλος  δε',  ούράνην.  Lex.  MS.  Bibi. 
Regia;. 

ΕΝΣΤΑΤΗΣ.  Το  Ινικλαν  ’Αξίττο^ίνης  αντί  του  άντ ιλέγειν  φησί.  την  γάρ  εν  τ Γξό^εσιν 
αντί  της  αντί  εΰξίσκει,  ως  τ raga  ΣοφοκλεΓ  εν  Αίαντι·  (104.)  Τον  σον  ενστάτην  λέγω, 
αντί  του  αντιστάτην.  ~Ω.ξος.  Etymol.  Μ. 

ΕΝΣΤΕΡΝΟΜΑΝΤΙΑΙΣ,  εγγαστ ριμύ^οις.  Σοφ.  Αίχμαλωτίσιν.  Hesych. 

ΕΝΤΕΛΛΩ,  άντί  του  εντέλλομαι.  Σοφ.  Θυέστη.  Lex.  MS.  Sangerm. 

ΕΞΑΛΎ2ΩΜΑΙ,  φυλάξωμαι.  Σοφ.  αίαντι  μαστιγ.  Hesych.  Pertinet  ad  ν.  656. 
Ε20ΡΜΕΝΙΖΩ.  Vide  in  "ο ξμενος. 

’Αττικως  μεν  εξπουν  καί  εξκλινον  λέγεται,  οίσπεξ  καί  παξά  Σοφοκλε?  ΕΗΠΗΧΤΣΤΙ. 

Philemon  Grammaticus  MS:  Confer  Etymol.  M.  in  ‘Ε^άκλινον,  p.  346. 
ΕΠΑΙΝΟΥΣ,  τάς  Κξίσεις,  καί  τάς  συμζουλίας,  καί  τάς  άξχαΐξεσίας.  Σοφ.  Θυέστη 
Σικυωνίω.  Hesych. 

ΕΠΑΛΛΑΧΘΕΙΣΑ,  επαλλάζασα.  Σοφ.  Κ,ολχίσιν.  Idem. 

ΕΠΕΙΚΑΖΩ.  στοχάζομαι.  Σοφ.  (Ε1.  663.)  Suidas. 

’Ε^σεί  καί  ό  ΕΠΕΝΔΥΤΗΣ  εσ-τίν  εν  τη  των  τ τολλων  χξήσει,  οστις  βούλοιτο  καί  τούτω 
τω  όνόματι  βοη^εΐν  φαύλω  όντι,  ληπτέον  αυτό  εκ  των  Σοφόκλειας  Πλυντριάν 
Πέπλους  τε  νησαι,  νεοττλυνεΐς  τ’  Ιττενδύτας. 

Pollux  νϋ.  45.  ubi  legitur  τενίσαι.  Gatakerus  Miscell.  p.  496.  emendabat 
κτενίζειν.  Praestat  id  quod  post  Canterum  et  Bentleium  dedimus. 
ΕΠΗΓΓΕΛΛΟΜΗΝ,  παξεκάλουν,  επέστελλον.  Σοφ.  ’Ηλέκτ^α.  (1018.)  Hesych. 
Confer  Thomam  Mag.  in  ’Επαγγέλλω. 

ΕΠΗΛΙΣ.  ή  επί  του  η Τξοσωπου  μελανί α,  καί  το  πώμα  της  λάξνακος,  ως  φασιν  οί  πα¬ 
λαιοί  κατά  τον  Σοφοκλίϊν.  h  δ’  αυτή,  καί  ’'Εφ«λις  κοινές,  ως  από  του  ήλου.  Eustath. 
ρ.  1562. 

ΕΠΙΚ.ΟΤΑ,  επίμομφα,  ά  πάς  άν  τις  μέμ-^αιτο.  Σοφ.  Ναύπλιο)  καταπλέογτι.  Hesych. 
ΕΠΙΚΡΟΎΜΑ,  επίπληγμα,  η  επιχάξαγμα.  διά  το  παξωνομάσ^αι  τω  "Αργώ1  ’Εττί- 
Κξουμα  χ$ονός  ’α ργείας.  Σοφ.  ’ΐνάχω.  Hesychius  emendatus  a  Jo.  Toup  Epist, 
Crit.  p.  177.  Senarii  finis  erat : 

επικξούματ  ’ Αργείας-  χΖτονός. 

ΕΙΉΜΑΣΣΕΤΑΙ,  επαύζεται  επί  πλέον,  απο  του  μάσσονος,  ο  εστι  μακξοτέξου.  οί  δε, 
Ιφάψεται,  ψηλαφήσει,  η  οΓον  ου  λιμωσσει,  άλλα  καί  προσεπιμάσσεται  πλείω.  Σοφ. 
Αίχμαλωτίσιν.  Hesych. 

ΕΓΠ2ΕΝΟΎΣΘΑΙ — ποξεύεσ&αι.  Σοφ.  'Αχαιών  Συλλέγω,  καί  Αισχύλος  Κρήσσαις.  Idem. 
Τα  κατά  την  οικίαν  σκεύη  ΕΠΙΠΛΑ  λέγουσι,  την  οΐον  επιπόλαιον  κτησιν,  καί  μετακομί- 
ζεσ^ται  ΰυναμένην.  Σοφ.  ' Α^άμαντι.  Harpocration  in  "Επιπλον. 

ΕΠΙΣΕΙΟΎΣΗΣ,  επικελευομένης.  από  των  τάς  ήνίας  επιχαλωντων.  Σοφ.  ’ Αχαιών  Συλ¬ 
λέγω.  Hesych. 

ΕΠΙΣ1ΓΜΑΤΑ,  επικελεύσματα.  Σοφ.  'Α^ά^αντι.  επαλαλάγματα.  Hesych.  a  Ruhn- 
kenio  emendatus.  Vide  Valckenarium  ad  Sei.  Theocriti  Idyllia  p.  93. 
ΕΓΠΣΠΑΣΕΙ,  έπιτεύζεται.  Σοφ.  ’Ατξεΐ  η  Μυκήναις.  επί  των  τοΐς  λίνοις  λαμζανόν των. 
Hesych.  a  Causubono  emendatus. 

Τους  βξαζευτάς,  καί  επιστάτας  ωνόμαζον.  ο&εν  καί  το  βξαζεύειν,  ΕΠΙΣΤΑΤΕΙΝ  Σοφο¬ 
κλής.  Pollux  iii.  145.  ■ 

ΕΓΠΣΤΩ,  γίνωσκε.  Σοφ.  Suidas.  Ex  (Ed.  Τ.  658.  Ti;ach.  182.  Phil.  1325.  EI. 
616. 

ΕΠΙΤΙΜΗΤΗΣ .  τη  λέξει  κέχρηται  Σοφοκλής,  είπων  εν  τη  Π^όκ^ιδι· 

κολασταί,  καπιτιμηταί  κακών. 

Pollux  ix.  140. 

ΕΠΙΤΙΜΙΑ,  τα  ε7Γΐ  τιμή  τίνος  γινόμενα.  Σοφ.  Suidas  ex  EI.  915. 

ΕΠΩΜΟΤΟΝ,  του  οξκου  εγγυητήν.  Σοφ.  Suidas  e  Trach.  1188. 
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ΕΡΙΌΙΣ  παΒων,  ρ'ημασιν  αμύνεται.  Σοφ.  Phrynichi  Afpar.  sophist.  Proverbialem 
locutionem  duxit  ex  (Ed.  Coi.  873.  Confer  Suidam  in  ’ Αμυνόμενοι. 
ΕΡΗΝΟΒΟΣΚ.ΟΣ,  ο  προζατοζοσκός.  iv  Τυρού  δεύτερα  Σοφ.  Etymol.  Μ.  Αρηνοζοσκος, 
προξατοζοσκός.  Σοφ.  Τυρού.  και  γράφεται  δε  ’Ε ρρηνοζοσκός  διά  τε  του  ε  και  των^  δύο 
ρ.  Hesych.  ’Ε ρρηνοζοσκός  ό  πρόζα τοζοσκός  εν  Τυρού  β  ΣοφοκΧεους.  ίσως  απο  του  αρην. 
Photii.  Lex.  Λ/S. 

ΕΡΚΕΣΙ,  δικτύοις.  Σοφ.  ’ΑΒάμαντι  δευτέρω.  Hesych. 

ΕΡΚΗ,  οπΧα.  Σοφ.  Τ ρώίΧω.  Idem.  s  , 

ΕΣΕΦΘΗΝ,  εσεζάσΒην,  ησύχασα,  ησχύνΒην.  Σοφ.  ΔαιδάΧω.  Heysch.  Είτεφο^ν, 
το  εσ·ε€ά<τ$νν.  Σοφ.  Photii  Lexicon  MS. 

ΕΣ  ΤΕ,  σημαίνει  το  εως  άν.  Σοφ.  (Aj.  1183.)  ”Ες  τ  εγω  μοΧων ’  τάφου  μεΧηΒω. 
γεγονε  δέ  παρά  την  ες  πρύΒεσιν  και  τον  τε,  νυν  παραπΧηρωματικόν  παρειΧημμενον' 
διο  και  ·φιΧουται  ’ Αττικούς ·  Δωριεύς  δε  δασύνουσιν,  άπό  τού  εως  τε  κατά  συγκοπήν 
ηγούμενοι  είναι.  Ltymol.  Μ. 

ΕΤΕΙΡΟΝ ,  ευεριον.  Photii  Lex.  MS.  e  Tracli.  675. 

ΕΥΚΑΡΠΟΝ  ΚΤΘΕΡΕΙΑΝ  καΧως  ο  Σοφοκλής  την  ’Α<|>£θδίτ>ιν  προσηγορευσε.  Plutarchus 
Moral.  ρ.  144. 

ΕΤΝΑΙΟΣ,  εγκεκρι >μμενος.  Σοφ.  Δολοψίν 

Ευναΐο?  εΐη  δραπέτιν  στέγην  εχων. 

Photii  Lex.  MS.  et  Etymol.  Μ.  Ευναύος.  Χαγώς.  Σοφ.  ΑοΧοφι.  καταπτηχης. 
Heysch.  Vide  Jo.  Toup  addenda  ad  Theocr.  p.  410. 

ETNOTXOI,  ol  την  ευνην  εχοντες,  ως  γεούχοι.  ευνούχους  δε  ΣοφοκΧης  και  τους  οφΒαΧμους 
τους  ευνεύς,  κα'ι  μη  μετασχόντας  ύπνου,  τουτεστι  τηρούντας'  Ουχ  όπου  Χαμπαδες 
εύνούχοισιν  ’όμ μασιν.  Ltymol.  MS.  Biblioth.  R eg.  (  ^  ^ 

ΕΤΟΡΝΙΘΕΙΑΝ.  ΣοφοκΧης  επί  οίωνων.  Photii  Lex.  MS.  ΕυορνιΒια  κατα  τους  πα- 
Χα ιούς  παρά  ΣοφοκλεΓ,  το  άγαμον  οίώνισμα.  Eustath.  ρ.  1439. 

ΕΤΣΟΙΑ,  εύσ^ενεια,  σωτηρία.  Hesych.  ex  CEd.  Coi.  390.  Εύσοια,  ευσΒενεια.  ζωντα 
τ  ευσοίας  χάριν.  Suidas. 

ΕΎΣΤΟΜΟΣ  ίππος,  και  αυΧος,  και  άσμα — κα'ι  άηδόνες  παρά  ΣοφοκΧεύ  (CEd.  Coi.  18.) 

εύστομουσιν.  Pollux  ii.  100.  _  ( 

Ευτυχία,  εύξηται  κα'ι  ΕΥΤΥΧΕΙ Α  παρά  ΣοφοκΧεΐ.  Etymol.  Μ.  in  Θυσία.  ,  , 

ΕΥΏ,ΡΟΣ  γάμος.  Σοφ.  "ίριδι.  ήτοι  ωριος  η  ο χίγωξος.  οΐιτω  γάξ  Χεγουσι  κατά  αντίφρασιν' 
ως  ό  αυτός  εν  Σκυρίαις  χρηται  τω  ΕΥΧ2ΡΙΑΖΕ1Ν.  Hesych. 

ΕΦΎΜΝΕΙΣ,  επάδεις.  Σοφ.  ’Α Χωάδαις.  Idem. 

ΕΧΘΙΜΑ,  μισήματα.  Σοφ.  Τι^οΓ.  Idem.  Vide  Piersonuin  ad  Herodianum 

p.  436. 

ΕΧΡΛΜΑΤΙΣΘΗ,  συνεχρώσΒη.  Σοφ.  ’ΑΒάμαντι.  Idem. 

ΕΨΙΑ — ομιΧία.  Σοφ.  ’ΑΒάμαντι  δευτέρω.  Idem. 

ΖΑΜΕΝΗΣ,  οργίλος,  καί  Χοίδορος,  καί  βίαιος.  Σοφ.  Suidas  ex  Aj,  137. 

ΖΕΎΓΗΛΑΤΗΣ.  Σοφ.  Τριπτολέμω.  Lex.  MS.  Sangerm. 

ΖΕΥΓΟΣ  ΤΡΙΠΑΡΘΕΝΟΝ.  Ευριπίδης  ’ΕρεχΒεύ,  και  Σοφ.  Σισυφω.  καταχρηστικάς 
ίπ'ι  των  τριών  το  ζεύγος  έΒηκε.  παραδέδοται  δε,  ότι  και  τριζύγοις  αρμασι  τινές  εχςή- 

σαντο.  Heysch.  ~  ,  ,  „ 

ΖΕΎΞΙΛΕΏ,Σ.  ζευκτός  λαό?,  η  ώ  ύπεζενγμ ενοι  εισι  Χαοι.  Σοφ.  Ανδρομέδα,  Hesych. 

ΖευξιΧεως,  ώ  υπεζευγ  μενοι  εισιν  οι  Χαοι.  Photii.  Lex.  J\IS. 

ΖΗ,  αντί  τού  ζηΒι.  Ευριπίδης  'ιφιγένεια  εν  Ταύροις.^  (705.) 

’Αλλ’  ερπε,  καί  ζη,  δόμους  οΐκει  πατρός. 

Σοφ.  Δανάη' 

Ζη,  πύνε,  φέρσου. 

Lex.  MS.  Sangerm.  Vide  Biblioth.  Coislin  p.  492.  In  Sophoclis  fragmento 
pro  φέρσου,  malit  quis  forte  τέρπου.  'είς  κα'ι  άπο  τού  δρω,  τό  δρά,  αντί  τού  πράττε, 
καί  από  τού  ζω,  τό  ζη,  προστακτικούς  καί  αυτό  παρά  ΣοφοκΧεύ  εν  τω,  Πλοότξ* 
τε  γ&ξ  κατ’  οίκον,  ε\  βούΧει,  μέγα,  καί  ζη.  εξ  οϋ  δηΧαδη  τό  ζηΒι  γίνεται.  Eustath. 
ρ.  1606.  Confer  Scliol.  at  Antig.  1169. 

ΖΗΛ12,  μακαρίζω.  Σοφ.  ΦιΧοκτήτη  εν  Τροία.  Hesych. 

ΖΗΜΙΑΝ  ΛΑΒΕΙΝ,  αντί  τού  ζημιωΒηναι.  ούτως  Σοφ.  Photii  Lex.  MS.  ,  , 

ΖΥΓΑΣΤΡΟΝ,  τό  κιζωτιον,  ως  φησι  Σοφ.  (Trach.  692.)  Κοιλω  ζυγαστρω.  κυρίως  η 
ξυλίνη  σορός.  Etymol.  Μ. 

ΖίΙΜΑ,  >ι  ζώνη,  ου  ζωσμα.  Σοφ.  εν ’Ηλέκτ^α.  (452.)  Thomas  Mag.  ^ 

ΖΩ.ΣΑΣ,  εναργεστερας,  ουκ  άποΧΧυμενας.  Σοφ.  (θίδ.  Τ.  45^)  ΟΡΛ  ΖΛΣΑΣ,  αντί 
τού,  ου  σφάΧΧονται,  άλλα  τού  άποζησομενου  στοχάζονται  καλώς,  Suidas, 
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H  pro  HN.  Το  δέ  μονοσύλλαβον  η  οΰχ  ευξίσκομεν  πταξ  'Ομήξω  κατά  της  δυνάμεως 
ταύτης,  άλλα  κατά  της  έτέξας  μόνον,  (scilicet  pro  ε<ρ«)  των  δε  ’Αττικων  ε<ττι  τσαξά 
Κξατίνω  εν  Πυτίνη’ 

Γυνή  δ’  εκείνου  τζτξότεξον  η,  νυν  δ’  ουκ  ετι. 
καί  τεταξά  ΣοφοκλεΤ  εν  τη  Νιόβη· 

γάξ  φίλη  'γόο  τωνδε  του  ©-ξοφε^τεξου. 
καί  εν  Οιδίςτοδι  Τυξ.  (1123.) 

"’Η  δούλος  ονκ  ωνητός,  άλλ’  οίκοτξαφής. 

Porphyrii  Scholia  MS.  in  Homerum  ad  ’ΐλ.  ε'.  533.  n  pro  nv  apud  Comicum 
srepius  occurrit. 

ΗΓΟΜΗΝ,  διηγον.  Σοφ.  Θυέστη  δευτέξω.  Hesych. 

ΗΓΡΙΛΣΑΙ,  αντί  του  εσ-κλήξυνσ-αι.  Σοφ.  Suidas  e  Philoct.  1321. 

ΗΚΡΙ2ΤΗΡΙΑΣΜΕΝΟΙ  τ ας  εαυτών  έκαστοι  τσατξίδας,  αντί  του  λελυμασμένοί.  οι  γάξ 
λυμαινόμενοί  τινας,  είω^τασι  τσεξίκόττ τειν  αυτών  τα  άκξα,  ως  καί  Σοφοκλής  Πολυξέ¬ 
νη.  τό  μεν  τοι  ηκξωτηριασμένοι,  αντί  του  ένεξγητικοΰ  κεΤται  του  ηκξωτηξίακότες . 
Harpocrut.  ^ 

ΗΜΑΛΑΨΑΙ,  κξύ-^αι,  άφανΐσαι.  Σοφ.  ’Οδυσσεΐ  μαινομένω.  Hesycti. 

ΗΜΙΚΑΚΟΝ  Ευκλείδη?  λέγει,  καί  Σοφοκλής*  ’Αξίστοφάνης  δε  καί'ήμικάκως.  (Tlies- 
moph.  449.)  Pollux  vi.  161.  Ridiculus  est  Phrynichus  vocem  adeo  classicis 
scriptoribus  adhibitam  damnans. 

ΗΝΕΓΚΟΝ,  εττί  ΌΤξωτου  ΌΓξοσωττ ου-  Σοφ.  TugoT.  'Αριστοφάνης  Θεσμοφοξίαζούσαις 
(742.)  Lex.  MS.  Sangerm.  (Ed.  Coi.  521. 

ΗΡΑΚΛΕΙΑ  ΛΙΘΟΣ — κεκληται  δε  ούτως  αητό  ‘Ηράκλειας  της  εν  Αυδία  Ότόλεως,  διό  και 
Σοφοκλής  Λυδίαν  λίθον  αυτήν  καλεΤ.  Hesych.  Baccliylides  : 

Λυδία  μεν  γάξ  λίθος 
μανΰει  χξυσόν. 

ΗΣ,  terminatio  accusativi  pluralis,  ή  αιτιατική  εις  ΕΑΣ  συνεσταλμένης  καί  ΕΙΣ  κατά 
Κξασιν,  καί  εις  ΗΑΣ  καί  ΗΣ,  ως  ταταξά  Σο φοκλεΤ’  (Aj.  390.)  Τους  τε  δισάξχας 
όλέσας  βασιλης.  Draco  Stratonicensis  τσεξί  μέτξων.  Verius,  opinor,  Gregorius 
de  Dialectis  :  Τάς  άττδ  των  είς  ΕΎΣ  είς  ΕΙΣ  Έτληθυντικάς  ευθείας,  διά  του  Η 
γξάφουσιν,  ίττττης,  βασιλης,  Πλαταιης.  Vide  notam  ad  Ajacis  versum  supra  citatum. 

ΗίΣΜΕΝ,  αντί  τοΰ  ηδειμεν.  καίηστε,  αντί  του  ηδειτε.  Σοφ.  Κ ολχοις' 

' Τμε'ΐς  μεν  ουκ  άξ  ησ τε  τον  Πξομη^έα. 

Etymol.  Μ.  in  ^Ηισμεν. 

ΘΑΙΡΟΣ,  ο  διήκων  αττό  του  άνω  μέξους  εως  κάτω  ττ^οφεΰς  της  θύ^ας,  η  άξιων.  Σόφ. 
Τξίτττολέμω.  Hesych.  ’Εν  δε  ρητοξίκω  λεξικω  ευξηται  καί  οτι  θαι^ός,  ό  άξων  τσαξά 
ΣοφοκλεΤ.  Eustath.  ρ.  419.  Vide  supra  in  ’Αμφητλίξ. 

ΘΕΑΝΗ  νήσος,  ή  εκ  θεού  θεΤα.  Σοφοκλής  Τυξοΐ.  Hesych. 

ΘΕΙΙΛΑΤΟΣ,  Ιττό  θεάν  τσεμφΰείς.  Photii  Lex.  MS.  Pertinet  ad  (Ed.  T.  255. 

ΘΗΛΑΣΤΡΙΑ,  τροφός,  ’έστι  δε  Ίακόν.  Σοφ.  ’Αλεξάνδςω.  Hesych. 

ΘΗΛΕΙΑ.  εκ  τοΰ  θολυς.  η  τσαξά  τό  θάλλειν  και  γένναν,  όθεν  καί  ή  υττομζξος  νυξ  τσαξά 
ΣοφοκλεΤ  θάλεια  καλείται.  Etymol.  Μ. 

ΘΗΜΑ,  θηκη,  τάφος,  ανάστημα.  Σοφ.  Σαλμωνεΐ.  Hesychi 

ΘΡΕΚΤΟΙΣΙ  νόμοις.  αντί  του  τξα-χέσι.  Σοφ.  ’οδυσσεΐ  μαινομένω.  ενιοι  δε,  Κξεκτοΐς. 
Idem. 

&ΡΗΝΕΙΝ  εττωδάς.  εττιφ ωνε~ν  καί  εττάδειν.  Σοφ.  Αίαντι  (582.)  τουτέστιν,  ουκ  εστιν 
ίατςοΐι  σοφού  ίδιον  εττωδαΧς  χ,ξησ&αι,  του  τραύματος  η  δη  τομής  δεομένου.  καί  εν  Ποιμέσΐ’ 
Αόγω  γάξ  οΰδε'ν  έλκος  οϊδά  τσου  γανόν. 

Suidas.  Grolius  vertit : 

F.go  voce  factum  vulnus  haud  ullum  scio. 

ΘΡΙΑΖΕΙΝ,  φυλλολο^εΤν,  ένθουτιαν,  έν^ουσιάζειν.  Σοφ.  ’οδυσσεΐ  μαινομένω.  Hesych. 

ΘΛΧΘΕΙΣ,  θα^ηχθεις,  με^υσ^τείς.  Σοφ.  Διονυσιακή.  Idem.  Non  est  dramatis 
titulus  Διονυσιακός.  Scribendum  forte  Iv  Διονυσιακή  τιν;  σατυξίκω,  vel  δξάματι, 
ut  supra  in  "Αλυπον. 

IANNA.  εν  μεν  ΑΪχ^οαλωτίσι  Σοφοκλέους  άττέδοσαν  'Ελληνικά  εττει  "ίαννΑς  τοΰς  "Ελλη¬ 
νας  λέγουσιν.  εν  δε  Τξίτττολεμω,  εκί  γυναικός,  ως  καί  εν  Π οίμέσι·  τινες  δε,  την 
‘Ελένην,  έττιεικως  δε  οι  βάξζαξοι  τους  “Ελληνας  “Ιωνάς  λέγουσιν.  εν  δε  Τξοοίλω  βάξζαξον 
$ξήνημα  τό  ΙΑΙ.  η  όνομα  γυναικός.  Idem. 

"ΐδξίς — αϊδξίς.  η  γενική  άιδξεως,  ως  όφις  όφεως-  καί  αίδξεί  καί  άίδξίΐ.  οϋ  γάξ  δει  διά 
του  δ. —  ώστε  άμάξτημα  τό  τσαξά  ΣοφοκλεΤ  ΙΔΡΙΔΑ.  Etymol.  Μ.  in  "Αίδ^οι. 
Confer  Eustathium  ρ.  407. 
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ΙΕΡΟΛΑΣ,  ϊεξεΰς.  Σοφ.  Αιχμάλωτοι;,  ως  καί  τον  γέξοντα  γ&ξόίταν,  ή  γερόντιαν 
λέγει.  Hesych.  ab  Adr.  Heringa  emendatus. 

ΙΗΟΥΣ  καμάτους,  τους  κατά  τον  τόκον,  έν  ώ  ίάσι  φωνάς,  διά  τους  πτόνους  και  τάς 
ωδίνας  αί  τίκτουσαι.  τινές  δέ,  τους  θξηνητ ικους  πτόνους,  από  του  ίαλέμου.  Σοφ. 
Οιδίο τοδι  Τυξ.  Idem.. 

ΙΗΙΟΣ — επί  δε  του  θξήνου  4 ιλουται .  Σοφ.  Οίδίπ.  Τυξ.  (174.)  Ούτε  γάξ  έκγονα 

κλυ τάς  χθονός  αυζεται,  ούτε  τόκοισιν  ίήων  καμάτων ·.  των  θρηνητικών.  Orionis 
Thebani  Etymol.  MS.  Confer  vulgatum  Etymol.  in  ’ΐ άλεμος. 

ΙΗΙΟΣ — άλλα  και  θξήνον  σημαίνει,  ως  Σο<^>.  Τξωίλω.  Hesych. 

ΙΚΤΙΝΑ — καί  ή  όξθή,  ό  Ικτίνος.  Σοφ.  ''Ικτίνος  έκξαζε  πταξασΰξας  Κξέας.  Lex.  MS. 

Bibi.  Beg _ 

ΙΚΤΟΡΕΎΣΟΜΕΝ,  ίκετειίιτο^εν.  Σοφ.  Αίχμαλωτίσι.  Hesych. 

ΙΛΛΑΔΑΣ,' γονάς  αγελαίας,  καί  τάς  συστ ξοφάς.  Σοφ.  ’Α κξΐσίω.  Idem. 

ΙΛΛΤΡΙΣ  ΓΟΝΗ,  αντί  του  'ΐλλυξίς  γενεά,  γξάφεται  δε  καί  γυνή,  ό  δε  Καλλίστξατος , 
γόη,  αντί  του  γη.  χρώνται  γάξ  ούτως.  Σοφ.  Τξίπτολέμω.  Idem. 

ΙΗΟΦΟΡΟΥΣ  δξΰας.  σάς  ίζόν  φεξοΰσας.  Σοφ.  Μελεάγξω.  Idem. 

ΙΠΠΟ  ΒΟΥΚΟΛΟΙ,  Σοφ.  Pollux  νϋ.  185. 

ΙΠΠΟΜΑΝΗΣ.  Σοφ.  Α’ΐαντι.  (143.)  Σε  τον  ίππομανή.  ήτοι  πολεμικόν  καί  ί'πποις 
επιμαινόμενον.  ή  τον  μεγαν  καί  άνετον.  ε'ίωθε  γάξ  ή  πξοσθήκη  των  τοιοΰτων  ζώων,  το 
μεγεθος  του  υποκείμενου  δηλοΖν,  ως  θυμόν  ίππογνώμονα,  τον  μεγάλης  γνώμης’  καί 
βούπαις.  ίππομανής  εστι  καί  επί  του  λειμώνας,  ήτοι  οπού  ίπποι  μαίνονται,  ή  τον 
ευανθή,  εν  ώ  ευανθής  βοτάνη,  ώστε  μαίνεσθαι  τους  ίππους  διά  τον  καΐξόν  επ’  αυτής 
τής  χλόης  του  λειμώνας,  την  μεγάλως  με  μην  υΤ αν  καί  τον  άνθοΖντα  τη  χλόη’  επεί  καί 
φυλλομανής.  Etymol.  Μ. 

Το  δε  ΙΣΟΘΑΝΑΤΟΝ  Σοφοκλέους  ειπόντος  εν  Κξεούση,  ου  πάνυ  ανεκτόν.  Pollux  vi. 
174. 

ΚΑΘΑΡΙΣΩ,  συντελεσω,  καί  καθιεξώσω.  πταξά  δε  Σοφοκλεΐ  εκ  τών  εναντίων,  επί  τοΖ 
μιαίνειν  τετακται.  Hesych.  Pertinet  ad  Antig.  1081.  Priori  significatione 
occurrit  apud  Comicum  Av.  566.  Lys.  238. 

K  ΑΘΕΛΏΝ,  Δημοσθένης  αντί  του  άνελών,  ήτοι  άποκτείνας.  καί  Στησίχορος  καί  Σοφοκλής. 
Photii  Lex.  MS.  Vide  infra  in  'οδός. 

ΚΑΝΝΑΒ1Σ.  Σοφ.  Θαμΰξα.  ‘Ηξόδοτος  δ'.  Lex.  MS.  Sangerm. 

ΚΑΡΙΚΟΙ  τράγοι,  ώς  ευτελών  όντων .  Σοφ.  ΣαλμωνεΖ.  εί  μη  άξα  υποσυγχεων,  τους 
Κιλικίους.  Hesych. 

Κάξυα — το  δε  δένδξον  ΚΑΡΥΑ  «raga  ΣοφοκλεΖ’ 

ΚΑΡΠΟΜΑΝΗΣ,  εις  κόξον  Ιζυζξίζουσα.  Σοφ. 

ΚΑΤΑΓΝΏΝΑΙ,  επι γνώναι,  μέμ^ασθαι.  Σοφ. 

ΚΑΤΑΙΝΕΣΑΝΤΟΣ,  συγκαταθεμενου.  Σοφ. 

ΚΑΤΑΡΒΥΛΟΙΣ,  χλαίναις  ποδήρεσιν,  ώστε  καί  επί  τάς  άξζύλας  χαλάσθαι.  Σοφ. 
Τξωίλω.  ΚΑΤΑΡΒΎΛΟΣ,  χλανίς  ποδήξης  εως  τών  άξζυλών.  Hesych. 

ΚΑΤΑΡΡΑΚΤΗΣ,  όχετος,  ρΰαζ.  καί  ό  αετός.  Σοφ.  Λαοκόωντι.  καί  τάς  ' Αξπυίας  εν 
ΦινεΖ.  Idem. 

ΚΑΤΕΎΧΕΣΘΑΙ  τών  ' Αχαιών,  αντί  τοΖ  κατά  τών  ' Αχαιών  εΰχεσθαι.  ούτως  Σοφοκλής. 
Photii  Lex.  MS. 

ΚΑΤΕΦΡΟΝΕΕ,  κατενόει.  φ^ονειν  γάρ  ϊλεγον  οι  παλαιοί  τό  νοεΤν.  μεμνηται  καί  Σοφ.  εν  ’Α- 
χαιάδη  καί  εν  ’Αμφιαράω.  Erotiani  Lex.  Hippocr.  Corruptus  est  prioris  fabulae 
titulus.  Conjici  possit  εν  'Αχαιών  Συλλόγω,  εν  ’Αλωάδαις. 

ΚΑΤΗΝΑΡΙΣΜΕΝΑ,  απολωλότα,  έκδεδ αξμενα,  εσκυλευμένα.  Σοφ.  Αίαντι  μαστιγ.  (26.) 
Hesych. 

ΚΑΤΟΫΛΑΔΑ.  Σοφ.  Ναυπλίω’ 

’Επεΰχομαι  δε  νυκτί  τη  κατουλάδι. 

τήν  κα τίλλουσαν  καί  κα τείργουσάν.  καί  εζοΰλης  δίκη,  ή  εζείξζεως.  οι  δε,  τή  πανολέθρω 
εσομένη  τοΖς"Ελλησιν.  ούλον  γάξ,  τό  όλεθξίον  καί  ή  κατά  πρόθεσις  αυξησιν  έχει,  ή 
ζοφώδη,  απτό  τής  κατά  τό  σώμα  γινόμενης  ουλής,  μελάντεξοι  γάρ.  ή  καταιγίδας  έχου- 
,σαν  καί  συστξοφάς  άνεμων,  εΐλλειν  γάξ,  τό  συστξ'εφειν.  Photii  Lex.  MS.  unde  exi¬ 
miam  hanc  glossam  protulit  Kusterus  ad  Suidam  tom.  ii.  p.  281.  Ejusmodi 
noctem  pulchris  versibus  describit  Argonauticorum  poeta,  iv.  1695. 

εφόβει,  τήνπερ  τε  κατουλάδα  κικλήσκουσι, 
νΰκτ  όλοήν  ο υκ  άστρα  διίσχανεν,  ουκ  άμαρυγαι 
μήνης’  ουξανόθεν  δε  μέλαν  χάος,  ή  τις  άϊδνή 
ώξώξει  σκοτίη  μυχάτων  άνιόυσα  ζερέθξων. 


Καξύαι  μελίαι  τε.  Athen&US  ρ.  52. 
Πε^ίλάω.  Hesych. 

'Αθάμαντι  πτοτέξω.  Idem. 

Suidas  ex  CEd.  Coi.  1633. 
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ΚΑΥΡΟΣ,  κακός.  οΐτως  Σοφοκλής.  Photii  Lex.  MS. 

ΚΕΚΟΝΑ,  <zj rapa  Σοφοκλεί'.  άο το  του  «.τείνω,  εκτονα,  χέχονα.  Etymol.  Μ. 

ΚΕΧΗΛ12ΜΑΙ,  πτόδας  δέδεμαι,  συνέρραμμαι  τους  νσόδας.  χηλεΰειν  γάξ,  το  ρίπτειν.  καί 
χηλινόν,  το  πλεκτόν,  <5  'Ανακρέων.  καί  γήλωμα,  το  σ-παρτίον,  Σοφ.  Πανδώρα,  η  Σφυρο- 
κόνσοις.  Hesych. 

ΚΗΡΎΚΕΙΟΝ.  εστι  ι σροσηγοξίκόν,  καί  σημαίνει  πάσ αν  ράβδον  κήρυκος.  ε,ο-τι  καί  κτητικόν, 
σημαίνον  το  του  κήρυκος,  ως  νταρί  Σοφοκλεί,  Τρίμμα  κηρύκειον.  Etymol.  Μ. 
Κιμμερίους  φ^ιτίν  'Η^ακλείδίΐς  ό  Ποντι κδς  υντοκί τω  του  Πόντου  είναι,  γράφεται  καί  ΚΕΡ- 
ΒΕΡΙΛΝ.  καί  εοικε  καί  Σοφοκλής  πεξίντεπτωκέναι  τη  τοιαυτη  γξαφη.  ομοίως  καί  ’Αξί- 
στ οφάνης  εν  Εατ ράχοις.  (187.)  Idem. 

Κ1ΝΑΔΟΣ,  επί  του  θηξίου — καί  η  λοιδοξία  οϊχείως  αν  εχοι  έντϊ  των  πολυχινήτων — καί  τω 
χινάδει  Σοφοκλής.  Idem.  Spectat  ad  Aj.  103. 

ΚΙΝΑΚΗ,  ό  άχινίχης  παρά  Σοφοκλεί".  Idem. 

Κινάξα.  ταύτην  Σοφοκλής  εν  Κολχίσι  ΚΎΝΑΡΑΝ  καλέ?*  εν  δε  Φοινίκι,  ΚΤΝΑΡΟΝ* 

Κύνα^ος  αχανθα  τσάντα  πληθΰει  γύην. 

Atherums  ρ.  70.  ’Απο  «υνός  λέγεται  συντ εθεΐσθαι  παξί  Σοφοκλεί"  καί  b  ΚΥΝΑΡΟΣ 
αχανθα,  η  καί  χυνάρα,  ήν  ή  κοινή  γλωσσά  χυνόσζ ατον  ονομάζειν  όϊδεν.  Eustath.  ρ.  1822. 
ΚΝΧΙΔΟΝΤΟΣ,  της  ακμής  τ ου  ξί<ρους,  της  οξείας  είς  το  χαίνειν.  απτό  δε  του  μέξους  το  δλον 
ξίφος  δηλ οΐ.  Suidas.  Σοφ.  ’ Αντιγόνη · 

7  Λ’ κοινόν  αύτάδελφον  'Ισμήνης  χίξα. 
καί  εν  'Υδροφόροι?·  Πολύκοινον  '  Αμφπρίτην.  Hesych. 

ΚΟΚΚΟΒΟΑΣ  όξνις,  ό  αλεχτξΐιων,  νταρί  Σοφοκλεί".  Eustath.  ρ.  1479. 

ΚΡΑΝΑΑ  πόλις,  τούτο  τέτξίτσται  ΰπό  των  τσαλαιων.  καί  Αίσχύλος  γίρ  καί  Σοφ οκλής 
εχρήσαντο  τη  λέξει.  Schol.  Comici  ad  Acharn.  75.  K pavahv  πόλιν,  τας  'Αθήνας,  από 
Κ ραναου.  Hesych. 

ΚΡΟΤΗΜΑ,  εντϊ  των  δολίων  τάσσεται.  Idem.  Κεχροτημένοι.  άντϊ  του  έρραπισμένοι.  έθά- 
δες  τσανουξγων  ίξγων.  η  δε  μεταφορά  άπδ  του  χεχζοτημένου  χαλκού,  χαϊ  Σοφ. 

Το  πάνσοφον  χρότημα,  Ααέρτου  γόνος. 

Theocr.  Schol.  Vide  Valckenarium  ad  sel.  Idyll.  p.  357. 

KTiiiMHN,  συν  τω  ι,  Σοφ.  αντί  του  χταοίμην.  Etymol.  Μ.  Pertinet  ad  Trach.  191. 
Sic  (Ed.  Coi.  799.  ζωμεν. 

ΚΥΑΜΏι  ΠΑΤΡΙΛι.  Σοφ.  Μ ελεάγρω.  ως  χαϊ  των  ΑΪτωλων  τίς  άξχίς  χυαμευόντων.  διε- 
χλήξουν  δε  ait  τας  χυίμω,  χαί  ό  τον  λευχόν  λαβών,  ελάγχανεν.  ανάγει  δε  τους  χξόνους,  ως 
χαϊ  εν  \νάγω,  Κ υαμόβολον  διχαστήν.  Hesych.  Vide  Toupii  Episl.  Crit.  p.  54. 

*E(TTi  ΚΥΔΟΣ  ίξσενιχως  χαϊ  σημαίνει  παξί  Συξαχουσίοις  την  λοιδοξίαν.  απτό  γουν  του  χυ- 
δος,  ΚΥΔΑΖΩ..  Κυδάζεται  τοΐς  τσασιν  '  Α ξγείοις.  αντί  του  λοιδοξέΐταΐ.  Σοφ.  Α'ίαντι. 
(722.)  Etymol.  Μ.  in  ’ Εχυδάσσατο . 

ΚΥΚΝΙΤΙΣ,  ής  ό  Κύκνος  εζασίλευσε.  Σοφ.  εν  Π^λεί",  καί  εν  Ποιμέσι,  Βοήν  Κυχνΐτιν.  Ste- 
phanus. 

ΚΥΛΛΑΙΝΩΝ  ΚΑΤΩ.  Σοφ.  Φαίδξα.  τα  ωτα  χαταβαλων,  ovrsg  οι  σαίνοντες  κύνες  ντοιουσιν 
* Εσαινεν  ουξα  τωτα  χυλλαίνων  χάτω. 
οΐι ον  τό,  (Odyss.  ρ  .  302.) 

Ο υςή  μέν  f  δγ  εσηνε,  χαϊ  ουατα  χάββαλεν  άμφω. 

Hesych. 

ΚΥΜΒΗ.  ντλοίου  είδος.  Σοφ.  Photii  Lex.  MS. 

ΚΥΡΟΣ,  έντιτευχτιχή,  χαϊ  χυξία.  Σοφ.  Suidas  ex  EI.  919. 

ΚΩΧΕΥΟΥΣΙΝ,  όχουσι,  μετεωζί ζουσι.  Σοφ.  Καμίχιοις’ 

Πιστοί  γε  χωχεΰουσιν  άμφοξεΐ  δέμας. 

Hesych.  ex  Etymol.  Regio  MS.  emendatus  a  Ruhnkenio  in  Auctario. 

ΛΑΓΟΣ,  τη  δε  τον  λαγόν  ενική  αιτιατική  ακόλουθός  εστιν  b  παρά  Σοφοκλεί"  εν  'Αμΰχω 
Σατυξίχω  πληθυντική  ονομαστική’ 

Γέξανοι,  χοξωναι,  γλαυκές,  ΐχτινοι,  λαγοί. 

Athenaeas  ρ.  400.  In  Lexico  MS.  Bibliothecae  Reg.  scriptum  ικ τίς  καί  λαγοί. 
Forte  verum  est  ικτίδες,  λαγοί. 

ΑΑΙΘΑΡΓΟΣ,  δηλοδ  μέν  κύνα.  τξοπιχως  δε  σημαίνει  χαϊ  επτϊβουλον  ανθρωπτον  κρύφα 
βλίνστοντα.  χαϊ  εστιν  εκείνος  ωσντεξεί  φασιν  λαθξοδήχτης,  από  χυνων.  Σοφ. 

Σαίνουσα  δίχνεις,  καί  κύων  λαίθαξγος  εί. 

Eustath.  ρ.  1493.  Confer  Suidam.  Vocem  λαίμαργος  Plautus  in  Bacchidibus 
e  Grmco  translatis,  novo,  rjuod  solens  confixit,  vocabulo  reddidit  clam-mordax, 
quod  interpretibus  non  fuit  observatum,  v.  ii.  27. 

Et,  praeter  eos  agnos,  meus  est  istic  clam-mordax  canis. 
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Erat  in  Graeca  fabula  versus  hujusce  forte  non  multum  absimilis. 
όύμος  σύν  αύτοΧς  εστι  λα'&αξγος  κύων. 

ΛΑΜΠΗΝΗ,  είδος  άμάξης,  εψ’  ής  όχούνται.  Hesych.  "Εστι  $έ  τουνομα  b  Λαμπήνη  h 
τη  Σοφοκλέους  Νανσικάα.  Pollux  χ.  52. 

ΛΑΠΙΖΕΙΝ,  τ Ταξά  ΣοφοκλεΧ,  το  συξίζειν.  καί  BAYBAjN,  το  κοιμάι σ^αι,  ο Τον’ 

η  δε  πξούκαλεΧ τό  με 
βαυζαν  μετ'  αυτής. 

Eustatht  ρ.  1761. 

ΛΕΤΓΑΛΕΑ,  διάζξοχος.  όντως  Σοφοκλής.  Photii  Lex.  MS.  ΛΕΤΓΑΛΕΟΝ,  το  υγρόν. 
Σοψ.  Μυρ»  λευγαλεω.  Etymol.  Μ. 

ΛΕΥΚΗΝ  ΗΜΕΡΑΝ,  τδν  αγα,&ήν.  Σοψ.  'Α$άμαντι.  Lex  MS.  Sangerm. 

ΛΗΚΥΘΙΣΤΗΣ,  δ  μικρόφωνος.  ούτως  Σοψ.  Photii  Lex.  MS.  Vide  Suidam  in  voce. 

ΛΙΒΑΝΟΝ  λίγε  το  δένδρον  το  δε  ^υμίωμενον,  λιβανωτόν,  εΐ  καί  δια  τδν  ποιητικήν  Λίβανον 
καί  τούτο  Σοψοκλδς  λεγει.  Phrynichus  Ecl.  nom.  Att. 

ΛΙΓΔΟΙ,  γοάναι,  τ  ύπνοι,  είς  ούς  κατέρχεται  τδ  εν  τη  χωνη  δια  των  κεντημάτων,  ησαν 
δε  πήλινοι.  Σοψ.  Hesych.  in  Γλίδου  γοάναι.  Pertinet  ad  versum  e  Captivis  servatum 
a  Polluce.  Fragm.  ii. 

ΛΙΚΝΟΙΣΙ  ΠΡΟΤΡΕΠΕΣΘΑΙ.  λίκνα  ίσ-τάντες  προσάγεσζταί'  α  εστι  κανά,  εψ’  οίς  τα  λι ίία 
Ιτετί3ετο,  άπερ  εί σί  καρποί  πύρινοι.  Idem.  Pertinet  ad  fragmentum  e  Plutarcho 
et  Clemente  relatum  inter  incerta  lx. 

ΛΙΓΙΟΨΥΧΕΙΝ.  Σοψ.  ΠηλεΧ.  Lex.  MS.  Sangerm. 

ΛΙΤΡΑ,  nv  μεν  νόμισμά  τι,  ως  Δι'φιλος.  επί  δε  του  σταθμού  'Επίγαρμός  τε  καί  Σωφροον 
εγρήσαντο.  Σοφοκλής  δε  ΛΙΤΡΟΣΚΟΠΟΝ  φησί  τον  αργυραμοιβόν ,  από  του  νομίσματος. 
Photii  Lex.  MS. 

ΛΥΚΟΚΤΟΝΟΥ  3 'εου.  Σοψ.  'Ηλεκτρα.  (6·)  '  Αρισταργος,  διά  τδ  τδν  3εδνν< ίμιον  είναι,  και 
την  των  βοσκημάτων  φυλακήν  ποιούμενον  τον  'Απόλλωνα,  άναΐξεΐν  τους  λύκους,  εστι  γάρ 
δ  λύκος  ιερόν  '  Αο τόλλοονος.  Hesych. 

ΛΥΜΕΩ.Ν,  δ  φΖοξεύς.  Σοψ.  Suidas  ex  Aj.  573. 

ΜΑΓΑΔΙΣ,  βαλτικόν  όργωναν.  ούτως  Σοφοκλής.  Photii  Lex.  MS. 

ΜΑΓΝΟΝ.  Σοψ.  ’οδυσσεΐ.  τον  μίγαν,  τον  άπομάσσον τα  καί  καΖταίροντα.  Idem. 

ΜΑΙΕΥΤΡΙΑΝ,  αντί  του  μαίαν.  Σοψ.  '  Αλεζάνδρω.  Lex.  MS.  Sangerm. 

ΜΑΡΕΙΝΗ,  b  μεμαξασμίνη  ϋλ>7,  καί  τούς  άνθρακευ τάς.  Σοψ.  Photii  Lex.  MS. 

Διγονος  ΜΑΣΘΛΗΣ,  διττλους  ιμάς.  η  δτι  ου  μόνον  κατά  τήν  βαφήν  ον  τοιούτος,  άλλα  καί 
από  του  αίματος  εκέγρωστο.  Σοφ.  ’α νδρομέδα. 

ιδού  δε  φοίνιον 
μάσΒλητα  δίγονον. 

Etymol.  Μ.  ΜΑΣΘΛΗΤΑΣ,  Ιμάντας,  ηνίας.  καί  b  μάσ2τλη,  ηνία.  Σοφ.  * Ανδρομέδα  καί 
Συνδείπνοις.  Hesych. 

ΜΑΣΤΑΚΑΣ,  τάς  άκξίδας  Σοφοκλής.  Photii  Lex.  MS.  ’Εν  δε  ρητορικοί  λεξικω  εΰξηνται 
καί  ΜΑΣΤΑΚΕΣ,  αι  άκξίδες.  καί  λέγεται  κεΧσ$αι  τούτο  παρά  ΣοφοκλεΧ  εν  Φ<νε~. 
Eustath.  ρ.  1496. 

*Η  μέλλουσα  γαμεΧσ^ται,  μελλονύμφη.  βίλτιον  δε,  ως  Σοφοκλής  ονόμασε,  τής  ΜΕΛ- 
ΛΟΓΑΜΟΥ.  ταύτην  δε  καί  ΤΑΛΙΝ  καλε~.  (Antig.  627.)  Poli.  iii.  45. 

ΜΗΛΑ.  Σοφοκλής,  φησίν  ό  γραμματικός  'Αριστοφάνης,  δόξειεν  άν  που  καί  τά  §ηρία 
πάντα  μήλα  καλεΧν.  Eustathius  ρ.  877.  Σοφοκλής  γούν,  φασί,  τον  ’Α γιλλέα  τ ξαφήναι 
είπων  εν  τω  Π>5λίν  πάν  μήλον  Β’ηξωντα,  δόζοι  άν  τά  Snpia  πάντα  μήλα  καλέ Χν.  Idem 
ρ.  1648. 


ΜΗ  ΝΟΜΙΣΟΝ,  άντί  τού,  μή  νομίσης.  Σοφ.  ΠηλεΧ.  Lex.  MS.  Sangerm.  Sic  apud 
Comicum  μή  -φευο-ον,  Thesmoph.  870.  ubi  vide  quae  notavimus. 

MHTHP,  b  τ εκούσα — b  μαστόν  επισγούσα,  ως  Σοφοκλής.  Pollnx  iii.  10. 

ΜΗΧΑΝΟΡΡΑΦΟΣ,  εττινοητής  κακών,  κατασκευαστής,  τά  φαύλα  μηγανω μένος.  Σοφ. 
Suidas  ex  QEd.  Τ.  387. 

ΜΙΑΙΝΕΣΘΑΙ  καί  ΕΚΜΙΑΙΝΕΣΘΑΙ,  τδ  όνεΐξωττειν.  Σοφ.  Photii  Lex.  MS ... 

ΜΙΑΝ  ΜΙΑΝ,  αντί  του  κατά  μίαν.  Σοφ. " Εριδι .  Lex.  MS.  Sangerm.  Eadem  loquendi 
forma,  qua  μάλλον  μάλλον  dicunt,* quod  apud  Suidam  vide,  et  δσον  ίσον  apud 
Comicum  Vespis  213.  Latini  magis  magis,  minus  minus.  Vide  Hieron,  Co¬ 
lumnam  ad  Ennii  fragmenta  p.  99. 

MINYPETAI,  αδει,  κλαίει,  $ρηνεΧ,  ευφωνως  λεγει.  Σοφ.  Suidas  ex  (Ed.  Coi.  671. 

ΜΝΕΙΑΝ,  τδν  μνήμην.'  Σοφ.  'Αλεζάνδξω.  Lex.  MS.  Sangemn.  Eamdem  glossam  habent 
Photius  et  Suidas,  sed  absque  dramatis  indice.  EI.  392. 

ΜΟΛΙΒΟΣ  καί  ΜΟΛΥΒΔΟΣ,  εί  μεν  ι  Ιστίν,  τδ  δ'  ούκ  εστιν,  οΓον 
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Και  ρόλιΖος  ώστε  δίκτ uov 

κατώγι.  -  -  Σοφοκλής.  εάν  5ε  το  υ,  το  5. 

Etymol.  Μ.  Legitur  apud  Plutarchum  Moral.  p.  75.  innominati  Tragici  ver¬ 
sus,  qui  forte  idem  est,  quem  Etymologici  auctor  laudat,  ab  alterutro  immu¬ 
tatus.  Juxta  Grammatici  canonem  senarius  apud  Plutarchum  sic  scribi 
debuit : 

Μολι/β5ίς  ώστε  δίκτυον  κατέσπασεν. 

ΜΎΝΔΟΣ,  ρόνδος  ίχΒυς,  Σοφοκλής·  ό  ρή  αυδων.  οθεν  καί  ελλοψ,  από  του  ελλεΐ7ηϊ  τίν  όπα 
έχειν.  Etymol.  Μ.  Vide  Casaubonum  ad  Athenaeum  p.  538. 

ΜΤΝΗΣ,  nomen  proprium.  Το  γουν  Μόνης,  “θρ ηρος  ρέν  Μυνητος  κλίνει'  Σοφοκλής  5ε 
ϊσοσυλλάζως.  Eustath.  p.  1017. 

ΜΛΛΎΣ.  ο  αραιής.  Σοφοκλής  5ε  Φαίδρα,  ΜΕΜΏ.ΛΎΣΜΕΝΗ,  παρειρένη.  Hesych. 
Timon  Phliasius  apud  Diog.  Laert.  vii.  170.  Cleanthem  qui  erat  obtusi  et 
tardi  ingenii  ρωλύτην  appellat. 

NAPON,  το  υγρόν,  παρά  το  νω  ρήρα.  δηλοΖ  το  ρέω.  ό  ρελλων  νάσω.  γίνεται  ναρός.  καί 
το  ου δέτερον,  ναρόν.  Σο<ρ.  Τρωίλω' 

Πξος  ναρά  5ε  κρηναία  χωρουρεν  ποτά. 

ουτω  Φιλόξενος  εν  τω  περί  ρονοσυλλάζων  ρηράτων.  καί  ίσως  η  συνήθεια  τρέ·\ασα  το  α  εις 
ε,  λέγει  νερόν.  Orionis  Thebani  Etymol.  MS.  Confer  vulgatum  Etymologicon, 
et  Salmasium  ad  Hist.  Augustam  p.  311. 

ΝΑΎΚΛΗΡΟΝ  πλάτην,  ναυτικήν.  Σοφ.  Ναυπλίω  πυρκαεί.  Hesych. 

ΝΕΝΙ2ΤΑΙ,  νενόηται.  παρά  Σοφοκλεί  “Ελένές  γάρω.  Etymol.  Μ. 

ΝΕΎΡΟΣΠΑΔΗΣ  άτρακτος,  παξά  ΣοφοκλεΤ  εν  Φιλοκτήτη.  (290.)  ον  άφίησί  τις,  τη 
νεύρα  επισπωρενος  αυτόν.  Suidas. 

ΝΗΛΙΠΟΎΣ,  ο*  ανυπόδητος.  Idem  ex  CEd.  Coi.  349. 

Νί2ΜΛΝ,  κρίνων,  εξετάζων.  Σοφ.  Idem  ex  CEd.  Τ.  300.  ubi  glossa,  ερευνών,  σκοπών. 
Plato  in  Cratylo  citatas  a  Musgravio  ad  Eurip.  Phoeu.  1290.  το  νωραν  και  τβ 
σκοπέΐν  ταυτόν. 

ΞΑΝ12,  κοπιάσω.  Σοφ.  Ποιρέσιν.  “Εκτωρ  τοΤς  ’Α χαιοΤς  βουλόρενος  ράχεσΒαι,  φησ ίν· 
'h5u  ξανήσαι,  και  προγυρνάσαι  χέρα. 

Photius,  Suidas.  Senarium  vertit  Grotius  : 

Sic  dulce  manibus  praelio  proludere. 

ΞΑΣΜΑ,  Σοφοκλή.  Pollux  vii.  30.  Sic  nimirum  appellavit  το  ξανΒέν  εριον. 

ΞΗΡΑΛΟΙΦΕΙΝ  έλέγετο  χωρίς  λουτρών  άλείφεσΒαι. — ρήποτε  καί  το  ί/πό  των  άλειπτων 
λεγόρενον  ξηροτρίζεσΒαι  ούτως  έλεγον.  Σοφ.  Πηλε~· 

Και  ξηραλοιψων  εΐρατος  διά  πτυχών. 

Harpocration · 

ΞΎΜΒΟΛΟΎΣ,  τοίις  διά  των  πταρρων  οίωνισρους  έλεγον.  άνετίΒεντο  δε  ουτοι  Αήρητρι. 
τινες  δέ,  τάς  διά  της  ψήρης  γινορένας  ραντείας,  ας  Φιλόχορός  ψησι  Αήρητρα  εΰρεΐν. 
Σοφ.  ’ Αχαιών  συλλέγω.  Hesych. 

ΞΎΝΕΡΞΕΤΕ,  αποκλείσετε.  Σοφ.  Suidas  ex  Aj.  593. 

ΟΔΟΣ.  ΑηροσΒένης  εν  τω  κατ’  ’ Αριστοκράτους  φησίν,  *Η  εν  όδω  κάπελων,  αντί  του  εν 
λάχω  καί  ενέδρα.  τοιουτον  5ε  είναι  καί  το  'Ο ρηρικόν  φασιν,  (’ΐλ.  ά.  151.)  *Η  ο'5ον  έλΒέ- 
ρεναι.  ει  5ε  -^ιλωΒείη  η  προτέρα,  σηραίνει  τον  βαΒρόν,  ως  παρά  Αυσία  εν  τω  κατά 
Φίλιππου,  εί  γνήσιος  ό  λόγος. — -*Η  εν  όδω  κάπελων,  αντί  του,  ένεδρεόοντα  έλων,  τουτέσ- 
Τίν  εν  τινι  ενέδρα  καταζαλων — Κα&ελοίν.  ΑηροσΒένης  εν  τω  κατ'  ’ Αριστοκράτους  φη- 
σίν,  *Η  εν  όδω  κάπελων,  αντί  του  άνελων  η  άποκτείνας.  εχρήσαντο  δέ  ο'ότω  τω  όνόρατι 
καί  άλλοι,  ως  καί  Στησίχορος  εν  Ιλίου  πέρσει  καί  Σοφοκλής  εν  Ευρήλω.  Hinpocratio- 
nis  tres  istae  glossae  sic  conjungendae  erant,  ut  intelligeretur  quaenam  esset 
χρησις,  quam  ille  Sophoclis  auctoritate  firmarit,  nempe  nominis  ό5ο?,  adhibiti 
pro  λόχος  vel  ενέδρα.  Tenuati  οδός  significanlis  βαΒρόν  usum  e  Sophocle  etiam 
confirmare  poterat,  apud  quem  hoc  sensu  occurrit  in  (Ed.  Coi.  57.  1590. 

ΟΔΟΣ,  ουδός.  Σοψ.  Suidas  ex  CEd.  Coi.  1590. 

OIATAN,  κωρήτην.  όιαι  γάρ  αί  κωραι.  Hesych.  ΟΙΗΤΑΣ,  τους  κωρήτας.  Σοψ.  *Av- 
δρορέδα.  Photii  Lex.  MS. 

ΟΙΑΤΙΔΟΣ  ΕΚ  ΝΟΜΟΎ.  Σοφ.  Οίδίποδι  επί  Κολωνω.  (1061.)  τής  προξατευορένης  εκ 
νερήσεως·  οί  5ε,  από  του  δήρου.  κακώς,  ου  γάρ  εγγύς  κεΤται.  Hesych.  'Από  δέ  των 
οΐων,  καί  οϊάτιδος  νορου  ρέρνηταί  τις  παλαιός,  του  από  προβάτων  κατανερορένου. 
Eustath.  ρ.  1165. 

ΟΚΡΙΑΖΛΝ,  τραχυνόρενος.  Σοφ.  Photii  Lex.  MS. 

ΡΛΕΘΡΙΟΝ.  ρέχρι  Βανάτου.  Σο<ρ.  ’ΟλέΒριον  αίκίζει.  Suidas  ex  Aj.  402. 
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ΟΛΚΙΑ  Σοφοκλή  τά  πη8άλια  εν  Χαυπλίω  ωνόμασε.  Poli.  x.  134. 

ΟΛΟΣΠΑΔΕΣ,  ό'λαι  κατατεινόμεναι  καί  κα τασπωμεναι.  Σοφ.  Photii  Lex.  MS. 

T άς  8ε  ταινίας,  ΟΛΟΣΤΗΜΟΝΟΤΣ  ΤΟΛΤΠΑΣ  Σοφοκλής  ωνόμασεν.  Pollux  νϋ.  32. 
ΟΜΜΑΤΕΙΟΣ  ΠΟΘΟΣ.  8ιά  το  εκ  του  όραν  άλίσκεσ^αι  εξωτι.  ’Εκ  του  γάξ  είσοξάν  γίγνετ 
άν^Τξω ποις  ίξάν.  και  Σοφ.  εν  'Αγιλλεως  εραστ αΐς  ΟΜΜΑΤΑ  ΠΛΑΤΥΛΟΓΧΑ  φ*κτίν. 
Hesych.  a  Jo.  Toup  emendatus  Epist.  Crit.  p.  133. 

ΟΜΟΓΝΙΟΙ  ΘΕΟΙ,  ους  oi  συγγενείς  κοινώς  ο ργιάζουσιν.  Photii  Lex.  MS.  Perlinet  ad 
(Ed.  Coi.  1333. 


OMOT.  Vide  ad  Anlig.  1180. 

ΟΜΠΝΙΟΝ  ΝΕΦΟΣ,  μεγα,  πολύ,  ηύξημενον.  Σοφ.  ®ησεΐ.  Suidas  et  Photius  in  Lex. 
MS.  ubi  "Ottviov. 

ONAIATO,  άπολαύσειαν.  Σοφ.  Suidas  ex  EI.  211. 

ΟΠΙΣΑΜΒΟΝ.  ταύτ«ν  Χρύσιππος  τάττει  κατά  των  χεΤξον  εν  τούς  πξάγμασι  πξο ζαινόν- 
των,  παξά  το  αεί  οπίσα)  βαίνειν.  μ’εμνηται  8ε  τού  ονόματος  Σοφοκλής.  Appendix  Va¬ 
tie.  Proverb.  iii.  36.  ’Εν  8ε  τω  κατα  στοιγβον  λεξικω  καί  ΟΠΙΣΑΜΒΩ.  εύξηται,  η 
είς  τούπίσα)  ανα χώςησις.  Eustuth.  ρ.  862. 

ΟΡΓΑΣΑΙ,  το  πηλοποιησαί  εστι,  καί  υγρω  ξηρόν  μίξαι.  Σοφ.  Θελοιμι  πηλόν  όργάσαι. 
Etymol.  Μ.  in  ’0ξγά8α  γην.  Confer  Ilesychium  in  ’Οξγάσαι.  Comicus  Αν.  839. 
Π«λον  άπο8ύς  όξγασον. 

ΟΡΓΑΣΜΟΣ,  μαλαγμός.  μεμνηται  της  λεξεως  καί  Σοφοκλής  εν  Παν8ωξχ  λεγων’ 

Καί  πξωτον  άξγόν  πηλόν  όξγάζειν  χεροΐν. 

καί  ’ Αττικοί  8ε  ί8ίως  λεγουσιν  όξγάσαι,  καί  τα.  νγξά  τούς  ξηξοις  μίξαι  καί  άναφυξάσαι, 
καί  οίον  πηλόν  ποιεΐν.  E  scholiis  MS.  in  Hippocratem.  Vide  Timaei  Lexicon 
Platon,  p.  129. 

ΟΡΘΟΚΕΡΛΣ,  υξ$ό$ξιζ.  Σοφ.  Photii  Lex.  MS.  κέξας  η  κόμη,  ο  καί  " Ομηξον  8ηλούν 
τινες  εφαοταν,  είπόντα  τον  Π άξίν,  Κε^’  αγλαόν,  (’ΐλ.  λ'.  335ί)  οΒ’εν  καί  παξά  Σοφο- 
κλει',  ’θξ$όκεξως  φξίκη,  οίον  0ξ5ό&ξίξ.  Poli.  ϋ.  31. 

ΟΡΘΟΠΤΕΡΟΝ.  Σοφ.  Αι&ίοψιν.  ο ξίύούς  εγοντα  κολωνούς.  τα  γαξ  είς  ύ^ος  άνεχον τα, 
ΌΓι-εξα  ελεγον,  καί  τα  πεξίστόα.  Photii  Lex.  MS.  Vide  Hesychium  in  ’θ§&ό- 
πτεξος. 

ΟΡΘΟΦΡΛΝ,  άνατετ αμενος  καί  μετεωξος  τούς  φρεοτίν.  ούτως  Σοφοκλής.  Photii  Lex.  MS. 
ΟΡΜΕΝΟΣ,  ό  της  Κξάμζης  άσφάραγος  παξά  'Αττικούς,  8ιά  το  εξοξούειν  καί  βλαστάνειν , 
η  γουν  ό  από  της  Κξάμζης  εξην&ηκώς.  οΒ’εν  καί  ΕΗΟΡΜΕΝΙΖΏ,  ρήμα.  Σοφ. 
Καξορμενίζει,  κούκ  επισχολάζεται 
βλάστη. 


τοντεστιν  ού  σχολήν  ή  βλάστη  εχει,  άλλα  8ηλονότι  όξμα  είς  αυ 
ζοντα  φυτά.  Eustathius  ρ.  899.  Athenaeus  ρ.  62. 

ΟΤΔΕΝ  ΕΡΓΟΝ,  ού8εν  οφελο?.  Σοφ.  Suidas  in  "Egyov  είπεύν.  ex  Aj.  85,2. 

ΟΥΚ  ΕΚΦΡΩ.ΣΙΝ,  ούκ  εξαφωσιν.  Σοφ.  Photii  Lex.  MS.  Vide  Comicum  Vesp.  156. 
ΟΥ  ΚΏΦΙΖΕΙ,  ου  βλάπτει.  Σοφ.  εν  ’Ετπ  Ταινάξω  Σατ.  Ibid.  ubi  male  scriptum  owt 
οφιζεν.  Vide  Hesychii  interpretes  ad  glossam  Ου  κωφεΓ. 

ΟΥΡΑΝΙΑ  ΑΧΝΗ,  h  8ξόσος.  Suidas  ex  CEdipo  Coi.  681. 

ΟΥΡΑΝΙΟΝ  ΑΧΟΣ,  τον  κονίΟξτοΥ  Σοφ.  Photii  Lex.  MS.  ex  Antig.  418. 

ΟΥΡΙΣΑΙ,  άποκαταστησαι  είς  ούξίον.  Idem.  Pertinet  haec  glossa  ab  CEd.  T.  696. 
Nomen  Σοφοκλή,  quod  subjici  debebat,  librarii  errore  in  fine  praecedentis  glossae 
positum  fuit,  ουράν,  αϊ8οΐον.  Σοφ. 

ΟΦΕΛΜΑ,  αύξημα.  Σοφ.  Idem. 

ΟΧΟΣ  ΑΚΕΣΣΑΙΟΣ.  18όκουν  αί  Σικελικαί  ημίονοι  είναι  σπου8αύ αι.  η  γάξ  "Α κεσσα,  Σικε¬ 
λική  πόλις.  Σοφ.  <τ8ροφόξθΐς.  Idem. 

ΠΑΘΑΙ.  αι  συμφοξαί. — η τάθας  ΒηλυΚως,  πά$η,  ξυμφοξάς.  Σοφ.  Suidas  CEd·  Cob 

7.  Aj.  295. 

ΠΑΛΙΝΣΚΙΟΝ,  ζοφεξόν.  Σοφ.  ’ΐνάχω. 

Χειμωνι  σύν  παλινσκίω. 

Ilarpocrat. 

ΠΑΠΠΟΣ,  άκάν^ης  άν^ημ,α.  επάν  γηξάση  καί  άποξηξαν^η ,  καί  υπό  άνεμων  εκξίπίζεται 
καί  τόπον  εκ  τόπου  μεταβάλλει.  Hesych.  Pertinet  ad  Sophoclis  senarium,  quem 
servavit  Pluturchus  Moral.  p.  1100. 

Γραίας  άκάν^ης  πάππος  ως  φυσωμενος. 

Lanugo  velut  afflata  veteris  cardui. 

ΠΑΡΑΚΡΟΎΕΤ  AI,  άντι  του  εξαπατά — μίτηκται  8ε  τούνομα  από  τού  τους  ιστάντας  τί,  η 


ξην  καχά  τά  εξοξμινι 
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μίτρουντας  κρουειν  τα  μέτρα,  καί  διασείειν  Ενεκα  του  πτλεονεκτεΐν.  καί  Σοφοκλής  που- 
‘Ως  μήτε  κρούσης,  μήθ’  υπό  γεΐρα  βάλης. 

Harpon-ation,  quem  falso  citasse  suspicor.  Pentameter  hic  elegiacus  Theogni¬ 
dis  potius  quam  Sophoclis  esse  videtur. 

ΠΑΡΑΡΥΜΑ  ΠΟΔΟΣ.  Σοφ.  Πολυξένη,  ως  κρέμα. μενών  τινων  υφασμάτων  Εκ  του  εΐματος 
πτρός  κάλλος,  τινες  δέ,  σγοινίον  εν  τ αΐς  ναυσίν  οι  δέ,  υπόδημα.  Hesijch. 

ΠΑΡΑΣ ΑΓΓΑΙ,  τάτριάκοντα  στάδια  η ταξί  Πέρσαις·  πιαρ  Αιγύπτιας  δε,  εξήκοντα,  πταρά 
δε,  Σοφοκλεΐ  εν  ’α νδρομάχη  επί  του  αγγέλου  εΐρηται.  Etymol.  Μ. 

ΠΑΡΕΣΤΙΝ,  εκ  πχαντος  δυνατόν  έστιν.  Photii  Lex.  MS.  Pertinet  ad  CEd.  T.  766. 
ΠΑΡΟΥΣΙΑ,  λέγεται  ούτως  επί  της  των  παρόντων  δα^ιλείας — και  επί  του  πταρεΐναι,  ως 
καί  εν  το?ς  Νίτττξοις  Σοφοκλέους. 

την  πταρουσίαν 

των  εγγύς  ονΐοον. 

Photii  Lex.  MS.  et  Suidas. 

ΠΑΤΡΟΚΤΟΝΟΣ.  2o<f>.  ό  γάρ  πτα τροφόντης,  καί  μητροφόντης,  ποιητικόν.  Pollux 
iii  13. 

ΠΕΛΟΝ,  υντόφαιον.  αγνοούν τες  δέ  τινες  γράφουι τι  πέλιον.  ως  και  Σ©φ.  εν  ΓΙοί^κέίΤί ,  καί  εν 
Αμφιαράω  ψησί' 

Κ υνός,  πελης  τε  μηκάδος  ρινόν  βοός. 

Erotiani  Lex.  Hippocrat. 

ΠΕΜΦΙΞ.  νυνϊ  δέ  άρκέσει  τοΐς  γραμματικούς  ακολούθησαν  τα,  κατά  τήν  εκείνων  διάταξιν 
είπεΐν  τι  περί  των  κατά  την  πέμφιγα  σημαινομέν ων.  δοκεΐ  μεν  γάρ  αυτήν  επί  τής 
πνοής  Σοφοκλής  εν  Κ όλγοις  λέγειν 

’Απήξε  πέμψιξ  ’ΐονίου  πέλας  πόρου . 
καί  5  αυτός  εν  Σαλμωνεΐ  Σατυρικω· 

Και  τάγ  άν  Κεραύνια 
πτέμφιξι  βροντής  καί  δυσοσμίας  βάλοι. 

επτί  δέ  των  ακτινών  αυτών  δοκεΐ  γρήσθαι  τω  τής  η τέμφιγος  ονόματι  Σοφοκλής  ενΚ όλγοις 
κατά  τάδε  τά  επη' 

Καπεθαύμασα 
τηλέσκοπον  πτέμφιγα  γρυσείαν  ίδων. 

επί  δέ  του  νέφους  δοκεΐ  τετάγθαι  κατά  τάδε  τό  έπος  εν  Σαλμωνεΐ  Σατυρικω  παρά 
Σοψοκλεΐ- 

Πεμψιγι  πάσαν  o-J.iv  άγγέλω  πυράς. 

Galenus  Comment.  i.  ad  Hippocratis  πχερί  των  επιδημιών  vi.  ρ.  454.  edit.  Basii, 
emendatus  a  Bentleio  Epist.  ad  Millium  p.  57. 

ΠΕΝΘΕΡΟΣ,  τ  £  νυμφίω  ό  τής  κόρης  πτατήρ.  Σοφοκλής  δέ  τό  έμπταλ  ιν.  είπε  γάρ  πενθε- 
ρόν,  τον  γαμζρόν  εν  Ίφιγενεία.  ’Ο δυσσεύς  φησι  προς  Κλυταιμνήστραν  πτερί  ’Αγιλ- 
λέως· 


Συ  δ ’  ω  μεγίστων  τυγγάνουσα  πενθερων. 

αντί  του  γαμζρων.  Suidas.  Γαμζρόν  δέ,  τον  νυμφίον,  ή  τόν  κατ  επιγαμίαν  οίκεΐον.  εν¬ 
αλλάσσεται  δέ  τό  ονομα  πολλάκις.  Σοφοκλής  δέ  τόν  πενθερόν  αντί  του  γαμζρου  λέγει. 
Etymol.  Μ.  in  Γάμος.  Vide  not.  ad  CEd.  Τ.  70. 

ΠΕΣΣΑ  ΠΕΝΤΕΓΡΑΜΜΑ  ΚΑΙ  ΚΎΒΩΝ  ΒΟΛΑΣ.  Σοφ.  Ηαυπλίω  Πυρκαεΐ.  (fragm. 
vi.)  πχαρ  δσον  πέντε  γραμμαΐς  έπαιζον.  διαφέρει  δέ  πεττεία  κυζείας.  εν  η  μέν  γάρ 
τους  κΰζους  άναρρίπτουσιν  εν  δέ  τη  πτεττεία  αυτό  μόνον  τάς  ψήφους  μετ ακινουσι. 
Hesych.  Poli.  ix.  97.  Eastuthius  ρ3  1397,  Πεττει'α,  ή  πεσσεία,  ως  Σοφοκλή?. 
Poli.  vii.  203. 

ΠΗΛΟΣ,  κάπηλος,  ό  μεταζολευς,  καί  οίνοπτωλης.  παρά  τό  χέειν  τόν  πηλόν ,  ίίγουν  τόν 
οίνον,  τινες  οΐ'οντ αι  εν  άνθ'  ενός  είναι,  πτηλίν  καί  οίνον,  εκ  του  ν ταρά  Σοφοκλεΐ· 

Πολύς  δέ  πηλός  εκ  πίθων  τυρζάζεται. 

ό  μέν  ουν  Σοφοκλής  ευεπίφορος  είς  τόν  πηλόν.  Etymol.  Μ.  Vide  Gatakerum  Ope¬ 
rum  tom.  i.  p.  446.  et  Toupium  ad  Suidam  ii.  66.  Inde  inter  fragmenta 
Sophoclis  retulit  Heathius  haec  verba  ευεπίφορος  ές  τόν  πηλόν,  quae  Sophoclis  non 
sunt,  sed  grammatici  significantis  usum  vocis  πηλός  Sophocli  adamatum  fuisse 
et  frequentatum,  ut  quum  ad  Aj.  613.  Scholiastes  ait:  ευεπίφορος  δέ  ό  ποιητής 
επί  τάς  τοιαΰτας  μελοποίιας.  et  ad  Antig.  897.  ευεπίφορος  Σοφοκλής  είς  τό  ΤΡΕΦΩ 
αντί  του  ΕΧΩ  λέγειν.  Non  animadvertit  mancam  et  mutilam  esse  Suidae  notam, 
quae  ex  Etymologo  suppleri  debet. 

ΠΟΡΣΥΝΕΤΑΙ,  οδεύεται,  άπό  του  πόρου.  Σοφ.  Photii  Lex,  MS.  Pertinet  ad  Pbil.  781. 
ΠΡΟΝΟΥΣΤΕΡΟΣ,  άντι  του  πτρονοητικώτερος.  Σοφ.  Αιαντι  μαστιγοφόρν  (119.) 
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Lex.  MS.  Sangerm.  Προνούστερος,  προμηθέστερος,  προνοητικώτερος.  Suidas.  Male 
in  Photii  Lexico  scriptum  προυνουσ τέρως,  αν τί  του  προνοητικωτέρως.  Σοφ. 
ΠΡΟΣΤΑΤΗΡΙΟΣ  'Απόλλων.  έπεί  προ  των  θυρών  αυτόν  ιδρύοντο.  -Σοφ.  Photii  Lex.  MS. 

Pertinet  ad  EI.  637.  * 

ΠΡΟΣΤΑΤΟΥ.  (Σοφ.  Οιδίποδί' Τυρ.  411.) 

ΕΙσ τ'  ου  Κρέοντος  προστάτου  γεγρά-φομαι. 

απτό  του  'Αθήνησι  νομίμου  ανάγει  εις  τους  ήρωας.  ενετόν  γάξ  προστάτην  οΐ  μετοιχοι' 
καί  οι  μή  άπογραφόμενοι  τούτον,  άπροστασίου  δίκην  ώφειλον.  Hesych. 

ΠΡΟΣΧΗΜΑ,  και  ή  πρόφασις,  και  τό  οιονεί  προκάλυμμα·  ’έτι  δέ  και  τό  καλλώπισμα. 

Σοφ.  εν  'Ηλεκτρα.  (525.  682.)  Thomas  Mag. 

ΠΤΕΡΥΓΕΣ,  τά  πηδάλια.  Σοφ.  Photii  Lex.  MS. 

Το  ΠΤΥΟΝ,  και  πτέον  ελεγον  οϊ  'Αττικοί  ύστερον,  ως  Α'ίλιος  Διονύσιός  φησί'  πτύον  δε 
Σοφοκλής,  ακολουθών  δηλαδή  τω  ποιητή.  Eustath.  ρ.  948. 

ΠΥΓΑΡΓΟΣ,  είδος  αετού.  Σοφοκλής  επί  τού  δειλού,  από  της  λευκής  πυγής,  ώσπερ  εναν- 
τίως  μελαμπύγης  από  της  ίσγυράς.  Etymol  Μ. 

ΠΥΝΔΑΗ.  Vide  in  ΑΠΥΝΔΑΚΛΤΟΣ. 

ΡΑΙΚΟΥΣ.  οι  βάρζαροι  τούς  "'Ελληνας.  Σοφοκλής  τη  λέξει  κέγρητ αι.  Photii  Lex.  MS. 
At  juxta  Eustath.  ad  ’ΐλ.  μ.  ρ.  890.  Sophocles  voce  Γξαικο)  usus  est:  ΓΡΑΙ¬ 
ΚΟΥΣ,  η  μεν  συνήθεια  και  Σοφοκλής  δε  που  κατά  τούς  παλαιούς,  κα'ι  ό  Αυκόφρων  δε 
διά  τού  εν  αργή  γ  προφέρουσιν  επί  ' Ελλήνων .  οι  βάρΖαροι  δε  "Ραικούς  φασι  δίγα  τού  γ, 
ως  εν  παλαιω  εύρηται  ρητορικω  λεξικω. 

ΡΑΚΤΗΡΙΟΙΣ  ΚΕΝΤΡΟΙΣΙΝ.  αντί  τού  ταΐς  κώπαις,  διά  τό  άράττ εσθαι.  κα'ι  εν  Φιλοκ¬ 
τήτη  τω  εν  Τροία' 


Μελ>?  βοών  άναυδα  κα'ι  ρακτήρια. 
άντ'ι  τού  ζοφώδη  και  θορυβώδη.  Hesych. 

Πας  ό  πετρώδης  αίγιαλός,  ράγιάς  καλείται,  κα'ι  γη  δε  τις  εν  τούς  μετάλλοις  ου  τω  καλού¬ 
μενη.  παρά  τω  Σοφοκλεΐ  ΡΑΧΙΑ  λέγεται  η  τού  δςους.  Etymol  Μ.  in  "Ράγις. 

ΡΑΧΟΙ,  ai  μυξΐκιναι  ράζδοι· 

"Ράγοισιν  όξχάδος  στέγης. 

Σοφοκλής  δέ,  τούς  φξαγμούς  ποίμνης.  'Ρ άγους,  τάς  ακανθώδεις  κα'ι  τραγείας  ράβδους 
λέγουσι.  Photii  Lex.  MS. 

ΡΑΨΩΔΟΣ  ΚΥΓ2.Ν,  η  Σφίγξ.  ούτως  Σοφ.  Idem.  Pertinet  ad  (Ed.  Τ.  .391. 

PEITA.  εν  ’Ελευσΐνι  δύο  ναμάτια  φερόμινα  εκ  μιας  πηγής,  καλούμενα  "Ρεπά.  ούτως  Σοφ. 
"Ρειτών,  τόπος  ιερών  ρευμάτων.  Idem. 

ΡΗΤΏΡ,  συνήγορος,  δικολόγος.  κα'ι  ό  την  Ιδίαν  άποφαίνων  γνώμην  κριτής  παρά  Σοφοκλεΐ'. 
Photii  Lex.  MS.  et  Suidas. 

ΡΙΚΝΟΣ,  ό  πεφριχώς  παρά  Σοφοκλεΐ.  ΡΙΚΝΟΥΣΘΑΙ,  το  διέλκεσθαι,  και  παντοδαπώς 
διαστρέφεσθαι  κατ'  εΊδος.  λέγεται  &έ  και  ρίκνουσ-^αί,  το  καμπύλον  γίγνεσθαι,  άσγη- 
μόνως  κα'ι  κατά  συνουσίαν  κα'ι  όργησιν  κάμπτοντα  την  όσφύν.  Σοφ.  ’ίγνευτ αΐς.  Pho¬ 
tii  Lex.  MS. 

ΡΥΤΗΡΕΣ,  γαλινο'ι,  ιμάντες,  ήνίαι.  "Ρυτήρι  κρούων  γλουτόν  υπτίου  ποδός.  Σοφ.  Idem.' 
Confer  Hesych.  in  "Ρυτήρι  κρούων.  Sophoclis  versus  sic  scribendi. 

Καί  μην  ύζρίζων  αυτίχ'  εκ  βάθρων  σ'  έλώ 
ρυτηρι  κρούων  γλουτόν  υπτίου  ποδός. 
έλώ  futurum  est  Atticum  pro  έλάσω. 

ΣΑΓΜΑ,  »)  θήκη  τού  οπλου'  σάγη  δέ,  το  οπλον.  Σοφ. 

Κάλλιττα  τεύγη  δ'  εν  καλοΐσι  σάγμασι. 

Suidas.  Σάκος,  άσπίς.  άφ’  οΰ  καί  ο!  νεώτεροι  ΣΑΓΉΝ,  τήν  ολην  πανοπλίαν  λέγουσιν, 
ώς  Σοφοκλής.  Apollonii  Lex.  Homericum.  · 

ΣΑΚΟΔΕΡΜΙΤΗΣ.  Σοφ.  Τρωί'λω.  οι  μέν  τον  οφιν'  οί  δε  σκώληκα  τά  δέρματα  διεσθίοντα. 
άμε ιν ον  δέ  τον  επί  τω  δέρματι  γαλκόν  εγοντα,  παρ'  Ισον  τά  σάχη  επίγαλχα.  Photius 
et  Lex.  MS.  Sangerm.  Confer  Hesychium  in  Σακοδερμιστής. 

2ΑΛΑΒΗΝ.  Σοφοκλής  τήν  οπήν.  ΣΑΛΑΜΒΗ,  οπή,  καπνοδόκη.  ούτως  Σοφοκλής.  Pho¬ 
tii  Lex.  MS.  Prior  glossa  est  etiam  in  Lex.  MS.  Sangerm. 

ΣΑΛΗΤΟΝ.  Σοφ.  Ανδρομέδα,  αντί  Σαράπιδος.  δ  ζαρζαρικ ον  γιτώνα.  οι  δέ  καί  μεσόλευ- 
κον  αυτόν  είναι  φασί.  Hesych.  · 

ΣΕΙΡΙΟΥ  κυνός  δίκην.  Σοφοκλής,  τον  άστρωον  κύνα'  ό  δέ  ’Α ργίλογος,  τόν  ϋλ:ον.  'Ίβυκος  δέ, 
πάντα  τά  άστρα.  Idem. 

ΣΕΛΑΣ  ού  μόνον  πυρός,  αλλά  καί  ήλιου,  δθεν  παρά  Σοφοκλεΐ  b  οπή,  ώς  Ιν  ρητορικω  εύρη- 
ται  λεζικω.  Eustath.  ρ.  1908.  Hinc  collige  fenestram ,  qua;  οπή  communiter 
dicitur,  Sophoclem  appellasse  σέλας. 
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ΣΕΜΝΑ  της  σης  πταξθενου  μυστήξία.  Σοφ.  τα  άρρητα,  καί  ανεξήγητα  μυστήξία.  He¬ 
sych. 

ΣΙΑΓΟΝΟΣ  5έ  μνημονεύει  Σοφοκλής  ’Α μυχοί' 

Σιαγόνας  τε  δη 
μαλθακάς  τίθησι. 

Atherucus  1.  ίίί.  ρ.  94. 

ΣΙΚΛΟΣ  (Lex.  Sangerm.  ΣΙΓΛΟΣ)  καί  το  Ινωτιον,  καί  σταθμός  βαξζαξίκος  δυνάμενος 
οκτώ  ό€ολούί  'Αττικούς,  ούτως  Σοφ.  Photii  Lex.  MS. 

ΣΙΛΦΙΟΎ  ΛΕΙΜΏΝ.  Σοφ.  ςπεξί  γης  εν  Αιζύη  το  σίλφιον  φε ξούσης.  Hesych. 

ΣΟΤΣΘί2  -πταρά  Σοφοκλε Γ  (Aj.  1414.)  εκ  τού  σοεσθω  συναΐξεθεν.  Philemon  Gram- 
mat.  MS. 

ΣΟΦΙΣΤΑΣ  μεν  καί  σοφούς  ελεγον  τούς  πτοιητάς.  Σοφ. 

Μεν’  εις  σοφιστήν  τον  Ιμον. 

Schol.  Pindari  aci  Isthm.  v.  56.  Οί  πταλαιοί  σοφούς  εκάλουν  απαντας  τούς  τεχνίτας. 
και  Σοφοκλής  δε,  φασι,  τον  κιθαξωδον,  σοφιστήν  λεγει.  Eustath.  ρ.  102:3.  Confer 
Athenaeum  ρ.  632ί. 

ΣΤΑΘΜΟΣ,  η  επαυλις,  $ν  Σοφοκλή?  μεταπλάσας  ΣΤΑΘΜΑ  λεγει.  Philemon  Gram- 
mat.  MS.  Pertinet  ad  (Ed.  T.  1159. 

'Εγγαστρίμυθον  ή  'Εγγαστξίμαντιν  Σοφοκλής  ΣΤΕΡΝΟΜΑΝΤΙΝ  φησίν.  Schol.  MS.  Pla¬ 
tonis.  Confer  Pollucem  ii.  1 62.  et  Suidam  in  'Εγγαστρίμυθος. 

ΣΤΟΜΏΔΗ,  τα  εύστομα,  καί  εύφημα.  Σοφ.  Poli.  ϋ.  101. 

ΣΤΡΑΒΑΛΟΚΟΜΑιΝ,  ουλοκομ  αν.  Hesych.  ούλοκόμος,  ούλοκεφαλος.  τον  5ε  τοιούτον 
στ ξαμζολοκομαν  Σοφοκλής  ωνόμασεν.  Pollux  ii.  25. 

ΣΤΑΓΡΟΣ.  Σοφοκλή  το  σύαγξος  ε-πτί  κυνος  τάσσει,  ατό  τού  σύν  άγξεύειν.  Lex.  MS. 

Bibi.  lleg.  Yide  in  'Αγιλλ.  'Εξασταΐς  fragm.  v. 

ΣΦΑΙΈΤΣ  πταξά  Σοφοκλεΐ  καί  το  ξίφος.  Pollux  vi.  191.  Pertinet  ad  Aj.  815. 
ΣΧΟΛΗ*,  αντί  τού  ou5’  ό'λως,  βραδέως,  ουδαμως.  Σοφ.  Sziidas  ex  (Ed.  T.  454.  _Sic 
etiam  Antig.  390. 

ΣΏΚΕΙΝ,  το  ίσχύειν.  Σο<|>.  εν  ’Ηλεκτρα.  (119.)  E tymol.  M.  in  Σωκος.  Eustath. 
ρ·  854.  extrema. 

ΤΑΡΒΕΙ,  φοζεΐται.  καί  παξ α  Σοφοκλεΐ  ταξζεΐν,  αντί  του  τιμάν.  Suidas  ex  (Ed. 
Coi.  292. 

ΤΑΎΡΟΦΑΓΟΝ,  τον  Αιόνυσον.  Σοφ.  εν  ΤυροΓ,  ότι  τοΐς  τον  διθύξαμζον  νικήσασι  βούς  εδί- 
δοτο.  η  τον  ωμηστήν.  αφ’  ου  καί  επτί  τον  ΚρατΓνον  μετήνεκται  τούνομα.  Etymol.  Μ. 
e  scholiis  ad  Comici  Ranas  360.  quae  Suidas  etiam  descripsit. 

Τελούμενοι,  οί  τα  μυστικά  διδασκόμενοι,  σύστοιχον  δε  τη  τοιαύτη  σημασία  καί  το  δηλούν 
την  θυσίαν  ΤΕΛΟΣ,  ου  χξησις  καί  πταξά  Σοφοκλε  Γ.  Philemon  Gramm.  MS. 

ΤΕΩΣ — Σοφ.  αντί  τού  πτρότεξον,  η  πτξό  μικξού.  Suidas. 

ΤΗΤΑΣΘΑΙ,  στεξίσκεσθαι.  Σοφ.  Idem.  (Phil.  383.  (Ed.  Coi.  1618.) 

ΤΟ  ΘΕΡΜΟΝ  TOT  ΟΒΕΛΟΤ.  εττί  των  άναΐξουμενων  τα  χείξονα  αντί  τών  Κξειττόνων  ή 
πταξοιμία,  απτό  των  άπτείξως  δξασσομίνων  κατά  το  πτεπυξωμενον  των  όζελίσκων.  με- 
μνηται  αυτής  Σοφοκλής.  Photii  Lex.  MS.  Suidas.  Zenobius  Prov.  vi.  19. 
ΤΟΠΑΖΕΙΝ,  στοχάζεσθαι,  ενθυμεΐσθαι,  ύτ τονοεΓν.  καί  πταξά  ΣοφοκλεΓ  εν  ’Η^όν»* 

£  5ε 

δόξη  τοπάζω,  ταύτ'  ί5εΓν  σαφώς  θέλω. 

Quod  jam  inibi 
videor  videre,  scire  compertum  volo. 

Etymol.  M.  Eadem  fere  in  Photii  Lcxico  leguntur  :  Τοπάζειν,  oiov  στοχάζεσθαι , 
ενθυμεΧσθαι,  Ιπονοεΐν.  καί  ετόπαζον  ομοίως,  καί  χσαξά  Σοφοκλεΐ  ’Η ξίγόνη’ 

'ά  5ε' 


δοκη  τοπάζων,  ταύτ  ίδεΐν  σαφώς  θέλω. 

διό  καί  ύποτοπεΐν,  το  Ιπονοεΐν  λεγουσι.  Legisse  videtur  δοκη  'τόπαζον.  Idem  est 
δοκη,  quod  δόκησις.  Vide  not.  ad  Trach.  425. 

ΤΡΑΣΙΑ  λεγεται  ο  τόπος,  ενθ^α  τά  σύκα  ξηξ αίνεται,  νταξά  το  τεξσαίνειν.  ό  δε  Σοφοκλής 


εν  τω  ετεξω  ’α μφιαξάω  επί  της  άλω  ετίθη  την  λεξιν. 


Lex.  MS.  Bibi.  Reg.  et  Scho- 


lion  in  Mediceo  Cod.  ad  iEliani  Η.  A.  iii.  10. 

ΤΡΙΤΟΣ  ΚΡΑΤΗΡ.  Σοφ.  Ναυπλίω  καταπλεοντι.  εν  ταΐς  συνουσίαις  εκιςνων το  Κξατηξες 
τξεΐς.  καί  τον  μεν  πτξωτον  Διός  'Ολυμπίου  καί  θεών  'Ολυμπίων  ελεγον  τον  δε  δεύτεξον, 
'Ηξώων·  τον  5$  τξίτον,  Σωτηςος.  Hesych.  Vide  Nauplii  fragm.  i, 

ΤΡΟΠΑΙΑ,  ή  εναντία  πτνοή.  ούτως  Σοφ.  Photii  Lex.  MS.  et  Etymol .  M.  Male  in 
utroque  scriptum  τξίπαια. 
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κύκλους,  καί  τ ζοχούς,  τα  τείχη.  ΤΡΟΧΟΝ  δε,  το  τείχος,  ως  Σοφ.  'Η^ακλεύ.  Κυκλω- 
πειον  τροχόν.  Hesych. 

ΤΎΦ12,  αντί  τού  Τυφόϊνος.  Σοφ.  Idem. 

ΤΥΧΗ,  συντυχία,  Έταξα  ΣοφοκλεΤ.  Suidas. 

ΤΛ  ΧΕΙΡΕ,  'Αττικόν  εσ-τι.  συνήψες  yaf  τούς  'Αττικούς  χρησ^αι  τούς  άξ^ενικούς  άρ^ροις 
εν  τούς  γλυκούς  όνόμασι — καί  ό  Σοφοκλής  (ΕΙ.  977.) 

ί'δε<τ&ε  τάδε  τώ  κασ-ι^νήτοο,  φίλοι. 

αντί  τού,  ταύτας  τάς  κασ-ι^νιίτας.  Lex.  Μ5.  Bibi.  Reg.  Confer  Scholiastam  ad 
CEd.  Coi.  1670.  et  Eustathium  p.723.  1.  13. 

ΎΠΑΡΧΟΣ,  <5  ΰφ'  'ετίξου  άρχόμενος.  ό  ύποτετ αγμένος  ετέρω.  ο  μη  ων  αύτοκράτωρ.  Σοφ. 
Suidas  ex  Aj.  1105. 

ΎΠΕΙΚΑΘΛΝ,  ύποχωρων.  καί  ύπεικά^οιμι.  Σοφ.  Idem. 

ΎΠΟΥΛΟΝ  εΤττε  Σοφοκλής  τον  Soupsiov  ίππον,  πταρεγεγκων  αυτό  εκ  τού  σκωπτικως  λεγο¬ 
μένου  ύπουλου  η^ους,  τού  κατ’  αν^ξωπον  μη  ύγιως  ’έχοντα  τού  τρόπου,  ως  άπο  έλκων, 
ά  δοκούντα  ύγιάσ^αι,  ούκ  ε’ς  πταντελες,  φατί,  κα^αρεΰετ  άλλα  δηλαδή  ύ·7Γο  τ«ν 
πτροφαινομένην  ουλήν  κακόν  τι  κρύπτει.  Eustath.  ρ.  1496. 

ΥΠΟΦΡΟΝ,  κξυφαΐον,  ως  φησιν  ό  Ύρξαντ ύνος-  μαρτυρεΤ  καί  Σοφ.  εν  ’Ηριγόνη,  λεγων 
Νύν  δ'  είξ»  ύττοφ^ος  I?  αυτών,  εως 
άπωλεσέν  τε  καυτός  εξαπωλετ ο. 

μέμνηται  ο  αυτός  καί  εν  Ιφιγένεια.  Erotiani  Lex.  Hippocr.  Prior  senarius  ita 
corruptas  est,  ut  sine  meliori  libro  restitui  non  possit. 

ΥΈΑΥΧΕΙΝ,  μεγαλαυγβν.  Σοφ.  Phrynichi  Apparat,  sophist.  Hesych. 

ΦΑΡΚΙΔΑ,  την  εκ  τού  γήρως  ρυτίδα,  ούτως  Σοφ.  Lex.  MS.  Sangerm.  in  quo  mendose 
scriptum  φαρμακίΰα. 

Οθεν  καί  το  ΦΑΡΟΣ  συστέλλον  το  α,  ως  πταρά  ΣοφοκλεΤ  εν  Κρ'σει  Σατυρική, 

Και  Sh  φάξζΐ  τάδ’,  ως  εμοί,  καλύπτομαι. 

καί  εν  Τ «^εύ, 

Σπεύ^ουΰ-αν  αυτήν,  εν  δε  πτοικίλω  φάξει. 
άναλογώτερόν  εστι  τού  έκτείνοντος  το  α,  ως  πταρά  Αίσχύλω  εν  Σαλαμινίαις: 

’Εμόι  γένοιτο  φάρος  Ίσον  ούρανω. 

Herodiani  Liber  MS.  περί  Ιιχρόνων.  Draco  Stratoniceus,  περ]  μέτξων,  MS. 
ΦΑΥΛΟΝ — τεθεόι  5’  άν  καί  επΊ  τού  μεγάλου.  Σοφ.  Αίχμαλωτίσιν 
Ει  μικρός  ων  τα  φαύλα  νικήσας  έχω. 

Suidas  et  E tymol.  Μ. 

ΦΙΛΑΝΔΡΟΝ  πτου  τϋν  ’Αταλάντ>ιν  εΤττεν  ό  Σοφοκλής,  Sia  το  άσπάζεσ^ται  συν  ανΰξάσιν 
είναι,  ημών  πάλιν  επ\  άλλου  πράγματος  ταττόντων  τούνομα  τούτο.  Hermogenes  de 
formis  orat.  ρ.  412.  Pertinet  ad  Meleagrum. 

ΦΛΕΓΕΙ,  αντί  τού  ζωπυρεΤ.  Σοφ.  ΦΛΕΓΩΝ,  ζωπύρων,  άνεγείξων.  Suidas  ex  Aj.  196. 
ΦΟΙΝΙΚΙΟΙΣ  ΓΡΑΜΜΑΣΙ.  Σοφ,  Πο^έσ^ν,  ε7Γεί  δρκεύ  Κάδμος  αυτά  εκ  Φ οικίνης  κεκομι- 
κέναι.  Hesych. 

ΦΟΡΒΑΣ  γυνή,  παρά  ΣοφοκλεΤ,  φασ-ίν,  εν  Φοινίκι,  η  πολλούς  προσομιλούσα  τξοφτ,ς  χάριν. 
Eustath.  ρ.  1088. 

ΦΥΓΓΑΝΕΙ.  Εοφ.  αντί  τού  λανθάνει.  Suidas  ex  EI.  132. 

ΦΥΤΑΛΜΙΟΣ.  Σοφ. 

Πξοτηλ$ε  μητ ρί  καί  φυταλμίω  πατρί. 

Etymol.  Μ.  in  Φυτάλμιος.  Eurip.  Rheso  ρ.  923. 

Λεκτξοις  επλά&ην  Στρύ/οοονος  φυταλμίοις. 

unde  emendandus  etiam  Hesychius :  Φυταλμίοις,  φυτευτικούς,  γονίμοις.  Alio  sig¬ 
nificatu  occurrit  in  CEd.  Coi.  151. 

XAPIN  καί  την  δωρεάν,  καί  τίίν  άντίχαριν  λε^ε.  Σοφ.  εν  Αι'αντι  (522.)  Thomas  Mag. 
ΧΕΙΜ ΑΜΥΝΑ  παρά  ΣοφοκλεΤ  η  παρ  'Ομήρω  άλεζάνεμος.  Lex.  MS.  Sangerm.  Con¬ 
fer  Hesy  chium. 

ΧΕΙΡΛΝΑΚΤΕΣ  παρά  ΣοφοκλεΤ.  Pollux  ii.  151.  Χειρωνακτας,  χειροτέχνας.  Χειρωναξ 
λεως,  ό  χειροτέχνης.  Hesych.  Vide  Fragm.  inc.  lx. 

ΧΕΡΣΕΎΕΙ.  Σοφ.  "iam* 

κεύνος  μεν 

βουσ-ταΰας  αύλάς  επιχερσεύει. 

επιχερσεύων  έχει,  η  ούτως  εμζατεύει.  Hesych.  emendatus  a  Jo.  Toup  Epist.  Crit. 
p.  102. 

ΧΛΏ.ΡΑΝΘΕΙΣ,  αντί  τού  χλωρός  γενηΒ’είς.  ούτως  Σοφ.  Suidas. 

ΜουσαΤος — ό  Si  Σοφοκλής  ΧΡΗΣΜΟΛΟΓΟΝ  αυτόν  φησι.  Schol.  Comici  ad  Rati.  1065, 
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Το  τταρα  ΣοφοκλεΤ  ΧΡΥΣΛΠΙΔΕΣ  ελλοί  νήχρντο,  ως  οί  γλαυχ,ώτπδες  εζλί^η.  Eustaih. 
ρ.  1389. 

¥ΑΚΑΛΑ,  τα  ϊμζρυα,  και  τά  α,ξτι  δη  γεγονότα,  ό’θεν  καί  ^ακαλοϊχο;  μητέρες  τταξα  Σο- 
φοκλεΐ".  Enstath .  ρ.  777.  Idem  ρ.  1625.  ex  Aristophanis  Grammatici  libro 
Ίσερί  ονομασίας  ηλικιών.  "Εμβξυα  δε  τινα  και  άξτιγενη  δη,  ·ψάκαλα  λερ/ει  καλείσαι 
καί  όρταλίχους.  ο’θεν  <f»icri  Όταρα  Σο<|>οκλεΤ· 

•φακαλοΰχοι 

μητέξες ,  αΤρΊς  τ’  επιμαστ ίδιον 
γόνον  όξταλίχων  αναφαινοιεν. 

ΨΟ.  επίφ&εγμα  Ιν  ΤΙοιμεσι  Σο^οκλεους.  Etymol.  Μ.  in  ‘Ερ^ες·. 

ΨΎΧΗ,  καί  ή  φυιτις,  ώς  -κταρα  Σοφοκλει  εν  ’Ηλέκτ^α·  (775.)  Της  εμης  Ί'υχης  γεγοίς. 
ηγουν  εκ  της  ε^κης  φυσ-εως.  Philemon  MS.  et  Thomas  Μ. 

ίΙΣ,  λίαν.  Σο<£>. 

Θαυμαστό.  γας  το  τόξον  ως  ο λισ^άνει. 

Suidas.  Vide  not.  ad  (Ed.  Coi.  15. 

ΩΣ  EMOI.  Σοφ.  εν  'Αντιγόνη  (1161.)  κα τελλεί^ας  εΤττεν  τ ου,  εμ οί  δοκέ?,  η  εμο\  χςιτη, 
η  τίνος  τοιούτου.  Lex  MS.  Sangerrn.  Vide  Toupium  ad  Suidam  ii.  187.  Valc- 
kenarium  ad  Eurip.  Ilippol.  324.  et  Schol.  ad  Aj.  395. 

"Εσ-τι  δε  ό'τε  καί  του  &ΣΤΕ  λεί'ΰτοντος,  ούδεν  ίσαζα  τούτο  ή  σύνταξις  ζλίπττεται,  ως  τταρα 
ΣοφοκλεΤ·  (QEd.  Τ.  1293.)  Το  γαρ  νόσημα  μεΐζον  η  φέξειν.  Philemon  Gramma¬ 
ticus  MS. 
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NOTARUM  EXPLICATIO. 


A.  Antigone. 

Aj.  Ajax. 

C.  CEdipus  in  Colono. 
E.  Electra. 


A.  FINALE  accusativi  nominum  in 
ευς  seinper  producitur,  C.  1458 
a  a,  Ph.  1300 
άζατος,  T.  719.  C.  167.  675 
άζλαζης,  T.  229.  E.  650 
άζουλία,  A.  1242.  E.  398.  429 
άζουλος,  T.  634.  C.  940.  A.  1026.  Tr. 

140.  E.  546.  964 
άζςός,  Tr.  523 
αζξοτος,  A.  1134 
άζξύνεσ$αι,  C.  1339 
άγακλειτος,  Tr.  856 

άγαλμα.  Όταν,  έφ’  ω  τις  άγάλλεται,  Α. 

704.  1116 

άγαμος,  T.  1502.  Α.  867.  άγαμος  γά¬ 
μος,  Τ.  1214 

άγαν,  adverb.  ultima  longa,  T.  439. 
C. 1264 

αγγελία,  Aj.  222.  E.  170 
άγγέλλειν,  T.  604.  C.  1429.  Aj.  848. 

1226.  1376.  E.  41 
άγείξειν,  C.  1306.  E.  695 
αγελαίος  Aj.  175 
αγέλη,  Aj.  168.  T.  26 
αγέννητος,  C.  973.  Tr.  745.  Aloadis,  7 
άγευστος,  A.  583 
άγηλατεΐν,  T.  402 
άγήξως,  A.  608 
άγίζειν,  C.  1495 
αγκύλη,  T.  204 
άγκών,  Aj.  805 
αγλαΐα,  E.  211 
αγλάισμα,  E.  908 
αγλαοί φ,  T.  214 
άγλωσσος ,  Tr.  1062 
αγνεία,  T.  864 
άγνίζειν,  A.  545.  Aj.  655 


F.  Fragmenta  incerta. 
Ph.  Philoctetes. 

T  CEdipus  Tyrannus. 
Tr.  Trachiniae. 


άγνοεΐν,  Tr.  78.  E.  1475 

άγνοια,  Tr.  350.  419.  Ph.  129 

αγνός,  C.  37.  Tr.  258.  287 

αγνωμοσύνη,  Tr.  1268 

αγνώμων,  C.  86.  Tr.  473 

άγνώς.  ό  μηγιγνώσκων,  T.  1133.  C.  547. 

ό  μη  γιγνωσκόμενος,  T.  681.  A.  1001. 

Ph.  1008.  pro  άγνωμων,  T.  677 
άγονος,  T.  27 

άγοξά,  T,  20. 161.  Tr.  372.  424 

άγοξάομαι,  T.  601 

άγος,  T.  1426.  A.  2 56.  775 

άγςα,  C.  950.  Aj.  64.  93.  407.  881 

άγξατττος,  A.  454 

άγςαυλος,  A.  349 

άγςευτης,  C.  1091 

άγςιος,  T.  1073.  1205.  1349.  C.  348. 

A.  973.  1231.  Tr.  977.  et  passim 
άγξΐ ουσ-Srai,  Ph.  1321 
άγξοζότης,  Ph.  214 
άγξόνομος,  T.  1103.  A.  786 
αγύμναστος,  T.  1085 
άγύξτης,  T.  388 
άγγίαλος,  Aj.  135 
άγγίττολις,  A.  970 
άγγιστιΐον ,  A.  174 
άγχ^ιστηξ,  T.  256 
άγχιστος,  T.  919.  E.  1105 
άγγιτέρμων.  Captivis,  7 
αγχόνη,  T.  1374 
αγωγή,  C.  662 

άγων  μάχης,  Tr.  20.  έξΐ$ος,  Aj.  1163. 

αγών,  conventus,  E.  682 
άγωνάξχης,  Aj.  572 
άγώνιος,  Aj.  195.  ’α γώνιος  Ζευς,  Tr.  26 
άΰαγμός,  Tr.  772 
άίαίί,  Ph.  827.  1167 
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άδάκξυτος,  A.  881.  Tr.  106.1202 

αδάμαστος,  T.  205.  1315.  Aj.  450 

αδάματος,  C.  1572 

άδαστος,  Aj.  54 

άδεια,  C.  447 

ά5ελφεα,  soror,  C.  535 

ά^ελφο?,  congruens,  consentaneus,  C. 

1262.  Aj.  192 
άδεξκτος,  active,  C.  1200 
άδέξκτως,  C.  130 
α&»λο?,  T.  608.  Tr.  672.  700 
άδηλόΰϋ,  C.  35 
άδηος,  C.  1533 
αΰνφίγος,  Ph.  313 
άδικεΧν,  C.  174.  A.  1059.  Ph.  1035 
άδικούς,  E.  114 
άδίνος,  Tr.  849 
άδμης,  C.  1056.  A.  353 
άδμητος,  C.  1321.  E.  1239 
άδόκητος,  C.  249 
άδωρον  δωζον,  Aj.  665 
άεικης,  E.  191 
άείμνκι-τος,  Aj.  1166 
άείξομαι,  Tr.  216 
άείξυτος,  C.  469 
άεκούσιος,  Tr.  1265 
άελλαΤοί,  C.  1081 
άελλόφους,  (άελλάς,)  T.  467 
άελ&ττος,  C.  1120.  Tr.  203.  Aj.  648. 

716 

άέλφτούς,  E.  1263 
αίρειν,  C.  1567.  Aj.  226- 
άζηλος,  Tr.  284.  74 7.  E.  1455 
άζημίος,  E.  1102 
άζομαι,  φοβούμαι,  T.  155 
άζω,  C.  134 
άόθης,  Tr.  871 
άημα,  Aj.  674 

άθαπτος,  A.  205.  467.  697.  Aj.  1177. 

1307.  Ph.  351 

άθεος,  T.  662.  Tr.  1038.  E.  124 

άθέοΰς,  T.  254.  E.  1181 

άθικτος,  T.  891.  897.  C.  39.  1521.  Tr. 

388 

ά&λεΤν,  C.  564 

άθλιος,  C.  222.  576.  T.  372.  Ph.  1038 
άθλιας,  A.  26.  E.  1178 
άθξεΐν,  C.  1032.  A.  1077.  1216 
«θυμεΐν,  T.  747.  Tr.  668.  Aj.  587.  E. 

769 

άθυμία,  A.  237 

άζυμος,  T.  319.  A.  1219.  F.  12 

αθυρόστομος,  Ph.  188 

at  et  ε  a  librariis  confusae,  C.  217.  A. 

765 

αΐάζειν,  Aj.  432.  904 
αίανός,  Aj.  672.  E.  506 
αίγλη,  T.  208.  A.  610.  Ph.  830 
άίδηλος,  Aj.  608 

α ΙδοΖμαι,  T.  647.  1426.  Aj.  506.  1356 
αϋόφρων,  C.  237 


άϊδρις,  C.  548.  Aj.  213.  911 
αίείφρουρος,  A.  892 
αΐ'θειν,  Aj.  286.  Ph.  1033 
αίθοφ,  Aj.  222 
αίθριος,  A.  35 7 
a»*v,  Aj.  147.  1088 
άϊκης,  E.  206 

αινεία,  C.  748.  E.  487.  511.  51$ 
αίχ,ίζομαι,  active,  T.  1153.  Aj.  65. 
111 

αίκίζα,  A.  419.  Tr.  840.  Aj.  402 
αίκιστός,  A.  206 
άΧκας,  E.  102.  216 
αΐ 'λινός,  Aj.  627 

αΐμα,  gladius,  E.  1394.  ot  ΌΤξδς  αίμα¬ 
τος,  cognati,  Aj.  1305 
αίμας,  Ph.  696 

αίμ άσσειν,  A.  1175.  Ej.  453.  909.  Ph. 
1002.  E.  90 

αιματηρός,  C.  552.  A.  975·  Tr.  768. 

Ph.  695.  E.  755 
αίματόεις,  A.  528 
αίμοβαψης,  Aj.  219 
αίμορραγης,  Ph.  825 
αϊμΰλος,  Aj.  388 

αίνεΓν,  consentire,  'promittere,  Ph.  1β9δ 
αίνικτηρ,  F.  49 
αίνιχτός,  T.  439 
αίνίσσομαι,  Aj.  1158 
αίνος,  C.  707.  Ph.  1380 
αίόλος,  Tr.  11.  94.  132.  836.  Aj.  1023. 
Ph.  1157 

αίπεινός,  Tr.  860.  Ph.  1000 
αίττόλιον,  Aj.  375 
αι&τυς,  Aj.  845 

αίρειν,  ferre,  Aj.  545.  auferre,  Ph.  437. 
erigere,  Ph.  879.  886.  αίρειν  δειλίαν, 
Aj.  75.  ογχον,  129.  αίρεσθαι  κακήν 
φάτιν,  193.  κλοττην  φοδοΤν,  247.  Έτεν- 
θος,  Τ.  1225.  φόνον,  Α.  907.  δίκην, 
Ε.  34 

αίρεΐσ θαι  μάλλον,  malle,  Τ.  585.  Ph.  47 
αίρεσις,  Aj.  265 
αίσα,  Aj.  256 

αισθάνομαι,  C.  301.  Aj.  1318.  Ph.  252. 
445 

αίσιος,  Τ.  52.  C.  34 

άΐσσειν,  trisyllabum  in  melicis,  C.  1499. 
Tr.  845 

άϊστόω,  ηστασα,  Aj.  515 
αίσχιστα,  adverbial.  T.  367 
αίσχιστος ,  T.  1408.  Aj.  1059.  1320. 

Ph.  909.  E.  486.  586 
αίσχίων,  E.  559 
αισχροκέρδεια,  A.  1056 
αίσχράς,  Pb.  265,  1234.  E.  593 
αϊσχύνειν,  C.  929.  A.  529.  Aj.  1305. 
E.  518.  1083 

αϊσχύνεσθαι,  T.  1079.  E.  254 
αισχύνη,  c.  929.  Tr.  66.  Aj.  1079.  E. 
615 
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αΪΎτ,τος,  T.  384 

ahia,  Tr.  361.  942.  Aj.  28.  1051 

hhtZ μαι,  T.  608.  Ph.  385 

ah ουμαι,  C.  488.  583.  A.  778.  Aj. 

825.  Ph.  7  64 

αΐχ^ίζαν,  Tr.  355.  Aj.  97 

αίχμαλωτις,  Aj.  71.  1228 

αιχμάλωτος,  Tr.  417.  532 

αιχμή,  Tr.  861.  885.  Ph.  1307 

αΙωξέΐσ·5αι,  li.  1390 

άκά^αξτος,  T.  256  \  . 

ακάλυπτος,  T.  1427 

άκαλυ^ής ,  Pii.  1327 

ακάμας,  Tr  112 

ακάματος,  A.  339.  607.  E.  164 

άκάς πως,  T.  254 

άκάξπωτος,  Aj.  176 

άκελευστος,  Aj.  1284 

άκεομαι,  A.  1027.  Tr.  1037 

ακερδής,  C.  1484 

άκεστήξ.  C.  714 

άκήλητος,  Tr.  1001 

άκήξατος,  C.  471.  690 

ακήρυκτος,  Tr.  45 

ακίνητος,  C.  624.  A.  1027. 1060.  Tr.  877 
ακλαυσ-τος,  C.  1708.  A.  29.  847.  876. 

E.  912 

άκλητος,  Aj.  289 
ακμαίος,  Aj.  921 

ϊχ-μϊ.,  T.  741.  1034.  1243.  1492.  C. 

1066.  A.  976.  Aj.  811.  Ph.  12.  E. 
22.  1338 
άκοίτης,  Tr.  525 
άκοιτις,  Tr.  503.  1050. 1151 
αχόν,  ακούσιον,  T.  1 230.  C.  240.  977 
άκόζεστος,  C.  120 
άκόρετος,  E.  123 
ακος,  C.  1270.  Aj.  363. 
άκοσμεϋν,  A.  730.  Ph.  387 
Άκοσμος,  A.  660 
ακούειν,  audire,  perhibei'i,  T.  903 
άκουσμά,  C.  518 
ακουστεον,  T.  1170.  E.  340 
ακουστός,  T.  1312 
ακραιφνής,  C.  1147 
άκξατης,  0.  1236 
άκρατος,  E.  786 
άκξάτοοξ,  Ph.  486 
axpo$riviov,  Tr.  753 
αχτένιστος,  C.  1261 
ακτέξιστος,  A.  1071.  1207 
ίκτις,  C.  1247.  A.  100.  Tr.  687.  1088 
άλαλαγή,  Tr.  206 
άλαλάζειν,  A.  133 
άλάμπετος,  C.  1662 
αλαμπές,  Tr.  693 

άλάομαι,  T.  1506.  C.  349.  444.  1363. 

1686.  Tr.  300.  Aj.  23 
άλάστοξϋς,  A.  974 
άλαστος,  C.  538.  1483.  1672 
άλάστωξ^.  788.  Tr.  1094.1237.  Aj.  373 
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άλγιύν,  C.  420.  744.  764.  A.  468. 
767.  Tr.  1070.  Aj.  377.  790.  E. 
1201 

άλγεινος,  T.  1530.  C.  1664.  A.  4.  439. 

857.  Aj.  494.  E.  762 
άλγεινως,  A.  436.  Ph.  1011 
άλγηδάν,  C.  514 
άλγημα,  Ph.  340.  1170 
άλγησις,  Ph.  792 
άλγιστα,  adverbial.  C.  1174 
άλγιστος,  T.  675.  1238.  Aj.  993 
άλγίων,  A.  64 

άλγύνειν,  T.  332.  4 46.  1067.  A.  230. 
468.  Tr.  458.  482.  Ph.  483.  1021 
Ph.  859 

άλεκτρος,  A.  917.  E.  492 
άλεζειν,  T.  171.  539 
αλεξήτωρ,  C.  143 
άλεξίμοξος,  T.  163 
αλήθεια,  A.  1193.  Tr.  89.  398 
άλη^ες,  adverbium  ironicae  interroga¬ 
tionis,  T.  350.  A.  758 
άλημα,  Aj.  381.  389 
αλήτης,  c.  50.  165.  746.  949.  1096. 
Aj.  888 

άλιάδης,  piscator,  Aj.  880 
άλίκλυσ τος,  Aj.  1219 
άλίκτυπος,  A.  953 
αλί ος,  μάταιος,  C.  1469 
άλίπλαγκτος,  Aj.  597.  695 
άλίρρο^ος,  Aj.  412 

άλίσκειν,  T.  542.  576.  A.  46.  Aj.  648. 

1267.  Ph.  1337. 1341.  1440.  E.  125 
αλιτήριος,  C.  371 
άλιόω,  C.  703.  Tr.  258 
άλίοος,  Ph.  840 

αλκή,  A.  1030.  T.  42.  189.  Ph.  1151. 
αλκήν  λαμβάνειν,  T.  218.  ποιεΤσ^ται, 
C.  459.  t ί$εσ£ται,  1524 
άλκιμος,  Tr.  958.  Aj.  401.  1319.  Ph. 

326 

άλλα,  adhortandi  adverbium,  Tr.  803 

αλλαγή,  T.  1206 

αλλαχού,  C.  43 

αλλ«κτο?,  Tr.  987 

άλλό&ξοος,  Tr.  846.  Ph.  540 

αλλόκοτος,  Ph.  1191 

άλλότξίος,  C.  146 

άλλοος,  frustra,  T.  333 

άλμα,  Aj.  1287 

αλοαν,  JEigeo,  3 

αλόγιστος,  C.  1675 

αλόγοος,  C.  131 

άλο\,  T.  1201 

άλσος,  C.  10.  98.  126.  505.  A.  845. 
E.  5 

αλύειν,  T.  695.  Ph.  174.  1193.  E.  135 
αλύπητος,  Tr.  168 

άλυπος,  T.  593.  C.  1519.  1765.  E. 
1002 

άλυρος,  C,  1223 
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άλύσκειν,  A.  488.  E.  627 

άλφηστης,  Pii.  709 

άλήσιμος,  Ph.  863 

άλα β-if,  Tr.  288.  Ph.  61 

άλατος,  T.  111 

άμαιμάκε τος,  T.  177.  C.  127 

αμαξιτός,  T.  716.  730 

αμαρτάνω,  T.  621.  C.  1269.  A.  914. 

926.  1260.  Aj.  155.  1094.  Ph.  231 
άμάρτημ a,  A.  1262 
αμαρτία,  C.  967.  Tr.  483.  Ph.  1225. 

1248 

αμαυρός,  C.  182 
αμάχητος,  Ph.  198 
άμαχος,  A.  781 
άμάω,  A.  602 
άμβασις,  C.  1070 
άμζξοτος,  T.  158 

αμείβει v,  transire,  egredi,  Ph.  1262 
άμείζεσζται,  commutare,  Tr.  739  punire, 

F.  2.  respondere,  Aj.  766.  Ph.  378. 

844 

άμεινον,  adverb,  T.  1479 

άμελεΐν,  T.  111.  E.  237 

άμεμπτης,  Ph.  1465 

άμεμφία,  Inaclip,  6 

άμενηνος,  Aj.  890 

αμέριμνος,  Aj.  1207 

άμητωρ  μητηρ,  E.  1154 

άμηχανε^ν,  E.  1174.  Ph.  337 

αμήχανος,  A.  79.  90.  92.  175.  363. 

781.  E.  140 
άμικτος,  T.  1097 
άμιλλα,  C.  1063.  E.  861 
άμίλλημα,  E.  493 
άμιλλητηρ,  A.  1065 
άμιππος,  A.  985 

άμμίνειν,  Tr.  528.  648.  E.  1389.  1397 

άμμιγα,  Tr.  840 

άμμοξος,  Ph.  182 

αμνηστία,  E.  482 

άμοιζος,  A.  1067 

άμοιρος,  T.  248.  A.  1071.  Aj.  1327 

άμοχ^ος,  Tr.  147.  Mysis,  2 

άμπεχω,  C.  314 

άμττ λακεΐν,  A.  554.  910.  1234 

άμττλάκημα,  A.  51 

άμπνεω,  Ph.  883 

άμπνοη,  Aj.  417 

άμττυκτήριος,  C.  1068 

αμττυξ,  Ph.  678 

άμυγμα,  Aj.  633 

άμυνα^ω,  C.  1015 

αμύνομαι,  C.  873.  Tr.  278 

άμυντεον,  A.  677 

άμύνω,  T.  894.  C.  429.  1128.  Ph.  602 
άμφεττειν,  A.  1138.  E.  651 
άμφήκης,  Aj.  286.  E.  485 
άμυαλος,  Ph.  1464 
άμφιΖάλλειν,  A.  344.  άμφιξάλλεσδαι, 
A.  1093. 


άμφίζληστρον,  Tr.  1054· 
άμφίγυος,  Tr.  504 
άμφιδεξιος,  T.  1243.  C.  1112 
άμφίδρομος,  Aj.  353. 
άμφιδύω,  Tr.  605 
αμφΆηκτος,  A.  1309 
άμφί^ρεπτος,  Tr.  572 
άμφί^υρος,  Ph.  159 
άμφικε'ΐ σδαι,  C.  1620.  A.  1292 
άμφικίων,  A.  285 
άμφίκλυστος,  Tr.  754.  782 
άμφίλογος,  A.  111. 
άμ φίλοφος,  A.  351 
άμφινεικης,  Tr.  104 
άμφινείκητος,  Tr.  527 
άμ ψινοεΐν,  A.  376 
άμφιπίπτειν ,  Tr.  940 
άμφίπλεκτος,  Tr.  510 
άμφίπληκτος,  Ph.  688 
άμψιπλήξ,  T.  417.  T.  932 
άμφιττολεΐν,  C.  680 
άμφίττολος,  Tr.  862 
άμφίπνρος,  Tr.  214.  Aj.  1405 
άμφίρυτος,  Aj.  134 
άμφίστημι,  C.  1312.  1478.  Aj.  724 
αμφίστομος,  C.  473 
άμφιτρης,  Ph.  19 
άμφιχαίνειν,  A.  118 
av  geminatur,  T.  139.  339.  1053.  C. 
780.  977.  E.  697 

av  per  fere,  fortassean,  aut  per  verbum 
soleo  reddendum,  Ph.  290 
av  cum  verbis  aut  participiis  praesentis 
temporis,  C.  761.  Ph.  1058. 
av  potentiale  a  librariis  omissum,  C. 
42.  205.  565.  1172.  1418.  Aj.  921. 
Ph.  895.  E.  914.  1022 
av  pro  'av,  Aj.  1085.  Ph.  574 
av  accusativi  nominum  primae  declina¬ 
tionis  corripitur  in  melicis,  E.  1239 
άναγκάζειν,  E.  221.  256 
αναγκαίος,  Aj.  485.  803.  E.  48 
αναγκαίας,  Tr.  725 

ανάγκη,  T.  877.  Ph.  538.  922.  1025. 
1340.  C.  293.  E.  309.  κατ  ανάγκην, 
cpgre,  Ph.  206- 

άνάγειν ,  Tr.  211.  Aj.  131.  Ph.  866 

άνα γιγνάσκειν,  T.  1348 

άναγ,ος,  T.  823.  1383.  C.  945 

άναδείκνυμι,  E.  1458 

αναδοχή,  Tr.  827 

άναζεω,  Tr.  704 

ανάθημα,  A.  286 

αναίδεια,  E.  607 

αναιδής,  C.  516.  863.  Ph.  83.  E.  622 
αναιδής,  T.  354 

άναιςεΐν,  T.  1035.  Tr.  558.  Aj.  237.  E. 
1140 

άνακαλεΐν,  C.  1376.  Tr.  912.  E.  693 
άνακηρύσσειν ,  T.  450 
άναχινείν,  Tr.  1261 
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o ναχίνησις,  T.  727 
άναχλαίειν,  Ph.  939 
άναχούειν,  E.  81 
άναχουψίζειν,  T.  23 
άναχούψισις,  T.  218 

άνακτες,  primores  civitatis,  T.  911.  C. 

831.  A.  988 
άναχυχλεΐσΒ-αι,  Pii.  800 
άναχοοχύειν,  A.  423.  1227 
άναχοογεΰειν ,  E.  732. 
άναλαμζάν ειν,  Ph.  1249 
ανάλγητος,  Aj.  946.  Tr.  126 
αναλγήτ οος,  Aj.  1333 
άναλχις ,  E.  301 

άναλόω,  secunda  longa,  T.  1174.  Aj, 

1049 

άνάλυσις,  E.  142 

άνάμιγδα,  Tr.  519 

άναμιγν ΰειν,  E.  7 15 

άναμιμνήσχειν,  T.  1133 

άνανδξος,  T.  1506.  C.  939.  Tr.  308 

άνάνδξούτος,  Tr.  109 

άνανεωσασ^αι,  Tr.  396 

ανάξιος,  C.  1446.  A.  694.  Ph.  439. 

1009.  E.  189 
άναξίοος,  Aj.  1392·  Ph.  686 
άναπαύειν,  C.  1113.  Tr.  1264 
ανάπαυλα,  Ph.  638.  878.  E.  873 
άναπίπτειν,  E.  729 
άναπνέΐν,  T.  1221.  Aj.  274 
άναπολεϊν,  Ph.  1238 
άνάπτημι,  A.  1307 
άναπτΰειν,  A.  1009 
αναπτύσσει v,  E.  639.  Hipponoo,  1 
ίναξ^ξος,  Tr.  1105 
άναξ&μητος,  Aj.  646 
άνάξ&μος,  T.  167.  179.  E.  232. 
άναξήγνυμι,  άναξήσσοο,  T.  1075.  Aj. 
236 

άναξπάζειν,  Aj.  987.  E.  848 

άνάξτιος,  Tr.  642.  855.  Syndipnis,  1 

άναξχία,  A.  672 

άνασπαν,  Aj.  302 

άνάσπαστος,  A.  1186 

άνάσσειν,  Aj.  1101.  Ph.  140.  E.  841 

άνάστασις,  Ph.  276 

ανάστατος,  C.  429.  A.  673.  Tr.  39.  240 

άναστενάζειν,  Aj.  931 

άνασ τένειν,  Tr.  941.  Ph.  737 

άναστρέφειν,  Ph.  449 

άναστξοφή,  A.  226 

άνασγετός,  C.  1652.  Tr.  723.  Ph.  987 
άγασωζειν,  T.  1352.  E.  1133 
άναταξάσσειν ,  Tr.  218 
άνατεί,  A.  485 

άνατέλλειν,  C.  1246.  Ph.  1138 
άνάτ λη/ut,  C.  239 
άνατος,  C.  786 

άνατξέπειν,  A.  1275.  άντέτ ξοψα,  Tr. 

1010 

αναύξητος,  Aj.  715 


άναυδος,  C.  1274.  1404.  Tr.  863.  970. 

Aj.  947.  E.  1283 
άναφαίνειν,  C.  1223 
άνδζεία,  E.  983 
άνδξηλατεΐν,  T.  100 
άνδξόφ&οζος,  A.  1022.  Ph.  266 
άνέδην,  Ph.  1153 
άνειμι,  Tr.  769. 
άνεχτέα,  C.  883 
ανεκτός,  T.  429.  A.  282 
ανέλπιστος,  Tr.  675.  E.  186 
ανεμόεις,  Tr.  955 
άνεπίφΖονος,  Tr.  1035 
άνέξεσ^αι,  T.  1304.  C.  209.  Aj.  314 
άνέξγεσ^αι,  Ph.  625 
άνευφημ  εϊν,  Tr.  785 

άνέχειν  pro  εχειν,  C.  674.  pro  ανατέλ¬ 
λει,  Tr.  204.  pro  τιμάν,  Aj.  212. 
άνέγει  λόγος,  C.  1573 
άνέγεσ^αι,  A  467.  Tr.  276·  Aj.  75. 

Ph.  411.  E.  1028 
ανέφελος,  E.  1246 
άνήχειν,  Tr.  1020 

άνήχεστος,  T.  98.  Aj.  52.  E.  888.  Ph. 
186 

ανήκουστος,  E.  1407 
ανήλιος,  C.  676 
άνημεξόοο,  Theseo 
άνήνεμος,  C.  677 
άνήνυτος,  E.  167 

άνήξ  praeterquam  in  melicis  primam  sem- 
per  corripit,  C.  630.  1486.  Tr.  391. 
Ph.  212.  άνήξ  οδε,  ego,  T.  534.  815. 
829.  1018.  1136.  1464.  C.  649. 
1329.  1472.  1618.  A.  1034.  Tr. 
1177.  1203.  Aj.  78.  446.  822.  Ph. 
1036.  1375.  et  passirn. 
άνήξ&μος,  Tr.  247.  Aj.  603 
άν^άπττ ομαι,  Tr.  780 
άνθεΓν,  Tr.  1091 
άν^ηξός,  A.  960 
άνΒ-ίζεσ^αι,  E.  43 

άν^τίστημι,  C.  645.  A.  518.  1096.  Aj. 
1231 

αν&’  Sv,  quia,  quapropter,  T.  264.  C. 
275.  953.  A.  1068 

avia  media  longa,  Aj.  973.  1005.  1138 
ανίαν,  Aj.  266.  273.  994.  A.  319.  550. 

994.  Ph.  906 
άνιαξως,  A.  316 

άν'ιημι,  T.  270.  1277.  1405.  C.  1608. 
A.  579.  1101.  Aj.  476.  1214.  Ph. 
639.  764.  E.  516.  721 
ανίκητος,  C.  1515.  1568.  A.  781.  Ph. 
78 

άνιππος,  C.  899 
άνίπτταμαι,  Aj.  693 

άνίστημι,  T.  1200.  C.  276.  1286.  Tr. 

981.  Aj.  788.  Ph.  666.  E.  138 
άνιστοξίΐν,  T.  578.  C.  991.  Tr.  317.  Ph. 

253 
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ανό»τος,  Aj.  162 

Άνοια,  A.  603.  E.  920.  1054 

άνοίγίΐν,  C.  515.  Aj.  344 

άνοίχτως,  T.  182 

άνοιμωχ τι,  Aj.  1227 

άνοιστεον,  A.  27  2 

ανολζος,  A.  1026.  1265.  Aj.  1156 
άνο λολνζειν,  Tr.  205.  E.  750 
άνόμαλος,  iEgeo,  1 
άνόμματ ος,  Ph.  856 
άνομος,  C.  142.  Tr.  1098 
άνόνητος,  Aj.  758.  1272 
άνοξ^ουν,  T.  46.  51.  829 
ανοξμος,  T.  423 

ανό^ος,  T.  353.  1289.  1361.  C.  281. 

946. 981 
ανοσίας,  Ph.  257 
ανους,  A.  99.  281.  56 2.  Aj.  763 
άνταία  (<π τληγή),  A.  1308.  E.  195 
άντ αχοΰειν,  T.  544.  Aj.  1141 
άνταμείζεσ^αι,  C.  814.  1273.  Ph.  230 
άνταμ,ύνεσ^αι.  A.  643 
αντανίσταμαι,  Tr.  441 
ανταυδαν,  E.  1478 

άντάω,  C.  1445.  cum  genitivo,  A.  982 
άντειπεΐν,  C.  999. 1279.  A.  1053.  E.  377 
άντείρηχα,  A.  47.  άντειρήσεται,  Tr.  1186 
άντερείδω,  Ph.  1403 
άντεχομαι,  Ph.  893.  Creusa,  4 
αντέχω,  C.  1651.  Ph.  176.  830 
αντήλιος,  Aj.  805 
άντήρης,  E.  89 

άντιάζε ιν,  T.  192.  Aj.  492.  Ph.  809. 

E.  869 

άντιζαίνειν,  E.  575 

αντιδίδωμι;  C.  232.  A.  1067 

αντάραν,  C.  271.  953.  959.  1191 

άντ’&νξος,  E.  1433 

άντιχύρειν,  C.  99.  1680.  Ph.  545 

άντιλ'εγειν,  T.  409 

άνηλογεΤν,  A.  377 

άντίλυρος,  Tr.  645 

άντιοστατεϋν,  Ph.  640 

άντίπαις,  Syndipnis,  3 

αντίπαλος,  A.  125 

άντιησάσχειν,  Ph.  584 

άντιπεμπειν,  T.  306.  Tr.  542 

άντίττετρος,  C.  192 

άντίπλευρος,  Aigeo,  1 

άντιπλήξ,  A.  592 

αντίποινον,  Ph.  316.  E.  592 

άντίττξωξος,  Tr.  223 

αντίρροπος,  E.  120 

αν τίσπαστος,  Tr.  772 

άντίστ α§μος,  E.  571 

άντιτείνειν,  A.  714 

άντιτίω,  Aj.  1086 

άντίτυπος,  A.  134.  Ph.  693.  1460 

αντ ίφονος,  Ph.  1156.  E.  248 

άντιφωνεΤν,  A.  271.  Tr.  1116.  Aj.  773. 

Ph.  1065.  E.  1501 


άντιχαίρειν,  A.  149 

άντλεΐν,  E.  1291 

αντομαι,  C.  243.  250 

αν τυξ,  Aj.  1030.  E.  746 

άνυμεναιος,  C.  1222.  A.  876.  917 

ανύμφευτος,  A.  980.  E.  166 

ανυμφος,  E.  492-  1183 

άνότω,  A.  231.  805.  Tr.  319 

άνύω,  T.  166.  C.  1755.  A.  .1178.  Ph. 

712.  720 

άνάγειν,  T.  96.  C.  1598.  Tr.  1249.  Aj. 

1364.  Ph.  54.  E.  1458 
ανώδυνος,  Ph.  883 
ανώνυμος,  Tr.  377 
ανωφελής,  E.  1159 
ανωφελή τος,  A.  645.  E.  1144 
άξενος,  Ph.  217 
άξεστος,  C.  19 
άξίνη,  A.  1109 

αξιοΖν,  T.  944.  1449.  C.  579.  953. 

1352.  1377.  Tr.  410.  Aj.  1114, 

Ph.  62 

αξίωμα,  C.  1451.  1459 

άξΰμζλητος,  Tr.  696 

άοάος,  T.  36.  Tr.  1003 

άοιχος,  Tr.  300.  Pii.  534 

αοινος,  C.  100 

άοκνος,  T.  843.  Aj.  563 

άολλής,  Tr.  513.  Ph.  1469 

an ταγγέλλειν,  T.  958 

άπάγειν,  T.  1340.  1521.  C.  657.  8όσ. 

A.  1087.  Ph.  941.  988 
άπαγριοΖμαι,  Ph.  226 
απαίδία,  T.  1024 
απαις,  Tr.  913 
άπαιτεΖν,  Ph.  362 
άπαλεξειν,  Aj.  166 
αζσαλλαγή,  A.  1338 
άπαλλάσσειν ,  C.  786.  A.  244.  400.  422. 

596,  769.  Ph.  880 
άπαμάω,  Ph.  749 
άπαμελεω,  Ph.  652 
άπαμπλαχεω,  Tr.  1141 
άπαράσσειν,  Tr.  1017 
άπταξχε'ϊν,  C.  1769 
απαρνος,  A.  435 

απταρνουμ ai,  A.  443.  Tr.  480.  Aj.  96. 

Ph.  527 

απταρχή,  Tr.  183.  763 

ατσάσσειν,  Tr.  190.  Aj.  448 

ατσαταν,  T.  594.  Tr.  500.  Aj.  807.  Ph. 

939.  949.  E.  170 

απάτη,  A.  617.  630.  Ph.  1136.  1228 

άπάτωρ,  C.  1383.  Tr.  300 

άπαυδαν,  T.  236.  Aj.  741.  Ph.  1293 

άπαυστος,  Aj.  1187 

άπειχάζειν,  Tr.  141 

άπειλεΐν,  T.  4.50.  C.  817.  1038 

απειλή,  C.  656.  A.  391 

άπείλημα,  C.  660 

άτσειμι,  absum,  T.  1238.  1285.  1496 
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απειμ,ι,  abeo,  abibo,  T.  229.  444.  447. 

Tr.  414.  Ph.  124.  1067 
άπειπεΤν,  C.  1760.  A.  405.  Tr.  791 
άπειργάδειν,  C.  862 

άπείξγειν,  Aj.  51.  70.  428.  949.  1280. 

Ph.  1364 
απειρία- ιος,  Aj.  928 

απειξος,  A.  1191.  1250.  Tr.  143.  309 

άπειρων,  T.  1088 

άπελαύνειν,  C.  93.  599.  1356 

άπεννέπειν .  C.  208 

άπερεϊ,  E.  189 

άπερίτροπος,  Ιί.  1 82 

άπερύχειν,  C.  169.  Aj  186 

α πέρχεσ$αι,  C.  1647.  A.  818.  Ph.  808 

άπευ&ύνειν,  T.  104.  Aj.  72 

άπευνάζειν,  Tr.  1244 

απεχθής,  A.  50 

άπήνη,  T.  753.  812.  πωλιχη,  802 
’Αέγ ία,  Peloponnesus,  C.  1303.  άπία  γη, 
longinqua  regio,  1686 
άπι$έω,  Ph.  1447 

ai ηστεΧν,  non  credere,  Aj.  940.  pro 
άπει^εΧν,  A.  219.  381. 656.  Tr.  1185. 
1226.  1231.  1242.  Ph.  1350 
άπιστος,  Aj.  683.  Ph.  868 
άπλίχ.ητος,  T.  472.  Tr.  120 
άπλατος,  Tr.  1095.  Aj.  256 
άπλετος,  Tr.  984 
άπληστος,  E.  1336 
άποβαίν ειν,  C.  163.  167 
άποζλάπτεσ^αι ,  Aj.  941 
άποζλασ τάνω,  C.  533 
απόγονος,  C.  220.  534 
απο^ιδξάσχειν,  Aj.  167 
άποΰ'ιόωμι,  Ph.  924.  950 
άποδύ ξοριαι,  Ε.  1122 
άπο^αυμίζειν,  C.  1586 
άποθνήσχειν,  Tr.  1162 
άποιχεΧν,  Τ.  998 
αποιχίζειν,  C.  1390.  Tr.  957 
αποιχος,  Τ.  1518 
άποΐρΑ,ωζε.ν,  Α.  1224.  Ph.  278 
άποίνητος,  Ε.  1065 
άποίχομαι,  Tr.  42 
άποχαίριος,  Ph.  155 
άποχαλεΤν,  Aj.  727 
άποχίμνειν,  C.  177 6 
αποκλαίειν,  Τ.  1467.  Ph.  694 
άποχλε'ιειν,  Τ.  1388 
άποχλίνειν,  Τ.  1192 
αποχξίνειν,  Τ.  640 

άπολείπειν,  Ph.  1158.  1177.  Ε.  185. 

άπολείπεσ3 αι,  Ε.  1169 
άπολις,  C.  1357.  Α.  370.  Ρΐι.  1018 
άπόλλυμι,  Τ.  1441.  1454.  C.  547.  Α. 

714.  Aj.  1001.  fut.  άπολω,  Ph.  817 
άπολύειν,  Α.  1268.  1314 
άπολωζάομαι,  Aj.  217 
άπόμνυμι,  Ph.  1289 
άπόνομαι,  Ε.  211 


άπονος,  C.  1585 
άπονοσφίζειν ,  Τ.  840.  Ph.  979 
άπόνως,  C.  300 
άπόξενος,  Τ.  196 
άπ οζενουμαι,  Ε.  77 7 
άποπαύειν,  C.  1777.  Aj.  1206 
άπόπληχτος,  ΡΙι.  731 
άποπλήσσειν,  Α.  1189 
άπόπτολις,  Τ.  1000.  C.  207.  Tr.  649 
άποπτος,  Τ.  762.  Aj.  15.  Ε.  1489.  Ιξ 
άπόπτου,  Ph.  467 
άπόπτυστος,  C.  1383 
άπορείν,  '1'.  846.  Tr.  1245.  Ph.  898 
άπορ^ουν,  Α.  636 
απορίπτειν,  Aj.  1019.  Ε.  1018 
άπορος,  Τ.  691.  C.  513.  171 7.  1735. 

Α.  359.  Ph.  854.  897 
απορρέω,  Ε.  1000 
απόρρητος,  Α.  44 
άπορροιζδεΧν,  Α.  1021 
άποσχεΰίζ ειν,  Τ.  138 
άποσχοπείν ,  Τ.  746.  C.  1195 
αποσπάν,  Τ.  1268.  1432.  C.  866.  895. 

Aj.  1024.  1176.  Ε.  809 
άποστάζειν,  Α.  959 
άποστατέω,  Τ.  743.  Α.  993 
άποστε'ιγειν,  Tr.  695.  Ε.  799 
άποστέλλειν,  Ph.  125.  450.  1297.  Ε. 
71.  669 

άποστελλεσ^αι,  proficisci,  Τ.  115.  C. 
550 

άποστεοέω,  Τ.  323.  1381.  Aj.  782.  Ph. 

931.  1283.  Ε.  813.  950.  1276 
άποσ τεξίσχω,  C.  376 
άποστξέφειν,  Τ.  326.  431.  1154.  C. 
1272.  1403 

αποστροφή,  C.  1473.  F.  27 
άπόστ ξοφος,  Aj.  69 
άποστυγεΧν ,  C.  187.  692 
άποσυλαν ,  C.  1330 
άποσωζειν,  Ph.  1379 
άποτέγγειν,  Τ.  1279 
άπ^εμνειν,  ΡΙι.  1207 
άποτίζατος,  Tr.  1031 
άποτίειν,  Α.  1352 
άπότιμος,  Τ.  215 
απότομος,  Τ.  876 
άποτος,  Aj.  324 
άπότξοπος,  Τ.  1313.  Aj.  607 
άποτρΰειν,  Α.  310.  Tr.  124 
άπουρος,  Τ.  194 
άπους,  ΡΙι.  632 
άποφάσχειν,  Τ.  485 
άποφέρειν,  Τ.  1179 
άποφεύγειν,  C.  1739.  Ph.  1166 
άπόφημι,  C  317 
άποφ^ιίειν,  Tr.  711.  Aj.  1027 
άποφ^ίνειν,  Ph.  457 
άποφράγνυμι,  Α.  241 
άπο\ ΰχειν,  exspirare,  Aj.  1031 
άπραχτος,  Α.  1035 
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αττξΐζ,  Aj.  310 
απτροσ^όκητος,  E.  1017 
απτροΰ-ήγορος,  C.  1277.  Tr.  1093 
αττρόο-ρχαγος,  Tr.  1100 
απξοσ-όρχιλος,  C  1236 
απτ opxcu,  A  179.  Tr.  1011 
απτυρος,  Tr.  687 
απυστος,  C.  489 

βπ»Η  T.  234.  641.  670.  Tr.  30. 
216.  1231.  Aj.  446.  Ph.  1122.  E. 
944 

απω^εν,  A.  1206.  Tr.  818 

απωρχοτος,  A.  388.  394 

απτωσ-τος,  Aj.  1019 

afa,  T.  293.  418.  744.  820.  C.  865. 

1375.  1384 
άξαγρχος,  C.  1609 

αραιός,  T.  276.  644.  1291.  A.  867. 

Tr.  1204.  ’α ξαΧος  Ζευς,  Ph.  1182 
άράορχαι,  T.  251.  1291.  C.  952.  1389. 

1406.  1445.  A.  428.  Tr.  48 
αξάατειν,  T.  1276.  A.  52.  975.  Aj. 

725.  Ph.  374 
αρατος,  A.  972 
άξγνς,  C.  670.  Tr.  677 
άςγ'η τους,  Aj.  237 
άςγος,  T.  287.  C.  1605.  Ph.  97 
α,ξίϊην,  adverb.  A.  430.  Aj.  1279 
αρεσ-κεη,  Aj.  384.  E.  409 
άξεττος,  T.  1097.  A.  500 
αρετή,  gloria,  Ph.  1420 
άξίγειν,  Aj.  329.  1007.  1183.  E.  116. 
529 

αρηξις,  C.  829.  E.  876 
αρκττα,  adverbial.  T.  1046.  1369.  όπως 
αρισ-τα,  Ph.  627 
αριττεΐα,  Aj.  443 
άξίστεΐον,  Aj.  464.  Ph.  1429 
άξία-τεξος,  Aj.  183 
άξίσ-τ εύειν,  transilire,  Aj.  435.  1300 
άξίσ-τευς,  Aj.  1304 
άρισ-τόρχαντις,  Ph.  1338 
αξίστος,  T.  440.  1433.  Aj.  1381.  Ph. 

997.  1284 
άξίττόχείξ,  Aj.  935 

άξχ,εΤν,  arcere,  propulsare,  Aj.  535.  priz- 
Stare,  Aj.  439.  590.  πτξοα-αξκεΐν  ζοη- 
Ss~v,  C.  262.  Tr.  713.  Aj.  727.  824. 
E.  322.  Ph.  281 
αοκεσ-ις,  C.  73 
αρκτεον,  T.  628.  Aj.  853 
άξκΰα-τατα,  E.  1476 
άξ/χατηλάτης,  E.  700 
ίξρ,όζειν,  C.  199.  908.  A.  570.  Tr. 

689.  733.  E.  1293 
αξρχος,  A.  1216 
iSve~er$ai,  T.  571.  Ph.  118 
άξνήιηρχος,  Ph.  74 
αζννης,  T.  578.  E.  527 
αξνυρχαι,  A.  903.  Tr.  713.  Ph.  838 
αροτος,  T.  270.  Tr.  69.  827 


ίξουν,  T.  1485.  1497 

Άξουρα,  T.  1257.  Tr.  32.  Aj.  1286 

άρρηκτος,  Aj.  576 

άρρητος,  T.  301.  C.  1001.  A.  556. 

Aj.  214.  773 
αρρωζ,  A.  251 
α,ξίτην,  validus,  Ph.  1455 
αρτάνη,  T.  1266.  A.  54 
άρτηξία,  Tr.  1056 
αρτίκολλος,  Tr.  770 
άξ τίπτους,  Tr.  58 
αρτίγξίσ-τος,  Tr.  689 
άρτίως,  T.  78.  243.  474.  745.  el  pas¬ 
si  ra. 

αξγαιόγονος,  A.  981 
αξγαιόπλουτος,  E.  1393 
αργεπτ\ουτος ,  E.  72 
ά,ξχη,  imperium,  T.  737.  905 
αςγηγετε’ιν ,  E.  83 
ά,ξχηγίτης,  T.  751 
άξ-χηγος,  C.  60 

άξχην,  omnino,  A.  92.  Ph.  1239.  E. 
439 

αργώ,  impero,  T.  629.  C.  66.  Aj.  1107. 
pro  κατάξγω,  E.  522.  552.  Lacae- 
nis,  2- 
αρω,  E.  147 

άςωγη,  C.  1094.  Ph.  857.  1145 
άξωγος,  T.  127.  206.  C.  1012.  1286. 
Aj.  201.  357.  835  Ph.  1217.  E. 
454.  462.  1381.  et  passiin. 
αξωτιρχος,  A.  569 
άσ-αφης,  T.  439 

άαεζης,  T.  1382.  1441.  C.  823 
ά/τεΌχτεΐν,  A.  1350 
ασεπτος,  T.  890 

αα-ηρχος,  A.  252.  1004.  1013.  1209. 
Tr.  868 

ασήρχων,  C.  1663 

ασθενής,  C.  1033 

ασ-ιτος,  C.  349.  Aj.  324 

άα-κεΤν,  C.  913.  E.  452.  1217 

ασ-κεπαρνος,  C.  101 

ασκευος,  C.  1029.  E.  36 

άσκοπος,  C.  1680.  Tr.  246.  Aj.  21. 

Ph.  1111.  E.  864.  1315 
αα-ρχενος,  Tr.  18.  757.  Ph.  271 
άσπάζεσ^αι,  T.  596.  Ph.  357 
ασπετος,  Tr.  963 
ασπιστηξ,  Aj.  565 
ασπλαγγνος,  Aj.  472 
ασσειν,  T.  1074.  C.  890.  Tr.  396.  Aj. 
32.  258.  E.  711.  1402.  transitive, 
Aj.  40 

ασσεσ^αι,  C.  1261 
αστακτί,  C.  1251.  1646 
αστειπτος,  Ph.  2 
ίστενακτος,  Tr.  1076.  1202 
αστεξγης,  T.  229.  Aj.  776 
αστεξοπηης,  Ph.  1198 
ά^τιζης,  C.  126.  Aj.  657 


INDEX  IN  SOPHOCLEM. 


287 


άα-τίτης ,  Alexandro,  1 
aa- τομος,  E.  724 
άσ-τ ράπτη,  C.  1466 
άσ-τξάπτειν,  C.  1067 
άπτροφος,  C.  490 
άττύνομος ,  A.  355 
άΰ'φάΰασ-τος ,  Aj.  833 
ασφάλεια,  T.  51 

άσ-φαλης,  T.  617.  C.  1288.  Aj.  1251. 
E.  741 

άτφαλνς,  T.  613.  C.  1165.  A.  162 
άαγάλλειν,  T.  937 
ατ άλλειν,  Aj.  559 

άτάομαι,  A.  17.  314.  Aj.  269.  384 

άταξζης,  Tr.  23 

άτίξζητος,  Aj.  197 

άταφος,  C.  1732.  A.  29 

άτεγκτος,  T.  336 

άτεκνος,  E.  165 

ατελεύτητος,  T.  336 

άτίλίς,  Ph.  782.  842.  E.  1012 

ατενής,  A.  826 

άτη,  C.  202.  526.  531.  1244.  Tr.  853. 

Aj.  196.  E.  1298 
άτήριος,  A.  4 

ατηξος,  Tr.  264.  Ph.  1272 
άτίζειν,  C.  1153 

άτιμάζειν,  T.  340.  1081.  C.  49.  286. 
1273.  1409.  A.  22.  77.  544.  572. 
Aj.  98.  1339 
άτιμαν,  Aj.  1129 
ατιμία.,  E.  1035 

άτιμος,  T.  657.  670.  789.  C.  51.  1278. 
A.  5.  78.  Aj.  426.  Ph.  1028.  E. 
1214 

ατίμως,  C.  428.  E.  1811 
άτλητεΖν,  T.  5l5 
άτλητος,  T.  792.  Aj.  223 
ατομος,  Tr.  200 
ατξακτος,  Tr.  716.  Ph.  290 
ατξεσ-τος,  T.  586.  Aj.  365 
ατξυτος,  Aj.  788 
ατξοΰτος,  C.  906 
άτταται,  Ph.  743.  790 
άτύζομαι,  E.  149 
αναίνού,  Ph.  954.  E.  819 
αϊιγάζειν,  Ph.  217 
αυγή,  Ph.  1199 

αυϊαν,  T.  846.  940.  1049.  C.  864.  Ph. 
130.  240.  430 

alSn,  T.  1326.  C.  240.  323.  Aj.  975 
a&atia,  T.  549.  A.  1028 
αυ&αίμων,  Tr.  1041 
ανΒ’αίξετος,  T.  1231.  C.  523 
αΖ$ις  πτάλιν,  C.  364.  Ph.  342.  1232. 

αΖ&ις  αν  πχάλιν,  Ph.  952 
αυ^τόμαιμος,  Ci.  335 
αΐιλειος,  A.  18 

αυλή,  A.  786.  Tr.  203.  Ph.  152 
αύλιον,  Ph.  19.  954.  1087.  1149 
άνλίν,  Tr.  100 


αυξειν,  τιμάν,  T.  1092 
άϋπνος,  C.  685.  1578.  Aj.  881.  άΰπνος 
'ύπνος,  Ph.  848 
αντ άγγελος,  C.  333.  Ph.  568 
αυτάδελφος,  A.  1.  503.  696 
αυτάρκης,  C.  1057 
αύτη,  clamor,  T.  184 
αυτογεννητος,  A.  864 
αυτόγνοϋτος,  A.  875 
αυτοΰαης,  Aj.  699 
αυτοεντης,  T.  107.  E.  272 
αυτόκλητος,  Tr.  392 
αυτοκτενεκ,  A.  56 
αυτόνομος,  A.  821 
αυτόζυλος,  Ph.  35 
αυτόπταις,  Tr.  828 
αυτόπτοιος,  C.  698 
αυτόπρεμνος,  A.  7 14 
αυτόσ-τολος,  Ph.  496 
αυτοτφαγης,  Aj.  881 
αυτόν,  pronomen  trium  personarum,  C. 

853.  966 
αυτουξγός,  A.  52 
αυτόφωρος,  A.  51 

αυτόχειρ,  T.  231.  266.  1332.  A.  172. 
306.  900.  1175.  1315.  Tr.  1196» 
Aj.  57.  E.  955 
αυτοχείξί,  adverb.  E.  1019 
αυχενίζειν,  Aj.  298 
αυχημα,  C.  710.  713 
aioo,  clamo,  vociferor,  T.  1260.  Tr.  565. 

E.  830.  inclamo,  voco,  C.  1598 
άφαιρω,  Ph.  993.  άφαίξουμαι,  Aj.  100. 

Ph.  376.  1308 
άφανδάνω,  A.  501 
άφανης,  T.  657.  C.  1556.  1681 
άφανίζειν,  C.  1712.  A.  255.  Tr.  678 
'άφαντος,  T.  560.  832.  Ph.  297 
άφας,  adverb.  Tr.  134.  529.  823 
αφαξπάζειν,  Tr.  548 
άφατος,  T.  1314.  C.  1463 
άφαυρός,  C.  1018.  1639 
άφεγγης,  C.  1481.  1549 
άφειΰεΐν,  A.  414.  E.  980 
άφελκειν,  C.  844 

άφ'ερπειν,  άπέξχεσ-% ai,  C.  490.  Tr.  815. 

817.  Aj.  1161 
άφεσ-ις,  carceres,  E.  686 
άφ^εγκτος,  C.  156 
άφατος,  A.  339.  F.  23 
άφ&ογγος,  Aj.  311 

άφίημι,  T.  198.  320.  599.  860.  1521. 
C.  731.  1279.  1468.  1537.  A.  1085. 
E.  1020 

άφΜνοΖμαι,  T.  265.  920.  933.  935.  C. 

2.  307.  634.  et  passiin. 
άφίλητος,  C.  1702 

άφιλος,  T.  662.  C.  1237.  A.  876.  Aj. 

620.  Ph.  228.  1018.  E.  819 
άφίατημι,  E.  776.  912.  imperativus 
aer.  2.  άςσοττήτού,  Tr.  434 
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«ψνεο?,  E.  457 
Άφόζητος,  T.  885 
Άφοβος,  C.  1325.  Aj.  366 
Άφορμος,  C.  234 

αφορμω,  C.  1470.  αφοξμωμαι,  C.  1401 

αφρακτος,  Aj.  910 

αφξαστ ος,  Tr.  696.  1059 

αφξάστως,  E.  1262 

Άφξίζειν,  E.  719 

αφξοντίστως,  Tr.  366.  Aj.  355 

αφξόνως,  Aj.  766 

αφξοσΰνη,  C.  1230.  A.  383 

αφξων,  E.  941 

Αφυής,  Ph.  1014 

Άφυχτος,  Tr.  265.  Ph.  105.  E.  1388 
Άφωνητος,  C.  1283 
Άφωνος,  C.  865.  Aj.  171 
Άφωνους,  C.  131 
Άχαλν,ος,  T.  191 
αχείξωτος,  C.  698 
Άχεξΰος,  C.  1596 
Άχέω,  E.  159 
Άχθομαι,  Ph.  671.  970 
Άχθος,  A.  1172.  Aj.  951.  E.  120.  204. 
1116 

Άχνη,  Tr.  850 
Άχνυμαι,  A.  627 
αχόρευτος,  E.  1069 
Άχοξος,  C.  1223 

Άχος,  A.  1247.  1287.  Tr.  1037.  Aj. 
153.  200.  948.  957.  E.  154.  852 
C.  627 

Ά-φαυστος,  active,  T.  969 
α·\εγης,  E.  497 
α^ευδεΐν,  Tr.  469 

Ά^ορρον,  adverb.  Tr.  904.  E,  53.  1430 
Ά-Ιορρος,  T.  431.  A.  386.  Aj.  369 
Ά-^όφητος,  Aj.  321 
Άσοφος,  Tr.  969 

Absoluti  casus,  T.  101.  C.  1120.  A. 
260 

Accusativus  pronominis  vice  genitivi 
cum  accusativo  rei,  T.  717.  C.  113. 
Ph.  1301 

Adverbia  in  Sev  habitum  in  loco  sig¬ 
nificantia,  πτόθεν  pro  t τόθι,  Tr.  1012. 
εγγΰθεν  pro  εγγΰθι,  T.  1259.  Άνωθεν, 
κάτωθεν,  Pii.  28.  οθεν  pro  οθι,  Ph. 
704.  Άνωθεν  pro  Άνω,  E.  1058.  Scho- 
lia  ad  A.  521 

Anapaestus  in  paribus  senariorum  lo¬ 
cis,  C.  371.  1169.  Ph.  491 
Articulus  relativus  casu  substantivi, 
non  vei'bi,  A.  1090.  Aj.  493.  E. 
1128 

B. 

Βαδηττεον,  E.  1502 

βάθος  νχλούτου,  Aj.  130 

βάθρον,  T.  142.  C.  263.  1591.  1662. 


A.  854.  Aj.  135.  860.  Ph.  1000 
βαθύρριζος,  Tr.  1197 
βαθύρρους,  Tr.  559 
βαθυσκαφης,  E.  435 
βαίνω,  abeo,  Tr.  1073.  C.  81.  A.  766. 
Tr.  876.  Ph.  277.  280.  et  passim  ευ 
βεζηκως,  E.  979.  εν  πονώ  βεζηκως, 
C.  1359.  εν  κακοΤ?,  Ε.  1056.  εν  εσ~ 
θλα  μοίξα,  1094.  βέβηκε  pro  τεθνηκε, 
C.  1678.  Ph.  494 

βαβος,  Τ.  750.  C.  1159.  Tr.  335.  Aj. 

90.  Ph.  20.  286.  845 
βακ,χειώ της,  C.  678 
βακχεΰειν,  Α.  136 
βαλβις,  Α.  131 
βάναυσος,  Aj.  1121 

βάξις,  Τ.  519.  Tr.  87.  Aj.  494.  998. 

E.  638.  1006 
βάτστειν,  Aj.  95 
βαρζαξουμαι,  Α.  1002 
βάξος,  C.  409.  1  142.  Α.  1256.  Tr.  325. 

Aj.  209.  E.  939.  1140 
βαξυαχής,  C.  1561 
βαξυάλγητος,  Aj.  200 
βαρυβρεμέτης,  Α.  1117 
βαρυζξως,  Ph.  694 

βαξύνομαι,  Τ.  781.  Tr.  152.  Aj.  41.  Ph. 
890.  E.  820 

βαρΰπτοτμος,  C.  1448.  Ph.  1096 
βαρύς,  T.  673.  C.  402. 1204.  A.  767. 
1251.  Tr.  235. 1204.  Aj.  980.  1017. 
Ph.  368.  1045 
βαξΰστονος,  T.  1233 
βαξΰφυχος,  Aj.  319 
βάσανος,  T.  493.  510 
βασίλεια,  Aj.  1302 
βασιλ'ις,  A.  941 

βάσις,  Tr.  339.  966.  969.  Aj.  8.  42. 

Ph.  691.  1378.  1403 
βαστάζειν,  C.  1105.  A.  216.  Aj.  827. 
920.  Ph.  655.  1127.  E.  1470.  et 
passim. 
βαφη,  Aj.  651 
βέβηλος,  C.  10 
βήμα,  C.  193.  E.  163 
βησσαι,  C.  673.  Aj.  198 
βία,  Aj.  1334.  E.  256.  βία  τίνος,  invito 
aliquo,  C.  815.  854.  943.  Aj.59.  79. 
907.  εκ  βίας,  Ph.  563.  945 
βιάζομαι,  A.  663.  Aj.  1160.  E.  575 
βιάζω,  A.  66.  1073 
βιβάζω,  futurum  βιζω.  C.  381 
β&ξώσκω,  A.  1022.  Tr.  1056 
βιόΰωρος,  Ph.  1162 
βιοστεξης,  C.  747 
βιώσιμος,  A.  566 

βλάζη,  C.  1187.  A.  1051.  1104.  Tr. 
844.  Aj.  1325.  Ph.  622.  1318.  E. 
301.  1042 

βλάπτειν,  εμπτοΰίζειν ,  A.  456.  E.  697 
βλαστάνειν,  T.  1376.  A.  296.  563. 
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912.  Tr.  401.  Aj.  1305.  Ph.  1311. 
E.  238.  590.  el  passim. 
βλίστη,  T.  717.  C.  972.  A.  827.  Tr. 
382 

βλαστόν,  C.  697 
βλετττός,  T.  1337 
βλεψαξον,  A.  104 
βολαΐ  ήλιου,  Aj.  8 77 
βοξϊ,  T.  1463.  A.  30.  1017.  1040. 
Ph.  274.  308 

βόσκειν,  A.  1246.  Tr.  144.  Aj.  558. 

Ph.  313.  1167 
βόσκημα,  Tr.  764.  E.  364 
βόστρυχος,  E.  449.  901 
βοτήξ,  T.  837. 1044.  1069.  1111. 1116. 
Aj.  232 

βοτόν,  Tr.  692.  Aj.  145.  324 
βουδερης,  Tr.  188 
βου&υτείν,  C.  888 
βού^υτος,  C.  1495 
βουκόλος,  Aj.  54 

βούλευμα,  T.  45.  A.  179.  1265.  Aj. 
44.  Ph.  555 

βουλενομαι,Ύ.  537.  738.  1367.  A.  772. 

Tr.  589.  Ph.  1229 
βουλε υτεον,  E.  1 6 

βουλεύω,  T.  606.  701.  1417.  A.  267. 
1179.  Tr.  809 

βούνομος,  E.  181.  βούνομοι  αγελαι,  T.  26 
βξαζεύς,  E.  690.  709 
βξαδύνειν,  C.  1628.  Ph.  1400 
βξαδύς,  C.  875.  Tr.  599.  Aj.  738 
βρα$υ τής,  A.  932 

βξίχιστος,  A.  1327.  ως  βράχιστα  είπεϊν, 
C.  1115 

βραχύς,  C.  880.  E.  757.  1113.  εν  βξα- 
χει  συντ&ε ναι,  in  pauca  conferre,  E. 
673.  βραχύ,  adverb.  E.  1304 
βξίμειν,  A.  592 
βξ&ειν,  Aj.  130 
βξόχος,  A.  1222 
βρύειν,  C.  16.  E.  422 
βξύκειν,  Tr.  989.  Ph.  745 
βξυχΖσ$αι,  T.  1265.  Tr.  807.  906.  Aj. 
322 

βξύχειν,  βεβξυχα,  Tr.  1074 
βώλος,  Aj.  1286 
βωμιος,  A.  1301 

Γ. 

Γαιίοχος,  T.  160.  C.  1072 
γαλήνη,  E.  899 
γαμζξός,  T.  70 
γαμ\ώνυζ,  T.  1198 
yap  initio  positum,  relatum  ad  sup¬ 
pressam  .sententiae  partem,  Ph.  852. 
reddendum  per  scilicet,  ergo,  in  in¬ 
terrogatione,  T.  1029.  Ph.  248 
γεγύνω,  C.  213.  Ph.  238 
γελάν  pro  καταγελαν,  Ph.  1125.  pro 

VOL.  II. 


h ηγελαν,  Aj.  957.  1043 
γελαστής,  T.  1422 
γελως,  A.  551.  647.  Aj.  79.303.  382. 
E.  1310 

γεμειν,  T.  4.  Ph.  876 
γενεά,  A.  948.  Aj.  190.  202 
γεν&λα,  E.  129.  226 
γεν&λιος,  C.  972 

γενεϊλον,  T.  180.  1425.  A.  1149.  Ph. 
453  N 

γενειας,  Tr.  13 
γενειον,  T.  1277 
γενεσις,  Tr.  380 
γενετής,  filius,  T.  470 
γενης,  γενηδος,  A.  249 
γενναίος,  T.  1469.  1510.  C.  76.  1636. 
Tr.  309.  Aj.  938.  1355.  το  γενναίον, 
η  γενναιότης,  C.  8.  569.  1042.  1640 
γένναν  σώμα,  Aj.  1077 
γέννημα,  Τ.  1167.  Α.  471.  627.  Tr. 
315 

γεννητης,  parens,  Τ.  1015 
γενυς,  εΤδος  ι ζτελέκεως,  Ph.  1205.  Ε.  195. 
485 

γεραίτεξος,  C.  1294 

γέρας,  Ph.  1061.  1365.  Ε.  443.  687 

γεξονταγωγείν,  C.  348 

γεύεσ^αί  τίνος,  experiri,  aggredi,  A. 

1005.  Τ.  1103.  Aj.  844  \ 

γη$έω,  γέγη$α,  Τ.  368.  Ph.  1021.  Ε. 
1231.  1432 

γηξας,  C.  608.  954.  Aj.  1017 
γηζάσκω,  γηξαω,  Τ.  872.  C.  727.  Ε. 

962.  γηραναι,  C.  870 
γηξοζοσκος,  Aj.  570 
γήτης,  Tr.  32 
γλαυκός,  Tr.  705 
γλαυκωτης,  C.  706 
γλήνη,  Τ.  1277 
γλύκίος,  Ph.  1461 
γλυκύς,  Aj.  966.  1202 
γλωχις,  Tr.  683 
γνάνττω,  Aj.  1031 
γνωμα,  Tr.  593 
γνωξίζειν,  Τ.  538 
γνωστός,  Τ.  361 
γνωτός,  Τ.  396 

γοασΖαι,  Τ.  1249.  Tr.  51.  939 
γονεύς,  Τ.  1495 

γονή,  C.  1294.  Α.  641.  950.  980.  Aj. 
1094 

γοξγωνης,  Aj.  450 
γούνατα,  C.  1607 
γύαλον,  Ph.  1081 

Δ. 

Αάημί,  Ιδόεην,  Ε.  169 

δαίειν,  Tr.  7,67 

δαιμόνιος,  Ε.  1269 

δίϊος,  C.  1044.  Aj.  365.  784- 
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δ αίνυμαι,  Tr.  773.  1090.  δαίσασΰαι,  E. 
543 

δακέ^υμος,  Ph.  706 

ϊίχ,ηιν,  A.  317.  Tr.  254.  1119.  Aj. 

_1119.  Ph.  378.  1358 
δακρΰειν,  T.  66.  1486.  1515.  C.  1255. 
1358.  Ph.  360 

δακρυρροέ Tv,  T.  1473.  Tr.  326.  798.  E. 

1313  / 

δαμάζειν,  δαμάν,  A.  827.  Tr.  432.  Ph. 

200.  335.  E.  844 
δάπτειν,  T.  682 

δαρόν,  Tr.  65.  δαρός  χρόνος,  Aj.  414 
δάσκιος,  Tr.  13 
δασμός,  C.  635.  T.  36 
δασύστερνος,  Tr.  557 
δείκνυμι,  T.  614.  C.  1532.  A.  37.  Tr. 
1080 

δείλαιος,  T.  1347.  C.  513.  Tr.  765. 

908.  1030.  Aj.  1000.  E.  849 
δείλια,  T.  536.  Aj.  1014.  E.  351.  1027 
δειλός,  A.  326.  1096.  Aj.  1315. 1362. 
Ph.  457 

δεΤμα,  c.  360.  Tr.  108.  Aj.  1212.  Ph. 
927.  E.  410 

δειμαίνειν,  C.  492.  Tr.  91.  481 
δειματόαι,  Syndipnis,  2 
δείνα,  adverbial.  T.  483.  747 
δείνα 4,  C.  84 

δειξίς,  A.  832.  Aj.  697.  Ph.  491 
δεΧσ^αί  ηνσς,  C.  1170 
ίέλτος,.ΤΓ.  47.  157.  685 
δέμας,  C.  1550.  Tr.  910 
δεμνιον,  Tr.  903.  917 
δεννάζειν,  A.  759.  Aj.  243 
δεξιόσειρος,  A.  140  ,  # 

δεξιό Ζμαι,  E.  976 
δεξίωμα,  C.  619 

δέον,  είς  δέον,  T.  1416.  προ  τον  δέοντος , 
Ph.  891 

δέος,  C.  223.  Aj.  1079 

δένομαι,  Τ.  389.  413.  Tr.  695.  '749. 

Aj.  85.  359.  425.  E.  899 
δέσμιος,  Aj.  299.  Ph.  608.  679 
δεσμώτης,  Aj.  105 
δεσμώτ ις,  Aj.  234 
δεσπόζειν,  Tr.  363 
δέσποινα,  Tr.  49.  180.  E.  626 
δεσπότης,  Ph.  262.  E.  764 
δεσπότις,  E.  597.  Tr.  407 
δεύα>,  Aj.  376 
δη $εν,  ironicum,  Tr.  382 
δήλημα,  T.  1495 

δηλοΖν,  T.  792.  1041.  1440.  C.  581. 

783.  1513.  A.  242.  309.  et  passira. 
δημιουργός,  Aj.  1035 
δημόλευστος,  A.  36 
δημότης,  C.  78.  A.  690.  A.  1071 
δημοΖχος,  C.  458.  1087.  1341 
δηονν,  C.  1319 

δια,  δι'  όργης,  iracunde,  T.  805.  δΐ  όργης 


ηκειν,  irasci,  C.  905.  δΐ  ούδίνο?  ποι- 
εισΖται,  nihili  facere,  C.  584.  δια  τά¬ 
χους,  cito,  Tr.  595.  Aj.  822.  δι  αιώ¬ 
νας,  semper,  E.  1024.  διά  χρόνου,  Ph. 
758.  διά  δίκης  ίέναι  τίνι,  Α.  742.  διά 
τέλους,  plene,  Aj.  685.  διά  χειρος 
εχειν,  pro  έν  χειρί,  Α.  1258.  διά  χει- 
ξών  λαζεΧν,  Α.  916.  διά  στερνοον  εχειν, 
Α.  639.  διά  φρένων  pro  έν  φρεσι,  Α. 
1060.  δί  ώταιν,  Α.  1188 
διαβάλλειν,  Ph.  582 
διάκος,  Tr.  678.  1086.  Ph.  7 
διάγειν,  C.  1619.  Ε.  782 
διαγιγνώσκει,  Ε.  1186 
διαδέχομαι,  Tr.  30 
διάδοχος,  Ph.  867 
διαιρετός,  Τ.  163 
διαϊστόω,  Tr.  883 
δίαιτα,  C.  352.  751.  Ε.  1073 
διαιτάσϊαι,  C.  769.  928 
διακονέΐν,  Ph.  287 
διάκονος >  Ph.  497 
δια κωλύειν,  C.  1771 
διαμπερές,  Ph.  791 
διαπεραιοΖν,  Aj .  730 
διαπορ^εΧν,  Aj.  896 
διαπράσσειν,  Tr.  786 
διαπρύσιος,  C.  1479 
διαπτύσσειν,  Α.  709 
διαραίνειν,  Tr.  14 
διαρηγνύοο,  Aj.  834 
διαροίζειν,  Tr.  568 
διαρρέω,  Aj.  1267 
διάσημος,  Ph.  209 

διασκεδάννυμι,  fui.  διασκεδώ,  C.  620. 

1341.  Α.  287 

διασπείρειν,  Α.  1010,  Tr.  784.  Ε.  748. 

1291 

διάσσειν,  Τ.  209.  Tr.  1085 
διαστροφή  (διαφθορά),  C.  552 
διάστ ροφος,  Tr.  796.  Aj.  447 
διατελης,  C.  1514 
διάτορος,  Τ.  1034 
δίαυλος  δρόμος,  Ε.  691 
δίΛφανίίς,  Τ.  754 

διαφέρειν,  Τ.  321.  Tr.  323.  Aj.  511 
διαφ$είρειν,  Τ.  438.  Α.  1229.  Ph.  506. 

1069.  Ε.  306 

διαφθορά,  Τ.  573.  C.  552.  Aj.  1297 
διαφοιζάσ^αΐ,  Aj.  332 
α  διδακτός,  Τ.  300.  Tr.  64.  673.  Ε.  314. 
F.  60' 

διειδέναι,  C.  295 
διειπεΐν,  Τ.  394.  854.  Tr.  22 
διεμπολαν,  Ph.  579 
διεξέρχομαι,  Ph.  1419 
διεργάζεσ^αι,  C.  1417 
διέρπειν,  Α.  265 

διέρχεσαι,  C.  574.  Tr.  477.  Aj.  999 

Ph.  2 56.  743 
διέχοο,  Τ.  717 
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διήκοο,  C.  306 

Si> ιΧιφης,  Syndipnis,  3 

Νήνεμος,  Tr.  327 

St Ίημι,  Stma,  C.  963 

Ζιίστημι,  C.  1662 

Ζικάζειν  pro  χαταδικάζειν,  T.  1214 

Sinaio;,  verus,  Tr.  409 

SixaioZv,  T.  6.  575.  640.  C.  1350. 

1642.  Tr.  1246.  Aj.  1072 
δικαίως,  ασφαΧ ως,  αληθώς,  T.  853. 1283. 

Aj.  547 
δίχεΧΧα,  A.  250 
διχρατνς,  A.  146.  Aj.  252 
διχτυόκΧωστος,  A.  347 
Ζ'ιΧοφος,  A.  1126 
διόζοΧος,  C.  1464 
διοίγειν,  T.  1287.  1295.  Aj.  346 
διοίγομαι,  A.  973 

διόχχυμι,  T.  255.  442.  1159.  A.  168. 

222.  Tr.  465.  1030.  Aj.  838.  Sii- 

Χεσ-α,  oblitus  sum,  T.  318 
διίμνυμι,  Tr.  255.  378.  Aj.  1233 
διουστεύειν,  Aj.  307 
διοξίζειν,  T.  723.  1083 
δίτταΧτος,  Aj.  408 
διττχάζειν,  Aj.  268 

δίπυΧος,  Ph.  952  , 

δισσάξχνς,  Aj.  389 

δίστοΧος,  C.  1055 

δίστομος,  C.  900.  Ph.  16 

διφξευτης,  Aj.  857 

διφρηΧατεΐν,  Aj.  845 

διφρηχάτνς,  E.  753 

διφυής,  Tr.  1097 

A.  246.  429 
διύδυνος,  Tr.  779 

Suixav,  Aj.  997.  Ph.  561.  E.  738 

διώκομαι,  propero,  curro,  E.  871 

διώμοτος,  Ph.  593 

S/uw,  A.  1189.  1249 

Sv οφεςος,  E.  91 

δόχησις,  Ph.  681.  Tr.  426 

$ολερο?,  Ph.  1112.  E.  124 

δοΧιόττους,  E.  1392 

δόΧιος,  T.  388.  Ph.  608 

δοΧόμυ^ος,  Tr.  842 

δοΧοντοιος,  Tr.  834 

δοΧόω,  Ph.  129.  1288 

δοΧώτη ?,  Tr.  1052 

δοξίζειν,  Ph.  545 

δοξίχηνστος,  Aj.  146 

δορνξενος,  C.  632.  E.  46 

δοξΰσί rovi,  C.  1313 

δοζΰσσοο,  Aj.  1188 

δούΧευμα,  A.  756 

δουΧιος,  Aj.  499 

SooXooo,  Tr.  257.  467 

δουττος,  Aj.  871 

δουριαΧωτος,  Aj.  211 

δουξίΧηντος,  Aj.  894 

δζάμημα,  T.  193 


Sgav  τινά  τι,  T.  646.  Aj.  1325.  Ph. 

315.  803.  918.  940.  δεινί,  T.  640. 

κακώς,  T.  551.  642.  Aj.  1154 
δξατσετης,  Aj.  1285 
δξασείειν,  Aj.  326.  585.  Ph.  1245 
δξάσσομαι,  A.  235 

Spacr τέον,  T.  1443.  Tr.  1206.  E.  1019 

δξίον,  Tr.  1014 

δξομαίος,  Tr.  929 

δξομας,  Ph.  679 

δξυμδς,  T.  1399 

Sus~v,  T.  1280.  Tr.  943 

Si m,  A.  1311.  Aj.  938 

δΰνασις,  A.  604.  951 

δυναστεία,  T.  593 

δυνάστης,  A.  608 

δυσά^Χιος,  C.  328 

δυσαίων,  C.  151 

δυσάΧγητ ος,  T.  12.  F.  31 

δυσάΧωτος,  C.  1723 

δυσαπτάΧΧαχτος,  Tr.  961 

δΰσαυΧος,  A.  357 

δυσζουΧία,  A.  95.  1269 

δυσγενεια,  T.  1079 

δυσδαίμων,  T.  1302.  Tr.  774 

δυσειδής,  Aloadis,  11 

δυσεςιστος,  E.  1385 

δυσήνεμος,  A.  591 

δυσ^εατ ος,  Aj.  1004 

δύσ^εος,  E.  289 

δυσ^εξάπευτος,  Aj.  609 

δυσ^ρηνητος,  A.  1211 

δύσθυμος,  E.  218.  550 

δυσκά^αξτος,  A.  1284 

δυσχΧεης,  A.  50 

δΰσκΧεια,  Aj.  143 

δυσκΧ εώς,  E.  1006 

δυσκόμισ τος,  A.  1347 

δΰσκριτος,  Tr.  951 

δυσΧόγιστος,  Aj.  40 

δυσμαχεΐν,  Tr.  492.  δυσμαχητεον,  A. 

1106 

δυσμ'ενεια,  E.  619.  1124 

δυσμενής,  T.  546.  A.  187.  653.  Aj.  122. 

564.  662.  E.  407 
δυσμη,  C.  1245 
δύσμοιρος,  C.  327 

δύσμοξος,  T.  665.  C.  224.  336.  365. 

557.  E.  1183.  et  passiin. 
δύσνιτττος,  Tr.  685 
δύσνοια,  E.  654 
δύσνους,  A.  212 
δύσοιστος,  C.  1687.  Ph.  508 
δύσομζξος,  A.  358 

δύσοςγος,  Tr.  1120.  Aj.  1017.  Ph.  377 

Sur όσμια,  Ph.  876 

δυσούξίστος,  T.  1316 

δυσττάξευνος,  Tr.  793 

δυσττεΧαστος,  F.  10 

δυστσετης,  Aj.  1046 

δύστηνης,  C.  1597 
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Ζΰα-πνους,  A.  224.  588 
Ζυσ-πόνντος,  C.  1614 
ίυ<Γ7 τονος,  A.  1277 

$ύσ·ηοτ(Αθς,  T.  888.  1068.  1181.  C. 

1433.  A.  869.  Tr.  299.  E.  1199 
Ιυσπξα.ξία,  C.  lo99.  Aj.  759 
ΰυσ-πξόα-οιστος,  C.  1277 
$υ<τπξόο·οπτος}  E.  460 
$υσ·7Τξάα-ωπος,  C.  286 
^υσ-σεζεια,  A.  301.  924.  E.  1383 
$υσ·(τε€ε~ν,  Tr.  1247.  Aloadis,  8 
Wiftc.  C.  280.  1190.  A.  514.  516. 
Aj.  1293 

<5ucr<TT0fj.iivy  C.  986 

ϊυσ-τώλαινα,  T.  1236.  C.  1442.  1734. 

Tr.  307.  653.  Aj.  410.  E.  284 
δυο-τεκμαξτος,  T.  109 
δυσ-τεκνος,  T.  1248 

terrmc,  T.  790.  855.  1071.  1249.  C. 
344.  542.  1583.  A.  1225.  Tr.  16. 
et  passim. 

$υσ·τξίπελος,  Aj.  913 
Χυσ-τνχεϊν,  T.  262.  C.  402.  800.  1446. 
A.  1159.  Aj.  692 

Wt υχνς,  Tr.  868.  E.  602.  934.  1156  . 

$υσ·φνμεϊν,  E.  905.  1182 

δυσ-φημία,  Ph.  10 

Χυσ-φιλης,  C.  1258 

δυαφοξεΐν,  E.  255 

*ver< ροξος,  T.  87.  A.  5l.  643.  E.  144 
Ζνο-φόξως,  T.  770.  783 
δνσφξοΰν,  A.  1261 
ha-χείξω/χΛ,  A.  126 
^νσ-χεξοίνειν,  C.  1282 
^υσ-χβξΐία,  Ph.  473.  900 
ha-χεςί,ς,  A.  254.  Aj.  1395.  E.  929 
Pb.  1032 

Waivu/κο?,  C.  528.  Aj.  914 

<$νω,  Atticis  inusitatum  pro  $ύο,  Ph.  539 

δωξεα,  Aj.  1032 

Mpifiut,  C.  4.  647.  Tr.  603.  670.  778. 

Aj.  662.  1303.  Ph.  117 
ίθύξ»τος,  T.  384 

Dativus  pro  genitivo,  Schema  Colo¬ 
phonium,  A.  862.  Aj.37.T.  267 
Dativus  causam  significans  per  ob  vel 
•propter  reddendus,  A.  391.  1219. 
Aj.  82.  531.  Ph.  1012 

E. 

’Εαν,  imperativus  εα  quandoque  mono- 
syllabon  est,  T.  1451.  A.  95.  C. 
1192.  larBai,  Tr.  329  t 
εγγελαν,  C.  1339.  E.  277.  807 
εγγενές,  T.  452.  1168.  1430.  1506.  C. 
728.  1167.  A.  199.  659.  E.  428. 
1328 

εγγενούς,  T.  1225 
εγγξά,φειν,  Tr.  157 
ίγγυτέξύύ,  C.  1217 


εγείςειν,  C.  1778 
εγεξτι,  A.  413 

εγκαϊεΐν,  T.  702.  Ph.  328.  E.  778 
Ιγκα,ταζενγνΰω,  Aj.  736 
εγκατασ-χ,ήτττειν,  T.  1089 
εγκα,ξττος,  T.  25.  τελεΓν  εγκαξττα,  Tr.  238 
εγκει/uai,  Ph.  1318 

εγκλείειν,  A  180.  505.  Tr.  579.  Aj. 

1274  . 

tytKv(A*,  Tr.  361.  Ph.  323 
έ'γκλνζος,  A.  814.  837 
εγκον'εω,  Tr.  125 7.  Aj.  811.  988 
εγκξΛτκς,  Tr.  941.  C.  1022.  A.  474. 

715.  Ph.  75 
εγκυξειν,  E.  863 
εγςε^άχας,  C.  1054 
εγχείξεΐν,  E.  1026 
εγγείξΥ\(χα,  T.  540 

εγχος,  T.  170.  gladius,  T.  1255.  A. 

1236.  Tr.  1016  1035.  Aj.  287.  658 
εγχξίροτττειν,  E.  898 
εγχοίξίος,  C.  125.  871.  Tr.  183.  E.  67 
εγχωξος,  Ph.  692.  F.  19 
εΰεσ-τος,  A.  206.  Tr.  679 
εδος,  T.  886 

itga,  T.  2.  C.  1163.  1166.  Tr.  1154. 

Aj.  780.  788.  Ph.  157 
εϊςανον,  C.  176.  233.  Aj.  194 
εδάλιον,  Aj.  1277.  E.  1393.  Syndip- 
nis,  8 

ef Ojuai,  T.  32.  Aj.  249.  309.  et  pas¬ 
sim.  εσ&Ζ,  C.  195 
εθελοντής,  Aj.  24 
εϊζεο&α,ι  δάκρυα,  A.  527 
s*  γά,ξ,  utinam,  T.  80.  E.  1416 
εί'δω,  video ,  Ph.  351.  445.  scio,  T.  1046. 

A.  229.  E.  660.  858 
Ei&wXov,  C.  110.  Aj.  126.  Ph.  947 
εΐκάζειν,  T.  404.  C.  16.  1504.  1677. 

A.  1244.  ή'κασ-Λ,  E.  662 
εικά&ω,  T.  651.  C.  1328-  A.  1096.  Tr. 

1179.  Ph.  1352.  E.  396.  1014 
είκασ-τος,  Tr.  701 
είκειν,  A.  718.  Aj.  1243.  Ph.  465 
ε!κ%,  temere,  T.  979 
εϊκού,  το  είκδς  Attice,  non  εοικος,  T.  74. 

C.  342.  A.  724.  et  passim. 
είλνομαι,  Ph.  291.  702 
εϊ(Αα.ξ(Α& j,  Tr.  169 

£qtu,  'πχοξεΰαο/χαί,  C.  503. 1352.  Tr.  86. 
Aj.  654.  Ph.  132.  461.  1353.  E. 
475.  mcrav,  T.  514 
είναι  τίνος,  T.  917.  Ph.  386 
είςγά^ειν,  E.  1271 

εΐξγειν,  T.  129.  Tr.  544.  1259.  Aj.753. 

795.  Ph.  569.  1407.  E.  722 
εΐξεαία,  Aj.  249 
εΐξκτεον,  Aj.  1250 
είσάγειν,  Tr.  29.  Ph.  674.  E.  39 
είσ-αεί,  εισ-Αίεν,  T.  275.  1013.  C.  704. 
Tr.  1204 
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είσ-αχοΰειν,  C.  290.  1645.  A.  9.  Tr.  337. 

424.  Aj.  318.  789.  E.  38 
fi σ-άλλομαι,  A.  1347 
εΐιταναζαίνειν,  T.  876 
είσ-ί παξ,  C.  1419.  Ph.  122.  443 
είσϊαίνειν,  C.  997.  Α.  1205.  Tr.  298 
είσ-ζάλλειν,  Aj.  60 
εΙσ-γ?ά<ρειν,  Tr.  1169 
εΙσ-Ζέχεσ$αι,  Τ.  238.  Tr.  376.  Ε.  1128 
είσ-ϊύηιν,  Τ.  1317 
εΐ α-ει/κι,  Τ.  1201.  Ph.  541.  953 
είσ-έξ'χεο-ϊαι,  Τ.  319.  C.  372.  907.  913. 
Tr.  1169.  Aj.  329.  E.  685.  700.  et 
passim. 

είσ-ιδεΐν,  Τ.  105.  768. 1049. 1052.  1263. 
1303.  Tr.  757.  Aj.  29.  70.  755. 
1152.  E.  268.  A.  476.  et  passim 
vice  simplicis  UeIV. 
είο-χ,νξΰσ-α-ειν,  E.  690 
είσκο/χίζειν,  T.  1429 
είσ-λενο-σ-ειν ,  Aj.  260 
e Ισ-οίχ,ησ-ις,  Ph.  534 

εΐΓάπτο/ΛΜ,  T.  1224.  1295.  1412.  C. 
1438 

eicropav,  T.  22.  1120.  C.  286.  772. 
1097.  1358.  A.  288.  581.  T.  911. 
Ph.  1381.  et  passim. 
είσ-οξμ,αν,  A.  30.  Tr.  915 
EiV τταίειν,  T.  1252 
είσ-πεμπειν,  T.  705 
είσ-πίπτειν,  Aj.  55 
εΙσ-ττ’Κεω,  T.  423 
είσ-χείξίζειν,  T.  384 

εΤτα,,  ίττειτα,  inter  participium  et  ver¬ 
bum,  plerumque  per  tamen  reddenda, 
C.  264.  277.  Aj.  761.  1094 
εϊοο^α,  consuetus  sum,  Ph.  939 
εΐω^τότως,  E.  1456 
hiari,  Tr.  274.  353.  Ph.  669 
’εκατό/χπους,  C.  719 
IxZaimv,  Tr.  674.  Ph.  357.  896 
εκζά\\ειν,  T.  386.  399.  611.  849.  C. 
631.  646.  770.  1257.  1307.  Aj.  965. 
1064.  1388.  Ph.  600.  1390 
εκζιίζειν,  Ph.  1129 
εχζολν,  A.  250 
εκζξωμα,  Tr.  702 
εκγονος,  T.  1474.  C.  588.  Aj.  842 
εκ^ακξύω,  Ph.  278 
kxfoixvu/xi,  C.  1021.  E.  348 
εκλέγομαι,  Ph.  123 

εχΰιδάσ-χειν,  T.  38.  1370.  C.  1539.  A. 
298.  Tr.  936.  1247.  Ph.  437.  604. 
E.  395.  621 

εχΏοομι,  T.  1040.  Ph.  1386 
εκ5ικος,  C.  920.  εχΰίχως,  A.  928 
εχΰξα,μεΐν,  C.  438 
εκηζόλος,  T.  162 

iWoc,  C.  1039.  Ph.  9.  769.  826 
εκ%εασ·$αι.  T.  1253 
ίκ^νήΰ-χειν,  Tr.  568 


εκ$θξεω,  C.  235 
Ιχθύ»,  E.  572 

εκκαλεΤν,  T.  597.  Tr.  1208.  Ph.  1264 
εκκαλύ πτειν,  Aj.  1003.  F.  5 
εκκειικαι,  A.  1011 
ΙχχΥίξΰσσ-ειν,  C.  430  A.  27.  203 
εκκιν eTv,  T.  354.  Tr.  981.  1244.  E. 
567 

εχκλέπτειν,  Tr.  437.  Ph.  55.  968 
εχκο/χπάζειν,  E.  569 
εκκζίνειν,  Ph.  1425 
εχ,κξίτος,  Aj.  1302 
εχχυλίνδειν,  T.  812 
εχλαγχάνε tv,  C.  1337.  E.  760 
εχλαρκζάνειν,  Ph.  1429 
εχλάρχπειν,  Aj.  Locro,  1 
εκλαν^άνεσ-Srai,  C.  1005 
εκλείττειν,  Ph.  58.  477.  911.  E.  19.  985. 
1149 

εχληγειν,  E.  1312 

εκλΰειν,  T.  35.  1003.  A.  1112.  Tr.  21. 

656.  Aj.  531.  1225 
εχλνσ-ις,  T.  306 
εχλυτήξίος,  T.  392 
εχλωζάορκαι,  Ph.  330 
εχμ,αίνειν ,  Tr.  1144 

εκ/καν^άνειν,  T.  117.  286.  5 76.  835. 
1065.  1085.  1439.  C.  575.  1012.  et 
passim. 

Ικ^άι τσ-ειν,  E.  446 
εχμετξεΐν,  T.  795 
εχνε/χειν,  Aj.  369 

εχοΰσΊος,  Tr.  1125·  Ph.  617.  1318.  εξ 
εκούσιας,  de  industria,  Tr.  729 
εκνταγλα,  adverbial.  C.  716.  εκτταγλος, 
E.  204 

εκττείΒ-ειν,  T.  1024.  Tr.  1143 

εχπεΐξάΰ[και,  T.  360 

ΙκττΕλ ει,  licet,  A.  478 

εχπε/κπειν,  T.  309.  789.  C.  1347.  1664. 

A.  19.  Tr.  276.  Aj.  612 
Ιχπε/χ·^ασ-§αι,  arcessere,  T.  951 
εχπνΧαν,  Tr.  175 
εχπίνειν,  A.  532.  E.  785 
εχπίπτειν,  C.  766.  A.  679.  Aj.  11 77. 
E.  749 

εχ7Γλεα),  Aj.  1099.  Ph.  381.  577.  1375 
εχπλή^ειν,  Tr.  253.  Ph.  759 
εχπλτίξόω,  E.  708 

εκπλήσ-σ-ειν,  T.  922.  A.  433.  Tr.  24. 

386.  629.  Aj.  33.  Ph.  226.  E.  1045 
εχτηεω,  Aj.  1026.  1148 
Ικττοίών,  A.  1324.  1339.  Aj.  1000 
i ΧΌΤοξ&εΐν,  Tr.  1106 
εκττοξίζειν,  Ph.  299 

Ικτ τξίστειν,  T.  377.  C.  941.  1307. 1659. 

A.  303.  Tr.  669.  Aj.  45 
εκττξοτιρκάού,  A.  913 
εχπυν^άνεσ-έ-αι,  C.  206.  Aj.  215 
εκττού[χα,  Ph.  35. 
εχξαίνειν,  Tr.  783 
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Ικξνγνΰ a),  Aj.  775 
εχξίπτειν,  T.  1412.  E.  512 
εκτνμαίνειν ,  E.  1191 
εχστελλομαι,  T.  1269 
εχσ-τεφειν,  T.  3.  19 

εκσώζειν,  T.  443.  756.  C.  1123.  1367. 

A.  713.  Aj.  1123.  Ph.'488.  496.  E. 

13.  978 

ίχτείνειν,  Tr.  681 

εκτείνεσ-b ai,  T.  153.  Aj.  1402.  Ph.  858 

εκτελεστά*;,  Tr.  170 

Ικτ ελεώ,  Tr.  1189 

εκτεμνειν,  Tr.  1198 

εκτ&νμι,  Pb.  5 

εχτιμαν,  E.  64 

ίχτιμος,  E.  242 

εκτίνει,  C.  499.  A.  856 

ixrira^ai,  Aj.  304 

εχτόπιος,  T.  166.  1340.  C.  119 

εχτοπος,  C.  234.  Tr.  32.  1134 

εχτξίπειν,  T.  806.  851.  Aj.  53.  E.  350 

εχτςεφειν,  T.  827.  1396.  E.  13 

εχτξίάειν,  T.  248.  428.  Ph.  296 

εκ  τωνΰε,  dehinc,  postea,  T.  235.  282. 

1251.  Aj.  527.  823 
εχφαίνειν,  T.  243.  329.  1053.  A.  258. 

307.  Ph.  82 

εκψίξειν,  C.  1424.  Tr.  497.  743.  Aj.  7. 

Ph.  651.  E.  60.  628 
εχφεύγειν,  T.  111.  840.  C.  253.  A.  954. 

E. 391  χ 

εχφοΖεΖν,  T.  989.  C.269.  E.  276.  1426 
εχφοξ τίζειν,  A.  1036 
εκφόειν,  εχφΖναι,  T.  262.  437.  827. 1017. 

1084. 14?9.  C.  984.  Aj.  1295.  Ph.  98 
εχφολάσσειν ,  C.  285 
εχχέω,  Ph.  13.  E.  1291.  F.  14  ' 

Φχξ*>  C.  87 
εκχοϋξεΐν,  Aj.  671 

ελαύνειν,  T.  28.  98.  805.  C.  264.  T. 

1047.  fut.  ελΖ,  T.  418.  Aj.  504.  765. 

praet.  pass.  ελύλαμαι,  Aj.  275 
ελαφνζολία,  Aj.  178 
ελαφηζόλος,  Tr.  214 
ελεγχαν,  T.  333.  783.  A.  260.  434. 

Ph.  338.  E.  1353 
έλεγχος,  T.  603.  C.  1297.  Ph.  98 
ελεεΤν,  Ph.  308.  501.  967 
ελεεινός,  ελεινος,  T.  672.  Tr.  528.  Ph. 

1130 

ελεινως,  Ph.  870 
ελελίζειν,  A.  154 
ελευ^εξΐα,  E.  1509 

ελενϊεξος,  Tr.  63.  Aj.  1020.  1060.  Ph. 

996.  1006 
Ιλεκθεξοΐ/ν,  T.  706 
ελευ^έξως,  E.  1300 
ελιχτος,  Tr.  12 
ελιξ,  ελιχες,  βόες,  Aj.  374 
ελίσσειν,  A.  231.  358 
έλκος,  A.  652.  Ph.  650 


ελλειπειν,  A.  58 5.  Tr.  88.  Aj.  1379. 

E.  736 

ελλος,  Aj.  1297 

ελπίζειν,  metuere,  Tr.  111.  Aj.  799 
ελίϋξ,  Aj.  830 
εμζαίνειν,  T.  803.  C.  400 
εμζίλλειν,  C.  1392.  Tr.  1183.  1199. 
Ph.  481 

εμζατεύειν,  T.  825·  C.  679 
εμζλεπειν,  E.  995 
I μ μανής,  E.  294 
εμμεμονα,  Tr.  984 

εμμενειν,  T.  351.  C.  648.  Tr.  335.  Aj. 
350 

εμμεατόω,  E.  713 

εμμηνος,  T.  1137.  E.  281 

εμμιγνύω,  C.  1057 

εμη ταίειν,  E.  902 

εμπαίζειν,  A.  799 

εμπαλιν,  Tr.  358.  E.  647 

εμπαζ,  Aj.  563 

εμη τας,  Aj.  122.  1338 

εμπεϊος,  C.  1674.  A.  169.  Tr.  829.  Aj. 

640.  Ph.  1197 
εμπ'είως,  Tr.  487 
εμη τεΐξος,  T.  44.  C.  75 2.  1135 
εμη τελάζειν,  Tr.  17. 748 
εμπίπτειν,  T.  1262.  C.  942.  1150.  A. 
782.  Tr.  1255.  Aj.  374.  Ph.  699- 
965.  E.  216 

εμπίτνειν,  Aj.  58.  185.  300 

εμη τλεχειν,  T.  1264 

εμπλεος,  Tr.  1022 

εμπληχτ ος,  Aj.  1358 

εμποΰ ιζειν,  Ph.  432 

εμη τοΰων,  T.  128.  445 

εμπολαν,  T.  1025.  A.  1037.  1063.  Tr. 

93. ‘250.  Aj.  978 
εμπόλημα,  Tr.  538 
εμπόλητος,  Pb.  417 
εμπολις,  C.  1156 

εμπορεύεσαι,  T.  456.  E.  405.  Tr.  54. 

F.  54 

εμποξος,  C.  25.  303.  901 
εμπρεπειν,  E.  1187.  F.  48 
εμπξ-ήζτειν,  Ph.  801 
εμπυος,  Ph.  1378 
εμπνξα,  τα,  A.  1005.  E.  405 
εμφανές,1 T.  909.  C.  755.  1501.  A.  448. 
Tr.  199.  608.  Ph.  531.  E.  1109. 
1454 

εμφανως,  T.  96.  534.  A.  655.  Tr.  278. 

Aj.  457.  E.  923 
εμφεςειν,  C.  989 
εμφεξνς,  Aj.  1152 
εμφοζος,  C.  39 
εμφξων,  T.  436 

εμφύειν,  εμφΖναι,  T.  299.  C.  1113. 
1488 

εμφύλιος,  T.  1406.  C.  1385.  A.  1264 
εμφυλος,  C.  407 
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ίμφυτος,  C.  1671.  F.  27 
έμψυχος,  C.  1486-  A..  1167.  E.  1221 
kv  abundat,  Ph.  60.  102.  1160.  E. 
1141.  1186.  εν  τινι  εΤναι,  γίγνεσθαι, 
xeurSat,  T.  314.  C.  247.  392.  422. 
1443.  σωζεσΒαι,  Aj.  519 
bayfjf,  T.  656 

bai^iv,  C.  842.  Ph.  946.  956 

εναίσιος,  C.  1482 

Ινάλιος,  C.  888.  1493.  Aj.  565 

εναλλάσσειν,  Aj.  208.  1060 

biMsa-Sai,  T.  263.  1261 
εναντα,  abverb.  A.  1298.  εναντίον,  C. 
1002 

ενάντιος,  Aj.  1284 
hvavrioZoSai,  Ph.  643 
εναξα,  Aj.  177 

εναξγνζ,  T.  535.  C.  910.  A.  263.  795. 

Tr.  11.  224 
εναςγως,  E.  878 
εναξΐ2τμε Γν,  T.  1188 
εναξϊζειν,  C.  1733.  Tr.  94 
εναυΧίζειν,  Ph.  33 
b'a υ\ος,  Ph,  158 
IvliaTtiaSat,  T.  205.  Tr.  793 
ενϊεί?,  C.  1430.  Ph.  375.  524 
ίνδειχνύω,  C.  48 
ενδεω,  illigo,  C.  526 
Ινδηλος,  A.  405 

Ινδικός,  T.  553.  1420.  C.  925.  A.  208. 
Aj.  1282.  το  ένδικον,  verum,  justum, 
T.  1158.  C.  996.  Ph.  926 
ενδίχως,  T.  135.  Aj.  1342.  Ph.  372. 
523 

ενδόμυχος,  Ph.  1457 

ενδυττιξ,  Tr.  676 

ενδύω,  Tr.  761 

ενεδξος,  ένοικος,  Ph.  153 

ενε§θεν,  Ph.  20.  666 

ϊνεσ-τι,  T.  578.  A.  213.  E.  527 

ενζεύγνυμι,  T.  718 

εν^ακεΐν,  C.  1293.  E.  267 

ίν^άκησις,  Ph.  18 

?ν9·εος,  A.  963 

Iv9 εξμαίνειν,  Tr.  368 

εν^ηξος,  Ph.  698 

εν^νήσκειν,  C.  790 

ενθύμημα,  C.  291.  1199 

ενΖύμιος,  T.  739.  Tr.  109 

ϊνι  pro  ενεστι,  T.  170.  598.  Ph.  648. 

poeticum  pro  iv,  Tr.  7 
ενιαύσιος,  Tr.  165 
ενιδε'ν,  Ph.  854 
IvraUiv,  C.  788.  Ph.  472 
εηεττειν,  T.  350.  842.  C.  932.  T.  402. 
475.  et  passirn. 

εηοειν,  T.  330.  559.  A.  61.  664.  Tr. 

578.  Aj.  115.  Ph,  28.  1440 
ϊννομος,  T.  322 
εννους,  T.  916 

εννυμι,  είμίνος  σκότον,  C.  1701 


εννυχεΰειν,  A.  784 

εννύχιος,  C.  1558.  Aj.  181.  1203.  1211 

εννυχος,  Tr.  501 

ενόδιος,  A.  1199 

ενοικεΐν,  A.  1533 

ένοικος,  T.  1524.  Tr.  1094 

hvo7 τλος,  T.  469 

ένοικος,  A.  369.  Ph.  72.  811 

ενσείειν,  A.  1274.  Tr.  1089.  E.  737 

ενστάτκς,  Aj.  104 

εντάφια,  τα,  E.  327 

εντελές,  Tr.  762. 

εντ mbiv,  Tr.  463.  E.  1311 

έντιμος,  A.  25.  77.  E.  239 

εντολή,  Aj.  567 

εντοττος,  C.  841.  1457.  Ph.  212.  2B0. 
1171 

εντξεττεσ^αι,  T.  724.  1056.  1226.  C. 

1541.  Aj.  90.  E.  519 
εντξίζης,  A.  177 
εντροπή,  C.  299 
εντξοφος,  C.  1362.  Aj.  623 
Ivri ιγχάνειν,  Aj.  4 33.  Ph.  1229.  1333 
ενυζξίζειν,  Ph.  342 
ένυδρος,  Ph.  1454 
ινώματος,  Aj.  1113 
εζαγγεΧΚειν,  T.  148.  C.  1393 
if άγειν,  C.  98.  826 
εξάγιστος,  C.  1526 
εξα&ξε~ν,  A.  1219 

εξαίςειν,  T.  907.  C.  264.  358.  A.  224. 
Tr.  147.  1195.  Aj.  1066.  εξαίςεσζται, 
Tr.  491.  E.  1461 

εξαίξεΐν,  Tr.  245.  εξαιρείσαι,  C.  541. 
E.  1208 

εξαιτεΐν,  T.  1255.  C.  5.  586.  1327.  Tr. 
10.  E.  656 

εξαίφης,  C.  1610.  1625.  A.  417.  Tr. 
914 

εξακούω,  Ph.  378.  472.  E.  553 
εξακρ ιζόω,  Tr.  426 
εξαλλάσσειν,  Aj.  474 
έξάλλομαι,  T.  1311 
εζαλύζαο-Srai,  εξαλύσχω,  Aj.  656 
εξαμαρ τάνειν,  A.  743.  Ph.  95.  1012. 

1224.  B.  1039 
εξαμαρ τία,  A.  558 
εξαμάω,  Tr.  33.  Aj.  1178 
εξανάγεσΒαι,  Ph.  571 
εξαναγχάζειν,  C.  603.  1179.  Tr.  1258. 
E.  620 

ίξανευρίσχω,  Ph.  991 
εξανεχε σ$αι,  C.  1174.  Ph.  1355 
εξανίημι,  C.  1375.  Ph.  705 
ΙξανΙστημι,  C.  47.  A.  279.  Ph.  367.  E. 
940 

εζανύειν,  T.  157.  C.  1562.  Tr.  1024. 
Aj.  927 

ΙξαπαΧκάσσομαι,  E.  1002 
ίξανείδω,  C.  1648 
εξαπόλλυμι,  E.  588 
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Ιξαπο<ρ$ΐίξΒΐν,  T.  715 
εζαξγεΐσ^αι,  PJi.  556 
εξαξκεΤν,  sufficere,  satis  esse,  C.  6.  1116. 
Ph.  459 

εζα,ξκτις,  Tr.  334 
εξα,ξ'] τάζειν,  C.  1016 
εζίξ’χείν,  E.  557 
εξασκεΐν,  C.  1603 
εξατ ιρνάζειν,  C.  1378 
εξανίαν,  Ph.  1244 
εζανχεω,  A.  390.  Ph.  869 
εζαφαίξοΐιμαι,  E.  1157 
εξα<ρίη(Αΐ,  Tr.  72 
εζα$ίστ·η(αι,  C.  561 
εζεγείξειν,  T.  65.  Tr.  980 
εξεϊξΰζ,  Ph.  212 

igai&uu,  T.  37.  105.  129.  C.  270. 
360.  et  passim.  εξή$ν,  A.  460.  εξή- 
hg,  Tr.  990 

’ίξει/λ,ι,  εχποξεΰσομ,αι,  E.  75.  εζιων,  Ph. 
98 

ε|«7ΓΕ~ν,  T.  748.  C.  1528.  Tr.  312. 
E.  521 

εξειςγειν,  E.  1292 

εξελαόνειν,  C.  356.  376.  823.  1292. 
1388 

εξελέγχει,  T.  297.  A.  399.  Tr.  373 
εξελευΒεξΟΰ- τορνεΐν,  Aj.  1258 
εξέλχειν,  Ph.  291  v 
εξεροπολάω,  A.  1036.  Ph.  303 
εξενεπειν,  T.  328. 
εζεπάΰειν,  C.  1194 
εξεπεύχομαι,  Ph.  668 
εζεπίσταμ,αι,  C.  554. 1584.  A.  293.  Tr. 
-  624.  Aj.  316.  439.  et  passim. 
εργάζομαι,  A.  262.  384.  428.  Tr. 

708.  Aj.  377  x 
εξεξευνίω,  T.  258.  E.  1100 
εζεξεω,  dicam,  Aj.  423 
εξεξημόω,  E.  1010 
εζεξομ,αι,  Aj.  103.  Ph.  439 
εξεξπειν,  Ph.  294 
εξεξόχω,  Ph.  423 

εϊεργεσΖαι,  T.  88.  785.  1084.  C.  426. 
981.  Ph.  43 

εζεξω,  dicam,  T.  219.  335.  800.  936. 
C.  1284.  A.  325.  et  passim.  εξεί- 
ςνχα,  T.  374.  εξείξπμαε,  T.  984. 
εζείξήσεται,  T.  1188 
ϊζεστι,  licet,  T.  817.  C.  83. 323.  A.  507. 

Aj.  1101. 1328.  1373.  εξόν,  E.  365 
ε^ετάζειν,  C.  211.  Aj.  586 
εξεΰξημ-α,  T.  378 

εξευξίσχειν,  T.  120.  304.  C.  966.  1545. 

Tr.  25.  Aj.  1054.  Ph.  288 
εξε<ρί εμ,αι,  Aj.  795 

εξηγούμαι,  C.  1284.  1520.  1589.  Aj. 
320.  E. 425 

εξήχειν,  T.  1515.  A.  896.  Tr.  1159. 

Ph.  199.  767.  E.  1318 
εζι$Λ,  Ph.  851 


εξώξόειν,  C.  11 
εξιχετεύω,  T.  760 

ΐζιχνοίμαι,  c.  353.  Aj.  1043.  E.  387, 
εξίχω,  T.  1182 

εξισόοο,  activum,  T.  1507.  E.  738.  neu¬ 
trum,  T.  425.  E.  1194.  εζισωτ ίον, 
T.  408 

ϊζίστ vf/,ι,  A.  564.  1105.  Aj.  82.  672. 
Ph.  1053 

εξιχνοσ-χοπεΤν,  Tr.  271.  Aj.  997 
i|o5otTroge~v,  E.  20 

εξοϊος,  C.  1288.  A.  1184.  Tr.  51.  532. 

Aj.  287.  798 
Ιζοιχίντιμος,  C.  27 
εζοι/χωζειν,  A.  427.  Aj.  317 
εζοίγομαι,  C.  867 
εξολλυμι,  Tr.  85 
εξόμιλος,  Tr.  964 
εξόμνυ/Λΐ,  A.  535 
εζο/uoiovv,  Aj.  549 

εξονε^ίζειν,  C.  990.  Ph.  382.  E.  288 
εξοξ$ονν,  A.  83 
εξοξραν,  Tr.  1091 

εξοξ[Αα,ο·$ται,  C.  30.  A.  1233.  Tr.  931. 
Aj.  762 

εξνζρίζε,ν,  E.  293 

εξύπεξ^ϊε,  Ph.  29 

εξυπνρετεΐν,  Tr.  1158 

εξυφνγοΐιμα,ι,  C.  1025 

εξω$ε7ν,  C.  428.  770.  1296.  1330. 

1363.  Aj.  1248.  Ph.  1142 
εξαίξος,  E.  618 
έοιγ/χεν,  εοίχα/χεν,  Aj.  1239 
επαγγελλο/ααι  pro  αϊτω,  E.  1018 
επάγειν,  A.  362.  Tr.  378.  Aj.  1189 
£7 ταιΰοΰ/χαι,  A.  510 

επαινεϊν,  C.  665.  921.  A.  1102.  Aj. 

536.  1360. 1381.  E.  401.  591.  1044 
έπαινος,  C.  1411.  A.  665.  Aj.  527 
επαίξειν,  attollere,  erigere,  T.  1276.  Ph. 
889.  afferre,  E.  634.  suscitare,  T. 
635.  impellere,  T.  1328 
επαισ^άνο/,ιαι,  T.  424.  C.  1351.  1629. 

A.  1183.  Aj.  553.  996-  Ph.  1296 
επαισχυνεσΒαι,  T.  635.  C.  978.  Aj. 
1307.  Ph.  929 

επαιτεΐν,  T.  1416.  C.  1364.  επαιτε~σ%αι, 
E.  1124 

επαιτιάοροαι,  T.  645.  A.  490.  E.  604. 

632 

επαίω,  Aj.  1263 

επαχοΰειν,  T.  708.  794.  C.  695.  Ph. 
1417 

επάχτιος,  Tr.  1153.  Aj.  413 
επαχτος,  C.  1525.  Tr.  259.  491.  Aj, 
1296 

επαμ,αξεόω,  A.  251 
επαναΐξεΐσΒ’αι,  C.  424 
επανάστασής,  A.  533 
επίνει/χι,  redibo,  Tr.  643 
επανόειν,  Tr.  997 
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Ιπίζιος,  C.  461.  759.  E.  971 
i παξιοΖν,  C.  1497.  Ph.  803.  E.  658 
επαξιως,  T.  133 

έπαπειλεΐν,  A.  408.  752.  Aj.  312.  E. 

,  779 

επαξάομαι,  E.  388 

επΑζ ήγειν,  E.  1197 

ΙπαςκεΤν,  C.  777.  A.  612.  Aj.  360 

επάξκεσις,  C.  447 

έπαξκούντως,  E.  354 

It τάσσειν,  Aj.  305 

έπαυδαν,  Ph.  395 

£7 ταυλον,  T.  1138.  C.  669 

επαυγέίν,  A.  483.  E.  65 

επεγγελαν,  Aj.  454.  969.  989 

επεγείξειν,  C.  511 

έπεί,  έπεί  τοι  pro  εΐ  δέ  μη,  T.  390.  433. 
E.  345.  352 

ετ τείγειν,  C.  1540.  Ph.  499.  1451.  E. 
1435 

έπείδω,  Tr.  890 

ετ τεικίζω,  C.  152.  Tr.  1222.  E.  663 

£7 τεϋναι,  Aj.  1216 

επείσοδος,  C.  730 

ΐ7Γ£1£Γ7Γ17ΓΤ£ίν,  C.  915 

έπεμζαίνειν,  C.  924.  E.  456.  835 

έπεμζάλλειν,  C.  463 

έπεμπίπτ ειν,  Aj.  42 

επεν&οξέω,  Tr.  919 

£7 τεν^ξωσκω,  T.  469 

επεντείνω,  A.  1235.  Aj.  451 

έπεντέλλω,  A.  218 

£7 τεζεξγάζομαι,  A.  1288 

ετ τεζέξχεσ^αι,  A.  752.  F.  38 

επέξχεσ^αι,  A.  153.  700.  Tr.  135. 

1182.  Aj.  438.  E.  1297  , 
επεύγομαι,  T.  249.  C.  484.  1024.  Tr. 

16.  811.  Ph.  1286.  1470 
επέχειν,  active,  C.  1432.  Aj.  50.  847. 
Ph.  349.  881.  E.  517.  neutraliter, 
E.  1369.  επίσχες,  subsiste,  C.  856. 
1169.  Ph.  539 

£7niSoXoj,  A.  492.  Alcmaeone,  1 
επηλυς,  Ph.  1190 

ε7Π ζαίνειν,  C.  179.  189.  Aj.  138.  144. 

Ph.  194.  1463.  E.  492* 
έπιζάλλειν,  Tr.  128.  E.  1246 
έπιζλέπειν,  T.  1526 
έτηΖουλεύειν,  T.  618 
έπ&ουλευτης,  Aj.  726 
έπιζξόντητος,  Aj.  1386 
I πιγιγνωσκω,  A.  961.  Aj.  18.  E.  1296 
επιδεικνύω,  T.  1405.  E.  1453 
επίδημος,  T.  494 
επιεικής,  C.  1127 

έπιέναι,  Tr.  115.  ό  έπιων,  ό  τυγων,  T. 

393.  C.  752.  successor,  C.  1532 
επιζέω,  Tr.  842 
έπίνξα  φέξειν,  T.  1094 
επ&νμεϊν,  Tr.  617 
’επ&υμίαμα,  T.  913 

VOL.  II.  2 


SOPHOCLEM.  297 

έπβύνειν,  Ph.  1059 
επίκαΐξος,  T.  875.  Aj.  1406 
έπικινδύνως,  Ph.  502 
έπίκλημα,  έγκλημα,  κατηγορία,  T.  227. 
529 

έπ ίκουξος,  Τ.  496 
έπικουψίζειν,  Aj.  1411 
επικξαίνειν,  Ph.  1468.  ubi  έπίκξανεν  Do¬ 
ricum  est  pro  επέκξηνεν. 
επικτείνειν,  A.  1030 
έπίκτησις,  Ph.  1344 
έπικτωμαι,  A.  846 
ετ ηκυξοΖν,  T.  258.  E.  793 
επικωκύειν,  E.  283.  805 
έπικωλύειν,  Ph.  1242 
έπιλαγγάνω,  C.  1235 
ετ ηλαμζάνω,  A.  732 
έπιλήΖτομαι,  E.  146.  178 
επίληπτος,  A.  406 
επίλοιπος,  Ph.  24 
επιμέμονα,  Ph.  515 
επιμέμψεσ^αι,  Tr.  122 
επιμένειν,  C.  1717.  Tr.  1178 
έπιμνάομαι,  Ph.  1400 
επιμολεΖν,  Tr.  857 
επινίκιος,  C.  1088.  E.  692 
επινίσσομαι,  C.  689 
επίνοια,  A.  389 
έπινυμφίδιος,  A.  814 
ετηνω^αν,  A.  139.  Pii.  168 
επιπε&ομαι,  E.  1472 
έπιπλήσσειν,  C.  1730.  Aj.  288 
έπιπλόμενος ,  T.  1314 
επιπνέω,  A.  136 
επιπόδιος,  T.  1350 
επίπολος,  T.  1321 
επίπονος,  C.  1560.  Tr.  656.  831 
έπιρράσσειν,  C.  1503 
επίρρήσσειν,  T.  1244 
έπιρροΒεΐν,  Tr.  264.  F.  42 
επίρρο^ος,  A.  413.  Tereo,  7 
επιρρωννΰω,  C.  661 
έπίσ-αγμα,  Ph.  755 
επίσημος,  A.  1258 
επισκέπτομαι,  Aj.  854 
επίσκηνος,  Aj.  579 

έπισκήπτω,  mando,  T.  252.  1446.  Tr. 
805.  Aj.  752.  et  passim.  Cum  ac¬ 
cusativo  personae,  Tr.  1223.  Vide 
notam  ad  Ph.  782.  arguo,  accuso, 

A.  1313 

έπισκιάζειν,  Tr.  916 
ετ ήσκιος,  C.  1650 

επισκοπέΐν,  T.  1529.  A.  1136.  E.  1184 
επίσκοπος,  C.  112.  A.  217.  1143.  Aj. 
976 

επισπαν,  Aj.  769 
επισπεΰδειν ,  E.  467 

έπίσταμαι,  T.  589.  658.  848.  C.  53. 

290.  et  passim. 
έπίστασις,  A.  225 
Q 
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επιστατεϊν,  T  1028 

επιστάτης,  C.  889.  Aj.  2 7.  E.  76.  702 

επιστείζειν,  C.  56 

έπιστελλειν,  T.  106.  επιστέλλεσ&αι,  C. 
735 

επιστενειν,  T.  949 

επιστήμη,  T.  1115.  Tr.  338.  A.  721. 

Ph.  1057 
επιστέφειν,  E.  441 

επιστολή,  mundatum,  C.  1601.  Tr.  493. 
Aj.  781 

επιστοναγίω ,  T.  186 
επιστρατεύειν,  Tr.  75.  362.  Aj.  1056 
£7 τιστρεφειν,  A.  1111.  Tr.  566.  1182 
επιστ ρεφεσ^αί  τίνος,  Ph.  599 
επιστροφή,  T.  134.  C.  537.  1045 
επιτ άσσειν,  C.  839.  A.  664 
επιτ ηΰεύειν,  E.  309 
επιτιμιον,  E.  915-  1382 
ΙπίΤζέπείν,  A.  1107.  Tr.  1016 
επιτρεγειν,  A.  589 
επίτριπτος,  A.  103 
επιτύμβιος,  A.  901 
επίφαντος,  A.  841 
επιφωνεΐν,  C.  1762 
επιχαίρειν,  Aj.  136.  961 
επίρ^αρτ ος,  Tr.  1264 
επίχειραν,  Α.  820 
επιχωρειν,  Λ.  219 
επι χώξίος,  Τ.  939.  1046 
επι^αύειν,  Aj.  1394.  Ph.  669  1255 
ετ τοίχος,  C.  506.  Ε.  189 
εποικτείρειν,  Τ.  671.  1296.  1473.  Aj. 
121.  Ph.  318.  1071.  1320.  E.  920. 
1199 

εποικτίζειν,  Τ.  1296 

έπομαι,  C.  182.  1542 

επονομάζειν,  Ε.  284 

ετ τάξω,  incito,  Ε.  1267 

έπος,  res,  Τ.  1144.  C.  443.  Aj.  1268 

εποτξύνειν,  Ε.  1264 

επουρος,  Tr.  956 

επό\ιμος,  Τ.  1312 

επόφιος,  C.  1600.  Α.  1110.  Ph.  1040 
επτάλογχος,  C.  1305 
επτάζοιον  σάκος,  Aj.  576 
επτάπυλος,  Α.  101.  119 
επτάστ ομος,  F.  99 

επωδή,  C.  1194.  &ρηνε~ν  επωδάς,  Aj.  582 
επώμοτος,  Tr.  427.  1188 
επώνυμος,  Τ.  210.  C.  65.  1321.  Aj.  430. 
574.  F.  23 

επωφελεΐν,  C.  441.  541.  Α.  552.  Ρΐι. 
905.  1371.  Ε.  578.  1005 

επωφελή  μα,  Ph.  275 

εςαμαι,  cupio,  C.  512.  Aj.  967 

Ιράν,  Α.  20.  220.  1336.  Aj.  686.  Ph. 

651.  660 
εραστής,  T.  601 
εργασείω,  Tr.  1234.  Ph.  1001 
εργαστέον ,  Tr.  690 


εργάτης,  T.  859.  A.  262 
ίξγάτις,  Ph.  97 
ϊξγειν,  ’έξγεσ-Sai,  T.  890  893 
ε'ξγμα,  A.  848 

εςγον  εσ-τ'ι,  opus  est,  A.  730.  Aj.  12.  ού- 
£εν  εξγον,  Aj.  852 
εξεζος,  Aj.  395 
Ιξεδίζειν,  A.  965 
εξείϊειν,  C.  1112.  A.  1236 
εξ ειπειν,  C.  1373.  1462.  A.  597.  Aj. 
309 

Ιξείπιον,  Aj.  308 
ερεκτμα,  C.  58 
ερεμνος,  A.  700.  Aj.  376 
εξίοΊτειν,  A.  158.  Tr.  561.  Aj'.  251, 
Ph.  1135 
εξευνα,  T.  566 
ερευνάν,  T.  725.  A.  268 
ε  ζημία,  C.  957 

έρημος,  T.  1509.  C.  502.  1714.  A.  773. 

919.  Ph.  228.  471 
ερητύειν,  C.  164 

εριννυς,  C.  1299. 1434.  A.  603.  Tr.  897. 

E.  1080 
εριστος,  E.  220 

ε'ζχιος  Ζευς,  A.  487.  στ εγη,  Aj.  108 
ε'ζκος,  Aj.  60.  1274.  E.  838 
ερμαιον,  A.  397 
ερμηνεύω,  C.  398 
ερνος,  C.  1108 

ερομαι,  interrogo,  T.  749.  1166.  C.  557. 
'  Ph.  576 

ερπειν,  ερχεσ^αι,  C.  147.  307.  502. 
1551.  1587.  1643.  A.  368.  1210. 
985.  et  passim. 

ερρειν,  C.  1775.  E.  57.  249.  925 
ερύκειν,  Tr.  121.  Ph.  1153 
ερυμα,  Aj.  467 
ερυστος,  Aj.  730 

ερώ,  dicam,  T.  749.  C.  115.  811.  980 
ερως,  C.  367.  436.  Ph.  660.  F.  32 
έρωταν,  Tr.  403.  Ph.  56 
εσ$ημα,  E.  268.  F.  48 
εσπερος,  Aj.  285.  805.  874 
εσπομαι,  A.  1196.  Tr.  563.  1076 
εσσομαι,  poeticum  pro  εσομαι,  E.  818 
ες  τε,  ες  τ  αν,  pro  μεχρις  ου,  εως  αν,  Α. 
415.  Aj.  1117.  1183.  Ph.  1330.  Ε. 
104.  753 

εστία,  Τ.  969.  C.  413.  633.  1495. 

1727.  Tr.  660.  Aj.  860 
εστιουχος,  Α.  1083 
εστιώτις,  Tr.  956 
εσχάρα,  Α.  1016 
εσ'χατια,  Ph.  144 
'έσχατος,  Aj.  4.  Ε.  734.  900 
εταιρία,  Aj.  683 

ετήτυμος,  Tr.  1066.  Ph.  1290.  ετητύ- 
μως,  Ε.  1 452 
ετ οιμάζειν,  Tr.  361 
έτυμος,  Ph.  205 
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ευαγής,  T.  921.  A.  .521 
ευαγρος,  C.  1089 
ευάζειν,  A.  1134 
ευαής,  Ph.  828 
ευαίοον,  Tr.  81.  Ph.  829 
ευάνεμος,  Aj.  186 
ευάρματ ος,  A.  845 
εΰζοτξυς,  Ph.  548 
ευ Ζουλία,  A.  1050.  1098 
εΰ ζουλος,  C.  947 

Βνγεντίς,  Α.  38.  Aj.  480.  524.  1095. 

_  Ph.  336.  874 
εΖγμα,  Α.  1185 
εΰγνωσ τος,  Aj.  704 
ευδαιμονε Γν,  Α.  506 
ευδαιμονία.,  Α.  1348 
ευδαιμονίζει,  C.  144 
ευδαίμων,  Τ.  1197.  C.  282.  1554.  Α. 

582.  Ph.  720 
είίδειν,  Τ.  65.  272 
ΐυδρακής,  Ph.  847 
εΰεΐξος,  Tr.  677 
ευέπεια,  Τ.  932 
ευεργετεΧν,  Ph.  670 
ευεργέτης,  Α.  284 
ευημερεϊν,  C.  616.  Ε.  653 
ενήμερος,  Aj.  708 
ευήρετμος,  C.  716 
ευ^άλασσος,  C.  711 
ευ$ύιειν,  Α.  178.  Aj.  542 
εΰιππος,  C.  668.  711 
εύκαιρος,  C.  32 
εύκάρδιος,  Aj.  364.  Ph.  535 
εΰκαρπος,  Aj.  671 
ευκερως,  Aj.  64.  297 
ευκηλος,  Ε.  241 

ευκλεής,  Τ.  161.  Α.  502.  695.  Ph.  476. 

1422 

εύκλεια,  Α.  703.  Aj.  436.  465.  Ph. 

478.  Ε.  973.  1083 
ευκξό τητος,  Α.  430 
ευκταίος,  Tr.  239 
ευλάζεια,  C.  116.  Ε.  994.  1334 
ευλαζεΐσΖαι,  Τ.  47.  616.  Tr.  1131 
εΐιλεκτρος,  Α.  796.  Tr.  515 
ευλογεΐν,  C.  720.  Ph.  1314 
ευλοφος,  Aj.  1286 
ευμαθής,  Tr.  614.  Aj.  15 
ευμάρεια,  Tr.  193.  Ph.  284.  704 
ευμαρής,  Ε.  179 
ευμένεια,  C.  631 

ευμενής,  C.  486.  Α.  212.  1200.  Ε.  453 
ευμννστος,  Tr.  108 

ευνίζε ιν,  Τ.  961.  Tr.  106.  1007.  1043 

ευνάομαι,  C.  1571 

ευναστ ήριον,  Tr.  920 

ευνή,  Ε.  93.  115.  436 

είνήτζία,  Tr.  924 

ευνις,  Tr.  563 

ευνοεΐν,  Aj.  689 

εύνοια,  Ph.  1164.  1322.  εύνοιαν  ςσαξίχε ιν 


τ ινί,  Tr.  710 
ευνόμας,  Aj.  604 
ευνομία,  Aj.  712 

ευνους,  C.  499.  7 73.  1662.  Α.  209.  Aj. 

822.  Ph.  1281.  1351.  Α.  1203 
ευοδοω,  C.  1435 
ευορμος,  Ph.  221 
ευπατρίδης,  Ε.  162.  859 
ε'ύπατξίς,  Ε.  1081 
εΖττετής,  F.  18 
ευττετως,  Tereo,  11 
εύπιστος,  Aj.  151 
ε’ύπλοια,  Τ.  423.  Ph.  1465 
ευπξαζία,  C.  1554 
ευΊΤξόσωπος,  Aj.  1009 
ε’ΰπωλος,  €.711  · 

ευξετδς,  F.  60 
εύρημα,  Τ.  1107 
εί/ξίν,  sagax,  Aj.  8 

εΰξΐ σκειν,  Τ.  68.  108.  440.  546.  ευξόμην 
Atticum,  non  ε Ιράμην,  Aj.  1023 
ευξοος,  Ph.  491 
ευξΰνωτος,  Aj.  1251 
ενξοίδης,  Aj.  1190 
ευξύεις,  Aj.  1167 

ευσε&Τν,  Α.  731.  924.  Tr.  1224.  Aj. 

1350.  Ph.  1441.  Ε·  ,308 
ε υσεζεια,  Α.  872.  Ph.  1443.  Ε.  968 
εύσεξής,  €.  279.  287.  1125.  Ph.  85.  Ε. 
589 

ευσεζία,  C.  188.  Α.  943.  Ε.  250 

ευσεζως,  Τ.  1431 

ευσεπτος,  Τ.  864 

ευσημος,  Α.  1021 

ευσκευεω,  Aj.  823 

ευσκίασ τος,  C.  1707 

ευσοια,  C.  390 

εύσταλής,  Ph.  780 

ένστολος,  Ph.  516 

ευστομα  εχειν,  silere,  Ph.  201 

ευστομε~ν,  C.  18 

ευτυγείν,Ύ.  88.  1478.  Α.  17.  1159.  Tr. 
192.  Aj.  263.  1011.  1126.  Ε.  945. 
1299 

ευτυχής,  C.  308.  1555.  Aj.  550.  Ε. 
766.  999 

ευτυχώς,  Τ.  998.  Α.  701 
ευϋψής,  Tr.  602 

ευψαρέτρας,  Tr.  208 
ευφημία,  Tr.  178 

εύφημος,  C.  132.  Aj.  362.  591.  Ε.  630. 

1211 

ευφόξως,  Ph.  872 

ενφςαίνειν,  C.  1353.  Aj.  280.  469 
ευφξόνη,  Ε.  19.  259.  Tereo,  7.  F.  56 
ευφξοον,  Aj.  420.  705.  Ε.  162 
ευχείξ,  C.  472 

ευχερής,  Ρΐι.  519.  SscrSai  εν  ευχερεΐ,  leve 
ducere,  Ph.  875 
ευχλοος,  C.  1600 

εύχομαι,  passive,  Τ.  1512.  praeteritum 
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passivum  acliva  significatione  ευγ- 
μαι  vel  ηύγμαι,  Tr.  610 
εϋ'χος,  Ph.  1203 
ευχξυσος,  Ph.  393 
ευωνυμος,  Tr.  928 
ευωπης,  T.  189 
ευΖ πις,  Tr.  523 
ευωφ,  A.  530 
εφαγι ττεύειν,  A.  247 
εφαγνί ζειν,  A.  196 
εφαλος,  Aj.  192 
εφάπτομαι,  C.  859.  Aj.  1172 
εφάπτω,  adstringo,  A.  40.  pro  εφάπτο¬ 
μαι,  capesso,  Tr.  935 
εφαξμόζειν,  Tr.  623 
εφεΰρος,  Aj.  610.  Pii.  401 
εφέπομαι,  A.  636 
εφεσπερος,  C.  1059 

εφετπομαι,  obsequoi’,  unde  Ιπ'κτπη,  E. 

967.  επισπεσ^αι,  1037 
εφεσ-τιος,  T.  3?.  Tr.  206.  262.  607.  E. 

419-  ’Εφεττιος  Ζευς,  Aj.  492 
εφευξίσ-κω,  T.  1213.  1421.  C.  504.  938. 
1257.  A.  281 

Ιφι ήκειν,  A- 1257.  Aj.  34.  E.  304 
εφημαι,  Ph.  1124 
εφημίξίος,  A.  789 
εφ> ιμοσύνη,  Ph.  1144 
εφίεμαι,  mando,  jubeo,  T.  766.  1055.  C. 
1605.  Aj.  112.  116  991.  1111.  Tr. 
286.  Ph.  619.  770.  cupio,  Ph.  1315. 
E.  144 

εφίημι,  Aj.  1297.  E.  554.  556.  631. 
649 

εφίμεξος,  T.  1375 
έφιππος,  E.  733 

εφίημι,  T.  777.  C.  558.  Tr.  339. 
1172.  Aj.  945.  oi  εφεττΖτες,  magis¬ 
tratus,  Aj.  1072 
εφοξχν,  Tr.  1271.  E.  175.  825 
εφοξμάοο,  C.  81  2.  Aj.  290.  1143 
εφυζρίζειν,  Aj.  956.  1385 
εφυμνεΐν,  T.  1275.  A.  658.  1305 
εχέγγυος,  C.  284 

εχεσ·%αι  τίνος,  prehendere,  retinere,  Aj. 

1181.  ^Etliiop.  1.  Creiisa,  4 
εχζταίρειν ,  Aj.  458.  Ph.  59.  E.  177. 
1034.  1363 

εχ^ειν,  Aj.  459.  Ph.  511 

εχΖιττος,  T.  28.  1519.  A.  137.  Aj.  658. 

1336.  1373.  Ph.  1284 
εχ$ίων,  T.  272.  A.  86.  Aj.  1054.  Ph. 

683.  E.  1047.  1189 
εχζτοΰοπος,  Aj.  932.  Ph.  1137 
εχ%ος',  Ph.  59.  E.  1034 
εχ$ξ&,  Aj.  1357 
*Xp  ξαίνομαι,  A.  93 
εχ2τραντεος,  Aj.  679 
εχΡξοΰαίμων,  T.  816 
εχΡξότατος,  T.  1346 
εχω,  κατέχω,  κωλύω,  T.  1387.  C.  429. 


888.  pro  είμϊ,  C.  545.  Aj.  320.  Ph, 
22.  pro  προσέχω,  seu  κατέχω,  appel¬ 
lo,  Ph.  305.  cum  genitivo,  T.  345. 
709.  cum  participio,  T.  577.  699. 
701.  731.  C.  817.  1140.  1474.  A. 
22.  794.  1272.  Tr.  37.  Aj.  22.  E. 
'&90.  et  passim. 
εωςα,  T.  1264 
εωος,  E.  18 

εως,  C.  77.  Tr.  148.  601.  Aj.  555.  Ph. 
764 

εως  kv,  T.  834.  C.  114.  1361.  Tr.  689. 
Ph.  1000 

Ellipsis  imperativi  in  precibus,  T. 
193.  indefiniti  τις,  Aj.  190.  E.  1323. 
nominis  ό5ον  cum  verbo  άνύειν,  et 
compositis,  C.  1562.  E.  1451.  par¬ 
ticipiorum  όξων,  άκούων,  λέγων,  Aj. 
136.  727.  790.  propositionis  εις,  T. 
1178.  C.  1540.  1590.  Aj.  517.  επί, 
Ph.'  206.  630.  adverbii  μάλλον,  Aj. 
966 

Z. 

Ζάλη,  Aj.  352 
ζαμενος,  Aj.  137 

.  ζεύγνυμι,  T.  826.  Tr.  53$.  Ph.  1025 
ζεω,  C.  434 
ζήλος,  Aj.  503 
ζηλουν,  Aj.  552 
ζηλωτος,  A.  1161 
ζημία,  T.  520 
ζήτημα,  T.  278 
ζήτητις,  Tr.  55 
ζητητεος,  Aj.  470 
ζητητος,  C.  389 

ζυγός,  Aj.  249.  plurale  ζυγά,  Aj.  944. 
E.  738 

ζυγωτος,  E.  702 
ζωμα,  E.  452 
ζωστήξ,  Aj.  1030 

H. 

’ΗγεμΖν,  T.  804.  C.  289.  1542 
ήγητήρ ,  C.  1521 

ηγούμαι,  C.  351.  Aj.  1101.  1106.  E. 
1038.  ο!  ή  γούμενοι,  magistratus,  Ph. 
386 

ήδέως,  A.  436 

ft»,  noveram,  T.  433.  #A.  18.  448.  E. 
1018.  1185.  noverat,  T.  1 525.  Ph. 
1010.  η$ης,  noveras,  A.  447 
η^ιο-τα,  adverbial.  Tr.  330 
ηδιττος,  T.  999.  C.  325.  434.  802.  A. 

438.  1032.  Aj.  79.  105.  Ph.  530 
η$ίων,  T.  592.  Aj.  1011 
ηϊομαι,  T.  453.  937.  Tr.  374.  Aj.  1085. 

Ph.  715.  882.  1314 
«Sovij,  C.  1204.  1604.  A.  393.  1165. 
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καθ’  ίιδονην,  C.  890.  Tr.  197.  E. 
1503 

νΰυζττνς,  T.  151 

ήδύττνοο?,  E.  480 

κδύνολις,  T.  510 

ήίυ?,  T.  82.  E.  929.  A.  12 

ηθα?,  E.  372 

«θεο?,  T.  18 

rmtrra,  T.  623.  1053.  1386.  Pii.  437. 

483.  522 
ηλεκτ ξος,  A.  1038 
ήλίκο?,  T.  15 
ήλίοιττερη?,  C.  313 
ήλιωτις  άκτί?,  Tr.  699 
νμ,εξεύειν,  E.  787 
νμεριος,  Aj.  208.  398 
bfxipoa-Komoq,  A.  253 
η νεμόεις,  A.  354 
ήνίοα-τρόφο?,  E.  731 
nono?,  Pii.  698.  738 
νπτίως,  E.  1438 

n?,  terminatio  nominativi  pluralis  no¬ 
minum  in  εί>?,  T.  18.  dativi  pluralis, 
pro  cug,  T.  1279.  E.  1138 
hcrcraeSat,  Aj.  1242.  F.  19 
ήσ-σ-ητέον,  A.  678 
no-<rov,  adverb.  Aj.  276.  1329 
Wnv,  A.  439.  680.  747.  Tr.  489.  E. 
1023 

νσ-υχάζειν,  T.  620 
ησυχία.,  C.  197 

η συγος,  A.  1089.  Aj.  325.  εν  ba-v^M, 
quiete,  C.  82 
ήφαίσ-τότειικτο?,  Ph.  987 
ηχεΐν,  C.  1500.  Tr.  866 
ηχώ,  Ph.  189.  E.  109 


Ζίξσ-ος,  Ph.  597.  807.  E.  412.  479.  C. 

48 

θα^σ-ύνειν,  passive,  E.  916 
Sio-a-uv,  T.  161 

SZrcrov,  T.  430.  C.  824.  839.  890.  et 

passim. 

θαιγκασ-το?,  C.  1665.  Ph.  191 
θέα,  Tr.  23.  Ph.  536.  656.  E.  1455 
θέα^α,  T.  1295.  Aj.  992 
θεατό?,  Aj.  915 

θεήλατο?,*Τ.  255.  992.  A.  278.  F.  27 

Ζελγειν,  Tr.  355.  712 

θέλκτρον,  Tr.  585 

&£|ocm?,  T.  993.  C.  1758 

θεο^εννη?,  A.  834 

θεόί,αητο?,  E.  707 

θεοΈτροΈτο?,  Tr.  824 

θεοίτε£η?,  C.  260 

θεξ’ατ τενειν,  Ph.  149 

θερι£ειν,  Aj.  239 

θερ^αίνειν,  Aj.  478 

θέσγκίον,  Aj.  712 

θεσγχο?,  Aj.  1104 

θεσ-οπέ^τε^α,  T.  463 

θεο·τπ£ε<ν,  C.  388. 1428.  1516.  A.  1054. 

1091.  Tr.  1133.  Ph.  610.  E.  1425 
θείτ-ππίγκα,  T.  971 

θέτφατ ο?,  T.  907.  1175.  C.  969. 1472. 

Tr.  86.  1152 
θεω^εΐν,  C.  1084 
θεωρία,  T.  1491 
θεω?3?,.Τ.  115.  C.  413 
θη^άνη,  Aj.  820 
θή^είν,  Aj.  584 
θηλυνείν,  Aj.  651 
θηλ:/?,  Tr.  1064.  1075.  Atreo,  1 
θήρα,  Aj.  564.  Ph.  609.  839.  1146 
θ«ραν,  T.  542.  C.  1026.  A.  92.  Aj.  2. 

Ph.  958.  1007.  E.  1054 
θη^ατέο?,  Ph.  116 
θη^οβολεΐν,  Ph.  165 
θ^ίταύρΐίτ/κα,  Ph.  37 
θησ -αυξος,  Aj.  1175.  A.  30 
θητεία,  T.  1029 
Ζηγγάνειν,  C.  330.  Ph.  667 
θνητο)/ενη?,  A.  835 
θοά£είν,  T.  2 
θολερό?,  Aj.  206 
θορι>?έω,  Aj.  164 
θόρυβος,  Aj.  142.  Ph.  1263 
δούξίος,  Aj.  212.  613.  1213 
θράιτο?,  Tr.  728.  Ph.  104.  E.  995 
θ^α<τ ιίνεσ-θα{,  Ph.  1387 
θ?«βώς,  T.  89.  Aj.  1142.  1315.  E.  521. 

Ph.  106 

θ^ασ-^ο-τ ο/κεΐν,  Ph.  380 
θραυε<ν,  Ph.  294.  E.  729.  745 
θ^έ^κα,  T.  1143.  Tr.  574. 1095.  1099. 

Ph.  243.  E.  622 
$ςεπτνριον,  C.  1263 
θρ»νε~ν  (θ§οε~ν),  Aj.  582 


Θακεΐν,  T.  20.  C.  340.  Tr.  23.  Aj.  106. 
325.  1173 

θάκη/(κα,  C.  1160.  1179.  1380 
θακο?,  C.  9.  A.  999 
θαλα/ίκη'δτόλο?,  T.  1209 
θαλάσσιο?,  T.  1411 

θάλλειν,  A.  1174.  Tr.  235.  Ph.  259. 

420.  E.  260.  952 
θαλλό?,  E.  422.  C.  474 
θάλ<ισε<ν,  A.  417.  Tr.  699.  1084.  Ph. 

38.  E.  888 
θάλ-πτο?,  A.  1086 
θα^ά,  Ph.  432.  E.  524.  1144 
θα^ ιχβεΐν,  A.  1246 
^αμίζειν,  C.  672 

θανά^κο?,  T.  560.  959.  Tr.  760.  Aj. 

517.  1033.  Ph.  819 
θανατηφόρο?,  T.  181 
θανατόει?,  A.  1263 
θα7Γτέον,  Aj.  1140 

3-αςτεΐν,  Aj.  793.  1258.  C.  491.  664. 
726.  Ph.  146.  667.  774.  E.  314 
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θροεΐν,  dicere,  C.  597.  1425.  A.  1287. 
Tr.  188.  531.  1234.  Aj.  67.  592. 
785.  947.  et  passim. 

'&ξομζω<ϊης,  Tr.  704 
Β’ξώσκειν,  Tr.  58.  1029 
θύελλα,  C.  1660.  A.  984.  E.  1151 
Βνηλη,  E.  1423 
θικά?,  A.  1151 

θύρ*α,  T.  239.  C.  899.  Tr.  287.  E.  573 
θυμίαμα,  T.  4 

Ζτυμβς,  εις  Βυμόν  βάλλειν,  T.  975.  θιγκον 
i τληρωσαι,  Pii.  324 

%υμουσ%αι,  T.  344.  C.  768.  1420.  A. 
477. 1254.  Tr.  543. 1232.  Aj.  1018. 
Pii.  323.  922 
θιγκοφθορεΐν,  Tr.  142 
θύραθεν,  Tr.  1023 

ΖυξΟΛος,  Tr.  533.  595.  Aj.  793.  Ph. 

158.  E.  313.  518 
Ζτΰξαισι,  foris,  C.  401 
θϋ^ών,  T.  1242.  E.  328 
θυ<ηα,  Tr.  997 
θυσ·τάί,  A.  1019 
θντ«£,  Tr.,  613.  661.  1194 
$·ωπεύειν,  C.  1003.  1336.  E.  397 
2τωυσσ-ειν,  C.  1624.  Aj.  308.  335 

I. 

’ΐάπτειν,  Aj.  501.  700 
lacrSai,  Tr.  1212.  F.  10 
Χαης,  T.  .68.  E.  876 
ϊατηρ,  Tr.  1211 
Ιατορία,  Tr.  1004 
ίαύείν,  Aj.  1204 
ίαχαΐος,  T.  1219 
Ιάχειν,  Tr.  643 

C.  525.  Tr.  651.  E.  608 
ιδρυτέον,  Aj.  809 
i ΰξύω,  Tr.  68 
ϊεμαι,  T.  1242.  A.  432  * 
ΐεμαι,  cupio,  Tr.  514 
IsM,  E.  596 

ιήϊος,  T.  174.  Apollinis  epitheton,  T. 
1096 

ίκάνειν,  E.  8.  1102 

ικέσιος,  A.  1230.  Pb.  495-  ‘Ικέσιος  Ζευς, 
Ph.  484 

ίκετεύειν,  T.  41 .  C.  142.  241 
Ικέτης,  C.  44.  487.  634.  1008.  Aj. 

1172.  Ph.  930 
Ικέτις,  T.  920 
ΐκμενος,  ίκόμενος,  Ph.  494 
ίκνοίγκαι,  ικετεύω,  C.  1011.  Aj.  588. 

Ph.  470.  932.  E.  136 
Ικτηρ,  T.  143.  186 
Ικτήςιος,  T.  3.  327.  923.  Aj.  1175 
ΐλεως,  Tr.  765.  Aj.  1009.  E.  655. 
1376 

An,  Aj.  1407 
7λλε<ν,  A.  340 


ιμείξειν,  T.  59.  386.  587.  E.  1053 
ΐμεξος,  C.  1726.  A.  796.  Tr.  476.  Ph. 
350.  E.  542 

Γνα,  όπως,  ως,  ut,  cum  imperfecto  vel 
aoristo  indicativi,  T.  1392.  E.  1134. 
cum  futuro  indic.  E.  1427 
Ιος,  sagitta,  Tr.  567.  574.  Ph.  166-  ve¬ 
nenum,  Tr.  719.  773.  835 
ιππεία,  E.  505 

Ιππία,  Minervae  cognomen,  C.  1070 
ιππικός,  E.  717.  730.  754 
ιπποζάμων,  Tr.  1097 
Ιπποδέτης,  Aj.  241 
Ιπττόκομος,  A.  116 
Ιττπονόμος,  Aj.  232 
ιππότης,  C.  59.  899 
'ίπταμαι,  επτόμην,  πτέσ&αι,  πτόμενος, 
T.  17 

ισόθεος,  A.  837 
ίσόμοίξος,  E.  87 

ίσος,  justus,  equus,  T.  677.  Ph.  552. 
685.  εξ  'ίσου,  T.  61.  563.  627.  1019. 
C.  254.  A.  516.  644.  Tr.  322.  επ 
'ίσης,  E.  1062 
ίσοτέλεστος,  C.  1221 
ίσοΖν,  T.  31.  581.  E.  686 
ίστοςεΐν,  Tr.  382.  397.  404.  418.  E. 

316.  1101.  C.  36 
ίστορεϊυ-$ται,  interrogari,  Tr.  415 
Ιστονργεΐν,  C.  340 
ίστΰΰξ,  E.  850 

ίσχύειν,  T.  356.  Tr.  234.  Aj.  502  1409 

ίσχυξος,  Ph.  945 

ισχύς,  Aj.  118.  Ph.  104 

ιυγη,  Ph.  752 

ιΰζειν,  Tr.  789 

ίχνεΰειν,  T.  476.  Aj.  20 

'ίχνος,  T.  109.  Aj.  6.  32 

ιωη,  Ph.  216 

Imperativi  tertia  dualis  pro  tertia  plu¬ 
rali  Attice,  Aj.  100.  E.  438 

K. 

Καγχάζειν,  Aj.  199 
κα$αγίζειν,  A.  1081 
καθαίρειν,  purgare,  Tr.  1014.  1063 
καθαίρεΓν,  C.  1689.  A.  275.  383.  Tr. 

478.  1065.  Aj.  517 
καθά κτω,  A.  1222.  Tr.  1053 
κα$αξμός,  T.  99.  1228.  C.  466 
κα^άξο-ιος,  A.  1143 
κα^ταξτης,  E.  70 
κα'&έζομαι,  C.  1597 
καΰευξίσκειν,  A.  395 
κα^ήκειν,  T.  75 
κα^ημέριος,  E.  1414 
καΒίζειν,  C.  21 
κα&Ιημι,  Aj.  1285 
καθικνεΐσ-θαί,  T.  809 
Kabia-τημι,  T.  703.  C.  23.  356.  A.  416. 
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435.  657.  1113.  Aj.  1074.  Ph.  879. 
E.  710 

κα9·ο<πτλίζειν,  E.  1087 

κα^υβρίζειν,  C.  960.  1535.  Aj.  153.  Ph. 

1364.  E.  522 
χάΒ’νδρος,  C.  158 
καδυττε^θεν,  E.  1090 
χαίειν,  χήας,  E.  757 

xaimv,  T.  348.  C.  545.  A.  1319.  E.  820 
χαινίζε iv,  Tr.  869 
χαινο'ΰτα$ης,  Tr.  1279 
xatvo ποιεΐν,  Tr.  875 

χαίξίος,  T.  631.  A.  724.  Aj.  120.  1084. 

Ph.  637.  862.  E.  228 
χαιρος,  PJi.  466.  837.  1450.  E.  22.  31. 
39.  75.  1292.  et  passim.  iv  χαΐξ£,  C. 
809 

χαχ,άγγελτ ος,  A.  1286 
κακανδ^ία,  Aj.  1014 
χάχιον,  adverb.  T.  428.  Ph.  1058 
χάχισ-τα,  adverbial.  C.  1190.  A.  695. 
895.  1330 

χίχισ-τος,  T.  334.  1433.  C.  744.  A. 
181 

κακίαν,  A.  1281.  Ph.  1101 
χαχογεί ταν,  Ph.  692 
χαχό2τροος,  Aj.  138 
χαχοτηνης,  Aj.  381 

κακό?,  T.  822.  1063.  1397.  C.  270.  A. 

38.  Tr.  438.  Aj.  319.  Ph.  452 
χαχοσ-τομεϋν,  E.  597 

xa.x0Tr\qfflagitium,  C.  521.  cerumna,  E. 
236 

χαχουργος,  T.  705.  Aj.  1043 

xaxov<r$at,  C.  261.  Tr.  1071.  Ph.  228 

χαχόφξων,  A.  1104 

χαλλίζόας,  Tr.  641 

χαλλίζοτξυς,  C.  682 

χάλλιστα,  adverbial.  T.  1172 

χαλλισ-τεΤον ,  Aj.  435 

κάλλία- toc,  T.  315 

καλλιών,  T.  55 

καλλιίνε»ν,  A.  496 

καλός,  prima  semper  brevi,  Ph.  1304. 
1381.  Eif  καλόν,  pro  καλαί,  T.  78.  iv 
καλα,  E.  384 

κάλυμμα,  Aj.  245.  E.  1468 

χάλνξ,  T.  25 

χαλύτττειν,  C.  282.  A.  28 

χαλυΊστ ος,  active,  A.  101 L 

καλχαίνειν,  A.  20 

κάματος,  C.  1232.  E.  130.  231 

xifxmv,  Tr.  1217.  E.  532 

χάμπτειν  καλόν,  C.  19.  έδραν,  85.  £icv,  91 

καναχί,  A.  130.  Tr.  643 

χάττετος,  Aj.  1165.  1403 

χαξίτ ομος,  E.  52 

χαξττουμαι,  Tr.  204 

χάρτα,  adverb.  C.  65.  301.  A.  660. 
897.  Tr.  413.  1220.  Aj.  527.  580. 
1359.  E.  312.  1278.  Inacho,  1 


κα^τε^εΤν,  Aj.  650.  Ph.  1274 

κάρτε^οί,  Aj.  669 

χάσ-ις,  C.  1443 

καταβαίνειν,  A.  822.  Tr.  504 

χατάγετ^αι,  Ph.  356 

κάταγμα,  Tr.  697 

χαταΰεξχομαι,  Tr.  1002 

κατ άδηλος,  C.  1214 

χαταζεύγνυμι,  A.  947 

καταθνίοτκείν,  κατ&ανε7ν,  C.  435.  A.  464. 

555.  906 

χαταιΰουμαι,  T.  654 

χαταινεϋν,  C.  432.  1633.  1637 

χαταισ^άνομαι,  T.  422 

χαταί σ-γΰνομαι,  T.  1424.  Ph.  1382 

χαταισ-χύνω,  E.  609 

κατ αχηλέϊν,  Tr.  1005 

χαταχλίνειν,  Ph.  30 

χατακοιμάω,  T.  870 

χαταχοιμίζω,  T.  1222 

χατάχξας,  adverb.  C.  1242.  A.  201 

χαταχξυφη,  C.  2l8 

κατακταιτδ'αί,  Tr.  795.  Aj.  768.  1256 
κατακτείνειν ,  T.  826.  843.  C.  975.  A. 

497.  770.  Tr.  742.  E.  279 
χαταχυρόω,  A.  936 
χαταλγ'εω,  Ph.  368 
καταλείττα,  Ph.  809 
χαταλλάιτα-ειν,  Aj.  744 
χαταλΰσιμος,  E.  1247 
χαταμβλΰνειν,  T.  688 
κατα^αελεΐν,  Aj.  45.  912 
χατάμεμτττος,  C.  1234.  1696 
καταν&ξακοα,  E.  58 
χαταντίον,  A.  512  *  ^ 

κατανυείν,  E.  1451 
κατ α£αίνειν,  Aj.  728 
χατάξιος,  Ph.  1009 
κατα£5όα,  Ph.  1095 
χαταξίως,  C.  911.  E.  800 
χαταττειλεΐν,  C.  659.  1147 
χαταττεφνειν,  Aj.  901.  E.  486 
κατα^ακόα,  Tr.  1105 
χατάξατος,  T.  1344 
χαταργνξόω,  A.  1077 
κατάρκεί,  satis  est,  Aloadis,  9 
κατ αρνοϋμαι,  A.  442 
καταρράχτες,  C.  1590 
χαταρρεντευι ,  A.  1158 
κατ αρρηγννμι,  A.  67 5 
χαταρρυης,  A.  1010 
καταρρα£,  Ph.  937 
χαταρτΰειν,  C ί  71.  A.  478 
χατάξχειν,  C.  1019·  Tr.  1137 
χατασ^εννυμι,  C.  422.  Aj.  1149 
χατασ-χάπτεα ,  C.  1421.  Ph.  998 
χατασχαφη,  C.  1318.  A.  920 
χατασ-καφης,  A.  891 
χαταο-χήπτω,  C.  1011 
κατ ασ-χιάζω,  fut.  χατασχίω,  C.  406 
χατάσχιος,  E.  422 


304  INDEX  IN  SOPHOCLEM. 


χατασχοπη,  Ph.  45 
χατασττείξειν ,  Aj.  1005 
χαταστάζειν ,  Ph.  7.  823 
χατάστ α<ης,  Aj.  1247 
χαταστάτης ,  E.  72 
κα ταστείζειν,  C.  467 
χατασ-τενειν,  C.  1440.  E.  874 
χαταστεφης,  Τις.  178 
χατά<ττιχτος,  Aj.  Locro,  6 
χαταα-τξάτττειν,  Tr.  437 
χατασ-τξέφειν,  F.  26 
χαταστξοφη,  C.  103 
χατασ-φάττειν,  Τ.  730 
κατασχεθεί ν,  Α.  1200.  Ε.  754 
κατασχετός,  Α.  1253 
κατασχολάζειν ,  Ρΐι.  127 
χατατήχεσθαι,  Α.  9 77.  Ε.  187 
χατατίθημι,£.  227.  1216 
χαταυΰαν,  Α.  86 
χατάφημι,  Τ.  507 
χαταφθείςειν,  Τ.  331 
χαταφθίνν,  Τ.  970.  Ph.  2 66.  346.  Ε. 
260 

ΧΛΎΛφξΆΧΤΟζ,  Α.  958 
χατ α,-^άοΰ,  χατε^ηχται,  Tr.  700 
χατείΰω,  conspicio,  cognosco,  Τ.  117.  225. 
338.  1041.  1134.  Α.  1221.  χατήϊη, 
Tr.  87 

χατειχάζειν,  C.  338 
χατεναίξξίν,  Α.  871 
χατεναξίζειν,  Aj.  26 

χατεξγάζομαι,  Α.  57.  Tr.  1096.  Ε. 

1022 

χατεξητΰειν,  Ρΐι.  1416 
χατ εξχομαι,  C.  601.  Α.  200 
χάτενγμα,  Τ.  920 

χατευνάζειν,  Α.  833.  Tr.  95.  Ph.  699 
χατ  εύχομαι,  Τ.  246.  C.  1575.  Tr.  766. 
Aj.  392 

χατεχειν,  Τ.  782.  C.  370.  381.  874. 
1699.  Α.  409.  503.  Aj.  142.  415. 
1167.  Ph.  10.  221.  270.  690.  Ε. 

,  503.  χατεχειν  γνώμη,  C.  1252.  χα¬ 
τ  άσχες,  Ε.  1011 
χατηγοξεΐν,  Τ.  514.  529.  Aj.  907 
χατ ήγοξος,  Tr.  816 
χατήχοος,  Α.  642 

χατηξεφης,  Α.  885.  Ph.  272.  Ε.  381 

χατιεναι,  Α.  896 

χατίσημι,  scio,  Τ.  926 

χατισχΰειν,  C.  346 

χατ οιχείν,  C.  362.  1004.  Ph.  40 

χατοιχίζειν,  C.  637.  Α.  1069 

χατοιχτείςειν,  Τ.  13 

χατοιχτίζειν,  Τ.  1178.  C.  384.  461. 

1282 

χατοχνεΐν,  Ε.  956 
κατοπτεύω,  Aj.  829.  Ph.  124 
χατ οξθουν,  C.  1487.  Ε.  416 
χατουξίζειν,  Tr.  829 
χάτοχος,  Tr.  980 


χατώξυξ,  Α.  774.  1100 
χαυμα,  C.  350.  Α.  417 
χεΰνος,  Aj.  663 
χειμήλιον,  Ε.  438 
χείξειν,  Aj.55 
χεχλομαι,  Τ.  159 
χελαδος,  Ε.  737 
χελαινώ πης,  Aj.  954 
χε\ευσμα,  Α.  1219 
χελλειν,  Tr.  806 
χενανΰξος,  C.  917 

χενος,  Tr.  495.  Aj.  986.  Ph.  31.  Ε.  331. 

403.  1020.  1054.  εν  χενοΐς,  ματαίους, 

Aj.  971 
χεναυν,  Τ.  29 

χεντεΐν,  Α.  1030.  Aj.  1245 

χεντξον,  Ph.  1039.  Ε.  716.  Τ.  809 

χεξάστης,  Ε.  568 

χεοαύνιος,  Α.  1139.  Laocoonte,  3 

χεξδαίνειν,  Α.  1037.  Tr.  191.  231.  Aj. 

107 

χεβιστος,  Aj.  743 

χίξϊος,  Α.  310.  1047.  1326.  Τ.  388.  Aj. 

1349.  Ph.  111.  Ε.  61.  767 
χεξχϊς,  Α.  976 
χεξτ ομεΐν,  Ph.  1235 
χεξτόμηί τις,  Ph.  1236 
χεξτόμιος,  Α.  956.  962 
χεύθειν  σιγή,  Tr.  991.  x-ξνφη,  Α.  85. 

χεύθειν  pro  χεύθεσθαι,  Τ.  968.  C. 

1523.  Α.  911.  Aj.  634.  Ε.  868 
χευθος,  Α.  818 
χηδεμών,  Α.  549.  Ph.  195 
χηΖεύειν,  Τ.  1324.  C.  750.  Tr.  1229. 

Ε.  1141 
χήΰευμα,  Τ.  85 

χήΰομαι,  Τ.  1061.  Aj.  203.  Ph.  170. 

621  Ε.  1060 
χηδος,  C.  379 
χηχ'ις,  Α.  1008 
χηχίω,  Ph.  697.  784 
χηλητήξίον,  Tr.  575 

κ»λϊς,  Τ.  803.  1384.  C.  1134.  Ε.  446 

χηξ,  Τ.  472.  Tr.  454.  Ph.  42.  1166 

χήξυγμα,  Τ.  350.  Α.  8.  454.  Ε.  683 

χηξύσσειν,  Ε.  606 

χιχλήσχειν,  Τ.  210.  C.  1578 

χίναΰος,  Aj.  103 

χινδΰνευμα,  C.  564.  Α.  42 

χισσήξης,  Α.  1132 

χιχάνω,  C.  1450 

χιχεοο,  (J.  1487.  Aj.  571.  657 

κλαγγή,  Tr.  208 

χλάζειν,  Α.  112.  1002 

χλαίειν,  Τ.  1490.  Tr.  153.  Ε.  285. 

1122 

χλαυμα,  Α.  932.  Ph.  1260 
χλαυστος,  C.  1360 
χλεΐθξον,  Α.  1186 

κλεινός,  Τ.  8.  Ph.  575.  654.  Ε.  8.  300. 

694.  1177 


I 
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Κλίΰς,  Ph.  251.  1347.  E.  60.  985 
κλεπτειν,  fallere,  furtim  facere,  A.  681. 

1218.  Tr.  243.  Aj.  189.  1137.  Ph. 

644.  E.  37.  56 
κλεπτεον,  Ph.  57 
κλέπτης,  Aj.  1135 
κλ>Α*ν,  C.  258.  Ph.  255.  E.  1110 
κλ>ί£ειν,  T.  48.  1171.  1451 
κλίθξον,  T.  1262.  1287.  1294 
κλήξος,  A.  396.  Aj.  1285.  E.  710 
χΚνξόΰ-χοζ,  Aj.  508 
κλης,  κλείς,  C.  1052.  Tr.  1037 
κλίμαξ,  Tr.  520 
κλίνειν  πτόΰα,  C.  193 
κλιτία,  Aj.  192 
κλιτυ?,  A.  1144.  Tr.  271 
κλονεΐν,  C.  1241 .  1244.  Tr.  146 
κλοπεύς,  A.  493.  Ph.  77 
κλοττή,  dolus,  astutia,  Ph.  1025 
κλ^ν,  T.  1527.  C.  1686.  E.  733  ' 
κλντος,  A.  1118.  T.  172.  Aj.  177. 

375 

κλά,ν,  C.  483.  A.  713 

κΐ/ίζειν,  T.  786 

κνυζάομαι,  C.  157 1 

κνώδαλον,  Tr.  718 

κν^α,ν,  A.  1233.  Aj.'  1025  * 

κοιμαν,  Ph.  650.  E.  509 

κοιμίζειν,  Aj.  674.  832 

κοινολεχτ,ς,  E.  97 

κοινόπλους,  Aj.  872 

χοινόπους,  E.  1104 

χοινότοχος,  E.  858 

κοινωνε~ν,  Tr.  546 

χοινοονίς,  Tr.  732.  Aj.  284 

χοίξανίοης,  A.  940 

κοίςανος,  C.  1287.  1759 

κοίτη,  Tr.  924 

χολάζειν,  Aj.  1108.  1160 

κολασ-της,  T.  1148.  C.  439.  E.  1463 

κολεός,  Aj.  730 

κολών»,  E.  894 

κομήτης,  Tr.  567 

χομίζειν,  T.  580.  Aj.  63.  Ph.  841 
χομπίζειν,  Aj.  1122.  E.  1500 
κομπεΤν,  C.  1149. 1209.  1345.  Aj.  770. 

1230.  Ph.  842 
κόμπος,  A.  127.  Aj.  96 
χομφεύειν,  A.  324 
κοπίς,  A.  602.  F.  84 
κόπος,  Ph.  880 
κοξεννυμι,  Ph.  1156 

κοτμεΖν,  A.  396.  677.  901.  Aj.  1103. 

Ph.  1064.  E.  1139 
κότμιος,  το  κόα-μιον,  E.  87  2 
κουψίζειν,  A.  43.  Tr.  1027.  Aj.  1287. 

Ph.  735 

κονφόνοος,  A.  334.  617 

Χξάζειν,  κεκξαγα,  Aj.  1236 

κξΑίνειν,  C.  296.  449.  862.  914.  926 

Tr.  127.  Aj.  1050 

VOL.  II. 
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κξατΑ,  neutrum,  T.  263.  A.  764.  Ph. 

1001.  1457 
Κξαταιός,  Ph.  1110 

κξατεϊν,  T.  54.  409.  1197.  1522.  C. 
400.  405.  839.  1207.  1381.  Ph. 
1161.  1292.  E.  1175.  οΐ  κξατοιντες, 
T.  530.  A.  664.  E.  340.  396.  1414 
κξατήξ,  C.  472 
κξατκττεύειν,  Tr.  102 
κξά τισ-τος,  T.  40.  979.  1525.  C.  669. 
Ph.  864 

κξάτος,  τα  Κξάτη,  T.  237.  586.  758. 
C.  392.  1332.  A.  60.  166.  485.  Aj. 
1016.  et  passim.  Κξάτος  τυραννικόν, 
C.  373.  νιχηφόξον,  Tr.  186.  κράτος 
άξΐΰ-τ είας,  Aj.  443.  ίσγύος,  Ph.  594 
κξα τυνειν,Τ.  14.  Ph.  366.  1059.  E.  175 
κξείο-τοον,  T.  1368.  C.  578.  A.  63.  Aj. 

456.  Ph.  673.  1176. 1246.  E.  1465 
Κξεμασ-τος,  T.  1263.  1266.  A.  309. 
1221 

Κξημνός,  Aji  721 
Κξηπίς,  Tr.  995 

κξίνω  pro  αναχξίνω,  A.  399.  Tr.  195* 
314.  388.  Aj.  586.  E.  1445.  pro 
χαταχξίνοο,  Tr.  724 
χξίσ-ις,  Tr.  266.  Ph.  1050.  E.  684 
κξΐτός,  Tr.  27.  245 
Κξοτητός,  E.  714 
κξουνός,  Tr.  14 
κξυπτεον,  A.  273 
Κξυπτός,  Ph.  1112.  E.  159 
κξυφαΐος,  Aj.  899.  F.  18 
κξυψή,  adverb.  A.  85.  291.  1254.  Tr* 
691 

Κξύφιος,  Tr.  360.  Ph.  1328 
Χξύφασ^αι,  Aj.  246 
Κξω<Γα·ος,  C.  498 

κτείνω,  T.  123.  139.  277.  308.  Aj.  57* 
et  passim. 
κτεξίζειν,  A.  204 
κτίξίσ-μα,  C.  1410.  E.  434.  931 
κτήμα,  A.  782 
κτήμι,  κτείνοι,  έκτα,  Tr.  38 
κτήσιος,  Tr.  692 
κτήα-ις,  Tr.  162.  230.  E.  1290 
κτίζειν,  A.  1101.  Tr.  900 
κτυπεΖν,  C.  1456.  1606.  Tr.  789 
κτύπος,  C.  1463.  1500.  Ph.  1455.  E 
714 

κυ?ε^ναν,  Aj.  35 
κνΰάζειν,  Aj.  722 
κυκάομαι,  E.  733 

κυκλε7ν,  A.  226.  Tr.  130.  E.  1365. 

Aj.  353.  κυκλεΓν  βά<ην,  19 
χυκλόεις,  T.  161 

κύκλος,  coetus,  corona,  Aj.  749.  oculus * 
T.  1270.  C.  704.  orbis  solis  vel  cm- 
jusvis  ustri,  Ph.  815.  1354 
κυλιειν,  E.  50 
κυλινίειν,  A.  590 
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κύχιξ,  Aj.  1200 

κιγΛατοα^ϋ?,  C.  1243 

κυματοπλνξ,  C.  1 241 

κυναγος,  E.  563 

kwv,  C.  314.  Aj.  1287 

κΐΛ^ετείν,  Aj.  5 

κυν^ία,  Aj.  37 

κυνοτττάξακτος,  A.  1198 

wgfa,  κύ?α>,  T.  398.  C.  225.  247. 1083. 

1290.  1703.  A.  870.  Ph.  371.  440. 

544.  cum  participio,  T.  594.  985. 

C.  414.  572.  1159. 1308.  A.  1345. 

Ph.  444 

κύξίος,  T.  1453.  C.  288.  1041 

κυξίως,  Ph.  63 

κνξος,  C.  1779-  E.  919 

κύτος,  Tr.  12.  E.  1142 

κνων,  T.  391.  E.  1388.  ν-ύων  βοτκξ, 

Aj.  297 
κώΰων,  Aj.  17 
κωκύειν,  A.  28.  204 
κωκυμα,  A.  1079.  1206.  Aj.  321 
κωκντός,  Tr.  869.  Aj.  851.  E.  108 
κωτίχλειν,  A.  756. 
κ»φο?,  T.  290.  Aj.  911 

Λ. 

V.  ...  « 

Λ a£*i,-  C.  473 
λάζξος,  Aj,  1147 
Χάγΰνν,  Phaedra,  3. 
λα&ίττονο?,  Tr.  1023.  Aj.  711 
Χά$ξα,  T.  386.  787.  0.  354.  Tr.  533 
Aj.  1137.  E.  1155 
Χα$ξα~ ος,  Tr.  377.  384.  916.  E.  1440 
Χαίνος,  C.  1596. 
λα~<|>ο?,  Tr.  561 
λακεΤν,  A.  1094.  Tr.  826 
ΧάΧνμα,  A.  320 
Χαμττας,  C.  1048 
Χίμπειν,  T.  187.  473.  E.  66 
■Ka.[x ττξ'ος,  T.  81.  E.  17.  685.  1130 
Χαμπτνξ,  Aj.  286 
Χαξ πάτντος,  A.  1^75 
Χάος,  Χάου,  saxum,  C.  196 
Χασχαύγην,  A.  351 
λατρεία,  Tr.  832.  Aj.  503 
Χατξεύειν,  C.  105.  Tr.  35 
Χάτξευμα,  Tr.  357 
λατ^ι?,  Tr.  70 
Χάφυξον,  Tr.  648.  Aj.  93 
Χεζτ,ς,  Tr.  556.  E.  1401 
λε»λατε~ν,  Aj.  343 
λεία,  Aj.  26.  54.  145 
λείβειν  δά,κ,ξν,  C.  1251 
Χειμων,  Tr.  200.  Aj.  144.  655 
Χειμωνιάς,  Ph.  1454 
Χειμωνιος,  Aj.  602 

Χείηομαι,  dejicio ,  vincor ,  C.  495.  Aj. 

1245.  E.  474 
λείψανον,  E.  1113 
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Χεκτός,  T.  19.  Ph.  633 

Χεσγν,  C.  167.  A.  160 

Χεύειν,  λι9 ’οζοΧεΐν,  C.  435 

Χευκαν^νς,  T.  742 

Χεόκασπις,  A.  106 

Χεύκιτπτος,  E.  706 

ΧευκόπωΧος,  Aj.  673 

Χεΰσσω,  fut.  Χεΰο'ω,  C.  869.  1197 

Χεγος,  uxor,  C.  251.  Tr.  27.  A.  211. 

κξΰφιον  Χεγος,  concubina,  Tr.  360 
Χεγξιος,  C.  195.  A.  1345 
Χϊίγειν,  C.  1722.  Tr.  914.  1122.  Aj. 

258.  731.  Pl/ 768. 1395 
Χύνομαι,  E.  168.  342.  1287.  Χητόμενος, 
passive,  E.  1248 
Χίμα,  C.  877.  960.  E.  1427 
Χνμμα,  A.  313 
Χηξέΐν,  Tr.  435 
Χησμοσ-ύ™,  A.  151 
Χησ-τις,  A.  584 
λϋψι?,  Creusa,  5 
λίαν,  priore  correpta,  E.  1272 
Χιζίς,  Ph.  1216 
Χιγννς,  A.  1127.  Tr.  796 
Χιγυξος,  Aj.  242 
λιθοκόλλητο?,  Tr.  1263 
ΧιΒόλευσ-τος,  Aj.  254 
Χ&οσ-παΰνς,  A.  1216 
ΧιΒ’όττξωτος,  A.  1204 
Χιμην,  T.  420.  1208.  A.  1000.  1285. 
Aj.  683 

λιτταξεΐν,  T.  1435.  C.  776.  1201 
Χιπαςϊς,  C.  1119.  E.  451.  1378 
Χιττος,  A.  1022 
Χογίζεο-bai,  T.  461.  Aj.816 
Χόγος,  /res,  C.  1150.  Aj.  1268 
χόγγαι,  sagittee,  Tr.  512 
XoiZh,  Ph.  8.  E.  52.  270 
Χοιμος,  T.  28 

XoirSnov,  adverbial.  Aj.  468 
Λοξίας,  Apollinis  cognomen,  T.  411. 
E.  82 

Χοντξα,  lavacra,  C.  1599.  Aj.  1405. 
balnea,  Tr.  634.  Aj.  654.  libationes 
in  inferiis,  E.  84.  434 
λόφος,  A  292 
Χογαγός,  A.  141 
Χογάω,  A.  1075 
Χογεύομαι,  C.  1322 
Χογίτης,  T.  751 
Xvyiw,  C.  1621 
Χυγίζειν,  Tr.  781 

Χυγξος,  A.  823.  Aj.  317.  506.  1209. 
Ph.  1424 

Χυειν,  Χυαχ τελεΐν,  E.  1005.  λΰειν  τελ»», 
T.  316 

Λύκειο?,  T.  919.  E.  7.  645.  655.  1379 
λυκοκτόνο?,  E.  6 
Χύμα,  C.  805.  Aj.  655 
Χυμαντης,  Tr.  795 
Χυμεων,  Aj.  573 
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λΰ/ut},  E.  1195 

λυπιΐν,  T.  74.  A.  573.  1084.  Aj.  1139. 
E.  1304.  Xvmr^cu,  C.  816.  Aj.  267. 
338.  1086.  E.  1170 
Xwwj,  C.  1217.  A.\318.  Tr.  331.  Pii. 
67.  E.  654 

λντηςος,  C.  1176.  E.  557 
λυπηξόύς,  PJi.  912.  E.  767 
λι lerraimv,  A.  633 
λυτσ-Ζν.  T.  1258.  A.  492 
λυσ-σ-άδης,  Aj.  452 

λντήξίος,  E.  447.  63 5.  1490.  Χυτήξίον 
Xvm/txa,  Tr.  554 
Χωζίο[χα.ι,  A.  54.  Tr.  1033 

A.  792.  Tr.  999.  Aj.  182.  561. 
1392.  1416 
Χωξητηζ,  A.  1074 

Χ»€»τος,  Tr.  .538.  1069.  Aj.  1388.  Ph. 
607.  1103 

Xwov,  adverbial.  T.  1038 
Χωπίζειν,  Tr.  927 
Χωστός,  T.  1066.  Ph.  1171 
Χωψίω,  Aj.  61 

Χωων,  T.  1513.  Tr.  738.  Aj.  1265.  Ph. 

'  1079.  1100 

M. 

Ma  supprimitur,  ου  τον  pro  ου  /xa  τον, 
T.  600.  E.  1063 
ρίγος,  T.  387 
(joZ%r\(jM,  Ph.  918 
μί^α-ις,  Tr.  713.  E.  1032 
f χχίεσ^αι ,  Aj.  287 
/xaifxioo,  Aj.  50 

fjuune&at,  C.  1537.  A.  135.  765.  790. 

1152.  Aj.  81.  E.  1153 
/ΛακΛξίζαν,  T.  1195 
(χί·χισ τος,  ρχέγιστος,  T.  1301.  Ph.  849 
(ΛΛκ.ξΛίων,φ  T.  518.  1099.  C.  152.  A. 

■  987.  Aj.  194 

μ,ακξίν,  adverb.  T.  220.  998.  Ph.  26. 

E. 323.  1389 
/χαΧαχος,  A.  783 
/ΛΛλίι τσειν,  Aj.  594.  Ph.  1334 
( χαΧεξος ,  T.  190 
(ΛΛλΒ’&χος,  Ph.  629 
/ χχΧ^αχως ,  C.  774 
(χοΧ^ίσσειν,  A.  1194 
(χα,ΧΧος,  C.  475.  Tr.  692 
/xaviA,  T.  1300.  A.  961.  Aj.  218 
</οαν<άς,  Aj.  59 
μαντεία,  E.  499.  T.  394 
■χαντεΧον,  T.  407.  481.  C.  453.  Tr.  77. 

‘  1167 
καντεΐος,  T.  21 

χαντεύειτθαι,  Aj.  746  N 

>άντ Bufxa,  '1'.  946.  953.  992.  C.  387. 

1425.  A. 1013 
tavTiarj  (τέ^νη),  T.  311.  709 
jaajaiVEiv,  T.  1328.  C.  1260.  Aj.  714 
f ΧΑξ(ΧΛξ0(ίς ,  A.  610 


(χίξτττειν,  C.  1681.  Tr.  781.  Aj.  444 
(χαζ τυξεΧν,  T.  1032.  C.  1265.  A.  515. 

995.  Tr.  422.  899.  Aj.  354 
(χαξτΰξΐα-^Αΐ,  C.  813 
(χασ-ΤΥΐξ,  Tr.  735.  C.  456 
(χίσ-τιξ,  Aj.  242.  1254 
[xacr τος,  Tr.  927.  E.  776 
(χασχαΧίζειν,  E.  445 
( χΑτίζειν ,  T.  891 

(χίταιος,  Tr.  565.  587.  865.  890.  947. 

Aj.  1162.  E.  642 
( χαταίως ,  Tr.  942 

(χατεύειν,  T.  1052. 1061.  C.  211.  1743. 
Ph.  1210.  E.  1107 

(x&Ttiv,  frustra,  temere,  T.  365.  874. 
1057.  C.  1034.  1451.  falso,  T.  609. 
C.  259.  Ph.  345.  E.  1298 
(x εγα,Χωνυ/χος,  A.  148 
(χεγας,  T.  74 7.  987.  et  passim.  (χεγα, 
adverbial.  1023.  A.  1168.  (χείζων, 
T.  764.  C.  439.  598.  858.  A.  182. 
Ph.  411.  456.  μέγιστος,  T.  776. 
1202.  C.  485.  μέγιστα,  adverbial. 
C.  700.  ως  μέγιστα,  Ph.  462 
( χεδειν ,  A.  1119 
(χε%α.ξ(χόζειν,  E.  31 
με§έπ Ofxai,  E.  1052 
( AeSn ,  T.  779 

f AsShfxi ,  T.  131.  784.  C.  838.  906. 
1437.  A.  653.  Tr.  197.  Aj.  373. 
Ph.  772.  935.  E.  628.  647.  μεθίε- 
μαι  cum  accusativo,  E.  1277 
με^ίστημί,  Ph.  463.  μετάσταση,  C. 
163 

/uiSv,  C.  481 

(χεΰνα-τεξον,  Tr.  712.  Ph.  1133 
μειΧιχιος,  C.  159 
(χειόνως,  C.  104 
i ιχείων,  C.  374.  Aj.  264.  439 
με Χαγχαίτης,  Tr.  839 
μεχίγγοΧος,  Tr.  573 
(χελα^ξον,  Ph.  1428.  1453.  E.  1268 
μεΧίμψυΧΧος,  C.  482 
μεΧειν,  μέχεσ^αι,  T.  1466.  C.  653. 
1138.  1433.  A.  873.  1335.  Aj.  689. 
990.  Ph.  1036.  E.  74.  459.  1136. 
μέχεος,  C.  241.  A.  978.  1319.  Ph.  713. 
1091 

f χεχεταν ,  C.  171 
μεχέτη,  Ph.  196 
(χελετωξ,  E.  846 
f χε\ϊ)(χα Ph.  150 

μεΧΧειν,  cunctari,  C.  219.  1627.  E. 

318.  1337.  A.  499 
μεΧΧογαμος,  A.  628 
μεΧΧόνυμ^ος,  A.  633.  Tr.  207 
μεΧος,  Aj.  976 

f χεμπτος ,  active,  Tr.  446.  passive,  C. 
1036 

μέμ^ομαι,  A.  1157.  Tr.  470 
μέμ\ις,  Ph.  1309  . 
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μ £V  initio  sententiae,  non  subsequente 
>s,  Tr.  846 .'E.  734 
f. χενοιναν ,  Aj.  341 

μένος,  E.  610.  μί}.αν  μένος,  sanguis,  Aj. 
1412 

μψμνα T.  728.  1460.  A.  858 
μεξίμναν,  T.  1124 
μεξίμνημα,  Ph.  187 
μεσόμφαλος,  T.  480 
μίσσος  poeticum,  pro  μίσος,  A.  1223. 
1236 

μεστός,  C.  768 
μεστόω,  A.  280.  420 
μετά,,  μίτεστι,  A.  48 
μετ αξάλλεσδαι,  E.  1261 
μεταγιγνάσκειν,  Aj.  717.  Ph.  1270 
μετ  άγνοια,  E.  581 
μετ  άνομος,  E.  1387 
μετ  αίτιος,  Tr.  260.  447.  1236 
μεταλλαγή,  Ph.  1134 
μετ αλλάσσεσ^αι,  F.  17 
μετανίστημι ,  C.  175 
μετάξσιος,  Α.  1009.  Tr.  788 
μετ ασ Όταν,  C.  774 
μετάστασις,  Α.  718 
μετατί^ημι,  Ph.  514 
μεταφίρειν  γνώμην,  Ph.  962 
μ ετειμι,  μετ ελεΰσομαι,  Ε.  430.  477 
μετίξ’χεστϊαί  τινα,  ΡΙι.  343 
μίτεστι,  Τ.  630.  C.  568.  Α.  1072.  Ε. 
536 

μετίχειν,  Τ.  1465.  C.  1484.  Α.  525. 
Ph.  248 

μετοικία,  Α.  890 

μίτοικος,  Τ.  452.  C.  934.  Α.  852.  868 
μετόπην,  Ph.  1189 
μετξέΐν,  Τ.  561.  Aj.  5 
μετ ξΐάζειν,  Ph.  1184 
μέτριος,  C.  1212.  Ph.  179 
μη,  «,  ante  diphthongum  cum  ea  coa¬ 
lescunt,  T.  13.  221.  993.  C.  1155. 
A.  33.  Tr.  321.  et  passim. 
μηδαμά,  C.  517.  1104.  1698 
μήΰομαι,  Tr.  886.  974.  Ph.  1114. 
1139 

μήκος,  C.  1139.  A.  393.  446 
μηκύνειν,  C.  489.  1120.  E.  1484 
μηλοσφαγε Γν,  E.  280 
μήνις,  T.  699.  C.  1328 
μηνίοο,  C.  965.  1274.  A.  1177.  Tr. 
274.  E.  570 

μηνΰειν,  T.  102.  1384.  G.  1188 

μή  τ  i,  Tr.  383 

μητξοπτολις,  C.  708.  A.  1122 

μητξωος,  Tr.  820.  C.  1196.  E.  1427 

μηχάνημα,  C.  762 

μηχανόεις,  A.  365 

μνχα νορράφος,  T.  387 

μηχανω,  Aj.  1037 

μηχανωμαι,  C.  1035.  Tr.  586.  Ph.  295 
μιαίνειν,  C.  1374.  A.  1044 


μιαίφονος,  E.  493 

μιαρός,  A.  746·  Tr.  989 

μίασμα,  T.  97.  241.  313.  1012.  Λ. 

172.  776.  1042 
μιάστοορ,  T.  353.  E.  275.  603 
μιγνΰειν,  T.  791.  995 
μινύζτω,  C.  686 
μινύρομαι,  C.  671 
μίσημα,  E.  289 
μίσθαρνε 7v,  A.  302 
μίσος,  C.  1392.  A.  760.  Ph.  991 
μιτώΐης,  A.  1222 

μνάομαι,  T.  49.  564.  1057.  1ό61.  Tr. 

1138.  E.  1252 
μνημείον,  Ph.  1432 
μνήμη,  Aj.  521 

μνημονεΰειν,  Aj.  1273.  Ph.  121 
μνημών,  Aj.  1390 
μνηστήρ,  Tr.  9.  15 
μνήστις,  Aj.  520.  523.  1269 
μογερος,  E.  93 

μοι,  σοι,  non  eliduntur  ante  vocalem 

brevem.  Vide  notam  ad  Ph.  782 
μοΧξα,  felicitas,  T.  864.  fatum,  sors,  T. 

713.  1458 

μοίραν  νίμειν  τινί,  satisfacere,  alicui,  Tr. 

1240 

μοιρίδιος,  C.  228.  A.  951 

μολεΧν,  T.  35.  396.  946.  C.  415.  E.  39. 

163.  454.  1234.  et  passim. 
μολπτή,  Ph.  213 
μομφή,  Aj.  180 
μοναρχία,  A.  1163 
μόνιμος,  T.  1322 
Μόξίος  Ζευς,  C.  705 
μόξσιμος,  A.  236.  F.  32 
μοΖνος,  T.  304.  1418.  C.  875.  1250. 

A.  308.  705.  Tr.  277.  1211.  Aj. 

1276  ' 

μοχΖεΧν,  C.  351.  Tr.  1049 
μόγΡημα,  C.  1616 
μοχ^ηξος,  Ph.  254.  E.  599 
μόχθος,  C.  105.  329.  437.  1362.  Ph. 

480.  1103 
μόχλος,  F.  41 
μυΰαλίος,  E.  167 
μυϊα,ν,  T.  1278.  A.  410.  1008 
μνΰξος,  A.  264 
μΰειν,  A.  421.  Tr.  1010 
μυελός,  Tr.  783 

μυ^ουμαι,  Aj.  865·  1041.  1162 
μυξίόκαξπτος,  C.  676 
μΰσος,  T.  138 

μυχός,  A.  1293.  Aj.  571.  Ph.  1013 
μωμαι,  C.  836 
μούξία,  T.  536.  Aj.  1150 
Masculinum  duale  de  feminis,  C.  1670. 
E.  977 

Masculinum  plurale  participium,  seu 
pronomen  de  singulari  femina,  A. 
926.  986.  E.  399.  977 
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N. 

Ναι,  C.  27.  1747.  Ph.  372.  E.  1445 

ναιχί,  T.  684 

να/χα,  A.  1130.  Tr.  921 

ναρχίξτεια,  Tr.  173 

ναπαϊος,  T.  1026 

vim,  T.  1398 

νίπος,  C.  157.  Tr.  436.  Aj.  892 
να.υίγ·.ον,  E.  730.  1444 
ναύαρχος,  Aj.  1232 

ναυζάτης,  Aj.  348.  Ph.  246.  270.  301. 

579.  1027 
ναυκληξεΐν,  A.  994 
ναΰχληξος,  Ph.  128.  547 
ναυκξίταΐξ,  Ph.  1072 
ναύλοχος,  Tr.  633.  Aj.  460 
ναυστολεϋν,  Ph.  245.  279.  349.  550 
ναυτίλλεσ^αι,  A.  717 
ναυτίλος,  Tr.  537.  Aj.  1146.  Ph.  220 
νείζειν,  C.  374  * 

νεανις,  A.  784.  T.  307 
νεαξος,  A.  157 

νεα'τος,  A.  627.  807.  Aj.  1185 
νεηχονης,  Aj.  820 
νεηκόνητος,  E.  1394 
νεΤχος,  T.  490.  702 
νερχεσητός,  Ph.  1193 
νερχεσις,  Ph.  518.  602 
νέρχος,  Aj.  413 

νερχοο,  T.  240.  C.'  1396.  Tr.  163.  398. 

Aj.  265.  pro  νερχίζω,  C.  879.  Tr. 

483.  Aj.  1331.  E.  150.  teneo,  pos¬ 
sideo,  T.  201.  237.  579.  Aj.  1016.  ' 

Ph.  393.  νερχεσ^αι,  vesci,  Ph.  708 
νεογνος  ( νεαρός ),  C.  475 
νείντοχος,  C.  475 
νεόρραντος,  Aj.  30.  828 
νεόρρυτος,  E.  894 
νεοξτος,  C.  1507.  Tr.  896 
νεοσπας,  A.  1201.  Pastoribus,  3 
νεοσσός,  A.  425 

νεοσφαγης,  Tr.  1132.  Aj.  546.  898 

νεότορχος,  A.  1283 

νεοχίξαχτος,  Aj.  6 

νεοχρχός,  A.  156.  Ph.  75l 

νεςτεξος,  C.  1548.  1576. 1661.  A.  749 

νευξοσ παίης,  Ph.  290 

νεαιςης,  C.  730.  E.  901 

νεωστ l,  E.  1049 

νηϊνς,  C.  1263 

νηλεός,  A.  1197 

νηλίπους,  C.  349 

νήνσιος,  T.  652 

νήφειν,  C.  100 

κίχη,  Minervae  cognomen,  Ph.  134 

νιχηψόξος,  Tr.  186 

νίπτειν,  T.  1228 

vi<f>ac,  C.  1060  ' 

νιφόεις,  T.  473 

νιφοστ&ης,  Aj.  670 


vopxi ς,  T.  1350.  C.  687.  Tr.  271 
νορχίζειν,  T.  39.  A.  183.  738 
νόρχιρχον,  E.  1096 
νόρχισρχα,  A.  296 
νορχός,  C.  1061 

νοσηλεία,  Ph.  39 

νόστος,  via,  Ph.  43 

νοσ<ρίζειν,  T.  693.  Ph.  684.  1427 

νου^ετεϋν,  C.  593.  1193.  Aj.  1156.  Ph. 

1283.  1322.  E.  595.  1025 
νου^ετηρχα,  E.  343 
νΰχτεςος,  Aj.  217.  E.  410 
νυρχψεΐον,  A.  568.  891.  1205.  Tr.  922 
ννρχψεύειν,  A.  654.  816 
νύρχψευρχ a,  T.  980 

νυν  encliticum  pro  corripitur,  Aj.  87 
νύχίος,  Ph.  858 
νάδυνος,  Ph.  44 

voopxav,  ίξευναν,  σχοπεΐν,  T.  300.  χινεΐν,  T. 

468.  E.  23 
νωνυρχος,  E.  1084 
vco τίζειν,  T.  193 

Neutrum  plurale  vice  adverbii,  T.  180. 
883.  C.  319.  700.  1120.  1190. 
1514.  1560  A.  546.  895-  1330.  Aj. 
197.  E.  123.464.  391.  962.  Ph. 
493 

Nomen  substantivum  adjectivi  loco 
cum  cujusvis  generis .  substantivis 
jungitur;  sicque  primitiva  adhiben¬ 
tur  pro  possessivis,  T.  588.  A.  1003. 
1169.  Tr.  53.  Ph.  223.  1471 


Ξενία,  C.  515 
ξενίζειν,  E.  96 
ξενόστασις,  C.  90 
ζενουρχαι,  Tr.  65.  Ph.  303 
ξιφοχτόνος,  Aj.  10 
ζιτνος,  Aj.  181 
ζυξεϊν,  Aj.  786 

ζυρόν,  βαίνειν  i  uri  ζυρου,  A.  996 

/ 

O. 

\ 

' O  articulus;  vice  pronominis  ουτος,  T. 
1082.  E.  45.  vice  articuli  relativi 
seu  postpositivi,  T.  1379.  1427.  C. 
304.  747.  1258.  Tr.  47.  730.  Ph. 
14.  A.  1086.  et  passim. 
ογχος,  C.  1162.  1341.  Tr.  819.  E. 
1142 

όγχόω,  F.  24 
ογρχεΰειν,  Ph.  163 
Οίτης,  Ph.  147 

όδοιποξεΐν,  T.  801.  1027.  C.  99.  840. 

849.  1251.  Aj.  1230.  E.  1099 
οδοί πόξος,  T.  292 
oioff,  οχ,Γος,  C.  57.  1590 
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οδός,  modus,  ratio,  T.  31 1 
όδουξός,  iEgeo,  5 
.  ο δυνάω,  E.  804 

oWgw&M,  T.  1218.  C.  1439.  A.  693. 
Aj.  327 

οδυξμα,  Tr.  50.  938 

όδωτός,  C.  495 

o;  εγω  dissyllabum,  E.  674 

οίκαδε,  Ph.‘  255.  499.  941.  E.  386 

oUi της,  T.  1114.  C.  334.  Tr.  910 

οίκεύς,  T.  756 

ο'ίκη<τις,  A.  892.  Pii.  31 

οικητηξ,  C.  62? 

οικητης,  T.  1450 

οίκητός,  C.  28.  39 

οίκήτως,  Tr.  282.  1163.  Aj.  396.  517 

οικίζειν,  C.  785 

οϊκο&εν,  Aj.  1052.  11^1 

ο '.κονομεΊν,  E.  190 

οίκοποιός,  Ph.  32 

οίκο υξεΐν,  C.  343.  Ph.  1328 

οίκούξημα,  Ph.  868 

οίκούξίον,  Tr.  542 

οίκτείςειν,  C.  109.  255.  Tr.  464.  1032. 

Aj.  510.  Ph.  309.  1042 
οίκτίζειν,  T.  1508.  C.  242.  556.  Tr. 

312.  857.  899.  Ph.  227 
οίκτος,  Tr.  298.  803.  866.  Aj.  525. 

695.  Ph.  965.  E.  100.  *A.  859 
οίκτξ'ος,  T.  58.  1462.  Tr.  243.  1073. 
Ph.  1167 

οίκτξως,  Tr.  1082.  Ph.  1043.  E.  102. 
145 

οίμωγη,  Tr.  785.  792.  Aj.  317.  Ph. 

190.  E.  123 
οίμωγμός,  P.  23 

οίμύζειν,  C.  820.  A.  1210.  1226.  Aj. 

940.  963.  E.  788 
οίνόγυτος,  Ph.  714 
οίνόω,  Tr.  268.  F.  14 
οίνά^,Τ.  211.  ubi  solus  Triclinius  scrip¬ 
sit  oivorra.  In  D.  οίνώτταν  ab  οίνώπης, 
C.  674 

οίοζότης,  Aj.  615 
οίόζωνος,  T.  846 
οί<ττεον,  C.  1360.  A.  310 
οίο-τξίω,  Tr.  655 
g;o-t ξημα,  T.  1318 
οίττξοπληξ,  E.  5 
οΤο-τξος,  A.  1002.  Tr.  1256 
οϊτος,  E.  168.  A.  859 
οίχνειν,  Aj.  564.  E.  166.  313 
ο'ίχομαι  cum  participio,  C.  298.  894. 
1009.  Aj.  999.  1271.  Ph.  414.  et 
passi m.  θίγομαι,  οίγωκα,  perii,  Tr. 
1145.  Aj.  896.  1128 
οίωνο^ετης,  T.  484 
οκλά^ειν,  C.  196 

Ικνείν,  T.  746.  749.  922.  976.  986.  E. 

320.  Aj.  81.  Ph.  93.  et  passim. 
όκνηξός,  T.  834 


οκνος,  T.  1175.  C.  652.  Tr.  7.  Aj.  82. 

Ph.  225.  887.  E.  321.  et  passim. 
όλζίζειν,  T.  1529.  E.  693 
ολε$ξιος,  T.  845.  878.  Aj.  402-  799 
ολεΖςος,  T.  430.  659.  1146.  de  per¬ 
sona,  T. 1343 
όλεκειν,  A.  1286.  Tr.  1015 
όλιγοσ-τός,  A.  625 
oXis-S ιαίνειν,  E.  746 
όλκος,  E.  863 

όλλυμι,  C..  394.  fut.  ολω,  T.  448.  A. 
751.  Tr.  720.  Ph.  1388.  όλλυαΖαι, 
T.  645.  663.  799.  822.  1157.  A. 
763.  δλωλα,  perii,  T.  759.  949.  956. 
1166.  C.  1580 
ο λόεις,  Tr.  521 
ολοος,  E.  843 
όλοώύξεσ-ζται,  E.  148 
Ομαιμος,  T.  639.  C.  323.  328.  979. 

1078.  1405.  1772.  A.  5l2.  E.  12 
όμαιμων,  C.  1275.  Tr.  1149.  Aj.  1312. 

όμαιμονεα- τεξος,  A.  486 
όμαξτεϊν,  C.  1647 
δμαυλος ,  T.  187 
όμζξίος,  C.  1502 
ομξξος,  T.  1279.  C.  350.  690 
όμευνετις,  Aj.  501 

όμιλεΐν,  T.  367.  1185.  Aj.  640.  1201 
ομιλία,  T.  1489.  Aj.  872.  Ph.  70.  E. 
418 

όμματοσ-τεξύς,  C.  1260 

όμνυμι,  Tr.  1187.  1190.  Ph.  357 

ομογενής,  T.  1362 

όμόΖτεν,  E.  156 

όμοκλείν,  E.  712 

έμολογεΤν,  Ph.  980 

ομόπτολις,  A.  733 

όμορμ^τε'ϊν,  A.  536 

όμόσ-ηλαγγνος,  A.  511 

όμόσ-ττοξος,  T.  260.  460.  Tr.  212 

όμόσ-τολος,  T.  212 

όμού,  εγγύς,  A.  1180.  Ph.  1218 

όμψη,  C.  100.  550.  1351 

ονειδίζειν,  T.  372.  412.  441.  1423.  1500. 

C.  971.  1002.  Aj.  1298.  Ph.  523 
όνειδος,  4’.  523.  784.  79 7.  1035.  1494. 
C.  753.  967.  984.  Tr.  254.462.  Ph. 
477.  842 

ονημι,  όναμαι,  T.  644.  C.  1042.  Tr.  570 
όνήο-ιμος,  A.  995.  Tr.  1016.  Aj.  665 
ma-ις,  C.  288.  452.  A.  616.  Aj.  400. 
E.  1061 

ονομάζομαι,  active,  T.  1021 
οξύληκτος,  A.  1301 
όξυκώκυτος,  A.  1316 
όζΰνειν,  Tr.  1178 
όξυτνληξ,  Polyxena,  2 
ο ξυς,  Aj.  998*  Ph.  808.  E.  30.  737 
οξύτονος,  Aj.  629-  Ph.  1093.  E.  243 
οξύφωνος,  Tr.  965 
ο ξύγολος,  A.  955 
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ΙπαΓος,  C.  1092.  Tr.  1266 
οπίων,  C.  1103.  A.  1 108 
οπννίχ,Α,  C.  434.  Ph.  464 
όπισθεν,  A.  640 
οπ λίζεσ$αι,  E.  996 
οπτηξ,  Aj.  29 
οπτός,  A.  475 
ο  πωξΑ,  Tr.  705 

όπως,  quomodo,  pendens  a  verbo  vel 
expresso  vel  supplendo,  cum  futuro 
indicativi  construitur,  (Ed.  T.  406. 
Aj.  557.  Pii.  55.  78.  Tr.  455.  όπως 
jU>3  cum  futuro  indicativi  construitur, 
nunquam  cum  aoristo  primo  subjunc¬ 
tivo  vocis  activae  vel  media?,  T.  1075. 
E.  956.  Ph.  1069 

οξγαίνειν,  transitivum,  T.  335.  neutrum, 
Tr.  552 

οξγανον,  Aj.  380.  opus,  Polyido,  4 
egyii,  τξόπος,  T.  S37.  A.  356.  875.  957. 

Aj.  640.  1153 
οςγια,  A.  1013.  Tr.  7  67 
οξγίζειν,  T.  339.  364 
οξέγειν,  Ph.  1303 
οξειζίτνς,  Ph.  955 
οξειος,  Tr.  790.  1168.  Ph.  937 
ogtmS&rtif,  T.  1100.  A.  350 
ΰξέσ-τεξος,  Ph.  391 
°ξ&ιος,  A.  1206.  E.  683 
ο ξ^όκξανος,  A.  1203 
οξζτόπους,  A.  985 

ojSJc,  A.  190.  Tr.  374.  E.  723.  742. 
οξ%ο~ς  ορο/χασιν  όξαν,  T.  1485.  είς  οξ- 
&ov,  εκψέξειν,  C.  1424.  Si’  όξθϋς,  A. 
994.  κατ’  οξ§ον,  T.  88.  οξ$α,  adver- 
bial.  T.  419.  903 

ΖξΖουν,  T.  39.  C.  394.  A.  167.  675. 

1158.  Ph.  820.  1299 
νξ$ως,  T.  550.  1448.  A.  99.  E.  555. 
1040 

ορίζειν,  A.  452.  Tr.  237.  756.  Ph.  636 
ο'ξχιος,  C.  1637.  A.  305.  οξκίος  Ζευς,  Ph. 
1324 

όξκωροοτε'ΐν,  A.  265 
•flue»,  A.  133.  Aj.  175 
οζμασ&Μ,  C.  1159.  A.  1110.  Tr.  136. 
866.  Aj.  198.  1224.  Ph.  465.  52 6. 
E.  70 

όξριεΐν,  C.  148 

ogpcri,  Tr.  722.  Ph.  237.  Kah'  όξ/αϊν,  Ph. 
566 

οξμ,ίζειν,  Ph.  546. 
οξ(κος,  Ph.  217.  302 
ίξν&οσκόπος,  A.  999 
οζνις,  omen,  T.  52 
οξνυ/χαι ,  T.  165.  C.  1320 
οζοόειν,  T.  877.  E.  1440 
οζΰσσειν,  Aj.  659 
ίξφανίζειν,  Tr.  944 
οξ^Ανισ-της,  Aj.  512 
ορφανός,  Aj.  653 


οξχηροΑ,  Aj.  699 

'όξω,  οξσω,  ΰξοϋξα.,  οξροενος,  T.  177.  C. 

1622.  A.  1060 
οτοζος,  C.  1479.  Aj.  1202 
οτξΰ\ειν,  Aj.  60.  771.  E.  28 
&u  j uri  construitur  cuin  futuro  indicativi 
vel  aoristo  2.  subjunctivi,  T.  328. 
1075.  C.  408.  849.  1024.  Tr.  980. 
Ph.  381.  E.  43 
ovhapoa,  A.  830 

ουκ  eVSt’  όπου,  όπως,  ότε,  Aj.  1069.  T. 
448 

ο'ύλιος,  Aj.  933 
ουνο/αα,  Ph.  251 
οίξίνη,  Syndipnis,  2 
ουξεσιζώτνς',  Ph.  1148 
ούξίζειν,  T.  696 

ονξίος,  Aj.  889.  1083.  Ph.  355.  780 
ούξος,  Tr.  468.  817.  Ph.  855 
ουσία,  Tr.  913 

οΰ  τι  fxb,  Ph.  1373.  ου  τι  που,  num  ? 
Ph.  1233.  ου  τι  πω,  C.  972.  1370. 
Aj.  106 

ουχι,  T.  1015.  C.  363.  1027.  1040. 
1208.  A.  3.  464.  et  passim.  Resti¬ 
tutum  T.  993.  C.  1199 
ό^είλετ»ς,  Aj.  590 
οφελος,  Ph.  1384 
ό^&Λλ/κός,  documentum,  T.  987 
οφλειν  κακίαν,  T.  512 
οφλισκάνειν,  A.  470.  1028 
οχρροα,  Tr.  658.  E.  740 
οχ$ν,  A.  1132.  Ph.  726 
όχθος,  Tr.  524.  Ph.  729 
οχλεΐν,  T.  446 
οχος,  T.  808 
οψις,  oculus,  T.  1328 
Optativus  cum  particula  av  futuri  vim 
habet  et  imperativi,  T.  95.  343.  570 
A.  444.  1108.  E.  1491.  Aj.  88 

Π. 

Παγετώδης,  Ph.  1082 
παγκάκιστος,  A.  742.  Tr.  1126 
πάγκαξπος,  T.  83.  πάγκαξπα  2τόριατα, 
E.  635 

παγκευ^νς,  C.  1563 
πίγκλαυστος,  A.  831.  Tr.  654.  E.  1085 
πάγκοινος,  A.  1049.  1119.  E.  138 
πάγκοι της,  A.  804.  810  / 

παγκόνιτος,  Tr.  505 
παγκξ ατνς,  C.  609.  Aj.  675.  Ph.  680. 
986 

πάγος,  collis,  C.  947.  1601.  A.  411. 
985.  Tr.  634.  1193.  glacies,  A.  357. 
Ph.  293 

πίγχαλκος,  A.  143 
πίγχξίστος,  Tr.  663 
πάγχξοσος,  Aj.  92.  E.  510 
πάϊν,  h,  C.  7.  A.  978.  Aj.  295 
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πίλημα,  T.  554.  1240.  C.  3j1.  Tr. 
142.  Pii.  193.  338 

■πτάθο?,  το,  T.  840.  C.  604.  et  passim. 
το  o-ufxCiGwog  ΌΤξαγ^α,  T.  732.  το 
σνντυγον  Ότά^ος,  Aj.  313 
πταιαν,  T.  5.  Tr.  210 
'Grcuhi/Btv,  C.  562.  919.  Tr.  451.  Aj. 

595.  Ph.  1361 
'ϋΤΆΐΰοχτόνος,  A.  1305 
ητα,ίΰοποΐΒίν,  E.  589 
Ό7αιΰοτξό<ρος ,  C.  701 
Όίαιΰονξγία.,  T.  1248 
ηταί ίΐν,  C.  544.  A.  171.  1274.  1309. 
1315.  Tr.  1036.  1088.  Aj.  308.  E. 
745 

'ΰτα.ίζειν,  E.  567 
Έτοαάν,  E.  168.  832 
'urcucivioq,  Tr.  1210.  Ph.  1345 
'wciktovv,  Aj .  579 
ΌΤΆλα,ιος,  frivolus,  T.  290 
Ή <χλα»σγχα,  T.  879 
'πταλακττίις,  Ph.  431 
Έταλαιφατος·,  C.  454.  1381.  Tr.  825 
*  -c raxifAti,  Ph.  177.  1207 
'Bja.Xcifjt.vcuog,  Tr.  1209.  E.  587 
πίΧιν,  T.  849.  C.  80.  1403.  Ph.  125. 

Ίζτάλιν  όξαν,  avertere  vultum,  Ph.  935 
rcAXiv τονος,  Tr.  511 
'ηταλιντξΐζ>)ς,  Ph.  448 
Όταλίντξοττος,  Ph.  1222.  Aj.  Locro,  4 
ΌταΧία-συτος,  T.  193 
nruXXiiv,  A.  396.  Ph.  1125.  E.  710 
ΌτίΧος,  A.  275 
nraX τος,  A.  131 
ίεγ αΧυνειν,  A.  247 
ητ&μ,ζωτις,  Ph.  391 
OrufXf/, ήχης,  C.  1609 
'^jifA.y.nvog,  E.  851 
'πτΛ^/χΥίτωξ,  A.  1282 
'uriyt.f/.o^oq,  C.  161 
ΊΡ-Λ/ΧΤΓ riSvv,  Aj.  916 
ΌΓά/χπΧηκ τος,  T.  505 
·ΰτά[/,ποΧυς,  A.  614 
Ότα^ψαχις,  Ph.  728 
,&Λ[Α<ρεγγίις ,  E.  105 
'ΰτάμ.φχεκτος,  A.  1006.  E.  1139 
Ότάμ^υχος,  E.  841 
Έτανάθλίο?,  C.  1110.  Ph.  1026 
ΌτάνΛξχος,  C.  1293 
'ΰταν^ά.ΐίξυτος,  Tr.  50.  Ph.  690 
Όταν^α/Λάτούξ,  Ph.  1467 
ΌΓάνΰνμος,  A.  7.  1141·  Aj.  175.  844. 
E.  982 

Ότάνδιχος,  Tr.  294.  7 τανδίκω?,  C.  1306. 

Tr.  611.  1249 
Ό-α,ννμεξος,  Tr.  662 
vrivbvT ος,  Aj.  712 
'τταννυγις,  E.  92 

πάννυχος ,  A.  152.  1152.  Ότάννυχ^,  ad- 
verbial.  Aj.  950 
Ώτανόδνξτος,  E.  1077 


>a τΆνονξγε~ν,  A.  74 
Ό·ανούξγγ][ΛΛ,  E.  1387 
Ότανουξγία,  A  300.  Ph.  408.  927 
'Βτα.νοΰξγος,  Ph.  448.  το  'πτανουξγον ,  h 

'πχα.νύυξγία,  E.  1507 
πτανσ-αγία,  A.  107 
'ΰτανσ-εΧΥΐνος,  T.  1090 
ητάντυξτος,  E.  851 
Έταντ ίξγας,  C.  1085 
Όταντ β,γτι,  C.  122.  A.  634.  Aj.  1369 
‘ΕΓανταχοΰ,  Aj.  1241.  1252 
παντεΧνς,  T.  930.  A.  1016.  1163 
φαντεΧως,  T.  669 
πάντιμος,  E.  687 
Έταντ χήρων,  T.  1379.  E.  150 
παντογίΐξως,  A.  606 
Ήα,ντοπόξος,  A.  359 

Π7Λντ07ΓΤΥ]ς,  C.  1086 

'Βτα,ντουξγος,  Aj.  445 
οτανύιττΛτος,  Tr.  876.  Aj.  858 
’ϋχα,νοίΧε^ξος,  Aj.  839.  Ph.  322.  E.  1009 
'S τανύχης,  C.  1015.  Ph.  1357.  E.  544 
vja, παϊ,  Ph.  745.  785.  895 
ΈΓα7Γτ α,ίνειν,  A.  1231.  Aj.  11 
ητάξα,  ττάξΕττ ι,  T.  1238.  C.  1504.  A. 

1097.  1179.  Ph.  747.  et  passim. 
πτα,ξαζο ιίνειν,  Tr.  499 
'πα.ξαζάΧΧειν,  C.  23l 
Όταξαζατος ,  A.  874 
ητα.ξα,ζΜ[Χίος,  T.  184 
Όταξα-γγ εΧΧειν,  Ph.  1178 
πτΆξάγειν,  T.  974.  A.  294.  E.  855.  1391 
'π-Λξαγχ.άΧκτ/^α,  A.  650 
^αξά^ειγ/ua,  T.  1193 
έγ Αξαΰβωρχι,  Ph.  64.  399 
'πα.ξαιηΐν,  T.  918.  1512.  C.  464.  1181. 

A.  1326.  Tr.  672.  Ph.  121.  621. 

1351.1434.  E.  943.  1472 
πταξάκειμ,αι,  Ph.  861 
ΉΆξάκΎίος,  Aj.  654 
Ίσα,ξάΧιος,  Aj.  1065 
'ΒταξαΧΧά.ξ,  Aj.  1087 
'Bra.gaXXacrcrsiV,  A.  298 
πτάξαΧος,  Aj.  4l3 
'ara^ay. είζειν,  T.  504.  C.  129 
'GTa.pay.vioy.cti,  Tl‘.  1126 
'ΰτα.ξα^.ν^εΤο-^αί,  A.  935 
ΌΤΆξα/χν^Ιον,  E.  130 
πτΆξαναιε tacu,  Tr.  635 
'παξα.πεμ.πειν,  Ph.  1459 
Ί&α.ξα.πετΆννυ(Λΐ,  C.  717 
'α-ο.ξάπΧνκ.τος,  Aj.  229 
ΌταξΆΤΓξάσ-σ-ειν,  Aj.  261 
Ήα.ξα.ζΥ)γννμι,  ΌΰΑξερρούγα,  Ph.  824 
'τ&Άξο.ξίπτειν,  T.  1493 

τσαξΑρρνεοο,  οχτΑξΑρρεαι,  Ph.  653 
'πα.ξα.τ τταν,  C.  1185.  Α.  792.  Ε.  732 
'πτα^ ασ-τατείν,  Τ.  400.  Ε.  917 
ΌταξΑσ· τάτης,  Α.  671.  ΊΕτα^αττάτί;,  C. 

559.  Tr.  891 

ΦΑξΆσ-τείχε ιν,  Τ.  808.  Α.  1255 


INDEX  IN 


SOPHOCLEM^  313 


πάςαυΧος,  C.  785.  Aj.  892 
παρΑφίξειν,  C.  1675 
πταξΑφξονεΖν,  Pii.  815 
παραφρόνιροος,  T.  691 
7 ΓΑξάφξΰΰν,  E.  472 
πτχρεγγυχν,  C.  94 
πτίξε^ξος,  A.  798 
πτα.ξεικί§ειν,  C.  1334.  A.  1102 
πτΑξείκειν,  Pii.  1048 

'ϋΰ-ΑξεΤναι,  ■  adesse,  T.  648.  757.  1259. 

1416.  C.  31.  289.  1102.  et  passim. 
7 τα,ξείξειν,  A.  368 
παξεισ-ΰεχοροΑΐ,  Tr.  537 
πΑξίξειμι,  prcetergredior,  A.  60 
7 ταρεζεξχε&αι,  A.  921 
i τάξεξγαν,  Ph.  473 

7 ragegxsa&tu,  T.  1241.  C.  902.  1397. 
A.  1213.  Tr.  226.  902.  Eli.  1358. 
E.  1337 

Ότίξεσ-τ ι,  T.  766.  Ph.  364.  ττα,ξον,  Syn- 
dipnis,  3.  F.  10 
παοεο-τιος,  A.  373.  E.  269 
7 Ταξεν^ύνειν,  Aj.  1069 
πχρεχείν,  T.  36.  53.  367.  Tr.  1263.  E. 
1145 

πτΑξήγοξος,  E.  229 
mxpwto,  C.  570.  Aj.  742 
t ταξίηρα,  T.  283.  345.  688.  C.  363. 
591.  1212.  1666.  A.  1043.  1193. 
πχξεΐτο,  E.  545.  732.  819 
maplcmfxi,  T.  633.  911.  1047.  C.  491. 
993.  1030.  Tr.  750.  ΊΤΑξοστΑ^ήτω, 
imperat,  aor.  1.  passivi,  C.  1269. 
η7Χξχσ·τήο·χσ·^αι,  subigere,  C.  916 
πτίροιζος,  A.  1155 
7 ταξοιρχίχ,  Aj.  664 

πχξ'  οίιδέν,  A.  466·  ττα^’  ον$εν  αγειν  τι, 
34.  παζ  ουδεν  κήδεσ-^αί  τίνος,  id  est 
ου^αμως,  Ε.  1327.  τ ταξ  ονΰϊν  εττι  (χοι 
τούτο,  Τ.  983 

ττΑξονσ-ίΆ,  Aj.  540.  Ε.  948. 1104. 1251 
παρω^εΐν,  Tr.  358 
πίσσο/χΑΐ,  Α.  202 
πασ-τας,  Α.  1207 

πία-γειν,  C.  1538.  Ph.  1421 .  Ε.  1029. 
τί  7ΓΑ$τω ;  quid  agam?  Tr.  972.  τί 
πεπονιάς-,  quid  accidit  tibi?  Ph.  740 
παταγεΐν,  Aj.  168 
πχτ Αγος,  A.  125.' Tr.  518 
ττΑτίοΊτειν,  A.  1097.  Ph.  748 
ΌτατεΤν,  A.  745.  Aj.  1146.  1335 
πχτξίος,  T.  1394.  Ph.  1213 
πΆΤξιήτΥΐς,  T.  1091 
ΌΓΑτρογενϊ,ς ,  A.  938 
πτατξοχτόνος,  T.  1288.  C.  601.  944 
Ότατξοφόντνς ,  T.  1441.  Tr.  1127 
ττατςωος,  C.  1390.  A.  984.  1176.  Tr. 
562.  1170.  Ph.  365.  933.  E.  411. 
πατρώος  Ζευς,  Tr.  755 
παΰειν,  C.  1751·  A.  963.  Ph.  1379. 

E.  79 5.  παΖε  pro  παΰου,  Ph.  1275. 
vol.  ii.  ~ 


παύεσαι,  T.  631.·  A.  91.  Tr.  587. 
Aj.  263.  483. 1353.  Ph.  1280. 1424 
παΖΧα,  C.  88.  Tr.  1257.  Ph.  1329 
παυνιΧυπος,  Nauplio,  1 
παυσ- τϊξ,  Ph.  1438.  E.  304 
ΌΤΑυσ-τήξίος,  T.  150 
τ τε%χω,  Aj.  676 
πενίας,  A.  420.  Tr.  1060 
πε&Αξχείν,  Tr.  1180 

πε&ΑξχίΑ,  A.  676 

πείθομαι,  Tcihou,  lmS0y,yv,  mhia-^xi,  T. 
649.  1064.  1065.  1434.  C.  1181. 
1334.  1441.  Tr.  1230.  Ph.  1226. 
E.  429.  1015.  1027 
τ τε&ω,  E.  562.  F.  57 
πείξα,  Aj.  2.  290.  470.  1057.  E.  471 
πειρασ-^αι,  C.  763.  774.  Ph.  149.  E. 
468.  1244.  πεπείξχνται,  passiva  sig¬ 
nificatione,  Tr.  581 
πειστεον,  T.  1516.  Ph.  994 
τ τεΧίγιος,  Tr.  651 

πεΧίζειν,  Aj.  889.  Ph.  156.  301.  1163. 
1327.  1407 

πεΧαν,  Ph.  1150.  E.  497 
πεΧας,  οι  πεΧας,  alii,  Aj.  1151.  E.  551 
πεΧάτης,  Ph.  677.  1 164 
πεΧεια,  Aj.  140.  Ph.  289 
τ τεΧειίς,  C.  1081.  Tr.  172 
τσέλα»,  sum,  T.  245.  Tr.  1163.  E.  265. 
τ τεΧο/χΑΐ,  Aj.  159 

'wifxmiv,  deducere,  transvehere,  Tr.  417. 
571.  Ph.  496.  913.  1368.  pro  [χετα- 
πτεμ,πειν,  C.  602.  A.  161 
7 τεν^εξος,  C.  1302 
πεντάε^Χον,  E.  691 
πεπείξος,  Tr.  730 
πεπΧος,  Tr.  676.  760.  776.  926 
πεπΧοο/χα,  Tr.  613 
ττεττ ξω[χενος,  C.  421.  A.  1337 
π  επών,  C.  437 

πεξα,  T.  74.  343.  C.  257.  651.  Ph. 

332.  1277.  E.  633.  1483.  1506 
πεξΑίνειν,  Aj.  22 
πεξΑίτίξω,  Tr.  665·  950 
7 τερασ-ις,  C.  103 
πεξγαμ,ον,  Ph.  35 3.  611 
πες$ω,  T.  1456.  C.  703.  Tr.  244.  365. 

467.  752.  Ph.  612 
πεξίΑΧΧα,  adverb.  T.  1218 
πεξίζαίνειν,  A.  1209 
πεξίζχεπειν,  C.  996 
πεξίζόητος,  T.  192 
πεοιζξΰγιος,  A.  336 
πεξίύεΖν,  spernere,  vegligere,  T.  1505 
πεξί/χενειν,  A.  1296 
πεξίπετης,  A.  1223.  Aj.  907 
πεξίποΧεΖν,  T.  1254 
πεξίποΧος,  A.  1151 
πεξΐποτάθ(χαι,  T.  482 
πε^ιπτνσσεα ,  A.  886 
πεξίπτυγτις,  Aj.  899.  915 
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πεξίρρεν,  E.  362 
περ'ιρρυτ ος,  Ph.  1.  239 
πεξίσχελής,  A.  475.  Aj.  649 
πεξίσχοπεΐν,  E.  897 
περισπεξχης,  Aj.  982 
περισσεύω ,  E.  1288 

περισσός,  T.  841.  Aj.  758.  E.  155. 
1242.  πτερισσα  S^av,  πτράσσειν,  Tr. 
617.  A.  68 

7Γ£ρί<?·τελλβίν,  A.  903.  Aj.  821.  1170. 
Ph.  447 

περιστεφής,  E.  895 
περιτελλεσ2ται,  T.  156 
περιφανής,  Aj.  66 
περίφαντος,  Aj.  228.  598 
περιφανούς,  Aj.  81 
πτεριφραδής,  A.  348 
πτεριγαρής,  Ai.  693 
t τερόνη,  T.  1269 
πτερονις,  Tr.  927 
π'εσημα,  Aj.  1033 
πετ ομαι,  T.  487.  1310 
πετρα'ΐος,Α.  827.  Tr.  633.  Aj.  697.  Ph. 
459 

πετρήρης,  Ph.  1262 

πετ ρινος,  Ph.  160 

πετρωτής,  A.  774.  958 

πτευχήεις,  A.  123 

πεφνειν,  T.  1497 

πηγνύω,  Aj.  819.  821.  E.  420 

t mtiav,  Aj.'  30.  1279 

πή<ϊη μα,  Aj.  833 

πηκτός,  Aj.  907 

πημα,  C.  1196.  Tr.  43.  129.  Aj.  363. 

953.  Ph.  504.  765.  E.  581 
πημαίνειν,  C.  837.  893.  Tr.  48.  715. 
Aj.  1155.  1314 

πημονή,  T.  363.  1230.  A.  326.  Tr. 

376.  1191.  E.  939 
πίειρα,  Tr.  768 

πικρός,  A.  423.  Tr.  683.  Aj.  500.  966. 

1004.  1239.  1359.  Ph.  254.  510 
7 τιμελή,  A.  1011 
πίμπλημι,  E.  729.  906 
7 τίνος,  C.  1259 

πιπτράσκω,  Tr.  252.  Ph.  978 
πί·πτ·ειν  ε3,  E.  1467 
πιστεύειν,  T.  646.  Tr.  67.  E.  884 
πίστις,  Ph.  813.  E.  735.  887 
ισ  ιστός,  fidus,  fidelis,  T.  385.  1118.  C. 
334.  356.  et  passim.  pro  πτίσυνος, 
πεπο&ως,  C.  1031.  το  πιστ ον,  fides, 
Tr.  398.  πιστός,  certus,  E.  774 
πιστούμαι,  C.  650.  1039 
πίτνειν,  C.  1732.  1740 
πλάζομαι,  C.  1231.  Aj.  886 
πλά^ειν,  Ph.  728.  E.  220 
πλαναν,  C.  316.  πλανάσ$αι,  C.  304. 
347 

πλάνημα,  T.  727 
πλάνης,  T.  1029 


πλανήτης,  C.  3.  123 

πλάνος,  T.  67.  C.  1114.  Ph.  758 

πλαζ,  T.  1103.  C.  1564.  1577.  1681. 

Tr.  273.  Aj.  1220.  Ph.  1430 
πλάσσει v,  Aj.  148 
πλαστός,  T.  780 

πλάτη,  C.  717.  Aj.  358.  Ph.  355 
πλατύς,  Aj.  1250 

7Γ λείων,  T.  247.  Tr.  733.  Aj.  1115.  E. 

426.  1353.  1371 
πλεκτός,  T.  1264.  A.  54 
πλεύμων,  Tr.  5 67.  780.  1056 
πλευρόΰεν,  Tr.  940 
πλευροκοπεΐν,  Aj.  236 
πλεων,  Tr.  944.  Aj.  363.  876.  E.  201. 

ες  πλέον  ποιεΐν,  T.  918 
πλεοος,  C.  1162.  A.  721.  Aj.  1112. 

1150.  Pii.  1074 
πλήγμα.,  A.  250.  1283.  Tr.  522 
πλή^ειν,  C.  528.  A.  121.  Ph.  520 
πληΖύειν,  C.  377.  930.  Tr.  54 
πλήρης,  C.  778.  Ph.  1087 
πλήρωμα,  Tr.  1215 
πλήσσειν,  Tr.  933 
π  λόχος,  Aj.  1179 
πλουτίζει  v,  T.  30 
πλωάΰες,  Ph.  1093 
πλώσιμος r  C.  663 
ποδαγος,  A.  1196 
πο<$α πας,  C.  1160 
ποδάκης,  A.  1104 

π ο$τε~ν,  Aj.  962.  E.  4.  171.  Tr.  103 

πο&εινος,  Ph.  1445.  E.  1104 

πόντος,  εν  πά^ω,  vel  είς  πόζϊον  λαμζάνειν, 

C. 1678 

πο"ϊ,  που,  commutantur,  Aj.  1237.  1290. 

1308 

ποιήεις,  C.  158 
π οικίλλειν,  Tr.  412.  1123 
ποιχιλόστολος,  Ph.  343 
ποιχιλωίϊος,  Τ.  130 
ποιχίλως,  Ph.  130 
ποιμην,  Aj.  360 
ποίμνη,  Aj.  42.  53.  234 
ποίμνιον,  Aj.  27 
ποινή,  Ε.  564 

ποίνιμος,  Tr.  810.  Aj.  843.  E.  210 
πάχος,  Tr.  677 
π ολεύειν,  Α.  342 
πόλισμα,  C.  1496-  Ph.  1424 
πολιτις,  Ε.  1227 

πολλά,  adverbial.  C.  1514.  Ε.  415. 

603  . 

πολλαγη,  C.  1626 
πολυάρματος,  Α.  149 
πολύγλωσσος,  Tr.  1170.  Ε.  641.  798 
πολύζηλος,  Τ.  381.  Tr.  185 
πολύ^υτος,  Tr.  758 
πολύχεξοος,  Aj.  55 
πολύχοινος,  Aj.  1193 
πολυκτήμων,  Α.  843 
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πολΰκωπος,  Tr.  658 
•πολι ιμηχανος,  Ph.  1135 
πολύμοχθος,  C.  165.  1231 
•πολύξεττος,  C.  1570 
•πολύπλαγκτος,  A.  615.  Aj.  1186 
πολύπονος,  C.  205.  Tr.  118.  Aj.  638. 

Ph.  777.  E.  505 
πολύπους,  E.  488 
π ολύρραψος,  Aj.  575 
πολύρρυτος,  E.  1419 
9Γολι;σ·τεφϋς·,  T.  83 
πολύσ τονοί,  Ph.  1346.  E.  1275 
πολύα-χιπτος,  C.  1592 
πολύτλας,  Aj.  956 
9Γολι5φθο^ος·,  Tr.  477.  E.  10 
ττολί/χε^,  E.  489 
^πολύχρυσος,  T.  151.  E.  9 
πολυώνυμος,  A.  1115 
πομπαΐος,  Aj.  832 
πομπεύειν,  Tr.  620 
•πόμντιμος,  Tr.  560.  874 
πομπος,  T.  289.  697.  C.  70.  723. 
1019.  1548.  1661.  A.  164.  Tr.  617. 
Ph.  500 

π ονουμαι,  Tr.  987 
ποντίζεσαι,  E.  508 
ποντοπόξος,  Aj.  250.  Ph.  722 
ποξευτεον,  Aj.  690 
π οξΐυτ'εος,  Ph.  993 

ποξεΰοο,  traduco,  transveho,  mitto,  C. 
1476.  1602.  Tr.  560.  Aj.  1254.  Ph. 
516.  E.  801 

π οξθεω,  A.  518.  Ph.  920.  1405 
ποξθμεύω,  Tr.  804 
ποξθμός,  Tr.  571 
πόξπαξ,  Aj.  576 
πόρρωθεν,  Tr.  1006 

ποξτΰνειν ,  T.  1476.  C.  341.  Aj.  1398. 

Ph.  781.  E.  670 
πόξσ-ού,  adverb.  C.  226.  E.  213 
πόξτις,  Tr.  530 
πόζοΰ,  T.  921.  C.  1124.  1458 
ποταίνιος,  A.  849.  Achillis  amatori^ 
bus,  1 

ποτιφαύειν,  Tr.  1216 

πότμος,  T.  271.  C.  1324.  A.  83.  Ph. 

1116.  F.  56 
πϋυλυστ  άφυλος,  A.  1133 
που ς,  funis  nauticus,  A.  715.  τα  προς, 
εν  ποσι,  praesentia,  urgentia,  T.  130. 
A.  1327.  7 rapa  πτόδας,  Ph.  838 
7 τράγος,  C.  1153.  Aj.  21.  347 
πρακτέον,  T.  1439 
•πρίκ Tocp,  Tr.  251.  864.  E.  953 
πραξις,  Tr.  152.  294.  Aj.  790.  792 
πρίσσειν,  εϋ,  T.  1006.  C.  391.  Aj.  136. 
καλώς,  Tr.  1173.  κακώς,  Pb.  424. 
1269.  E.  1003.  1026 
•πρατδς,  Tr.  276 
πραυνειν,  Ph.  650 
πρεποο,  similis  sum,  E.  664 


\ 

πρεσ·ξε~ον,  JEgeo,  1 
πτρεο-ζεύειν,  atate  priorem  esse,  C.  1422. 
principatum  tenere,  Aj.  1389.  satius 
esse,  A.  720.  pro  τιμάν,  Tr.  1067 
πρόθειν,  A.  201;  Tr.  1201 
•πρίασθαι,  A.  1171.  Aj.  477 
•π pica,  Aj.  1030 
•πρίαιν,  Tr.  701 
•προίστιον,  E.  1431 

•προζαίνειν,  C.  178.  841.  A.  387.  Ph. 
285 

•πρ&άλλειν,  T.  745.  Tr.  812.  E.  740 

πρόξλνμα,  Aj.  1076.  1219.  Ph.  1008 

προζλης,  Ph.  936.  1455 

πρόζλητος,  Aj.  830 

•προζοαν,  Ph.  218 

•προζολη,  Aj.  1212 

•πρόγονος,  Aj.  387.  1197 

•προδείδειν,  T.  90 

προδείκνυμι,  T.  456.  624 

•πρόδηλος,  E  1429 

7Γ ροδηλως,  Aj.  1311 

προδιδάπκειν,  Tr.  683.  Aj.  163.  Ph. 

.  1015 

•προδίδωμι,  T.  331.  C.  822. 1634.  A.  46. 

Aj.  1014.  1267.  Ph.  923.  E.  368 
•προδότης,  Ph.  94 
πρόδοτος,  E.  126.  208.  1074 
•πρόδρομος,  A.  108 
•προειπειν,  T.  351 
•προεξεφίεμαι,  Tr.  761 
πςοεχειν,  T.  1116.  A.  208.  Ph.  138/ 
πξοεγεσ^αι,  A.  80 

πξοηγητης,  T.  1292.  A.  990  \ 

•πςοθυμία,  T.  838.  Tr.  671.  Aj.  583 
πρόθυμος,  A j.  37.  E.  3 
πξοθυμουμαι,  Tr.  1121 
πξοίσταμαι,  T.  206.  Aj.  803.  1133.  E. 

980.  1378 
7 Τξοκάμνειν,  Aj.  1270 
πξόκειμαι,  T.  865.  C.  1512.  A.  36. 
481.  1101.  1334.  Tr.  704.  927.  Aj. 
427.  1059 

π ξοκηδομαι,  A.  741.  Tr.  968 
πξοαηραίνειν,  Tr.  29 
πξοκηξύσσειν,  A.  36.  461.  E.  684 
πξοκλαίειν,  Tr.  965 
προκλίνειν,  C.  201 
πξολαμζάνειν,  C.  1141 
πςολεγειν,  T.  973 

πξολείπειν,  Aj.  507.  Ph.  1414.  E.  132 

πξολεύσσειν,  Ph.  1360 

προμανθάνειν,  Ph.  538 

ττξόμαντις,  E.  475 

πξόμαχος,  Tr.  858 

πξομηθεια,  Ph.  557.  E.  1036.  1350 

προμηθης,  E.  1078 

π ςομηϊία,  C.  332.  1043.  E.  990 

•πξομηνΰειν,  A.  84 

π ρομνάομαι,  C.  1075 

πρόμος,  T.  661.  C.  884 
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πτξονέροετ^αι,  E·  1384' 

7Γ χονοια,  T.  978.  C.  1180.  A.  283.  Tr. 

825.  Aj.  536.  Ph.  774.  E.  1015 
νξοξηιΐγ,  T.  1483.  C.  465.  Tr.  728 
7 Τξόξίνος,  E.  1451 
πρόπας,  T.  164.  C.  1237.  A.  860 
πτξοπά<τχειν,  C.  229 
'ΒΤξοπάτούξ,  Aj.  387 

πξοπτέροπειν,  C.  665.  1667.  A.  1287. 

Ph.  105.  1205.  E.  1155 
πτροτετης,  Tr.  703.  978 
προπηλακίζειν,  T.  427 
ΈΓξΟΤΠΤνίίν,  E.  1380 
'wpowo νέω,  T.  685 
πτρόπυλον,  E.  1375 
πξόρρητος,  T.  684 
Ήρόρριζος,  E.  512.  765 
πτξος,  officium  significans  cum  genitivo, 
Aj.  581.  1071.  πξος  τίνος  λέγε iv,  e  re 
alicujus  dicere,  T.  1434.  Tr.  479. 
προς  δίκης,  jure,  merito,  T.  1014.  E. 
1211.  πτρος  cum  accusativo,  πτρος 
βίαν,  vi,  T.  805.  C.  845.  F.  43. 
Tr.  388.  Ph.  90.  103.  E.  1462. 
προς  ζίαν  τίνος,  invito  quopiam,  C.  657. 
Aj.  1327.  προς  ίσ-χόος  κράτος,  Ph. 
594.  προς  ευαέζειαν,  pie,  E.  464.  προς 
«δονίν,  E.  921.  Acrisio,  3.  προς  και¬ 
ρόν,  T.  325.  Tr.  59.  Aj.  38.  Ph. 
1279.  προς  οργήν,  E.  369.  προς  ουδέν, 
nulla  de  caussa,  Aj.  1018.  προς  ταυ- 
τα,  proinde,  T.  426.  Aj.  1115.  1313. 
E.  383.  820.  προς  χάριν,  A.  30.  908. 
T.  1152.  Tr.  179.  Ph.  1156.  iEthi- 
opibus,  1 

προσάγειν,  Tr.  764.  Ph.  236.  προσάγεσ· 
$αι,  T.  131 
προσαδειν,  Ph.  405 

πξοσ-άπτειν,  T.  668.  C.  236.  E.  356. 
432 

προσαρκείν,  T.  12.  141.  C.  72 
προσ-αρροόζειν,  Tr.  494 
πτροσ-αυδ αν,  T.  352.  Aj.  855.  863.  E. 
274.  1148 

πτροσβαίνειν,  T.  1300.  Ph.  42 
προσ-ζάλλειν,  Tr.  42.  255.  580.  846. 
1140 

πξοσ-ζιζάζειν,  C.  180 
προο-ζλέπειν,  T.  1183.  1486.  A.  1298. 
Tr.  464.  798.  Aj.  346.  887.  E. 
1222 

πτροσ-γίγν opoai,  C.  1198.  Tr.  1175.  E. 
771 

πρδσ-δεγροα,  Tr.  628 
προτδέρκοριαι,  C.  121 
προαδέχοροαι,  T.  1428.  Tr.  15.  233 
πτροαδιαφ^είρειν,  Ph.  76 
προαδίδωμι,  Ph.  309 
ρτροσ-δοκαν,  Tr.  367.  Ph.  784 
πτρόσ-εδρος,  Tr.  796 

προο-είϊοο,  T.  175.  1372.  C.  142.  1757. 


Tr.  33.  1141.  Aj.  993.  Ph.  145;  E. 
644 

προαείκω,  προσεικω.ς,  Ph.  903.  E.  618 
πρόχειροι,  A.  720.  1252.  Tr.  454.  Aj. 
1079.  Ph.  352 

πτρόσειρ u,  προσελευσομαι,  E.  437 
προσειπτεΐν,  T.  1072.  Aj.  538.  1221 
προα-εροζαίνειν,  Aj.  1348 
Ήροσεννέπειν,  Aj.  857 
προτέρπιειν,  T.  539.  A.  618.  Aj.  227. 

1255.  Ph.  787.  E.  900 
πξοσ-έρχεσ-^αι,  T.  59.  C.  1104.  1631. 

Tr.  799.  1078.  Ph.  22.  788 
προσ-ευρία-κειν,  E.  1352 
προσ-εόχοριαι,  A.  1337 
προσ-έχειν,  appellere,  transitive,  Ph.  236. 

neulraliter,  244 
π  ροαηγορειν ,  E.  1471 
Έτρο< τνγορος,  T.  1338.  1437.  A.  1185. 
Ph.  1353 

πτροσ-ήκειν,  T.  814.  C.  35.  Ph.  229.  E 
909.  1142.  1213 
πτροσ-ΐ,ροαι,  assideo,  T.  15 
προσ-^ακεΐν,  C.  1166 
πτροτ^ήκη,  T.  38 
προα·§ίγειν,  C.  173.  Ph.  9.  817 
προσίπταροαι,  Aj.  282 
προ<τκαλε~ν,  Aj.  89 

πρόσ-κειροαι,  T.  232.  A.  94.  1223.  Aj. 

407.  E.  240. 1040 
πξοσ-κοπείν,  A.  688 

πτροτκννεΐν,  προσκύσαι,  T.  327.  C.  1654. 

Ph.  533.  657.  776.  1408.  E.  1374 
προσ-κυρειν,  T.  1299  · 

πι-ροαλαροβάνειν,  C.  378.  Tr.  1027 
προσ-λέγειν,  C.  71 

πτροσ-λεύασ-ειν,  T.  1376.  Aj.  546.  1044. 
Ph.  1068 

πτροσ-ριάσ-αειν,  Tr.  1055 

πτροα/κένειν,  T.  660.  837.  Tr.  390.  525. 

E.  165.  303.  1236.  1399 
7 τροσροιγνύειν,  Tr.  823.  Ph.  106 
πτροαροολεϊν,  Tr.  1111.  Aj.  72.721 
πτροανέροειν,  Tr.  1218 
προσνίταοροαι,  A.  129 
πιροσνα ιροαν,  Ph.  7 17 
πτροσ-οροιλέΐν,  Tr.  591 
πξοα·όπττο[και,  A.  764.  E.  381 
προσ-οξαν,  C.  244.  Tr.  844 
πρότουρος,  Ph.  691 
πτξόσο·\>ις,  Aj.  70.  E.  1286 
•  πξοαπαίειν ,  A.  855 
πξοαπελάζειν,  T.  1101 
προσ-πέροπειν,  C.  1101.  1349 
προσπίπτειν ,  C.  1157.  Tr.  906.  Aj. 
1181.  Ph.  46 

πτξοσ-πτίτνειν,  C.  1754.  Ph.  485.  E. 
453 

πξόσπολος,  T.  945.  C.  746.  897.  1053. 

1553.  A.  1214.  Tr.  188 
προαπολοΖροαι,  C.  1098 
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προσπτύσσομαι,  active,  A.  1237.  pas¬ 
sive,  Tr.  769 

προ/ττάσσεοι,  C.  494.  1018.  A.  670. 

Ph.  1010 
ττροττατεΐν,  E.  781 
προστατήριος,  E.  637 
πζοσ· τίτνς,  T.  303.  411.  882.  C.  1171. 
1278.  Tr.  209 

προσ-τείγειν,  T.  79.  C.  30.  320 
προιττήκειν,  Tr.  835·  838 
προσ··τέλλεο-$αι,  C.  20 
πζΟΓτ&νμι,Τ.  820.  C.  154.  404.  1332. 

A.  40.  243.  Tr.  1226.  1255 
πξοΰ-τξέπω,  oro,  supplico,  C.  50.  Aj.  381 
προσ·τζοπα~ος,  C.  1309.  Aj.  1173.  Ph. 
930 

7Γρθ£ΓΤρ57Γ«,  C.  558 
π^όσ-τροπος,  T.  41.  Pb.  773 
προ<ττυγγάνειν,  Ph.  552 
προτφέρειν,  C.  481.  781.  Pb.  775.  E. 
434.  1123 

πρ οΓ<ρ$εγγεσ·$αι,  C.  122 
πξοτφ&ερχ τος,  Ph.  1067 
πρόσ-φ^εγμα,  Aj.  500.  Pii.  235 
άφιλης,  T.  322.  A.  898.  Pb.  224. 

469.  532.  558.  587.  E.  67 2 
προσ-φιΚως,  E.  442 
ττξοσ-ψοξα,  C.  581.  1270 
πξόσ-ψοξος,  C.  1774.  E.  227 
ττροα-φωνεΐν,  T.  238.  818.  Tr.  229.  Ph. 

934.  E.  1213 
πξοσ-φώνημα,  C.  325.  891 
πξόσ·χρ[Α&,  E.  525.  682 
ιτξοα^ξτ,ζειν,  T.  1155.  C.  520.  1160. 

1168.  1202.  Ph.  1055 
πξοσ-γωρεΐν ,  Pb.  964 
πξόσ-γωξος,  T.  1127.  C.  493.  1064 
πξοσ··^αΰειν,  C.  330.  Ph.  1054 
ττξόσ-αΰ^εν,  Aj.  "723 
πρόσωπον,  T.  448.  533.  C.  314 
ττξοσ-ωτατος,  E.  391 
ττξοτ αξζεΤν,  A.  83.  Tr.  91 
πξοτάσ-σειν,  Tr.  164 
πξοτείνειν,  Tr.  1186.  Aj.  1270.  Pb.  992. 
1292 

πξοτίειν,  A.  22 

προτί$*μι,  C.  419.  A.  216.  775.  1249. 
Tr.  4051.  Aj.  1051.  1294.  Ph.  268. 
274.  et  passim. 
ποτιμαν,  Tr.  722 

πξοτξεπειν,  T.  358.  1446.  A.  270.  E. 
1193 

προυνεπω,  Tr.  227 
προΖπτος,  C.  1440 

νξοψαίνειν,  Tr.  324.  852.  E.  753.  προ- 
φΜησ&Μ,Τ.  163.  395.790.  C.  246. 
1505.  A.  1150.  Ph.  202.  1192.  E. 
1285 

προφαντός,  Tr.  1161.  1165 
π ςόφαστς,  Tr.  664.  Ph.  1034 
προφές τατος,  C.  1531 

/ 


7 Γξόφξων,  E.  1380 

πρόφυμι,  Aj.  1291 

προφυτεύειν,  E.  198 

ττξ οφοονεΐν,  T.  223.  Aj.  1089.  E.  109 

ιτξόγείξος,  Pb.  747.  E.  1116.  1494 

πρόγους,  A.  430 

προγ ξίειν,  Tr.  698 

προγοιρείν,  Ph.  148 

π ρω,  Tr.  631 

πρων,  Tr.  790 

πρω τόγονος,  Ph.  180 

ττταίειν,  Ph.  215  . 

πτερόεις,  T.  508 

πτερον,  omen,  C.  97 

πτερυξ,  A.  114.  E.  242 

πτερωτός,  C.  1460 

πτννος,  Aj.  140.  168.  Ph.  166.  711 

πτήσσ-ειν,  C.  1466.  Aj.  171 

πτύειν,  A.  653.  1232 

πτύσ-rtiv,  C.  1611. 

πτ υχα,ι,  T.  1026 

πτώμα,  1046 

πυγμήν,  T.  1261 

πυΖτόμ,αντις,  T.  965 

πυκάζειν,  Aj.  581 

πυκινος,  Aj.  1208.  Ph.  854 

πνκνόπτερος,  C.  17 

πυκνόστικτ ος,  C.  1092 

πύκτης,  Tr.  442 

πυλωρός,  Aj.  562 

πυν$τάνεο-$αι,  T.  71.  333.  513.  604. 

1305.  1444.  et  passim. 
πυξγώΰνς,  Tr.  273 
πυρεΐον,  Ph.  36 

πνρφόξος,  T.  27.  200.  207.  C.  55.  1658. 

A.  135.  Ph.  1198 
π ωλοδαμνεΐν,  Aj.  549 
πως  αν,  utinam,  Ph.  794 
Participium  pro  infinitivo,  A.  20.  Aj. 

472.  E.  24.  1330.  1342.  T.  1181 
Periphrasis,  C.  1550.  Tr.  910.  Ph. 

952 

Praepositiones  verbornm  compositorum 

a  librariis  omissae,  Ph.  1381.  E. 

1264 

P. 

P  vim  duplicis  consonantis  habet,  T. 

847.  A.  318 
ραζ$ονομε~ν,  Tr.  516 
ραΰίως,  T.  725.  C.  1535 
ράθυμος,  E.  958 
ραίειν,  Tr.  268 
ράκος,  Ph.  39.  274 
ρασ-τα,  T.  320.  983.  Ph.  1395 
ραγίζειν,  Aj.  56.  299 
ραψωδός,  T.  391 
ρέζεϊν,  Tr.  288 
ρ&ος,  A.  529 
peTSrpov,  A.  712 
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ρεΤν,  κατ’  oZpov,  Tr.  468 
ρέπειν,  T.  847.  A.  722. 
ρεύρα,  C.  160.  Ai  129 
ρηγνύειν,  T.  1076*  Tr.  921.  ερροογα,  T. 
1280.  Tr.  854 

ρητός,  T.  993.  1289.  C.  1001.  Ph.  75 6 

ρίγεοο,  C.  1607 

ριζοΜ,  C.  1591 

ριρ^άξρατος,  C.  1062 

ριπή,  C.  1248.  A.  137.  930.  E.  106 

ριπτέω,  Tr.  782.  Aj.  239 

ριπτός,  Tr.  357 

pon,  fluentum,  Aj.  419 

ρο&ΐν,  A.  259.  290 

ροΤζϊος,  A.  1014 

ρόπαλον,  Tr.  512 

piri,  T.  961.  C.  1508.  Tr.  82.  Scy¬ 
riis,  4 

po< feTvy  Tr.  1057 
ρυ^ρίζειν,  A.  318 
ρύρα,  Aj.  159 

ρύοραι,  T.  72.  312.  1352.  C.  285. 

1352.  Aj.  1276 
ρύπον,  C.  858.  Pii.  959 
ρυτηξ,  C.  900.  Aj.  241 
ρυ τός,  C.  1598.  Aj.  883 
Reduplicatio,  T.  58.  1275.  C.  397. 
935.  1653.  Aj.  289.  E.  734.  929. 
1078 

Repetendae  voces  a  librariis  semel  po- 
silae,  T.  1096.  A.  1322.  Pb.  992. 
1161.  1202.  E.  1233.  1414 
Res  pro  persona,  T.  85.  128.  1248. 
A.  320.  756.  Aj.  381.  Ph.  928 

Σ. 

Σαΐνειν,  C.  320.  A.  1214.  Teucro,  3. 

F.  42  ' 

σαίξειν,  A.  409 
ί τακεσφόρος ,  Aj.  19 
σαλεύειν,  T.  23.  E.  1074 
ΰ-άλος,  T.  24.  A.  163.  Ph.  271 
σαλπιγζ,  Aj.  291 

σάφα,  adverb.  C.  16.  Tr.  1069.  Ph. 

122.  1296.  E.  672 
σαφ'εσ τατα,  T.  286 
σαφέστ εξος,  C.  792 
ra<})(j νίς,  Tr.  894 

σαφής,  T.  390.  978.  1011.  C.  623. 
1501.  A.  405.  Tr.  387.  E.  18.  et 
passiin. 

σαφΖς,  T.  604.  702.  846.  E.  660 
σζεννυρι,  Aj.  1057 

σεζα,ς,  A.  304.  Ph.  402.  1289.  E.  685 
σεζειν,  C.  187.  760.  1377.  A.  166.  744. 
Aj.  667 

σεβίζειν,  C.  636.  1007.  1557.  A.  943 
σείειν,  A.  163.  291.  584.  E.  713 
*  σειραΐος,  E.  722 
σεισρός,  C.  95 


σέλας,  C.  95.  Tr.  607.  1200.  Aj.  856. 

Ph.  986.  E.  17 
Σελλοι,  Tr.  1169 
σελρα,  A.  717 
σερνόραντις,  T.  55 6 
σεύοραι,  εσσύ&ην,  T.  446.  C.  119.  1724. 

Tr.  647.  Aj.  294 
σηκός,  Ph.  1328 

σηραίνε ιν,  T.  79.  933.  1050.  C.  366. 
1532-  1669.  A.  242.  et  passim.  ση- 
ραίνεσ^αι,  Aj.  32 
σηράντωρ,  T.  957 

σΐγα,  adverb.  A.  700.  Aj.  75.  Ph.  22. 

551.  εχειν  σΐγα,  Ph.  258.  Ei  1236 
σιγηλός,  Tr.  416.  Ph.  741 
σιόηροξξ ως,  Aj.  820 
σιδηροκρης,  Aj.  325 
σινόόον,  A.  1222 
σιτονόρος,  Ph.  1091 
σκαιός,  Aj.  1225.  F.  8 
σκαιοσΰνη,  C.  1213 
σλαιότης,  A.  1028 
σκεόάννι jpi,  Tr.  989 
σκεπτοραι,  T.  584.  Tr.  1079.  Aj.  1028·· 
E.  442 
σκευή,  C.  555 
σκήπτειν,  T.  28 
σκηπτός,  A.  418 
σκη-^ις,  E.  584 

σκιά,  Aj.  126.  301.  1257.  E.  1159* 
καπνού,  A.  1170.  Ph.  946.  όνου,  Ce- 
dalione,  2 

σκληρός,  T.  36.  Tr.  1262.  Aj.  1119. 

.1361 

σκοπειν,  T.  68.  291.  964.  Ph.  292.  467 
σκοπός,  C.  297.  A.  215.  Aj.  945.  Ph, 

125 

σκοτεινός,  T.  1326 
Σκότος,  ου,  C.  40.  106 
σκοτόω,  Aj.  85 
σκύλον,  Ph.  1428.  1431 
σρυγερός,  Ph.  166 
σρυγερως,  Ph.  166 
σούσ&ω,  σόοο,  Aj.  1414 
σοψίζοραι,  Ph.  77 
σόφισρα,  Ph.  14 

σπαν,  A.  258.  E.  561.  σπάσ^αι,  Tr, 
788 

σπάνις,  T.  1461.  C.  506 
σπαν  ιστός,  C.  4 
σπάραγρα,  A.  1081 
σπαραγρός,  Tr.  780.  1256 
σπάργανα,  T.  1035 
σπασρός,  Tr.  807.  1084 
σπείξειν,  T.  1498.  Tr.  33.  Aj.  1293. 
E.  533 

σπενόειν,  Ph.  1033.  E.  270 
σπερρα,  soboles,  T.  1246.  1405.  C.  328. 
600.  1275.  Tr.  304.  Aj.  1393.  ge¬ 
nus,  T.  1077.  C.  214.  A.  981 
σπιλάς,  Tr.  680 
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σπλάγχνον,  Aj.  995 
σποδός,  T.  21.  A.  1007 
σπορά,  A.  1125.  Tr.  316.  420.  Aj. 
1298 

σπουδαίος,  C.  577 
σπουϊη,  T.  778.  Aj.  13 
Γτάζειν,  Aj.  10.  Ph.  783.  E.  1423 
στα$μάσ%αι,  T.  1111 
σταθμός,  E.  1331.  σταθμά ,  T.  1139. 
Ph.  489 

στ άλαγμα,  A.  1239 
στάτις,  T.  634.  Tr.  1181 
στατός,  Ph.  716 
στεγάζειν,  E.  781 
στεγανός,  A.  114 

στέγειν,  C.  15·  Tr.  994.  Ph.  136.  E. 
1118.  στεγείν  σιγή,  T.  341.  στέγεσ- 
Tr.  596 

στειπτός,  Ph.  33 

στέλλειν,  mittere,  Tr.  778.  traducere, 
Ph.  983.  vestire,  ornare,  Tr.  612. 
pro  μεταστελλειν ,  arcessere,  T.  434. 
860.  C.  298.  A.  165.  Ph.  60.  στέλ- 
λείν,  στέλλεσ%αι,  prodire,  proficisci, 
Aj.  328.  Ph.  466.  571.  640.  E.  404. 
πλουν,  Aj.  1045.  Ph.  911.  όδον,  Ph. 
1416 

στέναγμ .a,  T.  5 

στεναγμός,  T.  30.  1284 

c ττενάζειν ,  C.  1672.  A.  882.  Aj.  982. 

Ph.  11.  917.  E.  1299 
σ τενακτός,  C.  1663 
στενάχειν,  E.  141.  1076 
στένειν,  T.  64.  Tr.  848.  Aj.  675.  Ph. 
338.  806 

στενωπός,  T.  1399 
στέργημα,  Tr.  1140 
στέξγω,  amo,  T.  1023.  C.  1529.  A.  277. 
Tr.  280.  577.  A.  212.  Ph.  458.  boni 
consulo,  cequo  animo  fero,  acquiesco, 
probo ,  C.  7.  519.  A.  292.  Tr.  486. 
Aj.  1038.  Ph.  538.  F.  28.  oro,  sup¬ 
plico,  T.  11.  C.  1094 
στερεόφρων,  Aj.  926 

στερέω,  T.  771.  C.  857.  A.  13.  Tr. 

177.  Aj.  511 
στερκτός,  T.  1338 
στ ερνουχος,  C.  691 
στέρομαι,  Tr.  136 
στεροπη,  Tr.  99.  Aj.  257 
στέρο·[,  A.  1127 
στέφανος,  Ph.  841 
στεφάνωμα,  C.  684.  A.  122 
στέφειν,  A.  431.  Aj.  93.  E.  53 
στέφη,  rami  supplicatorii,  T.  913 
στηςίζειν,  Aj.  195 
στιβέω,  Aj.  874 

στίζος,  A.  773.  Ph.  29.  48.  163.  487 
στικτός,  Ph.  184.  E.  568 
στολή,  C.  1357.  1597.  Tr.  766.  Ph. 
224.  309.  E.  191 


στόλος,  profectio,  expeditio,  iter,  C.  358. 
Ph.  244.  247.  490.  499.  1037.  clas¬ 
sis,  Ph.  270.  916.  coetus,  multitudo, 
familia,  T.  169.  Tr.  226.  496.  562 
στόμα,  sermo,  Tr.  426.  671.  706.  C. 
132.  981.  A.  997.  Aj.  1110.  acies, 
Aj.  651 

στόμαξγος,  E.  607 

στόμιον,  os  speluncce,  A.  1217.  frenum, 
Tr.  1263.  E.  1462 
στόμωσις,  C.  795 
στοναχείν,  E.  133 
στοναχή,  Aj.  203 

στονόεις,  A.  1145.  Tr.  889.  E.  147 
στόνος,  A.  592.  Tr.  522.  Ph.  693.  752. 
1460 

στόρνυμι,  στοξέω,  Tr.  904 
στ οχάζεσ&αι,  A.  241 
στράπτειν,  C.  1515 
στρατεύεσ^αι,  Aj.  Illi 
στξάτευμα,  C.  1416.  Ph.  59.  1425·  E. 
695 

στρατηγεΐν,  Aj.  1100.  E.  1 
στρατηγίαν,  Aj.  721 
στρατηγός,  A.  49 

στρατηγός,  A.  8.  A  j.  1106·  Ph.  264 
στρατηλάτης,  C.  1429-  Aj.  58.  1223. 
Ph,  873 

στξατ όπεΰον,  Ph.  10 

στξατός,  C.  1325.  Tr.  797  1027.  Ph. 

1294.  E.  749 
στρέφειν,  Tr.  1136 

στ  ρέφεσΒαι,  pro  επιστρέφεσ&αι,  Aj. 
1117 

στροφάς,  Tr.  131 

στρωτός,  Tr.  918 

στξωφάομαι,  Tr.  909 

στυγερός,  A.  144.  Tr.  1019.  Aj.  1194. 

1214.  Ph.  1118.  1174 
στυγέω,  T.  672.  A.  571.  Tr.  740.  Aj. 
133.  Ph.  87 

στυγνός,  T.  673.  C.  1173.  1390.  A. 
1226.  Tr.  1051.  Aj.  561.  Ph.  1137. 
1348.  E.  852.  918  , 

στυφελίζειν,  A.  139 
στΰφλος,  A.  250 

συγγενής,  T.  551.  814.  1082.  C.  771. 

1157.  1387 
συγγ'ιγνομαι,  E.  411 
συγγιγνωσκω,  A.  926.  Tr.  279.  E.  257 
σΰγγνοια,  A.  66 

συγγνώμη,  Tr.  328.  Aj.  1322.  Ph. 

1319.  E.  400 
συγγνωμοσΰνη,  Tr.  1267 
συγχα&αρμόζειν,  Aj.  922 
συγκάμνειν,  Aj  988.  E.  987 
συγκαταζεύγνυμι,  Aj.  123 
συγκαταί^ειν,  A.  1202 
συγκαταχτείνειν,  Aj.  230 
συγκατ εύχομαι,  A.  1336 
συγκατοικεί,  C.  1259  . 
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συγκατοικτίζειν ,  Tr.  535 

σύγκειμαι,  Aj.  1309 

συγκεράννυμι,  A.  1311.  Tr.  664.  Aj. 

895.  F.  26 
σύγκλητος,  A.  159 
συγκοιμάσΒαι,  E.  274 
σ υγκομίζειν,  C.  585.  Aj.  1048 
συγκύρειν,  C.  1404 
συγχέω,  C.  609.  Tr.  1231 
‘τηγχςάομαι,  A.  23 
συγχωρέΐν,  Ph.  1343 
συγχωσητεον,  C.  1426 
συλαν,  C.  922.  Ph.  413.  1365 
συλλαμζάνειν ,  C.  1384.  Tr.  1021.  1155. 
Ph.  577.  F.  12.  συλλαμβάνεσΒαι, 
Ph.  282 

συλλύειν,  Aj.  1317 

συμζαίνειν,  Tr.  173.  1154.  1166.  Aj. 
1281.  E.  262  \ 

συμζάλλειν,  C.  901.  1474.  Aj.  1323. 

συμζάλλεσΒαι  γνώμην,  C.  1151 
συμβόλαιον,  Ph.  884 
σύμζολον,  Ph.  403 
συμζουλεύειν,  T.  1370 
σύμβουλος,  Ph.  1321 
συμμανΒάνειν,  condocefacere,  Aj.  869 
συμμάξτυξ,  A.  846 
συμ.μαξτυξε"ΐν,  Ph.  438.  E.  1224 
συμμαχεί,  A.  740.  Ph.  1366 
σύμμαχος,  T.  135.  245.  274.  Tr.  1177. 
Aj.  90.  117.  1053.  E.  991.  et  pas- 
siin. 

συμμετίσχειν,  A.  537 
συμμετρεΐν,  T.  73.  963 
σΰμμετξος,  T.  84.  1113.  A.  387 
συμμιγής,  T.  1281.  Tr.  764 
σύμμικτ ος,  Aj.  53 
συμη raUcv,  E.  72 7 
συμπαίζειν,  T.  1109 
συμπαραστάτης,  Ph.  675 
συμπαξίσταμαι,  C.  1340 
συμπίπ τΐιν,  T.  113.  Tr.  20.  Aj.  429. 
476 

σύμπλους,  A.  541 

συμπονάν,  C.  1368.  A.  41.  Aj.  1379. 
E.  986 

συμπτξάκτχξ,  T.  116 
συμτΐξάσσειν,  Tr.  1179.  Aj.  1369 
συμπτύσσειν,  Tr.  691 
συμφέρω,  T.  875.  C.  641.  1186.  1635. 
Aj.  431.  Ph.  131.  627.  1085.  το 
συμφέξον,  utilitas,  Ph.  926 
σύμφημι,  T.  553.  642.  C.  1747.  E. 
1257 

συμ$ >ιλε~ν,  A.  523 

συμφοξά,  vox  mediae  significationis,  E. 
1230.  eventus,  T.  33.  44.  434.  C. 
1470.  το  συμφέξον,  T.'99 
σύμφοξος,  C.  464.  592.  1347 
συμφξάζεσΒαι,  A.  364 
σύμφξουξος,  Ph.  1453 


συμφυτεύειν,  T.  347 
σύμφωνος,  T.  421.  C.  619 
συνάδειν,  T.  1113 

σύναιμος,  C.  943.  1355.  1374.  A.  198. 

488.  659.  794.  Aj.  727.  977 
συναινεΐν,  C.  1508.  Ph.  122.  E.  402. 
1279 

συναΐξεΐν,  Tr.  886 
συναλγεΤν,  Aj.  255.  283 
συναλλαγή,  C.  410.  Tr.  847.  νόσου,  T. 
960.  λόγου,  Aj.  732.  δαιμόνων  συναλ- 
λαγαι,  T.  34 

συναλλάσσειν,  T.  1110.  1130.  Aj.  493 
συναντιάζειν,  T.  804 
συναποκεΐσΒαι,  C.  1750 
συνάπτειν,  Aj.  1317 
συναπτ έον,  E.  21 

συναξττάζειν,  C.  819.  Aj.  16.  498. 
840 

συνασπιστείς,  C.  379 
συναυδαν,  Aj.  943 
σύναυλος,  T.  1126.  Aj.  611 
συνδαίζω,  Aj.  361 
σύνθετος,  Aj.  65.  296 
συνδέω,  Aj.  62.  Ph.  1016 
συνδραν,  E.  498.  1025 
σύνεδρος,  C.  1382.  Aj.  749 
συνειδέναι,  T.  250.  330.  704.  A.  266. 
συνύδη,  C.  948 

συνεΐνάι,  T.  275.  303.  457.  863.  C. 

773.  946.  1149.  et  passim. 
συνεκσωζειν,  C.  566 
συν ελίσσειν,  E.  746 
συνέμποξος,  Tr.  318.  Ph.  542 
συνεζα κούειν,  Tr.  372 
συνέπεσΒαι,  T.  1125 
συνεπ οτ ρύνειν ,  Ε.  299 
συνεξγάζεσΒαι,  Α.  41 
συνεργάτης,.  Ph.  93  '■ 
συνέξγω,  συγκλείω,  Aj.  593 
συνέξδω,  E.  350.  futurum  συνέξξω,  Tr. 
83 

συνέρχομαι,  Τ.  572.  619 
συνέσπεσΒαι,  Τ.  1523 
συνέστ ιος,  Τ.  249 
συνετός,  Τ.  499 
συνεύδειν,  Ε.  587 
συνευνάζεσΒ αι,  Τ.  982 
σύνευνος,  Α.  651.  Aj.  1301 
συνέχΒειν,  Α.  523 
συνηγοξεύν,  Tr.  816 
συννγοξος,  Tr.  1167 
συνηδομαι,  C.  1398 

συνήΒκς,  Tr.  90.  Ε.  903.  σύννΒες  εΒος, 
Ph.  894 

συνηξετμεΐν,  Aj.  1329 
σύνΒακος,  C.  1267 
συνΒάπτ ειν,  Aj.  1378 
συνΒέλειν,  C.  1344 
σύνΒημα,  C.  46.  1594.  Tr.  158 
συνΒπραν,  Α.  432.  Ph.  1005 
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συν^νήσκειν,  C.  1690.  Tr.  722.  800. 
Ph.  1443 

cwii»),  T.  628.  A.  403.  E.  1347 
συνίπμι,  T.  346.  C.  976.  A.  1218.  Tr. 
88.  1123.  E.  131.  imperat,  σύνες, 
Tr.  870.  συνηκα,  T.  360.  Aj.  99.  E. 
1479 

συνίσημι,  E.  93 
συνίστπμι,  C.  514.  Tr.  28 
συνίστωξ,  A.  542.  Ph.  1293 
σννναίειν,  Tr.  1239.  Ph.  892.  E.  241 
συνναυΖάτπς,  Ph.  565 
συνναύτης,  Aj.  902 
συννεύειν,  T.  1510 
σύνν oia,  A.  279 

'  σύννομος,  C.  340.  Ph.  1436.  E.  600 
συνοικεΐν,  T.  57.  C.  1238.  Tr.  545. 
1057.  Ph.  1168 

σύνοικος,  T.  1206.  C.  1134.  A.  451.  E. 
785.  818 

συνόμνυμι,  Ph.  1367 

συνουσία,  C.  63.  647.  Ph.  520.  936 

συνοφρυοΖσ$αι,  Tr.  871 

συνταλαιςσωρεΖν,  C.  1136 

συνταξάσσιιν,  A.  1080 

συντεμνειν,  A.  1103 

σνντ&εναι,  T.  401.  Aj.  303 

σύντομος,  T.  710.  C.  1579-  A.  446 

συντόμως,  T.  810 

σύντονος,  Tr.  925 

συντξίχειν,  C.  160 

σύντζοψος,  Aj.  639.  861.  Ph.  171.  203. 
E.  1190 

σνντυγχάιειν,  T.  122.  C.  1422.  Aj. 

313.  Ph.  320.  683 
συντυχία,  Aj.  157 
συνοομότκς,  C.  1302 
συνωξίς,  C.  895 
συνωφελεϊν,  Ph.  871 
σύςιγξ,  Aj.  1412.  Ph.  213.  E.  721 
σφαγ ενς,  Aj.  815 

σφαγή,  Tr.  573.  719.  758.  Aj.  919.  E. 
37.  568 

σφάγιον,  Aj.  219 
σφάγιος,  A.  1291 
σφάζε iv,  Aj.  235.  299 
σφαλερός,  Aj.  159 

σφάλλειν,  Aj.  452.  1136.  E.  416. 
σφάλλεται,  C.  75.  Tr.  297.  621. 
721.  729.  1115.  E.  1481 
σφί,  C.  421 

σφόόξα,  adverb.  Aj.  150 

σφραγίς,  Tr.  615.  E.  1223 

σχετλιος,  A.  47.  879.  Aj.  888.  Ph. 

369.  930 
σχήμα,  Ph.  952 
σχίζειν,  E.  99 
σχιστός,  T.  733 
σχολίι,  T.  1286.  Aj.  195.  816 
σχολή,  adverb.  T.  434.  A.  231.  390 
σύζειν,  Tr.  684.  Ph.  766.  E.  60 

VOL.  XI. 


σώμα,  pro  persona,  τούμόν  σώμα,  τοόε 
σώμα,  me,  T.  643.  C.  355.  E.  1333 
σως ,  C.  1210.  Ph.  21 
σωτηζ,  T.  81.  304.  Ph.  1471 
σωτηξία,  A.  1#6.  440.  Aj.  1080.  Ph. 
1396 

σωτηςιος,  C.  487.  796.  Aj.  779.  E. 
281.  925 

σωφρονεΐν,  T.  589.  Aj.  586.  677.  1259. 

1264.  Ph.  1 259.  E.  307.  465 
σωφξόνως,  Aj.  1075 
σωφρων,  E.  365 

T. 

Ταγός,  A.  1057 

ταλαίπωρος,  T.  634.  C.  14.  91.  740. 

1280.  A.  56.  E.  1218 
t αλαίφξων,  A.  39.  866.  877.  Aj.  903 
ταλακάρδιος,  C.  540 
τάλις,  A.  629 
ταμίας,  A.  1154 
ταμιεύειν ,  A.  949 
τανταλόω,  A.  134 ; 

τανυν,  Attice  pro  vZv,  C.  336.  616.  825 
τανΰττους,  Aj.  837 
t αράσσειν,  T.  483.  A.  1095 
ταρζαλέος,  Tr.  959 

ταρζεΐν,  T.  1011.  Ph.  757.  cum  accusa¬ 
tivo,  C.  292.  Tr.  297.725.  Ph.  1 251 
ταυξοκτονεΐν,  Tr.  762 
ταυξοκ τόνος,  Ph.  400 
ταυξΟΌτόλος,  Aj.  172 
t αυςοσφάγος,  Tr.  609 
ταυτα  et  ταυτά  confunduntur ;  T.  284. 

A.  211.  Tr.  722.  Ph.  1238 
τάφος,  epulum  funerale,  E.  1400 
ταφείς,  C.  582.  E.  1488 
τάχιστος,  T.  1234.  οσον  τάχιστα,  A. 
1103.  E.  1433.  ori  τάχιστα,  T. 
1341.  ως  τάχιστα,  C.  1228·  1416. 
1475.  1643.  Ph.  749.  E.  1487 
τάχος,  A.  223.  Aj.  814.  εν  τάγΐΐ,  E. 
387.  σύν  τάχει,  E.  1491.  οσον  τάχος, 
A.  985.  Ph.  576.  οτι  τάχος,  A.  1323. 
ως  τάχος,  C.  1398.  1461.  Aj.  578. 
593.  Ph.  924 

ταχύνειν,  neutrum,  T.  861.  C.  219. 

Aj.  1164.  transitivum,  Aj.  1404 
ταχύρρωστος,  C.  1081 
ταχύς,  T.  617.  Aj.  1266.  Ph.  808.  εκ 
ταχείας,  cito,  Tr.  395.  ταχύ,  adver- 
bial.  Ph.  349 

τίγγειν,  T.  1277.  A.  530.  831.  Tr. 

850.  Aj.  1209.  Ph.  1456 
τείξειν,  Ph.  203 
τεκμαίρεσΒαι,  T.  916 
τεκμηριον ,  C.  1510.  E.  774.  904.  1109 
τεκνολίτειρα,  E.  107 
τεκνοΖν,  T.  867.  1215.  E.  618 
τεκνοΖσσα,  Tr.  308 
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τελε~ν,  T.  252.  C.  13.  503.  630.  648. 
Tr.  744.  E.  1417.  faturum  τ ελω,  T. 
232.  τελεΓν  κεςδος,  T.  232.  εις  αστούς 
τελεΤν,  T.  222 
τελειόω,  Tr.  1259 
τελεόμηνος,  Tr.  826 
τέλεος,  Tr.  950  , 

τελεόω,  C.  1089.  Ε.  1510 
τελεσφόξος,  C.  1489.  Aj.  1390  Ε.  646 
τελευταίος,  C.  1551.  Ε.  271 
τελευτάν,  C.  476.  Tr.  1254.  Aj.  496 
τελευτ»,  C.  1198.  1473.  Tr.  1258 
τιλέως,  Tr.  1265 
τέλλειν,  pro  ανατελλειν,  Ε.  699 
τέλος,  adverbial.  Aj.  391.  1019.  οί  εν 
τελεί,  Α.  67.  Aj.  1352.  Ph.  385. 
925.  τέλος  νυμφικόν,  Α.  1241 
τεμενιος,  Tr.  756 
τέμενος,  C.  136 

τέρας,  Ε.  497.  1317.  Tr.  1133 

τΐξασ-χόπος,  Τ.  605 

τέξμιος,  C.  85.  Α.  1331 

τέρτσειν,  Τ.  785.  C.  799.  1140.  1281. 

Α.  691.  Ph.  460 
τερτηός,  Aj.  521.  967 
τέρ^ις,  Τ.  1477.  C.  77 5.  1122.  Tr. 

291.  821.  Aj.  114.  1201 
τετράορος,  Tr.  508 
τετξύξίστος,  Amphiarao,  4 
τεγνάσ^αι,  Α.  494.  Tr.  534.  930.  Aj. 

86.  Ph.  80 
τεγνημα,  Ph.  36.  928 
τήκειν,  Ε.  123.  283 
τι ήκεσ&αι,  Α.  828.  906.  1008.  Ε.  835 
τηλαυγές,  Tr.  524 
τηλεποξος,  Α.  983 
τηλεφανίς,  Ph.  189 

τηλικόσδε,  Τ.  1508.  C.  735.  959. 1116. 
Α.  726 

τηλικόΰτος,  C.  751.  Α.  767·  Ε.  614 
τηλό^εν,  Aj.  204.  1318.  Ph.  208.  454 
τηλωπός,  Ph.  216.  Aj.  564 
.τηνικαΖτα,  Τ.  76.  C.  393.  Α.  77 9.  Ph. 

465.  505.  Ε.  294 
τ«ρε~ν,  Τ.  808 

τ ητασ&αι,  C.  1200.  1618.  Ρΐι.  383.  Ε. 
265.  1326 

τΐ  εστι ;  τί  έϊν. τας;  τί  ουν  ;  frequentan¬ 
tur  sine  aurium  offensione,  Ph.  733 
τι$έω,  Ph.  992  · 

τ&ημι,  εν  SerSrat,  T.  633.  E.  1434. 
F.  28.  θέσ-θ-αι  καλάς,  F.  10.  θέιτθαί 
έν  ευχεςεΐ,  leve  ducere,  Ph.  875 
Ti&wj,  C.  680.  Ph.  703 
τ&ηνοΖμαι,  C.  1049 
τιμάν,  Aj.  688.  A.  210 
τιμωρεΐν,  T.  107.  136.  140.  Ph.  1258. 
E.  349.  399 

τιμωρδς,  E.  14.  811.  1156 
τινάκτωξ,  Tr.  502 
τινίσσειν,  Tr.  512 


τίνειν,  T.  810.  C.  635.  1203.  τίναν  δί¬ 
κην,  Aj.  113 

τίσασ&αι,  ulcisci,  Tr.  1113.  Aj.  182. 

Ph.  1041.  E.  116 
τίσις,  C.  228.  1329 
τλημι,  T.  602.  Aj.  411.  Ph.  475.  537. 

870.  1201.  et  passim. 
τλήμων,  τολμηξός,  αναιδής,  Ph.  363.  E. 

275.  439  / 

τλντος,  Aj.  466 
τμητός,  E.  747.  863 
τοί  Doricum,  pro  <ro\  Atticis  inusita¬ 
tum,  E.  378.  871.  1168 
τόλμα,  T.  533.  C.  1030.  Tr.  582.  Aj. 
1004 

τολμητός,  Ph.  634 
τολμίστατος,  Ph.  984 
τομαν,  Aj.  582 
τομή,  Tr.  702.  889 
τομίς,  Aj.  815 
τοξεύειν,  T.  1196.  A.  1034 
τόρευμα,  A.  1085 
τοξευτος,  Ph.  335 
τοξότης,  A.  1033.  1084.  Aj.  1120 
τότε,  olim,  prius,  modo,  A.  391.  E.  278. 
676 

τοτηνίκα,  C.  440 

τούτο  μεν,  absque  relato  τούτο  δε,  T. 

605.  Ph.  1345.  A.  165.  C.  440 
τ^ανίίς,  Aj.  23 

τξεμειν,  T.  947.  1014.  C.  256 
τξεψειν,  pro  εχειν,  T.  356.  374.  C.  186. 
Tr.  28.  108.  117.  Aj.  503.  1124- 
τρέφεσΒαι,  διατξίζειν,  T.  97.  1380 
τξέοΰ,  C.  1419.  1737.  A.  1042.  E. 
1240 

vgiSU,  T.  1160.  A.  577.  1078 
τ ξίδουλος,  T.  1063 
τρίκξανος,  Tr.  1100 
τ ξίμηνος,  Tr.  164 
τξίπόλιστος,  A.  859 
τ ξΐσά$λιος,  C.  372 
τξίσντονδος,  A.  431 
τρόναιον,  Tr.  753.  1104 
τξότταιος  Ζείις,  A.  143.  Tr.  303 
τξοπη,  A.  675.  Aj.  1275 
τξοφευς,  Aj.  863.  Ph.  344 
τ ξϋφη,  δίαιτα,  διΛτ ξΐζη,  C.  362.  1614 
τ ξοφος,  C.  760.  1365.  Aj.  849 
τξοχηλάτης,  Τ.  806 
τξοχήλατος,  Ε.  49 
τξοχος,  Α.  252.  1065.  Ε.  718 
τξυσάναΐξ,  Ph.  208 
τξΰχειν,  Τ.  666.  Tr.  110.  Aj.  605 
τυγχάνω  cum  participio,  Τ.  757.'  C. 
560.  1359.  1481.  1580.  Tr.  370.  et 
passim;  cum  accusativo,  C.  1106. 
1168.  A.  778.  Ph.  509 
τυμζεύειν,  A.  888.  Aj.  1063.  E.  406 
τύμζενμα,  A.  1220 
τυμβίιρης,  A.  255.  947 
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τυμβόγωστος,  A.  848 
τύπωμα,  E.  54 
τυραηεΤν,  T.  408 
τυραννεύε ιν,  C.  449.  Tr.  316 
τυξαηΐς,  Τ.  128.  380.  Α.  506 
τυρβάζειν,  F.  58 
τ ύψειν,  Α.  1009 
τυψως,  Α.  418 
τως,  Τ.  80.  Aj.  841 

Τ. 

'Υβρίζει?,  Aj.  367. 560.  971. 1081. 1151. 

1258 

υβριστής,  Tr.  1096.  Aj.  1088.  1092 

υγιής,  Ph.  1006 

ύγρος,  Α.  1236.  Aj.  1286 

υλακτεΐν,  Ε.  299.  Acrisio,  1 

ΰλοτ όμος,  Ε.  98 

υμνεΤν,  Aj.  292.  Ε.  382 

ύπάγεη,  Α.  351 

ύπαγχάλισμα,  Tr.  540 

ύπα'ι  poeticum  pro  ύπο  in  senariis,  A. 

1035.  E.  711 
υπαί^ειν,  Tr.  1212 
ύπαχούειν,  Pb.  190 
ύπαν^αν,  Pii.  719 
ύπαργή,  T.  132 
υπαργος,  Aj.  1105 

ύπτίργω,  sum,  A.  932.  1349.  Pb.  224. 

704.  E.  919 
ύπασπίΰιος,  Aj.  1407 
ύπάσσειν,  A.  301 
ύπατος,  A.  1332 
ύπαυλος,  Aj.  796 
ί/7 τειχίζω,  E.  361 
ύπειχτεον,  Aj.  668 

ύπείχω,  T.  625.  C.  1184.  A.  713.  Aj. 

371.  670.  Ph.  1046 
ύπειπεΐν,  Aj.  213 
ύπεχπεμπειν,  E.  1350 
νπεχτ&ημι,  E.  297 

ύπεχτρέπειν,  Tr.  549.  ύπεχτρεπεσ^αι,  C. 

566 

ύπεχτ ξέγειν,  A.  1086.  Tr.  167 
ύπεχψεύγειν,  A.  553.  776 
ύπεξαιρεΐν,  T.  227.  E.  1419 
ύπεραλγεΐν,  A.  630 
ύπεραλγής,  E.  176 
ύπ τεραυγος,  A.  1351 
vi τεράγ^ομαι,  E.  178 
ύπερζαίνειν,  A.  449.  481.  663 
ίπερζάλλειν,  E.  716.  ύπερβάλλεσ$αι,  Tr. 

584 

ύπ ερζασίσ,  A.  605 

ύπερξολη,  καθ’  υπερβολήν,  Τ.  1196 

ύπερβρ&ής,  Aj.  951 

ύπερϊείΰω,  Α.  82 

ύπίρδιχος,  Aj.  1119 

ύπερ$ραμε~ν,  Α.  455 

ύπερεγ^αίρειν,  Α.  128 


υπερίπταμαι,  Α.  113 

υπερίσταμαι,Έ.  188 

ύπερίστωρ,  Ε.  850 

ύπερχοπος,  Aj.  127 

υπερχτ arSai,  Ε.  217 

ύπερμαγεΐν,  Α.  194.  Τ.  265.  Aj.  1346 

υπερνοεΐν,  C.  1741 

υπεροπλία,  Α.  130 

υπ'εροπ τα,  adverbial.  Τ.  883 

ύπερογος,  Tr.  1096 

υπερπηδάν,  F.  1 

νπερπλή^ειν,  Τ.  779.  874 

ύπερπονεΤν,  C.  345.  Aj.  1310 

υπερπόντ ιος,  Α.  785 

υπέρτατος,  C.  105.  Α.  338.  684.  1138. 

Ph.  402.  1347 
ύπερτελνς,  Tr.  36 

υπέρτερος,  Α.  16·  631.  Ε.  455.  1265 
υπερτιμάν,  Α.  284 
ύπερψέρειν,  Τ  381.  C.  1007 
ΰπέρψραύν,  Aj.  1236 

ύπεργεσΖαι,Ύ.  386.  C.  1465.  Ph.  1007. 

1231.  Ε.  928 
ύ< περγλιΰαν,  Tr.  281 
ύπεγειν  ατην,  Τι*.  1276.  $ίκ»ν,  Τ.  552 
υπήνεμος,  Α.  411 

υπηρετεί,  Τ.  217.  C.  283.  Ph.  15.  990. 

1024.  Ε.  996.  1306 
ύπηρετημα,  Ε.  1358 
υπηρέτης,  Τ.  712.  Ph.  53 
ύπίλλειν,  Α.  509 
ύπισγνούμαι,  C.  227.  Ph.  615 
ύποζάλλειν,  Aj.  188 
ΰπόζλητος,  C.  794.  Aj.  481 
ύποΰεβω,  Aj.  169 
ύποδύοο,  Ph.  1112 
ύποζευγνύοο,  Aj.  24 
ύποχλεπτειν,  Ε.  115 
ΰπο χληζεσ^αι,  Aj.  225 
ύπολείπειν,  Ε.  91 
ύπ ομενειν,  Τ.  1323 
ύπομιμνήσχω,  Ph.  1170 
ΰπόπτερος,  Ph.  288 
ύποπτεύειν,  Ε.  43 
ύποπτης,  Ph.  136 
ύποσ πανίζειν,  Aj.  740 
ύπόστεγος,  Tr.  376.  Ph.  34.  Ε.  1386 
ύποστενάζειν,  Aj.  322.  1001 
ύποστενειν,  Ε.  79 
ύποστρεψειν,  Τ.  728.  Tr.  220 
ύποστροφη,  Ε.  725 
ύποτ είνειν,  Aj.  262 
ύπουλος,  Τ.  1396 

ύπουργεϊν,  Aj.  681.  Ph.  53.  143.  Ε.  461 

υπουργία,  C.  1413 

ύπο ψερειν,  Ε.  834 

ύπτιάζε σ$αι,  Ph.  822 

ίπτιος,  Τ.  811.  Α.  1188 

ύστατος,  Tr.  1258.  Aj.  864 

ύστερος,  Τ.  222.  Α.  746.  Aj.  858.  Ph. 

181.  Ε.  734 
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υσ-τεξοφ^όρος,  A.  1074 
ύφαλος,  A.  589 
υφαντός,  Tr.  1054 
υφέξοτειν,  T.  786 
υφηγεΤ<τ§αι,  E.  1502 
υφηγητής,  C.  1588 
υφηγητής,  T.  966. 1260.  C.  502 
υφήμαι,  A.  531 
υφίημι,  T.  387.  E.  335 
υφίτ τημι,  Aj.  1091 
ΰν^λος,  Aj.  1230 
ν^ίζατος,  Aj.  1404 
ν-^ίχεςως,  Tr.  507 
υ^ιχόμπως,  Aj.  766 
υ^ίπολις,  A.  370 
νφίπους,  T.  866 
νφί '.πύργος,  Tr.  354 
Wht τος,  Tr.  1193.  Ph.  1289 
Hypallage,  seu  Antiptosis,T.  817. 833. 
C.  1490.  Ph.  371 

Verbalia  casum  verbi  sui  regunt,  A. 
787.  E.  124 

Verbum  duobus  substantivis  respon¬ 
dens,  quorum  alteri  seorsum  posito 
applicari  non  potest,  T.  271.  1035. 
E.  435 

Verbum  activum  tanquam  neutrum  pas¬ 
siva  significatione  adhibetur.  Sic 
T.  153.  φαλλών  pro  βαλλόμενος.  χυχ· 
λεΐν  pro  κυκλε~τ$ται,  Tr.  130.  E.  1365· 
κεύθείν  pro  κεύ§εσ%αι,  et  alia  multa. 
Vide  C.  74. 1694.  A.  471.  E.  916 
Verbum  activum  pro  passivo,  a  nomine 
adjectivo  pendens,  ut  οϊχτςά  βόο-χειν, 
Ph.  1167.  αξία  ^αυμάσαι,  T.  777. 
ατλητον  όςαν,  792.  εχθηττ ος  όραν  Aj. 
818.  λυΦηρά  χλάειν,  Ε.  557.  et  alia 
ejusdem  generis  multa. 

Verba  agendi,  non  actionem,  sed  con¬ 
silium  significantia,  T.  1454.  Aj. 
1126 

Verba  neutra  significatione  transitiva, 
Aj.  40.  435 

Verbum  simplex  pro  composito.  Sic 
στέλλειν,  κεμφειν,  pro  μεταστελλειν , 
μεταττεμφειν.  χρίνειν  pro  άναχ ςίνειν.  γε¬ 
λάν  pro  καταγελάν,  et  alia.  Vide 
Lexicon  in  άλλάχ^ητε. 

Verbum  compositum  saepe  pro  simplici 
ponitur,  T.  465.  768 
Visus  vocabulis  aliorum  sensuum  per¬ 
ceptiones  declarantur,  C.  1 38.  Ph. 
216 

Φ. 

Φαεθων,  Solis  epitheton,  E.  824.  φαε- 
θοντα,  adverbial.  Aj.  930 
φαεννος,  Aj.  395.  856 
φαιδξος,  E.  1297.  1310.  φαίδρα,  adver¬ 
bial.  C.  319.  F.  46 

φΛίνειν,  T.  24.  710.  853.  1059.  C.  721. 


Tr.  1160.  Aj.  1362.  Ph.  297.  φανοίην 
pro  φάνοιμι,  Aj.  313.  φαίνεσαι,  T. 
848-  1485.  Aj.  170.  1020.  E.  1274. 
φ'εφασμαι,  T.  838.1184.  C.  1122. 
1543.  ττ'εφηνα,  C.  329.  E.  646.  1260 
φάλαξα,  C.  1069 
φανεςός,  Tr.  608 
φαςμαχευς,  Tr.  1142 
φάςμαχον,  Aj.  1255 
φάξος,  Tr.  918.  Aj.  916 
φάσγανον,  Tr.  932.  1065.  Aj.  834.  899 
φάτμα,  E.  502.  644.  1466 
φατίζειν,  C.  139.  Aj.  715 
φάτις,  T.  151.  310.  323.  495.  715.  A. 
700.  829. ‘et  passim.  φάτις,  res,  Tr. 
695 

φέγγος,  Aj.  859.  Tr.  1146.  Ph.  867 
φείδομαι,  Aj.  844.  Ph.  749.  E.  716 
φερβειν,  Ph.  957 
φερέγγυος,  E.  942 

φεςειν  ε’ίς  τι,  tendere,  spectare  ad  aliquid , 
ut  είς  βλάβην,  εις  άφλουν,  εις  φόβον,  Τ· 
517.  519.  991 
φεραττος,  Τ.  1149 
φευκτός,  Aj.  223 
φεΖξις,  Α.  362 
φηλήτης,  F.  16 

φήμη,  Τ.  43.  86.  158.  475.  Tr.  1152. 

Ph.  846.  E.  65 
φθέγγομαι,  C.  881.  Ph.  862 
φλέγμα,  C.  1623.  A.  354.  1148.  Aj. 

1144.  Ph.  1445.  E.  18 
φϊείξειν,  T.  254.  272.  Aj.  25.  1391.  E. 

'  7  65.  <{>$Eife«rS ai,  vagari,  T.  1502 
φ$ίειν,  T.  202.  962.  1198.  A.  836.  Trk 
1045. 1163 
φθινάς,  A.  819 

ΦΛίνειν,  T.  25.  666.  A.  695.  Tr.  548. 

transitive,  E.  1414 
φΒογγή,  T.  1310 

Φθόγγος,  C.  1610.  1669.  A.  424.  1001. 

1187.  1214 
φθονεΓν,  T.  310.  624 
φθονερός,  Ph.  1141 
φ^όνητις,  Tr.  1214 

φθόνος,  T.  382.  Ph.  776.  E.  641.  άνευ 
φθόνου,  dicto  absit  invidia,  E.  1466 
4>θο?α,  C.  369.  A.  1224 
φιλάδελφος,  A.  527 
φιλάργυξος,  A.  1055 
φίλαυλος,  A.  965 
φιλητεον,  A.  524 
φίλε~ν,  osculari,  C.  1131 
φίλιος,  C.  201.  E.  226 
φίλιστος,  Aj.  842 
φιλοίκτιατος,  Aj.  580 
φιλόφονος,  Aj.  880 
φιλά  της,  Ph.  1122.  E.  134 
φιλοτήτιος,  E.  1073 
φιλοφξόνως,  Aj.  751 
φίλτξον,  Tr.  584.^1144 
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φίλοος,  C.  758.  Tr.  628.  E.  1471 
φιτύΐιν,  A.  645.  Tr.  311.  Aj.  1296 
φλαϋρος,  C.  395.  1429.  Aj.  1162. 
1323 

φλαυ ρουξγος,  Ph.  35 
<J>X£ygSiiv,  Tr.  99 

φλεγειν,  C.  1467.  1695.  Aj.  196.  673. 
1278 

φλεφ,  Ph.  825 
φλογίζει*,  Tr.  95.  Ph.  1199 
φλογκττός ,  E.  58 
φοβεΐν,  T.  296.  1013 
φοζερός,  εκίφοζος,  T.  153 

C.  1465.  A.  419,  E.  449 
φόβημχ,  C.  699 
φοβητος,  Ph.  1154 

φοίνιος,  T.  24.  A.  601.  1239.  Tr.  772. 

Aj.  772.  918.  Ph.  783.  E.  96.  1422 
φοινίο-σ-ειν,  Aj.  110 

φοιτάν,  T.  477.  1255.  A.  785.  Aj.  59 
φοιτάς,  Tr.  982 
φοναν,  Ph.  1209 
φονεύειν,  T.  716.  E.  34 
φονευς,  T.  721.  793.  Aj.  1026.  E.  263. 
1190 


φονη,  A.  1003. 1314 
φόνιος,  C.  1689.  Tr.  833.  841.  E.  99 
φορά,  Tr.  1214 
φοξάίπν,  T.  1310 
φορζας,  Ph.  700.  Hipponoo,  2 
φορζη,  A.  775.  Aj.  1065.  Ph.  43.  162. 
706.  712 

φοξεΐν,  T.  1320.  C.  1262.  1357.  A.  705. 

E.  269.  420.  752.  et  passira. 
φόξπ/οία,  Ph.  474 
φραγμός,  T.  1387 

φράζεσαι,  A.  1048.  Aj.  1041.  E.  213. 
383 

φξενόδεν,  Aj.  183 
φρενομόξως,  Aj.  626 
φξενόυν,  A.  754.  Tr.  52 
φξίχ.η,  T.  1306 

φρίσσ-ειν,  A.  997.  Tr.  1046.  Aj.  693. 
E.  1408 


φρόνημα,  A.  169.  176.  207.  355.  459 
φρίνησ-ις,  T.  664.  Ph.  1078 
φξόνιμος,  Aj.  259.  E.  1058 
φξονούντως,  A.  682 

φξοΖΰος,  C.  660.  A.  15.  1245.  Aj.  264. 

735.  Ph.  425.  561.  E.  807 
φρουξα,  Tr.  226 

φξουξεΐν,  T.  1479.  C.  1013.  Tr.  917. 
E.  74 


φροίίξημ a,  Aj.  54 
φρύαγμα,  E.  717 

φύειν,  φϋναι,  T.  593.  601.  627.  822. 
1019.  1404.  C.  1294.  A.  62.  642. 
εφυν  cum  participio,  ut  ίμείροον  £<j>uv, 
pro  ιμείρω,  T.  587.  κρίκων  ϊφυς,  pro 
κτρίκεις,  9.  φύειν  φρένα ς,  C.  804.  Ε. 
1463 


I 

\ 

φυλαχτεος,  C.  1180 

φυλάο-ΰ-ειν,  Aj.  782.  Tr.  616.  Ph.  766 

ψολάίτσ·εσ-9 αι,  Ph.  455 

φυλλας,  C.  676.  Tr.  7 56.  Ph.  33 

φύλοτσις,  E.  1072 

φύζιμος,  A.  788 

φυσ-αν,  Aj,  918.  1412.  E.  1385 

φυσ-ιόω,  A.  1238 

φύσ-ις,  statura  habitus  cmyoris,  T.  740. 
Tr.  308.  gemis,  Tr.  379.  Aj.  1259. 
Ph.  1310 

φυτεύει* ,  T.  793.  873.  1404.  1504. 

1514.  C.  1324.  Aj.  953.  Ph.  904 
φύτευμα,  C.  698 
φυτοτκόξος,  Tr.  359 
φυτουξγος,  T.  1482 
φώνημα,  T.  324.  Aj.  16.  Ph.  234  · 


χ.  , 

i 

Χαίνειν,  Aj.  1227 
χάλαζα,  T.  1279.  C.  1503 
χαλαν,  T.  1266.  C.  203.  840.  A.  1187. 
E.  1468 

χάλχασ-ι της,  Ph.  727 
χαλχεύειν,  Aj.  1034 
χαλχοζόας,  C.  1046 
χαλκόδετος,  A.  945 
χαλχο2τώξαξ,  Aj.  179 
χαλχόκτλευξος,  E.  54 
χαλχόκληχτος,  E.  484 
χαλχόκους,  C.  57.  E.  491 
χαλχόστομος,  Aj.  17 
χάλυ\,  χάλυβος,  ferrum,  T.  1262 
χαμαιχοίτης,  Tr.  1168 
χα?α,  A.  1275.  Tr.  129.  201 
χάξαγμα,  Ph.  267 
χαξίζεσ-bai,  E.  331 

χάξίς,  C.  586.  779.  Aj.  808.  1267. 
E.  356.  εις,  Κξός  χάξίν  κτ^άσσειν,  T. 
1353.  C.  1776.  χάξίν  SoZvai  τινί,  C. 
855.  Aj.  1354.  εκτανύειν,  Tr.  998. 
αμείβεσαι,  E.  134.  κταρεχειν,  C. 
1183.  1498.  <s rpocrSiaSai,  C.  767. 
νεμειν,  Aj.  1371.  τίνειν,  E.  534.  xt aa~- 
2rai  κτρός,  άκό,  ix  τίνος,  Tr.  191.  471. 
Ph.  1370 
χαρμονη ,  Aj.  559 
χα,ξοκός,  Ph.  1146 
χωρτός,  Tr.  228.  E.  1457 
χεΐμα,  Ph.  293 

χειμάζει v,  T.  101.  C.  1504.  A.  391. 

Ph.  1460 
χείμαρρος,  A.  712 

χειμίξίος,  C.  1241.  A.  335.  Ph.  1194 

χειμων,  A.  670.  Aj.  207.  671.  1143 

χείξίος,  Aj.  495 

χείξοΰάϊχτος,  Aj.  219 

χείξόΰειχτος,  T.  901 

χείξοκτοιεΐν,  Tr.  893 
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χειρότεροί,  Tr.  1003 

χείξόω,  C.  903.  χείξουμαι,  active,  C. 

950.  1009.  Ph.  92 
χείξωμά,  T.  560 
χείξων,  Ph.  456 
χέ^νίψ,  T.  240.  F.  50 
γε^ονσληχτος,  Aj.  631 
χίξο-ος,  T.  1502 
χηλαξγος,  E.  861 
χηλη,  A.  1003 
χήξα,  Aj.  653 
χνςενειν,  T.  479 

χρόνιος,  C.  948.  1568.  1606.  Aj. 

832 

X^ovoa- τι£ης,  T.  301 

χιονόχτυντος,  Aj.  696 

χλαίνη,  Tr.  540 

χλιδαν,  E.  360 

χλιδή,  T.  888.  E.  52.  452 

χλΜξοζ,  Tr.  849.  1057.  Aj.  1064 

χνοάζειν,  T.  742 

χνοή,  E.  71 7.  745 

yon,  C.  469.  477.  1599.  A.  431.  902. 

*  E.  406 

χολή,  A.  1010 

χολόω,  Tr.  1037.  Ph.  374 

χοξαγος,  A.  1147 

χοξεΰειν,  T·  896.  1093.  A.  1151.  Aj. 

701 

χοξΟΌΓΟίος,  Aj.  698 
χξαίνειν,  T.  822.  C.  368.  Aj.  43 
χξάομ&ι,  utor,  Tr.  908.  Aj.  115 
χξάω,  χρήζ°ο,  oraculo  edo,  vaticino)',  C. 

355.  1426.  E.  35 

χξεία,  T.  725.  1174.  1435.  1443.  C. 

191.  1280.  1755.  Aj.  963.  Ph.  162. 

175.  237.  646. 1004 
χξείη,  optativus  impersonalis,  χξη,  T. 

555.  791.  C.  268.  A.  884.  Tr.  162. 

166 

χξεΐος,  nomen  adjectivum,  C.  504 

’χρήζειν  τίνος,  T.  597 

χξήοΊμος,  T.  1578.  Aj.  410 

χξηομος,  T.  711.  797.  C.  970.  E.  38 

χξητμωΰος,  T.  1199 

χςη/ττ ήξίον,  C.  604.  1331.  Aj.  220 

χξίειν,  Tr.  677.  691.  834 

χξίμνστειν,  E.  721 

Χξόνιος,  C.  441.  Ph.  600.  1446 

χρυσαυγής,  C.  685 

χξυ<τηλάχατος,  Tr.  638 

χξυιτήλατος,  T.  1268.  Tr.  926 

χξυιτήηος,  C.  693 

χξυο-όΰετος,  .E.  838 

χξυσ-ομίτζης,  T.  209 

Χξυσονωτ ος,  Aj.  847 

χςυσ-όξυτος,  A.  950 

χςυτόσ-τ ξοφος,  T.  203 

χώμα,  A.  1216 

χωννυμι,  A.  81.  1204 

χούξίτνς,  AEgeo,  4 


Ψ. 

νάματος,  Aj.  1064 

φαόειν,  T.  1465.  1510.  C.  856-  863. 

1544.  A.  619.  862.  Tr.  565 
φε^ειν,  T.  338.  C.  977.  1172.  A.  689. 

Aj.  1130.  E.  551 
φεύδειν,  Aj.  1382.  A.  389 
φεΰδείτθαι,  T.  461.  C.  1145.  Tr.  450. 

714.  Aj.  178 
φ ευδοχήξυξ,  Ph.  1306 
■φευδόμαντις,  C.  1097 
■^ευδοσ-τομέΐν,  C.  1127 
■^ευδόφημος,  C.  1517 
■^ενσ-της,  A.  1195 
φ)~,  Tr.  680 
4»<ρίζειν,  Aj.  449 
•Ιηφοποιος,  Aj.  1135 
Φ ηφος,  T.  607 
Φ ί$υξος,  Aj.  148 

φίλοί,  C.  866.  1029.  A.  426.  Aj. 

1123.  Ph.  953 
Φ  άγος,  A.  759 
φόφοί,  Aj.  1116 

n. 

/ 

’ηγύγιος,  C.  1770.  Ph.  142  r 
ώ'γων,  E.  1492 
νϊίνειν,  Tr.  325.  Aj.  794 
Λ’δίί,  Tr.  42.  F.  16 
άθεΓν,  T.  241.  819.  1382 
ωχύαλος,  Aj.  710 
ωιιύζολος,  Ph.  710  v 
ωχυπτέτης,  Tr.  1044 
ωχντπους,  C.  1093.  E.  699 
ωχυτόχος,  C.  689 
ωλένη,  Tr.  928 
ωμηστης,  A.  697 
ωμοζξως,  Syndipnis,  9 
ωμό%ι >μος,  Aj.  885 
ωμοχξατ ης,  Aj.  205 
ωμόφρων,  Tr.  977.  Aj.  931.  Ph.  194 
ωμός,  A.  471.  Aj.  548 
ωνηξ,  ό  άνηξ,  C.  32. 1486. 1663.  A.  766. 
1091.  Aj.  9.  783.  878.  979.  991. 
E.  1221.  Ph.  212.  et  passim. 
ωνητος,  T.  1123 
ω  Ότοτϊοι,  T.  167.  Tr.  855 
ωζα,  φροντίς.  ώραν  Όχοιεΐα-^αι,  C.  278. 

εχειν,  386.  νέμειν,  Tr.  57 
ώσπερ εϊ,  Τ.  264 
ως  ΌΤξος,  Ph.  58.  Τ.  1174 
ω  ει,  ω  ου,  in  unam  syllabam  coales¬ 
cunt,  T.  332.  C.  998.  Ph.  585 
ωυτος,  ό  αυτός,  T.  557.  1208.  Ph.  521. 
E.  917 

ωφέλεια,  E.  944 

ωφελεΐν,  T.  141.  314.  C.  436.  A.  550. 

560.  Aj.  681.  Ph.  1383 
ωφέλημα,  C.  259 
ωφελήσιμος,  Aj.  1022 
ωφέληα-ις,  C.  401.  Ph.  1406.  E.  1031. 


\  '  ·  ,.  ν  I 

SCRIPTORES 

IN  SCHOLIIS  AD  SOPHOCLEM 
ALLEGATI. 

***  Hunc  Indicem,  absolutiorem  multis  in  locis  exactioremque 

*  H  \  · 

Brunckiano,  amicorum  in  gratiam  excudendum  olim  curavit 

Porsonus. 

/ 

-Acesodorus,  C.  1051. 

^Eschylus,  T.  733.  C.  1047.  1049.  Aj.  722.  784.  833.  E.  137.  286.  ’Αγαμίμ- 
vovi,  C.  929.  ‘Εαττά  ΙπΙ  Θηβαις,  C.  1375.  'Ηλιάστν,  C.  1248.  Θρή< τσαις,  Aj.  134. 
815.  'ΐΐξΐίαις,  C.  791.  Aj.  722.  Λυχούξγν,  C.  668.  ''o-srXav  Ηξίτΐι,  Aj. 

190.  [Πξο^ίίθεΓ]  A.  966.  Φιλοκτίτ»),  Arg.  Philoct. 

Agathon,  Tr.  633. 

Alcjeus,  T.  56.  153.  C.  954. 

Alcman,  C.  1248. 

Anacreon,  A.  134. 

Androtion,  C.  698.  711.  1051. 

Antimachus  (Triclinio  Callimachus,  sed  male,  ut  liquet  ex  Suida  vv.  τταρος·  τα- 
λαί-πταρος.  Scholiastis  ad  Eurip.  Or.  392.  ad  Aristoph.  Plut.  33.)  C.  14. 
Apollodorus,  C.  55.  57.  702.  Tr.  262.  tv  τη βιζλιοδήχρ,  A.  980.  h  τη  Περί  θεάν 
ιζ,  C.  489. 

Apollonius  Rhodius  (’Αργοναυτ.)  E.  445.  745. 

Aratus  (φαιν.)  Tr.  122. 

Archilochus,  E.  96.  Arg.  (E.  T. 

Aristarchus  Tegeata,  C.  1320. 

Aristides,  T.  249. 

Aristocrates,  Tr.  265. 

Aristophanes,  vit.  Soph.  (locus  plenior  exstat  apud  Dion.  Chrysost.  lii.  p.  553.) 
Aj.  745.  ( ΒΛΤξίχοις )  E.  147.  nigtmity,  E.  289.  *H gacri,  C.  791.  Νεφελαι?,  C, 
698.  Πλούτα,  T.  82.  (2<f»i|!)  Tr.  394. 

Aristoteles,  T.  Arg.  1516.  C.  698. 

Aristoxenus,  vit.  Soph. 

Arizelus,  C.  91. 

Astydamas,  C.  57. 

Bias,  A.  175. 

Callimachus,  T.  919.  C.  3.  311.  489.  510.  (1621.  vide  Bentleii  Fragm.  83.  et 
Suid.  v.  Μουσ-αι  καλαί.)  A.  264.  629.  Tr.  7.  308.  Aj.  26.  in  fine  του  0’  των  Αι¬ 
τίαν,  C.  258.  εν  Titi  y  των  Αιτίαν,  A.  80. 

Carystius,  vit.  Soph. 

Chilon,  A.  175. 

Comici,  C.  17. 

Comoedia,  Aj.  25 7. 

Crates  Atheniensis,  C.  100. 

Cratinus,  A.  404.  Πυτίνη,  Aj.  105·  Xeigavi,  C.  477. 


328 

CreophYLUS  (0 Ιχαλίας  άλωση)  Tr.  265. 

Cypriorum  auctor,  E.  157. 

Demosthenes,  T.  56.  (et  sine  nomine  de  Cor.  p.  269.  19.  ed.  Reisk.)  A.  ό20. 
Dicaearchus,  T.  Arg.  Aj.  Arg. 

Didymus,  C.  155.  25 7.  761.  A.  4.  45.  Aj.  405. 

Dinias,  εν  ζ  ’Αξγολικων,  E.  278. 

Dionysius  Thrax,  Aj.  1052. 

Epicharmus,  Aj.  1074.  ]Α[χΰκγ,  Aj.  722. 

Epimenides,  C.  42. 

■  ■  ■  l'  ■  . 

Euphorion,  C.  681. 

Eupolis,  Maguta,  C.  1600. 

Euripides,  T.  264.  (Fragm.  inc.  Musgr.  164.)  A.  781.  Tr.  169.  Aj.  8 33.  ’ Αν¬ 
τιγόνη,  A.  1548.  Βάκχα,ις,  A.  1146.  Δικτικ,  Aj.  787.  ‘ExaCn  (sine  nomine  fa¬ 
bulae)  T.  842.  Aj.  520.  953.  'Ικετών.  C.  220.  'ΐττττολύτω,  Tr.  29.  (sine  n.  f.) 
C.  228.  A.  61.  Aj.  265.  Κυκλωπι,  Aj.  190.  K ξήσταις,  Aj.  1295.  M^Eia  (sine 
nom.  fab.)  Aj.  554.  (sine  nom.  fab.  et  poetae)  C.  171.  Tr.  29.  liga; τιαϊκίω,  C. 
9.  Φιλοκτήτη,  Ph.  1.  Φοινίσταιζ  (sine  n.  f.)  A.  100. 

IIecataeus  Milesius,  C.  1320. 

Hellanicus,  Ph.  201. 

Herodianus,  ev  τω  e'  τής  Κάρολον,  C.  195. 

Herodorus  (vide  Wesseling.  Dissert.  Herod.  p.  22.)  Tr.  523.  ubi  male  scriptum 
'HgoJoroc  pro  'Η ξόδοοξος.  Hic  Herculis  historiam  scripserat. 

Herodotus,  Aj.  508.  Ph.  201.  (vide.  V.  77.  II.  171.)  ev  t?  £',  Tr.  169. 
Hesiodus,  T.  Arg.  C.  1211.  1670.  A.  418.  718.  1180.  Tr.  39.  56.  112.  265. 

517. 1090.  Ph.  137.  456.  E.  86.  539.  εν'Ηοίαις,  Tr.  1164. 

Hieronymus,  vit.  Soph. 

Hippias  Sophista,  T.  Arg. 

Hippocrates,  Aj.  51. 

Homerus,  T.  Arg.  16.  27.  151.  159.  166. 194.  370.  656.  733.  749.  913.  930. 
1244.  1271.  C.  71.  131.  195.  281.  378.  380.  619.  630.  668.  1541.  1584. 
1670.  A.  15.  117.  304.  336.  338.  521.  582.  672.  677.  970.  985.  1030. 
1034.  1139.  1348.  Tr.  7.  13.  19.  50.  94.  122.  169.  205.  281.  322.  508. 
550.  556.  633.  680.  708.  779.  788.  888.  931.  1010.  1071.  1159.  1259.  Aj. 
Arg.  1.  7.  19.  26.  118.  125.  161.  176.  190.  253.  292.  299.  308.  447.  478- 
491.  499.  501.  514.  545.  550.  574.  602.  615.  651.  731.  801.  832.  866.  1063. 
1079.  1113.  1269.  1358.  Ph.  94.  212.  391.  456.  489.  561.  695.  784.  859. 
959.  1025.  '1048.  E.  4.  9.  19.  45.  54.  94.  129.  137.  147.  157.  176.  197. 
204.  267.  300.  320.  418.  434.  445.  645.  70 6.  708.  881.  977.  1005.  1056- 
1075.  1128.  1137.  1294. 

Incerti  Poetae  (Hymn.  in  Apoll.  Anthol.  Stepli.  p.  58.)  T.  151.  (Orpliei  frag.  1.) 

C.  9. 155.  171.  1375.  A.  615.  Tr.  296.  Aj.  157. 

Incertus  Scriptor,  Aj.  235. 

Interpretes  antiqui  Sophoclis,  C.  388.  390.  681.  944.  E.  488. 

Isocrates  (ev  nagaivEo-Ei  vrgoj  Δ«/χ.όνικον,  p.  3.)  Tr.  112. 

Ister,  vit.  Soph.  C.  42.  57.  681.  698.  πεξι  των  ’Ατάκταν,  C.  1051.  ev  r\ n  a  tZv 
’Ατάκτα;ν,  C.  1059. 

Libanius,  Aj.  235.  E.  520. 

Lucianus,  E.  708.  (sine  nomine)  E.  1146. 

Lycophron.  A.  1199. 

Lysimaciiides,  C.  55 
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Lysimachus  Alexandrinus,  εν  ™  ιβ'  των  Θηζαΐχων,  C.  91. 

Menander,  A.  134.  (sine  nomine,  vide  Frag.  Cler.  p.34.)  T.  1191.  ΙνΝανχλό^, 

C.  1375. 

Menecrates,  Tr.  352. 

Neanthes,  vit.  Soph. 

Nicander  (©»g»ax.  448.)  A.  117.  \ 

Nymphodorus,  ev  τω  ιγ  των  ΒΛζβχξίχων,  C.  337. 

Pherecrates,  E.  86. 

Pherecydes,  T.  775.  C.  472.  Tr.  352.  E.  504. 

Phileas,  Aj.  879. 

Philemon  Comicus,  C.  42. 

Philochorus,  T.  21.  C.  698.  iv  τϊ  β'  των  ’Ατ 2τί$ων,  C.  100.  εν  τ»  Τετξ&ττόλει, 

C.  1047. 

Philocles,  C.  1320. 

Phylarchus,  C.  39. 

Pindarus,  T.  899.  Aj.  Arg.  (εν  Nt/u.)  Aj.  154.  E.  1026.  (’Ολ.)  Tr.  742.  ΤΙλιλοίυ, 

Tr.  169.  (Πϋ&.)  T.  1187.  E.  696. 

Pius,  Aj.  405. 

Plato,  E.  801. 

Polemo,  C.  39.  εν  τω  πξός  TtfxaXov,  C.  100.  εντοΤς  ‘ΒΤζος  ’ΕρΛΤΟβτθΙνην,  C.  489. 

Pr axi ph anes,  Sophoclis  interpres,  C.  899. 

Sappho,  Aj.  627.  E.  147. 

Satyrus,  vit.  Soph. 

Simonides,  Aj.  377.  740. 

Solon,  A.  711.  Tr.  1. 

Sophocles  (vide  Fragm.  inc.  92.  ed.  Brunck.)  E.  184.  ’Αμψιτξνωνι.  C.  390. 
(’Αντιγόνν,  803.  E.  893.)  Δανάη,  Aj.  1.  ’Ε-π ηγόνοις,  C.  378.  'ΈξωσταΧς,  C.  481. 
ΘΑ/χύξώι,  vit.  Soph.  ©α.(χΰζΛ,  C.  378,  'l<pix\tia,  C.  791.  Καμ,ιχίοις  (sic  enim 
lego  pro  εν  τοΐς  Κωμ,ιχόΐς)  A.  328.  Νιόζη,  C.  684.  Συνδείπνω,  C.  9.  Aj.  190.  Τξίπ- 
το\έμω,  C.  504.  ΤυμπΑνιο-ταίς,  A.  980.  'Τίροψόξοις,  A.  1.  Ph.  1197. 

-  Synesius,  T.  240.  287. 

Thebaidis  parvae  Scriptor,  C.  1375. 

Theocritus,  A.  349. 

Theognis  (v.  417.)  1225. 
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CAROLI  GOTTL.  AUGUSTI  ERFURDT. 


IN  (EDIPUM  REGEM. 

•  % 

V.  18.  Vulgo  oi  δε  τ’.  Suidas  (in  λεκτο;)  οΓδε  τ’,  [i.  e.  οΓδε  τ’,  quod  edidit 
E.]  August.  b.  ol  y. 

49.  μεμνώμε^α.  Sic  scribendum  putavi  pro  μεμνι ίμε^α. 

78.  οΓδε  τ’.  Sic  August.  b.  et  Mosq.  E.  B.  Brunckius  οί'δε  y\  August.  c.  oi 

δε  τ’.  Schol.  οΣ  δέ  γ. 

_  \ 

80.  τως  pro  τω  Brunck. 

101.  τήνδ’  pro  τοΎ  Brunck. 

108.  oi  5’.  Male  Brunck.  οΣ'δ’. 

167.  Vulgo  deest  hic  et  in  seqq.  strophae  atque  antistropha*  notatio. 


ω  πόποι,  άνάξΐ^μα  γάξ  φέξω 
νήματα.-  νοσεί  δε  μ ,οι  πςόπας 
στ  όλος,  ου?  ενι 
φξοντίΰος  εγχ ος, 

ω  τις  αλεζεται.  οί/τε  γάξ  εκγονα 
κλυτάς  γ^ονος  αίρεται,  ούτε ,  τόκοισιν 


ίκίων 


καμάτων  άνε-χουσι  γυναίκες- 
άλλον  δ’  άν  άλλω 
πξοσΐΰοις,  ’άπεξ  εΰπτεξον  όξνιν, 
κξεισσον  άμαιμακετου  πυξός  ’όζμενον 
ακτάν  7ΐξος  έσπέξου  Βεου, 
ων  πόλις  άνάξ&μος  όλλυται. 
ννλεα  δε  γένε^λα  πζος  ττεδω 
^ανατηφόξω 
κεΐται  άνοίκτως- 

εν  δ’  αλοχορ,  πολιαί  τ’  επί  ματίξες, 
άκτάν  παξά  βωμιον  άλλοθεν  άλλαι 
λυγξων  πόνων 
,ίκτήξες  επιστενά-χουσιν. 

παιάν  δε  λάμπει  t 
στ ονόισσά  τε  γνξυς  ομαυλος· 
ων  ίόπεξ,  ω  γχυσία  Βύγατεξ  Διός, 
ευωπα  πέμφον  άλκάν, 

*Αξεά  τε  τον  μαλεξόν, 
ος  νυν  άχαλκος  ασπίίων 


στξοφκ  β\ 


170 


175 


άντιστξ.  β' . 
180 


185 


190 
στξοφή  γ. 


ν 


I 


) 

\ 

IN  CEDIPUM  REGEM. 

ψλΙ^ίί  /χε  πεξίβόητος  άντιάζων, 

331: 

ΤίαΚιτσυτον  δξά/xvfxa  νοοτίται  πάτξας 

άττουξον,  ε'ΐτ  ες  /χεγαν 
θάλαμον  Α/Χ^ιτξίτας, 
είτ'  ες  τον  άπόξενον  οξ/χον 

195 

Θξάκιον  κλύδωνα· 
τελεί  γάξ  ίν  τι  νυξ  άψρ, 

τοϋ τ'  επ'  afxag  εξχετ αι· 
τον,  ώ  7 τυξψόξ'  ία- τξαπάν  κξάτη  νί/χων, 

200 

Ζευ  πάτεξ,  ΰπδ  <τώ  φ&ήτον  χεραυνώ. 

‘ν  '  ■ 

Αυχει  αναξ,  τα  τε  σα 
χξυσχσ-τξόφων  απ'  αγκυλών 

ίντιστς.  γ' . 

βελεα  §ελοΐ{χ'  άν  άδά/χατ  ενδατε TaSat, 

205 

άξ/νγα  πξοττα^εντα,  τάς  τε  πυςψόξους 

1 

Αξτε/χιδος  α’ΐγλας,  ξυν  αΤξ 

t 

ΛυχΙ  δξεα  διάταει· 

τον  γ^ξυσ-οιχίτξαν  τε  χιχλησχω. 

τάσ-δ 3  επώνυ(χον  γάς, 

210 

οίνώπα  Βάκχον  εΰϊον, 

Μαινάδων  ό/χόιττολον, 
πελάσσαι,  ψλέγοντ’  εν  άγλαώπι  η τεΰ- 
xp,  '·π'ι  τον  άπότ ι/χον  εν  2τεο~ς  2τεόν. 

176.  Uterque  Dresd.  atque  edd.  Tura.  Stepli.  Cant.  recte  άπες  pro  απεξ,  quod 
cum  reliquis  Brunckius  exhibet.  Ad  illam  quidem  scripturam  referenda  videtur 
gl.  in  Mosq.  καθά. 

184.  άκταν  παξά  βώμ,ιον.  Sic  recte  praeter  codd.  nonnullos  apud  Brunckium 
Dresd.  a.  August.  b.  et  edd.  Turn.  Steph.  Cant.  Alii  codd.,  in  quibus  August.  c. 
Dresd.  b.  ut  Aldus,  άκτάν  maga$t&fJuov.  Mosq.  i rag  άβώ(χ.  Legebatur  etiam  παξα- 
χώξίον  teste  Camerario,  αύτάν  παξαβώ/χιον  dedit  Brunck, 

186.  ima· τενάχουτι  dedi  ex  utrpque  August. 

188.  Post  Διος,  non,  ut  vulgo,  post  εϋώπτα  interpunxi, 

197.  ©ξάκινν  dedi  pro  θρη'κίον. 

198.  w.  Sic  Dresd.  b.  ut  non  monito  lectore  dedit  Brunckius  pro  vulg.  Et. 
Vide  sis  quae  notavi  ad  Antig.  1013. 

199.  afxag.  Libri  omnes  rifxag. 


ον 


200.  πυξ>ρόξ'.  Sic  dedi  ex  conjectura.  Vulgo  τηΐξψόξων.  πυξ<ρόξων  August.  c. 
Mosq.  αττςΛττϊν  Bodl.  2,  Trin.  Dresd.  b.  πυξψόξον  ασ-τξαο τάν  Bar.  1.  κξάτει  Dresd. 
a 

a.  κξάτν  Mosq.  Sequente  versu  £  ante  Ζεν  omisi. 

205,  Brunckius,  ut  vulgo,  αδάμαστ,  invitis  numeris,  [αδά(χατ  E.] 

208,  Ανκι,  Sic  recte  Dresd.  a.  Vulgo  Αύκει'.  In  eodem  voci  δξεα  superscr. 
ogn,  quod  fortasse  melius. 

213.  πελάασαι  pro  πελασ-$νναι  reposui  addidique  εν. 

215.  Libri  omnes  h ri.  [Vt  E.] 

248.  afxogov  reposui  pro  a/xoigov. 

250.  Dresd.  a.  γενοιτ  άν  ε/χου.  Temere  Brunck.  γενοιτο  /x f)  ου.  [Legit  E.  γενοιτ 
ε/χου  ζυνειδότος.] 

257.  άνδξός  τ'.  Sic  bene  August.  uterque  ac  Dresd.  b.  pro  άνδξός  y — . 

258.  Brunck.  e.  cod.  D.  recepit  νυν  δε  y  επιχυξώ  τ’  εγώ.  Ceteri  codd.  ut  Aldus, 
νυν  δ '  επιχυςώ  τ'  εγώ.  [dedit  Ε.  νϋν  δ’  ετ  ’εκικυρώ  γ  εγώ.] 


I 
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264.  τά5\  Sic  Aldus  et  codd.  omnes,  praeter  unum  August.  c.  rcurV exhi¬ 
bentem.  Temere  Brunck.  T0t/5\ 

2 70 .  Libri  omnes  γην.  [γης  E.] 

278.  Brtinckius  post  ζήτημα  commate  interpunxit,  [comma  omittit  E.} 

305.  Libri  omnes  [quod  servat  E.]  μή  Λλΰεις.  Brunckius  ex  Valckenarii  conjec¬ 
tura  (ad  Phceniss.  pag.  320.)  dedit  μή^αλνες,  quod  falso  putat  confirmari  codd. 
glossa,  μή  ήχ-ουσας. 

329.  ταμ',  ϊσ$'  αν,  ε) 'πω,  μή  τα  σ'  εχφήνω  κακά.  Vulgo  ταμ'  ως  αν  είττω. 
Brunckius  ταμ'  εξενείπω. — σ'  εχφήνω  Mosq.,  uterque  August.  et  Dresd.  atque  Al¬ 
dus.  σα  ’χ,φήνω  Brunck. 

360.  ουχι  ξυνήκας  πξόσ^εν  ή  κττ εΐξα  λέγειν  ·,  Brunckius,  interrogandi  signo  post 
<7ΐξόσ§εν  posito,  excudi  jussit  λόγων. 

364.  e?7 τω  τι  5ϊτ α.  τί  δήτα  Brunck. 

*  ,·  ,  ^ 

370.  ττλήν  σοί.  Male  pronominis  accentum  inclinavit  Brunckius.  [πλήν  σοι.] 

379.  Κξέων  5έ  σοι.  Sic  praeter  codd.  et  edd.  omnes  Plutarchus  in  Consol.  p. 
117.  A.  et  Suidas  in  ττήμα.  Brunckius,  celato,  ut  solet,  lectore,  Κξέων  γε  dedit. 

388.  κέξδεσιν.  Sic,  addito  v,  recte  Dresd.  b. 

425.  Brunck.  c<r’  pro  a  σ'. 

434.  σχολή  γ  αν.  Sic  Suidas  in  σχολή  γ'  αν.  Vulgo  σχολή  σ’  αν.  Sed  pro¬ 
nomine,  quod  modo  praecessit,  non  incommode  carebimus. 

437.  August.  b.  ut  Brunck.  τις  5’  ϊμ.  Reliqui,  ut  nos.  [τις  5ε  μ.~\ 

458.  ωυτός.  Sic  scribendum  esse  viderunt  Burgess  et  Bothe.  Libri  omnes 
[cum  Brunck.]  αυτός,  cui  tamen  in  August.  c.  minio  suprascriptum  o. 

472.  άναπλάκητοι.  Sic  Mosq.  et  Dresdd.  ut  Triclinius  et  Scholiastes.  Brunck - 
iani  codd.  Bar.  1.  Laud.  Bodl.  2.  Trin.  August.  b.  Aid.  et  Suidas  αναμπλίκητοο. 
August.  c.  ανάμπλαχτοι.  Brunckius  άπλίκητοι  rescribendo  numeris  male  con¬ 
suluit. 

510.  αΰΰπολις  dedi  pro  ή δυντολις. 

528.  εξ  ομμίτων  5’  όξ$ων  τε  χαξ.  Sic  Suidas  in  οξ&ής,  ut  Porsonus  citat  in  Ad¬ 
dendis  ad  Hecubam  p.  79.  ed.  rec.  Vulgo  [et  sic  Brunck.]  i|  ομμίτων  οξδων 
5έ  κά£ — . 


570.  τοσόνδε  γ'.  Sic  Aldus  et  quidam  codd.  in  quibus  August.  b.  cum  glossa 
τοσουτον.  In  membr.  Mosq.  et  utroque  Dresd.  esi  το  σόν  5ε  γ',  ut  Turnebus  edi¬ 
dit  et  Brunckius,  improbante  Porsono  ad  Eurip.  Med.  461. 

589.  γ'  addidi  [post  σω^ξονε'ίν,']  cum  Valcken.  ad  Phcen.  55 7. 

628.  ξυνίης.  Sic  D.  T.  August.  b.  Dresd.  uterque,  ut  Turnebus  edidit.  Vide 
Porson.  ad  Eurip.  Orest.  141.  In  quatuor  codd.  Brunckianis,  item  in  Laud. 
Bodl.  2.  Mosq.  ut  in  Aldina  ed.  ξυνίεις.  ζυνιεΧς  dedit  Brunckius,  ίεΐς  secundam  prae¬ 
sentis,  ΐεις imperfecti  esse  monens.  Reliqua  ab  eo  notata  transcripsi  ad  Electr.  596. 

630.  μέτεστιν,  ουχι  σο )  μόνω.  Sic  emendate  scriptum  in  T.  et  Dresd.  a. 

Hanc  lectionem  (ait  Brunckius)  in  margine  edit.  Turncbi  jam  notatam  Aldinae 
[//,έτεστι  τήσ$',  ου  σο ί  μόνω,  quam  exhibent  etiam  Mosq.  et  Dresd.  b.]  praeferri 
debuisse  agnosco.  Longe  melius  meo  judicio  πόλεως  absolute,  quam  πόλεως 
τήσίε.”  In  tribus  codd.  Brunckianis  et  in  Bar.  1.  Laud.  August.  b.  μέτεστι  ricrS’* 
ουχι  (70i — . 

666,  7.  κα§5ίαν  dedi  ex  conj.  Hermanni  pro  4 υχίν ,  καί. 

672.  Ιλεινον  scripsi,  Attice.  Vulgo  ελεεινόν. 

684.  nat  τίς  ήν  λόγος  ;  καί  τις  ήν  ό  λόγος  Laud.  Bodl,  2.  Trin.  August.  b.  Articu¬ 
lum  recte  omittunt  Mosq.  Dresd.  a.  Turn.  Steph.  Cant.  [Brunck.  καί  τίς  ό  λόγος  ήν ;] 

686.  φαίνεται.  Sic  recte  Mosq.  Dresd.  a.  August.  b.  Aldus,  ψαίνετ  D.  Bar. 
1.  Bodl.  2.  Dresd.  b.  Brunck. 
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Correxerunt  Musgr.,  Hermann. 


Conf.  Clark,  ad  Homer.  Π.  II. 


689.  ω  "ναξ  Dresd.  a.  bene.  Vulgo  αναξ. 

719.  αβατον  ε'ις  όξος.  Vulgo  εις  αβατον  όζος. 
ad  Hecub.  ρ.  XXXIX.  et  Bothius. 

739.  εσ-τί.  Sic  recte  August.  b.  Vulgo  eerri. 

741.  εχων.  εχων  Brunckius  in  τότε  mutavit. 

753.  χήςυξ.  Sic  Dresd.  b.  Male  vulgo  χηξυξ. 
r.  267. 

794.  Vulgo  non  post  Κοξίν&αν  et  εχμετξ.,  sed  post  χθόνα  demum  interpungunt. 

806.  tm  τξοχηλάτη.  Sic  dedi  ex  conj.  Hennanui  pro  τον  τξοχηλάτην. 

817.  ον  dedi  pro  vulg.  5. 

827.  o?  εζ&ξε^ε  χάξεψυσ-έ  με.  Sic  bene  Dresd.  b.  Vulgo  inverse. 

829.  αν  οξ^οίΐί.  Sic  recte  correxit  Schaeferus  vulgatum  άνοξ^οίη.  Conf.  viri 
eruditissimi  Meletem,  erit.  Ρ.  I.  p.  89.  et  Hermann.  ad  Viger.  p.  732. 

841.  5ε  μοι  Dresd.  a.  Turn.  5i  μου  Augustani,  Mosq.  Dresd.  b.  Aid.  [quod  re¬ 
cepit  E.]  5’  εμού  Brunck. 

870.  μαν  dedi  pro  μήν. 

876.  ακξότα,τον  edidi  pro  άχ,ξοτάταν. 

Ibid.  αποτμον  pro  απότομον  scripsi  ex  conj.  Hermanni,  quam  confirmat  Dresd. 
b.  et  glossa  in  eo  interlinearis  :  δυσ-τυχη. 

893.  βέλη  ϋξεται.  Sic  scribendum  putavi.  Aldus  et  codd.  plerique,  itemque 
Suidas  in  χέξΰος  praebent  εξξεται :  quidam  codd.  ε'ξετ at. 

907.  [Post  παλαιό]  croi  de  meo  addidi. 

908.  εζαΐξουσιν  August.  b.  Brunckius  cum  reliquis  εξα ίξουπιν. 

939.  [Ad  Brunckii  notam  sic  observat  E.]  Utrumque  rectum  esse  putat  Por- 
son.  Ad  Hec.  338.,  alterum  per  elisionem  fieri,  alterum  per  crasin. 

943,  44.  ΙΟ.  πως  εΐπας  ;  η  τεθνηχε  Πόλυβος,  ω  γίξον  ;  ΑΓ.  εΐ  μη  λέγω  τάλνθες, 
άξιω  ΖτανεΤν.  Sic  edidi  ex  Bothii  et  mea  conjectura.  Brunckius  cum  plerisque 
codd.  exhibet :  'lo.  Πως  έϊπας  ;  η  τέ&νηχε  Πόλυβος ;  "Αγ.  ει  δε  μη  Λέγω  y  εγω  ταλη&ες, 
— Dresd.  a.  ex  Triclinii  interpolatione  prmbet :  π.  ε.  η  τέθν.  που.  Π.  γίξοον,  se¬ 
quentibus  versui  944.  additis  hoc  modo,  ει  μη  λέγω  τ αλήτες.  Sic  etiam  August. 
b.  nisi  quod  ultimae  vocabuli  γεξων  syllabae  ov  suprascriptum  habet,  proximo  autem 
versu  ei  $ε  μη  offert. 

981.  όνείξασ-ιν  addito  v  εφελκ.,  quod  vulgo  abest,  Dresd.  b. 

987.  y '  addidi  cum  Porsono  ad  Eurip.  Phoeniss.  1638.  metxd  caussa ;  secun¬ 
dam  enim  corripit  μεγας. 

1002.  οΐχΐ  Aldus  et  alteruter  August.  Legendum  fortasse  εγω  ουχί. 

1011.  ταξβων.  Sic  Aid.  Brub.  Codd.  et  Brunck.  ταξβω. 

1022.  της  ε μης  χείξός  Dresd.  b.  [et  sic  E.]  Vulgo  των  εμων  χείζων. 

1062.  ovi',  εάν  τξίτης.  Sic  dedi  ex  emendatione  Hermanni  ad  Viger.  p.  791. 
proposita.  Vulgo  ovi'  αν  εκ  τξίτης.  August.  c.  ovi'  εάν  εκ  τξίτης.  'Ex  natum  ex 
interpretatione. 

1087.  γνωμαν  scripsi  pro  γνώμην. 

1092.  ματες  dedi  pro  μητίξ'. 

1095.  τυξάννοις  male  a  Brunckio  mutatum  est  in  τυξάννοισιν. 

1096.  [Edidit  E.  'init  Φοίβε,  <rol  Δε  x.  τ.  λ.] 

1100.  Post  vocem  όξεοητιβά τα  Brunckius  cum  Heathio  addidit  που,  quippe 
qui  non  vidisset  in  strophico  versu  ω  delendum  esse. 

1108.  'Ελιχωνϋων  dedi  jubente  Porsono  ad  Eurip.  Orest.  614.  Vulgo  ‘ΕΧίκω- 

VictJiW. 

1109.  αΤς.  Sic  Aldus  et  veteres  et  codd.  [cum  E.]  Brunckius  aTcri. 

1113.  τανΰξί.  Sic  conj unctim  Dresd.  b.  Reliqui  et  Brunck.  τ'  avigi.  Deinde 
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σΰμμετξος  pro  ξύμμε Τξος  scripsi  metri  caussa.  Vid.  Hermann.  ad  Hecub. 
p.  109. 

1116.  Male  vulgo  post  τίξοΰχοις  interpungitur. 

1186.  [Ad  Brunckii  notam  sic  adnolat  E.  versus  dividens  cum  Heathio.] 
Jure  suo  tam  socordem  explosit  modestiam  Hermannus  in  praef.  ad  Eurip.  Hecub. 
p.  LXXI. 

1195.  Olim  comma  post  ο! διητόδα  scribebatur.  Posui  post  βξοτων  cum  Her- 
manno  in  praef.  ad  Eurip.  Hec.  p.  XXIX.  quo  eodem  auctore  οίδενα  in  οίδεν 
mutavi. 

1197.  Vulgo  εχξάτνσας.  Metri  caussa  correxit  [’εκξάτησ-ε]  Hermannus  1.  c. 

1203.  Θήβαισιν  cum  Heatbio  dedi  pro  Θνβαις. 

1205.  Hermanni  conjecturam  [τι?  άταις  άγξίαις,  τις  εν  πόνοις~\  exbibui.  Vulgo  τί; 
ev  7 τόνοις,  τις  άταις  άγξίαις.  > 

1214.  τ’  pro  τον  dedi  ex  conj.  Hermanni. 

1216.  ω  ante  τεκνον  de  meo  interserui.  Mox  είδόμαν  recte  obtulit  Dresd.  a. 
pro  ίδόμαν,  vel,  quod  in  Trin.  repertum  est,  Ιδοίμην. 

1217.  [Legit  E.  είθε  σ'  είθ'  εγω  μήποτ  είδόμαν.  et  mox  πεξίαλλ ’  ίακχίων,  suaden¬ 
tibus  Heathio  atque  Hermanno.] 

1218.  δύξομαι.  Sic  dedi  ex  conjectura  Seidleri  mei.  Vid.  Porson.  ad  Eurip. 
Hec.  734.  Vulgo  ο δΰξομαι. 

1222.  κατεκοίμησα.  Sic  Mosq.  Dresd.  b.  August.  c.  et  impressi.  Brunckius. 
recepit  κατ εχοίμισα,  quod  exhibent  B.  D.  E.  T.  August.  b.  superscripta  in  duo¬ 
bus  gl.  άντί  του  κοίμισα  διά  του  ι :  itemque  Dresdd.  et  Bar.  1. 

1231.  at  <ρανωσ.  Sic  bene  August.  b.  et  Dresd.  a.,  in  quo  superscriptum  «v. 
Vulgo  at  *v  sive  αί*ν,  dura  ecthlipsi  vocalis  a. 

1244.  Brunckius  post  δ’,  είσ-ίίλθ’,  εττιρρήξασ'  et  εσω  interpunxit,  [incisa  post  δ', 
Itt.  et  e<t.  amovit  E.] 

1245.  καλε~  dedi  pro  'κάλει. 

1249.  εϋνάς  S’  Ικώκυ.  Sic  reposui  ex  emendatione  Hermanni.  Vulgo  γοάτο  5’ 
ευνάς  absque  augmento,  quod  in  iambis  Tragici  omittere  non  solent.  In  B.  scrip¬ 
tum  'γοάτο.  Sed  hic  elisio  non  habet  locum,  quum  praecedens  versus  in  consonan¬ 
tem  desinat.  Brunckius  dedit  εγοάτο. 

1266.  [Edidit  E.  εκεί  Se  j/>T  "Εκειτα  τλήμων,  δεινά  γ  τάνθενδ'  όξαν.  ex  MSS. 
Dresd.  a.  August.  c.  et  Bar.  1.]  ' 

1279.  [Edidit.  E.  δμβξος  γαλάζης  αίματός  τ’  ετεγγετο.  ex  T.  Brunckiano, 
Dresdd.  et  Aldina.] 

1309.  [Sic  legit  atque  ordinat  E,  φίξομαι  τλάμων ;  πά  μοι  φ$ογγά  Διαπεταται  - 
ψοξάδην ;  διαπέταται  est  ab  Aldo  et  parte  codicum.] 

1311.  [Legit  E.  ϊω  δαίμων,  ΐν  εξήλω ;  de  voce  εξήλω  addita  hac  nota ;]  Hanc  for¬ 
mam  praetuli,  quamquam  altera  defendi  potest  loco  iEschyleo  Eum.  369.  nec  sine 
libris  mutanda  videtur  Pers.  514. 

1315.  άδάματον  dedi  pro  άδάμαστον. 

1323.  με  scripsi  pro  i  με,  quod  habent  Bar.  1.  Laud.  Bodl.  2.  Trin.  Mosq. 
Dresd.  b.  Aid.  Brunck.  Pro  χνδεΰων  metri  caussa  scripsi  κηδεων. 

1329.  ω  «ρίλοί  Bar.  1.  Bodl.  2.  Trin.  Mosq.  Aid.  Brunck.  Omisi  ω  cum  Dresd. 
a.  Turn.  Sleph.  Cant. 

1330.  [Edidit  E.  ό  κακά  τάδ'  εμά  τελών. 

1337.  δητά  μοι.  Sic  recte  Bar.  1.  Bodl.  2.  Trin.  Mosq.  Dresd.  a  et  in  scho- 
liis  metricis  Triclinius,  Brunckio  Aldinam  lectionem  δήττοτ  εμοι  exhibente. 

1338.  ττξοσάγοξον.  'ναΐ^οττξοσήγοξον. 

1339.  aSom.  Vulgo  ΐιδονα. 
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1340.  Pro  Ικτότπον  metro  postulante  scripsi  εκτοττον. 

1343.  τον  /χεγ'  όλβιον.  Sic  dedi,  ut  versus  antistropliico  responderet.  Aldus 
7 -ον  ολέθξίον  (usyav.  In  όλεθρον  consentiunt  praeter  codd.  a  Brunckio  collatos  Bar. 
1.  Bodl.  2.  Laud.  Trin.  Mosq.  Dresdd.  Augustani:  sed  pars  codd.  Brunckiano- 
rum,  Augusl.  b.  ac  Dresdd.  [χεγα  praebent,  quod  Turn.  in  textu  exhibet.  Iu 
August.  c.  hoc  verbum  charta  adglutinata  tectum.  Bruuckius  dedit  rlv  ολε^ξον 
f χεγ&ν ,  media  voce  a  Tumebo  accepta. 

1349.  ος  αγξίας.  απ'  post  ος  addunt  Bar.  1.  Laud.  Trin.  Bodl.  2.  Mosq.  Aid. 
Brunck.  \ 

1351.  [/«.’  έλυα·'  edidit  E.  suadente  Brunckio.] 

1360.  ώδικος.  Vulgo  άθλιος. 

1365.  κακόν  gcf>y  κακού.  Vulgo  sic  collocantur  verba  :  εψυ  κακοί;  κακόν. 

1401.  i utjuvna-y,  ori. — Sic  Bar.  1.  Laud.  Bodl.  2.  Mosq.  Augusl.  a.  b.  Dresd. 

a.  Vide  quae  notavi  ad  Antig.  2.  Brunckius  curn  Turn.  Steph.  Cant.  dedit 
(λέ/tximoS'  ετι. 

1457.  θνήα-κειν.  Sic  emendavit  Marclandus  (ad  Eurip.  Iph.  T.  1201.)  pro¬ 
bante  Hermanno  ad  Viger.  p.  703.  Vulgo  θνήιτκοον. 

1469.  χεξή  r  αν.  Sic  Trin.  Mosq.  August.  c.  Aid.  Cum  reliquis  Brunckius 

\  v  v 

ο  αν. 

.  150 5.  ττα,ξί  Sic  dedi  pro  vulgato  <τ<ρε  τταξβγς,  Porsonum  sequutus, 

quem  vide  ad  Eurip.  Med.  284.  Brunckius  reposuit  [χή  σ-ψε  πεξίίΰηζ. 

1511.  εΐχετόν  γ.  Sic  Brunckius  dedit  celato  lectore.  Impressi,  Dresd.  a. 

b.  August.  a.  b.  ειχετην.  In  Augustanis  gl.  αντί  του  ε'ίγετ ον. 

152 6.  Post  hunc  versum  unus,  puto,  intercidit. 


Ante  evulgatum  (Edipum  Coloneum  diem  obiit  Erfurdtius ; 
nec  in  illam  Fabulam  Notce  ejus,  si  quce  relictce  fuerint, 
lucem  adhuc  videre. 
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V.  2.  ori  scripsi  pro  vulgato  o  n. 

4.  ου  τ'  α,γης  άτερ.  Libri  omnes  pessime  ουτ  ατ«;  <5tej.  [Brunck.  ex  eonjeclura 
9vr’  arvpiov. ] 

•  25.  εντιρχον  νεκξοΤ;.  Pro  νεκ.ξο~ς  Brunck.  reposuit  θεοΓ;. 

30.  είσ-οξρχωσ-ι.  Vulgo  ε'κτοξωαι. 

40.  Vulgo  λίιουσ·'  ων  r\  2τάπτ ουσα.  [quod  dedit  E.]  Brunck.  e  scholiis  dedit 
r,  ’φάτττ ovsra.  1 

■  56.  αότοκτονουντε.  Vulgo  αύτοκτενουντε. 

71.  όποια.  Sic  Dresd.  Turneb.  Steph.  et  Cant.  Male  Brunck.  ex  codd. 
nonnullis,  Aldo  et  Scholiasle  όττοΐα  reoepit. 

93.  εχ$αξέΐ.  ίχ^αν?  vulgo,  sed  ιχ$αξ*  Aid.  et  in  marg.  Turn.,  quod  ne  comme¬ 
moravit  quidem  Brunckius.  Illam  formam  a  Tragicorum  usu  abhorrere  Porsonus 
docuit  ad  Eur.  Med.  555. 

•  102.  Pnetuli  cum  Hermanno  vulgatam  τόϊν  πξοτεζοΰν,  ut  magis  poeticam. 
Brunckius  ex  inembr.  dedit  τίν  ττξότίξον. 
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103.  Metri  caussa  scripsi  nari  pro  oroV  ω . 

106.  an  Αξγό^εν.  an  ex  conj.  addidi :  non  bene  Brunck.  «£. 

11 7.  στάς  3'  υηΐζ  μελά^ξων,  κύκλω  Φοινίαιην  άμφιχανων.  Legendum,  ut  edidi. 
Vulgo  sic : 

στάς  5’  υηΐζ  μελα&ξοβν  φονί- 
aicriv  άμφιχανων  κύκλω — 

offendente  brevi  syllaba  in  fine  prioris  versiculi.  φο ινιακήν  dant  August.  et  Dresd. 
qui  mox  v.  121.  cum  Aldo  bene  habet  γενυσ-ιν  pro  vulg.  γενυσι. 

130.  ηξοσνιτιτομενους  ΧξυσοΖ,  καναχη  θ’  υηεξοηλίας. — Hermanni  emendationem 
recepi.  Aldus  et  codd.  χξνσ-οΖ  καναχης  υηεροητίας  sine  ullo  sensu.  In  August. 
glossa  est  υηεξφξονας.  Brunckius  dedit  καναχη  χυηεξοηλίαις,  prima  posterioris 
vocabuli  syllaba  ob  crasin  copula?  και  producta. 

134.  άνητύηω  dedi  ex  Hermanni  conjectura.  Brunck.  άντίτυηα  cum  Aldo  et 
veteribus  codd.  quam  lectiouem  adgnoscit  Schol.  et  Euslatbius  p.  1701. 

138.  είχε  3'  ” Αλλα  ra  μεν," Αλλα  3'  In  αλλοις.  “  Aldus  hunc  versum  sic  edidit : 
εΤχε  3'  άλλα.  rei  μεν  άλλα,  ra3'  εη  αλλοις.  In  membr.  non  bis  άλλα :  sed  quod 
priori  factum  oportuit,  posteriori  soli  subscriptum  i.”  Brunck.  qui  ε7χε  3’  αλλα  ra 
μεν  αλλα,  ra  S’  in  αλλοις  dedit  neglectis  antistrophicorum  versuum  numeris. 
Dresd.  Tum.  Sleph.  Cant.  exhibent  εϊχε  S’  αλλ*ι  ra3 ’·  αλλα  3 ’  εη  αλλοις,  proxime 
ad  emendationem  nostram,  quae  jam  Heathio  in  mentem  venerat.  In  August. 
verba  αλλα  ra  μεν  absunt,  sequenti  autem  αλλα  gl.  suprascr.  ηγουν  αλλα  κακά. 

151.  SiirSrs.  Hanc  lectiouem  Brunckius,  versum  dactylicum  esse  putans, 
metro  adversari  pronuntiavit.  At  Glyconeus  est  polyscliematistus,  ut  non  opus 
sit  SirSai  rescribere,  quod  et  Dresd.  exhibent  cum  glossa  θελίσ-ατε. 

153.  ηαννυχίοις.  Vulgo  ηαννύχοις  ruente  metro.  Emendationem  nostram  firmat 
August. 

154.  ελελίχ$ων  B άκχιος.  Aldus  et  veteres  codd.  ελελίζων.  Scholiastes  ελελί- 
χ$ων,  quam  lectionem  secutus  est  Triclinias.  Exstat  etiain  in  Dresd.  et  August. 
eam  glossa  r α~ς  βακχίαις  κινων.  Pro  Βάκχιος  legebatur  Βακχείος  repugnante  metro. 

156.  κξαίνων  νεοχμως,  ηαΐς  ό  Μ ενοικεως.  Codd.  et  edd.  vett.  habent  Κξέοον  ό 
Μ ενοικεως  νεοχμος — . 

168.  κείνην  εη.  Sic  membr.  Dresd.  August.  et  impressi,  κείνου  exhibet  E. 
Brunckius  ex  conjectura  κείνου  τότε,  ut  correlativa  sint  εηεί — -τότε. 

203.  εκκεκήςυκται  τάφω.  εχκεκήξυκται  dedi  pro  εκχεκηξύχΒ'αι. 

206.  αίχισ&εν τ’.  Sic  August.  Dresd.  et  impressi.  In  August.  glossa  σηα^αχ- 
Sivra.  Membr.  aixiaSiv  r.  Brunckius  e  cod.  E.  alxicrrov  r  edidit. 

211.  οό'ι  raZr.  Brunck.  croi  ravr  scripsit.  Lacunae  signum  post  hunc  vel 
sequentem  versum  poni  debere  viderunt  Scaligerus  et  Reiskius. 

213.  navri,  roZr  ενεττί  croi.  Male  vulgo  ηαντί  ηου  r  — 

218.  άλλο  roZr.  Codd.  et  edd.  άλλω.  άλλο  unus  dat  August.  c.  schol.  oi 
μεγαλογξαφοΖντες  ro  άλλο,  μεγάλως  άγνοοΖν τες.  Brunckius  scripsit  άλλο  roZ3\. 

231.  Praetuli  lectionem  a  Scholiaste  conservatam,  ra χύς .  Vulgo  βξα3ύς. 

234.  κε"  σο\.  Brunck.  post  μολεΖν  in  antecedente  versu  plenius  interpungens 
scripsit  ο-οί,  κε!. — In  August.  et  Aid.  punctum  est  post  <roi,  post  μολέίν  autem 
nihil  interpunctionis. 

263.  εφευγι  μη  εϊ3εναι.  omisi  το  quod  vulgo  post  εφευγε  legitur. 

280.  Post  μεσ-τωσ-αι  Brunckius  perperam  commate  interpunxit.  [Error  vide¬ 
tur  esse  typographi :  deest  enim  in  ed.  1786.] 

318.  “  rt  3ε ;  ρυθμίζεις — Sic  in  August.  In  E.  nn  31 — membr.  [et  Dresd.]  ut 
impressi,  ri  3ai.  Triclinii  glossa,  3ia  ro  μετξον.  Absque  hoc  sartum  est  metrum  : 
vocalis  brevis  ante  ξ  producitur.  Vide  ad  (Ed.  T.  487.”  Brunck.  Ti  3i  l^abet 
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Ctiam  Plutarchi  de  Garrul.  p.  509.  D.  editio  Aldina.  Vid.  Porson.  ad  Eurip, 
Med.  1008.  Simplicius  autem  et  elegantius  esse  putabam  cum  Hermanno,  si  tol¬ 
leretur  interpunctio  post  τι  δέ,  quae  quidem  et  in  cod.  August.  et  in  ed.  Aid.  abest. 

321.  ούχονν  το  γ  έξγον  τ ούύ  ό  η τοώσας  εγώ.  Sic  edidi  ex  emendatione  Hermanni. 
Membr.  August.  et  impressi  ούχονν  τόδ’  εργον  τούτο  ποιήσας  ποτέ.  In  reliquis  con¬ 
spirantes  Τ.  Dresd.  et  Turn.  in  marg.  εγώ.  Brunckius  e  cod.  E.  dedit  ούχονν  τόδ’ 
έξγον  είμ,ι  ποιήσας  ποτέ,  cui  scripturae  obstat  August.  ειμί  supra  ποιήσας  pro  inter- 
pretatioue  scriptum  exkibeus. 


345.  xat  SngZv.  Sic  Aldus  et  membranas. 


In  E.  et  August.  καί 


8»ξΐων. 


Brunckius  cum  reliquis  dedit  $»ξίων  τ\ 

346.  είναλίαν.  August.  Aid.  εναλιαν,  quod  amplexus  est  Brunck. 

348.  αξίφξΜς.  Vulgo  πεξίφξαΰής.  Optimam  lectionem  άζίφξαΰης  conservavit 
Eustatbius  p.  135.  24.  δίϊλον  δε  οτι  τού  πεξΐφξα<$έως  πξοϋπάςχ^ει  το  φξαΰής  φξαΰέος 
απο  τού  φξίζοΰ.  ώς  το  φξαδέος  νόον  ’έξγα  τέτνχται.  οθεν  σύνθετον  ο  παξά  Σοφοχλεύ  άζΐ- 
φξαοκς  άνήξ,  xat  ό  προς  διαστολήν  αυτού  βαξυνόμενος  ’  Αξίφξίδνς,  το  χΰξίον.* 

349.  μαγαναύς.  Dorismum  invitis  libris  restitui. 

354.  ανεμόεν.  Sic  August.  et  Aldus.  Reliqui  ήνεμόεν,  quos  male  sequitur  Brunckius. 

357.  ΐΰξίς  πάγων  αΐ^τξίων.  ΐδξίς  addidi  et  αΐ&ξίων  pro  αϊδξία  xat  rescripsi  ex  con¬ 
jectura  Hermanni.  August.  post  δυσαύλων,  glossam  Ί'νχξ*  i·1  textu  habet. 

363.  Neglecto  Dorismo  vulgabatur  άμηγάνων,  ut  μηχ^ανόεν  v.  365. 

370.  Particulam  δέ  post  άπολις  addunt  August.  Dresd.  et  edd.  vett.  praeter 
Aldinam,  in  qua,  ut  in  membranis  et  in  Scholiis  Romanis,  omissa  est  impro¬ 
bante  Brunck io. 

382.  τούς  βασιλείοις  άξουσι.  άξουσι  ex  conjectura  Hermanni  dedi  pro  άγονη. 
August.  enim,  Dresd.  et  Aldus  habent  τούς  βασιλείοις  άγονη,  cujus  in  locum 
Brunckius  τούς  βασιλείοισιν  άγονη  rescripsit,  nescio  utrum  ex  codd.  an  solis  edd. 
Turn.  Steph.  Cant.  1 

390.  σγολργάν.  Sic  Dresd.  et  in  marg.  Turnebus.  Vulgo  σγολρ  ττο3\  [Vide 
ad  CE.  R.  434.] 

402.  επίστ ασαι.  Sic  dedi  pro  vulg.  έπίστασο. 

403.  ή  xat  ξννίης.  Codd.  alii  ζννίεις,  alii  ξυνίης.  Brunck.  dedit  ξυνιεύς.  [Vide 
ad  CE.  R.  628.] 

409.  sq .  p  χατείχετ ο  Νέχνς.  Hermanni  emendationem  recepi  pro  w  κατείχε  τον  Νεκον. 

412.  Brunckius  ex  conjectura  Dorvillii  ad  Charit.  p.  328.  (399.  ed.  Lips.) 
αφ’  αυτού  et  cum  Stephano  βάλοι  edidit.  Nos  locum  interpunctione  post  αυγού 
posita  juvare  satis  babuimus.  In  August.  est  απ'  αυτού  c.  gl.  τού  σώματος  et  βάλρ 
c.  gl.  ό  άήξ. 

423.  [κάν.  πιχξώς  Bolh.  probante  Erfurdlio.] 

456.  νύν  τε  cum  Herxnanno  rescripsi  pro  νύν  γε. 

467.  Aldus  et,  membr.  ήνσχόμκν,  Scholia  vetera  ’ΗιΣΧΟ'ΜΗΝ.  Codices  quidam, 
in  his  August.  et  Dresd.  ισχόμην,  satis  recte,  nisi  rectius  praeberet  Eustathius 
είτχό^ν,  afj  ji.  pilg.  529.  18.  Nimirum  cum  semel  ίσχόμ^ν  in  ησχόμην,  quod 
pro  varia  lectione  praebet  Eustathius,  corruptum  esset,  inde  provenere  ista  por¬ 
tenta,  ήισγόμην,  ήνσχόμην.  ήνεχόμην,  quod  Sophocli,  Aristophani  et  Platoni  ob¬ 
trudere  conatur  Piersonus  ad  Moerin  p.  176.  adstipulanle  Brunckio,  mera  est 
barbaries.  Vid.  Porson.  in  Praef.  ad  secundam  edit.  Eur.  Hecub.  p.  XVIII. 

484.  Cum  Hermanno  librorum  omnium  lectionen  αυτή  δ’  in  aq τ»  5’  mutavi. 

515.  ο  κατθανων  νέχνς.  Sic  membr.  August.  et  impressi.  Iu  E.  T.  Drqsd.  et 
margine  ed.  Turn.  ό  κατά  χθον ος  νέχνς,  quod  recepit  Brunck. 

521.  χάτω$εν.  Hanc  lectionem  a  Scholiaste  conservatam  auctore  Hermanno 
praetuli  vulgatae  κάτω  Vt iv,  ulpote  exquisitiorem. 
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526.  καί  μην  ττξο  πυλών  «Ύ  Ισμήνη,  Φιλάδελφα  κάτω  δάκξυ’  ε'ιβομίνη'  Νεφέλη  5’ 
όφξύων  υπεξ  αίμα τόεν.  Corrigenda  fuit  interpunctio.  Etenim  post  ’ΐο-μήνη  non  dis¬ 
tinguebatur,  post  ε'ιβομίνη  autem  puncto  vel  colo  et  post  υπεξ  commate. 

531.  υφειμένη.  Brunck.  ίφημένη. 

540.  August.  cum  Dresd.  κακοΤσ-ι,  unde  cum  Hermanno  conjicias  scripsisse 
Sophoclem  κα,κοΐσΊ  σοϊσιν. 

55 7.  Pro  toTct?  disjunctim  scripsi  τοίς  5\ 

591.  sq.  .jf 'va,  καί  όν&ανεμω  Ί,τόνω  βξέμουσιν.  Jacobsii  conjecturam  recepi.  Vid. 
Anthol.  Gr.  T.  XII.  p.  210.  Vulgo  ΰυσάνεμον,  στόνω  βξίμουαη  S’ — . 

595.  reposui  ex  conj.  Hermanni  pro  φ&ιμένων. 

598.  oi>y  έχει  λΰσ-ιν  τινά.  addidi  riva.  Male  reposuit  Brunck.  o i/5’  εχει  μίαι  λΰσ-ιν. 

601.  κατ’  αν  νιν  φοινία  $εων.  κατ.  Sic  Dresd.  Vuigo  κατ’ — φοινία  %εων  των. 
Aldus  φονία.  Male  praetulit  Brunckius  ordinem,  quo  disposita;  sunt  voces  in  E. 
&εων  φοινία  των. 

6 05.  Vulgatum  κατάσ-χοι  merito  revocavi.  Fallitur  enim  Brunckius  optati¬ 
vum  negans  in  hac  forma  adhiberi,  nisi  cum  particula  άν.  Vid.  Hermann.  ad 
Viger.  p.  724.  In  E.  κατάσ-χη. 

607.  άκμητοι.  Sic  dedi  ex  conjectura  Hermanni.  Vid.  de  metris  pag.  317. 
August.  et  Aid.  euJ’  ακάματοι  %εων,  Scholiastes  ου  τ' — Dresd.  Turn.  Slepli.  Cant. 
ακάματοι  τε  &εων.  Brunckius  dedit  ούτε  θεών  ακάματοι  repugnante  metro. 

608.  αγήςως  $έ  χξόνω  Ιυνάα-τας.  Sic  Dresd.  Turn.  Stepli.  Cant.  In  membr.  et 
August.  ut  apud  Aldum,  αγήξω  5ε  Χξόνω.  Glossa  in  August.  εν  αϊόίω  ΰιηνεκεΐ. 
In  E.  άγήξως  χξόνω,  quod  recepit  Brunckius.  Ei  si  credimus,  particulam  5ε  me¬ 
trum  respuit,  versusque  est  anlispasticus  dimeter  brachycatal.,  qualem  esse  vult 
etiam  antistrophicum. 

613.  οϊ/δέν  εξπειν.  Vulgo  ου5εν  ϊξπει,  nisi  quod  Aldus  ουόέν  habet.  Scholiastes  εξπων. 

618.  ε!5ό τι  5’  οΰΰέν,  ε’ξπει.  Brunckius  syllabam  deficere  opinatus  ad  metri  in¬ 
tegritatem,  pro  ε’ξπει  scripsit  πξοσ-έξπει. 

619.  πξοσ·ά\η  Correctio  est  Hermanni  (de  metris  p.  317.)  Perperam  in  aliis 
libris  πξοσ^αΰση,  in  aliis  πξοσάξη.  Brunckius  -^αΰα-η  dedit,  praepositionem,  qua; 
verbo  antecedentis  versus  adjungi  debuerit,  huic  verbo  librariorum  errore  adhae¬ 
sisse  putans. 

625.  Brunckius  contra  librorum  omnium  auctoritatem  edidit  πξάσσειν ,  ut  bina 
verba  5οκεΐν  et  πξάσσ-ειν  eadem  constructionis  lege  tenerentur. 

632.  άξα  δή.  Vulgo  άξα  μή. 

638.  μείζον.  Sic  bene  Dresd.  pro  vulg.  μείζων. 

646.  Dresd.  εΐπης.  Pro  πόνους  variam  scripturam  πέόας  notavit  Scholiastes, 
[quam  praefert  Both.  nesciente  E.  anvere.]  / 

659.  τά  y  εγγενή.  Sic  dedi  ex  conjectura,  libris  vel'  τά$’  εγγενή  vel  τά  τ’ 
εγγενή  exhibentibus.  Brunckius  scripsit  εΐ  γάξ  ΰητα  τάγγενη. 

[663 — 671.  In  Erfurdtii  editione  sic  ordinantur  hi  versus:  F.  G.  Η.  I.  A. 
B.  C.  D.  E.] 


673.  τ’,  quod  vulgo  post  πόλεις  additur,  recte  omittit  Dresd. 

687.  χάτέξα  reposui  pro  χάτέξω. 

699.  Male  Brunckius  librorum  omnium  lectionem  λαγείν  in  τυχιΐν  mutavit. 
Vide  quae  monui  ad  Electr.  357.  [364] 

739.  καλώς  Ιξήμης  γ\  punctum  vulgo  post  καλώς  positum  delevi. 

747.  ου  t  αν  ελοις  ηστω  γε  των  αισχξων  εμέ.  August.  ουκ  άν  ελοις,  reliqui 
omnes  οΰκ  άν  γ  ελοις.  Brunckius  scripsit  :  ουκ  άν  γ  ελοις  ησ-αω  με  των  αίσ-χξων  ποτέ. 

754.  αυτός  ων  φξενων.  Sic  scripsi  euphoniac  caussa.  Vulgo  ων  φξενων  αυτός. 
August.  ων  αυτός  φξει/ων. 
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781.  αμάγα,τ.  Libri  omnes  άνίκατε  μίγάν.  Brunck.  άνίκατ’,  αμίχμν . 

788.  ψνλίξιμος  dedi  pro  vulg.  ψνξιμος. 

789.  επ’.  Sic  edd.  vett.  Brunckius  dedit  IV· 

836.  καί  roi  ψ^ιμενχ  τοΖς  ιτο^εοις  '‘Εγχληζω  λαχεΐν  μέγ'  axovirai.  In  Aldina  legi¬ 
tur  :  Ka.iT oi  <f>9 ιμένα.  μεγ  άχοΖται  ΤοΓς  Ισ-ο$ίοις  ίγκλνξα  λάχει V.  In  Angusl.  ψ^ιμέναν. 
Dresd.  et  edd.  Tricliuianara  recensionem  exhibentes  praebent  καί  τοι  γε  φθι^Ιν»?, 
in  fine  autem  pariter  atque  August.  hunc  addunt  p  iroemiacum :  ζωσ-αν  και  έπειτα. 
Savovrav.  Praeterea  in  Dresd.  ut  in  T.  scriptum  τοΐτιν  i<ro9loic. 

840.  ολλυμένων.  Sic  optime  Dresd.  ’Ολομενχν  Aldus  et  Brunckius,  perverso 
metro  :  ουλομέναν  Triclinius. 

855.  Recte  Aldus  et  inembr.  πξοτε ητεσες,  ut  legisse  videt  r  etiam  Scholiastes. 
Non  debebat  Brunckius  recipere  τΤξο τεπαισ-ας,  quod  ia  August.  Dresd.  et  edd. 
Turn.  Steph.  Cant.  exstat. 

856.  5’  addidi  ex  August.  et  Aid. 

864.  αται,  χοιμήμα τά  τ’  auToj/3W/iT\  Metro  postulante  Hermanni  emendatio¬ 
nem  recepi  in  libro  de  metris  p.  439.  propositam. 

870.  γίμων  χασ-ίγνητε  χυξήι τας.  Vulgo  χασΊγητε  γίμων.  Metri  caussa  voces 
transposui. 

877.  ά  τωλα.ίψξων.  ά  addidi,  quod  aegre  desiderabatur. 

929.  ετι  των  αυτών  άνεμων  αυτα'ι  ’ΨυχΖ,ς  ριπαί  τήνϊε  γ  εγουσιν.  αυτ al  dedi  pro 
αυτ  ai, 

938.  9εο;  πΛΤξογενέΐς  τ’.  Sic  edidi  ex  Hermanni  conjectura.  Mendose  Al¬ 
dus  cum  parte  codd.,  in  quibus  etiam  est  Dresd.,  και  θεοί  πα τξογενεΐς.  1η  Ε.  ττξοσ·- 
γονε~ς :  in  August.  τ ΤξογενεΖς.  Bnjack.  dedit  θεοί  τε  πατξογενεΤς,  monens  legi  etiam 
posse  και  9εοι  τ Τξόγονοι, 

941.  την  βαπλην  την — Sic  rescripsi  pro  lectione  librorum  την  βατϊλβα.  Την 
βασίλειαν,  quod  in  Dresd.  et  nonnullis  edd.  legitur,  Triclinii  commehtum  est. 
Brunckius  dedit  την  /2ασ-ιλί5α  την — .  ^ 

966.  ττάξΛ  cum  Hermanno  scripsi  pro  τ ταξί.  Post  ττελαγεων  in  Aldina  et  vete¬ 
ribus  codd.  addita  vox  πετξων,  e  glossemate.  Dresd.  omisso  πελαγέων  exhibet 
πετ^αιων  :  πετξων  Turn.  Steph.  Canterus.  Cum  iisdem  post  άλός  addidi  copulam. 

970.  αγ·χιπολις.  Sic  Aldus  et  Brunck,  αγχίτττ ολις  August.  et  Dresd.  Post 
αγχίπολις  lacunae  nolam  posui,  Brunckius  post  "Αξης,  siquidem  hoc  signo  ( — ) 
defectum  indicare  voluit. 

975.  ύψ’  αϊματηξαΖς.  Particulam  υψ’,  quae  in  Aldina  et  veteribus  codd.  exstat, 
injuria  Brunckius  exulare  jussit. 

979.  Post  εχοντες  addidi  τε.  Brunckius  εγοΰ<τας  dedit,  relate  ad  ματ ζός. 

986.  θείν  γε.  γε  addidi,  versus  ut  socio  suo  responderet. 

1025.  επει  5’.  Pro  επεί  Brunck.  επην  reposuit. 

1057.  'av.  Sic  bene  Dresd.  et  Aldus.  Brunck.  α  *v.  August.  a  λέγεις. 

1084.  σοι.  Sic  bene  August.  Vulgo  <rov,  quod  retinuit  Brunck. 

1090.  η  νυν  ψέξει.  Pro  n  Brunck.  reposuit  ων. 

1105.  oi  fxoi’  μόλις  μεν,  κακίας  S’  εζίτταμαι.  Το  $ζτν  ανάγχη,  χούχ)  ^υτμαγητεον. 
Augustani  codicis  lectionem  recepi,  quae  Brunckio  quoque  melior  visa  est.  Glossa 
ad  iviyxn,  ε<ττί.  ad  ΰυσ-μαγητεον,  ψιλονειχη τέον.  Vulgo  Jegitur  : 

oi  μοί'  μόλις  μεν ,  χαξΰίας  £’  εξίτταμαι 
το  ^αν·  ανάγχη  S’  ουγι  ^υτμαγητ εον. 

paullo  impeditiore  structura  :  “  vix  enim  reperias  (Brunckii  verbis  utor)  qui 
verba  το  5gav  cum  praecedentibus  connectantur.  Per  ellipsin  praepositionis  εις  vel 
ττξος  difficultatem  expedit  Heathius.”  Dresd.  xa$ia  et,  ut  Aid.,  ανάγχη. 

1108.  ϊτ  ιτ’  οπάονες.  Sic  optime  Dresd.  Male  vulgo  οί'  τ’  όπάονεί,  ut  est  in 
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membranis  :  deberet  enim  esse  bi  5’,  quod  Brunckius  reposuit.  In  tribus  aliis  codd. 
ΐτ  όπάονες,  cum  glossa  Ι'λθετε.  Verum  sic  syllaba  deficit  ad  versus  integritatem. 

1119.  παγ-κοίνοις  Ελευσινίας.  “  πάγκοινου  Ελευσινίας  Δνους  εν  κόλποις.  Scholiastes 
legisse  videtur  παγκοίνοις,  quod  longe  elegantius  vulgato,  sincerum  esse  opinor, 
et  reponi  volebam.  Pro  παγκοίνοις  scholio  priepositum  πάγκοινους,  quod  E.  exhi¬ 
bet  in  textu.  Genuinae  lectionis  manifesta  depravatio.”  [Ex  ed.  rec.]  Brunck. 
παγκοίνοις  liquido  scriptum  in  August.  et  Dresd. 

1122.  ΒακχεΖ,  Βακχαν  <5.  ω,  quod  vulgo  ante  Βακχευ  legitur,  in  Dresd.  huic 
voci  superscriptum  est.  ό  ex  conject.  Hermanni  addidi. 

1123.  Male  vulgo  υγξόν — ρέεθ^ον.  υγξων — ρεεθξων,  quod  Τ.  Dresd.  Turn.  Steph. 
Cant.  praebent,  receptum  est  a  Brunckio.  Equidem  Hermanni  monitu  ρεί&ξβον  re¬ 
scripsi  et  in  seq.  versu  ω/χου  pro  interpretamento  αγξίου,  propterea  quod  antis- 
tropliicus  versus  ( ευαζόντων  Θηβαίας')  totus  constat  longis  syllabis. 

1128.  κόξαι.  Hoc  in  August.  et  Dresd.  superscriptum  est  vulgato  N υμφαι, 
quod  stropliici  versus  numeri  mendosum  esse  arguunt. 

1133.  Librorum  omnium  lectionem  πολυστάφυλος  male  Brunckius  mutavit  in 
πουλυστάφυλος. 

1137.  ταν  εξ  απασαν.  Sic  bene  Dresd.  Turn.  Steph.  Cant.  Brunckius,  ut  reli¬ 
qui,  τάν  εκ  πασαν. 

1140.  νυν  recte  Turn.  Steph.  Cant.  νυν  cum  Aldo  Brunckius. 

Ibid.  sq.  ως  βιαίας”Εχεται  ξοΰήμ,ιος  Πόλις  επί  νόσου  Μολίΐν κα%αξσίω  ποίί  ΤΙαξνασίαν. 
Ita  Hermannum  secutus  reposui  pro  πάνδημος.  Brunckius  temere  transpositis 
vocibus  edidit : 

πάνδημος  εχεται  πόλις 
επί  νόσου  [χολεΖν  ποδί 
κα^αξσίω  ΤΙαξνησίαν.— 

Παξνασίαν  dedi  ex  August. 

1146.  ω  πΖξ  πνεόντων  "Αστξων  χοξαγε  καί  νυχίων.  Aldus  et  Schol.  ιώ.  τηιεόντων 
male  in  πνειόντων  mutavit  Brunck.- — αστξων  χοξαγε.  Sic  Dresd.  Tum.  Steph.  Can- 
terus.  χοξαγε  αστξων  Aldus,  χοξάγ  αστξων  Brunckius.  Idem  omisit  copulam  ut 
elanguem  et  metro  adversantem. 

1151.  equa  πεξίπόλοις  Θυιάσιν,  αΐ  σε  [καινόμ,εναι  πάννυχοι.  In  Aldina  et  veteri¬ 
bus  codd.  ante  a/ua  additum  est  pronomen  σαΖς.  Quo  extrito  Brunckius  hunc 
versum  et  sequentem  ita  disponendos  putavit : 

Ζτυιάσιν  a/aa  πεξίπόλοις, 
ai'  πάννυχοι  σε  (χαινόμ,εναι — · 

Triclinianam  interpolationem  silentio  praeterimus. 

1186.  κληθ^’  Attice.  Vulgo  κλε~θξ\ 

1241.  εν  γ  Αΐΰου.  Vulgo  είν  Αί'δου.  August.  εν  "aJov.  Brunck.  εν ’α ί$ου. 

1253.  κάκατ άσχετον.  Sic  dedi  ex  Musgr.  conjecttfra.  Vulgo  καί  κατασχετόν. 
In  August.  καί  abest.  \ 

1259.  ovk  αλλοτξίας  " Ατν\ς,  Vulgo  άλλοτξίαν  ατ«ν. 

1266.  August.  et  Aldurn  secutus  sum.  Dresd.  Tum.  Steph.  Cant.  et  Brunck. 
παΐ  bis  exhibent. 

1273.  “  βάξος  εχων.  Sic  E.  T.  [Dresd.]  Ceteri  codd.  cum  Aldo  βάξος  μ  εχων. 
mendose.  Versus  est  asynartetus  e  duobus  dochmaicis,  unde  liquet  in  antistro- 
pliico  1296.  (1283.)  male  Aldum  excudisse  τις  αξα,  quum  ex  metri  lege  αξα 
prima  brevi  legi  debeat.”  Brunck.  Ego  in  utroque  loco  Aldinam  lectionem  revo¬ 
cavi,  versus  ut  essent  asynarteti  e  dimetro  iamb.  brachycat.  et  dochmiaco. 
Melius  tamen  fuerit  ordine  verborum  mutato  strophicum  sic  constituere  :  τότ 
αξα  τότε  θεός — ■ 


/ 


I 
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1279.  Post  δόμοις  nulla  in  libris  est  interpunctio. 

[1280.  εοιχας  τόχειν  tacite  edidit  Erf.  Branck.  >ίκων.] 

1281.  »j  κακ£ν.  Brunckius  pro  librorum  lectione  η  χαχών,  quam  vitiosam  esse 
ptltat,  cum  C  an  tero  εκ  χαχών  reposuit.  >.  , 

1288.  at  ai  recte  August.  Reliqui  tu  tu. 

1289.  τί  <ρρς·,  παΐ ;  λέγεις  νέον  μοι  λόγον.  Sic  edidi,  ut  versus  cum  stropliico 
congrueret.  Codd.  et  edd.  omnes  habent  ώ  neu,  in  sequentibus  autem  variant. 
Atque  August.  quidem  et  Aid.  exhibent  τίνα  λέγεις  μοι  νέον  λόγον  ;  a  quibus 
Dresd>  et  Brunck.  nonnisi  omissi  μοι  discedunt,  λέγεις  νέον  μοι  λόγον,  omisso  τίνα, 
exstat  in  Turn.  Steph.  Cant.  edd. 

1301.  Post  hunc  versum  lacunam  notavit  Brunckius,  quae  sequuntur  usque 
ad  v.  1505*  continua  Internuntio  tribuens. 

1306.  al  ai  ai  ai.  ai  quater  August.  Steph.  Cant.  aT  quater  Aid.  et  Brunck. 
al  a T  al  aT  Dresd.  et  Turn. 

1308.  τί  μ'  ου  χαΐξίαν.  Sic  margo  Turn.  et  Schol.  Brunck.,  ut  vulgo,  τί  μ' cix 
άνταίαν. 

1309.  E7 ταισεν.  Sic  Dresd.  recte.  Alii  omnes  v  εψελχυστιχόν  omittunt. 

1310.  ai  ai  dedi  pro  <j>eT  <ρεΰ  metri  caussa. 

1319.  εγώ  γάξ  σ  εγώ  μέλεος  εκτανον.  Aldus  edidit :  I γώ  γάξ  σ  εγώ  εκτανον.  ώ 
μέλεος.  In  membr.  et  in  Ε.  εγώ  έχανον.  In  August.  εγώ  εκτανον  ό  μέλεος.  Ιη 
Dresd.  έγω  γάξ  σ  εγώ  χάνον  μέλεος.  Sic  etiam  Turn.  Steph.  Cant.  nisi  quod  rec¬ 
tius  εγώ  "χάνον  exhibent.  Brunck.  dedit  εγώ  γάξ  σ ’  εγωγ  εκανον  ό  μέλεος.  Equidem 
βχ  diversis  illis  lectionibus  effinxi,  quod  in  textu  positum  est. 

1320.  <$άμ  ετ υμον.  Vulgo  εγώ  <ραμ\ — Vocem  πξόσπολοι  iteravit  Brunckius 
metri  caussa :  ut  qui  in  antistropha  verba  πάντα  γάξ  retineret. 

1331.  άμέξαν.  Sic  recte  August.  Ceteri  νμέξαν. 

1336.  συγχατευζάμην  scripsi,  Attice,  pro  ιτυγχατ νυξάμνν. 

1341.  sq.  σε  τ’  αυτάν.  Ιώ  μέλεος,  οίιδ’  εχ«,  Πα  πξότ εξον'ίδω.  Aldus  et  Brunck.  ita 
exhibent :  ος  σέ  τ’  αυτάν.  ω  μοι  μέλεος,  ουδ’  εγω  οη τα  πξός  πότεξον  ϊδω — μοι  omittunt 
JDresd.  Turn.  Steph.  Cant.  αν  την  et  μελέως  praebet  August.  Deinde  in  Dresd. 
scriptum  est  ova,  πξός  πξότεξον,  in  August.  autem  nonnisi  δπη  πξότεξον,  et  in  utro¬ 
que  glossa  :  ε!?  τον  π  ait  a  h  εις  τϋν  γυναϊχα. 

1345.  λέχ^ξία  τά  τε  γεξόΐν.  Verba  πάντα  γάξ,  quae  ante  λεγβία  legebantur,  ut 
glossematica  abesse  jussi.  Eadem  una  cum  voce  λέχξία  omisit  Triclinius.  Mox 
Aldus  perperam  τάδ’  εν  γεξοών  τάδ’  επι — August.  Dresd.  Turn.  Steph.  Cant.  τα  τ’ 
εν  χ.  τά  τ’  επί.  Brunckius  ταν  χ.  τά  τ’  επί — Ego  exactius  ad  syllabarum  nume- 
ram  scripsi  τά  τε  χεξοΐν. 
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V.  7.  οτλον.  οτλον  commemorat  Scholiastes,  recepitque  Canterus.  Vulgo  οκνον. 
12.  άνδξείω  τΰπω  βοΰχξανος.  Sic  vulgo.  Apud  Strabonem  1.  X.  p.  703.  legi¬ 
tur  άνδξείω  κιίτει  βοΰπξωξος.  [quod  recepit  Brunckius.] 

18.  δέ  μοι.  Ita  libri.  Brunckius  perperam,  ut  saepius,  scripsit  δ’  εμοί. 

34.  εις  δόμους  τε  κάκ  δόμων.  Sic  libri  omnes.  In  B.  εκ  δόμων  τε  χείς  δόμους, 
quod  recepit  Brunck. 

40.  οπού,  quae  librorum  omnium  lectio  est,  perperam  mutavit  Brunck.  in  SW«. 


/ 
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57.  vitjLOi  nv  ό^αν,  ου  καλώς  η Τξάσο-ειν  δοκϊν  · — ου — δοκών  ex  conjectura  Her- 
manni.  Vulgo  του — δοκέ Γν. 

58.  δό,αοι?  Wakef.  [quod  dedit  E.]  Vulgo  ΰόμους. 

66.  favUv  1'escripsi  pro  το  /ari,  quod  libri  exhibent,  et  pro  vulgato  <J>Eget  retinui 
φέξειν  ex  Valckenarii  correctione. 

88.  αλλ\  Vulgo  νυν  δ’,  librariorum  inertia. — · 

90.  sia  [quod  liabet  E.]  correctio  est  Vauvillerii  et  Billerbeckii.  Libri  omnes 
I?.  Totum  demum  locum  sic  constituit  E. 

ΤΛΛΟΣ. 

αλλ'  εϊ(Αΐ,  /χητεξ"  ε'ι  δε  Βεσφάτων  έγω 
βάζιν  χατή$η  τωνδε,  καν  ο τάλαι  παξην. 
νυν  δ’  ό  ξννήΒης  πότμος  οΰκ  ε:α  πατξος 
n/Αας  πξοτ αξβείν,  ουδέ  $εΐ(Ααίνειν  αγαν. 
άλλ’  ως  ξυνίημ,  ουδεν  ελλείπω  τδ  ^υο«  οίι 
οτασ-αν  πυΒέοτΒαι  τωνδ’  αλιείαν  ττε^ί.  . 

ΙΟί.  λιασαϊσιν  απείξοις.  Aid.  et  Brub.  <$icr<ra7criv  απείξοισι.  Ceteri  Ιια-σοίς 
απείξοις.  Sic  etiam  Brunck. 

103.  πονου/Αενα.  Vulgo  ποΒουμενα. 

110.  αναν'όξώτοισι  Brub.  Reliqui,  ut  Brunck.  ίνανοξώτ οις. 

113.  εΐ  Νότου.  Vulgo  n. 

114.  χύ(Αατ  εν  είξέϊ  ποντω.  Aid.  Brub.  et  vett.  codd.  perverso  metro  χύματ 
είΐξεϊ  πόντοι.  Triclinius  χΰ/α,ατα  είξέϊ  πόντω  non  offensus  hiatu.  Brunck.  transpo¬ 
sitis  vocibus  ευξεϊ  κύματα  πόντω. 

120.  αναμη τλάχητον.  Codd.  et  edd.  perperam  ά^οτλάκ^τον.  Brunckius  άττλά- 
χητον  edidit,  auctore  Abreschio,  Miscell.  Observv.  Vol.  V.  p.  102.  [Vid.  ad 
CE.  R.  472.] 

130.  πατι  κυκλουστ/.  χυχλουα-ιν  Aid.  Brubach.  Alii  omnes  κυκλουοτ’. 

145.  χώξοις  ίαυον.  Consensu  libri  χώξοίι τιν  αΰτου  offerunt. 

149,  150.  κλ>ι9·ρ,  (Aia  τ’  εν  νυχτί  φξον τόδοον  (ΐέξος  Αάβη  πξός  ανδξος,  h  τέκνο//, 
φοβούμενη.  Vulgo  sic  :  χληΒη,  λάβη  τ’  εν  ν.  etc.  ήτοι  πξός  ανΰξός  etc. 

104.  χξόνον  πξοτάξας,  ως,  Τξίμηνος  ηνίχ  αν  Χωξας  απείη  χανιανοηος  βεβως.  τξίμηνος 
recte  Wakef.  pro  vulg.  τξίμηνον. — απείη.  Sic  emendate  scriptum  in  B.  quod  in 
aliis  libris  diversimode  depravatum:  in  T.  απήει ·  in  membr.  απίη,  ut  Aid.  et  reli¬ 
qui  ediderunt,  χανιαΰσιος  libri  omnes.  Brunck.  scripsit  :  χρόνον  πξοτάζας  ως 
τ ξίμηνον,  ηνίχ"  αν  Χωξας  απείη,  χανιαΰ<τιον,  βεβως,  ut  ordo  esset  bic  :  χξ.  πξοτ.  ως 
τ ξίμηνον  χανιαΰσιον,  ηνιχ  αν  χωξας  απείη. 

184.  τόνδε  [τόνδε]  (αοι.  Brunck.  τόνδ’  1[Αθί. 

206.  αλαλαϊς.  Aid.  Brub.  Reliqui  αλαλαγαϊς,  ut  B.  et  Brunck. 

207.  a  [ΑΖλλόνυ(Αφος.  a  dedi  pro  vulg.  o. 

223.  διό  croi.  Sic  libri  recte.  Brunckius  edidit  iambicum  trimetrum  : 

s 

γνναι,  τάδ’  άντίπξωξα  δοτά  a~oi  βλέπειν. 

Ac  sane  is  claudicasset,  nisi  δοτά  <roi  scripsisset. 

225.  ουδέ  (a\  Brunck.  ουδ’  εμ. 

235·  κα;  σων  τε  ex  conj.  Schaferi  dedi.  Male  libri  καί  ζωντα. 

238.  τέλη  τ’  εγχαξπα.  τελεί  τ’  εγχαξ πα  membr.  Aid.  Brub.  Juntina  prior  et  pro 
varia  lectione  Tumebus  exhibent.  In  reliquis  τέλη  τ’  εγχαξπα,  quod  agnoscit 
Ncholiastes  et  Eustathius  ad  II.  K.  p.  702.  ed.  Basii. 

243.  ευπάτξΐΐες,  ε\  (An.  Consensu  libri  exhibent :  οίχτξαί  γαξ,  εί  (An  etc. 

272.  Βητέξα.  Sic  membr.  Aid.  Brub.  et  utraque  Juntina.  In  aliis  omnibus 
Βατίξα.  Proba  est  utraque  forma.  In  Comici  Avibus  v.  1365.  Βητέξα  trium 
codicum  consensu  firmatur,  [Brunck.  Θδτερα.] 
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585.  πόσις  γε  σός.  γε  scripsi  pro  vulg.  τι.  Brunck.  dedit  γ  δ. 

292.  τά  $ε  πεττυσρενη  λόγω.  Brnnck.  retinuit  vulgatum  τόίν  δε  ττεπυσρ. 

295.  πολλή  γ  ανάγκη.  Sic  legendum,  πολλή  ’στ  ανάγκη  membr.  Aid.  Bru- 
bach.  Juntinae  et  Brunck.  In  duobus  aliis  codd.  πολλή  τ’  ανάγκη,  quod  non 
potest  cum  Brunckio  pro  πολλή  το;  accipi.  Pessime  Turneb.  Sleph,  et  Cant. 
πολλή  δ ’  ανάγκη. 

298.  δκνος  ex  conjectura  Wakef.  pro  ούκτος. 

304.  χωρήσαν τ’  εγώ.  libri  omnes  χωρήσαν τά  ποι.  Idem  edidit  Brunckius. 

316.  (κήπου  τύραννος  Ευρύτου  σπορά  τις  ην In  membr.  et  vett.  edd.  ρή  των 
τυράννων  Ευρύτου  σπορά  τις  ην ;  absurde.  In  duobus  aliis  et  in  Canter,  ed.  ali¬ 
quanto  melius,  ρή  του  τυράννων — Brunckius  majori,  quam  par  erat,  molimine  cor¬ 
rexit  ρή  τού  τυραννιύοντος  Εύρύτοι;  σπορά  ; 

328.  κακή  ρεν  αυτή  γ.  Vulgo  αύτη  γ\  ut  Brunck. 

331.  τούς  ουσι  λύπην  πρός  γ  ερού  λάβοι  τινά.  Libri  omnes  pessime  :  πρός  γ 
ερού  λύπης  λάβοι. 


333.  σύ  θ’  οΐ.  Sic  velt.  edd.  Brunckius,  nescio  quam  ob  causam,  dedit  σύ 


y  oi. 


334.  εγώ  τε.  Ita  Turneb.  Stepban.  et  Canter,  recte.  Brunckius  cum  Aldo  et 
Brubacli.  edidit  εγώ  δε. 

ο36·  ους  r ινας  τ  άγεις  ε<τω.  V  ulgo  ους  ηνας  γ  άγεις  εσω. 

337.  εκρά^ης  ά  δει.  Aid.  εκράΰης  γ  ά  δε~.  Ita  et  Brunck.  Brubacli.  et  Jun- 

tina  prior  εκρ.  δ ’  λ  5gT.  Turnebus,  Steplian.  et  Canter,  merito  neutrum  ag¬ 
noscunt.  /  . 

338.  κάξτ  scripsi  cum  Wakef.  pro  vulg.  πάντ. 

358.  ο  νυν  παρώσας  ουτος,  ερπαλιν  λίγων  Των  Ευρύτου  τόνδ’  είπε  δεσπόζειν  θρόνων, 
e.  Sic  legendum.  Libri  perperam  ον.  Pro  λίγων  edd.  omnes  exhibent  λεγεί' 
sequens  autem  yersus  in  libris  omnibus  inepte  collocatus  est  post  y.  362.  et 
varia  quidem  scriptura.  Namque  in  B.  scriptum  est  τον  Εΐΐρϋτον  το'νδ’ — quod  pro¬ 
bavit  Brunck.  Iu  duobus  aliis,  ut  in  edd.  praeter  Aid.  omnibus,  τον  Ενρυτον 
τώνδ\  Aldus  excudit  των  Ευρυτον  τώνδ\ 

367.  ρήτι.  Aid.  Brub.  ρή  δε.  Reliqui  ρηδε. 

391.  ώς  όΤ  ωνήρ.  [ά’νιίρ.]  Perperam  in  libris  ώς  5Τ  άνήξ.  Brunckius  άνή,ς  ST. 

419.  πέρας  dedi  pro  vulg.  όρας. 

444.  καρού  τε.  Vulgo  καρού  γε. 

445.  ώστ  ε'Ι  τι  τΡ.σδε  γ'  άνδρί.  ώστ  ε’ί  τι.  Sic  in  B.  Τ.  Vulgo  ώς  εύ  τι.— Pro  τησδε 
γ  άνδρί  librorum  omnium  lectio  est  τω'ρω  τ  άνδρί. 

450.  φεύδει.  Vulgo  ^εύδη"  et  ν.  453.  όφ$ήση.  Pariter  ν.  471.  ρερφη,  et  4 72. 


κτήση. 

ι 

465.  διώλεσεν  recte  Aid.  Brub.  Ceteri  v  finale  omittunt. 

499.  καί  δπως  libri  consensu,  ut  sit  anapaestus,  qualem  dat  anlistropha. 
Brunckius  cur  spreverit  hanc  scripturam  et  per  crasin  χωπως  ediderit,  fateor  me 
uon  perspicere. 


516.  ραβδονόρει.  Sic  libri  omnes.  Brunck.  ραβδονορεΐ. 

528.  ελεινον  Attice.  Vulgo  ελεεινόν. 

530.  ώστε  ττόρτις.  Sic  bene  Aid.  Brub.  Juntinae  et  membranae.  Turneb.  Steph. 
et  Canter,  ώς  πόρτις,  probante  Brunckio.  In  B.  ώσπεξ. 

549.  υττεκτρεπει.  Ita  dant  Juntina  posterior  et  Scholiastes.  Alii  omnes 
υπεκτρεπειν. 

554.  λ.  λυπηράτων,  ύ.  <f>.  Legendum,  ut  edidi.  Vulgo  sine  sensu  λυτ κριόν 
λύπηρα,  τηδ’  ΰρΐν  φράσω. 

555.  αγρίου  νότε,  αγρίου  conj.  Wakef.  \’ulgo  αρχαίου. 
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5 62.  ος  κάμε,  του  'μου  πατρός  ήνίκα  στόλων.  In  membr.  et  in  Aid.  reliquisque 
edd.  sic  legitur  hic  versus,  metro  plane  corrupto  : 

ος  κάμε,  των  πατρώων  ηνίκα  στόλων — 

In  B.  T.  ος  κάμε,  τον  πατρωον  mna  στόλον. 

610.  ευγμην  Attice.  Vulgo  ηυγμην. 

615.  ο  κείνος  εύμαΒες  Σψραγΐδος  ε'ξκει  τωδ’  επ'  'i μ  μα  Βήσεται.  Sic  libri  omnes, 
et  recte  quidem.  Brunckius  sensum  verbis  inesse  negans  audacissimam  recepit 
mutationem  hanc  : 


σφραγΐδι  Τέμενος  τίδ’  επ'  ’όμμα  γνώσετ αι. 

Eam  ait,  ut  genuina  non  sit,  Sophocleum  saltem  colorem  referre. 

636.  πάρ  λίμναν.  Membr.  B.  Aid.  Brub.  παξά. — Metricam  rationem  bene  ob¬ 
servavit  Triclinius,  quam  poenitet  Brunckium  deseruisse.  Is  enim  edidit  con¬ 
junctis  in  unum  versum  verbis  : 

οι  τε  μία  σαν  Μηλίδα  παξά  λίμναν. 

639.  κέκλ«νται  ex  emend.  Hermanni.  Vulgo  καλεονται. 

644.  ό  γάξ  Διός,  Αλκμήνας  κόξος.  Sic  Τ.  ’Αλκ.  τε  ηόςος  B.  et  Brunck.  Edd.  vett. 
κούκος  habent. 

654.  εξελυσε  μ'  επιπόνων  άμεξάν.  edd.  omnes  :  εξελνσ'  επίπονον  ά  μίξαν. 

657.  Turneb.  Steph.  Canter,  πρινή. — ποτί  metri  causa  rescripsi  pro  vulg.  πρός. 

662,  63.  οΓς  πόβοις  παγγφίστω  συγκριθείς  επί  προψάσει  λείματος.  Vulgo  sic  leguntur  : 
τ  ας  πείρους  παγχξίστω 
συγκραΒείς,  επί  προφάσει  Βηρός. 

671.  φοβεΐ.  Vulgo  φοβη. 

672.  οΐον  εκβράσω.  Male  vulgo  οϊσν  άν  ψράσω. 

675.  οιός  εύείρου  πόκον.  Libri  omnes  perperam  ευείρω.  Vid.  Valcken.  ad  Phcen. 
p.  361.  πόκον  dedi  pro  vulg.  πόκω,  [Sed  et  Brunck.  εύείρου.] 

706.  δε  μ'.  Brunck.  δ’  εμ'. 

715.  γωνπερ.  Codd.  et  edd.  praestant  γωσπερ.  Steplianus  et  Brunck.  repo¬ 
nunt  χωσα  πεξ. 

718.  τόνδ' ;  εδο£ε  γουν  εμοί.  Omnes  libri  mendose,  τόνδε ;  δό|ε;  γουν  εμοί.  In  Τ. 
scriptum  τόνδε  ;  δό^ρ  γουν  εμη,  agnoscente  posteriori  Juntina  et  Brunckio. 

739.  τον  ανδρα  τον  σόν  ϊσΒι  τόνδ’,  εμον  λέγω.  Male  vulgo  post  ϊσΒι  interpungitur. 

764.  κατ εΰχετο.  Attice  pro  vulg.  κατνύχετο. 

767.  προσπτύσσετ αι.  Vulgo  προσπτΰσσετ ο. 

781,  82.  κομμόΐς  δε  λευκόν  μυελόν  εκραίνει  μέσου  Κράτος  Ιιασπαρεντος,  αίματός 
όμου.  Cum  codd.  et  edd.  omnibus  Athenaeus  in  epitome  libri  II.  p.  66.  et  Eus- 
tathius  II.  T.  sub  init,  κόμης  δε  exhibent.  Brunckius  confidentur  reposuit  : 
κράτος  δε  λευκόν  μυελόν  εκραίνει  μέσου 
όιασπαρεντος  αίματος ,  κόμης  B'  όμου. 

796.  *αί  με.  Brunck.  κάμε. 

825.  δωδεκάτους  άρότους.  Aid.  Brub.  δωδέκατος  άροτος.  Turnebus,  Steph.  Can¬ 
ter.  δωδέκατός  τ'  άροτος. 

829.  ετι  ποτ  ετ  επίπονον  Βανων  νΕχο;  λατρείαν  ;  Aid.  Brub.  ετι  ποτέ,  ετ . — Se¬ 
quentia  vulgo  sic  leguntur  :  επίπονον  εγοι  Βανων  λατρείαν.  Brunck.  post  επίπονον 
metri  causa  particulam  γε  inseruit. 

833.  -πτλευρά.  Vulgo  πλευρά  pessumdato  metro. 

839.  υπο  φόνια.  Codd.  Aid.  Brub.  Νεσσου  B'  υπο,  φοίνια.  Turneb.  Steph. 
Cant.  Νεσσου  y'  υπο  'όολόμυΒα  κέντρα.  Brunck.  Νεσσου  φόνια  δ. 

841.  άοκνος.  Vulgo  άοκνον. 

844.  προσεβαλε  τάδ’  απ'  αλλοΒξου  Υνώμας  μολόντ'  άντ αίαισι  συναλλαγαΤς.  Re- 
eepi  vulgatam  lectionem  nec  nisi  άλλοΒξόυ  metri  causa  scripsi  Pro  άλλοΒρόου. 
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quippe  m  omittentes.  Brunck.  dedit  αγ.  'Ηρακλεα  ’πεμολεν. 

876.  Sqq.  in  libris  omnibus  sine  ulla  strophae  et  antistrophse  notatione  pro¬ 
cedunt.  [Incipit  antistropbe  1.  a  v.  881.  strophe  2.  a  v.  889.  antistrophe  2.  a 
v.  891.  et  Epodos  a  v.  893.] 


ΧΟΡΟΣ. 


&υμός,  v  νόσοι — 


In  libris  omnibus  duos  versus  efficit,  quorum  posterior  sic  legitur:  τις  $νμός,  ?ι 
τίνες  νόσοι ; 


883,  85. 


ΤΡΟΦΟΣ. 


αιχμ.})  κακή  ξννεΐλε. 

ΧΟΡΟΣ. 


•πως  εμήσατο  · 


ΤΡΟΦΟΣ. 

‘Βτροσ%ε’ΐσα  &&νάτω  θάνατον  ηνυσεν  μόνη 


* 


στονόεντος  εν  τομα  σιδάρου. 


Aid.  Brub.  et  Juntinae  exhibent  sic  : 


τάνδ*  αϊχμαν  βέλεος  κακού 
ζυνεΐλε ;  Ήως  εμήσατο 
•στρός  ΐίανάτω  θάνατον 


\ 


άνύσασα  μ ·,όνα ; 


Indistinctis  etiam  personis.  Quippe  Choro  continuantur  hsec  verba,  τ<£ν&’— - 
ξυνεΐλε  nutrici  tribuunt  Turneb.  Steph.  Canter,  alyjxa  legentes,  posito  post  ξυνε ΐλε 
puncto.  Sequentem  interrogationem  Choro  adsignant.  Hos  sequitur  Brunckius. 


-886.  Cui  in  libris  praefixa  nutricis  persona  ad  priorem  illam  quaestionem  re¬ 
spondentis,  vulgo  legitur  σιδήρου. 


918.  κα$εζετ\  Brunck.  ’κα$εζετ\ 

924.  v  χ^ξυσκλατος.  ?  ex  conj.  Wakef.  pro  2. 

944.  r ας  rescripsi  pro  τις. 

947 — 952.  In  libris  monostrophica  sunt.  [Incipit  antistrophe  a  v.  950.] 

948.  [Ad  v.  περαιτέξω  interrogative  pungit  E.] 

95l.  μελόμεν  ε&τ'  ελντίσιν.  Vulgo  μελλομεν  reclamante  metro. 

954.  απτουρος.  Vulgo  επτουξος. 

960.  wori  δώμα  scripsi  metro  postulante.  In  T.  ττρός  δώμα.  Turneb.  <π τρο  δωμ a. 
In  B.  ta-ρος  δόμων.  Duo  alii  codd.  πτξδς  δόμον,  quod  recepit  Erunck.  sequutus 
Heathium.  Vulgo  ό τρο  δόμων,  ut  est  in  membr. 

968.  Aid.  Brub.  quater  al  Turn.  Steph.  Canter,  qnater  a7. — αναΰδατ o<  scripsi 
pro  vulg.  ανανδος  metri  causa. 

969.  Ut  metrum  congrueret  cum  strophico,  addidi  με. 

971.  sq.  Ώ.ι  μοι  εγω  σου, 


•οτάτερ,  ω  μοι  μοι  εγω  σου  μελεος. 
τί  ντά5ω  3  τί  δε  μήσομα: ;  οι  μοι. 


Alterum  μοι  adjeci.  Brunck.  male  versus  disposuit  sic  : 


VOL.  II. 
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12,7  μοι  ίγω  σου,  warsp,  ω  (Aoi  ίγω 
σου  μελεος.  τί  maScc  ■  τί  5ε  μήσομαι  j 
et  μοι. 

976.  ζίΐ.  Vulgo  ζη. 

983.  Hic  quoque  et  in  sqq.  nullam  libri  strophae  et  antistrophae  notam  suppeditant. 
990.  βλεφάρων  θ’  Zmvov  ;  Sic  recte  libri.  Male  Heath.  et  Brunck.  nat  βλεφάξων. 
995.  θυμάτων.  Sic  recte  in  libris.  Brunck.  continuos  exhibens  anapaestos, 
scripsit  θυσιών. 

-  1000.  κατα5ερχθείί.  Vulgo  καταίερχθηναι.  , 

1004.  ον  dedi  pro  vulg.  άν.  Post  ίΥίμην  libri  addunt  ε  ε.  [cum  E.] 

Ibid.  oi  /Aoi  (Aoi,  'ύστατον.  In  libris  deest.  Vestigia  ejus  monstrat  Soho- 
liastes. 

1005.  εατε  μ,  Ιατε  με  ΰΰσμορον  εύνίσαι ,  ’Εατε  δΰστανον.  Aldus,  Brub  .et  vett. 
codd.  exhibent  sic : 

«  «  )m  r  9  i  r 

£·  £.  ΒΑΤΕ  (A  ,  BctTS  fA£ 
ΰΰσμορον  εύνάσαι. 

•ψ  εάτε  με  Ιΰστανον  εύνίσαι. 

Turneb.  Steph.  Cant.  semel  tantum  Ιατε  μ ’  exhibent.  Tertium  versam  T.  non 
agnoscit,  omisitque  Brunckius,  spurium  judicans,  et  e  superioris  glossemate 
ortum.  In  Ιατε,  quod  priore  loco  positum  est,  fit  synizesis  vocalium  εα. 

1006.  έγοΓ με  κλίνεις·,  με  adjeci  metri  causa. 

1008.  άνατέτ ροψας.  Vulgo  άντέτροψας. 

[Inter  1008.  et  1009.  οτοτοΐ,  οτοτοΤ.  quod  inseruit  E.]  in  libris  non  legitur. 
1010.  Metri  causa  ίω  scripsi  pro  ω. 

1014.  αποπέμπει  ex  conj.  Hermanni.  Membr.  et  edd.  ά&τοτρε^ει,  B.  ava- 
στξέ-^ει,  T.  άνστ ρέ-φει.  Brunck.  edidit  επιτρέπει. — Ante  eii5’  in  libris  legitur  ε.  ε. 
[quod  omisit  E.] 

1016.  κράτα  βίου  θελεί  Του  στυγερού  μόλων,  Vulgo  μόλων  του  στυγερού. 

1019.  οίμα  ex  conj.  Wakef.  pro  vulg.  ομμα. 

1020.  εμΌ-εΰον  conj:  Hermannns.  Edd.  et  membr.  εμντλεον.  gl.  οζντερον,  ως 
νέου  οντος.  In  B.  T.  έμπλεων,  et  in  hoc  Triclinii  observatio,  συνίζνσις. 

1024.  τα5έ  με ,  τα5ε  με.  Brunck.  τα5’  εμε,  ταΥ  εμέ, 

1026.  ε  ε  ε,  ίω  Ια~μον.  Vulgo  bis  ίω. 

1030.  ω  Παλλα?,  τό5ε  μ  αυ  λωβάται,  ίω  ττα~,  ίω  τον.  Vulgo  ίω  Π. — ίίο  ante 
τον  in  libris  deest. 

1037.  τάν  dedi  pro  vulg.  αν. 

1040.  γλυκύς  Αίΰας,  in  libris  ω  γλυκύς  Ai Ύας. 

1041.  εύνασον,  ευνασόν  μ.  Aid.  Brub.  Brunck.  εύνασόν  μ',  εΰνασον. 

1070.  τε  με.  Brunck.  τ’  εμέ. 

1081.  α7  αΐ,  ίω  τάλας,  "Ε  ε.  Vulgo  unum  efficiunt. 

1085,  86.  Senariis  interjiciuntur  duo  versiculi  metri  anapaestici,  quos  perpe¬ 
ram  Brunckius  dactylicos  vocat.  Turnebus  post  Triclinium  eos  in  unum  versum 
contulit.  Hunc  Valckenarius  ad  Hippolyt.  1378.  ex  conjectura  minus  probabili 
ad  senarii  formam  revocat : 

ω  νύξ,  άϊ$ι  5ε£α<  με,  Διος  άκτίς  πέσον. 

Male  in  libris  παίσον  legitur  omisso  μ\  Cf.  Hermann.  ad  Hecub.  p.  77. 

1119.  υτρο^υμει.  Edd.  omnes  προΒ’υμρ. 

1120.  λέξον·  Vulgo  λνξον  pro  λέξον. 

1160.  των  έμπνεοντων  μπδενος  θανεΤν  Zmo.  Libri  omnes  προς  των  ντνεόντων.  Ita 
et  Brunck.  Idem  pro  Zmo  edidit  imo,  ut  θανεΐν  amo  esset  pro  amo^aviiv.  Id 
fieri  nequit. 
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1168.  καλεΤ.  Vulgo  καλή. 

1176.  όξυναι.  Edd.  vett.  όξυναι.  Brub.  όξεΐναι.  [Brunck.  όξύναι.'] 

1203.  τί  μ  εΤκτας.  Sic  Turneb.  Stepli.  Canterus.  Membr.  Aid.  Brub.  Brunck. 
TiV  εΊκτας. — vEque  bonum  esset  τί  ε7κ τας,  ut  Philocet.  917.  di  μοι,  τί  εΐκτας ; 
1206.  εκχαλεΐ.  Vulgo  εχχαλρ. 

1211.  φοβεΐ.  Vulgo  φοβη. 

1216.  $ε  y. οι.  Brunck.  S’  εμοί. 

1238.  ου  νεμε~  πτατξί,  Sic  legendum  esse  conjeci  ex  versione  Winsbemii. — * 
ΰς  εοικεν  ον  νεμειν  εμοί.  Sic  tres  codd.  Aid.  et  posterior  Juctiua. — Brunck.  νεμιΐν. 
Reliqui  omnes  ού  νεμει  y  εμοί. 

1263.  τελεοϊς  scripsi  pro  vulg.  τελεως. 

1277,  πολλά  $ε  πήματα  καί  χαινοπαθή’  Κοίιδεν  τ.  S' tj  jun  Ζευ?.  Sic  emendavit  Her- 
mann.  ad  Hecub.  p.  162.  Brunckius  hunc  versum  exhibuit,  ut  in  T.  scriptus  est : 
κτολλα  ΰε  κτήματα  χαινοκτα^ή’  καί 
ουδεν  τούτων,  ο  τι  μή  Ί,εύς. 

In  edd.  antiquis  syllaba  defectus  est.  Heathius  τάδε  inserit  : 

κτολλα  δέ  κτήματα  τάδε  καινοκτα^ή' 
κούδεν  τούτων,  ο  τι  μή  Ζευς. 

Varia  lectio  in  codd.  apposita  καινοκταγή,  cum  glossa  νεοκατΛτκεύαστα. 
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V.  9.  Mov  γαζ  ανής.  Rectius  est  'άνήρ,  quod  in  Euripideis  tragoediis  praetulit 
Porsonus,  in  nostra  fabula  Lobeckius. 

28.  Pro  τίνδ1  Brunckius  τήν  δ\ 

29.  καί  μοί  τις.  χαμοί  Brunck. 

61.  πόνου.  Sic  praeter  Johnsonianos  Jen.  August.  c.  Mosq.  a.  cum  gl.  ήγουν  του 
φόνου  et  Dresd.  b.  cum  gl.  κόπου,  φόνου  cum  ceteris  codd.  praebent  impressi  veteres 
et  Brunck. 

77.  κτρόα^εν  olx  avnp  δδ’  ny  ;  Brunckius  post  nv  signum  ακτοσ-ιωκτήσεως  posuit. 

90.  εντξίπτει.  Sic  Mosq.  b.  Vulgo  εντξ'επη. 

98.  £®-t’  ov  ktot  hiavT,  dfif,  άτιμάσουσ·'  ε τι.  ο7δ’,  quod  ut  melius  recepi,  com¬ 
memorat  Scholiastes  habetque  Turnebus  in  margine. 

99.  Praestat  ανδξες. 


118.  όξας,  ’οδι iera-ευ,  τήν  Βεων  ίσγυν,  οου ;  In  Jen.  et  Aid.  recte  hic  versus  inter¬ 
rogative  accipitur.  Brunckius  post  o<rn  punctum  posuit. 

169.  ίίτε  πτηνών  αγελαι  Μεγαν  αίγυπιόν,  σ  υποόείτταντες'  σ  addidi  ex  Toupii 
conjectura.  Brunckius  Dawesium  sequutus  est,  mutata  interpunctione  δ’  inse¬ 
rentem. 

178.  -^ευσ-^εΐα  ,  αΰωξοις  είτ  ελαφηβο λίαις·  Ita  vulgatam  ·ψ ευσ%ε7σ·α,  $ώξοις  cor¬ 
rexit  Musgravius. 

179.  ό  χαλχοθάρα£  ή  τιν  ’Εννάλιος.  Hanc  scripturam  praebet  Schol.  cod.  Jen. 
Vulgo  ή  γαλκ.  quocum  consistere  nequit  sequens  ή  nv  a  Johnsono  et  Brunckio  in 
ηντιν  mutatum. 

191.  μή  'μοί  γ,  αναζ.  Sic  scribendum  pro  vulg.  μή,  μή  μ’.  Suidas  μή  μοι, 
μ  in  μή  μοι.  „ 

195.  στηρίζει,  στηρίζει  Dresd.  b.  σ τηξίζιι  August.  c. 
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200.  ε<τταχεν.  Sic  Dresd.  a.  Valgo  εσταχε.  Alter  Mosquensiam  ε-ττηκε. 
Dresd.  b.  εσ-τ >ικεν.  ι 

205.  νυν  γάρ  5  δεινός,  ρίγας,  ωροχρατής.  Male  valgo  ante  ρίγας  articulus  ite¬ 
ratur. 

210.  Τελεύταντ ος.  Brunckius  Τελλεύταντος  edidit  ex  membr<  et  E.  quibus  con¬ 
cordant  Laud.  et  Mosq.  a. 

229.  Βανεΐται,  παξαπλήχτω  χεξ '  ο-υγκαταχτάς.  In  Brunckii  editionibus,  ut  in 
Aldina,  male  post  χεξ]  interpungitur. 

254.  άξην.  Sic  Mosqq.  Jen.  August.  b.  Dresdd.  Aldus  et  edd.  Brub.  Brunck¬ 
ius  ex  membranis  et  duobus  aliis  codd.  dedit  άξη,  ut  scriptum  etiam  in  Bodl.  Bar. 
1.  Laud.  _ 


279.  vxn.  Sic  Jen.  et  Suidas  in  tiitioixa,  Vulgo  nxoi. 

282.  προσεπτατο  ;  Brunck.  πξοσεπτετο.  Λ 

295.  φράζειν.  Apud  Suidam  in  πά3ας  ita  scriptus  est  versus:  και  τάς  ρεν 
ένδον  ovx  εχω  φξάζειν  πά3τας.  φξάζειν  pro  vulgato  λε^ειν  habet  etiam  Jen.  idque 
merito  probant  Villoisonus  ad  Long.  p.5.  etPorsonusin  Append.  ad  Toupii  Em. 
in  Suidam  p.  463. 

310.  χζξ°ΐν.  Sic  Mosq.  a.  Vulgo  χεξί. 

313.  φανείη.  Sic  D.  et  Dresdd.  Vulgo  φανεϊην.  Brunckius  ex  E.  φανοίην. 
324.  avrip.  Perperam  in  libris  άνήρ.  Brunckius  ωνήρ. 

334.  πάχ,  ως  εοιχε  μάλλον,  η  ovx  ήχούα-α τε.  Brunckius  celato  lectore  n  ovx. 
337.  ανήρ.  Hic  quoque,  ut  324.  perperam  in  libris  αήρ. 

357.  αλιον.  Sic  pro  άλίαν  metri  caussa  correxit  Hermannus  de  metris  p.  440. 
372.  χεξ]  ρεν.  χεξ]  correxit  Hermannus  de  metr.  p.  372. 

379.  απάντων  τ'  αεί.  Copulam  unius  cod.  auctoritate  omisit  Brunckius.  Bar. 
1.2.  απάντων  τ'  αιών. , 

406.  τοιοΐσ·^'.  Sic  scribendum  putavi  pro  τοϋτδ’. 

423.  εξεξω.  Libri  omnes  et  Suidas  (in  cTov )  εξεξίω. 

424.  Τξοία  τινά  στξατου  <5ίξχ3η.  Codd.  et  edd.  in  ου  τινα  Τξοία  consentiunt. 
Eustathius  p.  1133.  51.  οίον  ου  τινα  στξατου  ε<ήεξχ3τη  Τξοία  χ$ονος  ρ  ά.  '£. 

512.  Post  φίλων  comma  cum  Lobeckio  pro  pleniore  posui  distinctione. 

516.  xa'i  pn τίξ  άλλη.  Sic  bene  August.  b.  Vulgo  άλλ'  b,  praegressa  inter¬ 
punctione.  In  fine  versus  τε  pro  ρε  dedi  cum  Lobeckio. 

524.  γίνοιτ’  εθ\  Sic  optime  August.  b.  et  Mosq.  b.  Vulgo  γενοιτό  πο3τ\  eadem 
permutatione,  quae  deprehenditur  Eurip.  Here.  F.  97.  ubi  pro  ελ&οι  τί  ποτ  αν 
unus  codex  recte  ελ3οι  τετ  αν.  De  Sophocleo  versu  duplex  disputatio  est  Por- 
soni,  Praef.  ad  Hec.  p.  NI.  ejusque  Supplem.  p.  LXV.  seq.  edit.  sec.  Lips. 
Priore  loco,  “  cum  nihil  (inquit)  mendi  in  singulis  verbis  haereat,  cogitandum 
est  an  commoda  transpositione  metro  succurri  queat.  Et  hoc  quidem  tot  modis 
liari  potest,  ut  propter  copiam  difficilis  sit  electio.  Legi  nempe  potest 
vel  Ουκ  αν  7 ro&’  οντος  ευγενής  γίνοιτ  άνήξ. 
vel  Ο vx  αν  γίνοιτ  άνήξ  i το3’  ουτος  ευγενής. 
vel  Ουκ  αν  γενοι 3·’  ουτός  ποτ  ευγενής  άήξ. , 

Et  huic  quidem  ordini  quodammodo  favet  Suklae  v.  ρνηστις  editio  Mediolanensis, 
quae  ποτ·  omittit.  Sed  omnes  numeros  implet  Suidse  MS.  in  Collegii  Corporis 
Christi  Bibliotheca  apud  Oxonienses  servatus,  modo  levis  et  solennis  error  cor¬ 
rigatur,  legendo  Ουποτε  pro  ονπω 

Ουποτε  γίνοιτ  αν  οντος  ευγενής  άνήξ." 

[Infra  644.  pro  ο'ύπω  habet  August.  b.  ουποτ,  notante  Erfurdtio.]  Allero  loco 
sic  scribit :  “  Satis  erat  in  Sophucl.  Aj.  524.  vulgatm  lectioni  controversiam  e 
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Sinda  movisse.  Postea  duorum  Parisiensium  S.uidae  codicum  collationem  nactus 
sum,  quoruin  unus  habet  cum  principibus  editionibus,  Ουχ  av  γένοιΒ'  οΖτος  ευγενης 
em ζ,  alter  (Kusleri  scilicet  Ms.  A.)  Ουντως  γενοιν  αν  οίνος  ευγενης  ανήξ.  '  Sed  cum 
ex  Augustano  codice  Hermamius  Praef.  ad  Hec.  p.  65.  protulerit,  Ουχ  αν  γενοιτ' 
e&’  οίνος,  (unde  depravata  videri  possit  edd.  Med.  Aid.  et  unius  MS.  Par.  lectio) 
non  equidem  intercedam,  quominus  hoc  adoptes.”  .Bothius  veram  lectionem  non 
aliunde  assumptam  proprio  Marte  restituit. 

534.  τ  αν  «V,  (Rectius  scribitur  ταν  ?iv.)  Sic  praeter  vetustas  Scholiorum  edi¬ 
tiones  August.  b.  Vulgo  v  w  αν.  Mosq.  b.  «π-ρε-πτον  γ  αν  w. 

537.  ri  Sir  αν  ως.  Bar.  1.  vi  5ητα  ως.  Vulgatam  confirmat  Herodianus  in> 
Fragmento,  quod  cum  Moeride  Atticista  edidit  Piersonus,  p.  459.  Eldickiioon- 
jecturam,  vi  tirjva  ΰςωσ·',  Brunckianae  edd.  exhibent. 

563.  έμπα,  χει. — Hanc  lectionem  a  Reiskio  jam  occupatam  e  Scholiis  Roma¬ 
nis  et  Suida  in  νκλωπος,  ubi  na  νυν  ννΧωπος  οΙχνε~,  eruit  Hermannus  in  Museo 
antiq.  slud.  Vol.  I.  p.  184.  probante  Schasfero  in  Indice  Dion.  Hal.  p.  163.  Vul¬ 
gata  εμτταχ',  ει — occasionem  dedit  fingendo  nomini  έμπα ξ,  quod  inauditum  et 
nihili  est. 

566.  υμα  te  xomv.  Sic  Mosq.  b.  August.  b.  c.  et  Aldus.  Agnoscunt  Suidas 
in  εντισ-χήπνω  et  Zonaras  T.  I.  p.  842.  recepitque  Brunckius  de  suis  libris  nihil 
qnidquam  adnolans.  Ceteri  codd.  ac  Turpebus  υμΐν  te  xom.  Ab  istis  omnibus 
et  a  se  ipso  discrepat  Suidas  in  άσ-πιΰηφόροι,  ίμΖν  ν'  εχείνω  exhibens,  ubi  υμΐν  τε 
xom  substituit  Kusterus. 

569.  'Εξίβοιαν.  Sic  pro  'Εξίβοία  dedi  auctore  Schasfero  in  Indice  Dion.  Halic. 
p.  163. 

571.  ες  v  αν.  Sic  legendum  ad  mentem  Hermanni  Prmf.  ad  Hec.  p.  LIV. 
Libri  vel  με %ξΐς  oZ,  vel  μεχρρις  αν,  utrumque  contra  morem  Tragicorum.  Illud 
praeter  Aldum  el  Scholiastam  cum  plerisque  ac  probatissimis  Brunckii  codd.  ex¬ 
hibent  Bar.  1.  in  quo  mendose  μυχού,  Mosq.  et  Jen.  denique  August.  c.  sed  ex 
correctione  demum.  Posterius  agnoscit  Suidas  11.  cc. 

582.  θρηνεΓν.  θριινειν  exhibent  etiam  August.  b.  ac,  teste  Kustero  ad  Suidain 
T.  I.  p.  846.  duo  Mss.  Parisiensia,  ctlm  quibus  concordat  Aldus.  Βροεΐν  citatur 
a  Favoriuo  in  θανατο»  p.  883. 30.  Moschopulo  7ΤΕρι  σχεΰων  p.  25.  et  Schol.  Aris- 
toph.  Plut.  355.  Pro  πήμαν i  Bar.  1.  et  Moschopulus  1.  c.  νραΰμαν i,  quam  glos¬ 
sam  esse  ex  Scholiis  Romanis  apparet. 

597.  ίλίντλαχνος.  Sed  dedi  ex  utroque  Dresd.  August.  c.  et  Florent,  secunda. 
In  Dresd.  b.  gl.  πλνΰ-ίον  ννς  θαλάσσες.  Ceteri  et  Eustalh.  p.  306.  19.  άλι- 
ητλαγχνος. 

602.  λειμωνβι.  Hoc  ut  metro  convenientius  pro  vulg.  λειμωνΐα  reposui  ex 
Bar.  1.  2.  in  quibus  tamen  accentus  perperam  notatus  est.  Proxima  sine  melio¬ 
rum  codicum  ope  vix  possunt  restitui.  Quod  igitur  Johnsoniani  omnes,  Mosqq. 
August.  b.  et  Florent,  prior  cum  Brunckii  membr.  et  plerisque  aliis  codd.  exhi¬ 
bent,  Ttoia  μήλων,  licet  corruptum,  servare  placuit. 

604.  ευνωμα.  Libri  tantum  non  omnes,  invito  metro,  είνόμα,  Jen.  vitiose 
tino/χω.  Illud  in  August.  c.  mutatum  in  ευνώμα,  quod  in  antiquis,  ni  fallor,  exem¬ 
plaribus  repertum  suffecit  Triclinius.  Ad  hanc  certe  scripturam  pertinet  glossa 
ευχινήνω,  quae  luin  in  Mosqq.  et  Dresd.  b.  tum  in  Scholiis  Romanis  exstat. 

615.  φρενος  οϊοβωνας.  Quod  recepi,  οϊοβωνας,  habet  August.  c.  ex  correctione. 
In  versus  initio  8’  omittit  Suidas  s.  v.  οΐοβόνης. 

620.  ε7Τε<γε.  Libri  omnes,  ruente  inetro,  επτεσ-εν. 

63l.  χερόπτλαχτοι.  Si,c  pro  χεξόπτλκχνοι  dedi  cum  Lobeckio. 

633.  ίμυγμα.  Sic  scribendum  esse  viderunt  etiam  Bothius  et  Lobeckius. 
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Vulgo  αμΰγματα,  non  respondente  versus  antistrophici  metro.  August.  c. 
αμνμακτα . 

635.  o.  Sic,  metro  jubente,  scripsi  pro  ή.  In  idem  incidit  Lobeckius. 

641.  τλάμων.  Sic  Aldus  et  pars  codicum.  Brunckius  celato  lectore  τλαμον 
edidit,  quod  Bar.  1.  habet. 

645.  ατεξθε  τουΐΐε.  Male  addunt  (particulam)  Laud.  Bar.  2.  Bodl.  et  Dresd.  a. 

649.  κα'ι  σπερισκελεις. — Hoc  revocavi. 

675.  εκ.  Sic  bene  Bothius  pro  vulg.  ev. 

67 8.  εγω  V,  έπτίσ-ταμαι  γάρ.  Ita  cum  libris  omnibus  Suidas  in  αημα  et  Tri- 
clinius  ad  CEd.  T.  221.  August.  b.  (S’ — οτι).  έγοογ’  ab  Heathio  occupatum  reposuit 
Brunck.  γ  αρτίως  Dresd.  b. 

679.  ήμιν.  Sic  Suidae  ed.  Basii,  in  εχΡραντέος,  sed  ήμην,  ut  ante  Brunckium 
legebatur,  in  αημα.  Posterius  utroque  loco  exstat  in  ed.  Mediol.  Mox  εχ^αρτέος, 
quod  Juntina  secunda  in  margine  habet,  pro  έχ$ραντέος  reposui  suadente  Porsono 
ad  Eurip.  Med.  555. 

683.  'εταιρείας  dedi  ex  altero  Mosq.  ac  Suida  in  ai ιμα  et  λιμήν.  εταιρίας  minus 
probat  Porson.  ad  Eurip.  Orest.  1070. 

695.  άλίττλαγκτε.  άλΐΈσλακτε  Mosq.  b.  Dresdd.  August.  c.  et  Turn.  in  mar¬ 
gine.  [Cur  non  hic,  ut  supr.  59 7.  edidit  Erfurdtius  αλίπλακ τε  ?] 

701.  Iu  fine  hujus  versus  lacunae  signa  posui.  Exciderunt  fortasse  voces 
χαρας  υπαι,  verbo  χοξευσ-αι  propter  apicum  similitudinem  absorptae. 

714.  μ αξαίνει  τε  καί  φλέγει.  Vid.  ad  ν.  692.  (701.)  In  August.  b.  ad  φλέγει  gl. 
άνάττ τει.  In  Jen.  vocibus  μαραίνει  et  φλέγει  suprascriptum  φθείρει  et  ϊίλον  moiii. 

717.  μετανεγνώσ-^η.  Brunckius  ex  Aid.  Suida  in  μετ ανεγνωσ-Βη  et  codd.  suis 
μετεγνοίσ-Βκ,  ut  scriptum  etiam  in  Laud.  Bodl.  Jen.  Mosq.  b.  cum  gl.  μετεμελήΒη, 
atque  August.  b.  cum  gl.  μετεβλήΒη,  quam  Dresd.  b.  in  textu  habet.  Nostra  lec¬ 
tio  per  μεταβεβούλευται  explicatur  in  August.  c. 

718.  Βνμόυ  τ\  Sic  Hermann.  de  metr.  p.  441.  Brunckii  membr.  Βνμόν  τ\ 
Reliqui  Βυμον  absque  copula.  Gl.  in  aliis  κατά,  in  August.  c.  κατά  την  οξγήν. 
Triclinius  Βυμων  dedit. 

719.  τοπξωτον.  Brunck.  το  ΌΤξΖτον. 

722.  ΣκυΒάζειν  Σοφοκλής  φησι  εν  Αί'αντι.  Schol.  brev.  ad  ’ίλ.  XXIV.  592. 

727.  άρκέσοι.  Brunckius  αρκέτει. 

731.  πτροσ-ωτάτω.  Sic  dedi  ex  Bar.  2.  August.  c.  et  Suida  in  ξυναλλαγή.  Vulgo 
συροσωτάτου. 

7.37.  Ιου,  Ιού.  ίου  ter  Johnsoniani,  Mosqq.  August.  b.  et  Brunckius ;  octie6 
Dresd.  b. 

740.  Recte  Dresd.  a.  Turn.  Stepli.  Cant.  Ictt i  pro  εσ-τι. 

756.  t^S’  h  ημέρα.  Vulgo  τ«5ε  B'  (gl.  in  altero  Mosq.  τοι.)  ημέξα.  Brunckius 
Σήμερα. 

778·  άλλ’  ε’ΐΌτερ  εσ-τι  τ«Τ  εν  ημέρα,  έσ-τί  August.  b.  c.  Gl.  in  b.  εν  τη  σ-κήνη.  in  c. 
αντί  του  περίεστιν  ήτοι  («. — τ εν  ημέρα.  Sic  August.  c.  Vulgo  τηίε  B’  ήμέρφ. 
Brunck.  Βήμέρα. 

783.  ουκ  εστιν  ανηρ  κείνος.  Pro  ανήξ  male  libri  ανήρ.  Brunck.  χνήξ. 

803.  ο*  ’γύ.  Sic  August.  b.  Vulgo  οΐ  εγώ.  οι  εγω  Mosq.  a.  August.  c. 

839.  πτανωλέθρως.  κ τανολέΒρους  Jen.  ΌτανοολέΒροος  Dresd.  b.  et  sic  dedi  pro  vul¬ 
gato  <τσανύΰλέΒρονς. 

867.  [-πτα,  <sra,  rara  E.  Brunck.  ubique  nja,  quod  semel  observandum.] 

878.  ά*νήρ.  Perperam  vulgo  ανήρ.  Brunckius  ανήρ, 

879.  τίς  αν  δητά  μ  οι.  Sic  pro  ϊδ,  quod  Brunckius  ut  metro  repugnante  in¬ 
sertum  ejecerat,  reposuimus  ex  eonjectura  Hermanni. 
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■884.  τον  άμό^υμον,  e?  wo^i,  Πλαζόμενον  λενσσων  ’Αντύοι ;  Additam  vulgo  post 
τσοταμων  vocem  ΐδξίς  omisi  ex  auctoritate  utriusque  Mosquensis,  jamque  compo¬ 
siti  sunt,  quos  loci  difficultas  concitaverat.  Criticorum  tumultus.  Ineptam  Tri¬ 
clinii  interpolationem,  ii  «are&i  πτλάζοιτ  αν  πτςοσβλέπτων  αςσύοι  merito  repudians 
Brunekius  nihil  ipse  profecit  correctione  audacissima  : 

tfyjf,  TOV  OOfJLoQvfJCOV  E? 

•ατού  πτοτε  πλαζόμενον 
ητροσβλ ενετει,  άςαύοι  ; 

888.  Γάς  εμε  τον  μακρών  άλάταν  πτόνων  Ονρίω  μη  πτελάσαι  }>ρόμω,  ’Αλλ’  αμενηνοι 
ανδρα  μη  λεύσσειν  οπού.  Libri  εμε  γε,  versu  exuberante,  των  Mosq.  b.  August.  b. 
in  quo  glossa  :  τον  μακρών  πιάνων  αλήτην.  Triclinius  vocem  άλάταν  expulit, 
idemque,  ni  fallor,  εμε  in  εμοι  mutavit,  quod  praebent  codd.  et  edd.  recensioni 
hominis  adhaerescentes.  Nihilo  modestiorem  se  gessit  Brunekius,  cujus  notam 
vide. 

891.  ιω  μοί  μα.  ιω  bis  Johnss.  Mosqq.  Augustt.  Brunekius,  ter  Dresd.  b. 
Qui  semel  dant,  faventem  habent  v.  937. 

900.  ω  μοι  εμων  νόστων'  Sic  bene  Dresd.  et  Scholiastes.  Ex  Bar.  1.  2.  Laud. 
Johnsonus  affert  id  μοι,  quod  nostri  etiam  codd.  et  Aldina  praebent.  In  uno 
Dresd.  b.  Brunckianam  reperi  scripturam,  id  μοι  μοι.  Jen.  et  Mosq.  transmissis 
vocibus  εμων  νόστων  id  hunc  versum  cum  sequente  sic  exhibent:  ιω  μοι  μοι  κατε- 
πνερες  (κατεπιεφνεν  in  Purgoldi  obss.  operarum  incuriae  tribuo)  αναζ. 

901.  ϊω  μοι,  άναζ,  κατεπτεφνες.  Sic  major  pars  codd.  In  aliis,  ut  in  Dresd. 
a.  ω  μοι.  Dresd.  b.  et  Brunck.  Ici  μοι  μοι.  Sequentium  verborum  iuversus  in 
libris  ordo  est :  κατεπεφνες  (Dresd.  a.  κατεπεφνας)  άναξ,  quem  nos  praeeunte  Her- 
raanno(de  metr.  p.  441.)  mutavimus. 

.902.  ω  τ άλας.  id  Bodl.  Bar.  1.  Augustt.,  Mosq.  a.  Dresd.  b.  Aid.  Brunck. 

914.  o,  quod  vulgato  aute  Ιυσωνυμος  additur,  recte  omittunt  Mosqq.  et  Bar.  2. 
quem  innuere  videtur  Porsonus  ad  Orest.  1297. 

[920.  όιμοι  E.  conjuncte.  Brunck.  separatim.] 

921.  ίκμαΤ  av.  Sic  dedi  ex  emendatione  Wakefield.  Silv.  Crit.  Τ.  II.  p.  127. 
et  Hermanni  in  Notis  ad  Viger.  p.  784.  Libri  ακμαίος,  deficiente  contra  morem 
particula  av,  quam  in  ed.  recentiss.  sic  addidit  Brunekius,  ut  anapaesto  versum 
oondecoraret.  ♦ 

£25.  seq.  εμελλες  τ  άλας,  εμελλες  χρόνω  Στε  ρεόφρων  αρ’  ωί’'  εξανύσειν  κακών.  Hos 
versas  ex  Triclinii  interpolatione,  omisso  tamen  5 ή  aute  τάλας ,  ita  excudi  jussit 
Brunekius : 

εμελλες  τάλας 
Ότοτε  χ$όνω  στερεόφρων 
άξ ’  εζανύσειν  κακάν — 

Codicum  est,  quod  nos  recepimus  ;  unicum  a>5’  metri  caussa  de  nostro  additum. 
Ρ1Ό  στερεόφρων  Jen.  Mosq.  b.  August.  b.  et  Aldus  στερεόφρον.  In  August.  b.  glossa  : 
σχληρόφρον. 

936.  *  *  οπτλων.  Lacunam  explevit  cum  Triclinio  Brunekius,  addita  vooe 
’Αχιλλεως.  τον  ’ Αχιλλεως  in  Jen.  glossae  loco  suprascriptum. 

946.  ω  μοι.  Ιώ  μοι  μοι  Brunck.  nescio  unde. 

956.  πτολύτλας  άνήρ.  Ante  πολύτλας  libri  omnes  articulum  addunt,  quem  deleri 
jtfbet  Porsonus  ad  Orest.  1297. 

968.  «Θελεν.  ίθελεν  Dresd.  a.  Aldus,  ήθελε  Brunck. 

979.  ανήρ.  Perperam  vulgo  avnp,  neque  aliter  v.  991.  Brunekius  ωνήξ. 

[994.  Ad  Brunckii  notam  sic  observat  E.  Ne  literula  quidem  mutanda .] 

[1008.  Edidit  E.  η  ντού  με  Ύελαμων,  σος  πατήξ  εμάς  Θ’  αμα,  Δ.] 
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1023.  Ίτα,Ζτα.  πάντα  J  Sic  codices,  quos  novi,  omnes,  neque  aliler  edd.  veteres, 
Brunckins  nescio  unde  ταυθ’  'άπαντα. 

1030.  Vulgo  post  πρισθείς  interpungitur,  improbante  Lobeckio.  [Post  αντύγοβν 
% 

pungit  E.J 

1056.  ως  ελοώόξει.  Praeclaram  hanc  lectionem  servavit  Sclioliastes  meritoque 
recepit  Bothius.  Libri  ως  ελοι  8οξί. 

1117.  ουχ  αν  στξαψείην,  ως  αν  γς,  οϊός  πτεξ  ε7.  Sic  libri  omnes.  In  August.  c. 
glossa :  αντί  του  'έως.  In  b.  suprascriptuni  'έως.  Brunckius  ’ές  τ  αν.  ής  omittunt 
Jen.  et  Mosq.  b.  ac  praeterea  pro  εΐ  ille  ω,  hic  aT  ων  (sic)  exhibent. 

1134.  [Quaerendum  est,  cur  ediderit  E.  ερίσει,  in  nola  ad  h.  1.  unice  proban¬ 
dum  judicans  ερίσουν,  quod  dedit  Brunck.] 

1196.  MApw.  άξ> j  Laud.  Jen.  Mosq.  a.  Dresd.  b.  August.  c.  Aldus  et  Brunck. 

1197.  ω.  ίω  Johnss.  Mosqq.  Dresd.  b.  August.  b.  c.  Aid.  Brunck. 

1205.  τεξ^ιν  ίαύειν.  ’Εξωτων  Ιξωτων  άπτεπταυσεν.  Hermanni  emendationem 
recepimus.  Vulgo  ίαύειν  ιξωτων.  έξώτων  δ’ — Ιξωτων  seinel  exhibent  Dorvillfa- 
irus,  Lipsiensis  et  Dresd.  b. 

1227.  άνοιρωκτεί.  Merito  άνοιρωκτεί  praetulit  Lobeckius. 

1237.  πόΐ  βάντος.  πο~  probavit  etiam  Porson.  ad  Hecub.  1070. 

1253.  ρίγας  Ss  πτλευξά  βους,  ύπο  σρικξάς  ορως.  Cum  Porsono  ad  Hec.  820. 
Scbacfero  ad  Longum  p.  414.  et  Lobeckio  praeterendum  duximus  πτλευξά,  quod 
habent  Dresd.  a.  Eustathius  ad  Od.  E.  1524.  51.  Maximi  editio  Tigur.  et  An¬ 
tonii  Excc.  S.  XXV.  p.  73.  ac  Slobaei  ed.  Basii.  1549.  et  Schow. 

[1257.  ουκέ τ’ E.  ουκ  έτ  Brunck.] 

1303.  Ιώξτ,ρα  κείνω.  Sic  codd.  et  impressi  veteres,  praeter  Bar.  1.  Jen.  Dresd. 
a.  in  quibus  'κείνω.  Brunckius,  nescio  unde,  $ώξηρ'  εκείνω. 

1312.  γυναικος,  π  σου,  σου  όραίρονος  λέγω·,  Hermanni  correctionem  exhibui. 
Vulgo  V  του  σου  όρ.  λέγω. 

1339.  ούκουν,  ηοη  ούκουν,  scribendum.  Vid.  Hermann.  ad  Viger.  p.  770.  ουκονι 
August.  c. 

1355.  i Ύ 

εχϊξός,  « 

1356.  α’^εΤ.  Sic  August.  b.  Vulgo  alSij. 

1362.  εν  πρίζα  rescripsi  cum  Lobeckio. 

1369.  σον  γ  άξα.  Sic  scripsi  cum  Porsono  ad  Phoen.  1366.  et  Hermanno  ad 
Orph.  Argon.  1176.  V  ulgo  σον  dpa.  σον  γάξ  άξα  MS.  Trin.  apud  Porson,  l.c? 
August.  c.  et  utraque  Juntina.  σον  γάξ  άξα  Mosq.  a.  σον  γάξ  Dresd.  b. 

1416.  “  Aldus  et  veteres  codd.  habent  κούΰενί  πω  λωονι  §νητων  syllaba  ad  integri¬ 
tatem  versus  deficiente.  Prava  est  Triclinii  lectio  καί  ούΰενί — Aule  diphthongmn 
καί  elidi  debet.  Proinde  retinenda  antiqua  lectio,  vel  legendum  κούΰενί  πω  λωονι 
των  των.”  Brunck.  Hanc  emendationem  quum  proponeret,  non  recordabatur 
V.  D.  eorum,  qua?  de  dipodiis  per  caesuram  nou  miscendis  ipse  dixerat  supra  ad 
v.  233.  (228.)  Mihi  verum  videtur  κουδενΐ  πώπτοτε  λωονι  θνητών,  in  quod  Herman- 
nus  etiam  incidit.  Ceterum  voci  πω  in  August.  b.  suprascripta  glossa ;  άξγόν. 
Pro  %νπτων  autem  in  Jen.  et  Mosq.  b.  legitur,  βξοτων. 


έχ^ξοζ  ανήξ.  Vulgo  άνήξ.  Brunckius,  transpositis  vocibus,  άνπρ  32* 
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V.  32.  ουδ\  Brunck.  ούκ,  nescio  unde. 

36.  τεχνήματ  άνδξός.  Male  Brunckius  vulgatam  mutavit  in  άνδρος  τίχνημα. 

42.  πιεριβαίη.  Ita  correxi  librorum  lectionem  πτροσβαίη.  [Vulgatam  non  solli¬ 
citandam  duxit  postea  E.  suadente  Hermanno.] 

47.  μολεΐν.  Sic  membr.  et  Aldina.  Brunck.  cum  Turn.  Steph.  et  Cantero 
λαβεΐν  exhibet. 

53.  οΐς  cum  Musgr.  dedi  pro  ως. 

55.  δόλοισιν — λίγων  scripsi  pro  λόγοισιν — λίγων. 

79.  εξοιδα,  παΐ.  Male  vulgatur  εξοιδα  καί. 

81.  Vulgo  nonnisi  post  λαβεΐν,  quod  in  λαχεΐν  mutavi,  interpungitur.  [Comma 
post  κτήμα  ponit  E.] 

100.  τι  μ  oZv  άνωγας.  Recte  sic  Wakef.  pro  vulg.  τι  ουν  μ'  άνωγας. 

108.  το  λεγειν.  Male  libri  omnes  τά. 

134.  Α§άνα  pro  vulgato  Α^ηνα  praebat  Eustathius  ad  II.  I.  758.  44.  Rom. 
661.  21.  Bas.  Illud  Atticum  est  notante  Porsono  ad  Eurip.  Orest.  v.  26. 

140.  Αιος  σκαπτόν.  Sic  E.  et  Wakefield.  Brunckio  non  nolente  in  notis  ;  qui 
tamen  in  textu  σκηπτρον  servavit. 

150.  μίλον  πάλαι  μίλημ\  άναξ,  λεγεις,  το  σόν.  Aldus  et  veteres  codd.  habent  : 
μ,,  π.  μίλημά  μοι  λεγεις,  άναξ,  το  σόν.  Utram  que  voculam  posteriorem  exulare 
jussit  Brunck. 

156.  μη  προσντεσωτμε  λά$η  πτο^ίν.  In  omnibus  libris  legitur  μή  με  λάθ»  πτροσ- 
πεσων  πο%ίν,  quod  mutavit  Brunck.  in  μ.  μ.  λ.  π. τελάσαςπο^ίν. 

166.  στυγεξάν  στυγεξως.  Mendose  vulgo  στυγερόν  στυγερως.  Brunck.  dedit  σμυ- 
γεξον  σμυγεξως. 

175.  χξΰας  ισταμίνω.  ησως  πτοτε,  πτως  Αυσμοξος  αντέχει  j  Male  hunc  et  seq.  ver¬ 
sum  disposuit  Brunckius. 

177.  θνατων.  Vulgo  θνητών. 

188.  άθυρόγλωσσος.  Libri  omnes  άθυξόστεμος, 

190.  οίμωγάς  ΐ/ντο  χεΐται.  Edd.  antiquae  dant  υπτόκειται,  Brunck.  υπακούει. 

196.  ούκ  εστ  ως  ου  θεών  του  μελίτη.  “  Luxatum  hujus  versus  metrum  in  membr. 
ut  in  Aldina  (et  Juntinis):  ούκ  εσθ'  οπτως  ου  θεών  του  μελίτη”  Brunck.  Dedit  igi¬ 
tur  V.  Cei.  probante  Wakef.  ούκ  εστιν  οπτως  ου  θεών  μελίτη.  Equidem  recepi  ve¬ 
rissimam  emendationem  Porsoni  in  Addend.  ad  Eurip.  Hec.  p.  82.  propositam. 

203.  tei ξομίνου  του.  του  addendum  esse  docuit  Porsonus  1.  1.,  frequentem  prono¬ 
minis  illius  omissionem  pluribus  exemplis  comprobans. — Comma  post  ξύντξοψος 
emovi  cum  Wakef. 

207.  εξπτοντος·  ούδί  με  λά&ει  Βαξέΐα  τηλόθεν  αύδά  Τξυσάνωξ.  διάσημα  γάρ  θξοεΐ. 
Distribui  Versus  praeeunte  Hennanno  de  Metr.  p.  442.  Brunck.  ita:  "Ερπιοντος — 
βαρεία  Τηλόθεν — τρυσάνωρ,  elc. 

[212.  Edidit  E.  ως  ούκ  εξεδξος,  άλλ,  εντοπος  ώ'νηξ  (ά’νϋζ)  ut  versus  cum  strophico 
(203.)  congrueret  ad  mentem  Porsoni  emendato.] 

228.  κάλωμενον.  Libri  omnes  καλούμενον  mendose.  Brunck.  κακούμενον, 

236.  τι  rescripsi  cum  Wakef.  pro  inepto  τις. 

251.  ούδ'  δνομ  άξ.  Addidi  άζ,  quod  in  Aldina  desideratur.  Brunck.  cum  cete- 
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291.  dvtrnvav  recte  Canter,  pro  δυστη νος. 

292.  εξελχων  ποδα.  Προς  τούτ  αν  ε'ί  p  έ'5εί.  Wakefielclii  correctionem  recepi 
pro  vulg.  7 r05a  Π^ός  τουτ’  αν  εί'τ’  εδει — . 

297".  σωζοιρ.  Male  vulgo  σώζει  ρ . 

299.  Edd.  omnes  ε^ε  pro  τινά.  [τινα  Ε.] 

319.  ων  λόγοις.  Vulgatur  εν  λόγοις. 

320.  sq.  συντυγων  χαχοΐν  ’Α vSgoTv  εχείνοιν,  τη  τ’  ’Ο δυσσεως  βία,.  Vulgo  χαχοόν  'Ανόδων 
'Ατρειδών,  της  τ’  ’θ5.  /δίας. 

333.  ?  rescripsi  ex  praeclara  Locellae  ad  Xenopb.  Ephes.  p.  135.  emendatione 
pro  inepto  ε’. 

371.  ων  χνξεΐ·  In  veteribus  codd.  ut  in  impressis,  scriptum  χύξει,  accentu  indi¬ 
cante  verbum  esse  temporis  imperfecti,  quod  ne  dubium  esset,  ex  Triclinii  prae¬ 
cepto  scriptum  in  T.  ων  'χύξει,  tamquam  si  ε  in  consonante  elidi  posset.  Brunck. 
edidit  nv  κυρών. 

393.  ρελανα  Πακτωλόν,  ρελανα  pro  ρίγαν  Wakef. 

421.  τί  5’;  ος  παλαιός,  κάλαθός,  φίλος  τ’  ερος  Νεστωξ  ό  Πυλιος,  εστιν  \  Antiquae 
edd.  τί  5’  ος  πταλ. — Πυλίός  εσ τιν. 

[423.  σοφά  Ε.  Brunck.  σοφως.'] 

[425.  ος  τταξτ-ν  ρόνος.  R.  Brunck.  ο<γέγ ΐρ  ην  ρόνος.]  ·\ 

426.  Su’  αύ  τώ5’  εξίδειξας.  Hanc  lectionem  e  Scholiasta  eruit  Porsonus  ad 
Eurip.  Phoen.  540.  exempla  commemorans,  ubi  δειχνύειν  et  λεγειν  itidem  permu¬ 
tantur.  Biunckius  cum  tribus  codd.  Aldo  et  Tumebo  exbibuit  αυτως  δείν 
ελεξας  :  in  Supplem.  autem  praefert  5ό’  αύτώ  5’  εζεδειζας.  Mendose  in  Stephani 
editione  5υ’  αυτός  εξελεζας. 

444.  ρεθείς  εωης·  Vulgo  ρηδε'ις  εωη. 

446.  ούδεν  τ τω.  Vulgo  ούδίπω. 

481.  Cum  Wakef.  dedi  οπτοί  pro  οπτή,  quod  de  rebus  quiescentibus  dicitur. 
Contra  in  seq.  v.  οπτοί  in  οπού  mutavi,  Wakef.  οπτή  emendante. — Nihil  mutat  Por- 
son.  (ad  Hecub.  p.  66.  ed.  ree.)  οπτοί  accipiens,  quasi  sit  εχείσε  οπού,  ut  Eurip. 
Iph.  T.  113.  119. 

491.  δεράδα.  Brunck.  retinuit  5ε^ά5α,  quae  librorum  omnium  lectio  est. 

494.  /3ε/3ιίκρ.  Sic  in  B.  Iu  T.  βεβήχει.  Cum  reliquis  Brunck.  βεβήχοι.—  ίγρενοις 
restitui  pro  vulgato  ίχρενοις. 

500.  νυν  5’  είς  σε  πτορπτόν,  τεκνον,  ω5’  αυτ άγγελος.  Vulgo  νυν  5’,  είς  5έ  γάξ  πορ- 
πτόν  τε  καυτόν  άγγελον. 

502.  ώς  πίντ  ά5»ίλα.  Sic  scripsi  ex  conject.  Wakef.  pro  ως  πτάντα  δεινά. 

509.  ora  γε  dedi  pro  οπτά.  *  i 

528.  τε  scripsi  cum  Gernkardo  pro  inepto  γε. 

533.  πτξοσχύσαντε.  Edd.  omnes  πξοσχύσαντες,  corrupto  metro.  Recte  mutavit 
Porson.  ad  Phoen.  1419. 

552.  πτξοστυχών  τι  των  'ίσων.  Sic  emendavit  Brunck.  [in  notis]  librorum  om¬ 
nium  lectionem,  πτροστυχόντι  τ.  ΐ. 

572.  αυτός  άν  τόν  άν5^’  επλει ;  Brunckius  exbibuit  vulgatam  scripturam  :  αυτός 
όυδ υσσεύς  επλει.  In  B.  alia  lectio  :  αυτός  αν  ’οδυσσείς  επλει. 

576.  Scribitur  et  εξου,  teste  Η.  Stepbano. 

[585.  5ε  ροι  Ε.  ut  passim  fere,  pro  Brunckiano  5’  εροί.] 

600.  ον  γ  έίγον.  Temere  Brunck.  retinuit  τ’  et  pro  τοι  accepit. 

633.  πτάντά  [πάντα]  τε  cum  Wakef.  dedi  pro  τσάντα  5έ. 

636.  Pro  νεως  MSS.  nonuulli  βίας  teste  H.  Stepbano. 

667,68.  τσάρεστ ι  ταύτά  <roi  και  ^ηγγάνειν  Τά5’  άντιδουναι.  Vulgo  :  παξίσται  ταΰτά 
σοι  καί  $ιγγάνειν,  Και  δόντι  δούναι. 
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671.  ούκ  αχ$ομαί  σ'  Ιδών  τ i  καί  λαβεΐν  φίλον.  Vulgo  :  ουκ  άχ^ομαι  σ  ϊδών  τε  καί 
λαβών  φίλον.  Brunck.  dedit  ο-’  ί^εΐν  τε  καί  λαβεΐν  φίλον. 

677.  τ£ν  Διό?.  Articulus  in  veteribus  codd.  et  in  Aldina,  metro  reclamante, 
omissus.  Triclinii  recensio  exhibet  του,  quod  minus  bene  recepit  Brunck. 

678,  79.  κατ’  άμπυχα  δη  δξομάδ'  ώς  Βάλε  δέσμιον  ό.  Vulgo  sic  leguntur  : 

'ΐξίονα,  κατ’  άμπτυκα  δη 
δξομάδα  δέσμιον  όος  έλαβ’  ό — . 

684.  ο?  ου  φ$ίσας  τιν'  οΐ!τε,  νοσφίσας.  Edd.  omnes  habent  ο?  ου  τ’  εξ£α?  τιν\ 

685.  άλλ’ iero?  εν  y’  Γσ-oi?  avijf,  Διώλλυθ’  «5’  άτίμοος.  Τοίε  5>ΐ  βαυμά  μ'  έχει.  Vulgo 
sic  legitur  et  distinguitur  : 

αλλ  i<roc  εν  ισοις  αννζ, 
ώλλυΟ'  £δ'  άναζίως 


τόδε  §αυμ  έχει  με — . 

688.  ά/υοφιντλίχτων.  Vulgo  αμφιπλήκτοον. 

693.  Brunck.  comma  post  κακο^είτονα  posuit.  [Post  έγχώξοον  E.] 

(695.  E.  -ουΥ  Ζς.  Brunck.  ουδέ  γ  ό'?.]ν 

701.  ϊξπτει  γίξ  άλλοτ’  άλλαν  Τοτ  αν  εί λυόμενος.  Vulgo  'άλλα. 

[711.  πτανοΐς  ίοΐ?  E.  Brunck.  πτανών  Ήττανοΐ?.] 

714.  πτώματος.  Aid.  et  Brunck.  dant  ντύματος,  quam  scripturam  Attica  respuir 
dialectus. 

717.  πόδ'  ενώμα  dedi  cum  Wakef.  pro  πμσενώμα. 

725.  Μαλιάδοον,  Dorice,  scripsi  pro  Μελιάδων. 

731.  <2?  έχει  ;  Pro  male  repetito  3δ'  scripsi  a)?  auctore  Gernhardo. 

732.  αία  praeeunte  Hermanno  ad  Hec.  p.  72.  restitui  ex  Aldina,  cum  antea  a 
a.  ά  «legeretur.  Pariter  v.  739.  qui  est  antistrophicus.  Monuit  enim  Herman- 
nus  1.  1.,  versibus  732.  et  736.  constare  stropham,  antistropham  autem  versibus 


739.  et  740. 

733.  “  τί  εστιν.  Ad  hiatum  non  adtendendum,  cui  vitando  minime  inserenda 
particula  δέ.  Nimis  concitatus  esse  non  potest  mirantis  sermo,  τί  έστι,  τί  είπας, 
τί  ουν  in  scena  frequentabantur  sine  aurium  offensione.  Vide  Marklandum  ad 
Suppi.  109.  Musgravium  ad  Phoen.  906.  Sic  rursus  infra  753.  (743.)”  Brunck. 
Quae  contra  Porsonus  ad  Eurip.  Phoen.  892.  negat  Tragicos  post  τί  hiatum  admit¬ 
tere:  quem  sequutus  ego  ubique  voculam  interposui,  [et  sic  infra,  753.] 

734.  διέρχεται  δύστηνον'  Aldus  διέρχεται  δύστηνος·  ώ — .  Brunck.  διέρχεται,  δύστη¬ 
νος,  3.  κ.  τ.  λ.  ,  · 

749.  βίας.  Vulgo  βίου. 

753.  Post  τέκνον  et  πτα~  male  Brunck.  interrogandi  signum  posuit. 

754.  ΦΙΛ.  ουκ  Οί’ιτ&α  ;  πώς  ούκ  όϊσ^α  ·,  παππαπαππαπαί.  Vulgo  legitur  : 

ΦΙΛ.  ούκ  οϊδα.  ΝΕ.  πτώς  ούκ  οΐσ$ α ;  ΦΙΛ.  παππαπαππαπαί. 

760.  Eliam  hic,  ut  iuseqq.,  [782,  86,  96,  804.]  strophae  notatiqnem  apposui. 
Cf.  Hermann.  l.c. 

782.  Correctiones  huic  loco  adhibitas  ralionemque,  qua  strophae  atque  antis- 
trophae  investigarentur,  monstravit  mihi  Ilermannus  meus. 

Ibid.  [Edidit  E. 

αλλ'  ουν  δέδοικα,  μη  ’τελη  y  εύχε~  τάδε, 
ίοϋ  παΐ. 

στάζει  κ.  τ.  λ.] 

785.  πταπτα'ι,  πταπταί.  Vulgo  πταπταί,  φευ.  [Deinde  levius  pungit  E.  post  μάλ ’.] 

790.  άτατταταί.  Sic  Ilermanno  auctore  (ad  Hecub.  p.  72.)  metri  causa  scripsi 
cx  meinbr.  et  Aldinae  vestigiis,  quae  άττατατά  habent.  Brunck.  ex  cod.  B.  re¬ 
cepit  άττατα),  sed  nostram  scripturam  potiorem  et  ipse  judicavit. 
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794.  πως  άν,  'Αγάμεμνον,  καί  Μενίλίως,  αν  τ  i  μου.  Vulgo  "Αγάμεμνον ,  ω  Μ  ενέλαε, 
πως  αν  άντ  εμ ου—. 

795.  Articulum  τον,  qui  vulgo  ante  Ισον  legitur,  metro  postulante  delet  Her- 

mann.  1.  1.  p.  LXII.  [et  sic  E.]  / 

800.  ανακαλούμενοι.  Brunckius  dedit  άνακυκλουμενω  ex  conj.  Toupii. 

818.  καί  5ϋ  μεβίνμ’.  v  τί  5>i  πλέον  φξονεΐς  ;  με^ίκμΐ'  τί  5ε  5>j  Aid.  et  Brunck.  ex¬ 
hibent.  με^ίνμί  σε'  τί  5>j  Turn.  Steph.  Cant. 

830.  όμμασι  5’  άντίσχοις  τάν5’  άγλΰν,  a  τεταται  τανυν.  Apud  Bmnckium  hic 
versus  pertingit  usque  ad  αϊγλαν,  reliqua  alterum  versum  constituunt.  Aid.  ha¬ 
bet  ομμασιν  5’.  Pro  άγλύν  vulg.  αϊγλαν. 

833.  opa  που  στάσει.  Brunck.  de  suo  addidit  γε  post  oga.  Imo  mutandus  erat 
vs.  antistrophicus.  [legendo  5uv>)  pro  5uvajo.] 

834.  πως  5ε  σοι.  σοι  ex  Hermanni  conj.  dedi  pro  μοι.  [Brunck.  $  εμοί.~\ 

835.  36.  τάν-τεϋθε  ψξοντίδος.  ούξος  >ί5«,  Προςτί  μενομεν  πτράσσειν  ;  Vulgo.sic  legun¬ 
tur  corrupto  metro  : 

τάντευθεν  φξοντίδος  όξας  (Brunck.  φξοντίΰος *) 
tiSn,  πξος  τί  μενουμεν  πτξάσσειν  ; 

838.  πτολύ  $»,  πολύ,  πολύ  addidi  ex  conj.  Hermanni. 

844.  πτξοσφ^έγγν  conj.  Hermannus  pro  άμείβγ,  quod  metro  repugnat. 

850.  κείνο'  μοι  νυν.  νυν  addidi,  ut  metrum  constaret. 

851.  ο  τι  και  ταξάζεις.  Vulgo  ο  τι  πτξάξεις. 

852.  οΊσΰα  γάξ  ον  αυΰωμαι,  Ei  ταυταν  τοΰτω  γνώμαν”ΐσχεις,  μίλα  τ οι.  Brunck. 
edidit  : 

οϊσ$τα  γάρ  ον  γ  αυΰωμαι,  ταυταν 
εΐ  τοΰτω  γνωμαν  ϊσχεις,  μάλα  τ  οι — 

855 — 62.  ούξός  τ  οι,  τεκνον,  ούξος'  άνηξ  5’  55’  ανάμματος  >i5>j 

εκτεταται  νΰχιος.  (άλεης  5’  ύπτνος  εσ^θλο;  άξωγος') 
ού  χερός,  ου  πτοΥος,  ου  τίνος  άξχων'  αλλά  τις  Α ί'5α 
ως  πταξακείμενος  οξθα.  βλάπτει'  σύ  5ε  καίξία  φθόγγου' 

Quoniam  respondere  debent  versibus  839 — 42.  Hermanni  quamvis  audacem 
conjecturam  ad  Aristotelis  Poet.  p.  134.  propositam  suffeci  in  locum  vulgatae 
lectionis,  quae  sic  habet : 

ούξός  Toi,  τεκνον,  ούξος' 
άνύξ  (Brunck.  ωνύξ')  5’  ανάμματος 
ο ύ5’  εχων  άξωγάν, 
εκτεταται  νΰχιος. 

άλενς  'ύπνος  εσ^τλος,  ι 

ου  χερος,  ου  ποίος,  ου  τίνος  άξχων 
I  άλλ’  ως  τις  ’ΑΪ5α  παξακείμενος, 

άξα  (Brunck.  ορας ),  βλεπει.  καίξία  φ^εγγει·  (Brunck.  φθόγγου.) 

863.  τό5\  Vulgo  το  5’. 

895.  ^ξψμ  εγω  τουνθεν5’  ετι  ;  Veteres  libri 
5ά5ε  λεγε. 

896.  “  πτού  ποτ  εξεβης  λόγω.  Mallem  λόγων”  Brunck.  [λό^οον  Ε.] 

900.  ου  σ  rj 5ε  ΰυσχόξεια.  Vulgo  ου  5ή  σε  5υ σχόξεια. 

917.  τί  μ1  εϊπτας  recte  corrigit  Porsonus  ad  Eurip.  Phoen.  892. 

938.  Male  Brunck.  post  λέγω  punctum  posuit,  [comma  tantum  addit  E.] 

972.  άλλοις  σε  5 ούς.  Vulgo  άλλοισι  5 ούς. 

984.  %  μ’  dedi  cum  Wakef.  pro  εμ. 

992.  τίθκς.  Sic  scribendum.  In  B.  τιθεΐς,  quod  recepit  Brunck.  In  aliis, 
ut  in  impressis,  τιθείς. 


I 

dant  τουνθενίε  γε ;  in  B.  legitur  τ ουν· 
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994.  ΦΙΛ.  oi)  <f >ημ\  ΟΔ.  εγωγε  ψνμί.  Male  vulgo  εγωγε  Philoctetae  tribuitur. 

1002.  Ότετξας  άνωθεν  τ ί)<τδ’  ενωιμάζ ω  πεσων.  Vulgo  πετξα.  πτετξως  άνωθεν  Λιμάζω 
πτεσών. 

1003  Aid.  et  Brub.  ζυλλάβε τε  γ  Λυτόν,  [et  sic  Brnnck.]  Recte  Turn.  Steph. 
Cant.  τούτον. 

1007.  of  cum  Wakef.  rescripsi  pro  ως. 

1019.  τοι  recte  Wakef.  pro  coi. 

1020.  άλλ’,  ον  γίξ  ούδεν  θεοί  νεμουσιν  «5ύ  μοι,  Συ  μ.  Post  μοι  demuin  interpun¬ 
gunt,  idque  plenius. 

1028.  κείνοι·  συ  5ε.  Vulgo  κείνοι  5έ  σε. 

1032.  ττοια.  θεοΊς  εΰζεσθ’.  V ulgatum  πως  mutavi  cum  Gernhardo  in  ττοΐα.  Pro 
ευζεσθ'  Brunck.  scripsit  εζεσθ\ 

1037.  εζοι$Λ  5’  ως  μελειν  επτεί.  Aid.  Brub.  εζοι δά  γ  ως  μελει  γ.  Brunck.  cum 
reliquis  ε£οίδα  5’. 

1039.  Male  Brunck.  post  υμάς  interpunxit. 

1043.  ος  dedi  cum  Wakef.  pro  ως. 

1055.  οΐιτι  recte  scripsit  Wakef.  pro  ού 5έ. 

1056.  επτε'ι  πάρεστι  μεν  Καί  Τ ευκρος  ημιν.  Vulgo  επει  πτάρεστι  μεν  Τευκξος  πως 

νμΐν.  ^  , 

1071.  Recte  Wakef.  λειψθόσομΛΐ  5>j  pro  λειφθήσομ’  jj5h. 

1074.  οκνου  Wakef.  conjecit  pro  οίκτου.  [Et  recepit  E.] 

1082.  Aid.  Brunck.  θερμόν  τε  καί.  [τε  omittit  E.] 

1089.  πόθεν  μοι  το  κατ’  Ζμαρ.  Sic  metri  causa  dedi  cum  Hermanno  (de  Metr. 
p.  23.)  In  B.  τί  πτοτ  αν  μοι ,  quod  recepit  Brunck.  In  reliquis  τι  ποτ  λΖ  μοι. — 
Ζμωρ  scribendum  erat  pro  ημωρ. 

1093.  πτωωόες  [quod  dedit  E.  pro  πτλωά 5ες]  conjectura  est  J.  H.  Vossii. 

1095.  σΰ  τ  οι,  σΰ  τοι  κατηζίωσ’Λς,  ύ  βΛρΰπτοτμ’·  ούκνΑλλοθεν  εχει  τύχα  ταδ’.  Brunck., 
ut  vulgo : 

σΰ  τοι,  σΰ  τοι  καττιζίω- 
σως,  ώ  βωρΰποτμε' 

ουκ  αλλοθεν  εχη  τΰγω  τα 5’  (Aid.  ταδ’). 

1100.  του  λωονος  ΰωίμονος  εΐλου  το  κάκιον  ελθεΐν.  Vulgo  duos  efficit.  ελΘεΓν  scripsi 
pro  ελε~ν. 

[1111.  αλλά  μοι  Ε.  άλλ’  εμοί  more  suo  Brunckius.] 

1115.  λαχόντ’  άν.  αν  vulgo  abest. 

1116.  πότμος,  πτότμος  σε  δαιμόνων  τά5’,  ou5g  σε  γε  δόλος 

εσγεν  υπό  χείξός  ίμάς. 
στυγεξάν  εχε 

ΰΰσποτμον  άράν  επτ’  ά,λλοις. 

Brunck.,  ut  edd.  antiquae,  strophae  non  respondente  antistropha  : 

πότμος  σε  ΰωιμόνων  τά5ε  (τάδ’  Aid.) 
οΰδε  σε  γε  δόλος  εσχ 
υπό  χείξός  εμάς,  στυγερών 
εγε  όΰσπτοτμον 

•  *  ί  \  »  \  . 

αραν,  αξαν  ΕΈ7  αλλοις. — 

1130.  ελεινόν  όρων.  Pro  όξάν  vulgo  όξάς. 

1132.  άρ^μιον.  Sic  reponendum  putavi.  In  membr.  scriptum  αΘλίον,  super¬ 
posita  varia  lectione  :  γς.  Ζθλον,  quam  adgnoscunt  B.,  Aldus  et  Juntina  prior 
comprobante  Brunckio.  In  Triclinii  recensione  άεθλον  legitur. 

1134.  άλλ’  εν  γάρ  μεταλλαγά.  γάρ  metro  postulante  addidi  c«m  Hermanno  (de 
metr.  p.  443.)  .  . 
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1138.  μύρια  τ'  αίσχξων.  Vulgo  μυρϊ  aro·’  αισχρών. — Apud  Brunck.  versus  voc. 
s<f>’  clauditur,  [priore  syllaba  του  fi/uTv  apud  E.] 

1147.  ους  ό'δ’.  Male  Brunck.  ό'δ’  omisit. 

1150.  ελάτ’.  Perperam  vulgo  πελάτ. 

1151.  Hermannus  in  notis  Msstis  emendat,  τάν  γε  πρόσβ’  άλκάν  βελεων.  [Mihi 
legendum  videtur  άκμάν  pro  άλκάν,  ut  versus  cum  strophico  suo  congruat.] 

1161.  [Legit  E.  μηχετι  μηΰενός  κρατΰνων  ό'σα  m.  γ.  β.  et  ad  Brunckii  notam  sic 
observat.]  Nihil  mutandum.  Choriambici  sunt  versus,  dipodia  iambica  pro  al¬ 
tero  choriambo  adhibita.  Vid.  Hermann.  de  metr.  p.  3l3. 

1169.  Usque  ad  1209.  in  omnibus  edd.  monoslrophici  sunt. 

1175.  Aid.  Brub.  Τρωάδα  γαΤάν  μ  ηλπτισας  άξειν.  Ceteri  yav  ηλπτ.  f κ  άξειν. 
Unde  yav  sumpsi  suadente  numerorum  aequabilitate. 

1184.  Ιω  ξένοι,  μείνατε.  Vulgo  ω  ξένοι. 

1187.  αΈτόλωλ’  ο  τ άλας.  Vulgo  άπόλωλ’  ω  τάλας. 

1189.  Pro  τω  [quod  habet  E.]  vulgo  τό. 

1190.  άξενοι,  αυθις  επτήλυΰες  ελθετε.  Vulgo  ω  ξένοι,  ελΟετ’  επήλυΰες  αύ&ις. 

1193.  νεμεσ ήτ.  Vulgo  νεμεσητόν. 

1198.  αστεροπητάς.  άστεξοπτητης  Aid.  Brunck. 

[1202.  ω  ξένοι,  ε.  E.  Brunckius  άλλ’,  ω  ξεΖνοι,  ε.] 

1206.  καί  τίνα  γ  ως  ρέξης  πταλάμαν  ποτέ  j  Aid.  Brunck.  ως  τίνα  ρέξης  παλάμαν 
ποτέ  ;  Reliqui  ρίξειας. 

1207.  κξ άτ  από  χάρθρα  τέμω  χεξι  πτάντα.  φονα  νόος  ϋδ».  Ordo  verborum  olim 
hic  erat : 

κρατ’  amo  πάντα  και  άρθξα  (Brunck.  κάξθρα)  τ.  χ. 
φονα,  φονα  νόος  nSn. 

1217.  ετ  ουδεν  είμι.  Sic  libri  omnes.  Male  Brunck.,  recepit  Healhii  cor¬ 
rectionem  ε7τ\ 

1252.  Ulyssi  tribuitur  hic  versus  in  B.,  Neoptolemo  in  edd.,  quas  sequitur 
Brunck.  Excidisse  ante  hunc  versum  verba  Ulyssis  primus  vidit  Hermann. — 
Qui  desideratur  versiculus  ejus  haec  fere  sententia  fuit :  Ιπερφρονόυντά  σ  «δε  χειρ 
βιάσεται. 

1267.  θάρσει,  λόγους  τ  ακουσον.  Sic  dedi  cumWakef.  pro  βάξσει·  λόγους  δ’  ακουσον. 

1271.  γοοτε  [χωτε]  μου.  Brunck.  χωτ  εμού. 

1284.  α’ίσχιστος  ex  Piersdni  conj.  dedi  pro  εχΟιστος. 

1288.  άξα.  Vulgo  ο ϋκ  άξα. 

1289.  αγνόν  Ζηνός  υ^ίστου  σέβας.  Vulgo  αγνού  Ζ«νος  υ^ιστον  σέβας. 

1300.  ά.  Sic  recte  Turn.  Stepli.  Cant. — Aldus  ά  a,  quem  in  accentu  peccasse 
arbitratus  Brunckius  ά  a  scripsit  laudato  Hesychio  ;  ά  ά.  σχετλιαστικόν  επιφώνημα. 

1304.  άλλ’  ου  τ’  εμο'ι  τουτ  εστίν,  ούτε  σοί  καλόν.  Wakefieldii  scripturam  prae¬ 
tuli,  qua  versus  numerosior  evadit.  » 

1306.  Perperam  Brunck.  post  A χαιων  interpunxit. 

1314.  ησθην  πατέρα  τον  άμόν.  Triclinii  lectionem  recepi,  quae  nec  Brunckio 
displicet.  Edd.  veteres  dant  ησ$ην  πατέρα  τε  τον  εμόν — .  In  Β.  πιατεξα  τον  εμόν, 
ut  citat  Eustathius  p.  737.  claudicante  versu. 

1321.  κουτί  cum  Wakef.  dedi  pro  κουτέ. 

1333.  τοΓν — ’α σκληπτιδαΐν.  Sic  scribendum  putavi.  Vulgo  των — .  ’Ασκληπιδων 
praebent  Aldus  et  membr.  in  quibus  tamen  a  prima  manu  fuisse  videtur  ’ Ασκληπι¬ 
είων,  ut  est  in  aliis  libris ;  sed  litera  prorsus  erasa,  quae  fuit  inter  i  et  δ,  ut  dis¬ 
cerni  non  possit,  quaenam  ea  fuerit.  Aldi  lectionem  praefert  Brunck. 

1357.  tm  Λαερτίοο.  Sic  MSS.  Aid.  et  Brub.  Cum  reliquis  Brunck.  του  Λ. 

1361.  τάργα.  Male  vulgo  τ  άλλα. 
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1365·  sqq.  o\  τον  άθλιον  ΑΪαν$'  οπλών  σου  πατξός  υστΒξον  δίκη  Οδυσσίως  εκξίναν. 
Verba  οι  τον  άθλιον  usque  ad  έκριναν  tamquam  spuria  omisit  Brunck. 

[1381.  Legit  E.  α,  σοί  τε  χαμοί  χξήα-Sr'  όξω  τελούμενα,  glossa  κάλ’  scilicet  expulsa.] 
1384.  τάδε.  Brunokius  ex  cod.  B.  τό5ε  scripsit. 

1386.  δς  με.  Vulgo  ος  γε. 

140 2.  ώ  μεγ  άγανόν  είρηκως  έπος.  Vulgo  ω  γενναΐον  είρηκως  έπος.  [Vide  Porson, 
in  Praef.  ad  2dam  edit.  Hecub.  p.  XLIll.j 
1420.  άλκίίν  dedi  pro  άξετην. 

1422.  Vulgo  Ικ.  Wakefieldii  castigatione  κάκ  luculentior  evadit  locus  el 
concinnior. 

1449.  Brunckius  scripsit  μη  vvv,  ut  v.  1452.  <ρίξε  νυν.  [E.  utrobique  vuv.] 
[1451.  Colo  distinxit  E.  post  όδ\  praceunte  Ruhnkenio  in  epist.  erit.  I.  p.  23.] 
1455.  πόντου,  πξοβλής  S·’,  oy.  Vulgo  πόντου  πξοβλής. 
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V.  4.  τόγάξ.  Sic  libri  omnes  recte,  etiam  cod.  Jenensis,  in  quo  sequens  versus 
librarii  negligentia  praetermissus  est.  In  E.  scriptura  τάδε  γάξ  παλαιόν" Αργος,  όυ~ 
πόλεις,  quod  Brunckius  in  ordinem  recepit,  sic  explicans  :  τόδε  (δεικτικως)  γάρπα.- 
λαιον  "Α ξγος  εστίν,  ο  επόψεις. 

21.  ΐμεν  scripsi  pro  ε^εν,  quod  antiquae  edd.  et  membr.  cum  vetustissimis  op- 
timisque  codd.  exhibent  probante  Brunck.  Superscripta  in  quibusdam  glossa 
εσμεν,  quae  in  aliis  codd.  librariorum  stupore  textum  invasit. 

28.  ernei.  Vulgo  επη. 

45.  δ.  Brunck.  ό. 

47.  οξχον  dedi  pro  vulg.  ορχω. 

75.  άνδράσιν.  Vulgo  άνδράσι. 

76.  παντός  εσ-τ.  Sic  libri  vett.  Perperam  Brunck.  παντός  εστ.  Cf.  Herman- 
nus  de  emend.  ratione  Graecae  gramm.  p.  84.  sqq. 

81.  γόοον,  γόων  Brunck. 

86,  87.  Ώ  ψάος  αγνόν,  Και  γης  Ισόμοιρος  αήρ,  ως  μοι.  Sic  versus  dispositi  sunt 
ab  Hermanno  ad  Eurip.  Hecub.  p.  76.  Male  vulgo  : 

ώ  φάος  άγνον  και  γης 
ισόμοιρος  άηρ,  ως  μοι. 

90.  πληγάς  alter  cod.  Augustanus  ab  Hermanno  collatus  (cf.  ad  Eurip.  Hecub. 
p.  LXXV.)  et  Scholiastes.  Male  Brunck.  cum  antiquis  edd.  πλαγάς. 

104,  5,  6.  στυγερών  τε  γόων,  ες  τ’  αν  λεύσσω  Παμφεγγεΐς  αστξων  ριπάς,  Αεύσσω  δ' 

ημαρ.  Sic  constituit  locum  Hermannus  ad  Hecub.  p.  76.  cum  in  edd.  tum  anti- 

* 

quis  tum  Brunckiana  legeretur  hunc  in  modam  : 

στυγερών  τε  γόων,  ες  τ’  άν 
λεύσσω  παμψεγγέις  άστρων 
ριπάς,  λεύσσω  δε  τόδ’  ήμαρ. 

112.  σεμναί  τε  θεών  ’Ερινύες,  αΓ  τούς.  Sic  dedi  cum  Hermanno  (ad  Hecub.  p. 
76.)  Vulgo  exhibetur  locus  hac  latione  : 

σεμναί  τε  θεών  παΐδες  ’Εριννύες, 
αΓ  τους  αδίκως  ^νήσκοντας  όράτε. 

Articulum  αΓ,  quem  Aldus  et  codd.  omnes  veteres,  Jenensis  quoque  et  omnes 
Johnsoni  agnoscunt,  Triclinii  stupor  ejecit,  metro  pariter  ac  sententia  laborante. 
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Namque  ut  versus  digessit  iste,  ne  versus  quidem  sunt  judice  Brunckio.  Clau¬ 
dicat  uterque  in  ultimo  pede,  et  posteriorem  dehonestat  caesura.  In  priore  scri¬ 
bere  saltem  debebat  Graeculus  ’Ερινυες,  unico  v  ;  nam  si  geminetur  litera,  secunda 
syllaba  corripi  nequit.  Ipse  Brunckius  edidit  : 

σεμναί  τε  θεάν 
παΐδες  ’Εξίννΰες,  αΐ  τους 
άΰικως  (sic)  θνιίσ-κοντας  όρατΕ, 

quem  ordinem  defendit  his  verbis  :  “  Healhius  et  Parisinus  editor  notarum  sua¬ 
rum  ad  hunc  locum  operam  compendifacere  debebant.  Non  animadverterunt  sys¬ 
tema  hoc  anapaesticum  minus  regulare  esse,  quippe  in  quo  praeter  solita  metra,  ba- 
sin,  paroemiacum  et  dimetrum  acalalect.  sint  etiam  dimetri  brachycalal.  plurimi, 
quales  duo  primi,  decimus  nonus,  et  hicce.”  Verum  hac  ipsa  facile  caremus. 

115.  καί  τους  ευνάς  υποκλεπτόμενους.  Rursum  secutus  sum  Hermannum  1.  1. 
Aldus  et  Brubach.  omittunt  καί.  Alii  omnes  suppeditant  τους  τάς  ευνάς  ΰποκλ. 

118.  καί  μοι  libri  omnes  recte.  Brunckius  perperam  καμοί,  quod  non  sine  vi 
quadam  adhiberi  solet  ac  plerumque  ita,  ut  ei  opponi  aliquid  possit.  . 

123.  άκόρεστον.  Sic  Aldus,  Turneb.  Steph.  Canter,  et  cod.  Jenensis.  In  membr. 
D.  E.  Brunckii  cod.  et  Brubach.  ed.  legitur  άκόρετον,  in  T.  ακόρεα-τ. 

124.  άθεώτατα  scripsi  pro  vulg.  άθεωτάτας.  [Nihil  certius  quam  decantatam 
illam  συνάφειαν,  quam  ex  Terentiano  olim  eruebat  Benlleius  (Davves.  M.  C.  p.  24.) 
aeque  observatam  reperiri  in  hujusmodi  dactylicis,  atque  in  dimetris  anapaesticis. 
Hoc  vel  per  se  firmat  emendationem  Erfurdtii.] 

126.  κακα  τε  χειρ ί  πρόδοτον ;  ως  ό  τάδε  ποξύν.  Iambicum  hunc  trimetrum  male 
in  duos  versus  dispescunt  antiquae  edd.  et  Brunck.  κακα  —  ως  et  <5  —  ποζών.  Pa¬ 
riter  in  anti stropha. 

129.  Melius  videbatur,  voces  γενέθλα  γενναίων  transponere,  versus  ut  esset  dac¬ 
tylicus,  quales  sunt  etiam,  qui  sequuntur. 

139.  ούτε  γόοισιν,  ου  τ’  ευχαΐς.  Codd.  omnes  veteres  habent,  ut  Aid.,  Brub.  et 
Brunck.  ούτε  γ'αοις,  ούτε  λιταΐς.  Ceteri  ούτε  γόοισιν ,  ου  λιταΐς. 

144.  εφίει.  Vulgo  εφίν. 

147'.  άραρεν.  Vulgo  άξαρε  omisso  ν  εφελκ.,  quod  recte  addunt  Scholia  Romana. 

148.  Brunckius  cum  Triclinio  inseruit  post  alterum  ’ίτυν  particulam  γ ,  metri 
causa.  Inepte  ;  brevis  enim  syllaba  in  arsi  versuum  dactylicorum  producitur, 
non  item  aliorum  metrorum. 

150.  ω  ω  παντλάμων  Νιόβα,  σε  S’  εγωγε  νέμω  θεόν.  Sic  corrigi  vulgatum  ιω  me¬ 
trum  jubet. — -σε  y  εγωγε  bene  dant  exemplaria  vetera.  Brunck.  ex  membranis 
recepit  σε,  σ  εγωγε. 

157.  οί'α.  Vulgo  οΤα. 

160.  όλβιός,  a  Brunck.  mutatum  est  in  όλβιόν. 

164.  ον  εγωγ  ακάματα  πξοο·μενουσ\  άτεκνος.  Vulgo  duos  efficit,  quorum  prior  est 
ov  —  ακάματα. 

174.  εστι  μεγας  ουρανω.  Sic  emendavit  lectionem  librorum  omnium  :  εστι  μεγας 
εν  ουρανω  Hermannus  ad  Hecub.  p.  134. 

189.  άλλ’,  άπερεί  τις  εποικος,  άναξία.  άπεξει  τις  cod.  Jen.  c.  Bar.  1.  2.  ap.  Johns. 
Non  memoravit  Brunck.,  vulgatum  απερ  εΐ  τις  sic  a  se  mutatum  esse.  Perperam 
in  Aid.  Brub.  et  Brunck.  ed.  post  άναζία  demum  interpungitur. 

242.  εντίμους  ex  conj.  Hermanni  dedi.  Vulgo  εκτίμους. 

244.  εί  γάξ  ό  μεν  θανων  γά  τε  καί  οί$εν  ων.  Unum  versum  exhibui  cum  Aid» 
et  Brub.,  eurnque  asynar letum  e  duobus  dochmiacis.  Duos  dedit  cum  reliquis 
editoribus  Brunckius. 


249,  50.  ερροι  τ’  αν  αίϊως, 


* Απάντων  τ  ευσίβεια  ένατων. 


Sio  distinguendos  putavi 
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hos  versus,  prior  ut  esset  docbmiacus,  alter  antispasticus  Hipponacteus.  Brunck¬ 
ius  ita  dispositos  dedit,  ut  in  antiquis  edcl.  exhibentur  : 

ερροι  τ  αν  αιδώς,  απαντων  τ 
'  ευσεβία  θνατων. 

Tnm  posterior  versus  dactylicus  est.  Verum  unde  habeat  εύσεβία,  non  declaravit 
Brunckius,  nam  non  solum  Aldus,  sed  alii  omnes  dant  ευσέβεια. 

26 4.  τωνδέ  μοι.  Sic  cod.  Jen.  et  edd.  omnes.  Brunok.  t£v5’  εμοί. 

279.  κατεκτανεν.  Vulgo  κατέκτανε. 

305.  τέ  μου.  Brunck.  r  εμού. 

345.  tweib’.  Sic  recte  Aldus  et  Brub.  Reliqui,  ut  cod.  Jen.  et  Bar.  2.  ap. 
Jolins.  επεί  quod  recepit  Brmickius. 

354.  5έ  μοι.  5’  εμοί  Brunck. 

363.  τούμέ  μν  λυπουν  μόνον,  λυπουν  dedi  pro  mendoso  λυπεΐν.  Brunckius  scripsit 
πούμε  vtv  λυπεΧν. 

364.  λαχεϊν.  Sic  in  C.  E.  August.  Brunckius  cum  Aldo  et  reliquis  τυχεΧν. 
373.  ot>5\  Sic  vett.  edd.  Brunckius  edidit  κου5’,  nescio  unde. 

376.  τωνΰέ  μοι.  Brunck.  t£v5’  εμοί. 

383.  καί  με.  Brunck.  Χαμέ. 

405.  εμπορεΰει.  εμπορεύη  Brunck. 

/  441.  επέστεφεν.  Vulgo  επέστεφε. 

446.  άρα  καί  reposui  pro  vulgato  αρα  μή. 

458.  χερσίν.  Vulgo  χεξσί. 

467.  επισπεύδει.  Sic  apud  Stobaeum  in  sermone  de  Veritate  legitur  etiam  in 
.  codd.  Brunckius  επισπεύδειν  recepit,  quod  cum  omnibus  Tragici  exemplaribus 
cod.  Jen.  habet. 

471.  τωνδε  reposui  pro  vulg.  τήνδε. 

484.  χαλχόπαχτος  dedi  pro  vulg.  χαλχίπληχ τος,  quod  in  Cod.  Jen.  rectius  scrip¬ 
tum  est  χαλχόπλαχτος.  >  * 

486.  a  νιν  χατέπεψνεν  αίσχί-σταις  εν  αΐχίαις.  Perperam  vulgo  distinguitur  sic  : 

a  vtv  χατέπεψνεν  al- 
σχίσταις  εν  αίχίαις. 

Arguit  hanc  rem  partim  male  divisum  αϊσχίστ αις  et  νυχτδς,  v.  502.  partim  syllaba 
anceps. 

495.  προ  των  μ  έχει  θράσος.  Sic  dedi  pro  vulg.  προ  τωνδέ  τοί  μ  έχει,  θράσος  e 
τ.  479.  subaudiri  vix  potest,  quapropter  addidi,  deleto  5ε  τοι, 

51 6.  στρέφει.  Vulgo  στξέφ p,  ut  v.  512.  εντςέπρ. 

525.  πατίΐξ  γαξ,  ούδέν  άλλο,  σοί  πρόσχνμ*  αεί*  Male  vulgo,  interpunctione  post 
άλλο  omissa,  post  αεί  demum  colo  distinguitur. 

530.  σος  οΖτος.  Vulgatum  ουτος  σός  soni  causa  mutavi. 

538.  τωνδέ  μοι.  Brunck.  τωνδ ’  εμοί,  ut  v.  552.  y  έμ,  et  v.  556.  5’  έμ\ 

561.  εσπασεν.  εσπασεν  Α\άη$,Ί3τχχ\).  Reliqui  omittunt  v  εφελκ. 

596.  Γης.  Sic  codd.  nonnulli.  In  plerisque  tamen,  ut  in  Aid.  et  Brub.,  ΐεις. 
Perperam  Brunck.  ίεΤς. 

612.  5ε  μοι.  Brunck.  5’  εμοί .  Pariter  v.  616.  τωνδ1  έμ\ 

613.  υβρισεν.  Vulgo  ύβρισε. 

628.  ίχψέςει.  Vulgo  έχψέξρ. 

652,  53.  οΤς  ξύνειμι  νυν  Ε  υημερουσα, —  Libri  omnes  οΤς  ξύνειμι  νυν,  Ενήμερου  σαν, — 
662.  έστιν.  Male  vulgo  εστίν. 

669.  ά-τσεσ-τειλεν.  Vulgo  άπέστειλε. 

674.  οΐ  ’γω  recipiendum  erat  Brunckio  ex  edd.  antiquis  omnibus,  licet  prae* 
stantissimi  e  veteribus  codd.  oi  εγω  exhiberent. 

3  A 
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691.  ων  νόμος,  πεντ άΒλια.  Sic  correxit  locOra  Hermanuus  ad  Eurip.  Hecub. 
p.  114.  Vulgo  πεντάεθλ',  a  νομίζεται. 

760.  εκλάγη.  Sic  cod.  Jen.  Alii  omnes  εκλάγοι. 

770.  ουδέ  γαρ  κακώς  πάσγον τι.  Sic  libri  omnes.  Brunckius,  cui  nimis  langui¬ 
dum  videbatur  illud  γαρ,  reposuit  καί. 

777 .  καί  μ.  Brunck.  καμ .  Sequenti  versu  δ’  εμοί. , 

•78 6.  νυν  δ\  Revocavi  particulam  male  a  Brunckio  deletam. 

790.  υβρίζει.  Vulgo  υβρίζη. 

800.  κατ’  αξίαν.  Sic  cod.  Jen.,  in  quo  vufgata  lectio  καταξίως  glossae  loco  mi¬ 
nio  adpicta  est. 


809.  ο’ίχει.  Vulgo  οίχη. 

818.  ξΰνοικος  εο-ομαι  ττ.δε  γ·  αλλά  πξδς  πύλη,  Sic  dedi  pro  vulgato  ξΰνοικος  εσ- 
σομ·  άλλα  τ: ηδε  πξδς  πύλη  — ·. 

823.  Ilunc  versum  et  tres  sequentes  Electrae  tribuit  Brunck.  [Choro  Er 
furdt.  tum  sequentem  Electrae.] 

833  —  35.  εί  των  4ρανεξως  θίγόμενων  Ε;ς  Αιδαν  έλπίδ’  I ποί-σεις,  κατ  εμού  τακομενας 
Μάλλον  επεμβάο·ει.  Ut  ego  bos  versus  disposui,  choriambici  sunt,  quorum  prior 
άνάκρουο-ιν  habet. 

[852.  Haec  habet  E.  ad  Brunckii  notam  :  Ego  scripsi  αχΒει  ex  conj.  Hermanni .] 

856.  XO.  τί  <ρής  j  ΗΛ.  πάξεκτιν  ελπίδων.  Recte  in  edd.  Turn.  Steph.  Cant·. 
unus  versus  est :  Brunckius  duos  exhibet. 

860.  παιτιν.  Vulgo  πασι. 

885.  εμού  γε.  Vulgo  εμού  τε. 

888.  θάλπει.  Vulgo  Βάλπη. 

889.  μαΒουίτά  μου.  Brunck.  μαΒουσ  εμού. 

903.  όνομα  reposui  cum  Hermanno  (ad  Eurip.  Hecub.  p.  123.)  pro  mendoso 


όμμα. 

914.  ΙλάνΒανεν.  Sic  libri  omnes.  Male  Brunck.  dedit  ελάνθαν ’  αν. 

922.  φέςει.  Vulgo  <ρίξη. 

929.  οΐίτε  scripsi  cum  Purgoldo  pro  vulg.  οίιδε. 

938.  δε  μοι.  Brunck.  δ ’  εμοί. 

952.  θάλλοντ’  ετ  dedi  ex  conj.  Reiskii. 

954.  εα-τιν.  Vulgo  εσ-τιν. 

967.  ζουλεΰμασ-ιν.  Vulgo  βουλεΰμααι.  , 

974.  πεισ·Βεΐ<τά  μοι.  Vulgo  πεια-Βεΐσ-’  εμοί. 

996.  οπλίζει.  Vulgo  όπλίζη.  Cod.  Jen.  οπλίζεις. 

1015.  πιΒου.  πι^ου  in  C.  scriptum,  quod,  ut  magis  Atticum,  vulgato  πείΒου 
praeferendum  fuisse  ipse  judicat  Brunck. 

1019.  αυπόγειρι  scripsi  cum  Porsono  (ad  Eurip.  Orest.  1037.)  adjectivum  ut 
esset,  non  adverbium.  Vulgo  αυτοχειρί. 

1065.  δαξόν  ουκ  απόνητοι.  Sic  Aldus  et  codd.  omnes  veteres,  etiam  Jenensis. 
In  D.  αποινοχοι,  cum  glossa,  quam  minora  scholia  exhibent.  Triclinii  interpola¬ 
tio  est,  quam  Turnebus  repraesentavit,  δαρίν  γαξ  ουκ  άπόνητοι.  Superscripta  in 
cod.  glossa  :  άλυποι,  ατιμώξητ οι.  εχονται  δηλονότι  οί  τοιουτοι.  Nec  particulam  γαξ, 
nec  άρ’,  quam  illi  substituit  Canterus,  liber  ullus  antiquus  adgnoscit.  αποίνητοι pri¬ 
mum  comparuit  in  editione  Juntina,  unde  hanc  lectionem  revocavit  H.  Stephanus 
adstipulante  Brunckio.  Quippe  hic  eam,  nescio  qua  de  causa,  dicit  altera  pro¬ 
babiliorem. 

1070.  c-φιΛν  δή.  Sic  legendum.  Perperam  in  Aid.  Brub.  et  veteribus  codd. 
(r<pi<r iv  «δ».  In  D.  α-^ίαι  γ\  Brunck.  cum  Turn.  Steph.  Canter,  dedit  c\f>ur’  ηδη, 
quod  locum  habere  non  potest,  quum  <  in  crfitri  non  elidatur. 
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1071.  νοσόΐχη v  metri  causa  reposui  pro  νοσεί,  quod  libri  veteres  exhibent  omnes. 
Triolinius  νοσεί  Sii. 

1077.  ττάνδυρτος  dedi  pro  vulgato  «τανόδυρ τος. 

1083.  κα ταισχΰναι  scripta  pro  vulg.  αίσχυναι. 

1084.  νήνυμος,  ε  ε,  ησαί  νσαί.  Vulgo  νώνυμος.  ώ  η ιοί  Όταί. 

1087.  τταξοττλίσασα  restitui  pro  χα^οΌτλίσασα. 

1088.  Suo  <ρέξειν  έν'ι  λόγω.  Sic  recte  Aid.  Brub.  et  veteres  codd.  Brunck.  post 
ψέξειν  praepositionem  εν  interposuit.  Triclinius  inficete  ivi  γε  λόγγ. 

1091.  καί  πλοΰτω.  Sic  Aldus,  Brub.  et  plerique  veteres  libri.  Brunck.  cum 

Turneb.  Steph.  Canter,  dedit  ττλού τω  τε.  —  τόσον  γ  εχΰξων  rescripsi  pro  vulg.  rwv 
εχΡρχν  ex  Hermanni  conjectura.  ‘  - 

1092.  χέρα  dedi  prodiga. 

1096.  των.  Vulgo  τ£ν5ε.  —  Versus  Paeonicus  est. 

1097.  Ζ«νός.  Porsonus  ad  Eurip.  Oresti  1700.  sic:  “  In  Sophocl.  Electr. 

1097.  ” Αξίστα  τα  Αιος  ευσεζεί α  haec  notat  Brunckius  :  Sic  libri  omnes  veteres. 
Triclinii  imperita  audacia  Zwo?  substituit,  pessum  dato  metro.  Imo  Z«vo?  est  ve¬ 
teris  Scholiastae  Romani ;  Αιος  metrum  pessundat.”  Saepe  confunduntur  Αιος  et 
Ζηνός.  '  - 

1110.  αλλά  μοι.  Brunck.  αλλ’  εμοί. 

1115.  o;  'yx.  Male  vulgo  oi  lyx. 

1152.  τέθνηκ’  εγχ·  συ, — Vulgo  τε&νηκ  εγώ  σοι. 

1158.  <wSl  μοι.  Brunck.  coS’  εμοί. 

1160.  οΓ  μοι~Ω.  ΰεμας  οίκτρόν.  Φευ,  φεϋ.^Λ  δε»νοτάτ*α?,  οΓ  μοι  μ οι.  Sic  disposuit  bos 
versiculos  Hermannus  ad  Eurip.  Hecub.  p.  77.  Brunckius  in  digerendis  iis  Al- 
dinam  secutus  est,  cui  concinunt  codd.  veteres  plerique  (etiam  Jen.)  Ibi  legun¬ 
tur  hac  ratione  : 

01  μΟΙ  μΟΙ. 

ώ  ΰεμας  οίκτρόν.  φευ,  φευ. 
ω  δεινότατα;,  οϊ  μοι  [/.οι. 

Turnebus,  Steph.  Canter,  et  in  hoc  et  in  illo  versu  exhibent  oi'  μοι  ο'ί  μοι.  In  D. 
aliter  digesti  sunt,  ut  videtur  quidem,  haud  deterius, 

oi  (Aoi  /Aoi’  ΰεμας  οίκτςόν  φεϋ,  φευ. 
χ  ^εινοτίτας,  oi’  μοι  μοι. 

Dimetri  anapacstici  sunt,  quorum  alter  paroemiacus. 

1187.  άλ^εσ-ιν.  Vulgo  αλγεσι. 

1201.  τοΤς  ισοις.  Vulgo  τοίσι  σοίς. 

1239.  Apposuit  huic  versui  Brunckius  signum  strophae  secundae,  versui  1245. 
tertiae.  Verum  unam  tantummodo  stropham  atque  antistropliam  hoc  loco  conti¬ 
neri,  nec  quidquam  excidisse,  nisi  unum  trimetrum  iambicum,  monuit  Hermannus 
ad  Eurip.  Hecub.  p.  71,  72. 

1245.  όττοτοτοτοττοτοί.  Sic  scribendum  statuit  Hermannus  1.  1.  Codd.  omnes 
ap.  Johns.,  Jen.  cod.,  Aid.  et  Brub.  ottotoX.  Reliqui  Ιτοττοτοί. 

1248.  Post  hunc  versum  Brunckius  collocavit  lacunae  signum.  [Omisit  E.] 
1265.  Vid.  notata  ad  v.  1239. 

1274.  c Ιδε  μοι.  Brunck.  ωδ'  εμοί. 

[1275.  Legit  E.  cum  vulgatis,  μή  τΐ  με  πτολίστονον.] 

1277.  άξοναν  Porsono  auctore  dedi  pro  «δόναν. 

1289.  δίδασκε  με.  δίδασκ  εμε  Brunck. 

1311.  εντετηκε  μ  οι.  Brunck.  εντέτ«κ’  εμοί.  Sic  ν.  1315.  δ’  εμ  ασκοισα, 

1347.  ξννίνς.  Sic  in  duobus  codd.  et  in  Jen.  in  ceteris  ξυνίεις.  Brunck.  ζυνιεϊς 
1353.  Ια- τι.  Vujgo  εστί. 
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1359.  αλλά  με.  Brunck.  άλλ’  εμέ.  Sequenti  versu  libri  omnes  habent  $$ιστ 
i  μοί.  [E.  ηΰιστά  μοί .] 

[1422.  Totum  locum  sic  ordinat  E.] 

ΗΛΕΚΤΡΑ. 

και  μην  πάρεισιν  οΐδε"  φοινία  $έ  ·χε\ξ 
■στάζει  Βυηλης  Αρεος.  ο l<$’  εγω  τί  φω. 

ΧΟΡΟΣ. 

Ορεστα,  πτως  κυρουντα  ; 

ΟΡΕΣΤΗΣ. 

τάν  ΰόμοισι  μεν, 

καλώς,  Απόλλων  εΐ  καλώς  εΒ έσπισε\. 

ΗΛΕΚΤΡΑ. 
τέΒνηκεν  b  τ άλαινα  ; 

ΟΡΕΣΤΗΣ. 
μηκέτ  έκφοβοΰ 
μητρωον  ως  σε  λημ’  ατιμάσει  πτοτε. 


1434.  ευ  Si  τά  πτξίν  Βέμενοι.  Vulgo  νυν  τα  Ώτρίν  ευ  Βέμενοι. 

1435·  ΟΡ.  θάρσει·  τελουμεν.  ΗΛ.  »5  νοείς,  επτειγέ  νυν.  Verba  η  νοείς  vulgo  conti¬ 
nuantur  Oresti. 

1450.  ΰβασκέ  με.  Brunck.  SiS ασκ  εμέ. 

•  1458.  Έτέλας  dedi  pro  πτΰλας. 

■  14 66.  άνευ  <ρθόνου  μεν  ου  Πεπττωχός.  Sic  libri  omnes.  Brunck.  ex  conj.  Tyr- 
whitti  scripsit  άνευ  φΒόνου  μεν,  εϋ  πτετστωκός. 

1471.  φίλους.  Sic  dedi  ex  conjectura.  Aldus  et  veteres,  etiam  Jen.,  codd. 
habent  ψιλός.  In  plerisque  vocandi  adverbium  ω  superscriptum  glossae  loco.  Sane 
quidem  φίλος  saepissime  Attici  in  vocativo  adhibent,  ut  Euripides  in  Med.  1133. 
αλλά  μη  σντέργου,  φίλος.  Verum  hic  mendosum  est.  Brunckius  recepit  Triclinii 
lectionem  φίλως,  ut  in  (Ed.  Coi.  758.  TiivSe  την  στόλιν  φίλως  είπτων. 

1475.  φοβεΤ.  Vulgo  φοβη  et  ν.  1477.  αίσΒάνη. 

1492.  νυν  εστ  άγων  ετ.  Libri  omnes  mendose  νυν  έστίν  άγων.  Brunckius  ωγώ*.% 
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12 6.  Suid.  in  v. 

192.  Suidas  v.  1  Αντιπετρου. 

31 6.  Snidas  v.  v. Αξ’  εατίν  · 

372.  τρις  ά$λίοιν  divisim.  Hom.  Od.  E.  306.  Ar.  Plut.  851.  —  R.  P.  Pr&f. 
in  E.  Hecub.  xxviii. 

664.  R.  P.  Praef.  ad  Hecub.  Eur.  xxxvi.  —  f.  legend.  'iyury,  άνεοθε  τκς  ΙμΖς  Γν. 

Vid.  Μ.  Pers.  607.  \ 

'  »  , 

674.  Suid.  ν.  ’Αν’  ονς  ’ίγων —  ubi  ο’ΐνοπ’. 

380.  Stob.  Grot.  xi.  p.  79.  γχω  @ξ. 

982.  Citat  R.  P.  Praef.  ad  E.  Hecub.  xxxi. 

1022.  ουδ’  εν  8εΐ  R.  P.  Praefat.  in  E.  Hecub.  xxxiv. 

1038.  Ζμιν  R.  P.  Praef.  ad  E.  Hecub.  xxxiv. 

1108.  Valck.  in  E.  Phoen.  p.  33. 

1167.  Ζμιν  R.  P.  Praef.  ad  Hecub.  xxxiv. 

1339.  Citat  R.  P.  Praef.  E.  Hecub.  xxviii. 

1408.  R.  P·  Praef.  ad  E.  Hecub.  xxxiv. 

1445.  κακών. 

4459.  Suidas  v.  'Αξίωμα. 

1543.  R.  P.  Praef.  ad  E.  Hecub.  xxxii.  leg.  ως  πχξίν  crf  &  πατξί. 

1597.  R.  P.  in  Praef.  ad  Hecub.  Eur.  xvii. 

4646.  Suid.  v.  ’Αατακτεί. 

IN  ANTIGONAM. 

4.  άτ Υΐς  εχον  Porsonus. 

75  ad  186.  Stob.  Grot.  xlv.  p.  174.  Kuster.  in  Suid.  v.  ’ΑξχΖ  uvfya  Jawt- 

VUMV. 

182.  εί  τις  Stob.  Gr. 

187  ad  191.  Stob.  Gr.  xxxix.  p.  137. 

190.  λόγους  Stob.  Grot. 
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211.  2£  legend.  Suid.  v.  ’Αρέίτχεια  et  Toup.  in  loc.  Vol.  i.  82. — E.  Porson. 
in  Toup.  iv.  440.  Dativam  defendit. 

244.  Huc  respexit  Suid.  v.  "Απει ,  vel  ad  (Ed.  Tyran.  431. 

383.  καν. 

4 

582,  3.  ad  αιών.  Stob.  Grot.  ciii.  p.  425. 

672.  Stob.  Grot.  xliii.  p.  169.  ubi,  ’a.  Se  y.  Grot.  Proleg.  ad  Stob.  13» 

715.  Valck.  Diatr.,235. 

738.  Citat  Eustath.  in  Hom.  II.  A.  21.  3.  Iterum  89.  49.  et  II.  Λ.  828. 19. 

755.  Stob.  Grot.  Ixxix.  p.  337.  ubi 

837.  ’ιαοθεοις  pr.  producit.  Sic  M.  Pers»  80.  857. 

1008.  Stob.  Grot.  xx.  p.  105.  ubi  Ή  S3  αυθάδεια. 


IN  TRACHINIAS. 

i  . 

1.  ad  3.  Stob.  Grot.  cv. 

3.  Stob.  Grot.  1.  c. 

124  — 128.  Suidas  v.  ’Αποτςΰειν.  ubi  αγαθήν — cre  —  επίβαλε  θνητοί 'g-i  Ζευς. 
287.  R.  P.  Prajf.  ad  E.  Hecub.  x. 

296,  7.  Stob.  Grot.  cv.  p.  439. 

441,  2,  3.  Stob.  Grot.  lxiii.  p.  245.  ubi  μεν  γουν. 

602.  Couf.  Hom.  Od.  ft.  96. 

718.  R.  P.  Praef.  E.  Hecub.  xxxii. 

787.  Diog.  Laert.  x.  137.  p.  660.  — βοη  Δαχναν,  Ινζων. 

932.  R.  P.  Praef.  E.  Hecub.  xxxii.  . 

1172,  3.  Stob.  Grot.  p.  493. 

1173.  πμαγίγνεται.  Stob.  Grot. 

1201.  Suidas  v.  ’ΑξαΖος. 

1228.  (E.  Tyr.  49. 

♦  ·. 

IN  AJACEM. 

5.  Citat  R.  P.  Praef.  ad  E.  Hecub.  xviii» 

15,  16.  Suidas  voc.  *Αποπτον. 

72.  Suid.  v.  'Απευθύνει. 

86.  Grot.  Excerpt.  p.  59. 

103.  Sch.  Ar.  Nub.  447.  Vales»  in  Harpocrat.  v.  ΚΪναδο?. 

118  —  133.  Grot.  Excerpt.  59.  ubi  o<rv  ; 

119.  w  πζ.  Grot.  Exc. 

121  —  3.  Suid.  v.  “atjj,  ubi  εμπης, 

122.  εμπτνς.  Grot.  1.  c. 

125  ad  133.  Stob.  Grot.  xxii.  p.  115. — xcviii.  p.  395.  scii.  125  et  126'— 
125  — 128.  Schol.  Venet.  in  Hora.  II.  E.  449.  ubi  εαοξών  et  Ιπίξκομπον.  Paullo 
supr.  citat  ο-χ.  etiam  125.  et  126. 

129.  αξα  Ed.  prim.  Stob.  K.  ut  infr.  193. 

130.  πλ.  βα,ξεί.  Stob.  Gr  1.  c. 

131  —  133.  Stob.  Grot.  v.  p.  35.  et  cv.  p.  439. 

137.  Suidas  v.  ζαμενϊς  et  v.  χαχόλους,  in  posteriore  Joco  male :  λόγος  χ«κβ~ 
&ξους  εκ  Δ.  i. 

148  —  163.  Grot.  Exc.  61.  ubi  πλάττοον 
151.  εύπιστα  Grot.  1.  c. 
vol  ir.  3  b 


370 


IN  AJACEM. 


157.  Stob.  Grot.  xxxviii.  153.  —  et  137  ad  164.  Stob.  Grot.  xliii.  p.  167. 
161.  σ-μ-Μξοτίξοη.  Stob.  Grot.  xliii.  p.  167.  /ouxgSv  Grot.  Exc.  167. 

165.  Suidas  v.  ’Α «τταλέ^ασ-θα*.· 

172.  seqq.  R.  P.  in  Pnef.  ad  E.  Hecub,  xi.  et  ad  V.  937.  illius  fabulae. 

183.  Suidas  v.  ’Αξίσ-τεξά. 

190.  Suid.  v.  ’Ασ-ωτιά. 

191  et  193.  omisso  192.  citat  Suid.  ii.  552.  ubi  /un  fxot  p*  αναξ. 

197.  Suid.  v.  ’Ατάξβητος.  ’ΕχΡξΖν  δ’  υβςιζ  αταρζήτως  όξρ/,α.  Hinc  corrig.  Sopb, 
214.  Suidas  v.  ’Αρητόν. 

216.  Suidas  v.  'Απελωβά^η. 

I 

256.  αττ'Κασ-τος  Suid.  lectio  in  Voc. 

260  —  2.  Grot.  Excerpt.  61. 

260  —  3.  Stob.  Grot.  xcix.  p.  417.  ·, 

261.  Eustatb.  in  Od.  A.  63.  53. 

265  —  7.  Stob.  Grot.  cxiii.  p.  467. 

292,  3.  Stob.  Grot.  lxxxv.  p.  349. 

293.  Eustatb.  in  Od.  A.  64.  1.  et  33. 

309.  «gv,  <f>.  Huc  respexit  Eustatb.  in  Od.,A.  9.  β. 

328  ad  330.  Stob.  Grot.  cxiv.  p.  469. 

362,  3.  Stob.  Grot.  cviii.  457. 

412.  Harpocrat.  v.  πόριος. 

455,  6.  et  Sa —  Grot.  Exc.  61. 

472.  Suidas  v.  *  Ασ·Ή\αγχνος  alit. 

473  —  80.  Stob.  Grot.  vii.  p.  45.  et  cxxii.  p.  501,, 

476.  nat  ά,ναθεΐσ-α.  Stob.  vii.  et  xava3aura,  cxxii. 

478.  καλαΓίπν  Ιλ.  Stob.  vii.  at  ne vaXcnv,  cxxii. 

485,6.  Grot.  Excerpt.  61. 

520.  Grot.  Exc.  65. 

524.  olu  αν  γίνοιτ  23·’  ουτος  e,  a.  Herm.  Proef.  in  E.  Hecub.  lxv.  et  R.  P.  io 
Praef.  in  E.  Hecub.  vii.  — x.  et  lviii. 

550  ad  555,.  Stob.  Grot.  Ixxviii.  p.  335.  —  Grot.  Exc.  61. 

558.  Suid.  v.  ’Ατάλλων,  ubi  πνευμαη  — · 

565,  6.  Suidas  v.  ’Ασ-τ ηδηφόροι, 

578,  9.  Suid.  v.  ’Αττάκτοϋ. 

580.  Grot.  Exc.  63. 

584.  Toup.  in  Suid.  I.  82.  Schol.  Aristoph.  Plut.  69.  Gregor.  Corinth.  p,  27. 
586.  Grot.  Exc.  p.  63. 

607.  Confer  Suid.  v.  'Αττοτξοτηαζό/χενοι. 

646  — ‘649.  Stob.  Grot.  DeR.  Nat.  xi.  p.  143. 

649·  xctt  9Γ.  <J>.  Stob.  Gr. 

657  —  660.  Suid.  v.  ’Ασ-τιζες  a.  ’ 

663.  Grot.  Excerpt.  63.  .  / 

666  ad  676.  Stob.  Gr.  xlv.  p.  170. 

667.  Eustatb.  in  Od.  A.  30. 

677.  Grot.  Exc.  63. 

689.  Conf.  R.  P.  Praef.  ad  E.  Hecub.  xxxiv. 

693.  Eustalh.  in  Od.  A.  59.  36. 

714.  Stob.  Gr.  De  R.  Nat.  xi.  p.  143.  ubi  Euripides  Hippolyto  in  Margiu, 

758,  9.  Suid.  v.  ’A vovnra,  ubi  it Έξίττά. 

758  ad  761.  Stob.  Grot.  Dc  Rerum  Nat.  vii.  121.  et  ¥lor.  xxii.  p.  115. 

759.  ΙυτττζαγίΜς.  Stob.  Gr.  FI.  22. 
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760.  φΰα-ει.  St.  Gr.  De  Ii.  N.  vii. 

761.  ψξόνν  St.  Gr.  De  R.  N.  »ii. 

764,  5.  Grot.  Excerpt.  63. 

832  —  4.  Suidas  v.  ’A<r<pa$aa-ra>. 

885.  ϊ&ξίς  Schol.  Venet.  in  Hom.  II.  Γ.  219. 

934.  Suidas  v.  ’’  Αξγων. 

935.  Suidas  v.  ’ Αξίσ-τόχείξ. 

941.  Suidas  v.  ’Αξτίως.  Perfecte. 

964,  5.  Stob.  Grot.  iv.  p.  29.  Grot.  Excerpt.  63. 

969.  roDSI  y  εγγελωεν.  R.  P.  in  E.  Hecub.  1214.  et  iu  Praefat.  xxviii. 

970.  Grot.  Excerpt.  63. 

973.  Suid.  v.  ’Ανία. 

982.  Eustath.  inOd.  A.  12.  11. 

988,  9.  Grot.  Exc.  63. 

1008.  Conf.  R.  P.  Praef.  in  E.  Hecub.  xxiii. 

1019.  Suidas  v.  'Απωσ-τός.  bis. 

1026,  7.  Suidas  v.  ’Απτοφβί/χενον. 

1029  —  1031.  Suidas  v.  "Αντυγες.. 

1031.  άπε^,υξε  Suid.  1.  c. 

1036.  Grot.  Excerpt.  63. 

1071  ad  1076.  Stob.  Grot,  xliii.  p.  165. 

1072.  εφεσ-τότων  St.  Gr.  t 

1074.  παρεσ-τήκει  S.  Stob.  Gr. 

1079.  Grot.  Excerpt.  63. 

1081  ad  1087.  τα,υτα.  Stob.  Grot.  xliii.  p.  167. 

1083.  ovpi ίας  —  εις  £.  Grot.  Stob. 

1085.  ctv  Stob.  Gr. 

1086.  av  Stob.  Gr. 

1090,  1.  Stob.  Grot.  cxxvi.  p.  515.  Citat  R.  P.  Praef.  ad  E.  Hecub.  xxvi. 
1093  ad  1096.  Stob.  Grot.  lxxxvii.  p.  357. 

1101.  Notat  ob  quintam  sedem  R.  P.  Praef.  ad  E.  Hecub.  xxxvi.  Leg.  νγεν. 
1107.  Grot.  Exc.  63. 

1118.  Stob.  Grot.  xiii.  p.  81.  ubi  Menelao  adtribuitur.  Sic  Grot.  Excerpt.  65. 

1119.  Stob.  Gr.  1.  c.  haec  Teucro  dicta  notat.  Sic  Grot.  Exc.  65. 

1124,  5.  Stob.  Grot.  xiii.  p.  81. 

1125.  Grot.  Exc.  65. 

1128,  9.  Grot.  Exc.  65. 

1142  —  9.  Grot.  Excerpt. 

1159,  60.  Stob.  Grot.  ii.  p.  13.  et  Grot.  Excerpt.  65. 

1160.  7 ταρκ  Stob.  Gr. 

1246.  ad  1254.  Stob.  Grot.  iii.  p.  15. 

*  ·  .  i 

1253.  πλευρά.  Stob.  Gr.  1.  c.  recte  Porsono  in  Eur.  Hecub.'' 820. 

1266,  7.  Stob.  Grot.  cxxvii.  p.  515. 

1297.  Athen.  vii.  277.  c. 

1322.  Grot.  Excerpt.  65. 

1334,  5.  Stob.  Grot.  ix.  p.  55.  ubi  Μ»θ\ 

1344.  Grot.  Exc.  65. 

1350.  Stob.  Grot.  xlix.  p.  187.  et  Grot.  Exc.  65» 

1352.  Grot.  Exc.  65. 

1357.  Stob.  Grot.  xix.  p.  103.  ubi  h  ίρετή. 

1418.  Grot.  Exc.  65. 


372  TN  ELECTRAM. 

.  ·  ι 

IN  PHILOCTETAM, 

1.  Suidas,  v.  *  Αττειπτας. 

21.  Rhes.  526.  ε'ίπτεζ  ία- τ*  σώς. 

22.  R.  P.  Praef.  ad  E.  Heoub.  χχχνί. — f.  leg.  rtA  στ, μανών  Πρόελθε  μοισΧγ, 

n»  j  *f 

Sit 

1 82.  Conf.  R.  P.  Praef.  in  E.  Hecub.  Ed.  2.  p·  xi. 

228.  χαλούμενον  vulgo,  sc.  pro  ovra,  Sic  χεκλκτετΑί  pro  εσται  Electr.  230. 

315.  oVn.  p. 

357.  R.  P.  citat  in  Praef.  ad  E.  Hecub.  xxxix.  ad  illustrand.  versum  Anony- 
mi,  forsan  Sophocl.  ap.  Plutarch.  Πώς  αν  τις —  Vol.  i,  137.  c. 

531.  R.  P.  Praef.  ad  E.  Hecub.  xxxiv. 

639.  Pierson.  Verisitn.  63.  et  Valcken.  Diatrib.  234. 

731.  Recte  Brunck.  Vulg.  χαποπΧήκτως.  R.  P.  Praef.  ad  E.  Hecub.  xxxVi 
764.  Valck.  Diatr.  234. 

788.  Citat  R.  P.  Praef.  ad  E.  Hecub.  xxxi. 

794.  Conf.  R.  P.  in  E.  Hecub.  xxiii. 

801.  Citat  R.  P.  Praef.  ad  E.  Hecub.  xxxi. 

946.  Toup.  in  Suid.  i.  71. 

1130.  R.  P.  Praef.  in  E.  Hecub.  vii. 

1242. 

1288.  Vel  Ζζ  oh  V  vel  Zga  i.  R.  P.  in  Pnef.  ad  E.  Hecub.  xi. 

1304.  R.  P.  Praef.  ad  E.  Hecub.  xxv. 

1313.  Supr.  607. 

1333.  ’Ασχλνη τιάΰαιν  5ε  r otv  <zrrap’  ημιν  Ιντυχων.  R.  P.  Praef.  ad  E.  Hecub.  xxxv. 
1402.  Violatur  Caesura.  R.  P.  Praef.  Supplem.  ad  E.  Hecub.  xliii.  [Versum 
in  margine  sic  corrigit  Burneius  ;]  Et  $οχε~,  στείγωμεν  εις  ναυν.  ΦΙΛ.  ΠοΓο  εΐξνχώς 
έπος  ; 

1451  >  Valck.  Diatr.  234. 

IN  ELECTRAM. 

2,  3.  Ad  usus  suos  convertit  Mania,  ap.  Maclionem  in  Χξείαις,  citat,  ab  Athe¬ 
naeo.  xiii.  5 79.  A. 

61.  Citat  Athen.  iii.  122.  c.  ubi  /ot»$£v  είναι  p.  <r.  x.  χαχόν.  unde  inter  incert. 
Soph.  posuit  Heathius. 

71.  Suidas  v.  ’ΑξγεπΧουτ ον. 

89.  Suid.  in  Voc.  [άν τήξεις.~\ 

167.  Suid.  v.  ’Ανόνι/τ ον. 

182.  Suidas  v.  ’ Απερίτξοπτος. 

233 — 35.  Suidas  v.  ”At».  ubi  Μήτνξ  ώς  ε Γ  τις  πίστις — 

255.  Vid.  R.  P.  Praef.  ad  E.  Hecub.  xxxiv. 

357.  R.  P.  Praef.  E.  Hecub.  xxxii. 

413.  Citat  R.  P.  Praef.  ad  E.  Hecub.  xxxii. 

454.  νμίν  R.  P.  Praef.  ad  E.  Hecub.  xxxiv. 

466,  7.  Stob.  Grot.  xi.  p.  78.  ubi  χόγοιν. 

46?.  επισπεύδει  Stob.  Gr.  1.  c. 

530.  R.  P.  Praef.  ad  E.  Hecub.  xxv. 

623.  ταμα  prima  longa.  Sic  E.  Cyclop.  331.  Toup.  in  Suid.  ii.  470. 

696.  Stob.  Grot.  De  R.  Nat.  vii.  ubic&’  av. 


I 


IN  FRAGMENTA. 


697.  βλίπτ ειν — ι<τρζ.  φύγοι.  Stob.  Gr.  1.  c. 

724.  Suidas  v.  "Αστοχοι  "ίπποι. 

770,  1.  Stob.  Grot.  Ixxvi.  p.  329.  ubi  ουδέ  και  κ. 

864.  Suidas  Voc.  "a ακοπτον. 

887.  ες  τί —  πτνξί ;  Suid.  ν.  'Ανήκειττον. 

989.  Stob.  Grot.  xvii.  p.  95. 

1009,  10.  Suid.  v.  ’Αντ ιάσας.  Toup.  in  Suid.  iii.  30. 

1015.  Προνοίας — et  1016.  Stob.  Grot.  iii.  p.  14. 

1038.  R.  P.  ad  E.  Hecub.  xxv. 

1045.  Stob.  Grot.  iv.  p.  29.  ubi  ο ύδεν  εστιν. 

1050,  1.  Stob.  Grot.  ii.  p.  13.  ubi  in  Marg.  Phcedra. 

1058 — 1062.  Suidas  v.  “Ava&sy.  ubi  Τζοψΰς —  ώντ  on criv —  επί?*;. 
1082,  3.  Stob.  Grot.  xxxvii.  p.  145.  ubi  των  γαξ  a. 

1328.  υ/Λίν  R.  P.  Praef.  ad  E.  Hecub.  xxxiv. 

1332.  Z/aiv  R.  P.  1.  c. 


IN 


DEPERDITORUM  DRAMATUM 


FRAGMENTA. 


P.  179.  ΑΘΑΜΑΣ  A.  «ai  B.  Posterioris  vero  bypothesin  declaratam  habemus 


ad  Comici  Nubes,]  V.  156. 


ΑΙΑΣ  ΛΟΚΡΟΣ.  II.  Aristides  tom.  ii.  p.  228.]  288. 


III.  "Av&pa οπτός  h? τι]  f.  i<r§l. 


P.  180. 


Adscriptum  in  Reg.  cod.  lemma  Σοφοκλ.  ΑΓαντι.] 


Sopii.  Ajace.  In  ed.  Aur.  Allobr.  1609. 

IV.  Τους  r  au]  S’  αν  Stob. 

IV.  crrp.  κ^.φϋλα]  φύλακα  Tyrwhill.  in  Toup.  iv.  p.  427. 
V.  οδουξον  οΤος]  Sic  Valck.  1.  c.  In  Schol.  Pind.  ο/χοιος. 
VI.  Iv  ’Α^εΤ)]  "Ατξει  Ed.  Oxon. 


P.  181.  ΑΙΓΕΤΣ. 


P.  182. 


κούφιε?. 

ΑΙΧΜΑΛΏ,ΤΙΔΕΣ.  I.  Αεινότατον άπομακτΐίξα]  τος  —  τήξ  τε  in  Harpocrat. 


I.  ω  άκούετ’·]  ουκ  ακούε  τ’ ; 

VII.  Stob.  Grot.  Tit.  cxvii.  p.  482.  omisso  Fabulae  no- 
mine ;  et  Tit.  cxvi.  p.  476.  quasi  Incerti  poetae, 


P.  183.  ΑΚΡΙΣΙΟΣ. 
P.  184. 


hic  versus  etiam  laudatur. 

P.  188.  ΑΛΩΑΔΑΙ.  XII.  αξασα  μύξας]  R.  P.  Praef.  in  E.  Hecub.  viii. 

Nescio  an  ob  metrum]  Liberalis  certe  est  istud 

Nescio. 

P.  189.  ΑΜΦΙΑΡΑΟΣ.  V.  Vid.  Schol.  MS.  Platonis  ap.  Fabric.  E.  Gr. 

Harles.  ii.  xvii. 

P.  190.  ΑΤΡΕΥΣ.  Sic  erat  titulus]  Q.  an  ad  hanc  fabulam  referri 


debet  vi.  frag.  του  ΑΙΓΕΥΣ,  ut  est  in  Ed.  Oxon. 
<τχ.  ad  Odyss.  H.  106. 


P.  192.  ΑΧΑΙΩΝ  ΣΥΛΛ.  VII.  vulgatam  praefero.]  Toup.  in  Suid.  Vol.  iii.  24. 

vulgatam  defendit  et  illustrat. 


374 


IN  FRAGMENTA. 


/ 


P.  194.  ΔΑΝΑΗ. 

P.  195.  ΕΠΙΓΟΝΟΙ. 

P.  197".  ΗΡΑΚΛΗΣ  E.  T. 

P.  200.  ΘΥΕΣΤΗΣ. 


ΙΝΑΧΟΣ. 


P.  201.  ΙΝΏ. 


P.  203.  ΙΏΝ. 

ΚΑΜΙΚΙΟΙ. 

i 

ΚΗΔΑΛΙΏΝ. 


P.  205.  ΚΡΕΟΥΣΑ. 

P.  206.  ΚΡΙΣΙΣ. 

P.  208.  ΜΕΛΕΑΓΡΟΣ. 

t 

P.  215.  ΠΗΛΕΥΣ. 

P.  225.  ΤΡΏΙΛΟΣ. 

ΤΥΜΠΑΝΙΣΤΑΙ. 

..  4 

P.  226.  ΤΥΡΏ. 


P.  228. 

P.  229.  ΦΑΙΔΡΑ. 


Suidas  v.  Πει^α. 

"Vid.  Suid.  v.  *Α$ξ>άσ·τεια  Νίμεσις. 

Toupio]  Vol.  ii.  p.  555.  ubi  fragm.  hujus  Faba- 
Ise  recitat. 

VII.  Illud  πάντων  το  &ανεΐν  in  Slob.  Grot.  Flor.  p. 
451.  Tit.  cviii.  secundum  quosdam.  —  Grot. 
Excerpt.  pag.  128. 

Ruhnken.  in  Timaeum  9. 

I.  Valck.  Diatr.  208. 

VI.  Valck.  Diatr.  169. 

E  ίων  Se,]  Eur.  Bacch.  1129. 

narratiuncula  citatur]  Atben.  v.  186.  D. 

Lexicon  in  χΐξσ-εύει. 

III.  Haec  verba  occurrunt  in  Photii  Lex.  ubi  Σοφο¬ 

κλής  h  Κωμ,ικοΤς. 

I.  Hoc  fragmentum  citat  Schol.  MS.  Platonis 
Charmid.  apud  Fabric.  B.  Gr.  Harles.  ii.  xvii. 

II.  Sic  Photius  Lex.  MS.  Sed  in  Cod.  Regin. 
Oxon.  τα  ττάντ  pro  ravra.  [Locus  sic  se  habet 
in  Impresso  :  "Ονου  <rxta,  κα;  περί  ονου  trxiaq. 
Σοφοκλής  Κεϊαλίωνί*  ori  uvnyivrjrai  ra  Ήτάντ’ 
ονου  cnai.  Ad  quem  Schleusnerus  :  “  wO voo 

σ-κία - K εΰαλίωνι  ( Suidas  K «δαλίωνί) - 

on  avnymrui.  Scribendum  e  Suida  :  ori  αν  n 
yivvrai .”] 

IV.  Rulmk.  in  Tim.  47. 

II.  Toiovroq  uiv  α,ξξεις  συ  τ ου$ε  rov  κ^έως.]  Sic  σ-αξζ 

pro  trZ/ua  iEs.  7.  Theb.  627. 

Conf.  Schol.  MSS.  Platonis  citat,  ab.  Harles.  ad 
frontem  Fabric.  B.  Graec.  ii.  xv.  et  xvii. 

I.  Π»λέα  dissyllab.  E.  Andr.  22. 

III.  Ad  fin.J  et  ’Εμ,ασ-χαλ irSv. 

I.  Partem  hujus  Fragmenti]  Valck.  Dialrib,  193. 
Not. 

III.  Unde  τέλος  ?  King.  et  Musgr.  dant  yi\ooq.  Tyr- 
whitt.  in  Aristot.  Poet.  156.  proponit  κατά  το 
αναγνόύξΐσ·(Λα.. 

XV.  Κο>«ς  δ= - φό/?»ν.]  Br.  ad  S.  T.  1296. 

I.  Valcken.  in  Adon.  Theocr.  206. 


1  \  ·  v  ' 

IN  FRAGMENTA  EX  INCERTIS  TRAGCEDIIS. 

P.  234.  VII.  Stob.  Grot.  De  11.  Nat.  xi.  p.  143. 

P.  236.  XVI.  Hic  quartus  Iarab.  exstat  in  Eurip.  Danae,  19. 

‘Οξϋος - <pnXrirri  βαξύς .]  <pi\f,r*i  in  Stob.  Gr. 

XVII.  Ex  Soph.  Laocoonte,  in  Stobaeo  Grot. 


IN  LEXICON  SOPHOCLEUM.  375 

P.  238.  XVIII.  Male  quasi  ex  Alexidis  Philotragoedo  citat  Valesius  in 

Maussaci  not.  p.  220. 

XXXI.  δυσάλγντος  φξίνας.]  (E.  T.  12. 

P.  239.  XXXVIII.  In  Athen.  i.  EZ  γλωσσά.  Casaubon.  conjicit  Φευ1  quem 

sequitur  Grot.  Excerpt.  153. 

P.  240.  XLV.  Conf.  Suidas,  v.  ’Αξΰβαλλος. 

P.  242.  LII.  iEschyli  versus  Choepb.  503.]  Aliter  Stanleius  et  Ga- 

takerus. 

P.  243.  Versus  quem  citat  in  Ψεκτόν,]  Sic  Toup.  in  Suid.  iii.  329. 

LIV.  εμττορεΰεταΊ,Ι  Brunck.  in  S.  a.  T.  456. 

P.  248.  LXXIX.  Aristophanis  potius  esse  crediderim.]  Locus  est  forte  ex 

fabula  Satyrica. 

P.  250.  LXXXV.  Ad  fin.]  Vid.  ad  CE.  T.  699. 

LXXXIX.  οιιδέ  εΓ?.]  ΟίΑέ  εΖς  Comicorum  est.  Iambus  cum  ana¬ 
paesto  in  3  sede,  et  cum  hiatu  non  est  Tragicorum. 

XCII.  Aliter  citant ;  ’Αν^ος  κακώς  πράσσοντος  εκποδών  φίλοι. 

Suidas  inv.  Schol.  Soph.  Electr.  188.  Grot.  Excerpt. 
945.  Zenobius,  i.  90.  Diogenian.  i.  79. 

P.  251.  XCIII.  Conf.  Aristid.  i.  112.  et  268.  et  Cant.  ad  loca,  qui  Me¬ 
nandri  versum  esse  contendit. 

t 

ADDENDA  AD  SOPHOCLIS  FRAGMENTA. 

/ 

Valcken.  Dialrib.  192.  ex  Cicer,  ad  Atticum  Epist.  xiv.  22.  et  xv.  11.  xvi.  6. 

Allian.  N.  H.  vii.  39.  citat,  a  R.  P.  in  Praf.  ad  E.  Hec.  is.  Iv  τοΐς  ΑΛΕΑΔΑΙΣ 
[ΑΛ12ΑΔΑΙ  ubique  scribendum  judicat  Brunck.] 


IN  LEXICON  SOPHOCLEUM. 

ΑΓΡΎΡΑΙ.  Huc  respexit  Suidas  in  χαλάσω  rf\v  ίε^άν  άγκυραν.' 

ΑΕΛΛΟΘΡΙΞ.  Sic  Toup.  ii.  466.  Vulg.  Πυξεώξους.  Πυρρους  Valck.  in  Theocr. 

Adon.  246.  Melius  η τυρράς.  R.  P.  in  Toup.  iv.  488. 

ΑΚΟΎΣΕΤΗΝ.  ‘Ακοΰσεσ^αι  δε]  -θον. 

ΑΚΤΙΤΗΣ.  Suidas.  Stepli.  Byz.  v.  ’Ακτί. 

ΑΛΎΒΑΣ.  Suidas. 

(ΑΛΙΕΎΣ  πληγείς  νουν  οίσει.  Zenob.  ii.  14.  Suidas.  Diog.  ii.  31.) 

ΑΜΦΗΜΕΡΟΝ.  Toup.  in  Suid.  iii.  27. 

ΑΜΦΙΠΛΙΞ.  Suidas  v.  ’ Απεττλίξατο  citat  Soph.  locum. 

ΑΝΤΙΠΛΑΣΤΟΝ.  εχει  νόμον]  νόμον  ’ίχει  R.  P.  Pracf.  in  E.  Ilecub.  xi. 

ΑΡΤΎΜΑΤΑ,  e  comoedia  sunt.]  forte  ex  Satyrico  dramate. 

ΑΥΤΟ  ΔΕΙΞΕΙ.  Hoc  Schol.  citatur  a  Fabric.  B.  Gracc.  Ilarles.  ii.  xviii. 
ΔΕΡΜΙΣΤΗΣ.  μάλλον  άν  όσης]  μ.  a.  eU  ο. 

ΕΜΑΣΧΑΛΙΣΘΗ.  Vid.  Excerpt.  ex  Schol.  inedi-t.  Platon,  in  Fabric.  B.  Gracc. 
Ilarles.  ii.  xvi. 

ΕΡΗΝΟΒΟΣΚΟΣ.  Bentl.  in  Malei,  p.  33. 

ΕΎΟΡΝΙΘΕΙΑΝ.]  -  Θ1ΑΝ  Cod.  Cailt 
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IN  SCHOLIA  GRECA* 


H  pro  HN.  Tuvh  8'  εκείνου]  Sch.  Venet.  in  II.  I.  533.  p.  144; 

ΚΡΟΤΗΜΑ.  καί  Σοφ.]  Rheso,  498. 

ΜΟΛΙΒΟΣ.  Μολυβής  ώστε]  -  ος. 

(ΞΤΝΩΝΑ.  τον  κοινωνόν.  Σοψο.  Pliotius  Cod.  Regin.)  [,“  Ξύνωνα,  τον  κοινοίνόν.  Ιο* 
φοκλης.  Suspecta  est  lectio  Ξύνωνα  Cl.  Alberti  ad  Hesyclu  T.  II.  coi.  706.  n.  26. 
an  autem  ξυνηνα,  aut  ζυνάνα,  aut  ξυνήονα  legendum  sit,  non  definit.’’  Schleus- 
nerus.] 

ΟΜΠΝΙΟΝ  ΝΕΦΟΣ.  In  Cod.  Regin.  Oxon.·  Photii  "Οπνιον  et  ηύζαμ'ενον. - 

ubi  legitur  in  Voc.  praeced.  "θτ τνιος  χείξ.  πλούσια  χειρ.  πλούσιοςι  [Corrigit  ’Ομ- 
πνιον  Scbleusnerus.] 

ΟΡΘΟΠΤΕΡΟΝ.  Auctar.  Hesych.  ii.  780. 

ΟΡΘΟΦΡΩΝ.  οντοο  Σ.  in  Cod.  Regin.  Oxon.  Pliot. 

ΟΥΡΙΣΑΙ.]  Photii  Lex.  MS.  Cod.  Regin. 

Ουξάν.  αί8οί'ον.  Σοφοκλής. 

Ούξητιαν.  ομοίως  ημΤν  λεγουσιν. 

Ούξία  πλεΐν  λεγουσιν. 

Ούρισαι.  απ τοκ.  είς  ονξίον. 

Οίΐξα,ν  in  Satyr.  fabula  adhibitam  a  Sophocle  verisimile  est. 

(ΠΑΝΟΝ.  λόγο  του  πάντα  φαίνειν  σχηματισθέντα.  κατά  μεταβολήν  του  φ.  Σοφο.  *  *  * 
Ζευς  —  Sic  cum  hiatu  Cod.  Regin.)  [Totum  locum  ex  Hermanni  editione  ex¬ 
scribam.  ΓΙανον  από  του  πάντα  φαίνειν  σχηματισθέντα  κατά  μεταζολκν  του  φ.  Σο¬ 
φοκλής  'Ελένης  γάμω.  Ζευς - Ζευς  vocabulum  proximae  sententiae  caput  est.} 

ΟΧΟΣ  ΑΚΕΣΣΑΙΟΣ.  Ad  fin.]  Versus  iste  extat  in  Photii  Lex.  notante  Porsono 
[ad  Eur.  Orest.  1427.]  - 

’0 χάνον.  οθεν  ή  άσπίς  κρατείται  τη  χείξί* 

“Οχοις  '  Ακεσταίοισιν  εμβε£αως  πό8α. 

ΠΑΛΙΝΣΚΙΟΝ.  Ad  fin.]  Photius.  Παλινσ-κ<ον.  'ίσαΐος  μεν  αντί  Σι ίσκιον.  ’Αξχίλοχος 
8ε,  αντί  του  Σκοτεινόν  καί  Σοφοκλής’  Χειμωνι  παλισκίω·  [παλινσκίω  ed*  Hefman.J 
4ντ;  του  ζόφε  ρω. 

ΠΑΡΑΚΡΟΥΕΤΑΤ.  Vid.  Hemst.  in  Hesych.  not.  ultim.  et  vol.  ii.  356.  not.  23. 

ΠΟΡΣΎΝΕΤΑΙ.  Philoct.  781. 

ΡΥΤΗΡΕΣ.  CE.  C.  894.  Aj.  241. 

ΤΕΩΣ.  Aj.  599. 

ΤΡΙΤΟΣ  KPATHP.  Vid.  Excerpt.  ex  Schol.  inedit.  Platonis,  Fabric.  Bibi.  Gr. 
ii.  p.  xvi. 


IN  SCHOLIA  GRAECA. 

[***  Qua?  asteriscis  signantur  notae,  sunt  in  Συλλογήν  παξαλελειμμενων  παλαιών 

σχολίων.] 

(CED  R.) 

34.  Ruhnken.  in  Timaeum,  13. 

246.  "A μοίξον  Suidas,  v.  ’Α μοιρησαι. 

38$.  Suidas,  v.  'Αγύρτης. 

402.  Suidas,  v.  ’Α^λατεΓν* 

480.  Valck.  m  Theocr.  Adonias.  124.  p.  403.  Vide  σχ.  Eurip.  Orest.  331. 


IN  SCHOLIA  GRjECA.  377 

637.  Q.  de  lectione  edit,  pripi.  [Γη  edit,  quae  prodiit  in  quarto  sic  legitur  : 
OTK  EI  ΣΥ  T  ΟΙΚΟΥΣ,  αντί  του  ούκ  ελεύπη  ;  καλώς  δε  κ.  τ.  λ.] 

690.  αντί  του  παράψρονα,  καί  άνο»τον]  omiss.  in  ed.  ult.  [clausula  sc.  κ.  a.J 
1191.  το  της  τύχης  γάξ  ρεύμα  μεταπίπτει  ταχύ.]  Menand.  ap.  Stob.  cv,  E. 
Magn.  v.  ποτμός. 

‘  ·  /  · 

((ED.  COL.) 

42.  Suidas  ν.νΑλλα.  δ'  αλλαχού  καλά. 

55.  Hemsterli.  in  Lucian.  i.  p.  196.  Ileynius  in  Apollodori  fr.  iv.  1066. 
57.  Heynius  in  Ap.  fr.  1067. 

126.  ΑΣΤΙΒΕΣ,]  Suidas  in  v. 

207.  Suidas,  v.  '  Απόπτολις. 

/  » 

489.  Suid.  v.  “ Απυστα. 

’α πολλόδωξος  SIJ  Heynius,  fragm.  Apollodori  p.  1046.  ubi  scribit  .  Cf. 

.  Callim.  fr.  12 3. 

674.  Suid.  v.  ’Αν’  ους  εχων,  et  Toup.  in  Suid.  i.  p·.  61. 

705.  ως  <f»mv  'Απολλόδωρος.]  Ex  Apollodoro  πεξί  θεϋν.  Heyn.  in  Apollod.  fr. 
1067. 

791.  Ζευς  εγκα^ίει]  εγκαΖιεϊ  Br.  ex  Cod.  MSto  cital.  in  uot.  ad  02.  T.  628. 
1492.  Suidas,  "Ακραν  επί  γύαλον. 

ΑΓΙΑΖΏ.Ν,]  Suidas,  V.  ’Αγίζων. 

1584.  'Suidas,  v.  'Αεί. 


(ANTIG.) 

615.  Conf.  Ruhuken.  in  Veli.  Pat.  i.  265 — 6.  Ili  duo  ex  incerto  Poeta  ver¬ 
sus  inter  Euripidis  frag.  p.  515.  apud  Barries,  ponuntur. 


(T HA  CII.) 

265.  Benll.  in  Malei,  p.  53. 

745.  Suidas,  v.  "a ζήλον. 


(AJ.  LOK.) 

1.  Suidas,  v.  Πεΐ^α. 

285.  Suidas,  v.*A κζας  νυκτός.  Abresch.  in  iEsohyi.  i.  5.  30.  Toup.  in  Theucr. 
ii.  p.  409-  in  Suid.  v.  Vol.  iii.  p.  20. 

389.  Suidas,  v.“a λνμα. 

*  607.  Suidas,  v.  ’ Αποτροπιαζόμενοι . 

665.  Suidas,  v.  ” Αδωξα. 

672.  Suidas,  Λιανής  κύκλος. 

683.  Toup.  in  Suid.  i.  78. 

695.  Suidas,  v.  ‘ Αλίπλαγκτος. 

*  805.  Conf.  Suid.  v.  'Αντήλιος. 

835.  Suidas,  ’Αεί  παξϊτενους.  Eustatli.  in  Ilotn.  11.  i.  663.  4. 

935.  ΑΡ1ΣΤΟΧΕΙΡ,]  Suidas  in  v. 

*  1267.  ΠΡΟΛΟΥΣ’  ΑΛΙΣΚΕΤΑΙ,]  Suid.  in  'Αλίϊκεται. 

3  c 
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IN  BRUNCKII  NOTAS. 


(PHILOCT.) 

182.  Suidas,  “Αμμοξος.  ό  κακόδοξος. 

(ELECTR.) 


62.  εΤτα  'Εξμο'τιμος,]  ό  ΐά/χίος.  [Ita  suppletum  in  ed.  ult.] 

89.  Suidas,  v.  ’Αντήξεις. 

102.  Suid.  v.  ’α εικΖς. 

138.  και  Αισχύλος·]  Νιό/?η.  Suid.  v.  πάγκοινος.  [Cf.  Aristoph.  Ran.  1392.  et 
ibi  Scholiast.  Stob.  Serm.  cxvii.  Eustatb.  ad  II.  i.  p.  744.] 

147.  Suid.  v.  ’Αη&ων,  et^Apags  με - Toup.  in  Suid.  i.  83.  Suid.  v.  ’α^ε- 

σκεια.  Fisclier.  Prolus.  138. 

176.  ενίοτε  8ε  ού]  i.  8'  ovv  Br.  in  not.  [Et  sic  in  ed.  ult.] 

Ενθεν  και  το]  II.  B.  295.  [Suppletum  in  ed.  ult.] 

188.  Sophoclis  fragm.  incert.  xcii.  Suid.  v.  ’α ν8ξος  κακώς  mp. - Aristides 

i.  112.  et  268.  Zenobius,  i.  90.  Diogenian.  i.  79.  et  Schol.  Aristid.  Vol.  ii.  235. 

236.  ΣΤΝ οικοίην]  ΞΎΝοικ. 

451.  Suid.  in  v.  ’Αλίτταξη. 

561.  Multa  mutata  in  Editt.  ultt.  [Sic  se  habet  loctis  in  editione,  qua  usus  est 
Bnrneius  :  ΛΣ  OT  ΔΙΚΗ  Γ*  ΕΚΤΕΙΝΑΣ.  εναντίον  τω  (528.)  ή  γάρ  8ίκν  νιν  εΓλε,  το'  ως 
ον  8ίκ*  γ  εκτεινας.  ΑΛΛΑ  Σ’  ΕΣΠΑΣΕ  ΠΕΙΘΠ.  αν  τη  γάς  άπό8ειξις,  ον  8ιά  την  2τνγατε- 
ξα,  αλλά  8ιά  τον  μοιχον  η ΓΕφονεϋσδαι  τον  ’  Αγαμε  fxvova,  το  και  μέχ§ι  τον  ννν  αντω  συνε~- 
ναι  και  συνοικεύν.  ΕΣΠΑΣΕ,  παζογαγε,  παξέπεκτεν.] 

70 6.  οι  8ε,  Αινείαν,  ταν]  Αινειάνες  in  ed.  2. 

858.  Aliter  in  ed.  2.  [Ad  hunc  modum  in  ed.  1.  ΚΟΙΝΟΤΟΚίΙΝ,  των  απ  άμ- 
φοΤν  των  γονέων'  τινες,  των  matri  κοινών.  8ιά  8ε  τον  ΕΎΠΑΤΡΙΔΑΝ  Αύξησε  του  πατξος 
το  εγκώ/χιον,  οΓον  ενγενων  καί  γενναίων,  οΐος  ήν  και  ’Ορεστης,  γεγονως  εξ  ’Αγαμέμνονος.  η 
ΚΟΙΝΟΤΟΚΏΝ,  των  ά8ελ<ρικων,  των  τ ου  αυτόν  ττατξος  κεκοινωνηκό των.] 

1078.  ad  fin.]  Aliter  in  ed.  ult.  [Integrum  Scholium  est(AIAYMAN  EPINNYN. 
A ίγισ-Sov  καί  Κλυταιμνήστραν. )  in  ed.  1.  non  cum  priore  conjugatum  reperitur  ope 
Vocis  "Αλλως.] 

1102.  Suidas,  v.  ’Α ζήμιος,  ubi  male  ξ.  του  πάγους. 

*  1146.  Conf.  Merrick.  Tryphiod.  303.  p.  44. 

1407.  Suidas,  v.  ’Ανηκούα-τησεν.  Ind.  Tliuc.  v.  άνηκουστεω. 


IN  BRUNCKII  NOTAS, 

%  *  1 '  ,  *  # 

((ED.  R.) 

Argum,  mopmaiai  5ισσάς,  &.c.]  πόρπησι.  Vid.  Valck.  ad  Phoen.  Eurip  59. 

V.  3.  Burton. 

11.  Burton. 

16.  Heath.  [ad  exempla  in  fine]  Burton. 

33.  Heath.  Burton 

58.  Duo  postrema,  &c.]  Burton. 

67.  H.cc  et  plura  recenset  Pierson.  in  Moerid.  315.  Valck.  in  Hippol.  280. 
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82.  Fabius  Pictor,  ikc.]  Locum  citat  Valcken.  ad  Hippol.  806. 

193.  Markland.  in  Suppi.  2. 

221.  IVlarklandus.]  Au  ad  Suppi.  109. 

264.  eruditus  Britannus.]  Mudge. 

328.  Dawes.  331. 

366.  Gatakerus  ορρ.  T.  I.  p.  351.  [corrigit  B.  p.  352.  et  pergit,]  et  Valcken. 
in  Hippol.  961.  p.  268.  et  in  Phoen.  p.  162.  493.  Hemst.  in  Lucian.  i.  147. 

374.  Casaubonus  ad  Athen.]  Valcken.  1.  c.  laudatus. 

445.  Vide  Valcken.  ad  locum. 

467.  Longe  aliter  in  edit.  sec.  [Utriusque  editionis  notas  habes  in  hac  nostra.] 
555.  Davvesii]  qui  χξείν  leg.  docet. 

606.  νταν  ελεύθεροί  σ-τό/uaj  Htec  ad  v.  706.  pertinent,  [in  ed.  2.  suo  loco  ro- 
periuntur.] 

643.  citantur]  a  Barnesio,  adnotante  Musgravio. 

893.  Longe  aliter  not.  legitur  893.  in  edit.  ult.  [Utramque  lectionem  vide 
suo  loco.] 

911.  p.  31.]  locum  non  invenio. 

1006.  Kuster.  in  Aristoph.  Plut.  341.  Brunck.  in  Ran.  302.  Eur.  Ion.  349. 
1082.  videtur  ad  Suppi.]  In  Explicat.  Veter,  aliquot,  post  Suppi. 

1117.  comminisci]  non  necesse.  «  v 

1170.  Eur.  Electr.  250. 

1186.  In  prima  Stropha  et  Antistropha  ne  syllabam  vel  addit,  vel  mutavit  Heath. 
1234.  Burgess. 

Clarkius.]  in  II.  B.  537. 

1249.  Heath. 

1264.  Valcken.  ad  Theocr.  Adon.  p.  243. 

1301.  ad  fin.]  et  Valck.  ad  1.  v.  817.  i 

1310.  Ion.  90.  πτετΛΎαι. 

1394.  Porson.  in  Hecub.  81. 

1474.  Phoen.  p.  390.]  locum  non  invenio. 

1505.  mullae  Comico]  Haec  vox  nullibi  apud  Tragicos  occurrit. 

1517.  Pluto  1068.]  non  invenio  locum. 

((ED.  COL.) 

19.  7ΓΕΤ gou.]  Conf.  Viri  Docti  ad  Hesych.  v.  ττετξου. 

‘i  09.  fxri  ter  Dorv.  in  Charit.  200. 

371.  Unicum  quod  mihi  occurrit]  R.  P.  in  Toup.  iv.  488. 

1493.  Snidas  “Ακραν  sm  γύαλον.  im'  ακραν  Ίττέτραν. 

1595.  ad  fin.]  Conf.  R.  P.  in  Prajf.  ad  E.  Hecub.  xvii. 


(TRACHIN.) 

552.  Vid.  in  CE.  Tyr.  335. 

✓ 

(AJ.  LOR.) 

40.  Argon.  iii.  225.]  Conf.  ed.  secundam.  Addend.  in  ed.  ult.  [suppletum  in 
nostra.] 
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158.  Jul.  Caes.  13.  Gall.  vi.  9.  v.  1.  p.  296. 

313.  ad  fin.]  Addend.  in  edit.  ult.  [suppletum  in  loco.] 
565.  ά:Γ7Π3·τίί££?.]  ap.  Suid.  v.  ασι τώηψόρος. 

962.  INlisc.  Observ.  ix.  116. 

(PHILOCT.) 

1  t 

25.  fragm.  incert.  Iviii. 
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